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Cledonii  artem  primum  edidit  Putschius  'ex  libro  Cl.  viri  Fran- 
cisci  Pithoei’,  ut  scribit  in  indice  scriptorum  praefationi  in  gramm. 
lat.  auct.  ant.  subiecto.  Pithoei  autem  codex  postea  in  bibliothecam 
Bernensem  translatus  nunc  inter  libros  manu  scriptos  eius  bibliothecae 
est  n.  380.  scriptus  est  litteris  uncialibus,  quas  dicere  consuevimus, 
saeculo,  ut  mihi  visum  est,  sexto,  ut  in  Sinneri  catalogo  cod.  bibi. 
Bem.  I p.  342  indicatum  est,  septimo,  in  membranis  formae  qua- 
dratae minuris  numero  centum  et  quinque,  constat  enim  quaternionibus 
tredecim  integris  praeter  secundum  quaternionem,  cuius  primum  folium 
deest,  et  duobus  foliis  ex  initio  quarti  decimi  quaternionis  relictis , ita 
ut  sex  folia,  quae  quartum  decimum  quaternionem  conplebant,  vel 
plures  etiam  membranas,  in  quibus  extrema  pars  libri  scripta  erat, 
in  fine  codicis  periise  adpareat.  in  singulis  paginis  plerumque  viceni  et 
terni  versus  scripti  sunt  litteris,  ut  in  hoc  genere  scripturae  fieri 
solet,  accurate  et  aequaliter  pictis  neque  ullis  conpendiis  scripturae 
adhibitis  praeter  illa  antiquissima  eaque  raro  posita,  « pro  um , q. 
pro  que,  b.  pro  bus.  singulae  litterae  in  continua  scriptura  omissae  sae- 
pius a vetere  librario  super  versus  adscriptac  sunt;  plura  recenti  manu 
correcta,  interdum  etiam  vetero  scriptura  in  marginibus  umore  cor- 
rosis deleta  litterae  restitutae,  sed  tam  male  pictae  sunt,  ut  quid 
scriptum  fuerit  non  certo  adpareat.  his  autem  exceptis,  quae  non 
ita  multa  sunt,  reliquis  locis  vetus  scriptura  satis  certa  et  plana 
est.  in  f.  1 scripta  est  epistula  grammatici  ad  amicum  quendam, 
cui  librum  inscripserat,  sed  detrita  scriptura  in  superiore  parte 
primae  paginae  inscriptio  epistulae  cum  primis  versibus  duobus  ita 
deleta  est,  ut  paucae  litterae  adpareant,  quas  una  cum  iis  quae 
recentiore  aetate  addita  sunt  in  scriptura  codicis  editioni  subiecta 
exhibui,  f.  2 prior  pagina  solum  titulum  libri  a vetere  librario 
scriptura  continet,  ARS  CLEDONII  ROMANI  SENATORIS  COSTAN- 
TINOPOLIT ANI  GRAMMATICI ; recenti  manu  subscriptum  est  AD 
FIDUM,  inde  ab  altera  pagina  ipse  liber  scriptus  est  nova  addita  in- 
scriptione, EXPLANATIO  TOTIUS  ARTIS  COLLECTA  EX  DIU ERSIS 
| CUM  CETERIS  \ DE  PARTIBUS  ORATIONIS  (ante  explanatio  alia 
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manu  praescriptum  est  INCIPIT,  item  DOS  AT!  ant  a collecta)  PROBUS 
ET  UASSO  sqq.  codicem  olim  Petri  Pithooi  fuisse  indicat  nomen  eius 
in  ima  margine  primae  paginae  scriptum,  '/'.  Pilhou  Emi  Basilia  . . 
]5<>8’.  inscriptionem  Pithoei  cum  specimine  scripturae  ipsius  co- 
dicis expressit  C.  G.  Muellerus  analect.  Bernens.  part.  III  (a.  1841) 
tab.  II. 

Hoc  igitun  codice , cum  post  Petri  Pithoei  mortein  ad  fratrem 
Franciscum,  ut  videtur,  delatus  esset,  usus  est  Putschius,  qui  de 
editione  sua  in  epistula  ad  Gruteruin  data,  quae  Cledonii  libro 
praemissa  est,  scribit  haec,  'ego  sane  in  hac  temporis  angustia,  e 
corrupto  Cledonii  codice  plura  eruere  non  potui,  nec  consultum 
videbatur  ingenio  nimis  indulgere,  quod  sciam  hanc  rem  multis  male 
successisse,  sed  ut  verum  libere  profitear,  tanti  non  est  qui  bonas 
horas  male  auferat,  ita  saepe  suaviter  nugatur,  quia  tamen  aliquot 
veterum  auctorum  fragmenta  inedita  continet,  malui  totum  corrupte, 
quam  illas  ipsas  aevi  prioris  gemmas  separatim  publicare,  cuius  rei 
causam  facile  suspicari  potes’,  et  verissime  quidem  Putschius  et 
de  corrupto  codice  et  de  labore  emendandi  libri  questus  est.  nam 
ut  codex  Cledonii  antiquitate  reliquos  omnes  latinorum  grammatico- 
rum libros  superat,  ita  vix  ullus  in  hoc  litterarum  genere  extat, 
qui  vel  gravius  corruptus  sit  vel  maiorem  in  emendando  molestiam 
paret,  cuius  rei  causa  non  solum  ex  neglegentia  veteris  librarii, 
quamvis  is  quoque  inulta  peccaverit,  sed  etiam  ex  ratione  et  indole 
ipsius  libri  repetenda  est.  neque  enim  continuo  sermone,  sicut  re- 
liqui grammatici,  qui  commentarios  in  Donatum  scripserunt,  Cle- 
donius  praecepta  artis  exposuerat,  sed  interpretis  munere  functus 
ita  per  universum  librum  verba  grammatici  secutus  est,  ut  ea  quae 
vel  accuratius  explicanda  vel  uberius  exponenda  esse  viderentur 
adseripta  adnotatione  illustraret,  qui  commentarius  olim,  ut  vide- 
tur, una  cuiu  integro  Donati  libro  scriptus  erat:  mox,  cum  ab  illo 
separaretur,  modo  pauca  Donati  verba  lemmatis  loco  singulis  ad- 
notationibus  praescripta,  modo  ea  ad  quae  interpretis  adnotatio 
pertinebat  omissa,  interdum  continuis  antiquioris  grammatici  verbis 
transscriptis  ea  quae  ab  interprete  adnotata  erant  interposita  sunt, 
multa  autem  iam  tum,  cum  primum  in  hanc  formain  liber  redactus 
est,  perturbata  esse  facile  intellegitur;  alia  postea  ab  iis  qui  haec 
descripserunt  et  ad  suum  usum  adeommodaverunt  corrupta  esse 
videntur,  saepius  enim  de  uno  loco  plures  scriptae  sunt  adnotatio- 
nes,  sive  ipse  Cledonius  plura  de  eodem  argumento  'a  diversis 
veteribus’,  ut  ait,  collecta  posuerat,  sive  quaedam  ab  aliis  addita 
erant,  eaeque  non  nuinquam  aliis  interpositis  distractae,  atque  etiam 
eadem  verba  diversis  locis  repetita  sunt,  praeterea  aliis  omissis, 
aliis  transpositis  continuae  aduotationes  disiectae  vel  partes  adnota- 
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tionum  relictae  sunt;  denique  collectio  quaedam  sclioliorum  facta 
est,  in  qua  nullo  certo  ordine  ea  quae  grammatici  ad  Donati  librum 
adscripserant  et  inter  se  et  cum  Donati  verbis  mixta  et  confusa 
sunt,  hinc  facile  existimari  potest,  quam  molestum  laborem  susce- 
pturus sit  qui  ex  his  turbis  in  suum  quidque  locum  restituere  velit, 
augetur  vero  molestia  ac  taedium  emendationis  etiam  vilitate  rerum 
quae  in  hoc  libro  tractantur,  plurima  enim  in  vulgaribus  illis  prae- 
ceptis et  definitionibus,  quae  in  libris  grammaticorum  tractari  so- 
lent, versantur  neque  aliam  fere  utilitatem  habent,  quam  ut  intelle- 
gatur, quo  modo  haec  olim  in  scholis  grammaticorum  ad  artem 
Donati  adplicata  sint,  sunt  tamen  aliqua  ex  reconditiore  doctrina 
repetita  vel  minus  vulgaria,  quae  in  aliorum  grammaticorum  libris 
non  leguntur,  propter  quae  et  olim  Putschio  dignus  visus  est  liber 
qui  ederetur,  neque  nunc  in  nova  grammaticorum  editione  videbatur 
omitti  posse,  sed  quoniam  ea  quae  in  codice  scripta  sunt  nisi  multis 
et  magnis  mutationibus  adhibitis  in  iustum  ordinem  revocari  ne- 
queunt, operae  pretium  non  fuit  tantam  curam  huic  libro  inpendere; 
sed  satis  consultum  iri  commodo  legentium  visum  est,  si  relicto  eo 
ordine  qui  in  libro  manu  scripto  est  illud  efficeretur,  ut  singulae 
adnotationes  quamvis  dispersae  et  perverso  loco  positao  tamen  legi 
et  intellegi  sine  molestia  possent,  itaque  Donati  verba  accuratius, 
quam  a Putschio  facium  erat,  ab  iis  quae  ab  interprete  adseripta 
sunt  separavi,  atque  quo  facilius  intellegeretur,  quo  singulae  adno- 
tationes pertinerent,  numeris  paginarum  et  versuum  ex  mea  editione 
Donati  in  margine  adseriptis  lemmata  vel  praescripta  ab  interprete 
vel  omissa  indicavi,  deinde  diversas  adnotationes  distinxi,  ea  quae 
continuitatem  verborum  turbant  uncis  adpositis  notavi,  denique  verba 
in  codice  neglegentissime  scripta,  quantum  fieri  poterat,  correxi, 
qua  in  re  quid  Putschio  debeatur,  satis  habui  tum  eum  a codicis 
scriptura  longius  recedebat  emendatio  indicare,  in  reliquis,  quae 
facile  a quovis  inveniri  possent,  nihil  interesse  ratus  ut  nomen 
auctoris  adseriberetur.  in  describenda  codicis  discrepantia,  quam 
Beparatam  a mea  adnotatione  subieci,  vetustati  codicis  hoc  dedi,  ut 
ne  levissima  quidem  vitia  praeterirem,  atque  ea  etiam  quae  ad  di- 
versam scribendi  vel  pronuntiandi  rationem  pertinent,  quoniam  haec 
in  marginem  reicere  quam  in  continuitatem  verborum  recipere  malui, 
indicata  sunt,  nisi  quod  ae  et  e vel  b et  v frequentissime  mutata 
raro  adnotavi.  eorum  quae  recenti  manu  adseripta  sunt,  quorum 
nulla  auctoritas  est,  plerumque  rationem  non  habui;  siquae  a vetere 
librario  correcto  sunt,  corrupto  scriptura  ibi  tantum,  ubi  alicuius 
momenti  esse  videbatur,  exhibito  est.  librum  manu  scriptum  ipse 
cum  Putschii  editione  contuli;  postea  haud  ingratum  meae  operae 
supplementum  mihi  praebuit  Hermanni  Hageni  Bernensis  liberalitas. 
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is  enim,  dum  librum  a me  excussum  esse  nescit,  iterum  eum  Put- 
schii  editione  diligenter  eum  contulit  et  suas  schedas  humaniter  me- 
cum  communicavit,  quibus  conparatis  cum  iis  quae  ego  exscripse- 
ram quaedam  quae  meam  diligentiam  fugerant  inveni. 

Cledonium  in  urbe  Con6tnntinopoli  artem  grammaticam  docuisse 
et  dignitatem  habuisse  Romani  senatoris  inscriptio  libri  docet,  quare 
ea  quoque  quae  de  schola  in  Capitolio  habita  narrata  sunt  p.  1866 
recte  ita  interpretabimur,  ut  Cledonium  publico  munere  professoris 
artis  grammaticae  in  Capitolio  functum  esse  dicamus,  neque  dubito 
quin  ex  his  ipsis  scholis,  quibus  ille  artem  Donati  interpretari  so- 
lebat , liber  quem  habemus  originem  duxerit,  ex  hoc  enim  fonte 
repetendum  est  illud,  quod  plurima  quae  in  Cledonii  libro  leguntur 
cum  amplioribus  commentariis,  quos  Servii  vel  Sergii  et  Pompeii 
nominibus  inscriptos  habemus,  consentiunt,  nam  non  solum  rerum 
in  his  libris  traditarum  et  rationis  disputandi  maxima  est  similitudo, 
quae  quidem  libro  Donati,  quem  ducem  secuti  sunt,  tribui  poterat, 
sed  etiam  eadem  fere  vocabulorum  exempla  et  veterum  scriptorum 
testimonia  ad  regulas  probandas  adseripta  sunt,  atque  ex  ipsis  artis 
praeceptis  quaedam  similibus  verbis  concepta  invenias,  quarum  re- 
rum cum  plurima  exempla  per  omnem  Cledonii  librum  deprehen- 
dantur, tum  facile  adparet  ita  conparatum  esse  cum  consensum,  ut 
ea  quae  similiter  apud  illos  grammaticos  scripta  sunt  neque  a Cle- 
donio  ex  illorum  libris  peti  neque  ad  illos  ex  Cledonii  libro  trans- 
ferri potuerint,  sed  potius  ex  communi  fonte  et  ad  hunc  et  ad  re- 
liquos interpretes  derivata  sint,  alia  enim  a Cledonio  rectius  et 
uberius  quam  ab  illis  tradita  sunt,  alia,  quae  a Cledonio  omissa  vel 
corrupta  sunt,  integra  servaverunt  illi,  vidit  hoc  nuper  Augustus 
Wilmanns  de  Varr.  libr.  gramm.  p.  110,  qui  cum  in  quibusdam 
Varronis  fragmentis  hunc  consensum  interpretum  Donati  animadver- 
tisset, omnes  ex  uno  eodemque  doctiore  commentario  hausisse,  alium- 
que plura,  alium  pauciora  inde  sumpsisse  existimavit,  neque  tamen 
in  uno  et  continuo  antiquioris  grammatici  libro  haec  omnia,  quae 
tamquam  veteris  doctrinae  reliquiae  nunc  apud  plures  dispersa  sunt, 
olim  coniuneta  fuisse  confirmaverim ; sed  constanti  scholarum  usu 
factum  esse  videtur  ut  ea  quae  a magistris  grammaticae  artis  de 
Donati  libro  scripta  vel  scholis  praecepta  erant,  id  quod  in  primis 
ex  Cledonii  libro  intellegitur,  ad  posteros  propagarentur  et  iis  qui 
postea  in  eodem  labore  versabantur  certae  copiae  paratae  essent, 
quibus  ita  utebantur,  ut  et  disputandi  ordinem  a prioribus  institu- 
tum sequerentur  et  quae  ab  illis  memoriae  prodita  erant  repeterent, 
itaque  ad  Cledonium  quoque  maxima  pars  eorum  quae  ille  ex  vete- 
rum scriptorum  libris  exhibuit  et  de  sermone  antiquioris  aetatis 
disputavit  iis  quae  olim  in  Donati  artem  adnotata  et  usu  scholarum 
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tradita  erant  delata  sunt,  in  primis  vero  huc  referenda  sunt  ea 
quae  de  superiorum  grammaticorum  doctrina  suis  praeceptis  inter- 
posuit. nominatim  autem  appellavit  hos,  quorum  nomina  adpositis 
Servii  vel  Sergii  et  Pompeii  locis,  ubi  illi  iisdem  auctoribus  usi  sunt, 
infra  scripsi,  Varronem  p.  18G1,  p.  1897  (Serg.  p.  492  , 37  Pomp. 
p.  143  ed.  Lind.),  p.  1904  (Pomp.  p.  233),  p.  1905  (Pomp.  p.  239); 
Plinium  p.  1901  (Pomp.  p.  172  et  202),  p.  1906  bis  (Pomp.  p.  237) ; 
Terentianum  p.  1884  (Pomp.  p.  42);  Probum  p.  1861,  p.  1874,  p. 
1901  (Pomp.  p.  92),  p.  1906  (Serv.  p.  435,  25.  Pomp.  p.  235);  p. 
1933  (Pomp.  p.  409);  Sabinum  p.  1874;  Aristotelem  et  stoicos  p. 
1889  (Serv.  p.  428,  11.  Pomp.  p.  83). 

Alia  CledoniuB  veteribus  Vergilii  interpretibus  debere  videtur, 
quod  propterea  moneo,  quod  permulta  in  libris  grammaticorum  ab 
hac  origine  repetenda  esse  video.  Vergilii  enim  carmina  summo 
studio  in  scholis  grammaticorum  tractata  eademque  uberrimis  et 
doctissimis  commentariis  illustrata  esse  constat,  cumque  multa  de 
usu  sermonis  a Vergilii  interpretibus  docte  disputata  essent,  ii  qui 
de  arte  scripserunt  non  nulla  inde  in  buos  libros  transtulerunt,  quo 
factum  est  ut  nunc  etiam  in  scholiis  Vergilianis  quae  Servii  nomine 
inscripta  feruntur  multa  extent,  quae  apud  artium  scriptores  quoque 
leguntur,  quamquam  enim  dubitari  nequit  quin  quaedam  ex  libris 
de  arte  scriptis  postea  in  Vergilianos  commentarios  inlata  sint,  sunt 
tamen  quae  illos  ab  antiquioribus  Vergilii  interpretibus  petivisse 
certis  indiciis  adpareat.  sed  ut  in  Cledonio  et  in  iis  quae  ei  cum 
reliquis  Donati  interpretibus  communia  non  sunt  subsistam,  certa 
eius  generis  exempla,  quae  ex  commentariis  in  Vergilium  ducta  esse 
persuadent  ea  quae  apud  Servium  in  Vergilii  versus  eos  quos  ad- 
scripsi  leguntur,  sunt  haec,  quae  de  Inuo  vel  Pane  scripta  sunt  p. 
1891  coli.  Verg.  Aen.  VI  776;  de  Cornificio  Gallo  Vergilii  obtrecta- 
tore p.  1898  coli.  Verg.  bucol.  2,  39.  5,  8;  36.  georg.  I 210;  de 
nominibus  civitatium  et  provinciarum  p.  1922  coli.  Verg.  Aen.  I 2. 
ex  eodem  fonte  fluxisse  videntur  quae  de  dubiis  nominum  generibus 
scripta  sunt  p.  1895  sq.  coli.  Verg.  Aen.  III  94.  VII  99.  XII  208 
de  stirpe,  Aen.  I 703  de  penu,  bucol.  7,  58  de  pampino,  Aen.  III 
286.  VIIII  -709  de  clipeo,  Aen.  VII  568  de  specu,  Aen.  VIIII  619. 
XII  764  de  buxo;  item  de  verbis  incertae  significationis  p.  1916  coli. 
Verg.  georg.  I 185  Aen.  VII  273;  de  verbo  facesso  p.  1918  coli.  Verg. 
Aen.  Illi  295;  de  adverbio  noctu  p.  1920  coli.  Verg.  georg.  I 287. 

Ceterum  praeter  librum  quem  habemus  nihil  de  Cledonio  me- 
moriae proditum  est*),  neque  ex  posterioribus  grammaticis  quisquam 

*)  Nihil  tribuendum  eat  coniecturae  Pauli  Colomesii  in  Lil.  Gyrald.  de  poet. 
(Lilii  Gyraldi  opera  Lugd.  Hat.  a.  1696  vol.  II)  p.  295,  ‘Fuit  Sidonius  alter,  Gram- 
maticus scilicet,  cuius  fragmentum  de  vocibus  animantum  in  aliquot  Glossis 
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eius  mentionem  fecit,  temporis  autem  quo  vixit  in  ipso  libro  cer- 
tum indicium  non  est.  sed  si  manu  scripti  libri  aetatem  recte  de- 
finivimus, quoniam  Cledonium  Donato  aliquanto  inferiorem  fuisse 
adparet,  sequitur  ut  satis  probabiliter  in  quinto  saeculo  aetas  gram- 
matici constituatur. 

Mas  Boxhornii  legebatur,  ipso  teste  ad  Plautum  p.  565  editionis  1645.  Sed 
vereor  ne  pro  Sidonius  reponendum  sit  Celidonius,  a Scriverio  ad  Tragicos 
Latinos  laudatus,  cuiusque  sub  Celidonii  nomine  Grammaticorum  corpori  quae- 
dam inserta  ab  Elia  Putschio  iuvene  erudito.’ 
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Klueiitibus  verbis  scribis  ad  me,  ut  ea  quae  in  arte  utraque  doctissimi 
Donati  nebulosa  caligine  legentis  obscurant  inscitiam  lucido  sermone  ad  te 
perferenda  rescribam,  quasi  quidquam  sit  quod  indaginem  lui  vitare  possit 
s ingenii  et  alterius  laqueis  inretiri.  parce,  doctissime,  protervo  forsan , sed 
grato  sermoni:  o fide  omnibus  et  in  omnibus  lide,  hoc  tantum  repcriri 
potuit,  in  quo  fas  sit  tibi  dici  'mentiris’,  quid  igitur  faciam?  video  quam 
scopuloso  diflicilique  in  loco  necessitudo  versetur,  indevotus  me  quoque 
accusante  reperiar,  adgrediar  temeritatis  flatibus,  aestu  procelloso  iactabor. 
io  est  tanti,  temerarius  corrigar,  quam  nomine  conditoris’  afficiar,  pro  quo 
de  diversis  | veteribus  aptos  huic  operi  sumpsi  tractatus  atque  his  mea 
quoque,  ut  potui  et  quae  potui,  pro  bacchare  copulavi  ablatisque  limitibus 
campo  plano  dispersi,  ut  inolTensibili  cursu  fructus  sibi  lector  colligat 
maturatos  usu.  me  tuis  praeceptis  adgressum  circumspice,  luxuriosos  tonde 
is  sermones,  doctiloqua  serie  corrigentis  extende  curta , candifica , ut  ad  tuum 
arbitrium  cuncta  videantur  tractata  relecta  digesta,  vale.  | 


Codex  Bemcnsi » I 1.  1*.  1 seno  . . . kat  . . . iahanivs  | ccEdoaics  (litterae 

recenti  manu  obductae  sunt,  in  altera  marginis  parte  recenti  manu  adseriptum  est  cle- 
donii  | clenodii  gntmatica,  in  altera  recentiore  etiam  manu  Clenodius  in  primam  et 
secundam  Artem  Donati)  a fu>  apicibus  meliore  metallo  | dkfixisiset  ....  lto  lectore 
| fluentibus  4 obseuralinscitia  vel  — as  atte  5 quiquain  7 i opperiri 
ii  quoquae  10  repperiar  12  sumsi  atque  his]  aquebis  14  plano  recenti 
manu  scriptum  est  15  muturatosiusu  ut  videtur  agressa  ut  videtur  10  ut]  ud 
17  cuncta]  cunta 


3 Apicibus  meliore  metallo  defixis  stilo  multo  lectiore  nuentibus  etc.  coniecit  f/er- 
mannus  //agenti*  4 obscurant  ob  inscitiam  ingenium  idem  12  atque  lii»]  a quibus 
Putschiu*  15  maturatos  nisu  Putsch  ius 
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ROMANI  SENATORIS 

CONSTANTINOPOLITANI  GRA MMATICI 


DE  PARTIBVS  < (DATIONIS  i 

Probus  ct  Varro,  aller  eorum  in  duas  paries  scribit  et  reliquas  sub- 
lectas facit,  alter  in  quattuor,  prout  quisque  potuit  sentire,  nos  vero  convenit 
Donati  sequi  auctoritatem,  igitur  octo  partes  orationis  esse  dicimus,  nomen 
dictum  quasi  notamen,  quod  res  nobis  nolas  efficiat ; pronomrn,  quod 
inpleat  nominis  vicem ; verbum , quod  verberet  os  motus  linguae  reductus ; u> 
adverbium,  quod  verbis  adjectum  sit;  participium  * ; conjunctio,  quod 
coniungat  duas  partes;  praepositio,  quae  omnibus  partibus  praeponatur  et 
sibi  ipsi;  interiectio,  quae  ex  affectu  nascitur  mentis. 

DE  NOMINE 

355,  5 Proprie;  proprie,  ut  Roma  Tiberis;  communiter,  ut  uriis  flumen.  — n 

6 Nomini  quot  accidunt?  qualitas  accidit,  ut  sciamus  | quale  nomen  sit, 
masculinum  an  femininum , vel  proprium  an  appellativum ; conparalio,  quia 
appellativa  nomina  conparantur,  propria  numquam;  genus,  ut  discernamus 
sexus;  numerus,  qui  unum  et  plures  demonstrat:  et  communes  est  numerus, 
qui  et  dualis  dicitur  apud  Graecos,  ut  species  facies  res:  figura,  quia  simplicia  2« 

8 nomina  conponi  possunt;  casus,  quibus  nomina  declinantur.  — Ri perlita: 
in  duas  partes  divisa.  — Nomen  est:  notandum  quod  pro  pria  nomina 

9 pluralem  non  habent. — Appellativum:  appellativum  est  commune  cum 

11  multis.  — Appellativa:  appellativa  comparantur,  propria  comparari  non  pos- 
sunt.— Dumtaxat:  tantum  modo  sola.  — Qualitatem:  in  qualitate  duo  « 
principalia  quaerenda  sunt,  animi  et  corporis,  et  unum  extrinsecus,  divitiae,  | 
dignitas  rei;  in  quantitate  unum,  quam  magnus  aut  quam  brevis,  nam  ideo 
dixit  ‘dumtaxat’,  id  est  sola,  quia  multa  alia  sunt  nomina  appellativa,  quae 

12  qualitatem  aut  quantitatem  non  recipiunt.  — Gomparalivus:  comparativus 

Cod.  Bem.  12  — 3.  1 f.  2 ars  cledonii  | romani  senatoris  | coatanlino- 

politaai  j grammatici.  | recenti  manu  adscriplum  est  ad  fidum  f.  2*  (incipit  add.  at. 
man.)  explanatio  lotius  artis  | (donati  add.  at.  man.)  collecta  cx  diuersis  | cum  ceteris 
de  partibus  orationis  | probus  et  uasso  (rorr.  recenti  manu  ex  hasso)  altereutriun 
(corr.  at.  man.  aller  eorum)  in  duas  paries  10  redductus  11  sil  coniuotio  I I 
lia  nomine  om.  15  propriae  propriae  urps  10  quot]  quod  17  couparatio 
om.  20  principialia  28  quia]  quam 


0 alter  orationem  in  coniecit  /tagenus  scribit)  discribit  conieeit  H 'iUn  suens  de 
rarr.  libr.  gramm.  p.  212,  qui  Varronis  de  grammatica  libro  haec  tribuit  ib.  p.  113. 
quattuor  paries  orationis  ponit  Varro  de  t.  I.  VIII  44  p.  424  Sp.  et  X 17  p.  504  Sp. 
Probi  divisio  unde  petita  sit  non  constat 
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gradus  seuiper  generis  communis  est.  — Ablativo:  tribus  casibus  servit,  id  355, 12 
est  ablativo,  septimo  casui,  et  nominativo  adiecta  quain  particula.  — Super-  n 
lativus  genetivo  tantum  plurali:  dici  mus  enim  doctissimus  ami- 
corum: et  tunc  boc  dicimus,  quando  aliquem  de  nostro  genere  aut  de  aliqua 
i professione  .significamus,  singularem  autem  numerum  ita  admittit,  si  positio- 
nem habeat  singularem,  intellectum  pluralem,  ut  fortissimus  Troiani  generis. 

— Est  epicoenon:  inter  epicoenon  et  commune  hoc  interest.  commune  in  n 
articulis  duo  genera  ] comprehendit;  dicimus  enim  hic  et  haec  sacerdos: 
epicoenon  unum;  dicimus  enim  hic  passer  et  haec  aquila.  — Quibus  modis  21, 

io  nomina  conponuntur?  Illi,  ex  duobus  corruptis:  ipsa  nomina  sim- 
plicia sunt  quae  e\  duobus  corruptis  constant;  quae  ex  corrupto  et  integro 
vel  ex  integro  et  corrupto  vel  ex  duobus  integris  fuerint,  composita  sunt.  22 

— Vt  efficax:  pro  efficiens,  adfaciens. — Vl  nugigerulus:  pro  nugas.  24 

A vel  o,  praeter  deabus miinabus  mulabus  asinabus  equabus  filiabus,  quae  356,  31 
is  causa  sexus  anomala  sunt,  fuerint  terminata,  ut  Musa  Musarum  Musis, 
genetivum  pluralem  in  rum  mittunt,  dativum  et  ablativum  in  is. 
intellegimus  etiam,  (piando  correpta,  quando  producta  sit  e littera  in  ablativo 
singulari:  correpta  est,  si  eam  | in  genetivo  plurali  non  reddat,  ut  ab  hoc 
corpore  corporum,  muliere  mulierum;  si  autem  ex  ablativo  singulari 
a>  se  in  genetivo  plurali  detinuerit,  producta  est,  ut  ab  hac  specie  specierum, 
ab  hac  re  rerum.  — Sic  correpta:  e correptam  hinc  advertes,  si  genetivus  34 
is  fuerit  terminatus,  ut  Imius  parietis;  si  autem  in  ei  miserit,  e producta  est, 
huius  diei  harum  dierum,  et  siqua  talia.  — Si  producta:  ut  species  speci-  35 
erum.  — (i  emi  na  ta  u littera:  ut  cornu  cornuum.  — (Iasus  nominum:  355,  25 
25  casus  a cadendo  dicti,  quod  alium  casum  demonstrent,  [quartae  declina- 
tionis] genetivus  singularis  si  similis  fuerit  nominativo,  et  vocativum  parem 
habebit,  genetivum  pluralem  in  uum  mittit,  dativum  et  ablativum  in  bus, 

I hic  (luctus  huius  fiuctus  horum  fluctuum  [ his  et  ab  his  fluctibus,  si  autem 
dissimilis  fuerit  genetivus  a nominativo,  vocativum  in  e mittit,  genetivum 
.io  pluralem  in  rum,  dativum  et  ablativum  in  is,  docti  horum  doctorum  his  et 
ab  his  doctis,  sed  et  varius  interdum  vocativum  in  i mittit , quia  secun- 
dae declinationis,  ut  Salusti;  antiqui  in  us,  ut  Virgilius 


Cod.  Bern . 13*  — 5.  I ublalibis  Iribus  seruit  et  ablatibu  5 singularem 
autem  ito  mittis  si  7 est  epicuenum  (corr.  -oti)  inter  epicoenum  ( corr . -uu)  U 
rpicoenum  corr.  -on  11  sunt  ex  17  intellegimus  et  si  quando  sit]  sint 
20  detenuerit  21  re  om.  si  e correpta  e correpta  hinc  aduerleus  22  is]  bis 
23  harum]  arum  24  geminata  ai  littera  25  dictus  20  nominatiuum  et 

27  in  bus  om.  28  hic  fletus  corr.  hic  fluctus  20  uoraliuus  geuetiuus  pluralis 
30  daliuus  et  ablatiuus  in  his  doctis  Itorunt  31  sed]  sic  uocatiuus 


13  fortasse  ut  eflicax  pro  eiliciens,  ut  nugigerulus  pro  nugas  adfereus  14  verba 
perturbata  et  a suo  loco  remota  in  ius/um  ordinem  ita  videntur  restituenda  esse , a vel  o 
fuerint  terminala,  genetivum  pluralem  iu  rum  mittunt,  dativum  et  ablativum  in  is,  ut 
Musa  Musarum  Musis,  praeter  deabus  niimabus  mulabus  asinabus  equabus  filiabus, 
quae  causa  sexus  anomala  sunt,  hinc  intellegimus  32  Virgilius]  Aen.  Mll  77 
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corniger  Hesperidum  fluvius  regnator  aquarum 
pro  fluvie,  nominativum  et  vocativum  pluralem  generis  masculini  et  femi- 
nini in  i facit,  hi  et  o magistri,  hae  et  o fraxini.  — Casus  sunt  sex:  est 
et  septimus  casus  ablativi  similis  sine  praepositione,  ut  velocior  equus 
equo,  non  ab  equo,  est  et  octavus  dativi  similis,  qui  accusativi  casus  5 
repraesentat  speciem  et  facit  elocutionem,  ut  'it  clamor  caelo’,  id  est  ad 
356, 11  caelum.  — Nominativi:  | neutra  nomina  tam  in  singulari  quam  in  plurali 
numero  tres  casus  similes  habent,  nominativum  accusativum  vocativum. 

27 — Ab  hoc  et  ab  hac  et  ah  hoc  felici:  ablativus  singularis  in  omni 
genere  e et  i communem  babel  propter  genetivum  pluralem , qui  in  ium  io 
vadet,  et  sane  sciendum  in  ablativo  singulari  participia  iuxta  superiorem 
formam  in  e exire,  nomina  in  i. 

Praefectus  urbis  rationabilius  dicitur  quam  praefectus  urbi,  quia  nomen 
est  dignitatis,  non  participium,  hir  enim  est  praefectus,  quem  Graeci 
wtapjmv  dicunt,  ut  videatur  praeire  omnes,  non  ex  eo  quod  praefectus  n 
sit  civitati,  adde  quod  Cicero  Verrinarum  septimo,  id  est  suppliciorum, 
dicit  totiens  ' praefectus  classis  ’ et  ' praefectus  classium  Cleomenes’,  deinde 
| de  futuro  praefecto  quid  dices’  'hic  praefectus  faciendus  est  crastino 
die’,  quo  modo  duo  tempora  sibi  contraria  confundes,  praeteritum  perfertum 
et  futurum’  tribus  enim  temporibus  participia  constant,  praefectus  si  parti-  20 
pium  dixeris  praeteritum  perfectum,  et  futurum  est,  et  non  potes,  antequam 
liat,  dicere  factum,  et  erit  nomen,  non  participium,  quo  iuugendum  est  gene- 
tivo casui , non  dativo,  nam  si  volucris  verbi  gratia  mihi  dicere  ' nescio  ur- 
bem, civitatem  novi  dici’,  et  quaesieris  a ine  'qui  transiit?’,  nimirum  dicturus 
tibi  sum  praefectus  civitatis,  numquid  bene  dico,  si  dixero  praefectus  civi-  23 
tali?  similiter  etiam  praefectus  praetorii  dici  debet,  non  praefectus  praetorio, 
ita  ut  praepositus  cubiculi,  non  cubiculo,  ille  nam  | dici  debet  praefectus 
aut  civitati  aut  praetorio,  qui  superpositus  fuerit  a praefecto  vel  fabricae 
praetorii  vel  victualibus  civitatis,  non  enim  poteris  dicere  de  faciendo  prae- 
fecto 'cras  iste  praeficiendus  est  civitati’,  sed  dicis  'cras  iste  futurus  est  30 
praefectus’  aut  'faciendus  est  praefectus’. 

Proconsul  a disertis  bene  dicitur,  non  ut  quidam  putant  hir  proron- 
sule  dici,  quia  nomen  est  dignitatis,  non  sub  duabus  partibus  orationis, 
sed  sub  una.  nam  si  dixeris  proconsule,  erit  monoptolon  secundum  lb>- 
nalum  et  alios,  qui  dicunt  ea  parte  declinari  nomen,  qua  fuerit  in  com-  as 
positione  casus  nominativus,  absurdum  igitur  erit  dicere  'a  praetorio 


Cod.  Bem . I 5 — 6*.  1 esperidum  2 pro  fluuiae  3 in  om.  i et  o 

magistri  haec  et  hoc  .i.  et  o fraxini  et  est  4 ablatiuus  similis  5 quia  accii 
satiuus  6 eloqumionein  it]  iit  id  est]  ut  est  8 aecusatiuuni  uocatiuuni  om. 

10  habent  14  hic]  hoc  17  classis]  clasis  20  contraut  21  praeteritum 

perfectum  om.  34  nionoptotum  corr.  -on  30  nominatiui 


6 it]  Verg.  Aen.  V 451  22  quod  iungendum  est  Puitckiu * 23  civitatem 

non  uovi,  dic  coniecit  /lugentis  31  secuudum  Donatum]  p.  377,  11 
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proconsule  venio’  vel  'carruca  est  proconsule’:  sectantes  chartulariorum 
| aliquantorum  | inperiliain  deserunt  doctissimorum  veterum  in  arte  tracta- 
tus; quippe  cum  inter  chartularios  cloqiientissimos  reperias  quosdam  vel 
paucos  indoctos,  melius  ergo  est  sequi  eos  inter  quos  nullus  rcperiatur 
•imperitus,  «piam  hos  inter  quos  videantur  esse  vel  pauci,  ergo  si  hic  pro- 
consule voluero  dicere,  declinabo  sic,  quia  erit  monoploton:  nominativo 
hic  proconsule,  genetivo  huius  proconsule,  dativo  huic  proconsule,  accu- 
sativo hunc  proconsule,  vocativo  o proconsule,  ablativo  ab  hoc  procon- 
sule. quid  ergo  cum  a me  quaesierit  quisquam  ' qui  processit?’,  nempe 
indicturus  sum  proconsule;  'de  cuius  praetorio  venis?’  proconsule;  'cui 
libellum  obtulisti?’  proconsule;  'quem  vidisti  procedentem?’  proconsule; 
'voca  illum  nomine  suo’,  | o proconsule;  'a  quo  causa  tua  examinata 
est?’  a proconsule,  vide  quam  sit  absurdum  per  tot  casus  errare,  quod 
si  voluero  recte  declinare,  sic  declinabo  simplex  nomen,  quo  modo  com- 
is positum,  quia  praepositio,  si  illam  non  sequatur  casus  suus,  perdit  vim 
suam  et  transit  in  nomen,  declinabo  igitur  simplex  nomen  sic,  nomina- 
tivo hic  consul,  genetivo  huius  consulis,  dativo  huic  consuli,  accusativo 
hunc  consulem,  vocativo  o consul,  ablativo  ab  hoc  consule,  ad  hanc  for- 
mam compositum  declinamus,  nominativo  hic  proconsul,  genetivo  huius 
20  proconsulis,  dativo  huic  proconsuli,  accusativo  hunc  proconsulem,  vocativo 
o proconsul,  ablativo  ab  hoc  proconsule,  nomen  est  enim  dignitatis  suae, 
non  actus  cuiusdam  rei,  vel  belli  specialiter  sibi  mandati,  quod  si  ad 
tanta  j testimonia  persuadere  pertinaci  non  queo,  sufficiat  ilii  ad  confir- 
mandam regulae  qualitatem,  quod  simplicia  nomina,  in  qua  syllaba  ter- 
sa minaverint  nominativum,  in  eandem  iniltunt  sua  composita,  ut  decens 
indecens,  potens  inpotens,  curator  procurator,  ita  et  consul  proconsul, 
deinde  nullum  nominativum  masculini  generis  reperies,  si  requiras,  e lit- 
tera terminatum. 

Saepe  quaesitum  est , utrum  vicarius  dici  |j  debeat  etiam  is  cui  inagni- 
3«  fleentissimi  praefecti  vices  suas  in  speciali  causa  mandaverunt,  nequaquam: 
nam  vicarius  dicitur  is  qui  ordine  codicillorum  vices  agit  amplissimae 
praefecturae,  ille  vero  cui  vices  mandantur  propter  absentiam  praefecto- 
rum, non  vicarius,  sed  vices  agens,  non  praefecturae,  sed  praefectorum 
dicitur  tantum. 

35  | Praefectus  vigilibus  bene  dicitur,  quia  hic  participium  est  praefectus, 

non  nomen,  praeponitur  enim  disciplinae  nocturnae,  et  is  qui  eidem 

Cod.  Bern.  1 8 — 8*.  3 repperin»  4 repperiamr  6 qui  erit  monoptotum 

(corr.  -on)  7 accusatibo  huic  proconsule  nocatiuo  opproconaule  11  optuliati 
audisti  13  a ante  proconsule  om.  19  huius]  huic  70  hunc]  huic  71  ab  om. 

23  lesiimoniam  (corr.  -n)  suadere  26  curato  procurator  37  repperies  29  bicarius 
is]  his  30  maudauU  31  is]  his  32  apsentinm  33  bicarius  sed  uices 

is  agens  35  qui  hic  36  noclurrae  eodem  is]  his 

6 quia  erit  Puischius  17  fortasse  sic  declinabo  compositum  nomen  quo  inodo 
simplex  24  aequalitatem  Hagenus  35  quia  hic  Putschius 
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officio  deputatur,  non  oflicio  potestatis  ducit  et  noinen.  qua  enim  ratione 
nomen  poterit  habere  potestas,  quae  diem  non  habet.’ 

Et  quia  praetermittendum  mihi  non  visum  est  quod  eventus  admonuit, 
quodam  tempore,  dum  ars  in  C.apilolio  die  competenti  tractaretur,  unus 
e.  tlorentibus  discipulis  lohanncs  a grammatico  venia  postulata  intendens  a 
in  alterum  sciscitatus  est,  qua  differentia  dici  debeat  consularis,  «'qui 
nomine  suo  anni  circulum.  • | 

DE  PRONOMINE 

357,4  * met,  nosmet.  — Persona:  quia  finita  pronomina  personas  habent.  — 
Casus:  sicuti  in  nomine,  ita  et  in  prnnmniue.  non  omnia  pronomina  per-  io 
a sonas  habent,  nisi  tantum  finita.  — ■ Interdum  recipit:  ideo  interdum  quia 
finita  sola  personas  recipiunt  [ab  hoc  quod  de  praesenti  persona  tractetur  |. 

5 — Ripertita  est:  non  est  bipcrlita,  sed  tripertila,  quia  sunt  finita,  infinita, 
r>  minus  quam  finita.  — Ego  tu  ille:  alii  dicunt  ille  non  esse  finitum,  quia 
h de  absentis  persona  est , et  est  verissimum  magis  esse  infinitum.  — E a - is 
dem  fere:  ideo  'fere’,  quia  epicoenou  non  habet,  praeter  epicoenon.  — 

9 Yt  qualis  talis:  qualitatis  infinitae,  talis  vir,  talis  femina,  tale  mancipium, 
io  — Qui  communis  numeri  est  generis  masculini , quae  similiter  feminini. 

16  dicimus  enim  quae  mulier  et  quae  mulieres,  qui  vir  et  qui  viri.  — Ego 
pronomen  fi  nitum  generis  omnis  | numero  singulari  figurae  m 
simplicis:  ideo  figurae  simplicis,  quia  facit  compositum  egomet.  — 

17  Personae  primae:  prima  et  secunda  persona  generis  sunt  omnis.  — 
is  0 a me  [ablativo]:  in  singulari  numero  prima  persona  vocativum  non 

habet,  quia  ipse  se  nemo  potest  vocare;  pluralem  habet,  genetivus  duplex 
est,  sed  mis  omnino  in  usu  non  est.  et  [hic]  in  plurali  genetivus  duplex  r. 
‘21  est  [septimus  est  generis].  — Tunc  pronomen  ille  finitum  est,  quando 
de  praesente  dicitur;  tunc  infinitum,  quando  de  absente.  — Finita,  ut 
ego  tu  ille;  minus  quam  finita,  ut  ipse  iste;  articularia,  ut  hic  et  haec 
et  hoc;  subiunctiva  vel  relativa,  ut  is;  infinita,  ut  quis  quae  quod;  pos- 
sessiva, ut  meus  tuus  noster  vester.  — In  neutris  pronominibus  sicut  in» 
nominibus  tam  in  singulari  quam  in  plurali  innuero  tres  rasus  similes 
sunt,  | nominativus  accusativus  et  vocativus.  — Minus  quam  finita  duo 
26  sunt,  ipse  et  iste.  — Ipsius  naturaliter  sic  accipit  accentum:  longa  est 
■25  enim  i,  sicut  et  illius.  — Minus  quam  finita:  quae  nec  finita  sunt 
nec  infinita,  finita  pronomina  praesentes  personas  faciunt,  minus  quam  m 

Cod.  Bern.  18*  — II  3.  1 depotantur  non  oDida  potestatis  ducil  rxamen 

2 post  habet  duorum  versuum  spatium  relictum  est  0 debeat  J consularis  | ( sequitur 
spatium  duorum  versuum ) qui  nomine  suo  anui  circulum  (una  scheda,  quae,  fuerat 
prima  secundi  qua  ternionis , petiit ) met  nosmet  14  non  esse  linita  17  talis  vir 
o . 18  dicimus  om.  21  composita  25  ruis  om.  30  in  neutris  — iste  bis 

scripta  sunt  34  i]  hic 

25  sed  mis  Ilagenus  20  sed  omnis  est  generis  idem 
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finita  absentes,  hnr  pronomen  in  ipsum  mittit,  non  in  ipsud,  quo  modo 
illud  et  istud,  nam  sic  Vergilius  dixit,  'ad que  ipsum’,  non  per  d’.  — 

Item  articulare:  articulare  ideo  dicitur,  quia  articuli  huius  pronominis  357,  35 
nominibus  coniunguntur.  nam  inter  articulos  et  pronomina  hoc  interest: 
r.  pronomina  sola  declinantur,  articuli  iuncti  | nominibus,  ut  hic  magister  et 
haec  Musa:  potest  etiam,  si  notnini  non  iungilur,  aliquem  demonstrare,  ut 
si  dicas  'hic  es/’.  — Hic:  boc  pronomen  dum  correptum  fuerit,  pronomen 
est,  dum  productum,  adverbium  est.  ideo  articulare  praepositivum  dici- 
tur, quia  praeponitur  nomini,  dum  dico  hic  magister,  praepositus  est 
io  articulus  nomini.  — Vel  demonstrativum:  demonstrativum  ideo,  quia 
videmur  demonstrare,  dum  dicimus  'hic  est’,  ut  Vergilius  'hic  est,  tibi 
quem  promitti  saepius  audis’.  — []  Iluius:  sane  notandum  geneti-  36 
v uni  communem  esse  tam  masculino  quam  feminino  vel  neutro,  dicimus 
enim  huius  viri  et  huius  mulieris  et  huius  scamni.  — Subjunctivum:  368,  3 
is  suhiunctivum  dictum  est  aut  relativum,  quod  subiungitur  aut  refertur,  nam 
ista  pronomina  articularibus  | praepositivis  subiecta  sunt,  nam  cum  verbo 
tenus  interrogamus  'hic  est  magister?’,  respondes  is.  nam  si  hic  dixeris, 
vitiosum  est.  — Eius:  notandum  quod  genetivus  omnibus  Iribus  generibus 
communis  est.  — A quo  vel  a qui:  ablativus  singularis  duplex  est,  cuius  8 
se  talis  est  regula,  qua  et  ablativum  pluralem  duplicem  a quis  vel  a quibus, 
sicut  a docto  doctis;  ab  eo  quod  est  a qui  facit  a quibus,  sicut  a nobili  no- 
bilibus. — Quis:  nominativus  duplex  est  iste  singularis,  dicimus  enim  et 
'quis’  et  'qui  est’,  sed  qui  communis  numeri  est,  quis  communis  non 
est  quae  communis  numeri  est,  ut  quae  mulier  et  quae  mulieres.  — 13 
en  Item  possessiva:  possessiva  dicta,  quia  possident  nomen;  finita  dicta, 
quia  persoualiva  sunt,  horum  pronominum  quattuor  latera  sunt:  aut  ulra- 
que  | pluralia,  ut  nostri;  aut  utraque  singularia,  ut  meus;  aut  intrinsecus 
plurale  et  extrinsecus  singulare,  ut  vester;  aut  intrinsecus  singulare  et  ex- 
trinsecus plurale,  ut  mei.  [aut  ex  utraque  parte  possessiva,  ad  aliquid 
sn  se  habentia,  plurale,  ut  nostri,  singulare,  ut  meus  codex.]  — Inter  nostrum 
et  nostrorum  hoc  interest:  nostrum  de  nobis  ipsis,  nostrorum  de  homini- 
bus nostris,  sic  et  vestrum  et  vestrorum. 

Cod.  Bern.  II  3 — 4*.  1 non  in  ipsut  quomodo  iilut  el  istul  corr.  ipsud 

— illud  — istud  • 2 sicut  per  d]  perdat  3 iter  articularem  articula  ideo  dicuntur 

quia  articula  huius  pronominis  pronominibus  coniunguntur  7 dicat  hic  hic  hoc 
8 articularis  praepositio,  ut  videtur , corr.  -tium  10  demonslratiuus  ideo  12  pro- 
mittis genetiuum  omne  esse  a masculino  quam  a feminino  15  subiungitur  et  re- 
fertur 17  is]  his  dixerit  19  communis]  omnis  21  ab  eo]  habeo  27  aut 

extrinsecus  {corr.  intrinsecus)  singulare  aut  et  cxuiusccus  plurale  ut  mei  29  ad 
aliquil  se  abentia  30  singulare  om.  31  nostrum  do  hominibus 


2 Vergilius]  Aen.  I 480  ut  que  ipsum  corpus  amici  11  Vergilius]  Aen.  VI  793 
12  genitiuum  communem  esse  tam  masculino  quam  feminino  Putschiu»  19  com- 
munis est  Hagenun  fortasne  cuius  talis  est  regula,  quae  et  ablativum  pluralem  du- 
plicem facit,  a quis  vel  a quibus,  ab  eo  quod  est  a quo  facit  quis,  sicut  a docto  ete . 
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DE  VERBO 

* verberato  ore  motu  lingi  e locutio  firmetur,  sed  dum  omnes  partes 
sic  flant,  verbum  maxime,  quia  pars  est  principalis,  sine  qua  loqui  non 
35!),  4 possumus.  — Cum  tempore:  quoniam  verba  temporibus  declinantur 
et  modis,  quo  modo  nomina  casibus.  — Sine  casu:  casu  caret,  et  ideo  s 
dixit  sine  casu,  propter  gracca  verba  'est  libi  loqui’,  'est  ambulare  | in 
Toro;’  est  verbum,  ambulare  verbum,  et  duo  verba  iungi  non  debent 
5 simul,  igitur  illi  sic  utuntur  influitis  ver  bis  quasi  nominibus.  — Neu- 
7trum:  nec  agere  nec  pati,  ut  est  curro.  — Qualitas  verborum:  qualitas 
accidit,  ut  sciamus  quale  sit  verbum  in  modis  et  in  temporibus;  coniu-  io 
gatio,  ut  sciamus  utrum  prima  au  secunda;  genus,  ut  intellegamus  signi- 
ficationes, utrum  activae  sint  an  passivae;  numerus,  sicut  nominum;  tem- 
pus, quo  cognoscimus  rem  gestam;  persona,  per  quam  singula  dividimus. 

9 — Coniunctivus:  coniunctivus  ideo  dictus,  quia  sidus  sensum  implere 
non  potest,  ut  puta  'cum  legero,  surgam’  hanc  partem  orationis  sibi  ad-  is 
iungit,  surgam,  quam  si  detrabas,  plenus  sensus  non  est.  modi  sex  sunt, 
promissivus  modus  non  est,  sed  est  indicativi  modi  tempus  futurum,  infinitus 
dicitur,  qui  numeros  tempora  personas,  | confusum  babet  totum,  inpersona- 
lis  modus  est,  qui  dc  significatione  sua  persouas  non  facit,  sed  de  prono- 
10  minibus  personas  sumit,  ut  legitur  a me,  a te,  ab  illo  vel  ab  eo.  — Quae  eo 
sunt  formae:  quattuor,  quae  habent  verborum  ipsorum  significatio- 
nem. nam  haec  est  forma  perfecta  lego,  quae  est  et  significatio  activa. 

— Meditativa:  meditaliva  prima  debet  esse,  quia  ante  meditamur  ali- 
quid et  sic  inchoamus;  et  meditativa  est  a meditatione  dicta,  ut  durio, 
legere  volo:  non  actum  enim,  sed  agendi  apparatum  habet,  inchoativa 
est  quae  inchoat  et  venit  a neutrali  verbo,  ut  ardeo  ardes  ardesco,  vel  a 
se  oritur,  ut  inanesco,  et  inchoativa  forma  nec  praeteritum  habet  nec 
futurum,  frequentativa  est  quae  nos  ostendit  freipieiiter  aliquid  facere,  | 

22  ut  lectito,  hoc  est  frequenter  lego.  — Quarta  coniugatio  a tertia  hinc  se- 
paratur, quod  quarta  coniugatio  semper  in  activo  ante  literam  i productam  au 
habet,  iu  passivo  ante  syllabam,  ut  audio  audis,  audior  audiris,  et  du- 
plicem futurum  habet;  nam  et  in  am  mittit  et  in  bo,  ut  audiam  et  au- 
di Ito ; et  infinitum  semper  producit,  ut  audire  munire. 

4 Cum  tempore  ct  persona:  quare!  quia  ista  sibi  invicem  sunt 
iuncta , et  persona  tempori  et  tempus  personae,  nam  si  persona  sola  as 


Cod.  Hem.  114  — 6.  2 orae  corr.  ore  3 maximae  sine  quo  6 imforo 

13  qnoj  quos  15  pote»  18  eomfuaum  20  quae  aum  formae  ....  (eo rr. 
tnanu  recenti  furmaeque  ago)  quia  habent  23  meitilamua  27  inanesco]  inanesco 
29  separatum  30  anle  littera  34  quare]  quarte 


2 verberato  aere  PulscAius.  lacuna,  quam  indicavi,  initium  tractatus  de  verbo  periit. 
Verbum  inde  dietnm,  quod  verberaio  ore  — formetur  coniecit  H agentis  20  quae 

sunt  fonnatiuae:  ideo  quia  HutscAius.  /artasse  quot  sunt  formae? 
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fuerit,  pronomen  erit;  si  tempus  solum,  ||  participium  erit,  ergo  tempus  359, 11 
et  persona  Verbum  faciunt.  — Incho.^iva:  inchoativae  formae  haec 
«iebent  congruere,  ut  oriatur  a neutrali  verbo,  ut  in  sco  syllabam  exeat, 
ut  tertiae  sit  coniugationis  semper,  ut  careat  tempore  perfecto  | et  pltts- 
5 qnamperfecto  et  participio  futuri  temporis : calesco  praesentis  temporis, 
calescebam  imperfecti,  calescam  futuri.  — Conjugationes  verborum  12 
quot  sunt’:  inulti  volunt  tres  conjugationes  esse,  multi  quattuor,  tamen 
singulae  hanc  habent  regulam,  prima  coniugalio  a productam  habet  in 
activo  verbo  et  neutrali  in  secunda  persona  ante  litteram,  in  passivo  com- 
io  muni  et  deponenti  ante  syllabam , ut  laudo  laudas,  laudor  laudaris,  secunda 
est  quae  in  activo  verbo  et  neutrali  c productam  habet  ante  novissi- 
mam litteram,  passivo  communi  deponenti  ante  syllabam,  ut  doceo  doces, 
doceor  doceris,  tertia  est  quae  in  activo  verbo  et  neutrali  secunda  per- 
sona i correptam  habet  ante  litteram,  ut  scribo  scribis,  quarta  est  quae 
is  in  activo  verbo  et  neutrali  secunda  persona  ante  litteram  i productam 
habet,  | in  passivo  ante  syllabam,  ut  audio  audis,  audior  audiris,  et  sane 
notandum  quod  prima  secunda  et  quarta  coniugalio  productae  sunt,  tertia 
sola  correpta.  — Octavus  modus  quidem  dicitur  concessivus  hoc  exemplo, 
ut  'fac  quasi  dixeris’,  quod  conpendiosa  locutio  invenit.  — Indicativus, 

20  qui  et  pronuntiativus:  inter  promissivum  et  indicativum  hoc  interest. 
promittimus  tantum  futura,  indicamus  omnibus  temporibus,  verba  inper- 
sonalia  currunt  per  modos,  legitur,  legebatur,  lectum  est,  lectum  erat, 
lectum  fuerat,  legetur;  imperativo  modo  legatur,  optativo  modo  utinam 
■igereti  •.  utinam  lectum  esset,  utinam  lectum  fuisset,  utinam  legatur, 
ita  currit  per  modos  declinatio  lotius  verbi:  non  sunt  modi,  genindi  vero 
ideo  modi  non  sunt,  quia  videntur  quasi  significationem  habere  participii, 
nam  quando  dico  | legendi,  genetivus  videtur  esse  ||  participii  futuri  tem- 
poris a passivo,  quam (juam  alia  significatio,  legendo  dativus,  legendum 
accusativus,  lectum  vero  quasi  accusativus  est  praeteriti  temporis  partici- 
3o  pii.  [quasi:  videntur  eadem  esse,  cum  non  sint.] 

Formae  ita  debent  ordinari,  ut  prima  sit  meditativa,  secunda  in-  359,  10 
choativa,  tertia  perfecta,  quarta  frequentativa,  ideo  quia  necesse  est  prius 
ut  meditemur,  deinde,  cum  meditati  fuerimus,  ut  inchoemus,  deinde, 
cum  inchoaverimus,  ut  perficiamus,  deinde,  cum  effecerimus,  ut  frequen- 
35  ternus,  iste  confuse  illas  posuit,  meditativa  forma  non  aliquid  nos  agere 

Cod ■ fiern.  II  0 — 7*.  1 fuerit]  fieril  3 oriantur  syllauum  exeunt 

4 sint  5 praesenti  temporis  6 inperfecti  om.  7 quod  sunt  8 habent] 
habet  a producta  9 et  neutrale  ante  littera  10  ante  sytlaua  Ile  pro- 

dncta  13  tertiaeqnae  in  acliua  15  secunda  personam  i producta  19  quasi] 

quia  20  qui  est  pronuntiatibus  23  legetur]  legeretur  26  quasi]  qui  iam 
28  quam  alia  31  utrima  35  istae  confusae  aliquit 


19  indicativus  qui  et  pronuntiativus  Donatus  p.  381,  18  21  tantum  futuro  Put- 

idum 20  quasi]  quandam  Putidum  34  perfecerimus  Putschiut 
GRAMMATICI  t.ATINI  V,  2 
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ostendit,  sed  velle  agere,  ut  lecturio:  signilirat  enim  non  lego,  sed  legere 
volo,  inchoativa  calesco,  calere  incipio,  inchoativa  autem  forma  haec  ha- 
bere dehet,  ut  oriatur  | a neutrali  verho  et  exeat  iu  sco  syllabam,  careal 
tempore  praeterito  perfecto  et  plusquamperfecto,  rareat  etiam  participiis 
futuri  temporis  et  tertiae  semper  sit  coniugalionis  correptae,  si  autem  5 
minus  fuerit,  non  erit  forma  inchoativa,  sed  perfecta,  ut  compesco  com- 
pescis: tempus  praeteritum  perfectum  compescui  facit;  idcirco  non  videtur 
inchoativa  forma,  frequentativa  canto  canitis,  cantito  cantitas:  primae  sunt 
coniugalionis.  — Sciendum  tertiam  coniugatioucm  hinc  distare  a quarta, 
quod  quarta  coniugatio  futurum  duplicem  habeat,  tertia  simplicem,  tamen  io 
melius  coniugatio,  sive  correpta  sit  sive  producta,  infinito  modo  depre- 
henditur, uhi  etiam  melius  syllabarum  natura  cognoscitur,  notandum  quod 
prima  et  secunda  coniugatio  semper  futurum  [ in  bo  mittit,  tertia  semper 
in  am,  quarta  producta  et  in  am  et  in  bo.  sciendum  quod  prima  secunda 
et  quarta  coniugatio  infinitum  productum  habent  et  tertia  correptum,  [et  is 
inperativo  nutrio  nutriris]  tertiam  correptam  vel  productam  de  passivo 
cognoscimus  de  penullima  syllaba  infiniti  modi;  colligitur  et  de  imperativo, 
qui  a neutro  veniat:  ah  imperativo  e correpto,  scribe;  ab  infinito,  id  est 
perpetuo,  scribi:  item  ab  imperativo  i producto,  muni;  ah  infinito,  muniri. 

359,  29  — Et  ||  infinito:  tria  verba  in  imperativo  excepta  sunt,  dico  duco  facio,  dic  uu 
duc  fac,  non  dice,  non  duce,  non  face,  quod  si  invenerimus,  comice 
dictum  est.  modi  ergo  imperafivi  temporis  praesentis  secundae  personae 
re  syllaba  adiecta  fit  modus  perpetuus  * | ut  dicere  ducere  facere,  excepto 
uno,  quod  modo  infinito  sine  re  syllaba  terminatur,  ut  volo  velle,  non 
vellere,  et  uno  defectivo,  esse.  *s 

:u  Quando  tertia:  tertia  coniugatio  producta  aliquando  in  bo  tantum 
mittit,  aliquando  et  in  am  et  in  bo:  tunc  in  bo  tantum,  quando  indicativi 
modi  prima  persona  e habet  ante  o ultimam  syllabam,  ut  exeo  facit  exibo 
tantum;  tunc  ct  in  am  et  in  bo,  quando  in  supra  dicta  persona  i habet 
ante  ultimam  o,  ut  nutrio:  facit  enim  et  nutriam  et  nutriho.  nam  et» 
Vergilius  dixit 

audiam,  et  haec  manes  veniet  mihi  fama  sub  imos, 
et  Terentius  dixit  ‘matris  serviho  commodis’,  ille  in  am  et  hic  in 
33  bo  misit,  unde  apparet  utramque  esse  regulam.  — Genera  verborum 
quae  et  significationes:  activa  sunt  quae  se  aliquid  agere  demon- as 
strant,  passiva  quae  pati,  neutra  quae  nihil  horum:  deponentia  per  calan- 
tifrasin,  | hoc  est  per  contrarictatem,  sicut  Parcae,  quod  nulli  parcant; 
aut  certe  ideo  dictum  est  deponens,  quod  deponat  siguificationem  activam: 

Cod.  Bern,  II  7*  — III  1.  3 in  sco  syllaba  4 tempori  7 compescuit  (id  add. 

al.  man.)  circo  8 freqnentiua  camo  canticas  ( corr . -tas)  primae  15  habet  17  de 
penesultimam  syllabam  23  aiecla  24  imfinito  28  e]  et  29  tunc  etiam  ei  iu  bo 

33  commodis  corr.  quomodis  35  aliqnit  3G  nihil  orum  38  deponens]  depones 

31  Vergilius]  Aen.  Illi  387  33  Terentius]  Hcc.  III  5,  45 
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communia  quae  et  agentis  et  patientis  sibi  vindicant  significationem;  et 
de  activo  passivum  fit,  et  dc  passivo  activum.  — Osculor  tunc  activum  signi-  360,  6 
ficat,  quando  accusativum  casum  regit,  ut  osculor  illum;  tunc  passivum, 
(piando  ablativum,  ut  osculor  ab  illo:  dicimus  enim  osculor  te  et  oscu- 
slora  te. — Figurae  verborum:  figurae  sic  accidunt  verbis,  quo  modo  8 
nominibus,  simplex  et  composita.  — Tempora  verborum  quot  sunt?:  9 
tria  tempora  sunt,  in  declinatione  quinque,  quia  praeteriti  tres  sunt 
distantiae,  inperfecti  perfecti  plusquamperfecti,  praesens  est  quod  facere 
videmur,  praeteritum  inperfectuin  est  quod  facere  videbamur  et  inperj- 
t«  fcctum  dimisimus,  praeteritum  perfectum  est  quod  factum  nunc  comple- 
vimus, praeteritum  plusquam  perfectum  est  quod  olim  res  perfecta  est, 
futurum  est  quod  facere  nos  quandoque  demonstramus. 

C oniugationis  tertiae  correptae:  tertia  coniugatio  semper  cor- 17 
ripitur.  — Futuro  legam  leges:  secunda  persona  futuri  indicativo  23 
15  singulari  numero  e producta  pronuntiauda  est,  ne  secunda  persona  prae- 
sentis temporis  intellegatur.  — Imperativus  modus  praesenti  tempore  se-  24 
eundam  et  tertiam  personam  habet,  quia  ipse  sibi  nemo  imperat.  — 
Eodem  modo  tempore  futuro:  modus  imperativus  temporis  futuri  26 
numeri  pluralis  tertiae  personae  ita  fit,  si  sublata  o indicativi  modi  primae 
2«  personae  addes  unto,  ut  amo  amunto,  doceo  | doceunto,  lego  legunto, 
audio  audiunto.  — . Futuro  legito:  in  hoc  futuro  nec  in  singulari  nec 
in  plurali  prima  persona  est.  — Coniunctivo  modo:  temporis  prae- 33 
sentis  coniunctivus  modus  futuro  optativi  similis  est.  — Infiniti  modi36i,  4 
numeris  et  personis:  infinitus  ideo  dictus,  quod  in  numeris  et  in 
25  temporibus  et  in  personis  aequalis  est.  dicimus  enim  a numero  legere 
debet  et  legere  debent,  a tempore  legere  habent  et  legere  habuerunt,  a 
persona  legere  habeo,  legere  habes,  legere  habet,  hic  similiter  tria  tem- 
pora habet,  quamvis  in  praesenti  omnia  complectatur,  ut  est  legere  modo, 
legere  antea,  legere  postea.  — Verbo  inpersonali:  inpersonale  verbum  6 
ao  est  quod  personis  caret  suis  et  a pronomine  accipit  | personas  et  sic  de- 
clinatur: dicimus  enim  legitur  a me  a te  ah  illo.  — Gerundi:  ideo  9 
dicitur  gerundi,  quod  nos  aliquid  gerere  significat,  ut  puta  legendi  causa 
veni,  legendo  milii  contigit  valetudo,  legendum  mihi  erit,  lectum  venio, 
nimio  lectu  fatigatus  sum,  ut  Vergilius 
35  nec  visu  facilis  nec  dictu  affabilis  ulli, 

sed  magis  [melius  est]  participia  sunt,  quam  gerundi  verba:  bonus  est 

Cod.  Bern.  III  1*  — 3.  1 communia  quae  esi  agentis  2 pnssiuum]  passi- 

uam  4 osculor  pro  ab  illo  osculor  te]  osculo  le  6 quod  sunt  7 in]  cum 

10  compleuimns  praeteritum  praeteritum  plusquamperfectum  12  quo  facere  de- 
monstramus tertia  coniugatio  conjugationis  tertiae  correptae  semper  20  persouae 
et  ades  19  si  ow.  23  futuri  optatiui  25  a numero  lege  legere  26  ad  (corr.  al. 
man.  a)  tempore  20  uerunt  corr.  al.  man.  uerbum  34  fatigatus]  faotus  36  sint 

14  futnrt  passivi  Hagenus  34  Vergilius]  Acn.  III  621 
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361,9  visu,  ille  suavis  esi  auililu.  — 1’articipialia  verita  sunt:  quia  similia 
io  sunt  gerundi  verita  participiis  futuri  temporis  a passivo.  — Participia 
trahuntur  a verbo  activo:  participia  regulam  significationis  suae  ser- 
18  vant  et  ipsa  actum  demonstrant.  — Et  ulteriore:  ||  quia  dua  tempora 
habent  ulterius  tempus , lectus  fui  ante  horam , | etiam  ante  duas  horas,  s 

22  ostendit  retrorsum  tempus,  lectum  tibi  erat,  lectum  tibi  fuerat.  — Le- 
geris vel  legere:  sic  abutere:  quamvis  sit  tertiae  rorreptac  conjugatio- 
nis, tamen  e producenda  est,  quia  elocutionem  implet,  sciendum  sane 
quod  regulas  super  futuro  indicativi  tam  in  passiva  quam  in  communi  vel 
deponenti,  tam  in  prima  producla  quam  in  secunda  producta  quam  in  io 
tertia  correpta  quam  in  quarta  producta  similiter  ponendum,  ut  prober 
proberis  vel  probere  probetur,  docear  doceris  vel  docere  docetur,  audia- 

23  mtir  audiamini  audiantur.  — Ad  secundam  et  tertiam  personam: 
quoniam  primam  non  habet,  siquidem  sibi  nemo  potest  imperare.  — 

25  Futuro  legitor:  * probator  probaminor  | probuntor;  sic  a secunda  do-  u 
cetor  docetor  doceminor  doceuntor;  sic  a quarta  coniugatione  producla 
auditor  auditor  audiminor  audiuntor,  iam  per  omnia  verba  haec  regula 
27  sequitur.  — Optativo  modo:  optativus  est  proprie  praesentis  temporis. 
quod  praesenti  tempore  optamus;  ita  Donatus:  nam  Probus  et  Sabinus 
sic  volunt  declinari  optativum  per  singula  tempora,  quo  modo  coniuncti-  so 
vum,  ut  Vergilius  'fecisscntquc  ii  tinam’,  notandum  ne  quo  tempore 
ulinam  nec  in  singulari  nec  in  plurali  prima  persona  ponendum  sit  — VI- 
trrius  dicitur  quod  post  praesens  est,  quia  praeteritum  esse  cognoscitur.  — 
362, 10  Ipse  est  modus  coniunctivus,  quod  est  tempus  futuri  optativi.  — Futu- 
rum lectum  iri:  futurus  ab  activo  in  e,  a passivo  in  i [futurus  in  finiti  21 
ab  activo  in  c,  a passivo  in  ij.  — Participia  trahuntur  a verbo 
passivo  duo:  participia  significationis  suae  intellectum  sccunlur. 

DE  ADVERBIO 

Adverbium  dicLum  est  ideo,  quod  coniuuclum  verbo  vim  eius  expla- 
net et  impleat,  nam  cum  dico  lego,  nec  dicitur  quem  ad  modum  legam,  :w 
sed  adieclo  adverbio  exprimitur,  ut  puta  verbi  gratia  bene  lego  an  male 
17  lego.  — Significatio:  signilicalio  est  quae  probat  a se  adverbia  de- 
scendere, et  significari  cuius  sint.  — Con paratio:  sic  conparanliir  ad- 

Cod.  f/ern.  III  3 — 4*.  2 participii  fuluri  3 trauntur  4 ipsam  coit.  ipsa 

5 anloram  corr.  at.  rnan.  ante  horam  «luas  oras  0 legetur  tielle  legere  sic 
lutbiitere  8 e]  et  0 futuri  15  pronator  proumninor  promuntur  ltl  dociminor 
17  tuidiuntur  18  propriae  qnotl  10  sauinus  coit,  sabinus  22  ponenda 
27  siguiiicationes  29  explanat  30  discitur  corr.  dicitur  31  abiecto  aberbio 


12  docear  docearis  vel  doceare  doceatur  Putschius.  sed  ne  sic  quidem  corrupta 
verba  salis  emendata  esse  adparet.  quamquam  coniimctivum  praesentis  pro  indicativo 
futuri  ipse  grammaticus  posuisse  videtur  13  lacunam  indicavi , qua  regula  imperativi 
futuri  excidit  19  Probus]  cf.praef.  vol.  Ilii  p.  XXII  21  Vergilius]  rien.  II  110 
33  et  significati  cuius  Putschius.  fortasse  et  cuius  sint  significationis 
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vcrbia,  sicut  et  nomina,  sic  etiam  conponuulur.  similiter  et  in  figuris  et 
in  conparalione  deficiunt,  adverbia  ipsa  quae  extra  exempla  lectionis 
istius  reperiuntur  sensu  colligenda  sunt,  ut  deprehendantur,  | cuius  signi- 
ficationis sint.  — Vt  inultum  parum:  adverbia  ista,  multum  cl  parum,  362,  -’7 
5 non  iunguntur  nisi  genetivo  tantum  singulari,  ut  multum  olei  et  parum 
aceti.  — Forsitan  et  fortasse  iiirani  est.  — Vt  heu:  heu  quaerendum  eo 
est  quando  adverbium  sit  respondendi,  quando  interieclio.  si  verbum  se- 
quitur, adverbium,  si  alteram  partem  orationis,  interiectio  est.  — Ilercle30 
medius  fidius:  edepol  et  mediuslidius  singulae  paries  orationis  sunt, 
io  etsi  habeant  intellectum  duarum.  — Vt  doctissime:  si  nomini  iungilur,  361, 3 
nomen  est  generis  neutri  doctius,  ut  doctius  mancipium;  si  verbo  mugi- 
tur, adverbium  est  comparativi  gradus,  ut  doctius  dixit.  — Magis:  tam 
et  magis,  istae  duae  particulae  a positivo  non  recedunt:  qui  voluerit  istas 
comparativo  et  superlativo  iungere  vitium  non  vitabit.  — Et  quam  magis  5 
ia  figurae:  | his  rebus  componuntur  adverbia,  quibus  et  nomina.  — Ad  7 
locum  adverbia  haec  sunt,  huc  illuc  illo  istoc;  in  loco  ista  sunt,  hic  illic 
ubi  ibi  istic;  de  loco  ista  sunt,  hinc  illinc  inde  istinc  alibi  et  illini ; per 
locum,  istac  illae  illa;  de  loco  'unde  venisti?’;  per  locum  'qua  transi- 
mus?’. ad  locum  etiam  illa  adverbia  iunguntur,  intro  et  foras,  ut  vade 
2o  intro,  exi  foras;  in  loco  etiam  ista,  intus  et  foris,  'ubi  fuisti?’  intus  vel 
foris,  de  loco  etiam  similiter,  'unde  existi?’  intus,  'unde  venisti?’  foris. 

— Ideo  deintus  et  deforis  non  dicimus,  quia  praepositio  adverbiis  locali-  io 
bus  minime  sociatur,  sic  dicimus  et  Roma  exeo  et  Romae  sum  et  Romam 
vado,  quia  praepositio  civitatibus  non  iungitur,  sed  provinciis,  sit  et  domo 
23  exeo,  domi  sum,  domum  vado,  tunc  iungimus  praepositionem,  | quando 
pronomen  iunctum  fuerit,  ut  de  domo  mea  venio  vel  de  tua,  ut  ad  do- 
mum meam  vado  aut  ad  domum  tuam,  sic  et  rus  vado,  rure  venio,  | 
ruri  sum:  si  addo  pronomen,  iungo  praepositionem,  ut  de  rure  meo 
venio  vel  ad  rus  meum  vado. 

3e  Adverbia  quae  conparari  possunt  in  positivo  gradu  aut  iu  c aut  in 
ter  exire  possunt,  ut  docte  admirabiliter;  comparativus  vero  gradus  in 
adverbiis  semper  in  ius  exit,  ut  doctius  admirabilius;  superlativus  vero  in 
e semper  exit,  ut  doctissime  admirabilissime,  adverbia  tunc  in  ter  exeunt, 

Cod.  Bern.  IU  4 — 6.  1 simpliciter  corr.  al.  man.  similiter  3 reppcriuutur 

4 sint  om.  multum  i rarum  mullum  et  rarum  rion  iungitur  8 forsitan  et 

hea  ai.  man. 

forsitan  (corr.  al.  man.  forsan)  et  fortasse  ut  heum;  heu;  querendum  8 elcle 
9 eldepol  et  10  habeat  intellectum  intellectura  duarum  12  doctior  tam  et] 
tamen  15  rebus]  uerbis  10  haec]  hic  17  de  loca  stic  stinc  18  istac] 

cslhac  19  unde  de  intro  22  praepositiuo  (corr.  -lio)  adurrbiis  uocalibus  24 

praepositio  ne  duitatibus  domo]  modo  corr.  al.  man.  domo  20  uel  de  tua  bis 
scriptum  est  28  addomo  pronomen  praepositione  30  in  positivo  grado]  cum 

in  ai.  nutu. 

positiuo  singulari  32  semper  .i.  us 

28  si  addo  modo  pronomen  Pulschius 
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quando  dativus  casus  singularis  i littera  terminatur,  ut  agili  agiliter ; tunc 
in  e exeunt,  quando  dativus  casus  singularis  o littera  terminatur,  ut  docto 
docte.  — Nomina  civitatum  aliquotiens  pro  significatione  adverbiorum 
ponuntur,  et  ruin  ad  locum  1 significant,  accusativi  speciem  tenent,  ut  pula 
Romam  pergo;  cum  de  loco,  ablativi,  ut  puta  Roma  venio;  cum  in  loco,  s 
aliquando  genetivi,  aliquando  dativi,  tunc  genetivi,  quando  nominativus 
vel  um  vel  us  fuerit  terminatus,  ut  puta  Ilium  Antandrum  Adrumetus;  adver- 
bium in  loco  facit  Ilii  Antandri  Adrumeti,  cum  autem  nominativus  aliis  re- 
gulis fuerit  terminatus,  secundum  dativum  facit  adverbium,  ut  puta  Car- 
thago Tibur:  adverbium  loci  in  loco  erit  'Carthagini  sum’,  'Tiburi  sum’.  ■» 
ab  his  regulis  pauca  auctoritate  usurpata  sunt,  ut  'Narbone  fui’  pro  Nar- 
boni; ablativum  posuit  pro  dativo;  Sallustius  'Narbone  per  concilium 
Gallorum’,  Cicero  in  Philippicis  'cum  tu  Narbone  mensas  hospi- 
tum convomeres’.  — ■ Contra  | hanc  regulam  inveniuntur  rare  aucto- 
ritates usurpatae,  ut  durus  duriter,  inhumanus  inhumaniter,  item  sunt  is 
alia,  quae  o litteram  in  er  convertunt,  ut  violento  violenter,  item  ex  hac 
forma  sunt  nomina,  quae  o litteram  in  i convertunt,  et  tus  syllabam  ac- 
cipiunt, ut  divino  divinitus,  caelo  caelitus,  sunt  alia,  quae  [genera],  dum 
dativum  in  o non  mittant,  variata  adverbia  iri  tus  mittant,  et  hoc  paene 
ab  omnibus  generibus  decurrit,  nam  radix  facit  radicitus  et  dativum  tu 
mittit  in  i.  alia  quae  originem  non  habent,  ut  penitus,  nam  medullitus 
a feminino  genere  adverbium  facit,  quod  est  primae  declinationis,  ergo 
regula  horum  nominum  qui  exeunt  in  adverbia  in  us  va[  duul.  pauca 
quae  auctoritas  adprobat,  ut  medulla  medullitus,  j cl  a secunda  similiter, 
ut  caelum  caelitus,  et  a tertia  similiter,  ut  radix  radicitus,  a quarta  et  sa 
quinta  declinatione  nusquam  lectum  est  quod  adverbia  in  us  mittunt. 

DE  PARTICIPIO 

Participium  dictum,  quod  pactem  sibi  verbi,  partem  sibi  nominis 
tollat,  nam  a nomine  tollit  casus  et  genera,  a verbo  significationes  et 
tempora,  ab  utrisque  partibus  numerum  et  figuram,  similiter  nomen  et  :m 
participium  haec  res  discernit:  quod  si  geuetivo  servit,  nomen  est;  si  ac- 
cusativo, participium,  'prudens  est  illius  rei’,  'prudens  est  ad  illam  rein’, 

Cod.  Bern.  III  8 — 7*.  1 agili  om.  in  e exii  5 ablaiimis  0 genetiuo 

genetibo  7 illium  {coit,  ilium)  atandrum  8 aduerbio  illi  adrmueuti  corr. 
-eti  10  carthngeni  11  pro  nasboni  13  fllippids  14  comuomerea  15  ut- 
surpatae  ut  18  quae  o in  er  litteram  comucrtunt  (corr.  al.  man.  couuerlunt)  17 
syllaba  18  gerera  corr.  al.  man.  genera  19  paene]  lene  25  radicitus  quarta 
29  casus]  cni  30  munerum  31  deseernit  corr.  diBcernit 


12  Sallustii  verba  ad  secundum  librum  historiarum  retulit  Kri/zius  Sali.  hist.  fragm. 
p.  130  13  in  Philippicis]  II  30,  75  19  paene  Putschius  22  sententia  verbo- 

rum in  hunc  fere  modum  restitui  possit , ergo  regula  horum  nominum,  quae  iu  a exeunt, 
adverbia  in  tus  facit,  pauca  quae  in  tus  vadum  auctoritas  adprobat  25  a quarta 
Putschius  32  fortasse  providens  est  illius  rei  providens  est  illam  rem 
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hic  tempus  designat.  — Tribus  generibus,  ut  hic  et  haec  et  hocS63, 18 
legens:  participia  omnia  temporis  praesentis,  «piae  veniunt  ab  activis  et 
neutralibus  verbis  | vel  a deponentibus  vel  a communibus,  semper  generis 
sunt  omnis,  participia  semper  totius  generis  ablativum  singularem  in  e 
s litteram  mittunt,  participia  in  se  invicem  ita  recurrunt:  si  participio  prae- 
sentis temporis  tollas  s litteram  ct  addas  dus,  facis  futurum  tempus  a 
passivo,  ut  amandus,  item  si  participio  praeteriti  temporis  ab  activo  tollas 
s et  addas  rus,  facies  participium  futuri  temporis  ab  activo,  ut  amaturus, 
neutri  regulam  ab  activi  intellegis,  quia  ipsam  sequitur,  deponens  ver- 
io  bum  passivi  regulam  sequitur.  — Tempora  participiorum:  parlici-  22 
pium  praesens  in  iis  litteras  semper  terminatur  ab  omni  verbo  ab  omni 
coniugationc,  ut  amans  docens  legens,  praeteritum  participium  us  sem- 
per terminatur  et  est  generis  masculini,  ut  doctus  amatus  lectus,  futurum 
participium  | duabus  regulis  terminatur,  ut  [legens  lecturus:  praeterito  tus, 
is  ut  lectus]  legendus  lecturus.  — A communi:  ideo  quia  activi  duo  par- 28 
tir.ipia  tenet  et  duo  passivi,  propterea  commune  verbum  quattuor  partici- 
pia recipit  [quia  activi  passivique  significationem  demonstrat,  propterea 
eorum  bina  participia].  — Numeri  participiorum  quot  sunt?:  com- 30 
munis  numerus  in  participiis  numquam  deprehenditur.  — Figurae  par- 31 
soticipiorum  quot  sunt?  duae:  quo  ordine  [|  participia  componuntur? 
quo  et  nomina.  — Da  declinationem  participii  praesentis  tem-32 
poris:  participia  quae  veniunt  ab  activo  vel  neutrali  verbo  semper  generis 
sunt  omnis.  — A verbo  activo  temporis  praesentis:  participia  33 
ista  praesentis  temporis  semper  tertiae  sunt  declinationis,  et  baec  et  alia 
25  similia  iuxta  istam  declinationem  inflectemus.  [ — Ab  hoc  et  ab  hac  364, 2 
et  ab  hoc  legente:  semper  participia  praesentis  temporis  ablativum 
singularem  in  e litteram  mittunt,  licet  genetivum  pluralem  in  ium  mit- 
tunt. — A verbo  activo  temporis  futuri:  participia  ista  futuri  tem-  7 
poris  ab  activo  masculinum  et  neutrum  secundae  declinationis  habent, 

:*i  femininum  primae,  haec  ct  alia  similia  iuxta  hanc  declinationem  inflectenda 
sunt.  — A verbo  passivo  temporis  praeteriti:  participia  ista  prae- 15 
teriti  temporis  a passivo  bas  declinationes  habent,  quas  futuri  ab  activo. 

— Participia  venientia  a verbo  passivo  similes  declinationes  habent, 
haec  praeteriti  teiilporis  secundae  declinationis  sunt  in  masculino  et  neu- 
:io  tro,  in  feminino  primae. 


Cod.  Hem.  III  7* — IV  t.  5 praesenti  temporis  6 s littera  0 qui  ipsam 
tl  in  us  littera  12  us]  os  14  tua]  tius  18  quod  sunt  19  depraehenditua 
20  quod  sunt  comparamur  23  tempori  praesentis  31  a berbo  (corr.  al. 
man.  uerbo)  temporis  praesentis  participia  34  in  masculinum  et  neutrum  femininam 


9 ab  acliuo  Putschius.  scribendum  videtur  aut  ab  activi  regula,  quia  ipsam  sequi- 
tur aut  ab  activo,  quod  ipsum  sequitur  14  de  duabus  regulis  participii  futuri  uberius 
expositum  fuisse  videtur  a grammatico,  deinde  quae  uncis  inclusi  ad  Don  303 , 27 
pertinent 
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DE  CONIVNCTIONE 

Coniunrtio  «st  pars  orationis,  dicta  quod  iungat  elocutionem,  nam 
si  dico  'ego  tu  faciamus’,  non  utique  sermo  completus  est;  addito  et 

364,  34  implebitur  elocutio,  ut  'ego  et  tu  faciamus’.  | — Coniunctioni  quot 

accidunt?:  tria,  potestas  figura  ordo,  potestas,  ut  sciamus,  quae  con- & 
iunctio  sit;  figura,  quia  sic  conponuntur  roniunctioncs,  quo  modo  prono- 
mina; ordo,  ut  sciamus,  quando  aut  praeponamus  aut  suliiungamus.  — 

35  Quinque,  quas?  copulativas  disiunclivas:  hir  quaestio  est,  si  con- 
junctiones a conjungendo  dictae  sunt,  cur  disiunctiva  coniunclio  est.  quia 
copulativa  verba  et  sensus  iungit,  disiunctiva  verba  quidem  iuugit,  sed  io 
sensus  disiungit.  'ego  et  tu’:  ecre  coniunxit  personas,  disiunclivas: 
'ego  aut  tu’,  separavit,  expletivas:  'non  legis,  saltem  vapulabis’, 
rationales:  'lege  cum  pronuntiatione;  nam  vapulabis’:  ecce  et  cau- 
sam. — Quas?  copulativas:  copulativae  dictae  sunt  ab  eo,  quod  verba 
copulent  et  sensus,  hoc  est  roniungant,  sicut  supra  diximus,  | 'ego  et  tu  is 
faciamus,  disiunctivae  dictae  sunt,  quod  sensus  quidem  disiungant,  verba 
autem  co  pulent,  ut  'ego  aut  tu  faciamus’,  expletiva  est  ab  eo,  quod 
expleat  id  quod  in  sensu  minus  fuerit,  ut  puta 

saltem  siqua  mihi  de  te  suscepta  fuisset 
ante  fugam  suboles. 

36  Causales  ac  rationales:  inter  causales  et  rationales  hoc  interest,  quod 
causales  non  possunt  poni  pro  rationalibus,  rationales  possunt  pro  causa- 
libus. nain  in  rausa  non  est  ratio  semper;  necesse  est  ut  sit  in  ratione 
et  causa  [in  causa  non  semper  est  ratio,  in  ratione  semper  est  causa], 
videlicet,  itaque,  etsi,  quoque,  itemque,  quatinus,  quando,  quapropter,  si  £> 
enim,  namque,  quoniam,  quamobrem,  quamvis,  enimvero,  si  quidem, 
porro,  autem,  sive,  quin  etiam,  etenim,  nisi.  | 

DE  PRAEPOSITIONE 

365,  io  Praepositio  dicla  est  ab  co,  quod  praeponatur  omnibus  partibus  ora- 

tionis: dicimus  enim  ante  homines,  non  homines  ante,  nam  haec  vis  est  au 
praepositionis:  praeposita  praepositionis  obtinet  locum,  postposita  in  signi- 
ficationem transit  adverbii,  inde  est  'et  longo  post  tempore  venit’; 
'gemina  super  arbore  sidunt’;  'saeva  sedens  super  arma’,  id 


Cod.  Bcm.  IV  1 — 2*.  3 non  utrique  addito]  adduci  corr.  at.  man.  adde 

et  4 quod  accidunt  7 quando  ad  proponamus  9 cur]  cun  corr.  at.  man. 
cum  1(4  disjungantur  (corr.  aut)  uerba  quidem  copulant  17  hab  co  18  id] 
it  19  salte  corr.  -lac  20  ante  fuga  21  ac]  o corr.  at.  man.  ac  23  sit  et 
ratio  ct  25  quoque]  quoquo  29  preponantur  30  liaec  via]  habet  uis  corr.  at. 
man.  hae  cuius  31  praeposita]  praepositae  oplinel  posposita 


8 fort.  quo  modo  et  nomina  19  sallem]  l'mj . Acn.  1111  327  32  et  longo] 

Veru,  bucot.  1 , 30  33  gemina]  Verg.  Acn.  VI  203  saeva]  Verg.  Acn.  I 295 
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est  supra  arma,  ecce  postposita  vim  quam  tenuit  modo  * 

cum  luno  aeternum  servans  sub  pectore  vulnus. 

Aliis  partibus  orationis  significationem  complet:  praeclarus,  365, 10 
quia  cum  dico  clarus,  elocutionem  non  complevi;  addo  prae  et  compleo 
5 elocutionem,  mutat,  ut  infelix:  nibil  tam  contrarium  felici  quam  infelix 
[quia  felix  aliud  significat  ad  compositum,  ut  infelix,  aliud  minuit,  detraxit 
illi.  — Earum  aut  complet:  ita  impotens  multum  inpotens,  minus  | u 
potens,  mutat],  minuit  autem,  ut  infractus.  — Etenim  ad  patrem:  16 
plane  pro  libitu  nostro  et  accusativo  singulari  et  plurali,  ut,  si  poscit 
io  ratio,  [ut]  dicam  et  ad  patres  et  apud  villas  et  cetera.  — Apud  villam: 
ad  et  apud  dum  unius  casus  praepositiones  sunt,  ad  itineralis  est,  apud 
localis,  licet  boc  poetae  contemserint , ut  Vergilius  'ad  quem  tum  luno 
supplex’,  pro  apud  quem;  et  'hi  multum  fleti  ad  superos’,  pro  22 
apud.  — Istae  ;|  omnes  praepositiones  tam  ablativo  singulari  quam  plurali 
is  iunguntur.  — Dicimus  enim  a domo:  a domo  non  dicimus,  nisi  pro- 23 
nomen  addamus,  a domo  mea  vel  a domo  tua,  quoniam  praepositio  ad- 
verbiis sine  aliqua  parte  orationis  uumquam  sociatur.  — Clam  cusio- 24 
dibus:  clam  praepositio  utriusque  casus  est,  ideo  pro  voluntate  dicentis 
vel  accusativo  iungelur  vel  ablativo,  dicimus  enim  ' et  clam  amicum  est’ 
et  'clam  amico’.  | — Sui  super:  utriusyue  casus  praepositiones  ideo  27 
dictae  sunt,  quod  communes  sint  accusativo  et  ablativo,  sed  in  duabus 
his  praepositionibus,  in  et  sub,  quae  similem  regulam  habent,  distantia 
haec  est,  quando  accusativo  serviant,  quando  ablativo,  quotienscumque 
itineralcs  fuerint,  hoc  est  cum  de  altero  loco  ad  alterum  transit,  ut  'imus 
»5  ad  forum’,  'descendimus  in  vallem’,  accusativo  iungendac  sunt,  tribus 
temporibus  comprehensis,  et  ire  et  isse  et  ituros  esse,  cum  vero  locales 
fuerint,  hoc  est  cum  in  ipso  loco  aliquid  esse  dicitur,  ut  'in  campo  ste- 
timus’, 'in  foro  clamavimus’,  hae  ablativo  iungendae  sunt,  sed  ita  ut  tria 
tempora  comprehendant,  iu  loco  esse,  fuisse,  futuros  esse:  sed  regulariter 
20  scire  debemus  quod  interrogatio  praepositiones  facit  esse  perspicuas,  nam 
si  convenit  [ quo  dicere,  respondendum  est  per  itineralem  praepositionem, 
ut  'amicus  quo  processit?’  'in  publicum’;  si  interrogo  ubi,  responden- 
dum in  loco,  'ubi  equitat  amicus?’  'in  campo’,  [super]  super  vero  a 


Cod.  /lern.  IV  2* — 4.  4 eloquutionein  non  composuit  5 contrarium  felici  in- 
felicem 0 aliut  aliut  7 autj  autem  10  ad  uillas  aput  uillam  ad  ct  aput  dum 

unius  causas  praepositionis  (corr.  -es)  sint  ad  iteralis  est  aput  12  comtemserini 
Vergilius]  uero  illius  13  suplex  aput  14  aput  18  uolumptate  20  utrins 
casu»  24  ud  alterum]  adulterum  20  compracheusis  localis  fuerit  27  ut] 
est  corr.  al.  man.  ut  est  28  hae]  haec  20  compraehendat  31  comuenit  corr. 
al.  man.  couuenit 


1 postpositae  Putschius.  excidisse  quaedam  videntur , quibus  accuratius  de  collo- 
catione praepositionum  dictum  erat  2 cum]  Verg.  Aen . I 30  12  ad  quem]  V erg. 

Aen.  1 04  13  hi]  Verg.  Aen.  V 481 


Digitized  by  Googte 


CLEDOMI 


26 

1>.  1880.  81  P. 

contrario  quanilo  itineralis  fuerit  accusativo  servit,  quando  localis  ablativo, 
ut  'est  codex  super  armarium’,  non  'super  armario’,  quia,  ut  dixi,  iti- 
neralis  accusativo  iungiliir;  si  vero  de  significat  ablativo  servit,  quia  localis 
est,  ut  'multa  super  Priamo  rogitans’,  hoc  est  de  Priamo.  — 
Suptus  immquam  dicimus,  nisi  aut  sub  aut  super.  — Accusativo  serviunt,  5 
quando  itinerales  sunt,  ablativo  quando  locales,  sicut  sub  et  supter.  — 
366,  7 Sunt  quae  adieclionibus:  istae  praepositiones  loquellares  dicuntur: 
ideo  ab  adieclionibus  sequentibus  non  separantur,  quia  loquellares  sunt, 
non  casuales:  ] loquellis  tantum  serviunt,  casibus  '|  servire  non  possuut, 
nec  separatae  proferri,  nisi  iunctae  verbis  nominibus  participiis  vel  ad-  w 
verbiis. 


DE  INTERIECTIONE 

13  Interiectio  quid  est?  pars  orationis:  interiectio  dicta,  quod 
interponitur  ad  .exprimendos  tantum  animi  affectus,  nam  cum  dico  'heu 
amicus  meus  mortuus  e3t’,  significo  ex  alTectu  mentis  causam  dolendi: 15 
ergo  quidquid  alfectum  exprimit,  interiectio  est.  nam  sunt  interjectiones 
similes  praepositionibus,  quae  hinc  intelleguntur,  quod  praepositiones  non 

14  sint,  per  affectum  aut  gaudentis  aut  dolentis  aut  admirantis  — Inter- 
jectioni quae  accidunt?:  quia  sunt  iulcrdunl  confusae  interjectiones.  — 

15  Aut  dolorem,  ut  heu,  aut  admirationem,  ut  papae:  heu  quando  *> 
interiectio  est  dolentis,  quando  adverbium  respondendi,  I hinc  intellegi-  . 

16  mus:  producta  interiectio  est,  correpta  adverbium  respondendi.  — Et  si- 
qua  sunt  similia:  quae  ex  alTectu  mentis  colligenda  sunt,  id  est  quod 
sonum  suum  vocalibus  misceant,  ut  he  ohe  vae. 

DE  LITTERA  » 

367, 0 littera  quid  est?  pars  minima  vocis  articulatae,  littera  dicta  quasi 
legitera,  eo  quod  legentibus  iter  praebeat,  littera  in  duas  species  dividitur, 
aut  in  vocales  aut  in  consonantes,  vocales  sunt  istae  quinque,  a e i o u, 
sine  quibus  loqui  non  possumus;  reliquae  decem  et  octo  consonantes  di- 
cuntur. en  quod  cum  vocalibus  consonant.  — Articulatae:  quia  duo  au 
genera  sunt  vocum,  confusa  pecorum,  quae  scribi  non  potest,  articulata 
hominum,  quae  legi  et  scribi  potest,  litterae  ipsae,  si  ad  elementa  refe- 
ramus, neutri  generis  sunt,  sicut  Tullius  dixit,  ut  hoc  m,  hoc  I;  si  ad  [ 
ipsas  litteras,  feminini.  Romanas  litteras  primo  Carmeutis  nympha,  mater 


Cod.  Bern.  IV  4*  — 6.  3 localis]  borulis  corr.  ai.  man . (luculi»  6 quando 

nucales  14  heu  om . 20  pupe  24  ut  he  ou  ue  27  legiterad  ( corr.  at.  man. 

legitera  ad)  quod  30  articulae  quiduu  31  pcclorum  31  nimta 


1 quando  itineralis  fuerit,  ablutiuo  seruit,  quando  localis  accusaliuo  et  deinde  quia 
ul  dixi  loculis  accusativo  Putschius  4 multa]  V ‘erg.  Aen.  I 750  7 adieclionibus] 

dictionibus  Donatus  27  legitera  ideo  quod  Putschius  33  TulliusJ  Ciceronis  testi - 
nionio  in  eadem  re  usus  est  Pompeius  p.  34  ed.  Lind. 
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Euandri,  invenit,  ut  alii  dicunt,  Mercurius.  — Consonantium  duae  species  367,  10 
sunt,  quia  es  ipsis  semivocales  fiunt  et  mutae:  semivocales,  quia  semis 
sonum  vocis  inplent;  mutae  vero  non  sonant,  nisi  a vocali  spiritum  ac- 
ceperint. — llhtiiiii  duae,  i et  u,  transeunt  in  consonantium  12 
s potcsta  tem:  |J  quando  pro  consonantibus  ponuntur  cl  iuvant  vocalem. 

— Hae  etiam  mediae  dicuntur,  quia  quibusdam  dictionibus  14 
expressum  sonum  non  habent:  mediae,  quia  vel  ipsae  pro  se  invi- 
cem ponuntur,  vel  quia  expressum  sonum  non  habent  iu  aliquibus  dictio- 
nibus, ut  maxume  pro  maxime.  [ — Mediae  dicuntur:  mediae  ideo 
' io  dicuntur,  quia  et  vocales  sunt  et  consonantes  et  in  quibusdam  nominibus 
| non  certum  exprimunt  sonum,  i,  ut  vir,  modo  i opprimitur;  u,  ut  optu- 
mus,  modo  u perdii  sonum.  — I et  u:  de  his  duabus  vocalibus  haec  12 
ratio  est:  i et  ipsa  vocalis  est  et  post  vocalem  etiam  posita  * cum  alia 
consonante  ponitur,  non  pro  duabus,  sicut  i.] — Interdum  ner.  voca- 16 
15  lis  nec  consonans  habetur:  sic  quoniam  cum  scribimus  q,  non  potest 
nisi  u sequi,  ac  per  hoc  modo  vocalis  perdidit  in  metro  vim  suam.  — 

Et  aliquam  vocalem  constituitur,  ut  quoniam  quidem:  quoniam  17 
aut  qu  sonat  aut  o,  quidem  aut  qu  aut  i.  — [u  scilicet]  Huic  item  18 
digammon  adseribi  solet:  alii  sic  volunt  esse  digammon,  in  geminata 
2ou  gammae  duae  graecae  litterae  ponuntur  hoc  modo,  ut  non  intellegantur 
separatae  sed  iunctac,  ne  uulgus  dicamus:  | hoc  ab  Aeolicis  processit. 

— Nam  i litteram  geminari  in  una  syllaba  posse  plurimi  ne- 19 
ganl:  nullum  enim  nomen  inveniri  potest,  quod  iu  una  syllaba  duas  i 
habeat.  — Latinae  vocales:  quia  dichronae  sunt;  breves  quae  fuerint  20 
s5  singula  tempora  habent,  longae  bina.  — Atque  his  solis  adspirari2l 
quidam  existimant:  adspirationis  notam  accipere,  id  est  h,  ut  post 
adspirationem  statim  vocalis  sequatur.  — Quae  per  se  quidem  pro- 
feruntur: falsum  est.  profertur  autem  sonus  a vocalibus  et  linitur  in 
naturalem,  id  est  in  proprium  sonum.  — Ex  his  una  duplex  est:  368,1 
:w  ideo  duplex  dicitur,  quia  post  vocalem  posita  pro  dualius  consonantibus 
valet  et  positione  eam  longam  facit,  x in  graecis  simplex  est  littera, 
Xerxes  Xanthus.  — Liquidae  ideo  dictae,  quia  liquescunt  in  metro  | ali- 
quotiens  et  pereunt,  nam  [quotiens  et  pereunt]  quotiens  cum  muta  iunctae 
fuerint,  post  * vocalem  longam  faciunt  et  urbem,  ut  Atrida,  a commu- 

Cod.  Bern.  IV  6 — 7*.  5 potestatem  quia  quibusdam  dictionibus  expraessum 

sonum  non  habent  quando  pro  cousonaniibus  ponuntur  et  iuuant  uocalem  hae  etiam 
mediae  dicuntur  mediae  quia  uei  8 qui  expraessum  11  nprimilur  a ut 
14  consonanti  15  habetur  hic  quoniam  cum  scribimus  quae  non  potest  nisi  ut  aequi 

18  aut  que  sonat  aut  o aut  que  aut  i 20  graeci  21  hoc  habeolicis  24 

dicrone  25  longue  adque  26  abspiralionis  post]  pro  27  sequutus 

28  iu  naturali  31  positionem  eam  32  xerses  33  cum  multa  corr.  cum  mutu 

13  lacunam  qua  u UUerac  definitio  excidit  indicavi  33  nam  toties  pereunt  Put 
s chius . de  liquidis  hoc  videtur  praecepisse  grammaticus , postpositas  mutis  vocalem  longam 
facere , ut  urbem,  antepositas  communem  syllabam  facere,  ut  Atrida,  quare  lacunam  indicavi- 
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368,  2 n em  syllabam  facit.  — S littera  cuiusdam  suae  potestatis:  quia 
superflua  invenitur  interdum  et  ipsa  liquescit  in  metro,  j|  quia  sibilus 
4 magis  est  quam  consonans.  — Ex  illis  f littera:  liauc  habet  potestatem, 
quotienscumque  anteposita  fuerit  liquidae,  sic  et  eam  communem  syllabam 
7 facit,  ut  Africa:  a communis  syllaba  est.  — K et  q:  apud  veteres  haec  s 
erat  orthographia,  ut,  quotiens  a sequeretur,  k esset  praeposita,  | ut 
kaput  Kalendae;  quotiens  u,  q.  sed  usus  noster  mutavit  praeceptum,  et 
9 earum  vicem  c littera  implet.  — Scribendum,  h:  quotiens  iuvat  voca- 
lem, consonans  est;  quotiens  non  iuvat,  nota  adspirationis  est.  [x:  ita 
1 dicitur,  quia  genetivus  in  is  mittit,  pix  picis,  rex  regis.  — Liquidae  "> 
quattuor,  1 m n et  r:  apud  Latinos  solae  pro  metri  causa  liquescunt 
10 1 et  r,  pereunt;  apud  Graecos  totae  quattuor  liquescunt.]  — Y et  z:  z 
apud  nos  et  longa  et  brevis  est , apud  liraeros  duplex,  id  est  longa,  apud 
nos  ita  est,  duplex,  ut  'Mezenti  ducis  exuvias’;  simplex,  ut  'ne- 
t3inorosa  Zacyntos’.  — Vna  aspirationis  nota,  h;  duplex  x;  duaeis 
supervacuae,  k et  q,  quia  harum  locum  c implet,  duae  graecae, 
y et  z.  — Omnes  litterae  generis  sunt  neutri  et  semper  indeclinabilia 
14  sunt  [numquam  declinantur],  ut  ait  Cicero  | in  Siciliensibus  * accidunt, 
nomen,  quo  vocatur;  figura,  qua  notatur,  hoc  est  imago  ipsius,  (pia  fin- 
gitur; potestas,  qua  valet,  ut  sciamus,  utrum  vocalis  sit  an  semivocalis  sv 
an  muta. 

DE  SYLLAltA 

18  Syllaba  dicta  est  «iro  rov  avkkafltlv , eo  quod  plures  litterae  com- 
prehensae una,  a pluribus  litteris  dicta,  cur  una  syllabam  facit  vocalis 
littera?  hoc  solvitur  per  catantifrasin,  hoc  est  per  contrarietatem,  quia  xs 
tanta  vis  est  vocalis,  ut  locum  syllabae  impleat.  — Temporum  capax: 
quia  omnis  syllaba  tempora  capit:  nam  longa  tempora  duo  [syllaba]  habet, 
brevis  unmn.  tres  sunt  species  syllabarum:  aut  breves  sunt  aut  longae 
aut  communes,  longa  syllaba  positione  octo  modis  Iit:  si  vocalis  desinit 
in  duas  consonantes,  ut  'ast  ego’;  * vocalis  I desinit  in  unam  conso- 

Cod.  Bern.  IV  7* — 8*.  1 suae]  siue  corr.  sue  2 quia]  qua  3 f litteram 

5 communis  syllaba  esi  una  duplex  . x . ideo  duplex  diciiur  quia  post  uncalem 
posita  pro  duabus  consonantibus  ualet  et  positione  eum  longam  facit  (ut  add.  al.  mati.) 
eat  . x . in  graecis  simplex  est.  littera  xerses.  xantbus.  k et  aput  ueteres  6 ortlto- 
gratia  7 caput  calendae  9 adspirationis  ex  ita  10  in  his  12  aput  graecos 
y et  z aput  noa  et  longa  et  uerbis  est  aput  13  aput  nos  ita  est  mezenti 
16  superuacuae  o et  quia  arum  18  declinantes  ait  cicero  j in  sieetyensius  (corr. 

recenti  manu  -sibus)  q.  adatiarum  eri  | littera  essctintegrne  et.  z | acci-  ' 

dum | nomen  qua  19  quae  fingitur  23  dictacanOTOvcVAxanais  24  a 

pluralibus  litteris  26  est]  et  impleant  quia  27  habent  praeuts  unum 
30  ut  aseco  uocalis  in  tinam  consonante 

9 x ita  dicitur]  cf.  Pompei,  p.  28  ed.  /And.  14  Mezenti  Verg.  Aen.  XI  7 
nemorosa]  Verg.  Aen.  III  270  23  fortasse  conpreltensae  sint,  cum  a pluribus 

litteris  dicta  sit,  cur  30  ut  ast  ego  Putschius.  eat  octo  modis  syllabarum  positione 
longanon , quos  posuit  grammaticus , exciderunt  duo,  alter , cum  vocalis  excipitur  duabus 
consonanlibus , alter  ciou  excipitur  duplici  littera  x,  ad  quem  modum  axis  perimet:  cf. 
Piom.  p,  423  P.  itaque  lacunas  indicavi 
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nantem  et  excipitur  ab  alia  consonanti,  ut  arma;  si  vocalis  in  x dupli- 
cem desinit  «ut  axis;  si  correpta  vocalis  desinat  in  unam  consonantem 
et  excipiatur  ab  i vocali  vice  posita  consonantis,  ut  'at  luno’;  si  vocalis 
desinat  in  unam  consonantem  et  excipiatur  ab  u vojjcali  vice  posita  con- 
ii sonantis,  ut  'at  Venus’;  aut  si  in  i solam  quae  pro  duabus  consonauti- 
bus  ponitur,  ut  aio.  notandum  sane  quod  i vocalis  inter  duas  vocales 
posita  semper  praecedentem  longam  facit,  ut  Pompeius,  sed  in  una  parte 
orationis  tantuin.  — [Pro  duabus  consonantibus:  i,  ut  Troia,  ita  3G8, 21 
ut  una  pars  orationis  sil;  si  in  alia,  non  eonputatur,  ut 
io  constitit  ante  lovem  supplex  per  vota  precatus. 

Vt  aio:  i inter  duas  vocales.  — ] Et  diplithongon  faciunt:  diphlbongi  23 
istae  quinque  longae  sunt , exceptis  bis  quaecumque  vocales  iunctae  fue- 
rint, | breves  sunt,  ae  oe-au  eu  ei.  itur  sic  scribitur,  citur,  quia  prima 
verbi  persona  eo  facit , ut  ait  Terentianus.  — * Primus  modus  hic  est,  369,  3 
is  quotiens  correpta  vocalis  in  duas  desinit  consonantes,  ita  ut  una  muta 
sit,  altera  liquida:  est  enim  longa  sic, 

Atridas  Priamumque  et  saevum  ambobus  Achillen; 
brevis  sic,  'nec  solos  tangit  Atridas’.  secundus  sic,  cum  correpta 
vocalis  desinit  in  duas  consonantes,  ita  ut  prior  sit  f semivocalis  et  se- 
20  quens  liquida:  est  longa  sic,  ut  'reflexit  reinis’;  brevis,  'neve  fla- 
gella.’ tertius  sic,  ruin  correpta  vocalis  in  unam  desinit  consonantem 
sequente  h,  nota  aspirationis:  est  longa  sic,  ut  'versaque  juvencum 
Terga  fatigamus  hasta;  brevis  sic,  'quisquis  honos  tumuli’, 
quarius  sic,  quotiens  correpta  vocalis  in  duas  desinit  consonantes,  ita  ut 
25  prior  s littera  sit,  quae  quando  iuvat  vocalem,  consonans  est,  quando  non, 
sibilus  est:  | est  longa  sic,  'unde  spissa  comam;’  brevis,  'ponite 
spes  sibi  quisque’.  [est|  quintus  sic,  cum  partem  oraliouis  terminat 
brevis  syllaba,  quae  in  unam  desinit  consonantem  *.  sextus  modus  sic, 
cum  diphthongum  vocalis  sequitur:  est  longa  sic,  'Aoniae  Aganippae’; 
au  brevis,  'insulae  Ionio  in  inaguo’.  septimus  sic,  cum  vocalem  pro- 
ductam vocalis  alia  sequitur:  est  longa  sic  'Eoas que  acies’;  brevis, 
primo  surgebat  Eoo’,  octavus  sic,  cum  pronomen  c littera  lermina- 

Cod.  Hem.  IV  8*  — V I*.  2 una  consonante  excipiatur  ab  i uocale  5 ad 

uenus  sola  7 ut  . i . pompeios  U si  in  alias  non  conputantur  10  suplex 
II  diflhongo  faciunt  dipftongae  14  ut  ad  lerentiatms  modusa  19  nequiens 
20  niue  21  si  cum  22  est  longa  sic  om.  23  asta  26  sibilqs  est  el . s.  unde 

27  si  cum  28  syllabam  si  cum  diftongam  29  est  longa  om.  30  si  cum 

nucalem  31  est  longa  sic  om.  32  Eoo]  sic 


10  constitit]  Very.  Aen.  VIIII  624  14  Terentianus]  u.  459  spy.  cf.  Pompei,  p. 

42  ed.  /And.  deinde  definitio  syllabarum  communium , quarum  octo  modi  subiecti  sunt , 
excidit  17  Atridas]  Very.  Aen.  1 458  18  nec]  t'erg.  Aen.  VIIII  138  20  neve] 

V ery . georg.  II  299  22  versaque]  Very.  Aen.  VIIII  009  23  quisquis]  Very. 

Aen.  X 493  26  unde]  Terentian.  1103  ponite]  Very.  Aen.  XI  309  29  Aoniae] 

Very.  bucol.  10,  12  30  insulae]  Very.  Aen.  III  211  31  Eoasque]  J ery.  Aen , 

I 489  32  primo]  Very.  Aen.  III  588 
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tur:  esi  longa  sic,  'hoc  erat  alina  parens’;  brevis  sic,  'solus  hic 
inflexit  sensus’,  item  cum  correptam  vocalem  sequitur  z consonans 
graeca  duplex;  est  longa  sic,  'Mezenti  ducis  exuvias’;  brevis,  'ne- 
morosa Zaeyntus’. 


DE  PEDIBVS  s 

369,1"  Pedes  dicuntur  quibus  versus  incedit.  — Pes  est  syllabarum: 
ordo  talis  est,  quod  ||  litterae  syllabam  faciunt,  syllabae  pedes,  metra 
numerantur,  syllabae  computantur  j et  tempora  et  ordinant  pedes:  haec 
est  certa  dinumeratio.  — Accidunt  uni  cuique  pedi  arsis  et  the- 
sis: omnis  pes  in  passu  est;  arsis  elatio,  thesis  positio;  numerus  >» 
syllabarum,  quoniam  collectae  syllabae  pedes  fariuut;  tempus,  quia 
longa  syllaba  duo  tempora  habet,  brevis  unum;  resolutio,  quia  licet 
pro  una  louga  duas  breves  ponere,  ut  Vergilius  'fluviorum  rex  Eri- 
danus’ et  'arietat  in  portas’  et  'genua  labant’  et  'abietibus 
iuvenes’:  figura,  quia  simplices  pedes  componuntur  et  ligurati  dupli-  is 
ces  liunt;  metrum,  quia  mensura  pedum  ordinat  metrum.  — [Tem- 
pus resolutio:  resolutio  ideo  inventa  est,  quia  licet  nobis  pro  una 
longa  syllaba  duas  breves  ponere,  hoc  exemplo,  quia  Vergilius  anapaestum 
posuit,  ut  'fluviorum  rex  Eridanus’:  posuit  et  proceleumaticum,  ut 
'abietibus  | iuvenes’  et  'arietat  in  portas’  et  'genua  labant’.» 

19  XXXV  versus  Vergilius  tales  habet.  — ] Hi  sunt  disyllabi,  pyrri- 
c hius:  dictus  ab  actu  pyrricbae;  hic  etiam  pariambus  et  dibrarhus  dici- 

24  tur.  — Tribraclius:  hic  etiam  chorius  dicitur.  • — Daclulus  dictus  a 
370,  2 digito,  quia  ut  tribus  unciis  digitus,  sic  iste  tribus  syllabis  constat,  longa 

3 et  duabus  brevibus.  — Amp  hibracb  us  dictus  eo,  quod  unam  longam» 

4 duae  breves  cingant[is  etiam  creticus  dicitur].  — Amphimacrus  dictus 

7 a contrario,  quod  mediam  brevem  duae  longae  cingant.  — Duplices 

pedes  dicti  qui  et  compositi,  quoniam  bini  dissyllabi  istos  sedecim  maiores 
6.  10  faciunt.  — Antibacchius  ipse  dictus  est  et  palimbacchius.  — Diiam- 

11  bus  ex  brevi  longa  brevi  et  longa.  — Ditrochaeus  ex  longa  brevi» 

14  longa  et  brevi.  — Ionicus  minor:  hic  etiam  innirus  «aro  iXdaaovog 

15  dicitur.  — Ionicus  maior:  hic  quoque  ionicus  | «aro  fieifcovog  vocatur.  — 

C-od.  Bem.  V 1*  — 3.  1 est  longa  om.  2 enni  om.  3 eat  longa  aio  om . 

memorasa  6 inceditur  9 denumeratio  10  in  passus  10  metra  quia 
18  Itreuis  21  pyrrechius  dictus  22  pyriambus  24  ut]  aut  digitus]  signatus 
20  is]  his  27  quod]  quo  28  maiore  faciunt  29  antibacchus  dictus  est 
epalimuacchius  ex  berbi  30  ditrochaeus  om.  31  ionicus  minor  om.  apo  elassono 
32  maior  om.  apomizonos  uocatur  hii  etiam  ippii 

1 hoc  erat]  Verg.  Aen.  II  004  solus]  Verg.  Aen.  IUI  22  3 Mezenti]  Verg . 

Aon.  XI  7 nemorosa]  Verg.  Aen.  III  270  8 et  tempora  otdinant  pedes  Pulschius. 

fortasse  ex  pedibus  metra  numerantur,  syllabae  et  tempora  ronputantur  et  ordinant 
pedes  13  fluviorum]  Verg.  georg.  I 482  14  arietat]  Verg.  Aen.  XI  890 

genua]  Verg.  Aen.  XII  905  abietibus]  Verg.  Aen.  V 1 1 1 1 074 
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Epitriti:  lii  eliam  liippii  dicimlur.  — 2.' vfcvyiai  dicuntur  latinc  cou- 370,21.27 
iunctiones.  — Deinceps  alii:  quorum  nomina  in  usu  non  sunt,  pro- 
prii pedes  sunt  XXVIII. — Pedes  quattuor:  [ratio  varietatum  haec  est:  28 
quot  varietates  fuerint,  tot  et  pedes  sunt,  quia  una  syllaba  duas  varieta- 
s tes  habet,  aut  brevis  est  aut  longa ] quia  duae  syllabae  quattuor  varietates 
habent,  quia  aut  longae  sunt  aut  breves,  aut  una  longa  et  una  brevis,  aut 
una  brevis  et  una  longa,  trisyllabi  sedecim  pedes  per  varietates  similes 
faciunt  XXXII,  tetrasyllahi  sexaginta  et  quattuor  cum  ||  trisyllabis  geminati. 

— Ideo  excepto  a mp hi bracho,  quoniam  amphibrachus  caret  divisione,  30 
io  quia  pes  qui  illum  antecedit,  amphimacrus,  quinque  tempora  habet  et  iste 
quattuor,  nec  duplum  est  nec  aequum  nec  sescuplum  * | ideo  epitritus,  31 
sive  quia  septena  tempora;  et  paeones  quina,  ideoque  integra  divisio  inter 
ipsos,  nec  dupla  sed  sescupla  esse  potest,  quia  semis  minus  est.  sescu- 
plum enim  est  dimidium  de  duplo.  — Enim  aequa  divisio  est:  aequa 
is  divisio  unum  et  unum,  duo  et  duo;  dupla  unum  et  duo,  duo  et  quattuor,  33 
quattuor  et  octo;  [tripla  et]  sescupla  tria  et  duo  aut  duo  et  tria,  quotiens 
una  pars  alteram  partem  medietate  partis  vincit,  tunc  sescupla  est,  ut  in 
paeonibus,  [aequa  daclulica]  amphibraebus  nullam  de  tribus  habet  divisio- 
nem, quoniatn,  si  mediam  longam  ad  arsin  adicias,  tres  erunt  in  arsi  ct 
so  una  in  thesi;  si  ad  thesin  adhibeas,  unum  erit  [unum]  tempus  in  arsi  et 
tria  in  thesi,  quae  res  nec  aequam  nec  duplam  nec  sescuplam  signifirat 
divisionem,  similiter  et  epitriti  quattuor  — Metri  pedes  legitimi:  [qui  35 
sunt  | naturales,  iu  heroico  spondius;  nothi  degeneres,  ut  si  dicas  nothus 
de  patre  nobili  et  matre  ignobili.]  legitimi  sunt  spondei,  quia  primi  ipsi 
25  inventi  sunt  et  ex  ipsis  alii  facti  nothi  [simplices] ; nothi  dacluli , quia 
fracta  syllaba  spondei  factus  est  nothus,  inde  facticius  [ut  Vergilius 
Supposita  de  matre  nothos  furata  creavit]. 

DE  ACCENTIBVS 

Accentus  dicitur  partium  orationis,  quid  igitur  accentus  dicuntur?  371, 2 
ao  et  toni  dicuntur  et  tenores,  acutus  qui  cursim  profertur,  ut  arma,  excusso 


Cod.  Bem.  V 3 — 4.  1 dicuntur  latiue  ( corr . -nae)  coniunctiones  dicuntur 

deinceps  3 haec]  hoc  4 quot]  quo  sunt]  sint  5 habent  aut  longa  om. 
7 tresayilsbi  corr.  trisyllabi  8 XXX11]  XXXU  9 amflbracho  amfihrachus 
amflmacrus  11  nec  aecum  nec  sexsrtiplum  12  quia]  qua  ideque  . 13 

secsuscnpla  corr.  sed  sescupla  14  enim  a qua  diuisio  16  medietatem  parte  . is 
17  amfihrachus  nulla  19  ad  arsis  adibeas  20  in  arsin  et  tria  in  thesin 
21  nec  dnplum  nec  sescnpjnm  et  epitriti  et  quattuor  23  matri  29  ora- 
tionis] oratorum  quid  igitur  edidit  Putschius , mihi  esse  videbatur  quidicitur  30 
cursum  arma  et  roma  sine  notis  accentuum 


7 fortasse  tres  syllabae  octo,  quattuor  syllabae  sedecim  pedes  per  varietates  similes 
faciunt,  sed  praeterea  de  expositione  pedum  duplicium , ad  quam  reliqua  pertinent , 
quaedam  excidisse  necessc  est  12  septena  tempora  habet  et  paeones  Putschius.  aut 
ante  ideo  aut  post  tempora  quaedam  de  definitione  epitritorum  excidisse  videntur  20 
Vergilius]  Acn.  Vlt  283  29  fortasse  accentus  dicitur  qnasi  adeantus  partium  orationis 
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enim  sono  dicendum  est;  circumflexus  qui  traclim,  ut  Roma;  gravis  qui 
371, 3 pressa  voce  habet  accentum.  — Circumflexus  acutus:  hanc  habent 
observationem , in  graecis  nominibus  [syllabis]  accentus  est  in  ultima 
penultima  et  antepenultima;  in  latinis  ultiina  syllaba  | accentum  non  habet, 
sane  a fine,  hoc  est  ah  idtima,  conputandi  sunt  accentus,  tria  habet  s 
cognomenta  accentus:  aut  toni  sunt  aut  tenores  aut  accentus,  toni  a sono, 
c accentus  ab  acuendo,  tenores  ab  intentione.  — Non  j tenebit  nisi  pc- 
nu!  limum  locum:  apud  Latinos  loca,  quae  circumflexus  aut  acutus 

7 dimiserit,  gravis  possidet.  — Et  hoc  illi  non  est  commune  cum 
ceteris:  quia  non  sibi  vindicat  locum,  sed  dimissum  ab  aliis  possidet.  — is 

8 Ergo  monosyllaba:  in  omnibus  monosyllabis  nominibus,  sire  quae 
breves  fuerint  natura,  sive  quae  positione  longae  factae  fuerint,  non  ha- 
bent nisi  acutum  accentum,  si  vero  ipsa  monosyllaba  natura  longa  fuerint, 

tl  non  positione,  non  habent  nisi  circumflexum  accentum. — In  disyllabis 
quae  priorem:  in  omnibus  disyllabis  [omnibus:  quattuor  pedes  sunt  15 
disyllabi,  qui  toti  nothi  sunt]  in  penultima,  sive  longa, sit  sive  brevis,  non 
habent  nisi  acutum  accentum,  solus  trochaeus  circumflexum  accentum 
habet  in  penultima,  si  natura  longa  fuerit,  qui  si  positione  habuerit  pe- 
15  nultintain  longam,  et  ipse  mutat  accentum  et  acutum  recipit.  — Trisyl- 
labis et. deinceps:  omnes  pedes  trisyllabi  # sive  in  penultima  acutum») 
accentum  habet,  solus  ainphibrachus,  si  penultimam  natura  longam  ha- 
buerit, circumflexum  accipit,  qui,  si  penulLiina  positione  fuerit  longa, 
mutat  accentum  ct  acutum  recipit,  in  dactulo  in  antepenultima  acutus 
21  ponendus,  sive  natura  sit  sive  positione  longa.  — Perosus  et  Lethe- 
.gus  ainphibrachus  pes  est:  penultima  i|>sius,  si  natura  longa  sit,  circum-  r, 
flexum  recipit,  quae  si  positione  longa  fiat,  mutat  accentum  et  in  ante- 
penultima acutum  recipit,  fiotanduin  hunc  solum  | pedem  circumflexum 
accipere,  si  penultima  natura  longa  fuerit. 

Ratio  accentuum.  Tribrachys,  ut  macula,  in  antepenultima  acutum 
habet,  molossus,  ut  naturae,  sive  natura  fiat  sive  positione,  in  pen-  au 
ultima  acutum  habet,  anapaestus,  ut  Erato,  quovis  modo  in  antepenul- 
tima acutum  habet,  palimbacchius,  qui  et  antibacchius,  ut  natura,  quovis 
modo  in  penultima  acutuin  habet,  amphibrachys,  ut  carina,  in  penultii  ma 

Cod.  Bem.  V 4 — 5*.  6 thoni  thoni  7 ab  hacuendo  ab  institutione 

8 loncum  aput  aut  actus  13  si  uero  in  ipsa  fuerit  18  disyllabi]  syl- 

lani  18  natura  longus  20  dencep*  omnes  21  amfibrachus  si  penultima 
22  quem  si  penultimam  positionem  23  mutat]  mut  24  cetegu*  amfibrachus 

25  longa  sit]  longa  (eorr.  -gae).  si  28  in  antepenultime  27  notam  dum  pede 

29  tribracys  30  sive  naiura  fiat  orn.  in  antepenultimam  32  antibacchus  natura 
33  in  penultimam  amflbrachys  in  penultimam 


15  sunt  dissyllabi  Putschius.  fortasse  omnes  quattuor  pedes  disyllabi,  qui  toti  noti 
sunt,  in  penultima  etc.  20  fortasse  omnes  pedes  trisyllabi  vel  in  antepenultima  vel* 
iu  penultima  acutum  accentum  habent  32  ante  palimbacchius  definitio  dactyli  et 
bacchii  excidisse  videtur 


Digitized  by  Google 


ARS  33 

p.  1888.  89  P. 

circumflexum  liabet,  si  natura  longa;  si  positione,  acutum,  ut  carecta, 
amphimacrus,  ut  insulae,  quovis  modo  in  antepenultima  acutum  habet, 
quinque  sunt  hi  pedes  ergo,  qui  quovis  modo  in  antepenultima  acutum 
habent,  tribrachys  mnlossus  anapaestus  dactylus  et  amphimacrus,  duo 
s sunt,  palimbacchius  et  bacchius  tantum,  qui  quovis  modo  | in  penullima 
acutum  habent,  unus  est  amphibrachus,  qui  in  penultima,  si  natura 
longa  fuerit,  circumflexum  recipit,  si  positione,  acutum,  iu  amphibracho 
haec  est  ratio:  huius  penultima  si  positione  longa  fuerit,  acutum  habebit 
accentum,  si  natura,  circumflexum,  providendum  est  autem  ut  penultima 
io  ainpliihrachi  positione  fiat  longa:  nam  si  ex  muta  et  liquida  fuerit  facta 
positio  peuultimae,  acutus  in  antepenultimam  transit. 

I n conpositis:  quotienscumque  ex  pluribus  partibus  nomina  composita  371,  22 
repe  iimus,  non  nisi  iu  tribus  syllabis  accentum  quaerimus,  in  compositis 
sermonibus  aeque  unus  accentus  invenitur,  sicut  et  in  simplicibus,  quia 
is  in  tribus  syllabis  invenitur  accentus  [in  bacchio  vero  in  penultima  inveni- 
tur acutus  accentus,  sive  illa  positione  sit  longa  sive  natura],  interea 
in  antepenultima  est.  — Accentus  iu  Romanis  verbis  et  in  regularibus  24 
quaerere  debemus,  peregrina  nomina,  quae  sunt  barbara,  vel  interfectio- 
nes, quae  ex  affectu  animi  nascuntur,  accentus  habere  non  possunt,  heus 
s»  heu.  — Nulli  certi  sunt:  accentus  legem  dicit  pronuntiatione  corru- 25 
piam,  quia  dissyllaba  verba  vel  nomina,  quae  constat  in  prima  syllaba 
habere  accentum  [si  tenores],  in  pronuntiatione  accentus  ad  ultimam 
transferunt,  quae  quidem  non  videtur  esse  ultima,  quia  hac  coniunctione 
iupletur  periodos.  — Saepe  conturbat:  meminerimus  ut  graeca  verba  »7 
s*  gr aecis  accentibus  pronuntiemus,  quae  verba  iu  ultimis  syllabis  accentus 
habent,  quae  Latini  habere  non  possunt,  ut  Dido  Nais.  | [in  his  ultimae 
habent  circumflexum  accentum.]  — Nisi  discretionis  causa:  tunc  in  28 
latinis  verbis  in  ultima  syllaba  accentus  invenitur,  quotiens  fuerit  discre- 
tio verborum  separanda,  ut  ||  ergo  [ut  pone,  ideo  ne  verbum  putetur  illi- 
no perativi  modi],  ne  coniuuctio  intellegatur,  quae  causam  significat,  ut  ul- 
tima producatur,  in  ultima  circumflexum  recipit.  Acutus,  gravis,  circum- 
flexus, brevis,  vtpiv,  ihaaroXij.  — Ne  dicatur  v<p{ v 'conspicit  ursus’. 

— dctotlu  if’ ilrj:  SaaeCa  adspiratio,  ifnXij  siccitas,  haec  signa  apud 
Graecos. 


Cod.  Rem.  V 5*  — 7.  2 amphimacrus]  anifibrachys  ia  antepenultimam 

3 Ilii  in  antepenultimam  4 amlimacrus  5 iu  penultimam  0 habet  amfi- 
brachus  in  penultimam  7 iu  amtibrachu  9 penultimam  amtibrachy  10  lou- 
gam  11  penullima  12  ex  pluribus]  in  plumis  corr.  al.  sum.  in  plurimis  13 
repperimus  14  quia  in  slribus  20  correptum  21  imprima  24  graccis  om. 

29  ideo]  ibi  30  cauta  31  recipiant  32  eouspiciet  corr.  -cit  33  aput 
graecos  positurae  ponenda  34  aacia  bis 


10  fortasse  ioterealoci:  in  antepenultima  est  accentus  32  conspicit]  Vcrg.  Aen. 
VIII  83 
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DE  POSITVRIS 

2,15.17  Positurae  a ponendo  dirtac.  unde  et  theses  dictae. — Vt  est  illud  Te- 
19  renti,  'facio  te  apud  illum  deum’.  — Media  est: 

principio  caelum  ac  terras  camposquc  liquentes 
lucen  tcmquc  globum  lunae  Titauiaque  ] astra,  s 

22  propter  longum  sensum,  ut  habeamus  dilationem  respirandi.  — Periodos 
est  conclusio  totius  sensus;  comma  est  caesura  linita  cum  sensu,  ul 
'Caesar  in  arma  furens’;  colon  est  caesura  curta,  ut  'Italiam 
fato  profugus’. 


ARS  SECVNDA 

L)F.  PARTIBVS  ORATIONIS 

2ft  Ex  his  duae  sunt  principales,  nomen  et  verbum:  ex  no- 
mine et  verbo  genus  ducunt  ceterae  partes.  — Principales:  sine  quibus 
loqui  non  possumus,  unde  et  primae  partes  orationis  ponuntur,  quia 
reliquae  harum  sunt  partes,  pronomen  hoc  est  | paene  quod  nomen;  is 
adverbium  quae  pars  sine  verbo  non  patitur;  participium  habere  enim 
parti  nominis  et  verbi  coniungitur;  nominis  et  verbi  ponitur  coniunclio,  » 
nomini  autem  praeponitur  et  verbo;  intericctio  nomini  adponitur  et  verbo.  — 

27  Articulum:  male  dixit  Donatus,  habemus  autem  articulos,  sed  in  pro- 
nomine, non  in  nomine,  ut  Graeci,  ro  crp&pov  cum  in  nomine  habeant») 
Graeci,  interjectionem  in  adverbio  enumerant,  heu  adverbium  Graeci 
dicunt,  Latini  interieclionem.  ergo  nos  articulum  separatum  non  habemus, 

28  Graeci  interieclionem.. — Aristoteles  duas  dicit,  stoici  quinque,  multi 
novem,  multi  decem,  plcriquc  undecim. 

DE  NOMINE  «a 

373, 2 Nomen  aut  corporalem  rem  significat  aut  incorporalem,  corporalia 
sunt  quae  et  tanguntur  et  videntur,  ut  homo  terra  mare;  incorporalia 
sunt  quae  non  tanguntur  et  videntur,  ut  caelum  sol  aer ; alia  quae  nec 

5 tanguntur  nec  videntur,  ut  pietas  iustilia  dignitas.  — Vnius  hominis  pro- 
pria nomina  appellan  jtur  [multorum  vocabulum  faciunt  ex  se  si  so 

Cod.  Bem.  V 7 — 8*.  2 thesis  illut  ferenti  6 adspirandi  principio 

conclusio  7 cornu  est  caesusrae  {corr.  -lirae)  in  ita  cum  8 colon]  cola  9 pro- 
fugos explirit  ara  prima,  inquipit  ars  secunda  feliciter  da  partibus  orationis  20 
to]  To.t  21  enumnranl  24  plcrique]  usque  25  nx  NOMIS  £ om.  29  hunias 
corr.  al.  man.  unius  30  ex  se]  exc 

2 Terenti]  Ade/ph.  Illi  1,  19  4 principio]  Verg.  Aen.  VI  724  8 Caesar] 

Lucan.  Pharsal.  II  439  Italiam]  lrcrg.  Aen.  I 2 17  lamnam , qua  quaedam  de 

praepositione  exciderunt,  indicavi,  reliqua  corrupta,  sicut  in  codice  scripta  sunt,  reliqui, 
sententia  verborum  hoc  fere  modo  restitui  potest,  adverbium,  quae  pars  sine  verbo  non 
ponitur;  participium  habet  partem  nominis  et  partem  verbi;  eoniunctio  nomina  et  verba 
coniungit;  praepositio  nomini  praeponitor  et  verbo 
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quidem,  ut  dico  Roma  Tiberis],  apud  veteres  haec  erat  discretio  iuter  nomina 
et  vocabula;  nominibus  res  animales  appellabantur,  vocabulis  res  inanima- 
les. sed  hoc  usus  contudit  et  usurpavit.  — Ternis:  quia  quattuor  litte-  373,  11 
ris  notari  praenomen  noluit,  ne  nomina  radamus.  — Primae  positionis  13 
5 nomina  sunt  quae  dedit  natura.  — Appellativorum  nominum  species  sunt  11 
viginti  septem,  [item  aliud  'cui  Remulo  cognomen  erat’]  — Prae-  9 
nomina  sunt  quae  ante  nomina  ponuntur,  nomina  sunt  propria,  cogno- 
menta | familiae,  agnomenta  virtutis,  sciendum  vero  quod  haec  veteres 
confuse  proferant,  nam  et  nomina  cognomina  vocabant,  et  cognomina 
io  nomina  dicebant,  hoc  exemplo,  ut  'cui  nunc  cognomen  Iulo’  et 
'magno  demissum  nomen  Iulo’,  eccc  modo  nomen,  modo  cogno- 
men dixit.  — Sunt  etiam:  sicut  illa  superiora  ab  origine  descendunt  18 
principalium,  a monte  montanus  monticulus,  ita  haec  originem  non  habent, 
unde  descendant,  ex  se  videntur  esse  principalia,  ex  se  diminutiva.  — 
u Vt  Themisto:  haec  Themisto,  Imius  Themistus,  huic  Themisto,  hanc  18 
Themisto,  o Themisto:  quinque  casus  habent  Graeci,  latine  ita  declina- 
tur, haec  Themisto,  huius  Themislonis,  ut  Cicero  Ciceronis,  huic  The- 
inistoni,  hanc  Tbemistonem,  o Themisto,  ab  [[  hac  Theniislone.  sic  Ca- 
lypso, sic  Manto,  | sic  Dido  hanc  Dido:  Vergilius,  'et  nomine  Dido 
ai  saepe  vocaturum’.  — Omnia  nomina  quae  in  on  terminantur  apud  Grae-  20 
cos  perdunt  n ultimam  et  latina  liunt,  ut  puta  Apollon  dicit  Graecus, 
Latinus  Apollo  dicit.  — Calypso  Pan:  hic  Pan  Panos  Pani  Pana  o Pan,  18 
ablativum  non  hahet  quia  gracca  est  declinatio,  latine  Inuus  (nui  dicitur, 
id  est  Panos:  Vergilius  'Pometios  castrumque  Inui’,  alii  illum  In- 
us ciihoncm  dicunt,  hic  Incubo  huius  Incubonis,  huic  Incubo  hunc  Incubum 
o Incubo  ah  hoc  Incubone,  sicut  hic  botruo  huius  botruonis  huic  botruo 
ah  hoc  botruone.  — Vt  Polydeuces:  graecc,  latine  Pollux,  Odysseus  19 
graece,  latine  Vlixes.  — Quae  notha  appellantur:  corrupta,  media  20 
inter  graera  et  latina,  ut  Apollo,  ut  Achilles  pro  Achilleus,  Agamemno  pro 
an  Agamemnon.  | — [unum  multa  significant  non]  Sunt  alia  homonyma:  21 
homonymum  est  quod  una  significatione  multos  intellectus  habet,  quia 

Cod.  liem.  V 8*  — VI  2.  I aput  3 ternis  om.  5 omnia  sunt  corr.  nomina 

sunt  nominum]  nominatim  0 sunt]  sum  aliut  7 cognominata  corr.  al.  'man, 

cognomenta  8 haec]  nec  0 com fusae  praefereant  10  hoc  exemplu’  ut  qui 
12  decedunt  14  descendentia  corr.  descendant  ex  se]  exe  corr.  al . man. 
ex  se  ex  se]  exe  16  latinac  17  huius  themistudinis  huic  themistudihi  hunc 
themistudinem  18  hac  themistudine  20  qmtenon  aput  21  flunt]  sunt 
22  calypso  hic  patii  panos  (?)  pana  o pnna  23  latinac  iulos  ipsius  det  id  est 
24  Pometios]  panetios  illum  cultonein  26  huius  om.  28  correpta  29  pro  post 
Achilles  om.  30  pro  ogamnenon  omonyma  omonymum  31  significatio 


6 cui]  Verg.  Aen.  VI I II  503.  exemplum  Vergilii  ad  ea  quae  infra  v.  10.  adxci  ipta 
sunt  perlinet  10  cui  nunc]  Verg.  Aen.  I 267  11  magno]  Verg.  Aen.  I 288 

12  descendunt  Pulschius  10  Vergilius]  Verg.  Aen.  IUI  383  23  latine  Inuus  Inui 

Pulschius  24  VergiliusJ  Verg.  Aen.  VI  776  25  huic  Incubo  hunc  Incnbum  et 

huic  botruo  sic  ut  in  codicc  scripta  sunt  reliqui,  nam  hoc  docuisse  videtur  grammaticus , 
hic  Incubo  ct  hic  Incubus  dici,  sinti  hic  botruo  et  hic  hotruns 

3* 
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nepotes  cl  consumptores  dicimus  ei  adimes,  ut  aciem  oculorum  diciouis 

373. 22  et  exercitus  [baec  utraque  declinatione  flectuntur].  — Sunt  altu  sy- 
nonyma: haec  contraria  sunt  homonymis,  cum  una  res  inulta  nomina 

23  habet.  — Patronymiea:  ista  non  solum  a patribus  appellantur,  sed  et  a 
matribus  vel  avis,  ut  Aeacides:  patronyinieon  est,  dum  ah  avo  perhihea-  6 
lur.  quo  modo  tribus  modis  exeunt  masculina,  sic  Iribus  modis  exeunt 
feminina , ut  Peleias  Alreias  Nereias,  sic  item  Atreis  Peleis  Nereis,  sic 
2C  Atrine  Peline  Nerine,  ut  Vergilius  'Nerine  Galatea’.  — Vt  Atrides: 

28  trina  regula,  ut  Atrides  Atreius  Atreion.  — Vt  Nerine:  Atrine  Nerine, 
ut  'Nerine  Galatea’,  fila  et  Galatea]  ita  et  Nereia.  — Ctetica  dicun- >o 
lur  quae  coniunclionibus  gaudent,  hoc  est  quod  aliis  copulantur  nomi- 
374,  2 nibus,  sicut  exempla  docent.  — Gtelica  dicuntur  possessiva  — Mediam 
significationem  habent,  quia  et  exercitum  magnum  dicimus  et  virum:  sic 
et  fortem,  quae  a nobis  mediae  signilicationis  dicuntur,  a Graecis  epi- 
l theta  vocantur.  — Giun  dicimus  Euandrius  Pallas,  patrouymicum  est; 

373. 23  ensis,  possessivum.  — Et  a matre  ita  fiunt  palronyinica,  ut  Vergilius 
'et  Inoo  Melicertae’;  erit  nominativus  Inous  Melicerta,  haec  ab  omni- 

374,  4 bus  cognatis  ||  fiunt,  nec  a sororibus  penitus.  — Haec  etiam  adiunctiva. 
— Qualitatis  [ut  magnanimus  Aeneas]  ut  bonus:  qualitas  trahitur  per 
& mores,  quantitas  per  magnitudinem  — Alia  gentis:  inter  gentilia  no-  su 
mina  et  patronymiea  hoc  interest:  gentilia  nomina  | a provinciis  veniunt, 
palronyinica  et  a civitatibus.  — Quantitatis  ad  mensuram  refertur,  ut 

6 ostendat  quantus  sit.  — Vt  unus:  numeri  nomina  ab  uno  usque  ad  tres 
declinamus;  a tribus  usque  ad  ceutum  non  declinamus;  a centum  usque 

7 ad  mille  declinamus.  — luter  primum  et  priorem  hoc  interest : prior  ar. 
dicitur  de  duobus,  primus  de  multis,  sicut  alter  et  alius;  alter  de 

8 duobus,  alius  de  mullis  dicitur.  — Vt  de  duobus  [haec  ab  auctoribus 
corrupta  sunt]  alterum  dicimus:  ut  spondei  alteram  longam  dici- 
mus, de  multis  primam,  ut  dactyli  et  reliqua.  — Ad  aliquid  dicta: 
[ad  personam  respicit]  inter  ad  aliquid  et  ad  aliquid  qualiter  se  habentia  st 
hoc  interest,  quod  ad  aliquid  ad  personam  respicit;  ad  aliquid  qualiter 
se  habentia  ad  locum  respicit,  non  ad  personam  [dexter  dexterior  sini- 


Cod.  Jtern.  VI  -2  — 3.  1 acies  2 utrisque  declinationis  suut  alia 

synonyma  om.  3 omoimnis  nomina]  omonyma  4 hahcl  ista  non  solum  a 
pairihus  patronymiea  appellantor  sed  a 5 eaendes  peribeatur  7 aut  peleias  airias 
sic  item  atris  pelis  neris  sie  atridae  pelidae  neridtie  8 nerinae  galatca  II 
Atreius  Atreion]  atrius  atreou  11  alii  is  13  habet  tptia  ad  exercitum  15  etuuidius 
10  possessiuam  17  et  ino  melicerte  iaousque  meliccrta  22  ut  Itoslendat 
23  ut  Imnus  24  non  declinamus  post  centum  et  declinamus  post  mille  om. 

27  haec]  hac  28  alterum  om.  20  mul  eorr.  at.  man.  multis  30  iutcr  aliquid 
et  aliquid  abenlia  31  quod  aliquid  persnuam  recipit 

10  Nerine]  Verg.  bueol.  7,  37  11  quae  conjunctionibus  — docent  ad  definitio- 
nem epithetorum  pertinere  videntur  17  et  Inoo]  Verg.  georg.  I 457  fortasse  nec 

ab  omnibus  21  patronymiea  grammaticus  diaisse  videtur  gitae  patriae  nomina  Do- 
natus appellavit 
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strior  comparativus  est].  — Vt  pater  frater:  ad  aliquid  non  sine  374,  9 
causa,  | quia  et  pater  a lilio  intellegitur  et  filius  a patre,  Iratcr  a fratre. 

— Vt  dexter  sinister:  quia  ex  dextro  sinistrum  intellegimus,  ex  sini- 
stro dextrum.  — Haec  comparativum  admittunt:  quia  facit  dexlc-  lo 
5 rior , sinistcrior;  frater  fratrior  facere  non  potest.  — Sunt  alia  gene-li 
ralia:  ut  in  rhetoricis  generale  et  speciale  est,  sed  species  pendens  de 
genere.  — [de  verbo]  Alia  facta  de  verbo:  baec  nomina  verbialia  12 
dicuntur,  quae  de  verbis  fiunt,  [dictor  facit  diclrix,  lector  facit  leclrix, 
auctor  non  facit  auctrix,  quia  est  communis  generis],  tunc  intellegimus, 
io  quando  feminina  faciunt,  quando  communia  sunt:  si  a verbis  originem  La- 
buerint, unde  descendunt,  faciunt  femininum,  ut  cantor  ideo  facit  cantrix, 
quia  facit  verbum  canto;  auctor,  quia  verbiaie  non  est,  | ideo  est  com- 
mune, licet  aliquanta  contra  regulam  auctoritate  sint  usurpata.  — Vt  dictor 
lector:  gerundi  ultimo  tempore  ultimam  syllabam  in  or  vertet,  et  laci- 
is mus  nomen,  amatu  ultimum  tempus  est,  amator,  cautatu  cantator,  cano 
canis  j|  canit  cantu  cantor  facit,  nutrio  nutritor.  — [Qualitas  a tribus 4 
trahitur  rebus,  ab  animo,  ut  doctus  stultus,  a corpore,  ut  pulcher  turpis, 
extrinsecus,  ut  dives  fortunatus;  quantitas  vero  a corpore,  ut  altus  par- 
vus.] — Alia  verbis  similia:  ista  nomina  non  solum  nomina  sunt,  13 
so  sed  et  verba  nam  dicimus  comedo  comedis  comedit  [et  * sicut  edo  es  est], 
et  facit  hic  comedo  huius  comedonis,  sic  et  palpo  palpas  palpat  et  hic 
palpo  Imius  palponis;  sic  et  verbero  verberas  verberat  et  hic  verbero 
liuius  verberonis,  sic  et  contemplator  est  verbum  futurum  | passivi  impe- 
rativi, ut  contemplator  contempletur;  est  et  nomen  hic  contemplator  huius 
» contemplatoris,  sic  et  speculator  est  verbum  futurum  deponentis,  specu- 
lator spcculelur;  est  et  nomen  hic  speculator  huius  speculatoris,  similia 
verba  a nominibus  ita  discernuntur,  quod  nomina  casibus  serviunt,  verba 
temporibus  declinantur,  participia  a nominibus  et  a verbis  sic  discernun- 
tur, quod  nomina  casibus  iunguntur,  verba  temporibus. 

30  Conparationis  gradus:  ascensus  quidam  ad  amplificandam  signi-  15 
licationem  gradus  sunt  dicti.  — Vt  demens:  ista  nomina  participiis  13 
praesentis  temporis  similia  sunt,  sed  participia  et  nomina  • quando  signi- 
ficationes suas  servant,  participia  sunt;  quando  comparationem  recipiunt, 
nomina.  | si  est  casus  accusativi,  praesentis  temporis  est  participium;  si 

Cod.  Bem.  VI  3 — 5.  4 adiniltuntur  (5  retoricis  speciales  sed  8 

tinni]  faciunt  facit  dictix  facit  lector  facit  lectix  10  femina  quando]  quia 
si  uerbis  habuerit  12  communes  licet  aliquanti  contra  regula  auctoritatis  susur- 
patio  15  amator  ultimum  tempus  est  amator  cantatu  cantaturo  cano  ]6  cantor] 
cantator  corr.  al.  rnan.  cantor  nutritur  17  a corpore  a pulcher  10  verbis] 

uersis  23  buis  24  ut  contemplator]  ut  contemplor  est  et]  este  20  est  et] 

este  hic  speculatur  27  a om.  28  disernuntur  34  nomina  sl  praesens  tempus 
est  participium  est  casus  accusatibi  si  genetiui 


32  lacuna  quam  indicavi  haec  fere  excvtisse  videntur , casibus  et  cotiparaliottc 
discernuntur 
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genetivi,  numen,  metuens  quaerendum  est  utrum  participium  an  nomen 
sit:  si  genetivo  servit,  nomen  est,  ut  metuens  lui;  si  accusativo,  partici- 
pium, ut  metuens  te.  participia  praeteriti  temporis  a nominibus  ita 
discernuntur,  ut,  si  participia  fuerint,  secundae  sint  declinationis,  ut  puta 
hic  visus  huius  visi;  si  nomina  fuerint,  quartae  sint  declinationis,  ut  hic  5 
374,  15  visus  huius  visus.  — Superlativus  positivus:  positivus  non  est  gradus, 
nullam  habet  alterius  expressionem  conparatam.  doctus  simplicilmlo  est, 

16  non  collatio.  — Vt  fortior:  notandum  quod  rnnparativus  gradus  ablati- 
vum singularem  semper  in  e mittit,  ut  ab  hoc  for  liore  doctiore.  — 

17  Semper  communis  est:  non  semper  generis  communis  est,  quia  inve-  10 
nitui'  nomen  in  comparativo  gradu,  quod  non  sit  generis  communis,  ut 
senior,  senior  vero  de  viro  dicimus,  de  muliere  dicere  non  possumus, 

21  sed  dicimus  magis  anus.  — Nam  pro  comparativo  magis:  magis 
comparativus  est  et  ideo  cnm  comparativo  non  ponitur,  quia  duo  compa- 
rativi poni  non  possunt  (nam  est  soloecismus},  | sed  positivo  adiungilur  is 
24.  25  magis.  — Extra  hanc  formam:  extra  hanc  regulam.  — Comparatio 
nominum:  comparatio  in  comparativo  et  superlativo  est.  positivus  pro 
gradu  non  accipitur,  quia  ipse  id  est,  quod  est  et  nomen,  quod  est  et 

27  genus,  quod  est  et  casus.  — Et  absolutus:  quia  solus  nomen  declarat. 

— Comparativus  gradus  praeponitur:  tanta  vis  est  comparativis» 

28  gradus,  ut  interdum  et  superlativum  vincat.  — Vt  stultior:  nam  stul- 
tior plus  signilicat  quam  stultissimus:  Ovidius  in  nono  Metainorphoseos 

non  hoc  inimica  precatur, 
sed  quaecumque  libi  iuuetissima  iunclior  esse 
expetit.  25 

— Itoctior  dicunt  grammatici  comparativi  gradus  esse,  cum  res  ipsa  do- 
ceat et  sensus  esse  praelativi.  nam  cum  dico  'doctior  hic  illo’,  non  tam 
ei  videor  alterum  couparare  | quam  praeferre,  quare  potius  ille  dicendus 
est  comparativus,  quando  tam  vel  sic  adverbia  iungimus  positivo,  ut  puta 
'tam  doctus  hic  quam  ille’,  'sic  doctus  hic  ut  ille’,  ergo  quattuor  sunt  * 

28  gradus.  — A positivo:  comparativus  aliquotiens  minus  a positivo  signi- 
ficat, ut  ‘mare  Ponticum  dulcius  quam  cetera’  [quo  dulcius 

Cod.  Bem.  VI  5 — 04.  1 participiatuao  4 sint]  sunt  7 expraeasiouem 

8 collatio  qualitas  a tribus  trahitur  rebus  ab  animo  ut  doctus  stultus  a corporo 
ut  pulcher  turpis  extrinsecus  ut  diue»  fortunatus  quantitas  corpore  ut  altus  paruns  ut 
fortior  10  cummunis  priore  loco  13  anus  qualitatem  significant  qualitas  a tribus 
trahitur  rebus  ab  animo  ut  doctus  stultus  a corpore  m pulcher  turpis  extrinsecus  ut 
diues  fortunatus  quantitas  nero  a corpore  j ut  altus  parttus  nam  pro  15  solycismus 
18  ipsius  ut  est  10  ut  absolutus  21  uiucat  nam  nam  {deleto  priore  nant) 
stultior  plus  signilicat  quant  stultissimus  ut  stultior  nitidius  22  melnmorforeos 
23  praecatur  20  res]  pes  27  nam  dico  illo]  illis  28  quare]  quale  31 
gradus  appositiuo 

22  in  nono  metamorphoseosj  v.  548  32  quod  dulcius  mare  est  quam  communia 

maria  sunt,  dulcius  quam  pro  dulcius  quam  sit  aliud  mare  dulce  PutscAiut.  fortasse 
quo  modo  dulcius  mare  est,  cum  ontuia  maria  nntara  sint? 
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mare  «st  communia  ainara  sint,  dulcius  quam  pro  dulcij,  quasi  sit  aliud 
mare  dulce.  — Vl  iam  senior:  seniorem  hic  dixit  [magis]  iuvenem,  374,  st 
non  magis  senem,  cui  est  viridis  senectus,  ergo  hic  comparativus  minus 
a positivo  significat.  — Ista  nomina  diminutiva  sunt  et  ab  inprudcntibus  33 
5 conparativa  intelleguntur,  nam  grandiusculus  dimiuutivum  est,  non  con- 
parativum.  — Aut  magis:  istac  omnes  particulae  nec  com  parativo  375,  l 
nec  superlativo  iunguntur,  nisi  tan[tum  positivo:  qui  comparativo  et  super- 
lativo voluerit  iungere,  vitium  facit.  — Non  ablativo  tantum,  sed  et  se- 4 
ptiino  et  nominativo  adiecla  particula  quam,  [superlativus.]  — Compara- 
iu  tivus  non  solum  septimo  casui  iungitur,  sed  et  nominativo.  — Troia- 9 
norum  fuit:  si  dixeris  Graecorum,  vitiosum  est.  — Dum  dico  'luppitcr  io 
optimus  maxiiuus’,  comparari  non  potest,  quia  ad  ipsum  solum  pertinet, 
si  quidem  nemo  est  alius  Iuppiter;  et  Aeneas  fortissimus,  id  est  foriis.  — 
[Comparativus  generis  communis  est  excepto  senior,  quia  magis  anus 
is  facit.  — ] Nominativo:  comparativus  gradus  interdum  servit  nominativo.il 

Casus  nominativi:  quia  articulis  discernimus  genera.  — Epi- 14.22 
coeuon:  inter  commune  et  cpicoenon  hoc  interest:  commune  duobus 
articulis  declinatur,  dicimus  enim  hic  et  haec  | sacerdos;  epicocnon  imo, 
nam  dicimus  hic  passer  et  haec  aquila.  — Vt  haec  Eunuchus:  quia  25 
40  ad  comoediam  retulit,  ut  ‘Eunuchum  suam’.  — Feminina  sunt:  ut  27 
Terentius  'mea  Glycerium’.  — Neutra,  ut  poema:  haec  equidem  28 
neutra  sunt,  sed  apud  antiquos  feminina  erant.  — Vt  pelagus  vulgus:  29 
* Ista  in  singulari  neutra  sunt,  in  plurali  masculina.  — Vt  balneum  30 
Tartarus:  Tartarus  in  singulari  masculinum  est,  in  plurali  neutrum.  — 

*s  Caelum:  caelum  in  singulari  neutrum  est,  in  plurali  masculinum,  hi  caeli.  31 
— Hoc  caepe  et  hac  caepae.  — Porrum  porri  in  singulari  neutrum,  in 
(durali  masculinum.  — Locus:  hic  locus  et  haec  loca,  in  singulari  mascu- 
linum, in  plurali  neutrum  [hic  locus  et  haec  loca].  — Fori:  foros  gene- 
ris masculini  dicimus,  locum  tabulatum  | navis,  ut  'implesscmque  foros 
3o  flaminis’,  fora  autem,  ubi  deambulamus,  neutro  appellamus.  — Sunt  31 

Cod.  Hem.  V!  6*  — 8.  1 aliut  5 non  om.  (i  articulne  7 nec  super- 

lativo om.  qui]  quia  11  uisiosum  corr.  at.  man.  uiciosum  12  quia]  qui 
13  aeiter  corr.  at.  nian.  aeneas  14  magis  om.  10  epicoenum  corr.  at.  man.  -non, 
ilemque  postea  18  declinantur  uno  om.  19  ut  heunuclius  qui  ad  29  ut 
lieuuuchum  sunt  tereotius  ut  mea  22  aput  23  erunt  corr.  at.  man.  erant 
25  impiuralc  femininum  (corr.  at.  man.  masculinum)  ut  hoc  eaepae  et  haec  caepae 
masculinum  ii  (corr.  at.  man.  hii)  caeli  porrum  20  implurali  masculini  27  liaec 
loca  loca  loca  in  singularis  masculina  in  plurali  neutra  29  dicimus  eum  inuilicum 
nauis  30  neutri 


20  Eunuchum  suam]  Ter.  Kunuch.  prol.  32  21  mea  < t I se  eri  u m ] Ter.  Andr. 

I 1,  107.  V 6,  5 fortasse  haec  nuuc  quidem  22  post  pelagus  vulgus  ea  quae 
ad  haec  vocabula  explicanda  adsrripla  erant  exciderunt,  nam  quae  sequuntur  ex  ex- 
positione nominum  quae  in  singulari  munero  alterius  generis  et  alterius  in  plurali  sunt 
relicta  sunt  29  dicimus  eum  innui  locum  Putschius:  cf.  Pompei,  p.  151  ed.  Lind. 
Scrv.  in  Verg.  HII  005  Charis,  p.  71,  29.  32,  19.  Hon.  p.  428.  147  implesscmque] 
Perg.  Aen.  Illi  005 
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375,  32  item  nomina:  ideo  quia  pro  voluntate  dicentis  est.  — Et  femininum, 
ut  cortex:  quia  quovis  genere  declinantur,  sive  masculino  sive  feminino. 
33—  Radix  finis:  finis,  'bic  finis  fandi’  et  'quam  fessis  finem 
rebus  ferunt’.  — Stirps  adfinitas  feminini  generis  est,  ut  'heu  stir- 
pem invisam’  domus;  masculini,  ut  s 

sed  stirpem  Teucri  nullo  certamine  sacrum 
sustulerant: 

Horatius  'stirpesque  raptas’.  — Penus:  [penus]  hic  peuus  [|  Plautus 
in  Pseudulo, 

nam  nisi  mihi  penus  annuus  hodie  convenit;  io 

haec  penus  Pomponius, 

quo  pacto  caream  tam  pulchra  peao. 
haec  penus  huius  penus,  hic  penus  huius  peni,  ut  est  haec  manus  huius 
manus,  hic  panus  | huius  pani,  penus  per  omnia  genera  declinamus.  — 
Pampinus:  pampinus  et  dies  generis  sunt  communis:  hic  pampinus  is 
Accius  in  Bacchis, 

deinde  ab  iugulo  pectus  glauco  pampino  obnoxae 

obtexunt; 

haec  pampinus  Lucilius, 

purpureamque  uvam  facit  albam  pampinum  habere.  au 
34  — Clipeus  masculini,  ut  'ingentem  clipeum  informant’;  neutri  'clipe- 
um super  intonat  ingens’.  — Vulgus  neutri  generis,  saevitque 
animis  ignobile  vulgus’,  masculini  'in  vtilgnm  ambiguas’.  — Spe- 
cus: specus  et  generis  est  masculini  et  neutri,  neutri  'hic  specus  lior- 
Srendum’;  masculini  Horatius, 'quos  agor  in  specus’. — Vt  buxus: » 
buxus  feminiui, 

tympana  vos  buxusque  vocat  Derecynlhia  matris. 


Cod.  Bem.  V!  8.  8*.  1 quia]  qui  uolumtale  (eorr.  al.  man.  uoluntate) 

dicendus  est  2 genera  3 fundi  4 ut  ensfripem  5 mascolinini  0 ten- 
tamine sed]  »i  7 oratius  10  Itodie]  ozie  comuenit  corr.  al.  man.  eouuenit 
11  pompenius  12  pulchram  10  acius  20  facel  23  milgtis  masculinum 
24  neutri  semel  scriptum  est  25  oratius  ut  huxus  buxum  masciliuum  tympana 
27  uerecynihia  maris 


3 hic  finis]  Verg . Aen.  X 110  quam  fessis]  Verg.  Aen.  III  145  4 heu] 

V erg.  Aeni  VII  203  5 «tornus  ad  candicandum  priorem  Vergilii  versum  adseriptum 

alterius  significationis  definitionem  expulisse  videtur,  ut  scriptum  fuerit  arbor  masculini. 
Horatii  autem  exemplum  adseriptum  est,  ut  hac  quoque  significatione  femininum  genus 
usurpatum  esse  probaretur,  quamquam  si  plura  perturbata  sunt , sic  restitui  ordo  verbo- 
rum  poterat,  stirps  feminini  geucris  est,  ut  fheu  stirpem  invisam’,  Horatius  'stirpesque 
raptas  et  pecus  et  domos’,  masculini  ut  etc.  0 sed  stirpem]  Verg.  Aen.  XII  770 
8 Horatius]  cann.  III  20,  37  raptos  Putschius  0 iu  Pseudulo]  I 2,  45  (378  11) 
12  pulchra  penu  Charisius  p.  140.  11.  quod  ipsum  voluisse  videtur  ('ledonius 
17  obnixe  obtegunt  coniecit  Grolius  obnixum  obtegunt  Haycnus  obnexae  tegunt  /lothius 
poet.  sccn.  V 1 p.  180:  cf.  Boeckh.  Graec.  trag.  prine,  p.  312  21  ingentem]  Verg.  Aen. 

VIII  447  clipeum  super]  Verg.  Aen.  V 1 1 1 1 700  22  saevitque  j Verg . Aen.  I 140 

23  in  vuigum]  Verg.  Aen.  II  00  24  hic  specus]  Verg.  Aen.  VII  508  25 

Horatiosjcom.  111  25,  2 27  tympana]  Verg.  Aen.  Villi  610 
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neutri,  'et  torno  rasile  buxum’,  et  buxus  buxi,  quo  motio  pampinus 
pampini.  | — Sunt  etiam  genera  nominum  fixa,  sunt  mobilia:  376, 1 
quae  moveri  non  possunt.  — Genus  flecti  non  possunt:  nam  nec 2 
masculinum  de  se  faciunt  nec  neutrum , frater  pater.  — Mobilia  autem:  3 
s mobilia  sunt  quae  in  alterum  genus  transeunt  et  de  masculinis  faciunt 
feminina,  malus  mala  malum.  — Sunt  item  alia  nec  in  totum  fixa  5 
nec  in  totum  mobilia,  sed  ex  parte  fixa,  ut  draco  dracacna,  leo 
leaena:  non  facit  draca.  haec  lixa  esse  non  possunt,  quia  licet  non  recte, 
tamen  faciunt  feminina,  mobilia  [certa]  non  sunt,  quia  non  faciunt  rex 
torcga,  gallus  galla,  quo  modo  doctus  docta,  sed  et  haec  lea  dicitur : Ovidius 
libro  quarto  Metamorphoseos 

ut  lea  saeva  sitim  multa  compescuit  unda. 

Ilacc  in  diminutivo  genus  mutant,  acus  arula,  hoc  scutum  | haec  scutella,  7 
hoc  pistrinum  haec  pistrilla,  hic  et  haec  canis  et  haec  canicula, 
is  Nomen  in  a vocalem  desinens  nominativo  casu  numeri  io 
singularis  aut  masculinum  est,  ut  Agrippa,  aut  femininum, 
ut  Marcia,  aut  neutrum,  ut  toreuma:  a terminata  tantum  masculina 
et  feminina  sunt  et  com||munia  latina;  neutra  vero  graeca  tantum  possunt 
reperiri.  notandum  quod  a terminata  nomina  generis  masculini  feminini 
so  et  communis  primae  declinationis  sint,  neutri  tertiae  — Sed  tamen  12 
graccum:  quia  lalinum  non  invenis  a terminatum.  — Nomen  in  e 
vocalem  desinens:  e linitum  dyo  genera  tantum  excipit,  femininum 
et  neutrum.  — Ideo  graeca,  quia  latina  nuiuquam  a terminantur  neutra, 
sed  inveniuntur  barbara,  ut  flumen  Turia  vel  alia.  — Ostrea  si  primae 
s»  declinationis  fuerit,  sicut  Musa,  feminino  genere  declinabitur,  ut  ad  animal 
referamus ; si  ad  testam , ostreum  dicendum  est  neutro  genere  et  ad  secun- 
dam declinationem,  ut  sit  huius  ostrei,  huic  ostreo,  quia  dicit  Varro  nullam 
rem  animalem  neutro  genere  declinari.  * sed  lalinum,  ut  sedile.  — Nomen 
in  i vocalem  desinens  casu  nominativo  numeri  singularis  14 
a»  aut  neutrum  graecum  est,  ut  sinapi  gummi:  tantum  mouoploton 
excipit  vel  aplotou. — Trium  generum  est  aptolon,  ut  frugi:  apto- 1G 

Coit.  Bem.  VI  8*  — VII  2.  1 tornor  asjlc  corr.  -lae  3 iiouert  4 mouilin- 

rumouilia  sunt  7 draco  dracena  leu  leena  10  lea]  hea  11  metamorfoseos 
15  desinens  reu  nominftliuo  casus  singularis  10  agrippa  ut  femininum  17  mascu- 
lina femiuina  18  latina  et  neutra  graeca  uero  graeca  10  repperiri  masculinis 
20  tertiae  quia  lalinum  non  iuiienis  a terminatum  sed  Utmcn  graccum  nomen  iu  c 
22  linita  23  et]  cum  a om.  24  truria  ostria  25  ad  animam  20 

sic  ad  testam  ostrium  27  littic  ostreo]  aicui  ostri  dicitur  narro  29  desinens  aut 

neutrum  neutrum  est  ut  — uel  aptolon  casus  nominatiui  singularis  trium  30  cummi 
31  frigi 

1 et  torno]  Verg.  georg.  II  440  0 mobilia  certe  non  sunt  Putsckias  11  libro 

quarto]  v.  102  25  ad  animans  Putschius  27  Varronis  praeceptum  ad  librum 

undecimum  de  lingua  Latina  rettulit  Wilmanns  de  Varr.  libr.  gramm  p.  32  et  151:  cf. 

Serii . explan.  in  Don-  p.  402,  37  sqq.  28  sed  latinum  ut  sedile  ad  ea  quae  supra 
v.  21  de  nomine  in  e vocalem  desinente  dicta  sunt  pertinent,  videtur  autem  adnotalio  de 
femininis  graecis  excidisse,  quare  lacunam  indicavi 
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ton  cpiiHl  linum  rasum  taiilum  habet  et  in  alios  casus  non  mutatur,  nam 
dico  hic  et  haec  et  hoc  frugi,  huius  frugi,  huic  frugi,  hunc  et  hanc  et 
hoc  frugi,  o frugi,  ah  hoc  et  ah  hac  et  ab  hoc  frugi,  sicut  nihili,  inter 
aptoton  et  monoptoton  hoc  inlerest:  | • monoptoton  est  ubi  omnes  rasus 
376, 18  similes  sunt.  — Commune,  ut  pumilio:  vel  pusio,  pumilio  dicitur  s 
brevis  staturae,  inter  parvum  et  pumilionem  hor  inlerest:  parvus  est  qui 
20 potest  et  * — Tantum  neutrum  est:  et  haec  aptota  sunt,  unum  rasum 
habent  in  singulari  numero  tantum,  in  plurali  per  omnes  casus  declinan- 
tur. — Vt  cornu  genu  gelu:  quia  indeclinabilia  sunt  in  singulari. 
genu  facit  genua,  sicut  veru  verua  et  specu  specua.  gelu  gelua  facere  non  io 
potest,  quia  plurali  numero  caret,  nam  tonitru  facit  tonitrua  tonitruum 
tonitribus,  sicut  cornua  cornuum  cornibus. 

Sunt  nomina  quae  in  numero  deliciant,  quae  pluralem  habent,  sin- 
gularem non  habent;  quae  singularem  habent,  pluralem  non  habent.  — 

24  Sunt  etiam  numero  communia:  in  tertia  quarta  et  quinta  declinatione  is 
communis  numerus  invenitur.  — Communia,  | ut  res  nubes  dies: 
haec  res  hac  res.  quotiens  nomi  nativus  numeri  singularis  et  pluralis 

25  pares  sunt,  communis  est  numerus.  — Scmper  singularia  generis 
masculini,  ut  pulvis:  pulveres  apud  Horatium, 

novendiales  dissipare  pulveres.  so 

26 — Scmper  pluralia,  ut  manes  Quirites:  licet  Horatius  singulari 
numero  Quiritem  dixerit  [quamvis  luvcnalis  'donavit  Quiritem’],  sed 
usurpative  usus  est,  et  sic  declinatur,  hic  Quiris  huius  Quiritis,  et  com- 
pedem singularis  numeri  dixit,  eum  sit  pluralis.  — Scmper  singularia 
generis  feminini,  ulpax:  usurpavit  Sallustius,  qui  dixit 'bella  atqueu 
paces  exercebant’,  ita  et  scopae  dici  debet,  quia  res  quae  de  pluribus 
28  constat  singularis  esse  non  potest,  sic  scalae  mappae  quadrigae.  — Sin- 
gularia generis  neutri,  ut  pus  virus:  superfluum  est  in  hac  re  nu- 
merum quaerere,  quia  indeclinabile  est;  | sed  tamen  legimus  apud  Lucre- 
30  timn  Metri  primordia  viri’.  — Consuetudine  usurpata  stinl.so 
ut  vina:  vina  apud  Tullium  in  Verrinis,  'vina  Graeca  ceteraque 

tod.  Bern.  VII  2* — 3*.  1 habeat  3 et  ab  hoc  om.  nihil  interea 

aptolon  5 ut  putnilios  uel  9 sunt  in  in  singulari  favit  genua  sicut  uerba  et  specu 
11  nant  lonetru  ( corr . at.  man.  tonitru)  facit  uerha  | rori  . ut.  man.  uerva)  et  facit 
tonitruum  12  cornua  om.  13  deliciant  (corr.  at.  man.  -uni)  quae  plurales  15 

tertia]  111  16  ut  res  om.  19  aut  (corr.  recenti  manu  apul)  oralium  20  putuere 

corr.  at.  man.  -res  21  oralius  23  usurpatinae  25  ndtpie  26  scopae  debent 
de  pluralibus  27  poteB  qttadrigrae  29  apul  31  aput  caeteraque 


4 lacuna  quam  indicavi  otia  definitio  nominitt  aptoti  excidisse  videtur  19  apud 
Horatium]  epod.  17,  48  21  Horatius]  carm.  II  7,  3 quia  te  redonavit  Quiritent 

22  luvenalis]  sat.  8,  47  tamen  ima  plebe  Quiritem  facundum  invenies,  luvenalis  exem- 
plum una  cum  versu  Iloratii  postea  adseriptutn  esse  videtur  23  compedem]  Hor. 
carm.  Illi  11,  24  compede  vinctum  epod.  4,  4 dura  compede  25  Sallustius]  lug. 
31,  20  26  scopae  esae  debent  / 'utsr/iiux  29  apud  Lucretium]  II  476  31  in 

Verrinis]  act.  sec.  I 36,  91 
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quae  ex  Asia  facillime  conporlautur’. — Vt  viua  mella  orilea:  37G,  31 
Cornificius  Gallus  inde  reprehendit  Vergilium, 

ordea  qui  dixit,  superesl  ut  tritica  dicat. 

— Semper  pluralia  eiusdem  generis,  ut  arma:  quotienscumque 
i ista  nomina  in  nominativo  plurali  ante  ultimam  vocalem  a i habuerint, 
semper  genetivum  in  ium  mittunt;  si  consonantem,  in  rum,  ut  moenia 
moenium,  castra  castrorum,  licet  veteres  contra  artem  inoeuiorum  dixerint 
ct  anciliorum,  ut 

anciliorum  oblitus  nominis  ct  togae, 
m Vt  populus:  dum  sint  singularis  numeri  populus  et  contio,  plurali  intel-  377, 1 
leguntur,  quia  populus  ct  contio  ex  multis  est,  | non  ex  uno. 

Nugigerulus  conponunlur:  figura  conposita  inventa  est  ornatus  7 
causa,  nam  maxim  ea  iuris  peritis  inventa  est,  qui  duo  verba  composuerunt 
vel  nomina,  fideicommissum,  iurequiritium.  — Inexpugnabilis:  nolan-  8 
is  dum  quia  quaecumque  fuerint  noraiua  composita,  si  a duplici  conponi  pos- 
sunt, simplicia  sunt;  quia  cum  dico  expugnabilis,  compositum  est  ct  tamen 
simplex  est,  quia  facit  inexpugnabilis.  ||  aliud  enim  significat  expugnabilis 
et  aliud  inexpugnabilis,  proptcrca  videtur  non  secundum  ronpositum.  — u 
Quae  ex  duobus  nominativis  composita  sint:  quia  duo  nominativi 
» per  omnes  casus  inflectuntur;  si  nominativus  cum  alio  casu  fuerit,  nominati- 
vus tantum  inflectitur,  alius  inmobilis  manet,  hic  paterfamilias : familias  in- 
declinabile est,  | quamquam  multi  dicant  esse  genetivum  graccae  declinatio- 
nis. sed  melius  dicetur  nomen  esse  indeclinabile,  quoniam  non  licet  latiuum 
gracca  regula  declinari.  — Vt  praefectus  equitum:  # ut  praefectus  12 
ss  vigilibus  elocutio  est,  non  nomen,  hoc  est  qui  praeesl  vigilibus,  quia  necesse 
est  aliquid  interponi,  quia  magis  ad  participium  refertur,  quia  praeficior 
facit  praefectus,  ut  commendor  commendatus,  trador  traditus  [ita  et  prae- 
fectus urbis,  genetivo  iungitur,  ut  'inmitis  Achilli’].  — Quae  aut  14 
composita  sunt:  ne  videatur  esse  contrarium  quod  dicit  nomina  con- 
:m  posita  non  debere  componi,  quippe  cum  superius  dixerit  ex  pluribus  posse 
couponi,  inde  intellegendum  est,  quod  iam  compositum  est  in  contrarium 
sensum  non  posse  conponi.  ut  puta  felix  sensum  suum  habet;  | contrarium 

Cod.  Bern.  VII  3*  — 5.  1 quae]  qua  facillima  3 dical]  dica  4 genere 

6 ium]  ium  coit,  ium  si]  -a.  7 artem]  arce  8 et  ancliiliorum  ut  anclto- 

liorum  12  nruatos  14  iuraeqdiritium  expuguauilis  13  ai  adduplici  17  aliut 
18  aliut  secundo  corr.  a/,  man.  -dum  21  familias  om.  24  regula]  multa 
26  quia  praeficio  27  ut  commendos  28  aut]  autem 


2 Cornelius  Gallus  coniecil  Spaldingius  in  Quintii . I 5,  16:  cf.  Vngerus  de  Vulg. 
poem.  p.  392.  I.  Beckerus  ephem.  antig.  (Ztschr,  f.  Altertk.)  a . 1847  p.  1065.  Ribbeck. 
prol.  in  Verg.  p.  96  9 anciliorum]  /for.  carm.  111  6,  10  24  graeco  more  declinare 

Putschius:  cf.  Pompei,  p.  190  ed.  /And.  apud  maiores  enim  nostros  pleraque  nomina 
ad  ritum  graecum  declinabantur  28  inmitis  Achilli]  Verg.  Aen.  t 30.  tll  87.  verba, 
nisi  omnino  ab  hoc  loco  aliena  sunt,  eo  consilio  adseripta  esse  videntur,  ut  dativiau  pro 
genetivo,  urbi  pro  urbis,  poni  posse  hoc  exempto  probaretur. 
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huic  est  infelix,  quae  est  prima  conposiliu  [infelix];  secnmla  esse  nnn  po- 
test, id  est  non  facit  ininfelix,  ne  videatur  ad  primum  sensum  nominis 
377,  13 simplicis  remeare. — Vel  senatusconsultum:  nominativus  hoc  consul- 
tum, senatus  genetivus  est  muneri  singularis,  ergo  senatusconsultum  sic,  ac 
si  diceret  patrumconsultum.  — Nomina  propria  omnino  non  possunt  componi.  5 
15.  16  Casus  sunt  sex:  casus  a cadendo  dicti.  — K\  his  duo  recti 
appellantur:  secundum  anliquos  recti  appellati  sunt,  nnn  secundum 
praesentem  usum,  de  nominativo  casu  dubitatur,  quia  non  potest,  sicut 
alii,  nominativus  cadere,  ut  hic  noster  o noster.  — Itecti  nominati- 
vus et  vocativus:  recti  sunt,  quia  analogiam  sequuntur,  obliqui  non.  >o 
[ablativum  ||  Graeci  non  habent],  recti  casus  sunt  nominativus  | et 
vocativus  in  prima  tertia  quarta  et  quinta  declinatione;  ceterum  in  secunda 
non  umnquam  vocativus  oblique,  ut  hic  doctus  o docte.'  quamquam  antiqui 
etiam  ipsum  casum  rectam  faciebant,  ut  est  illud  apud  Vergilium. 

duc  ait  et  Rutulos  equitem  Messapus  in  armis,  u 

20  id  est  o Messapus  pro  eo  quod  est  o Messape.  — Etiam  septimum 
casum:  est  et  octavus  casus  dativo  similis,  qui  per  accusativum  profertur 
et  elocutionem  facit,  ut  'propinquo  muro’,  hoc  est  ad  murum,  nomina- 
tivus et  septimus  non  numquam  similem  exprimunt  sensum,  ut  doclior  illo, 

23  doctior  quam  ille  • ab  illo  praesente  suscepi.  — Sunt  autem  formae*) 
casuales  sex:  formae  istae  casuales  per  casus  agnosruntur,  ut  possit 
regula  nominum  demonstrari,  quotienscumque  nomen  in  declinatione 
casus  | superfluos  habuerit,  sequestrantur,  et  quot  remanserint,  talem  for- 
mam faciunt;  si  tres,  ternariam,  si  quattuor,  quaternariam,  formae  casua- 
les significantur  varietate  declinationis  in  ultimis  syllabis,  ut  hic  Aeneas 
huius  Aeneae  huic  Aeneae  hunc  Aenean  o Aenea  ab  hoc  Aenea,  formae 
lalinae  appellantur  ita,  unita  binaria  ternaria  quaternaria  quinaria  senaria, 
unita  est,  quando  omnes  casus  similes  sibi  sunt,  ut  hic  nequam  huius 
nequam  et  reliqua,  binaria  dicitur,  quotiens  tres  casus  longi  sunt,  tres 
breves,  in  nominibus  scilicet  indeclinabilibus,  ut  boc  cornu  o cornu,  id  30 
est  nominativus  accusativus  et  vocativus  correpti  sunt,  genetivus  dativus  et 
ablativus  producti,  ternaria  est  forma,  quotiens  nominativus  accusativus 


Cod.  liem.  Vtl  5 — 6.  1 secundae  esse  4 numeri]  modo  5 patrisum- 

cousultus  componi  casus  n cadendo  dicli  casus  snnt  sex  ex  his  0 alia  10  analo- 
gia 13  nonnomqna  oblique  11  casum  rerum  laciehnnt  illnt  apnl  17  et  est 
18  est]  es  10  et  om.  ut  doctior  illo  doctior  nb  illo  21  sex]  ex  23  quot] 
quod  25  uarictatem  26  huic  aenea  huc  nenean  20  reliqua]  regio  31  correptae 


11  ablatiuum  Graeci  non  habent  «d  verba  Donati  ab  interprete  adseripta  pertinent, 
et  fortasse  haec  eam  iis  quae  antecedunt  ita  cohaerebant , ut  hoc  continuum  lemma  prae- 
scriptum esset , recti  nominativus  et  vocativus,  reliqui  obliqui:  ablativum  graeci  non 
habent  14  apud  Vergilium]  Aen.  XI  461  15  dic  Ihitschius  equites  Putsehius 

18  fortasse  nominativus  ablativus  et  septimus  non  numquam  similem  exprimunt 
sensum,  ut  doctior  quam  ille,  doctior  illo,  doctior  ab  illo,  sed  deinde  quaedam  de  dif- 
ferentia ablativi  et  septimi  casus  exciderunt 
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et  vocativus  similes  sunt,  | item  dativus  et  ablativus  similes  sunt,  genetivus 
dissimilis,  ut  hoc  templum,  quaternaria  dicitur  forma , quando  nominati- 
vus et  vocativus  pares  sunt,  item  genetivus  et  dativus  similes  sunt,  accu- 
sativus dissimilis,  ablativus  dissimilis,  ut  haec  species,  quinaria  forma  est, 
quotiens  dativus  ||  et  ablativus  tantum  similes  sunt,  ut  hic  doctus  huius 
docti  et  reliqua,  senaria  forma  est,  quotiens  omnes  casus  dissimiles  sunt, 
ut  hic  imus  huius  unius  uni  unum  o une  ah  uno;  sic  et  nullus.  — Neque  377,  25 
per  casus:  [nefas  sponte]  tabo  aptolou  est,  licet  auctoritas  tabes  prae- 
sumpserit, ut  Lucanus  'cum  iam  tabe  fluunt’,  'et  terram  Labo 
io  maculant’,  sponte  septimum  tantum  habet,  ut  'sponte  mea  conpo- 
nere  curas’.  — Ex  qua  forma  sunt:  ab  uno  usque  ad  tres  per  oinucs  2G 
casus  | declinamus;  a quattuor  usque  ad  centum  declinare  non  possumus; 
a ducentis  declinamus  et  deinceps  praeter  mille , ut  ait  Plinius,  mille  nou 
intellegitur,  qui  casus  est.  dicimus  enim  et  'mille  homines  docuit’  et 
ir.  'mille  hominum  magister  est’:  talis  est  accusativus,  qualis  et  genetivus,  in 
plurali  vero  declinatur,  milia  milium  milibus,  uno  1 sublato,  ut  'milia  multa 
daret  leto’.  — Nominativus  in  usu  uou  est,  ut  siquis  dicatio 
hunc  laterem:  Probus  in  arte  quam  de  regulis  scripsit  hio  later  posuit, 
haec  autem  dicio  non  est  lecta.  — Casus:  tres  tantum  casus  habent,  30 
ao  nominativum  genetivum  et  accusativum.  — Haec  nomina  carent  nominativo, 
quia  nec  hic  lateris  potest  dici  nec  haec  dicio.  — Item  per  ceteros 
casus  nomina  multa  deficiunt:  sponte  septimum  casum  habet;  sed 
inveniuntur  | nomina  quae  binos,  ut  hic  Iuppiter  o Iuppiter;  inveniuntur 
quae  ternos,  ut  hoc  ius  huius  iuris  • o iura;  in  veniuntur  quae  quaternos,  ut 
as  huius  lateris  lateri  laterem  ab  hoc  latere:  nominativum  et  vocativum  non 
habet;  non  enim  facit  later.  — Vt  ignarus  belli:  et  ignarus  belli  dicimus 32 
et  ignarus  bellorum.  — Secundus  tibi  non  dicitur,  sed  'secundus  a te  est’.  378,  I 
— Dignius  illam  rem  Terentius,  'dignus  cum  tua  religione  odium,  2 
nodum  in  scirpo  quaeris’. 

ao  luter  mounptoton  et  aptoton  hoc  interest:  monoploton  est  quod  per  4 
omnes  casus  idem  significat,  ut  frugi;  aptoton  est  quod  tantum  unum  casum, 
quem  invenerit,  servat  et  non  flectitur,  uL  ab  hac  dicione,  neque  enim 

Cod.  liern.  VII  0—7*.  1 ablatiuns  similes  lege  pares  sunt  geulibus  3 pare»] 

praes  5 huius]  huic  0 reliqua]  recte  8 praessuui perii  9 tabo]  tobo  13  praeter 
mille  autem  implenius  (corr.  al.  man.  inplcnios)  mille  nou  10  1]  .i.  17  In  usum 

20  nominatiuus  geuetiuus  et  accosatiuus  21  per]  prae  22  habent  24  iura] 
ir  corr.  iur  25  laterem]  later  20  habent  ignarum  primo  loco  29  9lirpo 


9 Lucanus]  P/tarsal.  II  100  et  terram]  Very.  Aen.  111  29  10  sponte  mea] 

Vcrq.  Aen.  Illi  341  13  ut  ait  Plinius  scripsi  aucture  Pompeio  p.  172  et  202  ed. 

/And.  nam  non  solum  de  scriptura , sed  etiam  de  declinatione  vocabuli  egisse  videtur 
Plinius,  quamquam  omisso  Plinii  nomine  scribi  poterat  praeter  mille,  mille  autem 
in  singulari  numero  non  intellegitur  10  milia  multa]  Pcry.  Aen.  V 800  18 

Probus]  caihol.  p.  17,  4 28  Terentius]  Andr . V 4,  37  32  fortasse  neque  enim 

tribus 
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tabes  potest  ilici  neipie  dicio,  quia  aptota  nomina  et  monoplo  jta  a decli- 
378,  7 natione  discrepant.  — Necessc  est  autem  | contra  hanc  regulam 
declinentur  ea  nomina:  haec  regula,  quae  propter  discretionem  generis 
ablativum  et  dativum  iu  bus  mittit,  ut  his  et  ah  his  deabus,  his  et  ah  his 
filiabus,  in  his  tantum  servanda  est,  quae  lecta  sunt,  ceterum  si  volucri-  5 
mus  in  ista  omnia  declinare  generis  feminini , perit  latinitas,  ut  Romana, 
his  et  ab  his  Rnmanabus,  quia  hoc  ipsum  quod  inventum  est  contra  artem 
iuris  periti  fecerunt,  nequis  moriens  hereditatem  filiis  dimitteret  et  filias 

13  videretur  patrimonii  sui  facere  heredes.  — Hanc  regulam  invenimus 
ah  hoc  vase  vasorum:  aliter  dicendum  est  vasa,  aliter  dicendum  est  10 
vasis,  ut  vasis  simulacris  Ilie  tertiae  declinationis  et  faciat  vasis  ah  hoc 
vasi  his  vasibus.  hoc  vero  vas  facit  ab  hoc  vase  vasorum  vasis.  | quare 
antiqui  rectius  dicebant  vasum,  quo  modo  scamnum,  auctoritas  vas  prae- 
sumpsit, quia  nullum  nomen  generis  nentri  as  litteris  termiuatur.  — 

16  Dativo  et  ablativo  in  bus,  ut  ah  hac  re  harum  rerum  his  et  ah  u> 
his  rebus;  et  haec  regula  proprie  feminini  generis  putatur: 
haec  regula  quintae  declinationis  feminini  generis  est,  ut  haec  dies  magis 
feminino  genere  declinanda  sit,  quam  masculino,  licet  Vergilius  utrumque 

20  dixerit.  — Iu  hac  regula  accusativus  pluralis  genelivi  singularis  formulam 
sequitur,  hoc  est  has  puppis,  sicut  huius  puppis,  propter  genetivum  quis» 

17  in  ium  vadit.  — Ista  nomina,  puppis  Tigris  Tiberis  navis,  in  i mittunt 
ablativum,  sicut  illa  quae  a communi  veniunt  tertiae  declinationis,  | ut 
agili  facili  liberali,  quae  communia  et  neutra  sunt,  seuiper  in  i mittunt 

22  ablativum  singularem.  — (Juae  in  genetivo  plurali  nomina  in  um  vadunt, 
ablativum  singularem  in  c mittunt,  nt  matrum  matre;  quae  in  ium  vadunt. 
ablativum  singularem  in  i et  in  e mittunt,  ut  horum  felicium  ah  hoc  felire 
vel  felici,  nam  et  lacrimantium  dicimus  et  larrimautuin  per  syncopen,  nam 
par  ticipia  semper  in  um  debent  exire,  nomina  in  ium,  ut  gementium 

30  nomen  sit,  gementum  participium  [fons  fons  frons].  — Consuetudine 
commutata:  ut  per  e exeant  quae  per  i exibant  apud  antiquos.  — Gon-ao 

Cod.  Bem.  VII  7 * — VIII  1.  1 potes  5 quae  electa  7 ipsut  8 hereditate 

12  ab  hoc  tinse  nasorum  nasis  nase  | uasonim  nasis  quare  14  littera  terminantur 
16  propriaetfeminini  18  sit]  est  19  pluralis]  singularis  20  hoc  est  ut  has 
21  in  ium  uadet  puppis  igris  thybris  22  declinationi  23  quae  communia 

semper  et  neutra  sunt  iu  i 25  ut  matre  matrum  27  lacrimanium]  lacrimantium 
29  consuetudinem  30  exiebanl  aput  consuetudinem 


l quia  — discrepant  ad  Donat.  378,  4 sed  ca  dumtaxat  quae  non  sunt  aptota 
pertinent,  de  iis  quae  praecedunt  non  salis  constat  utrum  eodem  referenda  sint , an  ad 
ea  quae  supra  de  differentia  aptotorum  et  monoplotonm  disputata  sunt  pertineant 
5 voluerimus  ita  ista  Putschius  6 Romana]  ef.  Pompei,  p.  176  et  p.  209  ed.  Lind. 

10  vas  in  numero  singulari  tertiae  declinationis  esse , in  numero  plurali  secundae 
docent  Servius  in  Donat.  434,  12  et  Pompeius  p.  213  ed.  Lind.  quorum  rationes  si  hoc 
quoque  loco  Cledonius  secutus  est , ut  solet,  sic  fere  scriptum  reliquisse  putandus  est, 
aliter  dicendum  est  vasa,  aliter  dicendum  est  vas,  ut  vas  in  singulari  numero  sit  ter- 
tiae declinationis  et  faciat  Imius  vasis  ah  hoc  vase,  haec  vero  vasa  secundae  et  faciat 
vasorum  vasis  29  mons  fons  frons  consuetudine  commutata  Putsrhius 
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suetudine  commutata:  ait  cniin  Lucanus  'puppe  propinqua’  et 
'gemitus  moricn  tum’  pro  moriendum,  'geniitunique  carcntum’ 
pro  carentium.  — | Et  ah  hoc  iugere  iugcrum  ingeris:  modo  nos  iuge-  579,  2 
rorum  debemus  «licere;  antiqui  iugcrum  dicebant,  sicut  tuberum,  iugermu 
5 ideo  facit  jugeribus,  quia  antiqui  iuger  iugeris  dicebant,  quo  modo  iter 
itineris:  ideo  ab  analogia  discrepat,  et  nunc  dicendum  iugero,  quia  hoc 
nomen  secundae  declinationis  est.  — Quia  antiqui  domum  et  secundae  l 
declinationis  declinabant  et  quartae;  dicebant  et  ab  hac  domo  domorum, 

[et  Terentius  'domo  me  eripuit’]  ut  Vergilius  'turres  ac  tecta 
io  domorum’,  et  ab  hac  domu  domuum,  sicut  versuum,  ut  luvcnalis  'viscera 
magnarum  domuum’,  quia  quod  nos  habemus  quartae  declinationis, 
illi  secundae  habebant.  — Verum  eup Itoniam:  euphoniam  in  declinau-  2 
dis  nomi  nibus  intellegimus  potius  suavitati  quam  rationi  obsequi,  analogia 
autem  est  similium  similis  declinatio,  haec  Iit  rebus  octo,  sex  quae  acci- 
ia  dunt  parti  orationis,  boc  est  nomini,  et  duabus  potestatibus  syllabarum, 
euphonia  suavis  dictio  gratiam  augens,  in  declinandis  nominibus  debemus 
potius  suavitati  «|uam  rationi  obsequi,  id  est  eupboniac  potius  quam  ana- 
logiae. — Artubus:  ideo  artubus  per  u dicimus,  non  artibus  per  i,  dis- 8 
cretionis  causa,  ne  non  significemus  membra,  sed  artes  intellegamus,  sic 
20  et  arcubus,  ut  arcus  intellegamus,  ‘nam  si  arcibus  dixerimus,  arces  in- 
tellegimus. sic  et  portubus  dicimus  et  quercubus  et  parilibus,  antiqui 
enim  i in  u vertebant,  ut  specus  specubus,  non  specibus,  | ita  et  tribubus 
non  tribibus.  — [rationem  declinandi]  In  hanc  regulam:  aptota  nomina,  io 
in  alios  casus  quia  cadere  non  possunt,  regulam  non  servant,  sicut  alia 
25  nomina,  quae  bis  litteris  vocalibus  terminantur,  quia  illa  per  omnes  casus 
inflectuntur,  haec  casum  nullum  babent.  — Regulam:  ad  has  regu  las, 

«pias  memoravi  * quae  non  possunt.  — Quia  istac  regulae  utique  ab  ab-  u 
lativo  singulari  procedunt,  et  ista  nomina  numeri  sunt  tantum  pluralis. — 

C o ii  p i t a lia.  non  veniunt:  nec  haec  quidem  in  nomina  quinque  voca- 12 
solibus  terminata  cadunt,  quia  graeca  sunt,  et  magis  graecam  regulam  se- 
quuntur quae  a Graecis  sumpsimus,  ideo  Cicero  dixit  peripetasmatis,  non 
peripetasmatibus,  quia  boc  ad  femininum  nomen  secundae  | declinationis 

Cod.  Bern.  VIII  t — 3.  2 carcntum  pro  carcntum  pro  carendum  | pro  caren- 

tium 4 iugero  ideo  fi  discrepat  iugero  et  nunc  dicendum  quia  10  domorum  ab 
hac  domu  domus  sicut  uersuum  12  cufoniam  eufoniam  13  rationi)  ratio  10  eu- 
fonia  gratia  augenti  17  cufoniae  18  artilms  per  i]  arlnlms  per  u 20  intellegi- 
mus primo  loco  22  enim  in  .i.  u tribus  non  triuibus  28  tantum  pluruli  20  in 
quinque  uocnlibus  nomina  terminata  32  peripetasmatibus  corr.  peripetesmatibus 


9 Terentius]  Adelpli.  It  1,  41  Vergilius]  Aen.  Ii  445  10  luvenalis]  tat.  3, 

72  23  ratione  declinandi  Putschius.  tcribi  poterat  non  tribibus  secundum  rationem 

declinandi,  ef.  Pompei,  p.  224  ed.  Lind.  tribubus,  eunt  ratio  exigeret  ut  diceremus 
tribibus.  ted  probabilius  visum  est  glossam  adscinptam  esse  ad  v.  in  hanc  regulam 
2(1  Kegnlnm  — possunt  ex  altera  expositione  aptotorum  relicta  sunt,  reliqua  quia  istae 
sqq.  ad  nomina  tantum  pluralia  spectant  31  Cicero]  in  l Vrr.  uct.  sec.  Illi  12,  28 
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379,  11  retorsit.  — Neque  haec  poterant  in  regulam  cadere  numinum  quinque 

13  vocalibus  terminatorum,  quae  semper  pluralia  sunt.  — Nomina  veteres: 
antiqui  haec  verba  graera,  quae  apud  nos  neutri  generis  sunt,  feminino 

14  genere  declinabant.  — Isocatalectica,  id  est  simili  modo  finita,  in  pus  lupus 
genetivo  lupi,  lepus  leporis:  quia  lupus  facit  lupa,  lepus  non  facit  lepora,  ideo  5 
facit  in  genetivo  differentiam,  nam  ita  debes  colligere,  si  pares  sunt  syllabae 
et  simile  genus  fuerit  et  pari  syllaba  terminata  et  unum  genus  ex  se  fa- 
ciunt, id  est  [parem]  similes  sunt  nominativi,  ita  et  genetivi  fiunt,  ut  doc- 
tus docti  factus  facti  et  similia:  et  sint  appellativa.  — Vel  ex  collatione 
debemus  intellegere,  ut  similitudo  collationis  intellectum  | similium  nomi-  i° 
nutn  possit  tenere,  ut,  si  pluralia  posita  fuerint,  a plurali  requiras,  si  graeca 

16  a graecis,  si  aptota  ab  aptotis.  — Vel  ex  diminutione:  ex  dimiimlione 
autem  poteris  omne  genus  colligere,  ut  est  acus  acula  generis  feminini 
[hic  silex  antiqui  dicebant;  sed  nunc  propter  auctoritatem  Vergili  haec 

17  silex  dicimus,  stabat  acula  silex]  — Ad  latinos  casus:  haec  pyxis  ii 
pyxidos  pyxidi  pvxida  o pyxis.  Tullius  tamen  ait  in  Caeliana  'veneni 
pyxidem  traditurum’  [sylex  est]:  graecum  nomen  latina  declinatione 
flexit,  in  his  vero  nominibus,  sive  quae  graeca  neutra  sunt,  sive  quae 
semper  pluralia,  sive  quae  aptota,  ex  collatione  similium  nominum,  vel 

19  ex  positivo  gradu  | vel  ex  diminutione' analogia  colligitur.  — Sex  inuta:so 
ideo  sex,  quia  f excluditur,  nullum  autem  nomen  f littera  terminatur.  — 

21  Vl  allcc  vel  lac:  vel  lacte,  quia  volunt  dicere  quod  lacte  dicitur  in  no- 
minativo singulari  iuxta  Plautum,  lact  ait  Varro  nou  ||  dici:  numquam 
enim  nomen  ex  duabus  mutis  terminatur,  aut  currit  hoc  lacte,  quod  dicit 
Plautus,  'sicut  lacte  lactis’,  non  'sicut  lac  lactis’,  auctoritas  Ver- ss 
gilii  tamen  lac  dixit,  ita  ergo  allec  debemus  dicere,  non  allece,  sicut 
lac  laciis. 

Cod.  Bem.  VIII  3 — 4.  1 reloriait  cadere  nominibus  uncalium  terminatorum 

3 npul  neutri  om.  -1  is  uocata  lectica  6 lepus  priore  loco  om.  lupus 

(corr.  at.  man.  lepus)  nou  0 si  om.  7 fuerit  a parissyilaba  8 liuntur  9 ex 
collutionem  13  feminini  et  haec  casus  hic  silex  15  casus  hoc  loco  om.  10  celiana 

17  traditurosylex  est  18  siuae  quae  primo  loco  20  ex  positio  iliminutiuo 

sine  analogia  21  terminantur  23  singulare  iuxta  plaustum  lacte  25  plautus 
ut  sit  lacte  lacti  non  sicut  lactis 

4 Isocatalectica  sqq.  ex  disputatione  de  analogia , de  qua  similiter  praecipiunt  Ser- 

vius in  Donat,  p.  435,  15  et  Pompeius  p.  230  ed.  Lind.,  relicta  sunt  5 lepus  lepa  nou 
faeil  Servius  p.  435 , 23  Pompeius  p.  242  9 et  sint  appellativa  ad  ca  quae  supra  de 

analogia  nominum  dicta  sunt  videntur  referenda  esse , ut  scribendum  sit  ita , si  pares  sint 
syllabae  et  simile  genus  fuerit  et  sint  appellativa  pari  syllaba  terminata  et  tinum  elc. 

13  feminini  et  haec  acus  hic  silex  Putschius  15  stabat]  t^eig.  Aen.  VIII  233 

16  in  Caeliana]  c.  25,  61  22  vel  lacte,  quod  apud  Donatum  non  legitur , Cledo - 

nius  addidisse  videtur,  sed  non  integra  relicta  sunt  quae  ille  de  tribus  formis  lac  lact 
iacte  adnoluverut : cf.  Pompei,  p.  233  ed.  Lind.t  Diom.  p.  303,6.  Proh,  cathot.  p.  7,3,  Claud. , 
Sac.  p.  47  cd.  Vind.,  Charis,  p.  102,4,  Priscian.  vol.  1 p.  212, 4,  Cap.  p.  2241,  /titschl  mus. 
/thenan.  noviss.  I.  VII  (o.  1850)  p.  586.  606,  Witmanns  de  l'arr.  tib.  gramm.  p.  212 

24  aut  currit]  occurrit  Wilmanns  I.  c . ex  coniectura  V 'seneri  25  Plautus]  Bacch. 

e.  19  ed.  Hitschcl.  sicut  Incte  lacti  vel  ut  sil  lacte  laciis,  non  sic  ut  lac  lactis  con- 
iecit  RitecheKus  mus.  I thenan . I.  c.  p.  586 


Digitized  by  Google 


ARS 


49 

|>.  1906.  oe  p. 


DE  PRONOMINE 

Quaerendum  utrum  pronomen  an  pronomine  dicatur,  magis  pronomen, 
sicut  procurator.  — Inter  nomen  et  pronomen  j hoc  intereat,  quia  nomen 
plenam  elocutionem  hahet,  pronomen  semiplenam,  haec  enim  particula 
r>  propter  fastidium  inventa  est,  ne  bis  nomen  repetatur.  Inter  nomen  et 
pronomen  hoc  interesl:  nomina  conparaliones  habent,  pronomina  perso- 
nas. nam  neque  nomina  personas  possunt  habere  neque  pronomina  com- 
parationes. — Quae  pro  «nomine  posita  tantundem  pene  signi*  a79,  23 
fical:  non  est  enim  tantum,  cum  dico  Gaius,  quam  quando  dico  ego  tu 
io  ille.  'Vergilius  scripsit  bucolica,  ipse  et  georgica’:  ipse  minus  plena  est 
oratio;  nam  quaerendum  mihi  est  nomen,  quis  sit  ipse.  — Personam- 2+ 
qtic  interdum  recipit:  aliquotiens.  nam  tunc  accipit,  quando  finitum 
est;  quando  infinitum  est,  caret  ] persona.  — Finita:  cuncta  absoluta  et 27 
perfecta,  maxime  in  prima  et  secunda  persona;  tertia  quasi  incerta,  quia 
.16  potest  esse  et  absentis,  [prima:  prima  cl  secunda  persona  semper  generis 
sunt  omnis,  et  multi  volunt  tertiam  personam  finitam  non  esse,  quia  et 
de  absente  dicimus  ille.]  — Cuias  et  cuiatis:  duo  ista  unum  significant.  — 3U 
Finitum  a prima  persona  vocativum  singularem  non  habet,  in  plurali  habet,  27 
quia  alios  secum  includit.  — Inter  finita  et  infinita  hoc  inlcrest:  finita  sunt 
au  quae  habent  certam  personam,  infinita  quae  cuique  aequari  possunt,  sed 
haec  apud  Graecos  nomina  sunt  interrogativa  vel  comparativa.  — Prono-  23 
men,  quia  non  fungitur  officio  nisi  praemisso  nomine,  ideo  haec  pars  a 
Varrone  j succedanea  dicitur,  quia  non  potest  in  eadem  locutione  esse,  hoc 
est  quia  bis  nomen  repeti  non  potest,  ordo  tamen  hic  custodiendus  cst,|| 

96  ut  nomen  in  praecedenti  sit  loco,  pronomen  in  subieclo.  ideo  pronomen 
vocativum  casum  non  habet,  res  quae  nomen  praesentat,  quia  res  sub- 
iecta  vocativum  habere  non  potest.  — Quae  recipiunt  personas:  Pii- 27 
uius  artigraphos  dicentes  pronominibus  finitis  accidere  personas  reprehen- 
dit. tunc  enim  bene  diceretur,  si  aliud  esset  pronomen  finitum , aliud  per- 
ao  sona,  non  enim  una  res  potest  esse  quae  accidit  et  cui  accidit,  ergo 
melius  ita  dicendum  est,  ait,  eadem  esse  finita  pronomina , quae  sunt  etiam 
personae.  — Vt  ego  tu  ille:  ipsa  sunt  | finita  et  quae  ex  his  derivantur, 

Cod.  VIII  4 — 6.  1 db  prono  mane  hoc  loco  omissum  post  3 procurator 

scriptum  est  3 hoc  hoc  intereat  5 reppelatur  10  scribsit  uocolica  11  quid 

sil  15  potes  10  omui  . 21  aput  22  non  om.  a barrone  succedat  in  ea 

23  potes  et  in  24  potes  25  in  sublectus  20  praesenta  corr.  al.  man.  -at 
27  plenius  arligrafus  28  iuliitiiis  repraehendit  29  aliut  esset  nomen 

ali  ut  31  praenomina 


15  prima  — 10  omnis  ad  ea  quae  proxime  antecedunt  explicanda  adseripta  esse 
videntur , ut  prima  lemmatis  loco  repetitum  sit  20  quae  cuicumque  personae  aptari 
possunt  Servius  in  Aon . p.  410,  10  Serg.  explan.  p.  500,  17  22  quia  non  fungitur 

Pntschius  23  succedanea  Pandamus  var.  lect.  p.  115  fortasse  quia  his  nomen  non 
potest  in  25  iu  subiectis  Putschius  20  fortasse  vocativum  casum  non  habet,  quia 
res  subiecta,  quae  nomen  praesentat,  vocativum  habere  non  potest  27  Plinius]  cf. 
Pompei,  p . 237  ed.  Limi. 
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meus  tuus  suus.  — Ille:  ille  cum  dicimus,  non  usquequaque  linitum 
est,  sed  tunc  finitum,  cum  ad  praesentem  dirigitur  elocutio ; cum  vero  de 
absente  relatio  est,  infiniti  speciem  habere  roguoscitur  vel  iniuus  quam 
37!»,  30 liniti  — Subiuncliva  ut  qui:  subjunctiva  qui  is,  'ipse  est  ille  qui 
scripsit’,  'qui  illud  rei.it,  is  etiam  hoc’,  is  ad  certas  personas  dirigitur,  s 

29  quis  ad  incertas.  — Minus  quam  linita  sunt  quae  nec  linita  sunt  nec  in-  ' 
linita,  nam  iste  et  ipso  et  de  praesentibus  dicimus  ct  de  absentibus.  — 

27  Finita  sunt  secundum  finitionem  personae,  ut(ait  Plinius,  iuiinita  genera- 
liter, eo  quod  plurima  sint,  ut  quis,  per  omnes  enim  species  nominum 
currit,  ut  quis  homo,  quis  equus,  quis  codex,  | quis  color,  minus  quam  io 
finita  dicuntur  quae  non  significant  quod  est  certum,  referunt  enim  eandem 
personam,  de  qua  ante  loculus  est,  et  eam  praesentem  non  esse  significant. 

— Minus  quam  linita  pronomina  proprie  sunt  quae  commemorationem  faciunt 
carum  personarum,  de  quibus  iam  locuti  sumus.  — Probus  quattuor  species 
fecit  tantum  et  ipsis  omnia  pronomina  inposuitXXI;  sed  longe  a veritate,  ir, 
quia  mullo  plura  inveniuntur,  sed  siqua  alia  inventa  fuerint,  ab  istis  oriun- 
tur principalibus,  quia  ista  primigenia  dicuntur  et  ex  ipsis  fiunt  alia  pro- 
nomina, ut  quisquis  quispiam  quisnam  aliquis.  Ilonatus  addidit  et  ait  'sunt 
alia  qualitatis’  et  cetera  [ut  quotus].  — Articularia  nominibus  iunguulur, 
quia  funguntur  articulis  | Graecorum,  nam  inter  articulos  ct  pronomen  lior  eo 

30  inlerest:  articuli  ||  inneti  nominibus  declinantur,  pronomina  sola.  — linia- 
tis nostratis:  haec  dicuntur  gentilia  esse,  cuias  autem  ct  ciliatis  duo 
nominativi  sunt,  ut  nostras  et  nostratis,  facit  autem  et  cuiatem  et  uostra- 

380,  10  leni,  cuias  autem  significat  cuius  gentis,  nostras  nostrae  gentis.  — Genera 

pronominibus  ila  ut  nominibus  quidem  accidunt,  sed  praeter  promiscuum  25 
genus,  neque  enim  pronomen  promiscuum  inveniri  potest.  — Nemo  pro- 
nomen est,  ct  quaerendum  est,  cuius  generis  sit.  quod  communis  generis 
esse  non  ambigendum  est.  denique  feminino  lectum  est  apud  Terentium, 

2 'ut  illuni  nemo  nostrarum  quisquam  vidit’.  — [acutus]  Numeri 
est,  quando  per  t scribitur;  | quando  per  (/,  generis  est  neutri,  'quot  lio-  30 
mines  occidit?’  'quod  est  hoc?’  — Quot  tot:  quot  et  tot  facit  quotus 
ct  totus,  quotus  vero  in  penullima  acutum  habet,  totus  circumflexum, 

Cod.  Bem.  VIII  6 — 7*.  2 tunc  sonitu  cum  atl  3 infiniti]  finiti  1 linitio 

subiuncliua  his  ipse  5 illut  his  eliani  derigitnr  (I  quae]  qua  7 istae 
et  absenti  8 Unionem  pleitius  9 nominum]  omnium  corr.  nominum 
10  equns]  ecus  11  refert  enim  eadem  12  praesentem  nam  intactam  finila  13 
propriae  15  a haritale  10  plura]  plurali  17  primagenia  23  nominali  sunt 
24  cuius  generis  nostrae]  nosne  28  anbigendnm  nput  30  l et  d om. 
quod  homines  31  quod  tot  quoti  32  circuflexum 


14  Probus]  instit.  art.  p.  131,  25  17  primigenia]  primigenia  quae  dicil  Varro 

/'ompeius  p,  239  ed.  Lind.  28  apud  Terentium]  Kunuch.  Illi  4,  10  hunc  oculi»  suis 
nostrarum  uumqunm  quisqnnui  vidil,  Phaedriu  29  quot  numeri  est  quando  per  l 
scribitur;  quando  per  d,  generis  est  neutri  Buta ic/iiut.  v.  acutus  ex  adnotatione  de  ac- 
centu pronominum  quotus  et  totus  videtur  retietum  esse 
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quia  producitur,  sicut  legimus,  'totus  et  ille  dies’  et  'hos  tota 
armenta  secantur’,  ergo  in  simplici  ulrumqne  corripitur,  et  quot  et 
tot;  in  derivatione  totus  producitur.  — Infinita  ut  cuius;  indefinitum  380,  4 
est  ad  aliquid,  qua  ostendo  me  aliquid  possidere  quod  cupio  et  persona 
5 possidentis  refertur,  ut  Terentius  'quid,  mulier  cuia  est?’  et  Vergi- 
lius 'cilium  pecus?’  — Cuia  cuium:  ad  aliquid  ideo  dixit,  quia  ne- 5 
cesse  est  ut  persona  possessi  nou  intellegatur  nisi  iuncla  personae  possi- 
dentis * ut  si  dicamus  verbi  | gratia  'quotus  ab  illo  est?’  — Vt  qiian-6 
tus  tantus:  notanda  ista  pronomina,  quia  et  adverbia  laciunt,  ut  quanti 
io  tanti,  'quanti  te  habuit’,  'quanti  te  duxit’,  et  sic  dicenda  quo  modo  maximi. 

— Sunt  alia  demonstrativa:  demonstrativa,  quae  praeseutes  res  de- 
monstrant, ut  hic  haec  hoc.  nam  si  diras  de  praesente  persona  'iste 
est  qui  tibi  fecit  iniuriam’,  soloecismum  facis,  minus  quam  (iuita  pro- 
nomina , quae  commemorationem  faciunt  earum  personarum , de  quibus  iam 
is  locuti  sumus,  ut  est  ipse  iste  is.  haec  etiam  subiuncliva  appellantur,  ut 
puta  'qui  illud  fecit,  ipse  et  hoc  fecit’  [commemorationem  videatur  habere 
personae].  — Vt  eccum  eccam  ellum  ellam:  pronomina  ista  quasi  8 
numoptota  sunt,  sed  haec  propter  latinitatem  conquisita  | proferenda  sunt, 
u L puta  eccam  ecce  eam,  eccum  ecce  eum,  sic  et  ellum,  sicubi  ista  in- 
m venta  fuerint,  usurpativa  sunt ; et  ideo  demonstrativa  maxime  sunt,  quia 
adverbium  demonstrantis  habent,  ut  ecce,  et  pronomen,  ut  eum  illum,  sed 
haec  omnia  ex  istis  quattuor  spccicbiis  sunt,  finitis,  infinitis,  minus  quam 
linitis  [servi]  et  possessivis. 

Commune,  ut  qualis  talis:  qualis  et  talis  communia  sunt  prono- 11 
i.v  mina,  neutra  in  e correptum  exeunt,  ut  quale  tale,  sicut  iu  nominibus 
suave  dulce,  quae  et  conparanlur,  ut  suavius  dulcius,  ista  pronomina  non 
conparantur,  quia  nullum  pronomen  recipit  conparationein.  neqiift  enim 
potest  dici  qualior  talinr,  quo  mullo  suavior  dulcior,  unde  Lucanus  | ad- 
verbium fecit, 

3o  qualiter  expressum  ventis  per  nubila  fulmen. 

nam  non  possumus  his  pronominibus  comparationem  adpuuere,  quamvis 


Cori.  Bem.  Villi  7* — VIII  1.  2 simpli  coit.  al.  man.  simplici  et  quod  el 

totum  in  deribatione  I ad  aliquod  0 ad  aliquid]  aliquit  aliqui  8 gratiam 
quantus]  qua  tu  U quanti  tanti]  quantitati  10  habui  lt  demonstrant]  demon, 
strat  13  solycismum  quam  infinita  14  commemoratione  15  istae  appellantur 
corr.  al.  man.  appellabitur  17  persona  etiam]  iam  18  profcruudu  10  ut 
puta  eccam  ecceam  eccum  ecceunt  sic  21  eum  illum]  eccum  ellum  25  neutrum 
20  ut  suauibus  30  expraessum 


1 totus  et]  Verg.  georg.  I 434  hos]  Vcrg.  Aen.  I 185  4 quo  ostendo  Put- 

scbiwt.  quando  dico  meus,  me  aliquid  possidere  ostendo  in  explicatione  possessivorum 
/tabet  Pompeitu  p.  243  ed.  /.imi.  quare  haud  ecio  an  haec  ab  hoc  loco  aliena  sint , el  ad 
in/initum  pronomen  cuius  illud  tantum  pertineat , quia  ad  persouam  possidentis  referlnr 
5 Terentius]  Eunuch.  II  3,  30  quid  virgo  cuia  est  Vergilius]  bucol.  3,  1 
8 ut  si  — est  ex  explicatione  pronominum  quotus  et  totus  relicta  sunt  28  I,ucanus] 
Pharsal.  I 151 

4* 
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ub  analogia  non  discrepent  noiniimm  horum,  suavis  ol  dulcis,  cl  similiter 
adverbium  faciant.  — Omnia  pronomina,  ut  supra  diximus,  primigenia 
viginti  et  unum  sunt  ita,  linita  tria,  ego  tu  ille,  infinita  septem , quis  qua- 
lis talis  quantus  tantus  quotus  lotus,  rninus  quam  linita  sex,  ipse  iste  is 
hic  idem  qui,  possessiva  quinque,  meus  tuus  suus  noster  vester,  quattuor  • 
latera  habent  ista  pronomina:  aut  ambo  pluralia,  aut  amho  singularia,  aut 
unum  plurale  et  unum  singulare,  aut  unum  singulare  et  unum  plurale. 

380,  19  Aut  composita,  ut  quisquis:  quisquis  ita  declinandum  est,  quis- 
quis cuiuscuius  cuicui  quemquem  j quisquis  a quoquo  vel  a quiqui,  et 
pluraliter  quiqui  quorumquorum  quilmsquihus  quosquos  quiqui  a quibus-  io 
quibus,  unde  sunt  illa  exempla,  apud  Terentium 

quemquem  nacta  sis,  quin  spolies,  mutiles,  laceres, 
apud  Tullium  iu  frumentaria  'cuicuimodi  est’,  quispiam  autem  prima 
parte  declinatur,  postrema  non  declinatur,  piam  enim  quid  est*  nihil,  sic  et 
aliquis:  ali  non  declinatur,  quis  declinatur,  nomina  a prima  parte  cotipomin-  is 
tur,  pronomina  a prima  et  ab  ultima.  ||  c .imposita  pronomina  in  qua  parte 
nominativum  habuerint,  ipsa  parte  declinantur,  sicut  nomina,  quae  aut  unum 
nominativum  habent  aut  duos,  si  unus  nominativus  fuerit,  ipse  declinatur, 
alter  casus  sequens  non  declinatur;  si  duo  nominativi  fuerint,  | ambo  iu- 
22  flectuntur.  — Nam  idem:  idem  pronomen  ex  duobus  corruptis  constat; 
ideo  simplicis  figurae  est.  nam  cum  idem  productum  fuerit,  masculinum 
pronomen  est;  cum  correptum  * idem  accusativus  triptotus  est  si  de  mas- 
culino, ijise  est  nominativus,  qui  et  accusativus.  — Et  figura  iu  prono- 
minihus  ita  est,  ut  et  ab  ultima  parte  componantur  ct  a prima,  ut  quis- 
piam aliquis  quinam  nequis  siquis  ncscioquis:  aut  ex  ronpluribus  compo- 
uimus,  ut  quicumque  [liabet  tamen  numerum  communem,  quidam  cuiusdam 
•24  cuiuscumque].  — Hic  quando  producitur,  adverbium  loci  est;  quando  cor- 
ripitur, pronomen,  pronuntiatio  illud  discernit;  si  traclim  pronuntias, 
adverbium  loci  est;  si  cursim,  pronomen  generis  masculini,  ut  'solus 

Cod.  Hem,  VIM  1 — 2.  I discrepet  2 primgenia  corr.  al.  man.  primng. 

3 septe  4 totus  om.  b qui]  sui  0 pronomina  ut  ambo  aut  post  singulare  om. 

10  n quibus  a quibus  mule  11  nput  12  mutiles  . n.  laceres  aput  13  cuicui  modum 
eat  prima  pars  declinatus  15  sic]  sit  non  declinantur  quin  decliuaiitur  10  pro- 
nomina ab  ultima  pronomina  in  qua  parte  iiominaliuum  habuerint  composita  ipsa 
18  nominatitius  ipse  fuerit  declinatur  20  nam  idem  pronomen  23  ipse]  ispes 
25  quinam]  cuinam  nesquioquis  28  pronuntio  illut  20  solus  in  inflexit 


8 quisquis]  cf.  Pompei,  p.  251  ed.  Lind.  11  apud  Terentium]  llcejr.  I 1,  8 
quin  spolies  mutiles  laceres,  quemquem  nacta  sis  12  mutiles  non  laceres  PutschiuM 
13  itfcm  in  Verrinis  habetis  in  illa  frumentaria  Ciceronis  f cuicuimodi  est*  Pom- 
peius. in  frumentaria , hoc  est  in  tertia  oratione  Verrina,  verba  non  leguntur;  ad  Cic.  in 
Verr.  act.  sec.  V 41,  107  revocavit  Zumplius  in  Cic.  I.  c.  22  idem  si  volueris  pro- 
ducere, masculini  erit  generis,  idem  vir,  idem  paries;  si  nutem  volueris  corripere,  neu- 
trum est,  idem  tempus,  idem  mancipium  Pompeius  p.  252  ed.  Lind.  eadem  praecepisse 
videtur  Cledonius,  corrupta  autem  verba  quae  sequuntur,  nisi  omnino  ab  hoc  loco  aliena 
sunt,  hanc  continere  videntur  sententiam , idem  neutro  genere  et  nominativwn  esse  et  ac- 
cusativum. masculino  tantum  nominativum,  ceterum  triptoton  pronomen  sui  sibi  se  dixit 
Priscianus  pol.  II  p.  2,  7 29  solus]  Verg.  Aen.  IU  22 
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hic  inflexit  sensus’.  | — Ide»  iu  singulari  numero  prima  persona  voca- 380, 27 
tivum  non  habet,  quia  ipse  se  nemo  vocaL  — Vt  eccum  occam,  ellum  31 
ellam,  cuius  cuia  ctiium  cuialis:  ista  omnia  anoinala  sunt,  non  de- 
clinantur. nain  'cilium  pecus’  auctoritas  praesumpsit.  — Et  vocativo,  32 
aut  sui:  notandum  ne  ista  pronomina  quasi  possessiva  intellegantur,  pos- 
sessivum ita  declinatur,  suus  sui  suo  suum  0 sue  a suo;  hoc  vero  ita  de- 
clinatur, sui  sibi  se  et  a se.  sed  vide,  quantum  discrepat  inter  hoc  pro- 
nomen et  possessivum:  hoc  ita  dicendum  est,  'sui  causa  facit’,  dico  et  'sui 
causa  fecerunt’;  idcirco  et  communis  est  numeri.  — Inter  omnes  et  totos  381,  0 
10  quid  inlcrcst?  omnis  potest  esse  cum  multis;  totus  potest  solus  esse,  [di- 
cunt alii  facere  hic  neuter  huius  | neutri.] 

Inter  pronomina  et  articulos  hoc  intercsl:  pronomina  solat 
declinantur,  articulos  Graeci  in  nominibus  habent,  nos  in  pronominibus,  et 
articuli  tres  significationes  habent;  et  pronomina  dicuntur  et  articuli  et 
15  demonstrationes.  — Pronomina  ea  putantur,  quae  ||  cum  sola  sunt: 
sed  tunc  dico  esse  pronomina,  cum  carent  articulis;  sicubi  cum  articulis 
fuerint  declinata,  nomina  nuncupanda  sunt.  — Vlerque  sunt  qui  no-u 
mina,  sunt  qui  pronomina  existiment:  quia  non  facit  hic  neuter 
huius  neutri,  sicut  omnis  sic  dubiae  similiter  pronomen  si  articulos  acci- 
-0  pit  nomen  est,  hic  neuter;  si  no»  accipit,  Iit  pronomen  [sed  quis  ponat 
articulum?]:  ita  et  omnes,  non  omnibus  pronominibus  iunguntur  articuli. | 
nam  nemo  dicit  hic  is  et  haec  ea  et  hoc  id.  — Pro  articulis  tunc  ponuu-  4 
tur,  quando  corripiuntur  et  nominibus  inneta  fuerint;  pro  demonstratione 
tunc,  quando  producuntur  et  adverbia  faciunt  loci.  — Istae  particulae  9 
■is  dubiae  sunt,  utrum  pronomina  sint  an  nomina,  unde  magis  nomina  dicenda 
sunt,  quia  iunguntur  his  articuli,  sicut  omnibus  nominibus  et  rite  decli- 
nantur , id  est  neuter  uter  omnis  alter  alius  ambo  uterque. 

DE  VERIIO 

Verbum  dictum  a verberato  aere,  quod  motu  iit  linguae,  sed  et  aliae 
30  partes  sic  liuut.  sed  ideo  haec  pars  sic  dicitur  proprie,  quia  principalis 
est  et  facit  elocutionem.  — Qualitas  in  modis  et  iu  formis:  coniugalio  in 


Cod.  Itern.  VII1I  2 — 3*.  2 ut  eleum  eteuius  eteum  cuialis  creum  ( corr . cccum) 

eteuia  eteuia  ellum  ellftm  elcuium  cuialis  ista  fi  suus]  sns  o sue]  sue  o 20  hic 
neuter  fit  non  pronomen  22  hoc  his  et  haec  aea  et  hoc  id  23  demoslralione 
24  faciant  corr.  -unt  2fi  his  articulis  27  uter]  uterque  ambas  29  nerbo  corr. 
at.  man.  uerbum  inutu  corr.  at.  man.  motu  30  propriae  31  facit]  fi 


4 cuium  pecus]  Verg.  bucol.  3,  1 9 inter  omnis  et  totus  Putschius  10  di- 

cunt — neutri  ad  ca  quae  infra  ti.  18  de  duldis  pronominibus  scripta  sunt  adnolutu  esse 
videntur  12  fortasse  pronomina  sola  declinantur , articuli  nominibus  ndiuiiguntiir. 
articulos  etc.  18  diversae  grammaticorum  sententiae , cum  alii  haec  de  quibus  agitur 
cum  articulis  declinari  dicerent , alii  negarent  confusae  sunt,  videntur  autem  haec  fere 
scripta  fuisse,  quia  nemo  dicit  hic  neuter  huius  neutri  et  omnes  istae  partes  dubiae 
sunt  inter  nomen  et  pronomen : neuter  si  articulos  accipit  etc. 


Digitized  by  Google 


fXEDONII 


54 

|>.  1!>1 1).  11  P. 

iu  secunda  persona  agnoscitur:  | genus,  utrum  activum  sit  an  passivum: 
numerus,  sicut  in  nominibus:  ligura,  sicut  in  nominibus:  tempora,  ipiibus 
881,  U facta  discernuntur:  personae,  quae  distributionem  praesignant.  — Quoniam 
verba  temporibus  et  modis  declinantur,  nomina  casibus.  — Verbum  est 

17  interrogative,  pars  orationis  responsive.  — Non  solum  in  modis  est  qua-  5 

18  litas  verborum,  sed  etiam  in  formis.  — Indicativus:  quia  quae  indicamus 
pronuntiando  dicimus,  is  ipse  est  pronuntiativus,  qui  et  indicativus.  — 
Qui  pronuntiativus:  quia  quae  indicamus  pronuntiando  signamus.  — 
Imperativus,  qui  nos  ostendit  aliis  imperare:  optativus  est  qui  et  promis- 
sivus, quando  nobis  promittimus  et  optamus  aliquid  evenire:  conjunctivus,  | w 
qui  nos  facit  sermonem  cum  alio  modo  conjungere;  iuHnitus,  qui  perso- 

17  nas  numeros  et  tempora  confusa  habet.  — Verborum  in  modis  est: 
modi  sunt  proprie  casus  verborum,  formae  intellectus,  accidit  et  tempus, 

20  quod  non  solum  verbo,  sed  et  adverbio  et  participio.  — Conjunctivo  mo  do 
nisi  iuurtus  fuerit  indicativus  futuri  temporis,  elocutio  illius  non  constat,  15 

21  ut  'cum  legero,  surgam’.  — Inpersonalis,  qui  personas  quidem  habet,  sed 

23  personas  non  dividit,  nisi  a pronominibus  acceperit.  — Sed  notandum 

25  quod  bic  indicativus  aut  a neutralibus  verbis  venit  aut  ab  activis.  — Mise- 
reor: ab  indicativo  venit,  sed  a deponenti.  — Senesco:  seneo,  quieo 
lectum  est.  facesso  non  est  frequentativum,  frequentativa  [In  Io]  aliam  *> 

22  syllabam  habent  et  aliam  | couiugationem.  quiesco  quievi  facit.  — Inper- 
sonalia  tres  significationes  habent:  aut  in  tur  exeunt,  ut  curritur,  aut  in 
it,  ut  odit,  aut  in  et,  ut  pudet,  ista  ipsa  et  neutrodefectiva  dicuntur.  — 

25  Alia  a se  oriuntur:  quia  significationes  non  habent,  unde  descendant. — 
382,  i Praeteri  tum  tempus  non  habent:  calesco  non  facit  calcscui;  parti-* 
eipium  futuri  temporis  non  facit,  fervescenturus;  tertiae  coniugationis  cor- 

2 reptae  calesco  calescis.  — Sunt  etiam  frequentativa:  frequentativa 
sunt  alia,  quae  non  tantum  a verbo  veniunt,  sed  et  a nomine  descendunt, 
nam  patrissat  est  'patri  similis  est5,  graecissat  'graece  adfcelat5.  et  ista 
quae  a nomine  veniunt  velut  similitudinem  tenent,  nam  patrissat  non  'pater 20 

3 est5,  sed  'similis  patri  est5.  — Sunt  quasi  diminuliva,  | quae  a 
perfecta  forma  veniunt,  sorbillo  sugillo:  ista  sorbillo  et  sugillo 
velut  diminuliva  sunt,  sed  diminuliva  non  sunt,  sed  magis  derivativa,  nam 

Cod.  /tern.  Villi  3*  — 5*.  2 iu  omnibus  utroque  loco  3 liealribnliouem 

5 intcrrogaiiuae  responsione  7 is  corr.  id  tl  iuperare  10  aliqui!  12  nu- 

meros] muneris  corr.  at.  tnan.  numeris  itnmodis  13  propriae  IU  qui  personas 
se  (corr.  at.  tnan.  sed)  personas  non  19  senesco  senio  cupio  senio  lectum  es  facesso 

non  est  frequentatius  iu  toso  (corr.  at.  mati,  toto)  aliam  21  quievi]  quivi  22  siit 

in  il  (corr.  at.  tnan.  .i.)  ut  odi  24  aliae  25  habet  pnrlicipio  20  tertiae  eou- 
iugationis  om.  28  et  om.  20  similis  es  graecissat  graecae  adfeetatur  30  uelut 
corr.  at.  man  uelud  tenet  31  similis  patris  sunt  quasi  ad  perfecta 


19  senesco  — 21  facit  ad  differentiam  formae  inchoativae  et  formae  perfectae , de 
qua  infra  e. 25  dictum  est , pertinent:  cf.  Pompei,  p.  283  ed.  /And.  facesso  autem  frequen- 
tativum non  esse  expositum  est  infra  p.  61,  32  23  ut  odit  Putschius:  contingit  vulgo 

in  exemplo  inpcrsonatium  in  it  ponitur 
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a primis  sigililUatioiiiliiis  Itis  descendunt,  ab  eo  quod  est  sorbeo  et  sugo. 

— Vt  pytisso  vacillo:  vacillo  quasi  vago,  alii  reprehendunt  Donatum,  382, 4 
ut  ab  eo  quod  est  poto  mutata  littera  pytisso-  pro  potisso  dixerit,  et  ab  eo 
quod  est  vagor  vacillo  pro  vagillo.  — Et  aneo,  quod  est  tremo,  unde  et 
& anates  dicimus,  quod  in  aqua  sint,  lmc  est  in  frigore,  siquis  tremit,  aneo  dicat, 
hoc  est  tremo.  — Conpcsco  conpescui:  [conpesco]  inchoativa  ista  verba  7 
non  esse  adprobat  tempus,  quia  diximus  supra  praeteritum  non  admittere 
inchoativa,  conpesco  habet  praeteritum:  | quia  facit  conpescui,  ideo  inchoa- 
tivum non  est.  — Sunt  quae  originem  sui  non  habent,  ut  con-o 
10  suesco  quiesco:  consuesco  facit  consuevi,  quiesco  facit  quievi,  facit  et 
passivum,  consuescor  ah  alio,  ideo  ergo  inchoativa  non  sunt,  quia  ||  et 
praeteritum  habent  et  passivum  faciunt.  — [Conpesco  coupescis,  tempus  prae-  7 
leritum  perfectum  conpescui  facit;  idcirco  non  videtur  inchoativa  forma]. 

Prima  coniugatio  in  praeterito  inpcrfecto  in  bam  exit,  ut  amo  ama- 
ubani,  sicut  audio  audibam  * ex  praeterito  perfecto  et  audii  et  audivi  et 
audisse  et  audivisse,  sccuuda  doceo  docui  in  solutum  ni  exit ; tertia  con- 
iugatio i correpta  exit,  quarta  producta,  | ut  audii.  — Tres  litterae  quae 
faciunt  coniugationem,  a e i:  a quae  producta  est,  in  sccuuda,  c et  i,  quae 
correptae  sunt  in  tertia,  quarta  i,  quae  semper  producta  est. 
so  Verba  neutralia:  furio  insanio  pendeo  fugio  cedo  madeo  proficio  deficio 
venio  succedo  vivo  gusto  consuesco  manco  [venio]  caleo  haereo  propero 
valeo  curro  sto  sedeo  cubo  succumbo  accumbo  pareo  dormio  prodeo  glisco 
reverto  esurio  lucubro  supplico  inmiueo  tremo  fallo  horreo  vapulo  scato  nubo 

Cod.  Bern.  VUII  5* — 6*.  1 ab  eoj  habeo  2 baccillo  buccillo  quasi  3 pytisso 

pro  pytisso  4 uacillor  non  uagillo  et  ananio  co  quod  5 tremitanio  dicat  hoc  cs 
8 inchoativum  non  est  consuesco  quies  consuesco  facit  consuevi  quiesco  facit  quieui 
facit  et  passiuum  consuescor  ab  alio  adeo  ergo  inchoatiua  non  sunt  quia  et  praeteritum 
habent  ct  passiuum  faciunt  sunt  quae  originem  sui  non  habent  ut  consuesco  facit  con- 
»u eui  quiesco  facit  conqueui  consuescor  ab  alio  conpesco  coupescis  13  conpescuit 
idcirco  15  sil  {corr.  ol.  man.  sicut)  audio  16  a ud  isset  ct  17  tres]  teres 
18  faciant  corr.  al.  man.  -unt  20  fugio]  figio  21  haereo]  ereo  22  cubo]  cuo 
domico  2H  lugubro  suplico  horreo]  erreo 


4 aneo]  cf.  Pompei,  p . 283  ed.  Lind.  14  de  quattuor  coniugationibus  verborum 
uberius  hoc  loco  dictum  fuit,  sed  ea  in  codice  ita  mutilata  et  corrupta  sunt,  ut  quid  a 
grammatico  scriptum  fuerit  iam  non  adpareat  18  fortasse  a quae  producta  est  ili 
prima,  e quae  producta  est  iu  secunda,  e et  i quae  correptae  suut  iu  tertia,  i quae 
semper  producta  est  iu  quarta  20  indices  verborum  in  codice  ita  scripti  sunt , ut  con- 
pluribus  versuum  commatibus  vel  columnis  in  una  quaque  pagina  distinctis  singula  verba 
versum  inpleant.  et  in  primis  quidem  paginis  duabus  (VUII  6*  et  7)  quaterna  versuum 
commuta  scripta  sunt , in  duabus,  quae  sequuntur  (VIII I 7*  et  8)  bina,  ultima  autem 
gua ternionis  pagina  scriptura  vacat,  similis  scribendi  ratio  in  archetypo  fuisse  videtur, 
hinc  natus  est  error  librarii , quod  et  in  neutralibus  verbi*  quaedam , quae  ad  deponentia 
vel  communia  pertinent , et  in  deponentibus  non  nulla , quae  in  communibus  collocanda 
erant , scripsit  et  conplura , quae  vel  scripta  iam  erant  vel  postea  scribenda  erant,  per 
verso  ordine  posuit,  sed  quoniam  genuinus  verborum  ordo  restitui  nequit,  praesertim  cum 
non  satis  constet,  quae  verba  deponenti  formae , quae  communi  tribuerit  grammaticus , per- 
turbatam codicis  scripturam  reliqui,  ea  autem  quae  alieno  loco  collocata  vel  prave  re- 
petita sunt  uncis  adpositis  notavi  21  venio]  fortasse  veneo  haereo  Putschius 
‘23  erro  vapulo  scateo  P ut  scitius. 
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ardco  excreo  [minor  opinor  pluor  proficiscor  perpetior  tueor  intueor  patior] 
caleo  algeo  pateo  serpo  repo  olfacio  erro  vigilo  resto  [testor*  testificor 
dominor  nascor  aspernor  conor  misereor  paciscor]  | cogito  surgo  milito 
sudo  liicmo  trepido  eo  pereo  recedo  procedo  oleo  sapio  spiro  saevio  taceo 
sileo  degenero  mando  surgo  descendo  [recordor  irascor  medior  quidam]  vaco  r. 
[interpretor]  dubito  lluclun  prosilio  nuto  candeo  libro  parco,  verba  depo- 
nentia: medeor  luctor  profiteor  fateor  vereor  loquor  obliviscor  praedor  utor 
contionor  negotior  rimor  srrutpr  imitor  interpretor  patior  adipiscor  precor 
adsequor  consequor  persequor  prosequor  adgredior  progredior  vescor  molior 
demolior  arbitror  venor  operor  sciscitor  peregrinor  praestolor  comitor » 
nanciscor  expergiscor  iaculor  proelior  experior  queror  machinor  nitor  medeor 
tibi,  medicor  tibi,  [patior]  mercor  merui,  for  adfalur,  opperior  te,  opitulor 
libi,  reminiscor  speculor  [iaculor]  miror  tueor  tutor  dignor  | [medeor  qui- 
dam commune  ||  dicunt  esse,  medeor  te  et  medeor  a te]  suspicor,  sulfragor 
tibi,  tutor  polliceor  dignor  indignor  sortior  revertor  comissor  furor  mentior  is 
aemulor  iocor  orior  ordior  odoror  cxequnr  detestor  rixor  ulciscor  minor 
vagor  grassor  explicor  depeculor  hortor  contemplor  [molior]  palor  cunctor 
blandior  epulor  argumcutor  speculor  amplector  meretricor  stomachor  in- 
fitior reor  praevaricor  periclitor  auxilior  insidior  veneror  praecantor  causor 
amplexor  | [operor  sciscitor  peregrinor  praestolor  comitor]  gratulor  com-  20 
metitor  bacchor  lamentor  auctionor  hariolor  [commentor]  consedor  bellor 
minitor  adulor  adsentor  fabulor  [speculor],  verba  communia:  criminor 
tueor  potior  hortor  osculor  contemplor  calumnior  ludificor  [speculor  iaculor 
miror  tueor  tutor  dignor]  consolor  populor  [criminor]  scrutor  moror  fene- 
ror, amplector  amplexor  adgredior  obliviscor  adsequor  utor  fruor  exeeror  as 
testor  vereor  melior.  J nunc  hoc  monemus,  quod  exceptis  supra  scriptis 
deponentibus  et  communibus  verbis  quaecumquc  iam  verba  indicativo  modo 
temporis  praesentis  ex  prima  persona  r littera  terminantur  ct  ex  sua  spe- 
cie non  possunt  facere  verba  activa,  haec  indiscreta  qualitate  accipiantur, 
hoc  est  quod  seu  communis  seu  deponentis  verbi  potestate  fungantur.  30 
382,  25  Tertia  coniugatio  varios  habet  modos,  aliquando  lanium  in  ani,  ali- 


Cod.  Bertt,  Vlill  6*—  XI.  1 excieo]  expeo  2 resto]  pesso  4 hiemo]  iemo 
eo  reperco  5 discendo  vacoj  iioco  6 inpretor  oadeo  corr.  candeo 
8 contionor]  continuator  intepraetor  patior  idipiscor  praecor  1 1 naciscor  praelior 
ctperior  13  dignor  commune  dicunt  esse  midior  te  ct  medior  a te  suspicior  15 
pollicior  comisor  16  aemulor]  remulor  ordior]  odior  detestor]  detexor 
18  aepulor  slomacor  21  bellor  J ballor  22  faholor  23  hoscolor  26  scriblis 
28  persona  es  littera  terminatur  30  fugantur  31  modus 


1 pluor]  fortasse  proelior,  quod  infra  in  deponentibus  scriptum  est  2 resto 
Pulschius.  fortasse  pessum  eo  -1  hiemo]  gemo  Pulsc/tius  fortasse  eo  redeo  pereo 
0 candeo]  ca.lo  Pulschius  13  speculor  — dignor,  quae  praeter  unum  miror  in 
aliis  etiam  locis  scripta  sunt , ab  hoc  loco  aliena  esse  videntur,  contra  huc  revocanda  sunt 
quae  supra  v.  5 scripta  erant  recordor  irascor  medeor  17  explicor)  fortasse  exspatior 
hortor  et  contemplor,  sicut  alia  conplura , ex  communibus  verbis  huc  inlat  esse  vi- 
dentur 19  praecantor]  fortasse  percontor 
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quando  in  Ito,  aliquando  in  ain  et  in  bo.  et  in  ani,  ul  lego  legam;  in 
bo  tunc  est,  si  |>rima  persona  i suum  teneat,  ut  munio  munilio,  eo  ibo. 
sed  dicis,  eo  i non  habet,  iuxta  orthographiam  habet:  nam  et  scribitur 
ut  sit  diphthongus,  sicut  eitur,  et  ut  diphthongum  sempcr  teneat,  in  am 
s et  in  bo,  ut  audio  audiam  audiho.  — Quartam  coniugationcm  pu- 882,27 
tant,  quod  futurum  tempus  et  iu  am  et  in  ar,  et  in  1» o et  in 
bor  * rite  exire  posse:  ut  Terentius  'matris  servibo  commodis’, 
ut  Vergilius 

audiam,  et  haec  manis  veniet  mihi  fama  sub  imos, 
io  — Et  siqna  sunt  similia:  ut  eo  is  it,  et  habet  ante  o e;  tertiae  est  con-  31 
iugationis  productae,  ibo,  non  eam,  ne  sit  coniunctivo  temporis  praesentis 
similis,  cum  eam.  nutrio  et  nutriam  et  nutritio,  quia  i habeat  ante  o.  — 

Tertia  correpta  a tertia  producta  hac  ratione  discernitur,  quod  tertia  correpta 
in  passivo  pro  i e habet  correptam,  ut  lego  legis  legor  legeris;  tertia  vero 
is  producta  eandem  i et  in  passivo  servat,  ut  nutrio  nutris  nutrior  nutriris. 

— Eo  verbum  neutrale  indicativo  modo  dictum  personae  primae  coniuga- 
tionis  quartae  productae,  eo  is  it  imus  itis  eunt;  praeterito  inperfccto  ibam 
ibas  ibat,  et  pluraliter  ibamus  ibatis  ibant;  | praeterito  perfecto  ii  et  ivi, 
isti,  iit  vel  ivit,  et  pluraliter  iimus  vel  ivimus,  istis,  ierunt  vel  iverunt, 
sio  iere  vel  ivere;  praeterito  plusquamperfecto  ieram  vel  iveram,  ieras,  ierat, 
et  pluraliter  ieramus  vel  iveramus,  ieratis,  ierant;  futuro  ibo  ibis  ibit  ibimus 
ibitis  ibunt:  inperalivo  modo  ad  secundam  et  tertiam  personam  i eat,  et 
pluraliter  eamus  ite  eant;  futuro  ito  itote  eunto:  optativo  utinam  eam, 
inperfccto  utinam  irem,  perfecto  utinam  ierim  vel  iverim,  futuro  utinam 
25  eam:  coniunctivo  cum  eam  eas  eat,  perfecto  cum  ierim,  plusquamper- 
fecto cum  issem  * futuro  itum  ire:  inpersonali  itur,  inperfccto  ibalur, 
perfecto  itum  est,  plusquamperfecto,  itum  erat,  futuro  iclur.  usque  adeo 
Hiturum  duplicem  habet  quarta  couiugalio,  ut  Terentius  diceret  [ 'non 
eam?  ne  nunc  quidem’,  et  Vergilius  'ibo  animis  contra’,  ita  et 
3«  a nutrio  debemus  dicere  et  nutriam  et  nutribo. 

Deponentia  per  catantifrasin.  et  'depoucns  potest  facere  commune, 
ut  convivor;  et  commune  deponens  facere  non  potest,  ut  obsonor.  — 
Deponens  dicitur,  quod  deponat  participium  futuri  temporis  in  dus,  ut  nascens 
natus  naturus  [non  nasciturus] , et  nascendus  non  facit  [quia  ab  eo  quod 
as  est  natus,  addes  participio  perfecti  temporis  a passivo  rus,  et  fecisti  futu- 

Cod.  Bern.  X 1 — 2*.  3 orlhogrnfiam  4 sil  dyptonga  ul  diptongam 

5 audio]  audiam  11  no  sil  coniunctiun  similis  cum  eam  temporis  praesentis 
nutrio  12  quae  i habeant  13  a]  a corr.  al.  vum,  et  21  e .i.  oramus  uel 
ieramus  ieratis  22  i]  .i.  i 26  itu  ire  ibalur  perfecto  om.  29  quidem]  quaedam 
contri  corr.  al.  man.  contra  a om.  31  calanti nfrasin  coit.  al.  man.  catafrnsin 

32  comuiuor  corr.  al.  man.  conuiuor  33  in  al.  man.  add.  35  perfecti}  futuri 

7 possit  Putschius.  sed  post  Donati  verba  plura  excidisse  videntur  Terentius] 

Hec.  III  5,  45  8 Vergilius]  Aen.  I III  387  28  Terentius]  Eun.  I 1,  l 29 

Vergilius]  Aen.  XI  438 


Digitized  by  Google 


CLEDONII 


58 

|>.  1914-16  r. 

ruiii  ali  activo].  moribundus:  ab  eo  quod  est  moricns  tolle  s,  ailtlc  «lus, 
non  facit  tempus  futurum  a passivo,  sicut  amans  amandus,  sicut  alia 
388, 8 similia ; sed  est  participale.  — Activa  sunt  quae  u littera  terminan- 
tur ||  et  accepta  r littera  faciunt  ex  se  passiva,  ut  lego  legor: 
activum  verbum  est,  quod  o liabel  et  addito  r passivum  | facit,  nam  non  s 
potest  esse  activum,  quod  non  faciat  passivum,  neque  passivum,  quod  non 
faciat  activum,  neutrum  est,  si  non  faciat  passivum,  commune,  quod  casi- 
bus discernitur,  quod  et  ab  activo  et  a passivo  in  or  venit,  sed  activam 
significationem  accusativus  regit,  passivam  ablativus,  ut  criminor  te  et  cri- 
4 minor  a te. — Neutra  [sunt  quae  in  r littera  terminantur,  ct  eaio 
amissa  redeunt  in  activa,  ut  legor  lego,  neutra]  activum  habent 
tantum,  sed  quia  illud  alter  non  patitur,  activum  non  est,  ut  nato.  — 

6 Sunt  etiam  neutra,  quae  i littera  terminantur,  ut  odi  novi 
memini:  odi  temporis  praeteriti  perfecti  est  [ut  odi  novi  memini],  sicut 
legi,  nam  quod  dicis  ‘odio  te  habeo’,  nomen  est,  non  verbum,  nani  is 
Terentius 

miris  modis  odisse  aiunt  adulescentem  Soslrata. 

7 — Sunt  | item  quae  iu  um  syllabam  desinant,  ut  sum  prosum: 
sum  praeteritum  inperfectum  facit  eram ; in  composito  facit  adsum,  secun- 
dae coniugationis  productae  est:  sic  dicimus  es,  quo  modo  mones,  ut  sit  20 

8 circumflexus  accentus.  — item  quae  t littera  exeunt,  ut  pudet  tae- 
det pae nitet:  taedeo  iu  Casina  Plauti  legimus,  secundum  hoc  verbum 
principale  positum  est  'pertaeduit  me  illius  rei’,  et  'pertaesum  est  illius’ 

9 iam  pro  arbitrio  scribentis  usurpatum  est.  — Sed  haec  et  similia  de- 
fectiva existimanda  sunt:  notandum  sane  omnia  inpersonalia  defectiva -r. 
esse.  — * sed  illud  melius  est,  quod  carent  participio  futuri  temporis  a 

11  passivo.  — Communia  sunt  quae  r littera  terminantur  et  in  duas 
Tormas  cadunt:  vador  illum  agentis,  vador  ab  illo  patientis;  similiter  cri- 
minor. neutrum,  quia  nec  activum  est  [ nec  passivum,  deponens,  quod 
13  r litteram  numquam  deponat,  per  catantifrasin.  — Sunt  verba  extra  ao 
hanc  regulam,  quae  inaequalia  dicuntur:  inaequalia  dicuntur  verba 
quae  in  praesenti  tempore  quasi  activa  sunt  et  in  praeterito  quasi  passiva, 
ut  soleo  solitus  sum,  gaudeo  gavisus  sum,  fio  factus  sum,  fido  iisus  sum, 
et  siqua  sunt  similia,  nam  soleo  solui  debuit  fa  jccrc,  gaudeo  gaudui.  Iero 
non  facit  inferior  sed  inlator.  vescor  dubium  utrum  vescilus  dicatur,  aut:» 
16  forte  ideo  vescor,, quia  non  facit  vcscui  [audeo  ausus  sum].  — Sunt  quae 

Cod . Bern.  X 2* — 4.  ‘3  terminatur  5 et  dato  7 passivum]  actiuum  1 1 habet 

12  illut  13  quae]  qui  20  produeta  21  adeeutiis  tedel  peuilet  ledeo  23  per- 
latuit pcrtcsnm  2U  illum  34  debuit]  debui  debui  35  dubiae  36  non  um. 

16  Terentius]  //ec.  I 2,  104  22  taedeo  in  Casina  Plauti  nunc  non  leyitur;  sed 

inpersonalc  taedet  est  Cas.  I 54  abeo,  taedet  tui  sermonis  26  sed  illud  — a passivo, 
quae  ex  definitione  deponentis  ver/ii  relicta  stmt  post  30  per  ealantifrssiu  volentur 
collocanda  esse  35  dubium  Putschius  36  audeo  ausus  sum  pttsl  33  gavisus  sum 
coUocandajesst  videntur 
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declinari  rite  non  possunt,  ut  cedo  ave  Taxo  sis  amabo  infit 
inquam  quaeso  aio:  inquam  inquio  non  facit,  quaeso  quaesis  non  facit, 
aio  aiis  non  facit,  ergo  ista  oinuia  inaequalia  ct  neutrodcfecliva  sunt.  — 

Sunt  etiam  monosyllaba,  [ quae  ideo  etiam  [quia  omnis  priina  per-  383,  17 
s sona  verbi  correpta  est,  ut  canto,  to  brevis  est:  dico,  co  brevis  est,  et 
cetera]  producta  sunt,  ut  sto  do  flo:  do  das,  Ilo  flas  Dat.  quando  ista 
monosyllaba,  producta  sunt,  composita  brevia  sunt,  ut  reddo.  — Sunt  ver-  18 
ba  incertae  significationis,  ut  tondeo  lavo  fabrico  punio,  mu- 
nero populo  partio  adsentio  adulo  lucto  auguro:  utrum  artivi  au 
iv  passivi  tondeo  tondeor  si  vis  dicere  dicit,  lavo:  Terentius  'it  lavit  redit’, 
Sallustius  'Cossutius  in  proxima  villa  fonte  lavabatur’,  lucto: 
Terentius  'anulum  dum  luctat  detraxisse’,  Vergilius  'genibusque 
adversae  obluctor  barenae’.  partio:  Sallustius  'provincias  inter 
se  partiverant’,  Vergilius  'et  socios  partitur  in  omnes’,  auguro: 
is  Vergilius  ‘et  siquid  veri  meus  augurat,  | opto’,  Statius  'auguror 
hinc  Thebis  belli  m*.  populo,  vexo:  Vergilius  'populatque  in- 

gentem farris  acervum’  et 'quisque  suum  populatur  iter’,  adulo 
illum,  adulor  illi,  obsequor.  — Et  his  verbis  pene  accidunt:  quia  et 20 
ab  activa  veniunt  et  a passiva,  ut  adulo  adulans  adulatus  adulaturus  et 
io  adulandus.  — Id  est  rite  declinari  omnino  non  possunt,  nam  ab  eo  quod  10 
est  cedo,  dic  mihi  illam  rem,  secundam  et  tertiam  personam  non  facit, 
cedis  cedit;  in  plurali  facit  cetle,  nt  Plautus  in  * 'cctte  patri  meo’, 
id  est  date  vel  dicite  patri  meo.  ave  similiter  non  declinatur,  nisi  tantum 
in  secunda  persona,  faxo  faxis:  Terentius  'faxis  promissa  appareant’, 

25  amabo  a prima  persona  non  declinatur,  quia  velul  blandieutis  est  signi- 
ficatio. infit  non  declinatur  in  prima  persona,  quia  infit  coepit  loqui,  ut 
'infit  eo  ||  dicente  d.  d.  a’.  | 

Cod.  Bem.  X 4 — 5.  1 ut  cedo  ( corr . nl.  man . edo)  habe  2 Inqnio]  inqueo 

0 quando]  quantum  8 lavo]  labeo  punio]  punico  0 partio]  patrio  lucto 

om.  12  anullum  corr.  nl.  man.  anulum  uergilium  14  uergilii  15  siquit 

10  populo  vexo  illum  adulo  adulor  obsequor  adulo  adulas  adulatus  adulaturus  et  adu- 
landus et  his  uerbis  pene  accidunt  quia  et  ab  actiua  ueuiunt  et  a passina  ut  populatque 
ingemi  farris  aceruum  et  quisque  suum  populatur  iter  id  est  20  ab  eo]  habeo 
21  illum  23  liaue  24  in  secunda]  in  prima  faxis.  rimissa  deletu  una  littera , 
coit.  al.  man.  primissa  28  non  post  iniit  om.  cepit 

6 quantuinuis  ista  Pulse  hius  10  ut  est  tondeo  et  tondeor:  quod  vis  dicis,  et 
tondeo  mihi  caput  ct  tondeor  milii  caput  J*ompeius  p.  308  ed.  Limi.  it  lavit]  Ter. 

Euii.  111  5,  45  II  Sallustii  verba  tertio  historiarum  libro  tribuit  Kritzius  Sollus t. 
fragm.  p.  240  Cossiuius  Kritzius  forte  JJietschius  12  anulum]  Ter.  Hec.  V .3,  31 
genibusque]  Verg.  Aen.  111  38  13  provincias]  Snll.  /uy.  43;  cf.  Serv.  in  Verg. 

Aen.  I 191  Proh,  rat/iol.  p.  36*.  25  14  et  socios)  Verg.  Aen.  I 194  15  et  siquid] 

Verg.  Aen.  VII  273  Statius]  Theb.  1111  592  10  populo  sqq.]  in  emendanda  per- 

turbata codicis  scriptura  secutus  sum  Pompeium  p.  308  et  310  ed.  Lind.  populatque] 

Verg.  georg.  I 185  17  quisque]  Verg.  Aen.  XII  525  22  lacunam  qua  nomen 

fabulae  Plautinae  excidit  indicavi,  eadem  Plauto  tribuit  Pompeius  p.  325  ed.  Lind.; 
erravit  Alcuinus  p.  2118  oette  pro  date  Terentius  'celte  patri  meo’,  cette  dextras 
nunciam  Plauto  restituit  Camerarius  Mere . V 4,  4 (e.  905)  24  Terentius]  Eun.  II 

3,  20  27  infit  eo]  Verg.  Aen.  X 101 
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383,21  Sunt  item  verba  quae  componere  possumus,  ut  pono  traho, 
repono;  sunt  quae  non  possumus,  ut  aio  quaeso,  numeri  ver- 
bis accidunt  duo,  singularis  et  pluralis,  singularis,  ut  lego, 
pluralis,  ut  legimus;  item  secundum  quosdam  dualis,  ut  le- 
gere: propter  metrum  legere  prudentius  dicimus,  quod  significat  legerunt,  s 
ut  Vergilius  'legere  rudentis’,  ideo  dualis  dicitur  numerus,  quia  duas 
personas  a plurali  numero  tertia  persona  sibi  defendit. 

ast,  10  Tempora  verbis  accidunt  tria,  praesens  praeteritum  et 
futurum,  praesens,  ut  lego,  praeteritum,  ut  legi,  futurum, 
ut  legam:  omnis  prima  roniugatio  ad  imperativum  modum  vi  additio 

ilinctum  et  facit  praeteritum  tempus  perfectum,  ut  canta  cantavi,  salta  sal- 
tavi, vacua  vacuavi,  exceptis  scriptis,  ut  puta  tona  tonui,  sed  ita  { tamen, 
ut  sciamus  et  tonui  facere  et  tonavi.  sic  libi  licet  recedere  ab  ipsa  regula, 
ut  non  perdas  ipsam  regulam:  licet  tibi  et  aliud  dicere,  doma  et  domui 
et  ilomavi  facit,  nam  in  quinta  Verrinarum  Tullius  perdoma  vi  t,  c con-  is 
trario  Vergilius  domui  ait.  sed  haec  discretio  est:  si  facit  nomen  verbiale 
domitor,  ut  per  i exeat,  praeteritum  perfectum  iu  ili  separatum  mittit;  si 
a suum  tenuerit  nomen  verbiale,  ut  laudator  cantator,  in  vi  ilinctum  mittit, 
ut  laudavi  cantavi.  — Tempora  in  verbis  omnia  quinque  sunt,  sane  viden- 
dum est  ne  tempora  confundantur  praesentis  temporis  et  futuri,  quare  legis  so 
praesens  est,  [si]  luges  futurum,  ut  illud  exeat  per  i correptam , illud  per 
12  e productam.  — Sed  praeterito  tempore  differentiae  sunt  tres, 
inperfccta  perfecta  plusquamperfecta;  | inperfecta,  ut  lege- 
bam, perfecta,  ut  legi,  plusquamperfecta,  ut  legeram,  ergo 
in  modis  verborum  quinque  tempora  numeramus,  praesens,  25 
praeteritum  inperfectum,  praeteritum  perfectum,  praeteritum 
plusquamperfectum,  futurum:  inter  perfectum  et  plusquamperfectum 
hoc  interest:  'ante  decem  annos’  qui  dicit  'ambulaueram’,  soloecismum 
facit:  debet  enim  dicere  'ante  decem  annos  ambulavi’,  item  'ante  quin- 
decim ambulaveram’,  non  ambulavi,  quidquid  enim  in  praeterito  auditum  so 
fuerit,  tempori  plusquamperfecto  debetur,  inter  plusquamperfectum  et  in- 
pcrfectum  iioc  interest:  plusquamperfectum  est  quod  ante  iam  factum  est. 


Cod.  Bern.  X 5*  — 0.*  1 pono]  puno  3 singulares  el  plurales  0 legere 

rudentis  superscripta  l littera  ante  rudentis  8 praeteritus  et  futurus  9 praeteritus 
futurus  14  aliut  15  iu  quintani  ae  contrario  uergili  16  sicrelio  corr.  al.  man. 
discretio  18  suum]  sua  contutor  21  itlut  illut  22  productum  23  perfecta 
al.  man.  add.  24  perfectam  ut  legi  25  temporis  27  inter  al.  man.  add. 

28  soUycisimim  29  item]  iterum  30  non  ambulavit  31  deuetur  hoc  iuteresl 
plusquamperfectum  est  quod  ante  iam  factum  est  in  perfectum  est  quod  totum  conplct 
( corr . al.  man.  conpletum)  nou  est  interfectum  (corr.  al.  man.  inter  perfectum)  et 
plusquamperfectum  hoc 


6 legere  rudentis]  Lucan , Pharsal.  III  44.  Verpilius  autem  eadem  verbi  forma  bis 
usus  est , georg.  111  125  quem  legere  ducem  et  georg.  III  282  malae  legere  novercae. 
ex  quibtis  exemplis  alterum  post  nomen  Pergilii  excidisse  videtur  16  domui]  Verg. 
georg.  II  456  Centauros  leto  domuit  # 
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inpcrfcctuin  est  quod  totum  conpletum  non  est.  — Inter  perfectum  et 
plusquamperfectum  hoc  interest:  quod  est  factum  nunc,  perfectum  est; 
quod  ante  [ factum,  plusquamperfectum. 

Prima  persona  in  neutralibus  et  in  activis  respuit  casum,  quia  per  se 
5 inplet  enectum,  nam  deponentia  et  passiva  interdum  admittunt  nominati- 
vum rasum,  quando  opus  est  ut  personam  suum  ad  se  meritum.  — Eliam  38 1,  22 
verba  inpersonalia,  quae  in  lur  exeunt,  casui  serviunt  ablativo, 
ut  ge,  rilur  a me,  a te,  ab  illo:  inpersonalia  pronominum  sibi  vindi- 
cant casus  ablativos,  sed  in  omnibus  personis  ipse  casus  est,  numquam 
>0  variat.  — Qoae  in  it  exeunt  casui  serviunt  dativo,  ut  con  lingit  23 
inibi  tibi  illi:  in  it  inpersonalia  quae  exeunt,  pronominis  semper  rasum 
sibi  vindicant  dativum.  — Quae  vero  in  et  exeunt,  ea  modo  dativo,  24 
modo  accusativo:  inpersonalia  quae  in  et  exeunt  a pronominibus  alia 
accipiunt  dativum,  alia  accusativum  casum,  sed  tamen  nutandum  | libet 
is  tantum  dativo  [et  accusativo]  iungi,  nam  pudet  pigri  taedet  paenitet  semper 
accusativo  dicimus.  — Accuso  te  et  invoco  te:  et  in  simplici  et  in  com-  28 
posito  ipsum  casum  tenet.  — Soleo  caret  participio  praesenti;  solens  non 
facit.  Oriri  infinitus  est.  ita  et  veteres  dicebant  moriri;  euphonia  mori 
emendavit.  Sallio  sallire  facit,  et  psallo  psallere  facit  et  salio  saluere,  ut 
mollibus  in  pratis  unctos  saluere  per  utres. 

Studeo  quamvis  neutrale  sit  et  activi  regulam  sequatur,  futuri  tempo- 
ris participio  caret,  nam  nemo  dicit  sluditurus,  sicut  iturus,  [omnes 32 
latinas  recipient]  Ab  eo  quod  est  ovat  primam  personam  non  habet: 
nam  nemo  dicit  ovo,  ne  intellegamus  dativum  singularem  ab  eo  quod  est 
211  ovum. 

Nam  triumpho  | per  p et  h scribitur,  k et  o littera  non  385, 2 
praeponitur,  item  sine  u praeferri  0 littera  non  potest:  nullum 
verbum  primae  personae  ante  o f recipit,  sed  triumpho  non  in  f et  o lini- 
tur, sed  per  aspirationem,  ut  pbo.  — Sunt  verba  defectiva  alia  pcr4 
modos,  ut  cedo:  cedo  quando  significat  dic,  inperativum  tantum  modum 
habet,  ideo  per  modos  defectivum  est,  facit  autem  pluralem  cette.  — 

Alia  per  formas,  ut  facesso:  facesso  quasi  frequentativum,  cum  non 
habeat  principale,  unde  oriatur,  et  non  descendit  ab  eo  quod  est  facio, 
nam  facessere  est  abscedere,  et  est  prima  coningatio , ut  Terentius  'haec 


Cod.  Hem.  X 6*  — 8.  3 in  ante  neutralibus  ora.  5 paasiuum  7 abluti- 

uom  8 pronomium  9 nblutiuo  16  acciisntiuo  te  et  in  uocn  ( corr . al^  man. 
in  nocntiiio)  te  18  orriri  enfonia  nemori  aemendauit  19  salio]  snluio  deleta  u 
littera  21  accusaliui  sequantur  futuruin  23  ab  om.  ovat]  abari  24  ovo  ne] 
obouc  singulum  (corr.  uL  man . singularem)  co  quod  28  recipit]  sequitur  trlumfo 
29  nerbo  corr.  al.  man.  uerba  30  cedo  dic  quando  significat  dic  33  principalem 


6 fortasse  ut  personam  suam  adsumanl  14  libet]  cf.  Pompei,  p.  .319  ed.  /And. 
18  sallire]  sallere  Putschius  20  mollibus]  Pera,  georu.  II  384  31  Terentius] 

Phorm.  IUI  3,  30 
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hinc  facessat’,  ex  eorum  onmiuin  similitudine  aliorum  defectivorum  regu- 
lam requires.  — Notandum,  cuin  imperativus  modus  o littera  finitusjsit,  | facit 
385,  5 tamen  pluralem  cette.  — Vt  adsum:  adsum  in  conposito  caret  coniuga- 
9 tione;  in  simplici  secunda  intellegitur,  quia  sum  es  est  facit.  — Liquet 
mihi,  id  est  manifestum  est  mihi,  defectivum:  facit  equidem  liquebat  mihi,  8 
7 tempore  tamen  perfecto  caret,  non  enim  facit  liquit.  — Soleo  faxo 
i n p I eo:  soleo,  perdit  enim  tempus,  in  praeterito  enim  tempore  erit  pas- 
,8  sivum,  soleo  solitus  sum,  cum  in  praesenti  formam  haheal  activi.  — Verba 
quoque  inpersonalia  cum  per  omnes  modos  declinari  possiut, 
inveniuntur  quaedam  defectiva,  ut  liquet  miseret:  miserebat  i« 
potest  facere,  quo  modo  liquet  liquebat,  nam  miseruit  non  facit,  quomodo 
nec  liquit,  verba  inpersonalia  corrupta  per  omnes  modos  declinantur,  nam 
alii,  qui  adserunt  usque  ad  inperalivuiu  declinari,  j auctoritate  vincuntur. 

DE  ADVERBIO 

11  Adverbium  est  pars  orationis,'  quae  adiecta  verbo  signi- is 
fi  cati  on  em  (adicitur  verbo  semper  adverbium,  unde  et  adverbium  dictum) 
eius  aut  complet  aut  minuit  (ut  est  bene  lego,  male  describo),  ut 
etiam  faciam  vel  non  faciam,  adverbia  aut  a se  nascuntur: 
significationem  tunc  complet,  [ulj  ruui  dicimus  'pessime  recito’  'optime 
peroro  • integrum  est.  si  dico  ' iam  faciam  firmavi  quod  disposui ; si  sp 
dico  'non  faciam’,  infirmavi,  quod  uou  dixi,  a se  originem  ducunt,  non 
16  enim  habent  originem,  unde  nascantur.  — A vocabulo,  ut  ostium 
osliatim;  a pronomine,  nl  meatim  luatim:  ostiatim  per  singula 
16  ostia,  meatim  meo  more,  tuatim  tuo  more.  — 1’edetemptim:  hic  pes, 
Icinptim  teneo:  ergo  quasi  dicas  pedem  teneo.  — Adverbia  ab  appellativis  | 25 
vel  propriis  nominibus  quae  veniunt  semper  in  e productam  exeunt,  ista 
tamen  quae  a recta  significatione  descendunt,  nam  bene  et  male  brevia 
insunt,  et  illa  etiam  quae  originem  non  habent,  ut  rite  saepe.  — A verbo, 
ut  cursim  striclim:  adverbia  quae  ab  aliis  veniunt  ex  bis  tribus  par- 
io filius  fiunt  tantum,  ex  nomine  pronomine  verbo.  — Participio,  ut  in- au 
dulgens  iudulgeulcr.  a nomine  venientia  aut  in  a exeunt*  in 
correpta  ut  rite:  hic  erravit  Donatus,  nam  nulla  particiijpia  adverbia 
ex  se  faciunt,  nam  in  tantum  indulgens  nomen  est,  ut  recipiat  compa- 
rationem , indulgens  indulgenlior  indulgentissimus,  unde  fit  ut  11011  creda- 

Cod.  Heru.  X 8 — XI  1*.  I similitudine  defectiorum  2 require»]  sequerit 
■f  ut  (a  sum  udd.  at.  man.)  adsum  ndunt  in  conposito  5 defectio  11  potes 
12  nee  licuit  correpta  13  alia  qui  adseruniur  antoritate  uincatur  aduer- 

biuin  est  aduerbiiim  est  pars  15  quae  om.  uerba  significatione  16  semper] 

seni  17  discribo  111  discimus  (rorr.  dicimus)  primae  recito  optimae  peroro 
21  dicunt  corr.  at.  man.  ducunt  22  enim]  tamen  25  ergo  pedem  teneo  si  dicas 
2G  producta  28  saepe]  semper  33  ex  se  faciunt]  exeunt  3-1  creatur 

20  integrum  est  ad  definitionem  adverbii  pertinere  videtur,  quoniam  verbum  etiam 
non  addito  adverbio  integrum  est.  itaque  latronum  indicavi 
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tur  a participio  esse,  seil  a nomine  liic  indiligens,  accepta  igitur  con- 
paratioue  participia  fiunt  nomina,  omnia  adverbia  a terminata  longa  sunt, 

| ut  una  contra,  ut  'illum  aspice  contra'.  — Aut  in  i,  ut  vesperi;  385,  is 
aut  in  o productam,  ut  falso;  aut  in  o correptam,  ut  modo; 

6 aut  in  u,  ut  noctu;  aut  in  m,  ut  scriptim;  aut  in  r,  ut  brevi- 
ter; aut  in  s,  ut  funditus  (exeunt  et  in  am,  ut  perperam),  adverbia 
«I  ii  a c in  e exeunt  produci  debent  praeter  illa  quae  non  con- 
parantur  ('rite  secundarent  visus’,  et  ritius  non  facit),  ut  rite, 
aut  conpara tionis  regulam  non  servant,  ut  bene  male:  faciunt 
io  enim  bene  (benius  non  facit)  melius  optime  (malius  non  facit)  male 
peius  pessime:  aut  ea  quae  a nomine  verbove:  quaecumque  no- 
mina appellativa  adverbia  ex  se  faciunt  et  dativo  casu  o littera  liniuntur, 
appellativa  sane,  o in  e convertunt,  ut  huic  docto  docte,  ita  et  doctissimo 
doctissime,  sunt  alia  quae  contra  regulam  veniunt,  sed  rara  et  auctori- 
is  late  usurpata,  ut  durus  duriter,  | inhumanus  inhumaniter,  item  sunt  alia 
quae  o in  er  litteras  convertunt,  ut  violento  violenter,  inter  nocte  et 
noctu  hoc  inlcrest:  si  'lota  node’  iiinctum  dico,  nomen  facio;  si  solum 
noctu,  adverbium,  nomina  communis  et  omnis  generis  semper  in  r ex- 
eunt, ut  brevis  breviter,  misericors  misericorditer,  et  magne , quia  magnus 
30  maior  maximus  facit,  etiaui  ipsa  adverbia  aliquotiens  faciunt,  ut  paene 
paenitus.  bene  et  male  conparari  ex  se  non  possunt;  ideo  in  e correptum 
exeunt,  rite  originem  sui  non  habet  et  in  conparatione  deficit,  quia  ritius 
nemo  dicit,  saepe  quamvis  conparationem  servet  (naiu  dicimus  saepe  sae- 
pius saepissime),  tamen,  quia  originem  ex  nomine  non  habet,  ideo  brevis 
35  est.  notandum  sane  horum  adverbiorum  regulam  talem  esse,  ut  ea  quae 
| a diversis  generibus  vel  a nomine  veniunt,  ut  auctoritas  elocutionis 
exercuit,  ita  et  adverbia  faciant,  regula  adverbii  quando  debet  in  c ire, 
quando  in  o et  er.  masculina  omnia  nomina,  quae  fuerint  propria  et  ex 
se  faciunt  feminina,  iu  e productam  mittunt  adverbia,  ut  Tullius  Tulliane, 

3«  Sallustius  Sallustiane,  Vergilius  Vergiliane.  quae  vero  appellativa  fuerint 
et  ex  se  masculinum  et  neutrum  faciunt,  et  ipsa  in  c cxejjunt  productam, 
ut  doctus  docta  doctum,  facit  docte,  sed  ista  conparantur  quae  appella- 
tiva sunt  adverbia,  propria  conparari  non  possunt,  sicut  et  nomina  ipsa, 
illa  vero  quae  a communi  genere  veniunt  vel  ab  omni  semper  in  er  cor- 


CutL  //era.  XI  1*  — 3.  1 esse]  eslc  tiie  indulgens]  hic  legens  3 ul  illam 

aspice  ut  falso  aut  incorreptam  aut  in  .i.  nt  uesperi  aut  in  o producta  aut  iu  u 
nt  noctu  3 et  in  am]  etiam  7 illa]  illae  M secundo  .re.  nisus  et  tritius 
10  enim  ut  bene  11  uerboue]  uerbo  .ae.  12  liuntur  13  huic]  hic  M ali* 
quae  eontra  1G  quae  in  o in  r litteram  ronucrtunlur  17  lotam  22  artius  corr. 
al.  man.  ritius  25  talem]  tameu  27  faciam]  facientia  deurat  23  in  o ter 
29  tulline  31  et  .i.  ipsa  in  c exseuut  productum 


3 illum]  Verg.  Aen.  XI  371  3 rile]  Verg.  georg.  III  35  14  stliti  aliit  — 

inhumaniter  repetita  sunt  infra  23,  2 lil  magne]  cf.  infra  01,  28 
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reptum  exeunt,  ut  nobilis  nobiliter,  felix  feliciter,  et  conparantur,  quia 
appellativa  sunt,  o quae  producuntur  a masculinis  veniunt  | et  melius 
iuxta  regulam  in  e caderent,  ut  false,  sicut  docte,  sed  auctoritas  in  o 
mutavit,  ut  'falso  queritur  de  natura  sua  genus  humanum’,  et 
ipsa  ista  producenda  sunt,  modo:  ideo  hoc  adverbium  correptum  est,  f. 
quoniam  non  descendit  ab  eo  nomine,  unde  descendit  et  falso,  ut  'tu 
modo  posce  deos  veniam’,  nam  continuo  inde  producitur,  quod  a 
nomine  venit,  ut  buic  continuo,  continue  facit  adverbium,  quod,  ut  dixi- 
mus, e in  o auctoritas  convertit,  cito  quaerendum  est  cur  breve  sit. 
quoniam  significationem  non  servat,  dum  flectitur  in  adverbium,  nam  falsus  m 
potest  et  falso  facere  et  false,  continuus  potest  et  continuo  facere  et 
continue;  citus  autem  non  facit  cite,  sed  cito,  unde  o correptam 
habet,  ut 

et  cito  | rapturus  de  nobilitate  comesa, 
est  alia  regula,  unde  brevis  sit  cito,  quia  conparationem  recipit  [et  dupli-  15 
eat  adverbium],  quod  continuo  et  falso  facere  non  possunt,  potest  facere 
conparalivum.  nam  ista  adverbia  ideo  in  o exeunt,  quia  anomala  sunt  in 
conparatione,  illa  vero  ideo  in  e,  quia  conparaliones  legitimas  servant. 

Adverbia  ipsa , (piae  extra  exempla  lectionis  huius  reperiuntur,  sensu 
colligenda  sunt,  ut  deprehendantur  cuius  sint  significationis,  sic  dicendum  2» 
est  'intus  sum’,  'foris  sum’,  'foras  vado’,  'intro  vado’,  'ibi  sum’,  'illuc 
vado’,  'de  intus’  et  'de  foris  venio’  non  possumus  dicere,  quia  prae- 
positio adverbiis  uumquam  iuiigilur.  sane  sciendum  quod  non  dicitur  'de 
domo  venio’,  ut  Terentius  'domo  me  eripuit’;  | vel  tunc  dicimus  'de 
domo  venio’,  quando  pronomen  additur,  ut  ' de  domo  mea  venio ’ vel  'de  25 
domo  tua’.  — Omnia  adverbia,  quae  ab  appellationibus  descendunt  et  e 
littera  terminantur,  producto  accentu  pronuntianda  sunt,  ut  prime  docte 
et  cetera,  sane  ista  tria  corripienda,  bene  male  magne;  anomala  repe- 
riuntur.  falso  et  magno  et  nomina  et  adverbia  sunt,  sed  quando  signifi- 
cationem nominum  perdunt,  in  adverbia  transeunt.  — Itonia  si  non  sit  % 
nomen,  sed  vice  loci  sit,  adverbium  est,  ut  Itonia  venio:  adverbium,  quia 
locum  significat,  unde  veneris,  nomina  civitatium  «piando  significant, 
locum  non  demonstrant.  | nam  si  locum  demonstrant,  adverbia  faciunt,  ut 


Cod.  liem.  XI  3 — 5.  -I  quneritnr  5 modo  om.  (i  descendunt  ali  eo 

10  in  nduerbio  12  cite  om.  15  aiiaj  ...»  corr.  recenti  manu  unn  quin j qui 

10  possunt  om.  19  extra  extemplo  repperiuiilur  20  deprorheiidantur 
21  Tora»]  foris  21  eri  | vel  21!  appeloiionihus  27  primae  28  mola  ntagnne 
repperiuntur  29  fulso  31  ueuio  a quia  locum  significat  adoerbium  quidem 
monstmtuude  ueneris  32  signilicat  locum  non  demonstrat  33  faciunt  in  ere 
alaciussit 


4 falso]  Sali.  Iug.  1 (1  Iu  modo]  Verg.  Aen.  1111  50  14  et  cito]  tuuen. 

sal.  I,  34  24  Terentius]  Adelph.  II  1 , 4 1 28  magne]  mage  /‘ulsc/iius.  magne 

etiam  supra  03,  19  in  cot/iee  est 
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'Cretae  iussit  considere  Apollo.’  ut  Cicero  'ad  Messanam’  pro 
Messanam,  Vergilius  'Tyria  Carthagine  qui  nunc  Expectat’  pro 
Carthagini,  antiqui  autem  alia  consuetudine  utebantur:  et  civitatibus  prae- 
positiones iungehant  et  provinciis  detrahebant  versa  vice,  ut  Vergilius 
s 'Italiam  fato  prorugus’  pro  ad  Italiam,  quod  rectius  nos  civitatibus 
demimus,  provinciis  applicamus. 

Facile  et  difficile,  quae  ut  adverbia  ponuntur,  nomina  385, 25 
potius  esse  ducenda  sunt:  mulli  dubitant  facile  et  difficile  utrum 
nomina  sint,  an  adverbia,  sed  magis  nomina  intellegimus,  ut  sint  com- 
io  munis  generis  et  neutri,  ut  hic  et  haec  facilis  et  hoc  facile,  quia  possunt 
adverbia  facere,  ut  faciliter  | et  difficulter.  — Pro  adverbiis  posita,  20 
ut  est  torvum  clamat,  horrendum  resonat:  sunt  etiam  nomina 
quae  a poetis  pro  adverbiis  licentissime  ponuntur,  ut  'torvum  clamat’ 
pro  torve,  horrendum  pro  horrende,  sunt  quaedam  nomina  quae,  dum 
is  vocabulorum  oblinent  locum,  faciunt  etiam  adverbia,  quae  licenter  poetae 
commutant  et  nominibus  pro  adverbiis  utuntur,  ut  Romae  ruri.  — Ergo  27 
adverbia,  quae  in  e productam  exeunt,  abeo  nomine  veniunt, 

<1  ii o d dativo  casu  o littera  terminatur,  ut  huic  docto  docte: 
ista  quae  originem  habent  et  comparationem  rectam  in  c exeunt  produc- 
20  tam.  mane  autem  ideo  correpta  est,  quia  in  conparatione  deficit:  nec 
inanius  dicimus,  nec  originem  habet.  — (.luae  in  ter  exeunt,  ab  eo38G,  I 
nomine  veniunt,  quod  dativo  casu  i littera  terminatur,  ut  (huic 
facili  faciliter)  agili  agiliter,  contra  quam  regulam  multa  saepius 
usurpavit  auctoritas,  nam  quaedam  et  in  dativo  casu  manent, 

2S  !|  et  adverbia  faciunt  (pro  false  et  sedule),  ut  falso  sedulo,  quae- 
dam mulla  contra  faciunt,  ut  huic  duro  non  dure,  sed  duriter 
(dure  debuerat  facere). 

Adverbio  accidunt  tria,  significatio  conparalio  figura.  7 
significatio  adverbiorum  in  hoc  cernitur,  quia  sunt  adverbia 
soloci,  ut  hic;  temporis,  ut  hodie  (vel  mane,  ut  'mane  ruunt’) 
nuper;  numeri,  ut  semel  bis;  negandi:  falso  adverbium  est  et 
perdit  casum,  dum  facit  adverbium,  hoc  autem  breviter  intellegendum 
est:  omnes  partes  orationis,  cum  desierint  esse  quod  sunt,  adverbium  | 
faciunt,  ut  qui,  si  habeat  casum,  pronomen  est,  si  non,  adverbium,  ut 

Cod.  Bem  XI  5 — 6*.  1 a pol  I o eon\  appollo  nd  men^n  nn  pro  mensa  ne 

uergilius  irin  2 pro  cartlingi  3 cinstatibua  praepositionis  0 «plicamus 
10  possunt]  potest  12  nomine  15  optinent  21  habent  22  terminata  ut  hic 
facili  21  in  dativo]  in  dicaiiuo  28  aduerbin  accidunt  30  ruunt]  runt  33  de- 
siderint corr.  al.  mati,  desierint 


1 Cretae]  Verg.  Aen.  III  102  nt  Cicero]  Tullius  in  Verrinis  f en  die  Verres  ad 
Messanam  venit’  pro  'Messanam  venit’  Servius  in  Verg.  Aen.  I 2:  cf '.  Cic.  in  Vrrr 
ari,  src.  V 02,  160  eoque  ipso  die  casu  Messanam  Verres  vellit,  exemplum  alieno  loeo 
collocatum  transponendum  est  post  4 iungehant  2 Tyria]  Verg.  Aen.  Illi  224 
5 Italiam]  Verg.  Aen.  12  13  torvum]  Verg.  Aen.  VII  300  30  mane  runnt] 

Verg.  georg.  IUI  185 
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<|iii  pro  unde,  ante,  si  iungo  nomini,  'ante  templum’,  praepositio  est; 
si  tempus  invenit,  ut  'ante  feri’,  adverbium  est.  sunt  alia  ipiae  contra 
hanc  regulam  veniunt,  sed  rara  et  auctoritate  usurpata,  ut  durus  duriter, 
inhumanus  inhumaniter,  sicut  in  praetura  Tullius  dixit  [inhumaniter  ait 
. Cicero  in  praetura],  post  crastinum  quotienscumque  dicere  voluerimus,  a 
non  debemus  dicere  post  crastinum  diem;  sed  per  se  post  crastinum 
[diem]  ponere,  ut  subaudiamus  diem,  'hic  locus  urbis  erit’  [et 
'quae  loca,  qui  habeant  homines’  et  'deserlosqne  videre  locos’], 
nuper , ut 

nuper  in  pratis  studiosa  Morum.  io 

semel , 

quam  semel  informem  vasto  vidisse  sub  antro 
Scyllam.  — 

38C.  9 Vt  non;  ad  firma  udi  (ut  non: 

non  tibi  Tyndaridis  facies  | invisa  I.araenae),  u> 

ut  etiam  quinni;  demonstrandi  (ut  etiam: 

Idactimque  etiam  currus  etiam  arma  tenentem, 
cl  sane  et  hercie  adfirmandi  adverbia  sunt),  ut  en  eccc;  optandi,  ut 
ulinam;  hortandi  ('mansisset  utinam’,  'licia  age  rumpe  moras’, 
'deinde  salis  fluvium  inducit’, 'cur,  inquit,  diversus  aliis’),  iiluo 
licia;  ordinis,  ut  deinde;  interrogandi,  ut  cur  quamobrem; 
similitudinis  ('et  voluti  magno  in  populo’),  ut  quasi  ceu  ('ceu 
quondam  torto’  et  'ceu  quondam  petiere  rates’);  qualitatis, 
ut  docte  (et  bene,  ut  'non  bene  ripae  creditur’)  pulchre;  quan- 
titatis (omnia  adverbia  quantitatis,  quae  plus  minusve  significant,  ge-  2-. 
nclivo  casui  singulari  scinpcr  respondent,  ut  'mullum  vini  bibi’,  'infinitum 
carnis  accepi’,  'salis  poenarum  dedi’,  'plus  olei  | effudi’),  ut  multum 
parum  (vel  salis,  ut 'sit  satis  armentis’);  dubitandi,  (ut  'forsitan 
et  Priami  fuerint’)  ut  forsitan  fortasse  {forsitan  fortasse  forte  et 
forsan  lotum  unum  est,  sed  forte  forsan  et  forsitan  poeticum  est,  fortasse  au 
prosae);  personalia,  ut  mecum  ('mecum  erit  iste  labor’)  ||  nobis- 

Cod.  liem.  XI  C>* — 7*.  2 [Vei]  faei  corr.  at.  man.  fncic  quae]  qui  7 ul] 

el  10  prastia  10  ul  etiam  ut  etiam  iilriiniqiietinni  17  armat  et  anne  et  erclc 
20  iuquiil  21  qmuo  ul>  rem]  quambrciiem  23  jiiiierc  25  luiuusque  20  singu- 
laris bibi]  hibus  corr.  at.  man.  bibimus  27  cumis]  carminis  38  arment.  29 
furiasse  cl  forsan  lutum  30  toelicuiu  corr.  at.  man.  poelienm 


2 anni  alia]  cf.  supra  p.  03,  14  4 in  praetura]  in  l'err.  act.  scc.  I 57,  138 

respondit  iila,  ili  meretrix,  uuii  inhumaniter;  cf.  Pompei  p.  335  ctl.  /And.  7 hic  locita] 
Peru.  rien.  III  393  8 quae  loca]  Pcrg.  A en.  VII  131  riraerloaqnc]  Pcrg.  Acn. 

II  28  10  nuper)  /for.  carm.  III  27,  29  12  quam  semel]  Perg.  Acn.  III  431 

15  non  libi)  Pcrg.  Acn . II  001  17  Idaenmqllc]  Pcrg.  Acn.  VI  485  19 

inan9issel]  Pcrg . Acn.  III  015  licia]  Perg.  Acn.  Illi  509  20  deinde]  Pcrg. 

gcnrg.  I 100  cur]  Pcrg.  Acn.  XI  855  22  et  vetuli]  Pcrg.  Acn.  I 148  ceu 

quondam  torto]  Pcrg.  Acn.  VII  378  23  ceu  quondam  petiere]  Pcrg.  Acn.  VI  492 

24  non  bene]  Pcrg.  bucol.  3,  94  28  sit  salis]  Pcrg.  georg . III  280  forsitan] 

Perg.  Acn.  II  506  31  merum]  Pcrg.  Acn.  Illi  115 
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cum  vobiscum.  — Ileus,  si  raptim  proferimus,  adverbium  est;  si  cum  386,  U 
dolore,  intcrieclio:  sic  et  heu.  — Sunt  adverbia  quae,  cum  tinum  signi- 
ficent, duplici  vel  amplius  modo  efferuntur,  ut  puta  num  et  nunc,  tum  et 
tunc,  ut  et  sicut,  uti  et  sicuti,  quo  et  aliquo,  ubi  et  alicubi,  ibi  et  ibi- 
sdem,  hic  et  istic,  hinc  et  istinc,  illo  et  illuc,  illic  et  illinc,  rursus  et 
rursum,  prorsus  et  prorsum,  forte  et  fortasse  et  fortassis  et  forsitan, 
sunt  alia  adverbia  ex  istis,  quae  sibi  | respondere  inveniuntur,  ut  tum 
num,  ut  'tum  decuit  metuisse  tuis’  et  'tum  decuit,  cum 
sceptra  dabas’;  'num  te  Tacta  inpia  tangunt’.  — Vt  seorsum  ir> 
io  (Terentius  'seorsum  Demea’);  iurandi,  ut  edepol  ccastor  (Te- 
rentius 

edepol,  Surisce,  te  curasti  molliter) 
hercle  meditisfidius;  eligendi  (ista  omnia  unam  pariem  orationis 
habent),  ut  potius  (ut  'quin  potius  pacem  aeternam’)  imnto; 
is  congregandi  (ut  'fundunt  simul  undique  tela’),  ut  simul  una; 
prohibendi  (ut  'ne  pute  conubiis  natam  s.  L),  ut  ne;  eventus, 
ut  forte  {'forte  sub  arguta  consederat  i.  D.’);  conparandi,  ut 
magis  (magis  atque  magis)  et  tam  (ut  'non  tam  praecipitis  biiugo 
certamine’),  sunt  item  adverbia:  infinita  sunL  quae  de  absentibus 
i»  dicuntur , finita  quae  de  praesentibus  [nam  cum  dicimus  hic  et  modo,  et 
locus  linitur  | et  tempus],  ut  hic  modo:  nam  et  locus  definitur  et  trm- 
pus.  — Adverbia  loci  duas  species  habent,  in  loco  et  ad  Io- 18 
cum:  in  loco,  ut  intus  foris,  ad  locum,  ut  intro  foras,  dici- 
mus enim,  intus  sum,  intro  eo;  foris  sum,  foras  eo.  adiciunl 
if»  quidam  de  loco,  quod  sic  dicitur  quasi  in  loco,  ut  intus  exeo, 
foris  venio:  adverbia  localia  quattuor  modis  figurantur,  per  locum,  ut 
'hac  iter  Elysium  nobis’,  ad  locum,  ut  'huc  ades  o Galatea’,  in 
loco  * ut 

hinc  me  digressum  vestris  deus  appulit  oris. 

:»  foras  et  intro,  intus  cl  foris:  lunr.  has  significationes  custodimus,  sicut  in 
praepositionibus  ulriusque  casus,  ut,  quando  nos  aliquo  ire  vel  isse  vel 
ituros  significamus,  foras  vel  intro  dicamus,  ut  'quo  is?’  foras  vel  intro, 

Cod.  Bcm.  XI  7* — 8’.  1 sicut  dolore  2 qiinecnmq . unum  4 ut  et  sicut) 

sicut  scuti  ubi]  uti  5 islic]  Stic  istinc]  stinc  corr.  al.  mnn . istinc  rursus] 
rur*  8 forsitan]  fortansilnn  7 ut  tum  num  mutunt  decuit  metuisse  luissctuui 
17  ut  forte  sub  ut  magis  sunt  item  m»gis  atque  magi»  18  certamine  rtduerbia 
24  sum  foras  am.  30  foras  et]  foris  in  praepositiones 

8 tum  decuit  metuisse]  Very.  Aen.  X 94  tum  decuit  eunt]  Vcry.  Acn.  II II  597 

9 num  lej  Very.  Aen.  1111  596  10  seorsum]  Terent.  Adelph  V 9,  14  ct  seorsum 

Ubi  praeterea.  Demea  12  edepol]  Terent . Adelph.  V 1,  1 11  quin  potius)  Very. 

Aen.  Illi  99  15  fundnnt]  Vcry.  Aen.  XI  (310  10  ne  pete]  Very.  Aen.  VII  96 

17  forte]  Very.  bueoi.  7,  I 18  magis  atque  magis  ex  nlit/uo  Mergit  ii  versu, 

yearg.  III  185  tum  magis  atque  magis,  Acn.  II  299  et  magis  atque,  magis  vel  Aen. 

XII  239  inm  magis  atque  magis  relictum  exxc  videtur  non  tam]  Very.  Aen.  V 144 

27  tiao  iter]  / 'ery.  Aen.  VI  542  huc  ades]  / 'crg.  fiurol.  9,  39  28  Inrunarn 

qua  exemplum  adverbii  in  loco  excidit  indicari  29  hinc]  Very.  Aen.  III  715 

b* 
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'quo  ieras?’  foras  vel  intro , 'quo  iturus  es?’  foras  vel  intro;  at  vero 
cum  uos  alicubi  esse  vel  fuisse  | vel  futuros  esse  significamus,  foris  vel 
inf ns , 'ulii  futurus  es?’  foris  vel  intus,  'ubi  fuisti?’  | foris  vel  intus; 
item  quando  illo  significas,  foras  vel  intro  respondeantur,  quando  illic, 
386, 22  foris  vel  intus,  ut  'illic  est,  foris  vel  intus’.  — Adiciunt  quidam  s 
etiam  per  locum,  ut  hac  illae:  hac  eo,  illae  eo.  adverbia  loci  sunt 
haec,  hic  ibi  illic,  de  loco  hinc  illinc  imle,  per  locum  hac.  illae  illa,  ad 

23  locum  huc  illuc  illo.  — Adverbia  putaverunt,  quia  non  se m per 
haec  sequitur:  adverbia  enim  semper  verba  comitantur. 

26  Positivus,  ut  docte,  conparativus,  ut  doctius,  superlativus,  io 
ut  doctissime:  ut  conparanlur  nomina,  ita  et  adverbia,  quae  conparan- 
tur,  ab  appellativis  nominibus  veniunt;  inde  et  recipiunt  couparalionem. 

27  et  non  omnia  appellativa  conparanlur.  | — Et  quoniam  adverbia  quo- 
que sunt,  quae  per  omnes  gradus  ire  non  possunt.  — Nequam 
quamvis  monoptolon  nomen  sit,  hoc  solum  nequiter  facit  et  nequissime,  is 
— Notandum  etiam  adverbiis  omnia  tempora  paene  accidere,  praesens, 

29  ut  hodie,  praeteritum,  ut  heri,  futurum,  ut  cras.  — Et  superlativum 
magis  ct  maxime:  mane  non  facit  manius,  sed' magis  mane  aut  maxime 

30  mane.  — Et  minime,  quem  ad  modum  comparantur,  ita  et  de- 
minuuntur adverbia:  a positivo,  ut  primum  primulum,  longe  au 
longule;  a conparativo,  ut  melius  meliuscule,  longius  lon- 
giuscule. a superlativo  vel  nulla  exempla  vel  rara  sunt:  om- 
nino nulla  existunt.  quoniam  quo  modo  conparanlur  adverbia,  sic  et  mi- 
nuunt conparatioucm.  notandum  et  inmiuutioncm  esse,  ut  Terentius 

387,  1 'fere  grandiuscula  illinc  profecta  est’.  | — Figurae  ad  ver  bio-ss 
rum  duae  sunt,  aut  enim  simplicia  sunt  adverbia,  ut  docte 
prudenter,  aut  conposita,  ut  indocte.  — Tribus  regulis  adverbia 
non  recte  conparanlur:  si  a se  oriuntur,  mane  manius  non  dicitur;  si  a 
nomine  quod  non  recipit  couparalionem  (inaequalia  habet j;  si  ah  aliis 
partibus  quae  couparalionem  non  recipiunt.  s» 

0 Et  pronomen,  ut  qui;  inter  adverbium  ct  verbum:  [qui  unde, 
qui  evenit,  unde  evenit]  quia  qui  et  pronomen  est.  dum  per  casus  inflectitur, 
et  adverbium,  dum  significat  unde,  pone  accentu  discernitur,  ut  propter 
discretionem  contra  regulam  ultima  accentum  accipiat.  — Vl  pone;  inter 
adverbium  ct  participium,  ut  profecto:  profecto,  hic  profectus,  apud  ai 
4 Terentium  profecto  sine  dubio  est.  — Vl  est  falso;  inter  adverbium:  quia 

Cort.  Hem.  XI  8 — XII  2.  1 quoque  ieras  iifl  intro  nd  nero  2 futurum 

esse  14  nequant]  neqita  I fi  aeeedere  17  ndlie  19  deminiuntnr  rnrr.  at . tnaa. 
deminuuntur  20  n posito  24  esse  terentins  ut  fere  2(1  duae  autem  simplirin 

28  eonponuntur  29  inaequalia  be  (corr.  at.  atan.  Itabett  et  in  ait  aliis  31  nd- 
uerbinm  ut  tierlmm  32  quia  qui  et]  qui  quia  24  arripiat  pone  arrentu  discernitur 
ut  pone  36  aput  quia  ex  Itis  fuistis  eortiunrtio 

24  Terentius]  Andr  Illi  5,  19 
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et  hic  falsus  facit  | et  huic  falso,  sed  articulus  nonicu  facit,  sinu  articulo 
adverhium.  — Inter  advcrhiuin  et  coniunclionem,  | profecto  sic  387, 6 
intellegendum,  quo  modo  falso,  observamlum  sane,  ut  nominibus  locorum 
quae  adverbia  faciunt  praepositio  nunupiam  iungatur,  ut  Romae  fui,  Cirtae 
5 audivi , Vticae  moratus  sum.  domus  vero  et  rus  tunc  accipiunt  praeposi- 
tionem , «piando  et  pronomen,  ut  'ad  domum  meam  |[  vado’,  si  caret  pro- 
nomine, caret  et  praepositione,  ut  'domum  vado’J  ut  quando;  inter 
adverbium:  'ut  te,  fortissime  Teucrum’,  adverbium  est  ut,  id  est 
quemadmodum  quomodo.  — Vl  propter;  inter  adverbium:  propter 
io  adverbium  est,  ut  'propter  te  veni’;  praepositio,  ut  'propter  aquae 
rivum’,  hoc  est  iuxla  [propter  est  praepositio]  » est  'ante  audivi’  ad- 
verbium. — Interlectionem,  ut  bcu:  heu  responsio  | adverbium  est;  8 
quando  ingemiscentis  est,  inlcricclio  est.  — Horum:  qui  unde  si  qui  a 
quis  veniens  facis  qui.  — Sunt  adverbia  loci,  quae  inprudcnlesg 
u>  putant  nomina,  ut  Romae  sum;  de  loco:  de  bis  adverbiis  localibus 
in  minore  parte  plenius  subnotatum  est.  nomina  civitatium  numqiiam  ad- 
mittunt praepositionem,  nam  ea  omnia  secundum  accusativum  septimum 
et  dativum  debemus  proferre  aut  ad  locum  aut  de  loco  aut  in  loco,  ut 
puta  'Beneventum  vado’  non  tam  nomen  est  civitatis  quum  adverbium  ad 
solocum:  excepto  illa  nomina  quae  iis  et  um  exeunt,  ut  Delus  Naxus  Taren- 
tum. — Ilis  praepositio  non  anteponitur,  quae  provinciis  locis  n 
regionibusve  a d ici  solet  (his,  civitatibus  scilicet,  regionibus  enim 
semper  apponimus,  provinciae  enim  non  possunt  adverbia  significare,  de 
Africa  venio:  Africa  nomen  est,  | non  adverbium , significatio  me  venire, 

«ied  de  ipsa  re),  quia  de  significatione  nominis  non  recedunt, 
ut  de  Africa  venio,  ad  Siciliam  pergo:  ideo  non  transeunt  in  ad- 
verbia . quia  provinciae  de  significatione  nominis  non  recedunt.  — V t r. 
pone:  ut,  id  est  quemadmodum,  circumflexum  habet  accentum,  ut  con- 
inuctiu  acutum,  sic  et  pone,  si  retro  siguilirat,  circumflexum;  si  verbum, 

:w  acutum,  ne  circumflexum  adverbium  est;  ne  acuto  quando  dicimus,  con- 
iuuetio  est.  sensu  vero  discernimus  ante  et  cetera.  — Praepositio  sepa-  i:t 
ratim  adverbiis:  adverbiis  praepositiones  putant  aliqui  omnino  addi  non 
oportere,  cum  interdum  propter  sonos  iungi  necessc  sit,  ut  apud  Terentium 

Cod.  Bem.  XII  2*  — 3*.  1 Cicine]  circae  7 et  praepositionem  inter  ad- 

iiarbium  quemadmodum  ut  le  1-1  quae]  quaeque  15  aduerbis  18  utj  nut  rorr. 

ut  19  duitatum  quantum  aduerbium  20  exeunt  in  delos  nexus  22  religioni- 
bnssue  ndici  licet  rorr.  scilicet  23  semper  ponimus  20  ad  sidlia  27  de  signi- 
ficationem 28  habent  32  aliquid  33  iugi  necesait  ut  apul  corr.  nl.  man.  iungi 
necessc  sil  ut  apud 


8 ut  te]  Vmj.  Aen.  Vlit  154  10  propter  sedet  ante  venit  infra  p.  78,  21 

propter  aquae]  Ferp.  bucol.  8,  87  13  qui  unde  etc.  ad  observationem  de  qui  ad- 

verbio a pronomine  discernendo , de  quo  supra  p.  08,  31  dirtum  est,  pertinere  ridentur 
18  in  minore  arte  Putsehius  20  exceptis  illis  nominibus  Putsehius  33  upud 

Terentium]  Andr.  I 1,  42 
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interea  mulier  *|  11  a e d a m ait  hinc  triennium, 
et  Vergilius  'Siculo  prospexit  ali  usque  Pachyno’,  sed  hoc  | ob- 
servandum secundum  certos  sonos,  quos  poetae  usurparunt  [praepositiones 
387,  M addi  non  oportere].  — Quamvis  legerimus  de  sursum,  de  subito, 
ex  inde  et  ab  usque  et  de  hinc,  sed  haec  tamquam  unam  par*  5 
leni  orationis  sub  uno  accentu  pronuntiabimus:  'deinde  satis 
fluvium  inducit’,  deinde  et  desursum  et  desuhilo  non  sunt  duae  par- 
tes orationis,  sed  una  conposijjta.  si  dividas,  praepositio  est,  conexa  ad- 
verbium facit,  ideo  praeiudicium  non  faciunt,  quia  uno  accentu  pronun- 
tiantur, tamipiam  singulae  partes  orationis,  mm  tamquam  divisae.  i« 

1>E  PARTICIPIO 

18  Participium  est  pars  orationis  dicta,  quod  pariem  capiat 
nominis,  partem  verbi,  recipit  enim  a nomine  genera  et  casus 
[qualitatem  et  tempus],  | a verbo  tempora  et  significationes,  ab 
utroque  numerum  et  figuram:  quando  similia  sunt  nomina  et  parti-  i.> 
cipia,  hac  re  discernis,  si  genetivo  servit,  nomen  est;  si  accusativo,  par- 
ticipium, ut  prudens  illius  rei,  prudens  ad  illam  rem:  hic  Leinpus  designat, 
unde  participium  credimus,  licet  privatum  sit  significatione,  participia  ita 
se  invicem  regunt,  nam  si  praesentis  temporis  participio  detrahas  s ulti- 
mam litteram  et  addas  dus  syllabam,  facis  participium  futuri  temporis  a *> 
passivo,  ut  amans  amandus,  item  si  participio  praeteriti  temporis  a pas- 
sivo detrahas  s ultimam  litteram  et  addas  rus,  facies  participium  futuri 
(emporis  ab  activo,  ut  lectus  lecturus.  | omnia  participia  praesentis  tem- 
poris ab  omni  coniugalioue  iis  litteris  terminantur,  ut  amans;  participium 
praeteriti  temporis  iu  us  mittit,  ut  amatus;  futuri  temporis  participia  ab 
utroque  verbo  in  dus  et  iu  rus  syllabam  exeunt,  ut  amandus  amaturus. 

33 — Commune,  ut  legens:  trium  generum  hic  et  haec  et  hoc  legens. 

34 — [Nam  omnia  praesentis  temporis  participia  generis  sunt 
communis,  casus  totidem  sunt  participiorum,  quot  et  nomi- 
num: nam  per  omnes  casus  etiam  participia  declinantur,  .ni 
tempora  participiis  accidunt  tria,  praesens  praeteritum  fu- 
turum, ut  luctans  luctatus  luctaturus:  ita  tot  sunt  casus  partici- 
piorum, quot  et  nominum,  ut  et  septimum  casum  habeant  participia  et 

37  octavum.  | — Significationes  a generibus  sumuntur:  hoc  csL  a 

Cud.  Ite rn.  XII  3*  — 3*.  I interea]  intere  nlihiuc]  niiin  (rorr.  ad)  hinc 
3 pacyno  3 sonae  qnos  poetae  snsnrpnrnnt  praepositiones  ad  (in  adit.  at.  rnan.) 
oportere  5 nbusqmte  partis  9 faciunt]  patitur  uno]  ntttt  1(1  partis 

15  utroque  19  ltani  dc  participio  praesentis  temporis  a passiuo  nam  si  praesentis 
temporis  detrahas  30  dus]  tli  33  lecturus  sunt  temporis  ut  sideo  solens  solitus  soleo 
tempore  | praeterito  perfecti  nee  solui  facit  et  futuro  tempore  caret  non  facit  solendus 
omnia:  cf.  infra  p.  71,  31  3-1  couinnctione  s litteris  39  quod  et  31  ncredunt  tria 

pres  praefltur  ut  luctans  33  quod  et  nominum  ut  ex  septimum  castis  carr.  -sum 

2 Vergilius]  rien.  VII  389  H deinde]  l^ery.  yeury.  I 106 
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qualitate  verborum,  <|iiia  intelleguntur  participia  ex  quibus  verbis  oriuntur, 
oriuntur  auleni  ex  omnibus  octo  qualitatibus  verborum,  quia  octo  sunt 
qualitates  vel  genera  verborum,  neutrale  activum  passivum  deponens  com- 
mune inchoativum  frequentativum  defectivum,  qualitas  genus  est,  signili- 
s eatio  species,  [verborum  similes  sunt,  cultus,  si  recipit  con|  parationem 
noiueu  est;  si  tempora,  participium,  declinatione  discernuntur,  ut  visus, 
si  quartae  declinationis  est,  nomen  egt;  si  secundae,  participium].  — 
Praesentis  temporis  ut  futuri,. ut  legens  lecturus:  iu  omnibus  387,  20 
coniugatimiilms  custodiendum  praesentis  temporis  participia  quo  modo  a 
io  nominibus  distent,  amans  illius  | nomen  et  amans  illum  participium.  — 

Et  futuri,  ut  luctans  luctatus  luctaturus  (hoc  verbum  deponens  32 
participium  futuri  temporis  ab  activo  vindicat);  a communi  quattuor, 
praesentis  praeteriti  et  duum  futurorum,  ut  criminans  cri- 
minatus criminaturus  criminandus:  quaeritur  utrmu  sancturus  an 
ir,  sanciturus  dicatur,  ad  praeteriti  perfecti  regulam  recurrendum  est:  ab  eo 
quod  est  sanctus  tolle  s,  adde  rus,  facit  sancturus,  si  sancitus,  facit  san- 
citurus. sed  ideo  hoc  debemus  intellegere  ab  activo:  quia  facit  sanxi, 
facit  sanctus;  si  faceret  saucii,  faceret  sancitus;  sed  facit  sanxi,  quam 
sancii.  mortuus  tamen  hoc  solum  contra  regulam  istam  repugnat,  quin 
su  uou  facit  mortuus  morluurus,  sed  facit  moriturus. — Defectiva  inter- 38«,  3 
dum  alicuius  sunt  temporis,  |,  ut  soleo  soleus  solitus:  soleo 
tempore  praeterito  perfecto  nec  solui  facit  et  futuro  tempore  caret;  non 
facil  solendus,  odi  autem  Iccium  est  et  osus  et  osurus;  sed  hic  Tullii 
pugnat  auctoritas.  — Notanda  est  alia  declinatio,  quo  modo  participia  a 
» nominibus  separentur,  ut  ab  eo  quod  est  amans,  si  genetivo  amantium 
facit,  participium  est ; si  ainaulum,  nomen.  — Vt  ab  eo  quod  est  me- 4 
mini  nullum  participium  invenitur:  memini  meminens  memiuilus 
non  facil,  quia  utroque  participio  caret.  — Ab  eo  quod  est  studeo  e 
studens:  sluditurus  non  facit.  — Ab  inpcrsonali  verbo  participia  7 
m,  nisi  usurpata  non  veniunt:  pudens  pacniLens  quaeritur,  utrum  faciat 
ab  inpcrsonali  verbo,  notandum  ab  inpcrsonali  Itus  verbis  participia  lutura 
uou  venire  nisi  usurpata.  | — Numerus  participiis  accidit  ulerque,8 
singularis  ut  hic  legens:  sciendum  communem  numerum  participia 
habere  non  posse. 

ar,  Vl  tunicatus  galeatus:  non  facil  tunico  galeo;  illud  est  parti-  ia 

Cud.  Sern.  X II  5* — 7.  3 passivum]  frci|uentutiuniii  8 omuibusj  nominibus 

II  a on i.  10  nomen  om.  15  ab  eo]  ul  eo  18  siinesi  ipmm  sani  ii  '20 
morimini»]  moriturus  22  praeteriti  perfecti  23  odii  24  pignat  eorr.  ai.  man. 
pugnat  27  iniiciiitintur  28  studeo  studens  «ludens  stiidiliiius  30  pudent  t»en- 
dens  (eorr.  tedens)  penitus  utrum  32  adcedunl  35  galiu 


4 i|iinlitas  generis  est  significatio,  species  verborum  similes  sunt  Pulsc/tius.  ver- 
borum siinites  eo  pertinere  videtur,  quod  significationes  participiorum  significationibus  ver- 
horum , a quibus  oriuntur , similes  esse  dicuntur  1 1 laedens  poenilens  itlrum  fiutschius 
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cipium,  quod  .1  verbo  veuil.  tunicatus  comatus  et  galeatus,  (|iiia  signiti- 
388,  13 calionibus  carent,  ambigua  participia  sunt.  — Ex  quibus  sunt  etiam 
illa:  ista  dubia  sunt  et  alia  quae  secuntur  sub  sequentibus  exemplis, 
nam  et  pransus  et  cenatus  quod  dicitur,  prandeor  et  cenor  non  dicitur, 
sunt  participia  quae  a verbis  neutralibus  veniunt  et  tamen  prae  jlerili  tcm-  •'> 
poris  nec  non  et  futuri,  quod  |non]  in  dus  syllabam  exit,  sonum  sustinere 
reperiuntur,  ut  apud  Sallustium  'cenatos  essu  in  castris’,  ita  et 
apud  Vergilium,  ‘monstrum  horrendum  ingens’,  nunc  haec  parti- 
cipia quae  a verbis  | neutralibus  veniunt  praeteriti  vel  futuri  auctorum 
probantur  exemplis.  — Amans  sapiens  et  celera  quando  conparaulur  et  "> 
adverbia  faciunt  et  genetivo  casui  coniungunlur,  [quia]  noiniua  sunt,  unde 
Sallustius  'alieni  appetens,  sui  profusus’,  'fugitans  litium’, 
quoniam  participia  nec  conparaulur  nec  adverbia  faciunt  et  accusativo, 

15  non  genetivo  iunguntur.  — Yt  pransus,  cenatus:  rogatus  et  cenatus, 
si  ad  hominum  vocabula  contorqueas,  nomina  sunt;  si  vero  ad  tempus  >5 
18 propriis  sunt  nominibus  adiecla,  participia.  — Nam  noceo  dicitur, 
in  noceo  non  dicitur:  noceo  nocens  simpliciter  dicimus,  innoceo  facere 
20  non  potest.  — Suiit  multa:  passus  participium  quando  declino,  hic 
passus  huius  passi  facit;  hic  passus  huius  passus  nomen,  sijmililer  et 
visus  cultus:  nam  ille  genetivus  in  i,  ille  in  us.  nam  si  nomina  sunt** 
ginoii  habent  tempora,  si  participia  sunt,  habcut  tempora.  — Participia 
eadem  et  nomina,  ut  passus  visus  (horum  participiorum  vocabulum 
tale  est,  quod  nec  participia  nec  nomina,  sed  sunt  nomina  participiis  si- 
23  milia}  cultus:  [coeptus:  praeteriti;  praesens  coepens  non  facit,  ur- 
guendus praeterito  non  facit  ursus,  urguendus  urguens  facit.  | passus  ® 
nomen  est,  quando  gradmn  signilicat;  participium,  quando  aliquid  nos 
perpessos  demonstrat;  et  quando  nomen  est,  quartae  declinationis;  quando 
participium,  secundae,  visus,  quando  ab  alio  nos  videri  ostendimus,  par- 
23  licipium  est;  quando  visum  ipsum,  nomen  est.  — Vt  est  coeptus  ur- 
guendus: alii  quidem  voliiut  urguendus  ursus  facere,  unde  et  ursi  dicti,  ** 
| quod  se  urgeant  currendo,  et  urgeo  ursi,  ars  quidem  haec  habet,  sed 
euphonia  sonos  istos  sustulit  de  cousuetudiue  et  defectivum  participium 
25  fecit.  — Fieri  posse  non  nulli  negant:  non  est  credendum  quod 
falsum  esL  amanter  venit  ah  eo  quod  est  amans,  modo  non  participium 
est,  sed  nomen,  iu  tantum  ut  etiam  conparalioncm  reci  piat:  facit  enim  ^ 

Cod.  liem.  XII  7 — 8*.  4 (llcit  praudeor  dicitur  sed  participia  quae  aduer- 

bua  0 syllaba  7 repperiumur  aptit  cenatus  8 apti!  orrendttm 

17  dicimus]  dicamus  22  eanil.et  nomina  pusus  corr.  at.  man.  passu»  27 

a 

quarte  declinatio  28  secunda  ab  alio  corr.  ab  alto  29  quam  uistis  ipsum 
30  ursus  om.  32  eufonia  sonis  (corr.  soni)  istos  tulit  33  fecit  posse  non  nulli 
negant  fieri  posse  non  est  credendum  34  salsum 

7 apud  Sallustium]  lugurth.  106,  4 8 apud  Vergilium]  slen.  Illi  181  12 

Sallustius]  Catii.  5,  1 fugitans]  Terent.  Phorm.  INI  3,  IS 
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amantior  amanlissimus.  quod  si  participium  lautum  esset,  conparationem 
utique  non  reciperet.  — Sed  hos  plurimae  lectionis  revincit  388, 26 
auctoritas:  verissimum  est  ut  nulla  participia  in  adverbia  transeant, 
nisi  illa  quae  et  conparationes  possunt  accipere,  ut  iam  potestates  iionii- 
5 num  teneant,  ut  neglegens  neglegenter,  quia  facit  neglegcntior. 

DE  CONIVNCTIONE  f 

Coniunctio  est  pars  orationis  adncclens:  coniuiictiu  ideo  28 
dicitur,  quod  adueclil  verba;  a conexione  vim  suam  habet  declaratam, 
potestas  couiunctionum  est,  ut  sciamus,  quae  copulativae  sunt,  quae  dis- 
io  iuuetivae  et  reliquae;  ordo,  ut  sciamus,  quando  subiungamus,  quando 
praeponamus,  quando  subiungamus  et  praeponamus;  figura,  quia  con- 
junctiones, quamvis  sunt  simplices,  conponuntur,  sicut  et  nomina,  equi- 
dem alii  dicunt  hanc  habere  significationem,  'ego  quidem’;  sed  melius 
iuxla  Sallustium  intellegendum  quidem,  ut  couposilum  sit  equidem.  — 
is  Causales:  intellegitur  etiam  hoc  modo,  quid  intersit  inter  rationalem  et  31 
causalem  per  hunc  colorem,  verbi  gratia  si  dicamus  'occido  hominem, 
ut  tollam  illi  pecuuiam’,  causa  est,  sed  ratio  non  est  per  intemperantiam 
| hominem  occidere;  si  addo  'per  noctem,  ne  deprehendar’,  ratio  est. 
copulativae  dictae  coniuncliones,  quae  semper  copulant  et  coiiiungunl 
allocutiones  [ut  'primusque  Machaon  Et  Menelaus’  tale  est,  ac  si 
dicas  'et  primus  Machaon’],  nam  si  dico  'tu  ille’,  stare  non  potest,  nisi 

luerit  media  coniunctio,  ut  'lu  et  ille’,  ergo  ideo  dicitur  copulativa,  quia 

duas  partes  in  elocutione  optime  couiuugit.  disiunctiva  enim  verba  copu- 
lat, sensus  disiungil.  ideo  conlraria  species  videtur  coniunclioni  disiunctiu. 

25  expletivae  sunt  quae  additae  ornant  sensum  et  pondus  adiciuuL,  detractae 
nihil  derogant,  ut  'hoc  facito  saltem’,  possumus  et  'hoc  facito’  dicere 
sublata  coniuncliooc.  — Difficilis  discretio  est  inter  causales  et  rationales, 
quae  res  | magis  ad  philosophos  perlinet  cl  oratores,  aliud  enim  sunt 

causales,  aliud  rationales:  potest  esse  enim  causa,  quae  rationem  non 

30  habeat;  ratio  sine  causa  non  potest  esse,  alia  discretio:  ubi  utimur  cau- 
salibus, non  utimur  |!  rationalibus;  ubi  rationalibus  utimur,  possumus  uti 
et  causalibus.  — Namque,  nisi,  nisi  si,  enim,  etenim:  si  et  ni  in  389,  5 
oratione  numquam  pro  conjunctione  ponuntur,  quia  interdum  vices  earum 
praepositio  occupat.  — Enim  etenim  e/iimvero:  istae  tres  coniunctio- 8 

Cod.  Bem.  XII  8*  — XIII  2.  4 potestas  5 necglegens  necglegenter  necgle- 

gentior  11  conjunctiones  torr.  coniugaliones  15  rationalem]  ratione  17  per 
intemperantia  hominem  occidere  ne  depruchendar  hi  addo  per  noctem  ratio  esi  10 
coniungant  20  menelaia  tale  eat  «i  21  nisi]  si  25  orant  vorr . al.  man.  ordinant 
28  aliut  20  aliui  30  ratio  enim  sine  32  in  orationi  34  enim  etenim 
uero  ista 


14  iuxla  Sallustium]  Catii.  51,  15  equidem  ego  sic  existimo:  cf . Priscian.  vot.  I 
p.  575  //  20  primusque]  l^erg.  Aen.  II  203 
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nes,  quae  similes  sunt,  seniper  causales  sunt.  |el  eniiuvero  quia  qua  quidem, 
aliquanta  hinc  possumus  intellegere,  quia  omnes  roniuncliones  a terminatae 
389,  y [ougae  sunt  absque  duabus,  quia  et  ita].  — Figurae  coniunr.lionum:  | 
ligura  roniunctionibus  accidit,  sicut  ceteris  partibus,  nec  ambiguum  est  ex 
10  quattuor  partibus  coniunctiones  posse  conponi. — Ordo  coni  unctionum  5 
in  hoc  est:  sunt  aliquae  coniunctiones  quae  ordinem  primum  tenent, 
ultimum  et  medium,  ut  'ast  ego’,  non  dicimus  ' ego  ast* ; seniper  sibi 
principium  vindicat,  unde  Horatius  erravit,  qui  dixit,  'at  o deorum 
luppiter’,  quia  vitiosum  est  in  principio  a couiunctione  incipere;  sed 
excusatur,  quia  inchoativa  coniunclio  est,  quia  omnes  inchoativae  primum  >« 
13  sibi  vindicant  locum.  — Que  semper  postponitur,  ut  'arma  virumque’, 
pri musque  Machaon’,  autem  secundum  licentiam  antiquorum  etiam 
praeponitur,  ut  IMautus  ' autem  fac’  et  'autem  haec  mulier’  pro  haec 
autem  mulier,  illic  enim  | hysterologiam  fecit,  quod  et  in  aliis  partibus 
fit  a poetis,  ut  'transtra  per  et  remos’.  sunt  mediae,  ut  igitur:  qua  >.'• 
parte  voluero,  licenter  pono,  et  stat  elocutio,  ut  'igitur  hoc  faciam’  el  'hoc 
igitur  faciam’:  Vergilius  'Iliacas  igitur  classes’,  Sallustius  'igitur 
io  initio  reges’.  — Conjunctionum:  coniunctiones  praeponuntur  numero 
octo,  at  ac  ast  sive  seu  vel  sin  aut;  subjunguntur  numero  quinque,  ve 
que  enim  quoque  autem  [autem  et  praeponitur  et  subiungitur] ; praepo-  211 
limitor  et  subinnguulur  ipiaecumque  extra  harum  numerum  cognoscuntur. 

16  Nam  et  coniunctiones  pro  altis  coni  unctionibus:  veteres  fre- 
quenter coniunctiones  pro  roniunctionibus  ponebant,  [el  causales  pro  rationa- 
libus] ut  'suhieclisque  urere  flammis’  | pro  subicctisve,  copulativa 
pro  disjunctiva  [ut  prius],  ne  iuncta  coniunclio  est,  separata  adverbium.» 
ut  'ne  trepidate  m.  T.’  at  per  l coniunclio  est,  per  d praepositio.  || 
aut  si  sine  h aspiratione  et  in  l exit,  coniunclio  est;  si  vero  cum  h aspi- 
ratione et  in  d exit,  adverbium,  ve  iuncta  coniunclio  est,  separata  inter- 
jectio est,  vel  separata  adverbium  est,  iuncta  coniunctio  est  et  gravem 
accentum  in  couiunctione  habet,  in  adverbio  acutum,  quoque,  si  ablativo  :» 
casui  non  respondeat,  coniunctio  est;  si  ablativum  habuerit,  pronomen, 
ut  a quoque,  porro,  si  vero  significaL,  coniunclio  est;  si  longe,  adver- 
bium temporis,  quando,  si  quatenus  significat  coniunclio  est,  si  dicam 


Cod.  Dem.  Xlll  2 — 3*.  7 ultimam  8 oralius  » deo  ileorum  12  mathon 

II  ysterologiam  16  et  igitur  hoc  faciam  hoc  Igitur  uergilitta  111  at]  ad  ntit] 
autem  20  quoque  autemi  amem  2-1  ol]  ct  copulalimim  pro  disiuiiciiuam 
20  ai]  aut  per  d]  per  de  30  adcenlunt  (rurr.  ai.  mun.  accentum)  in  eontuuctioiieni 


1 quia  quare  quidem  Vulscltius.  scribendum  putius  quin,  quapropter,  quoniam,  quo- 
niam quidem,  ut  haec  quoque,  sicut  ea  quae  praecedunt,  ad  Donat,  p.  380,8  pertineant, 
ea  autem  quae  sequtmlar  ad  discrimen  caniunclinms  et  aliarum  partium  arationis  spectare 
videntur  8 Horatius]  cpnd.  5,  I at  o deorum  quidquid  in  caelo  regit  H arma] 
Verg.  Aen.  I t 12  primusqiir]  Verg.  Aen.  II  263  15  transtra]  Verg.  Aea.  V 1163 

17  lliaeaa]  Verg.  Aen.  Illi  537  Sallustius]  Catii.  2,  1 24  subieciisque]  Verg. 

Aen.  II  37  20  ne  trepidate]  Verg.  Aen.  Villi  114 
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'quando  hoc  libi  placet’;  si  vero  | tempus,  adverbium  est,  ut  'quando 
venit’,  quamquam,  si  accusativo  nua  respondeat,  coniunclio  est,  ut  'quam- 
quam patres  conscripti  ’ ; si  accusativo  responderit , conposilum  pronomen 
est,  ut  'quamquam  iustitiam’.  ce  etiam  oruativa  coniunclio  est,  ut  illece, 

5 et  ideo  coniunclio  est,  quia  postponitur.  — Sunt  etiam  dictiones,  389,  13 
quas  incertum  est  utrum  conjunctiones  an  praepositiones  an 
adverbia  nominemus:  intellegimus  et  hoc  itixla  regulam  saepe  dictam, 
quia , quidquid  deficit  esse  quod  est,  adverbium  facit. 

DE  PRAEPOSITIONE. 

io  Praepositio  est  pars  orationis:  praeponitur  praepositio  omnibus  80 
partibus,  etiam  sibi  ipsi,  ut  circumcirca.  — Aut  implet  aut  ln utat  | 
aut  minuit:  praepositio  significationem  partium  interdum  mutat,  ut  rogo 
adrogo;  aliud  est  rogare,  aliud  adrogare:  interdum  contrariam  facit,  ut 
cludo  recludo;  aliud  est  eludere,  aliud  recludere:  nam  claudere  est  claustra 
is  constringere , recludere  aperire:  interdum  auget,  ut  orno  exorno:  minuit, 
ut  dolosus  subdolus,  praepositio  dicta  est  eo,  quod  praeponatur  omnibus 
partibus  orationis  excepta  interlectione,  cum  dicimus  'ante  bomines’:  nam 
non  dicimus  'homines  ante’,  ceterum  postposita  si  fuerit,  in  significatio- 
nem transit  adverbii,  ut  'longo  post  tempore  venit’.  — Subponi-aa 
sotur,  ut  mecum  lecum:  pronominibus  quando  supponitur  praepositio, 
necessitatis  est  causa  ad  vitandum  cacenpbalon.  | cum  dico  cum  nubis,  ab- 
sonum est,  vel  cum  dico  cum  ||  me  et  celera.  — Omnes  praepositiones 
adverbia  et  coniuncliones  a terminatae  longae  sunt  absque  duabus,  quia 
et  ita.  — Aut  verbum  praecedit,  ut  perfero,  aut  adverbium, 

25  ut  expresse  * [ut  pro  separata  praepositio  est,  verbi  gratia  si  dicam 
pro  quo;  si  dico  provoco,  coniuucta  est]  ut  absque:  abs  praepositio 
est,  que  coniunclio  [aeque  aut  coniungunlur  aut  separantur].  —25 
Vt  circumcirca:  sibi  ipsa  praeponitur,  circumcirca,  ut  sit  una  pars 24 
orationis.  — Aut  casibus  aut  loquellis:  casuales  dicuntur  praeposi- 
3o  tioues  quae  separatae  fuerint,  casibus  copulantur,  quae  vero  verbis  par- 
ticipiis et  nominibus  iunctae  fuerint,  toquellares  dicuntur.  { reliquae  com- 
munes dicuntur  esse,  ut  de:  et  'de  loco  venio’  et  'defero  tibi’,  quando 

Cod.  /Ictu . XIII  3’  — 5*.  4 ille  ecce  7 dictu  8 fecit  corr.  al.  itum,  facit 

13  aliut  nliut  14  alitu  ero  (corr.  al.  man.  nero  est)  eludere  alint  recludere 
15  recludere]  eludere  corr.  at.  man.  recludere  18  noli]  nos  21  caceufato 
asouum  2-1  itu  ut  uerbunt  25  expraesso  ut  pro  spatio  trium  litterarum  ante  ut 
relicto  separata]  se. parita  gratiam  corr.  gratia  2tl  coniuucta]  coniunclio 
27  couiunctio  . ae  . aeque  28  ut  circumcirca  nuit  (corr.  al.  man.  aut)  sibi  31  re- 
liquae] quae 


4 ut  illaecce  Putschius  1!)  longo]  1’rrt/.  bttcol.  1 , 30  25  in  lacuna , quam 

cotUcis  scriptura^  indicare  videtur , Donati  verba  aut  participium  ut  praecedens  ant  eou- 
innetionem  exciderant  80  quae  cum  separatae  fuerint  rasibus  copulantur  Putschius. 
scribendum  videtur  quae  srparatim  fuerint  casibus  copulatae,  nisi  politu  casibus  copu- 
lantur postea  ab  alio  adscriplutn  est 
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separatae  fuerint,  casuales  dicuntur;  <|uaml<>  con|iosilae,  loipicllares.  — 
38»,  27  [a  u t et  casibus  et  loquellis.]  Vidi  dis  re  se  ani  coii;  dicimus 
eniin  diduco  distraho:  de  istis  quae  semper  iunguiiliir  excipitur  et 
alia  particula  o,  ut  dicamus  'omitte  me’,  quod  maxime  multas  signili- 
cationes  habet,  si  verbo  mugitur  vel  nomini  vel  participio,  perdit  vim  s 
suam,  si  separatur,  tres  significationes  facit,  aut  exclamantis  adverbium 
aut  dolentis  interlectionem  aut  articulum  vocativi  casus,  haec  quotiens- 
cumque parti  aliae  coniuncta  fuerit,  semper  producitur;  verum  separata 
30«  — I’ I er um que  producuntur,  ut  insula:  istae  non  tam  positione 
longae  sunt  | quam  natura,  ut  prima  vocalis  rircmnllexum  accipiat.  io 

Praepositiones  sunt  secundum  Probum  munero  quinquaginta  et  quinque, 
ex  his  tributae  sunt  accusativo  triginta,  ablativo  quindecim,  ulrisque  qual- 
31  tuor,  loquellis  sex.  — [Consilium  confessio,  ut  o naturaliter  produ- 
390,  5 calur]  Praeter:  praeter  vero  lecta  est  et  ablativo  iuncla,  ut  Sallustius 
6 'praeter  rerum  capitalium  condemnatis’.  — Vsque  penes,  is 
dicimus  enim:  usque  alii  volunt  ut  adverbium  sit;  sed  falsum  est.  qui 
adserunt  adverbium,  sic  dicunt,  quoniam  sine  alia  praepositione  proferre 
non  potes,  ut  'usque  ad  urbem  vado’,  sed  line  convincimus  praesump- 
tione inperiliae  dici,  siquidem  ipsa  uti  sola  debemus,  ut  Vergilius  'usque 
7 columnas  Exulal’.  — Ad  patrem:  Vergilius  | 'nec  non  ad  teui-ao 
pium’,  Terentius,  ut  'apud  seclum  prius’.  — Ante  aedes:  Vergilius 
'quis  ante  ora  patrum’.  — Adversum:  Tullius  'adversum  leges 
moresque  maiorum’.  — Cis:  Sallustius  'quae  cis  paucos  dies 
iuncta  in  armis  foret’.  — Citra  forum:  Sallu  |slius  'citra  Padum 
omnibus  lex  Lucania  fratra  fuit’.  — Circum  vicinos:  Vergilius  ss 
8 'et  circum  tempora  pasci’.  — Circa  templum  non  habet  exem- 
plum.— Vitra  fines:  Vergilius  'vires  ultra  sortemque  senectae’. 

12 — Oceanum,  penes  arbitros: 

Cod.  Hem.  XIII  5* — 6*.  1 separata  rnnposila  2 con  di  dicimus  3 

parleciila  ruri,  panicula  5 iuugnitlur  participi  perdit  um  (corr.  al.  man.  uim) 
suant  si  separantur  8 aliae]  alia  uerum  esse  parata  plerunnpiac  9 tam]  tan- 
tum accipiant  12  utriusque  1-1  iuuctaj  cuncta  15  rerum]  peruin  10  enim 
ntqoue  (corr.  at.  man.  usqunc)  alii  18  prosumptioue  {corr.  at.  mun.  praesumptione) 
iupcrilic  dicis  quidem  {corr.  at.  man.  dici  siquidem)  21  apul  scculum  ilelela  u 
post  c uirgilius  22  tullis  adaesum  corr.  at.  man.  titillus  aducrsuin  23  malorum 
corr.  at.  man.  maiorum  sallustia 


8 verum  separata  aliquando  corripitur  Putschiux  1 i secundum  IVohum]  instil. 
ari.  p.  147,  4:  cf.  Pompei,  p.  409  ed.  Lind.  11  Sallustius]  Catii  30,  2 19 

usque  columnas]  Perg.  Aen.  XI  202  20  neo  non]  Perg.  Aen.  XI  477  21  apud 

seclum]  Ter.  Eunuc/i.  II  2,  15  22  quis)  V erg.  Aen.  I 93  Tullius]  rf.  Cie.  in 

perr.  ac/,  tec.  III  84,  194  utrum  tibi  pecuniae  coactae  conciliatae  videntur  adversus 
leges,  adversus  rem  puhlieam  23  Sallustii  fragmenta  in  tertio  historiarum  libro  posuil 
Kritzius  Sali.  Itisl.  fragm.  p.  244  el  p.  272  24  iuncla]  cunela  coniecit  Krit-.ius  p. 

245  foret]  sunt  idem  I.  c.  25  lex  l.icinia  fraudi  fuit  de  coniectura  Casselii  pro- 
bavit KrUzius  p.  273  2U  cl  circum]  Perg.  Aen.  II  084  27  vires]  Perg.  Aen. 

VI  111 
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tc  penes,  in  te  omnis  domus  inclinata  recumbit.  — 

Ex  bis  ad  et  apud  cum  unius  casus  sunt:  apud  tantum  in  loco  sig-  390,  l:t 
nificat,  ut  'apud  amicum  sum’,  nec  possumus  dicere  'apud  amicum  vado’, 
ad  vero  et  in  loco  et  ad  locum  significat:  nam  dicimus  et  'ad  amicum 
5 sum’  et  'ad  amicum  vado’,  | sicut  etiam  Tullius  posuit  in  prima  actione 
'decem  fiscos  ad  senatorem  illum  relictos’,  item  ipse  in  invectivis 
'ad  M.  Lecam  tc  habitare  velle  dixisti’,  ['ad  amicum  est’  dicitur 
et  'ad  amicum  vado’].  — Quia  sine  aliqua:  ipiia  dicimus  'usijue  ad  10 
amicum  vado’,  usque  et  ad  duae  sunt  praepositiones.  — De  ex  e:  e 18 
tuforo,  ex  amico,  aliquando  enim  consonans  sequitur,  ex  praetura,  notan- 
dum sane  quod  ex  praepositio  et  auget  et  minuit.  — Tenus  pube:  31 
propter  bonum  sonum,  propter  gratiam  vocis,  facit  pube  tenus,  tenus 
adverbium  est,  quia  pube  tenus  dicitur,  tenus  et  subiungitur  et  antepo- 
nitur: et  tenus  pube  dicimus  et  pube  tenus,  ceterum  pube  tenus  quando 
is  dicimus,  hysterologia  est.  | — Quarum:  tres  praepositiones  utriusque  24 
casus,  in  sub  et  subter,  quando  itineralcs  fuerint,  accusativo  semper  ser- 
viunt; quando  locales,  ablativo  in  omnibus  temporibus,  super  vero  ab  bis 
distat  per  contrarium : quando  it  ineratis  fuerit,  ablativo  servit,  ut  'eo  super 
platea’;  quando  localis,  accusativo,  ut  'super  Idalium’.  — Tunr.  ac- 
aicusalivi  casus:  tunc,  quando  est  mutatio  locorum,  accusativum  casum 
regunt;  quando  in  loco  permansio,  necesse  est  ut  ablativum  regant,  ulruiii- 
que  possumus  dicere,  cl  'cado  in  plateam’  per  accusativum  et  'cado  in 
platea’  per  ablativum,  sed  tunc  dicimus  per  accusativum,  quando  de 
tecto  nos  verbi  causa  in  plateam  cecidisse  significamus;  tunc  per  ablativum, 

25  quando  ibi  | stantes  cadimus,  ergo  mutatio  loci  facit  accusativum  vel  ab- 
lativum. — Super  vero:  necesse  est  enim  ut  ei  casui  iungatur  ||  prae-  391,  i 
positio,  cui  casui  illa  iungitur,  pro  qua  ponitur,  quoniam  de  ablativo 
casui  iungitur,  super,  quando  pro  de  ponitur,  ablativo  debet  sociari.  — 
Super  vero:  super  significat  et  adverbium,  ut  Vergilius  'et  super  ipsi 
ao  Dardanidae  infensi’  pro  insuper,  igitur  quia  longum  est  ceteras  prae- 
positiones persequi,  breviter  lior,  custodiendum  est,  ut,  quando  praeposi- 
tiones ad  casum  minime  respondere  viderimus,  adverbia  appellentur,  no- 
tandum sane,  quando  incertae  fuerint  praepositiones,  hoc  est  nec  itinera- 

Cod.  Hem.  XIII  C*  — 8.  1 te  penes]  tenes  2 npnl  cum  uniasu  {corr.  unius) 

casus  sunt  nput  ‘i  apud  amicum  suum  aput  amicum  4 et  in  loco]  iu*eo  loco 

4 nam]  non  5 sum]  suum  corr.  sum  prima]  una  6 illos  7 lecan 

dicitur  cl  usq.  et  ad  amicum  uado  usque  duae  sunt  praepositiones  quia  sine  aliqua 
quia  dicimus  usque  ad  amicum  uado  us  et  ad  duae  9 de  et  e fero  ex  amico 
10  noxtandum  corr.  notandum  15  ysicrologia  Hi  supter  quau  [corr.  al.  in  an. 
quando)  itineralcs  21  neccesse  corr.  necesse  27  iungitur]  nunc  igitur  28  debeat 
20  ipsi  corr.  ipse  31  prosequi  32  appellantur  corr.  -entur 

I te  peuea]  lTcrg.  Aen.  XII  59  5 in  priinn  actione]  in  Verr.  act.  pr.  8t  22 

8 in  invectivis]  in  Catii.  18,  19  19  super  Idalium]  f'erg.  Aen.  1 081  29  et 

super]  Verg.  Aen.  II  71 
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les  nec  locales,  ex  sensu  colliguntur,  | ex  spatio  aut  ex  ipso  loco.  — 
391, 11  Praepositiones:  ad  praepositio  acutum  habet;  inutat  accentum  iuncla 
et  loqucllaris,  ut  adegit,  et  penultima  habet  accentum,  prae,  praeverlil: 
prae  habet  circumflexum,  ita  et  o circumflexum  habet,  omitto  iu  penul- 
tima acutum;  Horatius  tamen  o brevem  posuit,  ait  ‘certus  omittes 
tueri’,  sed  hoc  metri  gratia  praesumsit.  — Acuuntur:  aculae  sunt 
con  di  dis.  vim  suam  autem  commutantes  sunt  graves,  si  dicamus  con- 
duco: du  enim  nunc  producitur,  corrumpuntur  autem  ita,  conficio:  cor- 
rupit verbum ; nam  erat  integrum  facio  [suffero  suscipio  sulicapio].  sane 
iuxta  orthographiam  affero  scribitur,  non  adfero.  nam  et  suscipio  quod  m 
dicimus  integrum  erat  | subcapio.  — Aut  loquellis:  praepositiones 
loquellarcs  naturam  suam  non  servant,  aliquando  longae  sunt,  aliquando 
H breves.  — Antiqui  praepositiones:  antiqui  ideo  mutabant  vim  prae- 
positionum, ut  elocutiones  conponerent,  ut  'crurum  tenus  a mento 
ltipalearia  pendent.  — Circum  utriusque  casus:  etiam  praeter  an-  is 
liqui  utriusque  casus  appellabant  praepositionem,  inde  Sallustius  ‘prae- 
ter rerum  capitalium  condemnatis’,  et  praeter  vim  hanc  habet, 
ut  ablativo  iungatur,  quia  sic  intellegimus  praeter  pro  sine,  quo  modo  in 
-.'0  pro  contra.  — Si  quando  illas  non  subsequatur  casus:  quotiens 
praepositionem  sequitur  verbum,  neces  se  est  ut  illa  praepositio  in  ad-  su 
verbium  transeat,  ut  puta  ‘ante  facit’,  'propter  sedet’,  'ante  venit’.  — 

19  Praepositiones  | separatis  praepositionibus  non  cohaerent: 

21  ut  apud  prae  simul  iungi  non  possunt.  — Et  figuram  et  ordinem: 

ordo  accidit  praepositioni,  ut  sciamus,  quando  praeponatur,  sed  hoc  super- 
23  fluum  est.  nihil  enim  accidit  praepositioni,  nisi  solus  casus.  — Sub-  ss 
iunctivac,  ut  tenus:  ut  crurum  tenus,  ita  cl  pube  tenus,  ante  pubem, 
et  sic  tenus,  subiunrlae  inveniuntur  praepositiones  per  poeticam  licen- 
tiam. — Sed  haec  nos:  quae  non  sunt  recta  ratione  couposita,  quae 
non  rationem  suam  secunlur. 

DE  INTER IECTIONE  *, 

20  Interlectio  est  pars  orationis  inlcriecla  aliis  partibus 
orationis  ad  exprimendos  animi  affectus;  aut  metuentis,  ut 
ei,  aut  optantis,  | ut  o;  aut  dolentis,  ut  eu:  o mullas  particulas 

Cod.  flcrn.  XIII  8 — XIV  2.  2 ndeentum  3 ademtum  5 satius  orntius 

9 integrum  suffbro  suscipio  (?  corr.  nl.  num.  -cipio)  subrupio  10  hnriogrufinm 
adiero j affero  13  breves  om.  14  crurum  tentis  10  intle]  i.tle  corr.  nl. 

man.  itlein  17  baltei  ahlatino  iungnnlnr  19  illas)  illa  21  propter  setle  23  npttl 

21  praepositio  nisi  20  erttram  tenus  ptttle  tenua  ante  pulte  32  exprnemendos 
33  aut  optantia  ut  o aut  dolentia  ttl  eu  aut  optantis  ut  o.  tlmullas 


5 Horatius]  cpitl.  I 18,  79  dereptus  omitte  tueri:  cf,  Pompei,  p.  310  nl  l.infi. 

14  crurum]  /*rrt/.  peorr/.  III  53  10  Sallustius]  Colit.  30,  2 17  habet  si  ablatiuu 
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habet.  interjectionem  dolentis  pro  sensu  intellegimus,  quotiens  significat 
miserationem,  ut 

o mihi  praeteritos  referat  si  I.a. 
articulus  est,  quotiens  vocativo  rasui  applicatur:  adverbium  exclamantis 
s est,  quotiens  invocamus  deos,  ut  o caelum  o terra.  — Interieclio,  vel 
quod  inleriecta  sil  mentibus,  vel  quod  ex  allectu  animi  nascatur.  — VI 381, 88 
evax:  heu  et  evax  et  papae  et  reliqua,  licet  apud  Latinos. interiectiones 
sunt,  apud  Graecos  taincu  adverbia:  heu  pro  dicit  Graecus,  nos  heu  solum. 

— Quod  ideo  Latini  non  faciunt:  heu.  inde  intellegimus,  quando  In-  2t» 
iu  lerieclio  est.  quando  adverbium:  si  verbum  sequitur,  adverbium  facimus, 

ut  'heu  fuge  nate  dea’;  quotiens  alteram  partem  sequitur,  | interieclio 
est,  ut  'ei  mihi  qualis  erat’  et  'heu  qua  nunc  tellus  inquit’. 

— Vl  nefas,  pro  nefas:  pro  nefas  plena  est.  [pro  Inppiler,  heu  pie-  392,  l 
tns  si  simul  iungimus,  interiectiones  faciamus;  si  separamus,  adverbia]. 

is  sic  et  pro  Iuppiler,  sic  et  heu  pietas. — Accentus  interlectionibus:  2 
in  bis  interlectionibus  non  possunt  certi  accentus  reperiri,  quae  inconditis 
vocibus  constant,  ut  heu  va.  certi  sunt  accentus  in  istis  quae  possunt 
distingui , ut  papae  atlaL. 

DE  BARBARISMO 

*>  Barbarismus  est  una  pars  orationis:  vitia  orationis  sunt  duo- r, 
deciin,  barbarismus  soloecismus  acyrologia  cacenfalon  pleonasmos  perisso- 
logia  marrolngia  tautologio  ellipsis  tapinosis  cacosyntheton. 

■*  * * 


Cod.  Bem.  XIV  2.  2’.  6 quo  interiecta  nascantur  ut  eutiax  heu  et  eu.uax 

7 aput  latinos  8 npul  graecor  lieu  pii»  nos  en  sola  14  ingimun 
15  adeentus  16  repperiri  17  constat  21  solycismus  22  tayioAoria  ram<i*is, 

TaniNOCEIC  KOkOC  I 


3 o milii]  Verg.  A en.  VIII  560  8 lieu  pro  Putttchius  1 1 lien  flige]  V trg. 
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A codex  Wolfenbuttelanus  Wcissenburgensis  86 
fl  codex  Parisinus  Sangermanensis  1179 
C codex  Parisinus  Sangermanensis  1180 

a codicis  A corrector  antiquissimus,  a*  eiusdem  codicis  correctores  re 
centiores 

b c codicum  BC  correctores 

L codex  S.  Pauli  in  valle  Lavantina  24  in  prima  libri  parte  adbibitus 
S codex  Berolinensis  Santenii  66.  4 in  extrema  libri  parte  p.  417  sqq. 
ed.  Limi,  adbibitus 

P codex  Parisinus  7530  item  in  extrema  libri  parte  adbibitus 
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Ex  libris  manu  scriptis  Pompeii  grammatici  tres  potissimum 
elegi,  quorum  fidem  in  edendo  libro  sequerer,  eosque,  ut  mihi  visum 
est,  omnes  nono  saeculo  scriptos,  unum  Wolfenbuttelanum,  qui  est 
inter  codices  Weisscnburgenses  86  (A),  duos  ParisincSs,  qui  olim 
fuerunt  Sangermanenses  1179  (B)  et  1180  (C). 

Codex  Wolfcnbuttelanus  Wcissenb.  86  „codex  monasterii  sancto- 
rum pelri  et  pauli  in  vissenburg “ continet  membranarum  fasciculos 
viginti  septem  formae  quadratae  minoris,  e quibus  ad  Pompeium 
pertinent  quaterniones  viginti  tres  et  membranae  duodecim  in  unum 
fasciculum  compactae:  q.  1 — 5 COMMENTUM  ARTIS  DONATI 
uniuscuiusque  scientia  — ubi  pes  finit  (p.  3 — 82  ed.  Lind.) , q.  6 — 24 
INCIPIT  EXPLANATIO  NOMINIS  \ POMPEI  GRAMMATIC.  (corr.  CI) 
| orationis  partes  — potest  dici  (p.  82  — 414).  reliquis  quaternionibus 
tribus  continentur  haec,  Cassiodorii  praefatio  de  disciplinis,  intentus 
nobis  — dicta  prccipiat  (p.  519.  520  ed.  Gar.).  eiusdem  de  generibus 
causarum  tractatus:  p.  497,  27  — 34  ed.  llalm.  de  pedibus  expositio  Iulii 
Severi:  Mali.  Theod.  ed.  Heus.  p.  71 — 81.  Esidori  iunioris  palestinensis 
episcopi  grammaticae  artis  nom.  grega  el  latina  notata:  ib.  p.  81 — 85.  cae- 
surae uersuum:  ib.  p.  86 — 90.  de  metris:  ib.  p.  91 — 98.  Mallii  Theodori 
de  metris  libellus  ab  Heusingcro  ex  hoc  codice  editus,  omnia  eadem 
manu  scripta  sunt,  litteris  tamen  non  eodem  ductu  per  omnes  par- 
tes exaratis,  sed  in  Pompeii  libro  vetus  scriptura  plurimis  locis  et 
diversis  manibus  correcta,  non  numquam  etiam  a correctoribus  ita 
deleta  est,  ut  quid  olim  scriptum  fuerit  non  adpareat.  in  iis  autem 
quae  postea  adseripta  sunt  quaedam  eandem  fere  aetatem,  qua  ipse 
liber  scriptus  est,  sed  diversam  tamen  a vetere  librario  manum  prae 
se  ferunt,  ceterum  extrema  pars  libri  de  vitiis  et  virtutibus  oratio- 
nis, quae  in  codice  deest,  aut  numquam  scripta  fuit  aut  antiquissi- 
mo iam  tempore  periit,  nam  vetus  membranarum  ordo,  qui  nunc 
perturbatus  est  in  codice,  numeris  in  imis  marginibus  antiqua  manu 
scriptis  indicatus  est.  eadem  manu  inscriptiones,  quarum  vestigia 
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passim  in  summis  marginibus  adparent,  lib.  pornp.,  scriptae  esse 
videntur. 

Codex  Parisinus  Sangermanensis  1179  „liber  s.  pelri  corbienensis “ 
forma  oblonga  Pompeii  librum  mutato  ordino  exhibet  ita,  f.  1 Paries 
orationis  sunt  octo  — f.  89  potest  dici  \ EXPUC1T  I)F.  1NTERIECTI0SE 
(p.  82—414)  f.  89*  COMMES  TUM  ARTIS  DO  SATI  \ Unius  cuiusque 
rei  scientia  — f.  10G*  ubi  pes  finit  (p.  3 — 82)  | DE  BARBARISMO  | 
Barbarismus  est  — f.  119*  aut  a paribus  FISIT  LIBER  POMPEI 
GRAMMATICI  FELICITER  (p.  417 — 480).  scriptura  codicis  accurata 
et  diligens,  undetriginta  versibus  in  singulis  paginis  scriptis,  dua- 
bus, ut  videtur,  manibus  correcta  est;  quamquam  non  satis  constat, 
ab  utra  manu  quaeque  profecta  sint,  et  dubitari  potest  annon  quae- 
dam veteri  librario  debeantur. 

Codex  Parisinus  Sangermanensis  1180  ,.e  libris  s.  petri  corbie- 
nensis"  forma  oblonga  scriptus  est  paginis  bifariam  divisis,  ita  ut 
versus  triginta  quinque  vel  triginta  sex  in  singulis  columnis  scripti 
sint  litteris  accuratius  etiam  et  elegantius  quam  in  superiore  cudiee 
pictis,  de  hoc  dictum  est  vol.  IV  praef.  p.  XXXI11.  Pompeii  au- 
tem liber  non  addito  nomine  grammatici  scriptus  est  inde  a f.  75 
usque  ad  finem  codicis  f.  108*  JN  NOMINE  DEI  SUMMI  1SC.  ETIAM 
TRACTARE  DE  PARTIBUS  MAIORIBUS  GRATIOSIS  \ UNIUS  CU- 
IUSQUE REI  — a rebus  paribus  j expticil  de  tropis,  in  eo  quoque 
vetus  scriptura  saepe  manu  non  inulto  recontiore  correcta  est. 

Horum  igitur  librorum  antiquissimus  est  Wolfcnbuttelanus,  adeo 
ift  dubitari  possit  annon  octavo  saeculo  potius  quam  nono  scriptus 
sit,  recentissimus  Sangermanensis  1179,  quamquam  ne  is  quidem 
nonum  saeculum  excedere  videtur.  Wolfenbuttclanum  a Bethmanno, 
bibliothecae  Wolfcnbuttelanae  praefecto,  liberaliter  ad  me  missum - 
inter  ipsum  edendi  laborem  usurpavi,  Sangermancnses  a me  cum 
Lindemanni  exemplo  conlatos  habui,  sed  in  altero  1179  cum  ali- 
quam partem  olim  et  tempore  coactus  et  molesti  laboris  taedio  fes- 
sus omisissem,  haec  postea  me  rogante  humaniter  supplevit  I.  Schir- 
merus.  do  auctoritate  autem  codicum  quaerens  Sangermancnses 
libros  ita  plerumque  inter  se  consentire  repperi,  ut  utrumque  ex 
eodem  archetypo  ductum  esse  verisimile  sit.  videntur  autem  hi 
libri  Corbeii,  unde  olim  Parisios  tra vecti  sunt,  scripti  esse,  paulo 
longius  ab  iis  recedit  Wolfenbuttelani  codicis,  scriptura,  omnino 
autem  in  hoc  Pompeii  libro  describendo  non  illud  egerunt  librarii, 
ut  accurato  verba  grammatici  repeterent,  sed,  quoniam  suae  aetatis 
commodo  inserviebant,  multa  vel  neglegenter  descripserunt  vel  pro 
suo  arbitrio  mutaverunt,  quo  factum  est  ut  saepe  dissentientibus 
libris  non  modo  quid  a vetere  auctore  scriptum  fuerit  non  constet, 
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sed  ne  antiquissima  quidem  forma,  quae  quidem  ad  nostram  aeta- 
tom  propagata  sit,  id  quod  solum  fere  in  huius  modi  libris  com- 
muni usu  tritis  quaeritur,  restitui  possit,  cumque  propter  vilitatem 
rerum,  in  quibus  maxima  pars  libri  versatur,  operae  pretium  non 
esset  omnem  codicum  discrepantiam  ante  oculos  ponere,  tutissimum 
esse  visum  eBt  prae  reliquis  Wolfenbuttelani  codicis  auctoritatem 
sequi,  quamquam  enim  permulta  in  eo  codice  vitiose  scripta  sunt, 
tamen  et  formam  elocutionis  interdum  minus  corruptam  exhibuit, 
quam  Sangermanenses  libri,  et  vel  propterea  principem  locum  sibi 
vindicabat,  quod  hoc  solo  praesenti  uti  licebat,  praesertim  cum  in 
illis  excutiendis  hanc  curam  adhibere  noluissem,  ut  levissimam 
scripturae  discrepantiam  adnotarem.  ad  vitia  autem  scripturae 
emendanda  firmum  praesidium  praebuerunt  Sangermanenses.  quare 
liis  libris  quos  dixi  ita  usus  sum,  ut  primam  manum  Wolfenbutte- 
lani codicis,  quoad  eius  fieri  posset,  exprimerem,  et  ubicumque  ab 
ea  recedendum  esset,  discrepantiam  praeter  levia  quidem  scribendi 
vitia  integram  indicarem,  Sangermanensinm  autem  librorum  scrip- 
turam ipsam  quoquo,  ubi  a recepta  scriptura  discreparet,  subicc- 
reiu,  sed  multa  tamen,  quae  nullius  momenti  esse  videbantur  prae- 
terirem*). denique  quid  in  vetere  trium  librorum  scriptura  recen- 
tiore  tempore  mutatum  esset  accurate  indicare  longum  et  inutile 
erat;  ubi  huius  quoque  rei  ratio  habenda  erat,  correctorum  manus 
litteris  abe  indicavi,  sed  in  Wolfenbuttelano  codice  sola  a littora 
antiquissimi  correctoris  mutationes,  addito  asterisco  (a*)  ea  quae 

*)  Notabilis  librorum  manu  scriptorum  discrepantia  est  in  tribns  tractatibus 
de  numeris,  do  figuris,  de  casibus  nominum,  de  quibus  rebus  cum  bis  tractatum  sit, 
primum  brevius  p.  157  sqq.,  deinde  uberius  p.  177  sqq.,  Wolfenbuttelanus  codex 
tres  tractatus  uberiores  post  breviores  exhibet  continuo  scriptos,  sic  uti  editi 
sunt,  in  Sangermanensibus  bini  de  iisdem  rebus  tractatus  coniuncti  sunt.  Wol- 
fonbuttelani  autem  codicis  ordo  commendatur  iis  quae  ex  priore  parte  de  nu- 
meris citata  sunt  in  posteriore  p.  178  diximus  hoc  iam  in  regulis,  siquidem  haec  non 
ad  rem  modo  tractatam,  sed  ad  locum  longius  remotam  spectare  videntur,  eius- 
dem codicis  rationem  etiam  in  orthographia  vocabulorum  plerumque  secutus  snm. 
quamquam  in  hoc  genere  multa , in  quibus  librarii  suae  aetatis  pronuntiationem 
expresserunt,  non  indicata  discrepantia  librorum  correxi,  velut  e pro  i positum 
freqnentissime  in  talibus,  collegere,  contcnerc , dimedium , trea , deferunt  pro  diffe- 
runt, accedere  pro  accidere,  vel  i pro  e,  ut  decim,  liquiscunt , facire.  graviori  du- 
bitationi locum  praebebant  vitia  sermonis  vel  formae  verborum  ex  intimae  aetatis 
consuetudine  profectae,  nam  cum  ct  scriptoris  elocutio  rudis  ac  mendosa  sit,  et 
librarii  multa  suae  aetatis  inore  corruperint,  saepe  incertum  erat,  siquae  a puro 
sermone  aliena  erant,  utrum  haec  grammatici  inperitiuc  an  librariorum  neglo 
gentiae  tribuenda  essent,  quare  ea  quidem  quae  librorum  consensu  tuta  erant 
neque  per  se  inprohabilia  esse  videbantur  recepi;  dissentientibus  autem  codici- 
bus librariis  potins  sna  vitia  relinquenda  quam  scriptoris  sermonem  temero  cor- 
rumpendum esse  existimavi,  velut  ipsud  pro  ipsum  saepo  neque  tamen  constan- 
ter in  Wolfenbutlelano  codice  scriptum,  quod  hac  auctoritate  receperat  Linde- 
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post  littnc  adscripta  sunt  significari  volui,  in  eodem  codice  si  quando 
vetus  scriptura  non  adparebat,  vel  punctis  positis  litteras  deletos 
indicavi  vel  ea  quae  oliin  scripta  esso  videbantur  cum  signo  interroga- 
tionis exhibui,  maiorem  curam  iure  postulabant  ea  quae  ex  antiquis 
scriptoribus  citata  vel  ex  priorum  grammaticorum  doctrina  prolata 
sunt,  in  his  igitur,  et  siquid  praeterea  hanc  diligentiam  requirebat, 
curavi  ut  nihil  quod  in  libris  manu  scriptis  esset  omitteretur. 

Praeter  hos  libros  tribus  usus  suin  aliis , in  quibus  fragmenta 
vel  excerpta  Pompeii  scripta  sunt,  nam  in  prima  libri  parte  adfuit 
codex  Lavantinus  (L),  de  quo  dictum  est  vol.  IV  pracf.  p.  XI. IX. 
in  hoc  pars  libri  inde  ab  initio  usque  ad  eam  partem  quae  est  de 
verbo  scripta  est  octavo  sacculo,  f.  1 Paries  orationis  donatu»  quidem 
— f.  '20  deponit  autem  illud  quod  in  dus  exit,  sed  haec  omnia  ita 
mutata  et  in  postrema  maxime  parte  in  conpendium  redacta  sunt, 
ut  non  tam  pro  integro  exemplo  libri  Pompeiani  quam  pro  excerptis 
habenda  sint,  codex  autem  quo  is  qui  haec  excerpta  conposuit  usus 
est  ut  ad  Wolfcnbuttclani  codicis  scripturam  proxime  accedebat,  ita 
et  hoc  et  reliquis  omnibus  plenior  erat,  nam  non  solum  in  princi- 
pio praefationis,  quae  ex  hoc  codice  edita  est  anal.  grainm.  Vindob. 
p.  510,  reliquorum  librorum  defectum  reparavit*),  sed  etiam  in  prima 
parte  libri,  quae  accuratius  quam  reliqua  scripta  est,  supplementa 
quaedam  scripturae  lacunis  corruptae  praebuit,  in  extrema  libri  parte 
de  vitiis  et  virtutibus  orationis  pro  codice  Wolfenbuttelano  usus  suin 
Bcrolincnsi  olim  Santeniauo  et  Parisino  75oO,  de  quibus  dictum  est 
vol.  IV  pracf.  p.  XXXII  et  XLI.  in  Santeniauo  codice  (S)  praeter 
alia  quaedam  ex  prioribus  libri  partibus  excerpta  haec  pars  legitur 
p.  171  de  barbarismo  iu.rta  pompeitm.  Barbarismus  est  — p.  210  a rc- 
lms  paribus  explicil.  cius  scripturam  debeo  Lindemanni  editioni  ex 
hoc  codice  expressae,  sed  quoniam  erant  de  quibus  dubitarem,  num 
recte  a Lindemanno  relata  essent,  cum  operae  pretium  non  esse  in- 
dicarem codicem  iterum  conferre,  integram  scripturae  discrepantiam 
indicare  nolui,  sed  in  hac  parte  Sangermanenses  libros  potissimum 

mannus,  cum  ruro  reliquia  libris  firmaretur,  correxi,  accusntivus  casus  pro  ab- 
lativo cum  verbis  fungi  vel  uti  in  uno  et  altero  codice  saepius  coniunctus  paucis 
locis  eam  fidem  habuit,  ut  recipiendus  esse  videretur,  ut  p.  88  funguntur  vicem, 
sed  ne  in  hoc  quidem  genere  opus  esse  iudicavi,  quid  quovis  loco  librarii  pecca- 
verint indicare. 

*)  Ex  praefatione  Pompeii,  in  qua  plura  quam  in  reliquis  partibus  librarii 
mutaverunt,  petita  esse  videntur  etiam  linee,  quae  ex  eodem  Lnvantino  codice, 
sed  ex  alio  commentario  in  Donatum  edita  sunt  anal.  gramin.  Vindob.  p.  514, 
sed  in  artibus  minoribus  quasi  ttocere  volens  interrogat  Dnnatus , cuius  auctoritatem 
ostendit  Pompeius  dicendo:  lalii'  inquit  * scripserunt  artem , sed  illos  non  putes  intel- 
legere , nisi  a Donato  sumpserint  principium , ut  est  Probus  et  Caesar  et  alii , sed  a 
Donato  sumpserunt  principium ’. 
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secutus  sum,  praesertim  eum  non  multum  novi  ex  illo  accederet,  in 
Parisino  codicc  (P)  haec  pars  non  integra,  sed  aliis  omissis  aliis  mu- 
tatis legitur  f.  51*  de  barbarismo  quid  est  barbarismus  — f.  62  a re- 
bus paribus,  ex  hoc  pauca,  quae  alicuius  momenti  esso  videbantur 
ad  scripturam  stabiliendam,  adseripta  sunt,  ergo  de  his  libris  tribus 
iis  tantum  locis  constare  volo,  ubi  quid  in  iis  scriptum  sit  indica- 
tum est. 

Reliquos  Pompeii  codices,  quos  quidem  vidi  aut  aliis  inspicien- 
tibus cognovi,  breviter  indicabo,  sunt  autem  hi.  codex  Montepes- 
sulanus  saec.  X,  f.  1 de  littera,  ergo  quoniam  bene  fecit  donatus  — 
f.  22  ubi  jies  finit,  explicil  pompeius  grammaticus  (p.  8 — 82).  f.  22 — 34 
fragmentum  artis  Eutychii,  de  orthographia,  commentarius  in  Ver- 
gilii bucolica,  f.  35  incipit  pompeius  expositor  regularum  donati  gram- 
matici. commentum  artis  donati,  uniuscuiusque  rei  scientiae  — f.  30 
quare  ipso  ordine  posita  sunt  id  est  et  rationem  ordinis  (p.  3 — 8)  f.  30 
incipit  tractatus  pompegi  gramatici  de  nomine,  partes  orationis  — slalim 
ut  uideril  oblique  dictum  (p.  82 — 470).  codex  Sangallensis  870  saec. 
X,  p.  398  incipit  tractatus  jximpei  in  quo  donati  artem  mirifice  commen- 
tatus est.  donatus  scripsit  artem  duplicem  id  est  VIII  jiartcs  orationis 
primo  scripsit  — quod  artis  praeceptis  mulla  teneat,  quid  sit  gramma- 
ticae artis  principium,  multi  dicunt  ab  arte  — p.  510  a rebus  paribus, 
explic.  pomjiegii  de  trojds  (p.  3 — 82.  417 — 480  ed.  Lind.).  Tractatus 
pompegii  de  maioribus  partibus  or.  partes  orationis  — p.  520  terminan- 
tur apud  grecos  lota  greca  sunt  feminina  enim  sunt  et  nostra  (p.  82 — 
110).  codex  Parisinus  7491  saec.  X,  olim  Claudii  Puteani,  f.  1 in- 
cipit prologus,  donatus  scripsit  artem  duplicem  — ars  est  uniuscuiusque 
rei  scientia,  incipit  tractatus  pompeii  grammatici  quo  donati  artem  miri- 
fice commentatus  est  et  duarum  paginarum  spatio  relicto  f.  2*  incipit 
ars  pompei  grammatici  de  grammatica  arte,  diximus  ergo  quoniam  bene 
fecit  donatus  elc.  (p.  8 sqq.  ed.  Lind.)  f.  18  incipit  editio  de  arte  gram- 
matica pompei.  de  partibus  orationis,  partes  orationis  sunt  I 'III  — f.  82 
id  est  si  ille  cithara  frettts  ego  pietate  (p.  82  sqq.  ed.  Lind.).  codex 
Florentinus  ex  S.  Marci  bibliotheca  in  Laurentianam  translatus  38 
saec.  XI,  in  nomine  dei  summi  incipit  etiam  tretare  de  partibus  maiori- 
bus. uniuscuiusque  rei  queritur  — qui  potest  tardior  esse  testudine  (p. 
3 — 476).  huius  notitiam  debeo  Detlefseno,  qui  cum  inter  codices 
ex  Marciana  bibliotheca  in  Laurentianam  translatos  invenit  et  quae- 
dam inde  excerpta  mccum  communicavit,  codex  Laurentianus  47,  8 
chartaceus  saec.  XV,  oratio  dicitur  eloquutio  — - aliena  enim  poena  illi 
nulla  talis  erit  (p.  4 — 479):  cf.  Bandini  cod.  lat.  bibi.  Laur.  II  p.  393. 
codex  Palatinus  1756  chartaceus  a.  1464  scriptus,  incipit  tractatus  jiom- 
peii  super  jiartcs  donati  grammatici  urbis  rome.  uniuscuiusque  — paribus. 
codex  Neapolitanus  bibliothecae  regiae  IV  A 34  saec.  XI  vel  XII: 
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cf.  Ianelli  catal.  bibi.  lat.  quae  in  reg.  Neap.  nms.  Borb.  asservatur 
p.  26,  Osannus  ephem.  litt.  llal.  a.  1837  supplem.  p.  90.  ex  hoc 
pauca  edidit  A.  Maius  class.  auct.  v.  V p.  151.  denique  pauca  veteris 
codicis  fragmenta  servata  sunt  in  codice  rescripto  Montepessulano 
141:  cf.  catal.  gen.  des  manuscrits  des  bibliothcques  des  departe- 
' mens  1 p.  338.  in  eo  enim  duodecim  sunt  membranae  ex  antiquiore 
codice  octavo  vel  nono,  ut  videtur,  saeculo  litteris  longobardicis 
scripto  sumptae,  in  quibus  veteris  scripturae  vestigia  satis  aperte 
adparent.  et  maior  quidem  pars  earum  membranarum  ad  1’riseiani 
librum  octavum  pertinet,  in  quattuor  autem  membranis  quaedam 
cx  tractatu  Pompeii  de  litteris  et  de  accentibus  scripta  sunt ; in  una 
vero  etiam  inscriptio  libri  satis  certo  adparet,  IXCIP.  TRACTATVS 
POMPEII  ORAM,  vix  autem  opus  erat  ut  huius  libri  mentionem  fa- 
cerem, nisi  falsa  de  eo  relata  esse  viderem  in  catalogo  supra  indi- 
cato. nam  cum  illi  qui  catalogum  confecerunt  pro  inscriptione  quam 
posui  haec  legi  indicasscnt , POMPEI  FE  . . . DE  RE  . . . , inde 
excitato  est  opinio,  ut  Pompeii  Festi  de  verborum  significatione 
fragmenta  in  membranis  rescriptis  latere  crederentur,  hoc  errore 
sublato  non  est  cur  in  istis  fragmentis  excutiendis  opera  consumatur, 
qua  sane  dignissimus  futurus  erat  Festus. 

Sunt  etiam  alii  codices  conplures,  in  quibus  vel  partes  operis 
Pompeii  scriptae  vel  excerpta  eius  eum  excerptis  aliorum  gramma- 
ticorum conposita  sunt,  nam  in  libros  de  grammatica  arto  intima 
aetate  ex  variis  auctoribus  collectos,  quorum  magnus  est  numerus 
in  codicibus,  multa  ex  Pompeii  libro  recepta  sunt,  adeo  ut  praeter 
Priseianum  Donatum  Servium  nullius  grammatici  nomen  in  illis 
frequentius  sit,  quam  Pompeii,  sed  in  his  omnibus  nihil  inveni, 
quod  diligentius  quaerendum  vel  ad  editionem  libri  adhibendum  esse 
videretur. 

Rccentiore  aetate  Pompeii  primum  mentionem  factam  esse  in- 
venio a Ludovico  Carrione,  qni  in  Sallustii  operibus  Antvcrpiae  a. 
1579  editis  fragmenta  historiarum  Sallustii  ab  hoc  grammatico  citata 
ex  libro  manu  scripto  Coloniensi  primus  protulit,  de  codice  autem 
quo  usus  est  haec  scribit  scliol.  in  Sali.  hist.  fragm.  p.  233,  'est  au- 
tem (ut  id  peruiam  moneam)  Pompeius  Grammaticus;  cuius  liber 
sub  nomine  Sergii  antiquissimis  litteris  scriptus  c bibliotheca  Colo- 
niensi nobis  ab  optimo  et  integerrimo  viro  Melehiore  Hittorpio  sup- 
peditatus est,  quemque  Pompeio  asseruimus,  quod  in  eo  quaedam 
essent,  quae  a Beda  libello  de  metris,  Pompeio  tribui  videbam; 
opinionem  meam  posterius  alio  vetere  doctiss.  Puteani  libro  appro- 
bante’. postea  lacobus  Fridericus  Heusingerus  Wolfenbuttelanum 
codicem  nactus,  cum  Mallii  Theodori  librum  et  alios  dc  arte  me- 
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trica  libellos  inde  ederet  Lugduni  Batavorum  a.  17GG,  tum  ex  Pom- 
peii libro  quaedam  adieeit.  totius  autem  libri  editionem,  quam 
parabat,  ad  finem  non  perduxit,  propterea  quod  illo  codice  solo 
eam  rem  perfici  non  posse  intellegebat,  ex  eodem  codice  descripta 
esse  suspicor  duo  apograplia  quae  sunt  in  bibliotheca  universitatis 
Leidensis,  Perizon.  Q.  71  et  Ruhnken.  9:  cf.  Geel.  catal.  libr.  ma- 
nuscr.  qui  inde  ab  anno  1741  bibliothecae  Lugduno  Batavae  acces- 
serunt p.  153.  quorum  apographorum  alterum  Petrus  Bondamus  sibi 
paraverat,  alterum  Ruhnkenius  ab  lleusingero,  qui  Ruhnkenio  auctore 
se  codicem  describere  instituisse  dicit,  accepisse  videtur,  isque  inde 
quaedam  protulit  in  Iui.  Rufin.  de  schcm.  p.  2G2.  utrumque  autem 
apographum  cum  Wolfenbuttelano  codice  consentit,  denique  Fride- 
ricus  Lindcmaunus  illud  do  quo  olim  Ileusingerus  desperaverat  in 
se  suscepit,  is  enim  Rubnkenii  apographo  descripto,  mox  etiam 
Wolfenbuttelano  codice  adhibito,  primus  librum  edidit  Lipsiae  a. 
1820.  extremam  autem  libri  partem,  quae  in  illo  codice  deest,  ex 
Santeniano  codice  adieeit.  sed  cum  uno  codice  coque  valde  vitiose 
scripto  uteretur  atque  hunc  ipsum  neglegenter  exprimeret,  fieri  non 
potuit  quin  corruptissima  evaderet  editio,  quod  facile  puto  intellegi 
posse,  siquis  hanc  alteram  editionem  cum  Lindcmanni  exemplo  con- 
paraverit. 

Restat  ut  de  ipso  libro  quem  edidimus  pauca  dicamus,  ante 
omnia  igitur  sciendum  est,  sicut  de  Cledonii  arte  diximus,  ita  Pom- 
peii quoque  librum  scholis  destinatum  vel  potius  ex  usu  scholarum 
profectum  esse,  nam  non  solum  puerorum  aliquotiens  a grammatico 
mentio  facta  est,  p.  79  ne  erret  puer,  p.  90  ut  possit  puer  intellegere, 
p.  103  et  puer  dicat,  et  scholasticorum,  p.  441  plerumque  propter  clau- 
sulas faciunt  hoc  scholastici,  p.  477  charientismos  dicitur  tropus  qui  ver- 
satur etiam  apud  scholasticos  frequentissime ; sed  etiam  per  totum  librum 
ea  est  rerum  tractandarum  ratio,  ut  omnia  quasi  coram  discipulis 
a praeceptore  agi  videantur,  ex  hoc  genere  sunt  cum  adloeutioncs 
frequentissimae,  quibus  praecepta  commendari  solent,  puta,  quaere, 
collige,  considera,  scire  debes,  non  potes  invenire,  ne  dicas  mihi,  ostende 
mihi,  da  mihi  elocutionem,  ego  tibi  dico  tu  mihi  dicis,  tibi  ostendo,  illud 
tenere  debetis,  tum  interrogationes  et  responsiones  his  fere  formulis 
inductae,  quare,  quo  modo,  qua  ratione  vel  qua  ratione  hoc  dixi,  quem 
admodum  fit,  unde  hoc  probas,  unde  probamus,  unde  intellegimus,  vis 
scire  hoc  verum  esse,  numquid,  quid  si,  siqui  te  interrogaverit,  eodem 
pertinent  quae  de  iusta  interrogandi  et  respondendi  ratione  prae- 
cepta sunt  p.  103  et  quae  in  quaestionibus  more  scholarum  propo- 
nendis et  solvendis  versantur,  ut  p.  184  quaerebatur  Pascha  cuius 
esset  numeri,  p.  190  quaesitum  est,  familias  qui  casus  est,  p.  315  illud 
quaesitum  est,  utrum  possumus  dicere  cras  dico,  p.  246  nam  potest  ali- 
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qui  calumniari  Ubi:  dicit  Ubi  ille,  quare  non  dicis  ciiias,  sed  cuuh.  de- 
nique ne  dicam  totum  hoc  genus  artis  Donati  explicandae  ex  usu 
scholarum  repetendum  esse,  verbosa  et  puerilis  tractandi  ratio  mo- 
lestissima rerum  tritissimarum  repetitione  fastidium  creans  hac  sola 
ro  quodam  modo  vel  excusatur  vel  intellegitur,  quod  scholarum  con- 
suetudinem grammaticus  scribendo  imitatus  est. 

In  regulis  autem  Donati  exponendis  non  utramque  artem  secu- 
tus est  hic  scriptor,  sicut  Servius  et  Cledonius , sed  de  priore  arto, 
hoc  est  de  minore  octo  partium  oratioids  expositione,  pauca  praefa- 
tus in  ipso  libro  totum  se  dedit  ad  posteriorem  artem  exponendam, 
idque  ipso  in  fine  prooemii  indicaro  videtur,  p.  8 diximus  ergo  quo- 
niam bene  fecil  Donatus,  partem  illam  priorem  scribere  infantibus,  poste- 
riorem omnibus,  est  enim  robusta  et  utilis,  inchoat  a litteris  ista  parti- 
ada  quae  uberior  est  et  habet  tractatum,  praeterea  priorem  artem 
strictini  memoravit  his  locis,  p.  211  rei  sic  etiam  potestis  illud  colli- 
gere, quem  ad  modum  legistis  in  primordiis:  quotienscumque  tertia  est 
declinatio,  ablativus  singularis  e correptum  habet;  deinde  quotienscumque 
fuerit  quinta  declinatio,  e productum  habet;  p.  2.r>3  sed  diximus  in  illa 
priore  parte  artis,  id  est  in  superioribus,  esse  aliqua  pronomina  quae 
crescant  in  casibus,  esse  aliqua  quae  decrescant;  p.  339  significationes 
adverbiorum  multae  sunt;  legistis  illas  in  prima  parte  artis;  p.  359  de 
participio  pleraque  dicit  quae  et  in  superiore  arte  memoravit,  pleraque 
addit;  p.  369  item  de  participio  hoc  est  quod  legimus  etiam  in  arte 
superiore;  p.  399  semper  Donatus  clam  conputat  inter  ablaliras  praepo- 
sitiones, et  in  alia  parte  artis  hoc  fecit,  et  hic  fecit  hoc.  e quibus  ea 
quae  primum  posui  de  ablativo  quintae  et  tertiae  declinationis  et  de 
pronominibus  quamquam  ita  intellegi  possunt,  quasi  do  bis  rebus 
in  commentario  prioris  artis  grammaticus  dixerit,  tamen  satis  cer- 
tum eius  rei  indicium  non  continent,  nam  illa  de  declinationibus 
nominum  referri  possunt  ad  ea  quae  in  non  nullis  exemplaribus 
Donati  p.  356,  36  scripta  sunt  vel  ad  ea  quae  de  his  regulis  com- 
mentatus est  Servius  p.  408  , 36  sqq.  de  pronominibus  autem  in 
casibus  crescentibus  vel  decrescentibus  nihil  scriptum  est  in  minore 
arto  Donati,  sed  Servius  et  in  commentario  in  hanc  partem  p.  410, 
32  illud  tractavit  et  in  commentario  posterioris  partis  p.  436  iisdem 
fore  verbis,  quibus  Pompeius  usus  est,  ea  de  re  se  superius  dixisse 
scribit,  quare,  eum  Pompeius  commentario  Servii  usus  sit,  sicut 
mox  demonstrabimus,  huc  potius  verba  de  quibus  agitur  refero,  ut 
non  Pompeii  aliquis  commentarius  significetur,  sed  ex  Servii  com- 
mentario haec  repetita  sint,  reliqua  vero  quae  supra  posui  ad  mi- 
norem artem  Donati  pertinent , de  adverbiis  ad  Don.  p.  362,  18,  de 
participiis  ad  Don.  p.  363,  12,  de  praepositione  clam  ad  Don.  p. 
365,  22.  itaque  maiorem  artem  Donati  ita  secutus  est  Pompeius,  ut 
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quae  in  illa  praecepta  erant  exponeret  et  amj)lificaret  et  aliorum 
grammaticorum  doctrina  couparata  vel  defenderet  vel,  si  opus  esse 
videretur,  corrigeret,  quod  tractandi  genus  (nam  ita  dicere  con- 
suevit) usitatum  fuisse  posterioribus  grammaticis  testantur  haec,  p. 
412  re  vera  ars  ista  scripta  est,  ut  materiam  putius  dederit  tractandi, 
quam  ipse  tractaverit,  raro  autem  Pompeius  hac  ratione  usus  est,  ut 
verbis  Donati  praescriptis  suam  adnotationem  subicerot,  ut  p.  90 
numen  est  pars  orationis  cum  casu,  p.  92  nomini  accidunt  sex,  qualitas 
conparutio  penus  numerus  figura  casus,  p.  171  sunt  autem  formae  ca- 
suales, p.  174  genetivum  casum  trahunt,  plerumque  enim,  quae  est 
huius  grammatici  neglegentia  et  inepta  verborum  copia,  minus  ac- 
curate sententiam  Donati  vel  addito  vel  omisso  eius  nomine  signi- 
ficavit; ac  ne  in  iis  quidem  locis,  ubi  recta  oratione  usus  ipsa  verba 
referre  videtur,  ea  quae  apud  illum  scripta  invenit  repetivit,  sed 
longo  sermone  usus  quid  ille  praeceperit  indicavit:  cf.  p.  172,  170, 
185,  205,  209,  212,  262,  471. 

Sed  praeter  Donati  artem  dub^nri  nequit  quin  commentarium 
in  utramque  artem  a Servio  scriptum  Pompeius  adhibuerit,  nam 
quamvis  difficile  sit  in  frequenti  grammaticorum  consensu  definire, 
quid  alter  alteri  debeat,  quid  ex  communi  fonte  derivatum  sit,  prae- 
sertim in  his  Donati  commentariis  constanti  quodam  scholarum  usu 
tractatis,  sicut  do  Cledonio  diximus,  tamen  in  Pompeii  libro  certa 
mihi  deprehendere  videor  exempla,  quibus  illum  Servii  commenta- 
rium usurpavisse  et  iis  quae  in  hoc  scripta  invenit  pro  fundamento 
suae  disputationis  usum  esse  probetur,  in  primis  igitur  huc  perti- 
nent ea  quao  de  syllabis  p.  34  et  do  analogia  p.  230  ita  tractata 
sunt,  ut  verba  Servii  quasi  lemmatis  loco  posita  explicarentur, 
item  in  tractatu  de  qualitate  nominum  p.  96  sqq.  similiter  quaedam 
ex  Servii  commentario  praescripta  sunt,  praeterea  de  duobus  locis 
qui  huc  referendi  sunt  p.  211  et  p.  253  supra  dictum  est.  nam 
maxima  pars  in  hoc  genere  minus  certa  est,  propterca  quod  Pom- 
peius ea  quae  ex  antiquiore  commentario  recepit  non  minus,  quam 
quae  ex  arte  Donati  exhibuit,  suo  more  ininntavit.  hinc  interdum 
dubitari  potest  an  non  ea  quae  verbis  dicit  vel  dixit,  divisit,  definivit, 
tractavit  ctc.  induxit,  quibus  plerumque  Donati  sententiam  non  ad- 
dito nomine  significare  solet,  ad  Servium  potius  quam  ad  Donatum 
referenda  sint,  siquidem  sunt  quae  ad  illius  sententiam  propius 
quam  ad  huius  accedant.,  ut  p.  235  ideo  definivit,  pronomen  est  pars 
orationis,  quae  posita  pro  nomine  minus  qtddem  plene,  idem  tamen  signi- 
ficat; p.  305  incipit  tractare  de  his  verbis,  quae  verba  naturali  ratione 
non  possunt  tota  declinari;  p.  322  ergo  dimissis  defectivis  incipit  tractare 
de  plenis;  p.  417  ita  definit,  barbarismus  est  vitium  factum  in  una  parte 
orationis,  soloecismus  est  vitium  factum  in  contextu  partium  orationis; 
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p.  430  vide  quid  in  principio  tractat,  cetorum  cum  Servii  commen- 
tarium ft  Pompeio  usurpatum  esse  dico,  non  hoc  dico,  hos  libros 
qui  nunc  Servii  vel  Sergii  nouiine  inscripti  feruntur  ab  eo  lectos 
esse,  sed  quoniam  hos  ipsos  ex  uberiore  commentario  excerptos 
esse  adparet,  pleniore  et  uberiore  Servii  libro  Pompeium  usum  esse 
putabimus,  do  consensu  autem  utriusque  grammatici  quo  certius 
constaret,  praesertim  cum  Servii  adnolationcs  nunc  conpluribus  locis 
dispersae  legantur,  Servii  locos,  ubi  eaedem  res  ah  eo  tractantur, 
numeris  paginarum  et  versuum  meae  editionis  in  marginibus  ad- 
scriptis  indicavi. 

De  reliquis  auctoribus  a Pompeio  adhibitis  minus  constat,  uain 
maximam  partem  eorum  quae  ille  de  veterum  scriptorum  usu  et  de 
doctrina  antiquiorum  grammaticorum  tradidit  haud  dubie  ex  com- 
mentario Servii,  quo  usus  est  uberiore,  quam  nunc  habemus,  peti- 
vit. veram  tamen  nihil  causae  est,  cur  ea  omnia  olim  in  hoc  scripta 
fuisse  putemus  vel  ipsum  Pompeium  aliorum  grammaticorum  libros 
habuisse  negemus,  generaliter  ^utem  antiquiores  artium  scriptores 
memoravit  his  locis,  p.  53  et  nusquam  voluerunt  hoc  dicere  isti  qui 
instituerunt  artem,  quare  quattuor  breves  pro  duabus  longis  ponantur; 
legimus  tamen  in  antiquis,  quae  sit  ratio,  p.  100  habes  in  antiquis  arti- 
bus, p.  116  apud  omnes  constat  qui  scripserunt  de  regulis,  p.  123  ita 
de/inicrunt  antiqui,  p.  124  habes  hoc  in  antiquo  tractatu,  p.  198  tegi- 
mus in  quibusdam  artibus  non  quidem  frequentatis  etiam  octavum  esse 
casum,  p.  246  invenimus  apud  plerosque  artigraphos,  p.  265  sed  quinque 
sunt  qui  per  omnes  artes  possunt  inveniri,  p.  297  invenimus  in  artibus 
istis  vulgaribus,  p.  324  quaeritur  apud  artigraphos,  quot  modis  rirba  de- 
ficiant, p.  364  quaesitum  est  diu  apud  artigraphos , p.  444  in  omnibus 
quidem  artibus  habetis  istas  tres  divisiones  — hoc  nullus  artigruphus  po- 
tuit dicere,  habetis  tamen  in  Graecis,  p.  63  invenio  enim  in  non  nullis 
metricis,  p.  281  quamquam  legerimus  in  etymologiis,  p.  91  legistis  hoc 
in  artibus  definitionum  plenissime  expressum,  p.  237  legimus  apud  eos 
qui  scripserunt  de  argumentis,  nomiuatim  autem  nullum  saepius  ap- 
pellavit quam  Probum,  cuius  instituta  artis  citata  sunt  p.  93,  128, 
135,  137,  155,  165,  176,  187,  210,  211,  235,  260,  291,  367,  387, 
409;  catholica  p.  92  , 205  et  fortasse  326,  cademque  non  nominato 
auctore  exscripta  sunt  p.  173.  ipsos  autem  libros  Probi  a Pompeio 
lectos  esse  in  primis  probant  hacc,  p.  150  scripsit  autem  ad  hunc 
locum  /'robus  unum  librum;  iste  institutor  iam  artem  scripsit,  non  scripsit 
perfectis,  sed  ad  eos  qui  volunt  se  perfectos  esse  et  p.  196  habes  unum 
librum  /‘robi  de  isto  genetivo  scriptum,  tantum  modo  hoc  solum  tradat 
in  illo  libro,  deinde  legit  Claudium  Sacerdotem  p.  213,  Iulmm  p.  32 
et  40,  Capram  p.  132,  180  , 206  , 332,  Terentianum  p.  15  , 34  , 42, 
49,  57,  quamvis  quaedam  ex  iis  quae  Capro  ct  Terentiano  auctori- 
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bus  relata  sunt  etiam  in  Servii  commentario  legantur.  Plinii  quo- 
que libros  dubii  sermonis,  ex  quibus  non  nulla  quae  aliunde  nota 
non  sunt  Pompeius  attulit,  ipse  legisse  videtur,  praesertim  cum  tain 
frequens  horum  librorum  memoria  etiam  apud  inferioris  aetatis 
grammaticos  sit,  ut  diu  superfuisse  adpareat.  Pompeius  autem 
Plinium  nominatim  citavit  decies,  p.  107,  154,  172  , 202,  221,  237, 
295,  310,  418,  437.  porro  quaecumque  ex  Caesaris  de  analogia  libris 
a grammatico  adseripta  sunt  p.  27,  108  , 230  , 233  Plinio,  quem 
auctorem  appellat  p.  107,  tribuo,  eundem  auctorem  sequitur  in 
Varronis  de  generibus  nominum  doctrina  ex  libris  de  lingua  latina, 
ut  opinor,  sumpta  p.  143  et  154.  ea  autem  quae  ex  Varronis  de 
antiquitate  litterarum  libris  ad  Attium  scripta  sunt  ji.  9 et  27  et 
eiusdem  sententiam  de  nomine  lac  p.  233  Caesaris  disputationi,  hoc 
est  iterum  Plinio,  debet,  quare  ea  quoque  quae  de  pronominibus 
adseripto  Varronis  nomine  relata  sunt  p.  239  non  ab  hoc  ipso,  sed 
vel  a Plinio  vel  ab  alio  recentiore  grammatico  potita  esse  existima- 
bimus. Sinnii  Capitonis  librum  de  syllabis  quamvis  ita  appellaverit 
Pompeius  p.  31,  quasi  tum  etiam  extaret,  tamen  dubito  num  ipse 
legerit,  liber  de  synzygiis  p.  60  recentioris  cuiusdam  scriptoris  de 
metris  esso  videtur;  Iulii  Severi  libellum  de  pedibus  respici  putavit 
Heusingerus  in  Mali.  Theod.  p.  70.  de  libris  de  figuris  p.  454  et 
p.  404  citatis  nihil  constat,  restant  Apollonius  p.  90,  Astyagius  p. 
255  et  p.  259,  Asper  Sallustii  interpres  p.  395,  Melissus  p.  420, 
Lucilius  p.  430,  Verrius  Flaccus  et  Cato,  hoc  est  Cato  a Verrio 
Flacco  citatus,  p.  449.  quorum  nullus  est,  quem  ipse  legisse  putan- 
dus sit.  \ 

Pompeium  natione  Maurum  fuisse  vidit  Lachmannus  in  Lucret, 
p.  28  certo  ipsius  grammatici  testimonio  usus,  p.  240  si  interroges 
verbi  causa  de  Mauro,  aut  siqui  me  interroget  iste  'homo  cuias  est?’, 
' nostras  est’,  id  est  Maurus,  ille  interrogavit  gentem , ego  respondi,  eodem 
pertinet  etiam  illud,  quod  p.  426  inter  vitia  gentium  potissimum 
Afrorum  labdacismos  notavit  iisque  Romanorum  vel  Latinorum 
sermonem  opposuit,  quamquam  de  eodem  gentis  vitio  paulo  aliter 
disputat  Isidorus  orig.  I 31,  8.  praeterea  in  provincia  natum  esse 
hominem  vel  in  provincia  grammaticam  artem  docuisse  indicare 
videntur  ea  quae  de  charientismo  Romanorum  scripta  sunt  p.  478. 
aetatis  autem  qua  vixit  certiora  indicia  non  sunt  quam  haec,  nam 
si  Servii  commentarium  a Pompeio  usurpatum  esse  recte  demonstra- 
vimus, sequitur  ut  post  primos  annos  quinti  saeculi  vixerit,  neque 
alium  scriptorem,  quem  hoc  tempore  inferiorem  fuisse  constet,  me- 
moravit. contra  ipsius  Pompeii  non  invenio  prius  mentionem  factam 
esse,  quam  a luliano  Toletano,  qui  sub  finem  septimi  sacculi  scripsit, 
p.  62  dicit  Pompeius,  plane  scire  debes  quia  qui  aliquam  rem  definit,  ita 
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debet  definire,  ut  et  ipsum  rem  exprimat  et  a ceteris  seiungat , et  p.  74 
in  yuibus  qualitatibus  dividuntur  pronomina  ? Donatus  definivit  in  duas, 
id  est  in  finitum  et  in  infinitum,  1‘robus  in  quattuor,  finitum  infini- 
tum articulare  et  possessivum,  Pompeius  in  righiti  unam,  id  est  finitae 
tres  etc.;  et  non  nullis  annis  post  a Beda  de  mctr.  p.  2350  et 
p.  2353. 
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Plerique  qui  artem  scribunt  a definitione  ipsius  artis  iuchoaiil  el  405. 2 
quaerunt  'quid  est  ars?’  et  ita  definiunt,  'ars  est  unius  euiusque  rei481’’4 
5 scientia’,  quaeritur  enim  etymologia  ipsius  arlis.  multi  dicunt  artem 
dictam  esse  atro  r rjs  doiTrjg,  id  est  a virtute  et  scientia  unius  cuiusque 
rei.  alii  refutaverunt  istam  dcQnilioncm  et  dixerunt  artem  dictam  esse, 
quod  artis  praeceptis  cunela  concludat,  nihil  verius,  sex  casus  sunt,  et 
omnia  nomina  per  istos  sex  casus  decurrunt;  quinque  sunt  modi , et  omne 
io  verhura  per  eos  declinatur,  ergo  artae  et  strictae  definitiones  quaedam 


2 commentum  artis  donati  Uniuscuiusque  rei  scientia  quaeritur  etymologia  A 
commentum  ARTis  donati  Uniuscuiusque  rei  scientia  quaeritur  aetimologia  U in  no- 

MINE  DRI  SUMMI  INC  ETIAM  TRACTARE  DE  PARTIBUS  MAIORIBUS  ORATIONIS  UNIUS  CUIUSQUE 
REI  QUAERITUR  AETHIMOLOGIA  C INCIPIT  POMPEIUS  EXPOSITOR  REGUI.AHUM  DONATI  GRAM- 
MATICI. Cuinmentuin  artis  donati  uniuscuiusque  rei  scientiae  quaeritur  acthimologia 
codex  Montepcxsulanus  358:  incipit  tractatus  pompeii  grammatici  codex  Monlepes- 
sulanus  rescriptus  141  incipit  tractatus  pompeii  grammatici  quo  (pompei  in  quo  Sun- 
pali  ensis ) donati  artem  mirifice  commentatus  est  codex  Parisinus  7101  et  Santpillcn - 
sis  870.  initium  libri  in  codicibus  A/iC  mutilati  supplevi  ex  codice  Lavantino  2*1,  in  quo 
omissa  inscriptione  libri  et  addita  disputatione  de  partibus  orationis,  quae  ab  hoc  loco 
aliena  est,  scripta  sunt  haec , Partes  arationis  Donatus  quidem  VIII  ditiuiuii,  AristntilU 
(/.  Aristoteles  II),  Stoici  V.  ideo  dixit  'multi  plure*,  inulti  pauciores  pnrtcs  orationis 
putant1,  et  si  querimus , Arislotiles  bene  dillniuil  nomen  et  uerbum.  nam  reliqui 
(/.  reliquae)  ueltu  appendices  hinc  originem  trahunt,  non  potest  enim  ut  sciatur  res, 
nisi  nomen  fuerit,  ex  nomine  autem  nascitur  pronomen,  quia  ipsius  officio  fungitur: 
nihil  eniin  interest,  si  dicas  ego  aut  si  dicas  ego  Valentianus.  de  uerbo  nascitur  par- 
ticipium: participium  dictum  est  quasi  particapium.  aduerbium  de  nomine,  qnasi 
doctus  docte,  cuniunctio  uero  uel  praepositio  uei  interiectio  iatn  inter  orationem  (iam 
rorationum  pr.  man.)  conpositam  cadunt,  ideo  non  nulli  quiuqnc  partes  difiniunt,  quia 
sunt  istae  superflue.  Greci  interlectionem  non  habent,  nos  articulum  non  adnumeramus. 
ceterum  habemus  sed  iunexit  (/.  iunximus)  cum  pronomine,  inter  articulum  autem  et 
pronomen  hoc  interest,  quia  articulum  (/.  articulus)  est,  eum  nomini  iungitur,  ui  hic 
Aeneas,  pronomen  nutem  hic  haec  hoc.  plerique  qui  artem  scribunt  a definitione  ipsius 
artis  inchoant  et  quaerunt  quid  esi  urs  et  ita  dcsiniiyit  ars  est  rei  cuiusque  scientia, 
queritur  enim  elhimologia  ipsius  artis,  multi  dicuut  artem  esse  upotes  ariles  id  est  a 
uirlute.  nam  uirtns  dicitur  aput  grecos  scientia,  omnium  rerum  sicut  aput  iatinos  dicta 
est  ars  aposarites  id  est  a uirlute  a scientia  unius  cuiusque  rei  (>  «poles  arctes  JtCa 
upotes  arietes  A a uirlute  el  scientia  6'  a uirtnte  n scientia  A a Virtute  et  n scientia 
li  9 nomina  om.  A , add.  a 
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factae  sunt,  per  quas  currunt,  ars  ergo  dicta,  quod  artis  praeceptis 
inulta  teneat,  mulli  ergo  dicunt  ab  arte  inclioaudmn  esse,  et  quare  hoc 
di|cunt?  quia  ab  ipsa  arte  tractatum  est,  et  quoniam  debemus  primum 
scire  hoc  ipsum  quod  dicimus,  et  postea  quae  sit  ipsa  res  discere,  sed 
hoc  ex  superfluo,  ars  enim  potest  dici  et  tonsoris  et  plumarii,  mulli  ab  5 
ipsis  litteris  inchoant;  nec  hoc  verum  est.  multi  et  a voce  inchoant  ea 
ratione,  quoniam  litterae,  de  voce  sunt  natae,  et  non  possumus  pervenire 
ad  secundam,  nisi  dixerimus  primam  partem,  ner  hoc  verum  est,  sed 
qui  inchoat  artem,  debet  inchoare  ab  orto  partibus  orationis,  qua  ratione? 
quia  qui  artem  istam  scribit,  grammaticus  dicitur,  de  arte  autem  tractare  >» 
quid  est,  nisi  tractare  de  octo  partibus  orationis?  de  voce  tractare  quid 
est  [vox]?  hoc  philosophorum  est.  de  litteris  tractare  omnium  est.  nam 
et  orator  quaerit  litteras  discere  et  grammaticus  similiter  et  magister  ludi 
idem,  nam  de  partibus  tractare,  hoc  grammatici  est.  idcirco  etiam  Oo- 
natus  inde  inchoavit,  ab  ipsis  partibus,  perite  et  callide  exclusit  omnia  ia 
illa  de  voce,  de  littera,  quae  aut  propria  essent  aliorum  aut  communia 
mullorum,  non  tamen  essent  ipsius  propria,  inchoat  igitur  ab  octo  par- 
tibus orationis. 

405,  12  Oratio  dicitur  elocutio,  et  dicta  oratio  quasi  oris  ratio,  haec  ipsa 

4Sl’  "3  prima  pars  octo  res  tantum  significat,  | nomen  pronomen  verlgmt  adver-  *o 
bium  participium  coniunctioncm  praepositionem  interiectiouem.  vide  nunc 
singularum  proprietates,  quare  dictum  est  nomen?  quoniam  per  hanc 
partem  res  notas  invenimus,  unde  sciremus,  quo  modo  diceretur  columna? 
ecce  dicis  mihi  'columna  dicitur’,  eccc  didici;  postea  etiam  si  illam  non 
videam  et  nomines  mihi  columnam , illa  notitia  venit  ad  animum  meum.  33 
ideo  dictum  est  nomen,  quod  nolas  rerum  nostris  animis  suggerit,  id  est 
quod  efficit  nobis  res  notas,  et  bene  primmn  positum  est  nomen,  non 
enim  potes  tractare  de  littera,  de  voce,  nisi  prius  scias,  quid  est  hoc 
ipsum,  idcirco  quoniam  nomina  primigenia  sunt  in  rebus  omnibus,  haec 
prima  debent  poni,  nemo  enim  potest  tractare  primo  de.  aliis  partibus,  ao 
idcirco  prima  pars  est  nomen,  pronomen  dictum  est,  quod  quasi  funga- 
tur oflicio  nominis,  siqui  dicat  'Vergilius  scripsit  bucolica’,  nomine  uti- 


1 per  quas  currunt  omnia  coniecit  hindemannus  3 ab  ipsa  parte  A It  Chi  for - 
truse  ab  ipsa  arte  tractatus  »*8t.  nam  hoc  votuisse  videtur  grammaticus , tractatum , hoc 
est  explicationem  artis  grammaticae , ah  ipsa  arte  pro/icisci  4 quod  dicimus  L quod 

i 

dicimus  C et  expunctis,  ut  videtur , di  litteris  A quod  discimus  B 5 mulli  nb  ipsis 
litteris  inchoant  nec  hoc  verum  csl  hoc  loco  om.  ABCL , post  8 verum  est  add. 
BCa  10  istam  BC  et  in  /itura  a ipsum  h,  unde  ipsam  editores  1'iudohonenses  anni, 
gram.  p.  511  11  quid  est  uox  hoc  AC  quid  est  nisi  uox  hoc  B quid  est  nisi  nox 

/.:  vox  delendum  esse  vidit  hindemannus  14  idem]  item  Bh  17  igitur  L ergo 
C,  om.  AB  21  nide  nunc  singularum  L uide  singulorum  ABC  23  diceretur  co- 
lumna dicis  milii  columna  dicitur  erce  dedici  postea  etiam  si  /,  diceretur  columna  net 
postea  (postis  B)  ecce  dicis  milii  columna  dicitur  eccc  dicitur  postea  etiam  (post  etiam 
B postea  et  aut  C)  si  ABI  20  notas  rerum  BCa  notas  res  Ah  28  potes  h 
potest  ABC 


Digitized  by  Google 


COMMENTVM  97 

p.  5-8  I- 

tur ; 'ipse  scripsit  georgica’,  pronomine  utitur,  posses  enim  dicere  'Ver- 
gilius scripsit  georgica’,  sed  uc  fastidium  crearet  nominis  iteratio,  in- 
venta est  ista  particula.  | et  hoc  bene  secundum  est;  bene  secunda  est 
ista  particula,  tpia  ratione?  nam  si  fungitur  officio  nominis,  et  nomen 
5 naturaliter  primum  est,  quid  debet  esse  post  illud  quod  primum  est,  nisi 
illud  quod  fungitur  officio  primae  partis?  sequitur  verbum,  verbum  dictuin 
est  hac  ratione,  quod  verberato  aere  motu  linguae  fit  sonus,  mule  ipsa 
particula  emergit,  sed  et  omnes  paries  orationis  similiter  fiunt  motu  lin- 
guae et  verberatione  aeris,  ergo  quare  haec  particula  hoc  nomen  sibi 
io  proprium  adsumpsit?  quod  ipsa  frequentius  utimur  iu  loquendo,  nam  eccc 
loquere  aliquid,  et  invenies  iu  ipsa  elocutione  tria  aut  quattuor  verba,  vix 
unum  nomen  aut  pronomen-  ut  puta  si  dicas  'volo  ire  et  videre  amicum 
meum  ad  forum’,  ecce  volo  ire  cl  videre  tria  verba  sunt,  forum  unum  no- 
men est,  ad  una  praepositio  est,  et  una  coniunctio.  vides  quoniam  alias 
u partes  raro  ponimus,  istam  frequentius,  in  tantum  ut  etiam  sermones 
nostri  hoc  vocabulo  dicantur,  'verba  fecit  apud  senatum’,  'verba  fecit 
apud  populum  ’.  numquid  quando  dico  ' verba  fecit  apud  senatum  ’ aut 
'verba  fecit  apud  populum’,  numquid  lautum  verbis  locutus  est  et  non 
omni  parte  orationis?  quare  ergo  proprium  vocabulum  sumpsit?  quoniam 
io  ipsa  frequentius  utimur  iu  loquendo.  | adverbium  bene  sequitur  verbum, 
quoniam  non  potest  segregari  a verbo,  cras  quando  dico,  numquid  potest 
habere  intellectum,  nisi  addas  verbum?  puta  'cras  faciam’,  'cras  dicam’, 
' cras  veniam  ’.  ergo  ideo  sequitur  post  verbum , quoniam  a verbo  non 
potest  separari,  participium  bene  positum  est  post  istas  partes:  postquam 
is  dictum  est  nomen,  dictuin  est  verbum,  bene  participium  est  secutum, 
nain  participium  dictuin  est,  quod  et  partes  nominis  capiat  et  partes  verbi, 
ideo  ergo,  quoniam  iam  praedixit  nomen,  praedixit  verbum,  bene  iam 
eo  loco  participium  est  positum,  postquam  illae  partes  praedictae  sunt,  ut 
ista  sequeretur,  coniunctio  dicta  est,  quia  couimigit  elocutiones,  si  dicas 
5o  ' ego  tu  eamus  ad  formn’,  non  stat  elocutio ; si  dixeris  'ego  et  tu  eamus 
ad  forum’,  stabit  elocutio  et  erit  conexa,  praepositio  dicta  est  ab  eo, 
quod  in  loquendo  praeponitur,  ut  puta  si  dicas  'apud  amicum’,  non 
potes  dicere  'amicum  apud’,  interiectio  dicta  est,  quia  interponitur  ad 
exprimendos  animi  affectus,  si  dixeris  'mortuus  est  | Vergilius’,  dixisti 
55  quidem  illum  mortuum  esse;  sed  quo  affectu  hoc  pertuleris,  non  est  ex- 
pressum, nisi  interponas  illam  particulam,  nain  si  dicas  'va  mortuus  est 
Vergilius’,  laetantis  est;  si  dicas  'heu  mortuus  est  Vergilius’,  dolentis  est. 


6 sequitur  uerbum  dictum  est  ABC  sequitur  uerbum  quare  uerbum  dictum  est 
L 11  elocutione  UC  locutione  A L 1?  numquid  quando  — populum  om.  AL, 
ad  A.  a 20  frequentius  utimur  A L frequentius  est  R frequens  est  Ca * 24  separari 

AL  secerni  BCa * 20  coniunctio  — 31  conexa  hoc  loco  habent  RL  , post  praepo- 

sitio — 33  amicum  apud  transposita  AC  si  dicas  BCa  ut  si  dicas  AL  30  st 
dixeris  BCa  et  si  dixeris  A L 33  potes]  potest  A (?)  L possum  BCa * 34  si 

dixeris  AL  si  dicas  BCa 
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si  hoc  solum  ilicas,  'mortuus  est’,  ambiguum  est,  quo  aflccln  hoc  per- 
lulcris.  vides  ergo  quia  haec  particula  interposita  exprimit  nobis  animi 
allectus,  nam  aliquoties  illam  ambiguitatem  discernit,  ecce  dixi  tibi  et 
nomina  partium  et  ordinem,  et  quare  ita  vocatae  sunt,  et  quare  ipso  or- 
dine positae  sunt.  6 

Diximus  ergo  quoniam  bene  fecit  Donatus,  pariem  illam  priorem 
scribere  infantibus,  posteriorem  omnibus,  est  enim  robusta  et  utilis,  in- 
choat a litteris  ista  particula  quae  uberior  est  et  habet  tractatum. 

DE  LITTERIS 

2 Constat  apud  omnes  Carmentem  Nympham  illam,  Euandri  matrem, 

" quae  Nicostrata  dicebatur,  latinas  litteras  invenisse,  ipsa  primum  trans- 
tulit in  Italiam  latinas  litteras,  hoc  habemus  iuilio  l.ivii,  et  'Euander 
vir  mirabilis  veneratione  litterarum’,  omnino  verba  sunt  ista 
l.ivii,  'rei  novae  inter  rudes  homines*,  tunc  primum  apparuerunt 
litterae.  : litterae  dictae  sunt  hac  ratione,  quasi  legittrae,  quod  legenti-  ** 
Itus  iter  praebeant,  nam  utique  adtendentes  litteras  implemus  lectionem, 
ergo  vel  ideo  dictae  sunt  litterae,  vel  ideo  quod  legendo  iterentur,  nam 
cum  sint  XXIII.  tamen  varias  conexiones  faciunt,  id  est  variam  elocutio- 
nem. ergo  ob  hanc,  causam  dictae  sunt  litterae,  vel  quod  legentibus  iter 
praebeant  vel  quod  legendo  iterentur,  istae  litterae  apud  maiores  nostros  20 
non  fuerunt  XXIII,  sed  XVI.  postea  additae  sunt  aliae,  ita  etiam  tracta- 
turus est,  ut  doceat  olim  XVI  fuisse,  postea  ex  superfluo  additas  alias  1 
litteras  ut  factas  XXIII.  habemus  hoc  iti  libris  ad  Attium  apud  Varronem, 
et  cur  tot  sint  et  quare  eo  ordine  positae  et  quare  isdem  nominibus  vo- 
centur. sunt  autem  litterae  XXIII,  de  quibus  tractaturus  sum.  sed  hae  2,1 


l mori iius  est  ambiguum  est  L mortuus  est  (esi  om.  C)  in  (iam  A?  coit,  io  «) 

ambiguum  est  ABC  -I  partium  om.  A uncata  A BCL  5 posita  sunt 

quoniam  A posita  sunt  diximus  id  e et  rationem  ordinis  (quia  post  uotneii  uerbum  est 
et  post  uerbum  participium  a Ad.  e)  ergo  quoniam  Ca  posita  sunt  diximus  id  e et  ra- 
tionem ordiuis  posteriorem  omnibus.  Diximus  ergo  quoniam  Ii:  posita  sunt  diximus 
ergo  quoniam  bene  dixit  donatus  partem  illam  priorem  scribere  infantibus  posteriorem 
omnibus,  est  robusta  et  utilis,  inchoata  a litteris  igitur  pars  ista  quae  uberior  est  quae 
li«bet  u aetatum  quae  etiam  exponenda  est  inchoata  est  n litteris,  illa  nero  pars  prior 
nihil  habet  dificullntis.  .sta  itaque  de  litteris  de  stilabis  de  pedibus  de  accentibus  hab  -t 
modicam  dittcultatcm.  quis  primus  latinas  littera»  repperit.  Constat  L 0 bene  fecit 
/i  Ca  bene  dixit  A partem]  artem  A HC.  sed  in  A olim  fuit  Partem  7 posteriorem 
omnibus  hoc  loco  om.  It  8 tractatum  constat  ABC  12  initio  liuii  BCa * initio  libri 
A L ct  euander  inquid  uir  L.  videtur  scribendum  esse  et  omnino  verba  sunt  isia  Livii, 
F.nnnder  vir  mirabilis  veneratione  litterarum  rei  etc. : Lix  I,  7,  8 Euander  — venerabilis 
vir  miraculo  litterarum,  rei  novae  Inter  rudes  artium  homines  1 l liuii  C et  in  litura 
a*  liui  // L rei]  res  L hominis  A 15  lncip.  de  littera,  litterae  quare  dictae 
snnt.  litterae  dictae  sunt  L : inscriptio  de  littera  ante  correctorem  fuit  in  A 16  nam 
naxcu>c  k At*  utique  C * intendentes  A lectiones  A/iC : lectionem  ergo  uel  ideo 
dictae  snilt  litterae  quod  legendos  iterantur  L 10  uel  quod  legentibus  Iter  praebent 
uel  quod  legendo  iterantur  L uel  quod  leiiatoc  iterentur  BC  et  in  lituro  a 21  sed 

t 

XVI]  sed  XXIII  L 23  ad  atiium  BC  ad  atium  A ad  aclinm  L:  cf.  llilmanns  de 
Varr.  lib.  gramm.  p.  117  sqq.  25  sunt  autem  BCa * sunt  bae.  A L 
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dividuntur  principaliter  in  duas  partes,  in  vocales  ct  in  consonantes,  ipsae 
item  consonantes  dividuntur  in  duas  partes,  in  semivocales  et  in  mutas, 
ergo  duae  sunt  primae  partes,  vocales  et  consonantes,  si  non  sunt  voca- 
les, consonantes  sunt;  si  non  sunt  consonantes,  vocales  sunt,  item  fieri 
s consonantes  duplici  modo  scimus,  aut  euiin  | semivocales  sunt  aut  mutae, 
sire  enim  semivocales  sint  sive  mutae,  uno  nomine  consonantes  appellan- 
tur. videamus  ergo  quae  sunt  vocales,  quae  consonantes,  quae  semivo- 
cales, quae  mutae,  sed  prius  definienda  est  ipsa  littera. 

Vox  dicitur  quicquid  sonuerit,  sive  strepitus  sit  ruinae,  sive  fluvii  519,  12 
io  currentis,  sive  vox  nostra,  sire  mugitus  boum:  omnis  sonus  vox  dicitur, 
verum  hae  duae  sunt  partes,  articulata  et  confusa,  articulata  est  vox 
quae  potest  scribi;  ut  ecce  hoc  ipsum  quod  dixi  potest  scribi,  ideo  arti- 
culata dicta  est,  quod  potest  articulo  scribi,  artus  enim  dicimus  membra 
maiora,  articulos  minora  membra  in  omni  corpore,  nihil  brevius  digitis, 
is  idcirco  articulata  vox  dicta  est , quod  potest  articulis  conprehendi.  digitis 
autem  tenemus  calamos,  ideo  ergo  dicitur  vox  articulata,  quod  potest 
articulis  scribi,  confusa  illa  dicitur  vox,  quae  non  potest  articulo  con- 
prehendi, ut  puta  mugitus  boum,  digitorum  sonitus,  ergo  litterae  ad 
quam  vocem  pertinent?  ad  omnem?  non.  ad  confusam  pertinent?  non, 
sed  ad  articulatam  perlinent,  ipsa  littera  quae  pars  vocis  articulatae?  ima 
et  novissima,  nam  vox  est  quicquid  loquimur,  ut  puta  si  dicas  'orator 
venit  et  docuit’,  potest  tamen  et  solvi,  orator,  venit,  ct,  docuit:  ecce 
solvisti  orationem  in  verba,  potes  ipsa  verba  solvere  in  syllabas  o ct  ra; 
poles  ipsam  syllabam  solvere  iu  litteras,  numquid  potes  ipsam  litteram 
25  solvere  | ulterius?  nequaquam  potes,  ergo  propter  has  res  quas  dixi 
omnes  vide  et  definitionem  Donati,  'littera  quid  est?  pars  minima  vocis 
articulatae’,  dicit  'littera  est  pars  minima  vocis’,  «piare?  quod  ultra 
ipsam  num«|uam  solvitur,  hoc  autem  dicendo  'vocis  articulatae’  ostendit 
esse  et  alteram  confusam  et  non  posse  articulo  conprehendi.  et  dicit  iam42t,4 
ao  primam  divisionem,  'litterarum  aliae  sunt  vocales,  aliae  consonantes’, 
litterarum  prima  divisio  ista  est,  vocales  dicuntur  ct  consonantes,  vocales 


3 ergo  (liiae  sunt  primse  parte»  BCa  ergo  priinne  sunt  duae  paries  A ergo  duae 
primae  partes  sunt  L si  uon  sunt  noeales  consonantes  sunt  si  non  sunt  consonantes 
uoeaies  sunt  A si  non  sunt  consonantes  (locales  sunt  si  non  sunt  uncales  consonantes 
sunt  A si  non  suut  consonantes  noeales  sunt  BC  7 niti  eamus  ergo  quae  sunt  un- 

cales quae  consonantes  quae  sctuiuocales  quae  mutae  | I>e  noce  et  littera  | Sed  prius 
definienda  est  ipsa  uox  quid  est  line  nox  dicitur  /,:  videamus  — consonantes  om.  ABC 
12  ut  eeee  boo  ipsum  quod  dixi  potest  scribi  post  articulo  scribi  bnbent  A L 
13  artus  enim  dicimus  membra  maiora  articulos  minora  membra  in  umni  corpore  A 
artus  dicimus  minora  (maiora  B)  tnembra  in  omni  corpore  ABC  18  digitorum] 
uenlnrum  A:  fortasse  crepitus  digitorum,  sonitus  ucntoruni  20  articulatae]  articuli 
A C 24  potes  (potest  It ) ipsam  soluere  in  litteras  BC  potes  , . ipsa  . (potest  ipsa  n*  l 
soluere  in  litteras  A potuerunt  ipsae  solui  in  litteras  L numquid  potes  B numquid 
potest  AC  L . 28  hoc  autem  direndo  uocis  articulatae  A hoc  dicendo  uox  est  arti- 
culata ABC  29  et  dicit  iam  /Antlcmannus  et  ditiidit  iam  ABC  et  diuidit  itlnm  L 

31  litterarum  noeales  dicuntur  et  consonantes  prima  diuisio  ista  est  ABC.,  om.  L 
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litterae  sunt  quinque,  a c i o u:  istae  quinque  vocales  sunt,  reliquae 
iani  consonantes  sunt,  sed  ipsae  consonantes  item  in  duas  partes  divi- 
duntur, in  semivocales  et  mutas,  semivocales  sunt  septem,  flmnrsx; 
inulae  silui  novem , Ii  c d g Ii  k p q t.  videamus  de  illis  vocahulis  singulis 
Vocales  dictae  sunt  ea  ratione , quoniam  per  se  rorem  impleant.  :> 
quid  est  per  se?  ceterae  litterae  non  aliter  exprimunt  sonum  suum,  nisi 
iungaul  sibi  vocalium  sonos,  quando  dico  h,  non  aliter  sonum  illum  suum 
naturalem  exprimit,  nisi  iunclam  habuerit  vocalem,  c non  aliter  sonum 
illum  naturalem  exprimit,  nisi  iunclam  habeat  vocalem,  similiter  et  I non 
aliter  dicitur,  stridores  et  dimidii  soni,  nisi  praecedat  illis  vocalis  souus,  iu 
non  possunt  aliter  exprimi,  ergo  vides  quoniam  aliae  per  se  non  expli- 
cant sonum,  nisi  innetis  vocalibus,  ipsae  autem  vocales  nullius  litterae 
auxilio  egent,  sed  per  se  implent  vocem,  ut  si  dicas  a e i o u,  omnes 
per  se  exprimuntur,  ergo  ideo  dictae  sunt  vocales,  quia  et  vocent  per 
se  faciunt  et  aliis  vocem  praestant,  nam  non  solum  ipsae  exprimunt  vocent  is 
suam,  sed  etiam  aliis  consonantibus  addunt  vocent,  esi  alia  ratio  vocalium, 
quia  solae  positae  syllabam  faciunt,  nulla  alia  littera  sola  posita  syllabam 
facit,  puta  f pone,  tolle  vocalem,  et  nihil  sonat:  r pone,  tolle  vocalem, 
et  non  sonat;  et  ceterae  ita  se  utique  habent,  a pone,  cl  iam  per  se 
plena  est,  per  se  exprimit  sonum  et  per  se  syllabam  facit,  ut  'a  virgoso 
infelix’:  o pone,  et  per  se  pleua  est,  ut  *o  terque  qualerque 
beati’:  i pone  et  per  sc  plenam  effleit  vocem,  'i  sequere  Italiam 
ventis’,  ergo  ipsae  vocales  solae  syllabam  faciuut.  duplici  ergo  ratione 
dictae  sunt  vocales,  aut  quia  per  se  sonant,  aut  quia  solae  positae  pro 
syllabis  habentur.  »v 

s Consonantes  tamen  reliquae  illae  ea  ratione  dictae  sunt  consonantes, 

8 quod  non  sonant,  sed  consonant,  id  est  quod  solae  positae  non  habent 
plenum  sonum,  sed  cum  vocalibus  iunctae  proferuntur,  ut  si  dicas  b, 
tolle  inde  e,  et  mutatum  est  et  non  habet  plenum  sonum,  et  bene  di- 
cuntur consonantes,  quod  duo  soni  simul  sonaut.  su 


l uncales,  suut  reliquae  iam  consonantes  sunt  sed  ipsae  consonantes  item  L no- 
cales  suut  omnes  item  ABC  2 diuiduntur  consonantes  in  B 4 vocabulis]  nuca- 
libus A BC  L b c non  aliter  — habeat  vocalem  om.  A L , add.  a in  mury.  9 
similiter  et  I'  non  aliter  per  stridorem  quondam  demedii  sonus  nisi  praecedat  ille  uo- 
calis  sonus  ergo  uides  L 10  dimidii  souus  nisi  praecedant  illis  uocalis  sonus  non 
possunt  (potest  B)  aliter  exprimi  'B  C demedi  (dimidii  a)  sonus  nisi  praecedent  (-aut  a ) 
illi  uocale*  (illis  uocalis  a)  souus  non  potest  (possunt  a)  aliter  exprimi  A 13  per 
se  exprimuntur,  et  ioplent  uocem  L 15  ipsae  exprimunt  (sed  add.  L)  per  se  uocetn 
A L 20  per  se  exprimet  sonum  et  per  se  sillabam  facit  ut  a uirgo  infelix  o putie 
et  per  se  plena  est  ut  Ul erque  qualtuorqiie  beati  u pone  L per  se  exprimit  (exprimet 
AB)  sonum  n uirgo  infelix  (in  A)  o terque  (o  uteiq>>e  B)  qtiaterque  i pone  ABC 
a virgo]  Very  bucol.  (#,  47  21  o torque]  Very.  Aen.  I {14  22  i sequere] 

Cerg.  Aen.  Illi  381  23  iientos  A faciunt  duplici  ergo  rationo  dictae  sunt  novales 

(uocales  dictae  suut  A)  aut  quia  A L faciunt  ideo  dictae  sunt  novale*  duplici  ratione 
uocale»  dictae  sunt  quod  per  se  sonant  id  est  sine  auxilio  alicuius  aliae  per  se  sonum 
nou  impleut  ergo  uocales  dictae  sunt  aut  quia  BC  27  solae  positae  sillabam  uou 
faciuut  iioque  habent  plenum  soiitim  A 30  quod  duobus  sonis  simul  sonaut  A 
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Semivocales  dictae  sunt,  quia,  si  detrahas  eis  vocalem,  habent  vel  421, 10 
tenuem  sonum  vel  sibilum  quendam.  ut  si  dicas  eg,  tolle  inde  e vocalem,  a’0’  12 
sonat  quidam  sibilus,  quidam  sonus,  ideo  ergo  dictae  sunt  semivocales, 
quia  seniis  habent  de  voce,  id  est  vel  mediam  partem  vocis  habent,  alii 
5 alia  ratione  semivocales  dirtas  esse  dicunt,  quia  semis  habent  de  potestate 
vocalium,  vocales  enim  per  se  sonant  et  per  se  syllabam  faciunt;  semi- 
vocales per  se  quidem  sonant,  sed  per  se  syllabam  non  faciunt.  ergo 
quod  unam  partem  habent,  unam  non  habent,  ideo  dictae  sunt  semivo- 
cales, quod  semis  habent  de  potestate  vocalium,  dicuntur  autem  ila,  ut 
io  incipiant  a vocali  et  desinant  in  naturalem  sonum  (si  aliter  dixeris,  non 
erunt  iam  semivocales) , ut  est  ef  es  ix.  ergo  semivocales  ita  se  habent  478,  2 
inchoare  a vocali  sono  et  desinere  in  naturalem  sonum,  mulae  e contra- f'20’ 18 
rio  inchoant  a naturali  sono  et  desinunt  in  vocalem  sonum,  ut  est  bc  ce 
de  ge  ha  ka  pe  qu  te.  quae  ergo  littera  praeponenda  est  in  scmivocali- 
15  hus  vel  postponenda  io  mutis?  c tantum  modo  sola,  ut  puta  ef  et  f so- 
nat, el  et  I sonat,  er  et  r sonat,  es  et  s sonat,  em  et  m sonat,  en  et 
n sonat  [ix  et  x sonat],  ergo  in  semivocalibus  e praeponenda  est.  item 
in  inulis  b c d similiter  c postponenda  est.  sed  sunt  aliquae  litterae, 
quae  neque  ah  e inchoant  neque  in  e desinunt,  hae  litterae  calumniam 
so  patiuntur,  ut  est  x.  idcirco  non  littera  dicitur,  sed  duplex  littera,  k et 
q neque  ah  e inchoant  neque  in  e desinunt,  h et  ista  similiter  in  ca- 
lumniam venit,  idcirco  dicuntur  # habent  vel  mediam  partem  vocis,  aut 
certe  quoniam  seniis  habent  de  potestate  vocalium. 

Mutae  autem  ideo  dictae  sunt,  quia,  si  detrahas  illis  vocalem,  non 421.  is 
ea  sonant  penitus,  ergo  ideo  dictae  semivocales,  quod  detracta  vocali  seniis  r’20,  16 
habeant  de  voce,  ideo  mulae,  quia  detracta  vocali  penitus  non  sonant. 

Vocales  autem  quinque  sunt,  a c i o u.  istac  quinque,  quando  solae  421,  Ifi 
proferuntur,  longae  sunt  semper:  quando  solas  litteras  dicis,  longae  sunt.  620’"1 
a sola  longa  est,  e sola  longa  est.  praeterea  de  istis  quinque  litteris 


2 si  dicas  es  /,  si  dica»  s BC  »i  dicas  se  a si  dicas  A 6 uocales  enim  per  se 
sonant  et  per  se  sillabnm  faciunt  L uncalis  enim  per  sc  sonat  ct  per  se  syllabam  facit 
ABC  7 seri  per  se  syllabam  non  faciunt  ideo  dictae  sunt  semiuocale».  e in  senii* 

uncalibus  praeponitur  in  mulis  postponitur  (e  — posiponilur  om.  A.  add.  a in  mutis 

postponitur  om  B)  oel  postponenda  in  mutis  e tnnium  modo  sola  ABC.  supplementa 
praebuit  /,  14  quae  ergo]  quare  ergo  h 15  ut  puta  ef  et  f sonat  le  ct  el  sonat 

re  et  er  sonat  se  ei  es  em  et  m sonat  en  et  n sonat  ix  et  ix  sonat  ergo  L pnt*  fe  et 
e f sonat  I e et  e I sonat  r e ct  e r sonat  ■ e et  e s ergo  A puta  fe  et  f sonat  le  ct 
I sonat  r e et  r sonat  s e et  s sonai  ergo  BC  18  aliquae]  albe  L 22  idcirco 
dicuntur  e in  semiuocalibns  praeponit  (praeponitur  corr.  -nit  L)  in  mutis  postponit 
Imbent  (habet  Z>)  uel  mediam  partem  A L idcirco  dicitur  habere  (quia  habent  uel  corr. 
habere  B)  mediam  partem  BC:  idcirco  diruntur  semiuocales  quoniam  habent  vel  me- 
diati partem  coniecit  Lindemanmts.  sed  videntur  plura  etiam  de  pronuntiatione  semivo- 
calium et  mutarum  excidisse  23  semis  habent  LB  semis  habet  A minus  habet  C 

27  uocales  autem  BCa  uocales  istac  A:  uocales  .u  isti  sunt  a e i o u sim  hier 

habent  si  breue»  o nero  et  e non  sonant  breues  L 20  praeterea  de  istis  quinque 
litteris  tfes  sunt  quae  siue  breues  siue  mod.a  . i.u.  similiter  liabent  si  breuis  o uero 
et  e nou  sonant  breues  A praeterea  de  istis  quinque  litteris  tres  sunt  quae  sine  breues 
sine  longae  eiusdem  modi  a i u similiter  habent  siue  longae  siue  breues  o uero  ct  e 
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Ires  sunt,  <|uae  sive  breves  sive  longae  eiusdem  uiodi  smil,  a i u:  simili- 
ter habent  sive  longae  sive  breves,  o vero  et  e non  sonant  breves,  nam 
quando  longa  est  quando  dicimus  o longa  est  ut  si  dicas  sonat  o sonat, 
si  dicas  obit,  o brevis  est;  si  dicas  orator,  o longa  est.  similiter  e aliter 
longa,  aliter  brevis  sonat,  longa  est,  si  dicas  evitat;  e sonat,  brevis  est,  * 
quando  dicis  equus;  e sonat,  simpliciter  sonat,  et  quem  ad  modum  expressae 
sunt  istae  litterae’  si  velis  dicere  'sedebam  hodie  in  equo  meo’,  ut  si 
dicas  'bene  olebant  in  hospitio  meo  rosae’,  hoc  vilissimum  est,  siqui  sic 
loquatur,  ergo  quo  modo  exprimendae  sunt  istae  litterae?  dicit  ita  Te- 
rentianus [boc  dixit]  ‘quotienscumque  e longam  volumus  proferri,  vicina  m 
sit  ad  i litteram’,  ipse  sonus  sic  debet  sonare,  quo  modo  sonat  i littera, 
quando  | dicis  evitat,  vicina  debet  esse,  sic  pressa,  sic  angusta,  ut  vicina' 
sit  ad  i litteram,  quando  vis  dicere  brevem  e,  simpliciter  sonat.  • o 
longa  sit  an  brevis,  si  longa  est,  debet  sonus  ipse  intra  palatum  sonare, 
ut  si  dicas  orator,  quasi  intra  sonat,  intra  palatum,  si  brevis  est,  debet  is 
primis  labris  sonare,  quasi  extremis  labris,  ut  puta  si  dicas  obit,  habes 
istam  regulam  expressam  in  Terentiano,  quando  vis  exprimere  quia  brevis 
est,  primis  labris  sonat;  quando  exprimis  longam,  intra  palatum  sonat. 

421,21  Sunt  vocales  quinque,  sed  non  omnes  vocales  sunt  semper.  nam  a 

520,  31  et  e et  o semper  vocales  sunt,  i vero  et  ii  varias  habent  potestates:  vo- 20 
cales  sunt,  semivocales  sunt,  mediae  sunt,  nihil  sunt,  digammon  sunt, 
duplices  sunt,  varias  habent  potestates:  habentur  pro  vocalibus,  haben- 
tur pro  semivocalibus,  habentur  pro  mediis,  habentur  pro  nihilo , haben- 
tur pro  digammo,  habentur  pro  duplicibus,  sed  hae  sex  virtutes  signifi- 
cationis non  utriusque  sunt,  nam  tres  significationes  communes  suul,  aliae  « 
11011  sunt  communes,  istae  tres  potestates  significationis  sunt  tam  i litte- 

noo  sonant  breues  B : praeterea  de  istis  quinque  litteris  tres  sunt  quae  siue  breues  siue 
longae  (ciitsmodi  a i u similiter  habent  siue  longe  siue  breues  o uero  et  e uon  sonant 
breues  nam  quando  longa  est  quando  dicimus  o longa  est  ut  si  dicas  sonat  o sonat  si 
dica»  add.  c in  marg.)  obit  C.  de  pronuntiatione  e et  o vocalium  eadem  praecepisse 
videtur  grammaticus,  quae  accuratius  exposita  sunt  in  Servii  et  Sergii  commentarii qui 
dicuntur,  /.  c.  itaque  si  scripsit  quod  in  libris  est , o et  e non  sonant  breves,  boc  voluit , 
o et  e breves  naturalem  sonum  non  habere,  quare  quae  iam  sequuntur  de  o vocali  sic 
fere  ad  grammatici  quidem  mentem  refingi  possunt,  nam  o quando  brevis  est,  penitus 
non  sonat  o;  quando  longa  est,  sic  sonat,  ut  si  dicas  o sonat  3 ut  si  dicas  souat 
corr.  al.  man.  ut  si  dicas  obsonat  B 4 si  dicas  obit  Ba  sibi  obit  A sibi  obiit  L 
similiter  e aliter  longa  aliter  breuis  sonat  longa  est  si  BCa  similiter  e aliter  bre- 
uis  est  aliter  longa  est  (est  om.  A ) si  A?  L 7 ut  si]  aut  si  ABC  ac  si  L 
8 siquis  boc  loquatur  B si  quis  hoc  loquitur  A A si  qui  sic  loquitur  a si  quis  hic  lo- 
querer C 9 dicit  ita  BCa  dicis  ita  A dixit  iia  L lerreiitianus  B L:  de  pronun- 
tiatione c et  o vocalium  dixit  Terentianus  t».  116  sqq  . quamquam  non  prorsus  eu  do- 
cuit. quae  Pompeius  ei  tribuit  * 10  proferre  Lindemannus  12  ut  om,  ABCL 

13  sit]  fit  A dicere  breucm  (breu  s corr.  -em  C)  e simpliciter  souat  o (o  om.  B) 
longa  sit  BC  dicere  breuein  longa  sit  AL:  lacuna  quam  indicavi  haec  fere  excidisse 
videntur , item  quaeritur  o longa  sit  15  quasi  intra  BCa  quando  intra  A 24  sed 
hae  sex  uirtutes  significationis  Af  ut  videtur , sed  haec  Ul  ntrtutes  siguificatlonis  A sed 
iiirtutes  significationis  B sed  hae  significationis  ab  sed  hae  significationes  C 26  uon 
sunt  communes  istae  tres  AL  non  sunt  communes  puta  ut  sit  uocalis  ut  sit  semiuoca- 
lis  ni  media  tres  istae  BCa 
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rai1  i|uam  u litterae,  id  est  ut  sit  vocalis,  ut  sit  semivocalis,  ut  sit  me- 
dia: istae  communes  sunt  utriusqne.  aliae  ires  non  sunt  communes,  sed 
diversas  habent  polestajles.  nam  ut  nihil  sil,  ut  sit  digammon,  hoc  est 
u litterae;  ut  sit  iterum  duplex,  hoc  tantum  i habet,  et  vide  quem  ad 
s modum  tractat,  tractat  primo  de  illis  communibus,  et  postea  redit  ad 
istos  speciales  casus. 

Vt  sint  vocales  quem  ad  modum  intellegimus  vel  i vel  u litteram?  421,  £4 
tunc  sunt  vocales,  quando  solae  positae  syllabam  faciunt,  vel  quando  con- 
iunctac  sunt  aliis  consonantibus,  si  dicas  unus,  u sola  est  et  syllabam 
io  facit;  si  dicas  itur,  i sola  est  et  syllabam  facit,  ergo  tunc  vocales  sunt, 
qtiaudo  solae  positae  syllabam  faciunt,  item  si  iunctae  fuerint  consonanti, 
unda  Indus,  [iuncta  est  consonanti  et  longa  est  exceptis  a et  e et  o.  illae 
vero  sive  solae  positae  fuerint,  syllabas  faciunt,  sive  jungantur  consonan- 
tibus, syllabas  longas  faciunt],  ecce  habes,  quando  vocales  sunt,  modo 
jb  videamus,  quando  sunt  consonantes,  consonantes  tunc  sunt,  quando  ipsae 
praepositae  sunt  et  habent  post  se  alias  vocales  in  isdem  syllabis  consti- 
tutas. sic  delinitum  est:  siquid  de  his  rebus  minus  dixeris,  iain  non  stat 
ratio,  quando  ipsae  praepositae  sunt  et  habent  post  se  alias  vocales  in 
isdem  syllabis  constitutas,  ut  si  dicas  vanus,  modo  | consonans  est  u 
ro  littera,  babel  enim  illud  totum  quod  dixi,  nam  et  ipsa  praeposita  est 
et  habet  post  se  vocalem  in  eadem  syllaba  constitutam,  nam  vanus,  va 
una  syllaba  est.  lanus  et  i habet  post  se  a,  et  una  syllaba  est.  quid 
opus*est  ut  hoc  diceret,  ut  ipsae  praecedant  et  habeant  post  se  alias  vo- 
cales in  isdem  syllabis  constitutas?  quia  si  non  ipsae  praecesserint  et 
25  habeant  post  sc  vocales  in  isdem  syllabis  constitutas,  uon  sunt  consonan- 
tes. puta  si  dicas  quoniam:  ecce  post  q invenis  u,  sed  tamen  non  est 
consonans  ii,  quoniam  non  ipsa  praecessit,  item  quare  diximus  'si  se- 
quantur vocales  in  isdem  syllabis  constitutae’?  puta  si  dicas  Iulus,  i vo- 
calis est  et  u vocalis  est.  debuit  ergo  esse  consonans,  et  consonans  non 
so  est.  quare?  quia  i et  u non  sunt  unius  syllabae,  sed  duae  sunt,  ergo 
nisi  ista  consentiant  omnia,  non  sunt  consonantes,  id  est  nisi  et  ipsa 
praecedat  et  habeat  post  se  vocalem  in  eadem  syllaba  constitutam,  eccc 
quando  sunt  consonantes,  mediae  dicuntur  ideo,  quia  aliquotiens  solae 
alium  sonum  habent,  aliquotiens  mixtae  alium  sonum  habenf.  eccc  ad- 
aa  verte,  quo  modo  sonat  u.  unus,  eccc  u vides  quam  tenuiter  sonat,  iunge 

0 u sola  est  cl  in  syllani  fecit  ergo  uocales  tunc  sunt  quando  solae  positae  sylla- 
ba m faciunt  si  dicas  itur  i sola  . . ct  syllabam  facit  item  si  inactae  fuerint  ad  conso- 
nanti A n sola  est  et  syllabam  fecit  ergo  tioraics  tunc  sunt  quando  solae  positae  syl- 
labam faciunt  si  dicas  itur  i sola  est  et  syllabam  facit  ergo  tunc  uocaics  sum  quando 
solae  positae  syllabam  faciunt  item  si  iunctae  fuerint  consonanti  JlCa  11  item  si 
Iuncta  fuerit  ad  sonantes  unda  indus  iunctae  sunt  consonantia  et  imtga  est  exceptis  a 
e o ille  uero  si  solae  posailae  fuerint  syllabas  faciunt  sine  inngentur  consonantibus 
syllabas  langas  faciunt  L 14  longas  syllabas  (et  breues  adii,  c)  tncualBC  23  ut 
hoc  diciret  A ut  boc  dicent  B 24  quia  — constitutas  um.  A,  add.  a 31  ista  con- 
sentiunt AB  ita  consentiant'  C 
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illam  ad  aliam  litteram,  et  ride  quia  non  sic  sonat,  sed  pinguius  sonat, 
vulnus  vanus,  numquid  sic  sonat  unus,  ' quando  u sola  est?  non,  sed 
tenuiter  sonat,  vanus  quando  dico,  pinguior  sonus  est.  numquid  dicis 
u a nus?  ergo  vides  quia,  si  ponantur  solae,  tenuem  sonum  habent,  si 
iungantur  ad  alias  litteras,  pingues  sonant,  similiter  et  i sic  patitur,  itur,  t, 
ecce  tenuius  sonat;  si  dicas  Titius,  pinguius  sonat  et  perdit  sonum  suum 
et  accipit  sibilum,  ergo  quo  modo  dixit,  sonant  mediae,  id  est  quod 
solae  aliter  sonant,  aliter  iunctae,  idcirco  dicuntur  mediae,  quouiam  me- 
dium habent  sonum,  nec  naturalem  nec  proprium,  sunt  etiam  quae  di- 
cuntur idiomata,  quae  artem  non  habent,  sed  usu  proteruntur,  puta  si  10 
dicas  'venit  quidam  vir’,  [quando  dicis]  illae  litterae  non  sonant,  nam 
naturalem  habent  sonum,  nam  si  sonarent  ipsae  litterae,  u ir  diceremus, 
et  esset  vilis  sonus,  habent  medium  quendam  sonum,  non  illum  sonum 
quem  habent. 

4i> i,  :t:i  Ista  communia  sunt  inter  ulramque  litteram,  iam  videamus,  quando  is 

52*1'  20  acc'*l't  u litterae  ut  omnino  nihil  sit.  quando  u nihil  est?  tunc  u nihil 
erit,  vide  qua  subtilitate  nihil  erit,  si  dicas  'quoniam’:  q u et  o est. 
ista  u quid  erit?  vocalis?  non  potest,  nam  tunc  lautum  vocalis  est,  si 
sola  fuerit:  modo  alteri  vocali  iuncta  est.  ergo  ideo  non  potest  esse  vo- 
calis, quia  habet  post  se  vocalem,  mnn  forte  consonans  est?  nec  conso-  so 
nans  est.  quare?  quia  non  est  prior,  ergo  ut  non  sit  vocalis  illa  res  facit, 
quia  iuncta  est  alteri  vocali;  ut  non  sit  consonans  illa  res  facit,  quia  non 
est  prior,  ita  fit  ut  nec  voratis  sit  nec  consonans,  ergo  nihil  erit,  si 
nihil  erit,  quid  habet  esse?  nihil,  quare  ergo  ihi  scribitur?  propter  illam 
causam,  quia' pars  est  litterae  praecedentis,  u littera  ergo  aliquoliens  nec  ts 
consonans  est  nec  vocalis,  tunc  quando  ponitur  in  medio  q praecedentis 
et  ruiuscumque  vocalis  sequentis,  ut  si  dicas  quoniam,  quando  dicimus 
quoniam,  q u et  o est.  u istam  quid  dicemus?  vocalem  non  possumus, 
quia  sequitur  vocalis,  et  quotiens  vocalis  sequitur,  transit  in  consonantis 
potestatem,  nec  consonans  est,  quia  tunc  est  consonans,  quando  praere- 
dit.  ergo  nec  vocalis  est  nec  consonans,  quoniam  et  habet  post  se  aliam 
sibi  vocalem  iunctam  et  non  ipsa  praecedit,  quid  ergo  dicemus?  dicemus 
eam  nihil,  dicis  nihil;  sed  tamen  est  littera,  quid  erit  ista?  pars  erit 
litterae  praecedentis,  etenim  ipsam  litteram  praecedentem  sonat,  et  vide, 
quem  ad  modum  sonat,  et  invenies  quoniam  naturalem  sonum  habet  elss 
istarum,  quando  dicis  que,  quid  sonat  nisi  q et  e?  ergo  inde  invenitur  | 

1 pinguius  B I. a pinguis  AC  7 ergo  cum  hoc  dixit  L 11  nam  naturalem 

A L quem  naturalem  Bac:  nam  om.  C 15  inter  ulramque  litteram  Ca  iu  utramque 
litteram  A B intraque  litteram  L 17  qua  subtilitate  intulerit  Lindemannvs.  excidisse 
videtur  vel  definitio  vel  exemplum  u litterae  nec  vocalis  nec  consonantis  loco  positae, 
tuuc  u nihil  erit,  quando  dicis  'quoniam*.  et  vide  qua  subtilitate  nihil  erit,  si  dicas 
etc.  q u et  o ista  u BC  quero  ista  u .4  (!)  /.  18  nun  potest  esse  nam  tantum  A 

20  ne  forte  consonans  est  II C a nc  forte  cousonsns  esset  A 29  sequitur  posteriore 
loco  om.  AC  consonantis  Ba  consonantium  AC  84  ipsam  litteram  A L,  corr.  istam 
B istam  C 30  que]  quae  ABCL  nisi  q et  e BC  nisi  ue  A ni  ne  L 
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u littera  nec  vocalis  esse  nec  consonans,  sed  pars  esse  litterae  praece- 
dentis. 

Est  etiam  digammos  ista  u littera,  quid  est  digammos?  Graeci  habent  j 

varias  linguas,  item  est  una  lingua  quae  diritur  Aeolica,  apud  istos  Aeo-  521’  i-> 

5 licos  est  una  littera  quae  appellatur  digammos,  quasi  duo  gamma  super- 
posita. haec  littera  digammos  hoc  praestat,  ut  pinguem  sonum  faciat  in 

quibusdam  sermonibus,  paene  et  apud  l.alinos  idem  sonus  est.  ecce  omnes 
ita  dicunt,  Elena;  illi  dicunt  Velena , addunt  pinguem  istum  sonum,  ergo 
est  quaedam  littera  apud  Graecos,  quae  digammos  dicitur,  haec  addita 
1»  pinguem  sonum  facit  in  tantum,  ut  multa  latina  per  digammon  sint  grac- 
cam.  puta  dicebant  Enetus;  adde  digammon,  et  facimus  Venetus,  ut  scias 
quoniam  societas  sit  latinae  linguae  et  Aeolicae,  ut  digammos  addita  la- 
tinos  faciat  sermones,  ergo  v littera  Romana  fungitur  officio  illius  digammi, 
id  est  (alis  est  apud  nos  v littera,  qualis  est  apud  Graecos  digammos  illa. 
u>  nam  quo  modo  illis  digammos  pinguem  sonum  facit,  sic  etiam  v littera 
iuncta  verbum  pingue  facit,  si  sola  sit,  tenuis  sonus  est;  si  iungatur  alteri 
vocali,  digammos  (it  statiin,  ut  est  illud,  validus  non  tale  est,  | ac  si  dicas 
Velenus  ? idem  sonus  est.  ergo  v littera  apud  nos  fungitur  officio  digammi, 
si  iuncta  fuerit  alteri  vocali,  est  hic  aliquid  in  quo  vituperare  possis  J)o- 
20  natum,  non  in  peritia,  sed  in  exemplo,  ait  sic,  'servus  vulgus’,  verum 
est,  pinguius  sonat  servus,  non  serus,  vulgus,  non  ulgus:  vere  digammos 
est.  sed  exemplum  non  est  aptum,  quoniam  omnis  digammos  detracta 
redit  ad  naturalem  sonum,  puta  quando  dico  validus,  tolle  inde  v,  facit 
alidus;  quando  dico  Venetus,  tolle  inde  v,  remanet  Enetus,  naturalis  so- 
25  nus;  quando  dico  vir,  tolle  inde  v,  remanet  naturalis  sonus  ir.  videamus, 
utrum  possint  ista  exempla  ita  constare,  vulgus,  tolle  v:  numquid  facit 
ulgus?  vulnus,  numquid  facit  ulmis?  [naturalis  sonus],  ergo  rem  veram 
dixit,  exemplum  tamen  non  protulit,  debuerat  enim  tale  exemplum  pro- 
ferre, ubi  possit  v et  addi  et  detrahi  [et  posset  in  utraque  parte], 
a)  Superest  illud  unum,  i littera  geminari  potest  tunc,  quando  inter 
duas  vocales  est  constituta  in  una  parte  orationis,  puta  Maia,  hac  habet 
a et  hac  habet  a,  inter  duas  vocales  invenitur  i;  aio,  hac  habet  a,  hac 
habet  0;  et  alia  [puta  huius  Maiae]  similia,  quotienscumque  inter  duas 
vocales  invenitur  i,  pro  dualius  consanantibus  habetur,  et  hoc  contingit 
35  i litterae  tantum  modo,  u numquam  contingit,  ergo  hoc  speciale  est 
huius  litterae , ut  inter  duas  vocales  constituta  sit  pro  duabus  consonanti- 
bus. et  facit  longam  superiorem  idcirco,  ut  est  Troia, 

10  per  digammon  aint  grecam  ACL  per  digamo on  sim  greea  Ba  14  latis 
esi  apud  nos  u littera  qualis  esi  apud  grecos  illa  digammos  BCa  talis  est  et  apud  nos 
u littera  qualis  est  apud  grecos  est  digammos  illa  A talis  aput  nos  u littera  qualis  est 
aput  grecos  id  est  digammos  illa  L 18  uelenua  AL  felenus  BCa.  Venetus  conieeit 
/.infiemannux  i Velena  Serviu»  in  Don.  p.  42*1,  2 et  Serp.  expiati,  p.  4"ti,  18  20  ait 

sic  /t  aut  sic  A ut  sic  C 24  remausit  enetus  A 25  remansit  (corr.  remanet  B) 
naturalis  AB  37  idcirco  est  troia  ABc  idcirco  troia  C ut  troia  L 
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anua  virum  tabulaeque  et  Troia  gara  per  mulas. 

Tro  naturaliter  brevis  est,  sed  pro  longa  ponitur,  quare?  quoniam  inter 
o et  a invenitur  i littera  et  furit  superiorem  longam. 

Diximus  tres  virtutes  communes  esse  i et  u litterae,  duas  alias  u 
432, 6 litterae  esse,  unam  aliam  i litterae,  illud  sequitur  'omnes  vocales  eis 
produci  et  corripi  possunt’,  id  est  omnes  vocales  dichronae  sunt  apud 
Latinos.  (Iraeci  septem  habent,  sed  de  istis  septeni  duas  semper  breves 
t et  o , duas  longas  7/  et  «,  dichrouas  tres  a i v,  id  est  modo  longas, 
modo  correptas,  quales  sunt  .illae  graecar  dichronae,  tales  suut  apud 
nos  omnes  vocales,  a e i o u,  et  produci  possunt  et  corripi,  sed  quod  io 
dico  'produci  possunt  et  corripi’,  non  ubique  et  produci  possunt  et  cor- 
ripi, sed  certis  locis,  nam  eccc  invenis  verbum,  ubi  longa  sil;  invenies 
aliud  verbum,  ubi  brevis  sit.  non  in  uno  verbo  et  produci  possunt  et 
corripi,  sed  certis  loris,  ut  erce  mala  aliud  est,  quando  mala  poma  |' 
dico,  aliud,  quando  dico  mala  miseriam  « brevis  est.  erce  vides,  quo  is 
modo  pro  qualitate  signilicalionis  aut  producuntur  aut  corripiuntur,  non 
ergo  debet  a littera  in  omnibus  verbis  produci  et  corripi,  non;  sed  in- 
veniuutur  aliqua  naturaliter  producta , aliqua  quae  naturaliter  correpta 
sint,  ut  amor  et  arer,  e similiter,  si  dicas  evitat,  longa  est;  equus  si 
dicas,  brevis  est.  i,  ilur  si  dicas,  longa  est,  'itur  in  antiquam  sil-m> 
vam’;  ibi  si  dicas,  brevis  est.  u,  si  diras  unus,  erit  longa,  N 

unus  erit  medio  iu  fluctu,  quem  vidimus  ipsi; 
si  dicas  ubi,  brevis  est.  similiter  et  o,  si  dicas  orator  et  si  dicas  obit; 
illa  longa  est,  illa  brevis  est.  ergo  omnes  istae  litterae  inveniuntur  et 
correptae  et  productae,  quando  autem  aut  correptae  esse  possunt  aut  » 
productae,  aures  taulum  modo  iudicant,  nec  alia  res.  plane  est  ars  de 
ultimis  syllabis:  quales  sint  ultimae  syllabae,  utrum  longae  sint  an  breves, 
praestat  ars.  paenultimae  etiam  (piales  sint,  licet  non  sil  scriptum,  tamen 
potest  tractari:  etiam  de  paenultimis  potest  esse  ars,  quando  producantur, 
(piando  corripiantur,  de  primis  vero  nulla  est  ars.  idcirco  debemus  ad  so 
exempla  confugere,  quotiens  nos  interrogat  aliquis,  puta  si  diras  mihi 
uuus,  u qualis  est?  dico  tibi,  | nescio  utrum  brevis  sit  au  producta,  nisi 
me  ad  exemplum  contulero, 

unus  erit  medio  in  fluctu,  quem  vidimus  ipsi. 

1 arma]  Verg.  Aen.  I 110  2 Iro  naturaliter  C a iroia  naturaliter  AHL  10 

sed  quod  dico  o*  sed  dico  A quod  dico  BC  15  aliud  quttndo  (quando  ad-/,  a)  dieo 
mala  miseria  breuis  est  A B alia  quando  mala  miseria  breuis  est  C alia  mala  miseria 
breuis  est  A.  excidisse  videntur  quae  de  diversa  in  utroque  vocabulo  quantitate  a litterue 
dicta  erant  17  inueniunttir  C invenitur  rorr.  inueniuntur  B inuenitur  A 18  aliqua  .... 
uaturaliter  A 19  sint  C sit  corr.  sint  B sil  A 20  itur]  Berg.  Aen.  VI  179 
22  unus]  Verg.  Aen.  I 584:  rf.  Aen.  V 814  erit  in  medio  fluctu  C L erit  in  medio 
(in  add.  a)  fluctu  corr.  -tu  A erat  medio  in  fluctu  B 23  similiter  et  uratur  ABC 
26  alia  res  A aliae  res  BCa  29  qunudu  producantur  quando  corripiantur  b quando 
producatur  quando  corripiatur  A BC  31  confugere  L fugere  A BC  32  utrum  Cb  unde 
AB  34  erit  medio  iu  fluctu  corr.  -tu  A erit  in  medio  fluctu  AC  erit  fluctu  iu  me- 
dio c erat  medio  in  fluctu  B uidemus  A ipsi  BCa  ipse  A A 
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ergo  debeo  primas  syllabas  exemplo  colligere,  quo  loco  posita  sit  longa, 
et  sic  respondere,  ergo  ubiubi  voluero  uti  hoc,  nccesse  habeo  ad  exem- 
pla confugere,  sed  habemus  conpendium  unum  Imius  rei,  ne  cogamur 
singula  verba  exemplis  quaerere:  etymologias  intuere  et  sequere  naturam 
5 rei.  puta  amor  unde  natum  est?  ab  amare,  ecce  a qualis  est?  a bre- 
vis est, 

saevus  amor  docuit-natorum  sanguine  matrem 
commaculare  manus. 

ecce  inveni  amor  quoniam  a brevis  est.  iam  quirquid  inde  nascitur, 
io  semper  brevis  est:  amor  amo,  sive  verbum  inde  facias  sive  nomen,  bre- 
vis erit;  amans,  sive  participium  fuerit,  brevis  est;  amanter,  sive  adver- 
bium facias,  brevis  est.  quirquid  illud  faciat,  servat  naturam  illius,  ergo 
tpiasi  haec  inveniuntur  conpendia  contra  istam  difficultatem,  ne  rogamur 
omnia  verba  inquirere,  notemus  illa  prima  verba;  exinde  iam  cetera  sci- 
is mus,  quae  de  ipsis  nascuntur,  qualia  sunt,  servant  enim  naturam  suam, 
ista,  quae  sunt  primigenia,  regunt  illa  cetera,  quo  modo  possumus  ad 
singula  verba  etiam  exempla  quaerere,  sed  teneamus  puta  voco  verbi 
causa,  vo  corripit;  vocatus  ecce  participium  est,  uibiio  minus  corripit, 
et  omnia,  quaecuinquc  sunt,  sequuntur  originem  suam  ah  initio,  exceptis 
2«  paucis,  sunt  enim  aliqua  contraria,  quae  debes  callide  advertere,  ut  si 
diras  lumen  lux  lucis,  lux  qualis  est?  longa  est  sine  dubio  naturaliter, 
lucerna  ecce  factum  est  inde,  et  brevis  est  lucerna,  ut  est  'vigilesque 
lucernas’,  ubique  brevem  legimus  lucernam,  homo  brevis  est  ubique: 
facit  inde  derivativum  humanus,  ecce  longa  erit,  pauca  sunt  quae  mutant 
25  naturam  suam. 

Praeterea  scire  debemus  quod  aspirare  non  debemus,  nisi  quando 
sequitur  vocalis,  puta  homo,  ideo  praepono  h,  quia  sequitur  o vocalis, 
hircus,  huic,  huius,  Hercules,  ideo  praeponuntur  istae  aspirationes,  quia 
sequuntur  vocales,  nec'  tamen,  ubicumque  vocalis  fuerit,  ubique  aspirare 
ao  debemus;  non  recurrit  hoc.  non  enim,  ubi  vocalis  est,  nccesse  habemus 
semper  aspirare;  sed  ubicumque  nos  habemus  aspirare,  nccesse  est  ut 
sequatur  vocalis,  nam  ecce  amicus,  a vocalis,  sed  tamen  non  addis  aspi- 
rationem; orator,  non  addis  aspirationem,  ergo  non,  ubicumque  vocalis 
fuerit,  nccesse  est  ut  aspiremus;  sed  ubicumque  est  aspiratio,  nccesse  est 
3&  ut  vocalis  sequatur. 


424,  4 


422,  12 
522,  9 


7 saevus]  sicut  nos  L:  Perg.  burol.  S,  47  natorum  BC La  naturam  A 8 co. 
mulare  C 9 inueni  amor]  iuuenimns  /.  10  semper  breuis  est  A semper  breue  est 

BCa  si  uerbum  A 11  amanter  /Jmlennirmus  amantis  ABC  /.  12  illud  faciat 

Cb  illud  facit  AB:  illud  facias  erit  natura  illius  /,  1-7  ne  cogatur  AL  14  illa 

prima  iterba  L illa  prima  uerba  quae  sunt  piima  uerha  A illa  uerba  quae  sunt  prima 
uerba  BC  10  primo  genita  L delerunt  ABCL  17  ctiaui  om.  C 22  vi- 
gilesqne]  llorut.  carm.  III  8,  14  et  vigiles  lueeruas  perfer  in  lucem  29  nec  lumen] 
nec  est  L nec  e ut  A nec  ut  BCa:  nec  nccesse  est  — «spirare  Klussmamus  Philol.  v. 
XII  (a.  1857)  p.  591  29  aspirare  debemus  Cb:  debemus  om.  AB  L 30  non  re- 

currit hoc  om.  C 
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Hoc  est  ipiod  dixit  de  vocalibus,  sequuntur  consonantes,  quas  con- 
sonantes divisit  in  duas  partes,  iu  semivocales  et  in  inutas  « quae  sic 

422, 15  dicuntur,  ut  diximus  superius,  f 1 m n r s x.  omnes  debent  inchoare 
ab  e littera  cl  desinere  in  naturalem  sonum  excepta  x littera,  ista  enim 
non  ab  c inchoat,  sed  ab  i.  haec  autem  x littera  pro  duabus  fungitur  s 
consonantibus,  penitus  ubicumque  fuerit  x littera,  sic  est,  ac  si  duae  ibi 
sint,  mulli  dicunt  istam  litteram,  inulti  negant,  legimus  apud  maiores 
nostros  primas  apud  Homanos  XI  litteras  fuisse  tantum  modo,  ut  dicit 
Caesar  in  libio  analogiarum  primo:  in  libro  analogiarum  t.aesar  hoc  dicit, 

XI  fuisse.  Varro  docet  in  aliis  libris,  quos  ad  Attium  scripsit,  litteras  to 
XVI  fuisse,  postea  tamen  crevisse  et  factas  esse  XXIII.  tamen  primae 
ipiae  inventae  sunt  fuerunt  XI,  postea  quae  inventae  sunt,  fuerunt  XVI; 
postea  autem  XXIII  fartae  sunt,  illic  commemoratur,  qui  illam  litteram 
fecit,  qui  illam,  j ergo  ista  x littera  quando  non  fuit,  quem  ad  modum 
scribebant  pix?  pies,  et  unde  suspicamur  quia  per  c et  s scribebatur?  is 
propter  genetivum  placuit;  idcirco  per  c et  s scribebant,  item  rex  aliter 
scribebant,  regs.  et  si  hoc  loro  g,  propter  genetivum  hoc  faciebant,  et 
ideo  putaverunt  hanc  litteram  constare  aut  per  c et  s [ut  scriberent]  aut 
per  g et  s,  propter  genetivum,  sed  hoc  stultum  est.  inveniuntur  enim 
nomina,  ubi  nec  c sit  ner  g.  ut  puta  senex  quid  habet  facere  in  ge-  20 
netivo?  senecis  non  potest  facere,  sed  senis  facit,  item  aliud  nix,  nivis 
facit,  nou  facit  nicis,  non  facit  nigis.  unde  apparet  quia  frustra  proba- 
verunt sic  debere  scribi,  inierim  hoc  scire  debes,  quia  ubi  est  x,  pro 
duabus  consonantibus  habetur. 

422,22  S littera  hanc  habet  potestatem,  ut  ubi  opus  fuerit  excludatur  deas 
inetro,  'ponite  spes  sibi  quisque’,  ponite  dactylus  est;  sed  sequitur 
s et  p,  et  facit  longam,  et  iam  incipit  esse  amphimacrus  pro  dactylo, 
ergo  quid  sequitur?  ut  proiciatur  s littera,  ergo  talis  est  s,  quales  sunt 
liquidae?  nam  et  liquidae  excluduntur  de  metro,  duplici  j ratione  hoc 
ipsum  dicunt,  una  levis  est  ratio,  alia  vatentissima.  mulli  dicunt  illud,  3o 

2 lacunam  indicavi , qua  definitio  semivocalium  excidisse  videtur  I excepta  x lit- 
tera quae  neque  ab  e inchoat  neque  in  e desinit  sed  ab  i C 5 fungitur  A fi  funga- 
tur fi  ponitur  C 0 penitus  ubicumque  AB  penitus  ubi  6’ ponitur  ubicumque  L 
sic  e»s«  debet  ac  si  duae  ibi  siut  consonantes  mutti  c et  s dicunt  istam  litw-rsm  esse 
multi  negam  C 8 prima?»  A fi  L primis  C ut  dicit  caesar  in  libro  Cb  ut  dicit 
(dicit  om.  Af  add,  a ) cnesnr  libro  AB:  ut  cessar  in  libro  analogiarum  primo  haec 
dicit  Xl_  fuisse  L 10  aliis]  alis  L ad  nctimii  ABCL  scribit  corr,  scripsit 
A Iit  XUI  fuisse  L . . . (Iit  fuisse  videtur ) XU  fuisse  A XUI  fuisse  fi  sedecim 
fuisse  C 11  tamen  XI  creuisse  L 12  sunt  priore  loco  om.  L ruerunt  XI 
(undecim  e)  postea  qtiae  inuentae  sunt  fuerunt  XUI  (sedecim  e)  AB  Lc  fucruut  sede- 
cim C postea  quae]  postea  quam  Klussmannus  fihilol.  v . XII  ( a . 1857)  p.  501 
13  postea  autem  XXIII  A postea  item  XX  et  III  (et  tres  C ) Ca  postea  XXIII  fi  po- 
stea quam  XXIII  L 14  fecit  qui  illam  A fi  fecit  qui  illam  qui  illam  Ca  facit  fi 
15  pix  pies  Cab  pix  picis  A fi  fi  18  scribebant  regs  fi  scribebant  regs  regis  C scribe- 
bant regis  A fi  20  habes  ABC  21  senecis  non  potest  BC  senicis  nou  potest  L senicis 
(corr.  senecis,  senicis  add.  a)  uou  potest  A item  aliud  nix  niuis  facit  non  nici*  unde 
apparet  fi  22  non  facit  nigis  A non  facit  nigis  sed  facit  niuis  fi  Ca  23  quia  ubi 
est  x ABC  quia  ubi  ubi  est  x a quia  x t4  20  pou.tej  Verq.  Aen . XI  309 
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multi  illud,  nam  aliud  est  esse  in  metro  nec  conputari,  aliud  est  proici 
de  metro,  puta  si  dicas  'lumina  prima’,  lumina  dactylus  est,  licet  se- 
quatur p et  r et  possit  facere  superiorem  longam;  et  licet  sit  ibi  r,  ta- 
men non  ibi  conputatur.  uon  dico  * lumina  \ rima ’,  sed  dico  'lumina 
s prima’:  ecce  ibi  est  r et  tamen  non  conputatur.  e contrario  in  illa  lit- 
tera, ubi  est  s,  non  potes  eam  ibi  permittere  et  sic  proferre,  sed  neccssc 
habes  illam  excludere,  non  possum  dicere  'ponite  spes  sibi  quisque’, 
sed  dicere  habeo  'ponite  pes  sibi  quisque’,  vides  quoniam  differunt,  quod 
illae  sunt,  sed  uon  conputanlur;  ista  nec  est  quidem,  nam  excluditur 
io  inde,  hoc  quidem  leve  est;  est  aliud,  quod  est  verius,  quo  differunt  a 
se.  liquidae  illae  numquanu  liquescunt,  nisi  antecedant  aliae;  ista  vero 
numquam  liquescit,  nisi  ipsa  antecedat,  ecce  liquidam  nisi  inveneris  post 
mulam  aut  post  f semivocalem,  non  liquescit,  quoniam  non  potest  liques- 
cere, nisi  habuerit  aut  mutam  aut  semivocalem  antecedentem,  e contra- 
is rio  s non  potest  liquescere,  nisi  ipsa  antecedat.  | 'ponite  spes  sibi 
quisque’,  'saepe  stilum  vertas’:  vides  quia  ubi  tollitur  ipsa 

prior  est. 

nam  fieri  iuvenes  subito  ex  infantibus  parvis’: 
incipis  s excludere,  boc  interest  inter  liquidas  et  istam  s litteram,  quod 
>o  illae  tunc  excluduntur,  cum  postpositae  fuerint  mulae,  ista  tunc  excludi- 
tur, quando  anteposita  fuerit. 

Sunt  autem  liquidae  quattuor,  sed  uon  omnes  liquidae  sunt,  apud  433, 
Graecos  quidem  omnes  liquescunt,  apud  I.atinos  duae  frequenter,  I et  r; 
m vero  numquam  apud  I.atinos  liquescit,  nisi  in  graecis  nominibus;  n 
85  vero  raro,  1 et  r frequentissime,  sed  quando  liquescunt?  non  seinper, 
sed  quotienscumque  postpositae  fuerint,  et  hoc  debes  sic  intellegere,  quo 
modo  et  illud  quod  diximus  de  aspiratione,  quoniam  non,  quotienscum- 
que postpositae  fuerint,  liquescunt;  sed  quotienscumque  liquescunt,  totiens 
postponuntur,  id  est  uon  quotienscumque  postpositae  sunt,  etiam  stalim 
3«  liquescunt,  sed  quotienscumque  liquescunt,  ueeesse  est  ut  postposi- 
tae sint. 

Sequitur  etiam  f.  ista  f sola  praeponitur  liquidis,  nulla  alia  de  se- 
mivocalibus. nam  praeponitur  liquidis  duabus  sola  (f;  praeponitur  I lit- 
terae, si  dicas  Flavius;  praeponitur  r litterae,  si  dicas  frater,  est  libellus 
35  de  syllabis,  legite  illum,  non  de  syllabis  dicit  ad  artem  grammaticam 
pertinentibus,  sed  dicit  tibi  r littera  quot  syllabas  facit,  et  conpulat,  puta 


4 non  dico  lumina  (Intnena  A L)  prima  ecce  ABCL  6 non  potest  ABCL 

'J  illic  sunt  sed  non  conputaomr  in  c quidem  s nec  sed  excluditur  inde  C 
ista]  esi  L s in  litura  A,  om.  B 111  saepe]  Itor.  sal.  I 10,  73  (80)  quia  ubi 
tollitur  BCL  quia  ubi  ubi  tollitur  A est  om.  ABCL  18  nam  — excludere  on». 
C,  nant  — parvis  add.  e in  inarg.:  Lucret.  I 18(i  39  id  est  non  quotienscumque 

postpositae  fuerint  sed  tunc  liquescunt  cum  muta  cum  semiuocalis  procedit  f sola  prae- 
ponitur L 32  liquidis  duabus  uulla  A 30  perlinentibus  b pertinentes  ABC 
sed  dicit  ibi  BCa  sed  ibi  A quot  syllabas  B a quod  syllabas  A quot  syllabis  C 
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illa  ct  illa  lillera  facit  quattuordecim  syllabas,  ct  illa  et  illa  tot  facit,  nec 
ulterius.  Simii  est  liber  Capitonis. 

Ergo  istae  sunt  semivocales,  sequuntur  mutae,  mutae  sunt  novem, 
b C (I  g Ii  k p q l.  ex  his  duae  superfluae  videntor,  ketq,  quoniam  pro 
illis  c potest  poni,  nihil  interest,  utrum  per  k scribas  au  per  q au  per  c.  r. 
nihil  interest,  tamen  est  aliqua  dilferenlia.  apud  maiores  nostros  longe 
aliae  regulae  fuerunt,  apud  nos  longe  aliae  sunt,  maiores  nostri,  quo- 
tienscumque a sequebatur,  per  k scribebant:  puta  kanna  karus  halamus 
totum  per  k scribebant,  quoniam  a sequebatur,  modo  non  scribuntur 
nisi  duo  admodum  verba,  karthagn  et  Kalendae,  et,  ut  dicit  ille,  quod  io 
falsum  est,  caput,  modo  enim  per  c scribitur;  antiqui  per  k scribebant, 
quando  volebant  significari  quod  a sequebatur,  stultissimam  rem  dicit 
luba  de  hac  re;  dicit  'milii  videtur  illius  rei  rausa  scribi  per  k.  ideo  sic 
fuisse  conposilum,  ut,  quando  sententiam  a indicibus  accipiebant,  per  k 
scriberent  caput,  quasi  condemnatio  capitalis,  quod  hoc  ipsum  caput  per  ia 
k condemnaretur’,  hanc  dixit  ille  rationem,  ergo  modo  nos  per  c scri- 
bimus. item  antiqui  nostri , quotiens  u sequebatur , per  q scribebant, 
modo  est  regula  optima,  melior  ab  antiqua,  mimquain  possumus  nos  per 
q scribere,  nisi  post  q sequatur  u et  post  u alia  sequatur  vocalis,  utputa 
quia  ideo  per  q scribimus,  quia  post  u sequitur  vocalis,  si  autem  non  eo 
sequatur  alia  vocalis,  per  c scribimus,  ut  si  dicamus  cum,  per  c scribi- 
mus. quare’  quoniam  post  u nou  sequitur  alia  vocalis,  ideo  per  c scri- 
bimus, quoniam  consonans  sequitur,  b aliquando  aspiratio  est,  aliquando 
lillera,  puta  'quisquis  bonos  tumuli’;  hic  aspiratio  est:  'terga  fa- 
tigamus basta’;  bic  pro  littera  habetur,  quae  sit  ratio  haec,  in  syl-  a.v 
labis  dicemus;  ex  ratione  syllabarum  intellegimus,  ubi  sit  aspiratio,  ubi 
littera,  y vero  et  z graecac  sunt;  sed  etiam  apud  nos  sic  habentur,  quem 


1 Xlll  syllabas  illa  C 2 Sinni]  sini  B.  de  Sinnii  Captionis  libro  disputavit  I. 
Ileckents  ephemer.  antiq.  (Ztschr.  fi.  Allertbumsic.)  a.  18-17  p.  1057  1 superfluar 

iiidenlur  k et  (j  quoniam  A supemacuac  sunt  k et  q quoniam  fi  superfluar  uidentur 
k et  q indemur  esse  superlinar  quoniam  It  C a 0 nihil  interest  posteriore  loco  om. 
BC  10  ut  dicit  ille  quod  falsum  est  BCa  ut  dicit  illa  quod  c falsum  rst  A ut  illa 
ej  c falsum  rst  I,  11  antiqui  per  k scribebant  quomodo  nolebant  significare  subsi- 
mam dicit  iuua  de  hac  rp  dixit  mihi  uidetur  illis  rei  causa  scribi  per  k ideo  sic  fuisse 
possitum  ut  (piando  sententiam  a iudicibtts  accipiebant  per  k scribebant  quando  nolebant 
signifleari  solissimnm  kapiton  kapul  qnasi  condemnatio  capitalis  fi  12  stultissimam 
Ch  solissitpnm  A fi  potissimam,  ratissimam,  aptissimam,  scitissimam  vel  subtilissimam 
roniecit  Mercklinus  Philol . ».  tlil  p,  208:  solitariam  litteram  dicit  luba.  de  hac  re  mihi 
videtur  solius  rei  caput  scribi  per  k , idqur  sic  fuisse  compositum  ten  firink , labar 
Maurtixii  rei . Ultraiecti  a.  1854  p.  8.  corruptam  codicum  scripturum  reliqui , propterea 
quod  diei  nequit,  quibus  verbis  Iubae  sentententiam  expresserit  Pompeius,  ceterum  hoc 
i'le  voluisse  videtur , kaput  per  k litteram  scribi , quod  ea  in  sententiis  iudicum  capitalem 
condemnationem  significaret  I.‘l  dc  hac  re  dicit  mihi  Ca  de  hae  re  mihi  AB 
ideo  si  fuisse  C 18  melior  ab  antiqua  fiCa  melior  antiqua  A possumus  nos 
BCa'.  nos  om.  A 22  quare  — per  c scribimus  om.  A , add.  a 24  littera  iu 
syllabis  dicemus  (dicimus  AC  dicitur  ut  /.)  puta  ABC  fi  quisquis  Itonus  A fi:  Perg. 
Arn.  X 493  terga]  Perg.  Aen.  Vltll  010  25  quae  sit  ratio  haec  ex  ratione 

ayllabarum  ABC  hoc  ex  ratione  syllabarum  fi 
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ad  modum  apud  Graecos,  id  est  y pro  vocali,  z pro  duplici,  sed  lior 
interest  inter  z et  x,  quod  x nostra  semper  duplex  et  pro  duabus  conso- 
nantibus habetur;  z non,  sed  aliquando  pro  duplici  habetur,  aliquando 
pro  simplici,  invenitur  duplex,  'Mezenti  ducis  exuvias’;  invenitur 
s simplex,  'nemorosa  Zacy nlhos’.  varie  ponitur,  hoc  interest  inter  x 
et  z.  unde  Qt  ut  XVII  putentur  litterae,  (olle  enim  unam  duplicem  x, 
tolle  illam  unam  aspirationis  notam  Ii,  tolle  k et  q,  quas  superfluas  vo- 
cant, tolle  duas  graecas  y et  z,  et  XVII  remanent. 

Vni  cuique  litterae  tria  accidunt,  nomen  flgura  potestas,  nomen  est,  473,  5 
io  ut  scias,  quo  nomine  vocatur,  a b c,  hoc  est  nomen.  | et  genere  neulro 
legimus  litteras,  legistis  iu  Cicerone  ut  usque  alteram  r litteram  non  de- 
clinis. unde  illud  in  quaestionem  venit,  sigmata  sigma,  'sigmatis  habet 
figuram’,  figura  est,  qua  scribitur,  ut  puta  a ita  fit,  b ita  fit;  sed  inierim 
quo  modo  nos  legimus,  ceterum,  quid  est  figura?  si  velis  verum  scire, 

15  invenis  aliud  pragma.  illa  alia  ratio’ est  potestas  est,  ut  scias,  quid 
valent  litterae,  puta  si  vocalis  est,  si  consonans,  si  semivocalis,  si  muta, 
si  aliam  quamcumque  potestatem  habeat. 

DE  SYLLABA 

Syllaba  est  dicta  de  graeco;  a gracco  appellata  est  syllaba,  a graeca  423, 11 
«■significatione,  id  est  a conceptu  litterarum;  syllaba  dicta  a conceptu  litte- 
rarum. Terentianus  illud  expressit  diligenter, 

vinculum  nam  signat  ista  congregate  dictio, 
ista  dictio  quid  significat?  vinculum  litterarum,  ergo  ideo  si  dicta  est  syl- 
laba, id  est  a conceptu  litterarum,  proprie  illa  dicitur  syllaba,  quae  [ 
s5  multas  habet  litteras,  ut  puta  prae,  istae  collectae  sunt  et  fecerunt  unam 
syllabam,  ergo  proprie  dicta  est  syllaba,  quia  conexio  est  litterarum, 
tamen  etiam  abusive  dicimus  syllabas  de  singulis  vocalibus  fartas,  ut  est 
a:  amor,  ecce  a littera  est,  et  tamen  potest  syllaba  dici,  sed  abusive, 
non  est  enim  conceptus  litterarum;  sed  hoc  abusive,  illa. proprie  syllaba 
so  est,  quae  de  multis  litteris  fit,  illa  abusive,  quae  de  una  vocali  constat. 


4 Mezenti]  Verg.  Afri.  XI  7 cxuui.n  nidi  inueniiur  simplex  I!  eximias  nidi 
simplex  C n nemorosa]  Verg.  Aen.  III  '270  zaucliiiilhos  A zachuntos  B za- 
chynlOS  C 10  et  genere  neulro  in  cicerone  figura  qua  scribitur  L.  in  religrtorum 
etiam  librorum  scriptum  conplura  a librarii*  omissa  esxr  vitientur,  nam  hoc  praecepisse 
videtur  grammaticus,  nomina  litterarum  neutro  genere  diei  et  aptota  esse,  sirut  Varrone 
auctore  docuerunt  Prisciantut  I p.  7 , '27  et  Probus  instit.  art.  p.  43,  ;IU.  Ciceronis 
testimonium  unde  petitum  sit,  mihi  non  constat,  eodem  autem  pertinere  videntur  quae  de 
eadem  re  ex  Cicerone  udseripsit  Ctcdonius  p.  L8H1  et  1 883.  de  numine  litterae  sigma  a 
grammaticis  quaesitum  esse  adnotavit  1 *robus  instit.  art.  p.  1*21,  20  11  utiisqtic  ABC 

mulusque  a alterum  B i ultra  no  non  deletis  no  litteris  A declinis  AB  de- 

clines C 14  nos  om.  C 15  illa  om.  A,  add.  a 13  explecil  subnotatio  de  littera 
feliciter.  isctF  oc  syu.mia  A expL.  scbsotatio  de  litt  lac  0E  SYI.I.AKA  B 20  syl- 
laba dicta  a conceptu  liiterarum  obi.  A,  add.  a 21  Terentianus]  e.  1317  2'2  signat 

BCa  significat  A (?)  cougregaia  6'  23  si]  sic  ABC  25  prae  obi.  A,  add.  a 

30  cousiat  quae  non  tam  syllaba  dicenda  est  quam  ratio  temporum  syllaba  enim  dicitur 
a eous  ...  at  sillaba  ergo  proprie  de  una  uocali  constat  aillaba  ergu  proprie  dicitur  A 
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syllaba  ergo  proprie  dicitur  ipiae  de  mullis  litteris  facta  est,  abusive  quae 
de  una  vocali  facta  est. 

421,  14  Omnes  syllabae  aut  breves  sunt,  aut  longae  sunt,  auOrotnmunes  sunt, 
breves  dicuntur  quae  semper  breves  sunt;  longae  dicuntur  quae  semper 
longae  sunt;  communes  dicuntur  quae  inodo  breves  modo  longae  sunt:  & 
nam  idciro  appellatae  sunt  communes,  videamus  modo  breves,  in  prin- 
cipio. antequam  dicam  definitionem  ipsam,  Iu  hoc  scire  debes,  quoniam 
syllabam  non  amputamus  ab  initio,  sed  a vocali,  quisquis  ruit  syllabam 
animadvertere,  qualis  sit,  non  ab  initio  debet  conputarc,  sed  a 
vocali.  puta  post:  quando  dicis  mihi  'quaere  qualis  est  syllaba  10 

post’,  non  incipio  conputare  a p,  sed  ineipio  conpulare  ab  o;  a vo- 
cali incipio  conputare  et  ipsam  animadvertere  et  sequentes  consonantes, 
utrum  brevis  sit  an  longa,  ut  possim  animadvertere,  non  incipio  conpu- 
tare a p,  sed  ab  o;  et  inveniuntur  duae  consonantes  post  ipsam,  non 
eonputo  illam  priorem,  namque  ili'  una  quaque  syllaba  litterae  praeco-  u 
dentes  non  sequenti  syllabae  prosunt,  sed  anteriori  syllabae,  id  est  priori, 
quouiam  omnis  'syllaba  incipit  habere  rationem  a vocali,  semper  id  est 
quaerere  de  ipsa  vocali,  utrum  longa  sit  au  brevis;  deinde  considerare  et 
de  consonantibus  sequentibus,  non  de  praecedentibus,  praecedentes  enim 
consonantes  non  ipsi  prosunt,  sed  alicui  litterae  anteriori,  illud  etiam  su 
scire  debes,  quod  syllaba  brevis  unum  tempus  habet,  longa  duo  tempora  j 
habet,  pleraeque  duo  semis,  pleraeque  tria,  sed  iam  modo  nobis  nihil 
quaeruntur,  syllaba  ergo  quaeritur  a vocali  et  sequeulihus  consonantibus, 
quae  tractandae  nobis  sunt,  deinde  illud  scire  debes,  quod  unaquaeque 
syllaba,  brevis  si  sit,  unum  tempus  habet;  si  longa  sil,  duo  habet  lem- ss 
pora.  cetera  tempora,  quae  accedunt,  superflua  sunt,  ut  puta  si  dicas 
et,  unum  semis  habet,  e vocalis  est  brevis,  imum  habet  tempus,  t con- 
sonans est,  et  omnis  consonans  dimidium  habet  tempus:  ccce  et  unum 
seniis  habet  tempus,  adime  non  est  nec  longa  nec  brevis:  plus  lameii 
habet  a brevi,  minus  quidem  habet  a longa,  adde  ad  et  s,  et  iam  Iit » 
longa,  quare?  c brevis  unum  tempus  habet,  t dimidium  tempus  habet, 
s dimidium  tempus  habet:  ecce  duo  tempora  sunt,  fecerunt  duo  tempora 
lougain  syllabam. 

Ilaec  ratio  est,  ut  lautum  valeat  syllaba  i naturaliter  longa,  quan- 
tum valet  posiliouc  longa,  quare?  nam  quein  ad  modum  illae  voca-  .15 
les  naturaliter  longae  duo  habent  tempora  (ut  'a  te  ne  frigora 
laedant’;  a longo  est  naturaliter,  duo  habet  tempora),  sic  etiam 
syllaba,  quae  positione  (it  longa,  duo  habet  tempora,  quo  modo’  unum 

7 tu  haec  BCa  haec  A 10  puta  post  BCa:  post  om.  A quaere)  quare  A 

syllaba  post  BCa:  post  om.  A 12  consonantes esse  istam  sillaham. puta 

utrum  A 14  non  eonputo  illam  priorem  Ba  non  eonputo  ipsam  illam  priorem  A 
non  incipio  illnrn  piiorem  ('  25  breuis  si  sit  Bac  hreiies  si  sil  C,  om.  A 03  Ion* 

gara  syllabam  Ueutingena  in  Mali.  Tkeod.  p.  65  longam  illam  ABC  34  valet) 
ualeat  A 30  a te)  Verg.  bucol.  10,  48  38  iit  longa  AB  fit  syllaba  Ca 
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habet  a vocali,  et  unum  habet  a duabus  consonantibus,  idcirco  Iit  ut 
non  quaerantur  a positione  nisi  duae  consonantes,  quia  duae  consonantes 
dimidium  et  dimidium  habent  tempus  et  faciunt  longam  syllabam  prae- 
cedentem. ob  hanc  causam  diximus  duo  esse  tempora  et  naturaliter  longae 
s et  positione  longae,  illud  etiam  sequitur,  esse  aliquas  syllabas  plurimas, 
quae  et  plura  habent  tempora , quam  oportet , ut  esi  lex.  ccce  e ipsum 
naturaliter  duo  tempora  habet;  x,  quae  duarum  consonantium  fungitur 
loco,  unum  habet  tempus:  ccce  invenitur  ista  syllaba  habere  tria  tempora, 
quare  hoc  dixi  ? est  quidem  tractatus,  sed  etiam  utile  est  in  hoc  tractatu, 
10  quoniam  istae  syllabae,  quae  tribus  temporibus  (iunt,  si  habent  post  se 
alias  consonantes,  asperrimos  faciunt  versus,  non  ferendos,  quare?  tem- 
pora enim  crescentia  ultra  | modum  incipiunt  gravare  nostras  aures  cl 
obruere,  puta  siqui  talem  versum  faciat,  'lex  prima  est  quodeumque 
potest’,  quattuor  sunt  tempora,  lex,  e duo  habet  tempora;  naturaliter 
is  enim  longa  est:  sequitur  x,  unum  tempus  habet,  quia  duarum  consonan- 
tium fungitur  loco:  sequitur  p et  r,  ecce  iterum  aliud  tempus:  ecce  quat- 
tuor tempora  sunt,  et  nunc  asper  est.  qua  ratione  hoc  dixi?  quotiens- 
cumque inciderit  tale  aliquid,  debemus  verba  sequentia  a vocalibus  in- 
choare, ut  depereat  aliquid  de  illa  summa,  ut  puta  si  dicas  'lex  ima  est 
ao  quodeumque  velis.’  levius  sonat,  si  dicas  'lex  ima  est’,  quam  si  dicas 
1 lex  prima  est  ’ : boc  asperius  et  gravius  sonat,  onmino  hoc  serrare  de- 
bent qui  volunt  lubricos  versus  et  currentes  facere,  nam  idcirco  omnes 
illi,  participiis  cum  coniunguntur,  asperrimos  versus  faciunt,  omne  par- 
ticipium longam  habet  syllabam,  ut  ducens  scribens,  ut  puta  siqui  talem 
a faciat  versum,  'scribensque  patrique’  verbi  causa,  asperrimus  versus  est 
quare?  quia  hoc  ipsum  e naturaliter  longum  est;  deinde  sejquitur  n et  s, 
crescit  tempus,  quoniam  sequitur  illa  cuiiiuuctio,  illud  crescit  quattuor 
tempora  sunt,  et  asperrimus  tit  versus,  scribensque,  et  latet  causa  aspe- 


r 

2 quaeramur  a positione  C quaeratur  n positione  B quaerantur  aposiltonem  A. 
forlaxse  quaeratur  a positione,  nisi  duae  sint  consonantis  quia  duae  consonantes 
om.  At  adit,  a ti  e om . AC%  add.  a 7 habet  x liCa  habet  unin  x A /.  9 quare 

hoc  dixi  et  quidem  tractatus  sed  etiam  utile  est  in  huc  tractatu  qunrc  hoc  dixi  et  qui- 
dem tractatus  aed  etiam  utile  est  in  hoc  tractatu  quare  hoc  dixi  poni  quoniam  .1 
eat  quidem  tractatum  L 1 1 alias  longas  consonantes  A /.  13  obrnere  adseripto 

in  mttrq.  obstupiscere  A 10  fungitor  loco  A fungatur  loco  L oflicio  fungitur  BCa 

17  et  nunc  asper  est  BCa  et  tttin  asper  A et  ti  aspera  /,  et  nunc  asper  est  versus 
coniecit  Lindemannus  19  deperdat  aliquil  de  iila  prima  siliaba  puta  si  dicas  lexima 
quam  si  L 20  quodeumque  velis  tieuxingeru*  l.  c.  quodeuin  ttelis  BC  quodeum 
ueliis  A quam]  quod  C 22  omnis  A 23  participiis  cum  coiiiuiiguntur  B par- 
ean cum  ii 

licipiis  cum  iunguntur  A participiis  enninngumur  C participiis  coniunguntur  /,.  nisi 
plura  ante  n.  illi  exciderunt , ecribendum  videtur  tmm  idcirco  coniuncliones  illae  parti- 
cipiis cum  coniunguntur  omnem  eorr.  omne  A 24  ut  docens  AL:  ut  om.  BCa 
20  longum  est  BCa  longa  AB  27  quoniam  sequitur  illam  iunclio  L illud 
crescit]  iterum  crescit  coniecit  Lindemannue  28  et  asperrimum  fit  verbum  aeribens- 
qtte,  sed  latet  causa  aspei  itatis,  si  in  versus  continuatione  hoc  Iit  JHc/denis  apud  B.  teu 
Jtrink  tubae  Maurug.  fraffm.  p.  13  scribens  qupd  L 
GRAMMATICI  LATINI  V. 
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rilatis,  si  isti  sunt  ratione  hoc  facit,  habetis  hanc  rationem  in  luba. 
ergo  omnis  syllaba,  quae  naturaliter  brevis  est,  unum  habet  tempus;  quae 
longa  est,  sive  natura  sive  positione,  duo  habet  tempora,  cetera  tempora 
ex  superfluo  sunt,  nihil  praestant. 

423,  22  Diximus  quoniam  breves  sunt  syllabae,  sunt  longae,  sunt  communes,  vide-  s 
amus  de  brevibus,  omnis  brevis  syllaba  quattuor  rebus  continetur,  nec  plus 
licet;  si  de  istis  quattuor  rebus  unum  aliquid  defuerit,  non  est  brevis  syllaba: 
primum  ut  habeat  correptam  vocalem,  ecce  habes  unam  rem;  deinde  ut 
non  desinat  in  duas  consonantes,  ecce  habes  aliam  rem.  deinde  ut  non 
desinat  in  unam  duplicem ; deinde  ut  non  desinat  in  i quae  est  inter  duas  io 
vocales,  si  de  istis  rebus  nihil  ei  acciderit,  brevis  est  syllaba,  ut  puta 
nec;  omnes  res  istas  quattuor  in  se  non  habet,  brevis  est  syllaba  nec. 
unde  hoc  probas?  primum,  quoniam  vocalem  brevem  habet,  diximus  enim 
nihil  prius  quaerendum  esse  nisi  vocalem,  quid  sibi  habeat  • x sequentem 
non  habet,  nec  habet  i inter  duas  vocales,  nam  ita  dicis,  nec;  num-  is  • 
quam  potes  dicere  neiec.  | quando  autem  breves  sint,  quando  longae,  au- 
ribus colligimus,  ergo  siqui  tibi  dicat  et,  qualis  sit?  quando  dico  et, 
brevis  est.  et  collige  istas  res  quattuor  brevis  syllabae,  quare  brevis  est? 
quia  et  e correptam  habet;  deinde  non  sequuntur  duae  consonantes,  sed 
una  t,  quando  dicimus  et;  deinde  non  sequitur  x;  deinde  non  sequitur  i 20 
inter  duas  vocales,  quia  nihil  contingit  de  istis  quattuor  rebus,  brevis  est. 
ergo  ita  brevis  nobis  consideranda  est:  si  et  correptam  vocalem  habeat, 
et  non  habeat  duas  consonantes,  aut  sequatur  duplex,  aut  sequatur  i inter 
duas  vocales,  correpta  est. 

423,  25  Vide  quanta  brevitate  colligis,  longas  e contrario  collige,  quo  modo 
istae  res  quattuor,  si  non  contigerint,  brevem  relinquunt,  sic,  si  conti- 
gerint, longam  faciunt,  ergo  collige  istas  res:  si  habuerit  productam  vo- 
calem, longa  est;  si  habuerit  post  se  duas  consonantes,  longa  est;  si  ha- 
buerit x,  longa  est;  si  habuerit  i inter  duas  vocales,  longa  est.  ergo 


1 si  isti  sunt  rationes  Ca  si  isti  sunt  ration  ..A  si  ista  sunt  ratione  B si  istae 
sunt  rationis  L si  istiusmodi  sunt,  (se.  versus)  ratione  hoc  fit  con  ierit  Bindemannus 
hac  rationem  L in  inna  ABC  in  una  L 0 omnis  breuis  syllaba  quattuor  res 

continet  nec  amplius  primum  C nec  plus  licet  si  de  istis  quidem  (qu A)  rebus 

aliquid  unum  (unum  aliquid  A)  defuerit  non  est  breuis  syllaba  primum  (primam  Ai 
A L nec  plus  non  licet  si  de  istis  quatuor  rebus  unum  aliquid  defuerit  non  est  breuis 
syllaba  non  licet  istas  res  quas  res  primum  It  11  acciderit  L inciderit  ABC  ut 
puta  nec  omnes  res  istas  quattuor  in  se  non  habet  breuis  est  syllaba  nec  BCa  ut  puta 
a 

spes  res  istis  (ut  puta  nec  res  istas  A?)  quattuor  in  se  habet  breuis  est  syllaba  AL 
14  quaerendum  esse  BCa  quaerendum  est  A quid  si  habeat  C.  fortasse  quid 
si  habeat  a sequentem?  non  habet,  sed  praeterea  omissum  est  quod  duas  consonantes 
sequentes  non  habet  syltaba.  itaque  lacunam  indicavi  15  nam  ita  dicit  nec  (nec  om. 
A,  add.  a)  uumquam  potest  ABC  10  dicere  nic  quando  C dicere  quando  A produ- 
cere nic  quando  B 17  ct  ante  qualis  et  ante  brevis  om.  A,  add.  a 19  sed  una 
t deinde  quando  dicimus  et  non  sequitur  x C sed  una  t deinde  non  sequuntur  quando 

dicimus  ct  x B sed  una  t deinde  non  sequ..tur..  quando  dicimus x A 

sed  una  t deinde  non  sequitur  x a 25  quo  modo?  istae  res  Ktussmannus  C/ultd.  u. 
XII  (a.  1857)  p.  591  20  sic  om.  ABC 
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vides  quia,  qua  arte  colligimus  lirevem,  e contrario  ea  arte  colligimus 
longam,  quando  tibi  profertur  syllaba,  lias  res  quattuor  quaere:  si  non 
fuerint,  brevis  est;  si  | fuerint,  longa  est.  namque  c contrario  considera, 
et  vides  sic  esse  longas,  puta  dos  a vocali  longa  inchoat;  idcirco  dos 
o non  possumus  dicere  brevem  esse,  ergo  vocalis  longa  est,  et  longa  est 
syllaba,  quoniam  vocalis  longa  est.  quid  si  brevis  fuerit  et  sequuntur  duae 
ronsouaules?  ut  puta  post:  o quidem  brevis  est,  sed  sequitur  s et  t,  duae 
consonantes,  et  longam  fecerunt,  quid  si  dicas  pix?  i quidem  brevis  est,  sed 
sequitur  x et  longam  fecit,  quid  si  dicas  aio?  a quidem  brevis  est.  sed  sequi- 
to tur  i inter  duas  vocales  constituta  et  longam  fecit,  ergo  scire  debes  quia, 
quibus  rebus  coutingentibus  longae  liiuit,  e contrario  breves  potes  invenire. 

lMane  scire  debes  diphlhongos  longas  esse,  sunt  autem  apud  Laii-  423,  29 
nos  quattuor  usitatae;  nam  una  periit:  ae,  Aeneas,  oe,  poena,  au,  aurum, 
eu,  ut  est  Eurus,  istae  sunt  usitatae;  una  est  ei  quae  periit,  quaesitum 
is  est  enim , quem  ad  modum  scribatur  itur.  ait  Terentianus  per  e et  i debere 
scribi,  'eitur  in  antiquam  silvam’,  quoniam  originem  habet  a verbo 
eois  [quando  transit  in  perfectum  tempus,  debet  ipsam  syllabam  trahere, 
ut  habeat  «j.bene  quidem  argumentatus  est  Terentianus,  tamen  si  hoc  quaeras 
credere,  incipiet  versus  Vergilii  non  stare,  'superasquead  lumen  ituras.’ 
si  per  i scribatur,  poterit  stare;  si  autem  diphlhongos  est,  nulla  ratione  cor- 
ripitur, et  non  stat,  ergo  istae  erunt  syllabae  breves,  istac  longae,  ubi 
inveneris  syllabam  non  habentem  productam  vocalem  aut  duas  consonan- 
tes non  sequentes  aut  x duplicem  non  sequentem  aut  i inter  duas  voca- 
les, brevis  est,  id  est  si  non  babueril.  aliquid  de  istis  rebus,  brevis  est; 
st»  si  autem  habuerit  aliquid  de  istis  rebus , longa  est. 

DE  COMMVNIBVS  SYLLABIS 

Diximus  syllabas  aut  breves  esse  aut  longas  aut  communes,  breves  quat- 
tuor modis  fiunt;  e contrario  longae  quattuor  modis  similiter,  breves  liunt, 
si  et  correptam  vocalem  habeant  et  non  desinant  in  duas  consonantes  aut 
au  in  unam  duplicem  aut  iu  i inter  duas  vocales  | constitutam,  longae  e 
contrario  liunt,  id  est  si  aut  habeant  naturaliter  productam  vocalem,  ut 
dos;  aut  habeant  duas  sequeutes  consonantes,  ut  ars;  aut  habeant  unam 


1 quia  qua  arte  BCn  qua  arte  A 4 dos  a uocall  longa  inchoat  idcirco  dos 
BCa  ...  a uooali  inchoat  idcirco  ...  A:  os  scribendum  esse  coniecit  Lmdemannus ; dos 
est  apud  Servium  in  Don,  p.  423,  20  8 et  om.  ABC  15  Terentianus]  v.  450  sqq.  ef. 

Cledon.  p.  1884  16  itur  ABC : Verq.  Aen.  VI  170  17  quando  — habeat,  quae  ad 

argumentationem  Terentiani  non  pertinent,  adscripla  esse  videntur  ad  probandum  scriptu- 
ram itur,  quoniam  i vocalis  in  eodem  verbo  et  produci  possit  et  corripi,  sicut  aliis  exem- 
plis docuit  Servius  in  Verg.  I.  c.  quare  scribendum  videtur  ut  habeat  longam,  ivi.  nam 
perfecto  tempori  diphthongum  ei  non  tribuerunt  grammatici , quamquam  imperfecto  olim 
eibam  scriptum  esse  saepius  docuerunt  18  ut  habent  ABC  ut  habeat  e c ut  habet  L 
quaeras  credere  AB  credas  quaerere  C 19  superasque  ABCL  superumque  Linde- 
mannus ; Verg.  Aen.  VI  680  ah  lumen  AC  20  corripitur  etenim  non  stat  AB  L 
corripitur  enim  et  non  stat  C 21  ubi  BCL  ubi  ubi  A 24  brevis  est  priore  loco 
om.  A,  add.  a 25  aliquid  de  istis  rebus  posteriore  loco  om.  Af  add.  a 

s* 
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duplicem,  ut  pix;  aut  habeant  i inter  duas  vocales,  ut  aio.  istae  sunt 
longae  syllabae  et  breves,  iam  incipit  de  communibus,  communes  modi 
sunt  isti , quotiens  et  longa  syllaba  est  et  brevis,  snnt  autem  communes 
modi  octo,  vide,  quo  modo  ordinati  sunt,  quam  prime  sive  a natura 
sive  ab  illis  qui  artent  scripserunt,  ut  octo  dicerent  communes  esse  modos. 
diximus  et  breves  syllabas  quattuor  modis  lieri  et  longas  syllabas  quattuor 
modis  fieri,  aequum  ergo  fuerat  ut  communes  syllabae  octo  modis  fierent, 
qnia  et  illarum  funguntur  officio  et  illarum,  ideo  dicuntur  communes 
modi  esse  ucto.  communes  syllabae  de  istis  litteris  fiunt,  de  liquidis:  li- 
quidae sunt  I et  r frequenter,  et  m non  numquam  liquescit,  fiunt  de  io 
h,  quae  aspirationis  nota  est.  fiunt  de  s,  quae  de  metro  excluditur,  fiunt 
plerumque  de  ea  syllaba  quae  partem  terminat  orationis,  ul  Musa;  sa  par- 
tem terminat  orationis:  puta  orator;  or  partem  terminat  orationis,  syllaba 
quae  partem  terminat  orationis  duplicem  habet  potestatem,  pro  brevi  po- 
nitur et  pro  longa,  fiunt  de  diphlhongis,  si  vocalis  sequatur,  puta  15 
insulae,  si  sequatur  vocalis  vocalem  illam,  brevis  erit  lae:  diphlhongus 
est  naturaliter  longa;  sed  quia  | sequitur  Ionio,  i vocalis  fecit  illam  bre- 
vem. fiunt  longae,  si  una  item  vocalis  vocalem  sequatur,  ut  ' o ego  infelix 
o naturaliter  brevis  erat;  secuta  est  e vocalis  et  fecit  illam  longam,  fiunt 
de  c littera,  fiunt  de  z.  isti  sunt  octo  modi  tantum  modo,  ergo  litterae  quae  so 
faciunt  communes  syllabas  istae  sunt:  liquidae,  id  est  I et  r;  b,  quae 
aspirationis  est  nota;  s,  quae  de  metro  excluditur;  ea  syllaba  quae  partem 
terminat  orationis;  diphthongus,  quotiens  vocalis  sequatur;  unam  vocalem 
si  una  vocalis  sequalur;  c et  z. 

t24,  io  Videamus,  quem  ad  modum  fiunt  per  singulos  uindos.  primus  modus  ss 

(<8,  -’.i  (W(>  q„em  diximus,  qui  fit  de  liquidis,  iain  in  litteris  docuimus  quia 

liquidae  numquam  liquescunt,  nisi  quando  postpositae  suut  praeeuntibus 
inulis  aut  f semivocali,  ut  pula  videamus  exempla,  ubi  liquescant,  cc.cc 
habes  'tempora  fratris’:  tempora  dactylus  est;  fratris,  f et  r duae  con- 
sonantes debebant  illam  longam  facere,  ut  non  esset  dactylus,  sed  amplii-  ao 

macros,  sed  prima  est  f et  post  r.  hic  liquefacta  est  r.  quare  lique- 

facta est’  quia  f semivocalis  praecedit,  et  ut  puta  si  diras  | 'tempore 
Crassi’,  tempore  similiter  dactylus  est.  et  quare  dactylus  est  et  non  po- 
tius amphimacrus?  quare?  quoniam  habet  ante  se  mutam,  quae  muta  prae- 
cedens fecit  r liquescere,  vides  ergo  quoniam  non  aliter  liquescunt  et  s& 
fiunt  breves,  nisi  praecedentibus  aut  inulis  aut  f semivocali,  babes  in 
Vergilio  ubi  liquescat,  ubi  non  liquescat,  ccce  liquescit  in  illo  exemplo, 

4 quam  prime  AC  quam  primae  B:  quam  primae  si  a natura  si  ab  illis  qui  artem 
scripserunt  octo  diceret  commones  esse  modo  diximus  /,  5 modos]  modo  A 

8 et  illarum  altera  loco  orn.  ABC , adtt.  /> indemanm s communes  modi  esse  com- 

munes syllabae  ABC  10  frequenter  m numquam  liquescit  L 13  syllaba  quae 
partem  /,  illa  pars  quae  partem  ABC  10  insulae]  Vctq.  Aen.  III  211  23  ltusm 

vocalem  si  una  vocalis  sequatur  om.  A.  add.  a 37  liquescit  ili  illo  exemplo  nasto 
cyclopis  in  antro  cyclopis  iambus  esi  naturaliter  positione  spondeus  habemus  upud  uir- 
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'vastosque  ab  rupe  Cyclopas’.  rupe  cy  dactylus  est;  sed  sc<|uitur 
clo;  c et  I debebat  facere  amphimacrum,  sed  praecedente  muta  liqutTacta 
est  I.  dicimus  ergo  I liquefactam  esse,  'vastosque  ab  rupe  Cyclopas’. 
iu  hoc  non  liquefit,  'vasto  Cyclopis  in  antro’,  scire  autem  debes 
5 hoc,  quando  aut  liquefiunt  aut  non  liquefiunt,  in  arbitrio  est  scribentis 
et  in  necessitate  metri,  nam  si  volueris  talem  versum  facere,  'patris 
amat  mea  castra  fas  est’,  pa  naturaliter  brevis  est,  sed  tris  illam  fecit 
lougaru.  nam  t et  r duae  consonantes  sequuntur  et  fecerunt  illam  longam, 
e contrario  si  talem  facias  versum,  | 'ad  patris  invadit  vires’,  ecce  'ad 
io  patris’  dactylus  est.  qua  ratione?  modo  enim  r liquescit,  nam  quoniam 
dactylum  fecit  et  necesse  habet  dactylus  duas  breves  sequentes  habere, 
neccsse  habet  r liquefieri,  habes  ergo  ubi  liquefit  r,  habes  ubi  non  lique- 
fit. ecce  et  longa  est  et  brevis. 

Tale  est  et  de  h.  aliquando  littera  est  et  facit  longam  syllabam,  4-4>  * * 
is  aliquando  nihil  est.  littera  est  et  longam  facit  superiorem  in  illo  exemplo, 
'terga  fatigamus  hasta’:  mus  has,  mus  brevis  est  naturaliter;  sed 
mus,  id  est  u vocalis,  desinit  in  s et  excipitur  ab  h,  quae,  modo  pro  con- 
sonante est,  ut  duae  consonantes  sint;  et  fit  longa,  potest  esse  in  illo 
altero  exemplo  pro  nihilo,  'quisquis  honos  tumuli*,  quis  longa  posi- 
ao  tionc  posset  esse,  si  h pro  consonante  haberetur,  sed  dicimus  h perire 
iu  sequenti  syllaba,  et  erit  dactylus,  non  palimbacchius,  ergo  in  hoc 
perit,  'quisquis  honos  tumuli’;  in  illo  permanet,  'terga  fatigamus  hasta’. 

Iloc  patitur  etiam  s.  ut  puta  'unde  spissa  coma’:  | unde  trochaeus  121,  in 
est,  sed  fit  positione  spondeus,  s et  p duae  consonantes  fecerunt  longam.  479,3 
25  hic  non  perit,  in  illo  alio  exemplo  perit,  'ponite  spes  sibi  quisque’: 
ponite  dactylus  est;  sequitur  spes,  id  est  s et  p,  quae  possent  facere  am- 
phimacrum. et  tamen  excludimus  s.  ergo  perit  in  hoc  exemplo,  'ponite 
spes  sibi  quisque’;  non  perit  in  illo,  'unde  spissa  coma’. 

Hoc  noli  credere  Donato,  'item  syllaba  quae  partem  orationis  ter-  424,  21 
seminat  in  unam  desinens  consonantem’,  qualis  vis  talis  est?  quid  illud479’6 
voluit  addere,  'si  in  unam  desinat  consonantem’?  ostendo  libi,  ubi  non 


gilium  (uirgilio  tales  A)  duos  uerstis  in  uno  longa  est  (eat  om.A)  cy  in  altero  breuis  est 
cy  puta  uaatusque  ab  rupe  cyclopas  pecy  naturaliter  trocheu*  est  setl  cy  (naturaliter — cy 
om.  A)  longa  est  sequenti  c et  I ecce  modo  c et  I ambae  (sequenti  enim  c et  I ambae  con- 
sonantes autit  ecce  modo  e et  1 ambae  A)  consonantes  sunt  nihil  perit  de  istis  syllabis 
in  illo  exemplo  uasto  cyclopis  in  antro  in  hoc  perit  uastosqnc  ab  rape  cyclopas  in  antro 
in  illo  exemplo  (uastoaque  — exemplo  om.  A)  uastosque  AH.  eadem  fere,  sed  magis 
etiam  convpta.  in  L scripta  sunt,  de  duabus  Vergilii  versibus  autem  saepe  diverunl 
grammatici,  quo  factum  esse  videtur  ut  ptures  disputationes  de  eadem  re  in  codicibus 
coniunyerentur  1 vastosque]  Verg.  Aen.  III  017  1 unstoque  cyclopis  C:  Verg. 

Aen,  III  017  10  modo  enim  r liquescit  nam  om.  B,  add.  b 11  sequentes  habere  et  r 

liquefieri  ABC  12  habes  ergo  habes  ubi  liquclit  r ubi  non  liqueflt  A habes  ergo  ubi 
liquefit  (liquescit  B)  r ubi  non  liquefit  BC  . 10  terga]  Vei -g.  Aen.  VHII  010  17 

h quae  modo  b pro  consonante  est  el  fit  longa  ut  duae  consonantes  sint  potest  A B C 
li)  quisquis]  Verg.  Aen.  X 493  bonos  Bc  bonus  A onus  C 22 -bonus  AB 
23  unde]  Terentian.  v.  1103  25  ponite]  Verg.  Aen.  XI  309  20  s ct  p B 

p et  s AC  30  illud]  illuc  ABC 
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desinit  ili  unam  consonantem,  sed  in  vocalem  desinit  aut  desinit  in  duas 
consonantes  et  pro  voluntate  habetur.  <|ui  nesciat  omnem  primam  per- 
sonam verbi  correptam  esse  absipie  monosyllabis t 'incipio  super  bis’: 
incipio,  o brevis  est  naturaliter  et  tamen  longa  est  ibi.  tpiare?  ipiia  in- 
cipio o partem  (ermitial  | orationis,  ipse  etiam  primus  versus  'arma  vi-s 
rumt]ue  cano’:  armavi  rumqueea  nolro,  no  brevis  est,  tamen  prolonga 
habetur,  nec  dicas  mihi,  positione  fit  longa,  non:  nam  liquida  non  iuvat 
nisi  in  ipsa  parte  orationis,  in  alia  non  iuvat.  liquida  tum  potest  iuvare, 
quotiens  in  ipsa  parte  orationis  fuerit:  quotiens  vero  in  alia  parte  oratio- 
nis fuerit,  non  iuvat.  ut  quem  ad  modum  diximus  illud  superius  exem-  io 
pium  'patris  amor’,  pa  ideo  fit  longa,  quoniam  sequitur  t et  r,  et  in  una 
parte  orationis  est.  c contrario  'arma  virumque  cano  tro’,  in  alio  verbo 
est  uo,  in  alio  tro.  hoc  apud  l.atinos  servatur,  apud  Graecos  non  serva- 
tur. nullus  sermo  latinus  potest  fieri  positione  longus  sequente  muta  et 
liquida  una  in  alia  parte  orationis,  apertissime  hoc  dixit  Terentianus,  is 
ipse  hoc  bene  docuit,  sed  vide,  quid  libi  dixi,  'sequente  mula  et  liqui- 
da’. ne  dicas  mihi  'unde  spissa  coma’,  quare  de  longa  est?  quia  s uec 
| muta  est  nec  liquida,  ideo  Iit  longa,  ergo  ait  sic  itouatus,  'syllaba 
quae  partem  terminat  orationis,  si  in  unam  desinat  consonantem,  et  si 
brevis  sit,  pro  longa  habetur’,  ut  puta  'nam  tibi  Thymbre  caput’:  *o 
put  brevis  est.  sed  tamen,  quoniam  u in  unam  desinit  consonantem,  licet 
muta  est,  tamen,  quoniam  partem  terminat  orationis,  pro  longa  est.  habes 
in  ipso  Vergilio 

dona  dehinc  auro  gravia  secloque  elephanto: 
dona  dehinc  auro  gravia,  ecce  ro  gravia,  qui  nesciat  genus  neutrum  in  ss 
numero  plurali  corripi  T arma  virumque  cano:  arma,  a corripitur,  quia 
generis  neutri  est.  ergo  habes,  quae  partem  terminat  orationis  nulla  vo- 
cali consequente,  tamen  pro  longa  haberi. 

Item  si  diplitbongoii  vocalis  sequatur,  qualis  vis  talis  est’  illa  dipb- 
tliongus  licet  naturaliter  longa  sit,  tamen  potest  pro  brevi  poni.  'Musaea» 
Aonides’:  .Musae  spondeus  est,  licet  sequatur  Aonides;  a non  solvit 
illam,  in  illo  exemplo  'insulae  Ionio  in  magno’  solvitur,  insulae 
amphimacrus  est,  sed  quoniam  sequitur  Ionio,  i vocalis  solvit  illam,  et 
incipimus  dicere  mm  esse  amphimacrum,  sed  dactylum,  quoniam  vocalem 
vocalis  sequitur,  sed  hoc  nou  est  ubi  longam  syllabam  vocalis  sequi-  as 
lur.  nam  fac  talem  versum,  'insulas  Ionio  in  magno’;  las  longa  est. 


3 incipio]  Ve rg.  Aen.  II  34K  superi»  /tC  superius  coit,  superis  A 13  apud 
(iraecos  non  servatur  om.  AC.  add.  ac  14  sermo  corr.  uersu*  B uersus  A('  15  Tr- 

rentianns]  v.  119*2  *(/< f.  20  nam]  Vcrg,  Aen.  X 394  22  partem  terminat  H 

partem  termiuauit  6’  terminat  partem  A partem  terminabit  a 24  dono  C:  Vcrg.  Aen. 
III  404  eliplianto  A 25  dono  coit,  dona  C 31  sequatur  a aouides  uon  // 
sequat  a aonides  mm  C sequatur  (a  add.  a *)  aouidis  non  A 32  insulae]  Vcrg. 
Aen.  III  211  35  vocalis  sequitur  sed  hoc  ibi  ubi  brevem  syllabam  vocalis  sequitur 

sed  hoc  non  esi  ubi  longam  syllabam  vocalis  sequitur  li 
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sed  ne  putes  hoc  i solvere,  non  licet,  nisi  | quando  vocalis  vocalem  sequitur, 
quando  lubrica  est  ipsa  conlisio.  'insulae  Ionio  in  magno’,  ecce  'Ionio 
in  magno’,  nulla  consonans  intervenit,  quae  corrumperet  illam  lae. 

Item  si  vocalis  vocalem  sequatur:  (o  ego  infelix’,  o longa  IU.  in  Ver-  424,  32 
. Igilio  enim  milieus  brevis  est.  ergo  quando  vocalis  vocalem  sequitur,  'sub4'''’11’ 
Ilio  alto’;  o longa  est,  sed  sequitur  illam  a et  fecit  illam  brevem,  et  in 
illo  exemplo,  'vale  vale,  inquit,  lolia’;  ile  vale,  le  longa  est,  sed 
fit  brevis,  quare?  quia  i sequitur  vocalis,  item  in  alio  exemplo,  'ut 
litus  Hyla  Ilyla  omne  sonaret’,  ia  Hyla,  longa  est  a,  sed  sequitur 
mo  vocalis  et  fecit  illam  brevem,  et  illud  aliud,  'te  Corydon  o Alexi’; 
don  o a palimbacchius  est,  sed  o brevis  fil,  quia  a vocalis  sequitur,  ergo 
vides  quoniam,  si  vocalis  vocalem  sequatur,  et  longa  fit  et  brevis. 

Item  c littera  aliquando  pro  duabus  consonantibus  est  et  facit  longam,  424,  34 
ut  est  illud,  'hoc  erat  alma  parens’:  hoc,  collide  c,  ut  sit  pro  du- 479,  20 
is  abus  consonantibus,  in  illo  alio  exemplo  brevis  est,  'solus  hic  in- 
flexit sensus;’  | [sed]  sic  lubrice  et  leniter  currit,  ergo  c aliquando 
pro  duabus  consouantibus  habetur  et  facit  illam  longam,  hoc  in  prono- 
minibus fit,  et  pro  simplici  potest  accipi. 

Item  z pro  duabus  est  consonantibus,  quo  modo  c,  et  facit  illam  lou- 
*>  gam  superiorem,  ut  est  'Mezenti  ducis  exuvias;’  me  brevis  est,  se- 
quitur z et  facit  illam  superiorem  longam,  aut  certe  simplex  est  et  bre- 
vem relinquit,  ut  est  'nemorosa  Zacynthos.’  illo  loco  longa  est, 
'Mezenti  ducis  exuvias’;  brevis  est  illo  loco  pro  longa,  palimbacchius  est, 
et  non  stabit.  , 

Tenete  et  istum  modum,  quem  non  habetis  latinum.  x quotiens  479, 25 
transit  in  nomina  graera,  etiam  pro  simplici  habetur,  'instravit  litora 
Xanthus’:  Xanthus,  scribe  illud  nomen  xan;  litora  dactylus  est;  Xan- 
thus, ecce  sequitur  x,  sed  pro  simplici  habetur,  'constravit  litora  ' 
Xerxes’:  ecce  et  hic  simplex  est.  nam  faceret  longam  | superiorem. 

30  sed  nomina  ista  graeca  sunt,  et  licet  nobis  pro  simplici  x ponere. 

Item  illud  tenere  debetis,  in  communibus  esse  syllabis,  quando  quat- 
tuor breves  pro  duabus  accipiuntur  longis,  non  enim  seniper.  et  nus- 

1 sed  noti  licet  ne  putes  hoc  i (i  om.  C)  soluere  nisi  ABC  4 infelix  longa  fu 
ABC  5 sub  Ilio]  Verg.  Aen.  V 261  7 vale]  Verg.  bueol.  3,  79  iola  B 

8 ut  litus]  Verg.  bueol.  fi,  44  10  te  Corydon]  Verg.  bucol.  2,  65  tl  palimbac- 

chius non  est,  quia  Luzacius  apud  Santeniwn  in  Terentian . p.  252  sed  o brevis  fit 
om.  ABC  14  hoc  erat]  Verg.  Aen.  II  664  collide  e)  collige  B ut  sil  San- 
tenius  in  Terentian.  p.  253  et  sit  AC  et  si  sit  B 15  solos]  Verg.  Aen.  Illi  22 
16  et  sic  lubrica  et  leviter  Santenius  lubrica  et  ABC  17  fortasse  et  facit  sylla- 
* batn  longam;  sed  hoc  in  pronominibus  fit,  et  pro  duplici  et  pro  simplici  potest  accipi 
18  sed  et  pro  simplici  Suntenius  20  Mezenti]  Verg.  Aen.  XI  7 22  nemorosa] 

Verg.  Aen.  Ili  270  zacynthos  Ba  zaneithos  A Zacynthus  Cb  23  breuis  est  illo 
om.  A.add.  a * 26  instrauit  ItCa  instanit  A:  ex  his  una  duplex  est  x.  quare  dicitur 

duplex?  quia  et  pro  simplice  accipitur  et  pro  dupliee.  da  ubi  sil  pro  simplica,  'et 
prostravit  litora  Xanthus’;  sed  apud  (jraecoa,  non  apud  nos.  da  ubi  pro  dnplice. 
'adoexique  globum  zipheri  ’ hdianus  de  littera,  ef.  Terentian.  v.  1160  31  esse 

om.  A,  add.  a 
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<|uam  voluerunt  hoc  dicere  isti  qui  instituerunt  artem,  quare  quattuor 
breves  pro  dualius  longis  ponantur,  leginms  tamen  in  antiquis,  quae  sit 
ratio  [ut  est  'genua  labant’,  'arietat  in  portas’,  'intexunt 
abiete’,  'tenuia  nec  lanae’,  genua  Ia,  arietat,  abiete,  tenuia  ex  quat- 
tuor syllabis  spondeos  Tactos,  abiete,  omnes  tales  sunt],  quattuor  sunt» 
breves  pro  duabus  longis,  sed  scire  debes  nulla  ratione  hoc  posse  fieri, 
nisi  (piando  talia  sint  ipsa  verba,  quae  per  conlisiouein  possint  facere  po- 
sitionem. quodeumque  fuerit  verbum,  quod  sic  profertur,  debet  tale  esse 
verbum,  ut  ipsae  quattuor  syllabae  collisae  faciant  tres  et  hae  tres  posi- 
tione faciant  longam  superiorem,  quo  modo  puta  'tenuia  nec  lanae:’  >» 
tenuia,  stringe  illud  tenvia,  ecre  iam  positio  | est  quo  modo  ten  longa 
est?  quia  c vocalis  desinit  in  n et  excipitur  ab  u loco  consonantis  posita, 
et  facit  superiorem  longam,  'arietat  in  portas':  arietat,  stringe  illud 
arietat,  ar  longa  fit  positione,  quia  i transit  in  consonantis  potestatem,  et 
'genua  labant’:  genua,  stringe  illud  grnva  Ia,  e vocalis  desinit  in  n,  i» 
illa  u stringitur,  et  u transit  in  locum  consonantis,  et  fit  positione  longa, 
istae  sunt  syllabae,  quae  possunt  in  quadrisyllabo  exire,  quae  verba  cum 
coeperint  per  constrictionem  in  tres  syllabas  redigi,  illam  superiorem  po- 
sitione faciunt  longam,  plane  scire  debemus  quod  una  syllaba  brevis  unum 
habet  tempus,  una  longa  duo  habet  tempora.  m 

DE  PEDIBVS 

Pedes  omnes  CXX  et  1111  sunt,  sed  de  istis  pedibus  ita  tractatum 
'est.  primo  debes  quaerere  quare  dicti  sunt  pedes,  hac.  ratione:  quem 
ad  modum  nos  pedibus  incedimus,  sic  etiam  pedes  per  versus  ronputan- 
lur,  quia  et  ipsi  per  pedes  gradiuntur  et  per  pedes  ambulant,  ideo  ergo  as 
dicti  [per  metra]  pedes,  quod  ipsis  nitamur,  ipsis  incedamus  per  metra, 
in  omni  pede  nihil  aliud  debes  quaerere,  nisi  lias  res,  arsin  pl  thesin, 
numerum  syllabarum,  tempus,  resolutionem,  figuram,  metrum. 

Arsis  et  thesis  dicitur  elevatio  et  | positio,  ut  si  dicam  ego,  e arsis  est, 
go  thesis  est.  cui  rei  proficiat  arsis  et  thesis,  paulo  post  dicemus,  interitu  *> 
arsis  et  thesis  dicitur  elevatio  et  positio,  ut  puta  Roma;  Roma  prima 

3 ut  est  genua  labant  ariete  io  portas  habiete  intexto  abiete  omnes  tales  sunt 
superscriptis  post  portas  kis,  genua  Ia  arietat  abiete  tenuia  ex  qnntuor  hreuibus  siltahis 
spondeos  factos  /i  ut  est  genua  labant  arietat  in  portas  genua  Ia.  arietat,  abiete,  tenuia 
ex  Illi  breuibus  syllabis  spondeos  factos  abiete  texto  abiete  omnes  toles  sunt  C ut  est 
genua  et  inuio  labant  uarietntem  in  portas  abiet  ex  quattuor  syllabis  hreuibus  spondeus 

factus  abiete  instexto  abiete  omnes  tales  sunt  L ut  est  genua Innant  arietat 

in  portas  ....  (genua  Ia  arietat  abiete  tenuia  add.  n * in  marg.)  ex  Illi  breuibus  silla- 
l>is  spondeus  factus  . . abiete  intexto  abiete  omnes  tales  sunt  A genua]  Verg.  Acn. 

XII  1105  arietat]  Verg.  Aen.  XI  800  intexunt]  Verg.  Aen.  II  10  4 tenuia] 

Verg.  qeorg.  I 307  7 nisi  quae  talia  BC  nisi  talia  a * neque  talia  A(?)L  22 

rxx  et  1111  BL  LXX  et  IUI  AC  25  quia]  quasi  ABC  20  incedimus  AC 
27  arsis  (arses  A)  et  thesis  numerus  (numeros  C)  syllabarum  ABC  30  paulo  — 
et  thesis  om.  Ay  add.  a dicemus]  uidebimus  a 31  dicitur  om.  A ut  puta  roma 
roma  prima  AC 
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syllaba  arsin  habet,  secunda  syllaba  thesin.  (|ttiil  si  quattuor  syllabarum 
fuerit?  duae  erunt  iu  arsi  et  duae  fn  thesi,  quid  si  octo?  quattuor  habet 
arsis  et  quattuor  thesis,  quid  si  tres  sunt,  id  est  quid  si  inqiar  nume- 
rus? si  impar  numerus  fuerit,  quotiens  media  syllaba  accentum  habet, 

5 arsis  habebit  unum  tempus  et  thesis  duo ; quotiens  prior  syllaba  habuerit 
acentum,  arsis  habebit  duo  tempora  et  thesis  unum,  ut  puta  Camillus 
quando  dicimus,  ecce  media  syllaba  acceutum  habet:  dicimus  in  arsi 
unum  et  in  thesi  duo.  Romulus  (piando  dicimus,  priina  syllaba  habet  ac- 
centum: dicimus  duo  in  arsi,  unum  in  thesi,  ergo  in  istis,  ubi  uon 
io  sunt  aequales  syllabae,  quando  debeat  arsis  duo  habere  tempora,  unum 
thesis,  vel  (piando  unum  arsis  et  duo  thesis,  ex  accentu  colligis,  nam  si 
media  syllaba  accentum  habuerit,  ultimae  syllabae  iungis  plura  tempora,  ut 
arsis  habeat  unum,  thesis  duo;  si  prior  syllaba  habuerit  accentum,  arsi 
iuugis  plura  tempora. 

15  Numerus  syllabarum:  ut  scias  unus  quisque  pes  quot  habeat  syllabas, 
duas  tres  quattuor  quinque  sex.  plus  nou.  habes,  hoc  est  usque  ad  sex 
syllabas  ascendunt  pedes.  | 

Tetnpus:  ut  scias,  unus  quisque  pes  quot  habeat  tempora,  puta  pyr- 
richius  duo  habet  lem|iora.  diximus  enim  quod  una  syllaba  naturaliter 
tu  brevis  unum  tempus  habet,  syllaba  vero  vel  naturaliter  longa  vel  positione 
longa  duo  habet  tempora,  ergo  pyrrichius,  quoniam  ambas  breves  habet, 
duo  habet  tempora,  dactylus,  quoniam  tres  habet,  unam  longam  et  duas 
breves,  quattuor  habet  tempora. 

Modo  resolutiones  debes  animadvertere,  resolutio  est,  quia  liret  nobis  485,  13 
» pro  duabus  longis  quattuor  breves  ponere  aut  pro  una  longa  duas  breves 
ponere,  puta  spondeus  est  in  heroico  metro;  pro  spondeo  licet  milii  po- 
nere proceleumaticum,  quare?  resolutio  enim  duarum  longarum  singula- 
rum facit  proceleumaticum,  haec  enim  resolutio  est:  ut  si  spondeus  est 
et  superiorem  spondei  syllabam  solvas,  et  fecisti  anapaestum;  item  si 
so  spondei  posteriorem  syllabam  solvas,  et  fecisti  dactylum,  ergo  solve  pri- 
orem, et  fecisti  anapaestum  manente  syllaba  posteriore;  solve  posterio- 
rem, et  fecisti  dactylum  manente  syllaba  priore;  solve  ambas,  et  fecisti 
proceleumaticum,  ut  puta  videamus  exempla:  ubi  solvitur  posterior, 
'arma  virumque  cano,’  arma  vi  dartvlus  est  pro  spondeo:  ubi  solvi- 
sti tur  prior,  ‘fluviorum  rex  Eridanus;’  fluvi  duae  breves  sunt  pro  una 
longa:  ubi  solvuntur  ambae,  faciunt  quattuor  breves,  ‘genua  labant’; 
genua  la  quattuor  breves  sunt,  accipiuntur  pro  duabus  longis,  ergo  haec 


3 id  esi  quasi  inpar  C 4 si  impar  numerus  ponteriore  loco  0 m.  A,  add.  n* 

8 et  thesi  ABC  prima  syllaba  /.  prior  syllaba  C ro  prior  syllaba  AR  13  arsi 
iungis  R arsi  itingit  Ac  arsi  inngas  C 10  quattuor  sex  et  hoc  est  (quattuor  et  Itor 
est  C quattuor  sex  et  hoc  i)  plus  non  habes  usque  ARCL  17  ascendunt  L acce- 
dunt ABC  20  ecce  fecisti  anapacslon  — ecee  fecisti  dactylum  KlusRmannus  Milol. 
v.  XII  (a.  1857)  ;t.  591  anapeslon  A 35  fluviorum]  / crtj.  georg.  I 482  heri- 

danus  BC  heredanus  corr.  heritlaous  A 30  genua]  Vcrg.  Aen.  XII  905 
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est  resolutio,  ubi  nobis  licet  pro  una  longa  duas  breves  ponere  aut  pro 
duabus  longis  quattuor  breves  ponere,  quaeritur,  utrum  e contrario  pos- 
sit tieri  ut  una  longa  pro  duabus  brevibus  ponatur,  verbi  causa  glyconiunt 
metrum  non  Coastal  nisi  ex  spondeo  et  dactylo,  quaeritur,  utrum  de  illo 
dactylo  flat  spondeus,  ut  illae  duae  breves  cogantur  in  unam  longam,  non* 
potest,  licet  nobis  de  longis  breves  Tacere , de  brevibus  longam  numquam 
facimus,  ergo  ille  versus,  qui  habet  spondeum,  potest  habere  proceleu- 
maticum; ille  autem  versus,  qui  habet  proceleumaticum,  non  potest  ha- 
bere spondeum,  non  enim  licet  de  brevibus  longam  facere,  bene  dixit 
illud  Terentianus,  10 

nam  solida  findi  magnitudo  non  vetat, 
divisa  hodie  verum  in  unum  non  possunt  coire, 
id  est,  quae  solida  fuerint,  possunt  (indi;  quae  divisa  | fuerint,  in  se  cogi 
non  possunt,  ista  est  ergo  resolutio. 

Accedit  ligura.  Graeci  fere  syllabas  non  agnoscunt,  sed  figuras  faci-  15 
uni.  ergo  uhi  inveneris  quasi  u bis  positam,  dic  'pvrrichius  est’;  ubi 
inveneris  i iaceus  et  u unam,  dic  'trochaeus  est.’  ista  est  ligura. 

Metrum  uni  cuique  pedi  accidit,  ut  puta  de  dactylo  dactylicum  me- 
trum, de  spondeo  spondiacum,  de  trochaeo  trochaicum,  ergo  accidunt  etiam 
metra,  quin  etiam  pedes  non  nulli  habent  rationem  nominum,  (piare  ita  20 
dicantur,  velociter  currit  quidam  pes,  et  appellatur  trochaeus,  trochos 
graece  dicitur  rota;  inde,  quod  velociter  currit,  trochaeus  dictus  est.  spon- 
deus tracliin  sonat,  nam  spondeus  dicitur  tractus  quidam,  id  est  sonus 
quidam,  qui  funditur  circa  aures  sacrificantium,  [non  sunt  sacra  aliqua, 
sed  souus  qui  cadit  circa  aures  sacrificantium],  et  ipse  ergo  ideo  dictus  ss 
est  spondeus,  quia  tractim  sonat,  amphimacrus  ex  re  nomen  accepit, 
quod  utraque  parte  longam  habeat  syllabam;  amphibrachus,  quod  utraque 
parte  brevem  habeat  syllabam,  ergo  et  ipsi  pedes  habent  rationem  nomi- 
num suorum. 

480,  22  Pedes  autem  omnes  sunt  | (XXX  et  Illi,  ex  his  nomina  habent  XX  et  so 
VIII  pedes,  quos  grammatici  tractant,  ceterum  in  musicis  et  in  oratori- 
bus invenimus  et  pcntasyllabos  et  hexasyllabos,  qui  de  usu  recesserunt, 
interiin  nobis,  qui  ad  metra  tendimus,  necessarii  sunt  isti  XX  et  VIII  pe- 
des. de  duabus  syllabis  quattuor  hi  sunt,  pvrrichius,  spondeus,  trochaeus 
et  iambus;  de  tribus  octo  isti  sunt,  tribraclms,  molossus,  dactylus,  ana-  as 
paestus,  amphimacrus,  amphibrachus,  bacchius  et  antibacchius;  de  qual- 


3 ut  una  longa  pro  duabus  hreuibus  ponatur  B ut  duae  breues  pro  una  longa 
ponantur  ACb  10  Terentianus]  t>.  2226  11  nam  solida  findi  B nam  solido  Undo 

A nam  solido  flnd.  (findi  c)  C 12  dinisa  hodie  Ca  diuisa  . , odie  A dinisn  autem 
hodie  B diuisiones  hodie  c cohiri  A ro heri  C coherere  B 16  die  tm.  .4,  add.  a * 
17  i iliceos  et  u ante  se  trochaeus  est  ABC  ista  est  om.  A,  add.  a 23  nam 
spondeus  dicitur  tractus  (tractatus  B)  quidam  id  est  sonus  quidam  qui  funditur  BCa 
nam  spondeus  qui  funditur  A:  nam  onovitj  /AndemannuM  25  quia  cadit  A 30 
CXX  et  Illi  L centum  uiginli  et  quattuor  B LXX  et  i 1 1 1 AC 
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luor  sedecim  isti  sunt,  proceleumaticus,  dispondeus,  diiambus,  ditrochaeus, 
ionicus  maior,  ionicus  minor,  antispastus,  choriambus,  quattuor  paeones  et 
quattuor  epitriti,  isti  sunt  viginli  et  octo  pedes,  iam  de  quinque  syllabis  et  de 
sex  syllabis  non  sunt  pedes,  sed  appellantur  synzygiae  [declinationes  quae- 
dani],  ut  puta  insanissimi:  in  sa  nis  si  mi  quinque  sunt,  uon  possumus  pedem 
dicere  esse  in  hoc  verbo,  sed  dicimus  syuzygiam.  quo  modo?  insanis  molossus 
est,  simi  iambus  est.  ergo  iam  couputo  duos  pedes,  [vel  de  illis  dupli- 
cibus]. vel  de  duabus  syllabis  vel  de  tribus  vel  de  quattuor  syllabis  pedes 
esse  possunt,  hoc  est  usque  ad  quattuor  syllabas  pedes  dicuntur;  a quin- 
io que  iam  et  sex  synzygiae  dicuntur,  sed  scire  | debes  quoniam  de  duabus 
syllabis  quattuor  tantum  habemus,  de  tribus  octo  tantum,  de  quattuor 
sedecim,  de  quinque  triginta  duo  (iunt,  de  sex  sexagiuta  quattuor  fiunt 
synzygiae.  est  liber  de  svnzygiis;  sed  nihil  refert,  facile  hoc  possumus 
scire,  puta  pone  quinque:  de  quinque  quando  ista  brevis  est  prior  et 

is  omnes  longae,  ecce  una  synzygia;  quando  istae  breves  sunt,  id  est  duae 
primae,  et  ceterae  longae,  ecce  altera  synzygia;  quando  istae  tres  breves 
sunt  et  ceterae  longae,  quando  quattuor  longae,  illa  brevis  est  # varie- 
tates ipsae  non  perveniunt  nisi  usque  ad  triginta  duas  species  pentasylla- 
harum.  item  varietates  hexasyllabaruin  uon  perveniunt  nisi  usque  ad  sexa- 
zo  ginta  quattuor  species,  vis  scire  verum  esse,  quoniam  hoc  est  naturali- 
ter, nec  plus  potes  invenire?  ecce  de  disyllabi^  hoc  colligis,  duae  sunt 
syllabae,  quid  vis  esse  istas  syllabas?  aut  ambae  breves  sunt,  ecce  una 
species;  aut  ambae  longae  sunt,  ecce  altera  species;  aut  prior  brevis  est 
et  posterior  longa;  aut  prior  longa  est  et  posterior  brevis,  inveni  aliam, 
is  si  potes,  quicquid  dixeris,  huc  redigitur,  omnes  numeri  varietatis  intra 
quattuor  species  consistunt,  et  quo  modo  diximus  do  disyllabis,  sic  de 
trisyllabis,  sic  de  tetrasyllabis.  istae  sunt  synzygiae.  | 

Diximus  arsin  et  thesin  habere  aliquam  rationem,  tempora  in  pedi-  ***’ 
bus  tripartitam  habent  divisionem,  aut  aequa  dicitur  divisio,  aut  dupla, 
jo  aut  sescupla  dicitur,  nec  poles  invenire  aliam  divisionem,  istae  tres  sunt 
tantum,  aequa  dupla  sescupla,  aequa  dicitur  et  dactylica;  quae  dicitur 
dupla,  dicitur  et  iambica;  sescupla  dicitur  et  paeonica.  videamus,  quo 
modo,  quae  est  aequa,  quae  dupla,  quae  sescupla?  aequa  dicitur  divisio, 
quotiens  tot  tempora  habet  arsis,  quot  et  thesis,  unum  et  unum  tempus 

4 declinationes  quaedam  ad  scriptum  esse  videtur , ut  declinationibus  quibusdam  no- 
minum et  verborum  longas  vocabulorum  formas , quae  synzygiae  dicerentur , effici  indica- 
retur 6 synxygiai  ABC  7 vel  de  illis  duplicibus,  nisi  plura  hoc  loco  exciderunt, 
ad  eu  quae  sequuntur , vel  de  duabus  syllabis  vel  de  tribus,  adseripta  esse  videntur, 
nam  quattuor  et  sex  syllabarum  pedes , quia  disyllabis  vel  trisyllabis  geminatis  fierent , 
duplices  dixerwit  grammatici : cf.  infra  p.  04  0 el  hoc  est  A 17  illa  brevis  est, 

ecce  tertia  et  quarta  syzygia;  varietates  ipsae  coniecit  l dndemannus . sed  plurcs  etiam 
varietates  olim  enumeratae  fuisse  videntur,  quare  lacunam  indicavi  18  ipsae  BCa 
ipsi  A ‘21  potest  inueuire  A potest  inueniri  UC  colligit  ABC  22  ec«e  altera 
A ecce  alia  BCa  20  consistant  AC  27  istae]  ipsae  ABC  32  tiideamus  quo- 
modo sunt  istae  aequa  dicitur  L 34  arsis  (quot  add.  a)  et  thesis  aequa  dicitur 
diuisio  una  et  uuum  et  uuuiu  tempus  A 
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aequa  divisio  est,  tria  el  tria,  qtialliior  et  quattuor,  verbi  rausa  cenlmn 
et  centum,  si  posset  fieri,  quotiens  tot  tempora  lialiet  nisis,  quot  el 
thesis , aequa  dicitur  divisio,  ut  puta  pyrrichius  duo  hahrl  tempora ; unum 
liabchit  arsis,  unum  thesis,  ut  puta  spondeus  ditas  habet  longas  syllabas, 
quattuor  sunt  tempora;  duo  habebit  arsis,  duo  thesis,  quoniam  el  illa  5 
longa  duo  habet  tempora,  el  illa  longa  duo  habet  tempora,  in  proce- 
leumatico quattuor  sunt  leinpora,  duo  et  duo.  in  dispondeo  orto  sunf 
tempora;  quattuor  habet  arsis,  quattuor  thesis,  in  antispasto,  choriambo, 
ditrochaeo,  diiambo  sena  stmt  tempora,  tria  habebit  arsis,  tria  thesis,  ergo 
hae  sunt  divisiones , quae  aequae  dicuntur , et  habent  hos  pedes,  nec  alium  10 
habent:  pyrrichimn  habent,  spondeum,  dactylum,  anapaestum,  proceleu- 
maticum, dispoudcum,  diiambum,  ditrochaeum,  antispastum,  choriambum; 
plus  non  habent,  isti  pedes  aequam  habent  divisionem,  dupla  dicitur 
divisio,  quotiens  altera  pars  alteram  partem  duplo  vincit,  puta  isla  pars, 
arsis,  habet  duo  tempora,  thesis  unum;  aut  thesis  duo,  arsis  unum,  ideo  15 
dixi  'altera  pars  alteram  partem  duplo  vincit.’  aut  isla  pars  potest  habere 
unum  el  illa  duo,  aut  ista  duo  et  illa 'quattuor,  aut  ista  tria  et  illa  sex. 
quotiens  altera  pars  duplo  vincit  alteram  partem,  dupla  divisio  est,  et 
recipit  hos  pedes,  iambus  duplam  habet  divisionem;  unum  habet  arsis, 
duo  thesis,  trochaeus:  duo  in  arsi,  unuin  in  thesi,  [molossus  et  trihra-  gu 
chus].  molossus  sex  habet  tempora,  sed  quattuor  habebit  arsis,  duo  the- 
sis. idcirco  duae  illae  longae  aut  ad  arsin  adplicaudac  sunt  aut  ad  thesin, 
item  trihrachus;  duae  erunt  in  arsi,  una  in  thesi,  quod  dixi  'aut  duae 
aul  duae  ’,  propter  illos  accentus,  nam  diximus  superius,  quando  in  media 
syllaba  acceptus  fuerit,  thesis  habet  plura  tempora;  quando  in  prima,  xs 
arsis  habet  plura  tempora,  ergo  habes  iambum,  trochaeum,  molossum, 
tribrachum , iouicum  maiorem  et  ionicum  minorem,  isti  sunt  tantum  pedes, 
qui  habent  duplam  divisionem.  | sescupla  est,  quotiens  altera  pars  alteram 
partem  non  diqdo  vincit,  sed  dimidietate  diqdi.  ut  puta  quinque  tempora 
quando  sunt,  ecce  dimidietas  dupli  est,  quae  vincit,  nam  si  dupla  esset  90 
divisio,  quattuor  et  duo  faciebas;  si  simpla  esset,  unum  et  imum  faciebas: 
ergo  a dupla  unum  minus  habet,  haec  est  divisio  quae  sescupla  dicitur: 

2 quot  om,  AB  5 quoniam  illa  longa  duo  habet  tempora  in  proceleumatico 
ABC  10  nec  alium  habet  pirrichium  habet  spondeum  et  dactilum  anapaestum  pro- 
celeumaticum dispuli  dium  diiambum  ditrocheuin  antispastum  choriambum  plus  non  ha- 
bet A nec  alium  haheut  pyrrichimn  habent  spondeam  habent  dactylum  habent  ana- 
pestuni  habent  proceleumaticum  habent  diapondinm  habent  diiambum  ditrocheum  antis- 
pastum et  choriambum  plus  non  habent  BCa  Hi  aut]  et  AUC  habere  unum  ista  duo 
et  illa  Illi  Ista  tre.  ista  sex  A habere  unum  ista  duo  et  ista  duo  illa  IUI  aul  ista  trea  ista 
sex  a habere  miura  ista  duo  illa  quattuor  aut  ista  tria  ista  sex  BC  20  molossus  et 
tribrachus  molossus  (molosos  A)  sex  habet  (linl,em  B)  tempura  ABc  molossus  el  tri- 
brachus  sex  habent  tempora  Ch  21  habebit  BCa * habet  A 23  item  Ca  ita  AB 

2-1  propter  illas  accentus  B propter  illarum  accentus  dixi  coniecit  Lindemmtnu $ 

20  habes  iambum  et  troeheum  nodosum  tribrachin  A habes  iambum  habes  trocheum 
habes  molossum  habes  tribrachin  BCa  31  si  simpla  esset  C simpla  esset  B simpla 
esse  A simpla  si  esset  a 32  a dnpla  om.  A , add.  a * haec  est  diuisio  Ca  hnec 
diuisio  AB 
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seacuni  enim  dicitur  dimidium : et  est  in  istis  pedibus,  bacchius  sescuplam 
habet  divisionem,  antibacchius,  amphimacrus  et  paeones. 

His  exceptis  remanent  aliqui  pedes,  (pii  non  serviunt  alicui  divisioni,  425,  32 
amphihrachus  et  epitriti,  amphibrachus  non  potest  servare  divisionem, 
s quare?  quia  habet  brevem  et  longam  et  brevem,  istam  longam  quo  habes 
addere?  ad  initium?  si  ad  initium,  tria  et  unum  erit,  nulla  divisio  est; 
si  ad  finem,  unum  et  tria  erunt,  ecce  non  habet  divisionem,  item  epi- 
triti septena  habent  tempora,  nuuiquid  habent  divisionem?  si  quattuor 
ct  tria  volueris,  non  stat  divisio;  si  tria  et  quattuor,  similiter,  idcirco 
1«  isti  pedes  proiciuntur  a metris,  quare  hoc  dixi?  invenio  enim  in  uon 
nullis  metricis  ex  amphibracho  et  epitrito  metrum,  non  licet,  isti  pedes 
metra  naturalia  non  faciunt,  incidere  possunt  in  secundo  loco  aut  tertio; 
ut  | autem  isti  faciant  metra  uon  licet,  nulli  enim  pedes  faciunt  metra, 
nisi  qui  serviunt  divisionibus  naturalibus,  hinc  turbantur,  bine  dubitant: 
is  qui  bene  habent  metra  scribere,  illos  debent  pedes  ponere,  qui  serviunt 
divisionibus,  puta  sapphirus  constat  ex  epitrito  secundo  et  trochaeo,  hoc 
siqui  faciat,  stultum  est  et  vanum,  nam  epitritus  numquam  facit  metrum 
suum,  non  licet;  uon  enim  servit  divisioni,  nisi  credere  debemus  quod  481,  27 
unus  quisque  versus  habet  pedes  legitimos,  habet  nothos,  legitimus  dici- 
to tur  pes,  naturalis  qui  est;  nothus,  qui  admittitur,  ecce  in  versu  heroico 
unus  pes  est  legitimus  spondeus;  sed  quoniam  visus  est  durus  cl  prae- 
fractus, soluta  est  posterior  syllaba,  et  fecit  dactylum,  si  solvas  priorem, 
facit  anapaestum  * et  trochaeum  in  fine,  isti  nothi  sunt. 

Oinues  praeterea  simplices  pedes  usque  ad  tres  syllabas  crescunt,  31 
' ss  duplices  usque  ad  sex ; et  hoc  recta  ratione,  nam  si  simplices  sunt  usque 
ad  ternas,  geminata  ista  ratio  simplicium  debet  duplices  | pedes  facere, 
quem  ad  modum  probat  hoc,  simplices  pedes  usque  ad  ternas  syllabas 
crescere?  quoniam  istum  simplicem  pedem  diximus,  qui  solutus  duo  non 
facit,  si  trisyllabum  solvas,  duo  non  facit,  ecce  puta  tribrachum  si  sol- 
3o  vas,  uuinquid  duo  facit?  ergo  quoniam  solutus  duos  non  potest  facere,  si 
demus  illi  unam  syllabam,  incipit  esse  proceleumaticus,  ergo  ideo 
simplices  pedes  usque  ad  ternas  syllabas  procedunt,  et  duplices  usque 
ad  sex. 


DE  ACCENTUI  VS 

Graeci  prosodias  dicunt  accentus  hac  ratione:  pros  dicunt  ad,  cantum  426,  7 


1 H i nl  ABC  5 et  brenem  om.  BC,  mperteripta  pr.  m.  habet  A <|iio  Ba  (|tlnt  A 
nbi  C 7 habet]  habent  ABC  11  nou  licet  A quae  non  licet  a*  quod  non  licet  B 
(jnin  non  licet  C 18  credere  ABc  scire  C 20  amittitur  AC  23  lacunam  indicavit 
lAndcmannus  hoc  proposito  supplemento . pro  spondeo  igitur  admittit  versus  heroicus 
dactylum,  anapaestum  et  trochaeum  in  fine  2b  ratio  simplicis  Ca*  ratio  simplices  A 
ratione  simplicis  B 27  probas  t.indetnannus  ad  ternas  syllabas  Ca:  syllabas  om.  AB 
20  si  trisyllabum  soluas  duo  nou  facit  om.  AB , add.  a si  trisyllabum  soluas  num- 
qutd  duo  non  facit  C Iribrachin  AB  Iribrachyn  C 30  fortasse  ergo  quoniam 
solutus  duos  non  facit,  simplex  dicitur;  si  demus  ctc. 
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diciint  oden,  verbum  de  verbo  Latini  expresserunt,  ut  dicerent  prosodias 
accentus,  sed  Latini  habent  et  alia  nomina:  et  tonum  et  tenorem  dicunt, 
nihil  iuterest,  sive  accentum  dicamus  sive  tonum  sive  tenorem;  eadem 
ratio  est,  nomina  sunt  tantum  modo  dissimila.  accentus  qui  necessarii 
nobis  sunt  duo  sunt  tantum  | modo  apud  Latinos , acutus  et  circumflexus.  ■> 
acutus  dicitur  accentus,  quotiens  cursim  syllabam  proferimus,  ut  si  dicas 
anna  arcus:  non  possumus  dicere  arma,  non  possumus  dicere  arcus, 
acutus  ergo  dicitur,  quando  cursim  syllabam  proferimus.  circum- 
flexus dicitur,  quando  tractim  syllabam  proferimus,  ut  meta  Miisa: 
non  possumus  dicere  meta,  non  possumus  dicere  Miisa.  ergo  cir-  10 
cumflexmn  dicimus  qui  tractim  profertur,  acutum  illuni  qui  cursim.  est 
etiam  gravis,  sed  iste  paene  superfluus  est  apud  Latinos,  qua  ratione? 
nec  acutus  nec  circumflexus  est.  omnis  sermo  necesse  est  ut  aut  acutum 
habeat  aut  circumflexum:  nullus  est  sermo,  qui  sine  istis  sit:  si  non  ha- 
bet acutum,  circumflexum  habet;  si  non  habet  circumflexum,  acutum 
habet,  et  gravis  ubi  erit,  si  vel  ille  vel  ille  sibi  sermonem  vindicat?  in 
reliquis,  ubi  non  est  nec  acutus  ner  circumflexus,  in  reliquis  syllabis 
ipsius  sermonis,  ut  puta  malesamis;  sa  circumflexum  habet,  ma  Ic  itus 
istae  tres  syllabae  gravem  habent  acceutiim.  nam  ideo  dictus  est  gravis 
hac.  ratione,  quod  minus  souet,  quam  sonat  ille  legitimus,  ma  le  nus,  2« 
mimquid  sic  sonant  omnes  istae  syllabae,  quem  ad  modum  sonat  sa?  sa 
plus  sonat,  ideo  dictae  sunt  illae  habere  gravern  accentum,  quod  et  pigrum 
et  minus  sonent.  ergo  scire  debes  quia  nullo  loro  gravis  poni  potest, 
quantum  ad  utilitatem  pertinet,  nisi  ubi  non  fuerit  acutus  aut  circum- 
flexus; in  eadem  tamen  parte  orationis,  non  sibi  specialem  vindicat  par-  ts 
tein,  non  habet  propriam,  sed  hoc  apud  Latinos  tantum. 

426,  16  Et  quid  est  ipse  accentus?  ita  definitus  est,  'accentus  est  quasi  anima 
vocis’,  id  est  accentus  est  anima  verborum  et  anima  vocis  unius  cuiusque, 
quem  ad  modum  corpus  nostrum  non  potest  esse  sine  anima,  sic  nec  ul- 
lum verbum  nec  ullus  sermo  sine  accentu  potest  esse,  et  quem  ad  1110-  '*> 
dum  anima  nostra  in  toto  corpore  ipsa  plus  potest,  sic  etiam  illa  syllaba 
plus  sonat  in  toto  verbo,  quae  accentum  habet,  ergo  illa  syllaba,  quae 
accentum  habet,  plus  sonat,  quasi  ipsa  habet  maiorem  potestatem,  et 

1 ut  iliccrenl  prosodias  Lindtmannus  ul  dicerenl  prosodia  ABC  2 e!  Ionum 
om.  ABC  6 ut  si  dicas  arma  non  possumus  dicere  nrmni  arcus  non  possumus  dicere 
(n  add.  a*)  arma  arcus  non  possumus  dicere  (a  add.  a ) arcus  A 7 dicere  aarma 

a a 

arcus  non  possumus  aarcus  C dicere  arma  arcus  non  possumus  arcus  B 10  non 
possum  dicere  meta  non  possumus  (possum  C)  dicere  musa  ABC  12  qua  ratione 
quia  ner  acutus  nec  circumnexus  omnis  C 16  et  (est  add.  B)  granis  ubi  erit  sine 
(si  uel  B)  ille  net  illo  sibi  sermonem  uindecat  (uindicent  B)  in  reliquis  ubi  non  est 
nec  senius  AB  est  et  grauis  ubi  non  est  acutus  C 18  malesanus  malesa  sa  BCa 
malesnnns  molesa  A 20  sonat]  sonet  ABC  21  omnes  illae  syllabae  B omnea 

istae  litterae  AC  22  pigre  C 20  apud  Latinos  tantum  Lindematmm  apud  lalinns 

tamen  ABC  .'1 1 etiam  illa  syllaba  BCa  etiam  ipsa  syllaba  A 22  quasi  ipsa  AB 
quasi  ipse  Ca 
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quo  modo  invenimus  ipsum  accentum?  et  hoc  traditum  est.  sunt  pleri* 
que  qui  naturaliter  non  habent  acutas  aures  ad  capiendos  hos  accentus, 
et  inducitur  hac  arte,  finge  tibi  quasi  vocem  clamantis  ad  longe  aliquem 
positum,  ut  puta  finge  tibi  aliquem  illo  loco  contra  stare  et  clama  ad 
s ipsum,  cum  coeperis  clamare,  naturalis  ratio  exigit  ut  unam  syllabam 
plus  dicas  a reliquis  illius  verbi;  et  quam  videris  plus  sonare  a ceteris, 
ipsa  habet  accentum,  ut  puta  si  dicas  orator,  quae  plus  sonat?  ra,  ipsa 
habet  accentum,  optimus,  quae  plus  sonat?  illa  quae  prior  est.  num- 
quid  sic  sonat  ti  et  mus,  quem  ad  modum  op?  ergo  necesse  est  ut  illa 
io  syllaba  habeat  accentum,  quae  plus  sonat  a reliquis,  quando  clamorem 
fingimus. 

Dixi  duos  esse  accentus  apud  I.alinos,  acutum  et  circumllcxum.  cl 
necesse  est  ut  in  uno  quoque  verbo  aut  acutus  sit  aut  circumflexus,  gra- 
vis vero  vel  cum  acuto  vel  cum  circumflexo  ponitur:  in  reliquis  syllabis, 
is  ubi  non  fuerit  ille  vel  ille,  ibi  gravis  erit,  iam  modo  videamus,  quo  modo  420,  20 
conputantur  accentus,  a fine,  non  ab  initio,  ut  puta  indoctissimus,  quin- 
que sunt:  non  incipis  conputarc,  utrum  prior  syllaba  habeat  accentum, 
id  est  in,  inde  si  doc  habeat  accentum,  inde  tis,  inde  si,  indemus,  non 
potes  ita  ah  initio  conputarc,  sed  a fine  quaere,  si  finalis  habeat,  si  fina- 
20  lis  non  habuerit,  paenultima  habet;  si  paenultima  non  habuerit,  tertia  a 
fine  habet,  et  hoc  plus  non  ascendit  accentus,  sed  aut  in  finali  est  aut 
in  paenultima  aut  in  tertia  a fine,  in  istis  tribus  a fine  coupulantur  accentus, 
ad  quartam  syllabam  vel  ad  quintam  non  ascendit  accentus  nec  apud  Latinos 
nec  apud  Graecos,  sed  tantum  modo  tres  sunt  syllabae  quae  habent  accentum. 

25  | ideo  propter  hanc  causam  vide  quam  bonam  brevitatem  invenerunt  Latini 
tres  diximus  a fine  habere  accentus:  ergo  tres  regulae  erunt;  una  erit 
regula  de  ultima , una  de  paenultima,  una  de  tertia  a fine,  sed  quid  si  de 
quattuor  syllabis  constabit  nomen,  quid  si  de  quinque,  quid  si  de  sex,  quid  si 
de  septem,  quid  si  de  octo?  iam  eadem  ratio  est.  qua  ratione?  nam  quoniam 
30  accentus  non  ascendit  ultra  tres  syllabas,  quid  opus  est  ut  quaeras  aliud 
in  istis  syllabis  pluribus,  aut  in  quarta  aut  in  quinta,  cum  ad  illas  supe- 
riores accentus  non  ascendat?  ergo  eadem  erit  ratio  in  illis  pluribus,  quae 
in  tribus  syllabis,  ipsa  in  sex  syllabis,  ipsa  eliam  in  octo,  ergo  sic  con- 
putantur accentus  a fine;  ipse  autem  accentus  tres  habet  locos;  ultimum, 

35  paenultimum,  antepaenultimum,  sed  apud  Graecos  ubique  invenitur  acu- 
tus accentus,  et  in  ultima  et  in  paenultima  et  in  antepaenultima,  circum- 
flexus apud  Graecos  duos  habet  locos,  ultimum  et  paenultimum  tantum; 
ad  tertium  locum  numquam  ascendit,  tres  sunt  ergo  loci  acuti  accentus 
apud  Graecos,  ultimus,  paenultimus,  antepaenultimus,  et  duo  loci  circum- 
_ * 

3 ad  longe  a*  a longe  ABC  6 et  quam  BC  quam  Ac  7 ra  Ca  a /?, 
om,  A 8 illa  quae  prior  BCa  illa  prior  A 18  non  potest  ABC  20  a fine 
habent  ABC  22  paenenltimis  ABC  conputantur  Ca  conputatur  AB  25  uleo 
propter  hauc  causam  BCa  ideo  nunc  causam  A 28  oonstauerit  AB  constiterit  B 
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flexi,  ultimus  et  pacmiltimus.  vide  quanta  brevitate  colligis  hanc  ratio- 
nem. apud  Latinos  ultima  syllaba  accentum  non  habet;  non  licet,  excepta 
ista  ultima  syllaba,  quam  non  licet  habere  accentum,  quid  nobis  relin- 
quitur ? j ut  acutus  accentus  apud  Latinos  duos  habeat  locos,  paenullimum 
el  antepaenultimum,  circumflexus  accentus  unum  habeat  locum,  pacnulti-  r» 
mum.  vides  ergo,  quanta  brevitate  hoc  sit  factum,  tres  erant  loci  acuti 
accentus  apud  Graecos,  ultimus,  paenullinms,  antepaenultimus,  et  circum- 
nexi ncoeutus  duo  erant  loci,  ultimus  et  paenullimus.  remove  istum  qui 
apud  Latinos  accentum  non  habet  penitus,  id  est  ultimum,  hoc  remoto 
hoc  superest,  ut  ille  circumflexus,  qui  habuit  duos  locos,  habeat  unum,  >o 
et  acutus,  qui  habuit  tres  locos,  habeat  duos,  tertia  ergo  a line  nou  po- 
test habere  nisi  accentum  acutum,  quoniam  diximus  acutum  non  ascendere 
nisi  usque  ad  tertium  locum,  ergo  tertia  syllaba  tunc  habet  accentum, 
quando  paenultima  brevis  est.  ideo  tertia  habet  acutum  solum,  secunda 
a line  utrumque,  et  acutum  et  rircumllexuni.  his  legibus  semel  captis  it> 
iam  modo  videamus  de  singulis  partibus  orationis,  et  primum  incipiemus 
tractare  de  monosyllabis,  praeterea  antequam  tractemus,  hoc  ipsum  scire 
debes,  quia  positio  in  accentibus  nou  conpulatur  in  monosyllabis,  talis  est, 
si  sil  positione  longa,  ac  si  sil  naturaliter  brevis:  nou  licet  ut  aliquid  plus 
habeat,  quantum  ad  accentus  perlinet;  positione  longa  syllaba  si  fuerit,  8» 
talis  est,  ac  si  non  sil  positione  longa,  sed  sit  naturaliter  brevis.  | 

Monosyllaba  pars  orationis  si  naturaliter  productam  vocalem  habeat, 
circumflexum  habet  accentum,  ut  puta  dos,  naturaliter  longa  est;  spes, 
naturaliter  longa  est;  afis,  naturaliter  longa  est  [unde  facit  aera],  quia 
diphlhongus  est.  monosyllaba  ergo  pars  orationis,  si  naturaliter  produc-  « 
tam  vocalem  habuerit,  circumflexum  habebit  accentum,  quid  si  naturali- 
ter correptam  habuerit?  acutus  erit,  ut  puta  et  nec  que:  'prini usque 
Machaon’,  ut  sit  coniunctio.  quid  si  positione  longa  sit?  illud  quod  tibi 
dixi,  sic  accipitur,  quasi  naturaliter  brevis,  ergo  talis  est  positione  longa, 
qualis  est  naturaliter  brevis,  et  diximus  in  brevi  acutum  accentum  esse.  » 
si  ergo  brevis  acutum  accentum  habet,  superest  ut  positione  longa  acutum 
habeat  accentum,  ut  puta  pix  positione  est  longa;  sed  quoniam  natura- 
liter non  est  longa,  acutum  habet  accentum,  hoc  est,  quod  tractatum  est 
de  acuto  accentu  et  circumflexo,  omnia  ergo  in  accentibus  secundum 
naturam  colliguntur,  si  fuerit  illic  vocalis  naturaliter  longa,  circumflexum  » 
habet  accentum;  si  fuerit  brevis  naturaliter,  etiam  si  sil  positione  longa, 
acutum  habet,  eccc  habes  de  monosyllabis;  videamus  modo  de  disyllabis. 

426,  31  Disyllaba  pars  orationis  uno  modo  recipit  circumflexum  tantum,  si  et 
prior  naturaliter  longa  sit  et  ultima  naturaliter  brevis,  ut  meta:  me  na- 


5 unum  locum  habet  A 8 ultimus  et  antepenultimus  AHC  quia  apud  latino» 
accentum  non  habent  A 14  pcnultima  breuis  est  A penullima  naturaliter  breuis  est 
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luraliler  longa  est,  ta  naturaliter  brevis  est,  | circumflexum  habet  accen- 
tum. id  est  quando  est  trochaeus  naturaliter,  tunc  est  circumflexus  in 
disyllabis;  aliter  non  licet,  ut  puta  ineta  Creta  Roma,  ecce  modo  circum- 
flexus est  tantum,  quod  prior  naturaliter  longa  est  et  ultima  naturaliter 
& brevis,  aliter  vero  quomodocumque  iam  acutum  faciunt,  quid  si  positioue 
longa  sit?  acutus  est,  ut  puta  arma;  acutus  est.  quid  si  prior  brevis  et 
posterior  longa?  acutus  est,  ut  puta  parens,  quid  si  ambae  naturaliter 
longae  sint?  acutum  habent,  ut  est  leges,  et  quare  hoc?  lex  naturaliter 
longa  est,  et  diximus  naturaliter  longas  paenultimas  circumflexum  habere 
io  accentum ; sed  non  sequitur  brevis,  ut  sit  trochaeus,  nam  leges  spondeus 
est.  ergo  tunc  est  circumflexus,  quando  prior  naturaliter  longa  est  et 
ultima  naturaliter  brevis,  ecce  habes  iam  etiam  de  disyllabis;  modo  videa- 
mus de  trisyllabis. 

Diximus  quoniam  tertia  a line  non  potest  habere  nisi  acutum  accen-  426,  37 
istum;  non  licet,  ergo  noli  quaerere,  qualis  sit:  sive  naturaliter  longa 
sive  posiliune  longa  sive  naturaliter  brevis,  non  habet  nisi  acutum,  sed 
illud  quaerendum  nobis  est,  quando  habeat,  quia  et  ista  habere  potest  et 
ista,  ne  erremus  et  dicamus  istam  habere,  cum  ista  habeat,  ergo  scire 
debemus  hoc  firmissimum  esse,  | tunc  tertiam  a line  habere  accentum, 
sv  quando  secunda  a line  naturaliter  brevis  est.  Romulus , ro  longa  est  et 
mu  naturaliter  brevis  est;  ergo  quoniam  et  ro  naturaliter  longa  est  et 
mu,, quae  est  secunda  a fine,  naturaliter  brevis  est,  acutus  accentus  est: 
maximus,  optimus,  non  licet  ut  tertia  a fine  habeat  accentum,  nisi  se- 
cunda a line  naturaliter  brevis  sit.  ecce  habes  rationem  tertiae  syllabae: 
ss  tolle  tertiam  a fine,  et  iam  disyllabum  est.  si  enim  sustuleris  istam  ter- 
tiam. remanere  habent  duae,  si  remanserint  duae,  ralio  disyllaborum  erit, 
diximus  in  ratione  disyllaborum  nou  posse  inveniri  circumflexum,  nisi 
quando  ista  naturaliter  longa  et  ultima  naturaliter  brevis  sit.  ergo  Cethe- 
gus, tolle  inde  ce,  remanet  tliegus.  thegus  qui  pes  est7  trochaeus:  ergo 
su  circumflexus  erit,  quid  si  dicas  cethe?  quoniam  non  est  trochaeus,  iam 
acutus  erit,  quid  si  dicas  Metellus?  lel  qualis  est?  positione  longa  est: 
ergo  uecesse  est  ut  acutus  accentus  sit.  ergo  noli  te  in  diversas  ambages 
mittere,  sed  tracta,  quando  debeat  accentum  habere;  tunc  autem  habebit 
accentum  tertia  a line,  quando  ^cuuda  a line  naturaliter  brevis  est. 

» sublata  tertia  a fine  cum  remanserint  duae,  redis  ad  rationem  disyllabo- 
rum, et  hanc  serva  ratiouem.  | 

(.fuicquid  pertinet  ad  accentus,  hoc  est;  nec  potest  ulterius  reperiri. 

7 parens  B lAndemannu s iretis  AC  quid  si  ambne  longae  sint  quid  si  natura- 
liter longae  sunt  acutum  habent  ut  est  leges  et  quare  lex  et  quare  hoc  lex  A 12 
iam  etiam  Ba : eliam  om.  CA  15  sive  uaturaliter  longa  om.  ABC  17  quia  et 
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vides,  quanta  lirevitate  utantur  l.atini.  Graeci  vero  chaos  fecerunt,  lotum 
confuderunt,  ut,  quamvis  mille  legas  tractatus,  non  te  convenias,  diximus 
regulas  accentuum,  et  breviter  accipe  iterum  ipsas  regulas,  monosyllaba 
pars  orationis,  si  fuerit  naturaliter  longa,  circumflexum  habet,  ut  dds 
spes;  si  fuerit  naturaliter  brevis,  acutum  habet,  etiam  si  positione  sita 
longa,  nam  diximus  in  accentibus  positionem  nihil  valere,  ergo  sive 
brevis  naturaliter  fuerit,  ut  et,  sive  positione  longa  est,  ut  est  arx.  in 
disyllabis  uno  modo  invenitur  circumflexus  accentus,  si  prior  naturaliter 
longa  fuerit  et  ultima  naturaliter  brevis,  ut  est  meta.  quid  si  ambae 
longae  fuerint?  acutus  erit,  quid  si  ambae  breves?  acutus  erit,  puta  >o 
ambae  longae  sunt,  ut  leges;  positione  longae,  ut  princeps;  ambae  breves, 
ut  ego;  prior  longa  positione,  ut  arma;  postrema  longa  positione,  ut  pa- 
rens: quaqua  ratione  acutus  erit,  in  trisyllabis  haec  ratio  est,  ut  tertia 
a fine  non  habeat  accentum,  nisi  quando  paenultima  naturaliter  brevis 
ruerit,  Romulus,  optimus:  ideo  habet  accentum  op,  quoniam  ti  brevis  ts 
est.  sublata  autem  ista  tertia  remanent  duae  syllabae,  quae,  cum  fuerint 
duae,  rationem  habebunt  disyllaborum. 

Modo  aliquid  adicit.  quodsi  forte  duae  partes  orationis  sunt,  unum 
accentum  habebunt,  si  in  unam  redigantur,  ut  puta  male  una  pars  ora- 
tionis est,  sanus  una  pars  orationis  est;  sed  quoniam  istae  non  pro  duabus  i» 
sunt,  sed  pro  una,  incipimus  dicere  malesanus,  colligimus  ulramque.  el 
iam  unum  accentum  habebunt,  quotiensriimqur  duae  partes  orationis  in 
unam  colliguntur,  iam  quoniam  pro  una  sunt,  unum  accentum  habebunt, 
prout  fuerit  syllaba  illa,  si  dicas  'interea  loci’,  interea  una  pars  oratio- 
nis est,  loci  una  pars  orationis  est.  quando  iam  sic  utramque  dicis,  ut  ss 
pro  una  sint,  ambae  paries  tinum  habebunt  accentum,  ergo  duae  paries 
orationis  quando  unam  faciunt,  necesse  est  ut  unum  accentum  habeant. 

Diximus  regulas  accentuum,  modo  videamus,  quae  sunt  res  quae 
corrumpunt  regulas,  tres  sunt  tantum,  distinctio,  discretio,  pronuntiatio; 
hac  tres  res  corrumpunt  regulas,  quoniam  diximus,  'distinctio  corrumpit  se 
regulas’,  videamus  quo  modo,  si  male  distinguas,  potest  errare  puer  et 
dicere  'interca  loci’  et  facere  inde  duas  partes  orationis,  cum  debeas 
subter  facere  liyphen.  quid  sit  autem  livphen,  dicemus  postea,  ergo 
debes  hyplien  deorsum  farere  et  conectere  utramque.  si  dicas  'viridi- 
que  in  litore  conspicitur  sus’,  potest  de  istis  duabus  unam  facere,  » 


2 non  tecum  convenias  coniecit  Lindenumnus  7 positione  longa  est  in  litura  a . 
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ergo  distinctio  corrumpit  istas  regulas,  item  discretio  potest  [causa  dis- 
cretionis] corrumpere  istas  regulas,  ut  pone  et  pone,  si  dixeris  pone, 
erit  praepositio;  si  dixeris  pone,  erit  verbum  imperativi  modi,  ecce 
propter  discretionem  corrumpunt  regulas,  quare  corrumpunt?  quia  dixi- 
s mus  nullam  partem  esse  orationis,  quae  in  ultima  parte  habeat  accentum, 
et  invenimus  duas,  pone  et  jMtne,  ergo  et  ergo,  sed  non  naturaliter  ha- 
bet illa  ultima  syllaba  accentum,  sed  propter  disrrrlionem.  nam  quo 
modo  potest  Heri  ut  ista  ultima  syllaba  habeat  accentum,  cuin  dixerimus 
in  ultima  syllaba  numquam  inveniri  posse  accentum?  nam  quando  dicimus 
io  pone  [ultimam  habere  accentum],  non  ideo  dicimus,  quia  sic  debet  dici, 
sed  ut  sit  discretio,  item  quando  dicimus  ergo,  non  ideo  dicimus,  quia 
sic  debet  dici,  sed  ut  sit  discretio,  itein  quando  dicimus  ergo,  non  ideo 
dicimus,  quia  sic  debet  dici,  sed  ut  sit  discretio  propter  ergo  roniunrlio- 
nem  rationalem,  ideo  in  ultima  syllaba  inveniuntur  accentus,  ergo  istae 
15  sunt  duae  partes  tauluin,  quae  causa  discretionis  corrumpunt  regulam, 
pronuntiatio  frequenter  corrumpit,  ut  puta  | doctus,  quae  syllaba  habet  427, 
accentum?  doc,  quoniam  prior  syllaba  semper  habet  accentum,  ultima 
enim  numquam  habet  aut  in  versu  aut  iu  prosa,  adde  illi  conjunctionem, 
et  vides  quoniam  prior  syllaba  perdet  accentum,  puta  'doclusquc  Palae- 
sii  moii’.  iain  incipit  non  in  doc  esse  accentus,  sed  in  tus;  ecce  ultima 
syllaba  habebit  accentum,  et  quae  sunt  paries  quae  additae  corrumpunt 
regulas?  uou  enim  omnes  corrumpunt,  sed  sunt  partes  quae  additae  cor- 
rumpunt. et  sunt  istae:  ne,  quando  est  coniunctio,  ecce  habes  unam; 
ve,  ecce  habes  duas;  que,  ecce  habes  tres;  ce,  ecce  habes  quattuur. 

25  istac  sunt  quae  corrumpunt  regulas  accentuum,  puta  primus,  adde  omnes 
istas  partes:  priiniisnc,  ecce  non  habebit  iam  accentum  pri,  sed  mus, 
ecce  corrumpit;  et  si  dicas  priraiisve,  ecce  corrumpit;  pritmisque,  pri- 
miisce,  ecce  corrumpit,  sed  forte  dicas  mihi  'sed  positio  corrumpit,  non 
accessus  istarum  partium’,  etiam  si  positio  non  accederet,  tamen  rorrum- 
30  perelur  accentus,  puta  Musa,  mu  habet  accentum;  adde  illi  istas  partes, 
et  corrumpitur,  Musanc  Musiivc  Musaque  Musaee:  ecce  illa  quae  est  brevis 
ultima  ipsa  liahet  accentum,  et  diximus  quia , quando  paenultima  brevis 
fuerit,  tunc  tertia  a line  habebit  accentum;  et  tamen  ecce  corruptam  in- 
venimus. ecce  vides,  in  quantum  valeant  istae  parjliculae,  in  quantum 
35  possint  ut,  etiam  brevis  si  sit,  id  est  syllaba  quae  naturaliter  brevis  est 
cogatur  habere  accentum,  non  naturaliter,  sed  rausa  istarum,  nam  ecce 
Musa,  illa  syllaba  quae  prior  est  ipsa  habet  accentum,  si  addas  que  aut  ve, 
si  dicas  Musaque  Mtisavn,  ubiubi  contigerit,  ipsa  tillimn  habet  accentum. 

1 idem  discretio  BC  idem  discritio  a idem  distinctio  A 0 inuenire  AC 
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Quod  si  vis  codicem  distinguere,  ita  distingue,  quando  vis  acutum 
accentum  facere,  lineam  a sinistra  parte  in  dexteram  partem  sursum  du- 
cito; quando  vis  gravem,  a summa  sinistra  in  dexteram  descendito;  quo- 
tiens vis  circumflexum,  de  gravi  et  de  acuto  fac;  quotiens  vis  longam. 

— Iioc  adiacens  fac ; quotiens  vis  brevem , - hoc  adiacens  fac.  his  rebus  & 
tractatis  supersunt  alii  accentus  tres,  hyphcn  aposirophos  diastcde.  isti 
accentus  quid  praestant?  hyphen  dicimus,  quando  duo  verba  coniungimus, 
ne  erret  puer  et  male  pronuntiet,  ut  si  dicimus  'antetulit  gressum’, 
ne  dicat  'ante  tulit’,  et  quo  modo  iungilur?  syllabam  ultimam  praece- 
dentis verbi,  posterioris  sequentem  subiecta  virgula  circumdas,  'anle_lulit  iu 
gressum’;  | le_tu,  ipsas  istas  subiecta  ista  virgula  circumdas,  et  dicitur 
hyphen,  quia  coniungit  sic  istas,  diastole  disiungit.  ut  si  diras  'viridi- 
que  in  litore  conspicitur)  sus’,  ne  erret  puer  et  dicat  'conspicit 
ursus’,  ad  istam  lur  addimus  ),  id  est  circumnexam  virgulam,  et  ita  dis- 
iungimus.  est  etiam  apostrophos.  • apud  Latinos  non  facile  in  nominibus  is 
invenitur,  nisi  quem  ad  modum  remanserit  in  nominibus  hoc  apud  Latinos 
quae  si  remanserit,  apud  Graecos  licet  nobis  et  aposlrophou  facere  et 
dicere  plenum  verbum;  apud  Latinos  non.  cervical  Graecus,  quando  in 
inetro  loquitur,  sic  dicit,  quem  ad  modum  remanserit,  non  enim,  (piando 
soluta  oratio  est,  dicit  cervical,  sed  dicit  plena  verba,  apud  Latinos  quando 
apostrophos  Iit,  si  passa  fuerit,  passa  est  penitus,  sive  in  metro  sive  in 
soluta  oratione,  item  in  coniunctionibus  servant  legem  graecam.  nam 
[in  coniunctionibus]  in  metro  deficiunt,  in  soluta  oratione  servant,  puta 
tanton’  me,  si  saluta  esset  oratio,  plenum  diceret  'tantone  me  crimine 
dignum’,  men’  dicimus;  soluta  oratio  si  esset,  inene  diceret,  ergo  ser-  r, 
vatur  illa  lex  graeca  in  coniunctionibus;  in  reteris  partibus  orationis  opus 
est  ut  semel  per  tulerit ; si  semel  pertulerit , iam  ipsam  servat  ceterum 
illi  accentus  superfluo  adduntur,  dasia  cl  psile.  nos  enim  habemus  h; 
et  ubi  est  h,  dasia  est,  ut  puta  homo;  ubi  non  est,  psile  est,  ut  puta 
omen,  puta  sic  duas  litteras  habes  apud  Graecos,  sed  scire  debes  quo-  au 
niam  Latini  ipsam  litteram  latinam  de  iliis  duobus  accentibus  fecerunt. 


1 ita  distingue  Ca  ita  distingues  B,  dm.  A 8 ut  si  dicimus  B ut  si  diximus 
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Ii  apud  Latinas  ita  fit  scinde  hoc  ipsum  medium  [apicem],  et  fecisti 
unam  dasian,  imam  psilen.  scissa  illa  littera  et  illud  et  illud  fecerunt. 

DE  POSITVRIS 

De  posituris  quod  tractat , nihil  est.  docet  ipiem  ad  modum  distin-  427,  37 
sgiialur  codex,  si  vis  plenum  sensum  designare,  putidum  pone  ad  sum- '*84,  23 
inani  litteram;  si  vis  medium,  ad  mediam  litteram  pone  punctum ; si  vis 
ostendere  modicum  superesse  dc  sensu,  ad  imam  litteram  pone  pundum. 
ita  debes  discernere:  tptando  plenus  est  et  integer  sensus,  ad  summam 
litteram  ponimus  pundum;  tptando  medius  est,  ut  puta  quantum  dixeris 
io  tantum  supersit,  ad  mediani  ponimus;  quando  paululum  supcrest  et  suspen- 
dendum est,  ad  imam  | litteram  ponimus,  plane  cola  et  commata  non 
sunt  partes  orationis,  sed  partes  periodi,  id  est  non  sunt  membra  quae- 
dam continua,  sed  partes  sunt  continuorum  membrorum,  ut  puta  oratio, 
quando  integra  est,  periodos  est;  partes  ipsius  periodi  cola  et  commata 
is  sunt,  ut  puta  'quousque  tandem  abutere,  Catilina’  non  est  capul, 
sed  colon  est,  'quam  (liu  iste  furor  tuus  nos  eludet’  colon  est, 
'quem  a d finem  sese  lactabit  audacia’  colon  est,  'nihilne  te 
nocturnum  praesidium  Palatii’  colon  est.  puta  'siquis  vestrum, 
indices,  aut  eorum  qui  adsunt  forte  mirantur  me’,  cola  sunt 
ista  omnia,  ubiubi  suspendendus  est  sensus  ita,  ut  nec  iam  videatur  ex- 
pletus nec  desit  aliquid,  colon  dicitur,  ergo  periodos  est  integra  oratio, 
integrum  caput;  partes  autem  ipsius  capitis  appellantur  cola  et  commata, 
hoc  quidem  apud  oratores  indiircrcns  est;  apud  poetas  multum  inleresl 
inter  colon  et  comma,  nam  ubi  post  duos  pedes  supcrest  syllaba,  comma 
as  esi;  ubi  post  duos  pedes  niliil,  colon  est.  ut  puta  'arma  virumque 
cano’,  armavi  rumqueea  no;  ecce  post  duos  pedes  supcrest  syllaba;  ccce 
Ime  appellatur  comma,  si  diras  'Tityre  maxime’,  Tityre  maxime  duo  sunt 
dactyli,  ccce  | nihil  supcrest,  sed  ipsi  pedes  liniunt  ipsam  elocutionem, 
quae  appellatur  colon,  apud  oratores  incisum  dicimus  et  protentum,  pro- 


sa 

I Ii  apud  latinas  itu  fit  sic  Inde  (h  npnd  latinas  inde  fit  scinde  /i)  hoc  ipsum 
medium  spicem  et  fecisti  unam  dasian  unam  phislen  (psilen  B)  scissa  illa  littera  et 
illud  et  illud  (de  wUl.  /V J fecerunt  /!C  Ii  apud  latinos  ita  fit  inde  (corr.  scinde  «•) 
hoe  ipsam  {corr.  ipsud  a)  medium  apicem  et  fecisti  unam  drt  litteram  sinu  unam 

psi (dasian  unam  psilen  u)  scissa  illa (illa  littera  et  a*)  illud  et 

illud  fecerunt  A U aput  latinus  ita  fit  inde  hoc  ipsum  medium  apicem  et  fecisti  unam 
Ha  Iit  silean  . m . unam  sileam  scissu  illa  sillaba  et  illud  fecerunt  L Ii  ad  mediam 
litteram  si  uis  A ad  inediam  litteram  pone  punctum,  ita  (nam  B)  debes  discernere 
quando  plenus  est  et  integer  sensus  si  uis  BC  6 quantum  dixeris  tantum  supersit 
('.  tantum  dixeris  et  tantum  supersit  AB  11  post  ponimus  in  fine  paginae  haec  adii . 
a ia  marg.,  dictae  autem  positurae  uel  quia  punctis  positis  adnotantur  uel  quia  ibi  uox 
pro  intcrunllo  distinctionis  deponitur,  lias  greci  thesis  laiini  posituras  uncant  13  ut 
puta  oratio  a* b ut  puta  pars  orationis  BC.  om.  A 15  quousque]  dc.  in  Catii.  1 1 

abutere  Ba  abutero  C abute  A 18  luus]  tuos  A 17  iactauit  ABC  nihilne] 
nihil  C 18  siquis]  Cic.  divin.  in  Caecil.  I 1 10  aut  eorum  BCa  et  ut  eorum  A 

minantur  B 20  ubi  ubi  A ubi  B tibi  et  C 27  dicat  ABC  29  colon  ora.  A,  adit,  a * 


Digitized  by  Google 


POMPEII 


134 

p.  83—80  I.. 

tentum  dicimus , quotiens  post  pedes  legitimos  superest  syllaba;  incisum 
dicimus,  quotiens  ibi  finit  sensus,  ubi  pes  linit. 

l)E  PARTIBVS  ORATIONIS 

Partes  oralioius  sunt  octo:  apud  umltos  novem  inveuiums,  apud 
* multos  decem,  apud  multos  imderini;  invenimus  et  quinque,  duas  aliis 
dicunt  partes  esse  orationis;  alii  diruul  quinque  esse  partes,  alii  octo, 
alii  novem,  alii  decem,  alii  undecim,  tamen  Donalus  ait  octo,  est  qui- 
428,  11  dem  varietas,  multi  dicunt  duas  esse  partes  orationis,  uomeu  et  ver- 
bum. ut  inter  philosophos  etiam  Aristotelici  dicunt;  multi  dicunt  quinque, 
qui  dicunt  quinque  esse  paries  orationis,  pronomen  tollunt,  quia  partem  io 
nominis  volunt  esse;  adverbium  tollunt  et  participium,  quia  pariem  verbi 
esse  volunt,  remanent  ergo  quinque,  nomen  verbum  pratqiosiliu  con- 
iunctio  interjectio,  alii  dicuut  novem  esse,  separantes  articulos  a prono- 
minibus. alii  decem  dicunt  esse  palles  orationis,  separantes  articulos  a 
pronominibus  et  interlectiones  ab  adverbiis,  nosti  enim  quod  apud  lirae-  i.r> 
cos  similiter  intcriectiones  et  adverbia  idem  sunt,  inierim  Donatus  sccu- 
128, 8 tus  est  et  ait  'octo  sunt  partes  orationis',  quod  verum  est:  verum  'ex 
his  duae  sunt  paries  orationis  principales,  nojmcn  et  verbum \ et  re  vera 
iioii  potest  stare  ipsa  elocutio,  nisi  et  nomen  habeat  et  verbum,  pone 
solum  pronomen,  pone  parlicipium,  coniuuclionein , praepositionem,  noli  so 
ponere  nomen  et  verbum,  et  non  est  plena  elocutio,  ergo  ideo  dictae 
sunt  principales  partes  orationis,  quoniam  et  ipsae  faciunt  elocutionem, 
et  alia  elocutio  sine  jpsis  nulla  est.  eccc  si  dicas  'Cicero  cras’,  ecce 
Cicero  nomen  est,  cras  adverbium  est,  et  non  est  plena  elocutio,  uisi 
dicas  'Cicero  cras  faciet’  aut  'dicet*,  vides  ergo  quoniam  iioii  potest  ss 
stare  elocutio,  uisi  nomen  et  verbum  sit.  . puta  'post  tempus’:  quid  post 
tempus?  post  praepositio  est,  tempus  uomeu  est.  el  tamen  non  est  plena 
elocutio,  ideo  ergo  has  duas  dicit  esse  paries  principales,  quoniam  sine 
ipsis  nulla  potest  stare  elocutio,  sine  nomine  el  verbo,  in  lanium  non 
potest  stare,  ut  ceterae  partes  orationis  sua  iiomiua  non  habeant,  nisi  au 
hinc  habeant,  ah  illis  principalibus,  tolle  nomen,  et  pronomen  nihil  est, 
quoniam  fungitur  officio  nominis,  adverbium  res  est  quae  iuugitur  verbo: 
tolle  verbum,  et  non  erit  adverbium,  participium  iioii  potest  esse,  uisi 
partem  accipiat  uouiinis,  partem  verbi:  tolle  istas  paries,  et  non  erit  par- 
ticipium. praepositiones  praeponuntur  nomini,  coniunctioncs  verba  con|-  as 
iuugunt.  vides  ergo  quod  nulla  alia  pars  polcsl  habere  plenam  elorutio- 

2 axrt..  dk  rosimus  C 3 H8  PARTtnos  iibatiohis  om  AfiC:  iscipit  SXPI.ASATIO 
sum isis.  pnmti.  grammatic  . . (rorr.  pumpii  grammatici)  A:  incipit  de  maiore  parte 
orationis  | incipit  iam  tractare  de  partibus  orationis  add.  a 8 quinque  esse  partes 
HC  quinque  e»sc  partes  orationis  a*  quinque  esse  A 16  idem  cb  eadem  AH 
19  nisi  aut  nomen  habeat  aut  nerbutn  AHC  25  faciet  aut  dicet  IU' a facit  aut  dicit 
A 26  quid  post  tempus  um.  A,  add.  a 32  ofllcio  HCa  officium  A quae  ad- 
iungitur  a quae  . . iuugitur  A 3-4  partem  accipiat  nominis  partem  uerbi  A partes 
accipiat  (rapiat  C suscipiat  D)  nominis  partesque  uerbi  HCa 
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nem  nec.  ofliciuin,  nisi  sint  istac  partes  orationis  principales  iunclac,  no- 
men et  verbum. 

Octo  partes  orationis  liabenl  Graeci,  octo  etiam  Latini,  sed  lior  diT-  428,  14 
ferunt  illi:  Graeci  habent  articulum,  quem  conpiitant  inter  partes  oratio- &;*4, 17 
s nis:  nos  eum  non  conputamus  inter  [lartes  orationis,  octo  habent  partes 
orationis,  nomen  pronomen  verbum  adverbium  participium  roniunclionem 
praepositionem  articulum,  sed  articulum  nos  non  conputamus,  sed  par- 
tem pronominis  credimus,  ut  puta  hic  et  (piis,  dicit  hoc  in  pronomine, 

'hic  autem’  dicit  'non  est  pronomen,  sed  est  articulus,  hic  Aeneas  huius 
io  Aeneae’,  nos  dicimus,  non  est  articulus,  sed  pronomen  quod  fungitur 
articuli  oflicio.  nam  hoc  interest  inter  pronomen  et  articulum , quod  pro- 
nomen solum  ponitur,  puta  hic  huius  huic , modo  pronomen  est ; hic 
Aeneas  huius  Aeneae,  modo  non  est  pronomen,  sed  est  articulus,  ergo 
ecce  habes  unam  partem  orationis,  quam  Graeci  coupulanl,  nos  [articu- 
■5  Ium]  non  conputamus,  sed  in  pronominibus  ponimus,  item  nos  habemus 
unam  partem  orationis,  quam  Graeci  non  conpulaut,  ut  est  iuteriectio. 
heus  si  dicas  Latino,  dicit  tihi  ' intcrjicclio  est’;  Graeco  si  dicas,  dicit 
libi  ' adverbium  est’,  nam  quod  nos  interjectionem  habemus,  illi  non 
habent  interlectionem,  sed  in  adverbio  conputant.  ergo  vides,  quo  modo 
»>  locutus  est  iste  qui  scripsit  artem,  non  dixit  aut  Latinos  non  habere  ar- 
ticulos aut  Graecos  non  habere  iulerieclionem,  non,  sed  non  conputare. 
ita  enim  dixit  ‘Latini  articulos  non  adnumerant’,  non  dixit  ‘non  habent’, 
nam  et  illi  funguntur  oliicio  interjectionis  in  adverbio  et  nos  officio  arti- 
culi in  pronomine. 

■ Multi  dicunt  duas  paries  esse  orationis,  nomen  et  verbum,  mulli  428,  11 
quinque,  ut  dicunt  Stoici,  uiulli  octo,  ut  dicunt  grammatici,  multi  novem, 
multi  decem,  multi  undecim,  sed  scire  debetis  quod  ita  dividuntur  istae 
palles,  quo  modo  dividuntur’  ita:  tres  sunt  partes  orationis  quae  casibus 
serviunt,  una  quae  temporibus  servit,  quattuor  quae  omnino  nec  tempo- 
ao  ribus  nec  casilms  serviunt,  tres  casibus  serviunt  istae,  nomen  pronomen 
participium:  nam  et  nomen  habet  casum,  hic  Aeneas  Imius  Aeneae  huic 
Aeneae,  et  pronomen,  hic  huius  huic , et  participium  amans  amantis:  tres 
istac  casibus  serviunt,  temporibus  una  servit,  verbum,  lego  legis  legit, 
reliquae  ouines  non  serviunt  nec  casibus  nec  temporibus,  ut  sunt  istae, 

K-  adverbium  coniuuclio  praepositio  iuteriectio.  id  circo  non  nos  debet  fallere 
illa  elocutio,  [iam]  et  iam  saepius  hoc  tractavimus:  plerumque  contingit 


ul  nominibus  utamur  pro  adverbiis  ut  iterum  adverbiis  utamur  pro  nomi- 
nibus. nominibus  utimur  pro  adverbiis,  si  dicas  ‘torvum  clamat’  pro 

9 liic  autem  dicit  non  HCa  iiic  aulein  non  A:  cf.  Serv.  in  Don.  p.  430,  23 
10  fungitur  articuli  offlciu  A fungatur  officio  articuli  Ii  C a 14  nos  — punintua  nm. 

//,  tuiti,  h 25  multi  quinque  Hac  multi  dicunt  quinque  AC  20  multi  octu  ut 
dicunt  grammatici  om.  A,  arttl.  a 27  delictis  AHC  debemus  a 33  fortasse  tego 
legi  legam  35  couiunclio  praepositio  A praepositio  coniuuclio  HCa  nos  debet 
A 11  c nobis  debet  Cb  38  torvum]  Vcrp.  Aen.  VII  399 
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eo  quod  esi  'torve  clamat’,  'horrendum  resonat’  pro  eo  quod  est  'hor- 
rende resonat’,  ecce  nomina  ponis  pro  adverbiis,  item  adverbia  ponis 
pro  nominibus  e contrario,  si  dicas  cras  mane,  dicit  Vergilius  ' d u m mane 
novum’:  iam  mane  non  vult  esse  adverbium,  sed  nomen:  genus  enim 
non  accidit  adverbio,  sed  nomiui.  ex  eo  quod  dixit  'mane  novum’  ostendit  s 
genus:  si  ostendit  genus,  fecit  nomen,  item  quo  modo  dicit  Persius 
'aliud  cras’:  aliud  cras  si  habet  genus,  sine  dubio  nomen  est.  item 
quem  ad  modum  dicit  Terentius 

praeterea 

ipso  meridie  faciam  ut  stipulas  colligat:  ,0 

ipso  meridie,  genus  posuit,  sine  dubio  nomen  est.  quid  ergo?  [ergo  no- 
mina quando  sunt  adverbia,  iam  incipiunt  casus  habere],  line  scito,  ergo 
nomina  quando  sunt  adverbia,  incipiunt  rasus  non  hahvre.  qua  ratione? 
quia,  si  nomina  modo  non  pro  nominibus  posita  sunt,  sed  pro  adver|biis, 
adverbia  autem  casus  non  habent,  debent  etiam  illa  nomina,  quae  funguu-  15 
tur  vicem  adverbiorum,  casus  non  habere,  item  videamus,  utrum  e con- 
trario hoc  ipsum  possit  fieri,  utrum  adverbia  possint  pro  nominibus  poni, 
non  potest  lieri:  nomina  enim  casus  recipiunt,  netpii  tibi  dicat  'si  aliquo- 
tiens  fungimur  adverbio  pro  nomine,  debemus  etiam  declinare  hoc  ipsum 
adverbium’,  non  potest,  nam  nomen  quando  pro  adverbio  ponitur,  tenet » 
casus;  adverbium  vero  quando  transit  in  nomen,  nequaquam  potest  acci- 
pere casum,  ne  dicas  milii,  'hoc  mane:  ergo  si  hoc  manu  nomen  est, 
debes  declinare  huius  manis  huic  mani’,  non  invenimus  rationem  istam, 
non  potest  sequi  ut  declinetur,  tamen  legimus  apud  1’laulum  declinatio- 
nem ipsam,  'a  primo  inani’,  unde  venit  a mani,  nisi  sil  derliualio  ss 
mane  manis  mani?  mane,  unde  venit  a primo  mani,  fecit  declinationem, 
sed  tamen  nos  non  debemus  declinare,  qua  ratione?  vis  scire?  quoniam 
adverbium  penitus  non  potest  declinari,  nec  ille  declinat,  qui  nomen  ad- 
sumit.  quando  dicimus  'torvum  clamat’,  torvum  modo  adverbium  est,  et 
positum  est  torvum  pro  torve,  numquid  licet  mihi  dicere  puta  'torvi  da-  ao 
mal’,  'torvo  clamat’,  'a  torvo  clamat’?  non  licet,  sed  | illum  unum  ca- 
sum sumo  ad  usurpationem,  si  ergo  unum  tasmn  sumo,  quando  facio 
adverbium,  et  nequeo  alios  casus  adsmnere,  sic  etiam  adverbium  quando 
transfero  in  nomen,  non  mihi  licebit  declinare,  sed  hoc  ipsum  adverbium 
pro  nomine  ponere.  » 


3 dum  mane]  Verg.  gtorg.  III  325  I sed  nomen  om.  A,  add.  a enim  om. 
A , add.  a Ii  Peratos]  *al.  5,  H8  8 Terentius]  Adelpli.  V 3,  01  10  faciam  tit 

stipulas  BCa * faciam stipulas  A lt  quid  ergo  nomina  quando  sunt  adnerhia 

iam  incipiunt  casus  non  habere  qua  rntione  B ('  1-1  quasi  nomina  AH  quia  nomina 

Cb  18  uicem  AC  noce  B uice  b 17  poni  et  casus  habere  h 20  ponitur  non 
tenet  B 24  apud  Plautum]  Motfell.  Iit  2,  80  (707  H):  rf.  infra  p.  358  ai.  /And. 

25  nisi  sit  Cb  nisi  si  sil  A nisi  . . sit  B 2ti  mane  manis  BCa  mnne  manios 
A a primo  mani  BCa * a primo  mone  A 27  adverbium  om.  ABC 
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i»E  NOMINE 

Nomen  est  pars  orationis  cum  casu  corpus  aut  rem  proprie  com- 
immiterve  significans:  omne  nomen,  quod  est  in  rerum  natura,  sine  tri- 
bus rebus  esse  non  potest:  non  licet  ut  casu  careat;  nequaquam  inveni- 

9 tur  nomen,  ut  non  sil  aut  corporale  aut  incorporale;  nequaquam  inveni- 
tur, ut  non  sil  aut  proprium  aut  appellativum,  non  potest  ergo  esse 
nomen  sine  istis  tribus  rebus,  istas  res  trahit  ad  se  naturaliter  nomen, 
da  quodvis  nomen.  Hector  totum  hoc  habet:  hic  Hector  casus  est;  Hector 
videtur  et  tangitur,  corporale  est;  Hector  unius  nomen  est,  ergo  proprium 

10  est.  ergo  vides  quia  nullum  nomen  esse  potest  sine  istis  tribus  rebus, 
puta  marmor,  videtur  et  tangitur,  corporale  est;  illud  marmor  est  et  illud 
marmor  est,  appellativum  est;  hoc  marmor  nominativus  est.  ergo  non 
licet  inveniri  nomen,  quod  sine  istis  tribus  rebus  sit.  ideo  iu  ipsa  defi- 
nitione lotum  tenuit. 

is  Nomen  est  pars  orationis  cum  casu : plane  scire  debemus  quia  qui  400, 
delinit  aliquid  ita  debet  definire,  ut  et  ipsam  rem  exprimat  et  a ceteris'189’ 
rebus  seimigal.  neque  enim  debet  illa  definitio  communis  esse  cum  aliis 
rebus,  quid  si  ita  definias  nomen,  ut  possit  puer  intellegere  quid  sit 
nouien,  ut  dicas  'nomen  est  pars  orationis  cum  casu’?  et  pronomen  ca- 
20  sum  habet,  idcirco  laborat  ut  definitionem  nominis  propriam  reddat,  ut 
puta  ' nomen  est  pars  orationis  cum  casu  ’ ; si  hoc  solum  diceret,  pessima 
esset  definitio,  quare?  quia  et  pronomen  et  participium  habet  casum, 
ergo  dixit  primum  quod  est  commune,  iam  quae  seruntur  propria  nomi- 
nis sunt,  'corpus  aut  rem  proprie  romimiuiterve  significans.’  omnia  nomina 
26  aut  corpus  significant  aut  rem.  corporalia  dicuntur  nomina  quae  videntur 
et  tanguntur,  incorporalia  quae  neque  videri  neque  tangi  possunt,  secun- 
dum grammaticos,  quid  autem  dicant  pliiloso'plii  de  istis  rebus,  quid  ad 
nos?  corporalis  dicitur  res  apud  grammaticos  quae  videri  potest  et  tangi, 
incorporalis  quae  nec  videri  nec  tangi  potest,  praeterea  omne  nomen  aut 
ao  proprium  dicitur  aut  appellativum,  proprium  dicitur  quod  unius  est,  appel- 
lativum quod  multorum,  ergo  omne  nomen  istas  res  retinet,  vide  ergo 
quo  modo  et  dixit  rem  communem  cum  ceteris  et  dixit  rem  specialem, 
legistis  hoc  in  artibus  definitionum  plenissime  expressum : qui  dicit  defini- 
tionem ita  debet  definire,  ut  dicat  ipsam  partem,  quae  communis  est 
35  ei  cum  altera,  et  dicat  specialem,  quam  propriam  habet  et  quam  sola  ha- 
bet. puto  et  philosophos  illam  rem  definire,  'quid  est  homo?  animal  ra- 
tionale mortale’;  cl,  puto,  ridiculum  tale  aliquid  dixerunt,  ergo  nomen  est 
pars  orationis  cum  casu:  nullum  nomen  potest  inveniri  sine  casu,  plane 


1 DE  NOMIKB  A PF-PIN  IT  DE  NOMINE  //  DEFINIT  NOMEN  Cdb  \ ca>ll  BCd  CASitlUS 
A 18  quid  *»it  nomen  BCd  quod  «it  pronomen  A 24  proprie  communiterve  om. 
AC  28  corporalis  C corporale  Ali  rea]  ne«  A 29  incorporalia  BC  incorporale 
A potest]  possit  Cb , om.  fi  et  in  / itura  A 33  in  partibus  C dicit  om.  A,  add.  a 
35  sola]  solus  ACb  solu  Bc  36  rationabile  A 
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scire  debes  quoniam  proprie  loculus  esi  uulluiii  uoiueii  esse  sine  casu, 
ne  dicas  milii  'sed  sunt  aliqua  nomina  quae  rasibus  carcaul.’  potest  lieri 
nl  aliquibus  careaul,  non  tamen  ut  omnibus  careaiiL  nam  iuvenitur  | 
nomen,  ubi  non  est  iu  usu  nominativus,  ut  est  lateris  lateri  laterem  a 
latere : nominativo  later  non  dicitur,  quamvis  apud  Probum  invenimus  bic  * 
later:  nec  lovis  iu  nominativo  similiter,  iovis  lovi  lovcm  a love.  inveni- 
untur nomina,  tantum  modo  ubi  tres  sunt  casus,  fas  nefas  nugas:  hoc 
fas,  boc  fas,  o fas;  hoc  nefas,  Ime  nefas,  o nefas;  nugas  similiter,  suili, 
ubi  duo,  bic  luppiter,  o Juppiter ; ubi  unius  sit  tantum,  sponte  natu  talio 
dicione,  ergo  potest  lieri  ut  aliqui  casus  deesse  videantur,  non  tamen  ut  >•> 
omnes  desilit. 

Nomini  accidunt  sex,  qualitas  conparalio  genus  numerus  ligura  ca- 
sus: multi  vituperaverunt  iu  hac  re  tales  deliuitiones.  qui  delinit  illas 

res  debet  dicere,  quae  semper  contingunt,  aut  illas  res  dicere,  quae  num- 
qiiam  contingunt,  vide  nequi  tibi  faciat  quaestionem  iu  hac  re  et  dicat  is 
tibi:  quare  Donatus  ita  dixit,  | nomini  accidunt  hac  res,  qualitas  conpa- 
ratio  genus  numerus  ligura  casus?  ita  definivit  Donatus,  nomini  accidunt 
hae  res,  qualitas  conparatio  geuus  numerus  ligura  casus,  et  Probus 
adiecit  'sed  accidunt  etiam  accentus.’-  habemus  in  Probo  accentum  etiam 
nomini  accidere;  legite  artem  Probi  et  invenietis,  quaeritur,  qui  bene  » 
definierit,  si  verum  quaeras,  et  iste  peccavit,  sed  in  una  re,  et  ille 
in  alia  re.  ille  iu  hoc  peccavit,  quod  adiecit.  siqui  tamen  ohicial 
ei  boc  ipsum,  potest  dicere  Probus  'ideo  dixi  accentum  accidere  no- 
mini, quia,  quem  ad  modum  qualitas  semper  sequitur  nomen,  quem 
ad  modum  gemis  semper  sequitur  nomen,  quem  ad  mudum  numerus 
semper  sequitur  nomen,  sic  semper  accentus  sequitur  nomen.’  non  est 
hoc,  male  dcliuiit.  nam  si  placebat  ei  ea  dicere,  quae  semper  arcidunt, 
delinit  dicere  'arridunl  nomini  qualitas  genus  numerus  figura  casus  accen- 
tus.’ accentum  dixit;  dicat  ergo  ct  litteram:  nam  num|quid  potest  esse 
nomen  sine  litteris?  syllabam:  nam  iiiimquid  potest  esse  nomen  sine  syl-  3o 
laba?  et  boc  debuit  dicere,  et  omnia  quae  semper  arcidunt  debuit  dicere, 
sed  stultissimum  est.  qua  ratione  stultissimum  est?  quoniam  illa  debemus 
dicere  accidentia,  quae  specialiter  accidunt,  litteras  autem  aut  syllabas 
non  videmus  accidere  specialiter  nomini,  sed  generaliter  totae  elocutioni, 
[nomini  omnia  specialiter  accidere  volunt,  nou  generaliter:  nam  litteras  as 
semper  accidere  nomini  scimus,  syllabas  semper  accidere  scimus.]  ergo 

4 a latere  quamui»  apud  probum  iniienimus  liic  later  nominatiuo  (-no  corr.  uu  B) 
later  non  dicit  nec  A BC  5 apud  Probum]  calhol.  p.  17,  4 11  quae  imtnquam 

Ca  quae  nonnumquam  AB  17  ita  deflmuit  C ita  detluil  A:  ita  — 18  casu»  om.  fi 

18  Probus]  in.il.  ari.  p.  51,  21  20  inuenietia  BCa  inuenitis  A 23  ideo  dixi 

A ideo  dixit  B a*  ideo  dix  C 20  accentum  dixit  C accentus  dixit  A qnia  accentus 

(rorr.  -tum)  dixit  B et  litteram  b et  littera  ABC  30  syllabam  nam  om.  BC 

31  dicere  sed  et  omnia  A 33  quae  specialia  ABC  34  lutae  elocutioni  Cab  loti 
elocutioni  B tuta  elocutione  A 35  nomine  A corr.  -ni  a:  nomini  — generaliter  hoc 
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non  debemus  istas  partes  conpulare,  quae  partes  naturales  sunt,  non,  sed 
illas  conpulare,  ipiae  ex  arte  descendunt,  istae  autem  naturales  non  ex 
arte  descendunt,  sed  Donatus  in  alia  parte  male  fecit,  quod  ille  non  fecit 
perite,  conparationem  adnumeravit  Donatus  in  liac  divisione:  non  delmit. 
s propter  quam  rausam?  illae  enim  quinque  res  bene  enumeratae  sunt,  quia 
semper  accidunt,  qualitas  genus  numerus  ligura  casus:  nullum  nomen  esse 
potest  | sine  qualitate,  nullum  sine  genere,  nullum  sine  casu,  nullum  sine 
ligura,  nullum  sine  numero,  istae  quinque  res  semper  cohaerent  nomini, 
e contrario  inveniuntur  nomina  quae  carent  conparalione.  doctus  facit 
io  doctior;  Hector  non  recipit  conparationem.  numquid  facit  Hectorior?  quin 
cum  sint  species  nominum  appellativorum  viginti  et  septem,  non  sunt  ibi 
nisi  duae,  quibus  accidunt  conparaliones,  qualitatis  et  quantitatis,  ergo  vides 
quoniam  in  co  |>eccavit,  quoniam  adnumeravit  conparationem,  rem  non 
nuinquam  accidentem,  inter  res  semper  accidentes,  illae  enim  semper 
is  accidunt,  qualitas  genus  numerus  figura  casiis:  illa  uon  numquam  accidit, 
hoc  sciens  Probus  abstinuit  se:  inter  accidentia  semper  non  dixit  illud 
quod  non  numquam  accidit,  nou,  sed  dixit  'nomini  accidunt  qualitas  ge- 
nus numerus  ligura  casus’,  et  non  dat  conparationem  nomini,  siqui  tibi 
dicat  'quare  ille  conputavit  et  ille  non?’  iusta  ratione  non  conpulavit, 

*o  sciens  non  semper  accidere  nomini  conparationem;  et  quod  uon  semper 
accidit,  non  debet  poni  inter  id  quod  semper  accidit,  hoc  enim  semper 
accidit  ei,  quinque  istae  partes,  illa  non  semper.  ergo  sex  partes  [ora- 
tionis] accidunt  nomini,  videamus  singulas, 

DK  QV  ALITATE 

tb  Qualitas  nominum  principaliter  dividitur  in  duas  partes,  omnia  enim  490,  .17 
nomina  apud  Latinos  aut  propria  sunt  aut  appellativa,  vide  quod  tibi 
dico:  aliud  enim  habent  Graeci:  omnia  nomina  apud  Latinos  aut  propria 
sunt  aut  appellativa,  in  rerum  natura  aliam  divisionem  non  habes  apud 
Latinos,  qtiaccumque  sunt  nomina  apud  Latinos,  si  propria  non  ruerint, 

» appellativa  sunt;  si  item  appellativa  non  fuerint,  propria  sunt,  sed  sub- 
divisiones sunt  apud  nos. 

DE  SPECIEBVS  PBOPRIORVM  ET  APPELLATIVOKVM 
Iu  proprio  nomine  quattuor  sunt  species,  in  appellativo  habemus  vi- 
ginti et  septem  species,  lias  Graeci  rettulerunt  ad  septem  species,  habetis 
as  diligentissime  in  Apollonio  tractatum  de  spe  ciebus  istis,  sed  quoniam  uon 

1 non  sed  /fCa:  non  om.  A 9 carent  RCa  eareant  A '11  ilii  couparationes 
nitti  duo  (duae  bc)  quae  accedunt  (accidant  R)  qim  litati  et  quantitati  HCa  ibi  coiipa- 
rationes  nisi  duo  qualitates  dum  accedunt  qualitates  et  quantitates  A 17  nomini 
accidunt  H nomini  accedunt  C nomini  accedit  A '20  sciens  nou  Ab  sciens  enim  non 
HCa  et  quoti  semper  non  ARC  '23  nomini  | nK  olai.itatk  uweahus  singilas  | 
qualitas  A 27  apud  latinu»  aut  propria  aut  appellatiua  sunt  nide  RC  apud  latino* 
nide  A 29  nomina  apud  latino*  si  propria  HCa  nomina  apud  latino*  aut  propria 
sunt  aut  nppellatiua propria  A 35  appollunio  AR  appolonio  C 
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possumus  rem  istam  sequi,  non  dico,  illud  longe  et  rationabilius  et  for- 
tius et  verius  est,  quod  ille  tractavit  in  illis  speciebus.  modo  videamus, 
quem  ad  modum  dicit  Donatus  'omne  nomen  aut  proprium  est  aut  appel- 
lativum’. si  proprium  non  fuerit,  statim  appellativum  est;  si  appellativum 
non  fuerit,  statim  proprium  est  apud  Latinos,  sed  propria  nomina  (piat-  s 
tuor  habent  species,  praenomen  nomen  cognomen  agnomen;  appellativa 
nomina  viginti  et  septem  species  habent,  videtur  quasi  durum  esse  et 
dilficile  discere  viginti  et  septem  species,  ergo  sequere  rem  facilem,  se- 
quere has  res  quattuor  propriorum  nominum,  cum  disces  has  quattuor, 
non  solum  has  quattuor  disces,  sed  etiam  scies  quoniam  quiequid  praeter  io 
has  quattuor  fuerit  in  illis  appellativis  est.  ergo  uno  opere,  iitrumque  facis, 
el  discis  proprii  nominis  divisionem,  et  quiequid  in  istis  quattuor  par- 
tibus non  fuerit  conputalum , in  illis  iam  scies  esse. 

Quattuor  sunt  partes  proprii  nominis,  istae  sunt  quattuor  paries, 
praenomen  nomen  cognomen  agnomen,  praenomen  dicitur  quod  in  lo  - is 
quendo  praeponitur,  ut  puta  Publius  quando  dicimus,  praenomen  est,  si 
dicas  Publius  Vergilius,  umuquid  enim  potes  dicere  Vergilius  Publius7  si 
dicas  Lucius  Sallustius,  nmnquid  dicis  Sallustius  Lucius  verbi  causa7  non 
possumus  dicere  ita.  ergo  ideo  dicuntur  praenomina,  quoniam  nominibus 
praeferuntur,  dicit  rem  superlinam ; praenomina  autem  notantur  aut  de  20 
singulis  litteris,  puta  fac  P,  et  significat  Publius,  fac  G,  et  significat 
Gaius;  aut  de  duabus  litteris,  fac  G el  N,  et  significat  Gnaeus;  aut  de 
Iribus  litteris,  fac  SEX,  el  significat  Sentus,  inierim  scire  debes  quia 
praenomina  sunt  «piae  nominibus  praeponuntur,  nomina  dicuntur  «piae 
sunt  communia  familiis:  non  hominum  nomen  sed  familiae,  ut  puta  Gor-  » 
nelia  familia,  «piotquot  enim  fuerunt  de  illa  familia,  sic  appellabantur, 
Gornelii.  ergo  Cornelius  appellatur  nomen,  «ptod  est  commune  familiae, 
sicut  Lentulus  Sura,  modo  in  usu  aliter  putamus;  nomen  putamus  «piod 
est  proprium,  nomen  est  autem  «piod  est  commune  | familiae ; quod  pro- 
prium est  unius  cuiusque  cognomen  appellatur,  «piod  autem  est  commune  .10 
familiae  non  appellatur  cognomen,  sed  appellatur  nomen,  unde  apparet 
hoc  ipsum?  ex  verbis  Vergilii:  Vergilius  hoc  verbo  utitur,  'nomine 
avum  referens',  ergo  et  ipse  ct  avus  ipsius  uno  nomine  vocabantur, 
ecce  res  est  communis  familiae,  c contrario  ubi  voluit  proprium  nomen 
ostendere,  ait  'cui  Remulo  cognomen  erat’,  ergo  quando  de  uno  m 
loquimur,  cognomen  dicimus;  quando  de  familia  lo«piimur,  nomen  dici- 
mus. ct  Ime  recessit  ab  usu  penitus,  non  possumus  dicere  hodie  'quod 

10  scies  B a scis  A scias  Cb  12  propriam  ABC  13  putatum  ABC  scies  BCa 
scis  A 18  non  possum  BC  22  el  dc  iribus  ABC  25  non  hominum  nomen  sed  C 
et  deleto  v.  nomen  A non  (nomina  add.  sup.  lin.)  hominum  sed  B 26  quotquot  enim 
(enim  om.  a)  fuerunt  de  illa  familia  BCay  om.  A 28  snrra  B 2tl  quod  esi  com- 

mune BCa:  quod  est  om.  A 32  nomine]  Verg.  A en . XII  3-18  33  ipsius  om.  A% 
add  a 34  communis  Lindemannug  commune  ABC  35  cui)  Ccrg.  Aen.  Vllll  51*3 
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(ibi  cognomen  est?  ridemur,  si  line  dixerimus,  tamen  secundum  artem 
hoc  dicimus,  ul  nnitiina  dicamus  familiae,  cognomina  dicamus  propria 
nomina,  nomen  est  ergo  quod  esi  commune  familiae;  cognomen  est  quod 
est  proprium  unius  cuiusque  nomen,  ut  puta  Scipio  Servius,  agnomen 
r>  est  quod  extrinsecus  venit,  venit  autem  ab  aliqua  ratione,  puta  | nescio 
qui  fortiter  fecit,  Africam  vicit,  dictus  est  Africanus;  nares  nescio  qui 
maiores  habuit,  dictus  est  Nasica;  alter  maiores  habuit  suras,  dictus  est 
Publius  Lentulus  Sura,  ergo  ista  trahuntur  aut  a virtutibus  aut  a vitiis 
agnomina. 

iu  Et  omnino  sic.  deiinittun  est.  quid  est  praenomen?  quid  est  nomen? 
quivi  est  cognomen?  quid  est  agnomen?  sic  definierunt  maiores  nostri, 
habes  in  antiquis  artibus:  praenomen  est  quod  ad  dignitatem  pertinet, 
nullus  enim  servus  habet  praenomen;  non  licet,  non  polesl  lieri.  puta 
(I audentius  omnino  non  potest  habere  praenomen;  ergo  omnia  praeno- 
is  mina  dignitatem  tenent,  omnia  cognomina  propriam  rem  tenent;  a natura 
veniunt,  id  est  natus  est  infans,  statim  Ime  dicitur,  omnia  agnomina  ab 
actibus  veniunt,  in  puero  infantulo  non  poteris  invenire  agnomen,  qua 
ratione?  quia  si  agnomen  venit  a rebus  gestis,  a causa  ipsa,  statim  autem 
puer  natus  non  habet  res  gestas  aut  causas  aliquas,  unde  possit  habere 
*o  agnomen,  ideo  hoc  in  infantulo  non  potest  inveniri,  ergo  agnomina  omnia 
a rebus  veuinnl  gestis:  cognomina  quasi  naturalia  sunt,  nnhiscum  quasi 
nascuntur;  statim  enim  dantur  nobis,  quando  nati  fuerimus:  nomina  sunt 
quae  sunt  communia  familiae:  | praenomina  sunt  quae  pertinent  ad  digni- 
tatem, servant  enim  ingenuitatem,  nullus  enim  servus  potest  habere  hoc. 
25  sed  non  te  decipiat  ista  res  nec  fallat,  plerumque  invenimus  ista  mutata, 
servus  meus  volo  ut  vocetur  Lucius;  hoc  volo,  hoc  mihi  piaret,  iam 
Lucius  forte  mihi  erit  praenomen,  mihi  quidem  praenomen  est,  servo 
autem  non  est  praenomen,  sed  est  cognomen,  puta  notarium  meum  volo 
vocare  Africanum,  si  hoc  nomen  accepit,  quando  natus  est,  modo  Afri- 
au  canus  quod  dicitur,  iam  non  erit  agnomen,  sed  erit  cognomen,  ille  a 
facto  dictus  est  Africanus,  quod  vicit  Africam,  ille  autem  [quod]  statim, 
quando  natus  est,  hoc  appellatus  esL  vides  ergo  quoniam  ista  non  se- 
cundum naturam  sunt,  sed  secundum  lectionem,  dicamus  illud  fortius, 
nescio  qui  dat  mihi  lectionem  aliquam,  et  invenio  puta  Publius  Lucius 
a&  Sallustius,  hoc  invenio,  interrogat  me  'dic  mihi,  quod  est  cognomen? 
quia  et  Publius  dicitur  Scipio,  quoniam  praenomen  est,  et  Lucius  Scipio, 


2 ut  uomins  dicas  ABC  4 sentius  Cab  Beriins  B ser  . . . . A A puta  for- 
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puta  forte  nescio  qui  africam  nicit  b : puta  fortiter  nescio  qui  naiores  liahuit  It  omissis 
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quoniam  praenomen  est,  et  Sallustius  nomen  est,  quoniam  multi  fuerunt 
Sallustii:  dic  hoc’,  sed  istas  res  non  sic  indicamus,  quein  ad  modum 
naturalia  sunt,  sed  quem  ad  modum  invenimus  in  lectione,  ergo  et  modo 
Publius,  quoniam  nomi  ni  praeposui,  erit  praenomen;  Lucius,  quoniam  et 
ille  Lucius  est  et  ille  Lucius  est,  erit  nomen  familiae;  Sallustius,  quoniam  s 
hoc  ipso  proprio  vocabulo  appellatur,  erit  cognomen  ipsius  proprium, 
verte  illud,  et  potes  alium  ordinem  facere,  prout  volueris,  ergo  vides 
quoniam  non  semper  sic  indicamus,  quare  hoc  diro?  solent  aliqui  homi- 
nes plerumque  esse  callidi,  et  interrogat  te  aliquis  et  dicit  tibi  'Lucius 
quale  nomen  est?’  proprium,  'quae  pars  est  proprii  nominis?’  dicis  illi,  >» 
praenomen,  dicit  libi  'falsum  est:  nam  eece  sertus  meus  ita  appellatur 
et  non  habet  praenomen’,  vides  ergo  quoniam  ista  non  secundum  natu- 
ram sunt,  sed  prout  inventa  fuerint,  ita  dicuntur,  ut  sil  nomen  et  pro- 
prium et  familiae  illius. 

429,  6 Praeterea  illud  scire  debes,  non  omnem  hominem  habere  ista  omnia.  i* 
nam  potest  inveniri  aliquis  qui  unum  habet,  ut  servus,  ut  divi.  Gauden- 
tius: ecce  unum  habet  tantum,  apud  maiores  uostros  haec  consuetudo 
fuerat,  ut  singuli  singula  haberent  nomina,  ecce  llomulus  unum  tantum 
habet:  apud  veteres  nihil  legimus  amplius,  nisi  hoc  solum.  quid?  habet 
iste  cognomen  tantum,  id  est  proprium  nomeu.  Numa  Pompilius:  ecce  *> 
duo  sunt,  iam  iste  habet  et  uouien  familiae  et  suum  proprium.  Publius 
Vergilius  Maro:  ecce  tria  habet,  praenomen  nomen  cognomen.  Publius 
lior  udius  Scipio  Africanus:  ecce  quattuor  habet,  omnia  habet,  nequi  tibi 
dicat  verbi  causa,  ecce  Vergilius  non  habet  agnomen,  quia  nihil  ferit,  ut 
dignus  esset  agnomine,  quia  non  habuit  vitium,  ut  inde  traheretur.  Sal-  ^ 
luslius  e contrario  habet  agnomen,  Pnhlius  Sallustius  Crispus:  dicitur 
crispos  habuisse  capillos  obtortos  et  accepit  a re  nomen,  ille,  quia  nihil 
habuit,  non  accepit  agnomen,  ergo  vides  quoniam  agnomina  a rehus 
veniunt,  et  plerumque  invenimus  ista  ordine  cnmnmlato  posita,  sed  istum 
Vergilium  non  secundum  naturam  iam  ponimus , sed  prout  invenerimus.  » 
praeterea  ne  te  cogat  ut  dicas  haec  omnia  in  uno  quoque,  et  dicas  posse 
inveniri  istas  quattuor  res  in  omnibus,  sed  quoniam  non  possunt  ultra 
quattuor  esse,  ergo  quoniam  didicisti  istas  quattuor  partes,  scire  debes 
quia  quicquid  praeter  has  res  fuerit  appellativum  est. 

Deinde  in  responsionibus  callidi  dehemus  esse,  plerumque  aut  male  as 
respondentes  faciunt  nos  facere,  soloecismum  aut  male  interrogantes,  ut 
puta,  siqui  dicat  Africanus,  sic  debeo  interrogare,  sic  respondere.  'Afri- 
canus quae  pars  orationis?’  et  puer  dicat  'nomen’,  ego  interrogo  'quale 
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nomen?’  debet  | ille  respondere  'proprium*,  debeo  interrogare  'ipiae 
pars  proprii?’  et  debet  ille  dicere  'agnomen’,  ipse  est  ordo  verus  se- 
cundum interrogationem,  prius  est  enim  ut  dicas  ipiod  est  generale,  et 
postea,  ut  dicas  quod  est  speciale,  ceterum,  si  te  interroget  'Africanus 
s quae  pars  orationis?’  et  tu  dicas  'agnomen’,  ab  imis  coepisti,  non  mihi 
dixisti  quia  nomen  est,  deinde  non  mihi  dixisti,  utrum  proprium  sit,  an 
appellativum,  sed  dixisti  quod  erat  imum,  ergo  sic  debes  dicere,  'nomen 
est,  est  autem  proprium,  pars  autem  proprii  nominis  est  agnomen’,  sic 
similiter  et  reliqua. 

io  Diximus  de  propriis  nominibus,  nunc  autem  videamus  species  appel-  429,  15 
lalivorum,  quas  diximus  esse  viginti  et  septem,  sunt  nomina  appellativa, 
quae  appellantur  corporalia:  corporale  quod  dicimus  sic  delinitum  est, 
corporale  est  quod  videtur  et  tangitur,  nt  terra  hinnus  ensis,  sunt  incor- 
poralia, quae  nec  videri  nec  tangi  possunt,  ut  pictas  iustitia  dignitas. 

is  Sunt  primae  positionis:  primae  positionis  dicuntur  nomina  quae  a 17 
natura  sin  sunt  facta,  ut  puta  mons,  a natura  sic  est;  schola,  a natura 
sic  est.  ista  principalia  dicuntur,  exinde  fiunt  derivativa  et  diminuti va : 
derivativa,  a monte  montanus,  a fonte  fontanus;  diminutiva,  a monte 
monticulus,  a fonte  fonticulus,  sed  derivatio  nominis  deductionem  habet 
susine  sensu,  diminutio  sensum  diminuit,  hoc  interest  inter  derivationem 
et  diminutionem , quod  derivatio  nomen  facit,  non  aut  maius  aut  minus, 
sed  nomen  facit,  mons,  montanus  dictus  est.  numquid  montanus  est  aut 
qui  maior  est  aut  qui  minor  est?  non,  sed  nomen  habet,  e contrario 
diminutio  non  solum  nomen  facit,  sed  et  sensum  diminuit,  ut  puta  fons, 
is  fonticulus  et  numen  est  et  sensus  diminutus,  haec  ipsa  diminutio  plerum- 
que crescit;  non  senqier,  sed  plerumque  crescit,  aliquotiens  una  diminu- 
tio est,  aliquotiens  duae,  aliquotiens  tres,  quem  ad  modum  potueris  in- 
venire. ut  puta  agnus  principale  est:  fac  diminnlivum,  agnellus;  aliud, 
agnicellus;  aliud  diminutivum,  agnicellulus.  potes  invenire  in  infinitum  et 
au  mullas  diminit  tiones,  quae  praecipue  aptae  sunt  lyricis,  sed  scire  debes, 
ait,  quoniam  haec  ipsa  diminutio  hac  arte  facienda  est,  ut,  quando  sen- 
sus minuitur,  crescat  numerus  syllabarum,  puta  mons  una  syllaba  est: 
monlicellus  crevit,  quattuor  sunt  syllabae:  monlicellulus  quinque  sunt  syl- 
labae. sed  quoniam  scimus  istas  res  non  posse  se.mper  contingere,  id- 


V' 


2 ipse  est  ordo  ftCa : est  om.  A 3 quod  est  speciale  BCa*  quae  est  speciale 
.4  4 eaeterum  si  te  interrogat  africanns  qnne  pars  orationis  est  et  puer  dicat  nomen 

— est  speciale  eaeterum  si  te  interroget  africanns  quae  pars  orationis  est  et  tu  dicas 
repetiti*  ii*  quae  antea  neripta  erant  A 17  ista  Ca  ita  l’ , om.  A 1H  diminutitia  a 
monte  monticulus  n fonte  fonticulus  RCa*  diminui  itui  a fonte  fonticulus  n monte  moti- 
tlciilus  A 23  minor  est  /iC:  est  om.  A 27  Ires  quemadmodum  potueris  A tres 

lyrici* 

»•1  quemadmodum  potuerit)  HCa : poteris  conicnt  /Andemnnnug  30  aptae  hu ut  aliqui» 
A (lyrici»  eadem  manu , ut  videtur , nupersciipto)  aptae  nuiit  lyricis  (non  aritl.  h)  nullis 

non 

/y  aptae  sunl  lyricis  nullis  C potest  in  reliquis  L 31  quando  A quatit»  HCa 


Digitized  by 


144  POMPEII 

i»,  ioe-09  u 

circo  et  ipse  moderatus  est  et  ait  sic,  'quando  sensus  minuitur,  crescit 
saepe  numerus  syllabarum’,  non  dixit  'semper’.  invenimus  secundani 
et  tertiam  dimiuutionem ; sensum  quidem  minuit,  in  isdem  tamen  syllabis 
permanet:  quot  liabuit  prima  positio  a natura,  tot  habent  syllabas  et  di* 
minutiones,  licet  sensus  minuatur,  ergo  principalia  sunt  quae  a natura  :• 
fiunt,  derivativa  quae  inde  nascuntur,  dimiuuliva  quae  | etiam  sensum  mi- 
nuunt. et  de  principalibus  et  de  dimiuutivis  est  ratio;  de  derivativis  nulla 
ratio  est.  idcirco  cauli  esse  debemus,  ne  male  interrogati  aut  male  re- 
spondentes soloecismos  radamus,  scimus  enim  aut  intentu  loquentis  aut 
per  usurpationem  fieri  derivativa,  non  possum  tibi  dicere,  derivativum  iu 
ita  exit,  mons  montanus,  fons  fontanus,  ut  in  nus  exeat;  non  possum 
libi  istas  regulas  dicere,  invenimus  enim  varias  declinationes,  fons  fon- 
lius  fontanus,  mons  montius  montanus,  ergo  vides  quoniam  varie  inveni- 
mus, et  foutius  et  fontanus,  et  montius  et  montanus,  idcirco  in  deriva- 
tionibus sequere  praerepta  Plinii  Secundi,  ait  enim  'debes  quidem  ad-  15 
quiescere  regulis,  sed  in  derivativis  sequere  auctoritatem’,  vide  ne  velis 
aliud  di|rere,  quam  legisti.  Alba  civitas:  alii  dicunt  Albanus,  alii  Alben- 
sis. quae  ratio  est?  numquid  possumus  scire,  quare  sic  |quid]  invenitur. 
Caesar  quidem  in  libris  analogicis  voluit  dicere  discretionem,  ait  sic  Cae- 
sar in  libris  analogiae,  'duae  sunt  Albae,  alia  ista  quam  novimus  in  Ari-  *> 
cia,  et  alia  hic  in  Italia,  volentes  Koinaui  discretionem  facere,  istos 
Albanos  dixerunt,  illos  Albenses’,  non  quoniam  nescientes  unam  deriva- 
tionem esse  Itoc  fecerunt,  Caesar  lior  dixit,  sed  ut  facerent  discretionem 
inter  colonos,  inter  illos  et  istos.  Plinius  Secundus  negat  et  ait  sic,  'in- 
differenter haec  inveniuntur’,  nam  puta  hoc  bene  dicimus  de  Alba,  quid  ts 
facimus  de  Antia?  puta  si  dicas  Alitia,  alter  Antiates  dicitur,  alter  Atilia- 
nus. quo  modo  possumus  invenire  istas  derivationes?  quae  ratio  est  ut 
ita  sint?  Siculus  et  Siciliensis  invenimus,  quae  ratio  est?  Sardus  et  Sar- 
diniensis. quamquam  in  Cicerone  iu  Srauriana  invenimus  istam  discretio- 
nem de  Sardis  et  Sardiniensibus,  ut  illos  incolas,  illos  advenas  doceat,  au 
sed  laineu  melius  est  ut  sequaris  praereptum  tanti  viri,  Plinii  Secundi, 
nam  ecce  puta  verbi  rausa  in  uno  invenisti;  in  illo  alio  quid  facies,  cum 


I quando  A quanto  BCa  3 tensum  (rorr.  sensu  B)  quidem  minui  ABC 

It  faciamus  a*b  faciemus  B A(1)  facientes  C loquentis  A loquente»  U,  rorr.  -it  C 

II  mons  montanus  ut  in  nns  (us  BC)  exeat  fons  fontanus  uon  ABC  13  fons 
foutius  BCa  folli.,  ns  (fntiticiis?)  A 13  mons  montius  BCa:  montius  em.  A 

15  plinii  C plenii  AB  .17  alhnnns  alii  A albatius  esi  alii  BCa  18  postum  Hi  re  re 

rorr.  possum  seire  B quid  inueiiilur  rnrsar  quidem  iu  libris  ia  litura  a quid  inue- 

nilur  quidem  (quidem  rorr.  quidum  in  litura  i i ) caeaar  in  libris  BC  2t)  albae  BC 
i 

aluae  A in  aricia  A in  areia  BC.  Aricia  ex  Martin  corruptum,  ludia  autem  inepte 
pro  Latio  substitutum  a Pompeio  romeeit  Nipperdeius  in  Caes.  fragm.  p.  751:  cf.  Charis, 
p.  81,  Parr.  de  l.  /.  VIII  35  p.  418  Sp.  22  illos  albentes  BCa  illos  altieusis 
diri  nationem  esse  A esse  diriuaiioueni  BCa  24  plinius  C plenius  A rorr. 
pliniiis  B 25  allia  BCa  alia  A 30  et  Sardiniensibus  AB  et  de  sardiniensibns  Ca 
31  plinii  C pleni  A rorr.  plinii  B 
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inveneris  iliversam  declinationem  derivativorum?  sequamur  ergo  auctorita- 
tem, non  regulas  derivativorum,  nomina  derivativa  fere  ita  exeunt,  in  us 
frequenter  penitus,  taliula  macula  fahula  vinculum  monticulus  scholasticu- 
lus  fonticulus:  crebro  sic  exeunt;  ideo  ergo  et  notum  est.  sed  tamen 
«scire  debes  esse  aliqua  nomina  quae  sic  exeunt,  quem  ad  modum  exeunt 
etiam  diminutiva,  nec  tamen  diminutiva  sunt,  si  dicas  fonticulus,  quare? 
quia  est  fons,  si  dicas  monticulus,  quare?  quia  est  mons,  e contrario 
quando  dicimus  tabula  fahula,  quo  modo  possumus  dicere  diminulionem 
esse,  dum  nemo  dicit  tabui  fabul?  ergo  ista  quid  dicemus?  sono  quidem 
io  diminutiva , intellectu  principalia. 

Sunt  item  nomina  tota  gracca,  lota  latina,  [penitus]  media,  tota 429 
graeca  sunt  quae  penitus  graece  declinantur,  lota  latina  quae  penitus 
lalinc  declinantur,  media  sunt  quae  ex  parte  | graeca  sunt,  ex  parte 
latina  sunt,  tota  graeca  sunt  Themisto  Calypso,  et  accipe  regulam, 
ij  penitus  quam  sequaris,  omuia  nomina,  quae  o terminantur  apud  Graecos, 
tota  graeca  sunt:  feminina  enim  sunt,  et  non  est  aliter  quem  ad  modum 
dicantur  latine,  nisi  sic  quem  ad  modum  dicta  sunt  et  graece.  Themisto 
dicit  Graecus,  et  Latinus  Themisto  dicit;  Calypso  dicit  Graecus,  et  Latinus 
ita  dicit,  hoc  est  nomen  totum  graecum.  totum  latinum  est  quod  latine 
30  penitus  declinatur,  aliter  non  potest.  Graecus  dicit  Odysseus,  Latinus  dicit 
Vlixes:  ergo  Vlixes  totum  latinum  est.  Polydeuces  dicit  Graecus,  Latinus 
Pollux:  ergo  Pollux  totum  latinum  est.  nothum  est  quod  ultima  syllaba 
corrumpitur  et  prioribus  commune  est,  puta  Achillevs  et  Achilles;  ecce  ultima 
syllaba  corrumpitur,  ceterum  priores  manent:  ut  puta  Memnon  et  Memno; 

25  ultima  syllaba  corrupta  est  et  priores  manent,  haec  ita  dicuntur,  quae 
notha  sunt  et  graeca.  sed  scire  debemus  quia  et  illa  quae  sunt  graeca 
quavis  regula  declinantur,  sive  graeca  sive  latina,  licet  mihi  dicere  haec 
Dido  huius  Didoys  huic  Didoe  hanc  Dido  o Dido,  et  | licet  mihi  dicere  [et 
latine]  haec  Dido  huius  Didonis  huic  Didoni  et  reliqua,  ergo  et  graece  decli- 
.30  namus  et  latine  nomen  totum  graecum.  item  [totum]  nothum  et  graece 
declinamus  et  latine,  Memnon  Memuonos  Memnoni  Memnona;  et  latine 
possum  declinare  Memno  Memnonis  Memnoni,  nam  producitur  i:  legimus 

2 nomina  dcriuatiua  BCa  nomina  deriuatiuorum  A.  fortasse  nomina  diminutiva 
Tere  ita  exeunt,  in  Ius  frequenter  penitus,  mouticulus  schola»ticuIus  fonticulus:  crebro 
aic  exeunt  nomina  diminutiva ; ideo  ergo  et  notum  eat.  nam  quae  interposita  sunt , 
tabula  rnacula  fabula  vinculum,  ad  regulam  Donati  de  quasi  diminutivis  pertinent 
ita  exeunt  BCa  ita  sunt  A (?)  I crebra  sic  exeunt  A crebro  nomina  sic  exeunt  C 
crebra  nomina  sic  exeunt  Ba  C si  dicas  A si  dicamus  BCa  7 si  dicas  A si 
«liramus  BCa  8 fabula  om.  ABC  9 nemo  dicat  AB  ista  dicimus  quid  AB 

12  tota  latina  quae  penitus  latine  declinantur  om.  A , add.  a 19  latinum  est 
BCa : est  om.  A 20  graece  dicit  odysetts  latine  dicit  olixes  (ulixes  a)  A gra.ee 
dicitur  odyseus  (odisseus  B)  latine  dicitur  olixes  (olyxes  C)  BC  21  ergo  ulixes  a 
ergo  olixes  AB  ergo  olyxes  C 22  latinum  est  nothum  BCa : est  om.  A 25  fortasse 
haec  autem  dicuntur  notha,  quia  sunt  et  graeca  et  latina  26  quia  illa  BC  quauis 
a quanmis  ABC  28  huius  didoys  Ca*  huius  didois  B huius  didonis  A (?) 

28  dicere  el  latine  A ct  latine  dicere  BCa  32  fortasse  legimus  in  Plauto  Creoni: 
Creon  dicimus  (Iraeee:  cf.  Plaut.  Ampli.  I 1,  39  regique  Thebano  Creoni  regnum  sta- 
GRAMMATIC1  LATINI  V.  ]() 
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in  Plauto.  Creon  dicimus  gracce,  Creontos  Creonti  currit;  latinu  iliriuiiis 
Creo  Creoni»,  ergo  tam  latina  sunt  uotlia  i|iiain  graeca.  utrai|iie  regula 
declinamus.  latina  tota  nomina  latina  regula  lautum  declinamus;  non 
potest  lieri  ut  graecc  declinetur  latinum  nomen:  gracruni  nomen  et 
gracce  potest  declinari  et  lalinc ; latinum  nomen  non  potest  lieri  aliter 
ipiin  latiuc  declines.  Iiaot:  autem  tpiae  inedia  sunt  appellantur  nnllia, 
ipiasi  corrupta,  i|uem  ad  modum  uotluis  dicitur  ipiisipiis  nascitur  de  no- 
hili  et  ignobili. 

429,  :ie,  Sunt  ipiae  appellantur  synonyma  et  liomonyina.  inter  synonyma  et 
lioiiionyma  line  intereat,  quod  synonyma  sunt  multa  verita  et  habent  unam  io 
signilicationem,  ut  terra  humus  solum:  idem  est  terra  quod  luimus,  idem 
luimus  quod  solum:  ensis  mucro  gladius,  ista  synonyma  dicuntur.  | ho- 
monyma sunt  e contrario  quae  timun  nomen  liahcut  et  plurimas  res  signi- 
ficant, ut  si  dicas  nepos;  nepos  dicitur  cl  filius  lilii  et  prodigus:  palma, 
palma  dicitur  et  arbor  et  quod  datur  victoribus;  palma  dicitur  et  manus,  13 
ut  rsl  'duplicis  tendens  ad  sidera  palmas’,  ergo  illa  synonyma 
sunt,  quae  inulta  sunt  et  unam  rem  significant;  et  ista  homonyma  sunt, 
quae  singula  sunt  et  plurima  signilicanl. 

129,38  Sunt  palronymiea : palrnnymira  diriinlnr  proprie  quae  trahuntur  a 

patribus,  luter,  autem,  quae  trahuntur  a patribus,  |>osstnnns  dicere  et  a a» 
matribus  et  ab  avis  et  a maioribus,  habemus  exempla  horum,  sed  in 
neotericis;  in  antiquis  noti  invenimus,  habes  a matre  'Philyrides 
Chiron’,  habes  a patre  Agamemnonides,  habes  ab  avo  Aeacides,  habes 
a maioribus  'Dardanidi»  Aeneas’,  ergo  ista  sunt  palronymiea.  sed  pro- 
prie patro  uymienn  est  quod  a patre  ducitur,  calachrcsticns  iatu  omnia.  *s 
haec  autem  si  graeca  ruerint:  patronyinira  ista  in  Ires  regulas  exire  de- 
bent; si  masculina  ruerint,  in  tres  regulas  exeunt;  si  reminina,  in  tres 
regulas  exeunt,  masculina  in  istas  tres  regulas  exeunt,  in  des,  puta 
Atrides;  in  itis,  ut  Atreius;  aut  in  on,  ut  Nereon,  aut  in  ion,  ut  Atrion. 
[sed  masculina  palronymiea  si  ruerint,  in  Ires  regulas  exeunt,  aut  in  des  so 
aut  in  itis  aut  in  ion.]  sed  in  des  et  in  itis  communes  nobis  sunt.  in  011 
vel  iit  imi  non  transit  in  latinum  sermonem,  non  possum  dicere  'Orestes 
Atrion’,  sed  si  transeram  ad  latinum  sermonem,  aut  in  des  exit  aut  in 
ius.  illud  in  011  non  poti»  tollere,  remansit  apud  Graecos,  reminina 

bilivit  illuni,  sed  praeterea  latinas  accusativus  Memnonem  excidisse  videtur  1 cnrril 
et  Inline  C 3 latina  tota  — ileelinamus  om.  It,  add.  b 4 declinetur  nomen  graeeum 
et  graeee  A declinetur  graeeum  nomen  et  graece  BCa  10  et  uunm  lialienl  signifl- 

ctilionem  BC  13  unum  nomen  a*  nnam  rem  A/IC  plurimas  res  [lu*  plurima 

Ires  A (?)  pinrimas  C 1 1 nepos  et  palma  semel  scripta  habet  A,  corr.  a 10  ut 
• est  duplicis  C ut  est  duptccis  A ut  est  et  duplices  II  a:  Vcrg.  A en,  I 93  17  et  (et 

add.  a*  in  litura ) singula  sunt  et  AttC  19  sunt  patruiuunica  A sunt  etiam  patro- 
uomica  /tCa  proprie  quae  trahuntur  It  C a prupria  et  trahamur  A 22  philyrides 
chlron  modicus  cabelurum  habes  a patre  C:  I rig.  georg.  III  550  28  masculina  iu 

istas  Ires  regulas  exeunt  om.  A,  add.  a 29  aul  iu  oa  ut  nereou  aut  ia  ion  ul  atrion 
BCa*  aul  iu  on  Iit  inion  ut  atrioli  A 31  illud  ttCa.  aul  illud  A non  potes 
lAndetnunnus  non  potest  ABC 
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autem  in  Ires  regulas  exeunt,  et  omnes  istae,  regulae  femininae  veniunt 
ad  latinitatem:  in  is,  ut  Atreis;  in  ias,  ut  Atreias;  in  ne,  ut  Atrine, 
umlc  'Nerine  Galatea’  invenimus,  cccc  istae  tres  regulae  femininae 
communes  sunt  et  Latinis  et  Graecis;  illae  masculinae  regulae,  quae  | sunt 
5 tres,  duae  ad  nos  veniunt,  et  una  remanet  apud  Graecos,  sed  etiam  de  istis 
duabus  est  aliqua  differentia,  quod  illud  quod  in  des  exit  semper  patrnuyini- 
con  est,  illud  quod  in  ius  exit  et  patronymicon  est  et  cteticon,  id  est  posses- 
sivum. si  dicam  Atrides,  non  possum  intellegere  nisi  de  lilio  eius;  si  autem 
dicam  Atreius,  ambiguum  est,  utrum  de  filio  aut  de  gladio  Atrei  diram,  ergo 
m hoc  inlerest,  quod  illa  nomina  in  des  lautum  mittunt,  et  dico  'Atrides  Ore- 
stes’; Atreius  vero  olrmnquc  dico,  et  'Atreius  Orestes’  et  'Atreius  gladius’. 

Sunt  etiam  nomina  quae  appellantur  adiectiva,  quae  adiciuntur  aliis  430, 12 
rebus,  ut  si  dicas  fortis  et  magnus,  hoc  quod  dicimus  fortis  magnus  per 
se  notum  est  quidem,  sed  plemini  non  erit  nisi  accedente  persona,  magnus 
is  vir,  foriis  exercitus,  ergo  adiectiva  sunt  illa  quae  accedunt  ad  aliquam 
rem  et  per  se  quidem  habent  sensum,  sed  plenum  sumunt  coniimrtis  et 
accedentibus  personis:  ut  si  dicas  magnus,  per  se  intellegimus , quid  est 
magnus;  sed  uon  | habet  (denum  sensum,  nisi  personae  conionganlur,  ut 
si  diras  magnus  vir,  magnus  exercitus,  magnus  gladius,  similiter  fortis 
20  et  alia,  ista  adiectiva  dicuntur  latino,  gracce  epitheta  appellantur.  ■ 

Sunt  alia  quae  appellantur  qualitatis:  qualis  est  ille?  bonus,  malus.  430,  14 
novimus  qualitatem  a tribus  rebus  ordinari,  ab  aniino,  a corpore,  extrin- 
secus: ab  animo,  doctus  stultus;  a corpore,  niger  candidus;  extrinsecus, 
fortunatus  dives,  sunt  quantitatis  nomina , magnus  parvus;  si  dicas  magnus 
25  vir,  parvus  vir.  et  haec  res  a mensura  deducitur,  proprie  si  hoc  dicas, 
'quantitatis’:  proprie  hoc.  a mensura  trahitur:  si  autem  cataclircsticos, 
etiam  qualitati  datur  mensura,  legimus  enim  'magnanime  Aenea’, 
cum  magnus  non  possit  esse  nisi  in  mensura,  animi  autem  mensuram 
nemo  potest  scire,  quo  modo  ergo  dixit  magnanime?  sed  abusive  est; 

:» hoc  poetice  fecit,  sicut  et  Graeci  dicunt  (itj/a&v/ioi  'Ayyaioi,  \ et  ex 
auctoritate  descendit:  graeca  est  ratio,  sed  non  pertinet  ad.  nos:  philo- 
sophorum est.  ista  ergo  sunt,  quae  qualitatis  sunt  et  quantitatis. 

Sunt  gentis,  Graecus  dc  Graecia,  Hispanus  de  Hispania,  in  istis  no-  430,  18 
minibus  provinciarum  invenimus  in  regulis  nescio  qua  ratione  derivata. 


1 autem  om.  A,  atid.  a istae  regulae  lia:  regulae  om.  AC  3 neri  tu*  IfC 
n irine  A:  Verg.  hucol.  7,  37  gataliiea  AHC  istae  tres  regulae  femininae  com- 
munes sunt  li  istae  Ires  femininae  communes  sunt  regulae  AC  7 et  teticon  H et 
Uieticum  AC  id  est  et  possrssiuum  A 9 diras  ergo  ABC  10  sed  plenum 
BCa  sed  uon  plenum  A 17  quid  est  AB  quidem  C 18  eouiuugantur  BCa 
cnniungntur  A 24  magnus  paruus  B paruus  magnus  AC  20  quantitatis  proprie, 
hoc  a mensura  BCa  quantitas  proprie  a mensura  A 27  qualitati  datur  mensura 
BCa  qualitatis  mensura  A magnanime]  Verg,  Aen.  V 17  28  animi  a*  animae 

ABC  30  magntlmmyoe  achaoe  A megatliu  myoc  (miae  B)  aehoe  BC  31  philo- 
sophorum ita  ergo  A 34  diriuat.  A diriuatorum  Ca  diriuatiuorum  B . nescio  quam 
rationem,  derivata  quare  ita  fecerint  coniecit  Lindemarmu s 

io* 
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<|iia  re  ita  fecerunt?  apud  omnes  constat,  qui  scripserunt  de  regulis,  quia 
debet  wuncn  lior  provincialium  minus  esse  syllabis  a nomine  provinciae, 
puta  Afer  duae  syllabae  sunt,  Africa  tres  sunt:  Italus  tres  syllabae  sunt, 
(talia  quattuor  sunt;  Gallus  duae  syllabae  sunt,  Gallia  Ires  sunt,  contrarium 
est  ut  nomen  derivativum  minus  sit  syllabis  a principali,  sed  dicis  hoc,  quia  s 
derivatio  est  ab  auctore,  nam  hoc  quod  ita  dicitur  ego  dico  derivativum 
esse  ab  ipso  auctore,  nam  non  de  nomine  provinciae  appellatur  homo, 
sed  ipsa  provincia  de  nomine  hominis  appellatur,  ut  videatur  esse  deri- 
vatio. ergo  ista  sunt  gentis  nomina,  accedit  etiam  patriae,  ut  si  dicas 
Koinanus  Thebanus,  accedit  etiam  numeri,  ut  puta  quinque  decem  octo:  io 
nomina  sunt  numerorum,  accedit  etiam  ordinis,  quintus  decimus. 

4:so,  l»  Sunt  alia  quae  dicuntur  ad  aliquid,  quae  ad  ‘personam  referuntur  et 
per  se  intellectum  non  habent,  ut  si  dicas  lilius;  non  potest  tilius  esse, 
nisi  patrem  habeat;  pater  non  potest  esse,  nisi  filium  habeat,  ista  ad 
aliquid  sunt,  quid  ergo  intercst  inter  ad  aliquid  et  inter  adjectivum?  ad-  15 
iectivum  non  potest  per  se  plenum  habere  sensum,  si  diras  clarus,  quid 
clarus?  scis  quidem  hoc  ipsum,  quid  sit  clarus,  id  est  splendidus,  sed 
non  est  tamen  plenus  sensus,  nisi  adieccris,  clarus  vir.  quid  ergo  in- 
teresl  inter  hoc  quod  appellatur  ad  aliquid  et  illud  quod  appellatur  ad- 
iectivum?  quid  interest?  quod  illic  est  quidem  sensus,  sed  adhuc  eget  ut  20 
conplealur;  hir  non  nascitur  sensus  sine  alia  persona,  aliud  est  esse  ali- 
quid, sed  superessc  ut  ronpleatur.  aliud  est  penitus  non  esse  nec  nasci 
posse,  nisi  acceperiL  aliam  personam,  eccc  clarus  est  sensus  et  non  est 
| plenus,  et  tamen  tu  nosti,  quid  sil  clarus,  e contrario  pater  non  potest 
esse,  nisi  habeat  filium,  ergo  hoc  interest,  quod  illic  minus  est  quiddam,  a 
hic  nihil  est,  nisi  accedat  alia  persona,  est  etiam  aliud  quod  appellatur 
‘ut  ad  aliquid  qualiter  se  habet’,  hoc  ‘ut  ad  aliquid  qualiter  se  habet’ 
contrarietatem  significat  tautum,  nihil  aliud:  puta  vivus  mortuus:  quid 
tam  contrarium  vivo,  quam  mortuus?  niger  candidus,  dies  nox.  ista  di- 
cuntur ‘ut  ad  aliquid  qualiter  se  habentia’.  »1 

1.10,211  Sunt  generalia:  generalia  dicuntur  quae  multa  in  se  significant,  ut 
animal,  potest  animal  esse  et  homo,  animal  esse  et  caballus,  animal  esse 
et  burdo,  est  item  speciale:  speciale  dicitur  quod  partem  relinet:  ut  puta 
pars  animalis  est  homo;  ergo  homo  speciale  nomen  est:  pars  animalis  est 
corvus;  ergo  corvus  speciale  nomen  est.  namque  istae  species  collectae  ss 
generale  nomen  faciunt,  line  enim  interest,  quod  generale  nomen  facit 
de  se  species;  speciale  nomen  a genere  descendit,  aliunde  venit. 

4 duae  syllabae  sunt  Gallia  tres  sinu  om.  ABC  6 ego  dico  Cb  ergo  dico  B 
dico  «*,  om.  A 7 ab  ipso  Cb  ab  ipsius  AH  12  sunt  alia  ad  aliquid  quae  di- 
cuntur ad  aliquid  A 15  quid  ergo  interest  i uter  ad  aliquid  /ia  quid  ergo  interest 
inter  aliquid  C quid  ergo  est  inter  aliquid  A 10  appellatur  ad  aliquid  BCa  appel- 
latur aliquid  A 24  et  tamen  tu  nosti  quid  sit  clarus  om  Ay  add.  a 27  habeat 
rorr,  habet  priore  loro  C:  fortasse  ut  ad  aliquid  qualiter  se  habens  30  ut  om.  C 

qualiter  se  habentia  generalia  sunt  in  litura  a 31  fortasse  multa  in  se  continent, 
hoc  esi  multa  significant 
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Kst  cli, mi  verbialc  nomen:  verbiale  dicitur  | nomen  i|iiod  de  verbo  430, 
nascitur  ct  in  tor  setnper  exit,  dicimus  iam  istam  regulam,  quo  modo 
iit  hoc  nomen?  ita:  de  gcrundi  modi  ullimo  tempore  ultimam  syllabam 
[ 1'uturi ] in  or  vertis  et  facis  nomen,  legendi  legendo  legendum  lectum 
s lectu:  verte  istam  ultimam  syllabam  in  or,  et  facis  lector:  scriptu,  verte 
ultimam  in  or,  scriptor:  auditu,  auditor:  lectu,  lector,  et  sic  liunt  ista 
nomina,  idcirco  etiam  sarciendi  sarcieudo  sarciendum  sartum  sartu:  con- 
verte istam  ultimam  in  or,  et  quid  facit?  sartor  facit,  saepe  enim  bine 
sibi  faciunt  quaestionem  et  dubitant  frequentissime , quid  debeant  dicere. 
i«  utrum  sarsor  dicimus  aut  sarcinator  aut  sarior?  non  potest  tieri  nisi  ut 
faciat  «artor,  ultimum  enim  tempus  gerundi  modi  sartu  facit:  converte 
in  or,  et  facit  sartor,  numquid  potes  invenire  aliquam  coutrarietatein ? inde 
illa  quaestio  solvitur,  quae  in  dubitatione  est.  cano  et  canto:  faciunt  sibi 
stultam  quaestionem,  cum  verba  diversa  sint,  nam  ab  eo  quod  est  cano 
is  et  canto  diversi  sunt  gerundi  modi,  fac  gerundi  modi  ab  eo  quod  est 
cano,  canendi  canendo  canendum  cantum  cantu:  cantor  facit,  ab  eu 
quod  est  canto  cantas  fac  gerundi  | modi,  cantandi  cantando  cantandum 
cantatum  cantatu:  cantator,  et  non  est  contrarium. 

Kst  etiam  nomen  participii  simile,  participii  simile  nomen  est  quod  430, 
»>  sic  sonat  quasi  participium , nomen  est  tamen , ut  potens,  ecce  non 
sic  est  potens,  quem  ad  modum  legens?  ct  tamen  apparet,  quando  parti- 
cipium sit,  quando  nomen,  nomen  est,  si  recipiat  conparatiouem,  potens 
potentior  potentissimus.  si  participium  fuerit,  non  recipit  conparatiouem; 
nemo  dicit  legentior  Icgcnlissimus.  lior  noluit  adicere  Donatus,  quod  est 
& utile  satis:  sunt  aliqua  nomina  penitus  [nomina],  sono  participia ; sunt 
aliqua  participia  penitus;  sunt  aliqua  media,  ecce  potens  tanluin  modo 
nomen  est  nec  potest  esse  participium,  sed  nomen  est  tantum,  quare? 
quia  recipit  conparatiouem,  potens  potentior  potentissimus.  nec  ]K>tcsl 
esse  participium,  quare?  quia  non  venit  a verbo,  si  enim  a verbo  ve- 
au  nirel,  esset  participium,  ergo  si  a verbo  non  habet  originem  et  coupara- 
lionein  habet,  apertissime  nomen  est.  ecce  vides  quem  ad  modum  nomen 
est.  c contrario  participium  est  legens,  quare?  quoniam  ab  eo  quod  est 
lego  inde  est  legens  et  conparatiouem  non  recipit:  nemo  dicit  legentior 
Icgcnlissimus.  | ergo  si  a verbo  venit  et  non  recipit  conparatiouem,  par- 
35  ticipiutn  est.  est  aliquod  medium , ut  est  amans,  quando  dicimus  amans, 
potest  et  a verbo  esse,  amo  amas  amat;  ecce  a verbo  venit:  potest  et 
recipere  eonparationem , amans  amantior  amanlissimus.  quid  ergo  faci- 
mus? quem  ad  modum  discernimus,  quando  est  nomen,  quando  partiri- 

3 ita  <le  gerundi  modi  ultimam  syllabam (futuri  in  litura  a)  in  or  uertis 

et  facis  futuri  (futuri  delevit  a)  numen  A ita  gerendi  modi  ultimam  syllabam  futuri  in 
or  uertis  et  facis  nomen  foturum  //  ita  de  gerundi  modi  (corr.  modo)  ultimam  sylla- 
bam futuri  in  or  uertis  et  facis  nomen  C 10  non  potest  lieri  nisi  nt  faciat  sartor 
om.  A , add.  a 11  sartu  faciunt  ABC  12  potest  A 22  sit  om.  A 24  dicit 
leg  ens  legentior  AB  35  ut  est]  quod  est  A 
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pium?  quo  imulo  disceriiiiiius?  rasibus:  si  accusativus  fuerit,  erit  partici- 
pium; si  genetivus,  erit  munen.  ecce  habes  discretionem  ambiguitatis 
ipsius,  si  dixeris  'amans  illum  hoc  feci’,  |iartiripium  est  modo;  si  dixeris 
'amans  illius  hoc  feci’,  nomen  est.  unde  hoc  apparet?  da  simile,  et  in- 
venies sic;  ipiem  ad  modum  si  dicas  'scribens  illum  hoc  feci’,  si  dicas  5 
'amans  illuni  hoc  feci’,  niimquid  possum  dicere  'amans  illius  hoc  feci’? 
ecce  unde  apparet  quia  participium  est.  quia  et  participium  accusativum 
habet  casum,  legens  illum:  ecce  modo  participium  est.  c contrario  legens 
illius  nomen  est.  quare?  quia  genetivus  csl  casus,  sic  est  ac  si  dicas 
'cultor  illius  feci’,  'doctor  illius  feci’,  et  cultor  illius  et  doctor  illius  10 
genetivus  est  casus,  ergo  quando  iungilur  genetivo  casui,  erit  nomen; 
quando  iungitur  accusativo,  erit  participium. 

•io, Supcrest  nomen  quod  verbo  simile  est,  ut  | est  contemplor  contem- 
plaris contemplatur:  modo  imperativo  tempore  futuro  contemplator,  sed 
lamcn  ct  nomen  potest  esse,  hic  contemplator  Imius  contemplatoris  Iniir  r. 
contemplatori.  atiquoLiens  ergo  sine  dubio  nomen  est,  aliquoliens  verbum.  • 
quid  ergo  interest,  quando  sit  verbum,  quando  nomen?  verbum  si  fuerit, 
tempus  habet;  nomen  si  fuerit,  casum  habet,  si  dicam  'contemplator 
illum’,  hoc  est  'adtende  illum’,  tempus  est  sine  dubio:  verbum  est  ergo, 
si  dicam  ‘ contemplator  quidam  ’ ac  si  dicam  ' scriptor  quidam  ’,  erit  no-  2» 
minativus:  casum  ergo  habet,  erit  ergo  nomen. 

Collige  ergo  istas  species  viginti  et  septeni,  sunt  nomina  quae  ap- 
pellantur corporalia,  sunt  quae  incorporalia,  sunt  primae  positionis,  sunt 
derivativa,  sunt  diminutiva,  sunt  sono  diminutiva,  sunt  tota  graeca,  sunt 
tota  latina,  sunt  notha,  sunt  synonyma,  sunt,  homonyma,  sunt  patrony- xs 
mica,  sunt  clelica,  id  est  possessiva,  sunt  adiectiva,  sunt  qualitatis,  sunt 
quantitatis,  sunt  gentis,  sunt  patriae,  sunt  numeri,  sunt  ordinis,  sunt  ad 
aliquid  qualijlcr  se  habentia,  sunt  generalia,  sunt  specialia,  sunt  verbialia, 
sunt  participiis  similia , sunt  et  verbis  similia,  istae  sunt  viginti  et  septeni 
species,  sed  quiequid  fuerit  dc  istis  viginti  cl  septem , scire  debes  quia  ao 
appellativum  est.  finita  qualitate  transit  ad  conparalioncm. 

DE  CONPAKATIOXE 

4'J1,  7 Conparalio  nomimun  ita  delinila  est,  cnnparnlio  csl  elocutio  quae  ex 
alterius  cnllalione  alterum  praefert,  ita  delinierunl  antiqui,  nam  quando 
dico  doctior,  non  potest  unius  esse;  doctissimus,  conparatione  inullonim  35 
ille  diictissimus.  ergo  ita  definitum  est.  coiiparatio  autem  aut  auget  ali- 

4 fmluste  invenies  sic  ' scribens  illuni  hoc  feci  quem  »4  modum  si  dico»  'amans 
iibim  hoe  feci*,  timnqnid  possum  dicere  'scribens  illius  hoc  feri’,  quem  ad  modum  si 
diras  'amans  illins  hoe  foci?’  — e conir.irio  'amans  illius  nomen  esi  14  modo  im 
perallvo  om.  A l’ f ' I II  fortatsc  lempiis  esi,  sine  dubio  ergo  verbum  csl.  si  dicam  1 

22  rrgu  niginti  septem  sunt  nomina  quae  appelluntur  appellatiua  sunt  eorporalia 
. C 20  ilietiea  ABC  27  sunt  ordinis  sunt  ad  nliqnid  Ca  sunt  ordinis  sunt  ad  aliquid 
dicta  llam  sum  ordinis  sunt  aliquid  A 
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i|iiid  aut  minuit , et  hoc  ipsum  quod  minuit  ad  sensum  auget,  ceterum 
ad  simum  minuit,  ut  puta  doctus  doctior  doctissimus:  crce  hic  auxit,  et 
item  stultus  stultior  stultissimus,  minuit  ipiasi,  sed  tamen  re  vera  auxit, 
et  si  dicas  pauper  pauperior  [ijui  salis  ! minus  hahel]  pauperrimus,  ini- 
& nuit  ipiidem,  sed  tamen  auxit,  e contrario  plane  ipiod  hic  non  liahcs, 
hoc  scire  dehes,  hoc  non  dixit  Donatus,  quod  verum  est.  et  iam  lectum 
est  hoc  male;  tamen  servare  debemus,  quid  enim  nobis  obesi,  cum  scia- 
mus, quid  debeamus  carere?  omnia  verba,  quae  naturaliter  per  se  plena 
suut,  non  debent  accipere  conparalionem.  nam  incipiunt  esse  non  plena, 
io  si  enim  das  conparationem , non  sunt  plena,  perfectus  qui  dicitur,  nisi 
cui  nihil  decst?  si  acceperit  conparalionem,  perfectior  perfectissimus,  male 
dicimus,  qua  ratione?  quia,  si  dixeris  'iste  perfectus  est,  iste  perfectior 
est’,  dum  incipit  iste  esse  perfectior,  ille  iam  perfectus  non  erit;  si  iste  * 
perfectissimus,  ille  perfectior  non  erit,  habes  hoc  in  antiquo  tractatu, 
i»  debes  ergo  verba  ea,  quae  naturaliter  per  se  plena  sunt,  non  suhicere 
cnnparalioni,  ne,  dum  vis  aliquid  augere,  corrumpas  illam  rationem  na- 
turalem. | 

tjiiaesitum  est  de  ipsis  gradibus,  quot  essent  gradus,  inulti  dixerunt 407, 
tres,  nmlti  quattuor,  qui  dicunt  tres,  ita  dicunt,  positivus  est  doctus, 

2o  conparalivus  est  doctior,  superlativus  est  doctissimus,  qui  dicunt  quattuor, 
ita  dicunt,  positivus  est  doctus,  conparalivus  est  tam  doctus,  praclativus 
est  doctior,  superlativus  est  doctissimus,  unde  ista  nata  est  ambiguitas? 
videamus,  quae  res  potior  est.  nata  est  ambiguitas  ex  hac  re:  illi  qui 
dicunt  quattuor  esse  gradus  hoc  dicunt,  non  potest  lieri  ut  doctior  sil 
as  conparalivus.  qua  ratione?  quia,  si  conparalivus  esset,  conpararcl  potius, 
non  praeferret,  ideo  enim  dicitur  conparatio,  ab  eo  quod  conparet. 
quando  dicimus  doctior,  non  est  conparatio,  sed  praelatio,  nam  quando 
diA  ' doctior  iste  ab  isto’,  non  videor  conpararc,  sed  praeferre  sensum, 
quo  modo  ergo  debemus  dicere  doctior  praclativum  esse?  [quia  habet 
■’o  sensum  praclativij  quia  habet  sensum  praeferentis  et  plus  aliquid  dantis, 
ideu  ergo  dicunt  non  esse  | conparalivum , ut  sit  positivus  doctus,  ut  non 
sit  conparalivus  doctior,  sed  praclativus.  et  qui  erit  conparalivus?  iste 
positivus  cum  tam,  ut  sil  positivus  doctus,  conparalivus  tam  doctus,  nam 
quando  dico  'tam  doctus  hic  quam  ille’,  non  videor  alterum  alteri  prac- 
■v>  ferre,  sed  quasi  utrumque  conpararc,  ut  sit  conparalivus  tam  doctus,  ille 
qui  plus  novit  appelletur  doctissimus,  hoc  quidem  dixi,  sed  non  esi 
verum,  tam  bona  ratio,  tam  firma  tamen  vera  non  est.  unde  probas 
quoniam  vera  non  est?  positivus  est  doctus,  conparativus  est  tam  doctus. 

4 qui  sal  in  minus  (minuit  corr.  minus  /i)  habet  ad  explicandum  comparativum 
pauperior  adxcripta  esse  videntur  (i  hic  non  ilixit  Donatus  qunii  verum  est.  etiamsi 
lectum  est  KlusHmnnnus  Pliilol.  v.  XI!  (/*.  1837)  p.  501  12  qui»  si]  quasi  si  A 

13  uon  erit  si  esse  perfectissimus  AfiC  28  iloctior  est  iste  C uideo  C 
29  praclntiuurn  ewc  qui  habet  sensum  (praclatiui  qui  habet  sensum  add.  *?)  prae- 
ferentis A 
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primo  Ime  ipsum  tam  ipiale  adverbium  est?  adverbium  conparalivi  gradus, 
ipm  modo  dicis?  quoniam  conparationem  facit  ex  aequalitate,  boc  ipsum 
tam  conparativum  est,  id  est  conparativi  iam  gradus  est.  unde  apparet 
quia  ronparalivus  est.  animadverte  ergo,  et  videbis,  quem  ad  modum 
non  est  verum,  dic  milii,  utrum  possum  dicere  tam  doctior?  numquid  -> 
possum  dicere?  non  licet,  soloecismus  est.  quare?  quoniam  tam  boc  est, 
quod  est  doctior,  ideo  non  dico  tam  doctior,  ne  videar  dicere  doctior 
doctior;  ideo  non  dico  tam  doctissimus,  ne  videar  dicere  doctissimus 
doctissimus,  tam  enim  vitn  liabi  t conparandi.  ergo  si  boc  ipsum  tam 
vim  habet  conparandi,  quotienscumque  iungilur  positivo,  tale  est  tam  10 
doctus,  quale  si  dicas  doctior,  quare ? quia  boc  ipsum  tam  doctior  signi- 
lirat,  unde  apparet  quoniam  non  est  verum  quod  dicunt,  deinde  est  alia 
4 ratio  validior,  qtiac  solvat  istam  quaestionem,  quia  diximus  conparatin- 
neni  esse  elocutionem  quae  ex  alterius  conlatione  alterum  praefert,  quando 
dicimus  'tam  doctus  est  bic  quam  ille’,  quo  modo  potes  milii  dicere  Miicis 
tam  doctus  est  quam  ille’,  cum  non  praetuleris  illum?  quem  ad  modum 
est  conparatio?  nam  si  ambo  effectum  habent,  et  neuter  praelatus  est,  non 
est  conparatio.  conparatio  autem  hanc  habet  naturam,  ut  alterum  alteri 
praeferat,  unde  apparet  quoniam  illud  falsum  est.  remansit  ergo  ut  tres 
sint  gradus,  positivus  conparativus  superlativus.  20 

407,  14  Plane  iste  positivus  omnia  recipit  genera,  et  masculinum,  doctus,  et 
femininum,  docta,  et  neutrum,  doctum,  et  commune,  docilis,  et  trium 
generum,  amans,  positivi  sunt  omnes  quos  dixi,  conparativus  duo  reci- 
pit genera,  neutrum  et  commune,  doctius  doctior,  superlativus  tria  re- 

401,  18  cipit  genera,  masculinum  femininum  neutrum,  nec  amplius  penitus,  item  m 
est  aliud,  in  positivo  multae  sunt  regulae,  aliquando  in  us,  ut  doctus,  | 
aliquando  iu  a,  ut  docta,  aliquando  in  um,  ut  doctum,  aliquando  in  is, 
ut  docilis,  aliquando  iu  ans,  ut  aiuan^,  aliquando  iu  er,  ut  pulcher; 
variae  suili  regulae,  sunt  autem  XIII.  conparativus  tantum  duas  recipit 
regulas,  in  or  et  in  us.  superlativus  tres  habet,  simus  sima  simum,  quare» 
istas  regulas  dixi?  quoniam  incidere  habent  aliqua  nomina  quae  siut  contra 
istas  regulas,  scire  debes  quoniam  anomala  et  deficiunt  et  inaequalia  sunt. 

430,  36  conparativus  gradus  generis  est  semper  communis,  doctior,  excepto  uno, 
ut  ait  Probus,  senior,  nam  senex  dicimus,  senior  non  possumus  dicere 
de  femina,  tamen  invenimus  lectum  apud  antiquos,  11011  idoneos  tamen,  as 


7 dicere  doctior  doctior  ideo  BCa  dicere  doctior  ideo  A 8 dicere  doctissimus 
(doctissimus  tam  enim  add.  a)  uim  habet  conparandi  A 9 ergo  si  — con- 
parandi om.  A,  add.  a 13  qua  (quae  corr.  qua  A quam  C)  diximus  esse  conpara- 
tiouem  id  est  locutionem  ABC  15  potest  ABC  19  unde  apparet  qnoniam  noti 
est  iterum  quod  dicunt  deinde  est  — niteri  praeferat  unde  apparet  quoniam  illud  falsum 
est  repetitis  iis  quae  antea  scripta  erant  A 30  in  or  et  in  us  A in  or  et  in  ius  BCa 
fortasse  ior  ei  ius  34  probi  C : Prob.  instit.  urt.  p.  01,  3 35  tamen  nos  hoc 

sernare  Cb  tamen  non  seruare  B tamen  nam  seruare  A 
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nos  hoc  servare  debenms,  ut  senior  dicamus  in  masculo,  in  fctnina  dica- 
mus magis  anus. 

Quae  nomina  conparationem  recipiunt?  ait  ea  quae  sunt  qualitatis  et  407,  19 
quantitatis,  ut  diximus,  a quattuor  rebus  trahuntur,  ab  animo,  a | cor-491’3'1 
spore,  extrinsecus,  a mensura,  ista  sunt  nomina  quae  conparationem 
recipiunt,  nulla  alia:  ab  animo  quae  veniunt,  doctus  stultus,  doctior 
doctissiinus,  stultior  stultissimus;  a corpore,  pulcher  candidus,  pulchrior 
pulcherrimus,  candidior  candidissimus;  extrinsecus,  id  est  a fortuna,  pau- 
per dives,  pauperior  pauperrimus,  divitior  divitissimus;  a mensura  longus 
io  latus,  longior  longissimus,  latior  latissimus,  quia  dixit  divitior  divitissi- 
mus, ne  putes  male  esse  dictum,  scire  debes  ista  aliter  declinari,  quando 
dicimus  dives  divitior  divitissimus,  si  erit  principale  dis,  ut  legistis  in 
Terentio  'dis  pol  esses  Demea’,  dis  ditior  ditissimus,  ergo  vides, 
quae  nomina  conparantur:  quae  sunt  qualitatis  et  quantitatis,  ea  autem, 
i;,  quae  non  sunt  qualitatis  et  quantitatis,  non  recipiunt  conparationem.  no 
te  de|cipiant  illa  Plautina  et  Afraniana  verba,  ipsissimus;  ioco  comico 
hoc  dixit,  est  etiam  apud  Graecos  airtovaxos  tale,  comica  sunt  ista  et 
ad  artem  non  pertinent,  ergo  non  recipiunt  conparationem  nisi  ea  quae 
sunt  qualitatis  et  quantitatis,  diximus  iam  hoc  saepius,  illud  nomen, 
anpiod  in  dubitationem  venit,  Latinus  Latinior  Latinissimus  quaeritur  utrum 
dicamus,  si  a gente  volueris,  non  dicis,  id  est  si  a gente  dictus  est 
Latinus,  quem  ad  modum  Italus,  uumquid  possum  dicere  Italior  Italissi- 
mus? quem  ad  modum  Afer:  nuinquid  possum  dicere  Afrior  Aterrimus? 
quem  ad  modum  Gallus:  uumquid  dico  Gallior  Gallissimus?  sic  • Latinissi- 
mus.  si  autem  ad  elocutionem  respicit,  recipit  conparationem.  puta  si 
dicas  'quo  modo  loquitur?’  et  dicam  latiuc,  recipit  conparationem.  quare? 
quia  incipit  esse  qualitatis  ab  animo  [quo  modo  loquitur?  lalinej.  tamen 
hoc  ipsum  propter  ambiguitatem  vitandum  est,  ne  cadamus  in  calumniam: 
lalinior  non  debemus  dicere,  quamquam  de  elocu  tione  dicamus  et  possc- 
ao  mus  dicere;  tamen  debemus  vitare  propter  calumniam,  quamvis  nos  de- 
fendimus. etiam  Cicero  vitavit  in  sexta  Verrinarum,  'cum  dico  Verrem 


1 in  femina  dicamus  anus  It  in  femina  anus  AC:  cf.  Cledon.  p.  1894,  1895 
3 ait  ca  m litura  A.  fortasse  plenior  Servii  vel  Donati  definitio  excidit,  ut  scribendum 
sit , ait  ita.  uon  omnia  recipiunt  couparatioiicm,  sed  ea  «piae  siHit  quali lal ia  et  quauli- 
tat ia.  ea  autem  quae  sunt  qualitatis  et  quantitatis,  ut  diximus  etc.  9 pauperi' 'imus  AC 
pauperrissimus  B pauperrimus  uel  pauperrissimus  diues  diuilior  dilutissimus  A B 

10  quia  dixit  divitior  referri  potest  ad  ea  quae  sunt  apud  Serg.  p.  492,  1 dives  ditior 
vel  divitior,  nisi  potius  grammaticus  scripsit  quod  dixi  divitior  II  non  putes  ABC' 
quando  dicimus  diues  BC a*  quando  diues  A{?)z  fortasse  quando  dicimus  dives,  facit 
dives  divitior  12  si  erit  A non  erit  BC  in  TerentioJ  Adetpk.  V 1,  8 dis  quidem 
esses.  Demea,  ae  tuam  rem  constabilisse*  13  dis  pol  esses  (corr.  esis  b)  demea  B 
dis  pollesis  demea  C dis  pol  es8»*s  demeacuam  quaerere  A 15  non  sunt  qualitatis  aut 
quantitatis  C 18  affrani-tua  AC  19  qualitatis  aut  quantitatis  C 20  in  dubitatione 

AB  23  afrior  afrissimus  BC  25  respicit  om.  ABC  29  dicamus  et  possemus 
BCa  non  dicamus  et  possumus  A 30  defendimus  A B defendamus  Cb  31  uitauil 

/Jeusinqerus  in  Mali.  Theod.  p.  88  u et  au  it  ABC  31  uarrinarum  C:  in  Verr.  art. 
sec.  1111  1,  2 uerrem  C uerren  A uerrent  B 
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in  Inia  provincia,  laline  me  scilote,  non  accusatorie  loqui’; 
i*t  suliiecit  postea  'etiam  planius’,  noluit  dicere  Malinius*,  ergo  ea 
recipiunt  conparationem , «piae  sunt  qualitatis  et  quantitatis,  liacc  tamen 
regula  non  recurrit,  id  est  non  omnia  nomina,  quae  sunt  qualitatis  et 
quantitatis,  recipiunt  conparationem.  quae  autem  conparantur,  sunt  qua-  * 
litatis  et  quantitatis,  non  omnis  verbi  rausa  qui  navigat  gubernator  est, 
sed  qui  gubernator  est  navigat,  nam  eccc  inveniuntur  aliqua  jiomina 
qualitatis  et  quantitatis  et  non  recipiunt  conparationem.  mediocris  unum 
tantum  gradum  liabel:  nemo  dicit  mediocrior  mediocrissimus,  pius  piis- 
simus  duos  liabel  gradus,  positivum  et  superlativum,  quamquam  et  hoc  n, 
piissimus  vituperavit  Cicero  in  Philippicis:  dicit  'non  potest  piissimus  dici 
per  rerum  naturam’,  insultabat  Anto|nio,  Mu’  ait  'utere  semper  bnc 
verbo,  piissimus’.  tamen  Caper,  ille  magister  Augusti  Caesaris,  elabora- 
vit vehementissime  et  de  epistulis  Ciceronis  collegit  haec  verba,  ubi  dixe- 
rat ipse  Cicero  piissimus.  scias  quoniam  amaritudine  rhetorica  bnc  ei  |5 
obicceral,  ut  diceret  'non  potest  per  rerum  naturam  dici  piissimus’. 
ergo  est  aliquando  positivus  et  superlativus,  ut  pius  piissimus,  aliquando 
positivus  et  conparativus,  ut  senex  senior,  aliquando  ronparalivus  et  su- 
perlativus, ut  ulterior  ultimus,  aliquando  superlativus  tantum,  ut  no- 
vissimus. *» 

431,4  Est  talis  regula  recepta:  reda  conparalio  est,  quae  primam  syllabam 
non  mutat,  ut  puta  doctus,  et  vide  per  omnes  gradus  quoniam  ista  erit 
syllaba  prior,  doctus  doctior  doctissimus,  non  mutavit:  felix  felicior  felicis- 
simus, non  mutavit,  sed  permansit  fe  ubique,  e contrario  nomina  (piae 
mutant  anomala  sunt,  malus  peior  pessimus,  mutavit:  bonus  melior  opti-  ... 
mus,  mutavit:  magnus  maior  maximus,  eccc  mutavit,  et  ista  sunt  tria 
tantum  modo,  quae  mutant,  bonus  malus  magnus,  et  ea  nomina  reci- 
piunt conparationem,  quae  sunt  qualitatis  et  quantitatis,  sed  non  ubicum- 
que qualitas  et  quantitas  fuerit,  etiam  conparalio  integra  est.  nam  ali- 
quando ] invenimus  aut  unum  gradum  aut  duos,  plane  sciendum  est  esse 
aliqua  nomina  quae  naturaliter  gradus  suos  corrumpant  ad  significatio- 
nem, id  est  sunt  aliqua  nomina  quae  naturaliter  videntur  esse  diminuliva, 
ratione  tamen  conparativa,  grandiusculus  tnaiusculus  minusculus,  quando 
dicimus  maius,  sine  dubio  conparativus  est;  tnaiusculus  diminutivum  est. 
eccc  dimiuutio  est  a conparativo.  ergo  quando  dico  grandiusculus,  quo 
modo  debeo  dicere  istas  partes  orationis?  nomina  sunt  intellectu  conpara- 
tiva,  enuntiatione  diminutiva,  id  est  sono  diminuliva,  intellectu  conparativa. 

'2  eliant  planius  f n*  etiam  plenius  A etiam planius  se. r fere  lilteris  deletis 

H 11  uitnpcral  A:  uiliiporauit  cicera  civem  in  C in  Philippicis]  XIII  10  tu  porro 
ne  pios  quidem,  svil  piissimus  quaeris,  ct  quod  verbum  omnino  iiullnn;  iu  lingua  Istius 
est,  id  propter  Inum  divinam  pietatem  novum  induci»  1*2  notorii  A 13  elnboruuil 
HCa*  lnborauit  A 11  colligit  AH  I fi  obieerst  II  ‘21  recta  om.  ABC 
‘24  permansit  f ubique  HCa  permansit  ubique  A 28  ubicumque  qnslitntis  ct  quan- 
titatis A 30  iuuciiinius  aut  unum  AH  iuuenimus  etiam  nmun  Cb 
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Incipit  tractare  res  tenendas  omnilms  viribus,  praesertim  quia  et 
doctiores  nos  faciunt  et  praestant  excusationem  male  loquentibus.  plerum- 
que contingit  ut  erremus  in  dictione;  ergo  praestant  excusationem,  ait 
sic,  plerumque  invenitur  elocutio,  ut  conparativus  praeponatur  superlativo, 
s utique  quo  modo  jiositivus  paululum  significat,  conparativus  plus  a posi- 
tivo, superlativus  plus  a conparativo,  ita  debes  luqui,  ut  superlativus 
praeponatur  conparativo  et  positivo  conparativus,  ne  positivus  praeponatur 
conparativo.  est  e contrario  ut  conparativus  praeponatur  superlativo  in 
tali  elocutione,  'doctior  quovis  doctissimo’,  'stultior  quovis  stultissimo’, 
tusi  ita  dicas.  | plerumque  comparativus  ponitur  cl  est  positivus;  plerumque  431.  8 
‘ conparativus  ponitur  et  nec  positivus  est.  duas  res  dixit:  aliquando  poni- 
tur conparativus,  et  est  loco  positivi;  aliquando  ponitur  conparativus,  et 
non  modo  conparativus  non  est,  sed  nec  positivus,  ut  puta  sunt  duo 
exempla,  unum  apud  Vergilium,  uuuin  apud  Sallustium.  Vergilius  ait 
is 'ia m senior  sed  cruda  deo’,  ecce  modo  senior  conparativus  est,  sed 
pro  positivo,  qua  ratione?  quia  Charon,  licet  non  sil  senior,  tamen  senex 
est.  mi  inquam  enim  possumus  dicere  seniorem,  nisi  ad  comparationem 
similis,  puta  ' doctior  est  scholasticus  scholastico  ’,  'clarior  est  senator  se- 
natore’. non  possumus  dicere  'clarior  senator  plebcio’.  haec  non  est 
s,  vera  conparalio,  sed  abusiva;  illa  est  vera  conparalio,  quae  inter  pares 
fit.  ergo  quo  modo  dixit  Charontein  seniorem,  cum  nullus  sit  alter  senex 
Charon?  illa  ergo  conparalio  positivum  significat,  nam  licet  non  sit  Charon 
senior,  tamen  videtur  senex,  est  enim  vel  qui  senex  sit,  id  est  licet  non 
sint  duo  Cliarontes,  ut  ille  sil  puta  senex,  ille  senior,  sed  unus  idem  est. 

25  | ergo  si  unus  est,  licet  non  sit  senior,  tamen  est  vel  senex,  licet  non 
sit  conparativus,  tamen  est  vel  positivus,  in  ista  tamen  elocutione  Sallu- 
stiana nou  solum  non  ait  conparativum , sed  nec  positivum  quidem,  ut 
'mare  Ponticum  dulcius  quam  celera’  [mare  dulcius  Ponticum], 
tunc  bene  diceret  mare  Ponticum  esse  dulcius,  si  esset  aliquod  mare 
ao  dulce,  cum  autem  nullum  mare  sit  dulce,  quem  ad  modum  possumus 
dicere  illud  dulcius?  ergo  vides  quia,  quando  dico  'mare  dulcius’,  non 
solum  dulcius,  seil  ne  dulce  quidem,  quia  nullum  mare  nec  dulcius  est 
nec  dulce,  ita  invenitur  hic  conparativus  non  solum  conparatinncin  non 
significans,  sed  nec  positivum,  nam  per  rerum  naturam  nou  |iolest  in- 
is veniri. 


3 ail  <m.  A,  ntlil.  n 5 paululum  signilleal  conparMiuus  praeponatur  supri latino 
tdiqne.  quomodo  posiliti oo  paululum  signi lient  A 0 debes  eloqui  A 8 est]  et  ABC 
tl  doctus  (doctior  adii,  in  mary.)  tui  stultus  quouis  stultissimo  C doctus  doctior 
(quouis  'doctissimo  add.  a*)  stultior  qttouis  stultissimo  A in  Ulura  |U  dicas  quod 
St-itior  pro  senex  dixit  uirgilitis  picrtinuptc  li : quod  scuior  pro  senex  dixit  uirgilitis  in 
marg.  a 15  iam]  Verg.  Aen.  VI  304  tlrco  C deo  uiridisque  senectus  a 19 
non  possum  A 20  abusitte  A 21  nullus  sic  AC  20  tamen  est  quod  dulcius 
minus  posiliuo  significat  ucl  posiiiiius  Ii:  quod  dulcius  minus  posiliuo  significat  in 
marg.  a 28  dulcius  quam  /II' a*  : dulcius  om  A 32  ne  dulce  quidem  diro  hin- 
demannuH 
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481,  14  Tractatum  esi  hoc  a Probo  aliter,  a Donato  aliler.  Donatus  ait  'quinque 
sunt  adverbia,  quae  non  debemus  iungere  nisi  positivo  tantum,  tain  ma- 
gis maxime  minus  et  minime’,  ista  quinque  sunt  per  se  a Donato  posita, 
puta  tam  doctus  debeo  dicere,  non  tam  doctior,  tam  doctissimus;  magis 
doctus,  non  magis  doctior,  magis  doctissimus;  maxime  doctus,  non  ma- 5 
xime  doctior,  maxime  doctissimus.  | et  reddita  est  ratio  non  a Donato, 
sed  ab  aiiis,  quare  non  iunguntur  ista  adverbia  conparativo  et  superlativo, 
sed  tantum  positivo,  quoniam  significationem  habent  augentis,  quando 
dico  magis,  utique  magis  signilkatiouem  habet  augentis,  ut  si  dicas  puta 
'iste  stultus,  iste  magis  stultus  est’;  ecce  vides  quoniam  augmentum  fecit : w 
puta  'iste  stultus  est,  iste  maxime  stultus  est’;  augmentum  significant 
ergo  istae  particulae  habent  augmentum,  si  habent  augmentum,  conpara- 
lionem  habent  elocutionis,  uumquam  enim  augmentum  Iit,  nisi  in  con- 
parativo  et  superlativo,  sic  ergo  istae  particulae  sensum  habent  aut  con- 
parantis  aut  praeferentis,  quo  modo  habent  conparativus  et  superlativus.  13 
quando  dico  tam  doctior,  tale  est  ac  si  dicam  doctior  doctior;  tam  doctis- 
simus, doctissimus  doctissimus,  hoc  enim  ipsum  tam  aut  conparativi  est 
aut  superlativi,  si  autem  superlativus  et  conparativus  vim  habent  augen- 
tis, id  est  rem  quae  plus  significat  a positivo,  ideo  non  iungi  lur.  sed 
si  hoc  verum  est,  quoniam  istae  particulae  ideo  non  iunguntur  conpara-  m 
tivo  et  superlativo,  quod  ipsae  habent  significationem  aut  conparanlis  aut 
praeferentis,  nullae  res  debent  iungi,  quae  sensum  habent  praeferentis 
aut  conparantis.  ut  puta  si  dicas  satis  doctus,  augmentum  habet ; plus 
doctus,  augmentum  habet;  abundanter  doctus,  augmentum  habet,  non 
debemus  dicere  abundanter  doctior,  abundanter  doctissimus;  non  debeo  ss 
dicere  multum  doctissimus,  quoniam  ista  omnia  conparatioucm  significant, 
id  est  augmentum,  cl  hoc  Probus  sequitur  et  ait  sic,  'omnia  adverbia 
vel  omnes  particulae,  quaecumque  sunt,  quae  habent  sensum  augentis, 
non  iungcmla  sunt  nec  conparativo  nec  superlativo,  sed  tantum  modo 
positivo’.  Donatus  autem  praestitit  nobis  auxilium,  ut  quinque  tantum  au 
modo  observemus  res.  omnia  illa,  quaecumque  sunt,  superlativo  et  con- 
parativo  iunguntur  secundum  auctoritatem  Donati,  tamen  Iu  si  volueris 
puram  facere  elocutionem,  nec  illas  res  debes  iungere  conparativo  et 
superlativo , quae  sensum  habent  augentis,  tantum  modo  ostendo  in  exemplo 
esse  positum.  Horatius  ait  & 


l esi  om.  A , tuli/,  a a Probo]  iiulil.  ari.  p.  78,  VI  7 supcrlatiuo  sed  AC 
soperlaliuo  quaeritur  sed  Ba*  « ut  si]  ac  si  ABC  10  augmriiium  fecisti  IAn- 
demunnus  12  ergo  islae  A ergo  si  istae  BCa  14  si  ( corr . sica*)  ergo  .... 
(istae  a)  particola-  A conparanlis  Lindamanmt » conparatiui  ABC  15  eompara- 
liuus  aut  supcrlMiuus  AB  18  ai  autem  superlationa  (corr.  -liui)  el  conparntiuiis 

(corr.  -tiui)  uim  habens  augentis  id  est  a si  antem  super est  A habent  Cb 

habens  B augendi  B 21  aut  praeferentis  nudae  A ani  superferentis  nullae  BCa 
22  habent  nni  praeferentis  B 81  sunt  iunguntur  superlatiuo  et  conparaono 
iunguntur  A 83  illas  res  / Andcmnnnux : res  om.  ABC  35  Horatius]  carm.  I 18,  15 
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et  tollens  vacuum  plus  nimio  gloria  verticem, 
nimio  conparativus  est,  plus  conparativus  est;  ecce  duo  iunxil  conpara- 
tiva.  sed  forte  dicas,  plus  et  nimio  non  eadem  sunt,  sequens  versus 
apertissime  significat, 

s arcanique  fides  prodiga  perlucidior  vitro, 

per  augmentum  significat,  lucidior  conparativus  gradus  est,  et  tamen  dixit 
perlucidior;  tale  est  ac  si  dicas  valde  lucidior,  multum  lucidior,  extaut 
de  aliis  partibus  exempla,  exceptis  istis  quinque,  ista  debemus  servare 
hodie  et  non  iungere  couparativo  et  superlativo,  sed  tantum  modo  positivo, 
io  melius  tamen  feceris,  si  nec  illas  iungas  omnes,  nam  et  Vergilius  iungit, 
sed  non  istas  quas  diximus,  sed  alias  iungit, 

tam  magis  illa  fremens  et  tristibus  effera  flammis, 

[quam  magis  effuso  crudescunt  sauguine  pugnae.] 
tam  magis:  ecce  diximus  tam  non  iimgendum  esse,  tam  magis  maxime 
15  minus  et  minime,  ecce  invenimus  hic  iuncta  esse  tam  magis,  sed  non 
est  hoc:  aliud  est  couparativo  iunctum  adverbium,  aliud  duo  adverbia 
iunguutur  couparativo.  nam  et  [ tam  adverbium  est  et  magis  adverbium 
est;  quoniam  utrumque  adverbium,  non  videtur  esse  soloecismus,  melius 
tamen  fecerimus,  si  non  iungamus  penitus, 
s»  Conparativus  gradus  iungitur  tribus  casibus.  Donatus  ait  ' duobus  407,  'S5 
casibus’;  sed  tu  scire  debes  quoniam  vere  tribus  iungitur  casibus,  abla-  4<J2,  9 
tivo,  septimo,  et  nominativo  interposita  particula  quam,  ablativo  iungitur, 
doctior  ab  illo;  septimo,  doctior  illo;  nominativo,  doctior  bic  quam 
ille,  sed  scire  debes  quod  hodie  in  usu  habemus  septimo  uti;  non  de- 
35  liemus  aut  ablativo  aut  nominativo,  doctior  illo  debeo  dicere,  non  aut 
doctior  ab  illo  aut  doctior  quam  ille,  si  vis  iterum  adsumere  aliquid 
ad  licentiam,  potes  uti  et  nominativo,  doctior  bic  quam  ille,  frequen- 
ter dehes  uti  septimo  ad  usum,  praeterea  conparativus  gradus  praefert 
nos  et  nostro  generi  et  extraneo,  ut  puta  equus  et  canis:  possum  equum 
ju  et  equo  praeferre,  possum  equum  et  cani  praeferre,  ut  puta  'velocior 
equus  equo’  et  'equus  velocior  cane’,  ecce  et  suo  generi  praetuli 
et  extraneo  in  couparativo  tantum,  superlativus  vero  haec  omnia  contraria 
habet,  nam  nemini  iungitur  nec  ablativo  uec  septimo  nec  | nominativo, 
sed  iungitur  genetivo  plurali,  praeterea  non  nos  praefert  ct  nostro  et 


1 tiBcutim  AB  unctio  Cb  tierlicem  AB  uertice  Cb  , 2 sed  om.  A.  add.  a 
et  nimium  eadem  ABC  7 late  est  ac  si  dicas  valde  luridior  om.  A.  add.  a 9 coti- 
pnratiuo  aut  superlntiuo  A lo  nergilius  iunxil  C nergilius  iunexit  B 12  tnm  mugis 
illa  fremens  — pugnae  tam  magis  «*  . . . magis  illa  fremens  et  t.  e.  f.  tnm  magis  A 
tnm  magis  illa  Iremens  et  qua  t.  f.  tam  magis  B tam  iungis  illa  fremens  et  t.  f.  tam 
magis  et  tristibus  effera  flammis  quam  magis  elTuso  crudescunt  sanguine  pugnae  C : 
Aen.  Vfl  787  15  iuncta  esse  sed  non  est  (et  A corr.  est  a ) hoc  ABC 

10  iunctum  nduerb  um  A iunctum  est  adueibium  BCa  fortasse  quando  duo  adverbia 
iunguutur  conpnraiionis  18  non  videtur  BCa : uon  om.  A 23  doctior  ab  illo 
septimo  om.  ABC  24  septimo  uti  Ca * septimo  ut  A(?)B  septimum  uti  c 27 
potes  utique  et  BC  34  plurali  om.  A.  add.  a 


407,  29 
431,  22 
492,  27 
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extraneo  generi,  sed  tanluin  modo  nostro,  nt  si  diras  ‘equus  velocissimus 
i’st  equorum’;  non  possum  dicere  ‘equus  velocissimus  ranum per  super- 
lativum lautum  mndn  unslro  generi  praeferimur. 

De  numero  quaesitum  esi.  conparativus  gradus  rui  numero  servit? 
conparativus  imigitur  numero  singulari  et  plurali,  doctior  illo,  doctior  5 
illis;  ‘equus  velocior  est  caminis’,  superlativus  vero  plurali  numero  lan- 
ium servit,  ut  puta  ‘equus  velocissimus  equorum’;  non  possum  dircre 
' equus  velocissimus  equi  et  re  vera  iu  re  quae  individua  est  servatur 
haec  regula;  si  res  illa  individua  est  naturaliter,  servas,  hominem  imm- 
quid  potes  dividere’  e contrario  plehem  dividis;  possum  ergo  dicere  io 
‘stultissimus  est  plehis’.  plehs  licet  sit  numeri  singularis,  potest  tamen 
esse  dividua  et  potest  recipere  pluralem  numerum,  hahemus  in  Vergilio 
'fortissime  gentis  Tydide’,  fortissimus  superlativus  est,  gens  est 
muneri  singularis,  sed  tamen  est  intellectu  pluralis,  superlativus  gradus 
dehet  quidem  iungi  lanium  | numero  plurali,  sed  exceptis  illis  nominibus,  ir, 
quae  sunt  enuntiatione  singularia,  intellectu  pluralia,  si  enim  ista  nomina 
ruerint  [etiam]  enuntiatione  singularia,  intellectu  pluralia,  imigitur  etiam 
genetivo  singulari,  ut  apud  ipsum  Vergilium  invenimus  alio  loro  ‘ditis- 
simus agri’,  ager  recipit  divisionem,  nam  dicimus  ager  Campanus, 
sed  utique  in  Campania  non  unus  ager  est,  sed  multi;  similiter,  si  diras  2» 
ager  Siculus,  ager  CaUinis.  ideo  ditissimus  agri  dicimus,  similiter  Roma- 
num genus:  hoc  Romanum  genus  muneri  est  quidem  singularis,  sed 
tamen  intellectu  plurale,  ideo  in  historiis  invenimus  ‘Romani  generis 
disertissimus’,  disertissimus  huius  Romani  generis,  ergo  ea  nomina, 
ipiae  munlialione  sunt  singularia,  iulellerlii  pluralia,  possunt  ad  se  traherem 
etiam  numerum  pluralem. 

(luo  modo  conparalivum  diximus  poni  pro  positivo,  sic  invenimus 
nomina,  ut  ipse  superlativus  positivus  sit,  ut  iu  tali  elocutione,  luppiler 
optimus  maximus,  opimius  cl  maximus  superlativi  sunt;  sed  lafhcn  isti 
superlativi  non  solum  superlativi  non  sunt,  sed  nec  conparalivi,  | sed  :»> 
tantum  modo  positivi,  qua  ratione’  quia,  si  esset  luppiter  unus  et  alter 
tantum  * item  bene  diceremus,  si  essent  tres  loves.  riim  autem  unus 
sit,  tpia  conparatione  praeferimus’  ergo  dicimus  illos  gradus  pro  positivo 
esse,  vides  ergo  quoniam  malae  sunt  illae  elocutiones  et  curiae  et  semi- 
plenae, (pias  ponunt  scholastici  in  dictionibus,  sed  iam  per  licentiam  et  sa 

4 De  numero  om.  C,  tituli  loco  adseriptum  est  in  B 10  plebem  diuides  A 
13  fortissimae  C : f^erg.  Aen.  I 90  genus  corr.  gentis  A lylide  ABC  17  lun- 
gnulur  eliam  ABC  18  gencliun  singulari  et  alilntinis  casibus  nt  apud  A ditis- 
simus] Verg.  Aen.  I 343  20  unus  um.  A,  /II Id.  a*  21  ideo  om.  ABC  20 

numerum  pluralem  Z.iwlr mannus  numerum  singularem  BCa:  lituram  sedecim  fere  litte- 
rarum habet  A 28  nl  Ipse  positiuus  superlaliuus  sit  ABC  31  uberius  exposuisse 
cilletur  grtonnutlicus , quando  comparativus  melior  et  maior,  quando  superlativus  optimus 
et  maximus  de  /ove  locitm  haberet,  itaque  lacunttm  indicavi,  ceterum  brevius  scribi  po- 
terat ita , quia  si  non  esset  luppiter  unus  et  aller  tanluin,  id  esi  si  essent  (res  loves, 
bene  dic|remus 
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in  iisuni  venerunt,  quando  dinmt  'Aenea  fortissime ’.  si  dicas  'Aenea 
rorlissiinc non  habet  rationem,  nisi  adiungas  alios,  i|tiilms  possis  eum 
praeferre:  puta  si  dicas  'Aenea  fortissime  Troianorum ’,  modo  stat  plena 
elocutio,  si  autem  dicas  'Aenea  fortissime’,  non  stabit  plena  elocutio. 

5 nude  hoc  probamus,  ipioniam  ita  debet  diri?  de  conparalivn  illo  fac  elo- 
cutionem, et  vide,  si  stat.  'Aeneas  fortior’,  numipiid  potest  esse  aliipiis. 
ipii  hoc  dicat?  sed  dicat  'Aeneas  fortior  Troianis’.  si  ergo  conparalivus 
exigit  personas,  ipiibus  conparetur,  quanto  mugis  superlativus  exigil  per- 
sonas, quibus  praeponatur?  ergo  vides  quia  non  possumus  ita  dicere, 
■u  tamen  inventa  rsl  defensio  contra  hanc  rem , optima  quidem  et  cal  lida. 
sed  minus  plena,  dicunt  hoc:  quando  dico  'Aenea  fortissime  Troianorum’, 
doceo  cum  Tortissimum  esse  Troianorum;  si  autem  solum  iioc  diram. 
'Aenea  rodissime’,  incipio  dicere  Aenea  fortissime  omnium,  iam  non 
Troianorum  solum,  sed  omnium,  esi  quidem  ratio  bona,  sed  contradiri- 
is  tur  nobis  quia  superlativus  nostro  generi  uus  praefert,  non  extraneo, 
ergo  si  dixeris  'Aenea  fortissime’,  possum  intellegere  fortissime  Craeco- 
ruui.  sed  nequaquam  hoc  permittitur,  inde  videtur  nnu  esse  ratio,  est 
quidem  subtilis,  iioii  tamen  vera,  quoniam  locum  dat  calumniae,  nam  si 
est  milii  licentia  ut  intellegam  omnium,  ergo  et  Graecorum,  sed  si 
20  dixero  Graecorum,  ergo  et  superlativus  praefert  me  extraneo  generi  con- 
tra artem. 


DE  (iENKKIHVS 

Tractat  de  generibus.  Varro  ait  genera  tantum  illa  esse  quae  gene-  tn7  .,,, 
eant:  illa  proprie  dicuntur  genera,  quodsi  sequemur  auctoritatem  | ipsius,  t '■> - , 87 
25  iioii  erunt  genera  nisi  duo,  masculinum  et  femininum,  nulla  enim  genera 
creare  possunt  nisi  haec  duo.  illa  vero  alia  abusive  genera  nominamus, 
id  est  nomine  lanium  sunt  genera,  non  natura,  hinc  nascitur,  id  est 
hinc  iu ventum  est,  ut  (possimus  nos  excusare,  ut,  quotienscumque  circa 
genera  peccaverimus,  excusatio  sil,  iioii  inpcritia.  puta  si  dicam  haec 
au  paries , possum  me  excusare  et  dicere  quod  licet  milii  hoc  dicere,  si 
enim  dicuntur  genera  duo  esse  et  ideo  dicta  genera,  ab  eo  quod  gene- 
rant, paries  autem  non  generat  nec  generatur,  licet  milii  pro  voluntate 
mea  quem  ad  modum  voluero  dicere,  hinc  est  etiam  illud  quod  habemus 
apud  auctores:  Vergilius  dicit  alio  loco  hic  cortex,  alio  loco  haec  cortex, 

1 in  usum  iimernnt  si  dica»  aenea  fortissimi*  quando  dimnl  aniea  fortissime  non 
habet  ABC  7 aenea  fortior  A H quanto  magis  Lindcmannus:  magis  um.  AB  i' 

9 ergo  uides  quia  non  possumus  ita  dicere  BCa  ergo  . . id  eat  quia  nou  possn- 

iiiiis  dicere  A 14  solum  sed  omnium  om.  A:  solum  add.  a*  23  illa  quae  C 

24  sequemur  .-/ //  sequimur  Cb  28  possimus  Ac  possemus  BC  nos  Bac  non 
AC  29  excusatio  est  non  peritia  ABC  31  quod  generant  Ca  quod  generent  corr. 

-raul  //  quod  genera  sunt  A 33  hinc  Lindcmunnus  hic  ABC  34  Ilie  cortex] 

Verg.  georg.  II  74  qua  se  medio  trudunt  de  cortice  gemmae,  Acu.  VII  742  raptus  de 
subere  cortex,  Acn.  VI 1 1 1 713  de  cortice  crudo  haec  cortex]  Ccrg.  bucot.  0,  02 
amarae  corticis 
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rt  hic  silex  ct  haec  silex,  quid  fuil  necesse  ul  aut  hic  diceret  aut  haec’ 
quare  utrunique  posuit,  hic  silex  et  haec  silex’  quoniam  ista  nomina  a 
natura  genus  non  haheut,  et  ea  quae  a natura  non  habeut  genus  ab 
auctoritate  accipiunt,  haec  causa  est  ut  inveniamus  diversitatem,  ct  hic 
silex  et  haec  silex,  c contrario  (|uarc  non  haec  equus  dicimus,  vel  quare  :> 
non  dicimus  hic  mula?  apertissime  scimus  per  naturalem  rationem  non 
posse  hoc  genus  dari,  ergo  i scire  debemus  quoniam  possumus  nos  de- 
fendere in  illis  geueribus,  quae  genera  nec  generantur  nec  generare  pos- 
sunt. illud  scire  debes,  quod  multa  sunt  genera  a natura,  inulta  ah 
auctoritate,  illa  quae  a natura  sunt  comimini  sensu  discernimus;  quae  t° 
sunt  ah  auctoritate  auctoritate  discernimus,  iu  illis  generibus  quae  a na- 
tura sunt  nec  Vergilius  uec  Cicero  nec  aliqui  auctores  opus  sunt  tibi,  sed 
naturaliter  rationem  sequimur,  scimus  quoniam  debeo  dicere  haec  mu- 
lier, hic  vir.  ut  autem  dicam  hic  pampinus,  non  naturalem  rationem 
sequor,  sed  ex  auctoritate  hoc  dico,  quoniam  scio  ita  lectum  esse  apud  is 
Vergilium,  ita  dico  aliquando  masculino,  aliquando  feminino,  si  haec 
omnia,  sive  pampinus  sive  silex  sive  alia,  interrogati  fuerimus,  quae  nou 
a naturali  ratione  veniunt,  non  autc  debemus  respondere,  nisi  etiam 
exempla  nobis  occurrerint,  puta  siqui  te  interroget  'silex  cuius  est  gene- 
ris?’, si  occurrerit  tibi  ‘stabat  acuta  silex’,  dices  feminini;  si  oc-  *> 
currcrit  tibi 

quanto  percussum  pondere  signent 
et  laedant  silicem, 

dices  generis  masculini,  ergo  non  ante  debemus  | dicere  nisi  exemplis  «. 
genera  ergo  principalia,  quae  sunt  et  propria,  duo  sunt,  masculinum  et  ss 
femininum,  quid  si  nec  masculinum  sit  nec  femininum?  iam  neutrum  est. 
quid  si  et  masculinum  et  femininum?  iam  commune  est.  quid  si  et 
masculinum  et  femininum  et  neutrum  sil?  omue  dicitur,  ut  puta  hic 
magister  masculinum  est,  haec  Musa  femininum  est,  hoc  scamnum  neu- 
trum est,  hic  et  haec  sacerdos  commune  est.  commune  est  genus,  (pio-  au 
tiens  femininum  genus  et  masculinum  genus  similem  nominativum  habent, 
id  est  similiter  elferuntur.  omne  est,  quotiens  ct  femininum  genus  et 
masculinum  et  neutrum  similiter  efferuntur  in  nominativo  singulari,  ut 
felix,  ecce  similiter  exit  iu  nominativo  casu  singulari  iu  omnibus  generi- 
bus. (piare  adicci  ili  nominativo  singulari?  propter  pluralem,  quia  i hi  a:, 
discretionem  habet,  in  plurali  ili  et  hae  felices  et  haec  felicia;  in  nomi- 

7 dnri  Lindemannus  dare  ABC  10  quae  sunt  ab  auctoritate  auctoritate  discer- 
nimus A[f)C  quae  sum  ab  auctore  auctoritate  discernimus  ah  quae  sunt  ab  auctori' 
late  discernimus  B 15  quoniam  scio  ita  iecliim  esse  C quoniam  i.ta  scio  lectum 
esse  A quoniam  ita  scio  lectum  hoc  (corr.  hoc  lectum)  esse  B . pampinus  certo  genere 
dictum  apud  Vergilium  non  legitur , sed  aliis  exemplis  confirmari  solet  a grammaticis, 
cf.  Charis,  p.  105,  19.  quare  videtur  scribendum  esse,  quoniam  scio  im  lectum  esse, 
apud  Vergilium  ista  dicuntur  aliquando  elc.  10  sij  non  A VO  stabat]  Cerg.  Aen. 

Vl  1 1 235  22  quanto]  I uve n.  3,  272  32  quotiens  et  (et  om.  B , add.  b)  femininum 

genus  ct  masculinum  BCa  quotiens  et  femininum  et  masculinum  genus  A 
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nativo  singulari  omnia  similiter  exeunt,  hic  et  haec  et  hoc  felix,  ergo 
tunc  est  omne  genus,  quando  nominativus  singularis  trium  generum  unam 
habet  formam. 

Esi  etiam  epicoenon.  inter  epicoenon  et  commune  hoc  interest.  nam  4og,  9 
s | paene  idem  est  epicoenon,  quod  est  commune,  nam  quando  diro  haec  *9'5’  37 
aquila,  communis  est  generis;  item  quando  -dico  hir  canis,  generis  est 
communis;  et  tamen  generis  est  semper  communis  canis,  aquila  generis 
est  epicoeni.  et  quae  poterit  esse  differentia?  quod  in  communi  genere 
pro  sexus  qualitate  duos  damus  articulos,  epicoeno  unum  quidem  articu- 
lo Ium  damus,  sed  utrumque  intellegimus  sexum,  quando  generis  est  com- 
munis, duos  articulos  damus,  hic  canis  et  haec  canis;  in  epicoeno  non 
possumus  direre  hir  aquila  et  haec  aquila,  sed  tantum  unuiu  articulum 
damus,  haec  aquila;  et  hic  passer,  non  possumus  dicere  haec  passer, 
sed  sive  masrulus  fuerit  sive  femina,  hic  passer  dicimus,  ergo  hoc  inter- 
ii est  inter  epicoenon  et  commune , quod  iu  communi  genere  duos  inveni- 
mus articulos  pro  sexus  qualitate,  in  epicoeno  unum  invenimus,  sed  ad 
utrumque  sexum,  id  est  utrumque  sexum  uno  articulo  conplerlitur.  et 
quo  articulo  utendum  est  in  epicoeno?  quem  ah  auctoribus  acceperimus, 
id  est,  prout  legerimus,  ita  dicimus,  ut  dicam  haec  cornix  unde  scio, 
so  nisi  quia  ita  legi  ? ergo  quae  pars  epicoeni  generis  est  validior,  per  ipsam 
debemus  dicere,  et  quo  genere  appellandum  est  illud  epicoenon?  appel- 
landum est,  quem  ad  modum  in  auctoritate  legerimus,  scire  autem  debes 
quod  hoc  epicoenon  ab  auctoribus  fit  commune,  nam  turdus  epicoenon 
est  a masculino,  Persius  commune  fecit,  hic  et  haec  turdus,  nt  est  'et 
9-,  tenues  turdarum  nosse  salivas’,  hoc  ipsum  quod  est  epicoenon 
commune  traxit  genus  ah  auctoribus,  quin  etiam  illud  sciendum,  specia- 
liter quid  sit  epicoenon.  epicoenon  est  cuius  sexus  non  agnoscitur  visu; 
ita  definitum  est,  non  scientia,  potest  enim  aliquis  agnoscere  sexum,  sed 
ex  scientia,  cuius  sit  generis,  ergo  specialiter  epicoenon,  ubi  visu  non 
30  agnoscimus  sexum,  id  est  communi  visu,  illud  dicimus  epicoenon.  cete- 
rum scientia  aliud  est. 

Praeterea  scire  debemus  quasdam  regulas  quasi  solenmes  esse  gene- 
rum. ccce  a quasi  solemnis  est  generis  feminini,  puta  Musa  casa;  eccc 
ipsa  regula  quasi  dedicata  est  feminino  geueri.  item  us  syllaba  masculino 
35  generi  quasi  dedicata  est,  doctus  clarus  magnus,  invenitur  tamen  ut  et 
in  us  exeat  et  geueris  sit  feminini,  ut.  est  haec  laurus,  ccce  syllaha 
quasi  quae  erat  masculino  dedicata  feminini  est.  sed  non  pe  nitus  us 
syllaba  dixi  quod  dedicata  sit  masculino,  sed  quod  frequentius,  item  um 

5 idem  est  a:  est  om.  ABC  16  sed  ad  (ad  om.  c)  utrumque  sexum  id  est 
utrumque  sexum  uno  articulo  Bac  sed  utrumque  sexum  uno  (uiiutn  A)  articulo  AC 
20  ergo  pars  epicoeni  (epyceni  A epicoenoni  C ) generis  quae  est  (est  om.  A , adii,  a ) 
u.ilidior  ABC  21  et  om.  A,  add.  a 23  quod  ad  hoc  A 24  Persius]  gai.  0,  24 
25  turdarum  BC  turdorum  A cum  litura  nuper  o,  ut  olim  superscriptum  fuisse  videatur  a 
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syllaba  dedicata  est  generi  neutro,  scamnum  tectuin;  et  invenitur  lameu 
non  numquam  alterius  generis  in  eadem  syllaba  terminatum  nomen,  sciens 
ergo  aliquas  regulas  addictas  esse  gcueribus  tractat  contraria,  dicit,  haec 
res  non  te  decipiat:  nam  inveniuntur  aliter  personantia  et  alterius  sunt 
generis,  ne  dicas  milii  ' ecce  nomen  in  a exit,  debet  generis  esse  femi-  s 
nini’.  nam  potest  fieri  ut  sonet  femininum  et  sil  masculinum,  ut  est 
Catilina  Agrippa  Messala,  ista  nomina  enuntiatione  sunt  feminina,  intel- 
lectu sunt  masculina,  aut  e contrario  enuntiatione  masculina,  intellectu 
feminina,  ut  Eunuchus  comoedia,  haec  Eunuchus  comoedia,  ipsa  ita  ap- 
pellatur: nam  ita  legimus  in  ipso  Terentio,  ‘quam  transtulit  in  Eu-io 
nuchum  suam’.  Orestes  tragoedia,  haec  myrtus,  haec  laurus:  haec 
enuntiatione  sunt  masculina,  intellectu  feminina,  item  enuntiatione  femi- 
nina, intellectu  neutra,  ut  poema  emblema  epigramma:  haec  enuntiatio- 
nem habent  feminiui,  tamen  neutra  sunt,  e contrario  item  enuntiatione 
neutra,  intellectu  feminina,  ut  Phronesium  mulier  vel  Giycerium  et  illa  >s 
431,  26  quae  in  comoediis  legimus.  | item  enuntiatione  masculina,  intellectu  neu- 
tra: si  dicas  pelagus  vulgus,  quasi  masculinum  est,  et  tamen  intellectu 
neutrum  est.  et  adiecit  vulgus,  sed  hoc  non  est  certum:  nam  potest  esse 
et  masculinum  et  neutrum,  vides  ergo  quoniam  genera  sunt  quae  discre- 
pant aliquando  a regulis.  hi 

431,  3tt  Saepe  contingit  ut  in  singulari  numero  alterius  generis  sit  et  in  plu- 
rali alterius,  invenimus  enim  in  singulari  numero  aliud  genus  et  aliud  in 
plurali,  ut  est  balneum,  hoc  balneum  dicimus  in  numero  singulari,  et 
in  plurali  dicimus  hae  balneae  has  balneas:  'occisus  est  a balneis 
Pallaccni  a cena  rediens  Romae  Sextus  Roscius’,  item  est  n 
femininum  in  singulari  et  in  plurali  neutrum,  ut  haec  carbasus,  et  haec 
carbasa  dicimus  in  plurali,  item  in  singulari  numero  invenitur  masculi- 
num, iu  plurali  neutrum,  hic  Tartarus  et  haec  Tartara,  debemus  ergo 
notare,  quando  sunt  nomina  in  itu|tnero  singulari  alterius  generis  et  alterius 
in  plurali,  ut  sic  dicamus,  sed  scire  debes  quod  * haec  balnea,  ut  est ao 
'secreta  fugit  loca,  balnea  vitat’,  caelum  numero  singulari  generis 
neutri  est,  in  plurali  masculini:  hoc  caelum  dicimus  et  hi  caeli;  'quis 


3 aon  numquam  AB  nec  numquam  Ca * in  eadem  B Ca  in  alterius  eadem  A 
3 tractat  contrario  BCa  tracta  contrario  A 4 inueniuntur  aliter  B Ca  aliter  inueni- 
tnr  A 6 ut  quasi  sonet  Lindemannus  quasi  sonet  ABC  8 intellectu  sunt  mascu- 
lina Ab  intellectu  masculina  B intellectu  autem  masculinn  C 10  Tercntioj  Eunuch. 
prol.  32  19  quoniam]  qunnta  ABC  24  has  balnas  A occisus  est]  Cic.  p.  Itasc. 

Am.  7,  18  a balneis  psllaceni  BCa*  abalu  . . . (ad  balneas  ut  videtur  a ) pnllageui  A 
25  rediens  BCa  redicens  A sextus  BCa * secus  A rostius  A 26  ut  haec 
carbasius  ( corr.  -sus)  et  haec  carbasa  A ut  (est  add.  B)  haec  carbassus  et  haec  carbassa 
BC  30  sic  dicamus  BCa  si  dicamus  A sed  scire  debes  quod  (corr.  quod  haec  a) 
balnea  ut  est  secrita  (corr.  secreta)  . . edebes  quod  haec  balnea  ut  est  fugit  loca  balnea 
uitat.  . caelum  A.  lacuna  quam  indicavi  ita  suppleti  potest,  sed  scire  debes  quod  sunt 
aliqua  nomina  quae  diverso  genere  leguntur  in  numero  plurali:  nam  invenimus  et  hae 
balneae  et  haec  balnea,  vel  brevius  ita , sed  scire  debemus  quod  dicimtis  et  haec  balnea 
31  secrita]  Hor.  de  ari.  poet.  298  32  quis]  Lucrtt.  II  1097 
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loti  dem  vertat  caelus’  Lucretius  dixit,  et  porrum  caepe  iocus:  hic 
iocus  et  hacc  ioca;  sed  possumus  dicere  et  hos  iocos,  ut  est  'mox 
iuvenes  agitare  iocos’.  et  forum;  sed  scire  debes  quod  est  hic  aliqua 
differentia:  quando  Toros  dicimus,  tabulata  navium  significamus;  quando 
5 de  deambulatorio,  haec  fora  dicimus,  quamquam  Sallustius  etiam  de 
deambulatorio  masculino  genere  dixerit,  'illum  raptis  Torum  et  castra 
nautica  Sertorius  mutaverat’,  vide  ergo  ne  te  fallat,  quoniam 
masculinum  fecit. 

Sunt  aliqua  nomina  quae  habent  et  masculinum  et  femininum  genus  432,  5 
io  et  non  sunt  communia,  quo  modo  non  est  commune’  si  et  masculinum 
et  femininum  habent,  debent  dici  communia,  sed  scire  debemus  aliud 
esse  a natura  commune,  aliud  esse  de  potestate  nostra  commune,  aliud 
est  a natura  , aliud  a potestate,  ecce  canis  iusle  dicitur  commune  genus, 
quare’  quia  natura  potest  discerni,  ceterum  illa  appellantur  non  cornmu- 
15  nia,  sed  gemini  generis,  id  est  duplicis  generis,  ut  puta  pinus:  quando 
volo,  dico  hic  pinus;  quando  volo,  dico  haec  pinus,  similiter  et  pampi- 
nus: quando  volo,  dico  hic  pampinus;  quando  volo,  dico  haec  pampinus, 
ergo  non  ideo,  quia  licet  mihi  dicere  haec  pampinus  et  hic  pampinus, 
ideo  dicitur  generis  communis  esse,  sed  hoc  duum  generum  est.  [pam- 
so  pinus  nolo  dicas  de  feminino.]  nam  si  generis  communis  esset,  aliquando 
esset  hic,  aliquando  haec;  sed  non  semper  est,  sed  quando  tempus  est, 
tunc  dicimus  vel  illud  vel  illud,  id  est  aut  hic  aut  haec,  communi  enim, 
prout  genus  fuerit,  talem  articulum  damus,  in  pampino  autem  non  habes 
necessarium,  sed  quando  vis,  dicis  haec,  quando  vis,  dicis  hic.  ergo  non 
ss  sunt  communia , sed  applicantur  duplici  generi,  ergo  sunt  incerti  generis 
inter  masculinum  et  femininum,  ut  cortex  radix  finis  stirps  pinus  pampi- 
nus. ista  omnia  et  masculini  sunt  et  feminini,  item  frenum  clipeum 
vulgus  specus  incerti  gcjncris  sunt  inter  neutrum  et  masculinum:  et  hic 
vulgus  et  hoc  vulgus  possumus  dicere,  item  sunt  incerti  generis  inter 
ao  neutrum  et  femininum,  ut  si  dicas  buxus  pirus  prunus  malus,  sed  hoc 
interest,  quod  neutro  dicimus  fructum,  feminino  ipsas  arbores,  et  inter- 
‘posuil  'saepe  dicimus’,  scit  enim  esse  arborem,  et  masculini  generis 
quae  sit  et  neutri,  ut  siler  neutri  est,  oleaster  masculini  esi. 

Praeterea  sunt  aliqua  fixa  quae  dicuntur,  sunt  quae  dicuntur  mobilia. 

35  fixa  sunt  quae  non  possunt  flecti  ad  aliud  genus,  ut  si  dicas  frater, 
numquid  facit  fratra’  ecce  hoc  est  Oxum,  quod  non  potest  flecti  ad  aliud 


2 mox]  Pert.  tat.  0,5  3 i II lienis  BC  iocus  corr.  iocos  A 4 dicimus 

el  tubulata  A 5 quando  deambulatorio  BC  Sallustius]  Sallustius  libro  I illum 
naulis  forum  Boniut  p.  206,  16  etiam  de  ambulatorio  C 0 generi  ABC 
7 conmndaverat  Dicttchiut  Sali.  hitt.  fraym.  p.  25  14  quare  om.  A , add.  a 15  du- 

plici ABC  17  quando  nolo  dico  hic  pampinus  quando  volo  dico  hacc  pampinus  om. 
A,  add.  a 18  non  ideo  BCa  non  ita  A 22  communi  cuimuero  prout  BC  26  stirps 
pinus  pampinus  BCa * stirpis  p..nus  (paetius  a)  pumpnniis  28  pecus  corr.  specus 
A 30  femiuinum  commune  si  dicas  AB  femininum  et  commune  si  dicas  C 
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genus,  mohilia  autem  duo  genera  faciunt,  id  est  si  propria  fuerint,  duo 
faciunt;  si  appellativa,  tria,  puta  Gaius  facit  Gaia,  non  facit  Gaium; 
Marcius  facit  Marcia,  non  facit  Marcium;  haec  sola  duo  faciunt  genera. 

4:i2, 10  si  autem  appellativa  fuerint,  faciunt  tria,  ut  doctus  docta  doctum,  sunt 
aliqua  quae  neque  penitus  fixa  sunt  neque  mobilia,  ut  sunt  illa*,  draco  s 
dracaena,  leo  leaena,  gallus  gallina,  rex  regina,  si  mobile  esset,  dicere- 
tur draca;  si  imnobile  esset,  diceretur  draco  tantum,  sed  modice  llcrti- 
tur,  et  babet  quod  est  draco,  inde  Iit  dracaena.  si  mobile  esset  penitus, 
diceretur  draca;  sed  non  | sic  fit,  sed  dicimus  dracaena.  modice  flectitur, 
id  est  non  penitus  flectitur,  sed  medium  quiddam  teuel,  ut  ab  eo  quod  >» 
est  draco  faciat  dracaena:  [sed  dicimus  medie]  nec  videtur  penitus  fixum 
esse  nec  penitus  a se  recessisse. 

432,  14  Ait  Plinius  Secundus  secutus  Varronem,  'quando  dubitamus  principale 
genus,  redeamus  ad  diminulioneni,  et  ex  diminutivo  cognoscimus  princi- 
pale genus,  puta  arbor  ignoro  cuius  generis  sit:  fac  diminutivum  arbos-  i& 
cula,  eccc  bine  intellegis  et  principale  genus  quale  sit.  item  si  dicas 
columna,  cuius  generis  est?  faris  inde  diminutivum,  id  est  columella,  et 
inde  intellegis  quoniam  principale  feminini  generis  est’,  ait  sic  Ponatus, 
'ista  regula  infirma  est’,  qua  ratione?  quoniam  invenimus  alia  genera 
in  principalitate  et  alia  genera  in  diminutione.  ut  est  pistrinum , fac  inde  *»» 
diminutivum,  pistrilla;  ecce  in  principalitate  quod  erat  generis  neutri,  in 
diminutione  feminini  est.  et  illud  canis  numquid  ipsius  est  generis  in 
diminutione?  non  utique,  sed  facit  canicula:  in  principalitate  masculini 
est,  in  diminutione  feminini,  et  aliud,  ut  puta  si  dicamus  scutra,  facit 
in  diminutione  scutrillus:  ecce  in  principalitate  generis  feminini  est,  in 
diminutione  masculini,  nam  scutra  feminini  est,  scutrillus  masculini, 
ista  omnia  lecta  sunt,  quae  alia  sunt  iu  principalitate,  alia  in  diminutione. 

Tractat  cursim  de  nominativo  singulari,  de  quo  praecipue  nascitur 
regula,  omnis  nominativus  singularis  trcdecim  litteris  terminatur,  a e i 
o u I m u r s x c t.  currit  per  ipsas  litteras,  omnia  nomina  nomina-  *> 
tivo  singulari  a terminata  haec  recipiunt  genera,  masculinum,  hic  Catilina, 
femininum,  haec  Musa,  neutrum  sed  graecum,  toreuma,  nam  omnia  neu- 
tra a terminata  graeca  sunt  tantum,  commune  est,  ut  dicit  Probus,  tan- 
tum dc  duobus  generibus;  ut  invenimus  in  auctoritate,  ex  tribus.  Probus 
dicit  debere  dici  de  duobus  generibus,  ut  hic  et  liaec  advena;  alii  autem  xs 
dicunt  hic  et  haec  et  hoc  advena,  et  hoc  est  verum:  invenimus  enitn 

2 gaium  haec  sola  duo  faciunt  genera  imtrcius  facit  marcia  non  facit  niarcium 
(martius  facit  martia  non  facit  martiurn  C ) si  autem  ABC  6 dracena  AH  con- 
stanter leena  A 8 fortasse  et  ab  eo  quod  est  draco  fit  dracaena  11  sed  dicimus 
mediae  ABC  13  plenius  A 11  et  ex  diminutione  C cognoscemus  Ii  15  ut  puta 
A 10  hinc  Hac  hic  AC  17  columnella  B C 20  in  principalitate  et  alia  genera 
om.  Ay  adti.  a fac  inde  Ch  facit  inde  Ali  30  nomina  oni.  AB  33  est  om.  A 

Probus]  instit.  ari.  p.  f»2,  10.  ceterum  hic  et  liaec  et  hoc  advena  legitur  apud 
Prohwn  eathol.  p.  3,  11;  7,  1;  29,  7 tantum  duobus  B 30  enim  ct  mancipium 
HCa:  et  om.  A 
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et  ' mancipium  advena’,  ergo  masculinum  invenimus  a terminatum,  ut 
est  hic  Catilina,  femininum,  ut  haec  Musa,  neutrum  sed  graccum,  ut 
toreuma,  commune  vel  ex  duobus  vel  ex  tribus,  ut  advena,  e terminatus 
nominativus  duo  tantum  recipit  genera,  unum  femininum  sed  graccum, 
5 ut  | Euterpe  Calliope,  aliud  neutrum  sed  lalinum,  ut  feminile  sedile  mo- 
nile. i terminatus  nominativus  si  lalinum  nomen  habuerit,  trium  gene- 
rum est  indeclinabile,  ut  hic  et  haec  et  hoc  frugi,  hic  et  haec  et  hoc 
nihili;  et  hoc  est  tantum,  ista  invenis  tantum,  si  autem  peregrina  fue- 
rint, neutralia  sunt,  ut  gummi  sinapi,  o terminatus  nominativus  omnia 
10  recipit  genera  absque  neutro:  femininum  recipit,  ut  est  luno;  recipit 
commune,  ut  pomilin  [pomilio  dicitur  nanus];  recipit  masculinum,  ut 
Cicero;  neutrum  numquam  recipit,  u terminatus  nominativus  necesse  est 
ut  generis  sit  tantum  neulri,  ut  coruu  genu  gelu  specu.  I terminatus 
nominativus,  ut  mei;  tn,  ut  templum;  n,  ut  carmen;  r,  ut  Caesar;  s,  ut 
is  doctus;  x,  ut  pix;  c,  ut  lar;  t,  ut  caput,  'sed  de  hoc  tractare’  ait 
'satis  est,  si  multi  alii  et  alii  tractaverunt’,  scripsit  autem  ad  hunc  locum 
Probus  unum  librum,  iste  institutor  iam  artem  scripsit,  non  scripsit  per- 
fectis, sed  ad  eos  qui  volunt  se  perfectos  esse. 

t)E  NVMERIS 

•-■u  Transit  in  numerum,  numerus  apud  Latinos  aut  singularis  est  aut 
pluralis,  singularis,  ut  hic  doctus,  pluralis,  ut  hi  docti,  est  etiam  nume- 
rus communis,  ut  est  dies,  hic  dies  et  hi  dies:  et  in  singulari  numero 
et  in  plurali  dies  dicitur,  ergo  communis  numeri  sunt  haec,  quotiens 
nominativus  singularis  et  nominativus  pluralis  similes  sunt,  ergo  quando 
35  et  nominativus  singularis  et  nominativus  pluralis  similes  sunt,  numeri 
sunt  communis,  et  generaliter  omnis  quinta  declinatio  et  quarta  muneri 
sunt  communis,  ut  species  versus  ductus,  quaeritur  vero,  apud  Latinos 
si  possit  inveniri  numerus  dualis,  qui  frequens  est  apud  Graecos,  et  in- 
venitur  in  duobus  lautum,  ut  duo  et  ambo,  nam  haec  nomina  neque 
au  singularia  sunt  neque  pluralia,  singularis  numeri  non  possum  dicere , quia 
uec  de  duobus  possum  dicere  'ille  mihi  fecit  iniuriam’;  iterum  pluralis 
numeri  non  possum  dicere  'omnes  mihi  fecerunt  iniuriam’,  quia  duo 
sunt,  de  duobus  autem  qui  dicit  omnes?  propter  hanc  necessitatem 
dicimus  dualis  esse  numeri,  idcirco,  quoniam  recesserunt  a ratione  lali- 
a5  nitatis,  anoinala  sunt,  id  est  inaequalia  sunt,  debueramus  dicere  his  duis, 
quoniam  duorum  dicimus,  quando  enim  genetivus  pluralis  in  rum  exit, 

3 commune  om.  ABC  5 caliope  ABC  feminile  BCa  peminite  .1  (?) 

11  pomilio  pomilio  Ba  pomtilio  pomtilio  A pumilio  pumilio  C 12  recipit  mnsculi- 
uum  AC  recipit  et  masculinum  Ba  13  sit  om.  A , tuiti,  a specu  BC  pecu  cotr. 
specu  ( Mela  postea  s liltera  A I terminatus  AC  ei  I terminatus  Ba  11  ut  mei 
cl  n carmen  et  m templum  r caesar  s doctus  A 15  sed  de  Itor  tractare  ait  om.  A, 
utili,  a 10  si]  sed  B 22  et  hi  dies  Ba  et  line  dies  AC  numero]  iiominaliuo 
A 31  ilerum]  itent  BC  35  inaequalia]  indeclinabilia  ABC 
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dativus  pluralis  in  is  exit:  sicut  tecta  tectorum  tectis,  sic  et  duo  duorum 
duis.  sed  qui  hoc  dicat’  deinde  si  dixeris  doctorum,  hos  doctos  facit: 
ergo  debes  dicere  duorum  hos  duos;  sed  duo  tamen  aliquotiens  legimus, 
sed  hoc  secundum  regulam  non  possumus  dicere,  ceterum  lectum  est 
similiter  ambo,  et  ambos  debes  dicere,  sed  remota  sunt  ista,  non  pos-  5 
sumus  dicere  secundum  regulam,  siqui  dicat  tibi  'quare  dicimus  duo  et 
duos  et  ambo  et  ambos?’,  haec  causa  est,  uec  illud  verum  est,  nec  illud 
verum  est;  et  quoniam  nec  illud  rerum  est  nec  illud,  utrumque  recte, 
et  in  iure  sic  est:  quotienscumque  utraque  regula  infirmatur,  utraque  re- 
cipitur. quare  hos  duos  facit,  cum  duis  non  possumus  dicere’  necesse  io 
habet  enim  ut  in  is  mittat,  omnia  enim  nomina,  quae  in  accusativo  plu- 
rali in  os  exeunt,  dativum  pluralem  in  is  mittunt:  puta,  hos  claros  facit 
his  claris,  bos  doctos  facit  his  doctis,  non  nulli  dicunt  quod  debemus 
dicere  duo,  id  est  hos  duo.  quare’  nam  si  dixerimus  hos  duo,  uecessc 
habet  dativus  in  o exire,  his  duo.  omnia  enim  nomina,  quae  accusativo  is 
plurali  exeunt  in  o,  in  dativo  plurali  non  «Iit linantur,  ut  puta  hos  octo 
his  octo,  numquid  his  octilms  facit?  similiter  et  ambo  hac  ratione  decli- 
natur; utrumque  receptum  est  per  analogiam,  ergo  sunt  muneri  singu- 
laris, ut  hic  doctus,  numeri  pluralis,  ut  hi  docti,  numeri  dualis,  duo  et 
ambo,  numeri  communis,  ut  res  nubes  dies,  omnia  nomina,  quae  sunt  ao 
aut  quartae  aut  quintae  declinationis,  aequalem  habent  nominativum  sin- 
gularem et  nominativum  pluralem,  quartae  ergo  cl  quintae  declinationis 
nomina  aequa  ratione  decurrunt, 

Scmper  et  semper,  ait,  nomina  inveniuntur  in  utroque  numero  * 
eiusdem  generis  dicit  non.  mnn  | inveniuntur  aliqua  nomina  delicientia  25 
in  numero  singulari,  nam  ccce  invenimus  deficientia  in  numero  singulari 
432,  18  et  item  deficienda  in  numero  plurali,  ct  cur  ita?  pulvis  semper  in  sin- 
gulari est;  legimus  tamen  apud  Horatium 

novendiales  dissipare  pulveres. 

ergo  pulvis  sanguig,  haec  nomina  deficiunt  in  numero  plurali,  sunt  quae  so 
deliciunt  in  numero  singulari,  ut  manes  Quirites,  sunt  quae  deficiunt 
numero  plurali  generis  feminini  * legimus  tamen  et  neutri  hoc  esse:  et 

2 doctorum  in  hos  doctos  A 3 ergo  potes  dicere  ABC  duo  tantum  aliquo- 
tiens  BC  4 possumus  BCa  possum  A 5 et  ambos  potes  dicere  C 10  quare 
in  hos  duos  A II  plurali  om.  ABC  10  numeri  pluralis  a*:  numeri  om.  ABC 

23  decurrunt  BC  discurrunt  Ac.  quae  sequuntur  semper  et  semper  etc.  ad  ea 
quae  apud  Donatum  p.  376,  25  sqq.  de  nominibus  semper  singularibus  vel  semper  plu- 
ralibus scripta  sunt  perlinent,  lacuna  autem , quam  indicavi , quaedam  de  nominibus  ge- 
neris masculini  in  numero  plurali  deficientibus  exciderunt,  quare  reliqua  etiam  corrupta , 
sic  ut  in  codicibus  scripta  sunt , reliqui  26  nam  ecce  invenimus  in  numero  singulari 
om.  A,  add.  a 28  apud  Horatium]  epod.  17,  -18  29  nouendiaiis  dissipare  pulueris 

A 30  haec  nomina  ista  deficiunt  AB  32  feminini  legimus  ABC  feminini  ut  pax 
lux  legimus  ay  sed  postea  deletis  iis  quae  addita  erant  ut  pax  lux.  corrupta  codicum 
sctiptura,  quam  reliqui,  sic  videtur  corrigenda  esse , sunt  quae  deliciunt  in  numero 
plurali  generis  feminini,  ut  pax  lux;  legimus  tamen  et  numeri  pluralis  haec  esse:  et 
illud  et  illud  apud  Sallustium  legimus,  item  generis  neutri  nomen  delicii  in  numero 
plurali,  cf.  infra  p.  182  ed.  Limi . 


Digitized  by  Google 


COMMEMVM 


167 

|i.  180~«J  L. 

illud  et  illud  apud  Sallustium  legimus,  quoniam  neutri  est.  item  nomen 
deficit  in  numero  plurali,  ut  tus  virus  aurum  oleum  ferrum,  ergo  vides 
quoniam  sunt  nomina  numeri  tantum  singularis,  ut  pulvis  sanguis,  ali- 
quando numeri  tantum  pluralis,  ut  manes  Quirites;  aliquando  numeri 
s tantum  singularis,  ut  pax  lux;  item  semper  singulare  generis  neutri,  au- 
rum oleum  ferrum,  et  ista  pertinent  ad  regulam  et  omne  quod  ad  pon- 
dus mensuramve  perlinet  [generis  sunt  neutri].  | item  deficiunt  aliquando 
in  numero  singulari  et  habent  pluralem  numerum  in  genere  masculino, 
cancelli  Quirites:  nemo  dicit  hic  cancellus,  sed  hi  cancelli;  nemo  dicit  hic 
i»  Quirites,  sed  hi  Quirites,  licet  legerimus  hoc.  legite  in  Petronio,  et  invenietis 
de  nominativo  singulari  hoc  facium,  et  ait  Petronius  hic  Quirites,  ista 
usurpativa  sunt,  ergo  sunt  nomina  numeri  tantum  pluralis  generis  mascu- 
lini, cancelli,  in  genere  feminino  numeri  tantum  pluralis,  ut  kalendae 
nundinae  feriae  quadrigae  nuptiae:  omnia  ista  numeri  sunt  tantum  pluralis, 
ia  item  generis  neutri  numeri  tantum  pluralis,  arma  moenia  Floralia  Satur- 
nalia: ista  sunt  numeri  tantum  pluralis  in  genere  neutro,  sed  scire  debes 
quod  haec  ipsa  defectiva  usurpantur  aliquando,  diximus  virus  aurum 
oleum  et  quae  ad  pondus  vel  ad  mensuram  pertinent  * usurpantur,  mella 
usurpatum  est,  olea  usurpatum  est  et  cetera,  item  de  numero  plurali 
»>  quae  sunt  aliquando  usurpantur  ad  numerum  singularem , mappa.  | item 
biga  habes  usurpatum  ad  numerum  singularem,  ut  est 
rorifera  gelidum  tenuaverat  aera  biga, 
ista  per  usurpationem  dicuntur. 

Itegulas  declinandorum  nominum  novimus,  sed  regulas  dedinando- 
25  rum  nominum,  id  est  quem  ad  modum  debeamus  declinare  nomina,  non 
de  plurali  nominativo  colligis,  sed  de  singulari  nominativo,  et  pluralem 
numerum  declinabis  ad  similitudinem  nominativi  singularis,  quodsi  con- 
tingit ut  nomen  sit  tantum  numeri  pluralis,  uumquid  potes  quaerere  sin- 
gularem, qui  nullus  est,  ut  det  tibi  rationem,  quem  ad  modum  possis 
;o  colligere  et  quem  ad  modum  declines?  collige  ad  similitudinem  nominativi, 
qui  nominativus  de  numero  singulari  concipit  regulas,  puta  haec  Musa 
huius  Musae,  si  fuerit  et  illud  nomen  numeri  singularis,  iam  sic  declinas, 
quem  ad  modum  Musa:  puta  kalenda,  vides  quia  sic  exit,  kalendae.  si- 


1 quoniam  neutri  ACb  quoniam  et  neutri  Bac  Ii  et  ipsa  ABC  7 pertinent  BC 
neutri  ABC  neutri  numeri  singularis  sed  postea  deletis  quae  addita  erant  nu- 

qnimlis 

meri  singularis  9 Quirites  om.  ABC  hic  quirites  sed  hii  quirites  A 11  ista 
om,  A , add.  a 15  salurualia  ABC  Saturnalia  compitalia  a*  18  usurpantur  — 
cetera  in  litura  paullu  ampliore  scripta  habet  a.  lacuna  quam  indicavi  sic  fere  supplenda 
videtur , quae  ad  pondus  vel  ad  mensuram  pertinent  numeri  esse  tantum  singularis,  sed 
tamen  quaedam  ex  his  ad  numerum  pluralem  usurpantur  mella  usurpatum  est  et 

facit  mei  olea  usurpatum  esi  et  facit  oleum  et  cetera  B 22  rorifera]  Stat.  7'heb. 

1 338  21  sed  regulas]  sed  regulae  AC  28  colligit  (collegit  C collegi.  A)  singu- 

larem sed  de  singulari  tiominntiuo  declinabis  ABC  28  potest  AC  29  rationem 
om.  A,  add.  a 30  Collige]  hac  lege  B ac  lege  C ad  lege  (?)  corr.  hac  lege  A 
31  qui  nomiuatiuus  ABC  quia  uominatiuus  a*  regulam  A 
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militer  in  masculino,  ut  est  illud,  manes:  hi  manes,  horum  quid  facimus? 
inanium,  his  manibus,  vides,  quem  ad  modum  nascitur,  ut  hi  faciles,  hi 
maues:  quem  ad  modum  faciles  declinas,  sic  etiam  inanes,  item  facit 
horum  facilium;  ergo  quo  modo  hi  faciles  horum  facilium,  sic  etiam 
manes  manium  manibus,  in  neutro  iioii  habes  quod  sequaris,  omnia  5 
enim  nomina  quae  numeri  sunt  pluralis  varias  habent  regulas,  aliquando 
in  a,  aliquando  in  ia:  puta  castra  castrorum  facit,  moenia  moenium;  et 
illud  in  a et  hoc  in  ia,  sed  illud  in  ium  facit,  illud  in  rutu  [nam  castro- 
rum facit],  quo  modo  sumimus  regulam?  ita  ut,  si  a solum  habuerit,  in 
ium  mittat;  si  a cohaereat  consonautibus,  in  rvm  mittat,  puta  terta  ledo-  io 
rum  tectis.  s|  autem  omnia  nomina  neutra,  quae  in  a exeunt,  variam 
habent  regulam  et  aliquando  servant  illam  ad  nominativum  numeri  singu- 
laris, aliquando  discedunt,  nam  ecre  numero  singulari  facit  hoc  tectum, 
haec  tecta  horum  tectorum,  quaeritur,  si  castrorum  debeat  facere,  re- 
deamus ad  numerum  sihgularem.  quid  est,  quando  facimus  moenia  moe-  u 
uium?  sicut  debemus  dicere  agilium  agilibus,  sed  tamen  ista  regula,  quae  ' 
in  ia  exit,  recedit  a regula  aliquoliens  et  exit  in  rum.  inde  est  illud 
quod  legimus  saepius,  'Curio  ibidem  moratus  regione  Vulcana- 
liorum’. eccc  ili  ia  exit  et  recedit  in  isto  casu  tantum  modo,  in  gene- 
tivo plurali;  ceterum  in  aliis  rasibus  similiter  declinatur  secundum  regu-  so 
Ium.  et  Horatius  dixit 

anciliorum  et  nominis  et  togae 
o hlitus. 

recedis  lanium  in  numero  plurali  [id  est  redigis  ad  similitudinem  eius 
nominis  quod  a singulari  venit].  ss 

Praeterea  sunt  nomina  enuntiatione  singularia,  intellectu  pluralia 
[quando  dicimus  gens,  enuntiatione  singulare  est,  intellectu  plurale],  ut 
populus  contio  multitudo:  haec  nomina  enuntiatione  singularia  sunt,  in- 
tellectu pluralia,  e contrario  enuntiatione  pluralia,  intellectu  singularia, 
ut  Athenae  Mycenae  Thebae  Puteoli:  ista  omnia  enuntiatione  pluralia,  in-  ao 
td lectu  singularia  sunt,  relerunt  omnes  civitates  sunt. 

5 quid  sequaris  ABC  0 enim  om.  C 7 puta  castra  — hoc  in  ia  om.  C, 
add.  c 8 nani  castrorum  facit  om.  C 10  consouamihus  mutat  ABC  11  for- 
tasse sed  tamen  omnia  nomina  ; nisi  potius  quaedam  exciderunt  post  si  autem,  nam  in 
reliquis  etiam  plura  perturbata  sunt , nberiorc,  ut  videtur,  disputatione  in  compendium  re- 
dacta 12  nominativum]  nomina  ABC  14  facere]  dicere  C 18  legi  saepius 
A:  cf.  Aon.  p . 489,  20  Sallustius  historiarum  libro  IUI  Curio  Vulcanaliorum  dic  ibidem 
moratus,  Pompei,  p.  227  ed.  Limi.  tamen  Sallustius  dixit  'religioue  Vulcanaliorum 
impeditus ’•  duo  exempla  ex  eodem  Sallustii  loco  petila  olim  adscripla  esse  videntur, 
quae  vel  ipsius  grammatici  neglegentia  vel  librariorum  errore  confusa  sunt , Curio  Vul- 
canaliorum die  ibidem  moratus  et  religione  Vule-t natiorum  impeditus  regione  uul- 
canaliorum  B a*  regio  ii  uulc matiorum  C regione  uleanaliorom  A 21  Horatius]  carm. 

III  5,  10  25  venit  om.  A,  add.  a 20  praeterea  sunt  nomina  aliqua  nomina  iutel- 

lectualia  id  est  sono  alia  suul  numero  alia  sunt  nomina  enuntiatione  A singula- 
ria intellectu  pluralia  A(t)B  singulari  Intellectu  plurali  Ca  27  singulare]  singulari 
ABC  plurale]  plurali  ABC  30  enuntiatione  pluralia  intellectu  singularia  sunt 
«* : intellectu  singularia  om.  ABC  31  ciuitates  sutu  (de  .numeris  add.  B)  Accidit 
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DE  FIOVRA 

Figura  aut  naturalis  est,  aut  ex  arle  descendit,  quae  est  naturalis,  408,  20 
simplex  vocatur;  quae  ex  arte  descendit,  conposita.  nam  quando  dicimus  4<JI’  'u 
doctus,  hic  nihil  ars  valet,  sed  ipsa  positio  simplex  est  ronstiluta;  quando 
s autem  dicimus  indoctus,  ex  arte  descendit,  et  illa  quae  simplex  est  nul- 
lam habet  quaestionem;  illa  vero  quae  conposita  est  per  quattuor  dividi- 
tur partes,  nosti  enim  quoniam  aut  utraque  parte  conpnnilur  integrum 
aut  utraque  corruptum,  aut  prima  parte  integra  et  posteriore  corrupta, 
aut  parte  posteriore  integra  et  priore  corrupta,  hoc  notum  est,  quando 
io  habet  duas  partes  integras,  ut  si  dicas  suburbanum;  duas  corruptas,  ut 
eltkax;  integrum  prima  parte  et  posteriore  corruptum,  ut  insulsus;  ex 
corrupto  et  integro,  ut  nugigerulus,  alia  1’rohi;  ille  ait  hoc  dictum,  quo- 
niam I figura  aut  rebus  constat  certis  aut  rebus  incertis:  ait  sic  Probus, 
'pleraque  quae  sunt  in  figura  apparent  esse  integra,  pleraque  corrupta, 
is  pleraque  sine  sensu’,  et  si  hoc  volueris  sequi,  nullum  nomen  invenies, 
quod  non  conpositum  sit.  nam  quando  dico  ego,  nec  e nec  go  sensum 
habet;  ergo  ronpositum  est.  quando  dico  boum,  nec  ho  nec  hio  sensum 
habet;  ergo  conpositum  est.  ergo  poterit  secundum  illius  delinitioncm, 
si  sequamur  eum  * id  est  si  secuti  luerimus  eius  auctoritatem,  nullum 
<o  nomen  simplex  invenitur,  sed  lalsum  est  hoc  ipsum,  nam  ex  duobus 
corruptis  conpositum  potest  fieri,  illud  autem  dicitur  ex  duobus  esse  cor- 
ruptis, quod  resolutum  potest  lieri  integrum,  id  est  quotiens  ipsa  duo 
corrupta  resolvuntur  et  possunt  esse  integra,  ut  puta  opifex  videtur  ex 
duobus  corruptis  esse:  uam  opera  et  faciens,  utrumque  integrum  est  cl 
25  fecit  unum  corruptum  opifex,  municeps  et  hoc  similiter,  munera  capiens, 
ergo  tunc  potest  ex  duobus  corruptis  nomen  esse,  quotiens  ipsa  corruptio 
resolvitur  et  facit  -integrum  nomen. 

Praeterea  scire  debemus  esse  aliqua  nomina  quae  ex  duobus  nomi- 
nativis fiunt,  plerumque  contingit  enim  ut  unum  nomen  fiat  de  duobus 
30  nominativis , et  quotiens  ita  contigerit,  utraque  parte  declinatur,  ut  puta 
praetor  urbanus,  contingunt  item  nomina  quae  prima  parte  habeant  no- 
minativum cl  posteriore  non,  et  iam  pars  prima  tantum  declinatur,  cun- 


etiam  nomini  numerus  p.  177  cd.  Lind.  — p.  186  uarianl  illi  de  figura  Figura  «ut 
naturalis  p.  105  • — p.  108  eonpouere  (de  figura  add.  fi)  Figura  in  nominibus  p.  180 
— p.  194  aliter  non  licet  de  caswus  Cnsus  dicO  sunt  p.  169  — p.  177  cladium  (item 
add.  C)  dr  casi  rus  (ireci  casus  habent  p.  191  »qq.  BC.  nam  ea  quae  de  n umeris , de 
figuris , de  casibus  iterum  scripla  et  eo  loco  quo  leguntur  in  A edita  sunt  infra  p.  177 
sqq.  ed.  /And.  mutato  ordine  in  fiC  prioribus  tractatibus  de  iisdem  rebus  interposita 
sunt  1 de  figuris  A 10  iutegras  si  dicas  fiCa*  integras  . . . cas  A corruptas 
ut  efficax  fiCa*  corruptas  sunt  efficax  'A  12  nugigerolus  AfiC  fortasse  aliter 
Probus  vel  alia  habes  in  arte  Probi:  cf.  infra  p.  187  cd.  Lind.  Prob.  insiti,  ari.  p. 
53,  18  19  lacuna  quam  indicavi  haec  fere  excidisse  videntur , nullum  nomeii  inveniri, 

quod  uon  sit  couposiium  auctoritate  fi  20  iUucnietur  C 29  finiit  A fi  liant  Ca 
30  i&ta  contingcrit  utraque  parte  declinatur  nisi  utrnque  parte  fuerit  nomina tiuus  ut 
puta  A 31  item]  autem  AfiC  32  pars  prima]  pars  priina  natura  a*  in  litura 
decem  fere  litterarum 
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tingunt  item  nomina  <[uae  posteriore  parte  declinantur,  et  priore  non, 
ut  iuris  peritus. 

432,28  Plane  vide,  quo  modo  dicit  sibi  aliqua  contraria,  ait  sic,  'figura 
quae  conposita  est  denuo  conponi  non  potest’,  ut-  puta  felix  simplex 
est:  conpone,  infelix:  iam  ulterius  non  potes  conponere.  et  modo  dicit  s 
'licet  nobis  etiam  ex  pluribus  conponere,  ut  inperlcrritus’.  si  dicit  quo- 
niam figura  conposita  non  potest  conponi,  quo  modo  potest  una  figura  de 
pluribus  conponi?  non  enim  potest  de  pluribus  conponi,  nisi  iam  conpo- 
silum  iterum  conponatur.  ergo  quando  territus  dico,  est  simplex;  per- 
territus quando  dico,  iam  conpositum  est;  inperterritus  | quando  dico,  io 
iam  conpositum  iterum  ronponitur,  quod  iste  negat  posse  licri.  quid 
ergo,  contra  se  locutus  est?  non.  quotienscumque  enim  conponimus  ea 
quae  conposita  fuerint,  scire  debes  quia  ipsa  conpositio  prior  pro  sim- 
plici habetur,  ut  quando  dicimus  perterritus,  et  unde  hoc  intellegimus? 
quoniam  conpositio  aut  confirmat  aliquid  aut  destruit,  territus  est  timens : is 
perterritus  si  dicas,  est  iterum  timens:  hoc  est  territus  quod  et  perterri- 
tus. ergo  si  eundem  intellectum  hahet  simplex  figura,  quem  habet  et 
conposita , videtur  ista  res  non  esse  denuo  conposita.  unde  apparet  eum 
non  contra  se  locutum  esse,  ergo  ista  res  videtur  non  esse  denuo  con- 
posita, quae  non  in  contrarium  vertit,  sed  ipsum  habet  intellectum,  quando  so 
autem  diximus  felix,  simplex  est;  infelix,  iam  hoc  conpositum  est.  id  est 
quotiens  ita  conpositum  fuerit  nomen,  ut  ipsa  conpositio  in  contrarium 
mutet,  id  nomen  non  potest  denuo  conponi.  si  autem  e contrario  fuerit 
sic  conpositum,  ut  permaneat  ipsa  conpositio,  necesse  est  ut  conpositum 
nomen  liceat  nobis  iterum  conponere.  | a 

' DE  CASIBV8 

433,  12  Casus  dicti  sunt  ah  eo,  quod  faciant  nomen  cadere,  id  est  nomen 
faciant  declinari,  puta  quando  dico  doctus,  cadit  et  facit  docti,  item 
cadit  et  facit  docto,  item  cadit  et  facit  doctum,  itein  cadit  et  facit  ab 
hoc  docto,  ideo  ergo  dicti  sunt  casus,  ah  eo  quod  faciant  nomen  cadere,  ao 
et  si  hoc  est,  nominativus  non  erit  casus,  ea  ratione,  quia  per  ipsum 
non  cadit  nomen,  sed  sic  est,  quo  modo  fuerat,  sed  quamvis  per  ipsum 
non  cadat,  tamen  per  ipsum  scimus,  quid  sit  cadere,  quando  enim  dico 
doctus,  non  iaui  cecidit  hoc  nomen,  sed  sic,  quo  modo  est  naturale,  sic 

1 ilem  AC  autem  corr.  item  B 4 deuno  BCa  denouo  A simplex  om.  A,  adtl.  a 

5 potest  C 6 ex  conpluribus  B 8 potest  de  conpluribus  (corr.  pluribus  a)  oon- 
ponere  ABC  9 ergo  quando  eat  simplex  territus  dico  perterritus  quando  dico  iam  (iam 
om.  C)  conpositum  est  inperterritus  quando  dico  inm  conpositum  (est  add.  C ) iterum 
conponitur  BC  ergo  quando  est  simplex  territus  dieo  perterritus  quando  ....  (dico 
inperterritus  add.  a,  iam  compositum  est  et  quando  dico  add.  a*)  iam  conpositum 
iterum  conponitur  A 14  dicimus  perterritus  Bn * dicimus  territus  AC  lti  per- 
territus est  iterum  si  dicas  timens  ABC  18  dcuuo  BCa  denouo  A 10  denuo 
BCa  denouo  A 20  quae]  quoniam  BC  22  in  contrarium  mutet  A in  contrarium 
sensum  mutet  BCa  23  denuo  BCa  denouo  A 28  docti  iterum  cadit  el  facit  docto 
ideo  ergo  C 
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dicitur,  diximus  etiam  talem  rem  de  gradu  positivo,  nam  quem  ad  mo- 
dum positivus  gradus  dictus  est  conparalionis  gradus,  non  quod  per  ipsum 
conparat,  sed  quod  ah  ipso  discimus,  quid  sit  conparare,  et  ideo  dictus 
est  gradus  conparalionis;  sic  etiam  et  nominativus  dictus  est  casus,  non 
5 quia  ipse  nomen  facit  cadere,  sed  quia  per  ipsum  scimus,  quid  sit  cadere, 
non  enim  possumus  [ scire,  quid  sit  radere,  nisi  scierimus  ante,  quid 
fuerit  rectum. 

Sunt  autem  dicti  sex  casus,  nominativus,  quod  per  ipsum  nomine- 
mus, ut  ltic  magister;  genetivus,  quod  per  ipsum  genus  ostendamus, 
10'cuius  est’?  ‘illius  est’;  dativus,  quod  per  ipsum  demus,  'da  illi’;  accu- 
sativus, quod  per  ipsum  accusemus,  'accuso  illum’;  vocativus,  quod  per 
ipsum  vocemus,  o ille,  ablativus  apud  Graecos  non  invenitur,  sed  Latini 
hunc  adsumpserunt  sibi,  idcirco  aliquando  dicunt  eum  sextum,  id  est  a 
numero  eum  appellant,  aliquando  a gente  latiuum,  quoniam  apud  Graecos 
is  non  invenitur  casus  ablativus  [aliquando  genetivus  singularis  fungebatur 
officio  ablativi],  puta  hic  doctus  huius  docti  huic  docto  hunc  doctum  o 
docte  et  hi  docti  horum  doctorum  his  doctis  hos  doctos  o docti,  et  linie- 
bant. ergo  cum  non  haberent  ablativum,  per  genetivum  fungebantur  of- 
ficio ablativi  [aliquando  genetivus,  aliquando  dativus],  hoc  eunt  vidissent 
20  Humani  esse  asperum , fecerunt  ablativum. 

Inter  ablativum  et  septimum  hoc  interest,  quod  ablativus  praepositio-  433, 16 
nem  habet,  septimus  non  habet,  nam  quando  dicimus  'ah  oratore  venio’, 
ablativus  est;  quando  dicimus  'oratore  magistro  utor’,  septimus  est.  quae- 
situm est  a plurimis,  utrum  id  significaret  septimus,  quod  et  ablativus. 

25  multi  enim  hoc  dixerunt,  id  significare  ablativum,  quod  et  septimum,  et 
re  vera  sunt  elocutiones,  ubi  similes  sunt  sibi,  ut  doctior  illo  et  doctior 
ab  illo:  idem  est  ablativus,  quod  et  septimus,  sed  tamen  scire  debes  in- 
veniri aliquas  elocutiones,  in  quibus  elocutionibus  mutatur  ista  differentia, 
nam  saepe  aliud  significat  ablativus,  aliud  septimus,  ut  est  'illo  praesente 
«o  suscepi’,  nam  'illo  praesente  suscepi’  quaudo  dico,  tertia  persona  est, 
id  est  'suscepi  ego  ab  isto  illo  praesente’,  quando  autcin  dico  'ab  illo 
praesente  suscepi’,  duae  personae  significantur,  ipsa  (piae  dedit  et  ipsa 
quae  suscepit. 

Sunt  autem  formae  casuales:  hoc  quod  dicit  adsumpsit  sibi  pro-  433, 20 
35  pier  declinationum  varietatem,  accommodatae  sunt  casuales  fortnae,  quo- 
niam invenimus  varietatem  in  casibus,  aliquando  invenimus  monoptota  * 
aliquando  in  quattuor,  hae  autem  differentiae  non  ad  declinationem  per- 
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tinent,  sed  ad  ultimas  syllabas,  eere  est  unita , quod  dicitur  munoplohm, 
ut  fas  nefas;  lioc  nefas  liuius  nefas  huic  nefas  hoc  nefas  o nefas;  omnes 
similes  sunt  casus,  est  item  hipertita,  quae  duas  | habet  significationes, 
ut  cornu;  tres  casus  producli  sunt,  tres  correpti,  est  item  Iripertita,  quod 
graece  appellatur  triptoton,  quotienscumque  tres  sunt  varietates:  hoc  cou-  s 
tingit  in  genere  neutro,  ut  templum,  invenitur  item  telraptoton,  ut  dite;, 
invenitur  aliquotiens  quinquepertita , ut  est  doctus,  invenitur  hexaptoton, 
ut  unus,  aliquando  inveniuntur  nomina  quae  penitus  non  declinantur, 
neque  per  numerum  neque  per  casus,  id  est  neque  per  numerum  singu- 
larem neque  per  pluralem,  ut  est  fas  nefas  nequam.  io 

Item  nomina  numerorum  a quattuor  usque  ad  centmn  nou  declinan- 
tur: ah  uno  autem  usque  ad  tres  per  omnes  casus  declinantur;  iteui  a 
ducentis  declinantur  nomina  numerorum  excepto  mille,  de  isto  mille 
tractavit  Plinius  Secundus;  in  numero  singulari  duplici  1 scribitur  et  non 
declinatur;  in  numero  plurali  unum  I habet  et  declinatur,  milia  milium  is 
milibus,  ergo  excepto  mille  omnia  nomina  numerorum  in  infinitum  de- 
clinantur. 

433,35  'Non  tamen  debemus  credere’  ait  ‘quoniam  omne  nomen  omnes 
habet  rasus,  saepe  inveniuntur  delicientes  casus’,  invenitur  nomen,  ubi 
unus  est  casus,  ut  est  sponte  natu  labo;  aliquando  ubi  duo  sunt  casus,  20 
ut  Iuppiter.  ceterum  qui  declinaverit  hir  Iuppiter  Imius  lovis,  potest  de- 
clinare et  hic  Apollo  huius  Phoebi  et  hic  Hercules  huius  Amphitrinniadae 
et  haec  Minerva  huius  Palladis,  sed  duo  sunt  tantum  casus  in  usu,  qui 
remanserunt,  hic  Iuppiter  et  o Iuppiter.  cclerum  maiores  nostri  declina-, 
hant  hoc  nomen  integre:  invenimus  in  antiquis  libris  sacris  per  omnes» 
casus  declinatum,  sed  hoc  periit  modo,  et  retenti  sunt  duo  casus,  hic 
Iuppiter  et  o Iuppiter.  nam  hic  Iuppiter  huius  luppilris  invenimus  in  an- 
tiquis declinatum,  et  crebro  invenimus,  sed  hoc  hodie  abolevit,  ergo  de- 
bemus scire  quoniam  in  usu  duo  sunt  casus,  invenitur  ubi  tres,  ut  nefas, 
hoc  nefas  hoc  nefas  et  o nefas,  invenitur  ubi  quattuor  sunt,  ut  lateris,  30 
huius  lateris  huic  lateri  hunc  laterem  ab  hoc  latere:  nominativus  et  voca- 
tivus, 11011  dixit  ‘non  inveniuntur’,  sed  dixit  ‘iu  usu  non  sunt’,  dicio 
quaeritur  utrum  nominativo  dicamus;  haec  dicio  iu  usu  non  est;  si  tamen 
cnnposilum  erit,  est  in  usu,  ut  condicio. 

434, 3 Praeterea  scire  debemus  esse  nomina  addicta  casibus,  genetivum  as 
casum  trahunt:  nomina  quae  secuntur  genetivum  casum  sunt  illa,  ut 
ignarus  belli,  securus  amorum;  tantum  genetivum  secuntur.  sunt  aliqua 
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quae  nisi  |>cr  dativum  casum  non  possumus  dicere,  ut  inimicus  malis: 
uon  possum  dicere  'inimicus  tuus  est’,  sed  'inimicus  libi  est’,  sunt  ali- 
qua quae  accusativum  seruntur,  ut  exosus  bella:  sic  enim  dicimus,  'exosus 
illam  rem’,  similiter^et  praescius  futura;  sed  figurate  accusativo  iungitur, 
s honestius  autem  genetivo  iungitur,  praescius  futurarum  rerum,  sunt  aliqua 
quae  ablativum  rasum  seruntur,  ut  secundus  a Romulo,  alter  ab  Sylla: 
ista  sunt  quae  ablativum  seruntur,  ergo  non  possumus  dicere  'ille  se- 
cundus tibi  est’,  sed  'ille  secundus  a te  est’,  ista  ergo  sunt  quae  abla- 
tivum secuntur,  secundus  a Romulo,  alter  ab  Sylla,  sunt  aliqua  quae 
10  septimum  secuntur,  ut  dignus  munere,  mactus  virtute:  'dignus  illa  re’, 
quamquam  legerimus  accusativo  imulum  in  Terentio, 

dignus  es 

cum  tua  religione  odium,  qui  nodum  in  scirpo  quaeris, 
mactus  virtute:  'macte  nova  virtute  puer’;  | Statius  mutavit  et  dixit 
‘5  'macte  animi’  [virtute  puer],  macte  illius  rei,  genetivum  posuit  pro 
ablativo  sed  tamen  hoc  scire  debes,  quoniam  naturaliter  hoc  [mactus 
munere  dignus  virtute]  ablativo  iungitur. 

Ablativus  singularis  diversas  habet  regulas,  tres  plurales  casus  non  408,  28 
facile  invenies,  quem  ad  modum  eos  facias,  sed  ut  scias  eorum  declina- 
30  lionem  [genetivi  vel  dativi  vel  ablativi  qui  sit],  consule  ablativum  singu- 
larem. nam  de  ablativo  regulas  istas  colligis,  quem  ad  modum  declinantur 
isti  casus,  genetivus  et  dativus  et  ablativus  pluralis,  ablativus  singularis 405,  3t 
terminatur  litteris  quinque,  regulis  sex,  quoniam  e littera  invenitur  inter- 
dum producta  in  ablativo  singulari,  interdum  correpta  etiam  currit,  ablativus 
25  singularis  a littera  terminatus  genetivum  pluralem  in  rum  mittit,  dativum  et 
ablativum  in  is,  Musa  Musarum  Musis,  exceptis  his  nominibus  in  quibus  434  , 8 
genera  discernenda  suut,  ut  dea  dearum  deabus,  mula  mularum  mulahus, 
filia  filiarum  filiabus,  equa  equarum  equabus,  nam  ab  eo  quod  est  equa 
si  dixerimus  equis,  (ilia  filiarum  filiis,  si  sic  dixerimus,  scxmn  potius 
30  masculinum  intellegimus,  quam  femininum,  sed  scire  debes  quoniam 
Probus  istam  regulam  expressit  et  dixit,  si  volueris  sequi  ut  omnia,  ubi 
genera  discernenda  sunt,  aliter  proferantur  in  ablativo  vel  iu  dativo,  in- 
cipiemus dicere  Romanabus.  si  enim  dixerimus  Romanis,  masculinum 
sexum  intellegimus,  quodsi  hoc  est,  incipiemus  dicere  etiam  in  pronn- 
35  minibus  ipsabus  illabus,  quoniam  si  dixerimus  illis  ipsis,  magis  erit  mascu- 
linum, quam  femininum,  unde  vides  ijuod  male  dellninnl  qui  ita  dicunt. 
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'in  quibus  genera  discernenda  sunt,  aliter  proferenda’,  et  quid  ergo? 
faciendum  est  ut  scias  pauca  esse  quae  differenda  sunt,  et  dicit  'absque 
istis  omnia  in  is  proferenda  sunt’,  vix  quinque  aut  sex  inveniuntur  no- 
mina quae  ita  proferantur,  mula  mularum  inulabus,  equa  equarum  equa- 
bus, tilia  filiarum  filiabus , dea  dearum  deabus,  et  reliqua  unum  aut  duo.  s 
iam  ipse  dixit,  quae  suul  excepta  discretionis  causa,  item  e correpta 
littera  terminatus  ablativus  genetivum  pluralem  in  um  mittit,  dativum  et 
ablativum  in  bus,  ut  ab  boc  pariete  horum  parietum  bis  et  ab  his  parie- 
tibus. | sed  ista  e aliquando  in  i vertitur  et  sic  accipit  um,  aliquando 
perit  et  sic  accipit  um:  perit  e,  id  est  ab  boc  parente  horum  parentum;  w 
mutat  e in  i,  ut  ab  bac  clade  cladium. 

DE  NVMERIS  QVASI  RETRACTANDO 
Accidit  etiam  nomini  numerus,  sed  apud  Latinos  duo  sunt  tantum 
modo  numeri,  singularis  ut  pluralis;  apud  Graecos  est  etiam  dualis,  sin- 
gularis est  numerus,  qui  unum  significat,  ut  puta  hic  homo;  unus  estis 
tantum  modo,  pluralis  est  numerus,  qui  multos  significat,  hi  homines; 
puta  centum,  ducenti  si  sint,  dualis  est,  qui  duos  tantum  significat,  ut 
si  dicas  duo.  hoc  ipsum  quando  dico  duo,  neque  unum  potest  significare 
neque  multos,  et  idcirco  dicitur  dualis,  et  sunt  duo  nomina  apud  Latinos 
numeri  dualis  tantum  modo,  ut  duo  et  ambo,  nec  amplius  invenies,  duo  su 
et  amho  non  significant  neque  unum  neque  multos,  temptaverunt  non 
nulli  haec  ipsa  numeri  pluralis  dicere  hac  definitione,  qui  est  singularis 
numerus?  qui  unum  significat,  quicquid  non  unum  significat,  iam  videtur 
numeri  esse  pluralis,  sed  hoc  falsuin  est.  quid  enim  necesse  est  ut  qui 
unus  non  est  decem  sint?  aut  qui  decem  non  sunt  centum  sint?  non  est  hoc.  *s 
verum,  mala  definitio  est.  plane  uos  scire  debemus  quod  duo  sunt  tan- 
tum modo  sermones  apud  Latinos,  qui  significant  numerum  dualem,  duo 
et  ambo,  et  haec  ipsa  nomina  anomala  sunt:  diximus  hoc  iam  in  regulis, 
ergo  singularis  puta  numerus  est  hic  magister,  pluralis  est  hi  magistri, 
est  etiam  numerus  communis,  communis  dicitur  numerus,  quando  et  so 
singularis  numerus  idem  est  et  pluralis  idem,  sed  tantum  modo  tempori- 
bus segregantur,  ut  bic  fluctus  et  hi  fluctus,  tempus  tantum  modo  distat, 
ceterum  exitus  syllabarum  similis  est;  sed  (luctus  in  numero  plurali  pro- 
ducitur, in  singulari  corripitur,  hoc  quidem  in  quarta  declinatione,  in 
quinta  declinatione  sensus  tantum  modo  facit  differentiam,  hic  dies  et  hi  35 
dies:  et  illa  longa  est  et  illa  longa;  nihil  praestant  tempora,  sed  differentia 
in  sensu  est.  scire  autem  tu  debes  quoniam  numeri  singularis  nomina  et 
numeri  pluralis  in  prima  declinatione  aut  in  secunda  sunt;  in  quarta  vero 
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et  in  quinta  ! numeri  communis  sunt;  in  tertia  declinatione  varie,  puta 
in  prima  declinatione  est  singularis  numerus  et  pluralis,  haec  Musa  hae 
Musae,  hic  Aeneas  hi  Aeneae,  hic  Anchises  hi  Anchisae;  nec  aliter  potest 
per  rerum  naturam  inveniri:  varietas  est  in  numero  singulari  et  plurali, 
s item  in  secunda  declinatione  hic  doctus  hi  docti , hic  puer  hi  pueri , varietas 
est.  in  quarta  et  in  quinta  declinatione  semper  communis  uumerus  est, 
ut  hic  fluctus  et  hi  fluctus,  hic  dies  et  hi  dies,  ceterum  in  tertia  varie, 
aliquando  differt  numerus,  aliquando  communis  est:  differt  in  hac  elocutione, 
hic  pater  hi  patres;  communis  est  in  hac  elocutione,  haec  claves  hae 
io  claves. 

Et  quoniam  incidi  in  hunc  tractatum,  non  te  fallat  illud,  quod  est 495, 
ubique:  est  enim  ratio,  ubique  invenimus  nomina  tertiae  declinationis  in 
ablativo  singulari  esse  correpta,  ut  ah  hoc  patre,  c brevis  est;  ab  hac 
matre,  e brevis  est;  ah  hoc  amante,  et  nescio  quae  alia,  in  ablativo  ergo 
is  singulari  nomina  e finita  e brevem  habent,  sed  invenimus  ab  hac  fame, 
e longam  invenimus,  haec  fames  huius  famis:  quo  modo  potest  fleri  ut 
inveniatur  ablativus  e finitus  | productus  esse?  scire  debes  quoniam  modo 
ita  factum  est,  ut  ita  declinetur,  nam  apud  maiores  nostros  quintae 
fuerat  declinationis,  haec  fames  huius  famei.  et  iuveniuntur  exempla 
*o  plurima  [nmlta].  coacervata  sunt  ista  exempla  in  ipso  loco,  ubi  haec 
ratio  reddita  est  de  fame,  ergo  vides  quod  remansit  apud  Latinos,  qua 
ratione  productam  e invenimus  in  ablativo  fame,  siqui  dicat  tibi  'nomen 
tertiae  declinationis  quod  est  semper  corripitur  in  ablativo,  et  qua  ratione 
hoc  invenimus  productum?  ubiubi  enim  invenimus  fame,  semper  produci- 
sstur*:  ablativus  si  tertiae  declinationis  est,  corripitur,  sed  scire  debemus 
quod  ita  apud  maiores  nostros  declinatum  hoc  nomen  fuerat,  quod  enim 
invenimus  e productum  in  ablativo,  non  venit  a tertia,  sed  a quinta  venit 
antiqua,  ubique  enim  apud  antiquos  sic  legimus,  haec  fames  huius  famei; 
et  inde  venit  ab  hac  fame,  [ergo  est  numerus  singularis]  haec  fames  huius 
so  famei  ab  hac  fame,  habes  hoc  in  Capro  de  lingua  latina,  non  de  dubiis 
generibus. 

Ergo  est  numerus  singularis,  hic  doctus,  | numerus  pluralis,  hi  docti; 
est  numerus  communis,  dies  fluctus,  sed  scire  debemus  illa  esse  plena 
nomina,  quae  habent  numeros  suos,  puta  hic  doctus  numerus  singularis 
as  est,  hi  docti  numerus  pluralis  est.  tamen  inveniuntur  nomina  quae  defi- 
ciunt in  utroque  numero,  non  enim  potes  invenire  nomen  quod  penitus 
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numerum  non  habeat,  sed  ut  alterutrum  non  habeat,  id  est  aut  numerum 
singularem  aut  numerum  pluralem,  inveniuntur  aliqua  nomina  quae  defi- 
ciunt in  numero  singulari,  aliqua  quae  deficiunt  in  numero  plurali,  et 
dat  exempla  in  genera:  de  exemplo  hoc  colligimus  per  genera,  puta  in 
genere  masculino  quae  sunt  nomina  tantum  modo  nuineri  singularis,  item  5 
quae  sunt  tantum  modo  pluralis,  vide  quia,  quodeumque  tibi  dat  exem- 
plum, dat  secundum  artem,  ne  recurras  ad  auctoritatem  et  rumpas  hoc 
432,  18  ipsum  quod  proponit,  multa  enim  contraria  sunt,  ili  numero  singulari 
genere  masculino,  ut  pulvis:  nemo  dicit  pulveres;  sed  tamen  dixit  Horatius 
novendiales  dissipare  pulveres.  io 

iste  ad  auctoritatem  rediit;  tamen  debes  scire  numeri  lantuin  modo  sin- 
gularis esse  hoc  ipsum,  et  est  causa,  qua  ratione?  res  enim  ista  indivi- 
dua est  nec  potest  habere,  sectionem;  et  quoniam  non  potest  habere 
sectionem,  non  potest  habere  numerum  pluralem,  pulvis:  numquid  potest 
hoc  loco  esse  dimidium  pulvis  vel  illo  loro  esse  dimidium  pulvis?  natura-  is 
liter  ipsa  res  individua  est;  idcirco  in  numero  singulari  est.  ergo  usur- 
pative ille  posuit,  item  hic  sanguis,  hi  sanguines  non  lectum  est;  hic 
eruor,  hi  cruores  legimus,  et  hoc  usurpative,  ecce  habes  nomina  generis 
masculini  numeri  tantum  modo  singularis,  item  in  genere  feminino  nu- 
meri tanlmn  singularis  haec  pax,  hac  paces  non  facit;  haec  lux,  haeso 
luces  non  facit,  utrumque  tamen  lectum  est:  habes  in  Sallustio  'hei Ia 
atque  pares’,  item  in  genere  neutro  numeri  tantum  singularis,  ut 
aurum  oleum  hordeum,  et  quicquid  ad  pondus  mensuramve  refertur,  item 
nomina  numeri  tantum  pluralis  in  genere  masculino,  cancelli:  non  possumus 
dicere  cancellum,  male  ergo  dicunt  'tolle  cancellum’,  sed  dicimus  'tolle  *5 
cancellos’,  et  reddiderunt  plerique  rationem,  | quoniam  non  potest  ista 
res  de  una  re  fieri,  sed  de  multis,  idcirco  voluerunt  numeri  esse  plura- 
lis. idcirco  scopae,  quoniam  de  multis  constant  virgis,  numeri  sunt  plu- 
ralis. idcirco  etiam  scalae,  idcirco  etiam  quadrigae,  oh  hanc  causam, 
quoniam  de  singulis  rebus  non  sunt,  idcirco  numeri  sunt  pluralis,  ergo  ao 
sunt  nomina  generis  masenlini  numeri  tantum  pluralis,  manes  Quirites, 
legimus  et  [genere  masculino]  numeri  singularis  Quiritem, 
quis  te  redonavit  Quiritem. 

huius  nominativus  erit  Quirites;  non  quem  ad  modum  vulgo  loquuntur, 
sed  Quirites  sic  lectum  est.  item  numeri  tantum  modo  pluralis  in  genere  as 
feminino,  nundinae  feriae  quadrigae  mappae  nuptiae,  ecce  hoc  ipsum 

1 sed  ut  alteramini  non  habeat  om.  A,  add.  a 4 hoc  colligimus  corr.  hoc  col- 
legimus II  hoc  collegimus  Ca  hoc  loco  collegimus  A puta  in  genere  — 9 genere 
masculino  ut  om.  A in  iitura  uniu m cereus,  add.  a 9 sed  om.  A,  add.  a Horatius] 
rpod.  17,  48  10  nouendialis  A tl  redit  A 12  hoc  ipsud  Ii (' a . om.  A 

13  et  quoniam  noo  potest  habere  senionem  Ii  Ca  ideo  A 17  illa  posuit  HC 
21  habes  om.  A in  Sallustio]  /tig.  31,  20  24  item  nomina  numeri  tantum  plu- 

ralis in  genere  masculino  Ca  item  tantum  numerum  pluralem  in  genere  masculino  A 
item  in  genere  neutro  numeri  lautum  pluralis  in  genere  masculino  II  cancelli  om, 
AHC  26  plerumque  A 33  quis]  lior,  carni.  II  7,  3 


I 


Digitized  by  Google 


COMMENTVM  177 

p.  ita— an  i- 

nuptiae,  numquid  potest  hoc  genus  matrimonii  per  unum  fieri  el  non  per 
duos?  idcirco  etiam  uumeri  pluralis  est.  item  in  genere  neutro  numeri 
tantum  modo  pluralis,  Saturnalia  Vulcanalia  Compitalia,  idcirco  etiam 
debemus  hor  animadvertere,  quod  aliquis  ohiecit.  quaerebatur  i ‘a  seba 
o cuius  esset  numeri,  dies  festus  est.  omnia  nomiua  dierum  festorum  nu- 
meri sunt  tantum  pluralis,  Vulcanalia  Compitalia,  dicebat  ille  qui  obicicbat 
etiam  hor  numeri  esse  tantum  pluralis,  sed  sunt  causae  quae  repugnant: 
primo,  quod  illa  nomina  in  ia  exeunt,  Vulcanalia  Saturnalia  Compitalia, 
et  habent  principale  suum,  unde  oriantur,  Vulcanal  Vulcanalia,  Minerval 
10  Minervalis , Compilat  Compitalia,  habent  principale  suum,  unde  oriantur; 
hoc  non  habet,  nec  ita  exit  in  ia,  sed  in  a.  deinde  hoc  nomen  laliuum 
est,  a latinitate  descendit;  illud  vero  graecum  est.  et  novimus  nomina 
graeca,  quae  ita  exeunt  apud  Graecos,  puta  colyma  colymata , pegma 
pegmata,  stemma  stemmata,  ista  neutralia  quae  sunt  et  sic  exeunt,  cum 
is  coeperint  transire  in  numerum  pluralem , necesse  habent  ut  in  ta  exeant, 
quo  modo  ergo  vis  esse  hoc?  ut  graecam  sequaris  rationem,  aut  ut  lali- 
nam?  si  graecam  vis  sequamur  rationem,  non  habet  numerum  pluralem 
| in  ta  exeuntem;  si  latinam,  non  habet  ia.  unde  constat  non  esse  nu- 
meri pluralis,  ergo  sunt  nomina  numeri  tantum  pluralis,  ut  Minervalia 
su  Vulcanalia  et  similia. 

Ait  sic  etiam  ipse  timens,  quoniam  scit  lecta  esse  mulla  contra  re- 
gulas suas,  'sed  scire  debes  multa  per  usurpationem  esse  conexa’,  nam 
ecce  pulvis  dicimus  secundum  artem,  et  tamen  invenimus  pulveres;  bigae 
debemus  dicere,  invenimus  biga,  et  de  bis  nominibus,  quae  sunt  numeri 
a singularis,  invenimus  numerum  pluralem  factuin,  et  de  bis  item  nomini- 
bus, quae  sunt  numeri  pluralis,  invenimus  factum  numerum  singularem, 
de  numero  singulari  factus  est  pluralis,  ut  huc  ipsum  pulvis  pulveres; 
item  de  numero  plurali  factus  est  singularis,  bigae  biga,  et  illud  quod 
apud  Vergilium  habes,  vina  mella  hordea,  et  cetera  quae  ad  poudus  vel 
se  ad  mensuram  perlinent  numeri  sunt  tantum  singularis,  quo  modo?  legimus 
vina  non  solum  in  Vergilio,  ne  dicas  quasi  in  poeta  lectum,  habes  hoc 
etiam  in  Cicerone  lectum,  'vina  vina  lisque  Asia  lica’,  'mella  fluant 
[ illi’,  'serite  hordea  campis’,  'aeraque  sudant’  [hoc  aes  haec 
aera] ; ista  omnia  per  usurpationem  dicuntur. 

I nou  om.  A , add.  a 2 etiam  hoc  numeri  A I obiecit  a obicii  ABC 
5 omnia  nomina  AB  omnia  enim  nomum  Ca*  0 dicebat  — 8 Compitalia  om.  C, 
add.  c 14  stemma  stemmata]  stegma  stegmata  BCa*  sleg  . . stegemata  A 
18  ergo  om.  C esse  ut  hoc  aut  graecam  B 22  multa  om.  BC;  multa  per  con- 
suetudinem esse  usurpatu  coniecit  / Andemannus  23  pulvis]  pulueres  ABC 

pulveres]  puluer  ABC  24  de  his  nominibus  a*  de  his  numeris  ABC  29  quae 
ad  pondus  uel  ad  mensuram  perlinent  Cb  qtiae  ad  pondus  et  mensuram  pertinent  B 
quae  pondere  mensurantur  A quae  pondere  numero  mensura  a 30  sum]  est  A 
32  in  caecirone  A:  Cic.  in  AVrr.  aci . sec.  I 36,  91  vina  ceteraque  quae  in  Asia  facil- 

i 

lime  comparantur  cf.  ('ledon,  p.  1898  una  uinalisquae  C mella]  Verg,  bucol. 

3,  89  33  serite]  Verg.  georg,  I 210  aeraque]  Verg.  georg.  I 48U 
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Praeterea  sunt  aliqua  nomina  enuntiatione  singularia,  intellectu  plu- 
ralia, ut  est  populus  gens  contio  multitudo,  omnia  ista  enuntiatione  sin- 
gularia sunt,  intellectu  pluralia:  non  enim  constant  de  singulis,  aut  e 
contrario  enuntiatione  pluralia,  iutelleclu  singularia,  ut  Athenae  Mycenae 
(minae  Thebae  Puteoli,  haec  sic  dicuntur,  quasi  pluralia  sint,  sunt  au-  & 
tem  nomina  numeri  tantum  modo  pluralis,  quantum  ad  Latinos  pertinet; 
ceterum  apud  (iraecos  invenimus  aliter,  hae  Thebae  et  haec  Thebe,  ut 
est  'te  quoque,  peritura  Thebe’,  variant  illi. 

DE  FIGVRA 

408,  20  Figura  in  nominibus  aut  simplex  est  aut  ronposita.  simplex  est  a u> 
4!U,  34  Ilatura,  id  est  quae  | de  una  re  constat,  ut  doctus;  conposita,  quae  de 
duabus  runstal  rebus,  quae  accipit  ornatum,  ut  indoctus,  simplex  est, 
quae  unam  rem  habet,  duplex,  quae  de  duabus  rebus  constat,  id  est 
conposita.  habes  in  arte  Probi,  id  est  institutis  ipsius,  hoc  tractatum: 
ait  sic,  numina  omnia  posse  couponi  vel  ex  non  intellegendis  (hoc  stul-  is 
tum  est)  vel  ex  integris  vel  ex  corruptis  (hoc  liene  dixit),  'ex  non  in- 
tellegendis’ stultissimum  est.  puta  columna;  colu  potest  habere  intellectum, 
'colu  feminea  Parrarum  dirupta’,  et  puta  si  diras  'colu  Parcarum,  prr- 
eunte  colu’;  ecre  habes  intellectum  eius,  mna  nihil  significat,  hoc  si 
volueris  sequi,  omnia  nomina  conposita  erunt,  quaccumqiie  sunt  ili  rerum  «i 
natura,  numquain  enim  licet  tibi  referre  rem  ipsam  ad  etymologiam,  nisi 
ipsa  etymologia  consentit  rei  principali,  colu  aliud  est.  numquid  ideo 
dicta  columna  est,  quod  bahet  originem  a colu?  ergo  cum  illud  aliud 
significet,  hor.  aliud  significet,  quare  dico  conpositum  est  nomen  ex  inj- 
tegro  et  corrupto,  cum  ipsum  etymmn  non  habeat  commune  cum  prim  i-  sr, 
pali?  et  quod  non  habet  commune  cum  principali  etymum,  ronpositnm 
non  est.  ergo  hoc  sequimur,  ut  illa  dicamus  corrupta,  quae  resoluta 
possunt  fieri  integra,  [aliae]  fiunt  conposilae  figurae  ex  duobus  integris, 
ut  suburbanum;  ex  duobus  corruptis,  ut  erficax;  ex  corrupto  et  integro, 
ut  nugigerulus;  ex  integro  et  corrupto,  ut  insulsus,  et  re  vera  illa  pos-  m 
sunt  dici  corrupta,  quae  fuerunt  integra;  in  communi  etiam  sermone  sic 
habemus,  numquid  possumus  dicere  birrum  corruptum  esse,  nisi  quia 
fuit  integra?  sic  etiam  non  possumus  dicere  partes  corruptas  esse  in  ora- 

5 pluralia  corr.  plura  A 0 pluralis)  singularis  ABC  8 te]  Stat.  T/ieb.  X 
591  le  tamen  infelix,  inquit , perituraque  Tltebe  12  accepit  AB  13  icam.  Bi- 
li in  arte  Probi]  instit.  ari.  p.  53,  18  18  dirupta  ABC  disrupta  a diurna  colu 

coniecit  1. inde  mannus,  duo  exemptu  ab  ipso  grammatico  ficta  videntur  adscripla  esse, 
colu  potest  habere  intellectum,  ut  puta  ai  dicas  rcolu  feminea  Parcarum ’,  'Parcarum 
pereunte  colu’  22  consenserit  C colum  alitui  eat  ABC  24  fortasse  conpositum 
esae  nomen  25  principali  corr.  principale  A 26  et  quod  non  habet  commune 

cum  principale  cum  ethoemo  B et  quod  non  habet  commune  principale  cum  aethemo 
C cum  ctoento  A et  quod  non  habet  commun  . . , (commune  cum  n*)  principale  adit, 
a 28  alie  in  /itura  A:  uarie  vel  ut  puta  olim  scriptum  fuisse  videtur  ex  duobus 
integris  a*  ex  duabus  integris  partibus  ABC  29  suburbanus  BC  30  nogigero- 
lus  AC  61  fuerunt]  sunt  ABC  32  fortasse  myrrhani  corruptam  esae 
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tione,  nisi  quae  resolutae  iutegrutii  radunt,  non  possumus  ergo  (licere 
conpositas  esse,  nisi  resolutas  revoces  ad  integrum. 

Hoc  quod  dicit  satis  utile  est,  pleraque  apud  Latinos  nomina  inve- 
niuntur ita  conexa,  ut  de  duobus  nominativis  liant,  ut  praetor  urbanus. 

5 hoc  sic  habeo  dicere,  quasi  unum  sit  conexum,  practorurhanus,  quasi 
unum  sit.  et  quae  erit  regula?  quotienscumque  contingit  ut  ex  duobus 
nominativis  nomen  eonponatur,  utraque  parte  declinandum  est,  ut  puta 
praetor  urbanus:  | praetor  nominativus  est,  urbanus  nominativus  est; 
utraque  parte  hoc  nomen  declinatur,  hic  praetor  urbanus,  huius  praetoris 
10  urbani , huic  praetori  urbano,  hunc  praetorem  urbanum,  et  iam  per 
omnes  casus,  si  autem  nominativo  et  quocumque  alio  casu  eonponatur, 
necesse  est  illa  pars  declinanda  sit,  quae  habet  nominativum;  illa  pars 
vacabit,  quae  nominativum  non  habet , ut  puta  tribunus  militum:  tribunus 
nominativus  est;  militum  non  est  nominativus,  ergo  haec  pars  declinanda 
est,  quae  est  tribunus,  similiter  senatus  consultum,  non  te  fallat  quarta 
declinatio,  nam  et  senatus  consultum  prima  parte  non  declinatur,  poste- 
riore declinatur,  senatus  enim  modo  non  est  nominativus,  sed  genetivus, 
hir  senatus  huius  senatus,  refer  ad  aliquam  elocutionem,  et  invenies, 
ecce  si  dicas  'hoc  consultum  cuius  est?’  plebis,  'hoc  consultum  cuius 
*>est?’  gentis,  sic  etiam  senatus  consultum:  non  erit  nominativus,  sed  ge- 
netivus. idcirco  etiam  [si  dicimus  hic  senatus  huius  senatus:  'hoc  con- 
sultum cuius  est?’  senatus]  illa  pars  erit  immobilis,  prior,  similiter 
pater  familias:  pater  nominativus  est;  familias  non  est  nominativus,  sed 
declinamus  ita,  huius  patris  familias,  huic  patri  familias,  hunc  patrem 
* familias,  et  similiter  celera.  | in  hoc  nomine  invenimus  [exemplo]  varias 
declinationes,  aliquotiens  sic  declinatur,  quem  ad  modum  regula  exigit, 
ut  ita  dicamus,  hic  pater  familias,  huius  patris  familias,  huic  patri  fami- 
lias, hunc  patrem  familias,  o pater  familias,  ah  hoc  patre  familias,  hi 
patres  familias,  horum  patrum  familias,  his  patribus  familias,  hos  patres 
familias;  et  ex  ordine  illud  erit  immobile,  aliquotiens  in  numero  plurali 
mutatur,  et  invenimus  hi  patres  familiae,  et  iam  mutat,  scire  debes  quod 
et  immobiliter  licet  nobis  declinare  hoc  nomen  et  mobiliter,  id  est  cum 
conversione  [constare],  illud  vero  quaesitum  est,  et  prudenter  quaesitum 
est,  familias  qui  casus  est.  non  hoc  quaesitum  est,  quem  ad  modum  de- 
as clinetur:  nam  accepistis  duas  res;  nam  aut  sic  declinatur,  ut  immobilis 
sit  pars  posterior,  aut  ut  sit  mobilis:  illud  quaesitum  est,  qui  casus  sit, 

A de  duobus  nominibus  fiant  ABC  5 hoc  *ic  Ba  Ide  sic  AC  conexu  A 
13  quae  nominativum  non  habet  om.  ABC  10  plebis  hoc  consultum  cuius  est  gentis 
BCa  plebis  uel  gentis  A.  ea  qune  sequuntur  aut  additamento  aliquo , quod  notavi,  aut 
perturbato  verborum  ordine  corrupta  sunt , ut  haec  fere  scripserit  graumatiem r,  sic 
etiam  senatus  consultum  si  dicimus,  senatus  non  erit  numinnilvus,  sed  genetivus,  hic 
senatus  huius  senatus;  r hoc  consultum  cuius  est?*  senatus,  idcirco  etiam  illa  pars  qune 
est  prior  erit  immobilis  25  invenimus  om.  A , add.  a 31  fortasse  hi  patres  fa- 
miliarum 35  necepistis  BCa  accepisti  A 30  aut  ut  sit  mobilis  BCa*  aut  si  mo- 
biles A casus  sit  BCa  casus  iste  sit  A 
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et  diu  hoc  qnacsiLum  est.  i|iiantum  videtur  nobis  ad  simplicem  intellec- 
tum, accusativus  pluralis  est,  has  familias,  tamen  si  verum  consideres, 
non  est  accusativus,  sed  genetivus  singularis  antiquus,  apud  maiores  no- 
stros enim  pleraque  nomina  ad  ritum  graecum  declinabantur,  habemus 
apud  Sallustium  'thesauros  custodias  regias’,  ita  loculus  est.  et  5 
qui  erit  intellectus?  nullus,  sed  hoc  voluit  dicere,  'tenuit  i.ucullus  thesau- 
ros Ttjs  custodias  rijj  regias’,  graera  declinatione:  quem  ad  modum  si 
dicas  haec  Musa,  fac  declinationem  graeram,  r ijg  Musas;  talmla  rfjg  ta- 
bulas. ad  nominativum  sigma  adduul  et  faciunt  genetivum  singularem, 
sic  etiam  cum  dicimus  pater,  nominativus  est.  fac  etiam  istum  nomina-  10 
tivum,  haec  familia;  addis  s ad  istum  nominativum,  et  incipies  facere 
familias,  ergo  incipiet  genetivus  singularis  esse,  et  unde  probamus  ge- 
netivum singularem  magis  esse,  non  accusativum  pluralem?  ne  forte  dicas 
'non  est  genetivus  singularis  iste,  sed  debet  esse  accusativus  pluralis’, 
ego  dico  tibi  non  esse  accusativum,  sed  tantum  modo  genetivum  propter  15 
istam  declinationem  graecam.  nam  licebat  maioribus  nostris  ista  nomina 
etiam  graeca  declinatione  efferre,  ut  habetis  in  Sallustio  illud  quod  dixi- 
mus, 'custodias  regias’  pro  eo  quod  est  'custodiae  regiae’,  ut  sic  sit 
patris  familiae,  quem  ad  modum  custodiae  regiae,  vel  propter  hanc  ra- 
tionem vel  propter  illud:  omnia  ista  nomina,  quae  componuntur,  de  no-  *n 
minativo  et  genetivo  sunt,  tribunus  militum : tribunus  quando  dicimus, 
qui  est?  nominati;vus  est.  senatus  consultum:  senatus  qui  est?  genetivus 
est.  iuris  peritus  dicimus:  peritus  cuius?  iuris.  numquid  dicimus  peritus 
iura?  omnia  talia  sunt,  tribunus  plebis  dicimus,  quando  dicimus  tribunus 
plebis,  tribunus  nominativus  est,  plebis  genetivus  est.  numquid  dicimus  as 
tribunus  plebem?  ergo  cum  cetera  talia  nomina  in  conexionem  venientia 
non  possint  alium  habere  nisi  genetivum,  quare  non  possumus  et  hoc 
dicere  esse  genetivum?  aut  certe  da  milii  elocutionem  de  accusativo  plu- 
rali. hoc  ergo  magis  sequi  debemus,  quoniam  extat  exemplum,  in  Sal- 
lustio extat,  ubi  etiam  in  collativo  non  nisi  genetivum  inveniamus,  idcirco  ao 
hunc  genetivum  dicere  debemus. 

432,28  Dicit  rem  stultam:  'plane’  ait  'sciendum  est  nomina  conposita  non 
posse  conponi’.  et  superius  dixit  licere  nobis  nomina  de  pluribus  conpo- 

2 est  om.  A , add.  a 5 apud  Sallustium]  Charis,  p.  107,  11  quam  declinationem 
et  Sallustius  in  III' secutus  ait  'castella  custodias  thesaurorum  in  deditionem  acciperen- 
tur’, Sero,  in  Verg.  Aon.  XI  801  secundum  Sallustium  iu  Illi  historiarum,  qui  ait  'castella 
custodias  thesaurorum*  pro  custodiae,  ita  euim  etiam  Asper  intellegit  thesaurus 
custodias  A 0 thesauros  thes  (thec  e)  custodias  thes  (theo  c)  regias  BC  thesauros 
(the  add.  a *)  costodins  (the  add.  «*)  regias  A 7 graecam  declinationem  ABC 
8 thes  miisas  tabula  thes  tabulas  BC  the  musas  tabula  the  tabulas  A 10  cum  dica- 
mus corr.  cum  dicimus  B:  cum  dicamus  paler  cum  dicamus  A 12  ergo  incipiet  BCa 
ergo  incipit  A 15  ego  dico  A(?)C  ego  autem  dico  B ergo  dico  u*  18  ut  sic 
sit  — regiae  om.  A , add.  a 25  plebis  genetivus  est  om.  A,  add.  a 26  cum  om. 

Ay  add.  a cetera  alia  ABC  20  hoc  sequi  magis  debemus  B quoniam  exstat 
Ba*  quoniam  stat  A 30  in  collatitio  BCa  incolatiuo  A in  collectiuo  c.  fortasse  iu 
elocutione 
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nere,  quo  modo  hoc  potest  fieri’  si  nomen  conjmsilum,  ut  dixit,  non 
potest  cnnponi,  quo  modo  potest  conponi  de  pluribus?  uam  quando  dico 
doctus,  una  res  est;  quando  dico  indoctus,  duae  res  sunt,  quo  modo 
possumus  de  pluribus  conponere,  nisi  conpositum  iterum  conponamus?  ut 
i est  illud  quod  legimus,  expugnabilis  inexpugnabilis,  ideo  videor  de  plu- 
ribus coupo  suisse,  quoniam  iam  conpositum  nomen  conposui.  iste  autem 
dixit  in  principio  nomina  conposita  non  posse  conponi,  et  item  dixit  ta- 
men 'sed  sciendum  est  etiam  de  pluribus  posse  conponi'.  contraria  vi- 
dentur. contraria  sunt  quidem  ad  verba,  ad  rationem  non  sunt  contraria. 

■o  scire  enim  debes,  quae  nomina  conposita  sunt,  omnia  naturaliter  semel 
conposita  sunt;  non  possunt  iam  amplius  conponi.  sed  si  volueris  con- 
ponere in  similitudinem,  possunt  iterum  conponi.  nam  bacc  ipsa  quae 
conposita  suut  de  pluribus,  in  similitudinem  revertuntur,  numquaui  in- 
venis nomen  in  contrarium  conpositum.  puta  felix:  qui  est  felix?  qui 
15  habet  prosperam  fortunam ; ecce  habes  significationem,  conpone  illud : 
infelix;  ecce  mutasti  sensum:  aliud  est  felix,  aliud  infelix,  iterum  si  vo- 
lueris couponere,  regredi  habet  prima  significatio  damnatam  conpositionem 
ininfelix,  sublata  ista  re:  hoc  non  licet,  ista  conpositio  non  conceditur, 
ceterum  iam  conpositiones  [iam]  simplices  sunt,  puta  pugnabilis,  expug- 
»0  nabitis : idem  est  expugnabilis,  quod  est  pugnabilis,  'ille  locus  est  pugna- 
bilis’, hoc  est  qui  possit  paene  dirui;  'iste  locus  est  expugnabilis’,  hoc 
est  <{iii  possit  paene  dirui,  iuexpugnabilis  non  videatur  tertia  esse  cou- 
positio,  | sed  secunda,  similiter  territus:  quid  est  territus?  timidus,  per- 
territus quid  est?  similiter  timidus,  numquid  tale  est,  quem  ad  modum 
25  felix?  numquid  ipsa  conpositio  convertit  nomen,  et  non  magis  priorem 
significationem  firmavit?  ergo  quando  significat  priorem  significationem 
confirmantem,  numquid  possumus  hoc  dicere  esse  iterum  conpositum? 
non  enim  videtur  quasi  tertia  adhiberi,  sed  post  confirmationem  secuuda 
est.  et  licet  nobis  ita  conponere,  aliter  non  licet. 

ao  DE  CASIBVS 

Graeci  casus  habent  quinque  tantum,  nominativum  genetivum  dativum 
accusativum  et  vocativum,  idcirco  ablativum  plcrique  varie  appellant:  alii 
illum  dicunt  sextum  a numero,  alii  illum  latinum  vocant  ab  eo,  quod 
Graeci  illum  non  habeant,  sed  specialis  est  latinitatis. 
x,  Plane  quaesitum  est,  utrum  nominativus  casus  esset,  et  si  verum  433, 12 


3 quomodo  po99unl  ABC  5 quod  om.  ABC  expugnabilis  ideo  uideo  in- 
expugnabilis ideo  uideo  A videor]  uideo  BC  8 sed  om.  A , add.  a etiam  de 
plurimis  A It  in  contrarium  positum  C 15  habes]  habet  ABC  17  signilicatio 
in  damnatam  C . fortasse  damnat  istam  compositionem  20  idem  est  quod  pugnabilis 
et  expugnabdis  idem  est  ille  Cb  idem  est  quod  pugnabilis  et  expugnabilis  ille  11  idem 
est  ille  A : quod  pugnabilis  et  expugnabilis  idem  est  in  marg.  a 21  numquid  tale 
est  quemadmodum  felix  om.  A,  add.  a 28  adbibere  A 32  plerique  BCa  plerum- 
que A 33  uocant  eo  ABC 
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quaeras,  non  potest  nominativus  rasus  dici,  nam  casus  dictus  est  ali  eo, 
quod  faciat  nomen  radere,  id  est  declinari  et  flecti,  quando  enim  dico 
doctus,  integrum  | est;  cadit  et  facit  docti;  iterum  cadit  et  facit  docto; 
item  cadit  et  facit  doctum,  casus  dicuntur  inflexiones  ipsae,  ergo  si 
casus  ideo  dicti  sunt,  quod  Taciant  nomen  cadere  et  inflecti,  constat  no-  s 
minativum  casum  non  esse,  non  enim  inflectitur,  sed  sic,  quem  ad  mo- 
dum invenitur,  sic  constat,  ut  puta  si  dicas  doctus,  quae  est  inflexio? 
nulla  est,  incipit  a genetivo  inflecti;  item  in  dativo,  item  in  accusativo 
et  reliquis,  si  ergo  non  est  inflexio  in  nominativo,  non  est  casus,  sed 
tamen  est  ratio,  qua  dicitur  casus,  licet  non  inflectat  ipse;  sed  lamento 
per  ipsum  scimus,  quid  sit  inflecti,  non  enim  potes  intellegere,  quid  est 
inflexum,  nisi  ante  intellexeris,  quid  est  integrum,  unde  scisti  quoniam 
Imius  docti  inflexus  est  casus,  nisi  quoniam  scisti  ante  hic  doctus  non 
esse  inflexum  casum?  unde  scimus  quoniam  mutatio  facta  est  in  genetivo 
singulari,  nisi  scieris  quoniam  principale  illud  ita  fuit?  habet  hoc  etiam  is 
exemplum  de  gradibus,  gradus  dicitur  ascensus  quidam,  si  hoc  est,  po- 
sitivus non  debet  dici  gradus:  nam  positivus  nullus  ascensus  est.  incipit 
esse  ascensus  a conparativo  et  superlativo,  sed  tamen  licet  ipse  positivus 
non  est  ascensus,  tamen,  quoniam  per  ipsum  positivum  Iit  ut  intellega- 
mus postea,  quid  est  ascendere  in  conparali  vum  et  superlativum,  idcirco  jo 
appellatur  et  ipse  gradus,  ideo  ergo  nominativus,  licet  non  est  casus, 
tamen,  quoniam  facit  nomen  stare  et  facit  postea  cadere,  ideo  appellatus 
est  casus. 

Genetivus  dictus  est  ah  eo,  quod  per  ipsum  exprimamus  genera; 
ideo  dictus  est  genetivus,  puta  'cuius  lilius  est  ille?’  oratoris;  ccce  gc-  » 
netivus  est,  et  genus  inde  intellegimus,  puta  * cuius  gentis  homo  est?’ 
Africanae;  ecce  genetivus  est,  et  genus  inde  exprimimus,  scire  debemus 
quod  iste  casus  apud  Latinos  simplicem  habet  sensum,  apud  Graecos 
duplicem,  aliquando  sic  habet,  quasi  inde  creet;  aliquando  sic  liahct, 
quasi  non  inde  creet,  sed  auferat,  hoc  vero  graccum  est.  habes  unum  jo 
librum  Probi  de  isto  genetivo  scriptum;  tantum  inodo  hoc  solum  tractat 
in  illo  libro,  de  hoc  casu,  (piare  hoc  dico?  plcrique  sunt  Graeci  satis 
et  trahuntur  ad  illam  linguam  consuetudinis  suae,  apud  Graecos,  ut 
diximus,  ablativus  non  invenitur,  sed  omnia  per  genetivum  proferunt. 


2 declinari  Ca  declinare  AB  5 nomina  radere  BC  6 sed  sic  — 7 Coastal 
om.  A,  add.  a 7 constilit  a 10  ratio  om.  A,  add.  a dicitur  casus  AC 
dicatur  essus  a dicitur  B sed]  se  A 11  inflecti  ACb  inflectere  B infleelia  «* 
potes  Ba  potest  AC  10  si  hoc  est  A si  hoc  non  est  a sed  hoc  non  est  BC 
18  sed  tamen  licet  ipse  AB  sed  licet  ipse  a*  sed  tamen  ipse  Cb  21  notui- 
natiuus  dicitur  (dicitor  om.  B,  add.  b)  quoniam  non  est  casus  ABC  30  quasi  inde 

creet  aliquando  sic  habet  quasi  uon  inde  creet  BCa  quasi  inde aliquando  sic 

habet  quasi  uon  indegerit  A nere  ABC  31  tantum  modo  — de  hoc  casu 
om.  B,  add.  b 32  de  om.  A,  add  a qnare  dico  ABC  33  fortasse  consue- 
tudine sua 
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' lulii  ah  illo’  dico  latine,  'tulit  ab  illius*  dicunt  Graeci.  liare  autem 
discretio  uon  est  iu  casu,  sed  est  in  sensu  tantum  modo,  scire  autem 
debemus  quoniam  hoc  ofllcium  auferentis  [quoil  auferentis  est]  translatum 
est  a | genetivo  in  ablativum,  quod  Graeci  hoc  per  genetivum  utuntur. 
s dativus  dictus  est  ab  eo,  quod  per  ipsum  ostendamus  nos  aliquid  dare, 
puta  ’da  illi’,  'da  mihi’:  ideo  dativus  dictus  est,  quod  per  ipsum  de- 
mus, puta  'da  oratori’,  'da  grammatico’,  accusativus,  quod  per  ipsum 
accusemus,  puta  'accuso  illum’,  vocativus,  quod  per  ipsum  vocemus, 
o Cicero,  o orator,  ablativus  dictus  est,  quod  per  ipsum  aliquid  aufera- 
joiuus,  'aufero  a Cicerone’. 

Septimus  est  ablativi  similis:  idem  est  septimus,  qui  et  ablativus,  iu  433,  16 
plcrisquc  elocutionibus,  nam  eccc  tale  est,  si  dicas  'doctior  ab  oratore’, 
quem  ad  modum  si  dicas  'doctior  oratore’:  'doctior  oratore’  septimus  est, 
'doctior  ab  oratore’  ablativus  est.  idem  erit  ablativus,  qui  est  et  septi- 
15  mus;  sed  in  plerisque  elocutionibus,  non  in  omnibus,  iuveniunlur  enim 
elocutiones,  ubi  longe  aliter  sit  ablativus,  quam  septimus,  iu  principio 
scire  debemus  quoniam  inter  ablativum  et  septimum  nihil  interest  nisi 
sola  praepositio:  septimus  est  ' doctior  oratore ’,  ablativus  'doctior  ab  ora- 
tore.’; erit  septimus  detracta  praepositione,  sed  quo  differunt?  plerique 
»o  dicunt  nihil  dilTcrre  utrumque  casum,  sed  unum  habere  sensum,  nam  re 
vera  idem  est  ablativus,  qui  | est  et  septimus,  invenitur  tamen  elocutio, 
ubi  aliud  signilicet  ablativus  et  aliud  septimus,  si  ita  loquaris  'illo  prae- 
sente suscepi’,  quando  dico  'illo  praesente  suscepi’,  septimus  est,  non 
habet  praepositionem;  quando  dico  'ab  illo  praesente  suscepi’,  ablativus 
ssest;  et  longe  aliud  est  'ah  illo  praesente  suscepi’  et  aliud  ' illo  praesente 
suscepi’,  quando  dico  'illo  praesente  suscepi’,  non  est  id  quod  'ab  illo 
praesente  suscepi’,  si  enim  dicam  'illo  praesente  suscepi’,  tres  personae 
sunt,  illo  praesente  ego  suscepi  ab  illo;  si  dicam  'ab  illo  praesente  sus- 
„ cepi’,  duae  personae  sunt,  ego  suscepi  ab  illo  qui  praeseus  fuerat,  ergo 
ao  vides  aliquoliens  inveniri  elocutionem,  ubi  consentiant  illi  casus,  aliquo- 
liens  inveniri  ubi  dilferant. 

Legimus  in  quibusdam  artibus  non  quidem  frequentatis  etiam  octa-  433,  23 
vuin  esse  casum,  multi  dicunt  sex  tantum  casus  esse,  multi  addunt  sep- 
timum; addunt  plerique  etiam  octavum,  ut  'it  clamor  caelo’,  'sub- 
as eunt  inuro’,  mulli  dicunt  octavum  esse  casum,  multi  genus  esse  elo- 
cutionis. sed  animadverte,  et  iaui  pro  arbitrio  luo  est,  sive  ut  hoc  diras, 
'octavus  est  | casus’,  sive  ut  dicas  gemis  esse  elocutionis,  interim  adverte, 


1 Iniit  nb  illo  tlico  latino  tnlit  ab  illius  dicunt  graeri  A tulit  ab  illo  dico  latino 
illi  non  dicunl  ita  sed  dicunt  tulit  nb  illius  BCa  3 quod  auferentis  est  A quod 
auferenti  est  BCa  4 quo  graeci  BC  8 accusa  illum  />’ C 22  significet  BCa 
siguific.it  A 25  et  aliud  BCa  et  illud  A 31  deferant  a deferunt  A differunt  BC 
33  Bastum  esse  ABC  34  it  clamor]  Verg.  Aen.  V 451  subeunt]  Berg.  Acn. 
VII  181  muroque  'subibant  37  octavus  est  casus  sive  ut  dicas  tm.  A,  adtl,  a 
genus  est  eloquutiouis  C 
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quem  ad  modum  flt  ut  ili  potestate  tua  sit  vel  illum  rasum  facere  vel 
elocutionem,  ita  fit : omnia  quae  accusativo  possumus  cum  praepositione 
iungere,  si  iungamus  dativo  sine  praepositione,  ecce  sic  Iit.  ergo  haec 
est  elocutio,  quae  potest  iungi  accusativo  cum  praepositione,  si  iungalur 
dativo  sine  praepositione,  'it  clamor  in  caelum’,  'ille  it  sub  murum’:  s 
'it  clamor  in  caelum’,  in  praepositio  est,  caelum  accusativus  est:  tolle 
inde  praepositionem,  mula  accusativum  casum  in  dativum,  et  fecisti  illud, 

'it  clamor  caelo’,  'it  ille  sub  inurum’,  sub  praepositio  est,  murum 
accusativus  est:  tolle  inde  sub,  mula  illum  casuin,  fac  muro,  et  habes 
illud,  'subeunt  muro’,  et  inde  ista  omnis  elocutio  Iit.  tamen  legimus  10 
aliquotiens  quod  elocutio  est,  aliquotiens  quod  octavus  casus  est. 

433, 20  Scire  debemus  quod  omnes  casus  varios  habent  exitus,  ipsa  est 
optima  declinatio,  quae  in  omni  rasu  exitus  variat  [puta  nominativus  in 
us  ut  exeat,  genetivus  in  i,  dativus  in  o].  quotienscumque  mutantur 
omnes  casus,  tunc  optima  est  declinatio,  ut  est  unus:  ecce  unus,  mutavit  15 
unius,  mutavit  uni,  mutavit  unum,  erunt  | inflexiones  in  ultimis  syllabis: 
vide  ne.  consideres  priores  syllabas;  illae  enim  non  inflectuntur:  omnes 
inflexiones  in  ultimis  syllabis  liuut.  ibi  considera  exitus  varios,  ergo  unus, 
mutavit  unius,  mutavit  uni,  mutavit  unum:  onmes  casus  varii  sunt,  cl 
dicitur  ista  declinatio  hexaptota , quod  sex  habet  casuum  varietates,  in-  20 
veniuntur  aliquotiens  pentaptota.  pentaptota  sunt,  quoticus  quinque  sunt 
varietates  et  sex  casus,  et  quo  modo  potest  fleri  ut  sex  rasus  quinque 
habeant  varietates:  [et  quomodo  potest  fieri  hoc?]  si  sint  duo  similes 
casus,  puta  si  nominativus  et  vocativus  # in  us  exeunt,  ecce  quem  ad 
modum  flt  pentaptotum,  ut  huic  docto  et  ab  hoc  docto,  iam  habet  simi- 25 
lem  dativum  et  ablativum,  huic  docto  et  ab  hoc  docto:  nam  et  docto 
dicimus  dativo  et  docto  dicimus  ablativo,  hir.  doctus  huius  docti  huic 
docto  hunc  doctum  et  o docte;  ecce  habes  pentaptotum.  tetraptotum  est, 
quotiens  quattuor  sunt  varietates,  sex  tameu  casus,  quem  ad  modum  au- 
tem flt?  quotiens  nominativus  et  vocativus,  dativus  et  genetivus  similes  so 
sunt:  puta  hic  dies  et  o dies;  in  es  exit  ulrumque;  huius  dici  et  huic 
diei;  ecce  duas  varietates;  hunc  diem  et  ab  hoc  die,  ecce  quattuor  varie- 
tates. triplotmn  est,  quotiens  tres  sunt  variclajles  et  sex  rasus,  ut  est 
templum:  hoc  templum,  hoc  templum,  o templum,  id  est  nominativus 
accusativus  et  vocativus  unum  exitum  habent;  item  dativus  et  ablativus,  as 
huic  templo  et  ab  hoc  templo;  et  genetivus  dissimilis,  huius  templi, 
diptotum  est,  quotiens  tres  similes  sunt  casus  et  tres  dissimiles,  hoc 

3 si  iungamus  BCa  si  iuugas  A haec  ACb  hoc  Ba  6 tolle  inde  — 0 accu- 
sa tinus  est  om.  A , add.  a 7 in  datiuo  BC  12  habent  habere  ABC  debent  habere  a* 

24  in  us  exeunt  A in  us  exeant  BCa:  pentaptotorum  duo  genera  posuisse  videtur 
grammaticus j alterum  eorum  quorum  nominativus  et  vocativus  similes  sunt , alterum  eorum 
quorum  dativus  et  ablativus , quod  accidit  nominibus  nominativo  singulari  in  us  exeuntibus, 
itaque  lacunam  indicavi  32  ab  hac  die  ABC  37  et  tres  dissimiles  BCa  et  tres 
similes  A 
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autem  invenitur  in  temporibus,  in  declinationibus  non  licet:  ut  est  hoc 
cornu  hoc  cornu  et  o cornu,  nominativus  accusativus  et  vocativus  corri- 
piuntur; huius  cornu  huic  cornu  et  ab  hoc  cornu,  isti  tres  producuntur, 
tres  corripiuntur  et  tres  producuntur,  item  est  quod  appellatur  aptoton, 
s penitus  ubi  nulla  inflexio  est,  ut  nequam:  sive  nominativus  sive  genetivus 
sive  dativus  sive  accusativus  sive  vocativus  sive  ablativus  ita  dicuntur,  hic 
et  haec  et  hoc  nequam  huius  nequam,  et  reliqua;  non  inflectitur. 

Nomina  numerorum  etiam  ipsa  ab  uno  usque  ad  tres  [numeros] 
possumus  declinare:  ut  puta  unus  unius,  duo  duorum,  tres  trium  possu- 
10  mus  declinare;  a quattuor  usque  ad  centum  non  declinantur,  quare.? 
nemo  enim  potest  dicere  quattuor  quattuorum,  viginli  viginiorum;  nemo, 
dicit  hoc.  ah  uno  usque  ad  tres  potest  declinari,  a quattuor  usque  ad 
centum  non  potest  declinari,  item  a du  centis  in  intinitum  suscipitur  de- 
clinatio per  omnes  numeros,  ducenti  ducentorum,  tricenti  tricentorum, 
is  quadringenti  quadringentorum,  excepto  uno  nuincro  mille,  sed  nec  hoc 
ipsum  in  utroque  numero,  sed  in  singulari,  quaesitum  est  hoc  ipsum, 
utrum  mille  diceremus  au  mile,  id  est  utrum  per  geminum  1 an  per 
unum,  sed  Plinius  Secundus  in  libris  dubii  sermonis  ita  expressit,  'mille 
non  debemus  aliter  dicere,  nisi  per  geminum  I’.  et  quid  facimus  de 
20  numero  plurali?  quo  modo  habemus  dicere?  dicit  'in  numero  plurali 
unum  1 ponere  debemus  et  dicere  milia’,  ut  est  'milia  multa  daret 
leto’,  et  quid  est  hoc?  quare  illud  per  unum  I profertur,  et  illud  per 
geminum  1 ? ratio  hoc  exigit  declinationis,  nam  si  dixeris  hoc  mile,  cogo 
te  declinare,  et  incipis  dicere  hoc  mile  huius  milis  huic  mili  hoc  mile  o 
2s  mile,  quod  non  facile  invenis;  declinationem  istam  non  invenies,  qua 
ratione  autem  cogo  te  declinare?  si  dixeris  mile,  quoniam  nominativo  in- 
venitur unum  1,  declinatur  ipsum  nomen,  inde  milia  declinamus,  quo- 
niam istud  unum  I habet,  ergo  ideo  non  possumus  in  numero  singulari 
dicere  hoc  mile,  ne  cogamur  ad  declinationem,  ideo  autem  in  numero 
3«  plurali  per  unum  1 profertur,  quoniam  | invenitur  declinatio,  numerus 
autem  singularis  geminum  1 habet,  sed  indeclinabile,  hoc  mille,  unde 
hoc  probamus,  quia  et  geminum  1 habet  et  non  recipit  declinationem? 
illa  res  docet  quod  non  recipit  declinationem:  possum  ita  dicere,  'habeo 
mille  servos’;  modo  accusativus  est  mille  propter  servos,  si  volo,  facio 
35  illud  genetivum,  'habeo  mille  servorum’,  quantum  habet  servorum? 
mille;  ecce  modo  genetivus  est.  si  ergo  pro  qualitate  inflexi  nominis 

1 non  in  (in  om.  A , add.  a)  declinationibus  non  licet  ABC  7 non  flectitur  A 
8 etiam  ab  ipsa  ab  uno  A:  fortasse  nomina  numerorum  etiam  ipsa  a quattuor 
usque  ad  centum  non  declinantur;  ab  uno  usque  ad  tres  numeros  possumus  declinare 
numeros  om.  A,  add.  a 12  hoc  om.  A 13  dnocentis  A 18  plenius  AC  dubiis 
sermonis  A 21  ut  est  om.  £,  add.  c milia]  Verg.  Aen.  V 806  dare  A 22  et  quod 
est  hoc  A ct  quid  hoc  BC  per  unum  profertur  C 23  exegit  A 24  milis  om. 
/y,  add.  b 33  possum  ita  A possum  et  ita  UCa  34  accusatiuus  est  modo  mille 
propter  seruos  si  uolo  A accusatiuus  est  modo  modo  mille  accusatiuus  est  propter  ser- 
uos  habeo  mille  seruos  si  uolo  BCa  35  illum  A 
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mutamus  etiam  casus,  et  illud  nomen  omnino  non  mutatur,  constat  quo- 
niam non  declinatur,  mille  autem  servorum  habetis  in  ipso  Cicerone, 
'facile  mille  hominum  versabantur’,  vides  quoniam  genetivus  est. 
unde  potius  illud  nomen  apparet  quoniam  indeclinabile  est. 

433,  35  Praeterea  sciendum  est  esse  aliqua  nomina  quae  non  per  omnes  5 
casus  declinantur;  sed  aliquotiens  invenitur  nomen  cum  uno  casu,  aliquo- 
tiens  cum  duobus,  aliquotiens  cum  tribus,  aliquotiens  cum  quattuor,  ecce 
nomen  cum  uno  tantum  casu,  ut  sponte;  septimus  est,  nec  alium  inveni- 
mus: natu,  maior  natu:  tabo,  'et  terfam  tabo  maculant’;  tantum 
septimus  est.  ecce  habes  nomina  contenta  singulis  casibus,  inveniuntur  io 
alia  nomina  tantum  modo  contenta  duobus  casibus,  nominativo  et  | voca- 
tivo, ut  hic  luppiter  o luppiter.  ceterum  qui  ita  declinant,  hic  luppiter 
Imius  lovis,  stultum  est.  et  illa  enim  ita  habebis  declinare,  hic  Hercules 
huius  Amphitrioniadae , et  hacc  Minerva  huius  Palladis,  quo  modo  enim 
illud  possumus  declinare?  nuinquid,  si  ille  luppiter  habeat  quinque  aut  is 
quattuor  nomina,  idcirco  debeo  .per.  singulos  casus  mutare  illa  nomina? 
hoc  stultum  est;  sed  dicimus,  luppiter  habet  duos  casus,  hic  luppiter  et 
o luppiter.  aliquotiens  inveniuntur  nomina,  ubi  tres  tantum  sunt  casus, 
ut  puta  hoc  nefas  hoc  nefas  o nefas;  aliquotiens  ubi  quattuor  tantum  casus 
sunt,  ut  est  lovis,  huius  lovis  huic  Iovi  hunc  lovem  ab  hoc  love.  quin-  to 
que  casus  numquam  possumus  invenire,  ecce  deficiunt  quinque  simul, 
deficiunt  quattuor,  deficiunt  tres,  deficiunt  duo;  unus  numquam  potest 
deficere,  qua  ratione  non  potest  deficere  unus?  quia  nominativus  et  vo- 
cativus paene  idem  sunt,  ut  puta  hacc  Musa  o Musa,  hic  pater  o pater, 
hic  fluctus  o fluctus,  hic  dies  o dies,  si  ergo  ita  profertur  vocativus,  » 
quem  ad  modum  nominativus,  quotiens  defecerit  nominativus,  necesse 
habet  deficere  et  vocativus,  ideo  non  possumus  invenire  ubi  quinque  sint 
casus,  quamquam  potes  fingere  secundum  usum:  puta  sublato  vocati  vo 
invenitur  nominativus,  ut  sint  quinque  casus,  hic  populus,  non  dico  ar- 
borem, sed  multitudinem,  hic  populus  huius  populi  huic  populo  hunc  so 
populum  et  ah  hoc  populo,  vocativum  quo  modo  facimus?  Lucanus  ita 
dixit,  o populus,  'degener  o populus’.  Quintilianus  j„  controversia 
sua  o popule  dixit,  quod  non  potest  dici,  quid  tam  enim  aridum,  quid 
tam  absurdum,  quam  hoc  dicere?  vide  autem,  quid  dicit  ipse  Donatus: 
ait  'sed  haec,  quae  dico  deficere,  secundum  usum  dico,  ceterum  scio  u 


2 Cicerone]  pro  Mil.  20,  53  3 serrabamur  C genetioom  unde  A 8 sponte 

nec  nliutl  inueninttis  septimus  est  natu  A H C t)  et  terram]  Vcrtj.  Aen.  III  20 
maculant  RCa  mueiilat  A tantum  om.  A , aihl.  a 12  iupiter  constanter  I) 

13  declinare  et  Itare  minerua  huius  pullndis  Ilie  hereulis  Imius  nmphitriunis  (amphy- 
Irionis  A)  quomodo  AHC  10  idcirco  debet  C 17  habet  A('!)  habere  BCu 
25  haec  dies  A 27  et  om.  A H ubi  quinque  sint  (sunt  A)  casus  puta  sublato 
nominatiuo  inueiiitur  tiocatioos  ut  sint  quinque  casus  quamquam  potest  tingere  secun- 
dum usum  bic  populus  Alit}  31  Lucanus]  1‘hartal.  II  Illi  32  degenerc  populus 
AC  qiiimill iauiis  AC 
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me  legisse  haec  ipsa  «piae  deficiunt’,  ecce  lateris,  si  ad  artem  advertas, 
non  dehet  habere  nominativum,  quid  ergo?  nominativus  et  vocativus  non 
inveniuntur?  inveniuntur  quidem,  sed  in  auctoritate;  in  usu  non  inveniun- 
tur. erit  autem  huius  nominis  nomiuativus  hic  later;  plerique  dicunt  hic 
s las,  sed  falsum  est:  ita  enim  facit,  later,  ita  legimus  et  iu  Probo  et  in 
antiquis,  item  huius  dicionis:  erit  nominativus  haec  dicio,  hoc  in  usu 
non  est;  tamen  si  conpositum  sit,  erit  in  usu,  dicio  condicio;  erit  nomi- 
nativus haec  condicio  huius  condicionis,  hoc  ipsum  etiam  quod  diximus, 
hic  (uppiter  et  huius  | Iovis,  apud  antiquos  libros  invenimus  plenas  decli- 
ni nationes , hic  Iuppiter  huius  luppitris  huic  luppitri.  legimus  in  Capro  hic 
Iovis  huius  Iovis.  etiam  Nqevius  Attius  Pacuvius,  omues  isti  utuntur  hoc 
exemplo,  tamen  ista  de  usu  remota  sunt,  ideo  dixi,  ne  putes  istum  in- 
peritum  esse  aut  te  omnia  debere  dicere,  ita  enim  loculus  est,  'sunt 
aliqua  quorum  nominativus  in  usu  non  est’;  non  dixit 'quorum  nomi- 
ts  nativus  non  est  «piidem’,  sed  'in  usu  non  est’,  ergo  vides  quia  docuit 
lecta  esse,  sed  non  debere  poni. 

Praeterea  sunt  aliqua  nomina  addicta  casibus,  haec  autem  innume-  434,  3 
rabilia  sunt  omnia  ista  genera  figurarum  sunt,  «piae  dicit;  exempli  tamen 
rausa  ponit  aliqua,  tu  scire  debes  quia  sine  aestimatione  sunt,  nec  est 
iu  conpulatus.  sunt  aliqua  nomina  quae  genetivo  casui  serviunt,  aliqua  quae 
dativo,  aliqua  quae  accusativo,  aliqua  quae  ablativo,  aliqua  quae  septimo 
serviunt,  genetivum  ista  seruntur,  ignarus  belli  et  securus  amorum;  ge- 
netivum tantum  tenent  ignarus  belli:  numquid  possumus  dicere  ignarus 
bello  aut  ignarus  illa  re?  noli  putare  quoniam  haec  sola  sunt;  haec  duo 
25  scripta  sunt,  exempli  causa  sunt  posila;  ceterum  injnumcrabilia  sunt, 
similiter  quae  dativo  serviunt,  inimicus  malis;  quamquam  hodie  in  usu 
est  ut  dicant  'inimicus  tuus  est’,  sed  non  est  lalinum.  solve  illud,  fac 
illud  unum,  et  utrumque  legimus,  et  'amicus  tibi  est’  et  'amicus  tuus 
est’:  habemus  in  Terentio 

3o  amicus  summus  meus  et  popularis  (leta, 

amicus  meus  Geta,  non  amicus  mihi  Geta.  ergo  licet  inibi  dicere  amicus 
meus  ct  amicus  mihi;  'inimicus’  autem  'uieus  est’  non  bene  dicimus,  sed 

1 ad  artem]  nd  laierem  ABC  3 inuenilur  quidem  AB  in  usu  non  inuenilur 
Ba  Idu  non  inuenilur  A 4 hic  Inler.  una  littera,  ut  videtur , jtost  r deleta  A,  sed 
non  fuit  lateris  quod  edidit  Lindemannus  hic  las  Ba  hic  lar  C hic  ialer  A & facil 
laler,  una  littera , ut  videtur , post  r deleta  A ita  enim  legimus  in  probo  B:  I*rob. 
caOiol.  p.  17,  4 B dicionis  a ditionis  ABC  haec  dilio  BC  7 dicio  conditio  B 
ditio  conditio  C 8 linee  condicio  huius  conditionis  B haec  conditio  huius  conditionis 

C 10  hic  Iovis]  Priscian.  I.  V p.  180,  5 et  l.  VI  p.  229,  10  11  neuius  AC 

t 

tiecuius  B secius  AB  altius  C pncuuins  BCa * pacuuis  A 12  sunt]  est  C 

13  tc  om.  A.  add.  a 14  aliqua  BCa  alia  A 17  addicta  Ca  a.. icta  A adicla  B 
18  omnia  genera  figurarum  ista  sunt  A BC  20  compotns  C computatus  c 
21  aliqua  quae  datiuo  aliqna  quae  aeeusatiuo  aliqua  qnac  nblutiuo  aliqua  quae  septimo 
BC:  quae  om.  A 22  amorum  BC  armorum  AC  27  solue  illud  et  fac  C 29 
habemus  BCa  habes  A in  Terentio]  Pborm.  1 1,  1 31  amicus  meus  Geta  non 

amicus  mihi  Geta  om.  B 32  est  ante  non  om.  A,  add.  a 


Digitized  by  Google 


■108,  28 
195,  23 


434,  8 


188  POMPEII 

p.  207—10  I- 

' inimicus  milii  est’.  alia  accusativum  sccuutur,  exosus  bella,  praescius 
futura,  haec  genera  figurarum  sunt,  nam  [quando  dico  exosus  bella, 
praescius  futura]  genetivum  naturaliter  tenent,  ‘praescius  est  futurorum’, 
alia  sunt  quae  secuntur  ablativum,  secundus  a Romulo,  mulla  vilia  liunt 
[secundus  a Romulo] : hodie  ita  dicunt,  ‘ille  primus  sedet,  ille  illi  secun-  5 
dus  est’,  puta  ‘ille  primus  doctior  est,  ille  illi  secundus  [doctior]  est’; 
soloecismus  est.  debemus  enim  dicere  non  ‘illi  secundus  est’,  sed  ‘se- 
cundus ab  ipso  est’,  alter  similiter:  non  possumus  dicere  'alter  est  illi’, 
sed  ‘alter  est  ab  illo’,  alia  septimum  casum  tenent,  ut  est  dignus  mu- 
nere, mactus  vir  |tute.  haec  naturaliter  septimum  casum  tenent,  ceterum  io 
et  dignus  illam  rem  legimus  in  Tereulio,  'dignus  es  cum  tua  reli- 
gione odium’,  et  macte  virtute  dicimus  naturaliter,  id  est  magis  aucte, 
'macte  nova  virtute  puer’;  tamen  legimus  et  macte  virtutis  in 
Statio, 

macte  animi,  dignus  tantis  qui  crederis  armis.  is 

inierim  naturalis  vox  est  ‘dignus  munere’  et  'mactus  virtute’. 

Omnia  nomina  ablativo  singulari  quinque  litteris  vocalibus  terminan- 
tur. genetivus  pluralis  et  dativus  et  ablativus  in  dubitationem  veniunt  et 
varie  declinantur,  quando  autem  vel  ita  vel  ita  declinemus,  intellegimus 
ex  ablativo  singulari,  et  bene  fecerunt  Romani  ab  ablativo  singulari  sit-  *> 
mere  regulas,  qua  ratione?  quoniam  iste  proprius  ipsorum  est:  ablativum 
enim  Graeci  non  habent,  sed  Romani,  debuerat  ergo  | latinis  nominibus 
latiuus  casus  regulas  dare,  idcirco  ab  ipso  regulas  sumebant,  non  ah 
aliis,  ablativus  autem  singularis  quinque  litteris  terminatur,  a c i o u:  a, 
ut  Musa;  e correpto  aliquando,  aliquando  producto,  correpto,  ab  hoc  25 
pariete,  producto,  ab  hac  die;  i,  puppi,  o,  docto,  u,  ab  hoc  versu. 

A terminatus  ablativus  genetivum  in  rum  mittit,  dativum  et  ablativum 
in  is,  ab  hac  Musa  Musarum  bis  et  ab  bis  Musis,  quaeritur  quo  modo 
dicamus  dea  dearum,  utrum  deis  an  deabus?  ait  sic  Donatus,  'debemus 
quidem  regulas  sequi,  sed,  ne  confundamus  sexum  et  nescias  utrum  deos  30 
dicamus  an  deas,  sic  admittere  ut  dicamus  deabus,  non  arte,  sed  discer- 
nendi sexus  causa’,  hoc  dixit  et  abstinuit  se  a re,  quam  debuerat  dicere, 
quid  ergo?  ubique  observandum  -est?  si  hoc  est,  si  quoniam  confusum  est 
et  discretionis  sexus  causa  mutamus  ista,  non  te  permitto  dicere  ab  bis 
Romanis,  sed  Romanabus,  quia,  si  dixeris  ab  bis  Romanis,  nescio  | utrum  as 
masculinus  sexus  sil  an  femininus;  non  te  permitto  dicere  ah  ipsis,  sed 
ab  ipsahus,  non  ab  istis,  sed  ab  istabus.  confusus  est  sexus  tam  in  pro- 
nominibus quam  in  nominibus,  ait  sic  Probus,  quod  verum  est,  ‘debe- 

5 primus  . . sed  et  ille  A primus  sed  ille  //  1 1 in  Terentio]  Anir.  V 4,  37 

12  odium  om.  AC  13  macte  BCa  macta  A:  Verg.  Aen.  Villi  641  in  staciovl; 
Theb.  II  405  21  proprie  ABC  23  idcirco  A et  idcirco  BCa  29  utrum  diis 

AB  32  nbstenuit  ac  a regula  BC  33  s*  quoniam,  h.  e.  sed  quoniam  BC 
34  permitto  BCa  permittit  A 38  Probus]  insiti,  ari.  p.  82,  16 
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nuis  per  omnia  regulam  sequi;  sed  si  quando  fuerit  necessitas  testamenti 
scribendi,  tunc  ista  servanda  sunt,  aliter  non’,  puta  maiores  nostri  vo- 
luerunt iuris  necessitate  dirimere  aperiam  regulam  et  apertam  rationem, 
ne  aliquid  in  dubitationem  veniret,  uam  si  diceret  'volo  filiis  meis  dare 
5 illum  fundum’,  quo  modo  videretur  apertum  esse,  de  quibus  sensisset? 
utriusque  enim  sexus  confusus  est.  sed  ut  discernamus,  idcirco  dicimus 
filiabus,  propter  uecessitatem  iuris,  deis  deabus,  et  alia  quae  similia  sunt, 
quae  pertinent  ad  necessitatem  iuris.  cetera  regulis 'serviunt,  et  quem 
ad  modum  discernuntur?  sensu  tantum,  quando  dicimus  ab  li is  Romanis, 
io  utrum  de  masculo  dicamus  an  de  femina,  iuccrtum  est;  sensu  tantum 
discernimus,  in  tantum  verum  est,  ut  etiam  nominativus  incertus  sit. 
puta  adveua:  potest  et  masculus  esse  advena  et  femina  esse  advena  et 
mancipium  esse  advena;  incertum  est  cuius  sexus  sit.  agilis  potest  et 
masculini  esse  et  feminini  generis,  vides  ergo  quoniam  non  necesse  est 
i:>  diverso  exitu  syllabarum  determinari  genera , sed  aliquando  ipsa  genera 
dividimus  sensu;  quoniam  confusus  est  sexus,  intellectu  debemus  haec 
scire,  ergo  debemus,  ubi  est  necessitas  iuris,  boc  mutare,  ubi  non  fuerit, 
servire  regulis,  et  ili  tantum  hoc  putavit  Probus,  ut  etiam  dixerit  ista 
verba  mutari,  nata  natabus,  filia  filiabus,  dea  deabus,  mula  mulabus. 

*>  quinque  posuit  tantum  modo,  ista  sunt , alia  iam  regulis  serviunt. 

E terminatus  ablativus  et  productum  habet  e et  correptum,  quando 
autem  necessarium  habet  producere  vel  corripere,  ex  declinatione  genetivi 
singularis  colligitis,  si  genetivus  singularis  is  syllaba  fuerit  terminatus,  in 
ablativo  e corripitur,  pater  patris  ab  hoc  patre,  mater  matris  ab  hac 
» matre;  corripitur,  si  ei  fuerit  terminatus  genetivus  singularis,  ablativus 
producitur,  dies  diei  ab  hac  die,  fides  fidei  ah  hac  fide,  vel  sic  etiam 
potestis  illud  colligere,  quem  ad  modum  legistis  in  primordiis:  quotiens- 
cumque tertia  est  declinatio,  ablativus  singularis  e correptum  habet;  de- 
inde quotienscumque  fuerit  quinta  declinatio,  e productum  habet,  et  si 
3o  fuerit  e correptum,  noli  sequi  istam  regulam,  'quotienscumque  fuerit  e 
correpto  terminatus  ablativus  singularis,  genetivum  pluralem  in  um  mittit 
absolute,  ut  ah  hoc  patre  horum  patrum’,  invenimus  autem  nos  quod  490, 9 
ablativo  singulari  e ter|minato  aliquando  in  um  exit.,  aliquando  in  iuni: 
in  um  exit,  ut  ab  hoc  pariete  horum  parietum;  in  ium  exit,  ut  ab  hoc 
3.-1  hoste  hostium,  quem  ad  modum  ista  regula  definitur?  dicit  ita,  'si  abla- 
tivus singularis  e fuerit  terminatus,  aliquando  perdita  ipsa  e littera  accipit 
um,  aliquando  non  perdit  e,  sed  iu  i mutat  et  sic  um  accipit’,  puta  ab 

I regulam]  saecula  A 3 necessitatem  dirimere  (derimere  A)  aperta  regula  et 
aperta  ratione  ABC  4 nec  aliquid  B 7 deis]  diis  AB  10  sexu  tantum  C 
12  et  masculus  esse  aduena  et  Femina  esse  et  BC  et  masculus  , . . case  et  femina  esse 
et  A 14  ergo  om.  A,  add.  a 15  diuersos  exitus  BC  22  uri  corripere  BC  a 
aut  corripere  A 23  colligitis  BC  collegis  A collegitis  o 27  potest  ABC  2H 

et  sic  fuerit  A 30  quotiens  fuerit  A 31  geuetiuus  pluralis  A 33  aliquando 

in  iuin  — 36  e fuerit  terminatus  om.  A,  add.  a 34  exit  hoste  BCa 
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hoc  hoste  non  perdit  e,  sed  hoc  ipsum  e in  i imitat  cl  accipit  imi  et  facit 
hostium:  aliquando  perdit  et  sic  accipit  uin,  ut  ah  hoc  pariete  horum 
parietum:  ecce  in  isto  nomine  perit  e,  in  illo  non  perit,  sed  e in  i mu- 
tavit. inde  est  illud  quoti  invenimus  in  auctoribus,  civitatium  et  civita- 
tum, invenimus  etiam  et  parentum  et  parentium,  invenimus  saepius,  qua  r> 
ratione?  quoniam  licet  iam  et  scrikenttim  et  dicentum.  quaeritur  utrum 

debeat  e illam  litleraih  commutare  in  i,  an  debeat  amputata  ipsa  littera 

convertere  in  um?  puta  si  velis  e illam  litteram  mutare  in  i,  addere  um, 
facit  civitatium;  si  velis  amputare  e.  addere  um,  rivitalum  facit,  ergo 
ipsam  regulant  scire  debemus,  quod  plerumque  nomina  e correpto  termi  >•< 
nata  in  abla|tivo  amittunt  e litteram  et  accipiunt  um,  plerumque  non 
amittunt,  sed  in  i mutant  et  sic  accipiunt  um  et  faciunt  genetivum  in 

iuin,  dativum  et  ablativum  in  luis  mittunt,  excepto  uno  tantmn  modo 

434,  12  nomine,  vase  vasorum,  namque  hoc  nomen  in  numero  singulari  tertiae 

declinationis  est,  in  numero  plurali  secundae  declinationis  est:  puta  vas  is 
vasis  vasi  vas  vas  a vase;  ecce  haec  omnis  declinatio  tertia  est.  transit 
' ad  numerum  pluralem  et  facit  secundam  declinationem,  vasa  vasorum; 
debuit  facere  vasum,  nam  a tertia  declinatione  genetivus  in  um  mittit, 
dativus  et  ablativus  in  bus;  debuerat  dicere  vasibus.  nam  a tertia  decli- 
natione vas  vase  habet  facere,  a secunda  vasa  vasorum  vasis,  ergo  hoc  20 
nomen  dicamus  quod  in  singulari  numero  tertiam  habet  declinationem,  iu 
numero  plurali  secundam,  si  autem  c producto  terminatur  ablativus,  ge- 
netivus pluralis  in  rnin  mittit,  dativus  et  ablativus  in  bus,  ut  ab  hac  die 
dierum  diebus,  noli  sequi  illud  quod  dixit  Sacerdos;  dicit  plerumque 
genetivum  pluralem  Iam  in  rimi  quam  in  um  mittere:  | hoc  falsum  est  2. 
penitus,  hoc  tu  sequere,  quando  ablativus  singularis  est  e producto 
terminatus,  genetivus  in  rum  mittit,  dativus  et  ablativus  in  bus,  ut  puta 
ab  bac  die,  dierum  et  diebus,  et  haec  nomina  generis  sunt  tantum  femi- 
434, 13  nini.  regula  talis  est:  omnia  nomina  ablativo  singulari  e producto  termi- 
nata generis  sunt  feminini,  quid  ergo?  dies  debet  secundum  definitionem  % 
generis  esse  feminini,  sed  legimus  etiam  hic  dies,  [hoc  quod  lectum  est, 

. talis  regula  est]  in  alio  autem  genere  ut  dicatur  hic  dies,  adverbii  neces- 
sitas facit,  in  adverbio  quid  dicimus?  hodie,  quid  est  hodie?  quasi  hoc 
die.  si  esset  feminini  generis,  hadie  diceremus,  ergo  hinc  apparet  quo- 


ti quaeritur  om.  ABC.  for  tax  te  plura  etiam  exciderunt  7 delie.il  c Illam  litteram 
BCa  debent  e litteram  illam  A an  BCa  aut  A 8 in  um)  in  i ABC  litteram  om. 
B 12  et  faciunt  genetinum  in  ium  om.  A,  add.  a 18  (acere  unsitm  BCa  facere 
unsutim  A 24  Sacerdos]  Claud.  Sacerd.  p.  1 ed.  1'indoh.  25  tam  (lant  om.  A) 

in  rum  quam  in  ium  (in  rium  quam  in  rum  A?  eorr.  in  rum  quam  in  iuin  a)  mittere 
puta  dierum  et  diebua  boc  lalsunt  est  A BC.  dierum  et  diebus,  quae  ah  hoe  toro  aliena 
eunt,  post  28  ab  hac  die  transposui  20  quando  B quoniam  AC  27  genctitium  B 
daliuum  et  nblntiuum  BC  28  ah  hoc  die  diermn  et  haec  nomina  A ab  hac  die  et 
itare  nomina  BCa  30  quiit  ergo  — 31  feminini  «1».  A,  add.  a 33  in  ndocrbiu  est 
quid  A BC 
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niatu  admiserunt  genus  masculinum  propter  adrerbii  necessitatem,  cete- 
rum si  uon  sit  adverbii  necessitas,  genus  est  femininum. 

I terminatus  ablativus:  ista  regula  multiplex  est.  i terminatus  abla- 
tivus singularis  genetivum  in  ium  mittit,  dativum  et  ablativum  in  bus,  ut 
5 ab  hac  puppi  puppium  his  et  ab  his  puppibus,  quaeritur  in  ipsa  regula, 
quando  dicamus  lias  puppes,  vel  quando  dicamus  has  pupjpis;  quaudo  in 
is,  (piando  in  es.  talis  regula  est:  quotienscumque  genetivus  pluralis  in 
ium  exit,  totiens  accusativus  iu  is  exit,  puta  agilium  facilium  docilium 
puppium;  ecce  quoniam  in  ium  exit  genetivus,  accusativus  iam  in  is  exit, 

10  hos  agilis  hos  facilis  hos  docilis,  si  autem  genetivus  non  exeat  in  ium, 
sed  in  um,  in  es  exit  accusativus,  pater  patrum  patres,  mater  matrum 
matres,  non  possum  dicere  patris  matris,  sed  hos  patres  has  matres,  i 
ergo  terminatus  ablativus  singularis  aliquando  genetivum  pluralem  in  ium 
mittit,  aliquando  in  um.  quando  etiam  accusativus  pluralis  in  is  exeat, 
is  quando  in  es,  diximus;  modo  illud  videamus,  ipse  genetivus  pluralis 

quando  in  um  exeat,  quando  in  ium.  habeo  tres  regulas,  quntienscum-  434,  17 
que  nominativus  singularis  n et  s litteris  terminatur,  in  ium  exit,  amans 
amantium,  docens  docentium,  clamans  clamantium,  omnino  omnia  vel 
participia  vel  nomina  similia  participiis  praesentis  temporis  in  n et  s ex- 
20  euntia  in  nominativo  singulari  genetivum  pluralem  in  ium  mittunt,  ista 
participia  sunt,  amans  docens;  et  nomina  similiter,  potens  inpotens,  po- 
tentium | iiipotentium.  ecce  nominativus  si  n et  s litteris  fuerit  termina- 
tus, genetivum  - pluralem  in  ium  mittit,  item  si  ablativus  singularis  e 
correpto  terminetur  in  genere  feminino,  genetivus  pluralis  in  ium  exit, 

25  ut  ab  hac  clade  cladium,  item  si  i terminetur  ipse  ablativus  in  quovis 
genere,  puta  masculino  feminino  neutro,  ut  ab  hac  puppi  puppium,  ecce 
habes  tres  regulas,  quibus  regulis  intellegas,  quando  genetivus  in  ium 
exeat,  si  autem  nominativus  singularis  non  ii  et  s litteris  terminetur,  si 
ablativus  singularis  non  e correpto  terminetur  in  genere  feminino,  aut  si 
so  i non  terminetur  ablativus  in  quocumque  genere,  in  um  exit  genetivus, 
sed  illud  te  admoneo,  omnes  istas  regulas  non  ex  necessitate  facere  istum 
genetivum  pluralem:  non,  quotienscumque  istae  tres  regulae  fuerint,  nc- 
cesse  est  ut  genetivus  pluralis  in  ium  exeat,  sed  quotienscumque  ipse 
genetivus  pluralis  iu  ium  exit,  ab  istis  Iribus  regulis  nascitur,  ne  dicas 
as  mihi  'ecce  n et  s litteris  terminatus  est  nominativus  et  debet  genetivum 
in  ium  mittere’,  falsum  est;  dico  nunc  'quando  genetivus  in  ium  exit, 
necessc  est  ut  ab  illa  regula  veniat  • sed  quando  in  ium  exierit,  necessc 
est  ut  inde  veniat’,  dabo  etiam  exemplum,  unde  hoc  probem,  matre 

1 gemi»  ergo  hic  masculinum  II C a genus  ergo  hio  masculinus  A 1 1 mater 
om.  A 18  clamans  clamantium  om.  A.  adii,  a 28  puta  in  masculino  ei  feminino 
neutro  A 31  regulas  ex  necessitate  ABC  33  ut  genetiuas  pluralis  IU' a gene* 
tinus  pluralis  ut  A 37  at»  ilia  regula  BCa  ab  illas  regulas  A.  lacuno  quam  indicaut 
haec  fere  excidisse  videnturf  non  giiautlo  a!>  illa  regula  veniat,  accesse  est  ot  genetivus 
in  ium  exeat 
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i|uamlo  diro,  certe  e correptum  est  et  genus  reiniiiinuin  est;  et  diximus 
quoniam  ablativus  singularis  e correpto  terminatus  genere  feminino  gene- 
tivum pluralem  in  iutn  mittit,  ut  clade  cladium,  ergo  dicere  debemus 
matre  matrium;  sed  non  est  hoc,  nemo  dicit,  unde  apparet  quoniam 
istae  tres  regulae  non  sic  emittunt  genetivum,  sed  ille  genetivus,  quotiens  s 
498,  H sic  exierit,  ab  istis  tribus  regulis  venit,  inde  est  illud  quod  invenitur 
apud  auctores,  amantium  et  amantum  et  morientium  et  morientum,  'mn- 
rieiitumque  ora  parentum’,  quare  non  morientium?  quia,  cum  nomina- 
tivo u et  s litteris  terminato  dixerimus  genetivum  pluralem  ili  imn  mit- 
tere, non  hoc  diximus,  quod  semper  in  ium  mittat;  sed  quotienscumque  io 
ita  est  genetivus,  inde  venit,  tiecesse  est  ut  ab  istis  tribus  regulis  veniat. 
4.94,  19  hoc  nou  habetis  scriptum,  quod  tenere  debetis,  haec  regula  etiam  accu- 
sativum singularem  in  im  mittebat  apud  maiores  nostros,  puta  hanc  pup- 
pim; hodie  nemo  | dicit,  sed  in  istis  tantum  modo  regulam  servant,  ut 
accusativus  in  im  exeat,  ubi  ablativus  i terminatur  nec  aliter  potest,  ihi  is 
ergo  ita  exit,  ubi  i terminatur  ablativus  nec  aliter,  quare  dico  *nec 
aliter’?  sunt  enim  alia  nomina,  quae  et  i terminantur,  et  aliter  etiam 
exeunt,  puta  possum  dicere  ab  lior  igni,  possum  dicere  et  ab  hoc  igne, 
ergo  non  potest  accusativus  singularis  in  im  exire,  non  possum  dicere 
hunc  ignini,  quare?  quia  ablativus  non  tantum  iu  i exit,  sed  et  in  e.  tu 
si  autem  iu  i exeat  nec  aliter  possit,  necesse  est  ut  accusativum  in  im 
mittat,  ut  puta  ab  hac  vi.  numquid  possum  dicere  ah  hac  ve?  ergo  ac- 
cusativum dico  hanc  vim.  vides,  quando  necesse  habemus  accusativum  in 
im  mittere:  quando  ablativus  in  i miserit,  ab  hoc  Tiberi:  numquid  pos- 
sum dicere  ah  hoc  Tibere?  ergo  hunc  Tiberim  dico,  quoniam  facit  iu  » 
ablativo  ab  hoc  Tiberi  lanium. 

Diximus  a e i;  transit  iu  o litteram,  ablativus  singularis  o littera 
terminatus  genetivum  in  rum  mittit,  dativum  et  ablativum  in  is,  ut  ah 
hoc  docto  horum  doctorum  his  et  ab  his  doctis,  exceptis  duobus  tantum 
434,  22  nominibus,  domo  et  iugero.  ista  duo  excepta  sunt:  et  in- domo  variam  w 
habemus  declinationem  et  in  iugero  va  riam.  in  domo  hanc  habuimus 
antiquam  declinationem:  maiores  nostri  hoc  nomen,  id  est  domus,  quarta 
declinatione  declinabant  lotum  [nomen],  haec  domus  ab  hac  dnmu  harum 
domuum  his  et  ab  his  domibus;  integra  erat  apud  maiores  nostros  quarta 
declinatio,  hoc  verum  esse  etiam  luvenalis  testimonio  poterit  conprobari;» 
ait  'viscera  magnarum  domuum’,  unde  venit  ille  genetivus,  domuum, 

8 morientium  (-tum  C)  quae  cum  nominatiuo  n et  s litteris  terminato  dixerimus 
Kenetiuum  pluralem  in  ium  mittat  sed  ABC  moriendum  qui»  cum  nominntiuu-  n et  a 
litteris  terminatur  dixerimus  quod  genetiuum  pluralem  in  ium  mittat  sed  r 15  ubi 
ablatiuua  i terminatur  Ca  ubi  est  ablatiuns  i terminatus  A ubi  ablatitiu*  i terminatu* 
Bc  10  ubi  i terminatus  BC  17  enim  om.  BC,  aihl.  b et  aliter]  sed  aliter 

ABC  22  numquid  — hanc  vim  om.  A , add.  a 35  iuueualis  poterit  testimonio 
poterit  coiiprobnre  Ai  hwrn.  sal.  3.  73  conprobare  BC  30  unde  venit  ille  gene- 
tinus  domuum  om.  A,  add.  a* 
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nisi  a quarta  declinatione,  nisi  ab  isto  ablativo,  ab  bac  domu  dpinuum? 
ergo  hoc  nomen,  ut  dixi,  apud  maiores  nostros  quartae  fuerat  declinatio- 
nis. posterior  aetas  usurpavit  sibi  casus  tres,  ablativum  singularem,  ge- 
netivum pluralem  et  accusativum  pluralem;  bos  usurpavit  ad  secundam 
s declinationem,  lameu  ablativus  u terminabatur  apud  maiores  nostros, 
usus  praesens  o adsumpsit;  non  dixit  ab  hac  domu,  sed  ab  hac  domo, 
sed  et  genetivum  pluralem  in  um  mittebant,  nos  in  rum  mittimus,  et  ac- 
cusativum pluralem  has  domos  dicimus,  illi  dicehant  has  domus,  isti  sunt 
tres  casus  qui  usurpati  sunt;  reliqua  omnis  declinatio  resedit  circa  usum 
ia  antiquum ; nihil  inde  praesumpsimus  nisi  hos  solos  casus,  quare  hoc 
factum  est,  ut  et  genetivus  pluralis  iu  rum  cxi|ret  et  dativus  et  ablativus 
in  bus  exirent?  vide  etiam  in  ipsa  auumalia  maiores  nostros  secutos  ra- 
tionem. anomalum  est  hoc  nomen,  id  est  inaequale;  et  tamen  ipsa  inae- 
qualitas ex  ratione  descendit,  regulae  huius  modi  sunt:  plcriquc  a dativo 
« singulari  regulas  sumunt,  plerique  ab  ablativo  singulari,  qui  a dativo 
singulari  regulas  sumunt,  hoc  dicunt,  dativus  singularis  i terminatus  iu 
bus  initlit  dativum  et  ablativum  pluralem;  nec  solvis  istam  regulam,  per- 
petua est,  huic  agili  his  et  ab  bis  agilibus,  huic  docili  his  et  ab  his  do- 
cilibus, huic  amanti  his  et  ab  his  amantibus,  huic  calenti  his  et  ab  his 
*■>  calentibus:  dativus  singularis  i terminatus  dativum  et  ablativum  pluralem 
in  bus  mittit,  item  ablativus  singularis  o littera  terminatus  genetivum  iu 
rum  mittit,  ab  hoc  docto  horum  doctorum,  ab  hoc  excelso  horum  excel- 
sorum. inventum  est  hoc  nomen  in  singulari  numero  habens  duos  casus 
istos  diversos,  huic  domui  et  ab  hac  domo;  ecce  dativus  et  ablativus  di- 
is versi  sunt,  propter  dativum  singularem  i terminatum  facimus  his  et  ab 
his  domibus;  propter  ablativum  singularem  o littera  terminatum  faciunt 
harum  dumorum,  ita  faciebant,  ut  et  ipsa  anomalia  ex  ratione  veniat 
nam  dativum  pluralem  et  ablativum  iu  bus  exire  facit  dativus  singularis  i 
littera  terminatus,  huic  domui  do|mibus  facit,  item  ablativo  singulari  o 
* littera  terminato  genetivum  in  rum  mittimus,  ab  hac  domo  harum  dumo- 
rum. item  de  iugero  unum  casum  usurpamus , ablativum  singularem  ab 
hoc  iugero.  ceterum  maiores  nostri  hoc  nomen  tertiae  declinationis  esse 
voluerunt  totum,  iuger  ingeris  iugeri  iuger  iuger  iugerc,  iugera  iugenini 
iugeribus  iugera  iugera  iugeribus;  tertiae  declinationis  voluerunt  maiores 
as  nostri  esse  hoc  nomen,  posterior  tamen  actas  usurpavit  sibi  unum  casum, 
istum  solum  ablativum  singularem  ab  hoc  iugero.  unde  in  Plinio  Secundo 
legimus  quoniam  uomiualivus  singularis  non  debet  esse  iuger,  sed  hoc 

2 ut  om.  ABC  4 hos  BCa  huc  A 5 terminatus  C 0 non  dicimus  con- 

ierit  Lindemanma  12  in  ipsa  anomala  A 13  auomnie  est  BC:  miomal  . . . hoc 

nomen  inaequalitate  A anomalum  esi  hoc  nomen  inaequale  a * 21  ab  hac  domu  AC 

ecce  datiuus  B ecce  et  datiuus  ACb  25  propter  datiuum  singularem  i termi- 
natum BCa  propter  ablatiuum  singularem  u terminatum  A 27  ut  et  ipsa  anomalia 
(anomala  ac ) ex  ratione  ueniat  Ca  et  ipsa  anomala  a ratione  ueuiat  A ut  et  ipsa 
anomalia  ex  ratione  ueuiaut  B .'10  ab  bac  dnmo  nm.  ABC  30  pleuin  A 
GRAMMATICI  LATINI  V.  13 
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iugerum.  natu  non  potest  in  ablativo  singulari  o littera  terminari  in  neu- 
tro genere  nisi  a nominativo  uiu  terminato,  lior  templum  ab  boc  templo, 
lior  tertum  ab  boc  lecto,  si  sic  dixeris,  ab  boc  iugero,  erit  iugerum. 
sed  iterum  falsum  est,  quia,  si  dixeris  iugerum,  omnes  casus  secundae 
erunt  declinationis,  quem  ad  modum  hoc  scamnum  huius  scamni  huic  s 
scamno  boc  scamnum,  sic  habes  et  hoc  declinare,  hoc  iugerum  Imius 
iugeri;  iioh  huius  iugeris.  sed  huius  iugeri.  sed  non  hoc  sequimur,  sed 
usurpamus  casum  ablativum  singularem:  reliqui  omnes  casus  remanserunt 
in  tertia  declinatione. 

V terminatus  ablativus  genetivum  pluralem  | in  uum  mittit,  dativum  1« 
et  ablativum  in  bus,  ut  ab  boc  versu  horum  versuum  his  et  ab  his  ver- 
tat, 28  sibus,  quaeritur,  utrum  debeamus  dicere  versubus,  quem  ad  modum  di- 
cimus arcubus,  quem  ad  modum  dicimus  artubus,  ait  sic,  'non  necesse 
est’,  qua  ratione  non  necesse  est?  quoniam  ille  dativus  pluralis  vel  ab- 
lativus, quando  exeunt  in  uhus,  necessitate  exeunt,  nou  secundum  regu-  n> 
Inui ; sed  volentes  facere  differentiam  interponimus  istam  litteram  et  con- 
vertimus. ut  puta  ab  hoc  arcu  et  ab  hac  arce  facimus  ablativum:  aliud 
est  arx,  aliud  est  arcus,  alia  significatio  est;  si  dicas  arcibus , arces  signi- 
ficas; si  dicas  arcubus,  arcus  significas,  ut  possit  secerni,  necesse  habes 
i in  u mutare,  ut  aliud  sil  arcus,  aliud  arces  et  similia,  ceterum  ut  di-  io 
camus  versubus  aut  versibus,  quae  erit  differentia?  mimqiiid  quando  dico 
versubus.  aliud  erit,  et  quando  dico  versibus,  aliud  erit?  non.  unde  ap- 
paret quia  non  retinendum  est.  regula  enim  ipsa  sic  tradita  est,  ablativus 
singularis  u littera  terminatus  dativum  et  ablativum  pluralem  iu  bus  mittit, 
u in  i mutata  semper.  ab  hoc  versu,  mula  u in  i,  adde  bus,  et  facitis 
versibus;  ab  hac  manu  facit  manibus;  ab  hac  porticu , u in  i mula,  adde 
bus,  et  facit  dativum  et  ablativum  pluralem,  his  et  ali  bis  porticibus, 
quando  autem  remanet  u,  necesse  habet  remanere  causa  discretionis; 
quando  dicimus  arcubus  et  arcibus,  ne  sil  aliqua  confusio,  necesse  habe- 
mus hoc  observare,  et  item  ne  confusio  sit  inter  artus  et  artes , causa  » 
discretionis  boc  necesse  habemus  facere,  ut  u remaneat,  hoc  quideui 
bene,  et  quare  sibi  istam  litteram  adsumpsil,  u?  quare  nou  dicimus  ar- 
cubus, sed  arcubus?  [quando  confusio  est,  non  vacant  istac  omnes  ratio- 
nes] quoniam  antistichon  est.  antistichon  dicitur,  quando  altera  littera 
pro  altera  ponitur,  hae  autem  solae  eius  modi  sunt,  quae  pro  se  poni  ss 
possunt,  u et  i littera;  istas  litteras  possumus  inter  se  mutare,  vis  scire 

12  debemus  AB  13  arcubus  et  artubus  A 14  qua  ratione  non  necesse  est 
om.  AB,  add,  ab  15  in  ubus  a in  bus  ABC  17  aliud  est  arx  aliud  arcus  C alia 
est  arx  aliud  est  (est  om.  Ba)  arcus  AB  24  datiuos  et  ablatiuos  plurales  A 
mittunt  AC  25  nersu  muta  u Ba  uersn  mntuta  u AC  26  u in  i mutata  BC 

20  arcibus  nisi  sil  ABC  30  boc  obseruare  AC  hoc  seruare  Ba  31  remaneat 
ab  hoc.  A remaneat  nb  hoc  B 32  litteram]  regulam  B 33  confusum  C 34 
quoniam  smistichnn  (littera  add.  c ) est  antistichon  dicitur  C quoniam  antisticon  (anti- 
alhicon  A)  littera  est  atilisiicoti  (anlhiron  A anlhisticon  n)  dicitur  AB  quando  altera 
littera  n quando  a littera  A quando  alia  littera  B quando  altera  C 
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hoc  verum  esse?  eccc  optimus  et  optimius.  mnmpiiil  dico  optomus?  istae 
ipsae  duae  litterae  inter  se  possunt  commutari,  i et  u.  ideo,  quoniam 
hoc  loco  necessaria  est  propter  discretionem,  ipsa  necessc  habet  perma- 
nere. ubi  autem  non  est  necessitas  causa  discretionis,  necessc  habet  illa 
5 littera  admitti,  excepto  uno  nomine,  nhi  commutata  est  ratio,  tribubus, 
persuaserunt  sibi  omnes,  et  sic  remansit  ut  diceremus:  ab  hac  tribu, 
converte  u in  i,  adde  bus,  tribibus  debuit  facere;  sed  nemo  dicit  tribi- 
bus,  sed  tribubus,  diximus  enim  quoniam  tunc  debemus  u admittere, 
quando  causa  discretionis  est.  nunc  autem  nulla  discretio  est;  sive  tribi- 
io  bus  dicas  sive  tribubus,  idem  est,  nec  aliud  aliquid  significat,  ita  volunt 
etiam  in  specubus,  ‘ipsi  in  defossis  specubus’,  falsum  est,  specibus 
debuit  dicere,  nam  et  sonat  specubus  tantum  modo,  et  usurpamus  litte- 
ram sine  aliqua  discretione,  sic  enim  specubus  usurpatur,  quem  ad  mo- 
dum et  tribubus,  cum  ratio  exigeret  ut  diceremus  tribibus,  quippe  cum 
is  nulla  causa  esset  discretionis. 

Ecce  dedit  nobis  regulam,  de  ablativo  singulari  quem  ad  modum  434, 31 
faciamus  genetivos  plurales  et  dativos  et  ablativos,  quid  si  sint  nomina 
tantum  pluralia?  quid  facturi  sumus?  numquid  possum  dicere  de  ablativo 
singulari  regulas  me  sumere,  ut  sciam,  quem  ad  modum  faciam  geneti- 
*)  vum  et  dativum  et  ablativum  pluralem,  cum  ipse  singularis  numerus  non 
sit?  et  multa  nomina  tantum  numeri  pluralis  sunl,  kalendae  nundinae 
feriae,  ecce  ista  omnia  quem  ad  modum  habemus  declinare?  ita  decli- 
namus: Qngc  similitudinem  declinationis,  quasi  habeat  numerum  singula- 
rem, et  secundum  Actionem  ipsius  similitudinis  declina  etiam  nomen  quod 
» non  habet  numerum  singularem,  ut  puta  haec  Musa  huius  Musae  huic 
Musae:  nominativus  pluralis  in  quid  exit?  in  ae  diphlhongon.  unde  oritur 
ae  diphthongos?  ab  ablativo  a terminato,  et  ablativus  singularis  a termi- 
natus quo  modo  facit  regulas?  genetivum  in  rum  mittit,  dativum  et  abla- 
tivum in  is.  ergo  cum  inveneris  nomen  numeri  tantum  pluralis  ac  dipli- 
*>  thongo  terminatum  in  nominativo  plurali,  ita  habes  declinare  hoc  nomen, 
quem  ad  modum  illud  nomen  quod  ac  diphlhongo  terminatur  in  nomina- 
tivo plurali  et  habet  numerum  singularem,  ut  puta  feriae:  hoc  nomen 
numeri  est  tantum  pluralis,  hae  feriae  harum  feriarum  his  et  ab  lti% 
feriis,  ergo  hoc  nomen  non  est  rationis,  quia  non  est  numeri  singularis. 

3&  sed  quoniam  diximus  numerum  istum  pluralem  in  ae  diphlhongon  exire, 
feriae,  ita  erit,  quem  ad  modum  Musae  harum  Musarum  his  et  ab  his 
Musis;  sic  dicimus  hae  feriae  harum  feriarum  his  et  ab  his  feriis,  et 
similiter  in  aliis,  puta  manes:  numero  singulari  nemo  dicit  hic  | manis 


3 necessaria  esi  el  propter  A tt  discretio  sine  AC  11  ipsi]  Verg.  georg. 
ttl  376  12  dicere]  facere  B lanium  modo  ut  usurpamus  BC  18  possumus 

dicere  Ba  possum  ..  dicere  A 21  sum  om.  ABC  26  unde — a terminato 
nm.  B.  adit,  b 27  ae  (corr.  haec  a ) dyptougos  A haec  diphthongos  Cb  31  in 
nominatiuo  plurali  BCa  in  numero  plurali  A 
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alit  hic  inanes  aut  hic  inania  aut  nescio  quid  tale,  quem  ad  modum 
iiaheums  Tacere  genetivum  pluralem?  horum  maniorum  an  horum  manium7 
vel  quem  ad  modum  dativum  et  ablativum  pluralem?  his  et  ab  his  mani- 
bus an  manis?  non  invenio  regulam,  sed  redeo  ad  rationem  Donati,  da 
nomen  diam  numero  singulari , quod  nominativo  plurali  in  es  exeat,  s 
agiles  [manes];  coce  hoc  nomen  iu  es  exit,  et  illud  nomen  in  es  exit, 
lac  genetivum  pluralem,  horum  agilium;  sic  habes  Tacere  horum  manium: 
his  et  ah  his  agilibus;  sic  habes  Tacere  his  et  ah  his  manibus,  habes 
quidem  has  regulas  tenendas,  secundum  quarum  rigorem  possint  declinari; 
tamen  scire  dehes  maiores  nostros  ista  nomina  numeri  pluralis  pro  sua  io 
licentia  protulisse,  licebat  illis,  et  dicebant  horum  maniorum  et  horum 
manium,  qua  ratione?  quoniam  non  poterat  eis  obirere  inperitiam  regu- 
lae sublatio  numeri  sin|gularis.  unde  hoc  probamus,  sic  declinasse  anti- 
quos? habes  iu  Horatio 

anciliorum  et  nominis  et  togae  is 

oblitus; 

anciliorum  Tacit.  tamen  non  potes  ei  contradicere,  quare?  ancilia  enim 
numeri  sunt  tantum  pluralis  secundum  rationem,  quamquam  legerimus  in 
Vergilio  'I aevaque  ancile  gerebat’,  item  Vulcanalium  dicimus;  tamen 
Sallustius  dixit  'religione  Vulcanaliorum  impeditus’,  sed  hoc» 
usurpavit,  nam  debuit  dicere  Vulcanalium,  unde  hoc  probamus?  redi  ad 
illam  similitudinem,  da  nomen  neutrum  singulare,  quod  in  ia  exeat  in 
nominativo  plurali,  agilia  tale  est  ac  si  dicas  ancilia.  Ude  est  ac  si  dicas 
Vulcanalia,  in  ia  exit,  ergo  quem  ad  modum  Tacit  agilium,  sic  debet 
Tacere  Vulcanalium  et  ancilium,  ergo  ex  similitudine  colligis,  quem  ad  *5j 
modum  et  | illa  noiniua  numeri  tantum  pluralis  Taciaut,  ut  sic  laciant, 
quem  ad  modum  illa  quae  sunt  muneri  singularis,  sed  illa  usurpata  sunt, 
ut  dicerent  anciliorum  et  Vulcanaliorum;  et  usurpaverunt  maiores  nostri 
rausa  licentiae,  haec  autem  licentia  nata  est,  quia  uun  poterant  regula 
contineri.  so 

Duae  sunt  autem  uomiiia,  quae  non  pertinent  ad  regulas?  ista  suui: 
numeri  tantum  pluralis  non  perlinent  ad  istas  regulas  ablativi  singularis, 

^t  rite,  nam  si  regulae  ablativi  suul  singularis,  illa  nomina  autem  nu- 
meri sunt  tantum  pluralis,  non  habent  rationem  numeri  singularis,  ut 
exire  debeant  iu  numero  plurali,  item  non  pertinent  ad  has  regulas  ea  » 
numina  quae  non  declinantur,  ut  Cas  ncTas  nequam,  quare  non  pertinent 

2 linrutn  manorum  aul  liorum  manium  B C 9 possint  BCa  possit  A 11  horum 
nuinuorum  et  horum  manium  BC  horum  mannorum  et  horum  manum  {corr.  -uum  a* ) 

A 1*1  iti  Horatio]  cann.  Itl  5,  10  17  potest  ABC  19  iu  Vergilio]  Aen.  VII 

1S8  uulganalium  et  sic  constanter  g pro  e.  posita  C 20  Sallustius]  cf.  p.  168 

eil.  /and.  religione  a religionem  ABC  impeditus  Ba  . . . peditus  A inpeditus  C 

22  quod  in  ia  exeat  Ca * ijuod  iu  ia  eat  Ba  quod  eat  A 27  quem  ad  modum 
et  illa  B C :u  ad  regulas  ista  sunt  ista  sunt  numeri  C ad  regulas  istas  (ista  sutu 

add.  h)  numeri  B ad  regulas sunt  (ad  regulas  istas  a)  ista  sunt  numeri  A 

95  item]  ita  A BC 
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ad  regulas?  sequuntur  rationem:  istae  regulae  inventae  sunt,  ut  sciremus, 
quem  ad  modum  nomina  declinentur,  si  illa  nomina  non  declinantur, 
quid  pertinent  ad  regulas?  rite  ad  regulas  non  pertinent,  item  (piae  a 435, 4 
Graecis  sumpsimus,  ad  regulas  non  pertinent.  Ime  perite  | fecerunt  ma- 
s iores  nostri,  emblema  epigramma:  ea  nomina  quae  sunt  graeca  ad  regu- 
las non  perlinent,  et  hoc  iusle.  qua  ratione?  nomina  graeca  ablativum 
singularem  non  habent;  diximus  superius  quoniam  quinque  habent  casus  •> 
tantum,  hae  autem  regulae  ablativi  sunt  singularis,  rite  ergo  non  pos- 
sunt illa  nomina,  quae  carent  ablativo  casu  singulari,  pendere  a regula. 

■o  illud  etiam  scire  debes,  [quoil | haec  nomina,  quae  Graeci  nculraliter  de- 
clinarunt, Latinos  etiam  feminine  dixisse,  emblema:  Graeci  dicunt  hoc 
emblema,  Latini  dicebant  haec  emblema;  Graeci  dicunt  hoc  schema,  Latini 
dicebant  haec  schema;  hoc  pegma,  diadema,  habes  exempla  innumerabilia 
et  apud  Plautum  et  apud  antiquos  et  ex  aliqua  parte  apud  Ciceronem, 
it  nani  ait  Plautus  'processit  Mercurius  cum  servili  schema’,  si  grarcc 
declinasset,  'cum  schemate’  diceret  [a  graeca  declinatione]  a graecn,  ut 
teneret  genus  neutrum,  habes  et  ili  Cicerone  'tu  de  peripelasmis’. 
si  esset  neutrum,  ab  hoc  peripetasmate  faceret,  bis  et  ab  bis  peripe- 
tasmatibus. 

a,  DE  ANALOGIA  V 

Incipit  tractare  de  analogia,  dicit  plane  'quotienscumque  vis  nomina  435,  15 
declinare,  sequere  analogiam’,  quae  est  analogia?  conparatio  similium, 
laline  proportio  dicitur:  analogia  graece,  latine  proportio,  sed  ita  illum 
delinit,  'analogia  est  conparatio’.  fit  octo  modis:  ut  sint  sex  illae  partes 
2.-,  quae  accidunt  nomini  similes;  sex  autem  accidunt  nomini  ista,  qualitas 
conparatio  genus  uumerus  figura  rasus,  ecce  sex  paries : exitus  syllabarum 
ut  sit  similis;  puta  illud  in  iis  exit  cl  illud  in  os:  paenultimarum  ratio  ut 
sit  similis,  ut  aut  vocales  [syllabae]  sint  aut  consonantes:  deinde  ut  tem- 
pora sint  similia;  si  illa  brevis  est,  et  illa  brevis  sil.  de  istis  omnibus 
ao  rebus  si  unum  minus  fuerit,  iam  non  stat  analogia;  de  bis  rebus,  quae 
positae  sunt  apud  Caesarem,  siquid  minus  fuerit,  iam  non  stabit  ratio 

i sequantur  ABC  3 quid  perlinent  bc  quod  perlinent  Cu  quare  perlinent  A 
quae  perlinent  B U ad  reputas  B ad  regulam  C 10  declinantur  C II  femi- 
nino A femininum  C feiu  />’  12  acerna  constanter  B 13  innumerabilia  nl  apud 

ABC  M et  apud  antiquos  BCa*  aut  apud  antiquos  A 15  proressilj  Plaut. 

Ampbitr.  prol.  117  Itl  declinasset  ABC  declinaret  tir  da  graeca  declinatione  B 
17  teneres  ABC  in  Cicerone]  in  fderr.  ari  sec,  1111  12,  28  nunc,  de  peripe- 
tasmatis quem  ad  modum  te  expedias  non  Imlrcs  de  perepetasiuis  A 20  nr. 
analogia  fid  est  add  a*)  PBoeomioN K incipit  tractare  de  analogia  A tace  tractaris 
ni  analogia  BC  23  laline  proportio  dicitur  analogia  graece  latine  proportio  Ba 
laline  proportio  dicitur  analogiae  graece  latine  proportio  dicitur  C proportione  dicitnr 
analogia  graece  latine  proporiio  A 2d  ilefiniuit  C fortasse  Iit  novem  modis,  nisi 
potius  illud  neglegentiae  tribuendum  est  grammatici , qui  neto  modos  ex  Servii  commen- 
tario recepit,  nonum  aut  ipse  addidit  aut  aliunde  petivit  25  similes  im.  ABC 
29  et  illa  breuis  sit  ABc  et  illa  breuis  est  C 
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analogiae,  ait  enim  Caesar  'nisi  omnia  consentiant  inter  se,  non  potest 
licii  ut  nominis  similitmlo  sit’,  puta  doctus  cl  aptus:  erce  | lioc  nomen 
omni  parte  consentit,  idcirco  et  similiter  declinatur,  doctus  cuius  quali- 
tatis  est?  appellativae,  et  aptus  ipialitalis  est  appellativae;  erce  similitudo, 
doctus  conparationcm  recipit,  doctior  doctissimus,  et  aptus  cnnparationem  s 
recipit,  aptior  aptissimus;  erce  congruit  conparalio.  genus:  doctus  generis 
masculini  est,  aptus  generis  masculini  est,  et  utrunupie  mobile:  nam  hoc 
in  genere  sequimur,  et  genus  et  mobilitatem,  doctus  docta  doctum,  aptus 
apta  aptum,  numeri  singularis,  hic  dortus,  hic  aptus,  figura  simplex, 
doctus  simplex,  aptus  simplex,  casus  est  nominativus,  hic  doctus,  hic  iu 
aptus,  exitus  syllabarum:  et  illud  iu  us  exit  et  illud  in  us,  aptus,  doctus, 
paenultimarum  consonantium  ratio:  duas  habet  illud  consonantes  doctus,  c 
cl  t,  et  aptus  duas  habet  consonantes,  p et  t;  ergo  duae  sunt  consonan- 
tes in  illo  nomine,  et  in  illo  nomine  duae  suut  consonantes,  deinde  ratio 
teiiiporum:  brevis  est  doctus,  et  aptus  brevis  est.  ideo  similiter  declina-  is 
Inr,  hic  doctus  hic  aptus,  huius  docti  huius  apti,  huic  docto  huic  apto, 
hunc  doctum  hunc  apium , et  ex  ordine  omnes  casus  similes  sunt,  da 
lilium  aliquod  nomen,  ubi  vel  una  res  discrepet,  et  iam  non  sequitur 
ratio  declinationis,  ut  puta  lepus  et  lupus,  in  ista  omnia  consentiunt, 
una  re  tantum  tinni  dissilientes,  ceterum  lupus  qualitatis  appellativae,  so 
et  illud  similiter  • corporale:  ronparationein  noti  recipit  lepus,  nec  illud 
conparationcm  recipit  lupus:  casus  nominativus,  figura  simplex,  numerus 
singularis,  idem  exitus,  lepus  lupus:  eaedem  consonantes;  mia  est  illic 
consonans,  et  illic  una  est  consonans:  eadem  ratio  temporum;  brevis  est 
illa,  et  illa  brevis  est.  et  lepus  declinamus  hic  lepus  huius  leporis  huic  *s 
lepori,  hic  lupus  huius  lupi  huic  lupo,  genus:  hic  lupus  dicimus  et  hic 
lepus;  sed  unum  discrepat,  mobilitas,  quam  diximus  esse  servandam,  lupus 
facit  lupa,  lepus  non  facit  lepa.  discrepavit  in  genere,  et  propter  discre- 
pantiam generis  mutata  est  declinatio,  ergo  est  quod  dixit,  nomina  ad 
oinucni  similitudinem  esse  declinanda,  ceterum  si  ima  res  defuerit,  scire  au 
debemus  quoniam  non  stat  ratio  declinationis. 

Quid  de  ipsis  generibus?  unde  possumus  genera  invenire?  ex  diini- 
nutionc;  diminue,  et  invenis  genus,  puta  tabula,  nescio  cuius  geucris  sit 


2 lioc  nomen  nomini  pnrle  C hoc  (?  corr.  haec  a)  uomeii  nomini  . . arte  (parte  o*) 
A 4 similitudo]  simili  modo  R 13  p et  t ergo  dune  sunt  consonantes  iu  illo 
nomine  et  in  illo  nomine  duae  sunt  consonantes  RCa  p et  t rumpunt  regulas  illae  ergo 
duae  sunt  consonantes  A lit  in  om.  A,  tuiti,  a 20  sed  uua  re  C.  ceterum  in  iit 
quae  sequuntur  ordu  verborum  in  codicibus  perturbatus  esse  videtur,  nam  quae  infra  de 
declinatione  et  de  genere  utriusque  nominis  scripta  sunt , huc  revocanda  erant,  una  re 
tantum  fiunt  dissentientes,  genere:  hic  lupus  dicimus  — non  facit  lepa.  et  lepus  de- 
clinamus hic  lepus  huius  leporis  hnic  lepori,  lupus  hic  lupus  huius  lupi  huic  lupo, 
ceterum  lupus  etc.  qualitatis  appellativae  et  illud  similiter,  item  corporale  et  illud 
similiter  coniecit  Lindemunnus  23  endem  consonantes  A illic  consonans  a illi 
cousonans  ARC  24  breuis  cl  {corr,  est  u)  illa  et  illa  breuis  est  ARC  26  et 
om,  AC  31  declinatiouibus  A 
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tabula,  tabella  cuius  generis  est?  feminini,  ergo  si  generis  feminini  est 
«litninutio,  et  principale  debet  esse  generis  feminini,  virgula  et  virga  et 
similia,  exceptis  paucis,  ut  pistrinum  canis,  pistrilla  canicula,  et  cetera, 
exceptis  istis  reliqua  alia  sumimus  genera  a diminulionilms. 

& Nominativus  singularis  tredecim  litteris  terminatur,  quinque  vocalibus, 
sex  semivocalibus  et  una  mula  vel  duabus:  quinque  vocalibus,  a e i o u, 
a,  ut  Musa,  e,  ut  monile,  i,  ut  frugi,  o,  ut  Cicero,  u,  ut  cornu;  sex 
semivocalibus,  1,  ut  mei,  n,  ut  carmen,  in,  ut  templum,  r,  ut  Caesar, 
s,  ut  doctus,  x,  ut  pix;  una  muta  t,  ut  caput,  adicit  r,  ut  allec  aut  lar, 
io  de  quo  dubitatur,  dixi  hoc  saepius:  multi  dicunt,  utrum  lac  dicamus  an 
lact.  et  re  vera  si  quaeras,  hoc  rite  facit  nec  aliud,  nam  si  dixeris  lar, 
erit  genetivus  lacis,  quem  ad  modum  allec  allecis,  lectum  est  hoc  saepius, 
praecipue  apud  Varronem,  ille  dicit  'lac  non  debemus  dicere,  sed  lact’. 
sed  dixit  Caesar  contra  ipsum  rem  valentissimam,  nullum  nomen  duabus 
15  mutis  terminari,  c autem  et  t duae  mutae  sunt,  ergo  exclusi  sumus  ab 
illa  regula,  supercsl  ut  sequamur  regulam  Plauti,  larte  ut  dicamus:  habe- 
mus in  Baccidibus  ‘sicut  lacte  lactis  simile’,  et  quidem  dixi  has 
rationes,  scire  autem  debes  quod  hodie  illud  sequimur,  quod  dixit  Ver- 
gilius, lac,  et  remansit  illa  consuetudo. 

„ DE  PRONOMINE 

Pronomen  dictum  est,  quoniam  fungitur  officio  nominis,  maiores 4uo 
nostri,  ne  iteratione  sermonis  aliquod  fastidium  facerent,  invenerunt  aliam  498 
particulam,  quae  sustineret  officium  prioris,  ideo  dixerunt  pronomina,  uti 
'Vergilius  scripsit  georgica’:  potes  etiam  dicere  'Vergilius  scripsit  Aeneida’; 
ss  sed  ne  haec  ipsa  iteratio  proprii  nominis  possit  fastidium  creare,  idcirco 
ita  locuntur  homines,  'Vergilius  scripsit  bucolica,  ipse  scripsit  georgica, 
ipse  scripsit  Aeneida’.  varias,  quo  modo  vis,  significatio  eadem  est; 
varietas  tamen  [estl  sermonis  adquirit  ornatum,  ideo  dicitur  pronomen, 
quod  fungitur  officio  nominis,  ergo  fungitur  officio  nominis,  et  hoc  sigui- 
30  ficat  pronomen,  quod  et  nomen,  quid  ergo?  eadem  significatio  est  nomi- 
nis et  pronominis?  nominum  tantum  modo  erit  varietas,  non  significatio- 
nis? ait  Donatus,  hoc  verum  est  quidem,  quod  in  nomine  varietas  est; 
sed  et  in  ipsa  significatione  est  aliqua  varietas,  non  usquequaque  dissen- 

4 sumimus  genera  a dimi  luitionibus  Ca  sumimus  genera  diminutionibus  A genera 
sumimus  diminutionibus  B 7 Mantile  B i)  ad  . 4 cil  A adiecit  a ut  lac  alec  de 

quo  B 10  dubitatus  ABC  hoc  dixi  A multi  inquirunt  11'ilmannsius  de  Varron. 

libr.  gratmn.  p.  212.  quaesitum  esse  vel  simile  quiddam  excidisse  videtur  12  alec 
alecis  B 14  lac.  noti  una  littera  deleta  B 14  ualentissimam  BCa  ualedissimam 
A 15  autem  om.  B ergo  om.  A , add.  a exclusi  sumus  ACb  exclusimus  B 
17  lu  Baccidibus]  o.  10  tl  lactis]  lacti  codex  Beapolitanus  Maii  class.  auct.  v.  V 
p.  152  et  quidem  C et  equidem  Bu  equidem  A 10  consuetudo  krplct  db  nomine 
1’OMpbi  urammatici  fjucitir  AMBK  A consuetudo  ExpT.  amrx  C 22  aliam  BCa  ali- 
quam A 23  sustineret  BCa  sustinet  A 24  potest  ABC  aeneida  ABC  aeneido9 
a*  25  sed  ne]  et  A nominis  BCa  sermonis  A 29  ergo  fungitur  officio  no- 
minis om.  A,  add.  a 33  sed.ow.  A,  add.  a 
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liem,  sed  aliquatenus,  nam  | eccc  posito  nomine  plenam  facis  elocutio- 
nem, posito  pronomine  semiplenam,  quando  enim  dicimus  'Vergilius 
scripsit  bucolica’,  et  qui  sit  qui  scripsit  cl  quid  sit  quod  scripsit  notum 
est,  cl  non  liabcs  quod  requiras,  si  autem  dicas  'ipse  scripsit  georgica’, 
quid  scripsit  notum  est,  qui  scripsit  non  est  notum,  ideo  definivit  ' pro-  s 
nomen  est  pars  orationis,  quae  posita  pro  nomine  minus  quidem  plene, 
idem  tamen  significat’,  dicendo  'pro  nomine  posita’  ostendit  fungi  officio 
nominis;  dicendo  'minus  quidem  plene’  ostendit  aliquam  differentiam  esse 
inter  nomen  et  pronomen. 

Pronomini  accidunt  haec  sex,  qualitas  genus  numerus  ligura  persona  i<> 
4:15,  25  casus,  qualitas  pronominum  secundum  istum  [Donatum]  in  duas  dividitur 
partes,  secundum  Probum  in  quattuor,  secundum  alios  in  plurimas,  sed 
scire  debes  quoniam  vera  est  definitio  istius  [Donati]  et  brevis  et  utilis, 
si  enim  recesseris  a duabus  partibus,  facilius  est  ut  multiplices  credas 
quam  quattuor,  aut  duas  credamus,  quas  dixit  Donatus,  aut  multas,  quas  is 
dixerunt  alii,  non  quattuor,  quas  dixit  Probus,  vide  ergo  definitionem 
Donati:  ait  sic  Donatus,  'omnia  pronomina  aut  finita  sunt  aut  infinita’, 
vide  et  collige:  istae  sunt  definitiones  duae,  quae  naturaliter  fiunt  nec 
aliter  possunt  dici,  puta  omnia  pronomina  aut  finita  sunt  aut  infinita, 
unde  hoc  probas!  possum  enim  non  credere  et  dicere  hoc  falsum  esse;» 
da  necessitatem,  quoniam  ipsa  duo  habent  esse  pronomina,  finita  et  infi- 
nita. finita  dicuntur  quae  recipiunt  personas,  infinita  illa  quae  non  reci- 
piunt personas,  et  hoc  est  integrum,  nam  si  finita  sunt  illa  quae  reci- 
piunt personas,  nccessc  est  ut  omnia  quae  non  recipiunt  personas  infinita 
sint,  et  separavit  veram  necessitatem.  Probus  autem  ita  definivit,  'omnia» 
pronomina  aut  linita  sunt  aut  infinita  aut  minus  quam  finita  aut  posses- 
siva’. sed  una  pars  vera  est  sola,  qua  dixit  finita  esse  pronomina;  illae 
tres  partes  infinitis  arrrdunt.  quo  modo!  nam  neque  infinito  accidit  per- 
sona, neque  minus  quam  finito  accidit  persona,  ergo  quid  opus  fuerat 
subdivisionem  ponere,  cum  partes  divisionis  poneret  [ut  divisionem  et  .10 
subdivisionem  poneret]!  bene  hoc  ferit  Donatus;  iste  autem  unam  partem 

1 facit  ABC  2 dicamus  A 3 et  qui  (quod  A corr . qui  a)  ait  et  qui  scripsit 
(scripserit  corr.  scripsit  B)  et  quid  sil  quod  scripsit  (scripserit  BCa ) notum  est 
ABC  5 qui  scripsit  nou  est  notum  A quis  est  qui  scripserit  non  est  notum  BCa 

definiuil  A delinit  Ba  definit  ita  C : ceterum  non  Donati  haec  definitio  est,  sed 
Probi  instit.  ari.  p.  131,  2.  tjui  nisi  error  ett  fjr  amniotici,  suspicam  possis  supra  199,  32 
post  ait  Donatus  Probi  nomen  excidisse  7 officio  nominis  pronomine  (pronom  B) 
dicendo  ABC  11  istum  Domuum  Ba:  Donatum  om.  AC  12  Probum]  instit.  art. 
p.  131,  25  19  nides  C 18  uide  collegit  A duae  BCa * di  ni  nae  A 22  non 

recipiunt  BCa  nec  recipiunt  A 23  et  hoc  est  integrum  nani  si  finita  sunt  illa  quae 
recipiant  personas  nccessc  est  AB  et  lioc  est  Integrum  nam  si  finita  Hiant  illa  quae 
recipiunt  personas  est  hoc  integrum  nam  si  finita  sunt  illa  quae  recipiunt  personas 
(personas  om.  b)  necesse  est  Cab  24  ut  om.  /f,  add.  a 28  aut  infinita  om.  A, 
add.  a 27  una  pars  BCa  una  per  se  A qua  BC  quia  A 28  infinitis  accedunt 
fjindemannus  in  infinitis  accedunt  AC  in  infinitis  accidunt  Bc  accedit  ABC  29 
accidit  B accedit  AC:  item  p.  201  accedit  etc.  constanter  ABC  exceptis  paucis , quae 
infra  indicata  sunt 
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divisionis  posuit  el  unam  subdivisionis,  tertio  loro  adsunipsit  subdivisio- 
nem, quod  non  est  verum,  ergo  lior  sopiere,  omnia  pronomina  aut  finita 
sunt  aut  infinita:  finita  illa  dicuntur,  ipiae  recipiunt  personas;  e contrario 
illa  omnia  i|uae  non  recipiunt  personas  infinita  sunt  sine  dubio. 

i Plane  Plinius  Secundus  notavit  grammaticos  in  hac  definitione;  non 
notavit  inpcritiae,  sed  inertiae  ad  loquendum,  est  subtile  aliquid,  legimus 
apud  ens  qui  scripserunt  de  argumentis,  quod  non  idem  est  quod  accidit, 
et  ideni  est  cui  accidit,  longe  diversum  est.  puta  febres  possunt  milii 
accidere,  ner  tamen  felires  hoc  sunt  quod  et  ego  sum;  virus  potest  mihi 

■u  accidere,  nec  tamen  idem  est  quod  el  ego  sum.  illud  dicitur  accidens, 
quod  potest  et  recidere,  ergo  aliud  est  | quod  accidit,  aliud  cui  accidit, 
vide  quo  modo  deprehendit  inperitiam  loquendi;  aliud  est  quod  accidit, 
aliud  cui  accidit,  da  linita  pronomina',  ego  tu  ille,  da  personas,  ego 
tu  ille,  ecce  eaedem  sunt  personae,  eadem  sunt  finita  pronomina,  dixi 

ii  tibi  quia  non  est  unum  quod  accidit  et  cui  accidit,  si  dixeris  finita  pro- 
nomina esse  ego  tu  ille,  personas  esse  ego  tu  ille,  iain  incipit  illud  quod 
negabamus  fieri,  nam  [finita  sunt  pronomina]  quae  sunt  finita  pronomina? 
ego  tu  ille,  quae  sunt  personae?  ego  tu  ille,  si  ipsae  sunt  personae 
[eadem  sunt],  quae  sunt  finita  pronomina,  ergo  ecce  incipit  contingere 

ai  ut  unum  sit  quod  accidit  el  cui  accidit;  quod  non  potest  fieri  per  rerum 
naturam,  idcirco  melius  ita  definiunt,  ut  dicas  'pronomina  finita  sunt  ea 
quae  et  personae’,  et  hoc  verum  est,  pronomina  finita  sunt  ea  quae 
sunt  etiam  personae,  ne  plicas  id  quod  accidit  et  id  rui  accidit  [prono- 
mina finita  sunt,  quae  et  personae,  sed  haec  definita  esse  pronomina, 

25  quibus  arridunt  personae],  nam  si  dicas,  quae  res  accidit  et  rui  accidit, 
simul  incipit  non  esse  congruum,  debent  enim  dillerre  | ista,  quod  ac- 
cidit et  cui  accidit;  quo  fit  ut  naturaliter  non  possit  dici,  ergo  melius 
ita  dicimus,  pronomina  finita  illa  sunt,  quae  sunt  etiam  personae. 

Sunt  autem  pronomina  finita  tria  [ego  tu  ille],  infinita  septeni,  minus  601,  u 

3«  quam  linita  sex,  possessiva  quinque,  el  haec  sunt  pronomina  XXI,  in 
rerum  natura  plus  non  invenies,  omnia  pronomina,  quae  sunt  inventa  in 
latina  lingua,  ista  sunt:  linita  suut  tria,  ego  tu  ille;  infinita  sunt  septem, 
quis  qualis  talis  quantus  tantus  quotus  lotus;  minus  quain  finita  sunt  sex, 
ipse  iste  is  hic  idem  sui;  possessiva  sunt  quinque,  meus  tuus  suus  noster 

4 sine  dubio  om.  A , add.  a 5 plenius  A : cf.  Ctedon.  p.  1906  grammaticos 
A corr.  -ens  a Ii  aliquod  (aliud  quod  «*)  legi  mos  corr.  -mus  A 9 virus]  bimis 
C 10  accidere  nec  tameu  B 11  recedere  ABC  quod  accidit  Bc  quod  accedit 
ACb  cui  accidit  b c cui  accedit  AC  cui  acciditur  B 13  aliud  cui  accedit  A el  aliud 
est  cui  accedit  Ca  et  aliud  cM  cui  acciditur  B 11  ecce  eadem  A eadem]  eaedem  C 
15  ft  cui  acciditur  B 21  finita  om.  ABC  22  qune  personae  AB  23  id  quod] 
hic  quod  AC  21  sed  hic  definita  A sed  haec  finita  <*:  sed  haec  — accidunt  per- 
sonae om.  //,  add.  b 26  non  esae  (in  add.  a*)  congruum  AC  esse  non  congruum 
B quod  accedit  BCa  quid  accedit  A 27  quod  fit  ABC  29  finita  tria  H'ach *• 
muthius  apud  Witmanmiwu  de  Varr.  iib.  tjram.  p.  213  finita  ego  tu  ille  ABC  30 
XXI  om.  ABC  31  non  inuenies  W'ilmanntiu*  l.  c.  non  inuenis  ABC  32  linit!» 
tria  B infinita  septem  ABC  34  possessiua  quinque  C 
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vester:  alia  pronomina  non  invenies,  sed  dicere  milii  habes,  dixisti  milii 
alia  |ironnmina  non  inveniri,  sed  inveni  alia,  diro  Ubi,  ego  dixi  i|iiia 
non  sunt  primigenia , i|iiae  dicit  Varro,  sed  deductiva,  multum  inlercst, 
utrum  sit  aliquid  naturale  au  [aliquid]  derivativum,  puta  Troia,  dico 
Troianus;  iam  Troianus  non  est  novum,  sed  venit  ab  eo  quod  est  Troia:  .v 
Trojugena  non  est  novum,  sed  venit  ab  eo  quod  est  Troia:  Troilus  non 
est  novum,  sed  venit  ab  illa  derivatione,  noli  ergo  milii  | dicere,  crce 
nova  inveni;  nain  dico  tibi,  ista  sunt  primigenia,  cetera  autem  deducta 
sunt  inde,  quare  dixi  tibi  hoc,  quoniam  viginti  et  unum  sunt  tantum 
pronomina?  ne  putes  alia  quae  invenis  alia  esse  pronomina,  non  autem  io 
sunt  nova,  sed  dico  tibi  quod  illa  omnia  qiiaeciunque  inveneris,  quidquid 
illud  est.  hinc  originem  ducunt,  puta  ego  pronomen  est:  egonc,  eccc 
aliud;  non  est  autem  aliud,  sed  ronpositio  est  potius  quam  pronomen, 
quis  pronomen  est:  Iit  inde  quisnam,  fit  inde  quisquam,  fit  inde  quis- 
piam, fit  inde  aliquis;  vides  quia  omnia,  quae  fiunt,  hinc  habent  origi-  is 
nem.  ergo  vides  alia  pronomina  non  esse,  nam  si  inveneris  alia  prono- 
mina, conpositio  in  ipsis  efficit  novitatem;  ceterum  hinc  originem  hahcnl. 

Ergo  ista  sunt  finita  pronomina,  ego  penitus  linitum  est  nec  habet 
aliquam  dubietatem,  finitum  autem  dicitur  pronomen,  quando  definit  per- 
sonam. ut  puta  ego:  quando  dico  ego,  non  potes  aliquem  intellegere  tu 
alium,  sed  me,  qui  loquor,  item  tu  quando  dico,  non  potes  intellegere 
lio,  talium,  sed  ipsum  solum,  ad  quem  dirigis  sermonem,  ille  vero  habet  ali- 
' quam  differentiam:  cum  debeat  naturaliter  finitum  esse  | ille,  tamen  ali- 
quotiens  accedit  in  minus  quam  finitum  pronomen,  et  differentiam  ipsam 
sic  exprimimus,  ut,  quando  de  praesente  loquimur,  tunc  finitum  sit  pro-  t» 
nomen,  si  autem  de  absente  sit  relatio,  minus  quam  finitum  siL  hoc 
etiam  significatur  elocutione  poetarum  [et  apud  oratores  invenimus  hoc 
ipsum,  tamen  et  apud  poetas  invenimus], 

ille  ego  qui  quondam  gracili  modulatus  avena, 
ille  ego:  si  ille  finitum  est  pronomen,  quid  opus  fuerat  ut  interponeretur.'» 
ego?  sed  ex  eo  quod  dixit  ego  ostendit  hoc  ipsum  pronomen,  id  est  ille, 
quoniam  non  satis  finitum  est.  ergo  ista  sunt  duo  praecipue  finita,  ego 
et  tu.  ille  vero  tunc  finitum  est,  quando  ad  personam  praesentem  re- 
fertur; tunc  minus  quam  Quitum,  quando  ad  relationem  alicuius  refertur, 
ecce  habemus  pronomina  finita;  iam  videamus  quae  sunt  infinita.  35 


3 primigenia  BCa * primogenia  A 4 aliquid  naturale  a*  aliqui,  naturale  .4 
aliquid  n naturali  UC  dcriunl..um  A diriualum  B 13  conpositio  est  potius  quam 
pronomen  est  quis  pronomen  est  Ii  conpositum  est  quis  pronomen  est  C conpositio  est 

potius  quam  pronomen  est  a conpositio  est pronomen  est  A 14  inde 

ante  quispiam  om.  ABC  22  sermonem  Ba*  personam  AC  25  de  praesente]  ad 
praesentem  ABC  tunc  (tnm  «)  sic  finitum  est  pronomen  ABC  29  ille]  y erg , 
proocm.  Aen.  modulator  A't  corr.  modulatus  a modulabar  a*  anena  Ba 

itauena  ./  habena  C 31  ostendit  ille  id  est  iioc  ipsum  pronomen  quoniam  ABC 
35  quae  sunt  om.  B 
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Infinita  quae  dicuntur  pronomina?  ista:  quis,  nam  quando  dico  quis,  410,6 
generale  pronomen  est;  potes  et  de  illo  et  de  illo  ct  de  pluribus  inlelle-  ‘>uo’ 13 
gere,  est  etiam  minus  «piam  linitum  pronomen,  hoc  commemorationem 
facit  nolae  personae,  hoc  est  ipse,  non  possum  dicere  ipse  | nisi  dc  eo 
5 quem  tu  nosti  et  ego  aut  de  eo  quem  antea  commemoravi,  puta  ' Ver- 
gilius scripsit  bucolica?’  si  me  interroges,  dico  libi  'ipse  est’,  sed  pos- 
sum dicere  ' Vergilius  scripsit  bucolica  ’,  nolo  autem  hoc  dicere , sed  diro 
'ille  est’  • quid  ergo  erit  diflerentiae?  nam  et  ipse  et  ille  ct  idem  minus 
quam  finita  pronomina  Sunt,  quid  ergo  erit  differentiae?  quaere,  utrum 
lusit  praesens  an  absens  illa  persona,  praesens  si  sit  qui  scripsit,  diro 
'hic  scri|>sit’.  si  absens  est  Vergilius,  et  interroges  me  ' Vergilius  scripsit 
bucolica?’,  dico  'ipse’,  ergo  hoc  interest  inter  ipsa  ista  pronomina, 
quod,  ad  praesentem  personant  quando  referimus,  hic  dicimus;  quando  de 
absente  relationem  facimus,  ipse  dicimus,  ct  ista  servanda  sunt,  qua 
is  ratione  hoc  dico?  plerumque  in  auctoribus  invenimus  aliter  posita  aut 
licentia  aut  metri  necessitate,  ideo  facta  sunt  schemata  et  metaplasmi, 
ergo  quando  vis  de  praesente  persona  loqui,. dic  'hic  est’;  quando  vis 
de  absente  persona,  dic  ipse  is  idem,  ct  quodeumque  volucris  de  illis 
‘ superioribus  pronominibus,  vis  scire  quoniam  servat  istas  rationes  Ver- 
ni gilius  ? Aeneas  [quaeritur  a Didone  non  praesens]  quaeritur  a Latino  non 
praesens, 

ipse  modo  Aeneas,  nostri  si  tanta  cupido  est, 
adveniat: 

'ipse  Aeueas  adveniat’;  vides  dc  absente  esse  relationem.  Anchises  apud 
vs  inferos  ostendit  praesentes  personas  filio, 

hic  vir,  hic  est,  tibi  quem  promitti  saepius  audis. 

Sunt  etiam  possessiva:  possessiva  dicuntur  quae  aliquid  nos  possidere 
ostendunt,  quando  dico  meus,  me  aliquid  possidere  ostendo;  tuus,  te 
aliquid  possidere  ostendo;  suus,  illum  aliquid  possidere  ostendo,  ista  sunt 
3o  possessiva. 

Sunt  alia  qualitatis,  ut  puta  qualis  talis:  qualis  est  ille  homo?  talis 
est.  [qualitatis  species  sunt  istae.]  alia  quantitatis,  quantus  tantus,  alia 
sunt  numeri,  quot  tot.  quod  si  per  d scribas,  generis  neutri  est;  quot 
si  per  t scribas,  numeri  est.  ut  puta  si  dicas  'quod  mancipium’,  iam 
35  neutri  generis  est;  si  dicas  'quot  homines  venerunt?’,  iam  numeri  est. 
hoc  ergo  intellege,  si  per  t scribas,  erit  numeri;  si  per  d,  erit  neutrum. 


5 quem  antea  A quem  tibi  ante  BCa  8 lacunam  indicavi , qua  pronominum  hic 
ille  idem  commemoratio  excidisse  videtur  deferentiae  a deferentia  A differentia  B C 
9 differentiae  Cb  differentia  //  deferentia  A corr.  -tiae  a 10  qui  acripsit  AB 
quae  scripsit  Ca  11  ista]  ita  B 17  dic  omt.  ABC,  add.  a ♦ 19  istam  rationem 

B istas  nationes  A ista*  terminationes  Ca * 20  non  post  Latino  on.  A,  add.  a 

22  ipse]  Perg.  Aen.  VII  203.  de  Didone  exempli  loco  poni  poterat  Aen.  Illi  13  heu 
quibus  ille  iactatus  fatis  Aeneas  om.  Af  add.  a 23  adueuiul  BCa  uenlat  A 
26  hic  vir]  Ferg.  Aen.  VI  792 
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sunt  ergo  numeri  <|uot  tot.  sunt  alia  ordinis,  quotus  totus,  vide  nuila- 
tam  eloriilionein  iu  syllaba,  id  est  mutatam  naturam  syllabarum  quot  tot. 
illic  brevis  fuerat  tot;  veuil  ad  derivationem  et  producitur  totus, 
totus  et  ille  dies  et  qui  nascentur  ab  illo, 
mutavit  naturam  suam  totus,  quotus  e contrario  brevis  est , non  possum  s 
dicere  quotus,  cum  sit  utriusque  una  natura  in  principalibus,  nam  quot 
et  tot  una  ratio  syllabarum  est,  et  illa  brevis  est  et  illa,  venit  ad  deri- 
vationem, et  illa  mutat  principalitatem,  nam  illud  servabit  naturam, 
[brevis  est]  quotus,  line  mutabit,  totus,  scire  autem  debemus  quoniam 
totus  aliquando  totum  signilirat,  id  est  simul  aliquid  licri  signilicat,  ali-  10 
quotiens  ordinem  per  consensionem  signilicat.  quid  est  lior  quod  dixi? 
adverte,  puta  'totus  homo  comestus  est  ab  urso’:  ccce  modo  quid  signi- 
ficat' totum  simul  hominem,  ut  nihil  remaneret,  totus  homo  comestus 
est,  id  est  manibus,  pedibus,  dorso,  omnibus  rebus,  ecce  modo  generale 
aliquid  significat  ct  simul  fartum , et  de  quo  quasi  nihil  defuerit;  ecce  is 
totum  modo  significat,  aliquntiens  signilicat  ordinem  per  consensionem, 
ut  puta  si  dicas  mihi  'ille  qui  sedet  illo  loco  quintus  est’,  dico  libi  'totus 
est’,  quid  est  totus?  id  est  in  illo  ordine,  in  quo  tu  ante  dixisti,  inter- 
rogasti me  ut  puta  'quartus  est  ille  homo?’,  nolo  tibi  dicere  'quartus 
est’,  sed  dico  tibi  'totus  est’,  id  est  eo  ordine,  quo  tu  dixisti;  ecce  tu 
significationem  habet  ordinis  per  consensionem  tuam,  si  dicas  'decimus 
est’,  ego  nolo  dicere  'decimus  est’,  sed  ego  dico  'totus  est  ut  dicis’; 
ordinem  signilirat  per  rnnsensio|nem  tuam,  habes  hoc  apud  Vergilium 
positum  apertissime  penitus  in  primo:  tres  cervi  ambulabant, 

tres  litore  cervos  ts 

prospicit  errantes;  hos  tota  armenta  sequuntur, 
quid  est  tota  armenta?  non  quotquot  esse  potuerunt  in  Africa,  neque 
enim  sciebat  in  Africa  quia  tantum  illa  fuerunt,  tunc  diceret  lota,  si 
sciret,  si  notum  ei  fuisset,  nou  autem  credibile  est  homo  tunc  veniens 
quoniam  scire  potuit,  quot  cervi  rssent  in  Africa,  sed  hoc  ipsum  adiun- » 
xit  ad  consensionem  superioris  dicti,  quid  est  tota?  tria,  quia  dixerat 
'tres  cervos’;  dicendo  'lota  armenta’  tria  significat,  id  est  tot  quot  su- 
perius dixit  cervos,  ergo  scire  debemus  dilTereutiam  huius  pronominis. 

I.ti.  :tl  Sunt  etiam  gentis  pronomina:  gentis  pronomina  sunt  quae  gentem 
significant,  hodie  paene  iam  de  usu  evanuerunt ; apud  maiores  nostros  as 
varie  posita  sunt,  invenimus  aliquntiens  cuius  cuias  cuiatis.  'ciliatis  est 


1 vi«le  — quot  lot  ante  sunt  alia  ordinis  conlocata  in  ABC  huc  tranxpnaui 
2 syllaba]  syllabam  ABC  3 breuior  ABC  prodnrit  ABC  4 lolus]  Verg. 
georg.  I 434  7 syllabarum  esi  est  ei  illa  breuis  est  el  illa  el  illa  uenit  A 8 ser- 

imini B 9 mulanit  Ai'  motauii  B 11  significat  om.  BC  17  ille  homo  qui  sedet 
in  illo  loco  C 25  tris  A:  Verg.  Aen.  I 184  27  non  quotquot  BCa  non  quot  A 

28  fuerant  ABC  31  superioris  BCa*  superius  A 32  dii-cnilo  BCa  dico  A 
tria  signilicat  tm.  ABC  33  cervos  om.  A,  add.  a 35  euannernut  BCa 
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iste  homo2 * 4’  non  te  terreat  nominativus,  nam  ipse  est  casus  etiam  in 
istis:  et  cuias  nominativus  est,  et  cuiatis  nominativas  est.  'cuiates  sunt 
isti  homines’’  | possum  dicere  cuias  ct  cuiatis.  <|uid  est  cuias?  id  est 
cuius  gentis,  ut  'nostras  est  iste  homo’,  id  est  nostrae  gentis,  si  inter- 
ii roges  verbi  causa  de  Mauro , aut  siqui  me  interroget  'iste  homo  cuias 
est?’,  'nostras  est’,  id  est  Maurus,  ille  interrogavit  gentem , ego  respondi, 
invenimus  apud  plerosquc  artigraphos  produci  horum  pronominum  ultimas 
syllabas,  cuias  nostr.is.  sed  legistis  in  accentibus  quoniam  latina  lingua 
in  ultimis  syllabis  accentum  non  habet,  idcirco  non  debemus  hos  sequi, 
io  sed  debemus  dicere  chias  et  cuiatis  vitandae  calumniae  causa,  nam  potest 
aliqui  calumniari  tibi,  dicit  tibi  ille  'quare  non  dicis  chias,  sed  ruitis?*, 
et  incipis  in  altercationem  venire,  ideo  dico  tibi  quoniam  latina  lingua 
in  ultimis  syllabis  accentum  non  habet:  ut  tollas  ambiguitatem  obirienlLs 
hoc,  die  cuiatis:  nemo  enim  dicit  cuiatis;  per  rerum  naturam  non  potest 
i;>  fleri,  ergo  ad  illud  potius  debes  consentire  ct  illud  in  usu  habere,  de 
quo  nemo  dubitat,  et  illud  lectum  est  et  illud. 

Sunt  praeterea  aliqua  pronomina  quae  inchoant  elocutionem,  aliqua 
quae  subnectunt  elocutionem,  inchoant  elocutionem  ista,  quis;  subnectunt, 
is.  puta  'quis  est  qui  fecit  iniuriam?’  ita  dicimus:  nuinqiiid  possum  dicere 
a»  'qui  fecit  iniuriam  est  quis?’  per  rerum  naturam  non  potest  fieri , sed  in 
inchoandis  elocutionibus  |>onilur.  et  e contrario  is  suhiungitur.  puta 
'quis  est  qui  fecit  iniuriam?  Cicero?’  non  poles  tu  dicere  'quis  est’,  ut 
consentias,  sed  dicere  habes  'is  est’,  ergo  quem  ad  modum  illa  parti- 
cula inchoat,  sic  ista  subnectit. 

*:>  Sunt  aliqua  pronomina  quae  rem  praesentem  significant,  ut  diximus, 
bic  haec  hoc;  sunt  aliqua  quae  inagis  significant,  hoc  quid  sit  nescio; 
omnis  res  aut  praeseus  est  aut  non  est  praesens;  magis  praesens  quid 
est  nescio,  sed  dico  tamen,  illud  dico  quod  voluit  exprimere,  minus  ta- 
men illud  dixit,  quam  aequum  est.  verbi  causa  fac  bic  hominem  esse  in 
ao  foro , sed  foris,  et  alterum  bic  esse  praesentem,  ut  sit  praesens  ille  qui 
furis  est,  sit  magis  praesens  ille  qui  hic  est.  [qua  ratione?]  propter  istas 
elocutiones  ille  ait,  praesentes  personae  sunt  hic  haec  hoc,  magis  prae- 
sentes sunt  eccum  eccani  ellum,  qua  ratione  dixi  magis  praesentes,  et 
talem  conparationem  feci  eius  qui  foris  est  et  qui  intus  est?  propter  ad- 
3i  verbii  coniunctio  nem.  ecce  quae  pars  orationis  est?  adverbium  est  de- 
monstrantis. quem  ad  modum  dico  ellum?  nihil  significat  ellum  nisi  ecce 

2 cuias)  cuius  AB  ct  cuiatis  AHC  ct  cuiates  a 3 possumus  C et  cuiatis 

A et  cuiates  BCa*  5 cuius  est  C 7 produci  Ca  producit  A producere  B 
8 cuius  nostras  C cuias  nostras  AB.  in  reliquis  pronominum  formis  notae  accentuum  aut 
omissae  in  codicibus  aut  postea  adxcriptue  sunt  10  sed  debemus  dicere  cuiatis 
Langen  de  gramn.  lat.  praeceptis  quae  ad  accentum  spectant  ( Bonnae  a.  1857)  p.  35 
14  dic  cuiatis  nemo  enim  dicit  ciliatis  Ab  dic  cuiates  nemo  enim  dicit  cuiates  Ha 
dic  cuiatis  nento  enim  dicit  cuiates  C 17  praeterea  aliqua  BCa  praeterea  alia  A 
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illum;  ergo  non  possum  dicere  nisi  de  ea  persona,  ipiam  video,  ut  de- 
inoustrantcr  ille  lior  dixerit,  ecce  enim  hoc  adverbium  nou  congruit  nisi 
rei  quae  potest  demonstrari;  adverbium  est  enim  demonstrantis: 
en  Priamus:  suut  hic  etiam  sua  praemia  laudi, 
ergo  cum  ellum  sit  ecce  illum,  ellam  ecce  illam,  nihil  possumus  dicere,  6 
nisi  magis  demonstrativa  ut  sint  ad  personas  et  significent  quae  possint 
etiam  ostendi,  sic  hahes  in  ipso  Donato,  ut  illae  sint  personae  demon- 
strativae quae  Toris  sunt,  magis  tamen  praesentes  quae  intus  sunt,  ut 
puta  'Vergilius  scripsit  bucolica':  etiam  si  Toris  est,  dico  'hic  est’;  non 
autem  possum  dicere,  si  praesens  est,  'hic  est’,  sed  dico  'cccuin  qui  10 
scripsit’,  quasi  ecce  eum,  ut  et  demonstrativum  adverbium  ponam  et 
praesentem  ostendam,  lior  potest  adhiberi  differentiae  causa,  tamen  mihi 
hoc  non  videtur,  sed  ego  pulo  simplex  pronomen  demonstrativum  esse 
hic,  ercum  ronpositum  pronomen  demonstrativum  esse,  et  hoc  et  illud 
demonstrativum  est,  sed  illud  simplex  erit,  illud  conpositum.  diximus  de  is 
qualitate  pronominum;  modo  videamus  de  generibus. 

Onera  pronominum  sunt  haec:  omnia  pronomina  aut  masculina  sunt 
aut  Teininina  aut  neutra  aut  communia  aut  omnis  generis,  masculinum 
601,  37  pronomen  est  quis,  hodie  ita  dicimus,  ut  quis  masculinum  sil  pronomen: 

apud  maiores  nostros  indifferenter  invenimus  hoc  pronomen , et  quis  vir  io 
et  quis  mulier,  omnino  milies,  non  semel:  in  Terentio  hahes  hoc  Torte 
quarto  aut  quinto  positum,  quis;  cum  de  muliere  loqueretur,  quis  dixit 
Torte  quarto  aut  quinto,  est  autem  ratio  et  origo  huius  pronominis  a 
graeco,  et  idcirco  traxit  et  genus  ad  Latinos,  quis  est  rig.  rig  autem 
apud  illos  tam  masculini  generis  est  quam  Teminini.  ergo  quod  inde  tra-  » 
xerunt  hoc  pronomen,  servaverunt  etiam  genus  antiqui,  ut  est 

quis  l ii  es  mulier,  qui  me  hoc  nuncupasti  nomine? 

'quis  mulier’  habemus  et  in  Ennio  et  in  Pacuvio  et  in  ipso  Terentio, 
ergo  est  masculinum  pronomen  quis,  Tcininiiiuin  quae,  neutrum  quod, 
commune,  ut  qualis  talis:  nam  qualis  dicitur  , vir,  qualis  dicitur  mulier:  ao 
et  talis  vir  et  talis  mulier,  similiter  ego:  ego  dicit  vir,  ego  dicit  mulier, 
ego  dicit  mancipium. 

In  pronominibus  sunt  etiam  numeri,  singularis  et  pluralis,  singularis 
hic,  pluralis  hi.  sunt  etiam  numeri  communis.  legimus  etiam  in  nomi- 


4 eu)  Very.  Aen.  I 461  prinmus  ACb  priwr.i  B proemia  ABC  lamii 
BCa  laudis  A 5 ellam]  eccam  ABC  6 dciuoustratiue  ABC  significant  ABC 
11  pounin  AC  ponat  // a*  13  demonstratiui  est  hic  AC  demonstratitium  esse 
hic  eccum  conpositum  pronomen  um.  B 14  deinonstratini  esse  et  hoc  et  illud  BCa 
demonslratiui  est  hoc  est  illud  A 16  videamus  om.  ABC  21  in  tcrentio  A apud 
terentium  BCa : cf.  in  Stry.  c.rpl.  in  Don.  /i.  501,  36  24  et  genus]  id  genus  A 

quis  est  tis  tis  autem  ABC.  fortasse  quis  est?  rtf  Torte;  xit  autem  25  tam 
masculini  generis  est  BCa  est  tam  masculini  generis  A lude  est  et  traxerunt  hoc 
pronomini  carr.  inde  traxerunt  hoc  pronomen  B 27  quis  tu)  Pano.  Med.  fraym. 

20  ed.  Kibb.  es)  e C 28  qui  mulier  A BC  31  ct  talis  uir  et  talis  mulier  A 
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ilibus,  quo  modo  dicimus  nubes  dies,  sic  etiam  in  pronominibus  iureni- 
tur  communis  numerus  inter  singularem  et  pluralem,  ut  qui:  et  de  uno 
possum  dicere  qui  et  de  duobus  et  de  pluribus,  qui  vir  et  qui  viri,  quae 
mulier  et  quae  mulieres,  sunt  etiam  pronomina  delicientia  per  alterutram 
s partem,  quo  modo  diximus  in  nominibus  esse  aliqua  nomina  [in  mascu- 
lino genere]  tantum  numeri  singularis,  similiter  nomina  tantum  pluralis, 
sic  etiam  et  in  pronomine,  sunt  pronomina  ex  utraquc  parte  singularia, 
ut  meus,  id  est  et  ille  qui  possidet  et  ille  qui  possidetur  unus  est;  ex 
utraque  parte  pluralia,  ut  nostri,  et  qui  dicunt  se  possidere  et  de  quibus 
i«  dicunt  plures  sunt,  intrinsecus  singulare,  extrinsecus  plurale:  intrinsecus 
dicitur  quod  pertinet  ad  personam  possidentis,  extrinsecus  quod  pertinet 
ad  personam  i possessionis,  quando  ergo  intrinsecus  plurale  est,  extrinse- 
cus singulare,  erit  hic  noster,  ut  inulti  sint  qui  possident,  unus  qui 
possidetur,  aliquando  intrinsecus  singulare,  extrinsecus  plurale,  ut  si 
u>  dicas  mei. 

Sunt  etiam  ligurae  in  pronomiuibus.  est  figura  aut  simplex  aut  con-  43C,  :;o 
posita,  simplex  quis,  conposita  quisquis,  nam  diximus  in  nominibus 
quoniam  ea  nomina  quae  ex  duobus  nominibus  conposita  sunt  ea  parte 
declinantur,  qua  est  nominativus;  et  invenitur  nomen  quod  utraque  parte 
<o  declinatur  [praetor  urbanus  utraque  parte  declinatur] , quoniam  utraque 
parte  nominativus  est.  haec  invenimus  et  in  pronominibus,  sunt  prono- 
mina conposita  quae  utraque  parte  declinantur,  sunt  quae  priore  tantum 
parte  declinantur  et  posteriore  non  declinantur,  sunt  quae  posteriore  parte 
declinantur  et  priore  non  declinantur,  utraque  parte  declinatur  pronomen 
quisquis:  quisquis  cuiuscuius  cuicui  quemquem  quisquis  a quoquo,  quiqui 
quorumquorum  quibusquibus  quosquos  quiqui  a quibusquibus.  noli  putare 
hoc  causa  declinationis  esse:  et  apud  Ciceronem  remansit  cuicui  et  apud 
Terentium,  nam  Terentius  dixit 

quia  spolies,  mutiles,  lateres,  quemquem  nancta  sis. 
ao  quemquem , unde  erit  ista  declinatio  tracta  nisi  a nominativo  singulari 
quisquis?  quisquis  cuiuscuius  cuicui  quemquem.  item  in  Verrinis  habetis  in 
illa  frumentaria  Ciceronis  'cuicuimodi  est7,  cuicui,  unde  erit  ista  declina- 
tio nisi  a nominativo  quisquis?  quisquis  cuiuscuius  cuicui,  ergo  ecce  habes 
pronomen  quod  utraque  parte  declinatur,  quisquis,  est  etiam  quod  priore 
as  parte  declinatur  et  posteriore  non  declinatur,  ut  est  illud,  quispiam:  quis 
declinatur,  piam  non  declinatur,  aut  versa  vice  prior  pars  non  declina- 
tur declinatione  in  posteriore  posita,  ut  aliquis:  ali  non  declinatur,  quis 


12  quando  ergo  A ergo  quando  Cab  ergo  quando  dico  C plurale  est  ct  ex- 
trinsecus A 19  quaj  qui  ABC  20  dcclioator  A declinetur  BCa  praetor 
urbanus  utraque  parte  declinatur  om.  A,  mlit.  a 23  quisquis]  cf.  Cledon.  p.  1900 
a quoquo  ABC  a quo  a quo  a*  20  quorumquorum  quisquis  quibusquibus  B 
a quibus  a quibus  A 28  Terentius]  Hccyr.  I 1,  8 29  mutiles  BCa * mules 
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declinatur,  idetn  quale  pronomen  est?  ait  sic,  pronomen  est  utriusque 
generis,  id  est  neutri  et  masculini;  sed  ttqnpnrihus  et  pronuntiatione 
discernitur.  Itoc  ipsum  quaeritur,  quem  ad  inodmn  dicas.  Idem  an  Idem, 
dicit,  idem  si  volueris  producere,  masculini  erit  generis,  Idem  vir.  Idem 
paries;  si  autem  volueris  corripere,  neutrum  est,  idem  tempus.  Idem  '■> 
mancipium  'per  idem  tempus’  dicit  etiam  Sallustius,  item  lue  et  hic, 
utrumque  dicitur,  sed  habet  diflerentiam : quando  hir  producimus,  erit 
adverbium,  in  loco,  'hic  illius  arma,  hic  currus  fuit’;  quando 
autem  corripimus,  erit  pronomen,  'solus  hic  inflexit  sensus’. 

Seruntur  etiam  casus  in  pronominibus,  similiter  etiam  hic  casus  sex  i« 
sunt,  quem  ad  modum  etiam  in  nominibus,  sed  diximus  in  illa  priore 
parte  artis,  id  est  iu  superioribus,  esse  aliqua  pronomina  quae  crescant  iu 
casibus,  esse  aliqua  quae  decrescant  in  rasibus,  id  est  sunt  pronomina 
aliqua  quae  duplices  habent  casus,  sunt  aliqua  quae  omnino  non  habent 
aliquid , non  modo  duplices  non  habent , sed  etiam  de  suis  legitimis  per- 
410, 82  dunl.  nam  ecce  invenies  pronomina  duplices  habentia  casus,  quisquis 
50-'’  i quiqui:  nam  | potest  et  qiliqui  esse:  ergo  sic  dicitur  et  quisquis  et  qui- 
qui.  ecce  item  ubi  genetivus  duplex,  mei  vel  mis:  nam  dicebant  antiqui 
'mis  causa  fecit’  et  'lis  causa  fecit’  pro  eo  quod  est  'mei  causa  fecit’, 
'lui  causa  fecit’,  iletu  in  ablativo  a quo  vel  a qui,  'a  quo  venisti’  et  m 
'a  qui  venisti’,  item  dativo  et  ablativo  a quis  et  a quibus,  et  reddimus 
rationem  ipsam,  a quis  et  a quibus:  ablativus  singularis  o terminatus 
dativum  pluralem  iu  is  mittit,  ab  hoc  docto  doctis:  sic  si  dixerimus  a 
quo,  a quis  facit,  item  ablativus  i terminatus  dativum  iu  bus  mittit:  sic 
si  dixeris  a qui , a quibus  erit,  sed  huius  declinationis  nominativus  erit  * 
ques:  huius  declinationis , id  est  quando  dicis  dativo  et  ablativo  plurali  a 
quibus,  siqui  tibi  dicat,  fac  iude  nominativum  pluralem,  necesse  habes 
facere  hi  ques:  'si  ques  homines  sunt,  quos  delectat  populi 
Romani  gesta  discribere’,  si  ques  homines  pro  eo  quod  est  si  qui. 
et  iuste  secundum  regulam:  ablativus  enim  i terminatus  nominativum  ao 
pluralem  semper  in  es  mittit,  puppi  puppes,  agili  agiles,  docili  dociles, 
sic  si  dixeris  a qui,  Iu  ques  erit  nominativo  plurali,  nec  potest  aliter, 
ergo  ecce  habes  pronomina  crescentia  per  casus;  | nunc  videamus  de- 
crescentia. 


1 ait  dicit  pronomen  A/I  aii  pronomen  C 3 idem  an  idem  BCa  idem  esi  an 
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E contrario  invenitur  pronomen,  ulii  unus  desit  casus,  ego:  ego  mei  43C,  7. 16 
milii  me  a me;  vocativus  non  est,  penitus  non  invenitur  vocativus,  sed 
ego  mei  mihi  me  a me.  plerique  interponunt  o,  ego  mei  mihi  me  o a 
me,  ut  hoc  ipsum  o articulus  sit  vocativi  casus;  tamen  falsum  hoe,  pro- 
s liatur  docente  Astyagio  istam  rationem  mirifice,  non  potest  fleri  ut  o 
pronomen  sit  vocativi  casus  per  rerum  naturam,  qua  ratione  non  potest 
fleri?  quoniam  vocativus  singularis  debet  aliquid  differentiae  habere  a vo- 
cativo plurali;  natura  ipsius  casus  hoc  exigit,  et  dico  quo  modo,  puta 
hic  vir  hi  viri;  ecce  hic  articulus  est  in  nominativo:  huius  viri  horum 
io  virorum,  id  est  non  est  hoc  hic  quod  est  hi,  non  est  hoc  huius  quod 
est  horum,  non  est  hoc  huic  quod  est  his,  non  est  hoc  hunc,  quod  est 
hos,  non  est  hoc  ah  hoc  quod  est  ah  his.  vides  articulos  nulla  ratione 
sibi  consentire,  ecce  c contrario  in  isto  vocativo,  qui  facit  o Turne  o 
Turni,  ecce  iam  quem  ad  modum  non  est  articulus:  omnis  articulus  per 
is  omnes  casus  necesse  habet  in  singulari  numero  aliter  declinari  et  in 
plurali  aliter,  puta  hic  huius  huic  hunc  o ab  hoc,  item  in  numero  | plu- 
rali hi  horum  his  hos  o ab  his.  numquid  consentiunt  sibi,  nisi  hoc  quod 
dicunt  quasi  esse  articulum,  hoc  esi  o,  quod  quasi  appellant  pro  articulo? 
sed  hoc  non  potest  fleri,  et  dicitur  iliis,  hoc  ipsum  non  potest  fleri  ut 
2<i  sit  articulus  similis  in  vocativo  singulari  et  in  vocativo  plurali,  quoniam 
reliqui  arlicnli  omnium  rasuum  habent  aliquam  dilTerentiam.  et  idcirco 
etiam  sequitur  illud  ut  hoc  dicas,  quoniam  interjectio  est,  [aut  hoc  dices 
intcricctionem]  aut  certe  adverbium  est,  quod  iuugalur  vocativo,  ceterum 
articulus  vocativi  casus  non  potest  dici;  excluderis  enim  ah  ista  ratione, 
as  ecce  habes  ergo  nbi  non  invenitur  vocativus  casus. 

Item  habes  pronomen,  uhi  non  invenis  vocativum  et  nominativum,  436,  lt 
ut  est  sui  sibi  se  a se.  nec  te  decipiat  illa  declinatio,  hic  suus,  huius 
sui,  ut  sit  pronomen  quasi  possessivum,  meus  tuus  suus,  et  dixi  puta  si 
sequeris  istam  declinationem,  non  est  ista  in  tantum,  ut*  illa  declinatio 
30  alium  habet  dativum,  ista  alium:  suus  sui  suo  [suum  a suo}  facit;  modo 
autem  facit  sui  sibi  [se  a se],  numquid  similis  est  decimatio?  ergo  hoc 


1 iniieuitur  pronomen  ubi  BCa  ubi  pronomen  ubi  A 8 exegit  A 10  non 
est  hoc  hic  BCa : est  om.  A non  eat  hoc  Imius  BCa:  boc  om.  A 11  non  est 
hoc  huic  BCa  uec  hoc  est  huic  A non  est  hoc  hunc  BC : hoc  om.  A 12  non  eat 
ab  hoc  ABC  13  e contrario  et  c|ui  facit  om.  A , add.  a 14  non  om.  ABC 
16  item  in  (in  om.  A,  add.  a)  nominatiuo  plurali  ABC  18  dicit  ABC  est  om.  ABC 
22  etiarn  sequitur  illud  A illud  etiam  sequitur  BCa  aut  hoc  dicas  interfectionem 
aut  cerle  adoerbium  quod  iungalur  uoc&tiuo  C aut  hoc  dices  interfectionem  aut  certe 
aduerbium  est  quoniam  (aut  interlectionem  dicet  legitimus  miles  o aut  certe  aduerbium 
quod  add.  a deleto  p.  quoniam)  iungatur  uocatiuo  A aut  hoc  dices  interfectionem  nui 
certe  aduerbium  est  aut  interfectionem  dicet  legimus  milies  o interfectio  est  interfectio- 
nem aut  certe  ndnerbiuiu  quod  iungalur  uocatiuo  B 28  ct  dixi  BCa  et  dixit  A: 
fortasse  puta  si  sequeris  istam  declinationem,  non  est  ista  in  lanium  similis,  ut  dixi. 

nam  illa  declinatio  30  suus  sui  suo  suum  a suo  facit  a*  suus  sui  s a s..  facit 

A suus  sui  sibi  se  a suo  facit  C suus  sui  suo  facit  B 31  suus  sui  sibi  C sibi  sui 
sibi  in  litura  a ergo  hoc  BCa  hoc  ergo  A 
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pronomcn  [sui  sibi  se  | a se]  quattuor  habet  casus  tantum  modo,  nomi- 
nativum et  vocativum  non  habet,  et  est  utriusque  numeri:  sui  sibi  se  a 
se  quattuor  casus  sunt,  sed  utriusque  numeri,  nam  et  ita  possum  dicere, 
'sui  causa  fecit’,  et  'sui  rausa  fecerunt’,  vides  quoniam  et  numero  sin- 
gulari possum  iungere  et  [in]  numero  plurali,  hoc  in  illo  pronomine  non  5 
possum  facere,  'suo  homini  dixit’,  iam  si  volo  dare  numerum  pluralem, 
non  dico  suo,  sed  'suis  hominibus  dixit’,  unde  apparet  quoniam  non 
inde  descendit,  est  etiam  alia  ratio,  unde  hoc  planius  intellegas,  omnino 
in  rerum  natura  non  potest  unus  esse  qui  possidet  et  qui  possidetur, 
nam  ecce  suus:  quando  dico  'suus  homo’,  ostendo  et  servum  et  domi-  io 
num,  ut  puta  Iiirrum  et  dominum,  quando  autem  diro  'sibi  facit’,  nmn- 
quid  ibi  potes  duas  personas  intellegere’’  habes  ergo,  ubi  duo  desint 
rasus,  sui  sibi  se  a se. 

■t:ii'>,  10  Inveniuntur  aliqua  pronomina  quae  omnino  non  habent  nisi  singulos 

casus,  ut  est  hoc  pronomen,  mia  et  cilium,  ista  duo  pronomina  nonis 
habent  nisi  singulos  rasus,  et  habent  genetivum  tantum,  ruia  genetivus 
est  singularis,  cuium  et  ipse  genetivus  | est  singularis;  nec  nominativus 
invenitur  nec  aliquis  alius  rasus  in  illo  pronomine,  et  qua  ratione  non 
habent  alios  casus?  quoniam  isti  a regulis  recesserunt,  ideo  non  inve- 
uiuntur  illi  reliqui  casus,  quo  modo?  nullus  genetivus  invenitur  aut  a aut  *o 
uin  terminatus  in  rerum  natura  vel  in  pronomine  vel  in  nomine  vel  in 
participio  vel  in  aliqua  parte  orationis  [a  terminatum  genetivum  aut 
uin].  ergo  cum  faciat  cuia,  novo  more  introductus  est  iste  genetivus  et 
non  potuit  habere  alios  casus,  item  cuium,  'dic  milii,  Damoeta, 
cuium  pecus?’  novo  more  introductus  est  iste  genetivus,  nec  putes  25 
alium  esse  casum,  non  potest  lieri,  genetivus  est.  nam  quando  dico 
'cuia  est  lilia?’,  tale  est  ac  si  dicam  'illius  lilia’,  'ipsius  lilia’,  ergo  et 
cuium  genetivus  est  singularis:  'dic  mihi,  Damoeta,  cuium  pecus?’ 
tale  est  ac  si  dicam  'cuius  est  pecus?’  'illius  est  pecus’,  vides  ergo 
genetivum  esse  solum,  item  invenitur  accusativus  tantum  ceteris  defi-  ao 
cientibus,  ut  cst.eccum  occam  ellum;  accusativi  sunt  solum,  nec  possu- 
mus invenire  alios,  numquid  possumus  dicere  cccus  ecci  ecco  aut  ab 
ecco.  tantum  modo  accusativum  dicimus,  ergo  collige  illud,  inveniuntur 
pronomina,  ubi  deliciat  vocativus,  ut  ego;  invenimus,  ubi  nominativus  et 
vocativus  deficiant,  ut  sui  sibi  se  a se;  invenitur,  ubi  solus  sil  geneti-  x. 
vus,  ut  cuia  cuium;  invenitur,  ubi  solus  sit  accusativus,  ut  eccum  eccam 
ellum. 

•131»,  10.23  Quaeritur  quid  interest  inter  pronomina  et  articulos,  dicit,  multum. 


raeci  alia  habent  pronomina , alios  habent  articulos.  Latini  conpendium 


4 <|uoninm  in  numero  ABC  8 descendit  JJndenumnut  dependit  ABC  est  etiam 
BCa  est  enim  A 1)  unum  ABC  10  ecce  om.  A,  add.  a 12  potest  AC  23  et 

non  potuit  — 25  iste  genetivus  om.  A,  add.  a 24  dic]  Verg.  hucol.  3,  1 20  alium 

habere  corr.  alium  es>e  A 27  ipsius  filius  ABC  32  cccus]  eccius  ABC 
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secuti  sunt;  unum  <|ui(lf>ni  habent  utrumque,  seri  diverso  officio  fungun- 
lur.  quando  cum  nominibus  declinant,  ita  habent  quasi  articulos;  quando 
sola  declinant  pronomina,  habent  quasi  pronomina,  ut  puta  hic  huius 
huic:  si  solum  hoc  declinetur,  pronomen  est:  si  dicas  hic  Aeneas  huius 
s Aeneae,  iam  articulus  est.  hoc  quidem  ipsi  sibi  persuaserunt,  ego  tamen 
illis  non  credo,  longe  aliud  est  articulus  et  longe  aliud  pronomen,  pro- 
nomen est  quod  fungitur  officio  nominis  (nam  ita  dixit},  articulus  est 
quod  coartat  nos.  Astyagius  illud  sic  delinivit:  pronomen  est  quod  fun- 
gitur oflicio  nominis,  'Vergilius  est  qui  scripsit  bucolica,  ipse  etiam  geor- 
i<)  gica ’.  ecce  modo  pronomen  ipse  est,  tale  est  ac  si  diceres  Vergilius.  • 
ecce  hoc  pronomen  functum  est  officio  nominis,  e contrario  non  est  quod 
dico:  nam  quando  dico  6 Vergilius,  non  est  hoc  quod  est  hic  Vergilius, 
qua  ratione?  quoniam  qui  dicit  6 Vergilius,  non  quemrumque  Vergilium 
significat,  sed  illum  qui  notus  est.  multum  interest  inter  articulos  et  in- 
is ter  pronomen.  Latini  confuderunt  illud,  istam  rem  perturbaverunt,  si 
dicam  'venit  homo ’,  ecce  generale  est;  quod  si  dicam  'venit  6 av flpcD- 
itog’ , iam  non  est  generale,  homo  quicumquc,  sed  redigis  ad  speciem 
notae  personae,  [quod]  in  pronomine  hoc  non  potes  facere,  sed  si  iun- 
xeris,  officio  fungitur  ipsius  personae,  unde  aliter  positum  est.  tamen 
an  confuderunt  illud  Latini,  praeterea  sciendum  est  apud  Graecos  in  quae- 
stione esse  hoc. 

Neuter  uter  unus  alius  ullus  ambo  alter  ulerque  quaeruntur  quae  430, 28 
sint  partes  orationis,  utrum  nomina  sint  an  pronomina,  apud  [alios] 
plerosque  invenimus  esse  nomina,  apud  plcroaque  pronomina,  et  si  verum 
*3  quaeras,  ex  maiore  parte  nomina  sunt,  ex  maiore  iterum  parte  pronomina 
sunt,  tamen  quoniam  ambiguitate  utimur,  debemus  adferre  regulam,  quae 
excludat  ambiguitatem  ipsam.  Probus  enumeravit  omnia  pronomina,  et 
diximus  iam  quoniam  omnia  'pronomina  viginti  et  unum  sunt,  in  istis 
pronominibus,  quae  collegit  Probus  vigiuli  et  unum,  ista  de  quibus  du- 
a»  Litatio  est  non  inveniuntur,  unde  apparet  quoniam  uou  sunt  pronomina, 
sed  nomina,  si  enim  essent  pronomina,  illic  invenirentur;  vel  si  ipsa 
non  invenirentur,  vel  origo  eorum  debuit  inveniri,  diximus  enim  esse 
aliqua  pronomina  quae  eonposilione  facta  sunt,  quasi  hinc  tamen  habere 
originem  [quae  sunt  alia  quasi  nova  pronomina,  inde  conposita  sunt]. 


2 quando  cum  nominibus  (omnibus  A corr.  nominibus  a)  iin  habemus  quasi  ABC 
8 astiagius  B astygius  C nslygins  corr.  *ins  A astigiiis  codex  Neapolitanus  Medi 
ciass.  aucl.  t».  V p.  152  9 esi  om.  A , add.  a 10  diceres  JiCa  d icerit  A uir- 

giiius  ecce  AC  uirgilius  esi  ecce  lia*  12  nam  quando  dico  om.  A , add.  a.  fortasse 

e contrario  pronomen  non  est  hoc  quod  Graeci  dicunt  d.  nam  quando  10  o antro- 
pbos  A o anthrophns  B . antliropus  C 18  potest  AC  20  in  quaestionem  esse 
«,  om.  A 22  quaeruntur  BCa  quaerunt  A 25  alios  om.  B 25  ex  minore 
iterum  B 27  1’robus]  instit.  art . p.  131  sqq.  29  colligit  B 31  sed  enim  si 
corr.  si  enim  A 32  eorum]  earum  ABC  33  aliqua]  alia  ABC  facta  BCa 
facti  A 31  quae  sunt]  quia  sunt  B alia  quasi  noua  BCa  quasi  inter  (?)  nona 
A conposita  BCa  conpnsiti  A 
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haec  autem  nec  inter  pronomina  numerata  sunt,  nec  inde  originem  su- 
munt. unde  debemus  dicere  quoniam  haec  nomina  sunt. 

DE  VERBO 

41 1,  H Pars  ista  artis,  id  est  de  verbo,  quo  maior  est,  eo  etiam  uberior  et 
u02'  2b  rationabilior  atque  utilior,  verbum  est  pars  orationis  cum  tempore  et  per-  a 
sona  sine  casu:  ita  definitur  verbum,  diximus  verbum  quare  dictum  sit 
saepius,  ab  eo  quod  verberato  aere  ictu  linguae  sonus  exiliat.  unde 
emergunt  etiam  omnes  partes  ora^onis.  sed  quod  ista  parte  frequentius 
. utimur  in  loquendo,  ideo  ista  generale  sibi  hoc  nomen  adsuinpsit.  er.ee 
/ | [ratio  quae  nullam  praestat  utilitatem]  ratio  sine  utilitate  plena  stultitiae  io 

est.  ergo  quare  ita  definivit,  'verbum  est  pars  orationis  tempus  et  per- 
sonam simul  retinens,  casu  carens’?  ista  omnia  non  vacant,  quod  dixit 
tempus  et  personam  simul  esse  in  verbo,  casum  autem  non  esse,  nam 
verum  est  quoniam,  si  sola  persona  sit,  non  facit  verbum,  sed  pronomen: 
pronomini  enim  accidit  persona,  si  solum  tempus  fuerit,  non  facit  ver-  n 
bum,  sed  participium:  participio  enim  accidit  tempus,  si  utrumque  simul 
sit,  tunc  potest  verbum  esse,  ut  est  lego,  istac  enim  sic  conexae  sunt 
particulae,  ut  nulla  ratione  separentur,  nam  ecce  quando  dico  lego,  et 
qui  sim  et  quando  et  quid  faciam  ostendo,  id  est  et  tempus  ostendo,  quo 
aliquid  faciam,  et  nihilo  minus  personam  ostendo:  ista  duo  coniuncta  sunt. 
ergo  verbum  est  pars  orationis  quae  habet  tempus  et  personam  simul, 
nec  potest  alia  pars  ab  alia  segregari,  sed  simul  suut  duae  res,  tempus 
437,  30  et  persona,  quaeritur  utrum  procedat  ista  elocutio,  ego  lego,  vitium  est, 
plcnonasmos  est.  nam  si  hoc  ipsum  lego  ostendit  personam,  quid  opus 
est  ut  addas  personam,  ut  dicas  ego  lego?  hoc  enim  ipsum  quod  dicimus^ 
lego  habet  personam  suam  loquenlis.  ergo  male  dicitur  ego  lego,  ego 
sedeo,  ego  facio;  totum  hoc  vacat,  ipsae  enim  personae  te  loqui,  te 
dicere  et  ostendere  aliquid  demonstrant,  quid  est  illud  quod  dixit  ' sim: 
casu’?  nam  ita  definivit,  'verbum  est  cum  tempore  et  persona  sine  casu’, 
quid  opus  fuit  ut  diceret  'casu  caret’?  ego  enim  novi  quia  casus  non  au 
accidit  verbo,  sed  quae  necessitas  cum  coupulit  hoc  dicere?  propter 
unam  elocutionem,  est  una  elocutio,  quae  paene  imagiuem  habet  casus, 
est  tamen  in  verbo;  confitemur  quoniam  in  verbo  est,  tamen  imaginem 
habet  casus,  nt  est  illud  apud  Terentium, 

quod  iussi  date  bibere  et  quantum  imperavi,  » 

[bibere]  'da  mihi  bibere’,  bibere  qui  modus  est?  infinitivus  est  sine 
dubio,  «piem  ad  moduin  scribere  et  dicere,  ergo  bibere  infinitivus  est 

3 utt  cerro  om.  C Unit  pronomen  iscpt  de  cerbo  A 10  stultitia  RC  23 
quaeritur  om . ARC  25  hoc  enim  ipsum  (est  add.  A)  quoti  tlicimutt  lego  hoc  ipsum 

(ipsesum  R)  quod  dicimus  ego  lego  habet  AR  28  quoti  om.  A , add.  a 20  de- 
lituit RC  delinit  A 34  ttptttl  Terentium]  Andr.  III  2,  4 36  bibere  ante  da  om. 

R 36  inlinitiuus  est  A infinitus  est  C inliuilus  Ra,  et  sic  constanter  intiuiliuus 
A infinitus  RCa 
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modus:  si  modus  esi,  verbum  est  sine  dubio;  ccce  habes  quod  verbum 
est.  sed  quando  dico  'da  mihi  bibere’,  tale  est  ac  si  dicam  'da  mihi 
panem’,  panem  autem  accusativus  est.  ergo  vides  quoniam  verbo  non 
potest  iungi  nisi  accusativus  casus,  naturaliter  ita  se  habet  ista  res,  ut 
s praemisso  verbo  sequantur  nomina,  id  est  sequalur  casus,  nullum  enim 
nomen  sine  casu  est.  ergo  quando  dico  'da  milii  [offer  milii  quid  dico] 
columnam’,  columnam  casus  est  accusativus;  'offer  milii  arborem’,  ar- 
borem casus  est  accusati  vus,  ergo  et  si  dicas  bibere,  bibere  videtur  ac- 
cusativus esse  casus,  quoniam  illa  omnia,  quae  iunguntur  istis  verbis, 
io  casus  sunt,  ergo  nequis  putaret  illuni  infinitivum  modum  aliquando  fieri 
posse  ut  caderet  in  casus  et  ratione  nominis  declinaretur,  ideo  hoc  inter- 
posuit. scire  autem  debes  quoniam  ille  infinitivus  quidem  est  modus  et 
facit  elocutionem  graecam,  latinam  numquam.  quotiens  ita  volucris  facere, 
graece  loqueris  aperte,  'da  mihi  bibere’,  dog  aoi  itislv.  et  erit  gracca 
is  elocutio,  latina  non  est.  haec  autem  elocutio  apta  est  poetis,  apta  lyri- 
cis, longe  remota  est  a sermone  communi,  ergo  propter  istam  elocutio- 
nem interposuit  'sine  casu’,  nequis  tibi  diceret  [ergo]  'da  mihi  bibere’, 
habere  ergo  accusativus  casus  est,  quoniam  illa  omnia  per  accusativum 
proferuntur,  sed  non  est;  illa  gracca  figura  est,  gracca  elocutione  pro- 
a>  fertur.  % 

Omne  verbum  aut  agere  aliquid  aut  pati  significat,  quid  sil  hoc,  503,  fi 
postea  dico,  interpositum  est,  ut  diceretur  activum  passivum  neutrum 
commune  et  deponens,  quare?  hoc  dico  postea,  inierim  scire  debes 
quod  omne  verbum  quod  est  in  rerum  natura  aut  agere  aut  pali  nos 
is  ostendit,  et  re  vera  ipsa  natura  rerum  sic  sc  habet,  quicquid  est  in 
toto  mundo,  aut  patitur  aut  agit  sine  dubio:  quaere  omnes  res,  cl  | in- 
venies quod  coguntur  nescio  qua  ratione  aut  pati  aut  certe  ipsae  agere, 
curre  per  illa  genera,  et  invenies  ita  esse  verbum,  ecce  lego:  lego  agen- 
tis est  significatio,  legor  passivum  est,  et  tamen  et  agentis  est  significatio. 

30  nato  unde  est?  a neutrali  est.  et  tamen  agentis  est.  curro  neutrale  ver- 
bum est,  et  tamen  agentis  est.  vapulo  neutrale  est,  et  tamen  patientig 
est;  ah  alio  enim  vapulo,  ita  iuctor,  loquor,  ista  similia  deponentia  di- 
cuntur omnia , et  tamen  significationem  habent  agentis,  ergo  quodeumque 
est  verbum,  nccesse  est  ut  in  has  cadat  significationes,  ut  omne  verbum 
35  aut  agentis  sit  aut  patientis,  licet  aliud  habeat  genus. 

Verho  accidunt  septem,  qualitas  coniugatio  genus  numerus  figura  111,  2fi 
tempus  persona,  qualitas  verborum  dividitur  in  duas  partes  principaliter,  50s’ 
id  est  in  modos  et  in  formas,  modi  autem  sunt  orto,  omnes  octo  sunt; 


2 Bed]  si  A 0 quid  dico  A quid  edico  11  a quid  edico  corr.  quid  edico  C 
14  AUieNomiilN  C AhiCMOlfUfN  AB  15  lyricis]  esi  lyricis  C 21  aliquid  quid 
ABC  26  agit]  facit  BCu  agit  facit  A 27  Aut  pati]  et  pati  ABC  ipse  facere 
ita  esse  uerbum  curre  per  illa  genera  et  inuenies  ecce  tego  ABC  2tl  pnssiuum  est 
et  tamen  agentis  BC  30  curro  neutrale  uerbum  est  cl  agentis  ABC 
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format!  i|iialluor.  niotli  octo  isti  sunt,  indicativus  iui|icralivus  promissivus 
optativus  conjunctivus  inliuitivus  inpcrsonalis  gerundi.  ipsi  sunt  octo;  sed 
tpiimpic  sunt  qui  per  omnes  artes  possunt  inveniri,  indicativus  imperativus 
optativus  coniunctivus  et  inliuitivus.  illi  tres,  promissivus  inpcrsonalis  et 
gerundi,  lia  lient  calumniam,  aliquotiens  ita  declinantur,  quem  ad  modum  5 
novimus,  modos  iutcrim  octo  dixi  plenos,  videamus  iilos.  indicativus 
dictus  est  ah  eo,  quod  ipso  indicamus,  si  dicas  milii  'quid  facis V,  dico 
lilii  'lego*,  ergo  lego  indicantis  est  siguilicalio.  imperativus  dictus  est, 
quod  per  ipsum  imperamus,  ut  puta  lege  scrihc  doce  sede,  promissivus 
412,  6 est,  per  quem  promittimus,  ut  si  diras  'legam  tilii’.  mulli  istum  nimium  10 
repellunt  et  dicunt  'quid  conputaliir?  non  est  ronpulaudns  nec  admitten- 
dus modus  iste’,  et  quid  facimus,  si  non  eum  admittamus,  cum  elocutio 
nostra  exigat  usum  promittendi?  nam  si  dicas  'rogo  te,  da  milii,  da  illi’, 
nccesse  liahco  per  istum  modum  promittere,  et  dicere  habeo  'dabo*, 
tolle  inde  istum  modum  et  tollere  liahes  promissionem,  illi  autem  qui  is 
repellunt  istum  modum  dicunt,  iam  promissio  est  in  indicativo  modo 
tempore  futuro,  nam  iam  est  in  indicativo  modo  trmporr  futuro,  ut  puta 
lego  legis  legit  legeram,  fac  futurum  tempus,  legam;  c ere  hoc  ipsum 
legam  promittentis  est.  si  est  in  indicativo  modo , quid  opus  est  ut  no- 
vum modum  lacias?  cum,  quod  habuit  novus  modus  facere,  habeat  iu  se  io 
iste  modus  indicativus  iu  tempore  futuro,  crce  quare  eum  repellunt, 
quare  repeiltmf?  quoniam  id  potest  facere  indicativus,  quod  potest  facere 
promissivus,  deinde  alia  iliorum  ratio,  quare  repellunt  istum  modum, 
quo  modo  dicis  modum  esse,  et  unum  habet  tempus?  nullus  enim  modus 
unum  tempus  habet;  11011  licet;  omnes  modi  aut  duo  aut  tria  habent  lein-  is 
pora.  quo  modo  ergo  iste  modus  dicendus  est?  nam  promissivus  unum 
habet  tempus  et  ratione  naturali  unum  habet,  modum  qui  dicunt  hunc 
esse,  hoc  dicunt,  omne  quod  promittimus  de  futuro  promittimus,  id 
enim  tibi  promitto,  non  quod  habuisti  aut  quod  habes,  sed  quod  necdum 
liahes.  uam  si  habuisti  aut  habes  iam,  quem  ad  modum  lilii  promitto?  au 
illud  tibi  promitto,  quod  necdum  liahes.  ergo  si  quod  necdum  liahes 
promitto,  futuri  temporis  est.  ecce  propter  quas  causas  dicunt  repellen- 
dum esse  vel  nou  repellendum,  tamen  si  verum  animadvertas,  non  re- 
pellendus est;  sed  de  indicativo  modo  repellendum  est  tempus  futurum, 
quam  iste  repellendus  est  modus,  quare?  redi  enim  ad  definitionem  ipso-  s, 
ruiii  modorum,  et  invenies  quoniam  nou  potest  indicativus  modus  habere 
tempus  futurum,  indicativus  quare  dictus  est?  i/uud  per  ipsum  indica- 
mus. si  per  ipsum  indicamus,  futurum  tempus  quare  baltei  ah  eo  quod 
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necdum  est,  sed  erit?  ergo  si  tempus  futurum  id  significat  quod  necdum  est, 
quo  ntodo  potest  tenere  tempus  futurum?  non  potest  fieri,  quoniam  quicquid 
indicamus  praeteriti  aut  praesentis  est,  ecce  uumquid  possum  libi  indicare 
nisi  quod  scii  aut  quod  scio?  non  libi  possum  indicare  quod  adhuc  nescio, 

5 quod  futuri  est  temporis,  ergo  indicativus  modus  tempus  praejtcritum 
habet  et  praesens;  futurum  autem  habere  non  potest,  quoniam  quae  in- 
dicamus aut  iam  novimus  aut  iam  scieramus,  si  autem  indico,  non  quod 
adbuc  nescio,  sed  cum  didicero,  iain  non  erit  ista  causa  » retineri  mo- 
dus promissivus,  propter  causatu  istam  pleriquc  non  eum  repellunt,  illud 
10  autem  quod  diximus  de  defectivo,  quoniam  unum  habet  tempus  et  idcirco 
repellitur,  nec  hoc  verum  est.  nam  iam  si  ideo  defectivum  est,  quoniam 
unum  habet  tempus,  et  imperativus  ergo  deficit,  deficit  sine  dubio;  non 
enim  habet  tria  tempora,  sed  deficit,  verum  tamen  potest  inveniri  quod 
deficiat  in  tempora,  novimus  enim  verbum  quod  aliquando  in  duobus  est 
u temporibus,  aliquando  in  tribus,  ergo  si  iam  admissus  est  defectus  tem- 
porum, noli  quaerere,  utrum  in  uno  deficiat,  utrum  in  duobus,  dum- 
modo deficiat,  ergo  iste  est  promissivos. 

Sequitur  optativus,  optativus  est,  ubi  adverbium  est  optantis  ulinam,  411,  13 
puta  ulinam  diceres,  sequitur  coniunctivus:  coniunclivus  dicitur,  non60*'3 
io  quod  habet  particulam  cum.  nam  si  ideo  diceretur  coniunctivus,  quoniam 
habet  particulam  cum,  et  optativus  diceretur  coniunctivus,  quoniam  et 
ipse  habet  ulinam.  ergo  quoniam  | coniungil  sibi  particulam  cum,  ideo 
dicitur  coniunctivus?  non  (nam  et  optativus  posset  dici  coniunclivus),  sed 
propter  illam  ratiouem,  quoniam  uou  potest  iste  modus  proferri  sine  in- 
v5  dicativo  modo,  coniunclivus  modus  sine  indicativo  numquam  profertur, 
puta  'cum  fecero,  ibo’,  'cum  dixero,  audiam’;  ecce  'cum  fecero’,  'cum 
dixero’,  solum  hoc  dic  et  noli  aliud  addere,  videamus,  si  potest  aliquis 
hoc  intellegere,  quid  est  'cum  fecero’?  quid?  adhuc  pendet,  'cum  di- 
xero’, aut  'scribo  tibi’  aut  'dabo  tibi’,  ergo  ideo  dictus  est  coniuncti- 
30  vus,  quod  coniungil  sibi  indicativum  modum  ad  exprimendum  sensum 
suum,  et  unde  scimus  quoniam  coniungit  sibi  alium,  unde  exprimat  sen- 
sum suum?  quoniam  alii  modi  per  se  intelleguntur,  per  se  pleni  sunt, 
ecce  lego,  nmnquid  opus  est  ut  iungas  aliquid?  lege,  iam  scis  quid  dico: 
ulinam  legerem,  iam  scis  quid  dico,  'cum  legero’  autem  pendet  adhuc, 

35  quod  ad  significationem  pertinet;  'cum  scripsero’,  puta  'faciam,  scribam, 
dicam’;  sed  'faciam,  scribam,  dicam’  indicativi  modi  est.  ergo  ideo 
dicitur  coniunctivus  modus,  quod  coniungit  sibi  indicativum  modum  ad 
exprimendum  sensum  suum. 

Infinitivus  dicitur  modus  ab  eo,  quod  non  definiat  personas,  omnes  411, 37 
504,  io 
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modi  definiunt  el  segregant  personas:  puta  lego  legis  legit,  tres  sunt  per- 
sonae dissimiles,  non  autem  infinitivo  modo  tres  debent  esse  dissimiles, 
sed  omnes  tres  nna  esse,  ut  est  legere,  quando  dico  legere,  et  prima 
persona  est  cl  secunda  el  tertia,  vis  scire  verum  esse?  iunge  verbum  . 
quod  habet  segregatas  personas,  illud  verbum,  quod  habet  segregatas  per-  5 
sonas,  volo  vis  vult  [volo  prima  est],  iunge  infinitivo  modu,  legere  volo, 
legere  vis,  legere  vult:  ista  pars  quae  habuit  commemorationem  mutata 
illa  tamen  permansit  iu  significatione,  unde  apparet  infinitivum  ideo  dictum 
esse,  quod  non  definiat  certas  personas. 

•112,  1 '2  Inpersonalis  dicitur  modus,  quod  non  definiat  certas  personas,  si  el  io 
<P>  ipse  non  definii  certas  personas,  infinitivus  est.  inpersonalis  est  legitur, 
et  iste  non  definit  personas,  [nam  legitur  scribitur  inpcrsnnale  est  ver- 
bum.] ergo  si  inpersonalis  modus  nnu  definit  personas,  infinitivus  non 
delinit  personas,  idem  est?  non.  nam  inpersonale  genus  verbi  est,  iun- 
gilur  pronominibus  el  secernit  personas,  vides  ergo,  quantum  dissentitis 
inpersonale  verbum  ab  isto  infinitivo,  infinitivus  modus  est,  inpersonalis 
non  est  modus,  sed  genus  verbi;  infinitivus  non  accipit  pronomina,  inpcr- 
sonaic  verbum  accipit  pronomina ; infinitivus  nec  sub  imagine  quadam 
potest  secernere  personas,  | inpersonale  verbum  secernit  personas,  iuu- 
gitur  pronominibus  a me,  a te,  ab  illo:  ita  dico,  legitur  a me,  a te,  ab  20 
illo;  eccc  suscepit  pronomina  cl  discrevit  personas,  in  infinitivo  non  pos- 
sumus dicere  legere  a me,  a te,  ab  illo;  non  possum  sic  rnuiungere  ista 
pronomina  infinilivu,  quem  ad  modum  coniungimus  inpersonali.  ideo  dif- 
ferunt; praeterea  quoniam  iste  infinitivus  modus  non  currit  per  modos, 
illud  autem  inpersonale  currit  per  modus,  legitur  indicativus  est,  legatur  as 
imperativus  est,  illinam  legeretur  optativus  est  modus,  cum  legatur  con- 
junctivus est  modus,  ergo  si  currit  per  modos,  longe  aliud  est,  quam 
illud  quod  non  currit  per  modos,  idcirco  dubitatum  est  a plerisque, 
utrum  verbum  dicatur  boc  aut  modus,  multi  dixerunt,  modus  est,  quia 
nascitur  de  verbo,  quem  ad  modum  quando  dico  lego , possum  dicere  30 
lege,  possum  dicere  utiiiam  legam,  possum  dicere  cum  legam,  sic  pos- 
sum dicere  legitur  a me,  a te,  ab  illo,  eece  a prima  persona  derivatum 
est,  el  videtur  modus  sic  esse,  sed  occurrit  illud,  quia  modus  numquam 
currit  per  alios  modos,  boc  autem  currit  per  modos,  ecce  legitur  indi- 
cativus est,  legatur  imperativus  est,  optativus  illinam  legeretur,  coniuiicti-  22 
vus  cum  legatur,  ergo  si  currit  per  alios  modos,  nnu  potest  modus 
videri,  casum  enim  numqiiitl  ideo  dicamus,  quia  currit  per  alios  casus? 
sic  etiam  modus  11011  | potest  diri,  si  currit  per  modos,  si  ergo  currit 
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per  modos,  non  esi  modus,  sed  verbum  esi.  hic  autem  modus  exii  in 
tres  syllabas,  in  tur,  in  it,  in  et:  in  tur,  legitur  scribitur,  in  it,  contiu- 
git,  in  et,  pudet,  sed  quae  in  tur  et  in  it  exeunt  ab  indicativo  oriunlur, 
ut  lego  legitur,  contingo  contingit,  lego  indicativus  est,  contingo  iudica- 
5 tivus  est;  inde  nascitur  legitur  et  contingit,  quae  iu  et  exeunt,  duas 
habent  significationes ; aliquando  a se  oriunlur,  aliquando  ab  aliis  origi- 
nem ducunt,  a se  oriuntur,  si  dicas  pudet  laedet:  nemo  dicit  pudeo 
Laedco;  ergo  vides  a se  nasci,  [aliquando  a se  oriuntur]  aliquando  ali- 
unde originem  sumunt:  si  velis  dicere  misereor,  ecce  verbum  est,  et  facit  t 
io  inde  miseret,  scire  debes  quoniam  ita  definitum  est  in  arte,  tu  tamen, 
si  volueris  sequi  vera,  require,  ista  verba  defectiva  sunt;  sed  quoniam  437, 8 
defecerunt,  acceperunt  imagines  pronominum,  ut  illum  defectum  expri- 
merent; ceterum  verba  sunt  defectiva,  vis  scire  quoniam  verba  sunt  de- 
fectiva? linge  similitudinem,  et  invenies  omnia  verba  inpcrsnnaiia  quae 
is  in  et  exeunt  quod  a sccuuda  conitlgalionc  veniunt,  puta  doceo  doces 
docet,  sedeo  sedes  sedet;  ecce  in  et  exeunt,  fac  et  illud  pudet  taedet, 
fac  inde  primam ■ personam;  videamus,  si  non  erit  secunda  conjiugatio, 
pudeo  pudes  pudet,  taedeo  I aedes  taedet,  sed  quoniam  taedeo  taedes  non 
invenitur , remanserunt  illae  tertiae  personae , et  erunt  verba  defectiva. 

2«  quare  hoc  tibi  dixi?  quoniam  ipse  Donatus  in  quodam  loco  variavit:  modo 
dixit  inpcrsonalia  plane  esse;  alio  loco  aliter  definivit  et  dixit  defectiva 
esse,  et  dixi  quoniam  ideo  addimus  pronomina,  ut  defectum  illum  inplere 
possimus,  item  quod  in  tur  exit  similiter,  legor  legeris  legitur,  scribor 
scriberis  scribitur,  ecce  tertia  persona  est  declinationis  passivae,  legitur 
25  scribitur  a me,  a te,  ab  illo,  ergo  quotienscumque  sunt  defectiva  verba, 
succedunt  ista  causa  brevitatis. 

Est  etiam  gerundi  modus  quem  dicunt,  gerundi  modum  dicunt  istum,  412,  17 
legendi  legendo  legendum  lectum  lectu,  plerique  dicunt  non  modum  esse,  504’  30 
sed  participia  declinata.  |>articipiorum  declinationes  scimus  ita  esse:  aut 
»)  futurum  est  participium  a passivo  aut  praeteritum,  futurum  legendus, 
praeteritum  lectus,  declina  ista  participia,  et  invenies,  futurum  legendus, 
nominativo  hic  legendus,  genetivo  huius  legendi,  dativo  huic  legendo,  ac- 
cusativo hunc  legendum,  declina  praeteritum,  hic  lectus  huius  lecti  huic 
lecto  hunc  lectum,  ex  aliqua  parte  declinationis  praeteriti  participii,  ex 
35  aliqua  parte  | declinationis  futuri  participii  fecerunt  hunc  modum,  puta 
legendi  legendo  legendum  lectum,  ut  videatur  non  modus  esse,  sed  par- 
ticipia simul  declinata,  futura  et  praeterita  haec  dicunt,  sed  non  est  ve- 

4 lego  legitor  et  in  it  (contingo  ndd  a,  sed  postea  deletum  est)  contingit  ABC 
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ruiu  apertissime.  nam  si  dicis  participia  esse  declinata,  debent  etiam, 
tempora  retinere,  duo  sunt  participia  ista,  unum  luturum,  unum  praete- 
ritum. legendi  erit  futuri  participium , legendo  futuri  participium,  legen- 
dum futuri  participium ; lectum  iain  praeteriti  participium  erit,  ergo  fac 
elocutionem;  videamus  si  stat  elocutio,  puta  'legendo  didici’:  ipiid  est  r. 
'legendo  didici’?  id  est  'dum  lego,  didici’,  non  'legendum  milii  est,  ut 
discam’,  legendum  participium  est  futuri  temporis,  si  diris  istam  decli- 
nationem inde  descendere,  ergo  quando  dico  'legendo  didici’,  non  hoc 
dico,  'ideo  didici,  quoniam  legi’,  sed  erit  hoc,  'possum  discere,  si  legam’, 
et  ratio  hoc  refutat,  nam  quando  diro  'scribendo  didici’,  'natando  feci’,  10 
iam  sic  diro,  quasi  de  re  perfecta  et  quasi  de  re  transacta,  ergo  quo  modo 
poterit  sensus  esse  perfectus,  cum  sit  participium  adhuc  futurum?  non 
congruit.'  ecce  qua  ratione  factum  est  ut  non  dicantur  participia,  parti- 
cipia omnia  immquam  inveniuntur  in  u exire,  legendi  legendo  legendum 
lectum  lectu:  si  participium  est,  quae  | est  ista  declinatio?  si  enim  par-  is 
tiripium  esset,  in  o exire  deberet,  non  in  u.  est  etiam  tertia  res  valcn- 
lissima , rontra  quam  non  poles  respondere,  et  est  illud,  quale  est  hoc 
participium?  passivum  est,  legendi  participium  passivum  est,  et  lectus  par- 
ticipium passivum  est.  hic  autem  modus  gerundi  trahitur  [nou]  tam  a 
significatione  passiva  quam  a significatione  activa.  20 

frigidus  in  pratis  cantando  rumpitur  anguis, 
cantando  rumpitur:  quid  est  cantando?  dum  ei  incantatur,  ecce  passiva 
significatio  est  illo  loco,  'cantando  tu  illum’,  ecce  illo  loco  activa 
siguilicalio  est.  elige  modo,  quod  vis  esse  participium,  si  dicas  ah  activa 
esse  signilicatione,  in  illo  loco  soloecismus  erit,  ut  dicas  'cantando  ruin-  «s 
pilor  anguis’,  quoniam  illic  aequa  est  significatio,  si  dicas  passivam  signi- 
ficationem, item  soloecismus  erit  iu  illo  loco,  'cantando  Iu  illum*;  non 
dehel  siguilicalio  activa  venire  a participio  passivo,  nam  hic  modus  tam 
a passivo  verbo  quam  ah  activo  una  ratione  declinatur,  gerundi  modus, 
puta  legendi,  ah  activo  est  et  passivo,  unde  possumus  hoc  confirmare?» 
ne  dicas  milii,  confusum  est,  et  non  intellego,  dicamus  a neutrali  et  a 
deponenti,  a neutrali  verbo  manifestum  est  quoniam  non  est  passiva  de- 
clinatio, et  in  deponenti  verbo  manifestum  est  quoniam  non  est  activa 
declinatio,  ergo  si  non  potest  ah  utraque  parte  venire,  constat  quoniam 
ah  utraque  parte  similiter  nascitur,  ecce  natandi,  [ecce]  nato  declinatio  3» 
est,  sed  tantum  modo  activa;  item  loqueudi,  loquor  declinatio  est,  sed 
tantum  modo  passiva,  si  et  natandi  dicimus  et  loquendi  dicimus,  ecce 
una  declinatio  est,  natando  loquendo,  natandum  loquendum,  natatu  locutu. 


3 legendo  — 4 futuri  participium  om.  AB,  atld.  a 8 descendere  U discendcre 
Ca  discernere  A 12  cum  ct  participium  BCa  cum  participium  A 18  res  om. 
ABC  17  quntuj  quod  C potest  AC  ut  est  illud  BCa : ut  illud  A 21  frigi- 
dus] / 'rry . hutol.  8,  71  paratis  corr.  pratis  A 22  rumpitur  a rumpit  ABC 
quid  est  uih.  A,  atld.  a 23  cantando]  f^erg,  hucul.  3,  23  24  modum  ABC 
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eccc  vides  similitudinem  ipsam,  et  tamen'  nato  neutrale  verbum  est  et 
passivam  babet  significationem;  loquor  deponens  verbum  est  et  passivam 
habet  significationem,  uude  apparet  quoniam  ab  utraque  parte  similiter 
declinatur,  unde  apparet  quoniam  non  est  participium,  sed  modus, 
s Qualitati,  ait,  verborum  accidunt  etiam  formae,  formae  sunt  quat- 412, 
luor, ' meditativa  inchoativa  perfecta  et  frequentativa,  hae  formae  secun-  505’ 
dum  naturalem  artem  conpositae  sunt,  nam  re  vera  omne  quod  agimus 
quaerit  primo  adsumplionem  consilii;  deinde  cum  sumpserimus  consilium, 
ut  inchoemus;  cum  inchoaverimus,  ut  possimus  perficere;  cum  perfectum 
to  fuerit,  ut,  si  placeat,  frequentius  hoc  utamur,  ideo  et  istum  ordinem 
tenuit,  prima  est  meditativa,  altera  inchoativa,  alia  perfecta,  alia  frequen- 
tativa. meditativa  est  ista,  lecturio:  lecturio  nihil  aliud  significat  nisi  legere 
volo,  scripturio,  id  est  scribere  volo,  esurio,  edere  volo,  et  ideo  dicta 
est  meditativa,  quoniam  non  actum  praesentem  dicit,  sed  quasi  medila- 
is  tionem  quamlam  babet  ad  rem  futuram.  Iiacc  autem  forma  ita  exit  sem- 
per,  nec  aliam  regulam  babet,  urio,  parturio  scripturio  lecturio;  urio 
semper  babet. 

inchoativa  est  ista  quae  nos  aliquid  inchoare  ostendit;  [sedj  non  413, 
meditari,  sed  fieri  plus  quiddam  significat  ab  illa  priore,  ut  est  calesco.  5051 
9u  haec  regula  quinque  rebus  tenetur;  nisi  quinque  res  istae  fuerint,  non 
potest  stare,  ut  oriatur  a neutrali,  ut  in  sco  syllabam  exeat,  ut  careat 
tempore  praeterito  perfecto  et  plusquamperfecto,  ut  careat  participio  futuri, 
ut  sit  tertiae  coniugationis  correptae,  de  istis  quinque  rebus  si  vel  una 
res  defjieril,  iam  non  est  inchoativa,  ergo  inchoativa  verba,  id  est  inclioa- 
25  tivac  formae,  has  quinque  habent  res  legitimas,  ut  oriantur  a neutralibus 
verbis,  puta  ferveo  calco  torpeo:  ferveo  calco  torpeo  verba  neutralia  sunt 
numquid  facit  ferveor?  ergo  oriuntur  a neutrali,  deinde  in  sco  exeunt 
omnia,  j calesco  fervesco,  eccc  duas  regulas,  deinde  tertiae  sunt  r.oniu- 
gationis  correptae,  fervesco  fervescis,  calesco  calescis,  deinde  carent  tem- 
*)  pore  praeterito  perfecto  et  plusquamperfecto,  calesco,  nemo  dicit  calcsciu, 
nemo  calescueram,  et  iuste.  nam  si  inchoamus,  quo  modo  potest  habere 
perfectum?  omne  enim  quod  inchoat  initia  habet,  non  tempus  perfectum, 
ceterum  calueram  aliunde  venit,  ab  eo  quod  est  calui,  a perfecta  forma, 
ergo  a neutrali  verbo  venit  [et  caret  praeterito  perfecto  et  plusquampcr- 
35  feeto] ; in  sco  exit,  fervesco;  tertiae  coniugationis  est  correptae,  fervesco 
fervescis,  calesco  calescis;  deinde  caret  tempore  praeterito  perfecto  et 
plusquamperfecto , nemo  dicit  calcscui,  nemo  calescueram;  caret  etiam 


2 loquor  — signi  fi  rationem  om.  C passiuam  A Ii  nctiuam  a * 12  meditatum 

est  ista  /in:  est  om.  AC  lecturio  nihil  AC:  lecturio  enim  nihil  lia * 18  est 

om.  ABC  19  significat  om.  A,  add.  a 22  perfectu  om.  ABC  24  inchoatiuum 
uerbum  ABC  25  habet  C 27  in  esco  C 28  duas  regulas  di.x  deinde  C 
33  quod  est  a calui  a perfecta  forma  A quod  est  a calui  perrecta  forma  C.  fortasse. 
ceterum  calui  calueram  aliunde  venit,  ab  eo  quod  est  calco,  id  est  a perfecta  forma 
35  iu  esco  C 
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partiripio  fuluro,  nemo  dicit  ralescilurus.  qua  ratione  caret  participio 
Tutori  temporis?  Iiaec  cansa  est.  omne  participium  Tuturi  temporis  ab 
activa  significatione  originem  ducit  a praeterito  passivo,  puta  lectus,  tolle 
inde  s,  adde  nis,  facit  lecturus : scriptus,  tolle  inde  s,  adde  rus,  facit  scrip- 
turus: auditus,  tolle  inde  s,  adde  rus,  facit  auditurus,  ergo  vides  parti- s 
ripia  futuri  temporis  a praeteritis  perfectis  venire,  cum  autem  dixerimus 
praeteritum  perfectum  non  inveniri  in  Isto  verbo,  sequitur  ut  illud  quod 
inde  nascitur  non  inveniatur,  haec  causa  facit  ut  non  j possit  inveniri 
hoc  participium  futuri  temporis,  ista  est  regula  inchoativorum. 

413,  to  Perfecta  regula  est,  uhi  plenus  est  sensus,  ut  si  dicas  lego  scribo  curro  10 
r>or>,  h s|nl|)||ci(er>  frequentativa  est,  uhi  saepe  nos  aliquid  facere  ostendimus,  ut  est 
lectito,  id  est  saepe  lego,  scriptito,  id  est  saepe  scribo,  cursito,  saepe  curro. 


sed  non  (irinam,  scimus  quoniam  novit  et  intellexit,  sed  non  ita  expressit, 
quem  ad  modum  delinit,  ait  sic,  omnes  formas  frequentativas  primae  esse  is 
conjugationis,  ut  est  lectito  lectitas,  scriptito  scriptitas,  verum  est  quoniam 
omnis  forma  frequentativa  primae  conjugationis  est;  et  adde  illud,  si  iu  to 


tiva  forma  fuerit  et  non  in  to  exierit,  sed  aliter,  iam  recedit  a regula,  lacesso 
non  facit  lacessas,  sed  lacessis,  ergo  potest  frequentativum  et  in  to  et  in  so  20 
exire,  si  autem  frequentativum  in  to  exeat,  nccesse  est  primae  sit  coniugalio- 
nis;  si  iu  so,  prout  inventum  fuerit,  aliquando  invenitur  in  prima,  aliquando 
in  tertia,  frequentativa  autem  ista  nihil  aliud  significant  nisi  rrrqucnlem 
actum.  Iiaec  autem  verba  aliquando  iu  unum  gradum  tantum  conscendunt, 
aliquando  in  duos;  in  uuum,  ut  | lego  lectito,  in  duos,  ut  curro  curso  25 
cursito,  scribo  scripto  scriptito,  qua  ratione  tibi  dixi  paulo  alite  hoc, 
quoniam  si  in  to  exierit  frequentativum  verbum,  primae  est  coniugationis; 
si  in  so,  non  dixi  tertiae,  sed  prout  se  casus  obtulerit?  qua  ratione'’,  propter 
hoc  verbum,  puta  [lego  lectito  curro]  curso  [cursito];  ecce  curso  sic  est, 
quo  modo  facesso,  et  tamen  curso  cursas  facit,  ergo  illa  quae  iu  to  exit  » 
indifferenter  primae  est  coniugationis,  ista  quae  in  so  aliquando  primae, 
aliquando  tertiae,  illud  etiam  scire  debemus,  inveniri  apud  nos  verba 
aliqua  principalia,  quae  possunt  facere  diiniuuliva.  novimus  in  nomine 
hoc  esse  dictum  [sunt  aliqua  nomina  sono  dimimiliva,  intellectu  principa- 
lia], ut  mons  monlinilus.  Ime  etiam  in  verbis  possumus  invenire,  ut  sita', 
verbum  principale  cl  faciat  diniinulivum,  ut  est  sorbeo  cl  sugo,  ista  jirin- 


3 significatione  om.  AB,  add.  a*  b ducit  ita  praeterito  ABC  8 inveniatur] 
imminetur  AC  inucneretur  B 22  aliquando  priore  loco  om.  A , add.  a 20  hoc 
quoniam  ai  in  to  exierit  BCa  hoc  iu  to  si  exierit  A 28  non  dixit  A quapropter 

hoc  nerbtivn  (uertiin  C)  puto  lego  ABC  29  sic  ntl  AB  sic  exit  Cb  31  primae 

eat  roniugationU  om.  Af  add.  a 32  etiam  om.  C uerha  aliqua  principalia  quae 
ex  se  faciunt  dimiimtiua  intellectu  nutem  principalia  ut  mons  C 31  dictum  simi  ali- 


frequentativa  verba  sunt  ista,  iu  bis  frequentativis  dixit  unam  rem  optimam, 


Cxeat,  scriptito  scriptitas,  lectito  lectitas,  cursito  cursitas,  si  enim  frequenta- 
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cipalia  sunt;  flunl  irnle  diminutiva  sorbitio  sugillo,  sunt  aliquotiens  dimi- 
nutiva  ct  non  habent  primitiva,  [legimus]  quem  ad  modum  illa  in  nomi- 
nibus. sunt  autem  Tabida  macula  tabula:  ista  sono  sunt  tantum  modo 
diminutiva,  significatione  autem  principalia  sunt,  sic  etiam  ista,  pytisso  et 
a vacillo:  pytisso  et  vacillo  verba  sunt  diminutiva,  et  lainen  principalia  pou 
habent,  non  | enim  possum  dicere  pysso  ab  eo  quod  est  pytisso,  quam- 
quam legerimus  in  etymologiis  quod  invenitur  ratio  horum  verborum, 
dicunt  enim  pytisso  ila  esse  permutata  littera,  quasi  potisso.  et  si  est 
potisso,  habet  principale  poto,  ut  per  syuaercsin  hoc  Tactum  sit  [ceterum 
10  potisso  venit  ab  eo  quod  est  poto],  item  vacillo,  dicunt,  originem  trahit 
ab  eo  quod  est  vagor,  id  est  nuto,  inde  ergo  vago  dicebant;  ergo  vacillo, 
quasi  nuto  et  membris  vagor,  hoc  quod  dicit  satis  fide  caret,  .omnino 
non  habet  rationem  penitus:  scire  debemus,  ait,  esse  aliqua  etiam  in  verbis 
frequentativa  non  a verbis  venientia,  sed  a nominibus,  ut  est  graecissat;  ecce 
is  graecissat  frequentativum  est,  sed  de  nomine  originem  sumit,  primum  falsum 
est.  frequentativum  quem  ad  modum  definivit?  frequentativum  verbum  est 
quod  saepe  nos  aliquid  agere  ostendit,  ut  est  lectito,  id  est  frequenter  lego, 
scriptito,  frequenter  scribo,  cantito,  frequenter  cano,  si  autem  dicas  pa- 
trisso, ut  sit  frequentativum,  quid  frequenter  pateri  nam  si  hoc  dicas, 
so  qui  sensus  erit?  et  graecissat,  quid  enim  est  graecissat?  aliqui  sit  fre- 
quenter graecus?  nullam  habent  rationem  frequentativi  verbi,  sed  illud 
vult  dicere,  patrisso  id  [ est  patri  similis  sum.  ergo  derivativa  sunt  potius 
a nominibus,  praeterea  est  alia  ratio,  quae  ostendat  quoniam  non  potest 
hoc  esse,  frequentativum,  non  potest  esse  frequentativum  a se  originem 
si  sumens,  nisi  habeat  principale,  ecce  lectito  habet  principale  lego,  scrip- 
tito habet  principale  scribo,  cursito  habet  principale  curro,  ergo  si  patrisso 
est  frequentativum , da  mihi  principale,  si  graecisso  est  froquentalivum, 
da  mihi  principale,  ergo  cum  nec  rationem  habeat  nec  originem  habeat, 
quoniam  omne  frequentativum  habet  principale,  quo  modo  possumus  hoc 
au  dicere  frequentativum,  cum  non  habeat  principale? 

Scire  debemus  esse  aliqua  verba  quae  caliginem  faciunt  et  ambigui-  fi06,  9 
tatem,  ct  nescio,  utrum  perfectae  formae  sint  an  inchoativae,  ut  senesco, 
ut  quiesco,  videntur  quasi  partem  habere  perfectionis,  id  est  perfectae 
formae,  et  partem  habere  inchoativae,  quam  partem  habent  inchoativae? 

35  tertiae  coniugalionis  correptae  sunt  et  in  sco  exeunt,  ut  est  senesco:  senesco 
senescis,  senesco  in  sco  exit;  senesco  videtur  habere  quasi  duas  regulas. 

4 significatione]  ratione  ABC  fi  sunt  et  diminutiua  et  tamen  A 7 ethimologiis 
ita  arloemologiia  C cthimologis  A 8 permutatam  litteram  AllC  0 ceterum 
pitisso  B 10  qnuil  poto  BC  originem  trahit  AC  originem  trahi  a origine  trahi 
B 11  nuto  BCa  natu  A (?)  ergo  uego  corr.  ergo  ungo  A 12  quasi  nuto  BCa 
quasi  uatu  Alt)  14  ecce  graecissat  oru.  A,  add.  a 18  frequeuter  canto  B 
20  erit  et  quid  enim  BCa  erit  quiit  enim  A aliqui  sit  AC  aliquis  sit  B ut  aliquis 
sit  a * 22  ergo  ut  uideantur  potius  deritiatiua  a nominibus  ergo  diiiuatiua  sunt  potitis 

a nominibus  A 34  quam  partem  ,4  Cb  quae  partem  Ba*  35  correptae  sunt  et 
iu  sco  exeunt  ut  est  senesco  om.  ABC  38  in  esco  C 
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sed  tainen  recipiunt  tempus  pcrfeclum.  senesco  facit  senui,  quiesco  facit 
quievi,  cum  ergo  recipiant  tempus  perfectum,  neresse  est  ut  nnn  sint 
inchoativae,  sed  sint  potius  perfectae,  sed  si  verum  quaeras,  inchoativae 
sunt,  redeamus  ad  antiquam  lectionem  et  inveniemus  esse  inchoativa; 
sed  modo  sic  | ipsis  utimur,  quasi  sint  perfeda.  apud  maiores  euim  5 
nostros  habebantur  inchoativa;  dicebant  quico  cl  seneo,  unde  et  aneo, 
legimus  euim  'anet  ille’,  id  est  quasi  anicula  contremescit.  unde  etiam 
anales  dicuntur,  quod  iu  frigore  semper  vivant  et  tremant:  in  aqua  enim 
vivunt,  ergo  'invenimus  istam  fuisse  lectionem,  ut  dicerent  aneo  et  quico 
et  seneo,  sed  verba  ipsa  sublata  sunt  de  usu,  et  remanserunt  partes  ali-  :o 
quae  de  forma  inchoativa,  partes  aliquae  de  forma  perfecta,  quod  ergo 
dicimus  quievi  senui,  totum  hoc  de  perrecta  est.  quia  dicimus  quiesco 
senesco,  partes  sunt  inchoativae,  ergo  partes  sunt  quattuor;  ah  inchoativa 
partes  duae  sunt,  a perfecta  forma  duae. 
ii:i,  14  Quo  modo  quinque  sunt  nominum  declinationes,  ita  tres  sunt  verborum  is 

’ 19  eoniugaliones.  nam  quem  ad  modum  per  illas  quinque  declinationes  omnia 

nomina  declinamus,  ut  diximus,  sic  verba  omnia  a Iribus  coniugationihus 
declinamus,  nec  amplius,  ergo  istac  coniugaliones  quasi  quaedam  sunt 
regulae  et  quidam  fines  declinationum  circa  verba,  sunt  autem  ipsae  conju- 
gationes tres,  | inveniuntur  in  quinque  rebus,  si  una  defuerit,  non  est  jo 
integra  ratio  coniugationis.  quando  vis  invenire  coniugaliones,  quinque 
res  require;  si  una  defuerit,  non  erit  integra  declinatio,  nec  cognoscitur 
quae  sit,  uisi  omnes  quinque  res  animadverteris,  debes  quaerere  modum 
tempus  numerum  personam  et  exitum  syllabarum,  istae  sunt  quinque  res. 
quae  in  coniugationc  requiruntur;  debes  modum  quaerere,  debes  tempus,  » 
debes  numerum,  deinde  personam,  inde  exitum  syllabarum,  qucin  modum 
requiris?  indicativum,  omnis  coniugalio  nnn  in  imperativo,  non  in  con- 
junctivo invenitur,  sed  in  indicativo,  deinde  invenitur  in  praesenti  tem- 
pore; invenitur  in  numero  singulari;  invenitur  in  secunda  persona,  in 
prima  numquam  requiras,  temptaverunt  non  nulli  quoniam  possit  inveniri  3» 
et  in  prima  et  in  secunda  persona,  falsum  est;  in  secunda  est  tantum, 
non  poterit  inveniri  in  prima  persona,  deinde  require  exitum,  exitus  sic 
requiritur,  utrum  coniugatio  ante  litteras  ^it,  an  ante  syllabas,  nam  in 
activis  et  in  neutralibus  ante  litteras,  in  passivis  communibus  et  deponen- 
tibus ante  syllabas,  genera  enim  verborum  quinque  6uul  tantum  modo,  ss 
haec  quinque  genera  in  duas  colliguntur  partes,  uam  activum  et  neutrale 


2 cum  ergo  recipiam  /ICa  cum  ergo  recipiunt  A 0 habebant  ABC  (lice- 
bant .( II  et  dicebant  6' & unde  anco  A:  pinui  dicebant  antiqui  quico  et  seneo  cl 
inde  quiesco  senesco  in  mnr //.  a:  cf.  Ctcdon.  p.  1011  7 anet  ille  Alt  anet  ile  C 
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uno  modo  declinamus;  passivum  commune  et  deponens  uno  modo  decli- 
namus. ergo  in  activis  et  in  neutra  libus  ante  ultimas  litteras  quaerimus, 
in  passivis  communibus  et  deponentibus  ante  ultimas  syllabas,  et  quid 
requirimus  * has  tres  vocales,  a e i.  et  si  a fuerit,  dicitur  priina  coniu- 
sgatio;  si  e,  dicitur  secunda  couiugatio;  si  i,  dicitur  tertia,  bouo  ordine 
acceperunt  nomina,  quoniam  ipsae  vocales  sic  currunt,  eodem  ordine  et 
coniugationes  nomina  acceperunt,  ergo  quae  prima  littera  est  ipsa  facit 
primam  coniugationem,  quae  secunda  secundam,  quae  tertia  tertiam,  ergo 
quo  modo  illa  quinque  invenimus’'  amo  amas  [a  ante  s litteram]  primae 
■o  est  conjugationis:  a enim  habet  ante  s;  et  omnia  hinc  potes  colligere, 
amas  qui  modus  est?  indicativus,  quod  tempus  est?  praesens,  qui  nume- 
rus? singularis,  quae  persona?  secunda,  qui  exitus?  ante  litteram,  quare 
ante  litteram?  quoniam  activum  verbum  est.  ecce  ubi  apparet  coniugalio. 
item  natas  ante  litteram  est.  quare  ? quoniam  neutrale  est.  diximus  enim 
is  quod  in  activis  et  in  neutralibus  in  litteris  quaerimus  coniugationes,  in 
passivis  vero  communibus  et  deponentibus  in  syllabis,  amor  amaris ; ecce 
illa  a,  quae  erat  ante  litteram,  facta  est  ante  syllabam  in  passivis,  amaris, 
ecce  prima  coniugalio  (piem  ad  modum  exit,  secunda  coniugatio  quem 
ad  modum  inve|nitur?  in  isdem  loci3  vel  hic  ante  litteras  vel  illic  ante 
so  syllabas,  ut  doceo  doces,  secunda  est,  et  producta  est  doces,  unde  apparet 
illud  verbum  sum  nullam  habere  coniugationem.  ideo  dixi  productam 
ut  dicamus  doces  sedes,  e contrario  sum  nullam  habet  coniugationem, 
sum  es  est,  et  non  possumus  dicere  et.  ergo  quia  non  possumus  dicere 
et,  nec  coniugatio  aliqua  est.  nam  ecce  a non  habet,  e productum  non 
k habet,  i non  habet,  hinc  apparet  quoniam  coniugationem  non  habet, 
propter  has  litteras,  quod  nihil  horum  invenitur  in  illo,  ergo  prima 
coniugatio  diximus  quo  nmdo  invenitur,  secunda  coniugatio  e productum 
habet  ante  litteram  vel  ante  syllabas:  ante  litteram  in  activis  et  neutrali- 
bus. ergo  ideo  doceo  doces,  ecce  ante  litteram  in  activis  est  e produc- 
* tum:  doceor  doceris,  ecce  iterum  e productum,  quod  est  ante  syllabas. 

Tertia  illa  varia  est,  non  est  simplex,  nam  aliquando  correpta  esi,  413,  so 
aliquando  producta,  vide  ergo,  quem  ad  modum  hoc  consideres,  ergo  primam  506 ’ 33 
diximus,  quem  ad  modum  cognoscitur,  quem  ad  modum  secunda  tertia  varia 
est,  aliquando  correpta  est,  aliquando  producta,  modo  discriminare  debemus, 
as  quando  correpta  est,  quando  producta,  scire  debemus  quia,  si  correpta  fuerit, 
in  passivo  in  c exit,  non  in  i.  iu  activis  habetur  ante  litteras  i;  in  passivis 
habetur  j ante  syllabas  e.  in  prima  et  illic  ante  literam  est  a et  illic 
ante  syllabam  producta;  in  secunda  et  illic  e producitur  et  illic  e prodii- 
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citor;  tertia  in  activo  i Iiahct  correptam,  in  passivo  non  habet  i litteram 
correptam,  sed  pro  i e.  hinc  apparet  quoniam  correpta  est.  puta  lego 
legis:  qualis  sit  ista  littera  non  intellego,  fac  passivum  legor  legeris,  si 
servasse!  ipsam  litteram,  erat  producta,  non  autem  servavit,  sed  mutavit, 
unde  apparet  quia  correpta  est.  nuinquam  potest  mulare,  nisi  quando  cor-  s 
ripitur,  ut  lego  legis,  legor  legeris,  numquid  aut  produxit,  quo  modo 
dicimus  doceor  doceris,  aut  servavit,  quo  modo  dicimus  nutrior  nutriris? 
ergo  si  correpta  fuerit,  in  e mutat;  si  producta  fuerit  couiugalio,  non 
mutat,  sed  servat  ipsam  [coniugationcm] , ut  si  dicas  nutrior  nutriris, 
non  dicimus  nulreris,  quem  ad  modum  legeris,  sed  nutrio  nutris,  nutrior  io 
nutriris,  eccc  habes  unum  discrimen  ipsius;  est  aliud,  quando  correpta 
est,  in  e mutat  imperativum;  quando  producta  est,  in  i permanet,  puta 
lego  legis  lege,  eccc  in  imperativo  modo  mutavit  i in  e,  et  correptum  est : 
nutrio  nutris  nutri,  ecce  servavit  ipsam  i in  imperativo,  et  productum  est, 
non  facit  nulre.  est  item  aliud  in  paenultimis  syllabis  iiiQniiivi  modi,  non  is 
in  ultimis,  sed  in  paenultimis  syllabis,  quando  invenitur  tempus  produc- 
tum, producitur ; quando  invenitur  tem  pus  correptum,  rorrrpla  est  coniu- 
galio.  puta  legere  quando  dico,  numquid  produxi  paenultimam?  legere 
brevis  est.  e contrario  si  producta  sit  roniugatio,  producitur:  nutrire 
producta  est,  non  dicimus  nutrere.  ecCe  habes  tres  rationes,  unde  colli-  so 
gas,  quando  correpta  est,  quando  producta  ista  couiugalio.  quid  autem 
nobis  prodest  scire  istam  coniugalionem,  quando  producta  est,  quando 
correpta?  quid?  propter  rationes  temporum,  de  nullis  enim  rebus  pos- 
sumus tempora  colligere  nisi  de  istis  coniugationibus. 
t l.t,  27  Ecce  prima  et  secunda  coniugatio  futurum  tempus  in  bo  mittit,  amo  js 
29  amas  amabo,  doceo  doces  docebo  [prima  ergo  et  secunda  futurum  tempus 
in  bo  mittit  indicativi  modi,  amo  amas  amabo,  doceo  doces  docebo], 
tertia  coniugatio,  si  correpta  fuerit,  futurum  tempus  in  ani  mittit,  lego 
legis  legam,  curro  curris  curram,  ecce  iain  diximus  de  correpta  tertia 
coniugationc.  si  producta  fuerit,  iain  noli  Donatum  sequi,  sed  lene  istam  au 
regulam  quam  tibi  dico,  diximus  ergo,  prima  et  secunda  coniugatio  futu- 
rum tempus  in  | bo  mittit,  amo  amas  amabo,  doceo  doces  docebo,  tertia 
coniugatio,  si  correpta  fuerit,  in  am  mittit,  si  vero  producta  fuerit,  iam 
recede  a ratione  ista  quam  legimus  hic  in  Donato,  noli  eum  sequi,  sed 
hoc  tene  quod  tibi  dixero  [ergo  tertia  coniugatio  producta  invenitur  ali-  x> 
quotiens  et  in  am  et  in  bo].  ergo  vide  quid  dico:  tertia  coniugatio  pro- 
ducta invenitur  aliquando  et  in  am  et  in  bo  simul  mittere,  aliquando 
in  bo  lautum  modo,  videamus  quando  et  in  am  et  in  bo  simul  mittit, 
dimitte  iam  illas  quinque  res,  quas  tibi  dixi  superius  ut  requiras  [modum 
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tempus  personam],  et  require  unam  rem  tantum  modo,  primam  personam 
ipsius,  lego  ipsa  est  prima  persona,  canto  ipsa  est  prima  persona,  ergo 
quando  vis  iudirarc  de  tempore  futuro  indicativi  modi  tertiae  coniugatiouis. 
inspice  primam  personam  et  considera,  ante  primam  personam  quae  sit 
s littera,  si  enim  inveneris  ante  ipsam  personam  primam  quae  sit  littera, 
tunc  potes  iudicare,  quando  mittat  futurum  tempus  in  am,  quando  in  bo. 
ante  ipsam  primam  personam  in  ista  conjugatione  producta  | non  invenis 
nisi  duas  litteras,  e et  i.  audio  et  eo:  audio,  i est  ante  o;  eo,  e est 
ante  o.  ergo  duae  sunt  istae  litterae  quae  possunt  inveniri  ante  o in 
10  tertia  coniugatione  producta,  i et  c.  si  i fuerit,  quo  modo  vis  mittit  futu- 
rum tempus,  si  dixeris  audio,  i ante  o,  quo  modo  vis  ac  libet  tibi  facere, 
et  audiain  et  audibo:  polio,  et  poliam  et  [tolibo ; nutrio,  et  nutriam  et 
nutribo,  quia  i habet  ante  o.  si  autem  i non  habeat  ante  o,  sed  e habeat, 
futurum  tempus  in  bo  mittit,  exeo  exibo:  exiam  non  dicimus,  soloecismus 
is  est;  eo  eam  non  dicimus,  viderint,  quid  auctores  habeant,  scio  enim 
quid  possit  diri  contra  istam  regulam,  tamen  tu  hoc  serva  liquide,  ergo 
vide  quid  dicit,  quotienscumque  vis  scire,  quem  ad  modum  futurum  tempus 
mittat  tertia  coniugatio  producta,  redi  ad  primam  personam  indicativi  modi 
et  qnaerc,  quam  litteram  ante  se  habeat,  non  potest  habere  nisi  duas 
io  litteras,  i et  e.  si  i habuerit,  audio  futurum  tempus  facit  audiam  et 
audibo;  si  e habuerit  ante  o,  fac  futurum  tempus  eo  ibo,  exeo  exibo,  tan- 
tum in  bo  mittit.  | forte  dicas:  mule  hoc  conpro liamus’  habes  hanc  regu- 
lam scriptam  in  Probo,  sed  sic,  ut  artem  plane  secutus  esset,  et  hoc. 
ipsum  unde  probas’  audi  exemplum  unum  de  Vergilio  et  unum  de  Terentio. 
25  habemus  in  Vergilio 

audiain  et  haec  manes  veniet  mihi  fama  sub  imos; 
audiam  ait,  ecce  iu  am  misit.  Terentius  ait  'matris  servibo  com- 
modis’; ille  in  bo  misit,  ecce  ille  in  am  misit,  ille  in  bo;  et  utraque 
tertia  est  coniugatio  producta,  ante  o i habet,  puta  audio  audiam,  servio 
30  servibo.  si  iu  am  mitteret,  sic  debueramus  dicere  serviam,  quem  ad 
modum  audiam;  si  in  bo  mitteret,  sic  debueramus  dicere  audibo,  quem 
ad  modum  servibo.  sed  iste  unam  partem  posuit,  ille  unam,  unde  apparet 
quoniam  utrumque  dicimus,  si  i habuerit  ante  o,  quo  modo  vis  fac  futu- 
rum tempus,  et  audiam  et  audibo;  si  c habuerit  ante  o,  futurum  tempus 
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in  ho  tantum  mittit,  ut  eo  ibo,  exeo  exibo,  ita  se  habent  regulae;  modo 
rationes  ipsas  videamus,  quare  jut  illa  quae  i habet  ante  o luturum  tempus 
in  duas  litteras  mittit,  aut  illa  quae  e habet  futurum  tempus  in  unam 
mittit?  certe  una  eoniugalio  neganda  est , id  est  aut  utraque  in  unum 
debet  exire  aut  utraque  iu  utrmuque  tempus,  qtiac  res  facit  discrimen  ? r> 
illa  res  facit;  omnis  secunda  coniugatio  e habet  ante  o,  nccesse  est , nec 
poles  invenire  unum  verbum  contrarium,  ut  est  illud,  sedeo  sedes;  eree 
c habet  ante  o secunda  roniugatio.  doceo  doces  secunda  est,  moneo 
mones  secunda  est,  voveo  voves  secuuda  est.  ergo  sedeo  moneo  doceo 
voveo,  omnia  secundae  sunt  conjugationis,  non  invenitur  penitus  verbum  >« 
secundae  conjugationis,  nisi  e habeat  ante  o.  verbum  secundae  conjuga- 
tionis hanc  habet  regulam,  ut  in  ho  mittat,  ecce  habes  iam  unam  ratio- 
nem. secunda  ratio:  roniugatio  serumla  futurum  tempus  iu  quid  mittit? 
iu  bo,  ut  diximus  iu  illo  loro,  ut  doceo  doces  docebo;  ecce  secunda  est  et 
futurum  tempus  in  bo  misit,  ergo  si  secunda  coniugatio  iu  bo  mittit  is 
futurum  tempus,  et  secunda  roniugatio  est  quae  e habet  ante  o,  etiamsi 
tertia  coniugatio  fuerit  producta,  tamen,  quoniam  item  1 habet  ante  o e et  habet 
similitudinem  secundae  coniiigaliouis,  necesse  habet  trahere  tempus  secun- 
dae conjugationis,  ut  futurum  tempus  in  bo  mittat,  ideo  quoniam  simili- 
tudinem trahit  secundae  roniugationis.  ergo  et  tertia  coniugatio  producta  s» 
iu  ho  mittit,  qua  ratione?  quoniam  tertia  ista  roniugatio  velul  speciem 
habet  secundae  roniugationis,  cl  secunda  coniugatio  in  bo  mittit,  ecce 
rausa  quae  coegit  ut  futurum  tempus  illa  tertia  roniugatio  producta  in  bo 
mitteret  [quoniam  illa  secunda  coniugatio  speciem  habet  tertiae  conju- 
gationis productae],  tertia  autem  roniugatio  correpta  futurum  tempus  in  is 
quid  mittit?  in  am.  sed  nccesse  est  ut  tertia  roniugatio  producta  etiam 
in  bo  mittat,  ergo  ideo  dissentiunt  sibi:  illa  ut  in  bo  mittat  illa  ratio 
lacit,  quoniam  speciem  habet  secundae  coniugationis,  et  in  secunda  couiu- 
gatioue  futurum  in  bo  mittit ; altera  i habet  ante  o.  vide  ergo,  queiu  ad 
modum  lior  dixerim,  quolieus  i habet  ante  o,  imaginem  habet  tertiae  •» 
correptae;  sed  quod  imaginem  habet  tertiae  correptae,  in  am  debet  mit- 
tere, quia  tertia  correpta  iu  am  mittit,  sed  ista  tertia  rouiugalio  producta 
iu  bo  mittit,  ergo  unum  tempus,  quod  | iu  bo  miitit,  quasi  proprium 
habet,  quoniam  producta  est;  unum,  quod  [futurum  tempusj  in  am  mittit, 
non  habet  suum,  sed  propter  similitudinem  correptae  roniugationis.  quem  as 
ad  modum  illa  tempus  futurum  neresse  balmil  iu  am  mittere,  sic  ista 
necesse  habuit  propter  similitudinem  secundae  roniugationis  in  bo  mittere 
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fiiturnni  tempus,  istae  sunt  ergo  rnniugationes,  et  sic  servata  sunt  tem- 
pora , ner,  aliter,  transit  in  genera. 

Genera  verborum  ista  sunt,  activa  passiva  neutra  communia  deponentia.  413 
diximus  etiam  in  principio  quod  voluerunt  grammatici  ista  diiTeretitiae  causa  '">07 
5 introducere,  ceterum  omne  verbum  duas  res  significat,  aut  agentis  aut  patien- 
tis, nec  potest  alia  inveniri  significatio,  quicquid  est  in  significatione  verborum, 
aut  agentis  est  aut  patientis,  si  dicas  lego,  agentis  est;  si  diras  legor,  patientis 
est.  quid  si  neutrale  fuerit?  necesse  est  aut  patientis  sit  aut  agentis,  ecce  nato 
et  vapulo  utrumque  significat,  sed  | 'nato  ego’  agentis  est;  vapulo  autem 
io  quando  dico,  ego  patior,  ecce,  neutrum  verbum  est,  et  tamen  servit  illis 
duabus  significationibus,  item  loquor  quis  nesciat  quoniam  deponens  ver- 
bum est?  et  nihilo  minus,  ipiando  dico  'loquor  ego’,  facio  ego:  et  depo- 
nens ‘est  et  habet  agentis  significationem,  ergo  non  potest  fieri  ut  invenias 
verbum  nt  aliud  significet,  quam  aut  agentis  aut  patientis,  tamen  causa 
is  differentiae  propter  inchoantes  ista  grammatici  docuerunt,  et  voluerunt 
activum  verbum  esse  quod  in  o exit  et  accepta  r littera  facit  ex  se  pas- 
sivum. puta  lego:  tempta,  utrum  latine  possumus  dicere  lego,  nisi  pos- 
sumus dicere  legor,  ergo  apparet  quoniam  illud  activum  est,  quia  non 
potest  aliter  esse  activum,  nisi  arrepta  r littera  faciat  passivum,  item  non 
s»  potest  esse  passivum,  nisi  redeat  in  activum,  legor,  tolle  inde  r,  facit 
lego;  apparet  ergo  quoniam  passivum  est.  neque  ante  activum  potest 
esse,  nisi  faciat  passivum,  neque  ante  passivum  potest  esse,  nisi  faciat 
activum,  vide  definitionem  Plinii  Secundi,  quem  ad  modum  definivit  for- 
titer, et  definivit,  quid  est  activum,  quid  passivum,  et  si  vere  quaeras 
ss  secundum  rationem,  hoc  est  quod  dixit  Plinius  Secundus:  dicit  'acti  vum 
est  quod  alio  patiente  nos  facimus,  passivum  est  quod  alio  faciente  nos 
patimur’,  ut  puta,  si  dicas  verbero  verberor,  ecce  proprie  activum  et 
passivum  est.  quando  enim  dicimus  verbero,  ego  facio,  alter  patitur;  qiiaudo 
dicimus  verberor,  alter  facit,  ego  patior,  ista  sunt  proprie  activa  et  pas- 
jo  siva,  quae  versantur  inter  duas  personas,  ista  proprie;  illa  vero,  ubi  una 
persona  utrumque  agit,  non  videntur  proprie  dicta  esse,  sed  abusive,  nam 
quando  dico  nato,  ego  quidem  ago,  sed  alter  non  patitur,  id  est  quando 
dico  nato,  ego  quidem,  quantum  ad  me  pertinet,  ago,  quantum  ad  aliam 
rem,  non  tamen  patitur,  et  idcirco  verba  activa  specialiter  haec  dicuntur; 
ss  illa  vero  neutra  dicuntur,  non  quoniam  neutrum  significant,  sed  quoniam 
non  utrunupie  significant,  id  est  alium  facere,  alium  pati,  quare  hoc  tibi 
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dixi?  nequis  (ilii  diceret:  quo  modo  diris  non  esse  significationes  nisi 
duas,  agentis  et  patientis,  cum  inveniantur  etiam  alia  verba?  sed  qui  dicunt 
duas  esse  signiPirationes.  agentis  et  patientis,  trnenl  se  ad  illas  tps  quas 
dixi,  id  est  Plinii  Secundi  definitionem,  qui  autem  dicit  alia  verba  esse, 
tenet  se  ail  illa  quinque,  quae  libi  dixi,  dixi  tibi  euiui  illud  activum  esse,  s 
quod  alter  facit,  alter  patitur,  illud  passivum  esse,  quod  | alter  patitur, 
alter  facit,  (piando  diro  nato,  ostende  milii  utrumque;  eccc  non  invenis, 
ergo  quid  babes  dicere?  activum  esse?  sed  unu  alter  patitur,  passivum 
esse?  sed  ipse  solus  agit,  alter  unu  patitur,  ergo  si  nec  illud  nec  illud 
possumus  dicere,  superest  ut  neiilrum  sit.  ideo  admiserunt  ipsi  ut  dice-  io 
reni  neutra  communia  deponentia,  propter  illam  definitionem,  ergo  activum 
est  quod  o terminatur  et  accepta  r littera  facit  passivum,  et  deponentia  r 
littera  terminantur;  sed  si  quasi  passivum  est  et  r littera  sublata  non  facit 
activum,  deponens  est.  si  autem  quasi  activum  est  et  non  accipit  r litte- 
ram, neutrale  est.  puta  nato  non  facit  nator;  ergo  nato  neutrale  estis 
[scribo  iioii  facit  scribor,  ergo  neutrale  est],  ergo  deponentia  sunt  contraria, 
quae  videntur  quasi  passiva  esse  nec  redeunt  in  activa,  ut  lurtor  loquor. 
fio7,  9 (.Hiaesitum  est,  quare  dicantur  deponentia,  invenimus  in  artibus  istis 
vulgaribus  ideo  dicta  esse  verba  deponentia,  quoniam  r litteram  non  depo- 
nunt, xard  clvTtqouaii'  quod  dicitur,  id  csl  e contrario,  quem  ad  modum  20 
dicimus  lucum  ab  eo,  quod  limi  luceat,  queui  ad  modum  Parcas  dicimus 
ab  eo,  quod  non  parcant;  ideo  dicimus  et  depoliens  verbum  quia  r litteram 
non  deponat,  falsissimum  est.  qua  ratione?  si  enim  ideo  dicitur  depo- 
nens verbum,  quia  r litteram  11011  deponit,  incipit  et  commune  deponens 
esse,  nam  communia  verba  r mumpiam  deponunt,  vador,  quando  diro  25 
'vador  ad  indicium’,  id  est  vadimonium  promitto,  munquid  possum  dicere 
'vado  illum  ad  indicium’?  osculor,  uumquid  possum  dicere  osculo?  ergo 
ralsiuu  est.  quare  ergo  dicitur  verbum  deponens?  quoniam  deponit  par- 
ticipium futuri  temporis,  quod  iu  dus  exit,  puta  loquor,  fac  participium 
praesens  loquens,  praeteritum  loculus , futurum  locuturus;  loquendus  iioii  ao 
facit,  puta  siqui  dicat  'posteritati  loquendi’,  diro  sobyrisiilUs  est,  sed 
debemus  dicere  ' posteritati  locuturi  ’.  ergo  verbum  deponens  iioii  ideo 
dicitur,  quod  iioii  deponat  r litteram,  sed  quod  unum  participium  deponat 
de  duobus  futuris;  deponit  autem  illud  quod  in  dus  exit,  commune  autem 
verbum  est  quod  et  agentis  et  patientis  significationem  similiter  profert,  ao 
11 1 est  illud,  criminor,  tamen  nequi  tibi  nbirial  apud  Statium:  legimus 


1 nisi  illitis  11 C a ni»i  in  duas  A 3 quns  dixi  id  est  fla:  id  est  om.  AC 
•I  plinit  corr.  plenii  fl  |»l«*iii  A ud  illa  ( corr . illas  /1)  quinque  A fl  ad  illns  quin- 
que res  C 7 ostendo  AB  13  sed  quasi  C passiuuui  eat  r littera  ABC 
14  ei  iioii  arrepit  r A et  non  recipiat  r litteram  BC : litteram  om.  A,  tuiti,  u 10  srrilio 
ct  scribor  in  litura  A 17  redeunt  BCtt*  redemit  A 20  luturi  temporis  quando  iu 

dus  exit  A luturi  temporis  ideo  ergo  dicitur  uerbtim  deponens  quod  (quoniam  B q a ) 
deponit  participium  futuri  temporis  quod  iu  dus  exit  BC  a 3li  ue  quid  tibi  .*/  ue 
qui  illud  tibi  roniccit  Lintlemunnua 
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enim  apud  Statium,  cum  sitii  verba  deponentia,  tamen  futurum  tempus 
etiam  in  dus  mittere,  quid  ergo?  dicemus  cum  soloecismum  fecisse? 
dabimus  ei  excusationes:  excusatio  enim  huic  rei  danda  est.  si  vis  ali- 
quid eloqui,  penitus  uti  non  debes:  si  autem  vis  ponere,  adbibe  aliquam 
s excusationem,  primum  partiripjum  sine  verbi  origine  fecisse,  ideo  fecisse, 
quoniam  habemus  usurpandorum  participiorum  licentiam,  ut  diximus  et 
in  Terentio  [loquendus  participium  est  sine  verbi  origine],  ergo  quando 
dico  loquendus,  participium  est  sine  verbi  origine;  qunijjam  est  licentia 
formandorum  participiorum,  licet  mihi  formare  participium  sine  verbo. 
iu  deinde  illud:  quando  facit  participium  futuri  temporis  in  dus,  iain  non 
potest  verbum  deponens  esse,  sed  commune,  ut,  quando  dico  loquendus, 
non  sit  loquor  te,  sed  sic  sit,  loquor  a te.  cum  enim  fecerit  commune 
verbum,  accipiet  quattuor  participia  et  duo  futura  incipiet  admittere, 
novimus  enim  commune  verbum  esse,  criminor  te  et  criminor  a te.  ergo 
15  cum  desinet  verbum  deponens  es se  et  fiet  commune,  agentis  et  patientis 
significationem  habet,  commune  ergo  | verbum  est,  quod  et  agentis  et  414, 3 
patientis  significationem  similiter  profert,  ut  si  diras  criminor:  nam  et 
criminor  illum  possum  dicere  et  criminor  ab  illo,  haec  autem  confusio 
discernitur  casibus,  nam  si  iungas  accusativum,  agentis  est,  criminor 
2«  illum ; si  iungas  ablativum,  patientis  est,  criminor  ab  illo,  nec  aliter. 

Sunt  aliqua  verba  neutra  vei  neutralia,  sicut  diximus,  ut  activa  in  o437,  2 
et  ipsa  exeuntia,  voluerunt  enim  et  in  hoc  ipso  discretionem  facere,  quando 
est  neutrum,  quando  neutrale,  neutrum  nomen  volunt  dici,  neutrale  ver- 
bum volunt  dici,  puta  si  dicas  hoc  nomen  «piale  est?  neutrum,  hoc 
25  verbum  quale  est?  neutrale,  sed  adhibuerunt  istam  dilTrrentiam  sine 
rausa  nulla  ex(anle  ratione,  ergo  verita  neutra  sunt  quae  in  o exeunt, 
ut  est  nato  cogito;  sunt  «piae  in  i exeunt,  ut  odi  novi  memini;  sunt 

quae  in  um  exeunt,  ut  sum  prosum;  sunt  quae  in  et  exeunt,  ut  pudet 

taedet,  sed  scire  debemus  non  esse  neutralia  firma  et  plena,  nisi  quae 
ao  in  o exeunt,  ut  est  nato,  illa  vero  «piae  in  i exeunt,  ut  odi,  vel  in  um, 
ut  prosum,  vel  in  et,  ut  pudet,  ista  arliva  indicantur,  ista  tria,  odi  novi 
memini,  invenimus  apud  auctores  varie  posita,  hoc  ipsum  memini  cuius 
temporis  est?  odi  novi  cuius  temporis  est?  ex  re  intellegimus  praesentis 
esse  temporis,  ex  ratione  intellegimus  praeteriti  esse  temporis,  'odi  i/him’ 
x,  sic  dico,  quo  modo  'amo  illum’  dico,  amo  cuius  temporis  est?  prae- 
sentis. eccc  praesentis  est  amo  j illum,  odi  ergo  et  ipsum  praesentis  est: 

I apud  Statium]  cf.  infra  p.  3*W  ed.  /And.  2 mittere  Lindonannus  mittit  A fi  C 
dicimus  ABC  eum  am.  A,  add.  a 7 in  Terentio  nan  participium  loquendus, 
t/uod  apud  illwu  non  legitur,  sed  licentiam  participiorum  usurpandorum  adnotavisse  videtur 
grammaticus  12  non  sit  ut  sic  sit  loquor  te  (el  add  C «)  loquor  i*  te  A BC 

14  et  criminor  a te  om.  A , add.  a 15  esse  om.  ABC  21  sunt  aliqua  uerlm 

neutra  diximus  ui  actiua  in  o et  ipsa  uel  neutrali»  noluerunt  ABC  22  lioc  om.  Ay 
add.  a 32  cuius  temporis  est  posteriore  loco  om.  A 31  odi  illum  sic  dico  om. 
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si  amo  illum  praesentis  esi,  et  odi  illum  temporis  praesentis  est.  ccce 
eloculio  docet  hoc  ipsum  verbum  odi  esse  praesentis  temporis,  nuimpiid 
enim  sic  diro,  ' amavi  illum  ’ ? non , sed  * illum  hominem  amo  ergo  et 
ita  dico,  'illum  hominem  odi’:  quem  ad  modum  [dicoj  'illum  hominem 
amo’  tempus  praesens  est,  sic  et  'illum  hominem  odi’  sine  duhio  prae- s 
sentis  est.  ergo  videtur  odi  temporis  esse  praesentis  secuudum  elocutio- 
nem; secundum  artem  non  potest  esse,  qua  ratione?  quoniam  nullum 
tempus  praesens  est  quod  in  i mittat  [ut  est  illuti,  nato],  semper  in  o 
exit,  tpiod  ergo  tempus  erit,  quaeramus,  quod  in  i exit,  et  tunc  possu- 
mus ad  illius  similitudinem  hoc  facere,  odi.  feci  legi  scripsi  praeteritum  10 
tempus  est  perfectum,  ergo  ista  duhia  siqui  te  interrogaverit  et  dixerit 
'odi  cuius  temporis  est?’,  si  ad  elocutionem,  concedo  tihi  ut  sit  praesentis 
temporis;  si  ad  regulant,  necessc  habeo  dicere  praeteriti  temporis,  nul- 
lum enim  potest  praesens  tempus  exire  in  indicativo  modo  nisi  in  o. 
ecce  habes  verba  alia  iu  regulis,  alia  in  elocutionibus,  alterum  adlectum  11 
habent  in  elocutionibus,  alterum  in  regulis,  sum,  et  hoc  defectivum  est 
ea  ratione,  quoniam  nulla  pars  ita  exit  secundum  ipsam  regulam,  quoniam 
nullum  praesentis  temporis  verbum  potest  inveniri  iu  um  exiens,  sed  in 
137,  so.  | hoc  autem  in  um  exit,  ergo  defectivum  est.  pudet  similiter  defecti- 
vum est.  superius  diximus  pudet  taedet  verba  esse  inpersonalia,  et  modo  so 
dico  defectiva;  sed  dixi  tibi  eliatu  tunc  quoniam  tertiae  sunt  personae  de 
verbo  perfecto,  ut  puta  noli  haec  ponere  exempla,  sed  alia  ponamus: 
puta  doceo  doces  docet  tale  est  quem  ad  modum  illud,  sedeo  sedes  sedet 
tale  est  quale  pudet,  tale  est  quale  paeuitet.  ergo  ideo  dixi  modo  ista 
verba  esse  defectiva,  quia  in  et  exeunt,  et  omnia  quae  in  et  exeunt  ter- 
tiae  sunt  personae  a verbis  perfectis,  si  una  est  deficientibus  duabus,  et 
illo  loco  bene  inpersouale  dixi,  et  hoc  loro  bene  defectivum  dixi,  quoniam 
videtur  huc  factum  esse  verbum  perditis  dualius  personis. 

137,  ia  Verbum  quam  declinationem  inchoaverit  ab  initio,  ipsam  debet  ser- 
vare usque  ad  finem,  puta  activum  usque  ad  liucm  ipsam  debet  activam  30 
servare,  passivum  usque  ad  finem  passivam  debet  servare,  puta  lego 
activum  est,  lege  activum  est,  utinam  legerem  activum  est,  cum  legam 
activum  est,  per  omnes  modos  debet  esse  activum,  iterum  legor,  legere, 
utinam  legerer,  cum  legar,'  ubique  passiva  declinatio  est.  ergo  verbum 
quam  declinationem  inchoaverit,  ipsam  debet  perducere  usque  ad  finem » 
exceptis  paucis,  nam  sunt  verba  quae  miscent  istas  ipsas  decli|naliones. 
debemus  illa  scire,  ne  nobis  faciant  errorem,  gaudeo,  ecce  hoc  verbum 
duas  istas  declinationes  confusas  habet,  nam  praesenti  tempore  et  prac- 

12  concedo  tihi  dicere  ut  sit  B 13  utilium  enim  potest exire  A nullum 

cuim  uerbum  potest  praesenti  tempore  exire  a 14  in  i iiidicntiuo  ABC  ltl  habet 

in  elocutionibus  BC  habet  in  elocutionem  A 21.  etiam  orn.  A , add.  a 27  bene 

priore  loco  om . A,  add.  a 28  larium  uerbum  esse  ABC  28  quam  dcclinalioncm 
BC  declinationem  quam  Ab  30  puta  neliuam  usque  ABC  31  passiuam  us- 
que ABC  37  debemus  illas  scire  Ca  debemus  scire  A 
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terito  inperfecto  et  futuro  activam  habet  declinationem,  praeterito  perfecto 
et  plusquamperfecto  passivam  habet  declinationem,  gaudeo  tale  est  quale 
doceo,  gaudebam  tale  est  quale  docebam,  gaudebo  tale  est  quale  docebo, 
e contrario  venit  ad  tempus  perfectum,  gavisus  sum,  gavisus  eram:  tale 
5 est  gavisus  sum,  ac  si  dicas  doctus  sum;  tale  est  gavisus  eram,  ac  si 
dicas  doctus  eram,  ergo  quo  modo  discriminas  ista  verba?  ut  per  tem- 
pora dividantur,  sic  autem  tempora  in  omnibus  dividuntur,  [indicativi] 
ut  praesens  tempus  cl  praeteritum  inperfectum  et  futurum  activam  habeat 
significationem,  praeteritum  perfectum  et  plusquamperfectum  passivam 
io  habeat  significationem,  gaudeo  gaudebam  gaudebo,  ista  activa  sunt;  ga- 
visus sum  gavisus  eram  passiva  suut.  audeo  similiter,  audebam  audebo; 
tempus  perfectum  ausus  sum,  ausus  eram,  et  dicunt  ista  inaequalia:  non 
enim  aequalem  habent  declinationem,  praesenti  enim  et  praeterito  inper- 
feclo  et  futuro  activa  sunt;  praeterito  perfecto  et  plusquamperfecto  pas- 
is  siva  sunt,  gaudeo  et  audeo  anomala  dicuntur,  et  coacervavit  Donatus 
multa  verba  et  fecit  nobis  confusionem:  ait  sic,  ista  | confusa  sunt,  id 
est  anomala  sunt,  vescor  fero  edo  prandeo  nolo  volo,  ecce  ista  re  vera 
inaequalia  sunt  '[dixit  re  vera  quia  anomala  sunt],  sed  tamen  non  unam 
anomaliam  habent  verba  omnia,  nolo  et  volo  alteram  habent  anomaliam: 
su  nam  nolo  et  volo  anomala  sunt,  sed  non  sic  quem  ad  modum  illa,  audeo 
gaudeo,  nam  ecce  nolo  volo,  debueramus  secundum  rcgulain  dicere  nolo 
nolis  nolit,  et  dicimus  nolo  non  vis  non  vult;  item  volo  volis  volit,  et 
dicimus  volo  vis  vult.  anomala,  sunt  alia  ratione,  nou  ut  illa,  item  edo 
anomalum  est,  sed  non  est  ita,  neque  quem  ad  modum  quattuor  priora 
*6  neque  quem  ad  modum  ista  sequentia;  sed  ecce  debueramus  dicere  edo 
edis  edit,  et  dicimus  modo  edo  es  est,  id  est  comedo,  et  verbi  causa 
hoc  ipsum  comedo  comedis  comedit  debuimus  dicere,  et  dicimus  comedo 
comes  comesi,  ergo  quod  audis  apud  Donatum,  'ista  verba  anomala 
sunt’,  noli  putare  unam  anomaliSm  esse,  id  est  unam  inaequalitatem, 
sonam  ecce  in  istis,  id  est  audeo  gaudeo,  alia  est;  item  iu  istis,  id  est 
nolo  volo,  alia  est;  item  in  eo  quod  est  edo  similiter  alia  est.  [ * 

Incipit  tractare  de  his  verbis,  quae  verba  naturali  raliune  nou  pos-  437,  20 
sunt  lota  declinari,  quid  est  tota?  id  est  per  omnes  personas,  per  omnes 
modos,  nec  tibi  aliqui  faciat  ipiaestionem  et  dicat  tibi,  declina  mihi  ista 
96  verba,  penitus  non  declinantur,  sunt  verba  aliqua,  quae  verba  naturali 
ratione  defectiva  sunt  et  perdunt  vires  omui  ratione,  amabo,  ut  sil  amabo 
verbum  hlandienlis,  'amabo,  cur  puerum  adposuislis  hic  ante  ostium?’ 

6 ista  uerba  BCa  haec  uerba  A 7 sic)  haec  ABC  13  habent  Ba  habet 
AC  18  id  est  om.  A}  add.  a 17  fero  Cb  feror  AB  prandeo  r prandeor  ABC 
18  dixit  re  vera  (rem  neram  Cb)  quia  anomala  suut  oia.  A,  add.  a 22  item 
uolo  uolis  uolit  item  uolo  uelis  ueiit  ABC  25  sed  licet  debueramus  ABC 
30  in  istis  (ipsis  A corr.  istis  «)  quod  est  nolo  ABC  37  amabo  cur)  Terent. 

Andr.  1111  4,  24  cedo  cuiurn  puerum  hic  adposuisti?  dic  mihi,  excidisse  videtur  ver- 
bum defectivum  cedo,  ad  quod  versus  Terentii  adseriptus  erat:  cf.  infr.  p.  325  ed. 
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iniit  inquam  quaeso  aio,  omnia  ista  verba  non  habent  rertum  ordinem 
declinationis,  quid  ergo  faciemus?  quoniam  nos  ars  dcflcil,  debemus  re- 
currere ad  auctoritatem,  novimus  enim  sermonem  latinum  his  rebus 
contineri,  usu  arte  auctoritate,  usu  non  invenimus,  quoniam  defectivum 
verbum  est,  et  quod  delicii  usum  non  habet:  per  usum  enim  deficit,  sis 
est  defectivum,  vel  ad  artem  debemus  recurrere?  in  ipsa  arte  legimus 
'non  sunt  perfectae  declinationis’,  ergo  si  et  usus  non  est,  et  ars  non 
invenitur,  ad  ea  nos  referamus,  ut  ea  tantum  dicamus,  quae  lecta  sunt, 
puta  iniit:  legisti  de  hoc  verbo  tres  vel  quattuor  personas,  haec  sola 
invenisti,  bis  solis  utere;  non  debes  ad  similitudinem  declinare,  ne  dicas  io 
milii  iulio  iniis  inlicham  infierain,  quem  ad  modum  puta  audio  audis  au- 
diebam audieram,  in  istis  defectivis»  verbis  non  possumus  per  similitudi- 
nem novam  conponcre  declinationem,  sed  utimur  tantum  modo  personis 
repertis,  quas  invenimus  in  auctoritate,  ergo  iniit  inquain  quaeso  aio, 
omnia  ista  defectiva  sunt  et  non  possunt  rite  declinari.  is 

437,23  Omnis  prima  persona  in  verbo  corripitur:  lego,  go  brevis  est.  ne- 
ccssc  habuit  Donatus  dare  istam  regulam  propter  graeram  rationem, 
gracca  enim  verba  omnia  in  prima  persona  producuntur,  sroico.  hoc 
ergo  scitote,  quoniam  omnis  prima  persona  productam  o habet  graeram. 
Latini  tamen  necesse  habuerunt  ab  hac  regula  discedere,  et  nemo  dicit  to 
latiue  lego,  sed  legd,  nemo  dicit  dico,  sed  dico,  similiter  scribo;  natura- 
liter brevis  est.  ergo  omnis  prima  persona  naturaliter  brevis  est  exceptis 
monosyllabis.  | monosyllabae  enim  partes  orationis  producuntur,  non 
possumus  dicere  dd  sto  no  [unde  'nare  per  aestatem  liquidam’]; 
omnis  ista  prima  persona  in  monosyllabis  producitur,  vis  scire  quoniam  25 
ratio  nionosyllahanim  producitur?  facio  ut  non  sint  monosyllabae  per  con- 
positionem,  et  redeunt  ad  illam  naturam.  <16  producta  est,  reddo  cor- 
repta est.  sto  producta  est,  adstd  constd,  iam  illae  corripiuntur,  ut  scias 
quoniam  tunc  sunt  productae,  qiiandn*sunt  monosyllabae;  cum  autem  coe- 
perint esse  polysyllabae,  liunt  breves.  Ime  tu  scire  quidem  debes,  ut  au 
naturali  ratione  brevis  sil  prima  persona,  tamen  auctores  produxerunt, 
et  paene  Vergilius  hanc  rationem  secutus  est  graecam,  ut  longas  ponat 
frequenter,  'canto  quae  solitus  si  quando’:  cantu,  to  longa  est  [et 
in  aliis]  posita,  tamen  inveniuntur  verba  apud  ipsum  Vergilium,  ubi  bre- 
vis sit  o,  | 'nunc  scio  quid  sit  amor’,  ecce  brevis  est.  neoterici 35 
autem  omnes,  Statius  cl  alii,  maiores  sunt  in  illa  parte  quae  brevis  est, 
quam  in  illa  quae  longa  est,  contra  Vergilium,  omnis  ergo  o in  prima 
persona  semper  corripitur  exceptis  monosyllabis. 

1 aio  Cb  adeo  AB  2 <]uid  ergo*  faciemus  A quid  ergo  faciemus  quid  faciemus 
CBa  7 ergo  et  si  usus  A 11  intis]  inlies  ABC  audis]  audies  ABC 
14  in  anciore  ABC  quaeso  aio  Limiemannus  quaeso  queo  B quaeso  quaeo  Ca 
quaeso  quae  A 18  itoiui  C solui  AB  22  breuis  est  ergo  AB  breues  sunt  ergo  Cab 
24  nare]  Verg.  georg.  1 1 II  51)  per  aestatem  A{2)Cb  per  stater»  B praestantem  a • 
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Suiit  aliqua  verba,  quae  verba  secundum  potestatem  ct  voluntatem  437, 26 
nostram  possunt  habere  vel  activam  vel  passivam  significationem,  puta 
lego:  quando  volo  agentis  significationem  dicere,  dico  lego,  puta  'lego 
Vergilium’;  non  possum  dicere  'legor  Vergilium’,  hic  * quaedam  verba, 
subi  milia  necessitas  est,  sed  arbitrium  tuum,  ut  est  tondeo  ct  tondeor, 
quod  vis  dicis,  et  'tondeo  mihi  caput’  et  'tondeor  mihi  caput’,  fabrico 
el  fabricor  istam  domum,  punio  illum  et  punior  illum,  populo  et  populor, 
‘populantque  ingentem  farris  acervum’,  'populatae,  vexatae, 
funditus  eversae  provinciae’:  et  adulo  el  adulor,  obsono  et  obso- 
io  nor,  'obsonat,  potat,  olet  unguenta’;  | ecce  obsonat,  et  aliter 
iterum  in  ipso  Terentio,  ergo  vides  ista  verba  quod  non  habent  quan- 
dam  necessitatem,  id  est  in  arbitrio  tuo  est,  utrum  velis  dicere  punio 
illum  aut  punior  illitui,  hoc  quidem  verum  est,  quoniam  ita  lectum  est. 
pasco  illum  et  pascor  illum,  et  pasco  illas  herbas  ct  pascor  illas  herbas; 
is  non  [pascor]  quem  ad  modum  modo  dicimus  'ab  illo  pascor’  ct  'egu 
illum  pasco’,  sed  'pascor  illam  rem’,  'pascuntur  et  arbusta  pas- 
sim’,  id  est  comedunt,  ergo  multa  sunt  ista  verba,  quae  in  arbitrio 
nostro  posita  sunt,  tamen  melius  feceris,  si  hanc  ipsam  licentiam  servata 
ratione  discriminaveris,  scire  debes  quidem  quia  licet  tibi  dicere  ct  pasco 
20  et  pascor,  tamen  melius  est  ut,  quando  te  alter  pascit,  dicas  pascor, 
quando  tu  alterum,  diras  pasco  illum;  non  quoniam  illud  non  licet  libi 
dicere,  sed  ct  licet  et  iurc  dicitur,  tamen  melius  est,  si  sic  discrimines 
[lavo,  ct  ego  lavo  et  ego  lavor],  quare  dixi  tibi  melius  est  ut  sic  discri- 
mines? quoniam  sunt  aliqua  quae  | naturali  ratione  ostendunt  ipsam  discre- 
85  tionetn.  ecce  puta  lavo:  puta  de  me  ipso  possum  dicere  lavo  ego  et  lavor 
ego.  de  balineo  quid  possum  dicere?  'balineum  lavat’,  hoc  bene  dici- 
mus. 'balineum  lavatur’  quem  ad  modum  possumus  dicere?  nam  lavat 
balineum  nos.  munqiiid  a nobis  balineum  lavatur?  homo  enim  lavatur, 
ergo  quoniam  in  quibusdam  invenimus  naturalem  discretionem,  idcirco 
M debemus  servata  ratione  haec  dicere,  tamen  pro  arbitrio  tuo,  quem  ad 
modum  volucris,  dicere  poles  tondeo  et  tondeor,  lavo  et  lavor,  fabrico 
ct  fabricor,  munero  illum  et  muneror  illum,  partio  et  partior , 'provin- 
cias inter  se  partiverant’,  ecce  neutrale  est;  'et  socios  partitur 
in  omnes,  ecce  deponens  est:  et  adsenlio  ct  adsentior.  adulo  media 
35  syllaba  producitur,  plane  in  isto  verbo  Plinius  Secundus  dedit  unam  ra- 
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tioncm.  quid  est  adulo  et  quid  est  adulor  T dicit  discretionem  per  casus, 
quando  vis  quasi  activam  significationem  introducere,  accusativum  fac, 
adulo  illum;  quando  vis  quasi  ; lassiram  significationem  introducere,  dati- 
vum fac,  adulor  illi:  et  adulo  illuni  et  adulor  illi,  et  re  vera  hanc  ratio- 
nem etiam  Cicero  secutus  est:  nam  in  fine  Pisonianae  in  ultimo  capite  j 
ita  dixit,  'omnes  adulantem’,  non  dixit  'omnibus  adulantem’,  ergo 
adulor  illi  dicimus  [et  adulo  ilii]  et  adulo  illuni. 

Ista  iam  quae  seciinlur  levia  sunt:  praeterea  scire  debemus  esso  ali- 
qua verba  sunplicia  quae  | possunt  fieri  ronposita,  esse  aliqua  simplicia 
quae  non  possunt  fieri  conposita , esse  aliqua  ronposita  quae  non  possunt  10 
fieri  simplicia , esse  aliqua  conposita  quae  possunt  fieri  simplicia,  quattuor 
sunt  res:  est  simplex  quod  potest  esse  ronpositum , ut  puta  pono  repono; 
est  simplex  quod  non  potest  esse  ronpositum,  aio,  rcaio  nemo  dicit; 
quaeso,  requaeso  nemo  dicit,  item  e contrario  est  conpositiim  quod  potest 
licri  simplex,  ut  hoc  ipsum  quod  dixi,  repono;  est  conpositum  quod  1101115 
potest  fieri  simplex,  ut  conpleo,  nemo  potest  dicere  pleo. 

Accidunt  etiam  numeri,  singularis  cl  pluralis:  singularis  lego,  pluralis 
legimus,  temptaverunt  non  nulli  dicere  accidere  verbo  etiam  dualem 
'illum  numerum  graecum.  Graeci,  quando  de  uno  loquuntur,  ita  diciiut, 
'unus  homo  legit’;  quando  de  multis,  ita  dicunt,  'multi  homines  legunt’;  ao 
quando  ile  duobus,  nec  legit  dicunt  nec  legunt,  sed  legere,  quaeritur 
utrum  hic  numerus  possit  admitti  ad  latinitatem,  ait  Donatus  ' non  potest, 
genus  est  figurae’,  et  re  vera,  quando  possunt  dicere  de  quingentis  ho- 
minibus legere,  quantum  ad  graecatu  rationem  pertinet,  non  | potes  hoc 
dicere,  de  duobus  autem  putes  dicere,  legere  autem  quando  dico,  et  de  zs 
duobus  potes  dicere  et  de  nmltis.  et  quid  est  legere?  nihil  aliud,  nisi 
quod  cl  legerunt,  quia  hoc  significat  legere  quod  legerunt,  quare  malu- 
erunt maiores  nostri  duplicem  regulam  dafe?  metrorum  causa,  vis  scire 
quoniam  propter  metra  hoc  fecerunt?  facio  versum,  per  illam  syllabam 
stat,  et  per  illam  non  stat,  puta  'legere  rudentes’:  legere  rudentes  stat;  ao 
legerunt  rudentes,  non  stat  versus,  ergo  quoniam  sunt  aliqua,  ubi  exi- 
gatur brevis  syllaba,  aliqua,  ubi  longa,  ideo  duplicem  regulam  fecerunt, 
tamen  quantum  ad  sensum  pertinet,  hoc  significat  legerunt  quod  legere. 

Accidunt  figurae,  simplex  et  conposita:  simplex  est,  ut  lego,  conpo- 
sita, ut  neglego.  35 

607,  37  Accidunt  etiam  tempora,  tempora  sunt  na|luraliter  tria,  praesens 
praeteritum  cl  futurum,  sed  illud  praeteritum  solvitur  in  tria,  in  inpcr- 
fecUim,  in  perfectum  et  plusquamperfectum,  ergo  quinque  erunt  tempora: 
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invenitur  praesens,  praeteritum  inpcrfectum , praeteritum  perfectum  et 
plusquamjierfectum  et  futurum,  debemus  diligenti  ratione  ista  tempora 
colligere  et  sic  etiam  uti  ipsis  temporibus,  quoniam  gravia  vitia  sic  faciunt 
plerique:  multi  bomines  utuntur  perfecto  pro  plusquamperfecto,  aut  prae- 
s terito  pro  futuro , aut  praesenti  pro  plusquamperfecto,  iuterim  scire  de- 
bes ipsas  dcliuitiones.  puta  praesens  est  quod  agitur,  quod  in  re  est 
penitus,  quod  tunc  est,  cum  flt:  hoc  est  praesens,  si  dicas  lego;  nemo 
libi  potest  dicere  lego,  nisi  qui  adhuc  agit  hoc  officium,  inpcrfectum  esi 
quod  omissum  est,  sed  non  conplctum,  ut  legebam:  qui  dicit  legebam 
io  docet  se  desisse  nec  conplesse:  hoc  est  inpcrfectum,  ubi  omisimus  aliquid 
nec  conplevimus.  perfectum  est,  ubi  conplcvimus  paulo  ante,  ubi  iusta 
ipsa  perfectio  est,  id  est  legi,  ac  si  dicas  'modo  desii,  iam  tamen  re 
peracta’,  plusquamperfectum  est  [iam]  res  olim  conplcta,  ut  puta  lege- 
ram. futurum  est  quod  necdum  factum  est,  sed  fieri  potest,  legam  seri- 
is bam.  ergo  siqui  ita  loquatur,  numquid  non  tibi  videtur  | pessime  loqui? 
verbi  causa  festinanter  vadis  nescio  quo  per  plateam , occurrit  tibi  amicus 
et  dicit  tibi  'quo  vadis?*  ut  advertas,  quam  gravia  sic  liunt  vilia,  dicit 
tibi  'quo  festinas?’,  dicis  'ad  auditorium  festino’,  'quare?’  melius,  si 
participiaiiter  utaris  et  dicas  'quoniam  dicturus  sum’,  ccce  per  partici- 
ai  piuin  sane  locutus  es:  dixisti  enim  te  necdum  fecisse,  sed  facturum  esse, 
si  autem  sic  dicas,  'quo  fesLinas?  ad  auditorium,  quare?  bodic  dico’, 
soloecismum  fecisti,  'dico’  enim  non  est  nisi  eius  qui  agit,  qui  iam  facit 
hoc  ipsum,  ergo  siqui  dicit  'hodie  dico’,  qui  adbuc  vadit  ad  dicendum, 
iam  videtur  soloecismum  facere,  de  illa  re  dico,  de  significatione  ipsorum 
25  temporum , quem  ad  modum  utamur  ipsis  temporibus,  definitiones  ipsas 
tene , et  tunc  intellegis,  quem  ad  modum  uti  debeas,  praesens  est  quod 
agitur;  inpcrfectum  quod  omissum  est,  sed  non  conplctum;  perfectum  est 
quod  coupletum  est,  sed  paulo  ante;  plusquamperfectum  quod  conplcfciiu 
est  olim;  futurum  quod  imminet,  ergo  siqui  dicat  'festino,  quia  hodie 
au  dico’,  non  bene  loquitur,  ea  ratione  quoniam  non  videtur  hoc  agere, 
sed  acturus  esse,  ergo  melius  dicit  'dicturus  sum’.  | 

illud  quaesitum  est,  utrum  possumus  dicere  'cras  dico’,  subtilis  quaestio  414, 15 
est.  multi  ergo  quaesivere,  utrum  possumus  dicere  'cras  dico’ : cras  futuri 
temporis  est,  et  dico  praesentis  temporis  est:  utrum  possit  ratio  ista  consentire, 
aa  et  dixerunt,  non  potest,  quare  ? quia  discrepant  ista  tempora,  ergo  quid 
habeo  dicere?  nam  cras  futurum  est,  dico  praesentis  temporis  est.  ergo  mani- 
festum est  quoniam  non  possumus  hoc  dicere,  si  hoc  non  possumus 
dicere,  quid  iam  habemus  dicere?  boc  dicimus,  'cras  dicam’,  sed  si  hoc 
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dicas,  occurrit  alia  quaestio,  cuius  temporis  erit  dicam?  futuri,  cras 
cuius  temporis  erit?  futuri,  ergo  qui  dicit  'cras  dicam’  videtur  quoniam 
hoc  dicit,  uoti  'cras  dicam’,  sed  dicit  'post  cras  dicam’,  cras  signum 
est  uuius  teuiporis  futuri,  cum  iterum  venerit  cras,  'cras*  dicit  'dicam’, 
erce  aliud  futurum,  et  videtur  quasi  vitiose  loqui,  subtilem  rem  invenc-  5 
runt,  et  tamen  hodie  sic  utimur,  'cras  dicam’,  non  enim  duo  futura 
sunt,  qua  ratione?  quoniam  quando  dico  'dicam’,  promissio  est,  et 
quando  dico  'cras’,  promissio  est,  id  est  si  hoc  ipsum  futurum  iam  con- 
tigit, sed  et  postquam  contigerat,  iterum  tu  diceres  aliud  futurum,  tunc 
esset  geminum  futurum,  utrumque  autem  dilfers  | ad  tempus  futurum,  io 
et  iam  non  dilfers  ad  duo  tempora  futura,  sed  ad  unum,  animadverte 
hoc  ipsum  quod  dico,  ut  intellegas,  aliud  est,  quando  dico  'hodie  dico 
et  cras  dicam’,  ecce  re  vera  duo  tempora  sunt:  significavi  enim  rem 
praesentem  et  rem  futuram,  quando  autem  dico  tibi  'cras  dicam’,  non 
signilico  futurum  et  exinde  aliud  futurum,  sed  duo  futura  simul  pronun- is 
tio,  id  est  duo  futura  sunt  et  simul  signiliranl.  cum  ergo  tempus  adve- 
nerit, cum  dicam,  non  videor  quasi  a secundo  iam  conplelo  inchoare  aliud 
futurum,  sed  quasi  duo  significare  ad  unum  futurum,  et  idrirco  insta 
ratione  hor  dicitur,  ergo  siquis  tibi  hoc  iterum  dicat,  'exponis  mihi  hodie 
lectionem?’,  si  dicam  'expono’,  soloecismus  est.  non  enim  exponis,  non  20 
adhuc  facis,  sed  facturus  es.  ergo  non  debuit  dicere  'expono’,  sed  'ex- 
ponam’. item  in  perfectis  temporibus  et  ibi  sunt  gravia  vitia,  si  velis 
dicere  puta  'iam  legeram,  iam  legi,  et  tamen  non  teneo  lectionem’,  ecce 
praeposterius  usus  cs  re  olini  facta  ante  rem  paulo  post  factam,  non 
ergo  sic  debes  dicere,  sed  ita  debes  loqui,  'iam  legi,  iam  legeram,  et  2.', 
olim  iam  legeram,  et  tamen  non  teneo  lectionem’,  si  permutes  ordinem, 
tum  stabit  elocutio,  ergo  ut  vitemus  ista,  debemus  tenere  definitionem 
triyporuni.  | 

Personae  verbis  accidunt  tres,  prima  secunda  tertia,  prima  rst  quae 
dicit,  ipsius  hominis  loquentis,  ut  puta  lego  scriho  dico,  haec  persona» 
stulte  accipit  nominativum,  liret  dicat  iste  recipere,  aliter  recipit:  non 
7,  ao  persona  recipit,  sed  elocutio  recipit  nominativum,  ceterum  ipsa  persona 
numquaiti  recipit  nominativum,  persona  prima  non  eget  nominativo,  siqui 
velit  tibi  dicere  'quid  facis?’,  puta  'lego’,  non  solum  dixit  quid  faceret, 
sed  etiam  se  ipsum  ostendit  legentem,  ceterum  si  tibi  dicat  'expecta,  35 
ego  tibi  lego’,  abundat,  hoc  enim  ipsum  lego  uumquid  significat  etiam 
nisi  ego?  ipsa  persona  habet  etiam  in  se  pronomen,  habet  in  se  vim 
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pronominis,  et  numquid  possum  ilicerc  'ego  tibi  lego’?  ccce  dixisti  'ego 
tibi  lego’,  sed  non  ob  hanc  causam,  ut  te  ostenderes,  sed  ut  alium  non 
ostenderes,  nam  puta  quinque  stant,  et  ab  oumibus  speras  [nuinquid] 
accipere  lectionem,  quando  dico  'cxpecta,  ego  tibi  lego’,  non  id  ago, 
s ut  me  ostendam , sed  ut  a ceteris  segregem , nc  incipias  ab  aliis  expec- 
tare.  melius  est  tamen,  si  prima  persona  non  accipiat  nominativum, 
lego  scribo.  | secunda  autem  persona  necessario  tenet  vocativum,  legis 
scribis  audis,  leuet  vocativum,  tertia  nominativum  tenet,  legit  ille,  scribit 
ille,  currit  [puta]  ille,  ergo  prima  non  eget  casu,  secunda  vocativum  sem- 
iu  per  tenet,  tertia  nominativum  semper  tenet,  qua  ratione  hoc  dixit?  noli 
putare  ex  superfluo  hoc  eum  fecisse,  habemus  in  antiquis  auctoribus, 
praecipue  in  antiquis  poetis  invenimus  varie  iunclas  istas  personas,  credo, 
quia  adhuc  indefinita  erat  ista  ratio: 

itis,  paratis  arma  quam  primum,  viri; 
is  et  alio  loco  dixit 

P.mai,  qui  parent  Atridis,  quam  primum  arma  sumite. 
Panai  qui  casus  est?  vocativus  sine  dubio,  iste  vocativus  casus  quam 
personam  debuit  tenere?  secundam,  parent  tertia  persona  est:  ecce 
iunxit  tertiam  personam  vocativo,  'Panai,  qui  parent  Atridis’;  debuerat 
so  dicere  ' o Panai,  qui  paretis  ’,  quod  est  in  secunda  persona,  ergo  propter 
• confusiones  antiquitatis  dedit  regulam,  ut  scias,  quem  casum  cui  personae 
iungere  debeas,  [tertia  semper  nominativum  tenet]. 

Ktiam  verba  inpersonalia,  quae  in  Ires  exeunt  regulas,  ut  novimus, 
in  tur,  iu  et,  in  it,  habent  defi  nitos  casus,  quibus  iunganlur.  omnia  quae 
35  in  tur  exeunt  ablativum  regunt,  legitur  a me,  quaeritur  a te,  scribitur  ab 
illo,  ergo  quae  iu  tur  exeunt,  inpersonalia  ablativum  habent,  quae  autem 
in  it  exeunt,  dativum  rasum  regunt,  contingit  milii  tibi  illi,  quae  iu  et 
exeunt,  duas  habent  regulas,  aliquando  accusativum  tenent,  aliquando  da- 
tivum. puta  accusativum,  pudet  me;  non  possum  dicere  pudet  mihi,  ecce 
au  quo  modo  accusativum  tenet  item  dativum  tenet,  puta  libet  mihi;  nou 
possum  dicere  libet  me,  puta  'libet  me  illud  facere’  non  est  latiuum 
penitus,  sed  libet  mihi:  libet  enim  dativum  tenet  casum,  ergo  in  tur 
ablativum  tenet,  ut  agitur  a me;  quae  in  it,  dativum  casum  tenent,  ut 
contingit  mihi,  hic  nulla  dubitatio  est.  quae  autem  in  et  exeunt,  ali- 
xv  quando  iungiintur  dativo,  aliquando  accusativo,  quae  regula  est,  quando 
dativo  i unguntur,  quando  accusativo?  nulla  nisi  auctoritatis,  iu  arte  non 

1 et  quid  ABC  2 ob  Lindemannus  ad  BCa , om.  A alium  non  obtendas  ABC 
10  qua  ratione  BCa  quare  A 11  eum  om.  A,  add.  a 13  quia  om.  ABC  erat  Cu  erit 
AB  11  itis  BCa  istis  A.  incerti  poetae  versum,  et  hunc  et  eum  f/ui  sequitur,  ex  Bonati 

a 
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a me  quaeritur  a te  h legitur  a me  (a  te  Ca  ante  A)  quaeritur  a me  ABC  33  ut 
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Digitized  by  Coogle 


POMPEII 


238 

p.  31»—»  L. 

habes  regulas  definitas,  ut  diras  puta  tunc,  (|uando  illud,  aut  tunc,  <|uandn 
illud;  sed  tunc,  quando  puta  legeris  illud  verbum  dativo  iungi,  ita  iungis; 
quando  accusativo,  ita  iungis,  ergo  iungitur  accusativo  pudet  me,  iungitur 
dativo  libet  mihi.  | 

Quo  modo  diximus  esse  nomina  quae  iunguntur  casibus,  quae  nomina  3 
laciunt  figuras,  sic  sunt  etiam  verba  aliqua  quae  iunguntur  rasibus,  puta 
'inimicus  malis’  possum  dicere  et  'inimicus  malo’,  'secundus  a llomuln’: 
mimquid  possum  dicere  'secundus  Romuli’?  quo  modo  illa  nomina  ad- 
dicta sunt  rasibus,  sic  sunt  verba  aliqua  quae  tenent  genetivum,  quae  da- 
tivum, quae  accusativum,  quae  ablativum,  quae  septimum,  ccce  misereor  10 
scmper  genetivum  regit;  non  possum  dicere  misereor  illi,  sed  misereor 
illius,  nec  te  lallat  illud  verbum,  miseror,  miseror  quando  dirinms,  accu- 
sativum regit,  miseror  illum,  ut  est  'nec  miseratus  amantem’; 
regit  arcusativum.  sed  aliud  est  misereor,  aliud  miseror,  quantum  ad 
declinationem  pertinet,  non  quantum  ad  sensum,  nam  idem  est  miseror  is 
illum  et  misereor  illius;  sed  misereor  genetivum  tenet,  miseror  accusati- 

437,  33  vum.  ergo  habes  verbum  quod  regit  genetivum,  est  verbum  quod  regit 
dativum,  malediro  libi,  et  hoc  in  usu  pessime  habemus;  nemo  dicit  'ma- 
ledixit me  ille’,  sed  dicimus  'maledixit  mihi’  lantum  modo,  accuso  accu- 
sativum regit  tantum  modo,  accuso  illum;  non  possumus  dicere  accuso  »0 
illius,  hoc  | salis  latinum  est;  nemo  potest  dicere  accuso  illius,  quis 
hoc  nesciat?  sed  timuit  vim  graecam.  Graeci  enim  accuso  illius  dicunt, 
xorijyopco  dxtivov.  ergo  ut  laceret  dillercntiam  propter  graecam  elo- 
cutionem, ideo  Imius  rei  reddit  rationem,  ubi  enim  dubitatum  est,  utrum 
hoc  sic  possit  dici?  scmper  accuso  illum  dicimus,  sed  propter  exprcs-  25 
sionem  verbi  graeci  ideo  hoc  Ierit,  avertor  ablativum  regit,  avertor  ab 
illa  re,  abscedo  ab  illo.  Iruor  septimum  regit,  Iruor  illa  re,  potior  illa  re. 
ergo  habes  verba  quae  secunlur  casum  genetivum,  ut  misereor  illius;  sunt 
quae  dativum,  ut  maledixit  milii;  sunt  quae  accusativum,  ut  accuso  illum ; 
sunt  quae  ablativum,  ut  abscedo  ah  illo;  sunt  quae  septimum,  ut  Iruor  30 
illa  re. 

437,  34  Omnis  prima  persona  indicativi  modi  temporis  instantis  numeri  sin- 
gularis in  fine  o habet,  lego  scribo  doceo  curro  nato,  si  non  ha- 
buerit o,  iam  defectivum  verbum  est,  ut  odi  novi  memini,  aut  sum 
prosum,  aut  pudet;  omnia  ista  quae  non  in  o exeunt  defectiva  sunt.  35 
ergo  dimissis  defectivis  (nam  nemo  dat  regulas  in  verbis  defectivis,  sed 
illis  lautum  modo  utimur  personis  in  verbis  defectivis,  quae  lectae  sunt), 
ergo  dimissis  defectivis  incipit  tractare  de  plenis,  plena  verba  iiaec  sunt. 
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prima  persona  ante  ultimam  litteram  tres  vocales  habet,  e,  ut  exeo,  i,  ut 
audio,  u,  ut  annuo:  o ante  o num<|uam  habet,  a ante  o numquam  habet, 
puta  non  potest,  queui  ad  modum  illud  habet  e ante  o,  ut  exeo,  aut  i, 
ut  audio,  'aut  u,  ut  annuo,  non  potest  inveniri  a ante  o.  ecce  habes 
5 unam  vocalem  quae  excluditur,  item  alia  vocalis,  non  invenitur  o ante  o 
excepto  uno  gracco,  /Joco  (ioag  /ion,  id  est  clamo:  Vergilius  conposuil  et 
fecit  lalinum  sermonem,  reboo,  'reboant  silvae  et  magnus  Olympus’, 
sed  graecum  est  hoc.  ceterum  latinum  verbum  non  potest  inveniri,  quod 
verbum  ante  ultimam  litteram  habeat  o.  ergo  istas  duas  diximus  vocales 
io  non  invenis,  nec  a nec  o.  item  tres  consonantes  uon  inveniuntur  et  duae 
graecae,  y et  z.  f non  reperitur;  idcirco  errant  qui  sic  scribunt,  triumfo, 
per  f.  nam  necesse  est  ut,  litteram  illam  graecam  <(  cum  volueris  ex- 
primere, per  p et  h et  o scribas.  FUippus  per  <p  scribunt;  latinc  si  vo- 
lueris scribere,  per  p et  h scribis,  puta  (pilos  latinc  per  p et  h scribis, 
is  et  idcirco  triumpho  sic  debet  scribi,  inde  enim  habet  originem , dito 
tov  &Qtan(itvHV.  triumphus  apud  Romanos  non  fuit  nec  apud  Graecos, 
sed  ex  causa  I.iheri  patris.  Liber  pater  cum  vicisset  Indos  et  cum  sal- 
tatione cl  tropaeis  rediret,  quod  vicerat,  exinde  tractum  ut  haec  sollem- 
nitas servaretur  imperatoribus  victoribus,  nam  idcirco,  quando  vincunt 
so  imperatores,  exercitus  ante  ipsos  ambulant,  praecedunt  milites  et  dicunt 
aliqua  lasciva  ad  imitationem  Satyrorum,  quem  ad  modum  Satyri  ante  Li- 
benun  patrem  ambulantes  dicebant  [pQtapPtvOai  dicunt  exullare  et 
cantare  triumpho],  ergo  f ante  o non  invenis,  item  k ante  o non  invenis. 
legimus  enim  in  litteris  quia  k non  praeponitur  nisi  sequente  a.  ergo  cum 
95  o sequatur,  quo  modo  potest  k praeponi  ? item  q iioii  praeponitur,  nisi  u 
sequatur;  cum  autem  u non  sequatur,  q praeponi  non  debet,  ergo  remove 
istas  omnes,  a o f k q y et  z;  istis  exceptis  litteris,  quae  non  inveniuntur 
ante  o,  reliquae  [consonantes]  illae  iam  inveniuntur,  c,  ut  exeo,  i,  ut 
audio,  u,  ut  annuo,  et  consonantes  omnes  aliae,  puta  b bibo,  c placo,  d 
io  reddo,  g ligo,  h traho,  I inpello,  m amo,  n cano,  r aro,  s lasso,  x elixo, 
potes  | invenire  omnes  litteras  ante  o exceptis  istis,  quin  etiam  illae 
duae,  i et  u,  quae  transeunt  in  consonantium  potestatem,  passuul  inveniri 
similiter  loco  consonantium  positae:  aio,  i ante  o;  ecce  modo  in  non  est 
vocalis,  sed  quasi  consonans  est:  adiuvo,  ecce  invenitur  u ante  o;  nam 
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modo  transit  in  ronsonantLs  potestatem,  et  modo  n non  pro  rorali  est, 
sed  pro  consonantis  potestate. 

(Jiiaerilur  apud  artigraphns,  ipiot  modis  verba  deficiant.  Donatus 
tenuit  conpendium  optimum  et  ait,  tot  modis  verlia  deficiunt,  <|Uot  sunt 
quae  accidunt  verbis,  quot  sunt  quae  accidunt’  septeni,  qualitas  roniu- 
gatio  genus  numerus  figura  tempus  persona,  quem  ad  modum  septem 
sunt  quae  accidunt,  necesse  est  ut  tot  modis  verba  deficiant,  puta  per 
qualitates  invenis  verbum  defectivum,  ut  sit  frequentativum,  et  noti  sit 
modus,  qualitas  enim  aut  in  modis  aut  in  rorinis  est  constituta,  lacesso 
facesso:  non  potest  inveniri  primum  ipsius,  id  est  principale,  ne  diras 
inibi  ab  eo  quod  est  fario  facit  facto,  facit  factito,  facit  facesso;  non  po- 
test. novimus  autem  quoniam  frequentativa  saepe  per  uiiiini  gradum 
ascendunt,  raro  per  duos,  per  tres  numquain.  ergo  babes  fario,  inde 
farto,  inde  factito,  si  dicas  facesso,  iam  contra  artem  ascendit,  et  nullum 
verbum  invenitur  in  quartum  gradum  ascendens,  ergo  lacesso  facesso  de- 
fectiva sunt  per  formas,  id  est  sunt  frequentativa  et  non  habent  princi- 
pales formas,  diximus  qualitatem  in  modis  et  in  formis  constitutam,  erce 
lialics  per  formas;  lacesso  non  facit  laro,  per  modos,  ut  diximus  in  Te- 
rentio, cedo,  non  caedo,  ut  faciat  diphtlinngon,  sed  cedo,  id  est  dic:  hoc 
enim  verbum  non  habet  nisi  solum  imperativum,  'cedo  quid  attulisti’’, 
'redo  quid  dicis?’,  'cedo  quid  facies?’  et  istam  unam  personam  legimus, 
nec  aliam  potes  invenire,  redo  et  celte,  id  est  unus  redo,  multi  celte; 
numeri  est  pluralis  [cedo  dic,  celte  dicite],  'cctte  patri  meo’  babes 
etiam  apud  1’laulum,  id  est  date  patri  meo.  ecce  per  modos  et  per  for- 
mas. et  per  roniugalioncs  verba  deficiunt,  ut  est  sum  es  est.  si  faceret 
sum  es  et,  possemus  dicere  secundae  coniugationis;  nam  secunda  eoniii- 
galin  per  es  exit,  sed  productum,  ut  sedeo  sedes,  doceo  doces,  hoc  autem 
non  producitur,  sum  es,  non  possumus  dicere  sum  es.  unde  apparet 
quoniam  conjugationem  nullam  habet;  nec  habet  a ner  c productum  nec 
i.  per  genera:  si  diras  audeo,  deficit  per  geuus.  nam  si  audeo  neutrale 
est,  lotum  neutrale  esse  debuit,  sed  venit  ad  tempus  praeteritum  per- 
fectum et  mutat,  ausus  sum  ausus  eram,  gavisus  sum  gavisus  eram,  per 
numeros:  faxo  dicimus,  faximus  nemo  dicit,  per  figuras:  conpleo,  nemo 
dicit  pleo,  per  tempora:  fero  dicimus,  ferui  nemo  dicit,  quamquam 


1 et  modo  u BCa  ecce  modo  n A 8 intimis  A C ittuenies  Ha  nmi  ont.  A , 
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temptat  Probus  mulare  hoc  ipsum,  ul  dicas  fero  tuli,  sed  si  fero  Iuli  facit, 
tollo  quid  hahes  dicere?  quo  modo  erit  praeteritum  tempus?  sed  fero  de- 
licii praeterito  tempore,  ergo  tot  modis  verba  deficiunt,  quot  sunt  illa 
quae  accidunt  verbis,  plane  scire  debemus  etiam  inpersoualia  verba  plc- 
5 rtimquc  deficere,  ut  puta  liquet,  et  novimus  inpersonale  verbum  currere 
per  omnes  modos,  legitur  legatur  iitiuam  legeretur  cum  legatur,  tamen 
inveniuntur  etiam  inpersonalia  verba  quae  deficiunt,  ut  liquet:  nam  liquet, 
id  est  manifestum  est,  ut  est  illud,  'liquet  mihi  degenerare’,  item 
miseret  defectivum  est,  licet  inpersonale  sit. 

,0  DE  ADVERBIO 

Adverbium  est,  ait,  pars  orationis  dicta,  quoniam  seniper  sequitur  ver-  7 
hum.  ideo  appellatur  adverbium,  non  quoniam  verbum  sequitur  adverbium,  '£*,*’  *, u 
sed  quoniam  adverbium  sequitur  verbum,  nam  potest  esse  verbum  et  non 
esse  adverbium;  e contrario  non  potest  esse  adverbium  sine  verbo,  ut 
i:,  puta  quando  dico  'orator  fecit’,  plena  est  elocutio:  orator  nomen,  fecit 
verbmn  est;  ecce  hoc  loco  adverbium  non  est,  et  tamen  plena  est  elocutio, 
ergo  potest  esse  plena  elocutio,  ubi  sil  nomen  et  verbum,  etiamsi  non  sit  ad- 
verbium. e contrario  ubi  est  adverbium,  non  aule  potest  esse  elocutio,  nisi 
sequatur  verbum,  puta  'orator  cras’ ; ecce  orator  nomen  est,  cras  adverbium 
' *>  est,  et  tamen  adhuc  aliquid  deest , nisi  addideris  verbum,  ergo  ideo  dictum 
est  adverbium,  quoniam  non  potest  esse,  sine  verbo,  nequi  libi  dicat  e 
contrario  ideo  esse  verbum,  quoniam  adverbium  sequitur,  ergo  adverbium 
est  pars  orationis  dicta,  quoniam  semper  sequitur  verbum. 

Adverbia  omnia  aut  a se  oriuntur,  aut  ab  aliis  partibus  veniunt.  43ft,  13 
s6  plurima  sunt  adverbia  quae  naturaliter  a se  nata  suut,  plurima  sunt  quae 
aliunde  originem  ducunt,  naturaliter  a se  nascuntur  ita,  cras:  numquid 
habet  originem,  unde  veniat?  non  habet,  hodie  vero  habet  originem, 
unde  veniat,  bodie  quasi  hoc  die.  docte  habet  originem,  unde  nascitur, 
doctus  docte  [habet  originem],  ergo  suut  quae  aliunde  uriginem  sumunt, 
a»  illa  quae  a se  originem  sumunt  non  possunt  habere  rationem,  quare? 
quia  prima  origo  ratione  caret,  idcirco  syllabae  vel  naturaliter  longae 
vel  naturaliter  breves  carent  ratione , quoniam  prima  origo  est.  non  potest 
in  rationem  cadere,  nisi  quod  per  derivationem  fit;  quod  autem  princi- 
pium originis  est  nou  habet  rationem,  ergo  adverbia  illa  quae  a sc  nas- 
is cuntur  ratione  carent,  sed  prout  inventa  fuerint,  ita  habes  dicere,  illa 
vero  quae  aliunde  originem  sumunt,  haec  in  artem  veniunt,  adverbia 


1 Probus]  culhol.  p.  39,  0.  cf.  Uiotn.  p.  372„  2.  380,  11.  praef.  in  gramm,  vof. 
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sunt  (juae  a sc  nascuntur,  ut  cras  horno.  Iiorno  est  hoc  anno,  puta  si 
velis  dicere  'hoc  dic  flet’,  quando  dicis  'hodie  fiet’,  ad  diem  praesentem 
refers.  <|uid  si  velis  dicere  'hoc  anno’?  adverhialitcr  non  hodie,  sed 
Iiorno  debes  dicere,  puta  'Iiorno  fartum  est’,  id  | est  hoc  anno,  inde 
etiam  'fruges  hornotinae’  dicuntur:  legistis  in  frumentaria  'quanlum- 
cumquc  frumenti  hornotini  exaraverunt’,  quamquam  Cicero 
'hornotini  frumenti’  dicit,  Horatius  non  dicit  hornotini  sed  horni  fru- 
menti, 'et  horna  fruge  lares’,  pro  eo  quod  est  'hornotina  fruge’, 
ergo  horno  est  anno  praesente,  alia  vero,  quae  aliunde  originem  sumunt, 
ah  istis  rehus  trahuntur,  aut  a nomine  proprio,  aut  a nomine  appellativo, 
aut  a verbo,  aut  a nomine  et  verbo,  aut  a pronomine  [et  adverbio],  aut 
a participio,  omnia  adverbia,  quae  aliunde  originem  sumunt,  ah  istis 
rebus  veniunt:  vel  a nomine  proprio,  vel  ah  appellativo,  a proprio  Tul- 
lius Tulliane,  Vergilius  Vergiliane,  Horatius  Horatiane,  a nomine  proprio: 
in  istis  adverbiis  magna  difficultas  est,  quo  modo  nascuntur,  utrum  'IIo- 
ratie  dixit’  dicamus,  an  'Horatiane  dixit’,  utrum  'Tullie  dixit’,  an  Tul- 
liane. invenimus  enim  aliqua  in  derivatione,  quae  hanc  naturam  sequan- 
tur: puta  lex  Tullia  dicitur,  non  dicitur  lex  Tulliana;  lex  Horatia  dicitur, 
non  dicitur  lex  Horatiana,  si  ergo  derivatio  ita  se  habet,  ut  dicatur  lex 
Horatia,  et  derivatio  quotiens  est,  | sine  dubio  simili  ratione  derivatur, 
tale  esse  debuit,  et  debuimus  dicere  'Iloralie  dixisti’,  sed  est  regula; 
ergo  tene  istam  regulam,  omnia  adverbia  quae  per  derivationem  nascun- 
tur necesse  habent  crescere  [melius  est,  si  crescant,  quam  si  secundum 
numerum  syllabarum  liant],  puta  Tullius  trisyllabum  est,  crescit  in  de- 
rivatione, Tulliane;  Vergilius  quattuor  sunt  syllabae,  Vergiliane  quinque 
sunt;  Horatius  Horatiane,  debet  adverbium  quod  nascitur  aliunde  cres- 
cere. derivatio  autem  plerumque  crescit,  plerumque  non  crescit,  ut  dixi- 
mus, Horatius  [Horatia],  lex  Horatia;  ecce  aequales  habet  syllabas,  licet 
sit  illa  derivatio,  ergo  in  derivatione,  quando  puta  nomen  derivatur  de 
nomine,  potest  ct  syllaba  crescere  et  non  crescere,  adverbium  autem 
quando  derivatur  de  nomine,  debet  crescere,  ergo  Horatiane  debemus 
dicere  et  Terentiane  et  Vergiliane.  sunt  aliqua  quae  per  cuphouiam  con- 
traria sunt,  ut  hoc  ipsum  Terentiane.  Terentianus  quidem  dicitur  qui 
metra  scripsit,  et  Terentius  dicitur  qui  comoedias  scripsit,  fac  derivatio- 
nem ab  utroque,  puta  si  dicas  'iste  loquitur  Terentiane’,  id  est  quo 
modo  Terentius,  qui  comoedias  scripsit,  | Terentius  Terentiane,  sed  si 
dixeris  'iste  loquitur  Terentiane’,  cum  coeperis  significare  de  illo  qui 


2 hoc  cite]  hodie  ABC  quando  dicis  hodie  fici  om.  C 3 refert  quis  (ref 
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metra  scripsit,  quem  ad  niodtim  Iialies  dicere?  Terentianus  ille  dicitur;  si 
velis  derivationem  inde  facere,  nmn<|uid  sequitur  rationem  istam?  sed  hoc 
contemptum  est  causa  euphoniae  [male  sonant  |.  ergo  adverbia  aut  a no- 
minibus propriis  nascuntur,  ut  Tullius  Tulliaue,  aut  ab  appellativis,  ut 
:>  doctus  docte,  clarus  clare,  aut  a vocabulo,  ut  ostium  oslialim  [absolutum 
est,  in  appellativis  nulla  dubitatio  est] ; aut  certe  a pronomine,  meus 
mcatim,  tuus  tuatim.  et  nihil  aliud  significat  meatim  tualim  nisi  meo 
more,  tuo  more,  puta  'meatim  fecisti’;  quid  est  'meatim  fecisti’?  id 
est  meo  more;  'tuatim  fecisti’,  id  est  tuo  more,  item  a vocabulo,  ut 
■a  ostium  oslialim.  sed  et  ostium  nomen  est.  quid  ergo  inleresl,  quod 
dicit  nomen  et  vocabulum?  quid  interest?  quod  nomen  vult  esse  animalis, 
vocabulum  vult  esse  rei  inanimalis,  puta  ostium  fenestra  paries,  omnia 
ista  vocabula  sunt,  e contrario  si  dixeris  doctus  clarus,  ista  ipsa  quo- 
niam possunt  et  in  hominem  cadere  cl  in  rem  inanimalem  cadere,  nomina 
is  sunt,  vocabula  ergo  rerum  suut  inanimalium  propria,  ostium  ostiatim: 
'oslialim  totum  oppidum  compilalim’.  item  a verbo,  cursim 
slrictim.  a nomine  et  verbo  simul,  pedetemlim,  [quasi  pes  et  teneo]  ab 
ro  quod  est  pes  et  teneo;  utrimque  factum  est  pedetemlim,  id  est  sensim 
sine  intermissione,  item  indulgens  indulgenter  ait,  ecce  a participio  nas- 
citor,  id  est  ecce  adverbium  quod  a participio  natum  est.  negant  omnes; 
solys  Donatus  audet  hoc  dicere;  sumpsit  consilium  a Capro,  ceterum  re 
vera  non  debet  nasci  adverbium  a participio;  et  decipitur  nomine,  et  ideo 
hoc  putat,  legimus  in  principio  esse  nomina  eadem  et  participia,  idcirco 
indulgco  indulgens  participium  est,  et  nou  vidit  quoniam  hoc  ipsum  in- 
*5  dulgens  potest  esse  et  nomen,  unde  apparet  quoniam  potest  et  nomen 
esse?  conparationem  recipit;  facit  enim  indnlgeutior  indulgcntissimus. 
si  participium  esset,  non  reciperet  conparationem : conparatio  enim 
nomini  accidit,  numquam  participio,  ergo  quando  indulgeutior  ferit, 
non  videor  derivationem  istam  adverbii  trahere  a participio,  sed  ira- 
ao  here  a nomine,  est  tamen  validior  res  quae  probat  non  esse  partici- 
pium. quae  res  probat  non  esse  participium?  omne  participium  tempus 
habet  sine  dubio,  quando  dico  ' indulgenter  feci’,  cuius  temporis  est? 
uumqiiid  signilicat  aut  praesens  tempus  aut  praeteritum  tempus  aut 
futurum?  cuiusvis  temporis  est,  puta  indulgenter  farturus  sum,  in- 
sr>  dulgenlcr  feci,  indulgenter  facio,  ecce  [quare]  indulgenter  congruit 
omnibus  temporibus,  sed  indulgens  praesentis  temporis  est  tantum,  ergo 
quo  modo  potest  fieri  ut  participium  praesentis  temporis  faciat  adverbium 

2 ratio  iala  ABC  5 absolutum  esi  BCa:  est  nm.  A 10  sedet  hospicitun 
corr.  sed  el  ostium  A quod  dicitur  nomen  B quod  dicit  inter  nomen  C 11  quid 
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congruens  omnibus  temporibus?  unde  apparet  <|uoniam  non  est  verbi  si- 
mile, sed  originem  ducit  a nomine,  num  vis  scire  * da  participium  re 
vera  participium,  et  invenies  quoniam  non  facit  adverbium,  lego  verbum, 
fac  inde  participium  legens,  siue  dubio  non  facit  legenter;  scribo  scri- 
bens, nemo  dicit  scribenter;  curro  currens,  nemo  dicit  currenter.  ergo  5 
ista  omnia  non  possunt  facere  adverbia,  debemus  ergo  hoc  requirere, 
collige  ergo  unde  nascantur  adverbia,  nascuntur  a nomine  proprio,  ut 
Tullius  Tulliane;  ab  appellativo,  ut  doctus  docte;  a pronomine,  ut  mcatim 
tualim;  a vocabulo,  ut  ostium  ostiatiiu;  a verbo,  stringo  sirictiin.  a no- 
mine et  * non  inprnbarunt,  ut  est  indulgenter,  adverbia  autem  quae  a io 
nomine  veninut  in  lias  exeunt  litteras:  aut  iu  a,  sed  productam,  ut  una, 
'una  torvus  Abas’;  | aut  in  c productam,  ut  doctus  docte;  aut  in. e 
correptam,  ut  bene;  aut  in  i,  ut  heri  vesperi  [scire  autem  debes  quo- 
niam his  legimus  here;  heri  tamen  illud  in  usu,  inagis  lirri  legimus,  liant 
here];  aut  in  o,  ut  falso;  aut  in  u,  ut  noctu,  ergo  aut  in  a exeunt  pro- is 
ductam,  ut  uua;  aut  in  e productam,  ut  docte;  aut  in  e correptam,  ut 
beuc;  aut  iu  i semper  productam,  ut  est  vesperi  beri;  aut  in  o semper 
productam,  ut  falso;  aut  in  o semper  correptam , ut  modo;  aut  in  u sem- 
per productam,  ut  noctu;  aut  in  in,  ut  sirictiin;  aut  in  r,  ut  breviter; 
aut  iu  s,  ut  est  funditus,  istae  sunt  regulae.  20 

438, 32  Tractat  de  duabus  regulis  optime,  adverbia  quae  in  e exeunt  ?li- 
quando  producuntur,  aliquando  corripiuntur,  dicamus  definitionem , ut 
sciamus,  quando  producta  c terminatur  adverbium,  et  ait  sic,  omnia  ad- 
verbia e.  terminata  producuntur,  omnia  penitus,  ergo  adverbia  [aliquando] 
quae  in  e exeunt  semper  producta  sunt,  ut  est  doctus  docte,  clarus  clare,  25 
exceptis  tribus  regulis,  adverbia  e .terminata  corripiuntur,  quae  non  con- 
paraiilur,  ut  puta  ritus;  fac  iude  adverbium  rite,  non  facit  ritius  ritissime, 
adverbium  quod  non  conparalur  sine  dubio  breve  est.  item  quod  male 
couparalur,  ut  est  bene  (nemo  enim  dicit  benius  bellissime,  sed  bene  | 
melius  optime),  id  est  quod  per  anomaliam  conparalur.  item  quod  a se  no 
nascitur;  nani  et  hoc  corripitur,  ut  puta  inpunc  corripitur;  nemo  enim 
dicit  inpunus:  saepe,  et  hic  c correpta  est;  nemo  enim  dicit  saepiis, 
unde  apparet  quoniam  ista  correpta  sunt,  tres  siint  istae  regulae:  ea  ad- 
verbia quae  non  conparanlur  et  ea  adverbia  quae  male  conparanlur  et  ea 
adverbia  quae  a se  oriuntur  necessc  habent  brevia  esse,  reliqua  vero » 
omnia  producuntur,  et  haec  firma  est  regula  omnino. 
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Quid  ergo  dicimus  ile  islis  adverbiis?  quid ? hanc  habere  rationem,  43'.),  10 
<|uanilo  exeant  in  ter,  quando  in  e.  nam  inde  in  dubitationem  venerunt. 
Terentius  dicit  duriter;  in  aliis  omnibus  legimus  dure.  Cicero  dicit  in 
illa  tertia  oratione  'respondit  illa  ut  meretrix  non  inhumaniter’; 

5 inhumane  debemus  dicere,  ergo  quoniam  invenimus  adverbia  aliquando 
in  ter  exeuntia,  aliquando  in  e ab  una  derivatione,  idcirco  necessariae 
sunt  regulae,  et  ait  sic,  omnia  adverbia  quae  oriuntur  a nomine,  quaere 
hoc  ipsum  nomen  quale  sit,  et  tunc  intellegis,  quem  ad  modum  currant 
ipsa  adverbia,  quando  dativus  singularis  o fuerit  terminatus,  in  e mittit 
io  adverbium;  quando  autem  dativus  singularis  i terminatur,  necesse  habet 
in  ter  mittere,  puta  si  dicas  huic  docto,  docte  facit,  huic  claro  facit 
clare,  | huic  admirando  admirande,  ergo  illa  adverbia  usurpata  sunt  duo, 
unum  a Terentio,  unum  a Cicerone:  hic  durus  huius  duri  huic  duro, 
dure  facit;  hic  inhumanus  huius  inhumani  huic  inhumano,  inhumane  de- 
libuit dicere,  et  tamen  inhumaniter  dixit,  et  hoc  potius  debemus  sequi; 
illa  enim  potius  in  auctoritate  sunt,  omnia  enim  nomina  quae  dativo  sin- 
gulari in  o exeunt  adverbia  in  e mittunt;  quae  autem  in  ter  exeunt  a 
dativo  singulari  veniunt  i terminato,  ut  puta  huic  facili  faciliter,  agili 
agiliter. 

*o  Veniunt  in  quaestionem  illa  duo,  facile  et  difficile,  puta  si  dicas  438,  27 
'illud  intellegitur,  sed  difficile’,  tale  est  ac  si  dicas  'intellegitur,  sed 
male  intellegitur’,  ergo  male  bene  adverbia  sunt;  incunctanter  ergo  et 
difficile  adverbium  erit,  sed  redi  ad  rationem , et  non  est  adverbium, 
nam  bic  difficilis  huius  difficilis  huic  diflicili,  debet  adverbium  in  ter  exire, 

»5  difficiliter ; nec  difficulter  potest  esse,  sed  difficiliter,  ergo  vides  quoniam 
in  ter  exire  debet,  similiter  facile:  quo  modo  debet  exire?  hic  Tacilis 
huius  facilis  huic  facili,  faciliter,  quid  ergo?  dicimus  nomina  potius  esse 
pro  adverbiis  posita,  quam  esse  adverbia:  non  debemus  haec  dicere  esse 
adverbia,  sed  nomina  pro  adverbiis  posita,  cl  qua  elocutione  utimur? 

30  dicit  tali:  invenimus  apud  Vergilium  tales  elocutiones,  'horrendum  clamat’, 
'torvum  resonant’,  quando  dicimus  'torvum  resonant’,  tale  est  ac  si 
dicam  'torve  resonant’,  quando  dico  'horrendum  clamat’,  tale  est  ac 
si  diram  'horrende  clainat’.  ergo  quando  dico  'facile  locutus  est’,  tale 
est  ac  si  dicam  'faciliter  locutus’,  ut  sil  nomen  pro  adverbio,  difficile 
35  tale  est  ac  si  dicam  difficiliter,  et  quid  debemus  dicere?  nomina  potius 
esse  pro  adverbiis,  et  quae  sunt  legitima  adverbia?  faciliter  et  difficiliter. 
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ijiiare  non  diflicililer,  sed  potius  diflicililer?  prinimn  propter  illam  causam, 
ipiia,  si  dixeris  difficulter,  cogo  te  dicere  faeulter;  si  autem  dicis  facili- 
ter, necessc  habes  dicere  diflicililer ; altera  res  continuatur  de  altera  re, 
(|uoniam  inde  utiipie  originem  sumunt,  sed  ne  forte  dicas,  debemus  re- 
gulam aliquam  invenire,  est  regula:  omnia  adverbia  quae  in  ter  exeunt  s 
salvo  dativo  sic  exeunt,  id  est  servant  dativum  integrum,  pnta  docili,  ad 
istum  dativum  adde  ter  nulla  syllaba  sublata,  docili  dociliter;  agili,  adde 
illuc  ter,  agiliter,  'el  permanet  ille  dativus  integer,  et  sic  accipit  syllabam, 
e contrario  quaere,  si  hic  possit  tieri.  facili  faciliter,  stat  res;  difficili 
difficiliter,  ibi  esse  potest  ista  ratio,  numquid  esse  potest  iam  ista  ratio,  io 
si  dixeris  difficulter?  erit  dativus  difticul,  quod  non  potest  recipere  ratio- 
nem. adverbium  eniin  quod  in  ter  exit  a dativo  debet  nasci,  ut  integer 
sit  dativus  et  sic  acripiat  syllabam,  et  quid?  nullas  invenimus  regujlas 
439,  7 contrarias?  dicit,  invenimus,  nam  plerumque  invenio  dativum  u termina- 
tum, et  nihilo  minus  adverbium  in  ter  exiens,  ut  Iniir  duro  duriter,  is 
legimus  item  quod  aliquotiens  idem  dativus  est  et  idem  adverbium  nulla 
ratione  mutata,  ut  falso  sedulo:  hic  falsus  Imius  falsi  huic  falso;  falso 
adverbium  est,  et  dativus  est  casus:'  hic  sedulus  huius  seduli  huic  se- 
dulo; sedulo  adverbium  est,  et  dativus  est.  ergo  falso  sedulo  et  dativi 
possunt  esse, 'et  adverbia  possunt  esse,  sed  tamen  discretionem  accipiunt  tu 
ex  sensu,  si  dicas  'falso  loqueris’,  tale  est  ac  si  diras  'male  loqueris’, 
ergo  modo  adverbium  est.  si  dicas  'falso  homini  epistolam  dedi’,  noli 
esse  adverbium,  sed  nomen,  tale  est  enim,  ac  si  dicerem  'indocto  ho- 
mini epistolam  dedi’,  ergo  per  sensum  intellegis,  quando  sit  adverbium, 
quando 'nomen,  ceterum,  quantum  ad  exitum  pertinet,  similia  sunt,  item  ss 
aliquotiens  i terminatus  est  dativus,  et  adverbium  non  in  ter  exit,  sed  i 
in  e convertit:  ecce  'sanguineae  lugubre  rubent’,  propter  dativum 
singularem  in  i exeuntem  (nam  fac  dativum,  hic  lugubris  huius  lugubris 
huic  lugubri)  lugubriter  debuerat  facere,  sed  tamen  | maluit  lugubre,  ergo 
et  hic.  talis  est  elocutio,  qualis  et  ibi.  30 

Adverbio  tria  accidunt,  significatio  couparatio  figura,  signiliratioucs 
adverbiorum  multae  sunt;  legistis  illas  in  prima  parte  artis,  sunt  quae 
tempus  siguilicant,  ut  hodie ; sunt  quae  signilirant  numerum , ut  semel  bis ; 
alia  hortantis,  ut  licia;  alia  prohibentis,  ut  ne;  alia  negantis,  ut  non,  et 
omnia  quae  habetis  scripta  in  ipsis  artibus,  sunt  adverbia  semper  finita  33 
tam  loci  quam  temporis,  ut  puta  hic  modo:  qui  dicit  hic,  locum  signifl- 
rat;  qui  dicit  modo,  definit  tempus  [puta  hic  definivit  tempus],  suut  tam 
loci  quam  temporis  infinita,  ubi  quando:  nam  qui  dicit  ubi,  locum  non 
significat;  qui  dicit  quando,  tempus  11011  significat. 
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Item  adverbia  locorum  tria  sunt:  ista  sunt  quae  plerumque  non  dili-  415, 12 
genter  inspecta  facile  faciunt  soloecismos,  non  enim  passim  debemus  ‘,l°’ 7 * * 10 * * *  14 
quaecumque  verba  islis  localibus  adverbiis  iungerc,  sed  pro  rerum  qua- 
litate debemus  etiam  verba  coniungere.  ideo  inventae  sunt  elocutiones 
s propter  istam  causam,  scire  debemus  quoniam  non  iungis  iu  loco  nisi 
rei  quae  est  in  loco,  non  | iungis  de  loco  nisi  rei  quae  est  de 
loco,  non  iungis  ad  locum  nisi  rei  quae  est  ad  locum,  puta  duas  partes 
orationis  quae  significant  idem,  si  adverbium  a loco  est,  et  illa  quae 
iungilur  debet  habere  significationem  quae  a loco  iungitur;  quando  autem 
w ad  locum  significat,  et  illa  pars  quae  iungilur  ei  debet  significationem 
iungere  ad  locum,  antequam  dicam  aliquid  de  regula,  exemplo  collige, 
huc  et  illuc  quo  modo  tibi  videntur,  ad  locum  an  in  loco ? quando  dico 
huc  illuc,  sine  dubio  ad  locum,  id  est  non  permanentis  implent  signifi- 
cationem, sed  euntis,  ergo  si  sunt  adverbia  quae  significationem  habent 
is  euntis,  non  permanentis,  id  est  huc  et  illuc,  da  etiam  verba  quae  idem 
significent,  euntis,  ut  puta  proficiscor  non  est  permanentis  significatio, 
sed  euntis  adhuc  [aliquid];  eo  non  est  permanentis,  sed  adhuc  euntis, 
ergo  iunge  lmc  verbum,  quod  habet  significationem  euntis,  puta  'huc.  eo’, 

'illuc  eo’:  nam  et  huc  illuc  ad  locum  est,  id  est  euntis  ad  locum,  cl  eo 
3»  euntis  ad  locum  esi.  ergo  ita  debes  iungere.  quare?  nam  et  adverbium  et  ver- 
bum similiter  ad  locum  euntis  habet  significationem,  ceterum  si  duo  volueris 
iungere  diversa,  incipit  esse  soloecismus,  ibi  quid?  proficiscitur,  aut  per- 
manet? sine  dubio  permanentis  est  ibi.  ergo  | ibi  non  debet  tenere  ver- 
bum, nisi  quod  verbum  in  loco  significet,  puta  stat  permanet  quiescit. 

35  puta  stat  ibi,  permanet  ibi,  quiescit  ibi,  sedet  verbi  causa,  si  autem  velis  con- 
jungere huic  adverbio  verbum  illud  quod  habet  significationem  euntis,  incipit 
esse  soloecismus : iam  enim  ibi  eius  est  qui  venit,  eo  eius  est  adhuc  qui  profi- 
ciscitur. quo  modo  possunt  ista  consentire  ? ergo  debemus  scire  esse  aliqua  per 
locum,  esse  aliqua  de  loco,  esse  aliqua  in  loco,  esse  aliqua  ad  locum ; et  sunt 
3 o quadrifariam  divisa,  ad  locum  suut  haec,  buc  illuc  illo;  de  istis  puta  ita  lo- 
quere, 'huc  veni’,  'illo  vade’;  ad  locum  sunt  ista:  in  loco  sunt  ista,  hic  ibi 
illic:  de  loco  sunt  ista,  hinc  illinc  inde,  suut  etiam  alia  adverbia,  sed 

ista  sunt  quae  in  usu  sunt  posita,  ergo  sunt  quae  significant  in  loco,  hic 
illic  ibi;  est  et  aliud,  isti,  'palet  isti  ianua  leto’:  de  loco,  bine  illinc 
35  inde:  per  locum  sunt  ista,  hac  illae  illa,  ergo  pro  rerum  qualitate  de- 


7 ad  locum  nisi  rei  quae  est  ad  locum  puta  c ab  loco  nisi  rei  quae  est  ab  loco 
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licmus  otium  ista  couiuugerc.  'venio  illuc'  bene  dicimus,  sed  non  'venio 
illae’;  illae  per  locum  est.  'en  illo’  bene  dicimus;  sed  vide  nc  produ- 
cas ultimam  syllabam  et  dicas  illd,  <|uia  Latini  in  ultima  syllaba  accentum 
unu  habent,  sed  ne  forte  diras,  'quare  ergo  dicimus  ishicV  sed  illud 
per  apocopen  dicimus.  | maiores  enim  nostri  plenas  habebant  elocutiones:  5 
sic  est  istuc  quasi  isturc  sic  est  far  quasi  fare. 

415,  15  Sunt  adverbia  quae  dubia  sunt,  quem  ad  modum  dicamus,  intro  an 

510,  SO  |ntu8,  foras  an  foris,  sed  hoc  interest,  quod  intus  et  foris  duas  habent 
siguificationes,  intro  et  foras  unam  habent  significationem,  puta  intro 
foras,  ad  locum  est  utrumque,  puta  'intro  vado’,  item  'foras  vado’,  sed  w 
necesse  habet  utrumque  unam  signilirationem  habere  [intus  ergo  et  Toris 
geminam  habent  significationem , in  loco  intus,  foris  est;  et  de  loco], 
puta  'quo  vadis?’  ad  lorum  est.  ergo  'quo  vadis?  foras  vado’  bene  di- 
cimus, quoniam  ad  lucum  est  utrunique.  intus  vero  et  foris  geminam 
habent  significationem,  de  loco  et  in  loco,  in  loro  quo  modo’  intus  sum,  >5 
foris  sum.  de  loco  quo  modo  est?  intus  e\eo,  foris  venio,  noli  iungere 
praepositiones. ' non  enim  'possunt  dicere  de  intus,  multi  enim  quasi 
causa  communis  elocutionis  ita  loruntur,  'de  intus  venio’,  et  dicunt,  ideo 
debet  de  iungi,  ut  significet  tle  loco,  sed  ideo  tu  noli  iungere:  nam 
stultum  est.  quid  enim  opus  est  ut  de  iuugas,  ut  significes  de  loro?  quia  *> 
venio  tiou  est  in  loco,  hoc  ipsum  venio  significat  tibi  quoniam  non  est 
in  loco,  sed  de  loco,  ergo  scire  debes  quoniam  ista  ipsa  adverbia,  quae 
sui  | natura  aliquid  non  explicant,  quid  significent,  per  coniunctionem 
verborum  aliquid  explicantor  explicant,  ergo  quando  dico  'intus  sum’, 
sum  intellege,  quid  est  sum?  permanentis  esL  ergo  et  intus  permanentis  *s 
est.  'intus  venio’:  intus  nescio  cuius  sil  significationis,  venio  cuius  est 
significationis?  de  loco,  ergo  et  iulus  de  loco  est.  intro  et  foras  indu- 
bitabiliter  ad  locum  significant,  ut  'intro  vado’,  'foras  vado’,  intus  vero 
et  foris  non  significant  ad  locum,  sed  significant  duas  res,  in  loco  et  de 
loco,  quando  autem  significent  in  loro,  quando  de  loco,  noli  de  ipsis  in-  *> 
lellegcre  (ambigua  enim  sunt  et  incerta),  sed  collige  de  verbis  coniunctis. 
verba  enim  roniunrta  necesse  habent  aperta  facere  adverbia,  ergo  modo 
intus,  si  in  loco  est,  vel  foris,  si  in  loco  est,  nescis;  si  verba  coniunxe- 
ris,  iam  intellegis,  qualia  sunt,  utrum  in  loco,  an  de  loco,  si  dixeris  exeo 
venio,  intelleguntur  de  loco  esse,  si  dixeris  sedere  esse  dormire,  omnia  as 
ista  in  loco  significant,  'foris  venio’,  'Toris  exeo’;  qui  dicit  venio,  qui 
dicit  exeo,  non  significat  in  loco,  sed  de  loco,  non  tamen  debemus  iun- 
gere praepositiones,  nam  si  volucris  iungere  (temptaverunt  enim  pleriquc 
sic  loqui),  cogo  te  iungere  cum  iis  rnm  quilms  non  vis.  dicis  mihi,  de- 


1 bene  dicimus  non  sed  ucnio  illae  per  lorum  ABC  1 isiur  AC  istac  corr. 
isluo  B 5 habent  B *>  sic  et  istuc  AB  sir  est  fac  BCa  sic  el  fac  A 18  oeni 
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beo  «licere  ile  iulus,  ile  foris,  ut  itingas  praepositiones,  ergo  usurpa  illiiil 
et  aliqua  sic  dic,  | ad  intro  et  ad  foras,  cogo  te  ergo  et  sic  loqui,  si 
iungere  volucris  praepositiones:  ut  possimus  apertius  intellegere,  quando 
sunt  ista  in  loco,  quando  de  loco,  debemus  addere  praepositiones,  quo- 
5 niani  de  significat  de  loco  esse,  de  intus  et  de  foris,  ergo  si  hoc  est,  ut 
ideo  dicant  addendam  esse  praepositionem,  Tpioniain  significat  de  loco 
aperte,  ego  cogo  te  dicere  ad  intro,  ad  foras,  ut  apertius  ad  locum  signi- 
fices. novimus  enim  quia  ad  ad  locum  significat,  ergo  debes  dicere  ad 
intro,  ut  apertius  significes  ad  locum,  sed  hoc  nequaquam  possumus 
io  facere,  et  utimur  sine  praepositione,  et  quando  sil  significatio  vel  in  loco 
vel  de  loco,  de  verbis  intellegis. 

Accidit  etiam  ronparalio  adverbiis,  conparationes  adverbiorum  tres  sunt:  415,  24 
aut  enim  positivum  grailum  recipiunt  aut  conparativum  aut  superlativum,  pri-  ] ] 
mura  scire  debes  non  omnia  adverbia  recipere  conparationes,  sed  ea  quae 
n ducunt  originem  a nominibus  recipientibus  cnnparationem.  non  omne  adver- 
bium recipit  cnnparationem,  sed  id  adverbium,  quod  recipit  cnnparaliouem, 
venit  a nominibus  recipientibus  conparatioticm.  puta  doctus  recipit  conpara- 
tioncin,  docte  doctius,  ea  ergo  adverbia  recipiunt  coiiparationem,  quae  du  - 
cunt originem  a nominibus  recipientibus  coiiparationem.  <[uid  ergo  sequitur? 

20  illa  adverbia,  quae  ducunt  originem  a verbo,  non  recipiunt  coiiparationem, 
quoniam  verbum  non  recipit  coiiparationem.  ut  puta  cursiin  striclim 
non  recipiunt  conparationem , quoniam  ducunt  originem  a verbo,  quod 
verbum  non  recipit  conparationem.  <|uid  illa  adverbia,  quae  originem  du- 
cunt a pronomine,  nieatim  luatim?  non  recipiunt  conparationem,  quo- 
33  niam  nec  pronomen  recipit  conparationem.  quid  si  puta  illa  adverbia 
originem  ducant  a coniunctione?  non  recipiunt  conparationem.  ergo  ea 
adverbia  recipiunt  conparationem,  «piae  ducunt  originem  a nominibus  re- 
cipientibus conparationem.  et  ista  ipsa  adverbia,  «piae  recipiunt  conpa- 
rationem, in  positivo  • unam  regulam  habent,  in  conparativo  illam  «piam 
w diximus  regulam  inde  probamus  de  hoi-  ipso  nomine  bene  melius  optime, 
non  est  breve,  nl  scias  regulam  superlativi,  unde  venerit,  sive  a cor- 
repto positivo,  sive  a producto;  nihilo  minus  illa  regula  remanet,  ergo 
ita  se  habent  regulae,  iu  positivo  duae  sunt  regulae,  in  conparativo 
una  est. 

as  Sunt  aliqua  adverbia  quae  non  recipiunt  | conparationem,  et  volumus  439, 17 
in  ipsis  facere  conparationem.  mane,  non  possumus  dicere  quod  dicunt  ol_’ 

fl  i|UOiiiani  eiguiUcant  C 7 aperte  rl  ego  11  Ca  aperle  et  ergo  A 8 debeo  ABC 
12  eliam  om.  A , add.  a*  13  enim  om.  A,  add.  u 10  aecuntur  A 2«!  ergo  ea 
adverbia  recipiunt  ronparationem  om.  A , add.  a 20  in  pnsilino  unam  A BC  in  ppsiliuo 
non  unam  u.  sententiam  yrammntici  ostendunt  ea  quae  de  regulis  positivi  et  conparativi  et 
superlativi  scripsit  Servius  in  Pon.  p.  415,  28.  itaque  lacunam  indicavi , in  reliquis  cor - 
ruptam  codicum  scripturam  retinui  30  regulam  inde  ABC  regulam  in  iu»  inde  a 
31  non  est  ABC  quod  est  a venerit  om.  A , add.  a*  correpto  posiliuo  a* 
correpiiuo  posito  A correptiuo  posiliuo  BC  32  ilia  regula  uiltilo  minus  B 
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mulli,  manius.  quid  ergo  dicimus  in  istis  nominibus''  unde  apparet  quo- 
niam soloecismus  est?  primo  quoniam  mane  non  recipil  conparalionem 
inanius,  mane  dicitur  matutinum  tempus,  mane  tractum  est  ab  illis  re- 
bus, manes  dicuntur  di  efliisi  per  totum  [nam  sic  definiverunt  penitus 
qui  tractaverunt  de  istis  rebus,  manes  dicuntur  dii  cITusi  per  totum],  puta  s 
qui  in  terra  esse  possunt ,* qui  in  aere  esse  possunt,  qui  in  caelo,  nam 
idcirco  manare  dicimus,  quicquid  effluit  per  lotum,  puta  'manat  sermo’, 
'manat  fluvius’,  usurpantur  ista,  ergo  quoniam  dies  tunc  priinum  per 
totum  effluit , quando  nascitur,  appellatur  mane,  quasi  quod  emanet  et 
effluat,  si  inde  habet  etymologiam,  non  potest  recipere  conparationein.lv 
diximus  enim  ea  adverbia  recipere  eonparalionein.  quae  originem  ducunt 
a nominibus  recipientibus  conparationem.  sive  a manando  sive  a manibus 
dictum  volueris  mane,  sive  illud  sive  illud,  non  recipit  eonparalionein. 
ergo  manius  nemo  dicit,  quid  ergo?  cum  opus  fuerit  hac  siguificatione, 
quid  faciemus?  ad  augendam  significationem  iuntjimus  magis  et  maxime,  is 
ad  minuendam  minus  et  minime,  puta  Cicero,  fac  | inde  adverbium,  Ci- 
ceroniane; Tullius  Tulliane,  ergo  sunt  adverbia  quae  conparalionem  non 
recipiunt,  sed  egent  significatione  conparalionis.  quid  ergo  faciemus?  ita 
debemus  loqui,  puta  'iste  Tulliane  loquitur’;  est  alter  qui  valde  Tulliane 
loquatur,  dico  'magis  Tulliane  loquitur’;  ite  maller  qui  plus,  debeo  dicere  s» 
'maxime  Tulliane  loquitur’,  ut  hoc  faciant  ista  roniuncla  adverbia,  quod 
solet  facere  conparativus  cl  superlativus,  puta  ille  mane  venit;  nescio 
qui  maturius  venit,  debemus  dicere  'magis  mane’;  item  alter  maturissime 
venit,  debemus  dicere  'maxime  mane  venit’,  aut  certe  'mane  venit’; 
tardius  nescio  qui  venit,  debemus  dicere  'minus  mane  venit’;  item  alter  ^ 
tardissime  venit:  quid  debemus  dicere?  'minime  mane  venit’,  ergo  ea 
adverbia,  iu  quibus  non  possumus  invenire  conparalionem,  ut  possint  ha- 
bere vel  significationem  conparationis,  debent  ista  habere  adverbia,  id 
est  magis  cl  maxime  ad  augendum,  vei  ad  minuendum  minus  et  minime. 

Docuit  et  nomina  esse  diminuliva  et  adverbia  a positivo  et  conpara-  su 
tivo,  a positivo  primum  primulum,  a rnuparalivo  longius  longiuscule: 

non  scis  hinc  longule  esse?  et  nosti  mores  mulierum: 
dum  moliuntur,  dum  conantur,  annus  est. 
ergo  invenis  a positivo  diminulivum  primum  primulum,  a conparalivo  lon- 
gius longiuscule,  a superlativo  aut  nulla  exempla  aut  rara  sunt.  » 

439,88  Iloc  quod  dicit  tenendum  nobis  est  fideliter:  omnis  pars  orationis, 
cum  desierit,  esse  quod  est,  adverbium  facit,  puta  nomen  aut  noiuen  est 


1 dicemus  C 4 nam  sic  — per  totum  om.  B,  in  marg.  add.  C.  in  A quoque 
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anus  A anulis  BC  34  primulum  AB  primule  b 


Digitized  by  Google 


COMMENTVM  251 

p.  sm~M  L. 

aut,  si  uuu  fuerit  nuuien,  nihil  aliud  est  nisi  adverbium;  non  potest  esse 
pronomen  aut  participium,  sed  stalim  adverbium  facit,  pronomen  est;  si 
est  pronomen,  bene;  si  nou  est,  adverbium  est.  omnis  pars  orationis 
deiecta  a significatione  s\ii  in  adverbium  semper  cadit,  numquam  potest 
, fieri  ut  in  aliud  cadat,  ut  puta  videamus  exempla:  falso,  hic  falsus  huius 
falsi  huic  falso,  dativus  est.  inveniamus  elocutionem;  falso  aut  nomen 
habet  significare,  aut,  si  non  significat  nomen,  erit  adverbium,  nam  'falso 
queritur  de  natura  sua  genus  humanum’,  hic  adverbium  est. 
item  pronomen  cl  adverbium,  ut  est  qui.  possum  et  ita  dicere,  ' qui  est 
qui  tibi  fecit  iniuriam’?  si  ita  dicam,  modo  pronomen  erit,  si  dicas  'qui 
scis?’  pro  eo  quod  est  unde,  ecce  | iam  non  est  pronomen,  sed  est  ad- 
verbium. item  pone  erit  verbum:  muta  accentum,  et  facit  pone  et  erit 
adverbium,  item  profecto  quando  dicimus  [pro  brevis  est  modo  modo], 
et  participium  est  et  adverbium,  si  ita  dicas,  'profecto  mihi  ad  villam 
illud  negotium  contigit’,  tale  est  ac  si  diceres  'cum  profectus  essem,  illud 
negotium  mihi  contigit’,  ergo  modo  participium  est.  si  hoc.  dicas,  'pro- 
fecto quanto  magis  magisque  arbitror’,  modo  adverbium  est.  ante  potest 
et  praepositio  esse  et  adverbium:  'ante  templum’,  modo  praepositio  est; 
'ante  fecit’,  modo  adverbium  est.  nam  quotiens  casus  sequuntur,  prae- 
eo positio  est;  quotiens  non,  adverbium  est.  ut  potest  et  coniunctio  esse, 
potest  et  adverbium: 

ut  vidi,  ut  perii,  ut  inc  malus  abstulit  error: 
in  prioribus  loris  coniunctio  est,  in  posteriore  adverbium  est.  heus  et 
interjectio  est  et  adverbium : si  dicas 
» heus  etiam  mensas  consumimus,  inquit  Iulus, 

modo  interjectio  est; 

heus,  inquit,  iuvenes,  monstrate  mearum,  | 
modo  adverbium  est  inclamantis,  ergo  vides  omnes  partes  orationis  ha- 
bere quaudam  cognationem  cum  adverbio,  nam  si  desierit  esse  quod  est, 
s>  nihil  est  aliud  nisi  adverbium,  ut  in  nomine  falso,  in  pronomine  qui,  in 
verbo  pone,  in  participio  profecto,  in  coniuuctione  ut,  in  praepositione 
ante,  in  intericclione  heus,  ergo  omnes  partes  orationis  cum  adverbio 
cognationem  hahcnl.  sed  plane,  ait,  in  his  rebus  aliqua  discernimus  ac- 
centu, sensu  aliqua,  -nam  ecce,  ut  intellegam  profecto,  quando  est  parti- 
as cipimn,  quando  adverbium,  sensu  discerno,  ut  autem  intellegam  pouc, 
hoc  non  solum  discerno  sensu,  sed  etiam  accentu,  ergo  in  plerisque 
significatio  erit  ex  accentu,  in  plerisque  erit  ex  sensu. 

lior  quod  dicturus  est  valde  nobis  est  utile,  ut  sciamus,  quem  ad 

7 falso]  Sali.  lug.  I I I et  participium  et  atluerbium  BC  cl  aduerbium  et  par- 
ticipium A 15  contingit  AB  10  contigit  (contingit  AB)  participium  est  ergo 
modo  si  tluc  ABC  20  ut  potest  et  coniuuctiu  esse  potest  et  aduerbium  BCa  ut 
potest  in  eouiiinetioite  esse  potest  nduerbium  A 22  ut  vidi]  Verg.  humi.  8,  -11 
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modum  loquimur,  quando  nos  aliqui  interrogat  puta  'unde  venisti?’  [Me- 
diolani reni],  debemus  tenere  istas  regulas,  alia  sunt  nomina  civitatum, 
alia  provinciarum  et  locorum  et  rerum  et  insularum,  idcirco  tantum  in 
nominibus  civitatum  lioc  observare  debemus,  ut  numquam  iungamus  prae- 
positiones. reliqua  enim  omnia  rationem  secuntur  | provinciarum,  puta  5 
duae  sunt  istae  regulae,  de  nominibus  civitatum  et  provinciarum,  sed 
quid,  si  insula  est?  iam  sic  illam  incipies  dicere,  quem  ad  modum  pro- 
vinciam. quid,  si  locus  sil?  sic  dicimus,  quasi  de  provincia,  non  discer- 
nuntur nisi  civitates;  nomina  civitatum  non  possumus  ita  proferre,  in  no- 
minibus civitatum  propriis  haec  nobis  servanda  sunt:  aliqua  sunt  quae  signili- 10 
eant  ad  locum,  aliqua  quae  significant  de  loco,  aliqua  quae  significant  iu  loco, 
ut  diximus  paulo  ante  [ergo  siqui  vult  dicere  Mediolani  veni,  hic  .Mediolianius 
Imius  Mediolanii  ut  huic  Mediolanio  hunc  Mediolanium  o Mediolani  ab  hoc  Me- 
diolanio] ergo  videamus  regulas  adverbiorum,  quo  modo  decurrunt  istae  ipsae 
regulae,  ut  puta  ad  lucum:  quando  volumus  significare  ad  locum,  ut  puta  15 
'Mediolanum  vado’,  sed  hoc  nomen  facit  nobis  dubitationem,  et  nominativus 
enim  et  accusativus  et  vocativus  similes  sunt,  inveniamus  unum  nomen, 
ubi  vere  hoc  possimus  intellegere:  ccrc  puta  Kartbago  huius  karthaginis 
Karthagini  Karthaginem  o Kartbago  ab  hac  Karthaginc;  stant  isti  casus, 
quando  ad  locum  volumus  siguificare,  debemus  sublata  praepositione  secuti-  20 
dum  accusalicum  dicere;  non  debeo  dicere  'ad  Karthaginem  vado’,  sed 
'Karthaginem  vado’,  secundum  accusativum:  Karthaginem  enim  accusati- 
vus est  quando  de  loco  vis  significare,  septimo  dicis,  id  est  ahlalivo 
sublata  praepositione,  'Karthagine  venio’,  hoc  nec  dubitationem  habet, 
in  locum  secundum  accusativum,  de  loco  secundum  septimum  [et  plura-  *s 
lia],  puta  Itoniam  vado,  Boina  venio,  Beneventum  vado,  Benevento  venio, 
Capuam  vado.  Capua  venio,  Sermium  vado,  Scrinio  venio,  sic  currunt 
ista  omnia  secundum  ipsam  similitudinem,  et  in  nominibus  etiam  numeri 
tantum  pluralis,  quae  nomina  videntur  esse  difficilia,  ueeesse  habes  sic 
loqui,  ut  ad  hanc  flectas  similitudinem,  puta  Puteoli  Baiae.  ne  dicas  au 
mihi,  ne  forte  illud  ad  numerum  singularem  flectas;  non,  sed  similiter 
sic  sequeris:  utrum  numeri  sit  singularis,  an  tantum  pluralis,  idem  est. 

1 interrogant  ABC  5 rationem  sequuntur  nominum  puta  B ratione  secunlur 
(sequuntur  C)  pronominum  puta  AC  7 quemadmodum  prouinciamm  corr.  -am  A 

10  liaec  nomina  fpb  add.  c)  seruanda  sunt  ABC  11  ut  diximus  (dicemus  a*) 
paulo  post  ergo  ABC  13  o incdioluuius  AC  15  ut  puta  mediolauius  sed  hoc 
ABC  10  et  nominntiuus  enim  et  genetinus  (corr.  et  necusatiuus)  et  nocatiuus  // 
et  nominntiuus  enim  et  uocatiuus  et  accusatiuus  C et  nominaliuus  enim  et  uocatiuus  A 
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ergo  in  nominibus  niiiiieri  ianluin  pluralis  ita  facimus,  Puteolos  vado,  Pu- 
teolis venio,  Atbenas  vado,  Athenis  venio,  ista  planissima  sunt,  quando 
ad  locum,  accusativo;  quando  de  loco,  septimo,  quando  in  loco,  varia 
est  dubitatio  omnino  et  gravis,  sed  tamen  discreverunt  eam  hene  his 
s regulis,  quaere  ipsius  civitatis  nominativus  quo  modo  exeat,  utrum  in  us 
exeat,  an  in  um.  quando  ergo  in  loco  quaerimus,  ita  debemus  facere,  ut 
quaeramus  ipsius  civitatis  nominativum:  si  ipse  nominativus  civitatis  aut  in 
us  aut  in  um  exierit,  se  eundum  genetivum  far,  ut  puta  Mediolanum  Delus. 
Mediolanum  in  um  exit,  Delus  in  us  exit  nominativo:  in  loco  in  i facit, 
io  ergo  ' ubi  fuisti  ’ ? ' Deli  fui  ’.  ' ubi  fuisti  ’ ? ' Mediolani  fui  ’.  adverbium 

loci  in  loco  secundum  genetivum  iu  i facit,  quando  nominativus  vel  us 
vel  um  fuerit  terminatus;  puta  Naxus  Aradus  insulae  sunt,  'ubi  fuisti?’ 
'Naxi  fui’,  'Aradi  fui’;  in  loco  secundum  genetivum,  si  nominativus  in 
us  vel  in  um  exierit,  si  autem  neque  in  us  neque  in  um,  sed  aliter, 
io  puta  liaiae  Athenae,  iam  secundum  dativum  adsumere  habes.  Tibur  nec 
iu  us  exit  nec  in  um;  ergo  Tibur  Tiburis  Tiburi,  dativo,  'ubi  tu  fuisti?’ 
'Tiburi  fui’,  similiter  Karlhago  Karthaginis  Karthagiui.  'ubi  fuisti?’ 
'Karthagiui  fui’,  puta  Itoma  neque  in  us  neque  in  um  exit,  haec  Roma 
huius  Romae  huic  Romae,  'ubi  fuisti?’  'Romae  fui’,  et  in  illis  nomi  - 
io  nibus  numeri  tantum  pluralis  ut  scias  eandem  esse  tantum  modo  regulam, 
Puteoli  Puteolorum  Puteolis,  'ubi  fuisti?’  'Puteolis  fui’,  non  possum 
dicere  Puteolorum,  sed  Puteolis.  Raiac  Raiarum  Baiis.  'ubi  fuisti?’ 

'Baiis  fui’,  istae  regulae  firmissimae  sunt,  nec  aliter  debemus  loqui,  nec 
vos  trahat  auctoritas  plerumque  sumpta  pro  necessitate,  nam  invenimus 
£>  apud  auctores  varie  aliquotiens  posita  vel  causa  clausularum  vel  propter 
metra,  habemus  unuui  | exemplum  apud  Vergilium,  apud  Sallustium  se- 
mel dictum,  apud  Ciceronem  bis  dictum,  munquid,  quoniam  semel  legi- 
sti apud  Vergilium  aut  semel  apud  Ciceronem,  iam  debes  hoc  uti?  ecce 
Vergilius  semel  usus  est  ista  re,  'Tyria  Kartbagine  qui  nunc  ex- 
ao  pectat’,  expectal,  ait,  Mercurius  Kartbagine.  quid  debuerat  dicere? 
'expectat  Karthagiui’;  secundum  dativum  debuit,  et  usus  est  secundum 
ablativum,  dir.  tu  aliter,  ut  scias  quoniam  necessitate  hoc  fecit,  die 
'Tyria  Karthagiui  qui  nunc  expectal’.  vide  si  stat  versus?  omnino  non 
potest,  ergo  causa  metri  hoc  fecit,  non  per  inperitiam,  sed  propter  metri 
33  necessitatem,  alter  nescio  qui  fecit  in  prosa,  si  in  prosa  hoc  facias, 
invenis  quinque  longas,  ideo  autem  mutavit,  ut  posset  bonam  clausulam 


1 puteolis  uenio  et  in  nominibus  numeri  tnntum  pluralis  adienns  uado  ABC 
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Tacere,  nam  ipiae  ralin  est  in  metris,  cailem  est  et  in  prosa  apud  liene 
scribentes.  ergo  si  ad  locum  significas , secundum  arcusatirum,  de  loro 
secundum  scplimum,  ut  Hornam  vado,  Itonia  venio,  si  in  loco  signiliras, 
tunc  secundum  genetivum,  cum  nominativus  singularis  iis  vel  mu  Tnerit 
terminatus,  ut  Adriimctus  Beneventum  Ilium,  adverbium  loci  in  loco  quos 
modo  Tacil?  Ilencventi  Tui,  Adrumeti  fui,  Ilii  fui.  si  autem  nominativus 
neque  in  us  neque  in  uni  exierit,  iam  secundum  dativum  dicis,  sed  lias 
praeposilio|nes,  quas  detrahimus  nominibus  civitatum,  addimus  nominibus 
provinciarum,  non  debeo  dicere  'Africam  pergo’:  ' kartbaginem  pergo’ 
bene  dico,  quia  nomen  est  civitatis;  'ad  Africam  pergo’,  et  hoc  liene  io 
dico,  quia  nomen  est  provinciae,  si  diras  'Campania  venio’,  vitiosum 
est.  'in  Sicilia  sum’  bene  dico;  si  tu  velis  dicere  'Siciliae  sum’,  et  lior 
vitiosum  est.  ergo  nominibus  provinciarum  debemus  addere  praepositio- 
nes. ne  te  fallat  illa  res:  legimus  apud  Vergilium,  et  in  antiqua  historia 
lior  invenitur,  nec  invenies  alibi  Istam  significationem,  'ant  Cretaeis 
i ussit  considere  Apollo’,  et  debuerat  dicere  ‘apud  Cretam  i ussit 
Apollo  considere’,  cum  praepositione,  et  tamen  sic  usus  est  Cretae,  ac  si 
diceret  Capuae,  id  est  quasi  nnmrn  esset  civitatis,  et  quid  invenitur  in 
antiqua  historia’  maiores  nostri  ex  nominibus  rerum  dabant  etiam  nomina 
ipsis  oppidis:  ») 

inmanisquc  Gela  fluvii  cognomine  dicta, 
si  de  civitate  loquor,  debeo  tibi  dicere  'Gelae  fui’;  si  de  fluvio  loquor, 
non  possum  dicere  'Gelae  fui’,  sed  'apud  Gelam  fui’,  da  hominem 
nescientem,  et  putat  me  in  alterutra  elocutione  fecisse  soloecismum,  siqui 
libi  dicat  'Gelae  fui’,  dico  illi,  vitiosum  est.  qna  ratione?  quoniam  flu- « 
vius  est  Gela,  et  debet  habere  praepositionem,  et  tu  exclusisti  praeposi- 
lio|ncm.  nescio  an  ille  se  refrrat  et  dicat,  sed  est  civitas,  id  est  habuisse 
nomen  tale  civitatem,  et  idcirco  sic  usum  esse,  de  nomine  civitatis  dixisse, 
non  de  nomine  fluminis,  unde  ipsa  civitas  vocabulum  adsumpsit.  ideo 
ergo  si  dicat  ita  dixisse,  sic  se  integre  fuisse  locutum  probabit,  item  % 
legimus  apud  Ciceronem  'Olympus  in  in  mensum  editus’.  Olympus 
mons  est  et  civitas,  quo  modo  habes  dicere?  si  volucris  'Olympi  fui’, 
tale  est  ac  si  dicas  'Naxi  fui’;  significare  habes  civitatem,  si  autem 
dicas  'apud  Olympum  fui’,  significare  habes  montem,  ergo  scire  debes 
quoniam  sunt  aliqua  ambigua  in  nomine,  et  unum  est  significare  et  pro-  35 
vinciam  ipsam  et  civitatem  provinciae  ipsius,  ergo  significare  habemus 
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iuter  centum  illas  civitates,  quas  legimus,  fuisse  unam  civitatem,  quae 
hoc  nomine  appellatur,  Creta,  eximie  factum  est  ut  diceret  'Creta  lovis 
magni’,  non  respiciens  ad  provinciam,  sed  respiciens  ad  civitatem,  sed 
ideo  in  errorem  venit  ista  ratio,  quoniam  homonymum  est,  id  est  simili- 
s tudinem  habet  nominis. 

Illud  superest:  non  debemus,  dicit,  praepositiones  iungere  adverbiis;  416,  1« 
sed  legimus,  ait.  videamus  ista  quae  lecta  sunt,  puta  desubilo  desursum410,7 
exinde  deinceps  et  nescio  quae  talia,  ista  j ergo  quid  dicimus?  ecce  in- 
venimus plurima;  dicit,  non  sunt  vilia,  quare  non  sunt  vitia?  quoniam 
>o  una  pars  orationis  conposita  est,  non  sunt  duae  partes  orationis,  si  dice- 
res 'ex  inde  ille  venit’,  re  vera  soloecismus  erat,  quem  ad  modum  si 
dicamus  'de  mane  ille  venit’,  ceterum  modo  exinde  tale  est  ac  si  dicas 
inde:  iam  non  videntur  duae  partes  esse  orationis,  sed  una  conposita. 
quo  modo?  non  est  de  duabus  partibus  factum,  sed  una  pars  orationis 
is  conposita.  puta  'curator  meus  est  iste’  bene  dico;  'procurator  meus  est 
iste’,  et  hoc  bene  dico,  fac  'pro  curator  meus  est  iste’,  et  non  slat 
elocutio,  quoniam  pro  separata  iam  praepositio  est.  debueram  dicere 
'procurator  meus  est  iste’,  [si  praepositio  autem  inngitur,  ita  debui 
dicere,  procurator  meus  est  iste,  sed]  quoniam  sic  posui,  ut  unam  par- 
lem  significarem,  non  videntur  iam  duae  partes  orationis  esse,  sed  una 
conposita.  praepositiones  enim  quando  in  conexionem  veniunt,  non  sunt 
quasi  duae  partes,  sed  quasi  membrum  ipsius  partis  cui  coniunguntur 
ipsae  praepositiones,  et  unde  intellegimus  quoniam  una  pars  est  orationis? 
hinc,  quod  unum  accentum  habet,  si  diceres  'de  inde  venit’  (nemo  au- 
tem  hoc  dicit),  si  diceres  'ex  inde  venit’  (nemo  autem  hoc  dicit,  sed 
'deinde  venit’,  'exinde  venit’),  si  illo  modo  diceres,  duo  viderentur  ac- 
centus, ut  sepa  ralim  diceres  de  inde,  non  autem  sic  potes  dicere,  sed 
unam  partem  facis,  nude  apparet  quoniam  unus  accentus  est.  ergo  ob 
hanc  causam,  quoniam  sub  uno  accentu  conjungitur,  videtur  una  pars 
3o  esse  orationis,  plane  de  iila  re,  a mane,  audio  pierosque  sic.  loqui:  514, 36 
iuugunt  praepositionem  adverbio;  nemo  dicit  a mane,  si  anlcm  dicere 
volueris  a mane,  mutare  habes  casum,  et  dicere  babes  mani,  legimus 
enim  apud  Plautum  'a  mani  usque  ad  vesperum’,  cl  qua  ratione 
mutavit  casum?  noli  putare  per  inperitiam;  quin  immo  hoc  prudenter  fecit 
as  et  docte,  maiores  nostri  hoc  ipsum  mane  voluerunt  habere  genus:  'dum 
mane  novum’,  'novum’  genus  est.  numquid  potest  genus  adiungi  ad- 
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verbio?  ergo  si  iuugilur  nomini,  iaui  mane  nomen  est.  et  sic  erit  mane 
in  e exiens,  quoniam  neutrale  est,  hoc  inane,  quem  ad  modum  docile, 
hic  docilis  huius  docilis  Iniic  docili  hunc  docilem  o docilis  ah  hoc  dicili; 
hic  facilis  erit  ah  hoc  facili,  hoc  mare  ah  hoc  mari,  ergo  quem  ad  mo- 
dum dico  a mari,  sic  possum  dicere  'a  mani  venit’,  sed  hodie  non  i 
possumus  dicere,  interiin  i si  volueris  dicere  ita,  dices;  sed  tamen  non 
dches,  quoniam  tua  alia  locutio  est. 

DE  PARTICIPIO 

416,27  Pleraque  dicit  quae  et  in  superiore  arte  memoravit,  pleraque  addit. 

17  participium  dictum  est  pars  orationis  ah  eo,  quod  partum  capiat  nominis,  io 
pariem  verbi,  ut  siqui  dicat  legens  scribens  currens;  ista  participia  sunt, 
nam  habent  haec  quae  dixi:  legens  hahct  et  casus  et  genera  et  tempora 
et  significationes,  quod  casus  et  genera  habet,  nnininis  sunt:  nam  et 
rasus  nomini  accidit,  et  genus  nomini  accidit,  quod  tempora  et  signifi- 
cationes habet,  haec  duo  verhi  sunt:  nam  tempus  verbo  accidit,  signifi-  is 
catio  verbo  accidit,  ergo  participium  habet  a nomine  partes,  habet  a 
verbo  paries,  ideo  dicitur  participium,  quasi  particapium. 

Antequam  tractemus  hoc  ipsum  participium,  debes  scire  discretionem 
610,  s participii  ipsius  a nomine,  plurima  enim  sunt  participia  eadem  cl  nomi- 
na, et  faciunt  gravissimam  confusionem,  plerumque  proponitur  nobis  et  sj 
dicitur  'amans  quae  pars  est  orationis?’  cl  videmus  quod  et  nomen  est 
et  participium,  videamus  ergo  discretionem  ipsam  per  omnia  participia, 
nam  est  participium  quod  et  praesens  habet,  et  praeteritum  habet,  et 
futurum  habet,  ergo  debemus  scire  ipsas  differentias,  praesens  partici- 
pium cum  nomine  habet  cognationem,  ut  est  amans,  nam  amans  potest  so 
cl  participium  esse,  potest  et  uomen  esse,  sed  tamen  discernitur,  quando 
sit  participium,  et  quando  sit  nomen,  si  participium  fuerit,  sequere  ac-  ' 
cusativum;  si  nomen  fuerit,  genetivum  sequere,  puta  'amans  illum  hoc 
feci’,  modo  participium  est;  'amans  illius’,  modo  nomen  est.  ergo  quando 
accusativum  ponimus  rasum,  est  participium;  quando  genetivum  ponimus  au 
casum,  nomen  est.  ut  scias  verum  esse,  da  similia,  ita  dico  'amans 
illum  hoc  feci’,  quem  ad  modum  dico  legens  docens  scribens,  'legens 
illum  hoc  feci’,  'ducens  illum  hoc  feci’,  'scribens  illum  hoc  feci’,  et 
legeus  et  docens  et  scribens  participia  sunt,  si  ita  dico  'amans  illius’, 
quem  ad  modum  dico  'ductor  illius’  et  'amicus  illius’,  iam  nomen  est,  ss 
quia  et  dortor  et  amicus  nomina  sunt  [ista],  ergo  quotienscumque  uti- 
mur accusativo,  erit  participium;  quotienscumque  utimur  genetivo,  erit 
44 1,  16  nomen,  ecce  habes  discretionem  praesentis  participii  et  nominis,  est 
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discretio  praeteriti  participii  et  noiuinis,  ut  est  visus  cultus,  visus  [et 
cultus]  et  notneri  potest  esse,  et  participium  potest  esse;  cul[tus  et  nomen 
potest  esse,  et  participium  potest  esse,  sed  est  discretio  huius  modi, 
quod,  quando  participium  est,  secundae  est  declinationis;  quando  nomen 
5 est,  quartae  est  declinationis,  si  dicas  visus  visi,  participium  est;  si  di- 
cas hic  visus  huius  visus,  erit  nomen,  ecce  habes  discretionem  praeteriti 
participii  et  nominis , quod , quando  est  participium , secundae  declinatio- 
nis est;  quando  autem  est  nomen,  quartae  declinationis  est.  similiter 
sumptus;  si  ab  en  quod  est  sumor  sumptus  sit,  [participium  praeteriti 
i»  sumptus]  participium  est;  si  ab  eo  quod  est  sumptus  huius  sumptus,  erit 
nomen  quartae  declinationis,  quando  inpensioues  signiticamus.  est  item  441. 18 
participium  futuri  temporis  et  facit  nobis  dubietatem,  ut  est  moribundus, 
sed  utrum  ista  participia  sint,  an  nomina,  iam  ex  ratione  colligis,  quod, 
si  participia  sunt,  redeunt  in  praesens  participium;  si  nomina  sunt,  non 
is  redeunt  in  praesens  participium,  legendus  scribendus  non  videntur  tibi 
talia  esse,  quale  est  moribundus?  sed  legendus  scribendus  redeunt  in 
praesens  participium,  moribundus  non  redit  in  praesens  participium, 
legendus,  tolle  inde  dus  et  .adde  s,  et  facit  praesens  legens;  scribendus, 
tolle  dus,  adde  s,  scribens,  e contrario  moribundus:  fac  praesens;  non 
20  potes,  quia 'non  sequitur:  moribundus,  tolle  dus,  remanet  moribun,  adde 
s,  et  nemo  dicit  moribuns;  moriens  enim  dicimus,  furibundus,  tolle  dus, 
remanet  furibun,  adde  s;  furibuns  non  est  lalinum,  sed  furens  dicimus. 

| ergo  hinc  apparet  quoniam  non  est  participium , si  non  redierit  in  prae-  - 
sens  participium;  si  autem  redierit,  tunc  participium  est.  hae  sunt  pro- 
2s  priae  differentiae  singulorum  participiorum,  ut  praesens  participium  regu- 
las habeat  per  accusativum  et  genetivum,  praeteritum  participium  discer- 
nas per  quartam  declinationem  et  secundam,  futurum  participium  discer- 
nas per  reditum  in  praesens  participium , vel  si  non  remeaverit,  sunt 
tamen  duae  discretiones  generaliter  per  tria  ista  participia,  conparatio  et 
3o  tempus,  si  conparationem  habuerit,  nomen  est;  sive  conparativus  est, 
sive  superlativus  est,  nomen  est.  si  tempus  habuerit,  sive  praesens  sive 
praeteritum  sive  futurum , participium  est.  puta  quando  dico  ' amans  hoc 
feci’,  quid  est  ‘amans  hoc  feci’?  id  est  'dum  amarem  hoc  feci’,  ecce 
habet  tempus,  participium  esL  ecce  ergo  amans  participium  est  praesens. 

35  item  in  praeterito  visus,  visus  tempus  habet;  item  in  futuro  legendus, 
ecce  hinc  videtur  participium,  quoniam  habet  tempus,  ergo  si  inventum 
fuerit  tempus,  erunt  ista  omnia  participia;  si  non  inventum  fuerit  tem- 
pus, erunt  nomina,  est  amans:  si  ab  eo  quod  est  amo  feci  amans,  id 
est  dum  amarem,  si  inde  volucris  dicere  amans,  | participium  est;  si 
4o  autem  dixeris  amans  amantior  amanlissimus , erit  nomen,  similiter  incen- 
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siis  et  participium  est  et  nomen:  si  faciat  incensior  incensissimus,  erit 
nomen;  si  autem  non  faciat,  erit  participium,  nomini  enim  accidit  cou- 
paralio,  participio  immi|uam.  ergo  liabcs  discretiones,  et  singulas  singu- 
lorum participiorum  et  communes  omnium,  videamus  modo,  quid  est 
participium.  s 

Participium  est  pars  orationis  dicta,  quod  partem  capiat  nominis 
partenique  verbi,  recipit  cuini  n nomine  genera  et  casus,  a verbo  tem- 
pora et  significationes,  ab  utroque  numerum  et  ligurain.  ergo  sex  acci- 
dunt participio  sine  dubio,  duo  propria  nominis,  dno  propria  verbi,  et 
dno  communia  ab  utroque  trahit,  tam  a nomine  quam  a verbo,  videamus  io 
singula  secundum  nomina. 

U6,32  Genera  participiis  accidunt  quattuor  tantum,  masculinum  femiuiuum 
neutrale  et  commune  ex  Iribus  generibus,  et  semper  istae  regulae  lixae 
sunt:  semper  masculinum  participium  in  us  exit,  femininum  in  a,  neu- 
trum in  iiiii  [semper  nullo  excepto  participio],  commune  in  ans  et  inis 
ens,  id  est  in  n et  s,  non  ut  habeat  a aut  habeat  e,  sed  | ut  habeat 
duas  consonantes;  sive  a antecedat,  sive  e antecedat,  hoc  non  cogites, 
sed  lanium  modo  illas  duas  consonantes,  ut  puta  verbi  causa  auditus 
audita  auditum,  audiens,  nam  praesens  participium  trium  generum  est, 
aliter  non  potest  iuveuiri  apud  Latinos,  nullum  est  enim  quod  habeat 
duo  genera,  sed  aut  masculinum  est,  ut  legendus,  aut  femininum,  ut 
legenda,  aut  neutrum,  ut  legendum,  aut  commune  ex  tribus  generibus, 
ut  est  legens,  et  praesens  participium  tria  sustinet  genera  simul  conexa, 
praeteritum  participium  tria  divisa,  futiirum  participium  tria  similiter  di- 
visa. nam  quando  dico  legens,  tria  genera  sunt,  legens  vir,  legens  mu-  » 
lier,  legens  mancipium,  c contrario  parlicipium  praeteritum  discernit 
genus,  lectus  lecta  lectum,  et  futurum  participium,  sive  in  dus  exeat  sive 
in  rus,  legendus  legenda  legendum,  lecturus  lectura  lecturum,  ista  sunt 
genera  tantum  modo. 

117,3  Casus  accidunt  participiis  tot,  quot  etiam  accidunt  nomini,  id  est  sex,  a> 
;'13’  15  legens  legentis  legenti  legentem  legens  a legente,  et  quia  dixi  a legente, 
quaeritur  utrum  participia  in  i exeant,  an  in  e.  quaesitum  est  diu  apud 
arti  graphos.  et  scire  debes  quia  omne  participium  praesentis  temporis 
c terminatur,  si  quando  inveneris  i terminari,  aut  necessitas  facit  metri, 
aut  certe  quoniam  habet  cognationem  cum  noiniue.  ab  hoc  legente  dici-  as 
mus,  ergo  participium  est.  diximus  quod  amans  et  nomen  potest  esse 
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et  participium,  sed  nomen  erit,  si  in  i exierit;  erit  autem,  participium, 
si  in  c exierit,  ergo  quando  tibi  proponitur  talis  pars  orationis,  quae 
significationem  habet  et  nominis  et  participii,  cautus  debes  esse  de  abla- 
tivo, ut  si  in  i exierit  ablativus,  sic  utaris  quasi  nomine;  si  vero  in  e 
# initiat  ablativum,  sic  utaris  quasi  participio,  nam  omnia  participia  in  e 
mittunt  ablativum;  nomina  vero,  ut  possint  discerni,  i terminantur,  sicubi 
autem  inveneris  participium  i terminatum,  fecit  necessitas  metri;  aliter 
non  est. 

Accidunt  tempora,  tempora  in  participiis  tria  sunt,  praesens  praqte- 417,  9 
10  ritum  et  futurum,  sed  praesens  simplex  est , praeteritum  simplex  est,  513, 22 
futurum  duplex  est.  ita  fit  ut  tempora  quidem  tria  sint,  regulae  autcui 
quattuor  sint,  nam  praesens  participium  unam  habet  regulam  in  ns,  legens 
scribens  cantans;  praeteritum  participium  unam  habet,  id  est  singulas 
regulas  habet  per  sinjgula  genera,  lectus  scriptus;  futurum  participium 
u aut  in  rus  exit  aut  in  dus  similiter  per  tria  genera,  lecturus  lectura 
lecturum,  legendus  legenda  legendum. 

Accidit  etiam  significatio  participiis,  significationes  participiorum  a &14,  rj 
verborum  generibus  sumuntur,  genera  verborum  legimus  quinque,  activa 
passiva  neutra  communia  deponentia,  ergo  ab  activo  verbo  duo  sunt 
*>  participia , praesens  ct  futurum,  scribens  scripturus,  docens  docturus;  a 
passivo  duo  sunt  participia,  praeteritum  et  futurum,  scriptus  scribendus, 
neque  Latini  possunt  habere  in  passivo  praesens  neque  in  activo  praete- 
ritum; Graeci  habent,  et  idcirco  praemonui,  ne  quasi  trahant  te  elocu- 
tiones graecae,  et  velis  aliter  ponere,  nam  participium  praeteriti  temporis 
15  ab  activo  Latini  non  habent;  item  participium  praesentis  temporis  a pas- 
sivo Latini  non  habent;  sed  duo  habent  ab  activo  et  duo  a passivo,  id 
est  ab  activo  praesens  et  futurum,  a passivo  praeteritum  et  futurum,  a 417,  12 
neutro  duo  veniunt  participia,  ea  quae  ab  activo,  praesens  et  futurum, 
et  iuste.  nam  quoniam  sic  declinatur  neutrale  verbum,  quem  ad  modum 
so  activum  declinatur  verbum,  necesse  habuit  ea  habere  participia,  quae 
habet  etiam  activum,  secundum  euiin  declinationem  ordinantur  participia, 
ergo  si  sic  dicimus  nato,  quem  ad  inoduin  dicimus  lego  (sic  enim  decli- 
natur), utique  ipsa  debent  esse  participia,  J quae  sunt  in  his  verbis,  unde 
traxit  similitudinem,  ergo  duo  sunt  participia  a neutrali  verbo,  a depo- 
36  nenti  tria  sunt  participia , praesens  praeteritum  et  futurum  in  rus  tantum, 
nam  ideo  voluerunt  dici  deponens  verbum,  eo  quod  deponat  unum  parti- 
cipium, quod  in  dus  exit,  nam  falso  dicunt,  babes  hoc  in  Probo,  falsum 
est,  dicit,  quod  dicunt  verbum  deponens  esse  ab  eo,  quod  non  deponat 
r litteram,  quasi  cata  antiphrasin,  quo  modo  dicimus  Parcas  ab  eo,  quod  v 
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non  parcant,  quo  modo  dicimus  lucum  ab  eo,  quod  non  luceat;  sic  et 
deponens,  falsum  est.  nam  incipies  et  commune  verbum  deponens  dicere: 
nam  et  commune  verbum  r litteram  mm  deponit,  ergo  deponens  dictum 
est  re  vera  ab  eo,  quod  deponat  unum  participium,  quod  in  dus  exit, 
loquor  verbum  est  de|>oiiens:  fac  participium  praesens  loquelis,  praeteri-  & 
tum  loculus,  futurum  locuturus;  loquendus  non  debemus  dicere,  sed  si- 
cubi  contigerit  ut  dicas,  iam  commune  verbum  est.  luctandus  non  debe- 
mus dicere;  sed  sirubi  contigerit  ut  dicas,  iam  scire  debes  ista  verba  non 
esse  deponentia,  sed  commune  verbum,  nam  commune  verbum  potest 
liaberc  participium  et  iu  dus  et  in  rus.  puta  loquor  quando  dico,  vis  io 
esse  deponens  verbum?  puta  'loquor  ego  illam  rem’,  non  facit  loquen- 
dus, sed  facit  locuturus,  e contrario  si  velis  dicere  'loquor  a te’,  iam, 
quoniam  commune  verbum  est,  et  in  | rus  facit  et  iu  dus,  non  quoniam 
a deponenti  usurpatum  sit  hoc  participium,  sed  quia  iam  rommuue  est 
verbum,  quaere  apud  Statium,  centum  Imius  modi  participia  sic  invenies;  is 
sed  ibi  in  ipso  auctore  invenies,  quae  alii  ponunt  pro  deponentibus,  illuni 
posuisse  pro  eommuuibus.  nude  per  hanc  licentiam  usurpavit,  ceterum 
quantum  perlinet  ad  verbum  deponens,  non  debet  habere  participium 
futuri  temporis  quod  in  dus  exit,  est  etiam  commune  verbum;  com- 
mune verbum  quattuor  habet  participia,  criminans  criminatus  criminaturus  iu 
criminandus,  et  iuslc.  nam  commune  verbum  et  agentis  et  patientis 
habet  signilicationem;  debet  ergo  babere  participium  et  ab  activo  et  a 
passivo,  duo  autem  sunt  ab  activo,  duo  a passivo,  ergo  iuste  quattuor 
habet,  praesens  praeteritum  cl  duo  futura,  ut  est  criminans  criminatus 
criminaturus  criminandus,  sed  scire  debemus  ista  quattuor  non  ab  utra-  is 
que  parte  esse  quattuor,  sed  duo  esse  significationis  activae  et  duo  esse 
significationis  passivae  (ne  forte,  quando  tu  vis  uti  significatione  activa, 
utaris  in  significatione  activa  quattuor  participiis),  id  est  si  in  verbo 
communi  uteris  significatione  | activa,  duo  habes  participia;  si  item  iu 
verbo  ipso  communi  volucris  uti  significatione  passiva , duo  habes  partici-  ao 
pia.  ne  dicas  ergo,  licet  milii  iu  latino  invenire  quattuor  participia: 
negavimus  enim  primo  aut  praesens  participium  inveniri  a passivo  aut 
praeteritum  ab  activo:  ne  dicas  milii,  ecce  habes  verbum,  ubi  et  prae- 
sens est,  et  habet  significationem  cl  activam  et  passivam,  sed  non  propter 
lianc  concessionem  concessi  tibi  et  illud,  ut,  «piando  vis  uti  ad  activam  as 
significationem,  quattuor  ipsis  utaris,  cl  isdem  «pialtuor  ad  aliam  signifi- 
cationem; sed  illa  significatione  quando  uteris,  duobus  uteris;  quando  alia, 
item  aliis  duobus. 

440,  tu  Hoc  est  quod  legimus  etiam  in  arte  superiore,  iam  addit  alia  pro- 
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pria  et  utilia,  legimus  formas  verborum  esse  quattuor,  medilativam  in- 
choativam perfectam  frequeulativam.  inchoativam  formam  ait  quae  non 
habet  participia  ulla  nisi  praesentia , ut  est  calescens  fervescens  tepescens, 
hoc  est  ut  praesens  tantum  habeat  et  praeteritum  non  habeat,  inchoati- 
s vum  dictum  est  ab  eo,  quod  per  ipsum  inchoemus,  omne  autem  quod 
inchoamus  et  praesens  habere  potest,  et  | praeteritum  non  habere,  ita 
Iit  ut  participio  praesenti  lautum  utaris,  praeterito  numquam.  ergo  dici- 
mus fervescens  calescens  tepescens,  est  etiam  alia  ratio,  qua  non  habeat 
tempus  praeteritum:  omne  participium  a praeterito  veniens  tempore  a 
io  perfecto  descendit,  puta  scriptus  sum  eram  fui,  lectus  sum  eram  fui;  non 
possumus  declinare  nisi  per  participium  praeteriti  temporis,  legens  in 
tempore  praeterito  non  invenitur,  si  ergo  legens  in  tempore  praeterito 
non  invenitur,  nec  illud  quod  nascitur  de  temporibus  praeteritis  debet 
habere  praeteritum,  id  est  nec  participium  debet  habere  praeteritum  tern- 
is pus,  quoniam  inde  originem  ducit,  ergo  unum  est  praesens  tantum, 
calescens  fervescens  tepescens  et  similia. 

Inpersonalia  verba  quot  habent  participia?  dicit,  non  debent  habere,  410,  25 
nisi  forte  usurpaveris,  si  volueris  usurpare,  tunc  possunt  habere  parti- 
cipia, ut  si  dicas  paenitens  ab  eo  quod  est  paenitet  me  te  illum,  libens 
ai  ab  eo  quod  est  libet  me  te  ilium,  ut  inveniamus  participia,  dicit,  haec 
qui  posuerit  usurpabit,  qua  ratione?  omne  participium  habet  personam, 
si  illa  verba  inpersonalia  sunt,  quo  modo  possunt  facere  partijeipium, 
quod  participium  semper  a persona  ducit  originem?  quando  dico  amans 
ego,  amans  tu,  amans  ille,  utique  currit  per  omnes  personas,  ego  tu 
ss  ille,  si  illud  verbum  inpersonaie  est,  quo  modo  potest  habere  partici- 
pium, quod  capit  personas? 

Sunt  verba  defectiva,  tria  dicturus  est:  sunt  verba  defectiva  quae  440, 31 
non  deficiunt  in  participiis,  in  verbo  tamen  deficiunt;  sunt  quae  non  de- 
ficiunt in  verbo,  in  participiis  lumen  deficiunt;  sunt  quae  deficiunt  in  verbo 
so  et  deliciunt  in  participiis,  invenis  verbum  quod  et  ipsum  deliciat,  el 
participium  non  deliciat;  aut  e contrario  invenis  participium  quod  ipsum 
deliciat,  sed  verbum  non  deficiat;  aut  verbum  quod  et  ipsum  deficiat,  et 
participium  deficiat,  puta  memini:  memini  et  verbum  est  defectivum  et 
participium  non  habet; -nemo  dicit  meminitus  meminiti  meminito  memini- 
35  tum  aut  nescio  (pia  alia,  ergo  ecce  habes  verbum  et  ipsum  defectivum 
el  participium,  da  verbum  defectivum,  sed  participia  non  defectiva,  est 
odi:  odi  novimus  quoniam  defectivum  verbum  est;  participium  tamen  non 


4 haberet  et  praeteritum  non  haberet  ABC  8 qua  non  AB  quae  non  C a* 

13  debet  habere  praesens  id  est  nec  participium  debet  habere  praesens  tempus  ABC 
16  tepescens]  torpescens  AB  18  nisi  forte  a nisi  nisi  forte  B ni  forte  C ne 
forte  A 21  usurpabit  ACb  usurpauit  B a*  27  sunt  uerba  tria  dicturus  est  sunt 

uerba  defectiua  quae  non  deficiunt  in  participiis  iu  uerbo  tamen  (in  uerba  non  A , coir. 
in  uerba  tamen  B)  deficiunt  quae  deficiunt  in  participiis  inuenis  ABC  32  aut  ver- 
bum] puta  uerbum  ABC  el  quod  ipsum  A 35  alia  corr.  talia  B 36  ut  est  odi  C 
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deficit,  usus  facit  praeterito  tempore.  sed  ne  videatur  tamen  quasi  abso- 
num esse  el  durum,  conpone,  et  invenies  usitatum  esse,  exosus  perosus. 
<li|cimus  enim  'exosus  sum  illuni  hominem’,  'perosus  sum  illum  hominem’, 
rigo  habes  verbum  defectivum,  habens  tamen  aliqua  participia,  da  ver- 
bum penitus  non  defectivum,  quod  tamen  in  participio  delicit.  studeo » 
studebam  studueram;  in  participiis  tamen  delicit  [studueram  enim  dicimus 
praeterito] ; non  dicimus  studiturus,  nemo  dicit. 

4I7..37  Sunt  aliqua  participia  quae  videntur  esse  participia  et  non  sunt  par- 
‘ li<  ipia,  snul  aliqua  quae  videntur  non  esse  participia  et  sunt  participia; 
tenuem  discretiouem  habent  ista,  discernamus  ergo,  quum  ad  modum  illa  io) 
intellegamus  vel  quem  ad  modum  illa,  ecce  tunicatus  galeatus:  quando 
dicimus  tunicatus  galeatus,  videntur  esse  participia,  el  re  vera:  nam  sic 
est  tunicatus  galeatus,  quem  ad  modum  vestitus  laudatus;  vestitus  autem 
et  laudatus  participia  sunt,  sed  ista  tamen  non  possunt  esse  participia, 
quid  ergo?  nomina  sunt  similitudinem  participiorum  hahenlia.  unde  in-  is 
tillegimus  nomina  esse,  non  participia?  quoniam  a verbo  non  veniunt; 
nemo  dicit  tunico,  nemo  dicit  galeo,  ergo  talia  sunt  et  illa,  placita  nupta 
ii  iuinphata  regnata,  nam  ecce  participia  sunt  et  ista;  sed  nemo  dicit  pla- 
ceor, nemo  dicit  nubor  triumphor  regnor.  | ergo  uon  a verbo  veniunt, 
quid  ergo?  dicimus  ista  nomina  esse  pro  participiis  posita,  illa  participia 
esse  pro  nominibus  posita,  quo  modo,  cum  una  sit  significatio  et  nec 
illud  a verbo  veniat,  nec  illud  a verbo  veniat,  illud  participium  est,  illud 
nomen?  est  aliqua  discretio  quae  hoc  secernat,  ut  agnoscas  puta,  quando 
csl  penitus  nomen,  sed  tamen  speciem  participii  habet,  quando  autem 
non  est  penitus  nomen,  sed  participium,  el  tamen  illa  dicimus  participia  js 
esse;  illa  dicimus  participia  non  esse,  quae  nulla  ratione  verbum  reci- 
piunt, nec  sunm  nec  alienum  verbum,  tunico  tunicor:  istae  sunt  duae 
declinationes,  dicit;  sed  tunico  uon  possum  dicere  nec  tunicor,  nec  galeo 
nec  galeor,  neutrum  verbum  recipit;  nec  illam  declinationem  possumus 
dare  nec  illam  declinationem,  ergo  modo,  quouiam  nec  illud  uec  illud  30 
potest  esse,  et  non  recipiunt  nec  aliud,  nomina  sunt  magis  quam  parti- 
cipia, quoniam  neque  habere  possunt  originem  sui,  neque  possunt  vel 
aliunde  originem  ducere,  c contrario  illa  quae  secuntur,  placita  nupta 
triumphata,  licet  non  habeant  propria  verba,  unde  nascantur,  habent  ta- 
men vicina,  unde  originem  suhiant.  nam  nubor  non  dico,  nubo  dico;  » 
placeor  non  dico,  | placeo  dico;  regnor  non  dico,  reguo  dico;  triumphor 
uon  dico,  triumpho  tamen  dico,  ideo  ergo  dicuntur  penitus  illa  esse  no- 
mina, quouiam  nec  ullam  speciem  habent;  haec  autem  esse  participia 
sine  verbis,  id  est  sine  ea  specie,  unde  debent  originem  ducere,  ideo 
quoniam  vel  a vicino  originem  trahunt,  ergo  siqui  libi  dicat  pransus  ce-  40 

5 studeo  om.  AttC  11  galeatos  sed  quando  ABC  20  diceinus  C 24  habet]  habens 
ABC  25  sed  participium  habet  el  tamen  ABC  20  rationem  A 31  non  recipiunt  Cb  non 
recipit  AB  magis  om.  AB , athl.  ti  35  uubo  dico  om.  ABC,  add.  a 40  uel  uicino  AB 
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natus,  ‘cenatum  noluerit  occidere’,  quae  pars  orationis  est?  quid 
habes  dicere!  nomen  est?  qua  ratione?  quia  cenatus  non  potest  esse 
participium,  non  enim  oritur  cenatus  nisi  a praeterito  tempore  cenatus 
sum.  cenatus  sum  autem  in  neutrali  verbo  non  potest  esse,  quo  modo 
5 ergo  cenatus  participium  est?  sed  originem  verbi  habet,  e contrario  ga- 
leatus non  solum  sui  originem  non  habet,  sed  nec  verbi  originem  habet, 
ideo  ergo  ista  tantum  nomina  sunt,  quoniam  ista  non  solum  sui  originem 
non  habent,  sed  nec  suorum  verborum  originem;  suorum  verborum,  id 
est  originem  unde  nasci  debuerant,  pransus  cenatus  et  reliqua,  haec 
m omnia  participia  sunt,  sed  sine  verborum  suorum  origine;  originem  autem 
verborum  habent,  quid  ergo?  licebit  nobis  ad  istam  similitudinem  etiam 
alia  facere?  ne  forte  dicas  | milii,  et  mihi  datur  potestas  ut,  ubi  voluerim, 
in  verbo  neutro  faciam  tale  participium  et  dicam  carere  origine,  ut  si 
dicas  natatus,  ‘natatus  est  mihi  amnis*,  ut  si  dicas  ‘dormitum  est  milii 
is  illud  tempus’,  utrum  possum  dicere  ‘meridiatus  sum  illa  re’?  [utrum 
possim  dicere]  utrum  possum  usurpare  ista  participia  ad  similitudinem 
illius  usurpationis?  et  scire  debemus  quoniam  non  possumus  penitus,  cl 
vide,  quanta  ratione  probatur  quoniam  non  licet,  ista  omnia  quae  dicimus 
usurpativa  sunt,  si  ergo  usurpativa  sunt,  iam  artem  non  habent;  si  artem  non 
20  habent,  debemus  saltim  vel  auctoritatem  sequi,  oinnc  enim  quod  loquimur 
non  constat  nisi  usu  arte  auctoritate,  ergo  in  usu  non  habes  ut  dicas  hoc; 
ex  arte  venire  non  potest;  debes  autem  vel  auctoritatem  sequi,  non  ergo 
debes  tu  dicere  et  aha.  non  enim  tuam  auctoritatem  habes,  sed  illa 
tantum  potes  dicere,  quae  legisti,  idcirco  ista  omnia,  quae  contra  artem 
25  usurpata  sunt,  sola  dicuntur;  quoniam  iam  non  artibus  utuntur,  sed  aucto- 
ritate, non  iam  nos  dicimus,  nisi  quae  scimus  dicta  esse,  idcirco  soloe- 
cismum facit,  nisi  exemplum  dicat,  puta  legi  j in  illo  auctore,  si  ars  de- 
ficit, debemus  ad  auctoritatem  recurrere. 

Non  debemus  habere  licentiam  conponendi  istas  res.  sunt  ali- 
ao  qua  participia,  quae  tam  diu  sunt  participia,  quam  diu  simplicia  sunt, 
conpone  illa,  et  fiunt  nomina,  puta  innocens  et  nocens:  nocens  par- 

ticipium est;  noceo,  fac  participium,  nocens;  conpone  illud,  et  iam 
non  est  participium,  qua  ratione?  quoniam  recipit  conparationem, 
innocens  innoccnlior  innoccntissimus.  deinde  quoniam  verbum  non  facit: 

35  nemo  cnun  dicit  innoceo.  item  sunt  aliqua  participia  exceptis  illis  discre- 
tionibus; iam  memento  illa,  ista  extra  sunt,  sunt  aliqua  participia,  quae  441,  21 

1 cenatum]  Cie.  p.  Deiot.  7,  20  noluit  A 3 a praeterito  tempore  renatus 
autem  iu  neutrali  (in  nentrale  A cott.  a neutrali  a)  uerbo  ABC  5 ergo  om.  A. 
add.  a cenatu»  participium  est  cenatus  A It  sed  (si  It  corr.  sed  b)  originem  sui 

uerbi  habet  ABC  si  originem  sui  uerbi  non  habet  b 11  etiam  aiiani  A 12  ut 
ubi  uoiuerim  AB  ut  ubi  ubi  uoluerim  a*  ut  ubi  aut  ubi  uolnerim  6’  13  origines 

ABC  15  utrum  pos-im  dicere  om.  C,  expuncta  eunt  in  B 16  possim  usurpare 
A possumus  usurpare  Cb  possimus  usurpare  B 23  habes  om.  A.  add.  a 25  non 

artibus  utuntur  BCa  non  ab  artibus  utantur  A auctoritatem  BC  27  exemplum 

ducat  puta  lege  A 28  currere  AB 
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laiu  diu  sunt  participia,  quam  diu  non  recipiunt  conparalionem ; cum  re- 
ceperint, fiunt  numina,  incensus  praeteritum  tempus  est;  acceptus  prae- 
teritum tempus  est.  ergo  acceptus  et  incensus  nomina  sunt,  acceptior 
et  incensior,  iaui  non  a participiis  orta  sunt  haec  duo,  sed  orta  suut  a 
nomine.  & 

Hoc  quod  dicit  uoli  illi  credere:  dicit  adverbia  de  se  Tacere  parti- 
cipia [ut  est  scribenler  legenler].  non  est  verum,  sed  tunc  hoc  nobis 
possunt  praestare  adverbia,  quotiens  ducunt  originem  a participiis,  quae 
participia  originem  ducunt  a nomine,  ut  siqui  dicat  indulgeu|lcr:  quando 
dico  indulgenter,  non  videor  originem  duxisse  huius  adverbii  ab  eo  quod  io 
est  indulgens,  id  est  a participio,  sed  a nomine,  nam  recipit  conpara- 
lionem, indulgentior.  et  ut  scias  verum  esse,  quaere  participium,  id  est 
rem  non  recipientem  conparalionem,  aude  inde  Tacere  adverbium,  unde 
apparet  quoniam  non  ducimus  adverbia  nisi  a nomine  [orta],  unde  error 
est  quoniam  de  participiis  nascuntur  adverbia.  is 

DE  CONIVNCTIONE 

I 

iis,i  Coniunctio  est  pars  orationis  dicta,  quod  coniungat  elocutionem,  nam 
615,  36  j,|co  jjcla  coniunctio.  naturaliter  enim  nostra  oratio  dissideus  et  soluta 
est,  nec  potest  in  conexionem  venire  nisi  interpositis  illis  particulis,  quae 
particulae  si  non  Tucrint  interpositae,  Taciunl  soloecismos,  siqui  dicatio 
'ego  tu  eamus’,  non  est  plena  ista  elocutio;  sed  si  interponas  et,  Tacis 
plenam  elocutionem,  id  est  Tacis  vtptv,  id  est  continuam  elocutionem, 
atque  huic  rei  contrarius  est  ille  tropus,  asyndetos  [dicunt  asyndeton 
tropum  unum];  iam  videtur  contra  coniunclionem  esse  bic  asyndetos, 

ile,  is 

Terte  citi  Tlammas,  date  tela,  iupellile  rcmos.| 
ecce  hoc  loco  nulla  coniunctio  est,  et  potest  stare  elocutio  sine  con- 
junctione. ergo  potest  fieri  ut  aliquando  desit  coniunctio.  aliud  est  verba 
copulare,  aliud  est  sensum  copulare,  verba  sine  coniunctione  omnino 
esse  non  possunt,  sensus  sine  coniunctione  esse  potest,  quando  dico  au 
' ite.  Terte  citi  flammas,  date  teia,  inpcllite  remos’,  videor  verba  non  con- 
jungere, sed  sensum  coniungere.  [aut  verba  non  coniungit,  sed  sensum 
coniungit.  uou  modo  de  conexione  verborum  agitur,  sed  de  conexione 
sensus.]  - nam  singuli  sensus  pleni  sunt:  'Terte  citi  flammas’,  inpletus  est 
sensus;  'date  tela’,  inpletus  est  sensus;  'inpellite  remos’,  inpletus  est  ser£  35 
sus.  quo  tempore  tibi  licet  detrahere  conjunctiones?  quo  tempore  potest 
fieri  ut  remoto  illo  sensu  stet  sensus  qui  relinquitur,  e contrario  quando 


1 cum  reciperent  A 6 dicit  potteriore  loco  om.  Ay  add.  a * 8 quotiens  du- 

cunt originem  a participio  ABcy  om.  C 9 participia  in  litura  c 13  aude  inde] 
aut  deinde  ABC  23  asyndetos  (asindctOM  B)  dicunt  namdcle  AB  acyna btoc  dicunt 
HCYNdete  C 24  unum  om.  A , add.  a 25  ite]  Vcry.  Aen.  IUI  593  26  inpellete 

A rernus  corr.  -os  A 34  est  om.  ABC 
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dico  'ego  et  tu  eamus’,  tolle  inde  et,  et  videamus,  si  stat  sensus,  quae- 
ritur, quo  loco  detrahendae  sunt  coniunctiones.  non  ubique,  sed  illo 
loco  detrahuntur  coniunctiones,  ubi  pars  sublata  non  obesi  parti  relictae, 
hoc  autem  non  contingit  nisi  iu  sensibus,  possunt  enim  quattuor  quinque 
fi  esse  sensus,  et  uno  remoto  possunt  stare,  verba  autem  si  fuerint  et  non 
fuerint  conexa,  uoii  stat  elocutio,  ita  iit  ut  in  singulis  sermonibus  neces- 
saria sit  ad  conexionem  coniunctio.  in  sensu  autem  non  seraper  neces- 
saria est  coniunctio,  sed  si  vis,  potes  ponere,  si  vis,  non.  potest  | enim 
pronuntiatio  ipsa  vice  fungi  coniunctionis.  vis  scire  quoniam  sensus  hoc 
10  facit?  perverte  ipsum  sensum,  et  vide  quia  stat,  'ferte  tela,  date  faculas, 
citi  classem  ascendite’:  non  ipso  ordine  dixi,  quo  Vergilius,  sed  alio,  et 
tamen  stat,  quaesitum  est  enim  hoc,  quo  tempore  detrahendae  sunt  con- 
iunctiones. illo  scilicet  tempore,  quando  sensus  perfecti  sunt,  ita  ut  sublato 
uno  alter  non  mutiletur,  in  elocutione  hoc  non  contingit,  coniunctio 
is  dicta  est,  quod  coniungit  nostras  elocutiones. 

Coniunctioni  tria  accidunt,  potestas  figura  ordo,  potestas  coniunctio-  418,  6 
num  apud  Latinos  in  quinque  species  dividitur  (apud  Graecos  enim 5l6, 7 
varie  dividitur):  sunt  enim  copulativae  disiunctivae  expletivae  causales 
rationales. 

ao  Copulativae  dicuntur,  quod  et  sensum  copulant  et  verba  copulant. 

'ego  et  tu  eamus’:  quaudo  dico  'ego  et  tu  eamus’,  non  solum  verba 
conexa  sunt,  sed  etiam  sensus  conexus  est.  ut  si  dicas  'ite  citi,  ferte 
flammas,  date  tela  et  scandite  muros’,  iam  'scandite  muros’  et  sensus 
coniuuctus  est  et  verba,  [hic  verba  couiuncta  sunt,  'ego  et  tu  camus 
as  ad  forum’,  illic  sensus  coniunclus  est  et  verba.]  ergo  copulativa  illa  est 
quae  et  verba  coniungit  et  sensum  coniungit.  disiunctiva  dicta  est  non 
ab  eo,  quod  couiuncta  disiuugat.  nam  si  disiungit,  iam  nec  | coniunctio 
est:  nihil  enim  tam  contrarium  couiunclioui  quam  disiunclio.  nam  si 
ideo  dicta  est  coniunctio,  ab  eo  quod  coniungat,  ista  autem  disiungit,  non 
au  est  coniunctio.  sed  non  est  hoc:  nam  coniunctio  est  et  ista,  est  qui- 
dem coniunctio,  quantum  ad  verba  pertinet;  est  autem  disiunclio,  quan- 
tum ad  sensum  perlinet,  possum  enim  ita  dicere,  'ego  aut  tu  eamus’, 
quando  dico  'ego  aut  tu  eamus’,  elocutio  quidem  conexa  est,  sed  sensus 
divisus,  nam  quando  dico  'ego  aut  tu  eamus’,  non  utrumque  iturum 
35  ostendo,  sed  alterutrum,  vel  illum  vel  ilium,  tale  est  in  illo  sensu,  'aut 


16  potestas  coniunciionum  apud  latinos  apud  graecos  enim  uariae  diuidetur  potestas 
conjunctionum  apud  latinos  in  quinque  species  diuidetur  sunt  enim  A 17  rtpud 

graccos  enim  varie  dividitur  om.  C 23  et  scandite  muros]  Verg.  Aen.  Villi  37. 

nam  hoc  exemplum  cum  eo  tjuod  supra  scriptum  erat  Aen.  1111  564  coniunxixsc  videtur 
granonatieus , ut  in  illo  sensus  tantum  coniunetos , in  hoc  et  sensus  et  verba  couiuncta 
esse  doceret,  ea  autem  quae  sequuntur , hic  eerba  couiuncta  sunt  e/e.,  ad  differentiam 
copulativarum  et  disiunctivarum  cuniunetiunum  pertinere  videntur  24  hic]  huic  A 
26  dicta  om.  ABC  31  quantum  ad  uerba  BCa * qua.  . ad  uerba  A quando 
quando  ad  sensum  A 33  quando  dico  ego  aut  tu  camus  elocutio  quidem  conexa 
est  sed  sensus  divisus  nam  quaudo  dico  ego  aut  tu  eamus  om.  A C,  add.  a c 
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ferte  citi  flammas,  aut  date  tela,  aut  inpellite  remos’:  quando  dicis  'aut 
ferte  flammas,  aut  date  tela,  aut  inpellite  remos’,  non  ulrumque  imperas 
faciendum  esse,  sed  alterutrum,  ut  aut  navibus  sequantur  aut  flammis, 
stat  quidem  elocutio  interposita  illa  particula  disiunctiva,  id  est  sensum 
disiunxit,  elocutionem  tamen  tenuit  et  iunxit.  ergo  ideo  dicuntur  disiunc-  5 
tivae,  non  quod  et  verba  disiunganl  et  sensum,  sed  quod  verba  coniun- 
gant,  sensum  disiunganl.  quod  verba  coniungil,  roniunctionis  est;  disiunc- 
tinnis  est,  quod  sensum  disiungil.  hoc  est,  quod  habent  partis  suae,  quia 
dicuntur  disiunctivae. 

•tit*.  14  Expletivae  dictae  sunt  ab  eo,  quod  tantum  sensum  expleant  additae.  10 

5lt’’  13  additae  enim  augent  ornatum,  detractae  nihil  nocent,  hanc  naturam  ha- 
bent expletivae:  quando  detrahuntur,  nihil  signi|flcant;  «piando  adduntur, 
ornant  sensum  ipsum,  id  est  quando  detrahuntur,  non  mutilant  aliquid, 
non  detrahunt,  ut  puta  si  dicas  'equidem  volebam  praefectum  videre’, 
tolle  inde  e«|uideui,  et  stat  elocutio,  'volebam  praefectum  videre’.  is 

saltim,  siqua  mihi  de  te  suscepta  fuisset 
ante  fugam  suboles. 

tolle  inde  saltim , et  stat  elocutio,  'siipia  mihi  dc  te  suscepta  fuisset  ante 
fugam  suboles’,  ergo  istae  dicuutur  expletivae  <|uac  sensum  explent,  de- 
tractae autem  nihil  nocent;  ideo  dicuntur  expletivae,  quare  autem  dictae  30 
sunt  expletivae  et  non  ornativae?  nam  illae  ornativae  dicuntur  quae  ad- 
ditae ornant,  detractae  non  obsunt,  istac  autem  «piae  dicuntur  expletivae, 
«luantum  significat  ipse  sensus,  etiam  adverbia  permanent,  non  vacant, 
quare  noluerunt  dicere  ornativas  istas,  sed  maluerunt  dicere  expletivas, 
si  enim  voluissent  dicere  ornativas,  manifestum  esset  quod  additae  orna-  25 
rent,  ablatae  nihil  nocerent:  hanc  habent  naturam,  quod,  cum  additae 

fuerint,  accedit  cultus;  si  decedat  cultus,  interiui  corporis  nihil  recedit, 
ergo  quid  est  expletiva?  quando  dico  'lege  lectionem’,  et  quando  dico 
‘saltem  lege  lectionem’,  aliud  est  dicere  'lege  lectionem’,  aliud  est  'sal- 
tem lege  lectionem’,  quo  modo?  qui  tibi  dicit  'lege  lectionem’,  hortatur  ao 
te  ad  unam  rem  | faciendam,  et  forte  alias  res  facis,  sed  istam  solam 
non  faciebas;  cantabas,  sed  non  legebas  lectionem,  qui  tibi  dicit  'hoc 
fac’,  hortatur  ut  hanc  rem  facias,  licet  tu  illas  res  sponte  facias;  qui 
autem  tibi  dicit  'saltem  hoc  facito’,  ostendit  te  omnia  nihil  facere,  sed 
vel  hoc  unum  facere  debere,  longe  aliud  est  hortari  nos  ad  unum  ali-  ssj 
quid  faciendum,  cum  cetera  facias,  longe  aliud  est  ut  vel  unum  facias, 
nam  hoc  habet  natura  huius  elocutionis:  puta  'saltem  ambula’,  id  est  si 
non  vis  dormire,  si  non  vis  sedere,  si  non  vis  stare,  vel  hoc  unum  fac, 
ambula;  quando  autem  dico  ambula,  iam  non  arguo  te  totius  neglegen- 
tiae, sed  arguo  te,  quod  istam  unam  rem  omiseris,  ergo  dictae  sunt  w 

8 habet  ABC  parte  A partes  a * 16  saltim]  Verg.  Aen.  IUI  327" 
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expletivae,  quia  illud  quod  minus  dirluni  erat  accessu  huius  expletur, 
et  paene  in  omnibus  hoc  esse  invenies,  equidem,  id  est  ego  quidem: 
'equidem  volebam  videre  praefectum’  si  dicem,  et  si  dicas  'volebam  videre 
praefectum’,  longe  aliud  est.  qui  dicit  'volebam  videre  praefectum’,  hoc 
s dicit  simpliciter,  'volebam  videre  praefectum’ ; qui  dicit  'equidem  volebam 
videre  praefectum’,  hoc  dicit,  ' volebam  videre  praefectum,  nisi  illud  time- 
rem, nisi  illud  obessel’.  nam  qui  dicit  'equidem  volebam  videre’,  hoc 
significat,  'volebam  videre,  sed  alia  res  intercedit,  quae  prohibet’;  'equi- 
dem volebam  legere,  sed  illud  limeo’,  ideo  dicuntur  expletivae,  quoniam 
>u  inlalae  aliquid,  quod  non  | expressum  est,  sed  latet,  illud  ipsae  res  nobis 
demonstrant. 

Inter  causales  et  rationales  est  differentia,  et  est  hic  maxima  diffi-  tts,  17 
cultas,  et  nisi  adhibeas  prudenter  intentionem,  non  facile  discernis,  quando  f,lfa’  2u 
debemus  uti  causali,  quando  debemus  uti  rationali,  siqui  dicat  puta  'quid 
is  est  causalis’?  quid  est  rationalis’?  voluerunt  maiores  nostri  aliam  esse 
causam,  aliam  rationem,  nam  causa  potest  esse  sine  ratione,  ratio  sino 
causa  esse  non  potest  puta  causa  est  verbi  causa,  siqui  dicat  'occido  « 
illum  hominem,  ut  tollam  res  ipsius’,  haec  causa  est,  quae  nos  inpingjt 
ad  faciendum,  id  est  causa  quae  nos  inpcllit  ad  facinus,  quae  est  causa? 
su  res  lucri,  ratio  est  qua  utimur  in  faciendo,  si  dicas  'debeo  ilium  occi- 
dere; sed  si  illud  dixero  alicui,  prodo  me;  sed  veneno,  sed  per  nQclem, 
nequis  me  videat’?  vide,  quantum  interesl  inter  causam  et  rationem, 
plane  ubi  est  causa,  non  slatim  est  ratio,  neque  enim,  quoniam  spero 
hereditatem,  debeo  illum  occidere,  quid?  si  pater  meus  fuerit,  numquid, 
is  quoniam  spero  bereditaLcm,  debeo  patrem  meum  occidere?  ergo  non  ubi 
causa  est,  statim  et  ratio  est.  e contrario  non  ante  potest  inveniri  ratio, 
nisi  causa  praecedat,  quae  causa?  quia,  si  dicam  'in  solis  regionibus 
solus  faciam’,  necesse  est  ut  praecedat  | etiam  causa,  quare  occidam,  et 
quid  prodest  hoc  scire?  propter  illam  causam,  quam  legistis,  licet  nobis 
3o  causales  uti  pro  rationalibus;  non  utimur  pro  causalibus  rationales,  po- 
test fieri  ut,  ubi  voluerjs  ponere  rationalem,  ponas  ibi  et  causalem  in  ipsa 
elocutione;  e contrario,  ubi  est  causalis,  non  statim  pones  et  rationalem, 
quare?  quia  in  ratione  est  causa,  in  causa  non  statim  est  ratio,  ergo 
quotienscumque  de  causa  loquimur,  uti  debemus  causalibus;  quotiens- 
35  cumque  de  ratione  loquimur,  uti  debemus  rationalibus,  ut  puta  si  dicas 
ita,  'si  occidam  illum,  habebo  eius  hereditatem’,  quoniam  de  significatione 
lucri  tractas,  quia  spes  lucri  te  cogit  ad  facinus,  bene  uteris  causali: 

1 accessus  C explet  BCa  expleta  A 2 inuenies  Ch  inuenis  AB  3 praefectum 
et  si  dicas  uolebam  ABC  6 hoc  dicit  volebam  videre  praefectum  <wi.  ABC  10 
quod  expressum  est  B lateret  A late . . . . B 18  iupinget  A C 22  vide  o».  ABC 
20  quid  prodest  hoc  scis  quid  propter  ABC  34  debemus  de  causalibus  ABC 
3&  rationalibus  Cb  rationali  AB  37  quia  spes]  quae  spes  ABC  ben»  uteris 
causali,  rausa  enim  est  / Jndetnanmit  bene  uteris  causali  (causali  om.  B,  add,  b)  cau- 
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rausa  enim  est,  el  causali  debes  uti.  e contrario  si  ratioue  utaris,  me- 
lius uteris  rationali:  si  dicas  'solus  illum  occidam,  debeo  in  desertis  locis, 
debeo  veneno;  ergo  latebo;  igitur  latebo,  si  boc  fecero’,  ergo  magis  istam 
ponis  in  re  rationali;  quoniam  de  ratione  loqueris,  bene  uteris  rationali 
coniunctione.  ita  enim  potest  fieri  ut  procedat  iste  tractatus,  ut,  ubi  i 
de  ratione  loqueris,  utaris  coniunctione  rationali:  ubi  de  causa  loqueris, 
litaris  causali. 

Hoc  quidem  secundum  rigorem  artis,  ceterum  auctores  confuderunt. 

. quid  tam  contrarium,  quam  ] est  ropulativa  et  disiuncliva?  copulativa 
utique  copulat  sensum  et  coniungil,  disiuncliva  vero  disiungit.  istae  duae  10 
partes  inter  se  satis  contrariae  sunt,  et  tamen  invenimus  apud  Vergilium 
copulativam  positam  pro  disiuncliva,  'subiectisque  urere  flammis’: 
ve  debuit  dicere,  et  dixit  'subiectisque  urere  flaminis’ : ve  disiuncliva  est, 
que  copulativa  est;  posuit  copulativam  pro  disiuncliva.  aliquis  enim  sic 
loquitur,  quo  modo  loculus  est  ipse,  is 

aut  terebrare  cavas  utero  et  temptare  latebras, 
aut  pelago  Danaum  insidias  suspectaque  dona 
praecipitare  iubet: 

aut  pelago,  ecce  aut;  aut  terebrare  cavas,  ecce  aut;  suspectaque  dona, 
suspectave  debuit  dicere,  nam  ita  loquimur , ' aut  incendendus  est  equus  tu 
aut  in  mare  praecipitandus  aut  terebrandus’;  ille  aliter  dixit,  'aut  incen- 
dendus est  equus  aut  in  mare  proicieudus  et  terebrandus’ ; praehiisit  duas 
disiunctiones  et  subierit  conexionem,  nuinquid  possis  ita  dicere,  'aut 
incendendus  aut  terebrandus  et  arguendus’:  non  potest  fleri  ista  elocutio, 
sed  ita  dicimus,  'aut  incendendus  aut  terebrandus  aut  arguendus’;  illa  zs 
elocutio  non  procedit,  ergo  debemus  scire  quoniam  ista  licentia  auctorum 
441,  30  est.  nec  tibi  mirum  sit  nt  al  tera  pars  pro  altera  posita  sit.  et  in  prae- 
positionibus hoc  invenimus,  nam  invenimus  praepositionem  pro  praeposi- 
tione positam,  ut  est  'aut  ubi  sub  lucem’,  pro  eo  quod  est  in  luce, 
ecce  alia  praepositio  pro  alia  posita  est.  item  alio  loco  'cui  tantum  de  sj 
te  licuit’,  pro  iu  te;  alia  pro  alia  posita  est.  si  hoc  in  praepositioni- 
bus contingit,  contingit  boc  et  in  coniunctione.  ergo  ista  est  significatio 
potestatis  quae  dicitur. 

Accidit  ct  ligura,  simplex  cl  conposita:  simplex  at,  conposila  atque, 
ista  praeposita  non  debet  per  d scribi,  inter  at  ct  ad  hoc  interest,  quod  ss 
ad,  si  per  d scribas  praepositionem  facis,  'ad  propinquam  vado’,  ad  ami- 
cum eo’;  si  per  a et  t,  at  coniunctionem  facis,  qua  ratione  ita?  quo- 


3 ista  BC:  ista  autem  pouis  deleto  v . autem  A 4 loqueris  Cb  locutus  AB 
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niam  nulla  praepositio  per  l terminatur;  ubicumque  invenis  praepositio- 
nem, per  ii  est.  siquis  scripserit  per  t,  barbarismum  facit,  quoniam  per 
litteras  peccat;  non  soloecismum  facit,  sed  barbarismum,  ubicumque  ergo 
praepositio  est,  per  d scribis,  ad  patrem,  ad  forum ; e contrario  coniunctio 
s per  l scribitur,  at.  ergo  quoniam  diximus  coniunclionem  esse  at,  et  con- 
po sitio,  quae  inde  Iit,  similiter  servat  naturam,  atque,  id  est  non  per  d, 
sed  per  t.  si  at  dicimus  illam  coniunclionem,  ista  est  conpositio. 

Accidit  etiam  ordo,  ordo  coniuncliouum  hic  est,  quod  sunt  aliquae  418, 23 
praepositivae,  sunt  postpositivae,  sunt  mediae,  praepositivae  coniunctiones  516’  3r’ 
io  quidem  multae  sunt;  habetis  illas  apud  Probum  digestas,  puta  at  et  ast:  ita 
dicimus,  'at  postquam  venit’,  ‘at  postquam  medio  incepta  virorum  est’, ‘at 
pater  omnipotens’,  ‘at  postquam’;  ‘postquam  at’  non  possumus  dicere: 
aut  ‘at  pater’;  ‘pater  at’  omnino  non  potes  dicere,  similiter  ast,  'ast  ego 
quae  divum  incedo’,  numquid  dixit  ego  ast?  istae  praeponuntur  semper. 
is  illae  postponuntur  semper,  que,  si  dicas  primusque;  non  potes  dicere  que 
primus:  illiusque,  ipsiusque;  non  possumus  dicere  que  illius,  que  ipsius,  si- 
militer 'hoc  autem  fac’  pro  eo  quod  est  ‘autem  hoc  fac’,  sed  ista  praeposita 
invenitur  apud  comicos,  in  elocutione  communi  postponitur;  apud  comicos  ta- 
men invenimus  quod  praeponitur,  est  etiam  media,  ut  est  igitur;  et  quaqua 
«t  parte  usus  fueris  hac  coniunctione,  stabit,  | ‘igitur  fac  hoc’,  ‘fac  hoc  igitur’; 
quaqua  parte  volueris  uti  hac  coniunctione,  poteris,  iste  est  ordo  coniunctio- 
num.  sed  tamen  illud  meminisse  debes,  coniunctiones  pro  conjunctionibus 
posse  poni  apud  auctores,  nobis  non  licet,  ne  dicas  inibi  ergo,  quoniam  usus 
est  Vergilius  copulativa  pro  disiunctiva,  debeo  et  ego  ita  facere,  nequa- 
ts  quam  licet,  ille  enim  habuit  auctoritatem  artis  poeticae. 

DE  PRAEPOSITIONE 

Praepositio  dicta  est  eo,  quod  in  loquendo  praeponitur,  ut  siqui  dicat  418,  32 
‘apud  amicos’;  nemo  potest  dicere  'amicos  apud’:  ideo  dicta  praepositio,  ***• s6 
quoniam  in  loquendo  praeponitur,  puta  apud  amicos,  apud  propinquos,  ’ 

30  apud  fideles,  apud  doctos,  praepositio  ergo  dicta  est  ab  eo,  quod  in  lo- 
quendo praeponitur. . non  generaliter:  nam  sunt  aliquae  praepositiones 
quae  etiam  postponuntur,  una  est  quae  arbitrio  tuo  vel  praeponitur  vel 
postponitur,  tenus:  potes  dicere  et  pube  tenus  et  tenus  pube;  eccc 
habes  quae  arbitrio  tuo  vel  praeponitur  vel  postponitur,  est  item  una 
35  quae  semper  postponitur  pronominibus,  cum,  aliis  partibus  praeponitur, 
si  dicas  cum  parentibus,  cum  amicis,  cum  doctis,  ecce  modo  prac- 


7 si  atj  sic  at  ABC  istac  est  B 10  multae  sunt  quidem  A sunt  multae 
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punitur  nomini Ims;  postponitur,  mecum  Ircum  | noliisnnn  voliiscuni;  nemo 
dicit  cum  me,  cum  te,  cum  nobis,  cum  vobis,  ergo  ex  maiore  parte 
significationis  appellata  est  praepositio,  non  quoniam  non  inveniuntur  prae- 
positiones, quae  possunt  aliquando  postponi,  nam  ecce  dedi  tibi  exemplum 
postpositae,  ut  est  tenus,  ut  est  cum.  ergo  quod  frequentius  inveniuntur  s 
praepositae,  inde  dictae  sunt  isto  nomine,  ergo  praepositio  scmper  in 
loquendo  praeponitur,  ut  ante  templum;  illa  una  est  quae  pro  arbitrio  tuo 
vel  praeponitur  vel  postponitur,  lemis,  tenus  pube  et  pube  tenus;  illa  una 
est  quae  in  pronominibus  seinper  postponitur,  cum,  inccum  tecum.  quid  ergo? 
aliae  non  postponuntur  praepositiones?  postponuntur  etiam  aliae;  sed  cum 
postpositae  fuerim,  vide  ne  bysterologia  sit,  aut  ne  elocutio  sit.  plerumque  enim 
postpositae  hysterologiam  laciunt,  plerumque  elocutionem  faciunt.  • si  dicas 
transtra  per  et  remos  et  pictas  abiete  puppes: 

'transtra  per  et  remos’,  hoc  est  per  transtra  et  remos:  modo  postposita 
est  non  lege  sermonis,  sed  lege  metri,  ne  te  decipiat,  quoniam  in  ver-  11 
•120,  8 sibus  invenimus  plerumque  praepositiones  esse  postpositas;  sed  ideo  post- 
4i:t,  4.  io  positae  sunt,  non  quod  ita  in  elucutionem  cadunt,  sed  quod  aliter  ver- 
sus stare  non  possunt,  ergo  dicimus  'transtra  per  et  remos’,  et  (It 
bysterologia,  id  esi  conversio  sermonis,  lior,  est  'per  transtra  et  remos’. 
plerumque  postponitur  et  mutat  casum  suum,  post  qualis  praepositio  est?  *> 
accusativa  sine  dubio,  tunc  | erit  accusativa,  si  aut  illam  praepono,  aut 
illam  postpono  per  hysterologiam,  id  est  per  necessitatem  metri,  si  autem 
voluero  elocutionem  facere,  postposita  perdere  habet  casum,  puta  ‘|Mist 
tempus  venit’,  modo  praepositio  est;  et  'tempus  post  venit’,  et  modo  prae- 
positio esi.  e contrario  si  dico  ' tempore  post  venit’,  non  est  hystero-  -•’> 
logia,  sed  est  elocutio,  puta  'longo  post  tempore  vcriil’.  iam  hoc 
loco  quoniam  mutatus  est  casus,  mutatur  etiam  illa  elocutio,  unde  ple- 
rique  dixerunt  illo  tempore,  quando  perdit  rasum,  non  esse  praepositio- 
nem, sed  esse  adverbium,  sed  errant  et  deripiuntur,  nam  consi- 
dera et  videbis,  illi  boc  dicunt,  prac|>ositio  tunc  est  quando  praeponi-  ao 
tur  (boc  consentio,  verum  est):  et  quando  postponitur  per  hyste- 
rologiam, praepositio  est,  id  est  ut  non  mutet  casum  suum,  ut  'tran- 
stra per  et  remos’,  hoc  est  'per  transtra  et  remos’;  cum  au- 
tem postposita  fuerit  et  mutaverit  casum,  iam  adverbium  erit,  hoc  dicunt, 
boc  habes  etiam  in  Donato,  sed  noli  credere,  quoniam  non  potest  fieri  s* 
ut  | ista  praeposlio  fiat  adverbium,  nisi  recedat  penitus  a casu  et  verbum 
accipiat,  si  dicas  puta  'ante  templum  stat’,  ante  modo  praepositio  est, 
quia  templum  pars  est  orationis  quae  casum  habet:  'ante  vos  stat’,  ante 

3 non  quoniam  inueniuntur  praepositiones  quae  non  possum  ABC  8 tenus 
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praepositio  est,  quia  vos  pars  est  orationis  quae  casum  habet:  'ante  aman- 
tem stat’,  amantem  pars  est  illa  orationis  quae  casum  habet,  ergo  quo- 
tienscumque praeponitur  ei  parti  orationis  quae  casum  habet,  tunc  videtur 
praepositio,  vis  facere  illam  adverbium?  necessc  habet  ista  pars  oratio- 
5nis,  cum  Iit  adverbium,  ab  omni  casu  recedere,  puta  ante  fecit,  ante 
dixit,  ante  scripsit:  qui  dicit  'ante  fecit’,  'ante  dixit’,  'ante  scripsit’, 
non  id  egit  ut  mutaret  casum  praepositionis,  sed  ut  penitus  eam  casibus 
removeret,  et  idcirco  tunc  est  adverbium,  aliud  est  enim  mutare  casum, 
aliud  est  casibus  carere,  quando  casibus  penitus  caret,  tunc  adverbium 
10  est  re  vera:  quando  autem  mutat  casum,  non  est  adverbium,  sed  elocutio, 
ergo  quando  dico  ' tempore  post  ’,  non  audeo  dicere  post  adverbium  esse, 
quare?  nam  etsi  mutavit  casum,  tamen  adhuc  alterum  habet  casum;  non 
suum  | quidem  habet,  alterum  tamen,  quando  autem  dico  'post  fecit’, 
da  casum  vel  unum,  vel  suum  vel  alienum:  'post  dixit’  non  habet  nec 
is  suum  nec  alienum,  ergo  siqui  dicat  'post  fecit’,  'post  dixit’,  tunc  ad- 
verbia faciunt  istae  particulae,  tunc,  quando  penitus  casum  non  habent, 
quando  autem  ita  mutatur  hic  casus,  ut  alienum  habeat,  non  est  adver- 
bium, sed  praepositio  est  cum  casu  mutato,  est  enim  licentia  baec  data, 
ut  postposita  praepositio  perdat  casuin  et  mutet. 

!o  Omnis  praepositio  hanc  habet  naturam,  ut  aut  augeat  aliquid,  autM7,  6 
minuat  aliquid,  aut  in  contrarium  vertat,  aut  nihil  significet,  auget,  si 
dicas  clarus:  auge  illud,  praeclarus;  plus  significat  praeclarus;  ecce  adiccil 
aliquid  significationis,  minuit,  si  dicas  dolus  subdolus:  nam  in  subdolo 

minus  est,  quam  est  in  dolo;  ecce  minuit,  aut  in  contrarium  ducit  [quam 
35  est],  doctus  indoctus,  felix  infelix,  sanus  insanus;  ista  in  contrarium  ver- 
tunt. aut  certe  nihil  significat,  id  est  additur  ex  superfluo,  confieri: 
'confieri  pussit’,  pro  eo  quod  est  fieri;  'fata  renarrabat’,  renar- 
rabat pro  eo  quod  est  narrabat:  hoc  est  nihil  significat  ergo  plerumque 
praepositiones  augent,  ut  praeclarus;  minuunt,  ut  subdolus;  in  contrarium 
au  vertunt,  ut  insanus,  nihil  significant,  ut  confieri. 

Omnis  praeterea  praepositio  hanc  habet  vim,  ut  aut  casibus  serviat  aut  442,  & 
loquellis,  casibus  serviunt  praepositiones  quae  iungi  possunt  et  segregari;  lo- 
quellis serviunt  quae  non  possunt  segregari,  casibus  serviunt  praepositiones 
quae  et  cohaerere  possunt  ad  unam  partem  orationis  et  non  cohaerere,  ut 
aa  puta  'prae  dolore  feci’,  ista  casualis  est,  quia,  si  volo,  facio  illam  unam  par- 
tem, praetulit;  ecce  modo  duae  sunt  partes,  sed  istae  duae  in  unam  coie- 
runt. ergo  prae  illa  praepositio,  quae  et  iungi  potest  et  segregari  po- 
test, casualis  est.  si  autem  iungi  tantum  possit,  nec  possit  segregari, 

4 uis  facio  ABC  0 qui  dicit]  quid  autem  C:  qui  dicit  — scripsit  om.  A,  add.  a 
13  quidem  habet  Bac  quidem  lmbeut  AC  18  mutato]  mutant  BC  mutat  corr. 
mntala  A ’ 24  quam  est  om.  C 27  confleri  po>sil)  Verg.  A en.  [III  110  fata] 
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loquellaris  est,  ut  sunt  illae  sex,  enn  (Ii  (lis  re  se  ani.  exceptis  illis  sex  reliquae 
- omnes  casuales  sunt,  praeterea  istae  ipsae  casuales,  id  est  (piae  casibus  ser- 
viunt, hanc  habent  naturam,  ut  aliquando  possint  cohaerere;  sunt  aliquae 
420,  4 quae  numquain  possunt  cohaerere,  semper  cohaerent  illae  praepositiones,  coii 
di  dis  re  se  am : numquain  enim  inveniuntur  segregatae,  ita  dicimus,  con-  5 
duco,  numquid  possunt  dicere  'con  duco’,  ut  sint  duae  partes?  unde  intelle- 
gimus? quoniam  non  possum  interponere  aliquid,  reliquae  praepositiones 
ideo  apparet  quoniam  possunt  segregari,  quoniam  recipiunt  verbi  interposi- 
tionem. puta  'apud  amicum’;  interpono,  si  volo,  'apud  illum  amicum’,  'apud 
te  amicum’;  ecce  interposui  pariem  orationis,  in  illis  praepositionibus  non  io 
possum  facere:  si  dicas  recipio,  non  possum  dicere  're  illum  cipio’;  con- 
duco, non  possum  dicere  'con  tibi  duco’;  secubo,  non  possum  dicere  'se 
ab  illo  cubo’,  quia  uou  potest  interponi  aliquid,  hinc  apparet  quoniam 
semper  cohaerent,  ergo  sunt  | praepositiones  semper  cohaerentes,  item 
semper  non  cohaerentes,  id  est  numquain  cohaerentes,  sunt  illae,  apud  et  is 
penes,  ita  enim  dico,  apud  amicum,  peues  arbitros;  non  .possumus  unam 
partem  orationis  facere,  apudamicum,  ut  sit  una  pars  orationis,  nec  pe- 
nesarbitros  potest  cohaerere,  reliquae  vero  et  cohaerere  possunt  et  dis- 
iungi,  ut  est  puta  pro:  pro  amico  loquor,  ecce  modo  non  cohaesit;  pro- 
tulit, modo  cohaesit,  similiter  prae,  prae  dolore,  praetulit,  similiter  ante,  au 
ante  templum,  si  dicas  antetulit,  ut  est  'antetulit  gressum’,  possunt 
illae  omnes  cl  cohaerere  et  disiungi.  ergo  sunt  quae  semper  cohaerent, 
ut  conduco;  sunt  quae  semper  discernuntur,  ut  apud  et  penes;  sunt  quae 
et  cohaerent  et  discernuntur,  ut  reliquae  omnes,  istac  sunt  ergo  prae- 
positiones. 35 

517,  lt  Praepositioni  unum  accidit,  casus  tantum,  nec  omnes  casus  apud  La- 
tinos, sed  duo  tantum,  accusativus  et  ablativus,  legimus  iunctas  praepo- 
sitiones et  dativo  casui,  iunctas  praepositiones  et  genetivo  casui,  sed  ubi- 
ubi inveneris  apud  Latinos  praepositionem  iunctam  vel  dativo  vel  genetivo, 
elocutio  est,  genus  est  elocutionis,  ceterum  su 

crurum  tenus  a mento  palearia  pendent: 
tenus  qui  nesciat  praepositionem  esse?  crurum  qui  nesciat  genetivum 
esse?  et  tamen  genus  est  elocu|lionis.  nam  qui  tam  stultus  est,  ut  dicat 
praepositionem  cohaerentem  genetivo?  duo  sunt  ergo  casus  qui  tenent 
praepositionem , accusativus  et  ablativus,  apud  Latinos  illae  praepositiones  35 
[quae]  sunt  accusativae  nec  possunt  iungi  ablativo,  puta  ad  apud  ante 
adversum  cis  citra  et  reliquae,  istae  omnes  tam  singulares  quam  plurales 
sunt,  apud  amicum  apud  amicos,  penes  arbitrum  penes  arbitros,  per 


7 aliquid  om.  ABC  8 apparet  mrr.  -ent  A apparent  BC  14  Item  non  sem- 
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parietem  per  parietes,  item  illae  ablatirac,  a ab  abs  cum  corain  et  reli- 

• (|iiae;  istae  tantum  ablativo  iunguutiir.  sed  iit  istis  ablativis  et  iti  illis 

accusativis  sunt  aliquae  quae  in  dubitationem  veniunt,  ecce  iu  accusativis411',4 

44'2  11 

bae  in  quaestionem  veniunt:  ad  et  apud  accusativae  sunt  quidem,  sed  ’’ 
s discretionem  relinquunt  in  loquendo,  quando  ad  locum  nos  ire  significa- 
mus, ad  ponitur;  quando  in  loco  sumus,  apud  ponitur,  puta  'ad  ami- 
cum vado’,  'apud  amicum  sum’:  non  possum  dicere  aut  'apud  amicum 
vado’  aut  'ad  amicum  sum’,  lege,  quidem  artis;  ceterum  exemplorum 
lege  convertitur  iste  tractatus,  interim  nos  hodie  hoc  teneamus,  ut  ad 
io  semper  ad  locum  sit,  apud  semper  in  loco  sit.  legimus  quidem  apud 
Sallustium,  in  historiis  habemus  'ille  Conisturgim  apud  legiones 
venit’:  mutavit  praepositionem.  Asper  defendit  et  ita  dixit,  'Conisturgim 
venit,  ad  quam  Conisturgim  venit?  ubi  luerant  legiones,  quo  venit,  con- 
vertas ordinem:  iste  enim  dixit  'Conisturgim  apud  legiones  venit’,  id  est 
is  apud  Conisturgim  fuerant  legiones,  quo  iste  venit,  mutavit  ordinem’, 
ergo  apud  in  loco  esse  debet,  ut  'apud  amicum  sum’,  ad  vero  cum 
artis  uecessilale  ad  locum  significet,  id  est  'ad  amicum  vado’,  tamen 
omnes  antiqui  et  idonei  et  firmi  auctores  iunxerunt  quasi  in  loco, 
prima  quod  ad  Troiam  pro  caris  gesserat  Argis: 
so  in  Cicerone  'decem  fiscos  ad  senatorem  illum  relictos’,  ‘ad 
Marcum  Lecarn  te  habitare  dixisti’,  ergo  licet  nobis  ad  et  in  loco 
ponere  et  ad  locum  ponere,  istae  sunt  quae  in  dubitationem  veniebant; 
dixi  quam  differentiam  habent  [lemis  vero  iu  quaestionem  venit;  quaeritur 
tenus  quam  partem  orationis  faciat]. 

Est  talis  regula,  praepositio  praepositioni  non  iuugilur.  hoc  dicunt,  419,  li> 
puta  apud  penes  non  poles  facere  unam  pariem  orationis,  iteui  qui  male  4 J ; * 
loquuntur  modo  ita  dicunt,  'deposl  illum  ainlmlat’.  de  praepositio  est, 
post  praepositio  est;  ecce  duae  praepositiones  non  cohaerent,  non  licet; 
mnnqnam  duae  praepositiones  cohaerent  aut  possunt  iungi,  ergo  si  prae- 
30  positio  praepositioni  non  iungitur,  dc  hae  elocutione  quid  habemus  dicere, 

'ad  usque  columnas’?  ad  praepositio  est  induhitahiliter,  usque  prae- 
positio est ; ecce  habes  duas  praepositiones  simul  cohaerentes,  unde  ap- 
paret quoniam  non  est  praepositio  isla  usque,  quid  ergo  vis  esse ? si  non 
est  praepositio,  neccsse  est  ut  nihil  aliud  sil  nisi  adverbium,  tegimus 


4 Ime]  haec  ABC  tl  eonslnrgitn  C 1*4  ronstiirgim  C 13  ml  quam]  aquam 
AC.  ceterum  haec , ntl  quum  Coiiisturgiin  venit?  ubi  fuerant  legiones,  qnn  venit  a 
tfr/imtnatico  explicationi  Asperi  interposita  sunt,  sed  ne  reliqua  quidem  integra,  sic  ut 
ab  itio  scripto  erant , relata  esse  videntur  quo  uenil  couuertas  ,7 It  quo  uenii  si 
oonuerias  Ch  14  couslurgitn  11 C 1 *i  apud  coiisturgini  BC  qun  iste  1 tCu 
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enim  talem  regillam,  omnis  pars  orationis  cum  desierit  esse  quod  est, 
niliil  est  aliud  nisi  adverbium,  ergo  cum  desierit  esse  praepositio,  quid  ' 
habet  esse  nisi  adverbium?  lac  ergo  ut  sil  adverbium,  si  est  adverbium, 
multo  minus  iungis  praepositionem,  nam  legimus  praepositionem  adverbio 
non  iungi,  numquid  possum  dicere  'de  mane’  et  similia?  ergo  istam  a 
praepositionem  adverbio  non  possumus  iungere.  ergo  non  debeo  iungere 
praepositionem  praepositioni  propter  illam  regulam  quam  dicunt,  praepo- 
sitiones | inter  se  non  cohaerere,  iam  ut  sit  adverbium,  mullo  minus 
debeo  iungere,  quoniam  adverbio  praepositio  non  iungilur.  ob  hanc  cau- 
sam, quoniam  nec  illud  nec  illud  verum  est,  utrumque  accipitur,  habe-  io 
mus  enim  lioc  in  iurc:  in  plerisque  regulis,  ubi  neque  illa  firmissima 
est,  neque  illa  firmissima  est,  ulrique  consentimus;  quoniam  nec  illud 
firmissimum  est,  nec  illud  firmissimum  est,  ita  fit  ut  defendatur  utraque 
pars,  nam  ostendo  tibi  et  praepositionem  praepositioni  posse  couiungi, 
et  adverbium  praepositioni  posse  couiungi,  noi|  quoniam  verum  est,  sed  is 
quoniam  utrumque  firmum  non  est,  nec  illud  nec  illud , ut  sil  altera  pars 
firmior,  nam  praepositionem  praepositioni  posse  couiungi  illa  elocutio 
docet,  circumcirca:  paulo  post  dicit  illud,  ubi  dicit  'iungilur  verbo,  ut 
incipio,  iungilur  participio,  itidem  iungitur  sibi  ipsa,  ut  est  circumcirca’, 
ergo  si  iungitur  sibi  ipsa,  circumcirca,  iustc  dicimus  ipsam  praepositio-» 
nem,  adusque,  sed  forte  dicas,  nolo  dicere  praepositionem  praepositioni 
r.oniunctam , sed  volo  dicere  esse  praepositionem  adverbio  iuuetam ; sed 
illa  lege,  ul  pro  una  parte  sit,  quem  ad  modum  dicimus  deinde,  ista 
adverbia  sunt  iiiucla  praepositioni,  sed  ita  sunt  adverbia  iuncta  praeposi- 
tioni, ut  non  pro  duabus  partibus  sint,  sed  pro  una  parte  orationis,  ergo» 
quacumque  ratione  possis  hanc  elocutionem  dicere,  si  vis  dicere,  prae- 
positionem , habes  exemplum  circumcirca:  sic  dico  adusque  duas  esse 
praepositiones,  quem  ad  modum  circumcirca  duae  sunt  praepositiones  sibi 
coniunclae.  si  dicas  adverbio  iuuetam  praepositionem,  iungas  adverbio, 
ul  sic  cohaereant,  ut  unam  partem  faciant.  Ime  quaesitum  est  in  ista  a> 
praepositione. 

419,25  L>e  ablativis  ista  est  quae  in  quaestionem  venit,  quam  removit,  clam. 

j17.  30  seinprr  Donatus  clam  conputat  inter  ahlativas  praepositiones  [de  ablativis 
sunt  istae  duae,  quae  in  quaestionem  veniunt,  clam  et  Imus];  et  in  alia 
parte  artis  lior  fecit , et  hic  fecit  hoc.  clam  vult  remotam  esse  omnino,  u 

1 esse  >|iioil  essel  AB  4 milii»  minus  non  iungis  ABC  8 mullo  minus 
debeo  uon  iungere  ABC  111  utrumque  infirmum  non  est  neo  illud  ut  tdt  ABC 
19  itidem  iungilur  sibi  ipsae  BC  itidem  iiinguiitur  «ibi  ipsae  A 24  sed  ista  B corr. 
sed  ita  b:  sed  ita  — praepositioni  orn.  A , adit,  a 33  semper  Donatus  — praepo 
hitioues  et  31  et  in  nlin  parte  — fecit  hoc  eo  pertinent , quod  in  utraque  arte  Donati 
clam  praepositio  inter  ahlativas  praepositiones  conputata  est.  hinc  adparet  ea  quae 
interposita  sunt,  de  ablativi»  — tenus,  postea  adsrripta  esse,  quod  autem  clam  prae- 
positioni tn  remotam  esse  dicit  Pompeius , non  ad  Donatum , sed  ad  eorum  referendum  est 
sententiam , qui  eam  pro  adverbio  habendam  esse  voluerunt:  c/\  Serg.  explan.  in  Don. 
p . 561,  27  Priscian.  /.  XII 1 1 p.  51,  15  34  el  tenus  om.  ABC 
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falsum  est,  sed  est  utriusque  casus,  nec  utriusque  casus,  sed  ambigui, 
aliud  est  esse  utriusque  casus,  aliud  est  esse  ambigui,  nam  si  dicas  utrius- 
que rasus  esse  praepositionem,  iuugere  illam  habes  ad  legem  illarum  prae- 
positionum, quae  nunc  accusativo  iungunlur,  nunc  ablativo,  ut  puta  clam 
s patrem  et  clam  patre:  tunc  clam  patrem,  quando  ad  locum  signiiicat, 
tunc  clam  patre,  quando  in  loco  signiiicat;  sicut  in  illis  diximus,  quando 
ad  locum,  accusativo  iungitur,  quando  in  loco,  ablativo,  sed  clam  ambigui 
casus  esi,  id  est  licentiae  tuae  datur  ut,  si  velis,  dicas  illam  cum  accu- 
sativo, si  velis,  dicas  illam  cuin  ablativo,  possum,  quando  volo,  dicere  | 

10  'clam  amicos  fecit’;  possum,  quando  volo,  dicere  ' clam  amicis  fecit7 ; nulla 
differentia  est.  ecce  habes  clam,  et  hoc  serva,  ut  vel  illi  vel  illi  iuugas, 
quando  volueris,  tenus  vero  hanc  habet  rationem,  quod  buic  contingit 
ut  modo  praeponatur,  modo  postponatur  [sine  alia  vero  praepositione  ut 
praeponatur],  possum  ergo  dicere  et  'tenus  pube’  et  'pube  tenus’, 
u quaqua  parte,  vel  illa  vel  illa  posueris,  stabit  elocutio. 

Quae  sunt  accusativae,  quae  ablativae  praepositiones,  iam  diximus.  419, 27 
sunt  etiam  aliquae  praepositiones  quae  communes  vocantur,  eo  quod  nunc  J 
accusativo  serviunt,  nunc  ablativo,  sunt  autem  istae,  in  sub  super  et 
subter,  hac  apud  maiores  nostros  sine  aliqua  ratione  ponebantur,  quando 
au  placebat,  dicebant  'eo  in  foro’,  dicebant  'eo  in  forum’  pro  arbitrio  suo. 
huius  rei  extanl  exempla  innumerabilia,  quod  quadam  licentia  utentes, 
quando  volebant  ad  locum,  quando  volebant  in  loco,  ponebant  easdem 
praepositiones,  ut  puta  'rapuilque  in  fomite  flammam’,  hodie  non 
possumus  dicere,  sed  dico  'rapio  illum  in  domum’;  non  possum  dicere 
25  'rapio  illum  in  domo’,  et  tamen  ita  dixit,  'rapuit  in  fomite’,  non  'rapuit 
in  fomitem’,  deinde  'et  nota  conduntur  in  alvo’,  si  dicas  'condo 
in  alvo’,  putabo  hoc  verum  esse,  illud  aliud  exemplum  contrarium  est, 
'conditus  in  nubem:  | illic  accusativus  est  casus,  iam  de  aliis  saepius 
dixit. 

ao  destrictus  ensis  cui  super  impia 

cervice  pendet: 

'ensis  pendet  super  cervice’  nemo  dicit,  sed  super  cervicem,  deinde 
'ligna  super  foco  large  reponit’,  pro  eo  quod  est  'super  focum’, 
iu  Cicerone  etiam  milieus,  'si  fortes  fueritis  in  en  quem  nemo 
35  sit  ausus  defendere’,  pro  eo  quod  est  'fortes  in  eum’,  ergo  extant 
plurima  exempla,  quibus  exemplis  possis  probare  quod  maiores  nostri  has 


3 praepositionem  in  se  iungcre  AC  illum  om.  C 0 est  priore  loco  ow.  A /II' 
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praepositiones  indifferenter  ponebant,  nunc  accusativo  iunctas,  nunc  abla- 
tivo. aetas  posterior  hoc  probavit,  nl  debeamus  animadvertere  rationem 
verborum,  iptae  verba  coniungunlur  elocutioni;  et  cum  viderimus  rationem 
verborum,  sic  considerabimus,  utrum  mutationem  habeant  ipsa  verba,  an 
permansionem,  deinde  si  videris  verba  significare  mutationem , tunc  ac-  5 
ni  salivo  utaris;  si  permansionem,  tunc  ablativo,  ut  puta  <pio  modo  si 
dicas  pergo  proficiscor  vado  eo,  omnia  ista  mutationem  significant,  ipii 
dicit  'pergo’,  non  se  ostendit  in  uno  loco  stare;  ipii  dicit  'proliciscor’, 
ostendit  se  in  alterum  locum  transire;  <|ui  dicit  vado,  in  alterum  lorum 
transire  se  demonstrat;  qui  dicit  eo,  similiter,  ergo  quoniam  ista  verba  10 
omnia  mutationem  siguilicant,  id  est  actum  queudam  | habent  et  motum 
quendam,  scire  debemus  quod,  quotienscumque  haec  verba  ponimus  iu 
elocutione,  [scire  debes  quod]  illae  praepositiones  accusativo  iunguntur.  ut 
puta  eo  in  forum,  eo  in  basilicam,  pergo  sub  hasiliram,  proliciscor  in 
villam,  proliciscor  iu  forum,  proliciscor  sub  forum,  abeo  iu  donmin,  abeo  15 
in  villam,  ergo  quando  vis  diligenter  et  rationabiliter  uti  istis  praeposi- 
tionibus, naturam  verborum  primum  considera,  et  si  consideraveris  na- 
turam verborum  et  videris  esse  mobilia  et  habere  transitum  quendam, 
scire  debes  quod  accusativo  serviunt;  sin  aliter,  ablativo,  ut  si  dicas  sto 
sedeo  maneo,  omnia  ista  permanentis  habent  significationem,  qui  dicit  «u 
sto,  non  transitum  facit,  sed  in  loro  est;  qui  dicit  maneo,  non  transitum 
facit,  sed  in  loco  est;  qui  dicit  sedeo,  similiter,  ergo  debemus  dicere  sto 
iu  foro,  sto  in  basilica,  sedeo  sub  foro,  sedeo  sub  basilica,  omnia  ista 
ita  se  habent,  ut,  quando  verba  mutationem  siguilicant,  illae  praepositio- 
nes accusativis  iunganlur,  quando  permansionem,  illae  praepositiones  ab- r. 
lalivis  iunganlur.  hoc  scilicet  de  duabus  istis,  in  et  sub,  quod  hodie 
sequimur,  hoc  dixi:  hodie  duae  sunt  praepositiones  quae  iu  ambiguitatem 
veniunt,  in  et  sub;  et  qua  arte  regantur,  dixi,  super  et  subter  hodie 
accusativae  sunt,  non  tibi  diro,  istam  si  ita  proferas,  accusativi  est  • 
subter  illa  vero  ablativi;  non  tibi  dico  illam  super,  'super  terram  ambulo’  » 
et  'sio  super  terra’,  puta  ut,  quando  commutationem  significat,  accusativo 
dicas  istam,  aut  quando  permansionem,  ablativo  dicas  illam,  non  licet, 
sed  sive  eas,  sive  permaneas,  illae  praepositiones  accusativis  casibus  con- 
iunguntur.  ergo  in  et  sub  secundum  illam  rationem  quam  dixi  nunc 

] iuuetas  om.  ABC  2 probauit  ACb  tisurpauii  B 4 an  (an  ai  A an  0) 
permansionem  si  permansionem  tunc  ablatiuo  deinde  si  uideris  uerba  significare  mina- 
tionem luno  accusaliuu  (significare  perniausioiiem  tunc  ablatiuo  add.  A)  ut  puin  ABC 
17  si  om.  AC,  add.  ac  18  et  habes  el  transitum  BCu*  et  habes  transilum  A 
‘28  ueninnt  el  iu  el  sub  A B C et  qua  arte  a el  quarte  A et  qua  ratione  B C 
29  praeferas  corr.  pro  Teras  C lacunam  indicavi , qua  exempla  praepositionis 
subter  vel  accusativo  vel  ablativo  iu  netae,  qualia  de  praepositione  super  adseripta  sunt, 
excidisse  videntur  .‘10  illa  liero  accusutiui  ABC  nblntiui  in  tnarg.  c illam  super 
terram  B uuibula  A B HI  sto  super  terras  //  sto  subter  terras  A sio  sub  terras 

C puta  ut  (aut  AB)  ambula  quoniam  (quoniam  om.  A,  add.  a)  commutationem  ABC 
3*2  aut  qmmiam  permansionem  A BC 
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iunguntur  accusativo , nunc  ablativo,  super  vero  ct  subter  hodie  debent 
iungi  accusativo;  apud  maiores  nostros  varie  invenimus,  ct  legimus  sive 
accusativo  sivu  ablativo  iunctas.  et  hodie  si  vis  dicere  super  tecto  cl 
super  tectum,  dabitur  libi  Facultas,  sed  non  loqueris  secundum  praesen- 
s lem  usum,  sed  secundum  antiquum,  nam  si  maiores  nostri  utebantur 
nunc  accusativo,  nunc  ablativo,  sic  et  tu  habes  uti.  nam  habes  apud  Ver- 
gilium exemplum,  ‘Ferre  itivat  subter  densa  testudine’,  subter 
testudinem  non  dixit,  sed  subter  testudine,  vides  ergo  quid  habet  anli- 
. quilas.  usus  praeseus  hoc  habet,  ut  istae  praepositiones  in  et  sub  varie 
10  ponantur;  illae  vero  super  et  subter  accusativo  iuuguntur,  sive  euntis' 
sive  permanentis  habeant  significationem. 

Omnis  praepositio  [in  sub  super  subter],  cum  transierit  in  alterius  +20, 12 
praepositionis  significationem,  ei  casui  iungitur,  cui  iungitur  illa  in  cuius 
significationem  transiit,  puta  in  nunc  iungitur  accusativo,  nunc  ablativo, 
is  sed  si  transeat  in  significationem  accusativi,  illi  iungitur;  si  transeat  in 
significationem  ablativi,  illi  iungitur.  [omnis  praepositio]  in  sub  super 
subter  dicunt  quod  ambiguae  sunt  secundum  usum  antiquum,  tamen  quo- 
tiens transeunt  in  usum  verbi  causa  praepositionis  quae,  est  accusativa, 
necessc  habet  ipsa  [dubitatio]  esse  accusativa,  si  in  usum  ablativac,  ne- 
at cesse  habet  et  ipsa  ablativa  esse,  puta  quando  dico  ‘in  adulterum’,  quid 
dico?  ‘in  adulterum’,  id  est  contra  adulterum,  contra  qualis  praepositio 
est?  accusativa,  ergo  ita  et  tu  habes  iungere  eam  accusativo  casui,  quo- 
niam riecesse  habet  transire  in  illum  casum,  cui  iungitur  illa  in  cuius 
significationem  transiit,  habes  hoc  exemplum  et  de  alia  praepositione, 

«>  ‘multa  super  Priamo  rogitans’,  quid  est  ‘super  Priamo’?  id  est 
de  Priamo,  de  qualis  est  praepositio?  ablativa.  ergo  et  super  ablativo 
casui  cohaeret,  ergo  ipsa  regula  est  de  istis  quattuor  praepositionibus: 
quaecumque  praepositio  transierit  in  alterius  praepositionis  significationem, 
necesse.  habet  illi  casui  cohaerere,  cui  cohaeret  illa  in  cuius  signilira- 
ao  tionem  transiit,  sive  in  sil  contra,  sive  super  sit  de. 

Scire  debemus  quod  omnis  praepositio  aut  ipsa  corrumpit  verbum  142, 35 
vel  nomen  vel  quidquid  illud  est,  id  est  vel  quamrumquc  partem  oratio- 
nis, aut  ipsa  corrumpitur,  aut  utrunupic,  id  est  et  corrumpit  ipsa  et 
corrumpitur,  ipsa  corrumpit,  si  dicas  conficio : con  praepositio  est  integra; 

35  firio  corruptum  est;  erat  enim  integrum  Facio,  aut  certe  ipsa  corrumpi- 
tur, allero:  uou  dicebant  adFero,  sed  allero ; d transiit  in  F,  Fero  autem 
integrum  verbum  est;  ecce  ipsa  corrupta  est  a verbo,  aut  ulrumque  simul 

2 elj  ut  AHC  5 nam  si  maiores  a nam  maiores  A non  si  mitiores  H nam  sio 
maiores  b non  sic  maiores  C 7 ferre  iubol  AC:  Cery.  Aea.  VII 1 1 514  8 uiite 

(niiles  o)  ergo  quod  habet  A 12  omnis  BCa  omnes  A transierint  ABC  15 
accusativi  — significationem  om.  A,  add.  a si  om.  Cm  17  super  subter  om.  AHC 
10  si  in  usu  ablalitii  AHC  22  ergo  om.  A,  add.  a 23  eui]  quo  BCa  quoti  A 
24  transit  AH  25  milita]  Cery.  Aea.  I 750  28  ablativa]  ablatini  AH 

30  transit  A RC  ' 35  corrompitnr  adiero  (affero  At  corr.  atlfero  e)  non  dicebant 
allero  sed  adiero  AC 
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Iit,  suscipio:  sub  capio,  duo  sunt  ista  integra,  sed  utrumque  corrumpitur, 
quando  unum  faciunt,  si  dicas  suit  capio,  fac  inde  unum,  suscipio:  et 
illud  corruptum  est,  et  illud  corruptum  csL  ergo  omnis  praepositio  aut 
ipsa  corrumpit  verlmm,  aut  ipsa  a verbo  corrumpitur,  aut  certe  et  ipsa 
corrumpit  et  ipsa  corrumpitur.  5 

Maiores  nostri  praepositiones  etiam  genetivis  rasibus  iungebanl.  sed 
hodie  non.  ubiubi  fuerit,  ligurata  elocutio  est.  habes  apud  Vergilium 
et  crurum  tenus  a mento  palearia  pendent, 
erurum  genetivus  pluralis  est:  tenus,  ut  scimus,  praepositio  est.  sed  scire 
debes  quoniam  haec  omnia  ligurata  sunt,  ceterum  debemus  dieere  'cru-  io 
ribus  tenus’,  quem  ad  modum  'pube  tenus’  et  'tenus  pube’,  hoc  enim 
significationis  habet  illa  praepositio,  ut  vei  praeponi  possit  vel  postponi: 
potes  dicere  'tenus  pube’,  poles  dicere  'pube  tenus’,  ut  autem  iungas 
illam  genetivo  non  potes,  nisi  forte  volucris  usurpare  et  figuram  facere. 

Praeterea  ante  et  post  et  propter  et  praeter,  cum  sint  accusativae  is 
praepositiones  (ante  templum  dicimus  et  post  templum  et  propter  tem- 
plum et  praeter  templum),  cum  sint  accusativae  praepositiones,  tamen 
apud  maiores  nostros  inveniuntur  etiam  cum  ablativis,  ante  post  propter 
praeter  rum  sint  accusativae  praepositiones,  nec  diibimn  sit  quin  accusa- 
tivae sint,  tamen  apud  maiores  nostros  inveniuntur  etiam  oblativae,  puta  to 
non  dubitat  Pacuvius  dicere  'autc  templo’,  non  dubitat  dicere  'prop- 
ter homine’,  non  dubitat  dicere,  quod  dixit  etiam  Sallustius,  praeter 
condemnatis:  iste  enim  dixit  'praeter  rerum  capitalium  condem- 
natis’. invenimus  ista  omnia,  quid  ergo?  dicemus  illos  licentia  aliqua 
usos  esse  aut  nescisse  artem?  ait  Donatas,  non;  sed  scire  debes  quod  25 
haec  quae  posita  sunt  ita  aut  significationem  habent  aliam  aut  ordinem 
alium,  invenimus  ergo  ante  post  propter  et  praeter,  quae  sunt  utique 
accusativae  praepositiones  sine  dubio,  tamen  has  praepositiones  sine  dubio 
iuuetas  ablativis,  et  non  apud  unum,  sed  apud  iummicrabiles.  quid  ergo 
facie  mus?  dicemus  illos  aut  artem  nescisse  aut  licentia  fecisse?  dicit,  fal-  30 
sum  est;  sed  neeessc  est  ut  significatio  alia  sit  in  illis  partibus,  aut  sit 
alius  ordo,  ordo  alter  est  et  ordinis  significatio  alia,  ergo  tradito  ordine 
tollit  illas  a crimine  alterius  casus,  ne  videantur  ablativis  esse  iunclae. 
siqui  ita  dicat,  'praeter  verum  capitalium  condemnatis’,  quid  est  modo 

2 quando  omim  faciunt  Lindemamtus  quando  ulrumquc  faciunt  ABC  C>  sed 
liodie  (non  add,  a)  ubiubi  fuerit  figurata  elocutio  (est  add.  a)  habes  (apud  add.  a) 
uirgilium  A 8 et  crurum]  Verg.  georg.  III  03  10  ante  templum  dicimus  post 

templum  dicimus  propter  templum  dicimus  praeter  templum  dicimus  HC  21  paruius 
.1  22  etiam  om.  AC,  add.  a 23  iste  — condemnatis  om.  AC,  add.  a praeter] 

Sali.  Catii.  30  20  positae  sunt  A 27  inuenimtis  enim  aute  C 28  sine  dubio 

jtoJtleriore  loco  om.  AB,  add.  ab  20  quid  ergo  faciemus  dicemus  Cb  quid  ergo 
Tscimus  dicimus  AB  32  est  et]  et  est  ABC  33  tulit  illas  ABC  nec  ui- 
deaulur  A 34  praeter  re  capitalium  B praeter  rei  capitulium  C pro  re  capitalium 
A condemnatis  ecce  de  ista  ipsa  re  quid  est  modo  praeter  B C:  condemnatus  (rorr. 
-is)  cece  de  ista  ipsa  re  (quid  est  modo  praeter  — condemnatis  in  marg.  add.  a)  quid 
est  modo  praeter  (sine  add.  a)  sine  dubio  quid  diximus  paulo  post  A 
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praeter?  sine  sine  dubio.  i ussit,  ait,  populus  Humanus  ignoscere  illis  et 
illis  et  iliis  praeter  illis  (sic  loculus  est),  praeter  condemnatis,  quid  est 
modo  praeter?  sine  sine  dubio,  ecce  de  ista  ipsa  re  quid  diximus  paulo 
ante?  quoniam  omnis  praepositio  necessc  habet  ei  casui  iungi,  in  cuius 
s iura  transierit,  id  est  in  cuius  siguilicationcm  transierit,  sine  qualis  prae- 
positio est?  ablaliva,  sine  templo,  sine  bouiine.  ergo  quoniam  ista  prae- 
positio iam  non  significationem  suam  habet,  sed  transit  in  significationem 
alterius  praepositionis,  neccsse  habuit  ei  casui  iungi,  cui  iungitur  ea  iu 
cuius  significationem  transiit,  et  hoc  per  illas  omnes,  ergo  vides  quo- 
>o  niam  non  vitiose  loculi  sunt,  sed  secundum  rationem,  nos  autem  putamus 
ideo  istam  esse  vitiosam,  quia  primam  ipsam  positionem  volumus  inten- 
dere, non  significationem  ipsius  [primam],  ceterum  si  conferas  te  ad 
significationem,  invenies  integra  ratione  esse  loculum. 

• Dixit  unam  rem  veram  quidem,  sed  ex  parte  ei  non  credendam.  42«,  8 
■somnis  praepositio,  ait,  tam  diu  praepositio  est,  quam  diu  praeponitur ; 4l'f’1 * *  4 
postposita  autem  et  nomen  fet  significationem  propriam  amittit,  lalsum 
est:  potest  enim  praeposita  et  nomen  tenere  et  significationem  propriam 
tenere;  tamen,  etsi  postposita  fuerit,  adhuc  nomen  suum  tenet.  Donatus 
quem  ad  modum  dixit,  sensus  verus  est,  expressio  uou  est  plena,  sed 
sutu  hanc  rationem  tene:  praepositio  tam  diu  est  re  vera  praepositio,  quam 
diu  praeponitur,  ut  ante  templum,  post  tempus:  post  praepositio  est  eL 
praeponitur,  et  iure  servat  et  nomen  suum  et  significationem,  etiam  si 
postponatur  ipso  casu  manente,  cui  iuugcbatur  praeposita,  nihilo  minus 
praepositio  est,  puta  post  tempus,  tempus  post,  quoniam  et  hac  parte 
n ipse  casus  est,  et  illa  parte  ipse  casus  est,  praepositio  est.  e contrario 
si  mutet  casum,  iam  non  est  praepositio,  ut  si  dicas  'post  tempore’, 
'longo  post  tempore  venit’,  iam  quoniam  mutavit  casum,  necesse 
habet  et  illic  nomen  commutare,  et  habet  adverbium  fieri.  Donatus  au- 
tem dixit  'tam  diu  praepositio  est,  quam  diu  praeponitur;  postposita  au- 
so tem  statim  adverbium  est’,  falsum  est:  nam  et  postposita  potest  inveniri 
praepositio,  si  enim  dicas  'tempus  post’,  quo  modo  'transtra  per  et 
renuis’,  cccc  postposita  est,  et  nihilo  minus  praepositio  est.  ergo  uon 
videtur  male  intellexisse,  sed  male  dixisse,  rem  ipsam  non  bene  expres- 
sisse; ceterum  sensum  integrum  posuit,  praepositiones  plerumque  prae- 
;i5  poni  solent,  quid  est  autem  praeposita  vel  postposita,  diximus  iam 
superius. 

Praepositiones,  quando  solae  sunt,  plerumque  ipsae  acuuntur;  quando 


1 ignosce  iliis  BCa  3 ecce  de  ista  ipsa  re  hoc  loco  om.  BC  paulo  ante  Cb 
paulo  post  B 12  prunae  caeterum  A?  corr.  primam  et  ceterum  a primam  et  cete- 

rum expuncto  et  B 17  potest  enim  praeposita  a potest  praepositio  A potest  enim 
praepositio  BC  22  et  ii»  seruat  B 27  longo]  t'erg.  bucol.  1,  30  31  transtra] 

yerg.  Aen.  V tf‘i3  33  expressisse  ab  expresse  ABC  34  praepositiones  plerumque 

(praeponi  add.a)  solent  quid  est  nutem  praeposita  uel  postposita  diximus  AB?  prae- 
positiones plerumque  solent  quidem  praeponi  uel  postponi  ut  diximus  Cb 
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autem  cohaerent/  graves  fltinl,  etiam  si  luerint  circumflexae  [plus  est  hoc], 
puta  ail  anitum  liahet  accentum:  fac  adegit;  ecce  iam  perdit  accentum 
correptum,  et  accipit  accentum  productum,  et  illa  gravem  habebit,  hoc 
etiam  de  illa  ipiae  circumflexum  liahet  accenlum,  prae  praevidit:  ipsa 
vi  hahcl  accentum,  et  illa  gravem  liahet.  ergo  omnis  praepositio,  sive  a 
acutum  habeat,  sive  non  habeat  acutum,  sed  circumflexum , lamen  si  co- 
haereat et  coalescat  in  unam  partem,  facit  eam  alium  accipere  accentum, 
perdit  accentum  acutum  vel  circumflexum  et  accipit  gravem,  id  est  non 
ipsa  sonat,  sed  illa  pars  orationis  cui  iungilur. 

517,11  Diximus  unum  accidere  tantum  praepositioni,  id  est  casum,  casum  io 
autem  aut  accusativum  aut  ablativum,  de  numero  praepositionum  varie 
halumus  in  arte,  conslal  autem  praepositiones  esse  istas:  habetis  eas  in 
Probo  bene  enumeratas;  triginta  habes  accusativas,  ipiindeeim  habes  abla- 
livas,  et  ipiattuor  habes  communes,  et  septem  habes  loipiellares.  iste  et' 
in  accusativis  ' minus  posuit  [Donatus],  et  in  ablativis  minus  posuit,  plus  is 
ergo  non  habes  ah  istis  triginta,  vos,  «pii  rationem  metrorum  sequimini, 
in  istis  loipiellaribus  hoc  animadvertere  debetis:  cum  naturaliter  ipsae  prae- 
positiones longae  sint,  plerumque  sic  cohaerent,  ut  perdant  naturam  suam, 
puta  sero,  hoc  est  sine  dubio  loquor, 

illi  inter  sese  vario  sermone  serebant,  so 

id  est  loquebantur,  et  pula  si  diras  duro,  id  est  pula  illum  traho,  con- 
pone  illud,  diduco;  ecce  conposuisti,  addidisti  di.  ecce  cl  illic  ab  eo 
quod  est  sero  serius  disertus,  id  est  eandem  praepositionem  accipit,  quam 
praepositionem  arripit  et  ista  pars  orationis,  ergo  debemus  cauti  esse 
ad  has  partes  orationis,  id  est  praepositiones,  quae  liiiiit  de  istis  conposi-  *5 
lionilius.  plerumque  ipsae  praepositiones  aut  longae  sunt  aut  breves,  et 
non  debes  sic  passim  dicere,  sed  pro  qualitate  exemplorum,  pula  quo- 
niam invenisti  illam  brevem,  sic  illam  profer;  debes  sollicitus  esse  pro- 
pter lias  res.  similiter  etiam  «•mittit  est  «limiti it  [omittit  similiter  dimittit 
est|,  et  tamni  habemus  apud  Horatium  exemplum  omiltit;  non  dixit  o,  ao 
mittit:  per  coiipositionem  invenimus  omiltit,  'praesens  sua  culpa  irc 
dereptus  omittit  clueri’  ergo  scire  debemus  omnes  istas  prae|posi- 
liones  loipiellares,  coii  di  dis  re  se  am  o nam  addiderunt  pleriquc  o. 


3 accepil  ABC  illam  .1  5 ni  habuit  ABC  amnis  praepositio  sine  non  liaheal 

ac uliini  sine  grauem  siue  non  aculuni  seii  circumnexum  A omnis  praepositio  aiue  non 
habeat  acutum  sed  ciiciimflcxutn  BCn  U lanium  si  cohaereat  Ba  tauiitm  sic  cohae- 
reat A lanium  cohaereat  C 8 perdit  accentum  llexiim  el  ABC  12  iu  Probo] 

imtil.  ari.  p.  117,  I:  ef.  Cledoit.  p.  1933  II  isie  A(l)BC  donatus  .se.  isln  a 
el  a ic  usa  liliis  C 15  Dunalus  om.  BC , expunctum  est  in  A plus  oih.  A , add.  a 
19  loquor  ut  ilii  C:  Vercj.  Aen.  VI  100  22  ab  co  «|iiod  est  Ca  habeo  quod  est 

B habeo  quid  esi  A 2d  eautij  certi  ABC  20  ipsae  praepositiones  /.imtemannus 
ipsae  conpusiiiones  ABC  31  praesens  sua  culpa]  //orat,  epist.  I 18,  79.  quem  sua 
culpa  premet,  deceptus  omitte  tueri,  exempto  Horatii  hoc  videtur  probare  votuisse  t/ram- 
mntieus.  omitte  similiter  dici  ac  dimitte,  et  correptam  esse  praepositionem  o:  cf.  Ctedon. 
p.  1935 
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idcirco  septem  esse  voluerunt,  propter  lioc  vcrlium  omittit),  scire  debe- 
mus istas  praepositiones  loipiellares  non  serrare  suam  naturam,  sed  ali- 
quando produci,  aliquando  corripi. 

DE  IMTERIECTIONE 

s Intcriectio  est  pars  orationis  quae  significat  mentis  allectum  voce  in-  420,  io 
condita,  si  velis  dicere  o,  vox  est  quaedam  confusa,  tamen  significans  "i 
dolorem;  va  vox  est  quaedam  confusa,  tamen  significans  laetitiam,  ergo 
sunt  aliquae  voces  inconditae  quae,  si  aliquid  significent,  interlectiones 
faciunt,  ergo  beue  definiit,  ‘intcriectio  est  pars  orationis  quae  voce  in- 
io condita  significat  mentis  allectum’,  plane  illud  scire  debes,  quod  ple- 
rumque non  solum  integra  pars  orationis,  sed  elocutio  omnis  pro  inter- 
lectione est.  si  dicas  ‘pro  hoc  contigisse’,  'nefas  hoc  contigisse’,  ccce 
pro  et  nefas  inlcriectiones  sunt,  iunge  ulrumque,  et  unam  interlectionem 
facit,  ‘pro  nefas  hoc  coutigissc’:  iam  et  pro  et  nefas  tale  est,  ac  si 
is  dicas  'o  hoc  contigisse’,  iunge  item  aliqua  plura,  ‘pro  Iuppiter  optime 
nefas  hoc  contigisse’,  omnis  ista  elocutio  pro  una  interjectione  est.  nam  in- 
(erieclio  est  res  quae  exprimit  animi  uiotum.  quidquid  potest  animi 
moluni  exprimere,  sive  in  una  re  fuerit  sive  in  multis,  inleriectio  di- 
cenda csl. 

no  Et  hoc  hahes  in  Donato,  perstrinxit  modicum  aliquid,  sed  noluit 
addere  etiam  causas,  periodos  dicitur  continuatio;  huius  partes  sunt  cola 
et  commata,  et  non  dixit  quem  ad  modum  liant,  aut  quare  quaerantur 
periodi,  aut  qui  sint  periodi,  vel  quae  periodi:  nam  feminino  genere  di- 
cimus hoc  nomen  [vel  quae  sint  vel  quare],  commemoravit  cola  et 
*s  commata;  noluit  hanc  rem  ostendere,  hoc  tamen  scire  debes,  pertiuere 
ad  oratores,  non  ad  grammaticos,  re  vera  ars  ista  scripta  est,  ut  mate- 
riam potius  dederit  tractandi,  quam  ipse  tractaverit,  noluit  dilatare,  ut 
doceret  aperte,  ergo  hoc  tu  scire  debes,  ista  res  inventa  est  propter 
conpositionein;  ut  sciamus  quo  modo  debeamus  elocutiones  conponere, 
so  oh  hanc  causam  inventa  est  ista  res;  periodi  et  commata  et  cola  pro- 
pter ipsam  causam  inventa  sunt,  quaesitum  est  apud  plurimos,  quibus 
locis*  debeamus  conponere,  utrum  in  periodo,  periliores  | dicunt  iu  colis 
et  iu  commatibus,  inierim  quid  sit  colon  vel  comma,  audi,  colon  dicitur,  jhI,  30 
quotienscumque  integri  pedes  determinant  scnsuin;  comma  dicitur,  quo- 


4 incip  dk  imteribctionr  (itr  periodi»  tuiti.  «•  sequitur  inleriectio  lioc  breue  est  et 
nihil  de  interlectione  aiUt.  a)  Inleriectio  pars  est  A inc.  dk  interibctiohr  se^h.  int. 
ikct.  hoc  mu  eo  e.  R.  sKu  nihil  dk  intkriectioxk  lnteiieciio  est  par»  C 8 aliquae  noce» 
inconditae  quae  illae  noce»  inconditae  ni  aliquid  RCa  aliquae  uo<  e»  inconditae  si  ali- 
quid A 0 quae  in  uoce  C 14  facit  AR  fucis  C b 10  hoc  nefa»  A RC  21  rubri- 
cam incipit  de  periodi»  in  tnart/.  adseriptam  habet  A.  pertinent  autem  haec,  quae  in 
libris  non  expositione  Meriectionit  perperam  coniuncia  sunt,  ad  commentarium  de  post 
turis , de  quibus  ante  eam  partem  quae  est  de  orto  partibus  orationis  supra  p.  133  simili- 
ter tractatum  est  23  qui  sunt  periodi  ARC  21)  ut  sciamus  om.  ARC  33  nudi 
colon  dicitur  R aut  dicolon  dicetur  C aut  dicolon  dicitur  A aut  dicunt  colon  dicitur  u f 
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ticnscumquc  post  integros  pedes  superest  svilalia,  quae  determinat  sensum, 
puta  si  dicas  ‘optimus  omnium’,  optimus  omnium  duo  dactyli  sunt;  ergo 
colon  est.  ‘arina  virumque  cano’,  arma  virumque  ra,  no  superest 
svilalia,  quae  pariem  terminat  orationis;  hoc  comma  vocaverunt,  ergo 
sic  colon  dicunt,  quotienscumque  pedes  integri  delerininant  partem  ora-  s 
tinnis;  commata  dicunt,  quotienscumque  super  pedes  integros  aliquid  super- 
lluit;  ex  istis  colis  et  commatilms  dicimus  periodon.  et  dixerunt  quat- 
tuor esse  necessaria  cola,  ergo  plcrique  in  periodo  dixerunt  conponenduni 
esse;  alii  periti  dixerunt  ct  in  colo  et  in  commate  conponcre  nos  debere, 
et  dixerunt  quattuor  esse  necessaria  cola,  sed  quid  ad  rem?  potes  et  io 
viginti  Tacere  cola  et  decem  cl  quindecim  et  duodecim,  ut  habemus  ili 
Cicerone  ‘nibilne  te  nocturnum  praesidium  Palati,  nihil  urbis 
vigiliae,  nihil  timor  populi,  nihil  concursus  bonorum  omnium  , 
nihil  hic  munitissimus  habendi  senatus  locus?’  quam  diu  vo- 
luerit orator  praemittere  partes,  potest  lleri  ut  admittatur  ista  lex,  dum-  15 
modo  oinnis  illa  praemissio  fine  claudatur,  id  est  extremo  aliquo  fine  col- 
ligatur totum  illud  quod  dissidebat;  quod  per  partes  dictum  est  superius, 
colligatur  a fine  ct  colligetur,  ergo  quaeritur,  quo  in  loro  conponcre 
debeamus,  utrum  hoc  loco,  'nibilne  te  nocturnum  praesidium  Palati’, 
ut  conponain  ‘nihil  urbis  vigiliae’,  ut  ronponam  cl  hoc,  ‘nihil  timor  po-  «o 
puli ’,  et  iterum  hoc  loco,  ‘nihil  concursus  bonorum  omnium’;  an  in  isto 
loco  tantum  modo,  ‘nihil  horum  ora  vultusque  moverunt’,  id  est  an  in 
isto  extremo  quasi  commate,  an  per  omnia  debeamus,  et  plcrique  dixe- 
runt in  extremo,  pleriquc  per  omnia  ista  lora,  ut,  ubiubi  finitur  sensus, 
illic  etiam  clausulam  ponas,  licet  non  sit  conpletus  sensus,  sed  per  paries  « 
sumat  declamationem,  nam  qui  dicit  ‘ nibilne  te  nocturnum  praesidium 
Palati’,  videtur  quasi  ronposuisse  iam;  ‘nihil  urbis  vigiliae’,  videtur  quasi 
finisse  comma ; ‘ nihil  timor  populi  ’,  videtur  quasi  conposuisse  iam.  ergo 
quaeritur,  utrum  per  singula  debeamus,  an  in  extremo,  et  plcrique  dicunt 
in  fine  rapitis,  pleriquc  per  singula,  melius  lainen  est  ut  nos  in  omnibus  m 
servemus,  qua  ratione?  quoniam  in  utroque  habebimus  parere:  qui  dicit 
‘in  fine’,  negat  ‘in  superioribus’;  qui  autem  dicit  ‘in  omnibus’,  et  in 
fine,  et  hoc  melius  est:  et  illius  cavillationem  viias  et  illius  cavillatio- 
nem. quae  autem  serventur  conpositioncs  vel  quo  modo,  ab  oratore  po- 
test disci.  as 


5 sic  colon  Undemannus  si  colon  ABC  7 dicemus  periodon  BC  10  potest 
ABC  11  in  Cicerone]  in  Catii.  11,1  12  palatii  A 13  concorsus  B 

1-1  hic  um.  /fy  add.  b minitissimus  A 17  dissidebat  a*  desidebat  BC  discedebat 

A?  superius  colligatur  a line  et  colligator  B superius  est  colligatur  u line  ct  colli- 

gatur A superius  colligator  a fine  et  colligator  a*  superius  a line  et  colligatur  C 
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DE  BARBARISMO 

Barbarismus  est:  et  definit,  quid  est  barbarismus,  plerumque  volu-  414,  I 
mus  aliquem  reprehendere,  et  ipsa  reprehensio  ostendit  nos  inperiliores. 
facit  nescio  qui  vitium,  et  dico  illi  'soloeci sinum  fecisti’,  et  forte  non 
■i  fecit  soloecismum,  sed  barbarismum;  aut  barbarismum  facit,  et  dico  illi 
quia  acyrologiam  ferit,  dum  volumus  nos  illum  reprehendere,  nos  coii* 
filemur  esse  vitiosos,  ergo  debemus  singula  vitia,  quae  habent  propria 
nomina,  propriis  nominibus  vituperare,  ne  nos  in  vitia  trahamur,  ut  pula 
quid  est  barbarismus?  ita  definit,  'barbarismus  est  vitium  factum  in  una 
io  parte  orationis,  soloecismus  est  vitium  factum  in  contextu  partium  oratio- 
nis’. ut  puta  quando  diro  colurna  pro  eo  quod  est  columna,  quoniam 
uua  pars  est  orationis,  et  in  ipsa  una  parte  orationis  iam  vitium  est, 
dicitur  barbarismus;  quando  dico  manior  pro  eo  quod  est  marmor,  quo- 
niam una  pars  est  orationis  et  vitiosa  est;  et  ut  puta  si  dicas  relliquias 
■s  pro  eo  quod  . est  reliquias,  ergo  vitium  factum  iu  una  parte  orationis 
barbarismus  est.  quid  si  in  conexione  .fiat?  non  dicitur  barbarismus,  sed 
soloecismus,  ut  illud,  'multi  inibi  homines  iniuriatn  fecit’,  erce  ipsa 
conexio  habet  vitium,  et  vide  quem  ad  modum  expressit  Plinius , quam 
bene  et  integre  dicit,  quid  est  barbarismus?  quod  non  dicitur  per  na- 
vo luram.  quid  est  soloecismus?  quod  male  per  artem  dicitur,  nam  re 
vera  barbarismus  per  naturam  non  potest  dici,  qui  enim  dicat  mainnr 
aut  colmnam?  per  naturam  non  potest  dici,  quando  autem  dico  'multi 
mihi  homines  iniuriam  fecit’,  non  per  naturam  non  potest  dici,  sed  per 
artem  non  potest  dici,  ut  tamen  huc  animus  referat,  quotienscumque 
vs  barbarismum  dicimus,  invenimus  ipsam  unam  partem  orationis  vitiosam 
esse;  quotienscumque  soloecismum  dicimus,  singulas  quidem  partes  esse 
integras,  sed  conexionem  non  esse  integram,  nam  re  vera  singulae  paries 
integrae  sunt:  et  multi  latiuum  est,  et  mihi  latinum  est,  et  homines  la- 
tinum  est,  et  iniuriam  latinum  est,  et  fecit  | latiuum  est.  sed  quouiam 
au  non  sibi  respondent  ipsae  partes,  ideo  dicimus  esse  soloecismum,  ergo 
quotienscumque  singulae  partes  integrae  sunt,  sed  conexio  non  est  integra, 
soloecismus  est;  quotiens  fit  una  pars  vitiosa,  barbarismum  facit,  ecce 
habes  rationem,  qua  deprehendas,  quando  est  illud  vitium,  quando  illud. 

Praeterea  barbarismus  dicitur,  si  fiat  in  soluta  oratione;  si  autem  444, 8 
35  liat  in  inetro,  metaplasmus  dicitur,  puta  si  ego  in  soluta  oratione  velim 
dicere  relliquias  Catilinna,  facio  barbarismum;  si  autem  causa  metri  hoc 
faciam,  facio  metaplasmum  [relliquias,  si  in  versu  dicam],  sed  plerumque 
contingit  ut  etiam  iu  versibus  deprehendamus  barbarismos,  et  dico  tibi 

1 t>E  RAitHAfti&MO  B D«  barbarismo  iuxta  Pompeium  S 3 Aliquod  reprehendere 
C 10  in  coutexlu  Cb  iu  conexione  BS  in  contextione  P 18  plenius  BCS 
quod  ( corr.  qtmiu  c)  b<  ne  C 23  non  &olum  per  naturam  non  potest  dici  sed  nec  per 
artem  non  potest  dici  C 20  singulae  quidem  partes  integrae  sed  conexio  non  est 
integra  C 30  catilinna  B calillinn  S catillena  C cantillina  c 
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'in  versu  barbarismus  est’,  tu  iliris  mihi  'quo  modo  milii  dixisti  iu  so- 
luta oratione  esse  barbarismum,  in  versu  esse  metaplasmum,  et  plerumque 
■licis  milii  ili  versu  esse  barbarismum?  quo  modo?’  si  ille  ipse  barba- 
rismus, qui  factus  est  iu  prosa,  cum  coeperit  transferri,  pro  necessitate 
ponitur,  apparet  metaplasmum  esse;  si  autem  sine  ipsa  necessitate  est  * 
positus,  apparet  barbarismum  esse,  puta 

reliquias  Danaum  atque  inutilis  Achillis, 
posset  stare  iste  versus?  non.  re  enim  naturaliter  brevis  est.  ergo  quod 
adierit  unam  litteram  Vergilius  et  dixit  relliquias,  ideo  adierit;  noli  quo- 
niam iuprrilus  fuerat,  voluit  addere,  sed  | quoniam  voluerat  occurrere  ne-  >o 
cessitati  metri,  ergo  quoniam  artem  contempsit  necessitate  metri,  meta- 
plasmus est.  si  autem  nulla  necessitate  extante  faceret,  diceretur  barba- 
rismus. puta  dico  quo  modo:  Calilinua  siqui  dicat,  barbarismum  facit  in 
hoc  versu,  qua  ratione?  quia  Ii  naturaliter  longa  est.  ergo  si  naturaliter 
longa  est,  quid  opus  est  ut  addat  illi  li  n illam  litteram?  quo  modo  enim  >* 
possum  dicere  ita  et  iu  metro,  cum  etiam  sine  ipsa  stare  potuisset?  non. 
ergo  habuit  reprehensionem,  quia  etiam  in  versu  posset  esse,  si  non  in- 
terponeretur alia  illa  littera. 

Praeterea  quaeritur,  quem  ad  modum  liat  in  peregrinis  verbis,  si 
enim  latinus  fuerit  sermo,  appellatur  barbarismus;  si  peregrinus  luerit,  »> 
appellatur  harbarolexis,  ut  puta  siqui  dicat  mastruga  magalia  et  cateia. 
mastruga  sagum  dicitur  lingua  Sardorum;  magalia  dicuntur  casae  lingua 
Afrorum;  | cateia  telum  dicimus  lingua  Persarum;  acinaces  dicimus  lingua 
Medorum  gladium,  in  istis  verbis  siqui  peccaverit,  non  dicitur  fecisse 
barbarismum , non  dicitur  fecisse  metaplasmum , sed  dicitur  fecisse  bar-  » 
barolexin.  siqui  velit  dicere  mastruga  aut  cateia  aut  magalia,  si  pecca- 
verit in  istis  ipsis  verbis,  non  diritur  barbarismus  aut  metaplasmus,  sed 
harbarolexis. 

444. 12  Omnis  barbarismus  fit  modis  duobus,  aut  pronuntiatu  aut  scriptu: 

pronuntiatu,  si  addas  litteram  vel  detrahas;  addas,  si  dicas  relliquias  pro*> 
reliquias;  detrahas,  si  dicas  Porsena  pro  eo  quod  est  Porsenna  [nec  non 
cl  Ta rqu initis],  'hanc  spectare  manum  Porsena  nou  potuit’. 

7 relliquias  Ii:  Verg,  Aen.  I 30  8 nou  enim  re  naturaliter  breuis  est  Ii  nou 

est  enim  naturaliter  breuis  n»l  C non  est  enim  unturaliler  breuis  S non  re  naturaliter 
breuis  est  V 10  noluerit  occurrere  USc  noluerit  occurre  C occurrerit  I * necessitati 

utroque  loco  S necessitate  HCP  13  in  boc  verbo  Lindemannm  15  n om.  CS 
17  quia  /Andemannus  quae  BCS  21  barbarotexis  ii  barbaros  lexis  C barbarus  lexis  SP 

mastruca  P 22  mastruca  fuga  dicitur  P 25  bnrbarolexin  Ii  P$  barbarou  lexiu 
CS  26  mastruga  Hs  mastrugga  b mastruga  (rorr.  mustruggn)  nui  mastruga  C 
28  barbaros  lexis  C 31  si  dicas  porsena  pro  porsenta  P nec  mm]  Perg.  Aen. 
VIII  010  nec  non  Tarquinium  eieclum  Porsenna  itibebat.  exemplum  fergitii  additum 
esse  videtur  ab  aliquo,  qui  u litteram  metri  ratua  additam  putabat , cum  proprie  dice- 
retur Porsena:  cf.  Sero,  in  Verg.  /.  c.  tottem  pertinere  videtur  280,  4 ille  addidit 
32  tarquinuus  [corr.  tarquinius)  prislian  hanc  Ii  tarquinius  priscus  hanc  S hanc] 
Martiat.  ejtigr.  I 21  (22),  5 urere  qnnm  potnil  contemplo  Mucius  igne,  Hanc  spectare 
manum  Porseua  non  poiuii 
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non  stat  aliter  versus:  ita  enim  est, 

urere  quam  potuit  Mucius  contento 

hanc  spectare  manum  Porsena  non  potnit. 

[ille  addidit],  ergo  fit  barbarismus  scriptu  [Iit  in  scriptu],  quoniam  iit- 
5 lera  solvi  potest,  vel  addi  vel  detrahi,  est  alter,  qui  Iit  in  pronuntiatu, 
plerumque  male  pronuntiamus  cl  facimus  vilium,  ut  brevis  syllaba  longo 
tractu  sonet  aut  iterum  longa  breviore  sono:  siqui  velit  dicere  Itnoma, 
aut  si  velit  dicere  aequus  pro  eo  quod  est  equus,  in  pronuntiatione  boc 
Iit.  ergo  omnis  barbarismus  fit  aut  pronuntiatione  aut  scriptu,  iit  autem 
<u  scriptu  quattuor  modis,  adicctione  detractione  iumutalione  transmutatione: 
adiectione,  si  addas,  puta  relliquias;  detractione,  si  minuas,  ut  Porsena; 
inmutatione,  si  alleram  litteram  pro  altera  ponas;  per  transmutationem, 
si  non  alleram  litteram  pro  altera  ponas,  sed  ipsarum  litterarum  ordinem 
convertas,  si  dicas  Thymbre  pro  eo  quod  est  Thymber,  si  dicas  Euandre 
is  pro  Euander,  non  altera  littera  pro  altera  adbibetur,  sed  ipse  ordo  litte- 
rarum •convertitur,  ccce  habes,  qualluor  modis  quem  ad  modum  liat 
barbarismus,  fit  autem  quinque  rebus,  per  litteram,  per  syllabam, 
per  tonos,  per  tempora,  per  aspirationem:  lias  quinque  res  aut  addimus 
aut  detrahimus  aut  inmutamus  aut  transmutamus,  addimus  litteram,  ad- 
so  dimus  syllabam,  addimus  accentum,  addimus  tempus,  addimus  aspiratio- 
nem. quo  modo  addis  | syllabam?  induperator  pro  eo  quod  est  imperator, 
quo  modo  addis  tempus?  'Italiam  fato  profugus’:  Italiam  naturaliter 
brevis  est,  sed  ubique  tamen  additum  habet  tempus  metri  necessitate, 
(pio  modo  addis  accentum?  si  velis  dicere  arma  pro  eo  quod  est  arma 
35  [nnmquid  possumus  dicere  cursim,  quoniam  naturaliter  illa  producitur?]: 
plus  aliquid  ab  acuto  habet,  aut  certe  quo  modo  addis  aspirationem? 
si  velis  dicere  homuia  pro  eo  quod  est  omnia,  ecce  quem  ad  modum 
adicimus,  sic  et  detrahimus,  detrahimus  litteram,  ut  dixi,  Porsena;  de- 
trahimus syllabam,  ut  vixet  pro  eo  quod  est  vixisset;  detrahimus  tempus, 
:w  'steterunt que  comae’  pro  eo  quod  est  steterunt;  detrahimus  accen- 
tum, si  velis  dicere  Roma,  cum  tracliui  debeas  dicere:  longiorem  enim 
illum  accentum  ad  brevem  traxisti ; detrahimus  aspirationem , omo  pro 
homo,  similiter  etiam  ipsas  res  conmutare  potes  et  transmutare,  poles 
mulare  litteram  syllabam  tempus  accentum  aspirationem  vel  transmutare. 

2 quam]  quoti  S mimicius  S 4 ille  addidit  hic  delrnxit  Lindemannus 
5 alter  S aliler  BCP  0 ut  Lindemannus  aut  HCSP  7 ruoma  Cb  rouma  S romn 
HI*  10  adiecllone  utroque  loco  S additione  BCP  16  habes  quattuor  modos  qni- 
hus  Iit  barbarismus  P 17  rebus]  modis  BCSP  20  tempus]  tonum  BCS  22 
Italiam]  Verg.  Aen.  I 2 24  addis  accentum  si  udis  dicere  moeta.  nou  potest  dicere 

cursim  quoniam  naturaliter  producitur,  addis  adspirationeui  P.  arma  el  meta  in  regulis 
accentuum  posita  sunt  supra  p.  120,  7.  ed.  Lind . sed  alterum  vitium , quod  fit  in  v.  mela, 
ab  hoc  loco  alienum  est.  ad  illud  autem  pertinent  ea  quae  sequuntur,  nnmquid  — pro- 
ducitur dicere  arma  numqiiid  BCS  30  steterunt  comae  BCS:  Pcrg.Aen.  II  774. 
III  18  31  roma  BP  ruma  b ruoma  C rouma  & longiorem  (longiore  S)  enim  illud 

accentu  CS  longiore  (coit,  -em)  enim  illo  accentu  'corr.  -uni  B longum  accentum  P 
32  aspirationem  liomo  (corr.  omo  c)  similiter  BCS  adspiralionem  o homo  P 
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interitu  illud  quaeritur,  qiioticnsrinnqne  per  h facimus  barbarismum , cui 
rei  dabitur  hic  barbarismus,  scriptu  aut  pronuntiatu , sic  quo  inodo  illud 
legimus,  h litteram  esse  aut  aspirationem,  si  littera  est,  scriptu  dabitur; 
si  aspiratio  est,  pronuntiatu,  [qua  ratione  quoniam  de  barbarismo  dixit, 
adiecit  litteram].  s 

445,  c Sunt  aliqua  vitia,  quae  vitare  debemus,  istas  quinque  res  debes  vi- 
tare, iotacismos  labdacismos  myotacismos  conlisiones  hiatus,  iotacismi 
sunt,  qui  fiunt  per  i litteram,  siqui  ita  dicat,  Titius  pro  eo  quod  est  Ti- 
tius, Aventius  pro  eo  quod  est  Aventius,  Amantius  pro  eo  quod  est  Aman- 
tius. quo  modo  ergo  hoc  fit  vitium?  definiamus  illud,  et  videbimus  io 
postea,  quo  modo  cavere  debemus,  fit  hoc  vitium,  quotiens  post  ti  vel 
di  syllabam  sequitur  vocalis,  si  non  sibilus  sit.  quotienscumque  enim 
post  ti  vel  di  syllabam  sequitur  vocalis,  illud  ti  vel  di  in  sibilum  verten- 
dum est.  non  debemus  dicere  ita,  quem  ad  modum  scribitur  Titius,  sed 
Titius;  media  illa  syllaba  mutatur^  in  sibilum,  ergo  si  volueris  dicere  ti  is 
vel  di,  noli,  quem  ad  modum  scribitur,  sic  proferre,  sed  sibilo  profer, 
[sed  ita  exprimere  debes,  vitandum  est  ut  syllaba  illa  vertatur  in  sibilum] 
sed  illud  scire  debes,  quia  tunc  hoc  facere  debes,  si  media  | sit.  si 
autem  prima  fuerit  [in  prima  parte  orationis],  etiamsi  sequatur  vocalis, 
non  illam  vertit  in  sibilum,  ecce  dies  habet  post  se  vocalem;  debemus  io 
dicere  dies,  sed  non  dicimus,  adde  illi  partem  priorem,  ut  istam  mediam 
facias,  et  dicis  meridies;  non  possumus  dicere  meridies,  ut  scias  quo- 
niam tunc  contingit  hoc  huic  syllabae,  quotiens  media  est,  non  quotiens 
prior  est.  sed  hoc  servare  debemus,  etiam  quando  praecedunt  duae  con- 
sonantes, castius,  nihil  castius  si  dicamus,  quaesitum  est  et  hoc  ecce  e 
media  syllaba  est,  et  nihilo  minus  in  sibilum  non  vertit,  quamquam  dixi- 
mus medias  debere  nos  iu  sibilum  vertere,  sed  castius  nemo  dicit,  nec 
potest,  iain  et  reddita  est  ratio,  quare  non  possit  illud  dici,  quae  est 
ratio?  ubi  s littera  est,  ibi  non  possumus  sibilum  iu  ipsa  i littera  facere, 
quoniam  ipsa  syllaba  a litteris  accepit  sibilum,  ergo  quoniam  iam  ipsa  so 
syllaba  a litteris  accepit  sibilum,  non  debet  et  a pronuntiatione  accipere, 
id  est  syllaba  non  potest  consentire  ad  sibilum , si  praecedat  s littera, 
quoniam  iam  s ipsa  sibilum  habet.  | 

445,  12  Labdacismus  est  ille,  qui  aut  per  unum  I fit  aut  per  duo;  sed  per 


2 sic]  si  BCSP.  fortasse  scilicet  quoniam  illud  7 meolacismos  BC  8 quod 
csl  titius  S quod  est  citius  C quod  lytitis  B : Titius  pro  eo  quod  est  Titsiiis  'et  sic  in 
reliquis 1 coniecil  Lindemannus.  sed  grammaticus  sihiium , qui  fit  pronuntiatione , scribendo 
non  videtur  expressisse,  rem.  de  qua  agitur,  tractavit  E.  Huehnerus  annal.  philol.  nov . 
t».  LXXVII  (a,  1858)  p.  341  sqq.  9 Amantius]  amantus  priore  loco  C 11  caucre 
S carere  BC  quotiens  — sibilus  sit  om.  S:  quotienscumque  B quomodo  C 15 
media  syllaba  mittatur  C 23  luuc  contingit  l‘  none  contingit  11  S'  non  contingit  C 
20  quamquam]  quia  BCS  27  conuerlere  C 28  quae]  quare  II C S 29  non 
possum  in  ipsa  t litteram  sibilum  facere  C 30  quoniam  ipsa  Cb  quoniam  in  ipsa 
BSe  31  et  ili  pronuntiatione  C 32  id  est  sibilus  noti  potest  S id  c sibilum  uon 
potest  B corr.  ob  hanc  causam  non  potest  C 


Digitized  by  Google 


COMMENTVM  287 

p.  42fi.  ST  L 

linum,  si  tenuius  sonct,  per  duo,  si  pinguius  sonet.  puta  llargus;  debemus 
dicere  largus,  ut  pingue  sonet;  et  si  dicas  Ilex,  nun  lex:  vitiosa  sunt  per 
labdacismum.  item  in  gemino  I [quando  fuerint  duo  1],  si  volueris  pin- 
guius sonare,  si  dicamus  Metelus  Catulus,  in  his  etiam  agnoscimus  gen- 
s tium  vitia;  labdacismis  scatent  Afri,  raro  est  ut  aliquis  dicat  I:  per  gemi- 
num I sic  locuntur  Romani,  omnes  Latini  sic  locuntur,  Catullus  Metellus. 

Myotacismus  est,  quotiens  inter  duas  vocales  m positum  exprimitur, 
ut  si  dicas  'hominem  amicum’,  'oratorem  optimum’,  non  enim  videris  +45,  14 
dicere  'hominem  amicum’,  sed  homine  maniicum,  quod  est  incongruum 
io  et  inconsonans,  similiter  'oratorem  optimum’,  videris  dicere  'oratore 
■nopiimuin’.  bonam  rationem  dixit  Melissus,  quo  modo  vitandum  est 
hoc  vitium , ne  incurramus  in  aliud  vitium,  plerumque  enim  aut  suspen- 
sione pronuntiatur  aut  exclusione:  suspensione  pronuntiatur,  si  di- 

cas 'hominem  amicum’,  [interponas  aliquid  puta]  'oratorem  opti- 
l&inum’;  aut  certe,  | si  velis  excludere,  'homine  amicum’,  'oratore 
optimum’,  nos  quid  sequi  debemus''  quid?  per  suspensionem  tantum 
modo,  qua  ratione?  quia  si  dixeris  per  suspensionem  'hominem  ami- 
cum’, et  hoc  vitium  vitabis,  myotacisinum,  et  non  cades  in  aliud  vitium, 
id  est  in  hiatum,  nam  si  volueris  dicere  ' homine  amicum  ’,  vitas  quidem 
so  myotacisinum,  nou  tamen  vitas  hiatum,  nam  hiatus  est,  quando  vocalem 
alia  vocalis  sequitur,  id  est  quotiens  post  vocalem  altera  vocalis  sequitur, 
tunc  gravius  tamen  hoc  Iit  vitium,  si  eadem  vocalis  sequatur,  puta  'Musa 
amavit’  peius  est,  quam  'Musa  hahuit’,  'Musa  edocuit’,  ergo  hiatus  est, 
quotiens  vocalem  altera  vocalis  sequitur,  quare  si  illud  vitare  debemus, 

25  ne  in  eandem  vocalem  cadat,  melius  est  vitetur. 

Conlisio  est,  quotiens  altera  pars  in  alteram  similitudinem  litterarum  445,  22 
vel  coeperit  vel  finierit , id  est  si  ab  ea  parte  inchoet  alia  pars  orationis, 
in  quam  desiit  illa,  aut  certe  si  ab  ipsis  syllabis  inchoent  multae  partes,  ut 
o Tite  lute  Tali  tihi  tanta  tyranne  tulisti, 

I tenuis  sonet  BCS  pinguis  sonet  BCS  puta  I lirgus  debemus  dicere 

largus  (llargus  H)  ut  piuguis  sonet  si  dicas  lex  non  lex  BS  puta  I largus  debemus 
dicere  1 ut  piuguis  sonet  largus  ii  dicas  lex  non  lex  C H pinguis  sonare  BCS 

4 metellus  ratullus  CS  rnetellus  catellus  B 5 uitia  iotacismis  (iotacismis  om.  C iota- 
cissimi  adii,  r)  scatent  afri  raro  est  ut  aliquis  dicat  I labdacismis  per  geminum  I BCS. 
labdacismorum  vitia  Afris  tribuit  fsidorus  orig.  I 31,  8,  Pompeius  autem  hoc  reprehen- 
dere videtur , quod  pro  uno  I duo  pronuntient  8 meotacismus  BCP  rnoetacismus  S 

II  sed  homine  ma  amicum  .V  11  mcltissus  5 13  exclusione]  ex  solutione 

BCS  14  iuterpones  B : ad  aliud  myvtacvsmi  vitandi  genus  hoc  pertinere  videtur , de 
quo  dixit  Consentitis  p.  19  ed.  fiuttm.,  huius  vitii  remedium  est  primum,  ut,  quoties 
sic  sonat,  pars  orationis  aliqua  interponatur  non  a vocali  incipieus  puta  om.  C , 
add.  e 18  per  om.  C 17  si  om.  C 18  miotacismum  P ineotacismi  BC  moe- 
tacismi  P 19  iu  hiatus  BCSP  20  miotacismum  P meotacismum  BC  moetacis- 
mum  S non  tamen]  sed  non  C 23  quam  quod  musa  habuit  BCS  quam  quod 

musa  abiit  P 24  quasi  illud  (quin  si  illud  B)  uilare  debemus  melius  est  ne  ia 
eadem  uocalem  cadat  uitelur  BCS  quia  illud  uilare  debemus  melius  est,  ne  in  eandem 
vocalem  cadat,  totum  vitetur  Lindemannus  29  o tile  tute  tati  libi  S o tite  tali  tute 
tibi  B o.tu.  tete  (lite  c)  tibi  C:  o tite  tale  tibi  tota  tanta  tyranne  tulisti  P.  Enn. 
annal.  I 113  ed.  Vahl, 
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'Lucius  Senius  senator  in  senatu  litteras  recitavit’.  | non  quidem  ipsa  pars 
orationis  ab  ipsa  inchoavit  in  quam  desiit  prior,  sed  tamen  omnes  quasi 
in  syllabis  singulis  quandam  similitudinem  habent,  ergo  bis  Iit  hoc  vi- 
lium, sive  ab  ipsa  inchoet,  in  quam  desiit,  sive  similitudo  sil  iu  initio 
verborum.  s 

446,21  Ait  Donatus,  'nos  quidem  haec  vitia  docuimus’,  quo  modo  dicamus 
ista  ipsa  vitia,  reliquit  aliis  quaerendum  et  abstinuit  se.  sed  nihil  difficile 
est.  potes  enim  ex  definitione  illa  superiore  colligere  hoc  ipsum,  quid 
diximus  esse  barbarismum?  vitium  factum  in  una  parte  orationis,  quid 
diximus  esse  soloecismum?  vitium  factum  in  contextu  partium  orationis.  n> 
ergo  iotacismus  iu  barbarismo  erit:  nam  Titius  iu  una  parte  orationis  est 
facium  vitium,  ergo  labdacismus  iu  barbarismo  erit:  nam  Catullus  vel 
Lucius  in  una  parte  est  orationis,  quando  autem  dico  'hominem  ami- 
cum’, non  est  una  pars  orationis,  sed  duae;  ergo  soloecismus  est.  quando 
dico  'Musa  amavit’,  non  est  una  pars  orationis;  ergo  soloecismus  esE  u 
'mater  terra’  tam  hoc  vitium  est  quam  ilia  [coulisioj;  sed  soloecismi 
sunt,  ergo  vitia  ista,  quae  iu  singulis  partibus  facimus,  inpulabiinus  bar- 
barismis, reliquas  soloecismis,  isti  sunt  barbarismi  grammaticorum,  sunt 
aliqui  quos  dicunt  esse  oratorum;  bos  ego  nec  legi  nec  scio  esse  barba- 
rismos, scilicet  propter  longas  et  propter  bre  ves,  sed  aliter  dicuntur;  ai 
non  dicuntur  barbarismi,  sed  tualae  structurae. 

DE  SOLOECISMO 

Diximus  soloecismum  esse  vitium  factum  in  contextu  partium  oratio- 
nis. nam  si  in  uno  verbo  faciat  vitium,  barbarismum  facit;  si  mulla 
verba  ponat,  iulegra  quidem  singula,  in  conexione  autem  peccantia,  facit  .’.? 
soloecismum,  ut  siquis  dicat  'plurimi  homines  venit’,  singula  ista  habent 
rationem  suam,  nam  latina  sunt  omnia,  sed  ipsa  conexio  non  se  respicit. 

445, 3«  ergo  vitium  hoc  sic  dicimus,  soloecismum,  soloecismus  dictus  est  hac 
causa:  Soloe  quidam  populi  sunt  circa  Ciliciam ; hi  venerunt  Athenas, 
dum  pessime  loquerentur;  exinde  tractum  est  ut  dicerentur  vitia  ipsa  male  30 
loqucnlium  soloecismi,  quasi  quae  sic  sonarent,  quem  ad  modum  illi  male 
loquebantur,  id  est  quae  vitia  talia  essent,  qualia  illorum,  hoc  dixerunt; 
est  tamen  alia  vera  ratio,  ex  re  factum  est  hoc  nomen,  ex  graeca  ety- 
mologia est.  nam  etiam  hoc  ipsum  verbum  graecum  est,  soloecismus 
quasi  oaov  Adyov  aixiOpoV,  id  est  sani  verbi  corruptela,  proprie  sic  3.-, 
delinitur:  quid  est  soloecismus?  soloecismus  est  sanae  elocutionis  corru- 
ptela. proprie  ergo  soloecismus  ubi  dicitur?  iu  soluta  oratione,  quem 

7 quaerenda  HCSP  8 polesl  enim  HCP  possuiil  enim  S 10  hos  ego 
Lindemannus:  hos  ergo  nec  legi  nec  scio  CS  luis  ergo  neglegi  nescio  Ii  hoc  non  legi 
nec  scio  l*  29  solo  quidum  C 31  sonum  //.$’  soneiil  C 32  id  esi  quin  uiiin 
LindetnannuH : id  esi  quod  uilin  ipsa  talia  essem  !*  35  quasi  silo  locoegismus  P 

quasi  soloegoecismus  BS  quasi  sylogismus  C 
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ad  mmlum  in  soluta  aratione  dicitur  barbarismus,  quid  si  in  poemate 
fiat?  iam  non  dicitur  soloecismus,  sed  dicitur  schema,  quo  modo  autem 
fiat  soloecismus,  quo  modo  fiat  schema,  ex  affectu  scribentis  debemus 
agnoscere,  si  necessitas  metri  cogit  ut  ita  faciat,  schema  est;  si  autem  etiam 
sine  necessitate  metri  potest  illa  res  dici,  apparet  esse  soloecismum  etiam 
in  versu,  quot  modis,  ait,  fiunt  soloecismi?  Donatus  redegit  se  ad  sum- 440, 19 
mam  brevitatem  et  dixit  'duobus  tantum’.  Lucilius  autem  dixit  'cen- 
tum’ et  enumeravit  omnes;  extat  liber  ipsius,  dicit  illud  et  illud,  nam 
ait  sic, 

i<>  adde  soloecismum  genera  atque  vocabula  centum, 

et  currunt  ipsa  vocabula  versibus  scriptis  arte,  cl  ibi  enumeravit  illa 
omnia,  inierim  iste  breviter  strinxit,  'omnis  soloecismus  fit  duobus  mo- 
dis, aut  per  partes  orationis  aut  per  accidentia  partium  orationis’,  id  est 
duobus  lantuiu.  interim  antequam  tractemus  de  istis  duabus  partibus,  vide, 
is  quid  in  principio  tractat. 

Ergo  soloecismus  est  vitium  factum  in  contextu  partium  orationis.  440, 5 
quid  ergo?  non  fit  soloecismus  etiam  { in  una  parte  orationis?  dicit,  non. 
sed  daho  elocutiones,  «piae  elocutiones  etiam  in  singulis  constant  verbis 
et  nihilo  minus  soloecismos  faciunt,  quo  modo  ergo  dicis  quoniam  in 
»1  singulis  verbis  non  sunt  soloecismi  ? cilm  inveniamus  tale  aliquid , puta 
videt  nescio  qui  masculum  hominem  et  dicit  hanc;  ecce  hanc  una  pars 
orationis  est  et  nihilo  minus  soloecismus  est.  quid  dicis  ergo?  vis  vitium 
soloecismum  esse  aut  barbarismum?  interrogat  te  nescio  qui  'quo  vadis?’, 
et  tu  dicis  'intus’  pro  eo  quod  est  'intro’,  ecce  una  pars  est  orationis 
»4  vitiosa,  puta  'quo  vadis?’  'Roma’  pro  eo  quod  est  Itomam,  ecce  una 
pars  est  orationis  vitiosa,  aut  puta  salutavit  te  unus,  et  dicas  illi  'valete’, 
ecce  una  pars  est  orationis  vitiosa,  quid  ergo  dicemus  de  istis  vitiis? 
pumquid,  quoniam  in  singulis  partibus  orationis  sunt,  non  erunt  soloe- 
cismi? dixit  iste  rem  optimam:  soloecismi  sunt,  si  iuugas  interrogantis 
anet  respondentis  verba;  ex  coniunctioiie  interrogationis  et  respunsionis  iam 
incipit  non  unus  esse  sermo,  sed  quasi  contextus  sermo,  quando  simi- 
liter dicitur  'quo  vadis?’,  et  tu  dicas  'Hornae’,  totum  hoc  iunge,  et  iam 
non  est  una  pars  orationis,  sed  | multae  sunt  partes, 'et  in  ipsis  multis 
vitium  factum  est;  ergo  soloecismus  est.  dicit  cuiin  'soloecismus  est  vi- 
ari tium  factum  in  contextu  partium  oratiouis’.  adde  etiam  tu  aliquid  vali- 
dius. intus  latinum  est,  an  non?  Romae  latinum  est,  an  non?  salvete 

2 quomodo  nutem  Hat  soloecismus  quomodo  fiat  scliema  S quomodo  mitem  faciat 
soloecismus  quomodo  faciat  (faciat  om.  c)  schema  Bc,  om.  C quomodo  autem  fiet  so- 
loecismus quomodo  8cemn  P 6 redigit  BCS  7 Incilius  Cb  lmitius  //  lucius  S: 
lucius  au  <1  ’ (A.  e,  dixit)  et  numerat  omnes  extnii»  liher  ipsius  dicit  illud  nam  ait  sic 
adde  soloecismum  genera  atque  uocabnla  et  currunt  P 8 enumerati  B enumerat  CS 
10  adde  soloecismo  CS  adde  soloecismos  li  11  currunt  Cb  currit  li  S 14 
duobus  om.  BCS  26  salutabit  te  unus  BCS  salutas  unum  P 31  similiter]  simul 
BCS  36  aut  non  romae  latinum  est  aut  non  saluete  latinum  est  aut  nou  S at  non 
romae  latinum  est  at  non  saluete  latinum  est  at  non  BC 
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lilinum  est,  an  non?  ista  singula  latina  sunt,  quare  ergo  vitiosa  sunt? 
quoniam  non  respiciunt  elocutionem  interrogantis,  si  ergo  vitiosa  sunt 
ideo,  quoniam  non  respiciunt  elocutionem  interrogantis,  iam  iungenda  est 
ista  res  et  illa  res,  ut  vitium  ostendat,  si  iungitur  illa  pars  et  ista  pars, 
sine  dubio  in  iunctione  est  vitium,  non  in  singulis,  quid,  quando  dicimus  s 
quadriga  scopa  scala?  dicit,  apertissime  ista  vitia  barbarismi  sunt,  ea 
ratione,  quoniam  quadriga  omnino  non  dicitur,  sed  quadrigae;  scala  omnino 
non  dicitur,  sed  scalae;  scopa  omnino  non  dicitur,  sed  scopae,  ergo  di- 
ximus superius  quia  quod  per  naturam  non  dicitur  barltarismus  est;  quod 
autem  per  naturam  dicitur,  sed  in  elocutione  non  stat,  soloecismus  est.  >u 
ergo  cum  per  naturam  nemo  dicat  scalam,  nemo  dicat  quadrigam,  sine 
dubio  barbarismi  sunt. 

446.  22  Ergo  quo  modo  fiunt  soloecismi  ? aut  per  partes  orationis  aut  per 
accidentia  partium  orationis,  quot 'modis  fiunt  soloecismi?  duobus,  quasi 
generalis  est  ista  divisio,  prima  divisio  soloecismorum  ita  se  habet,  is 
fiunt  soloecismi  per  partes  orationis  aut  per  accidentia  partium  orationis, 
per  partes  orationis  fiunt  duobus  modis,  si  aut  altera  pro  altera  ponatur, 
aut  ipsa  pro  se  malo  ordiue  ponatur,  altera  pro  altera  ponitur,  quo 
modo  si  dicas  'torvum  que  repente  clamat’  pro  eo  quod  est  torve: 
ecce  torvum  nomen  est,  torve  adverbium  est;  si  (u  potias  nomen  pro  ad-  -•» 
verbio,  alteram  pro  altera  posuisti,  hoc  vitium  est,  et  modo  hoc  vitium 
, converterunt  ad  liguras,  honestum  loquitur,  doctum  dicit,  nohile  edatur; 
sine  dubio  soloecismus  est.  hoc  conceditur  poetis  propter  levigationem 
versuum,  ceterum  ita  dicimus  elocutionem  debere  propriis  partibus  con- 
stare, pulchre  dicit,  non  pulchrum,  docte  loquitur,  non  doctum  Io-  » 
quitur,  honeste  fabulatur,  non  honestum  fabulatur,  ergo  si  alteram 
partem  orationis  pro  altera  ponas,  soloecismum  facis  per  partem  orationis, 
item  si  ipsam  volueris  ponere  pro  ipsa,  sed  non  recto  ordine,  puta  'quo 
vadis?’  intus  pro  intro;  'ubi  est?’  intro  pro  intus:  utraque  pars  adverbium 
est;' si  dicas  aut  intus  pro  intro  aut  intro  pro  intus,  ecce  ipsa  quidem  est  pars  .*> 
orationis,  sed  non  suo  loco  posita,  non  rationabiliter  dicta,  ergo  ecce  quem 
| ad  modum  fiunt  duobus  modis  per  partes  orationis,  si  alleram  partem 
orationis  pro  altera  ponas,  item  si  ipsa  pro  se  non  suo  loco  ponatur, 
neque  ut  convenit. 

446,  30  Quid  per  accidentia  partiunt  orationis  quem  ad  modum  fiunt  soloe-  x. 
cismi?  dicit  tot  modis,  quot  sunt  i|tsa  accidentia,  quot  sunt  accidentia 
nominis?  sex.  quot  sunt  accidentia  pronominis?  quot  accidunt  verbo? 
quot  accidunt  adverbio?  ergo  quot  sunt  accidentia,  tot  sunt  etiam  vitia 
per  accidentia  partium  orationis,  per  qualitatem  nominis:  qualitas  nomi- 

17  si  altera  pro  altera  potias  aut  ipsa  per  se  malo  ordine  ponatur  P:  pro  altera 
om.  BCS  IU  torvuraque]  Vcrg.  Aen.  VII  3 VIO  30  aut  intus  aut  (pro  C)  intro 

ecce  BCS  32  duobns  modis  nui  per  paries  orationis  si  alteram  partem  orationis  pro 
altera  ponas  aut  item  (ideru  11 1 per  accedentia  partium  orationis  si  ipsa  HCS 
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nis  dividitur  in  duas  partes;  aut  enim  proprium  est  aut  appellativum,  si 
autem  volueris  aut  proprium  pro  appellativo  ponere  aut  appellativum  pro 
proprio,  soloecismus  est,  puta  si  dieas 

hauriat  hunc  oculis  ignem  crudelis  ah  alto 
& Dardanus 

pro  eo  quod  est  Dardanius,  ecce  proprio  usus  est  pro  appellativo,  ecce 
habes  vilium  per  qualitatem,  per  genera,  si  dicas  validi  silices,  cum  va- 
lidas legerimus  apud  Vergilium,  nihil  quidem  dicit  iam  quod  legimus 
apud  omnes  genere  masculino,  sed  quod  plerumque  in  usu  est,  hoc  vult 
io  dicere.  | nam  silices  habemus  in  usu  genere  feminino,  cortices  in  usu  ge- 
nere masculino;  tamen  legimus  in  Vergilio  genere  feminino  cortices,  ergo 
per  qualitatem,  ut 

hauriat  hunc  oculis  ignem  crudelis  ah  alto 
Dardanus; 

isjper  genera,  ut  'validi  silices’  aut  'amarae  cortices’,  per  compa- 
rationem, 

respondit  luno  Saturnia  sancta  dearum: 
novimus  quod  genetivo  plurali  non  iungilur  nisi  superlativus;  si  tu  inn- 
ueris positivum,  vitium  fecisti,  Saturnia  saucia  pro  eo  quod  est  sanclis- 
w sima,  per  numeros,  'pars  in  frusta  secant’  pro  eo  quod  est  'pars 
secat’,  per  casus,  'urbem  quam  statuo  vestra  est’  pro  eo  quod  est 
'urbs  quam  statuo  vestra  est’,  similiter  per  genera  verborum,  per  qualitates 
verborum,  per  numeros,  per  modos,  puta  per  genera  verborum,  si  utaris 
passiva  declinaliouc  pro  activa,  ut 

spoliantur  eos  ct  corpora  nuda  relinquunt 
pro  eo  quod  est  spoliant;  per  modos,  si  velis  dicere 
itis,  paratis  arma  quam  primum,  viri 
pro  eo  quod  est  'ile  parate’;  per  personas 

Danai,  qui  parent  Atridis,  quam  primum  arma  sumite, 
% 'Danai  qui  parent  sumite’  pro  eo  quod  est  'Danai  qui  paretis  sumite’,  si- 
militer per  adverbia,  si  aliud  adverbium  pro  alio  ponas,  si  velis  dicere  'intus 
eo’  pro  eo  quod  est  'intro  eo’,  si  velis  dicere  'intro  sum’,  aut  si  iungas  prae- 
positiones nominibus  civitatum  vel  detrahas  provinciis,  si  velis  dicere  'ad  Ro- 
mam vado’,  'Siciliae  sum’,  nam  neque  Romae  additur  praepositio,  quoniam 
3&  nomen  est  proprium  civitatis,  et  nomen  proprium  civitatis  non  accipit  prae- 
positionem secundum  artem;  neque  iterum  Siciliae  [sum]  detrahitur  prac- 


4 hauriat)  Verg.  Arii.  1)11  001  7 silex  feminino  genere  saepius  legitur  aputl 

reryilium,  sed  non  vuliilu  silex  9 sed  quod  plerumque  /*  sed  quid  plerumque  // C $ 
15  amari  curtices  B:  Verg,  bucol.  0,  02  amarae  corticis  17  respondit  corr.  -et 
C:  Enn.  anal.  I 05  ed.  Vuhl.  20  pars]  Verg,  Aen.  I 212  21  urbem]  Verg, 

Aen.  1 573  24  pro  actiua  ut  spoliantur  V de  actiua  ut  apoliautur  Cb  de  aetiua 

spoliantur  BS:  Enn.  annat . v.  000  ed.  Vahl.  25  reliquuut  C '21  quam  primum 
ItCV  quod  primum  S 20  ntridi  quam  primum  arum  C V atridi  quod  primum  in 
arma  S atridis  quam  arma  B y 
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positi»,  (pioniam  nomen  est  provinciae:  nominibus  civitatum  non  additur 
praepositio,  ut  ’ Itomam  vado’;  nominibus  provinciarum  semper  additur 
praepositio,  ut  'in  Sicilia  suro’,  item  per  praepositionem,  si  aut  ipsam 
pro  altera  ponas,  aut  ipsam  detrahas,  hoc  lotum  secundum  artem,  alte- 
ram pro  altera  ponas,  'sub  lucem  densa  inter  nubila  sese’,  sub  s 
lucem  pro  eo  quod  est  ante  lucem ; aut  si  ipsam  detrahas  praepositionem,  ut 
silvis  te,  Tyrrene,  feras  agitare  putasti 
pro  eo  quod  est  in  silvis,  detraxisti  praepositionem,  sunt  etiam  aliae 
species  innumerabiles;  sed  melius  est,  ait,  uti  brevitate,  ne  videamur  non 
cavere,  quem  ad  modum  liant  soloecismi,  ergo  melius  est  breviter  di-  m 
cere:  plane  soloecismus  dicitur  in  soluta  oratione;  in  poemate  schema 
nominatur. 

Plinius  sic  dicit,  'quando  sit  soloecismus,  quando  sit  schema,  sola  in- 
1 17, 5 tellegeutia  discernit’,  noli  te  referre  ail  illud,  quod  diximus  dc  meta- 
plasmis. nam  et  in  soloecismo  hoc  quaeritur,  utrum  sciens  hoc  fecerit,  i.v 
an  nesciens:  si  sciens  fecerit,  erit  schema;  si  nesciens  fecerit,  erit  soloe- 
cismus. qua  ratione?  puta  'pars  in  frusta  secant’:  diximus  in  meta- 
plasmis et  barbarismis  quod  haec  sit  discretio,  ut,  si  stat  versus  etiam 

sine  illa  necessitate,  ut  barbarismus  sit;  si  autem  non  stat,  nisi  vilium 
feceris,  metaplasmus  est.  in  hoc  loco  quid  dicemus?  pars  in  frusta  se-  » 
eant  et  pars  in  frusta  secat,  et  ita  et  ita  stat  versus,  unde  apparet  quo- 
niam adfectavit  novitatem,  nefas  est  autem  dc  isto  tanto  viro  credere 

per  iuperitiam  hoc  fecisse,  non  per  scientiam  adfectasse  novitatem,  ergo 
sola  discretio  inter  vitium  et  virtutem  scientia  erit:  nam  sic  appellat 

liguras,  virtutes:  sola  ergo  discretio  erit  scientia,  ceterum  si  nesciens» 
quis  fecerit,  sine  duhio  dicetur  soloecismus;  si  sciens  fecerit,  dicetur 
schema,  hoc  quidem  dixit;  tamen  quivis  potest  facere  soloecismum  et 
dicere  'figuram  feci’,  si  noluerit  rationem  reddere,  nihil  est  hoc,  licentia 
est  prava,  non  sufficit  scire  qnae  vitanda  sunt,  sed  etiam  addit  ornatum, 
vide,  quanto  ordine  tractavit,  [ et  quem  ad  modum  disposuit,  primo  do-  .m 
ruit  nos,  quae  essent  partes  orationis,  et  quem  ad  modum  tractarentur, 
postquam  explicuit  istum  tractatum,  pervenit  ad  illum  locum,  ubi  quasi  ad 
scientem  hominem,  qui  deberet  dc  serinunis  ornatu  * primo  aequum  est 
ut  vitiis  careamus,  postea  accipiamus  ornatum,  ergo  docuit  vitandum  esse 
barbarismum,  vitandum  esse  soloecismum,  dicit  adhuc  vitanda  esse  aliqua  x, 
decem  vitia,  brevia  quidem;  tamen  et  ipsa  vitanda  sunt,  his  duodecim 
vitiis  siqui  carucril,  eloquens  erit,  id  est  disertus;  non  quidem  facundus, 
sed  disertus,  ergo  in  vitium  ne  incurras,  haec  teneto,  quae  sunt  autem 
ista?  ista  sunt  duo  et  alia  decem. 

3 item  per  praepositionem  P item  in  praepositionem  BCS  5 sub  lucem]  Verg. 
georg.  I 443  inter  nebula  Jl  7 silvis]  Verg.  Aen.  XI  Stiti  Tyrrene]  tyranne 
C 11  in  soluta  pnrte  orationis  BCSP  13  plinins  Sh  plenius  BCP  14  itlnit] 
aliud  C 23  ergo  sola  diseretio  scientia  erit  inter  iiitium  et  nirtulrm  /1CSP  33 
ornatu  — accipiamus  om.  S 
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Acyrologia  cacenphaton  pleonasmos  perissologia  macrologia  taulo- 
logia  eclipsis  tapinosis  cacosyntheton  amphibolia:  dfxinms  barbarismum, 

diximus  soloecismum;  veniamus  | ad  illa  decem  vitia,  acyrologia  est  in- 
s propria  dictio,  siipii  iuproprie  loqui  voluerint,  ut  si  dicas  'dentes  meos 
pugno  fudit’,  non  est  proprium,  sed  'dentes'  meos  pugno  fregit’:  nam 

ossa  frangi  possunt,  non  fundi;  ista  acyrologia  est.  et  ut  puta  si  dicas 
'fuste  crura  eius  pertudit’,  nec  hoc  proprium  est,  sed  'fuste  crura  eius 
fregit’,  ista  est  inproprielas  dictionum,  habes  in  Vergilio 
10  hunc  ego  si  potui  tantum  sperare  dolorem, 

speramus  bona,  limemus  mala,  ergo  ista  non  proprie  locutus  est  dicendo 
dolorem  sperare,  cum  debuisset  dicere  dolorem  timere,  'hunc  ego  si  potui 
tantum  sperare’  pro  eo  quod  est  timere. 

Cacenpliaton  dicitur  obscena  enuntiatio.  Iit  autem  aut  in  una  parte  447,  t& 
i»  orationis  aut  in  contextu  partium  orationis  aut  in  sensu,  quod  est  re  vera 
vitandum.  Iit  autem  in  una  parte  orationis,  ut  est  illud  apud  Terentium, 
'arrige  aures  1'amphile’;  potest  et  obscenam  rem  sonare:  aut  in 
contextu  partium  orationis,  'numerum  cum  navibus  aequet’;  | col- 
lidunt ipsae  partes  et  obscenum  aliquid  sonant,  ista  in  sensu  vitanda 
sunt  re  vera,  illa  enim  etiam  pueri  possunt  scire,  in  una  parte  orationis 
quod  fit  aut  in  contextu  partium  orationis,  cacenphaton  quoque  fit  in 
sensu,  quod  re  vera  vitandum  est,  ut  est  illud  apud  Sallustium,  quod  no- 
taverunt omnes,  'profectus  quidam  Ligus  ad  requisita  naturae’, 
voluit  dicere  obscenam  rem.  quae  necessitas  fuerat,  ut  ad  tam  humilem 
2.-,  et  vilem  descriptionem  historiographus  descenderet?  ecce  cacenphaton  est 
modo,  sed  in  sensu,  nam  quantum  ad  verba  pertinet,  hopesta  elocutio, 
ergo  ista  vitanda  sunt,  quae  turpia  videntur  esse  in  sensu,  habetis  etiam 
apud  Horatium  'et  tuos  rubros  obstetrix  pannos  Iavit’.  rem  tur- 
pissimam dixit,  verba  integra  sunt  et  sana,  sensus  ipse  pessimus  et  ob- 
30  scenus.  ergo  ista  vitanda  sunt  graviter,  non  concessa  sunt  ista  penitus 
nisi  satiricis. 


10  hanc]  Ver<) . Aen.  Illi  419  14  aut  priimi  loco  om.  BCS  10  apud  Teren- 
tium] Amlr.  V 4,  30  17  auris  phamphile  /t  18  munerum]  Verg.  Aen.  1 193 

aequat  P coulidunl  ipsae  b callidum  ipsae  B callide  ipsa»  C calidet  ipsas  S : 
callidae  ipsae  partes  obscenum  aliquid  suuant  reuera  P 19  sonant  aut  ista  B sonat 
aut  ista  C sonet  aut  ista  S 21  quoque]  quod  BCSP  23  perfectus  quidam  ligus 
ad  requisitam  naturam  P.  Sallustii  fragmentum  edidit  Ludovieus  Carrio  ex  Flodegarii 
commentario  in  Bonatum , de  quo  ita  scripsit  schol.  in  Sallttst.  histor.  p.  234  (er/.  Anio, 
n.  1579)  ' Flodegarius,  de  quo  alibi  nihil  legere  tueminit  in  Commentario  ad  Barbarismos 
Bonati , qui  in  bibliotheca  Elnonensi  calamo  exaratus  exstat , Iit , inquit  cacopbatnu  in 
sensu,  cum  aliquid  turpitudinis,  quod  non  conuenit  nisi  histrionibus  vel  Satiricis,  ab 
historiographo  vel  prudenti  narratur,  unde  Sallustius:  profectus  quidatn  Ligus  ad  re- 
quisita naturae,  item  Horatius,  et  tuos  rubros  ubstetrix  pannos  lauit,  in  quibus  qtiod 
ad  verba  attinet,  honesta  est  elocutio,  de  re  tamen  turpissima  ’ 24  quae  necessitas 

BSP  sed  quae  necessitas  Cb  28  apud  Horatium]  epod.  17,  50  et  tuo  cruore  rubros 
obstetrix  pannos  Iavit 
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Pleonasmos  perissologia  macrologia  et  laulologia,  paene  mia  ratio  est 
in  omnibus:  pleonasmos  perissologia  macrologia  et  laulologia,  isti  tropi 
de  se  pendent,  pleonasmos  esi  in  verbo,  perissologia  iu  sensu,  macrologia 
iu  utroque,  pleonasmos  est,  quando  dicis  ‘oculis  vidi’;  superlinunt  est 
oculis:  abundabat  enim  vidi:  aliter  enim  videre  non  poterat,  'vocemque  » 
his  auribus  hausi’:  aliter  eiiini  non  potuit,  hoc  vitium  dicitur  pleo- 
nasmos. perissologia  dicitur  in  seusu,  puta 

ibant  qua  poterant,  qua  non  poterant  non  ibant: 
hoc  inanifcstuni  est:  nam  si  illa  parte,  qua  non  poterant,  non  ibant,  uti- 
que altera  pars  vacat,  'occidit  illum  queui  potuit,  uon  occidit  illum  quem  u> 
non  potuit’:  hoc  habet  rationem  suam  per  unam  pariem,  per  aliam  stul- 
tum est.  habes  etiam  in  Cicerone  'res  erat  praetoribus  solis  nota’; 
illa  pars  superllua  est,  'ignorabatur  a ceteris’,  macrologia  est,  quo- 
tiens et  verba  superlinunt  et  sensus,  'legati  uou  inpetrata  pace 
retro,  unde  venerant,  domum  regressi  sunt’,  abundabat  enim  n, 
dicere  'legali  non  inpetrata  pace  regressi  sunt’,  quid  opus  fuerat  dicere 
'regressi  unde  venerant’?  quo  regressi  suut?  domum,  unde  venerant?  domo, 
abundabat  dicere  regressi  suut.  in  eo  quod  dixerat  regressi  sunt  iam  lotum 
illud  tenebatur,  ista  macrologia  dicitur,  lautologia  est  eiusdem  verbi  iteratio, 
plerumque,  propter  clausulas  faciunt  hoc  scholastici,  puta  'ego  perfeci’  mala  -.fi 
clausula  est;  illi  addunt  et  dicunt  'egomet  ipse  perfeci’,  quid  opus  fuerat 
ut  adderes  illud,  ut  etiam  metrum  faceret?  ista  dicuntur  propter  clau- 
sulam. ceterum  quantum  ad  rationem  pertinet,  nihil  signilicanl;  ergo  ad- 
iectio  est  ex  superfluo  posita. 

Eclipsis  est  defectus  quidam,  puta  si  dicas  'haec  sccutn’:  subaudi-» 
mus  enim  aliquid,  loquebatur,  cogitabat,  tractabat. 

Tapinosis  est  rei  magnae  humilis  expositio,  si  dicas  'lactabantur 
classes  maxime  per  gurgitem*,  hoc  non  est  verum:  gurgitem  dicimus 
in  fluvio  locum  altum  aliquem:  tapinosis  est.  aut  certe 

penitusque  cavcruas  ao 

ingentes  uterumque  armato  milite  conplenl: 
armato  milite,  id  est  multa  legione,  inplcvcrunt  cavernas,  res  ista  magna 
quidem  est,  sed  humiliter  expressa,  plaue  quem  ad  modum  diximus  iu 
Vergilio,  sic  ponenda  sunt  ista,  ut  accipiant  epitheta  maiora,  ut  sic  ele- 

4 oculis  meis  uidi  C 5 oculis  otn.  BCS  abundat  B vocemque]  Verg.  A en. 

Illi  359  0 aliter  enim  non  potuit  S aliter  enim  poterat  C aliter  enim  (audire  udd.  b) 

potuit  B mimquid  aliter  potuit  /*  8 ibant]  cf.  Charis • p.  271,  10  12  rea  erat  prae- 
toribus solis  nota  fuerat  B:  Cic.  in  Catii.  III  2,  (5  14  ut  legati  C : cf.  Charis,  p.  271, 

13.  Seri/,  explan.  in  Doti.  p.  564  15  retro  — domum  om.  C , add.  c nenerant  P 

odierunt  BSc  reuersi  sunt  B abundabat  — pace  regressi  sunt  om.  C enim] 

hoc  BS , om.  P 17  uenerunt  priore  loco  S domo]  domum  BCS  24  est 
sed  ex  'superfluo  CP  27  iactabaul  classes  maximam  per  gurgitem  P 30  penitus- 
que]  Verg.  Aen.  II  19  31  ulrorunique  C conplenl  id  est  multam  legionem  armato 

milite  conplenl  eauernas  P complent  id  est  multa  legione  annato  milite  complent  id 
est  multa  legione  armato  (armatorum  B)  milite  impleueruiit  eauernas  B(' 
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venlur:  cavernas  quidem,  sed  grandes;  in  gurgite  quidem,  sed  vasto,  sic 
relevatur  hoc  vitium. 

Cacosyntheton  est  * et  hoc  propter  clausulas  facimus,  plerumque 
verba  non  stant  in  clausulis;  si  ipsa  convertas,  poterunt  stare,  ut  'versaque 
siuveucum  terga  fatigamus  hasta’,  naturalis  sermo  non  poterat  per 
versum  currere,  versa  hasta  iuvencum  terga  fatigamus,  id  est  iuvencoruin 
terga  fatigamus:  ut  possit  | stare  ille  versus,  naturalem  sermonem  con- 
vertit. unde  etiam  plerique  notaverunt  illud  apud  Ciceronem,  'ad  omnes 
meos  impetus  quasi  murus  quidam  honi  nomen  imperatoris 
io  opponitur’,  naturalis  sermo  erat  honi  imperatoris  nomen  opponitur; 
adfectavit  tamen  affluentiam  et  absolutam  elocutionem  et  sermonem  natu- 
ralem convertit,  haec  cacosyntheton  est,  quae  non  per  naturam  scribun- 
tur, sed  per  quandam  adfectationem  praepostere  scribuntur. 

Amphibolia  est  dubitatio  in  sensu  constituta.  Iit  autem  aut  per  di- 
is stinctionem  aut  per  commune  verbum  aut  per  accusativum,  per  distinctio- 
nem: puta  si  dicas  'vidi  statuam  auream  Itoslam  tenentem’,  prout  distin- 
xeris sensus,  aut  statuam  habes  auream  dicere  et  qualemcumque  hastam, 
argenteam  ferream  plumbeam,  aut  hastam  auream  et  qualemcumque  sta- 
tuam, [iuta  aeneam  ferream,  si  ita  dicas,  'vidi  statuam  auream,  hastam 
20  tenentem ’,  ostendis  auream  statuam  esse  et  qualemcumque  hastam;  aut 
'vidi  statuam,  auream  hastam  tenentem’  ostendis  qualemcumque  statuam 
hastam  auream  habentem,  item  per  accusativum  casum,  'vidi  secutorem 
retiarium  occidisse’,  incertum  est  quis  quem  occiderit,  utrum  retiarius 
secutorem  occiderit,  aut  retiarium  secutor,  incertum  est.  | item  per  com- 
is mune  verbum:  si  dicas  'vadatur  Cicero’,  incertum  est,  utrum  ipse  ad 
vadimonium  trahatur;  'criminatur  Cato’  utrum  ipse  criminetur  aliquem, 
an  ab  altero  ad  crimen  trahatur,  deinde  sunt  etiam  plurimae  species, 
quas  vitare  debemus. 

Ergo  ista  sunt  duodecim  vilia,  quae  tantum  vitanda  sunt,  barbarismus 
au  soloecismus  acyrologia  caccnphaton  pleonasmos  perissologia  macrologia 
tautologia  eclipsis  lapinosis  cacosyntheton  amphibolia;  ista  sunt  duode- 
cim. et  postquam  doruit  vilia,  quae  vitanda  sunt,  incipit  iam  transire  in 
ornatum,  et  ipsum  ornatum  tripliciter  dividit,  in  metaplasmos,  in  tropos 
et  in  schemata,  iy  omnibus  quidem  artibus  habetis  istas  tres  divisiones, 
as  istas  non  habetis:  quid  iulerest  inter  metaplasmum,  quid  inlercst  inter 
tropos  ut  inter  schemata,  hoc  nullus  arligraphus  potuit  dicere;  habetis 

1 in  gurgite]  cf.  Serv.  in  Very.  Aen.  I 118.  III  197  3 lacuna  quam  indicavi 
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steriore loco  P 12  haec  cacosyntheton  est  quae  per  naturam  scribuntur  per  quon- 
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tamen  in  graecis,  quid  est  metaplasmus,  quid  est  tropus,  quid  esi  schema, 
vel  quem  ad  modum  discernantur  istae  res. 

DE  METAPLASMO 

Inter  tropum  et  metaplasmum  et  figuram  hoc  iuterest:  metaplasmi 
dicuntur  qui  fiunt  causa  necessitatis,  tigurae  fiunt  | causa  ornatus,  tropis 
fiunt  causa  utriusque  rei,  id  est  et  necessitatis  et  ornatus.  puLa 
tetulit  senilis  Poeas  ad  caelum  manus, 
tetulit  pro  eo  quod  est  tulit,  stabat  ille  versus,  an  non?  si  potuit  stare 
versus,  puta  tulit  senilis  Poeas  ad  caelum  manus,  et  ille  maluit  dicere 
tetulit  pro  eo  quod  est  tulit,  figuram  fecit,  id  est  schema,  si  autem  uon  >« 
potuit  aliter  stare,  non  fecit  figuram,  sed  metaplasmum,  nam  in  ligura 
ornatus  est,  in  metaplasmo  necessitas  est,  id  est  ideo  convertitur  de  con- 
sueto sermone  ad  novam  elocutionem,  ut  succurrat  necessitati,  si  est  ne- 
cessitas, metaplasmum  facit;  si  uon  est  necessitatis  causa,  sed  ornatus, 
figuram  facit;  tropus  vero  ad  utrumqne  pertinet,  id  est  et  ad  ornatum  et  is 
ad  necessitatem,  potuit  et  sic  stare  et  aliter,  itein  voluit  iste  addere 
figuram,  ut  est  illud  Vcrgiliauuin,  'pars  in  frusta  secant’:  etiam  si 
dicas  simpliciter  pars  in  frusta  secat,  stat  versus,  ergo  quoniam  maluit 
ille  secant  dicere,  cum  possit  etiam  secat  stare  in  versu,  apparet  quo- 
niam figuram  fecit:  hoc  enim  loco  nulla  est  necessitas,  e contrario  alio  20 
loco,  ubi  aliter  ponit,  quod,  si  secundum  usum  communem  loqueretur, 
non  staret,  ibi  metaplasmus  est.  ergo  ita  definivit,  'metaplasmus  est  [de 
roncurren[tiutn  consonantium],  si  sermo  commutetur  [nova  quadam  com- 
mutatione] causa  necessitatis’,  sunt  autem  metaplasmi  isti  quattuordecim, 
prothesis  epenthesis  paragoge  aphaeresis  syncope  apocope  ectasis  systole  »s 
diaeresis  synaeresis  ecthlipsis  synaliphe  antithesis  et  metathesis.  sed  hi 
quattuordecim  septem  sunt:  nam  omnis  metaplasmus  habet  coutrarietateiu ; 
puta  ille  fit  per  productionem,  ille  fit  per  correptionem,  iste  fit  per  ad- 
ditionem, ille  fit  per  contractionem,  septem  sunt  illi  alterius  modi  et 
septem  contrarii.  ao 

Ecce  tres  metaplasmi  sunt  isti,  prothesis  epenthesis  paragoge,  pro- 
thesis est,  quotiens  ad  principium  dictionis  aliquid  additur ; est  epenthesis, 
quotiens  ad  medium  dictionis  additur  aliquid;  paragogq  dicitur,  quotiens 
ad  finem  aliquid  additur,  ut  puta  prothesis  est,  si  dicas  tetulit  pro  eo 
quod  est  tulit;  cuce  ad  principium  addidisti:  epenthesis  est,  si  ad  me-  m 

3 DE  METAPLASMIS  B EXPL.  DK  SOLOECISMO  INC.  DF.  METAPLASMO  C 7 Senilis  BP 
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BCS  mallit  S mallet  BC  12  in  metaplasmo  necessitas  id  est  ideo  SP  in  me- 
taplasmo (-moli  C)  non  nam  in  ligura  ornatus  est  in  metaplasmo  (-mou  C)  necessitas 
est  id  est  ideo  BC  eontiertitur  de  consuetudine  sermo  ad  nouam  elocutionem  P 
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dium  addas,  ut  induperator  pro  eo  ipiod  est  imperator:  paragoge  eat,  si 
ad  Unem  addas,  'magna  fieri  ratione  p oleatur’  pro  eo  quod  est 
potest  ergo  ille  metaplasmus  prothesis  dicitur  qui  ad  principium  addit, 
qui  ad  medium  addit  epenthesis,  qui  ad  finem  addit  | paragoge,  iam  e 
5 contrario  hahes  requirere,  id  est  qui  tollit  de  initio,  qui  tollit  de  medio, 
qui  tollit  de  fine,  ut  sint  contrarii  ipsi  metaplasmi,  quando  de  initio 
tollis,  appellatur  aphaeresis;  de  medio  quando  tollis,  syncope;  de  line, 
apocope,  puta  de  initio  si  tollas,  talis  erit  metaplasmus,  mittit  pro  eo 
quod  est  omittit,  temnere  pro  eo  ipioll  est  contemnere;  ista  aphaeresis 
io  est:  syncope,  quando  de  medio  tollis,  puta  vixet  pro  vixisset,  exslinxti 
pro  eo  quod  est  exstinxisti : de  line  loliis,  si  dicas  Achilli  pro  eo  quod  est 
Achillis,  Vlixi  pro  eo  quod  est  Vlixis.  quem  ad  modum  illi  Ires  addide- 
runt, sic  isti  tres  detraxerunt,  ecce  hahes  sex. 

Sunt  alii  duo  inter  se  contrarii,  ectasis  et  systole,  ectasis  dicitur, 
is  quotiens  naturaliter  hrevis  syllaba  est,  et  nos  illam  longam  facimus.  e 
contrario  systole  est,  quotiens  naturaliter  longa  syllaba  est,  et  nos  eam 
brevem  facimus,  ectasis  est  in  illa  syllaba,  'Italiam  fato  profugu’s’: 
i naturaliter  brevis  est,  sed  ubique  producitur,  et  fit  ectasis,  id  est  pro- 
ductio. systole  est  'fervEre  Leucateu’  | pro  eo  quod  est  fervere, 
a»  sed  ne  in  quaestionem  caderet,  tunc  fervere  patitur  systolen,  si  nolueris 
tertiae  coniugalionis  esse,  plerique  enim  sic  declinant,  fervo  fervis  fervit; 
si  autem  sic  declines,  fervo  fervis,  facit  fervCre,  quem  ad  modum  dici- 
mus lego  legis  Jcgere.  si  autem  volucris  esse  secundae  declinationis,  erit 
fcrvErc,  et  sic  declinabitur,  ferveo  ferves  fcrvEre,  quem  ad  moduui  doceo 
» doces  docere;  ergo  tunc  erit  haec  figura,  sed  dimitte  hoc  verbum,  quod 
in  ambiguitatem  venit,  et  illud  dicamus,  'steteruutque  comae  et  vox 
faucibus  haesit’,  ergo  illa  ectasis  est,  ista  systole,  ecce  habes  octo. 

Item  duo  contrarii  sibi  metaplasmi,  diaeresis  et  synacresis.  diaeresis 
est,  quotiens  una  syllaba  in  duas  dividitur;  synacresis  est  e contrario, 
30  quotiens  duae  syllabae  in  unam  contrahuntur,  nam  diaeresis  est  'Albai 
longai’  pro  eo  quod  est  Albae  longae,  ut  est  illud  apud  Vergilium, 
'dives  pictai  vestis  et  auri’, 

aulai  medio  libabant  pocula  Itacchi: 

| una  syllaba  in  duas  divisa  est.  legite  Verrium  Flaccum  et  Catonem,  et 
as  ibi  invenietis,  ita  enim  scribebant  maiores  nostri,  aulai,  Ia  et  i.  graeca 
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cuitn  diphthongus  usi  ai.  sic  dicebant,  anlai.  ergo  scribe  graece,  et 
vides  quoniam  poteris  invenire  illam  diaeresiu:  anlai,  solve  a et  i,  et  facis 
diaeresiu  et  invenis  anlai;  secundum  ipsam  consuetudinem  solverunt,  sic 
et  Musai.  ergo  ista  est  diaeresis,  quotiens  una  syllaba  in  duas  dividitur, 
synaeresis  est,  quotiens  duae  syllabae  in  unam  contrahuntur,  ut  est  illud,  5 
'fixerit  aeripedem  cervam’  pro  eo  quod  est  aeripedem.  duae  syl- 
labae in  unam  contractae  sunt,  ut  est  Phaelon  ‘Neri  pro  eo  quod  est 
Phaeton  Nerei. 

Sunt  item  alii  duo  metaplasmi  inter  se  contrarii,  ecthlipsis  et  syna- 
liphc.  magnifice  loculus  est,  non  stricte,  non  quasi  grammaticus,  sed  10 
soluta  oratione  et  affluenti  voluit  exprimere  rem  difficiliorem,  ecthlipsis 
est  * quotiens  vocalis  vocalem  excludit,  ut  puta  si  vocalis  vocalem  ex- 
cludat, synaliphe  est,  ut 

ille  ego,  qui  quondam  gracili  modulatus  avena. 

| ille  ego,  e et  e duae  istae  vocales  sunt,  altera  tamen  alteram  exclusit,  15 
et  non  fecit  ille  ego,  sed  fecit  illego.  dicitur  synaliphe  duarum  concur- 
rentium vocalium  lubrica  Icnisque  coulisio,  quotiens  duae  sunt  vocales  et 
excludunt  se  leniter  et  lubrice,  haec,  synaliphe  est.  illa  vero  non  de 
vocalibus  fit,  sed’  de  consonantibus,  non  enim  ante  potest  excludi  conso- 
nans, nisi  pariter  sit  vocalis,  quae  excludat  m litteram,  ut  puta  horni-  so 
nem  amicum:  ubi  sustuleris  myotacisrnuin,  excluditur  vocalis,  nuiu  vis 
scire?  quotiens  myolacismi  ratio  est,  ut  excludatur  myotacismus,  et  vocalis 
excluditur,  exclusa  est  consonans,  ne  sit  myotacismus:  cum  exclusus  fuerit 
myotacismus,  incipit  vocalis  excludi,  ne  sit  hiatus,  neccsse  est  ergo  ita 
ut  flat,  ut  m excludas  propter  vitium,  vocalem  excludas  propter  illam  25 
litteram,  si  enim  non  exclusa  fuerit,  incipit  hiatus  esse,  ergo  tale  erit 
illud,  'multille  et  terris’:  ita  scandere  habes,  ccce  quae  causa  est  ut 
non  tantum  m,  sed  et  u excludas,  quae  u cum  111  littera  est,  et  appella- 
tur ecthlipsis,  id  est  consonantium  aspere  cum  vocalibus  concurrentium 
dura  diffleilisque  conlisio.  ' ao 

Sunt  alii  duo  contrarii,  antilhcsis  cl  metathesis.  antithesis  est  lit- 
terae pro  littera  positio,  hoc  in  latinis  [antilhcsis]  in  metaplasmo  non 
invenis  [in  latino] , sed  invenis  in  ornatu,  hoc  est  enim  apud  Latinos 
olli,  quod  est  illi,  et  quid  mihi  praestat?  nihil,  nam  sive  dixero  olli, 

1 
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positione  habet  stare,  sive  dixero  illi,  positione  habet  stare,  ergo  nihil 
praestat  nisi  novitatem  elocutionis,  anlithesis  apud  Latinos  nihil  praestat, 
e contrario  apud  Graecos  praestat  [ornatum]:  o longa  est,  u brevis  est; 
ubi  necessitas  est  metri , illam  o pro  u accipimus,  ecce  re  vera  anlithesis 
5 est,  ubi  littera  pro  littera  posita  praestitit  metrum;  hic  autem  nihil  prae- 
stat metro,  sed  ecce  habes  apud  Latinos  antilhcsin,  sed  in  verbo  gracco; 
non  est  lalinum,  sed  verbum  graecum  est,  'aquosus  Orion’,  o dici- 
mus, sed  iain  anlithesis  erit  in  temporibus  tantum  modo,  non  in  syllabis, 
neque  enim  aliter  scribis  Orion,  et  aliter  scribis  Orion:  ideo  nou  praestat 
10  Latinis  aliquid:  eaedem  enim  vocales  sunt,  sed  temporibus  dilTerunl. 
melalhesis : re  vera  ista  differunt  apud  Latinos;  hic  trausversio  est,  non 
mutatio,  ut  non  alteram  pro  altera  ponas,  sed  ipsas  convertas,  ut  est 
Thymbre,  | 

nam  tibi  Thymbre  caput  Euandrius  abstulit  ensis, 
is  dic  naturaliter,  quem  ad  inoduin  est  ordo  litterarum,  et  non  stat  versus, 
nam  tibi  Thymber  caput  Euandrius  abstulit  ensis,  ergo  melalhesis  dicitur, 
quotiens  convertitur  ordo  litterarum  causa  necessitatis,  ut  possit  me- 
trum stare. 

Ili  sunt  metaplasmi  XIIIL  schemata  vero  aut  lexcos  sunt  aut  diauoeas. 
io  lexeos  dicuntur  quae  ad  grammaticos  pertinent,  dianoeas  quae  ad  oratores 
pertiuent.  schema  lexeos  dicitur,  quotiens  Iit  in  uno  verbo;  schema  dia- 
nocas  dicitur,  quotiens  integris  verbis  in  sensu  Iit  schema,  ut  puta  si 
dicas  'hic  illius  arma,  hic  currus  fuit’,  'hic  arma  fuit’  nemo  dicit, 
sed  'currus  fuit’;  ecce  uno  verbo  occurristi  duobus  sermonibus  dissimi- 
a liter  positis,  id  est  dissimili  numero  constitutis,  hoc  schema  in  uno  verbo 
fit:  tolle  enim  illud  verbum,  et  nihil  stat,  hic  currus  [fuerunt,  hic  arma 
fuerunt],  ergo  in  uuo  verbo  fit.  schema  autem  dianoeas  nou  in  uno 
verbo  efficitur,  sed  in  contextu  partium  orationis,  ut  puta  quando  fin- 
gimus nos  nihil  dicere  et  dicimus,  ut  'nam  illa  nimis  ego  antiqua 
a»  praetereo,  quod  Servilius  Ahala  Spurium  Maelium  novis  re- 
bus studentem  manu  sua  occidit’:  dixit  praetereo,  et  dicit  illa  ni- 
hilo minus,  ista  diauoeae  sunt,  ergo  illae  figurae,  quae  fiunt  in  sensibus, 
pertinent  ad  oratores;  quae  fiunt  in  sermonibus,  ad  grammaticos  per- 
tinent. 
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DE  SCHEMATIBVS 

Schema  dicitur  figura.  hoc  autem  schema  fit  aut  in  sensu  aut  in 
verbis,  schemata  quae  fiunt  in  sensibus  ad  oratores  pertinent,  quae  fiunt 
in  verbis  ad  grammaticos  perlinent,  schema  autem  quod  fit  in  sensu  vel 
in  verbis  hac  ratione  discernitur,  habes  in  Vergilio  utrumque,  et  in  sensu  5 
factum  schema  et  in  verbis,  in  sensu  habes  illo  loco, 

quid  memorem  infandas  caedes,  quid  facta  tyranni 
effera? 

mortua  quin  etiam  iungebat  corpora  vivis, 
conponens  inanibusque  manus  atque  oribus  ora.  te 

[conponeusj  hoc  schema  in  sensibus  constituitur,  quid  est  enim  schema 
sensus?  id  est,  quando  dicimus  nos  nolle  aliquid  dicere  et  tamen  dicimus, 
[quid  memorem  infandas  caedes,  quid  facta  tyranni  effera?]  ut  quid  com- 
memorem illius  caedes,  quid  facta  cITera?  namque  iungebat  mortua  cor- 
pora vivis  hominibus,  negaverat  se  dicere  et  dixit  tamen,  ecce  hoc  ■* 
schema  in  sensu  est,  'nam  illa  nimis  antiqua  praetereo,  quod 
Servilius  Ahala  | Spurium  Maelium  novis  rebus  studentem 
manu  sua  occidit’:  illa  quidem  antiqua  praetereo,  et  nihilo  minus 
dixit,  hoc  schema  in  sensu  est,  hoc  ad  oratores  perlinet,  quod  autem 
ad  grammaticos  pertinet,  hoc  est,  so 

Trojugena  interpres  divum,  qui  numina  Phoebi, 
qui  tripodas,  Clari  laurus,  qui  sidera  sentis, 
ecce  uno  verbo  sentis  conclusit*  illa  omnia  superiora . qui  numina  Phoebi 
seniis,  qui  tripodas,  Clari  laurus;  en  uno  verbo  ad  cuncta  respondit, 
ecce  hoc  loco  non  est  sensus,  sed  verbi  significatio,  quod  verbum  refer-  ts 
tur  ad  clausulam,  ad  superiora  commata,  ergo  omne  schema  aut  in  sensu 
fit  aut  in  verbis;  sed  quae  fiunt  in  sensibus  ad  oratores  pertinent,  quae 
fiunt  in  verbis  ad  grammaticos  pertinent,  illa  quae  fiunt  in  sensibus  dia- 
iioeae  dicuntur,  quae  fiunt  in  verbis  dicuntur  lexeos.  quae  cum  multa 
sint,  et  re  vera  tres  libri  sunt  ingeiilissimi  de  hac  re,  inierim  exempli  ao 
causa  haec  frequentissima  sunt,  quae  dicemus,  sunt  autem  haec  ipsa 
decem  et  septem,  prolempsis  zeugma  hypozeuxis  syllempsis  anadiplosis 
anaphora  cpanalempsis  epizeuxis  paronomasia,  schesis  ouomaton,  paro- 
moeon  homocotelcuton  homoeoploton  polyplolon  hinnos  polysyudclou 
dialyton.  35 

7 quid  memorem]  Verg.  Aen.  VIII  483  facti  C 13  quid  faeli  C comme- 
morem illius  P commemoro  illius  BCS  I I namque  iungebat  corpora  c iamque 
iungebat  corpora  BC  iamque  mortua  iungebat  corpora  S nam  iungebat  corpora  P 
lfi  nam  illa  nimia  BSP  nam  nimis  illa  C:  Cie.  in  Catii.  I 1,  2 quaeque  sernilius 
hala  spurium  maelium  B quaeqnac  sernilius  halas  spurius  milium  (melium  e)  C quaeque 
sernilius  balas  ptirium  melium  S qttaeq,  seruiliunt  alas,  pnrium.  aelium  P 21  Tro- 
iugenn]  Verg.  Aen.  III  359  22  laurus  BSP  lauros  C sedera  CP  24  seniis 

ponteriore  loco  om.  C laurus  BS  lauros  CP  28  illa  quae  e illae  quae  BCS  illa 
scemata  quae  P 29  quae  eum  multa  sint  (sunt  corr,  sint  C)  schemata  et  reuera 
BCS  quae  eum  multa  et  re  itera  P 
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Prolcmpsis  csl  praeoccupatio:  sic  potest  latine  dici,  prolcmpsis  est 
praeoccupatio  rei  ruturae.  pleraque  quae  postea  fiunt  sic  dicimus  | nos, 
quasi  ante  Tacta  sint,  et  incipit  esse  hic  tropus,  'Lavinaque  venit 
lilora’.  illo  tempore,  quo  venit  Aeneas  ad  Italiam,  adhuc  non  fuerat 
s Lavinum  oppidum  nec  Lavina  lilora.  ergo  illo  loco  erit  prolempsis , id 
est  praeoccupatio,  quem  ad  modum  ilem  alio  loro, 

tunc  se  ad  Caietae  recto  fert  litore  portum. 

Caictae  portus  illo  tempore  non  fuerat,  sed  postea  mortua  Caieta  sic  ap- 
pellatus est.  ergo  prolcmpsis  dicitur  praeoccupatio  rei  futurae. 

10  Pleraeque  etiam  ligurae  contrariae  sunt,  quo  modo  sunt  etiam  meta- 
plasmi. zeugma  et  hypozetixis,  ecce  ista  duo  contraria  sunt,  nam  zeugma 
dicitur,  quotiens  uno  verho  inultas  res  claudimus;  hypozeuxis  est,  quotiens 
singulas  res  singulis  claudimus  verbis,  zeugma  est,  quando  illa  omnia 
quae  praemissa  sunt  clauduntur  verho,  quale,  est  illud  quod  dixi  modo, 
is 'qui  numina  IMioebi,  qui  tripodas,  Clari  laurus,  qui  sidera  sentis  ’.  inierim, 
quoniam  venit  iste  versus  ad  animum,  non  stantem  illum  legunt  omues, 
'qui  numina  Phoebi  qui  tripodas  Clari’:  non  stat  versus,  iam  si  sic  di- 
cis, non  stat  versus;  sed  dicemus  'qui  tripodas  Clarii’,  quia  cla  brevis 
est:  'qui  tripodas  Clari’  si  dicas,  ut  sit  spondeus,  non  stat,  sed  erit  da- 
jo  ctylus,  brevis  est  enim  cla,  | et  omnes  tamen  sic  legunt  penitus,  ergo 
quotiens  uno  verbo  diversas  clausulas  conponimus,  zeugma  est.  hypo- 
zeuxis est  autem,  quotiens  singulas  res  singulis  claudimus  verbis,  ut 
regem  adit  et  regi  memorat  nomenque  genusque: 
'regem  adit’  sensus  est,  'regi  memorat’  sensus  est,  'quidve  petat’ 
zs  sensus  est,  'quidve  memoret’  sensus  est,  'arma  quae  sibi  conponit’  sen- 
sus est,  'humanis  quae  sit  rebus’  sensus  est;  singulae  res  singulis  verbis 
completae  sunt. 

Syllempsis  est  dissimilium  rerum  una  conclusio,  puta  si  ponas  duos 
numeros  diversos  et  uni  respondeas,  alterum  relinquas;  si  ponas  duo  gc- 
ao  nera  diversa  et  uno  generi  respondeas,  alterum  relinquas,  puta  'hic  il- 
lius arma,  hic  currus  fuit’:  'hic  illius  currus  fuit’  bene  dicimus, 
'arma  fuit’  non  bene  dicimus,  ergo  syllempsis  est,  quotiens  uno  verbo 
respondemus  duabus  rebus  dissimilibus,  ita  ut  una  pars  pertineat  ad  sim- 
plicem elocutionem,  altera  ad  liguratam.  nam  quando  dicijmus  'hic  cur- 
35  rus  fuit’,  simplex  est  elocutio;  quando  dicimus  'arma  fuit’,  non  est 
simplex  elocutio,  sed  ligurata.  ergo  syllempsis  dicitur  singularum  clau- 
sularum una  conclusio,  haec  autem  syllempsis  non  tantum  in  verbis  fit, 
sed  etiam  in  sensibus,  quotienscumque  res  narrantur  dissimiles,  quae 


3 laiiiniaque  tieuil  P:  Verg.  Aen.  I 2 7 tuae]  Verg.  Aen.  VI  001  14  pro- 

missa BCSP  15  Inorus  V lauros  Ii  S lauri  C 17  clnri  Inorus  uou  sint  B 
18  (liremus  P dicimus  BCS  23  rogem]  Verg.  Aen.  X 131)  adii  el  regi  P adiit 
el  regi  X adit  regi  BC  24  adiit  6’  25  componet  P 30  Ilie]  Verg . Aen.  I 10 
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iimim  exitum  faciunt,  syllempsis  est.  idcirco  lialics  apud  Terentium  mi- 
lies faclaui  istam  liguram  et  in  casibus  et  in  numeris,  hoc  volo  osten- 
dere, quoniam  iste  ait  'syllempsis  Iit  generaliter  et  per  partes  orationis 
et  per  accidentia  partiunt  orationis’,  noluit  dare  exempla;  tamen  inve- 
nimus exempla  apud  Terentium  'illo  loco,  5 

poeta  cum  primum  animum  ad  scribendum  appulit, 
id  sibi  negotii  credidit  solum  dari, 
populo  ut  placerent  quas  fecisset  fabulas: 

'ut  populo  placerent  fabulas’  nemo  dicit,  sed  'ut  populo  placefenl  fabulae’, 
item  alio  loco  paulo  post,  io 

quas  faciet  de  integro  comoedias 
spectandae,  an  exigendae  sint  vobis  prius: 
comoedias  spectandae;  iterum  syllempsis  est  per  mu|tationem  casuum, 
ecce  in  rasibus,  in  numeris  habes  in  Eunucho, 

si  quisquatn  est,  qui  placere  se  studeat  bonis  is 

quam  plurimis, 

in  his  poeta  hic  nomen  profitetur  suum, 
si  quisquam  est  in  his:  ita  possumus  dicere,  'siqui  sunt  qui  volunt  po- 
pulo placere,  in  his  se  vult  Terentius  numerari’;  iste  autem  dixit  'siquis 
est  qui  vult  populo  placere,  inter  ipsos  est  Terentius  qui  vult  se  numerari’.  ao 
item  alio  loco  in  ipso  argumento, 

habeo  alia  multa,  quae  nunc  condonabitur: 

'habeo  alia  multa,  quae  nunc  condonabuntur’  debuit  dicere'  ergo  vides 
saepe  istam  liguram  diversis  modis  lieri,  id  est  per  genera,  per  rasus,  per 
numeros.  zs 

Anadiplosis  anaphora  epanalcinpsis  et  epizeuxis,  hae  figurae  in  unum 
genus  rediguntur,  specie  tantum  modo  dilferunt.  anadiplosis  est,  quo- 
tiens illo  verbo  inchoamus  versum  sequentem,  quo  verbo  clausimus  pri- 
orem, ut  puta 

sequitur  pulcherrimus  Astur,  so 

Astur  fidens: 

quo  verbo  clausus  est  prior  versus,  eo  verbo  inchoatus  est  sequens,  ana- 
phora est,  quotienscumque  per  mullos  versus  uno  uteris  verbo,  in  initio' 
tamen,  ut 

nate,  meae  vires,  mea  magna  potentia  solus,  x, 

nate,  patris  summi  qui  tela  Typhoea  temnis. 


1 apml  tereiuianum  P 4 iuueniiniis  nos  cxemplf  U 5 apud  lereiitiamim  P 

■i 

illo  loco  sit  a poeta  SP  illo  loco  si  iia  poeta  C illo  loco  ista  ita  poeta  B:  Tereni. 
Andr.  prol.  1 7 dari  C P dare  Ii  S 8 ut  om.  P 11  quas  faciet  C quam  faciet 

S quas  fecit  et  P quas  fecisset  Ii’.  Terent.  Andr.  prol.  20  comoedias]  medias  P 
12  expeciandae  an  P 13  comedia  expeclaiulae  P 14  iu  Kuuuclioj  prol.  I 

15  quid  placeret  studeat  bonus  P se  om.  C 10  quam  Ii  S P quod  C cum  c 

22  habeo)  Terent . Kunuch.  prol,  17  condemnabitur  P 30  sequitur]  lrery. 
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si  iterum  relis  tu  conponcre  quattuor  aut  quinque  versus  tamen  ab  ipso 
sermone  inchoantes,  anaphora  est.  epanalempsis  est,  quotiens  in  uno 
versu  unum  est  verkuui  in  initio  et  in  line,  ut  puta  quo  verbo  inchoas, 
ipso  verbo  etiam  claudis,  ut 

& ante  etiam  sceptrum  Dictaei  regis  et  ante: 

ante  et  ante,  ipso  verbo  inchoavit,  ipso  verbo  etiam  clausit,  epizeuxis 
est  iteratio  ipshis  verbi,  sed  sine  dilatione,  hoc  interest  inter  epana- 
lempsin  et  epizeuxiu,  quod  epanalempsis  habet  mulla  verba  in  medio, 
ante  etiam  sceptrum  Dictaei  regis  et  ante; 

MJepizeuxis  nullum  verbum  in  medio  habet,  ut  'me,  me,  adsum  qui  feci’: 
iteravit  quidem  sermonem  ipsum,  sed  sine  intercapedine. 

Paronomasia  dicitur,  quotienscumque  de  nomine  aliud  efficitur  nomen 
sono  simile,  sensu  dissimile, 

.nam  inceptio  est  amentium,  liant  amantium:  | 
is  id  est  sic  sonat  amens,  sicut  amans;  sono  simile  est,  sensu  tamen  dissimile. 

Schesis  onomaton  est:  habebant  hanc  consuetudinem  antiqui,  inodo 
nemo  Tacit  hoc.  schesis  onomaton  est  coacervatio  nominum,  difficile 
est  ut  aut  nomina  sint  omnia  aut  pronomina  sint  omnia  aut  participia 
omnia;  hoc  pro  ingenti  adfectatione  faciebant  maiores  nostri,  faciebant 
versum,  in  quo  versu  non  invenies  nisi  onmia  nomina,  ut 

magna  manus,  Peligna  cohors,  Vestina  virum  vis. 
magna  nomen  est,  manus  nomen  est,  Peligna  cohors  Vestina  virum  vis, 
omnia  ista  nomina  sunt;  nullam  aliam  partem  orationis  habes  in  istis, 
hoc  est  schesis  onomaton  [Peligna,  id  est  de  Peligno,  unde  fuit  Ovi- 
25  dius],  quodam  habitu  copulandi:  hoc  est  enim  totum,  quae  est  magna 
manus?  Peligna.  quae  fuerat  illa  Peligna  cohors?  Vestina,  iterationem 
sensus  fecit  multitudine  nominum.  | 

Paromoeon  est,  quotiens  ab  isdem  litteris  diversa  verba  sequuntur, 
quo  modo  illud  habes  apud  Vergilium, 
au  sola  mihi  tales  casus  Cassamdra  canebat: 

ab  ipsa  littera  inchoavit  plurimas  partes  orationis,  quale  est  illud,  'longo 
sale  saxa  sonabant’,  antiqui  integros  versus  ita  faciebant,  ut 
• o Tite  tute  Tali  tibi  tanta  tyranne  tulisti: 
versus  est  Ennianus. 

1 conponere  Ch  contemnere  BSP  3 quo  uerbo  inchoas  ipso  uerbo  (corr.  ipsum 
uersum  A)  etiam  BS  quo  uerbo  inchoas  ipsum  uersiim  ipso  uerbo  etiam  C quo  uerbo 
inchoas  ipso  etiam  P 5 ante]  Verg.  georg.  II  536  10  memet  adsum  quid  feci 

P:  Perg.  Aen.  VII II  427  feci»  in  me  couuertite  B 14  nam  iuceptium  est  B : 
Terent . Andr.  1 3,  13  haut]  aut  BCP  15  amens  sicut  amans  C amens  et  sic 
amans  B amens  et  amans  S /*  21  magna]  Marsa  Bonatus  p.  398,  19  Charuiu s p. 

282,  6 Diomedes  p.  440,  26  clioors  C festina  BCSP , item  jtosteu  22  magna 
— virum  vis  om.  B cohoors  C 25  hoc  est  enim  C haec  est  enim  P hoc  enim 
est  BS:  fortasse  antiquum  est  hoc  totum  20  cohoors  C 30  sola]  Verg.  Aen. 
III  182  causas  P 31  longo]  Verg.  Aen.  V 860  32  ut  o lite  tute  tale  tibi 

tanta  B ut  o tu  lite  (ut  lite  c)  tibi  tanta  C ut  lite  tale  libi  toto  lauta  B uti  . te  . late  . 
tibi.  tota,  tanta  P:  Enn . unnal.  I 113  ed.  Pedit. 
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Sunt  itum  iluac  figurae,  homocnpUtton  et  homoeoteleulon.  inter  ho- 
nioeuptoton  et  lioinoenteleutuu  hoc  interest,  <|uoil  lminoeo|ytnton  ile  rasi- 
bus fit,  hoinoeoleleuton  de  verbis  Iit.  honioeoptoton  est,  si  ita  diras, 
merentes  flentes  lacrimantes  commiserantes: 
hos  merentes,  hos  flentes,  hos  lacrimantes,  hos  commiserantes;  eccc  s 
omnes  casus  accusativi  sunt,  inde  dictum  est  homoeoptoton : Graeci 
enim  ptosis  dicunt  casus,  hoinoeoleleuton  est , quotiens  in  verha  exitus 
est  unius  soni,  pula  habemus  apud  Ciceronem  apertissime  positum,  'ita- 
que in  illum  non  animadvertisti,  sed  hospitem  reliquisti’; 
paene  unus  est  exitus  rerum  omnium,  antiquum  est  hoc  totum,  hodie  10 
nemo  facit;  siqui  fecerit,  ridetur. 

Polyptoton  est  multitudo  casuum , stpl  diverso  modo  posita , ut  est  illud, 
litora  litoribus  contraria,  fluctibus  undas. 

[collige  et  invenies  omnes  casus:  est  nominativus  geuclivus  ablativus] 
litora  litoribus  fluctibus  undas,  multitudo  est  rasuum  in  uno  loco,  sedis 
vario  modo  constituta.  Iiirmos  est  continuatio  quaedam  (vide  ne  putes 
hoc  esse  hirmon,  quod  est  etiam  zeugma:  satis  enim  simile  est  zeugma 
ei),  id  est  continuatio  sensus  per  plurimos  versus,  hirmos  est  puta 
principio  caelum  ac  terras  camposque  liquentes, 
usque  ad  illuni  locum,  'nunc  age’,  omnis  ille  locus  quadraginta  ver-  w 
suum  unus  sensus  est,  animas  inmortales  posse  ad  corpora  remeare. 

Sunt  item  duae  figurae,  polysymlctou  et  asyndeton,  polysyndclon 
dicitur,  uhi  sunt  mul[tae  conexiones;  asyndeton,  uhi  nulla  conexio  est. 
polysyndclon  est 

Acamasque  Thoasque  25 

Pelidesque  Neoptolemus  que  primusque  Machaon: 
que  quinquies  dixit,  sunt  aliquae  partes,  id  est  sunt  alia  loca,  ubi 
nulla  conexio  est,  ut  est  illud, 

ite, 

ferte  citi  flammas,  date  tela,  inpellite  remos.  *> 

poterat  aliter  dicere,  ite  et  ferte  citi  flammas  et  date  tela  et  inpellite  re- 
mos; sed  maluit  inconcxam  orationem  ]ionere. 

3 ita  om . It  4 merentes]  Knn.  annui.  I 107  ed.  Vahl.  lacrimantes  commi- 
serante» BSPe  lacrimante»  hos  commiserantes  C 5 hos  — commiserantes  om.  Ct 
add.  c 0 Graeci  enim  om.  PS:  enim  om.  Ii  7 exitus  unius  soui  uerha  tamen  S 

12  Poliptoto»  est  ornatus  aschronem  liodleque  hoc  fit  Poliptoton  est  P Polyptoton 
est  hoc  ornatur  «aeronem  hodie  quae  hoc  fecit  polyptoton  est  S : litura  unius  fere  versus 
ante  polyptoton  est  in  B 13  litora]  Verg.  Aen . 1111  028  14  collige  — ablativus 

ex  generati  definitione  polyptoti,  quae  non  ad  Vergilii  exemplum t sed  ad  omnes  casus  per- 
linebatt petitw  et  alieno  loco  interposita  sunt  15  unda*  collige  et  iuuenies  omnes 
casus  suum  in  uno  loco  S 10  principio]  Verg.  Aen.  VI  724  20  nunc  age]  ib. 

v.  750  21  inmortales  posse  6’  P inmortales  et  posse  B C 25  Acamasque]  Verg. 

Aen.  II  202  26  neoptolemus  primusque  CP  machaonque  queque  quinquies  C 

machnon  queque  quinquagiens  & machaonque . quaeque  quinquagies  P 28  ut  est 
illud  ite  ferte  citi  flammas  S ut  est  illud  ite  citi  ferte  flammas  B C uti  te  citi  ferte 
flammas  P:  Verg.  Aen.  II 11  593  31  ile  adlerte  citi  B ite  ferte  citi  B ite  citi  ferte 

C flammas  date  C 
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DE  TROPIS 

Tractat  etiam  de  tropis,  diximus  iptod  metaplasmi  lautum  modo 
necessitatis  sunt,  schemata  tantum  modo  ornatus,  tropi  ulriusque  partis, 
nam  idcirco  et  rausa  necessitatis  liunt,  ubi  exigit  sensus,  et  rausa  ulilita- 
6 lis,  ubi  est  ornatus,  varii  sunt  tractatus  isti,  sed  dc  ipsis  multis  sunt 
quattuordecim;  sed  eligo  pauca  quae  dicam. 

Metaphora  est  translatio:  Latini  ista  quasi  barbara  sic  audiunt,  legite 
Ciceronem  et  videte,  quem  ad  modum  tractat;  de  ipsis  rebus  duos  libros 
integros  scripsit  [plenos] ; nihil  loquitur  in  ipsis  libris  nisi  hoc  solum,  de 
luistis  rebus,  et  dat  exempla  pleraque  translata  a Demosthene,  pleraque 
sua.  Sexti  liber  [qui  habent]  nihil  loquitur  ili  fine  nisi  de  liguris,  me- 
taphora quattuor  modis  Iit.  transferimus  a re  quae  animam  habet  ad  rem 
quae  animam  habet,  aut  a re  quae  animam  non  habet  ad  rem  quae  ani- 
mam non  habet;  aut  misce  hoc  ipsum,  id  est  aut  a re  quae  animam 
■s  habet  ad  rem  quae  animam  non  habet,  aut  a re  quae  animam  non 
habet  ad  rem  quae  animam  habet,  puta  inter  duo  animalia,  id  est  a 
re  animali  ad  rem  animalem,  ut  est  illud, 

Tiphyn  aurigam  celeres  fecere  carinae. 

Tiphys  gubernator  fuerat  navis  Argus,  iste  gubernatorem  aurigam  dixit, 
ao quia,  quem  ad  modum  ille  auriga  regit  equos,  sic  iste  gubernator  regit 
navem:  ecce  a re  animali  transtulit  ad  rem  animalem;  et  auriga  et  gu- 
bernator animam  habent,  a re  inanimali  ad  rem  inanimalem,  ut  est  illud, 
'ut  pelago  misere  rates’.  | rates  proprie  dicimus  conexiones  trabium, 
per  quas  descendimus  ad  lluvium;  iste  autem  idem  transtulit  ad  navem; 
» ecce  a re  inanimali  ad  rem  inanimalem  transtulit  similiter,  aut  certe  a 
re  animali  ad  rem  inanimalem,  ut  est  illud  in  quarto, 

Atlantis,  cinctum  adsidue  cui  nubibus  atris 
piniferum  caput  vento  quassatur  et  imbri, 
mentum  caput  humerus  brachia  et  reliqua  omnia  hominis  sunt,  et  ista, 
3u  quae  hominis  fuerant,  ad  montem  transtulit,  aut  a re  inanimali  ad  rem 
animalem,  ut  'si  tantum  pectore  robur  concipis’,  robur  proprie 
dicimus  illud  lignum,  sed  robur  appellavit  modo  fortitudinem;  a re  inani- 
mali transtulit  ad  animalem,  ita  se  habent  quattuor  partes  istae,  adierit 
aliquid  et  noluit  tractare  plenius,  noluit  aperte  demonstrare:  scire  debe- 
ar- tis  tamen  non  semper  has  translationes  reciprocas  esse,  reciprocae  sunt, 
quotiens  inter  se  recurrunt,  ut  puta  si  conparalionem  facias  a volatu  ad 


4 ubi  exegit  sensus  P ut  exigit  sensus  Ii C S 5 mulli  sunt  SP  9 plenos 
nm.  BS,  add.  CPb  II  sexti  librum  qui  habent  Ii  sextus  liber  quem  habet  Cb  sexti* 
lib’  qui  habent  c exti  librum  qui  habent  Sl  sexti  liber  nihil  loquitur  P . fortasse  extanl 
libri  18  typhyn  It  tbyphin  P:  cf.  Charis,  p.  272,  III  Dori.  p.  399,  20  19  typhis 

P 22  inanimalem  ut  est  a pelago  P:  Perg.  Aen.  V 8 nl  pelagus  tenuere  rates 
27  Atlantis]  Vcrg.  Aen.  Illi  218  28  piimiferiim  BCS  P ueulus  quassauil  et  imbri  P 

29  humeros  CP  ista  quae  CS  ista  liaec  quae  /tc  *31  si  tantum]  Perg.  Aen. 
XI  308  35  tamen  non  lias  C tamen  lias  BS  P 
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navein  I aut  a navi  ad  volatum,  istae  reciprocae  sunt,  habes  in  Vergilio 
utramque  translationem  ipsius  thematis,  volare  proprie  avium  est,  cl  trans- 
tulit ad  vela ; eccc  ad  naves  fecit  ronpar, itionem  ah  avibus,  alio  loco  itnn 
a navibus  transtulit  ad  aves,  'nare  per  aestatem  liquidam’,  cum  de 
apilms  volantibus  loqueretur,  nare  est  natare,  quod  vero  est  navis,  istac  r. 
reciprocae  sunt,  quotiens  se  respiciunt,  partis  unius  sunt,  quotiens  ab 
una  parte  transferimus,  ab  una  vero  non  possumus,  habemus  in  Miloniana 
'quidem  celeras  tempestates  et  procellas  in  illis  dumtaxat 
Ductibus  contionum  semper  putavi  Miloni  esse  subeundas’, 
tempestates  procellas  (luctus,  totum  hoc  maris  est,  et  transtulit  ad  vim  io 
populi  et  seditiones,  e contrario  non  possumus  ponere  a populo  ad  pe- 
lagus. numquid  enim  possumus  dicere  'talis  tempestas  populi  fuit,  qualis 
seditio  maris’?  tamen  Statius  demens  dixit  seditionem  [rogi]  maris. 

Catachresis  est  usurpatio  alieni  nominis;  ita  detinila  est.  puta  nescio 
qui  lilium  suum  occidit,  dicitur  parricida;  'nescio  qui  matrem  suam  ocri-  is 
dit,  dicitur  parricida;  sororem,  dicitur  parricida  [usurpatio  est  alieni  no- 
minis]. quamquam  voluerit  Cicero  facere  discretionem:  habetis  in  illa 
oratione  de  domo  sua  'matricida  fratricida  sororicida’,  quamquam 
et  maiores  nostri  voluerunt  aliud  esse  parricidam,  [parricida  est  qui  pa- 
rentem occidit.  nam  idcirco  dictum  est  ita  addita  una  littera  r,  parricida,  *> 
quod  parentem  interimat.]  apud  maiores  enim  nostros  homicidas  raro 
legistis,  parricidas  autem  semper.  idcirco  etiam  parricidas  patriae  voca- 
mus qui  cives  interimunt,  piscinam  dicimus,  ubi  pisces  non  sunt,  usur- 
patio est  alieni  nominis,  haec  enim  res  alienum  nomen  hahet,  suum 
non  habet.  25 

Melalempsis  est  *.  iste  tropus  frequentabatur  apud  poetas,  metalempsis 
dicitur  accessus  quidam  gradalim  perveniens  ad  linem , sed  longo  ordine, 
ut  si  dicas 

post  aliquot  mea  regna  videns  mirabor  aristas, 
per  aristas  segetes  significat,  per  segetes  aestates,  per  aestates  annos;  30 
ergo  post  aliquot  aristas,  id  est  post  aliquot  annos,  metalempsis  dicitur, 
quod  gradalim  pervenimus  ad  aliquid,  quem  ad  modum  item  habes  alio 
loco  'speluncis  abdidit  atris’,  per  atras  speluncas  tenebricosas,  id 


2 volare]  cf.  Serv.  in  V erg.  Arn,  t 22-t  mare  velivolum  I nrl  aues  nalare  per 
aera  natare  eat  naturae  quae  uero  est  nattis  P nare]  Va'y.  i/eory,  1(11  59  5 nare 

et  natare  BS  (I  se  recipiunt  P 7 in  Miloniana]  2,  5 8 quittem  om,  P 

13  Statius]  Thch,  Villi  142  seditione  maris  rogi  om.  H , add.  h 14  catachresis 
est  usurpatio  P catachresis  dicitur  usurpatio  C catachresis  usurpatio  IIS  15  parieiiln 

constanter  C 18  orationis  /IS:  oratione  domus.)  P:  Cic.  dc  domo  sua  10,  20  19 

maiores  nostri  P:  nostri  om.  BCS  aliutl  esse  parricidam  Ch  aliud  esse  parricida  P 
aliud  esse  parricidium  /IS  qui  parentem  occidit  nam  P qui  patrem  occidit  iam  BCS 
20  idcirco  dicitur  paricida  ita  additu  ima  littera  r quod  C 21  homicidas  HP 
homoeidas  CS  24  nomen  hahet  (et  ndd.  C)  suam  non  Itnhel  Ch  nomen  habuit  suum 
non  habuit  BS  nomen  habuit  suum  non  habet  P 29  post]  P erg.  /meo/,  1 , 70 
33  speluncis]  fVrr/.  Aen.  I 00 


Digitized  by  Google 


COMMENTVM  30" 

|>.  4C7  -70  L. 

est  umbrosas,  significat,  metonyinia  est  quaedam  denominatio,  ut  puta 
plerumque  a rebus  continentibus  id  quod  continetur  demonstramus,  aut 
ab  inventore  id  | quod  inventum  est  demonstramus,  ut  puta  'et  vina 
coronant’  pro  co  quod  est  pateras  coronant:  quae  continent  id  quod 
5 continetur  ostendit,  e contrario  alio  loco  posuit  'nunc  pateras  libate 
deis’:  vinum  libamus,  non  pateras;  sed  ab  eo  quod  continet  id  quod 
continetur  ostendit,  aut  ab  inventore  id  quod  inventum  est,  ut  'sine  Cerere 
et  Libero  friget  Venus’,  id  est  sine  pane,  et  vino:  aut  e contrario, 
id  est 

>o  vinum  precemur,  nam  hic  deus  praesens  adest: 

vinum,  id  est  Liberum. 

Antonomasia  cl  epitheton  tropi  sunt  sibi  vicini,  nam  et  antonomasia 
a tribus  rebus  trahitur,  et  epitheton  a tribus  rebus  trahitur,  id  est  ab 
animo,  a corpore,  extrinsecus,  puta  'felix  Aeneas’  antonomasia  est  a 
is  fortuna;  si  dicas  'magnanimus  Aeneas’,  antonomasia  est  ab  animo;  si 
dicas  'fortis  Aeneas’,  antonomasia  est  a corpore,  ergo  antonomasia  a 
Iribus  rebus  trahitur . ab  animo,  a corpore,  extrinsecus,  epitheton  simi- 
liter. quid  ergo  erit  inter  aulonomasian  et  epitheton?  dicit  quod  antono- 
masia vice  no  minis  ponitur,  epitheton  cum  nomine  ponitur,  puta  siqui 
ao  dicat  verbi  rausa  'ccce.  pius  venit  iuvenis’,  et  velit  significare  Aenean 
dicendo  'ccce  pius  venit  invenis’,  modo  antonomasia  est;  si  dicat  'ecre 
pius  venit  Aeneas’,  iam  non  est  antonomasia,  sed  epitheton,  nihil  est 
enim  epitheton  nisi  antonomasia  iuncla  nomini,  hoc  interest  inter  anlo- 
nomasian  et  epitheton,  quod  antonomasia  vice  nominis  bingitur,  epitheton 
as  vero  cum  ipso  nomine  ponitur,  vice  nominis  posita,  id  est  sola,  'ipse 
arduus  allaquc  pulsat  sidera’  * ut  'dira  Celaeno’:  ecce  si  di- 
ceret dira  tantum  modo,  autonoinasian  faceret;  dicendo  Celaeno  fecit  epi- 
theton. 'dia  Ca m il Ia ’:  si  hoc  soiuin  diceret  dia,  esset  antonomasia,  ex 
his  duobus  tropis  vel  laudamus  aliquem  vel  vituperamus,  nihil  verius, 
ao  Iribus  rebus  aliquem  laudamus,  ab  animo,  a corpore,  extrinsecus,  quando 
Achillem  laudamus,  ncccsse  habemus  laudare  animum  ipsius,  laudare  cor- 
pus, laudare  fortunam,  ergo  his  tropis  tribus  aut  laudamus  aliquem  aut 
vitii  peranms  vel  ostendimus  vel  ornamus  [sed  substantis  illis]. 

Synecdoche  dicitur  significatio  quaedam,  quae  aut  minus  dicit  et  plus 
33  significat  aut  plus  dicit  et  minus  significat,  lior,  habet  synecdoche,  puta 
'puppesque  tuae  pubesque  tuorum’,  ccce  minus  dixit  et  plus 

3 et  vina]  Perg.  Acu.  | 724.  VII  147  5 nnne]  Fer#.  Acri.  VII  133  7 sine 

cirerc  C:  Terent.  Eunurh.  Illi  5,  (I  8 frigit  P ld  uinnin  precamur  P:  cf.  Diam, 
p.  458,  25.  Donat,  p.  400,  13  23  iil  esi]  potest  /i S poles  C ipse]  1 'cry.  Aen. 

III  010  20  ut  om . C,  adii,  c:  et  dira  celeno  dirn  camillo  si  hoc  solum  diceret  dira 

esset  antonomasia  P.  inter  duos  Pergilii  versus  definitio  epitheti  excidisse  videtur 
dira  celeno  ii  S dira  celeno  dia  Cb:  Verg.  Aen.  III  211  27  celeno  fecit  H S c celeno 

dia  fecit  Cb  28  dia  camilla  e ditia  camilla  HCS:  Verg.  Aen.  XI  657  dia  e 
diua  JiCS  33  aed  snhstantis  illis  om.  CP,  add.  c,  expuncta  sunt  in  D 30  pup- 
pcsqne]  l'erg.  Aen.  I 309 
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significavit  nam  a puppibus  naves,  a pubibus  iuvenes  intellegimus;  ecce 
minus  dixit  et  plus  significavit,  e contrario  ubi  plus  dicit  et  minus  si- 
gnificat, ut  est  illud,  'ingens  a vertice  pontus  in  puppim  Terit’: 
venit,  ait,  ingens  pontus  et  percussit  navem,  numquid  mare  potuerat  na- 
vem percutere  et  non  fluctus?  'fontemque  ignemque  ferebant’:  s 
quaerebant  ad  sacrificium  fontem,  id  est  aquam;  plus  dixit  et  minus 
significavit,  ergo  haec  significatio  est  Imius  tropi,  ut  aut  plus  dicat  et 
minus  significet,  ut  'fontemque  ignemque  ferebant’,  aut  minus  dicat  et 
plus  signilicet,  ut  'puppesque  tuae  pubesque  tuorum’.  | 

Onomatnpoeia  dicitur  nomen  de  sono  factum,  habemus  apud  Ver- 1» 
gilium  milies  et  apud  alios  poetas:  'tinnitu  galeae’:  non  hoc  ipsum 
verbum  exprimit  etiam  sonum  ipsius  aeris?  tinnitus  sic  sonat,  quem  ad 
■nodum  ipsa  res  sonat,  si  dicas  'clangor  tubarum’,  clangor  sic  paene 
resonat,  onomatopoeia  est  ista,  quotiens  ipse  sermo  exprimit  sensum  suunr 
Periphrasis  dicitur  circumlocutio,  haec  autem  fit  aut  cohonestandae  is 
alicuius  rei  aut  vitandae  turpissimae,  puta  honesta  res  est;  si  vis  eam 
magis  honestam  facere,  periphrasin  facis:  res  turpis  est;  honestam  si 
vis  facere,  periphrasin  facis,  ecce  res  illa  quae  cohonestatur  [per  peri- 
phrasin] per  tropum  istum:  potuerat  Vergilius  dicere  'mane  fuit’,  sed 
voluit  circumlocutione  hoc  ipsum  honestius  dicere  et  ait  a> 

Tithoni  croceum  linquens  Aurora  cubile 
* extulerat;  ecce  rem  honestam  honestius  dixit  per  istum  tropum,  e 
contrario  rem  turpissimam  vitamus:  voluit  coitum  ostendere,  et  per  cir- 
cumlocutionem vitavit  ita,  | 

nimio  ne  luxu  ohtuusior  usus  is 

sit  genitali  arvo  et  sulcos  oblimet  inertes; 
omnia  obscena  dixit,  sed  tamen  verbis  honestioribus.  ergTi  periphrasis 
aut  res  simplices  honestat  aut  res  turpes  vitat  [nimio  ne  luxu  ohtuusior 
usus  sit  genitali  arvo,  ut  vitaret  turpe]. 

* Plerumque  invenimus  graminaLicos  sic  dicere  et  oratores;  et  plu-  so 
rimi,  qui  nesciunt  istam  rationem,  simul  atque  invenerint  perturbatum 
ordinem  in  verbis,  slatim  dicunt  'hyperbaton  est’,  puta  si  verbum  hoc 
respondet  ad  quintum  locum,  et  iterum  alter  sermo  respondet  ad  quar- 
tum locum  et  confusa  est  elocutio,  dicunt  'hyperbaton  est’,  non  est 

3 iugens]  Verg.  Aen.  t 11-4  5 foutemque]  Perg.  Aen.  Xtt  119  11  tinnitu 

BS  linnilum  C tinnitus  P:  Perg.  Aen.  Villi  809  12  tinnitum  sic  C 13  rlnngor 

tubarum  clnngur  sic  P clangor  tubarum  clange  sic  BCS:  Perg.  Aen.  fi  313.  XI  192 
rlangorque  tubarum  1(1  alicui  rei  B 18  per  perilrasin  tropum  C 21  Tithoni) 
Verg.  georg.  I 417.  Aen.  Illi  585.  Villi  480  22  extulerat)  Perg.  Aen.  XI  183 

Aurora  interea  miserit  mortalibus  almam  extulerat  lucem  23  rem  turpissimam  istam 
(ista  BS)  ititamus  BSC  rem  turpissimam  istam  rem  uitamus  P 25  nimio  ex  luxu 
P:  Perg.  georg.  III  135  oblensior  eorr.  oblitnsior  C 28  et  sulcos  oblimet  Stic 
et  sulco  sublimet  C oblimet  B et  sulcus  oblimit  P 28  nimio  ex  luxu  P 29  ut 
uitaret  P ubi  nilaret  BCS  30  lacuna  guam  indicavi  definitio  generalis  hyperbati 
perii l 31  simul  atque  BSP  simulque  Cb  33  respondit  utroque  luco  BCS  P 
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hoc.  nam  hyperbaton  est  figura;  non  autem  dicit,  quae  est  figura . sed 
generaliter  hyperbaton  tale  est,  ut  si  dicas  tropum  generalem,  puta  si 
videas  hominem  et  dicas  animal,  iminquid,  quia  dixisti  animal  esse,  id- 
circo nou  potest  animal  esse  et  caballus,  animal  esse  et  asinus?  non  di- 
5 x isti  rem  specialem,  sed  rem  generalem,  sic  qui  dicit  'hyperbaton  est’, 
nam  hyperbaton  habet  species  plurimas,  et  has  species  debemus  potius 
scire,  ut  significationem  dicamus,  dicit  quo  modo,  est  una  species  quae 
ita  dicitur,  hysterologia  vel  hysteroproteron.  | quotiens  hoc  habet?  quo- 
tienscumque et  verba  et  sensus  mutantur,  tunc  est  hoc  intellegendum,  nl 
io  puta  protulerunt,  ait,  trilicum;  primo,  ait,  torrere  coeperunt, 
et  torrere  parant  flammis  et  frangere  saxo: 
ecce  prius  dixit  coquere  panem,  postea  molendare  trilicum,  hoc  dicit, 
hysterologia  est,  quando  et  verba  mutata  sunt  et  sensus  mutatur,  puta 
proferunt  canistris  panem  'tonsisque  ferunt  mantelia  villis’:  prius 
ia  est  ut  adferant  mantelia,  postea  panem;  ecce  hoc  loco  et  sensus  mutatus 
est  et  ordo  verborum,  ergo  dicitur  hysterologia  haec  species,  anastrophe 
autem  dicitur,  quotienscumque  verba  tantum  mutantur,  sensus  aulem  integer 
permanet,  ut  si  dicas  'transtra  per  et  remos’:  sive  dicas  per  transtra  et 
remos,  sive  dicas  transtra  per  et  remos,  idem  sensus  est,  tantum  modo 
20  verba  mutata  sunt:  ut  'Italiam  contra’,  hoc  est  contra  Italiam,  pa- 
renthesis est  interpositio  divisae  sententiae:  puta  'Aeneas’,  et  inter- 
ponit 'neque  enim  patrius  consistere  mentem  passus  amor’. 

| ordo  est,  Aeneas  rapidum  ad  naves  praemittit  Achaten,  et  interposuit 
sententiam,  'neque  enim  patrius  consistere  mentem  passus  amor.’  'tunc 
25  socios’,  et  interponit  'namque  omnis  cum  stipata  tegebat  turba 
ducum’,  parenthesis  dicitur  iste  tropus  [ridiculus  est],  tmesis  dicitur 
sectio  unius  verbi,  fit  sectio,  quando  aut  unum  verbum  interponimus 
aut  unam  syllabam,  aut  plerumque  sensum  interponimus,  qui  sensus  fit 
de  plurimis  verbis;  puta  unum  verbum  ut  dicas,  fuit  imperator  quidam 
w Eliogabalus:  si  sic  poneret,  non  poterat  stare  versus;  sed  sectionem  fecit 
et  interposuit  nam,  clio  nam  gabalus  [interposuit  nam,  tmesis  dicitur], 
habes  apud  Vergilium  'septem  subiecta  trioni’,  hoc  est  septem 
trioni,  interposuit  subiecta.  ergo  tmesis  fit  aut  per  unam  syllabam  nam, 

1 hyperbaton  et  ligura  RS  yperbalou  ligura  eat  P sed  om.  P 2 ni  om. 
RCSP  5 slquis  dicit  yperbaton  est  P 7 ut  significationem  (generalem  add.  r) 
dicamus  dicit  C ut  significationem  dicit  b ut  significationem  generalem  dicit  RSP 
quae  ita  dicitur  om.  Ct  expuncta  sunt  in  R 11  et  torrere]  Verg . Aen.  I 170 
12  hoc  dixit  C 14  tonsUque]  Ferg.  Aen.  I 702  mantelia  Pc  mantilia  RCS 
15  mantelia  P mantilia  RCS  18  transii  a}  Ferg.  Acn.  V 6rt3  siue  dicas  per 
transtra  per  et  (et  per  RC)  remos  idem  RCS  20  Italiam]  Ferg.  Aen.  I 13 
21  Aeneas]  Ferg.  Aen.  I 013  et  interponat  RCS  et  interponas  P 22  passus 
amor  SP  passus  est  amor  utroque  loco  RC  24  tunc]  Ferg.  Aen.  XI  12  20  ridi- 

culus est  SP  ridiculosus  est  Rc  et  ridiculosus  est  C 28  aut  plerumque  sensum 
interponimus  ut  puta  syll’  unam  si  dicas  fuit  quidam  elionamgabalus  si  aliter  ponere 
non  poterat  stare  uersus  P qui  sensum  si  de  S quem  sensum  si  de  RC  31  in- 
terposuit nam  posteriore  loco  om.  R , add.  b 32  septem]  Ferg.  georq.  III  381 
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aut  | certe  per  umini  sermonem,  ut  septem  subiret»  trioni:  plerumipie 
per  verba  plurima  interposita,  si  «liras  lioc, 

Massili  portabant  iuvciics  ail  lilora  lanas, 
id  est  Massilitanas  lagonas  portabant  iurenes  ad  litora.  aliud  etiam  'saxo 
ccrc  comminuit  bruin’,  hoc  est  cerebrum,  id  est  saxo  cerebrum  eius  s 
comminuit;  sed  non  potuit  sic  stare  ex  ordine,  ideo  eouposuil.  syu- 
chysis  est  autem,  <|uoticuscum«pie  omni  parte  conrusum  est  byperbalon. 
«piid  est  omni  parte  contusum?  id  est  ct  verbis  et  sensibus  et  ordine  cl 
sectione,  ex  omni  parte,  habes  tale  aliipnd  in  primo, 

tris  Motus  abreptas  in  saxa  latentia  torquet,  io 

saxa  vocant  Itali  mediis  <|iiae  in  fluctibus  aras, 
omnia  illa  superiora  conexisli  lior  uno  tropo:  est  enim  ordo,  tres  Motus 
abreptas  in  saxa  torquet,  quae  saxa  in  mediis  fluctibus  latentia  Itali  aras 
vocant;  ex  omni  parte  confusum  est. 

Hyperbole  est  dictio  fidem  excedens  aut  augentis  aut  | minuentis,  15 
aliquando  hyperbole  est,  cl  augemus;  aliquando  hypcrlmle  est,  et  minui- 
mus. augemus,  si  dicas  ‘nive  candidior’,  ‘Euro  velocior’,  ad  augmen- 
tum data  est  hyperbole  aliquando;  alupiando  ad  minuendum,  si  dicas 
'tardior  testudine’,  qui  potest  tardior  esse  testudine? 

liem  ecce  quo  modo  diximus  de  hyperbato,  sic  de  allegoria,  «ptivis  :a> 
ita  dicit,  stalim  ut  viderit  oblique  dictum,  dicit  'allegoria  est’;  nec  ta- 
men rationabiliter,  sed  nec  latine,  ea  ratione,  quoniam  allegoria  generalis 
est  et  species  habet  plurimas,  quiil  est  autem  allegoria?  quotiens  aliud 
dicimus  et  aliud  significamus;  verba  nostra  aliud  sonant  et  res  aliud  habet. 

et  iain  tempus  equum  fumantia  solvere  colla: 
numquid  re  vera  hoc  vult  dicere,  eipiuin  re  vera  iugo  esse  liberandum? 
non,  sed  carmen  esse  finiendum,  ergo  huius  allegoriae  species  septem 
sunt,  dicit,  «pio  modo,  ironia  est,  quolienscunxpie  re  vera  aliud  loqui- 
mur et  aliud  significamus  in  verbis;  non  ita,  ut  diximus  de  allegoria, 
quando  aliud  dicimus  et  aliud  significamus,  uon,  sed  isdem  verbis  potes  » 
ct  negare  ct  confirmare;  sola  autem  pronuntiatione  discernitur,  'egre- 
giam vero  laudem’:  hunc  tropum  nisi  gravitas  adiuvet  pronuntiationis, 
videris  confirmare  «piod  negas,  nam  ita  pronuntia, 

egregiam  vero  laudem  et  spolia  ampla  refertis 
tuquc  puerque  tuus:  35 

si  ita  pronunties,  videberis  confirmare,  aliter  vero  pronunties,  | 
egregiam  veru  laudem  cl  spolia  ampla  refertis 
tuque  puerque  tuus. 

3 massili  CS  massilli  H massali  P:  cf.  Donat,  p.  401,  17  4 massaliianas  P 

laeonas  P corr.  lagonas  .S’  lagonas  H lagoenas  vel  iaguonas  C saxo]  rf.  Donat, 
p.  401,  Itt  10  tres  notus  P tris  notus  .S’  tres  nolos  DC.  item  postea:  Perg.  Aen. 

I 108  12  concxisti  DSP  conexuisti  C 13  saxa  mediis  CSP  20  quidam  ut 

uiderint  aliquid  oblique  dictum  dicunt  allegoria  est  P 25  et  iam]  Perg.  georg.  M 542 
29  ut  diximus  aic  de  allegoria  C 31  egregiam]  Perg.  Aen.  1111  03 
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ergo  omnino  itmc  est  ironia,  quotienscumque  sola  pronuntiatio  facit  iliscre- 
tioneni  vel  conOrmanlis  vel  negantis,  antiphrasis  est  unius  verbi  ironia, 
si  dicas  bellum,  quod  non  est  bellum,  lucum,  quod  non  luceat.  Parrae, 
quod  nou  parcant.  Aquilo  ventus  ab  bac  ratione  dictus  est,  quod  aquam 
» non  facit,  serenitatem  enim  facit,  e contrario,  aenigma  est,  quo  ludunt 
etiam  parvuli  inter  se,  quando  sibi  proponunt  quaestiunculas,  quas  nullus 
intellegit,  dic  mihi,  quid  est  hoc,  est  quaedam  lilia  matris  et  mater  lilia 
est  tiliae  suae?  hoc  qui  potest  intellegere, 

mater  me  genuit,  eadem  mox  gignitur  ex  me? 

10  aenigma  est;  hoc  autem  significat,  aquam  soluta  glacie  posse  procreari,  ite- 
rum ipsam  aquam  coactam  glaciem  posse  Tacere,  ergo  et  de  aqua  fit 
glacies,  ct  de  ipsa  glacie  fit  aqua,  aenigma  est  hoc.  charieutismos  dicitur 
tropus  qui  versatur  etiam  apud  scholasticos  frequentissime,  dicit  aliquis 
'da  vinum’,  et  dicit  illi  servus  suus  'abundat’,  hoc  est  nihil  habet,  aut 
is  puta  dicit  'da  acetum’;  quod,  quia  amarum  sit,  non  dicit,  sed  'da  dulce’, 
cliarientismos  est,  quotiens  e contrario  dicimus,  habemus  etiam  apud  aucto- 
res hoc.:  ecce  habemus  it)  Afranio,  interrogat  servum  adulescens  | ' ii  ii  m - 
quis  me  quaesivit?’  et  ille  servus  respondet  'bona  fortuna’,  id  est 
nullus;  quasi  rem  duram  dictu  mitius  dixit,  quo  modo  dicunt  Romani 
io  ' ignoscente  calciavi  me  ’.  cliarientismos  est  et  in  aliis  rebus,  quem  ad  mo- 
dum loquuntur  plane  quoniam  de  ista  re  debili  invenimus  apud  auctores 
tale  aliquid  positum  ct  alia  elocutione  positum,  qua  loquimur:  ut  puta 
quo  modo  dicunt  honestiores  isti  ' ignoscente  ’.  quin  innuo  quod  vulgo 
dicunt,  non  est  enim  latinum:  sed  quo  modo  dicunt,  'venia  aurium’,  au 
25 'veniam  aurium’,  utrum  per  ablativum,  an  per  accusativum?  invenimus 
enim  in  usu  ita  dicere  omnes  homines  honestiores,  qui  sciunL  litteras: 
venit  nescio  qui  homo  turpis  puta,  'veniam  aurium  tuarum,  leno  erat’, 
apud  disertiores  homines  ubique  per  accusativum  legimus:  venit  nescio 
qui  turpis,  ' veniam  aurium  tuarum’,  ut  subaudiamus  'inploro’,  ut  subau- 
■m  diurnus  aliquid  per  accusativum,  illa  autem  simplex  est.  paroemia  pro- 
verbium latiue  dicitur,  puta  de  nescio  quo  loquebaris,  et  subito  venit  is, 
. dicis  tu  'lupus  in  fabula’:  nescio  qui  voluit  molestus  esse  et  caesus  est, 

dicis  tu  'adversus  sli|mulum  calces’:  et  omnia  quae  legimus,  nescio  qui 

puta  fur  rapuit  nescio  quid  et  fugit  ante  domum  eius  rui  rapuerat,  tu 

35  dicis  illud  quod  legimus  in  Terentio,  'ita  fugias  ne  praeter  casam’, 

ergo  quotienscumque  utimur  proverbiis,  accommodatum  rebus  et  tempo- 

5 quod  liniunt  dium  pnriiuli  inter  se  quando  disponunt  qiiesliuuculas  1’  0 par- 
vuli] passito  JSCS  proponuntur  It S 1 1 coactant  tr upcrscriplo  coagulatam  It 

15  quod  quasi  amarum  sil  fiCS  quod  cum  sil  amarum  /’  17  ecce  iu  aufrnnin  in- 

terrogat seruum  aduiisrens  Nunc  quis  me  qunesiit  ille  scrutis  Itonii  Corinna  /’  erriium 
suum  adolescens  C 18  quaesiit  S respondit  om.  P S 1*1 1 ignoscente  It  S /V 

ignoscite  C ignoscente  te  l.indrmannuf  salciatti  corr,  catciani  I‘  ct  om.  It 
21  pinna  /’.  forliix*c  plane,  quoniam  de  ista  re  dubitatur,  invenimus  apud  auctores 
tale  aliquid  positum,  et  alia  elocutione  positum  quam  loquimur  23  quili  imtno  quo- 
niam uulgo  dicunt  non  est  latinum  /’  35  in  Terentio]  Pltorm.  V 2,  3 
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rihus  facimus  hunc  tropum,  sarcasmos  dicitur  ironia  cum  inrisione  ho- 
stili: omnino  Itoc  habet  sarcasmos.  hahes  in  V'er«ilio 

en  agros  et  quam  bello,  Troiane,  petebas 
Hesperiam  metire  iacens: 

insultat  ei,  sed  cum  sumina  inrisione.  astisnms  dicitur  urbanitas  quae- s 
dam  in  sensu,  hahes  apud  Ciceronem  frequentissime,  uhiuhi  iocatur,  'ius 
tam  nequam  esse  verrinum*,  hahes  apud  Vergilium 

qui  ltavium  non  odit  amet  tua  carmina,  Maevi, 
nihil  suavius,  nihil  urbanius,  duo  fuerunt  pessimi  poetae:  dicit,  qui 
istum  amat,  illud  pro  poena  contingat,  ut  et  illum  amet:  alia  enim  t« 
poena  illi  nulla  talis  erit,  et  aliud  quod  sequitur,  | 

atque  idem  iungat  vulpes  et  mulgeat  hircos, 
et  omnino  quicquid  urbanitate  plenum  est  et  caret  rusticitate,  astismos  est. 
homoeosis  dicitur:  et  iste  tropus  generalis  est,  habet  species  Ires,  ho- 
mocosis  est  similitudo  quaedam;  sed  haec  similitudo  Iit  aut  a rebus  ignotis  is 
aut  a rebus  incongruis,  aut  a rebus  paribus. 

en]  yerg . ,-fpt».  XII  359  U ius]  Cic.  in  l'err.  act.  ner,  I .|fi,  J2t  7 ne- 
quam] netum  CS l'  netum  H 8 qui  tiabimn  //  qui  uapinni  P:  l’erg,  buci/l.  3,  UO 

10  aliaj  aliena  BCSP  10  pitributt  finit  liber  pmnpei  grammatici  reliriter  B ett- 
piicit  de  tropis  C 
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Commentarius  in  Donatum  nomine  Iuliani  Toletani  inscriptus 
legitur  in  codice  Vaticano  bibliothecae  Palatinae  1746,  ex  quo  liber 
editus  est  Romae  a.  1707  fol.,  Sancti  Iuliani  episcopi  Toletani  ars 
grammatica  poetica  et  rhetorica  e membranis  antiquis  bibliothecae  Vaticano- 
Palalinae  nunc  primum  in  lucem  edita,  auctarium  voluminis  II.  patrum 
Toletanorum,  opera  auctoritate  et  e.vpetisis  eminentissimi  domini  Francisei 
cardinalis  de  I.orenzana  archiepiscopi  Toletani  Hispaniarum  primatis  et 
generalis  inquisitoris,  apud  Antonium  Fulgonium  praesidum  facultate. 
codicem,  qui  olim  fuit  monasterii  S.  Nazarii  Laureshamensis  et  in 
vetere  indice  codicnm  Laureshamensium  ab  A.  Maio  spicileg.  Rom. 
vol.  V p.  161  sqq.  edito  indicatus  est  1.  c.  p.  190,  descripsit  Arevalus 
in  Isid.  vol.  II  p.  370  sqq.  mihi  cam  partem  codicis,  in  qua  Iuliani 
liber  scriptus  est,  accuratius  indicavit  Detlefsenus.  scriptus  autem 
est  codex  in  membranis  formae  maximao  sacculo,  ut  Detlefseno 
visum  est,  undecimo,  ut  Arevalus  dixit,  nono  vel  decimo,  continet 
varios  libros  latinorum  grammaticorum  inferioris  aetatis,  quorum 
index  in  initio  codicis  saeculo  quarto  decimo  vel  quinto  decimo 
scriptus  est  ita,  codex  sci  nazarii  in  laurissa.  primo  artes  sancti  au- 
gustini.  /legula  augustini  de  nomine  et  partibus  orationis.  Ars  donati 
quam  paulus  diaconus  exponit.  Sancti  ysidori  episcopi  de  grammatica  et 
partibus  eius.  Dgnamius  grammaticus  ad  discipulum  suum.  Grammatica 
iuliani  episcopi  toletani.  Grammatica  et  ars  taluini.  Alia  ars  siue  gram- 
matica Iuliani  Toletani.  Ars  asperi  de  octo  partibus  oracionis.  Ars  do- 
mini bonifacii  archiepiscopi  et  martiris.  ad  lulianum  igitur  pertinent 
folia  membranarum  quinquaginta  quattuor,  in  quibns  ita  scriptus 
est  liber:  nam  in  codice  membranae  perverso  loco  positae  sunt,  ne- 
que in  edito  exemplari  pristinus  ordo  restitutus  est,  f.  126*  — f.  152 
ARS  IULIANI  TOLOTANI  EPI.  Partes  orationis  quot  sunt?  octo,  quae? 
nomen  pronomen  uerbum  aduerbium  participium  coniunclio  praepositio 
interiectio.  quomodo  partes  orationis?  partes  locutionis,  oratio  dicitur 
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elocutio,  id  esi  oris  ratio,  r/ttia  quidquid  loquimur  per  islas  octo  partes 
loquimur,  et  omne  quod  loquimur  erit  aut  nomen  aut  pronomen  aut  uer- 
burn  uel  quaelibet  de  istis  octo  partibus  — (do  interfectione)  et  quae 
sunt  similia?  multa,  quae  ad  significationem  partis  istius  / wrtinent : trac- 
tatus de  octo  partibus  orationis,  f.  87  — f.  94*  et  f.  72  — f.  76* 
ITEM  IU U ANI  EPI  TOLETANI  VE  LITTERA.  PARTES  GRAMMA- 
TICAE ARTIS  QUOT  SUNT,  prima  pars  est  quae  scribitur  per  meta- 
phoram et  antiphoram  — (de  posituris)  periodi  partes  quattuor  (1.  quot) 
sunt?  duae?  quae?  cola  et  comma,  id  est  membra  et  caesa,  quo  modo? 
puta  si  dicam  ' aspera  conditio  et  sors  irrevocabilis  horae,  quam  generi 
humano  tristis  origo  dedit’,  ccce  una  periodos,  duo  cola,  mullas  caesas, 
nam  cola  dicitur  membrum  ipsius  uersus  et  comma  id  est  caesa,  quibus 
pedibus  caeditur?  multis,  nam  et  quod  dicimus  commicum  librum , non 
debemus  dicere  commicum , sed  commatum,  quia  de  multis  libris  abscisae 
sententiae  ibi  sunt  positae.  EXPLICIT  TRACTATUS  PRIMUS:  tracta- 
tus do  littera,  do  syllaba,  de  pedibus,  de  tonis,  de  posituris,  f.  77 
— f.  86*  et  f.  95  — f.  98  VE  RARIS ARISMU.  Rarbarismus  est  una 
pars  orationis  uiliosa  in  communi  sermone,  id  est  in  soluta  oratione  in 
poemate  autem  vel  in  carmine  metaplasmus  vocatur  — (de  tropis)  a 
minore  ad  maius,  ' potuit  manes  arcessere  cotiiugis  Orpheus  Threicia  fre- 
tus cythara  ftlibusque  canoris’,  quasi  dicat  de  re  parua  et  breuis  pretii, 
cythara  et  fidibus,  et  est  figura , si  ille  cythara  fretus , ego  pietate.  IN- 
CIPIT COLLATIO  VE  PARTIONE  METRORUM.  Quot  sunt  genera 
metrorum  principalia?  octo,  quae?  dactylicum  iambicum  trochaicum  ana- 
paeslicum  choriambicum  antispastiaim  ionicum  a maiore  et  ionicum  a 
minore  — (de  metro  antispastico)  da  eius  exemplum,  uulans  ccce  gerens 
arma  ruitque  laetus:  tractatus  de  barbarismo,  de  soloecismo,  de  ce- 
teris vitiis,  de  metaplasmo,  de  schematibus,  de  tropis,  do  metris*). 

Iulianum,  cuius  nomen  bis  in  codice  scriptum  est,  episcopum 
Toletanum  fuisse  ab  anno  680  usque  ad  annum  690  constat:  cf.  K. 
Antonius,  biblioth.  Hisp.  vet.  vol.  I p.  413  sqq.  eodem  tempore  librum 
de  arte  grammatica  ab  eo  scriptum  esse  docet  nomen  regis  Ervigii, 

*)  Ex  ii»  quae  supra  scripta  sunt  adparct  tres  osse  universae  artis  partes, 
unam  de  octo  partibus  orationis,  alteram  de  litteris  syllabis  pedibus  accentibus 
posituris,  tertiam  de  vitiis  et  virtutibus  orationis  et  de  metris,  e quibus  partibus 
ei  quam  tertiam  dixi  hunc  locum  deberi  certum  est;  do  reliquis  duabus  dubitari 
potest,  utram  priorem  esse  voluerit  scriptor,  sed  quoniam  ea  pars  quae  est  de 
octo  partibus  orationis  minorem  Donati  artem,  non  maiorem,  sequitur,  hanc  in 
primo  loco  posui,  ut  in  Iuliano  quoque  idem  ordo,  quem  reliqui  Donati  interpre- 
tes secuti  sunt,  teneretur,  neque  repugnat  huic  ordini  subscriptio  post  tractatum 
de  posituris  addita,  ex plicit  tractatus  primus , quandoquidem  liacc  ad  primam  par- 
tem artis  maioris  referenda  est.  fieri  tamen  potuit  ut  Iulianus,  cum  maiorem 
artem  dc  octo  partibus  non  tractavisset,  pro  ca  commentarium  minori»  artis 
poneret. 
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cuius  bis  facta  est  mentio,  in  tractatu  de  nomine,  puta  si  interroges 
me  'cuius  equus?'  respondeo  libi  per  genetivum  casum  domni  Ervigii  re- 
gis, et  de  pronomine,  item  quare  dicitur  minus  quam  finitum?  eo  quod 
de  cognita  et  absente  persona  loquor , ut  puta  'scis  domnum  Ervigium ?* 
'ipse  est  princeps  Hispaniae’ . is  enim  ab  anno  G80  usque  ad  annum 
687  regnum  Gothorum  obtinebat,  in  arte  tractanda  autem  Iulianus 
ita  secutus  est  Donatum , ut  integra  eius  verba  repeteret  iisque  suam 
adnotationem  interponeret,  et  in  ea  quidem  parte  quae  est  do  octo 
partibus  orationis  omnia  praeter  declinationes  nominum  et  verborum 
sic  ut  in  minore  arte  scripta  erant  repetita  et  subiecta  adnotationc 
illustrata  sunt,  longius  a Donato  recedit  secunda  pars  de  litteris 
ct  reliquis  artis  grammaticae  elementis,  in  qua  non  solum  Donati 
verba  plerumque  in  interrogationis  et  responsionis  formam  redacta, 
sed  plura  etiam  quam  in  reliquis  partibus  aliunde  addita  sunt,  nam 
post  commentarium  de  syllabis  adiectus  est  tractatus  de  finalibus 
syllabis,  in  quo  commentarius  Maximi  Victorini  qui  fertur  partim 
in  conpendium  redactus,  partim  additamentis  Iuliani  explicatus  est. 
in  quo  prorsus  eandem  rationem,  qua  in  arte  Donati  explicanda 
usus  est,  sequitur  atque  etiam  Donatum  tamquam  auctorem  illius 
commentarii  appellat,  praeterea  do  podibus,  quamquam  haec  quo- 
que pars  sicut  reliqua  Donatum  sequitur,  tamen  multo  uberius  trac- 
tatum et  maxime  de  nominibus  pedum  disyllaborum  et  trisyllaborum 
copiosius  expositum  est.  in  tertia  parte  operis  regulis  Donati  dc 
vitiis  ot  virtutibus  orationis  aliorum  grammaticorum,  in  primis  Isi- 
dori,  dc  iisdem  rebus  praecepta  et  exempla  ex  libris  sacris  vel  ex 
canninibus  poetarum  Christianorum  petita  addita  sunt,  denique  ca 
quae  in  fine  libri  dc  metris  scripta  sunt  partim  ex  Maximi  Victorini 
libro  de  metris,  quem  maxime  infimae  aetatis  scriptores  in  metrica 
arte  sequebantur,  partim  a Mallio  Theodoro  petita  sunt. 

Totum  librum  edere  inutile  esse  visum  est.  pleraque  enim  quao 
Iulianus  ad  artem  Donati  attulit  aut  in  exemplis  sacrorum  librorum 
vel  recentium  scriptorum  ad  regulas  Donati  exigendis  versantur  aut 
ex  iis  libris  antiquiorum  grammaticorum  quos  nunc  etiam  habemus 
petita  sunt,  praeter  eos  auctores  autem  quos  supra  dixi,  Isidorum, 
Maximum  Victorinum,  Mallium  Theodorum,  in  primis  adhibuit 
Pompeium,  quem  bis  nominavit,  saepius  non  adposito  nomine  ex- 
scripsit. unum  praeterea  appellatum  inveni  grammaticum  aetate,  ut 
videtur,  non  multo  superiorem  Audacem,  cuius  liber  ipse  quoque 
in  codicibus  manu  scriptis  extat.  sed  quamquam  maxima  libri  pars 
non  maiorem  utilitatem  habet,  quam  alii  eius  generis  commentarii 
satis  multi  vel  eadem  fere  aetate  vel  posterioribus  etiam  tempori- 
bus a grammaticis  congesti,  pauca  tamen  insunt,  propter  quae 
prorsus  neglegi  hic  scriptor  non  potuerit,  nam  primum  inter  paucos 
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antiquorum  scriptorum  locos,  quos  ille  non  cx  ipsis  quidem  auctori- 
bus, sed  ex  grammaticis  quibus  utebatur  citavit,  duo  Varronis  frag- 
menta posuit,  quorum  altorum  do  generibus  cx  libris  de  lingua 
latina  minus  accurate  a reliquis  interpretibus  Donati  citatum,  alte- 
rum ex  saturis  Menippeis  ab  hoc  uno  exhibitum  est.  deinde  in  ea 
parte,  quam  uberius  quam  reliquas  tractavit,  de  pedibus  quaedam 
scripsit,  quae  ab  aliis  tradita  esse  non  inveni,  quamquam  plurima 
cx  iis  potius  errori  grammatici  tribuenda  quam  ex  antiquo  fonte 
repetenda  osse  adparct.  denique  ii  loci  in  quibus  priorum  gramma- 
ticorum nomina  adseripta  sunt  propter  bos  ipsos  alicuius  momenti 
esse  visi  sunt,  haec  igitur  et  praeterea  pauca  quaedam,  quae  me- 
moria non  indigna  erant,  ex  universo  opere  excerpta  exhibere 
placuit. 

Finita  iam  prope  editione  et  typis  expressa  partem  libri  non  addito 
nomine  auctoris  scriptam  esse  vidi  in  codice  Bcmensi  123  saec.  X 
f.  117  Paries  orationis  i/uol  sunt?  ocio  — f.  128*  da  accentu  lercie  con- 
iuffalionis  correiite  quia  inperatiuo  modo  in  6 mutatur  et  facit  fervescere 
inde  at/nusco  quia  tcrcia  correpta  csl  et  infinitiuo  mo  ante  pe  |.  sed 
scripturam  codicis,  quam  in  iis  quae  cx  hac  parte  edidi  me  roganto 
mecum  communicavit  Hormannus  Hagenus,  tam  corruptam  esse  in- 
tellexi, ut  pauca  quae  inde  expromenda  esse  viderentur  invenirem, 
quae  B littera  significavi. 

Excerptis  Iuliani  pauca,  quae  ex  aliis  commentariis  in  Dona- 
tum descripta  habebam,  subieci,  de  quibus  suo  loco  adnotatum  est. 
quamquam  autem  facile  augeri  horum  excerptorum  numerus  potuit, 
tamen  plura  ex  istis  commentariis  infima  aetate  scriptis  exliibcrc 
parum  utilitatis  habere  visum  est.  nam  siquid  in  illis  praeter  vul- 
garem expositionem  regularum  Donati  vel  recentium  scriptorum 
exempla  ex  antiquiorum  grammaticorum  doctrina  receptum  est,  haec 
omnia  fere  cx  iis  libris  qui  nunc  etiam  extant,  maxime  ex  com- 
mento Pompeii  diligenter  ab  iis  qui  post  eum  in  Donati  arte  ex- 
ponenda versati  sunt  tractato,  petita  esse  inveni. 
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Unare  inchoavit  Donatus  a nomine  et  nori  a littera , cum  alii  a 
littera  inchoassenl?  Sciens  Donatus  quia  et  ipsa  littera  nomen  erat,  ideo 
5 inchoavit  a nomine  et  non  a littera.  Quo  modo?  Puta  si  assumam  unum 
nomen,  divido  illud  per  syllabas;]  ultima  syllaba  quae  remanserit,  divido 
illam  per  litteras,  littera  quae  remanserit  dividi  non  potest  et  nomen 
est.  ideo  a nomine  inchoavit  et  non  a littera.  — Nomen  quid  est? 
Pars  orationis  cum  casu:  Quo  modo  pars  orationis  cum  casu? 

io  Pars  locutionis  cum  ra/u.  Quo  modo?  Quia  quamvis  defectivum  sit  no- 
men, sine  casu  esse  non  potest,  habet  enim  aut  unum  aut  duos  aut 
quanloslibet  de  istis  sex  casibus.  Quare  dixit  'pars  orationis  cum  casu’? 
Quia  puer  inde  ambiguitatem  habet,  eo  quod  pronomini  et  participio  ca- 
sus accidunt,  sicut  et  nomini,  dicit  Pompeius  'plane  scire  debes  quia 
is  qui  aliquam  rem  delinit  ita  debet  definire,  ut  et  ipsam  rem  exprimat,  et 
a ceteris  rebus  seiungat,  ita  ut  prius  dicat  quod  commune  est,  et  postea 
quod  proprium  est’,  et  Donatus  hanc  regulam  servans  prius  dixit  quod 
commune  est,  et  postea  quod  proprium  est.  dum  dixit  'cum  casu’,  com- 
munem rem  dixit,  quia  pronomini  et  participio  casus  accidunt,  sicut  et 
so  nomini,  sed  ut  illam  ad  proprietatem  perduceret,  dixit  ' corpus  aut  rem’, 
quae  tantum  modo  nomini  accidunt,  non  aliis  rebus,  unde  Audax,  'defi- 
nitio quid  est?  oratio  quae  id  de  quo  quaeritur  aperte  describit  et  deter- 
minat, ut  puta  si  quaeras  a me,  quid  sit  homo,  respondebo,  'animal 
rationale  mortale  risus  capax’,  dum  dixit  'animal’,  communem  rem  dixit, 
j5  quia  omne  quod  vivit  et  per  se  movetur  super  terram  animal  dicitur: 
nam  arbores  et  cetera  inanimalia  moventur,  sed  non  ex  se,  nisi  a tactu 
aut  impulsu  cuiuslibet  rei.  dum  dixit  'rationale’,  segregavit  ah  animalibus 
brutis,  et  hoc  dixit,  quod  commune  habet  homo  cum  angelis,  quia  angeli 


R editio  Romana  a.  1797  e codice  Palatino  1740  expressa 

6 per  syllabas  — illam  om.  R,  aitd.  R lt  habel]  habuit  R 14  Pompeius] 
p.  00  ed.  Lind.  debes]  debet  R 2J  definitio  — 23  risus  capax  ea:  Audacis  de 
arte  grammatica  tihro,  qui  est  in  codice  Remensi  330  et  Frisinyensi  234  petita  sunt 
24  rationale]  rationabile  R 20  monentur  R monebuntur  R nisi  adactu  R 


Digitizecf  by  Google 


318 


IVI-IANI 


rationis  capaces  sunt,  sicut  et  Immines,  ilmn  dixit  'mortale’,  segregavit 
ah  angelis,  et  lior,  dixit,  quod  coiniiiuiie  habet  lioino  nnn  animalibus  bru- 
tis, quia  animalia  bruta  moriuntur,  sicut  et  homines,  dum  dixit  'risus 
capax’,  segregavit  ab  angelis  et  ab  animalibus  brutis,  et  hoc  dixit,  quod 
lanium  modo  homini  accidit,  non  aliis  reluis,  quia  solus  homo  ridet,  non  s 
alia  res. 

e.  «an.  * * * 

Da  nomen  quod  qualitatem  significet  et  comparetur.  Sanctus  sanctior 
sanctissimus.  Da  quod  quantitatem  significet  et  comparetur.  Grandis 
grandior  grandissimus.  Da  quod  qualitatem  et  quantitatem  significet  et 
non  comparetur.  Perfectus.  ( .Hiare  nnn  comparatur?  Ille  dicitur  perfectus,  io 
qui  nihil  de  suo  artificio  indiget,  iam  si  dixero  perfectior,  mentivi  de 
illo  priore,  quia  adhuc  minus  habet  de  artificio  suo.  (.Ino  modo  significat 
qualitatem  et  quantitatem?  Vt  puta  si  diras  inibi  'quid  scit  Audax?’,  dico 
'grammaticus  est’,  dicis  inibi  'quomodo  illud  scit?’  dico  'perfectus  est’, 
eree  qualitas,  item  interrogat  me  dicens  'scis  tu  illuni?’  'scio’,  dicitis 
mihi  'quam  magnus  est  aetate?’  dico  'perfectus  homo  est’,  ecce  quantitas. 

e.  co.  et  r.  * * * 

Genera  quare  dicta?  A gignendo,  co  quod  de  masculino  et  feminino 
oriuntur  ista  alia  genera.  Si  genera  a gignendo  dicta,  neutrum  et  com- 
mune, quod  nec  gignit  nec  gignitur,  cur  dictum  est  genus?  Quantum  ad 
rationem  pertinet,  illa  debent  dici  genera,  quae  et  gignunt  et  gignuntur;  so 
ista  vero,  quae  nec  gignunt  ner.  gignuntur,  usurpative  dicta  sunt  genera, 
non  proprie.  Quae  sunt  genera  principalia?  Masculinum  et  femininum. 
Quare  dicta  principalia?  Quia  ex  ipsis  oriuntur  ista  alia  genera  et  ipsa 
sola  sunt.  Quare  dicta  principalia  vel  sola  genera?  Principalia  dicta, 
quia  neutrum  et  commune  ex  ipsis  oriuntur;  sola,  quia  ipsa  tantum  gig-  25 
nunt  et  gignuntur.  Tota  genera  naturalia  sunt,  an  sunt  cx  arte  descen- 
dentia? Sunt  naturalia,  sunt  ex  arte  descendentia.  Quae  sunt  naturalia? 
Cuius  personam  considerare  possumus,  ut  aut  masculinum  sit  aut  femini- 
num. Quae  sunt  ex  arte  descendentia?  Cuius  naturam  considerare  non 
possumus,  ut  est  petra  terra  lignum  et  cetera.  Quid  ibidem  faciendum  ai 
est?  Auctoritas  maiorum  quaerenda  est.  Et  ubi  auctoritas  maiorum  genus 
tibi  non  demonstraverit,  quid  ibi  faciendum  est?  Scripsit  Varro  ad  Cice- 
ronem 'potestatis  nostrae  est  illis  rebus  dare  genera,  quae 
a natura  genus  non  habent’.  Vbi  discernis  ista  genera?  In  articulis. 
Quo  modo?  Quando  dico  hic,  pro  masculino  dico;  quando  dico  haec,  pro  35 
feminino  dico;  quando  dico  hoc,  pro  neutro  dico;  quando  dico  hic  et 

14  ilicis]  ili.  it  R 21  usurpativa  IiB  proprie  B propria  Ii  32  Varronis 
doctrinam  de  generibus  nominum , i/uam  ex  Plinii  libris  dubii  sermonis  acceperunt  inter- 
pretes Donati  (cf.  Pompei . p.  154  ed.  /And.),  minus  accurate  retulerunt  Pompeius  p.  143 
ed,  lAnd,  Servius  in  /Ion . p.  407,  39.  492,  37  Priscianus  I.  V p . 141,  4 Consentias 
p.  2023  hidorus  orig.  I 0,  33.  in  undecimo  libro  de  I.  I . I 'arr ortis  fragmenta  ea  de 
re  posuit  Ifdmannsius  de  1'arr.  lib.  grumm.  p.  32  et  151  34  n]  rx  B 
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haec,  pro  communi  «lico ; quando  dico  hic  cl  haec  et  hoc,  pro  omni  ge- 
nere dico. 

* * * 

PE  PRONOMINE  ’’  7"  73  H 

Quid  est  pronomen?  Pars  orationis  (piae  pro  nomine  posita  lantiin- 
5 dem  paene  significat  personamque  interdum  recipit.  Quo  modo  'pars 
orationis’?  Pars  locutionis,  quo  inodo  'quae  pro  nomine  posita’?  Quae 
vice  nominis  posita.  Quo  modo  'tanlundem  paene  significat’?  Quia  ipsum 
paene  significat,  quod  et  nomen,  sed  non  plene.  Quo  modo?  Vt  puta 
si  dicat  milii  quilihet  'quis  scripsit  bucolica?’,  dico  Virgilius.  georgica 
lu  quis?  Virgilius.  Acneida?  Virgilius.  ecce  saepe  repetita  locutio  proprii 
numinis  fastidium  generat,  sed  ut  fastidium  auferatur  et  ornatus  locutionis 
inducatur,  ablato  nomine  ponimus  pronomen,  quod  paene  ipsum  significat, 
quod  ct  nomen,  ut  puta  'quis  scripsit  bucolica?’  ipse.  Acneida?  idem, 
dum  dico  nomen,  et  ros  quae  factae  sunt  et  quis  fecisset  osteudo.  Initum 
n>  nomen,  positum  pronomen,  res  quae  factae  sunt  ostendo:  nam  quis  eas 
fecit  non  ostendo,  sicut  si  dicas  mihi  'quis  scripsit  etymologias?’  dico 
'Isidorns’.  ecce  dictum  nomen  Isidori,  et  res  quae  factae  sunt  et  quis 
fecisset  ostendo;  item  dicis  milii  'synonyma  quis?’  dico  'ipse’;  ecce  tui- 
tum nomen  Isidori,  positum  pronomen  ipse,  res  quae  factae  sunt  ostendo: 
ai  nam  qui  eas  fecisset,  non  ostendo. 

* * * |i.  74  R. 

In  quibus  qualitatibus  dividuntur  pronomina?  Donatus  definivit  in  duas, 
id  est  in  linitum  et  in  infinitum;  Probus  in  quattuor,  finitum  infinitum 
articulare  ct  possessivum;  Pompeius  in  viginli  unam,  id  est  linita  tria, 
ego  tu  ille,  minus  quam  finita  sex,  ipse  iste  hic  is  idem  et  sui,  inliiiila 
*5 septem,  quis  qualis  talis  quantus  tantus  quotus  cl  lotus;  possessiva  quin- 
que, meus  tuus  suus  noster  vester. 

* * * ||.  SO  R. 

Quisquis:  quis  pronomen,  quis  similiter;  ex  duobus  pronominibus  unum 
est  pronomen  compositum.  Quisnam:  quis  pronomen  est,  nam  conjunctio  est; 
et  est  compositum  pronomen  ex  duobus  integris.  Quisnam  masculini  generis  est 
au  aut  feminini?  Apud  veteres  commune  genus  habebatur.  Da  eius  exemplum. 

Quisnam  es  tu  mulier,  quae  tam  inconsueto  nuncupas 

nomine. 

Quispiam:  quis  pronomen  est,  piam  corruptum  est;  et  est  ex  integro  et 
corrupto  unum  pronomen  compositum.  Cuius  generis  est?  Communis, 
33  quispiam  vir,  quispiam  inulier,  aliquid  ct  cetera. 

* » * 

1 1 fecisset]  fuisset  /i  tuitum]  nidulum  utrot/ue  loro  correxit  editor  Romanos 
17  esidorns  Ii  11  esidori  Ii /i  1(1  esidori  II 11  23  Pompeius]  p.  23.1.  23(1  ed. 

Lind.  29  ex  duobus  integris]  ex  integro  st  corrupto  Illi  quisoam  11  quis  R 
31  quisnam]  Pacor.  Med.  fragm.  20  ed.  Hihb.  quem  etnin  inconsueto  11 
34  pium  — corrupto]  nam  coniunrlin  est  ol  est  ex  duobus  integris  H 11 
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p.  io**  n. 

Item  interiectioni  quot  accidunt?  Tantum  significati».  Significatio  in- 
terjectionis in  quo  est?  Quia  aut  laetitiam  significamus,  ut  evax,  quod 
est  iuteriectio  gaudentis;  aut  dolorem,  ut  heu,  id  est  interiectio  lugentis; 
aut  admirationem,  ut  papae,  sicut  quidam  scrihil  'papae,  vivere  non 
licet,  et  fornicari  libet?’;  aut  metum,  sicut  atal,  sicut  solitum  est  r> 
parvulo  dici  totto,  quando  prohibetur  comedere  terram.  — Et  si  qua  sunt 
similia:  et  quae  sunt  similia?  Multa,  quae  ad  significationem  partis  istius 
pertinent. 

p 5 "•  DE  LITTERA 

Partes  grammaticae  artis  quot  sunt?  Prima  pars  est  quae  scribitur  io 
per  metaphoram  et  antipboram,  id  est  per  interrogationem  et  responsio- 
nem, quae  data  est  parvulis,  quo  modo  debeant  intellegere  et  respondere, 
nihil  habens  difficultatis,  secunda  est  uberior  et  utilis,  quae  data  est 
maioribus  et  minoribus,  modicum  habens  ilifficullatis , quo  modo  interro- 
gare et  respondere  possint,  et  incipit  a littera.  is 

* * * 

p'  l4‘ 15  R DE  FINALIBVS  SYLLABIS 

Quando  nominativus  singularis  m terminatur,  longus  est  an  brevis? 
Ilrevis  est;  dicit  tamen  Donatus  'arduum  est  Imius  rei  exempla  reperire, 
eo  quod  haec  littera  saepe  inter  vocales  posita  deficit’,  quo  modo?  Quia  su 
difficile  est  ut  exemplum  certum  inveniatur,  exinde  utrum  longus  sit  no- 
minativus an  brevis  [quare  m inter  vocales  posita  delicii?],  incertum  est. 

An  finitus  nominativus  singularis  qualis  est?  Longus,  ut  Titan.  Qua- 
lis sermo  est  Titan?  Graecus.  Quid  sonat  in  latino?  Sol  est  apud  Latinos, 
dicit  Donatus  'latimun  vero  in  hac  syllaba  non  potest  nomen  inveniri’,  s;, 
Quando  en  terminatur,  longus  est  an  brevis?  Iu  neutris  generibus 
brevis  est,  ut  carmen;  in  aliis  autem  generibus  apud  Latinos  longus  est, 
apud  Graecos  brevis  est,  ut  pecten  flamen  lien  pollen,  quia  pecten  pec- 
tinem dicitur , flamen  flaminem,  lien  lienem,  pollen  pollinem. 

Quando  on  terminatur,  longus  est  an  brevis?  Semper  longus  est,  illae 
Memnon. 

Quando  nominativus  singularis  terminatur  ar,  longus  est  an  brevis? 

In  monosyllabis  longus  est,  ut  uar  far.  Quid  nar?  Id  est  naris,  far  pro 
farina.  In  polysyllabis  qualis  est?  Donatus  dicit  'licet  in  bis  longus  sil, 
quae  a in  genetivo  ante  ultimam  producunt,  tamen  auctoritate  corripitur*,  a.-, 
Quo  modo?  Quamvis  dicas,  in  genetivo  casu  paenullimo  loco  habet  accen- 
lum,  qui  est  ultimus  in  nominativo,  ut  sit  ipse  nominativus  longus,  tamen 

4 pupae]  /Jieronym.  epist.  ad  Uustiriuu  monachum  ep.  125,  13  vot.  I I p 911  rd. 
Vatlars.  19  arduum]  Maje,  dictor,  de  /inal.  p.  459  rd.  y indoli.  25  latiouinj 
cf.  Ala. r.  Vietor,  l.  c.  28  peclen  perline  dicitur  flamen  flamine  lien  liene  pollen 

pro  pulline  It.  accusativum  adseripsisse  videtur  grammaticus  ad  genus  nominum  proban- 
dum: cf.  C/tarit.  p,- 87,  15  34  liret]  ut  It:  cf.  Mu. l\  Victor.  I.  c. 
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luvenalis  hoc  breve  posuit.  I)a  eius  exemplum.  Iuvenalis  'thyrsumque 
tenent  et  subligar  Acci’. 

* * * 

DE  PEDIBVS  p-  »•  *>  »• 

Pes  quid  est?  Syllabarum  et  temporum  cerla  dinumeratio,  (.hio  modo? 
5 (.Inia  unus  quisque  pes  certum  numerum  syllabarum  et  temporum  habet, 
(luo  modo?  Vt  puta  si  diram  spondeus,  et  certas  syllabas  habet  duas 
longas  et  cerla  quattuor  tempora;  sic  unus  quisque  pes.  Pes  quare 
dictus?  Quia  quem  ad  modum  nos  iter  pedibus  gradimur,  ita  et  metra 
per  pedes  gradi  videntur,  ideo  pes  ipse  dictus,  en  quod  ipsis  nitamur  et 
n>  ipsis  incedamus  per  metra. 

Quae  accidunt  uni  cuique- pedi?  Arsis  et  thesis,  numerus  syllabarum, 
tempus,  resolutio,  figura,  metrum.  Quid  est  arsis?  Elevatio,  id  est  in- 
choatio partis.  Quid  est  thesis?  Positio,  id  est  linis  partis.  Quo  modo? 
Puta  si  dicam  prudens,  illud  pru  elevatio  est,  illud  dens  positio.  In  tri- 
15  syllabis  et  letrasyllabis  pedibus  quot  syllabas  sibi  vindicat  arsis  et  quot 
thesis?  In  trisyllabis,  si  in  prima  habuerit  accentum,  ut  puta  dominus, 
duas  syllabas  vindicat  arsis  et  unam  thesis,  nam  si  paenultimo  loco  ha- 
buerit accentum,  ut  puta  beatus,  arsis  vindicat  unam  syllabam  et  thesis 
duas,  sic  et  tempora  secundum  quantitatem  syllabarum  sibi  vindicabunt. 
tu  Quo  modo  numerus  syllabarum?  Si  ex  duabus  Iribus  aut  quattuor  sylla- 
bis constat  ipse  pes.  Quo  modo  tempus?  Quot  tempora  habeat  unus 
quisque  pes:  si  pyrrichius  fuerit,  duo  tempora  habet;  si  spondeus  quat- 
tuor; sic  et  unus  quisque  pes.  Quo  modo  resolutio?  Si  accidit  uni  cui- 
que pedi  resolutio,  si  non.  Quo  modo?  Puta  si  dicam  'Saulus  Paulus 
25  Christi  cum  facta  negaret’,  in  his  sermonibus  trochaeus  pes  est:  si  re- 
solvo priorem  syllabam.  Iit  inde  auLibacchius.  huius  exemplum,  ' Saulus 
Paulus  Christi  cum  facta  negaret’,  iam  hic  de  solidis  scissio  Iit.  Sicut 
solida  scinduntur,  possunt  solidari  scissa,  an  non?  Dicit  Terentianus  'so- 
lida scindi  possunt,  scissa  solidari  non  possunt’,  sed  invenimus,  ubi  et 
*>  scissa  solidentur.  Da  eius  exemplum. 

Tenuia  nec  lanae  per  caelum  vellera  ferri, 
nam  in  isto  versu  et  scissa  solidantur  et  solida  scinduntur.  Quo  modo? 
Tenuia  et  scinditur  et  solidatur,  quia  te  una  syllaba  est,  nu  altera,  i 
tertia,  a quarta:  nu  secunda  syllaba  scinditur,  et  ipsius  syllabae  prima 
as  littera  n priori  syllabae  solidatur ; secunda  vero  littera  u solidatur  tertiae 
syllabae;  et  quarta  syllaba  scinditur  de  loci  sui  ordine  et  solidatur  alte- 
rius parti  et  facit  tenvia,  ut  sit  pes  dactylus:  et  ecce  scissio  et  solidatio. 
Quo  modo  figura?  Qua  figura  unus  quisque  pes  notetur,  si  pyrrichius 
pes  fuerit,  ex  duabus  brevibus  constat,  per  duo  - notandus  est  - et 

1 liivenalia]  tat.  0,  70  28  Terentianus]  2220*  cf.  Fompti.  p.  57  ed.  /and. 
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sic  similiter.  Metrum  quo  modo?  Quale  metrum  efficiat  unus  quisque 
pes,  si  dactylus,  dactylicum;  si  iambus,  iambicum;  sic  et  ceteri. 

Pedes  dissyllabi  quot  sunt?  Quattuor.  Qui  sunt?  Pyrrhichius  spondeus 
iambus  et  trochaeus.  Trisyllabi  quot  sunt?  Octo,  id  est  tribrachus  mo- 
lossus  anapaestus  dactylus  amphibrachus  amphimacrus  bacchius  et  anti-  5 
bacchius.  Tetrasyllabi  quot  sunt?  Sedecim.  Qui?  proceleumaticus  dispon- 
deus  diiambus  ditrochaeus  antispastus  choriambus  ionicus  a maiore  et 
ionicus  a minore,  quattuor  paeones  et  quattuor  epitriti.  Qui  sunt  pedes 
simplices?  Dissyllabi  et  trisyllabi.  Qui  sunt  pedes  duplices?  Tetrasyllabi. 

Pyrrhichius  pes  ex  quibus  syllabis  constat?  Ex  duabus  brevibus,  ut  io 
paler.  Quot  tempora  habet?  Duo.  Quot  tempora  vindicat  sibi  arsis  et 
quot  thesis?  Arsis  unum,  thesis  unum.  Cuius  divisionis  est?  Aequae. 
Quo  inodo?  Quia  unum  tempus  habet  arsis  et  unum  thesis.  Vnde  habet 
etymologiam?  A Pyrrho,  filio  Achillis,  eo  quod  ad  funus  patris  armatus 
eodem  metro  luserit;  sive  quia  interempto  Euripide  eodem  metro  saltavit  ir< 
armatus,  mentis  gaudia ‘corporis  exultatione  confirmans,  unde  et  pyrrhi- 
cliia  inventa  saltatio  dicitur  apud  Craecos,  et  pes  ipse  pyrrhichius  nomen 
accepit  ab  actu  et  cantione  Pyrrhi  Quis  est  ilii  contrarius?  Spondeus. 
Quo  modo?  Quia  quo  modo  ille  ex  duabus  brevibus  constat,  iste  ex  dua- 
bus longis.  Quot  tempora  habet?  Quattuor.  Cuius  divisionis  est?  Aequae.  a> 
Quo  modo?  Quia  tanta  tempora  habet  arsis,  quanta  et  thesis.  Spondeus 
unde  dictus?  'Axo  rijg  anovdtjs,  id  est  tractu,  quod  pes  ipse  tractum 
sonct.  OxovSij  enim  graece  tractus  vocatur;  unde  et  ii  qui  tibiis  canunt 
in  sacris  spondiales  vocantur.  Iambus  ex  quibus  syllabis  constat'  Ex 
brevi  et  longa.  Quot  tempora  habet?  Tria.  Quot  tempora  vindicat  sibi  as 
arsis  et  quot  thesis?  Arsis  unum,  thesis  duo.  Cuius  divisionis  est?  Du- 
plae. Quo  modo?  -Quia  pars  partein  duplo  vincit.  Vnde  habet  etymolo- 
giam? Vfjr o tov  , id  est  a maledicto,  non  quod  hoc  carmen 

sil  maledicum,  sed  quod  maledica  eodem  sunt  metro  composita,  non 
nulli  ferunt  ab  Iainba  muliere,  quam  dicunt  in  maledicto  exercitatam  isto:» 
pede  usam,  unde  et  iocos  maledicos  apud  Graecos  iambos  vocant.  Qui 
pes  est  isti  contrarius?  Trochaeus.  Ex  quibus  syllabis  constat?  Ex  dua- 
bus, id  est  longa  et  brevi.  Quot  tempora  habet?  Tria,  arsis  vindicat 
duo,  thesis  unum.  Vnde  habet  elymologiam.  Eo  quod  e longa  in  bre- 
vem descendens  rotatile  carmen  efficiat,  epodos  enim  graece  rota  dicitur.  35 

Quales  pedes  trisyllabi?  Qui  sequuntur,  Tribrachus  ex  quibus  sylla- 
bis constat?  ex  tribus  brevibus,  ut  domiuus.  Quot  tempora  habet?  Tria, 
arsis  vindicat  duo,  thesis  unuui.  Cuius  divisionis  est?  Duplae.  Quomodo? 


4 tribracchus]  tribacchius  Ii  15  sive  quia]  ad  inventa  Cineaiae , quae  comme- 
moravit Diomedea  p.  475,  22  haec  pertinere  videntur  21  quanta]  quomodo  H 

22  dictus  npo  tu  sponda  /i  23  Gnovdrj]  sponda  H 28  apo  tii  iambinziu  fi 
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Quia  pars  partem  duplo  vincit.  Vnde  habet  etymologiam?  Tribrachus, 
qui  et  choreus,  appellatur  tribraclius,  quasi  ex  tribus  brevibus:  /Jprejjtl 
enim  graece  breve  dicitur.  Qui  pes  est  ei  contrarius?  Molossus.  Quibus 
syllabis  constat?  Ex  tribus  longis,  ut  Aeneas.  Quot  tempora  habet?  Sex. 
s Cuius  divisionis  est?  Duplae.  Quo  modo?  Quia  arsis  habet  duo  tempora 
et  thesis  quattuor.  Vnde  habet  etymologiam?  A Molossorum  saltatione, 
quam  exercuerunt  armati,  ipsi  vero  dicti  Molossi  a Molosso,  filio  Neopto- 
lemi et  Andromaches.  Qui  pes  sequitur?  Anapaestus.  Ex  quibus  syllabis 
constat?  Ex  duabus  brevibus  et  longa,  ut  bonitas.  Qnot  tempora  habet? 
io  Quattuor.  Cuius  divisionis  est?  Aequae,  quia  arsis  duo  tempora  habet  ct 
thesis  duo.  • Vnde  habet  etymologiam?  Ano  zcov  tdiav  SaxtvXcov,  eo 
quod  vagitum  lovis  huius  cantu  mater  cius  Saturno  patri  celaverit,  et 
omnis  musica  propriis  digitis  percussa  luisset,  ideo  pes  ipse  dactylus  di- 
citur, quia  Graeci  digitum  dactylum  appellant,  dactylus  a digito  dictus, 
is  quod  a longiori  nodo  inchoans  in  duas  desinit  hreres;  sic  et  ipse  pes 
juncturam  unam  habet  longam  ct  duas  breves,  unde  et  manus  oppansa 
palma  dicitur,  et  pendentes  digiti  dactyli,  hic  etiam  herous  appellatur, 
eo  quod  heroum  res  et  facta  isto  inelro  narrentur.  Amphihrachus  pes 
ex  quibus  syllabis  constat?  Ex  Iribus,  id  est  ex  brevi  longa  et  brevi,  ut 
20  honellus.  Quot  tempora  habet?  Quattuor.  Cuius  divisionis  est?  Nullius, 
quia  Donato  informis  et  inconditus  indicatur.  Vnde  habet  etymologiam? 
Eo  quod  ex  utraque  parte  brevem  habeat  syllabam  una  longa  iu  medio 
consistente.  Amphimacrus  ex  quibus  syllabis  constat?  Ex  longa  brevi  et 
longa,  ut  optime^  Quot  tempora  habet?  Quinque.  Cuius  divisionis  est? 
25  Sescuplae.  Quo  modo?  Quia  arsis  habet  tria  tempora,  thesis  duo.  Sescupla' 
qualis  est  sermo?  Graecus.  Quid  sonat  in  latino?  f/ium  et  dimidium. 
Quo  modo?  Quia  duplo  unum  superhabet,  ab  aequo  unum  minus  habet. 
Vnde  habet  etymologiam?  Eo  quod  hinc  inde  longam  habet  syllabam  una 
brevi  in  medio  interjacente.  Bacchius  pes  ex  quibus  syllabis  constat?  Ex 
au  brevi  et  duabus  lougis,  ut  beati.  Quot  tempora  habet?  Quinque.  Cuius 
divisionis  est?  Sescuplae;  arsis  habet  duo  tempora  et  thesis  tria.  Vnde 
habet  etymologiam?  Bacchius,  qui  et  palimbacchius  dictus,  eo  quod  bac- 
chicis  maxime  conveniat  cantibus,  vel  quia  ipso  pede  Bacchia,  id  est 
Liberi  sacra,  celebrantur.  Quis  est  isti  contrarius?  Antibacchius.  Ex 
35  quibus  syllabis  constat?  Ex  duabus  lougis  et  brevi, 'ut  barbatus.  Quot 
tempora  habet?  Quinque.  Cuius  divisionis  est?  Sescuplae.  Vnde  habet  ety- 
mologiam? Eo  quod  contrarius  sit  baccbio:  avxl  enim  graece  contra  dicitur. 

* * * 

DE  BARBARISMO 

Item  barbarismus,  qui  bipartito  modo  fit,  id  est  scripto  ct  pronun- 


2 0eazt>]  hraxim  R II  apo  tu  nignidion  ilaclylnn  R 15  riuaa  R 17  hic] 
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tialionc , quattuor  spccics  babct,  per  quas  barbarismus  efficitur,  iil  esi 
adieclionc  detractione  immutatione  et  transmutatione:  adiectio  litterae 
syllabae  temporis  loui  aspirationis,  detractio  litterae  syllabae  temporis 
toni  aspirationis,  adiectio  litterae,  sicut  'relliquias  Danaum’,  cum 
reliquias  per  unum  1 dicere  debeamus,  et  audiveram  pro  audieram,  et  5 
legiles  pro  legite.  |>er  adiectioncm  syllabae,  ut  'nos  abiisse  rati’  pro 
abisse,  per  adiectioncm  temporis,  ut  'Italiam  fato  profugus’,  cum 
Italia  correpta  prima  littera  dicere  debeamus,  item  per  detractionem  lit- 
terae, sicut  infatibus  pro  infantibus,  et  uulriram  pro  nutrieram;  syllabae, 
ut  salmcutum  pro  salsamento  vel  paumentum  pro  pavimento;  per  detrac-  io 
tionem  temporis,  ut  'unius  ob  noxam’  pro  unius:  ni  enim  syllaba  na- 
turaliter longa  est  et  loco  brevis  est  posita,  item  immutatione  litterae, 
sicnl  olli  pro  illi;  syllabae,  ut  permicies  pro  pernicies;  per  immutationem 
temporis,  ut  'fervere  L eu  cate  n’,  cum  fervere,  si  secundae  conjuga- 
tionis est,  producte  dici  debeat:  ve  enim  syllaba  longa  est  et  loco  brevis  i.v 
est  posita.  Leucaten  vero  montem  dicit  Apuliae,  ubi  bellum  gessit  Augu- 
stus cum  Antonio  et  Cleopatra,  item  per  transmutationem  litterae,  sicut 
Euandre  pro  Euander  vel  intrepella  pro  iuterpella;  per  transmutationem 
syllabae,  sicut  displicina  pro  disciplina;  temporis,  ut  siquis  deos  producta 
priore  syllaba  et  correpta  posteriore  pronuntiet.  ai 

* * * 

f- 39  «•  DE  TROPIS 

Mctalepsis  est  dictio  gradalim  pergens  ad  id  quod  ostendit,  ut  'spe- 
luncis abdidit  atris’  et 

post  aliquot  mea  regna  videns  mirabor  aristas, 
per  aristas  annos  cx  fructibus  computat:  nam  per  aristas  grana,  per  grana  ;s 
anni  significati  sunt,  pro  eo  quod  singulis  annis  a terra  colliguntur,  dicta 
autem  metalepsis  ab  eo  quod  praecedit  id  quod  sequitur,  ut  'scelus 
expendissd  merentem’:  scelus  enim  posuit  pro  poena,  item  Persius 
inque  uianus  chartae  uodosaquc  venit  arundo: 
nam  per  manum  verba,  per  arundinem  litterae  siguiliratae  sunt,  item  » 
Varro  'ponant  bisulcam  et  crebri  nodosam  arundinem’. 

I relliquias]  Verg.  Aen.  I 30  H nos]  gerj.  Aen.  II  25  7 Ituliam]  Verg. 

Acn.  I 2 11  uuiusj  Verg.  Aen.  I 40  14  fervere]  Verg.  Aen.  VIII  077  22 

speluncis]  Verg.  Aen.  1 ISO  24  post]  Verg.  bucol.  t,  70  20  singulos  annos  /i 

27  scelus]  Verg.  Aen.  II  220  28  item  Persius  inque  editor  Romanus  item  prus 

usque  codex : Vera.  aut.  3,  II  31  Varronis  verba  suturis  tribuit  Alexander  Riese 
mas.  Rken.  novies,  v.  XXI  (a.  I HI  ili ) p.  112,  choliambo  versu  ita  restituto,  potuim  bisul- 
cam et  ipse  crebrinodosam  Aritudinem 
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Ex  codice  Leidensi  122 

Artium  Itonali  liber  ita  a picrisque  vitiatus  est  et  corruptus,  dum 
unus  quisque  pro  libitu  suo  sive  cx  aliis  auctoribus  ipind  ei  visum  est 
addidit,  sive  declinationes  aut  coniugationes  et  cetera  huius  modi  inseruit, 
i ut  nisi  in  antiquis  codicibus  vix  purus  et  integer , ut  ah  eo  est  editus, 
reperiatur.  quod  ne  nos  quoque  fecisse  videamur,  qua  ex  causa  praesens 
digesserimus  opusculum,  breviter  in  eius  liminari  pagiuola  exponendum 
esse  consuimus,  noverunt  omnes  qui  artis  huius  ampliorem  quam  nos 
scientiam  assecuti  sunt  quod  priorem  artem  praedictus  artigrafus  ob  in- 
io structionem  puerorum  sub  interrogationis  et  responsionis  specie  descripse- 
rit, prout  scilicet  ingeniis  et  studiis  sui  temporis  sufliccre  iudicavil.  verum 
quia  nos  nostrique  similes  adeo  obtunsi  sumus  et  hebetes,  ut  plerumque 
quod  regulariter  vel  interrogare  vel  respondere  possimus  ignoremus,  libel- 
lum hunc  iuxta  parvitatem  sensus  nostri  collegimus  acutioribus  quidem  et 
>5  capacioribus  minime  necessarium , simplicioribus  vero  et  minus  promptis, 
quantum  existimamus,  utilem,  in  quo  et  ordinem  praefati  artigrafl  laiu 
in  interrogando  quam  in  respondendo  tenuimus,  et  probationes  quasdam 
parvulis  et  incipientibus  necessarias  cx  latere  copulavimus,  ct  cetera  quae 
huius  modi  iustructio  expetere  videbatur,  quatinus  parvuli  bonae  indolis 
20  ad  istius  artis  se  studium  conferentes  ea  de  quibus  interrogaturi  essent 
et  responsuri  ipsi  sibi  aliquatenus  probare  ct  probando  facilius  invenire 
possent,  et  hoc  quasi  ludo  exercitati  et  exercitio  excitati  ad  maiora  et 
pleniora  capienda  fierent  promptiores. 


Ex  codice  Lavantino  24 

25  Sed  Valerius  ait  consuetudinem  antiquitatis  etiam  fuisse,  ut  paene 


1 Codex  I,  e id  ensis  hibl.  pubi.  122  sacc.  X:  cf.  praef.  gramm.  v.  IV  pt  XXXI.  f. 
98  Artium  Donati  liber  — fierent  promptiores.  | ccnarola  grammaticae  artis  J Partes 
orationis  quot  sunt?  octo,  quae?  nomen  pronomen  uerbuni  aduerbium  participium  coii- 
iunctio  praepositio  inleriectio.  Donatus  quae  pars  orationis  est?  nomen,  nomen  quid 
est  — f.  107  sunt  et  aliae  plurimae  interlectionum  significationes  quae  tamen  ex  his 
quattuor  ueluti  quibusdam  perturbationum  fontibus  dimanare  noscuntur,  commentarius 
in  Donati  artem  minorem 

24  Codex  Lavantinus  24  (L)  saec.  IX:  cf.  praef.  gramm.  v.  IV  p.  XLIX  f.  21* 
In  nomine  sanctae  trinitatis  incipit  expositio  latinitatis  | tertia  incip  expo»  in  donato  (?) 
| Domine  lesu  christc,  qui  nos  octo  tuas  discipulis  cum  luis  beatitudines  docere  digna- 
tus es,  orationis  panium  totidem  Donati  grammatici  milii  scientiam  ad  tuae  ornamen- 
tum sapientiae  et  proximi  profectum  uolenti  expossWiunctilae  meae  slillulam  infundere 
gratiae  tuae  per  spiritum  scire  (/.  sanctum)  prostes  — f.  42  nolitis  quesso  post  quo- 
rumdam eloquentiae  eximia  ct  scientiae  flumina  meam  slillulam  iu  Donati  aries  deci- 
duam habere  contemptui,  quicumque  enim  lectioni  deditus  haec  eadem  oodemque 
possui  sensui  intellexerint  (/.  eodem  quo  posui  sensu  intellexerit),  quaerendi  alia  ad 
Donati  editionem  explanandam  grammatici  secundam  securus  esset  (?  I.  erit),  nisi  forte 
sunt  quidam  indigentes  corde,  qui  prius  finem  uitae  inueniunt  quam  quaestionum,  quo- 
rum unus ait,  pro  dolor  quando  incipi  (I.  incipio)  scire  tunc  incipio  mori. 

finit.  Prius  fragmentum  e praefatione  commentarii  de  latinitate  petitum  c codice  descripsit 
Murtinus  lier  tuus ; alterum  editum  est  anal.  gramm.  Vindob.  p.  514  25  Valerius] 
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alios  sermones  tunc  dicat  fuisse  aliosque  nunc,  sed  per  tisicam  similitu- 
dinem attulit  dicens,  'postera’  inquit  'aetas  mundi  ut  disciplinam  pristini 
saeculi  ita  et  sermones  fastidire  coepit  et  nova  parturire  verba,  quae  ju- 
venum ritu  ipsa  modo  florent  et  vigent’,  qui  etiam  Horatium  dixisse  ait 
'ut  silvae  flores  pronos  mutantur  in  annos  et  prima  cadunt,  ita  verborum  5 
vetus  interit  actas,  et  nova  iuvenum  ritu  florent  modo  nata  vigentque’  cl  rei. 

* * * 

De  editione  secunda,  incipit  editio  secunda  Donati  grammatici  de  par- 
tibus oratiouis.  scripsit  enim  artem  duplicem,  id  est  octo  partes,  quas 
minores  vocant  artes,  a quibus  secunda  haec  est  editio,  sed  notandum 
est,  quibus  personis  primam,  quibusque  scripsit  secundam,  ct  interrogati- io 
dum,  quot  et  quibus  causis  artes  minores  scripsit,  hoc  est  personis  pue- 
rorum et  causis  Iribus,  prima,  ut  scirent,  quibus  modis  esset  ars;  se- 
cunda, ut  discerent  interrogare,  ut  est  'paries  orationis  quot  sunt?’; 
tertia  causa,  uti  nosseul  solvere  interrogata,  ut  est  'octo’  et  rei.  in 
prima  ad  docendos  pueros  interrogationi  satisfacit  et  solutioni;  in  secunda  15 
autem  editione  personas  perfectas  docet  scientiam  latinitatis,  sed  nos  nunc 
dicere  convenit,  quibus  modis  sit  interrogatio,  id  est  tribus,  quasi  discere 
volens  vel  docere  an  quaestionis  promendae  gratia,  sed  in  artibus  mino- 
ribus quasi  docere  volens  interrogat  Donatus,  cuius  auctoritatem  ostendit 
1‘ompeius  dicendo  'alii’  inquit  'scripserunt  artem,  sed  illos  non  putes  in-  *o 
tcllegcre,  nisi  a Donato  sumpserint  principium,  ut  est  Probus  et  Caesar 
et  alii,  sed  a Donato  sumpserunt  principium,  de  partibus  artis  salis  in 
prologo  promsi. 


Ex  codice  ParLsino  7570 

Multi  dixerunt  quod  lact  dici  deberet,  ut  apud  Varronem,  ea  ratione 
quia,  si  lac  esset  nominativus,  laris  esset  genetivus,  ut  alec  alecis,  sed 
Caesar  dixit  reni  valentissiuiam  contra  ipsum,  id  est  nullum  nomen  dua- 
bus mulis  terminari  posse,  c et  t duae  mutae  sunt.  Plautus  namque  lacte 
tulit  si  melius  ait.  Virgilius  dicit,  lac  dicendum  est.  alce  autem  genus 
est  piscis.  30 


cf.  praef.  gramm,  v.  I p.  LtV.  t>.  IV  p.  XXIV  not.  Diom.  p.  100,  8 1 per  Usticam 

L 3 fastidiare  L 4 et  ligent  L Horatium)  dc  a.  p.  (50  0 uetus  . . rai* 

aetas  L florent  motat  augentq : et  rl’  L 20  Pompeii  locum  ex  praefatione  in 
libris  manu  scriptis  mutilata  petitum  videri  dixi  supra  p.  8(5  not.  21  eaessar  L 

24  Codex  Parisinus  7570  (/*)  saec.  XI  f.  1 Qur  partes  orationis  etiam  partes 
latinitatis  dicuntur,  cum  latinitas  per  ipsas  partes  narretur?  ideo  quia  a Latino  rege 
oratoribusque  ornata  atque  directa  est  etr. : commentarius  in  Donatum  de  ocio  partibus 
orationis  maximam  partem  e Pompeii  Prisciani  Consentit  libris  collectus  25  debere- 
tur P apud  Varronem]  Pompei,  p.  109,  13  2(5  lacis  esse  genet.  P 28  fortasse 

Plautus  namque  lacte  protulit,  sed  melius,  ut  Virgilius  dicit,  lac.  nisi  potius  pro  exem- 
plo Plautino  a Pompeio  posito  illud  quod  Prisrianus  l.  VI  p.  212,  0 adseripsit , Me- 
naeckm.  V 9,  30  neque  aqua  aquae  neque  lacte  lactis,  milii  crede,  usquam  similius 
scriptum  erat 


Digitized  by  Google 


EX  COMM.  IN  IK)N. 


327 


Ex  codice  Monacensi  Emm.  G.  121 

Barbarismus  est  una  pars  orationis  vitiosa  iu  communi  sermone,  iu 
poemate  metaplasmus:  adtendenduin  quod  Donatus  strenuissime  perilissi- 
meque  suam  edidit  artem,  primum  enim  componens  minorem  ad  in- 
s struendos  pueros  eam  in  exordio  sui  voluminis  imposuit,  secundam  vero 
editionem  a littera  celerisque  particulis  ad  superficiem  pertinentibus  in- 
choavit, et  postea  octo  partes;  his  autem  positis  ad  complendam  secun- 
dam editionem  barbarismum  et  cetera  vitia  posuit,  et  sicut  primitus  par- 
tes, id  est  vocem  litteram  syllabam  ceterasquo,  quae  ad  superficiem  per- 
io  linent,  posuerat,  ita  de  vitiis  disputans  barbarismum  in  rapite  ponere 
studuit,  qui  corrumpit  superficiem,  in  secundo  loco  soloecismum,  quod 
vitium  corrumpit  sensum  contextuinque  partium,  exin  posuit  schemata  et 
tropos,  qui  ornatum  tribuunt  praecedentibus  partibus. 

* * * 

Quaerendum  est,  quo  modo  Donatus  dicat  barbarismum  esse,  siquis 
is  dicat  salmentum  pro  salsamentum,  cum  Caper  antiquissimus  doclor  dicat 
'salmcnta  ne  timeas  proferre,  quia  Ialinum  est’,  ad  quod  dicendum 
quia  et  salmentum  et  salsamentum  dici  potest,  salmentum  autem  est  pur- 
gamentum maris,  salsamentum  vero  salsugo  dicitur,  iu  qua  liquescit  sal, 
ut  carnes  condiantur,  siquis  igitur  sciens,  quid  sit  salsamentum  et  quid 
a>  salmentum,  dixerit  salmentum  pro  eo  quod  est  salsamentum,  per  de- 
tractionem syllabae  barbarismum  facit. 

* * * 

Per  immutationem  syllabae,  ut  peruities  pro  pernicies:  non,  ut  pleri- 
que  putant,  ni  mutatur  in  mi,  sed  potius  ti  in  locum  ci.  quaerendum 
est  autem , quare  dixerit  Donatus  immutaLionem  esse  syllabae  iu  hoc  no- 
>5  mine,  cum  non  tota  syllaba,  sed  una  tantum  modo  littera,  id  est  1 in 
lorum  c mutetur,  nam  post  c vel  post  t semper  i scribitur,  ad  quod 
respondendum  immutationem  esse  syllabae  veraciter,  quia  immutatur  t 
cum  suo  i in  lorum  c et  i.  alterum  namque  sonum  habet  i post  L et 
alterum  post  c.  nam  post  c habet  pinguem  sonum,  post  t gracilem, 
au  pernicies  autem  semper  c habere  debet. 

Ex  codice  Vossiano  37 

Soloecismus  quid  est?  oratio  lalinis  quidem  verbis,  verum  vitiosa 

1 Codex  Monae  ensis  Emm . G.  121  (a)/)  saec.  X f.  92  incipit  db  vocf..  Vox  est 
ner  ictus  sensibilis  auditu,  quantum  in  ipso  est.  haec  diffinitio  hoc  modo  iungilur,  est 
vox  aer  ictus,  hoc  est  aer  percussus,  sed  quaeritur  a quo  percutitur  — f.  140*  (de 
tropis ) ita  et  Aeneus  facturus  foret,  si  ei  daretur  a Latino  Lavinia  coniuux.  commen- 
tarius in  artem  maiorem  Donati  12  scemata  tropos  M 15  pro  snlamenlum  M 
Caper]  p.  2244  17  salsamentum]  salamentum  M 20  salmentum  et  dixerit  M 

22  pernicie*]  peruities  M 30  peruities  autem  Af 

31  Codex  Leidensis  Votis.  37.  8 (V)  saec.  X:  cf.  prae/',  yramm.  v.  I p.  XXIII 
f.  07*  db  soloecismo.  Soloecismus  quid  est  — f.  08  immutatione,  ndieclione  quatinus 
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compositione  prolata,  mule  dictus  est  soloecismus?  a civibus,  qui  ex 
urbe  Soloe,  quae  nunc  Poinpeiopolis  dicitur,  Atheniensibus  auxilio  pro- 
fecti, cum  apud  eos  commorantes  suam  ct  illorum  linguam  inconsequeuter 
vitioseque  confunderent,  soloecismo  nomen  dederunt,  ab  urbe,  ut  diximus, 
Soloe  et  and  tov  oixelv,  quia  ibi  inhabitaverant,  alii  volunt  soloecismum  :> 
dictum  a Solone,  duce  Atheniensium,  quem  peregrinando  Atticam  linguam 
dixerunt  corrupisse,  quod  quidem  de  tantae  industriae  viro  credi  nefas 
est.  soloecismum  laline  nostri  dixerunt,  ut  ait  Aurelius  Opilius,  strihli- 
ginem , cuius  nominis  etymologiam  nondum  invenio,  soloecismus  quot 
modis  Iit?  quattuor,  adieclione  detractione  transmutatione  immutatione.  10 


Ex  codice  Sangermanensi  2111 

Sinecdoche  graece  dicitur  quasi  continua  susceptio,  ut  Porphirius 
interpretatur,  quod  dicto  nomine  totius  conexa  pars  intellegitur,  aut 
dicto  nomine  partis  totum  consequenter  cognoscitur. 

Isleroproteron  quasi  istcron  prolerou,  hoc  est  in  extremo  primum.  15 
unde  astor  graece  quasi  cacon  isteron,  id  est  malum  extremum,  nuncu- 
patur, ut  Eahius  ostendit,  aliter,  ut  in  Porphirio  legimus,  isteron  graece 
post  laline  sonat,  ergo  islerologia  appellatur,  hoc  est  post  dictio  vel 
sermo,  subaudis  positus,  item  isteroproterou  post  ante,  nam  proteron 
ante  significat,  lege  Porphirium.  a> 


cum  quellibet  pars  orationis,  dk  tropis.  Tropus  quid  est  etc.  commentarii  de  tropis  et 
metaplasmis  qui  sequuntur  ex  Charisio  maximam  partem  excerpti  in  huius  editione  oiim 
adhibiti  sunt  1 sol  neris  mus  qu$  ex  urbe  P : cf.  /sidor,  orig.  I 32  Diom.  p.  433,  20 
2 profecit  V 5 solo  ctattotoyoikkin  qu$  ibi  V (i  osalone  h'  quem]  qui 
/’  7 corripisse  qua  quirie  F H latina  V nnrelius  opilfs  rnbiginem  V 

li  Codex  /‘ari sinus  o/im  Sangerman ensis  201  (/J)  continet  r Isychii  presbyteri 
Hierosolymitani  libros  in  Levi  licum  ’ ; adiccta  sunt  tria  membranarum  folia , in  quibus 
commentarius  in  Donatum  de  barbarismo y de  soloecismo , de  tropis , de  schematibus  scrip- 
tus est  saeculo  decimo,  eius  maxima  pars  ex  Isidoro  et  Diomede  excerpta  est  12 
forflrius  P 13  conexe  P 15  quasi  eis.  steron.  proteron  P 10  castor  gr  quasi 
caconslerou  P 17  in  forphirio  P 
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AIIS 

DE  NOMINE  ET  VERBO 
DE  BARBARISMIS  ET  METAPLASMIS 


In  duobus  Consentii  libris  tres  adhibiti  sunt  codices  saeculo 
decimo  scripti,  Monacensis  14066,  qui  fuit  olim  Ratisboncnsis  Era- 
mernmus  G 50,  formae  quadratae  minoris  (M);  Bemensis  432  ex 
Miciacensi  monasterio  prope  Aurelianum  sito  olim  sublatus,  sicut 
probant  haec  quae  in  fine  codicis  antiqua  manu  scripta  sunt,  hic 
est  liber  sancti  maximini  miciacemsis  monasterii  quem  si  quis  de  isto 

loco postea  factus  Bongarsii,  cuius  nomen  in  prima  pagina 

scriptum  est,  formae  quadratae  (B);  Leidensis  qui  est  inter  codices 
Vossianos  formae  minoris  n.  37  (L).  ex  his  tinus  Monacensis  utrum- 
que Consentii  librum  continet,  f.  1 incipit  ars  consentii.u.c.  de  parti- 
bus orationis  \ Partes  orationis  — f.  39*  fontes,  explicit  maiore  parte 
paginae  vacua  relicta,  f.  40  incipit  ars  consentii  .u.c.  de  barbarismis 
et  metaplasmis  j Ilarbarismi  — f.  55*  intuebimur,  explicit.  prima  pars 
codicis  usque  ad  p.  2030  hoc  torale  hoc  soracte  alia  manu  ac  reliqua 
scripta  est.  per  totum  codicem  autem  quaedam  non  multo  post 
veterem  scripturam,  ut  videtur,  addita  vel  correcta  sunt,  quae  ubi 
commemoranda  esse  videbantur  m littera  adseripta  indicavi,  codex 
Bemensis  librum  de  nomine  et  verbo  continet,  f.  1 incipit  ars  con- 
sentii uiri  clari  | uc  quinti  consulis  [quiuq:  ciuitatu ] | de  duab:  partili ; 
orationis  notii  et  uerbo  ] Partes  orationis  — f.  30  fontes,  pauca  in  ve- 
tero scriptura  correcta  sunt,  in  quibus  plerumque  non  satis  certo 
correctoris  manus  ab  ipso  librario  discerni  potest,  post  Conscntium 
scripta  sunt  haec,  f.  30* — 35*  Agroecii  ars  de  orthographia,  f.  35* — 
46  Prisciani  institutio  de  nomine  et  pronomine  et  verbo,  f.  46—49* 
Servii  de  ultimis  syllabis  liber  p.  1809  — ISIO  P (cf.  vol.  IV  praef. 

GRAMMATICI  LATINI  V.  22 
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p.  XLV),  f.  49* — 50*  Sergii  commentarius  do  littera  etc.  (cf.  ib. 
p.  XLVIII):  sequuntur  pauci  versus  ex  commentario  in  Donatum 
relicti,  Sciendum  est  primo  quia  auctoritas  scripturarum  ucl  artium 
plerumque  Iribus  commendatur  modis,  codice  Leidensi  continentur 
haec,  f.  1 glosa  ex  primo  libro  prisciani  conslantinopoii  scrips.  | caesar. 
Caesaria  ciuitas  in  graecia  — f.  30  de  tiara  (Prisc.  1.  XVIII  p.  375, 
15)  pilteo  explicit.  interpositis  paucis  versibus  et  scholiis  grammaticis 
f.  31  incipit  ars  consentii  u.  c.  de  partibus  orationis  | Partes  orationis 
— f.  60*  /'ontes.  explic  de  uerbo  \ De  pronomine.  Pronomina  gentis 
cuias  nostras  ordinis  quotus  totus  — f.  61*  De  interiectione  letantis  heu 
admirationem  respondentis  pg  animo  metuentis  alat  nitentes  haha  et  cla- 
mantis et  coercentis  hem  aliquando  admiranlis  hem  finiunt  hae  partes. 
nam  commentario  de  verbo  subiecti  sunt  breves  tractatus  de  reliquis 
partibus  orationis  sine  certo  rerum  ordino  ex  aliorum  grammatico- 
rum libris  collecti  et  vitiosissime  scripti,  in  ipso  autem  Consentii 
libro  aliquot  membranis  amissis  perierunt  haec,  p.  2027  ut  pleraque 
incerti  generis  — p.  2036  consistit  atque  perspicitur,  sequuntur  deinde 
f.  62  — 67  .Sergii  commentarius  de  littera  etc.  (cf.  vol.  IV  praef.  p. 
XLVIII),  f.  67* — 71  excerpta  de  soloecismo,  de  tropis  et  meta- 
plasmis (cf.  vol.  I praef.  p.  XXIII  et  vol.  V p.  327),  f.  71 — 75* 
fragmentum  commentarii  in  Donatum,  Titulus  sequentis  uoluminis  uarie 
in  diuersis  codicibus  invenitur  — ut  martiolis  dicemus  ficus  quas  scimus 
in  arbore  nasci,  f.  76  — 142  Pauli  excerpta  ex  libris  Pompeii  Festi, 
f.  142*  sqq.  Servati  Lupi  de  tribus  quaestionibus  liber. 

Praeter  hos  libros  unum  Consentii  codicem  superesse  novi, 
Neapolitanum  bibliothecae  regiao  IV  A 34,  quem  descripsit  Ianellius 
catal.  biblioth.  mus.  Borbon.  p.  25  'codex  membranaceus  in  folio 
saeculo  XI  vel  XII  nitide  et  distincte  scriptus’,  ib.  p.  27  'ars  P. 
Consentii,  quam  habes  in  Sylloge  Putschiana  p.  2018.  in  nostro 
codice  titulus  huiusmodi  Incipit  ars  Consentii  V.  C.  de  duabus  parti- 
bus orationis’,  olim  autem  codices  Consentii  fuisse  in  Bobiensi  et 
in  Laureshamensi  monasterio  testantur  veteres  indices  codicum  Bo- 
biensium  apud  Muratorium  antiq.  Ital.  vol.  III  p.  820  'librum  Con- 
sentii I’  p.  821  'item  de  libris  quos  Dungalns  praecipuus  Scottonim 
obtulit  beatissimo  Columbano  — ...  quo  continetur  Consentii  lib  . . 
p.  822  ' breve  de  libris  Theodori  presbyteri  — liber  Donati  de  ma- 
ioribus et  minoribus  partibus  et  de  glosis  super  ipsum  et  Consentii 
unus’,  et  codicum  Laureshamensium  apud  Maium  spicii.  Rom.  vol. 
V p.  190  'liber  Consentii  de  nomine  et  verbo*,  diversus  etiam  ab 
iis  libris  quorum  milii  copia  facta  est  videtur  fuisse  is  quo  usus 
Ioannes  Sichardus  in  disciplinarum  liberalium  orbo  a.  1528  edito 
maiorem  partem  libri  de  nomine  et  verbo  exhibuit,  f.  3 P.  Consentii 
Romani  viri  clarissimi  de  re  Grammatica  breuissima  institutio.  Partes 
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orationis  — i.  24*  fontes.  P.  Consentii  Grammatices  finis.*)  post  hunc 
integrum  librum  primus  edidit  Putschius  'cx  scripto  Bongarsii’,  ut 
ait,  'plus  dimidia  parte  auctiorem,  quam  a Sichardo  olim  vulgatus 
prodiit \ usus  autem  est  Putschius  codice  Bernensi  eo  quem  supra 
indicavi,  ex  Leidensi  codice  quaedam  emendavit  P.  Bondamus  var. 

*)  Libri  a Sichardo  editi  hic  est  titulus,  Disciplinarum  liberalium  orbis , er 
P.  Consentio  et  Magno  Aurelio  Cassi  odoro,  cui  adierimus , adducti  argumenti  affini- 
late , libellos  L.  Aptdeii  Madaur  ensis  de  Syllogismo  catcgorico.  Censorini  de  Die  na- 
tali. Decens  a nobis  publicis  studiis  asserti,  excudebat  D asile  ac  Ioan.  Hebetius,  mense 
Augusto  anno  XXVI 11.  cum  gratia  et  privilegio.  — Hasileae  per  Io.  Bebet,  mense 
Augusto  an.  MDXXVII / . continet  autem  primum  grammaticam  Consentii,  deinde 
compendia  rhetoricae  dialecticae  arithmeticae  musicae  geometriae  astronomiae 
ex  Cassiodoro  et  interpositum  compendio  dialecticae  librum  Apuleii,  quem  supe- 
riore anno  ex  bibliotheca  Heresfeldensi  se  descripsisse  ait  Sichardus,  postremo 
Censorini  librnm  de  dic  natali,  ex  Consentii  igitur  libro  in  priore  parte  pluri- 
bus locis  decurtato  exhibita  sunt  haec,  p.  2017  Partes  — 2022  ut  novissimus , in- 
terpositis paucis  de  genere  et  numeris  et  figura  et  casibus  nominum  p.  2033  de 
ordine  autem  casuum  — 2035  ptures  casus  deficiant,  2036  nunc  de  analogia  — 2038 
puppe  magister,  2041  ordiamur  ergo  — 2042  aliter  eueniunt,  2043  diximus  genitiuum 
— cura  peculi,  2047  de  incrementis  syllabarum  — horum  doctorum,  2048  nude  quem- 
admodum — proximum  est,  ib.  sed  in  his  maior  — ut  est  paean,  2060  De  verbo  — 
2073  ut  transeuntis  abeuntis,  2074  restat  nunc  — fontes,  scriptura  autem  editionis 
plerumque  vel  cum  Leidensi  vel  cum  Bernensi  codice  consentit,  nam  ctirn  Ber- 
nensi, ut  leviora  omittam,  consentit  de  nomine  Probi,  quod  non  est  in  Monnccnsi 
et  Leidensi,  p.  2051  item  quaedam  uerba  sunt , ut  ait  Probus , quae  eatenus.  Lei- 
densem  autem  saepe  sequitur  dissentientibus  reliquis,  ut  p.  2022  nepos  acies  aries 
LS  (b.  e.  editio  Sichardi),  aries  om.  BM:  2037  sed  et  haec  eadem  euphoniae  ratio 
L8  sed  et  hic  eufoniae  ratio  M sed  et  hic  etiam  euphoniae  ratio  B,  2043  plerumque 
enim  gemina  i littera  terminatur  LS  plerumque  geminata  i littera  terminatur  M ple- 
rumque enim  geminat  i litteram  B , 2063  liqueor  L 8 liceor  B M , 2068  contingit  mihi 
tibi  illi  euenit  mihi  tibi  illi  LS,  euenit  mihi  tibi  illi  om.  BM.  unde  siquis  colligat 
Sichardum  apographum  Leidensis  codicis  ex  Bernensi  correctum  habuisse  idque 
suis  coniecturis  emendavisse,  maxima  sane  scripturarum  pars  ex  hac  origine  de- 
duci poterit,  verum  tamen  ut  alium  codicem  cumque  Leidensis  maxime  similem 
ab  eo  expressum  esse  putem  in  primis  vitia  quaedam  scripturae  efficiunt,  quae 
ex  corrupto  codice  videntur  repetenda  esse,  ut  p.  2038  uariat  et  intra  hoc  pugnat 
S uarie  contra  hoc  pugnat  B M L , 2055  extal  o quoque  potest  acliuum  reputari  8 ex- 
lat  quomodo  potest  actiuum  non  putari  B M L , ib.  utrumque  ulrius  generis  S utrumque 
neutrius  ( utriusque  corr.  neutrius  que  B)  generis  BML,  2057  ilis  ordo  ubi  actum  tenen- 
tis signo  8 ille  ordo  uerbi  actum  tenentis  B M L,  2060  in  eo  quod  pronuntiatiuus  8 tn- 
dicatiuus  qui  et  ( quidem  L qui  quidem  M)  pronuntiatiuus  BML,  2063  sumitur  prout 
lego  S sumitur  semper  ut  lego  BML,  2066  obruit  pluit  fluit  8 obruit  pluit  suit  BL 
obruit  fluit  suit  M,  2068  renouare  nouos  S renouare  omnes  BML,  2072  aut  u pro 
vocali  ut  vacuo  vacuus  fluctuo  fluctuas  sinuo  sinuas  om.  8M.  minus  tribuendum  est 
emendationibus  Sichardi,  quarum  maxima  pars  ita  conparata  est,  ut  coniectura 
inveniri  potuerit,  quamquam  in  his  quoque  sunt  quaedam  quae  propter  ipsam 
librorum  discrepantiam  codici  potius , quam  ingenio  editoris  tribuenda  esse  viden- 
tur, nt  p.  2054  in  alio  atque  alio  intellectu  8 in  alio  intellectu  BM  in  aliquo  intel- 
lectu L,  2059  alterius  modi  quam  forma  uerbi  exigit  S alterius  modi  quam  ut  forma 
uerbi  exigit  M alicuius  modi  quam  forma  uerbi  exigit  BL. 

22* 
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lect.  p.  183.  2(4.  218.  219.  librum  dc  barbarismis  et  metaplasmis 
e codice  Monacensi  descriptum  a Cramero  edidit  Buttmannus  Eero- 
lini  a.  1817. 

Ante  eam  aetatem,  qua  codices  quos  nunc  habemus  scripti  sunt, 
ii  qui,  ut  commodis  inferioris  temporis  et  studiis  scholarum  servi- 
rent, de  grammatica  arte  scripserunt  Conscntii  libros  tractaverunt 
et  quaedam  ex  iis  adseripto  grammatici  nomine  in  suos  libros  trans- 
tulerunt. e quibus  scriptoribus  nemo  saepius  hoc  grammatico  usus 
est,  quam  demens  Scotus,  qui  primis  sacculi  noni  annis  dc  universa 
arte  grammatica  scripsit,  extat  autem  eius  liber  plenius  quam  in 
aliis  codicibus  scriptus  in  codice  liambergensi  M.  V.  18;  partes 
quaedam  eiusdem  libri  scriptae  sunt  in  codice  Elnonensi  vel  Sancta- 
mandino  quem  olim  dixi,  Bernensi  123,  Lcidcnsi  Voss.  33.  4,  Kegi- 
nensi  1442,  de  quibus  dictum  est  vol.  I praef.  p.  XIX  sqq.,  et  in 
codice  Leidensi  bibi.  pubi.  135  decimo  saeculo  scripto,  in  hunc 
igitur  Clementis  librum  cum  aliorum  grammaticorum  excerpta  tum 
Conscntii  et  ex  libro  de  nomine  et  verbo  et  ex  eo  qui  est  de  bar- 
barismis et  metaplasmis  recepta  sunt,  praeterea  in  ' eclogis  de  libris 
grammaticorum’,  quae  in  codice  Sangennanonsi  1188  scriptae  sunt 
nono  saeculo,  in  tractatu  de  verbo,  qui  in  eodem  codice  scriptus 
est  addita  inscriptione  'ars  malsachani’,  in  alio  tractatu  de  verbo, 
qui  est  in  codiee  Parisino  7491  sacc.  X,  in  arte  grammatica  codicis 
Parisini  7570  sacc.  XI , in  commentario  in  Donatum  in  codice  Mo- 
nacensi Em.  G.  121  sacc.  X Conscntii  memoriam  factam  et  quae- 
dam ex  eius  libris  descripta  inveni,  haec  igitur  omnia  quae  isti  in- 
ferioris aetatis  scriptores  cx  libris  Conscntii  receperunt  ab  iis  quae 
nunc  in  codicibus  ipsius  grammatici  legimus  diversa  non  sunt,  plura 
tamen  ab  eo  de  grammatica  arte  scripta  esse  satis  certa  in  ipsis 
libris  produnt  indicia,  p.  2035  nunc  de  analogia  ct  de  regulis , de 
quibus  prima  parte  libri  huius  iura  quaedam  libauimus.  quae  sunt  apta 
dicemus,  p.  2064  sq.  quidam  tamen  adnumerant  praeteriti  temporis  et 
futuri  verba  ulteriora  in  passivis,  quae  in  declinatione  ponemus,  de  barb. 
p.  28  cd.  Buttm.  artificali  ratione  quot  modis  excusatio  evenit,  plene, 
cum  de  syllabis  tractarem,  comprehendisse  me  scio,  itaque  et  de  sylla- 
bis communibus  (nam  in  hac  parte  ea  quae  dicit  tractari  solebant) 
scripserat,  et  in  principio  eius  disputationis  quae  est  de  partibus 
orationis  de  regulis  et  de  analogia  dixerat , et  commentario  de  verbo 
declinationes  verborum  subieeerat.  quorum  nihil  nunc  legimus, 
denique  ad  extremam  partem  artis  pertinent  quae  se  de  structuris 
scripturum  esse  dicit  de  barb.  p.  18,  sed  de  hoc  genere  vitando  lon- 
guni  est  nunc  disputare,  cum  sil  mihi  propositus  proprius  titulus  de 
structurarum  ratione  etc.  ex  his  conicere  licet  duos  libros  quos  nunc 
habemus  non  solos  a scriptore  editos,  sed  ex  maiore  opere,  quo  ille 
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universam  artem  conplexus  erat,  relictos  esse,  nain  ea  quidem  quae 
in  uno  Leidensi  codice  de  reliquis  partibus  orationis  addita  sunt 
tam  exilia  ot  tam  aliena  ab  huius  grammatici  ratione  sunt,  ut  no 
pro  excerptis  quidem  illius  habenda  sint,  sed  potius  ad  defectum 
supplendum  aliunde  videantur  collecta  esse,  atqui  in  scriptura  ver- 
borum quoque  codices  quos  supra  dixi  et  inter  se  et  cum  excerptis 
grammaticorum  ita  consentiunt,  ut  unum  et  communenr  omnium 
fontem  esso  adpareat.  discrepantes  enim  codicum  scripturae,  quam- 
vis numero  frequentes  sint,  tamen  omnes  fere  in  eo  versantur  ge- 
nere, quod  non  tam  ex  diversitate  originis_  longius  remota  quam  ex 
librariorum  vel  neglegentia  vel  licentia  repetendum  sit.  nam  in 
verbis  diverso  modo  collocatis  vel  sine  graviore  detrimento  senton- 
tiae  mutatis  et  in  exemplis  regularum  additis  vel  omissis,  in  quibus 
rebus  multum  in  hoc  genere  litterarum  sibi  sumpserunt  librarii, 
magna  librorum  varietas  deprehenditur;  in  gravioribus  rebus  raro 
dissentiunt,  quae  cum  ita  sint,  uno  codice,  in  quo  hae  solae  partes 
sive  casu  relictae  sive  consilio  electae  erant,  ex  antiquiore  aetate 
ad  posteriores  grammaticos  delato  omnem  Consentii  memoriam  con- 
tineri dicemus,  et  quoniam  primum  a Scotis  grammaticis  eius  men- 
tionem factam  et  codicem  ad  Bobienses  transvectum  esse  invenimus, 
illorum  studiis  tribuendum  putabimus,  quod  archetypum,  ex  quo  ii 
codices  quibus  posterior  actas  utebatur  ducti  sunt,  servatum  est. 

Consentioruin  familiam  quinto  saeculo  apud  Narbonenses  laude 
litterarum  floruisse  carmine  Sidonii  Apollinaris  vicesimo  tertio  et 
epistula  VIII  4 ad  Consentium  Narbonensem,  amicum  Sidonii  et 
poetam  nobilem,  scriptis  constat,  ex  hac  familia  fuisse  grammati- 
cum cuius  libros  legimus,  probabilis  est  coniectura  Lachmanni  in 
Terentian.  Maur.  pracf.  p.  XIII.  nam  quod  et  oliin  Funccius  de 
inert.  ac  decrep.  lat.  ling.  sen.  p.  322  suspicatus  erat,  et  Osannus 
symb.  ad  liist.  litt.  v.  II  p.  344  sqq.  demonstrare  conatus  est,  eum 
ipsum  esse  ad  quem  Sidonius  scripsisset,  nullam  commendationem 
habet  ab  iis  quae  apud  illum  scripta  sunt,  siquidem  in  reliquis  lit- 
terarum laudibus  quas  praedicavit  artis  grammaticae  scientia  non 
est  laudata,  sed  illud  recte  monuit  Osannus,  Galliam  esse  patriam 
grammatici  indicari  iis  quao  de  nominibus  urbium  praecepit  p.  2027 
et  2030.  neque  enim  casu  factum  videri,  quod  gallicarum  potissimum 
urbium  nomina,  inque  iis  Narbonem  et  Baeterras,  ubi  Consentii  ha- 
bitabant, nominavisset,  quin  etiam  dicendi  genus  exquisitum  et 
artificiosum  et  a vulgari  grammaticorum  consuetudine  diversum 
gallieo  homine  studio  rhetoricae  artis , quod  tum  maxime  apud  Gal- 
los florebat,  exculto  non  indignum  esse  videtur,  qua  auctoritate 
autem  Sichardus  P.  Consentium  Komanum  dixerit  grammaticum, 
mihi  non  constat,  neque  plus  tribuendum  est  iis  quae  in  Bcmensi 


Digitized  by  Google 


334 


CONSESTII 


codice  nomini  grammatici  addita  sunt,  quinti  consutis  quinque  civi- 
tatum, quae  vix  aliam  originem  habent,  quam  quod  in  explicandis 
litteris  VC  quae  praecedunt  lusit  librarius  et  recta  interpretatione 
anteposita  duas  subiecit  perversas. 

Antiquiores  grammaticos,  quorum  auctoritate  usus  est,  raro  no- 
minavit ConBentiuB.  plerumque  enim  eos  quorum  doctrinam  vel 
probavit  vel  inpugnavit  generaliter  significavit  quosdam  vel  non 
nullos  vel  plerosque  dicendo  vel  veteres  praeceptores  p.  2056,  doc- 
tiores magistros  p.  2061;  in  libro  de  barbarismis  ct  metaplasmis  eos 
qui  ante  eum  de  iisdem  rebus  scripserunt  scriptores  vel  praeceptores 
dixit  p.  12.  16.  17.  22.  34.  nominatim  autem  appellavit  hos,  Varro- 
nem p.  2032,  Probum  p.  2051,  Celsum  p.  2061  et  de  barb.  p.  10, 
Palaemonem  p.  2061,  Pansam  p.  2066,  Asperum  de  barb.  p.  35. 
nam  Servii  Marii  nomen  in  oxemplis  propriorum  nominum  positum 
p.  2019,  Ser.  Servius  Marius,  quamquam  ad  Marium  Servium  Hono- 
ratum pertinet,  tamen  non  ab  ipso  grammatico  profectum,  sed,  sicut 
reliqua  quae  praenominibus  adseripta  sunt,  postea  additum  esse 
puto,  sed  ex  iis  nominibus  quae  dixi  Varronis  doctrinam  non  ex 
ipsius  libris,  sed  ex  eodem  fonte,  quo  Diomedes  p.  302,  5 usus  est, 
petivit.  Probi  nomen  ad  commentarios  de  verbo,  quibus  et  Dio- 
medem et  alios  grammaticos  usos  esso  dixi  vol.  IV  pracf.  p.  XXII  sq., 
spectat.  Celsum  haud  dubie  dicit  Arruntium  Celsum  saepius  a 
Charisio  in  excerptis  Iulii  Romani  et  a Prisciano , semel  a Diomede 
p.  321,  11  (nam  ibi  quoque  Celsi  nomen  pro  Arruntio  Claudio,  ut 
in  codicibus  est,  videtur  restituendum  esse)  citatum,  artis  gramma- 
ticae, ni  fallor,  scriptorem,  de  quo  dixit  Ribbeckius  proli,  in  Verg. 
p.  25.  Palaemonem  saepe  a Charisio,  semel  a Diomede  p.  415,  16 
commemoratum  utrique  materinm  scribendi  praebuisse  dixi  vol.  I 
pracf.  p.  XLIX,  quod  accurata  disputatione  persecutus  est  Alfredus 
Schottmuollerus  do  Plini  libr.  gramm.  a.  1858  p.  8 sqq.*)  ceterum 

*)  Palaemonem  a Clmriaio  citatum  quarto  fere  saeculo  in  Gallia  gramma- 
ticam ct  rhetoricam  artem  professum  esse  demonstrare  studuit  SchottmuelleruB 
1.  c.  p.  30  testimonio  usus  Sidonii  Apollinaris  epist.  V 10,  tua  vero  tam  clara,  tam 
spectabilis  dictio  est , ut  illi  divisio  Palaemonis , gravitas  Gallionis , abundantia  Delphi- 
dii , Agroecii  disciplina , fortitudo  Alcimi , Adelphii  teneritudo , rigor  Magni , dulcedo 
Pictorii  non  modo  non  superiora,  sed  vLv  aequiparabilia  scribantur,  nam  quia  ina- 
xiraa  pars  eorum  quos  Sidonius  nominavit  inter  professores  Burdigalenses  ab 
Ausonio  celebraretur,  ab  his  non  separandum  esse  Palaemonem,  sed  qu&mviB 
facile  concedamus  rhetorem  a Sidonio  laudatum  grammaticae  quoquo  arti  operam 
dedisse,  tamen  non  sequitur  aetatem  illius  ad  tempora  eorum  quorum  postea 
scripta  suut  nomina  detrudendam  esse,  nam  ne  dicam  Gallionem,  quem  cum 
Palaemone  Sidonius  conpunit,  non  diversum  esse  a lunio  Gallione,  nobilissimo 
rhetore,  quoniam  illud  ipsum  incertum  est,  potuisse  antiquiorum  rhetorum  no- 
mina cum  recentioribus  coniungi  vol  ea  probant,  quae  apud  Sidonium  sequun- 
tur, sane  ne  ridear  tibi  sub  hoc  quasi  hyperbolico  rhetorum  catalogo  blanditus  quip - 
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cadcrn  quae  Consenties  1.  c.  Palaemoni  tribuit  de  temporibus  optativi 
et  couiunctivi  antiquiores  Donato  artium  scriptores  docuisse  scribit 
Priscianu8  1.  XVIII  p.  266,  10.  de  Pansa  nihil  constat.  Aspri 
sententia  de  episynalipha  in  versu  Vergilii  Aen.  I 3 facta  ad  Aemilii 
Aspri  commentarium  Vergilianum  referri  poterit,  sed  gravius  quam 
haec  nomina,  quae  singulis  locis  commemorata  sunt,  est  illud,  quod 
per  totum  librum  de  nomine  et  verbo  plurima  et  cum  Donato  et 
cum  Charisio  et  Diomede  consentiunt,  et  Donatum  quidem  in  ea 
parte  quae  est  de  nomine  non  solum  ordine  rerum  quae  tractantur 
et  ratione  disputandi  servata,  sed  etiam  verbis  repetitis  tam  accu- 
rate sequitur  Consentius,  ut  aut  ipsum  Donatum  aut  antiquiorem 
auctorem  ab  illo  expressum  ei  ante  oculos  fuisse  uecesse  sit.  iu  ea 
parte  autem  quae  est  de  verbo  quamquam  paulo  longius  a Donato 
recedit,  tamen  in  hac  quoquo  aperte  ab  illo  pendet,  huc  .occedit 
quod  cum  iis  quoque  qui  commentarios  in  Donatum  scripserunt  con- 
plura  communia  habet,  quare  quo  facilius  ille  consensus  intellege- 
retur, numeros  paginarum  et  vorsuum  ex  mea  editione  Donati  suis 
locis  in  marginibus  adseripsi.  Charisii  vero  et  Diomedis  consensus 
non  solum  ad  ea  quae  illis  cum  Donato  communia  sunt  pertinet,  sed 
etiam  ex  iis  quae  praeceptis  Donati  a Consentio  addita  sunt  multa 
cum  iis  quae  apud  illos  leguntur  plano  consentiunt,  cuius  generis 
exempla  maxime  memorabilia  sunt  haec,  quae  adseriptis  locis  Cha- 
risii et  Diomedis,  ubi  eadem  praecepta  sunt,  indicavi,  p.  2032  de 
casibus  Diom.  p.  301 , 32.  Charis.  154,  6 ; p.  2035  de  nomino  alius 
genetivo  carente  Charis,  p.  159,  28.  Diom.  p.  333  , 28;  p.  2050  de 
significationibus  verborum  Diom.  p.  336,  18;  p.  2065  de  verbo  soleo 
futuro  carente  Charis,  p.  248,  10;  p.  2070  do  duplici  coniugutione 
verbi  lavo  Diom.  p.  381,  12;  p.  2071  sqq.  observationes  de  quattuor 
coniugationibus  verborum  Charis,  p.  176  sqq.  Diom.  p.  346  sqq.; 
p.  2073  de  perfecto  tempore  verbi  salio  Diom.  p.  374,  5;  ib.  de 
participio  iens  Charis,  p.  173,  7 et  261,  13;  do  verbis  praesenti  vel 
perfecto  tempore  similibus  Charis,  p.  247,  22  et  256,  12.  jam  vero 
cum  et  Palaomonom  a Charisio  et  Diomede  usurpatum  semel  et 
Probum,  cui  plurima  ex  iis  quae  Diomedes  de  verbo  commentatus 
est  debentur,  in  eadem  parte  item  semel  vel  bis  appellaverit  Con- 

piam  gratiflcalusque  , solam  tibi  acrimoniam  Quintiliani  pompamque  Palladii  comparari 
non  ambigo,  itaque  (le  Palaemone  rhetore  incerta  sunt  omnia,  nam  neque  qua 
aetate  vixerit  scimus,  neque  de  grammaticis  eius  studiis  quidquam  memoriae 
proditum  est.  de  arte  autem  Palaemonis  non  constat,  utrum  librum  Remmii  Pa- 
laemonis nomine  inscriptum  et  diuturno  usu  scholarum  tractatum  posteriores 
grammatici  habuerint,  an  post  hunc  fuerit  grammaticus  nomine  Palaemon,  qui 
istum  librum  scripserit,  illud  tamen  his  quae  Palaemone  auctore  a grammaticis 
relata  sunt  constare  puto,  aliquanto  antiquiorem  esse  hunc  grammaticum , quam 
eos  qui  sub  finem  quarti  saeculi  de  arte  scripserunt. 
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sentius,  istum  grammaticorum  consensum  inde  ortum  esse  putabi- 
mus, ut  Consentium  non  Charisii  et  Diomedis  libris,  sed  auctoribus 
ab  illis  adhibitis  usum  esse  dicamus,  quod  si  recte  ponimus,  illis 
grammaticis  quos  dixi  tertius  addendus  est  Cominianus,  cuius  no- 
men apud  Charisium  p.  175,  29  praepositum  est  commentario  de 
coniugationibus  a Consentio  quoque  ex  aliqua  parte  recepto,  sunt 
praeterea  alia  vestigia  quamvis  minus  certa,  quibus  ad  eosdem 
auctores  ducimur,  nam  quae  de  differentia  activae  ct  passivae  de- 
clinationis verbi  tondere  praecepta  Bnnt  p.  2054  Probo  tribuuntur  a 
Servio  in  Verg.  Aen.  I 194.  ad  Palaemonem  autem  videntur  revo- 
canda esse  non  nulla  quae  similiter  scripta  extant  in  excerptis  Bo- 
biensibus  post  Diomedem  editis,  quae  excerpta  quoniam  ita  cum 
Charisio  consentire  videbam,  ut  hunc  potissimum  secutus  videretur 
is  qui  ea  confecit,  'ex  Charisii  arte  grammatica  excerpta’  inscripsi, 
quamquam  conplura  ex  aliis  fontibus  petita  esse  non  nesciebam,  ex 
his  igitur  quaedam  Palaemoni  deberi  haud  inprobabilitcr  coniecit 
Christius  Philol.  vol.  XVI II  p.  136  sqq.  Consentius  autem  p.  2060 
de  qualitate  verborum  iisdem  fere  verbis  dixit  atque  iste  cxcerptor 
p.  561,  25.  deinde  de  singulari  numero  v.  sordes  praeter  Consen- 
tium p.  2029  relatum  est  ib.  p.  549  , 30.  de  varia  declinatione  no- 
minis Chremes  eadem  exempla,  quibus  usus  est  Consentius  p.  2050, 
posita  sunt  Prob.  cathol.  p.  24,  22  et  exc.  Char.  p.  542,  2. 

Quibus  rationibus  in  nova  editione  usus  sim  paucis  explicabo, 
itaque  ex  tribus  libris  manu  scriptis,  quos  adhibui,  nullus  tam  ac- 
curate ex  archetypo  expressus  est,  ut  prae  ceteris  fidum  ducem  se 
praeberet  ad  veterem  scripturam  investigandam,  nam  Monacensis 
quidem  codex  ut  librum  de  barbarismis  et  metaplasmis  solus  prae- 
buit, ita  in  priore  quoque  libro  quaedam  quae  in  reliquis  duobus 
corrupta  sunt  integra  servavit;  sed  idem  arbitrio  librarii  saepe 
vitiatus  est.  Hernensis  autem  codex  quamvis  accurate  scriptus  sit 
et  interdum  veram  scripturam  solus  praebeat,  tamen  ne  ipse  qui- 
dem interpolatione  omnino  vacat,  denique  Lcidensis  codex,  qui 
origine  ad  Monaecnsem  librum  proxime  accedere  videtur,  neglegen- 
ter scriptus  est  et  pauca  solus  recte  scripta  servavit,  quaro  in  ea 
parte  quae  est  de  nomine  et  verbo,  ubi  tres  parati  erant  codices, 
his  inter  se  dissentientibus  saepe  dubitari  poterat,  cui  potissimum 
fides  habenda  esset,  sed  quoniam  plerumque  in  iis  rebus  dissensum 
librorum  versari  videbam,  in  quibus  non  multum  intercsBet,  quae 
scriptura  praeferretur,  inutile  et  laboriosum  esse  indicavi,  quid  quo- 
que loco  a librariis  peccatum  esset,  accurate  indicare,  satis  pro- 
spectum commodo  legentium  ratus,  si  in  iis  locis,  in  quibus  vel  gra- 
vior esset  dubitatio  vel  propter  rerum  traditarum  gravitatem  fides 
scripturae  circumspiceretur,  integra  librorum  discrepantia  indicaretur. 
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itaque  in  huius  modi  locis,  maxime  in  iis  quae  cx  antiquis  scripto- 
ribus relata  sunt,  curavi  ut  nihil  quod  in  codicibus  scriptum  esset 
omitteretur;  in  reliquis  ea  quae  sine  ulla  dubitatione  corrupta  vel 
nullius  momenti  erant  plerumque  praeterii,  quamquam  nequid  desi- 
deraretur, quod  alicuius  momenti  esse  posset,  in  his  quoque  permulta 
quao  facile  omitti  poterant  recepi,  contra  in  libro  de  barbarismis  et 
metaplasmis  quoniam  penes  unum  librum  omnis  fides  scripturae  est, 
huius  discrepantiam  integram  exhibendam  esso  putavi,  denique  ex 
editione  Sichardi  et  ex  excerptis  grammaticorum  pauca  adseripsi. 
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DE  DVABVS  PARTIBVS  ORATIONIS  NOMINE 
ET  VERBO 


p.  2017—19  ed.  1'uUrh. 

372,  25  Paries  orationis  secundum  grammaticos  octo  sunt , id  est  nomen  pro- 
nomen verbum  adverbium  participium  coniunclio  praepositio  interiectio.  5 
ex  bis  duae  sunt  principales  partes  orationis,  nomen  et  verbum,  (piae 
commictae  locutionem  efficiunt,  j omne  enim  quod  mente  concipimus  no- 
mine explicatur  et  verbo,  de  bis  igitur  singulis  nunc  dicamus  atque  ea 
intellegamus. 


DE  NOMINE  io 

373, 2 Nomen  est  pars  orationis  rem  unam  aliquam  significans,  sed  ea  ipsa 
quae  significantur  vel  corporalia  sunt  vel  injcorporalia.  corporalia  vel 
communiter  vet  proprie  significantur,  communiter,  ut  liomo  mons  mare, 
proprie,  ut  Cicero  Caucasus  Hadriaticum,  incorporalia  sunt,  ut  pictas 
iustitia  eloquentia ; et  haec  exceptis  deorum  nominibus  fere  seniper  coni-  is 
muniter  significantur,  nomini  accidunt  sex,  qualitas  conparatio  genus 
numerus  figura  rasus. 

7 (Jualitas  nominum  in  eo  est,  ut  intellegamus,  utrum  nomen  quod 
positum  fuerit  appellativum  sit,  an  proprium,  appellativa  enim  nomina  a 
genere  et  specie  manant;  [divisio  graeca  magis  sequenda  est,  quae  fit  inio 

M codex  Munticensis  14666  Emmeramut  G 50 
B codex  Bemensis  432 
L codex  Leidensis  Voss.  37.  8 
m b I eorundem  codicum  correctores 
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dartir;  orationis  nor  rt  cerdo  B incidit  ars  consertu,  u.  c.  de  partiti ; orationis  M 

INCIDIT  ARS  CONSERTU.  0.  C.  OE  DARTIRVS  0RTI0N8  L.  P.  CONSERTU  ROMANI  VIRI  CLARIS- 

bimi  de  re  (jrammatica  breuissiina  institutio  Sichardus  0 partes  orationis  om,  M L 
7 concoepimus  47  13  communiter  sunt  ut  liomo  H /,  15  haec  om.  B 

19  positum  M nppositum  BLm:  .i.  interrogatum  in  marg.  add.  L 20  est  om.  M 
qnae  iit  iu  primam  positionem  et  derivationem  Sichardus  quae  prima  sit  in  prima  posi- 
tione et  diriualione  B M L:  cf.  Bion.  Thrax  p.  634,  21.  p.  636,  16.  graecam  divisio- 
nem  quam  dicit  in  reliquo  tractatu  non  secutus  est  grammaticus,  latini  autem  grammatici 
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primam  positionem  et  derivationem,  prima  positio  dividitur  iu  nomen 
proprium  et  appellativum  et  epithutum.  derivativorum  species  sunt  novem 
et  specie  manant}  propria  ali  individuis,  ergo  appellativum  est,  ut  homo 
urbs  lluinen,  quia  hoc  communiter  de  omnibus  hominibus  urbibus  llumi- 
anibus  intellegitur;  proprium,  ut  Cicero  Roma  Tiberis,  quia  sic  intellegi- 
mus propria  nomina , et  hominis  et  civitatis  et  (luminis,  et  propriorum 
quidem  nominum  diversa  ratio  est  iu  bis  quae  significant  quod  persona 
est.  nam  ea  quidem  quae  significant  quod  |»ersona  non  est , ut  sunt  pro- 
pria urbium  et  numinum  ac  montium  et  ceterorum  id  genus  nomina,  ab- 
10  solutum  et  unius  modi  habent  intellectum,  ea  vero  quae  personam  signi- 
ficant in  quattuor  s|>eries  dividuntur,  praenomen  nomen  cognomen  agno- 
men , ut  Publius  Cornelius  Scipio  Africanus,  est  ergo  nomen  proprium 
praenominativum , ut  Publius;  est  nomen  proprium  nominativum,  ut  Cor- 
nelius; est  nomen  proprium  cognominalivum , ut  Scipio;  est  nomen  pro- 
15  prium  agnominativum , ut  Africanus,  siquid  super  hoc  additum  fuerit, 
ut  si  addas  Aemiliannm  aut  Numantinum,  agnomini  adplirahitur.  sed 
praenomina  non  sine  aliqua  ratione  inponuntur;  eademque  aut  una  littera 
significantur,  ut  P.  Publius,  aut  duabus,  ut  Cn.  Cnaeus  [Pompeius]  et 
Sp.  Spurius  [Cassius],  aut  tribus,  ut  Sex.  Sextus  [Roscius]  et  Ser. 

» Servius  [Marius],  aut  M littera  et  linea  su  perposita,  Manius;  idque 
ipsum  a nobis,  non  etiam  a Graecis  observatur,  nomen  autem  est  quod 
quidem  indicat  genus,  ut  Cornelius:  Cornelii  enim  omnes  in  eo  genere 
appellantur,  cognomen  est  quo  appellatur  quis,  ut  Scipio,  agnomen  est, 
sive  unum  sive  plura,  quod  in|Hinitur  aut  ab  animo  aut  a corpore  aut 
io  extrinsecus. 

Appellativa  autem  nomina,  quae  a genere  et  specie  manare  diximus,  373,  u 
plures  differentias  habent,  nam  vel  rem  corporalem  vel  iucur|M>ralrm 
significant,  ut  bonio  mons  •limum  pietas  iustilia  eloquentia;  vel  ad  aliquid 
dicuntur,  ut  pater  magister,  haec  enim  alium  intellectum  aecum  trahunt: 

% patre  enim  dicto  intellegas  simul  filium,  et  magistro  dicto  intellegas  simul 
discipulum  tiecesse  est.  sunt  alia  ad  aliquid  qualiter  se  habentia,  ut 

propria  nomina  et  appellativa  ita  definiverunt , ut  haec  genus  et  speciem  continere , illa 
rem  individuam  significare  dicerent : cf.  Priscian.  I.  V p.  175,  1.  I.  XI  p.  553,  25.  I. 

XIII  p.  20,  13.  quare  haec  quae  de  graeca  divisione  nominum  interposita  sunt  postea 
addita  esse  videntur  repetitis  in  fine  iis  quae  supra  de  appellativis  dicta  erant , cl  specie 
manant  3 ab  indiuidais  om.  B 7 fortasse  in  his  quae  personam  significant  et  in 
hi»  quae  siguificant  quod  persona  non  est  quod  personae  est  L 8 nam  ea  (uam 

ecce  B ) quae  significant  quidem  quod  B L quidem  om.  M personae  nou  est  corr. 
persona  non  est  M 0 id  genus  om.  B L 15  auditum  M 10  sed  praenomina 

— inponuntur  om.  M 18  ut  .g.  & n.  gneus  poms  & ,s.  & .p.  L:  ut  .g.  & .u. 
gucus.  & .8.  & .p.  spurius,  aut  tribus  ut.  s.e.x.  sextus.  &.  s.e.r.  seriius  (rorr.  seruius). 
aut  .m  littera  M 10  et  ser.  seruius  maurius  L et  Ber  seruulus  marius  B et  Sfcr.  Ser- 
uilius.  Seruilius,  Mar.  Marius  Sichardus  20  ut  manius  fi  M m ut  manius  L 23  appel- 
lantur om.  B M Ly  add.  m:  dicuntur  Sichardus  27  plurales  B nam  uel  rem  cor- 
poralem incorporalcmue  L nam  corporalem  rem  incorporalemue  M 20  baee  enim] 
haec  autem  M 31  sunt  alia  ad  aliquid  aliter  se  habentia  M sunt  ad  aliquid  dicta 
aliter  sc  habentia  B L 
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dexter  sinister,  quae  rnii|iaraUviun  gradum  admiUiinl.  sunt  alia  geniis, 
ut  Graecus  Hispanus.  sunt  alia  patriae,  ut  Thebanus  lioinaniis.  sunt 
alia  iiuiiieri,  ut  unus  «Ino.  sunt  alia  ordinis,  ut  primus  serundus;  sed 
primus  de  inultis,  de  diliditis  prior  dicitur,  sicut  de  duobus  alterum  di- 
cimus, de  multis  alium,  sunt  alia  sperialis  qualitatis,  suh  illa  scilicet  a 
qualitate  quae  generaliter  nomini  accidit,  ut  lioiuis  malus,  sunt  alia 
quantitatis,  ut  magnus  parvus,  haec  mediae  significationis  habentur  et 
quasi  adiecla  nominibus,  qtiar  etiam  epitheta  appellantur,  atque  haec 
sunt  tantum  nomina,  quae  conparalinnem  recipiunt,  atque  in  his  fere 
quidem  nnminihus  qualitas  nominum  spectatur  minutius  divisione  facta ; in 
ceterum  haec  ipsa  universa  ad  illam  qualitatem  revocari  possunt,  ut  aut 
appellativa  dicantur  aut  propria,  praeterea  sciendum  est  quaedam  nomina 
esse  et  propria  et  ap|irllativa,  ut  scrofa  dolabella  sura,  item  scire  debe- 
mus quod,  quem  ad  modum  sunt  nomina  appellativa  primae  positionis, 
ut  mons  schola,  sunt  derivativa  a nomine,  ut  montanus  scholasticus,  ita  is 
et  propria:  nam  Tullius  facit  Tullianus,  sunt  item  derivativa  a verbo, 
ut  a lego  lector,  item  a dico  dictor,  a mercor  mercator,  quorum  haec 
est  distantia,  quod  | a nomine  venientia  iu  s litteram  desinunt,  ut  mon- 
tanus; a verbo  autem  r littera  terminantur,  ut  lector  [quid  legulus?  quid 
hihulus?  nonne  pro  varietate  significatuum  sic  aut  sic  dicuntur?  deinde  eo 
gerulus],  et  quidem  a verbo  venientia  neutrum  genus  non  faciunt,  sunt 
etiam  diminutiva,  ut  monliculus  scholasticidus.  diminutiva  autem  non 
solum  a positivo,  sed  etiam  a conparalivo  gradu  interdum  veniunt,  nam 
ut  grandis  grandiculus  facit,  sic  grandior  grandiusculus,  diminiitivoruiu 
autem  tres  sunt  gradus,  quorum  forma  quam  magis  minuitur,  saepe» 
crescit  numerus  syllabarum,  sed  iu  diiniuutivo  gradu  lior,  animadvertere 
debemus,  ne  forte  fallamur,  quod  sunt  quaedam  nomina  quasi  diminutiva, 
quae  diminutiva  non  sunt,  quoniam  prima  positio  eorum  non  cernitur,  ut 
vinculum  macula  tabula  fabula,  sunt  praeterea  nomina  appellativa,  quae 
principalia  dicuntur,  ut  iustilia  doctrina,  sunt  item  nomina  participiis  :>» 

1 sunt  gentis  M 2 sunt  patriae  B 7 ut  pnruus  magnus  M I linbentur] 
dicuntur  M.  mediae  significationis  nomina  ve t epitheta  diverso  u nominibus  qualitatis  et 
quantitatis  tamquam  novam  speciem  ponere  solent  grammatici , Diomedes  p.  323,  2 exc. 
Charis,  p 630,  14  Donatus  p.  371,  2 Servius  p.  130,  12  Pompeius  p.  I 17,  12.  quorum 
rationes  si  hoc  quoque,  loco  secutus  est  Consenlius , definitio  nominum  mediae  significationis 
excidii,  sed  aliter  adiectiva  definivit  Priscianus  I.  II  p.  58,  10  linei-  enim  quoque  quae  a 
qualitate  vel  quantitate  sumuntur  speciali,  id  est  adiectiva,  naturaliter  communia  sunt 
multorum;  adiectiva  autem  ideo  vocantur,  quod  aliis  appellativis,  quae  substantiam 
significant , vel  etiam  propriis  adici  soleat  ad  manifestandam  eorum  qualitatem  vel 
quantitatem,  secutus  Apollonium  de  pron.  p.  32  tff  iiti&t  rtxn:  q rrqXtxorqra  q iroaa- 
tqttt  rj  Stct&totv  tltvxqs  d ijini  q rt  rotovrov  10  spectatur]  speculatur  It L 
13  esse  propria  Ii  M dolobelia  B /,  surra  M L 11  appellatiua  quae  piimae 
positionis  sunt  ut  mons  M 15  scola  ita  et  propria  nam  tnllius  facit  tullianus  (utilius 
tullianus  facit  B)  eunt  diriuatiua  a nomine  ut  montanus  sculasticus  sunt  item  (item 
om.  1. ) diriuatiua  tt  uerbo  HMD  17  dictor]  dictator  Sirhardus:  cf.  t ledon,  p.  37,  7 

19  r littera]  iu  r litteram  B I 21  et  quidem  haec  ti  uerbo  M 21  grandi- 
culus] grandiusculus  M 30  doctrina  om.  B L.  iustilia  et  doctrina  in  exemplis  nomi- 
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similia,  ul  demens  potens  prudens,  sunt  alia  veritis  similia,  ut  comedo 
palpo  contemplator  speculator,  sunt  alia  cletica,  quae  abusiva  vrl  pos- 
sessiva dicuntur,  ut  'Euandrius  ensis’,  'Agantf mnoniae  Mycenae’, 
sunt  alia  palronymica , ut  Atrides  Euandridcs.  haec  et  ab  avis  et  a 
& malribus  et  a maioribus  ducuntur  saepe,  et  a IValrihifs  non  mmiquam 
liimt.  sed  illud  animadvertere  debemus,  quod  clelicis  pro  patronymiris 
uti  possumus,  e contrario  palronymicis  pro  cteticis  uti  noti  possumus, 
possumus  enim  dicere  'Euandrius  invenis  Pallas’;  'ensis  Euandridcs’ 
dicere  non  possumus,  haec  utraque  hoc  a derivativis  distant,  quod 
10  palronymica  et  cletica  a propriis,  derivativa  ab  appellativis  nomini- 
bus veniunt,  horum  patroiiymirorum  masculina  aut  in  des  exeunt,  ul 
ab  Atreo  Atrides,  aut  in  ius,  ut  a Peleo  Peleius ; aut  in  on,  ut  a Nereo 
Nerion.  ex  quibus  omnibus  modis  possessivum  nomen  unus  tantum  mo- 
dus facit,  qui  in  ius  exit,  feminina  vero  aut  in  is  exeunt,  ut  ab  Atreo 
■5  Atreis;  aut  in  as,  ut  a Peleo  Peleias;  aut  in  e,  ut  Euandrine  Neriue  et 
Adrestine  [quem  ad  modum  secutus  est  Lucanus,  qui  ab  Hiber  Hiberis 
deduxit,  'occurrat  Ili  heris’,  sed  a nominativo  Hiber  #].  item  sunt 
nomina  homonyma;  sunt  synonyma,  quae  eadem  appellantur  polyouyma. 
homonyma  sunt  quae  uno  nomine  plurcs  res  significant,  ut.  nepos  acies 
»>  aries,  synonyma  vel  polyonyma  sunt,  cum  pluribus  nominibus  singulae 
res  significantur,  ut  terra;  eadem  enim  res  dicitur  terra  et  fuimus  et 
tellus:  item  ensis;  eadem  enim  res  dicitur  ensis  et  mucro  et  gladius, 
illud  sane  scire  debemus,  ne  nos  ea  res  forte  confundat,  quod  plerique 
grammatici  eius  modi  divisionem  fecerunt,  ut  alia  generalia  nomina  di- 
scerent, ut  corpus  animal,  alia  specialia,  ut  lapis  boum,  alia  propria,  ut 
Cicero,  et  licet  apud  philosophos  ita  se  res  habeat,  ut  aliud  genus, 
aliud  species,  aliud  proprium  sit,  quod  individuum  appellant;  tamen 

nnm  incorporalium  sunt  Oiom.  p.  322,  iq.  quae  nomina  a quibusdam  appellationes  dice- 
bantur: cf.  exc.  ( 'luitis,  p.  533,  2f>  Quintii.  I,  1,  10.  sed  haec  appellativa  principalia  dicta 
esse  a Consentio  parum  probabile  est.  quare  haud  scio  an  haec  postea  adempta  sint 
ad  novum  genus  derivativorum  signi/ienndum , sunt  praeterea  nomina  appellativa  quae 
principalia  dicuntor,  ut  iuslus  tinctus,  sunt  quae  ab  Itis  derivantur,  ul  iustitia  doctrina 
item]  etiam  .1/  t sunt  alia]  caelem  .1/  2 contemplor  B llielica  B telltica 

M : tclica  ( corr . tlietiea)  abusiua  quae  ucl  possessiua  B 3 euandridcs  ensis  I. : 
Verg.  Aen.  X 304  micenae  ML:  Verg.  Aen.  VI  838  4 haec  et  ab  nuis  et  a 

patribus  sepe  ducuntur  et  a fratribus  nonnumquam  finnt  M : cf.  J)iom.  p.  323,  24 
5 dicuntur  saepe  et  a patribus  nonnumquam  a fratribus  fiunt  B I,  0 sed  illud  eniin 
animadnertere  L ihelicis  B M L 7 ilietiris  B M I.  10  tlietiea  B M L dirinatiua 
alia  ab  B.  an  derivativa  etiam  ab?  12  ut  a crino  crinon  B L ut  a ima  . . M ut  a 
K pisko  v risos  m ut  Nerion  a Nereo  Bonatus  ul  Nereon  Atrion  Sichardus.  fortasse  ut  a 
Crono  Cronion  15  a peleo  petras  B M Nerine  Sichardus  erinone  B M L et 
AApncTiau  ML  10  ab  liibern  biberis  deduxit  occurrit  bibeis  sed  a nominatiuo  bibe 
.)/  ab  ltibera  biberis  deduxit  cum  occurrat  bibeissus  et  a nominatiuo  bibe  B ab  ibera 
(corr.  ab  ltibera)  biberis  deduxit  cum  hoc  currat  bibeis  sed  et  de  nominatiuo  bibe  B 
ab  ltibera  iliberis  deduxit:  quum  occurrat  Hiberis,  sed  et  de  nominatiuo  Hiber  Sichar- 
dus: Lucan.  Pharsal.  II  54  occurrat  Hiberis  alter,  eodem  exemplo  usus  est  Servius  in 
i "erg.  Aen.  VII  605:  cf.  Priscian.  I.  VI  p.  233,  HI.  /.  VII  p.  294,  20  18  quae  et 

eadem  B B 20  aries  om.  B M 
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grammaticorum  recta  ista  divisio  est,  ut  nomina  quaerumqur  propria  non 
sunt  generalia,  id  est  appellativa,  dicantur. 

374,  5 Conparatio  tres  gradus  habet , positivum  sive  absolutum , (pii  quoniam 
perrectus  est,  a quibusdam  in  numero  graduum  non  ronputalur , ut  fortis 
doctus,  conparafivum , a quo  gradum  incipere  dicunt,  ut  fortior  doctior,  6 
superlativum,  ut  fortissimus  doctissimus,  cnnparantur  ea  sola  nomina, 
quae  aut  qualitatem  significant  aut  quantitatem,  sed  non  omnia  per 
omnes  gradus  eunt,  aliquando  enim  positivus  gradus  tantum  invenitur, 
ut  mediocris;  aliquando  positivus  et  ronparativus,  ut  senex  senior;  ali- 
quando positivus  et  superlativus,  ut  pius  piissimus:  quod  cum  evenit,  pro  io 
secundo  gradu  magis  adverbium  ponimus,  ut  magis  pius:  aliquando  ron- 
parativus et  superlativus,  ut  ulterior  ultimus;  aliquando  su  [«‘elativus  tan- 
tum, ut  novissimus.'  extra  hanc  formam  sunt  ea  quae  non  inflexione,  sed 
inmutatione  rnnparationem  repraesentant , ut  bonus  malus,  nam  si  flectere 
velis  ipsa  absoluta  nomina,  rnnparationem  latinam  non  invenies;  si  vero  is 
transmutes  eadem  nomina , conficies  conparationem , ut  bonus  melior 
optimus,  malus  peior  pessimus,  sane  illud  scire  debemus,  ronparativum 
gradum  feminini  ac  masculini  generis  semper  esse  communem,  item 
scire  debemus  conparativum  gradum  ablativo  ra|sui  utriusque  numeri 
iungi  debere,  quotiens  aliquem  vel  alieno  vel  suo  generi  cnnparamus:  *o 
dicimus  enim  'Hector  fortior  Diomede’  vel  'Troianis  audacior  fuit’, 
attamen  ronparativus  hic  gradus  etiam  nominativo  iungitur,  ut  'doctior 
hic  quam  ille’,  superlativum  vero  palam  est  genitivo  tantum  plurali 
iungi  oportere;  et  tum  hoc  utimur,  cum  aliquem  suo,  non  alieno  generi 
cnnparamus,  ut  'Hector  fortissimus  Troianorum  fuit’,  hic  idem  super-» 
lati vus  plerumque  pro  positivo  ponitur  nec  conparatur,  ut  cum  dieiinus 
(uppiter  optimus  maximus,  interdum  conparativus  gradus  praeponitur 
superlativo,  ut  stultior  stultissimo  et  maior  maximo,  item  ronparativus, 
quamvis  recipiat  conparationem,  saepe  minus  a positivo  significat,  ut  est 
'mare  Ponticum  dulcius  quam  cetera’,  id  est  minus  amarum:») 
minus  enim  est  quod  dixit  dulcius,  quam  si  dixisset  dulce:  'tristior  et 
lacrimis  o.  s.  id  est  minus  laeta,  idem  citra  ullam  rnnparationem 
pro  positivo  interdum  positus  minus  positivo  siguiflrat,  ut  est 

iam  senior,  sed  cruda  deo  viridisque  senectus: 
plus  enim  significaret , si  dixisset  iam  senex,  ronparativo  et  superlativo  as 
tam  [adeo]  magis  maxime  minus  minime  adici  non  oportet:  haec  enim 
positivo  tantum  adduntur,  quia  tam  [adeo]  magis  maxime  pro  ronparativo 


4 non  pulalur  M 7 non  omnia  nomina  per  L 13  inllectionis  ei  inmotalionia 
ronparaiionem  M inflectiones  ei  inmutationes  conparationnm  BL  18  aemper  om. 
It  L 20  generi  om.  M 22  ac  tamen  M 28  item]  interdnm  M 20  ut  mare 
M:  rf.  Don.  p.  374,  29  3t  minus  eat  enim  quod  dixit  dulcius  quam  dixiaaet  duice 
eat  M tristior]  i^erg.  Aen.  I 228  32  idem]  idr*.  B 33  positus]  conpar  M 

34  iam]  1'ertj , Aen.  VI  304  35  plus  enim  si  'dixisset  B L plus  enim  dixisset 

M 30  adeo  om.  /.  37  quia  adeo  tam  magis  B quia  tam  (adeo  guperscr.  M)  magis  M L 
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cl  superlativo,  minus  et  minimi'  |in>  dimimitiom'  ponuntur.  dicimus  enim 
tam  bonus  [adeo  bonus],  magis  bonus,  maxime  bonus,  minus  bonus, 
minime  bonus.  i|tiaedam  inveniuntur  nomina  quae  significatione  diminu- 
ti va  sunt,  intellectu  conparativa , ut  grandiusculus  maiusculus.  Iiorum 
s enim  positio  prima  non  absolutum  nomen  est:  nam  grandior  grandiuscu- 
lus facit,  maior  maiusculus. 

Genera  nominum,  quae  naturalia  sunt,  duo  sunt,  ut  quidam  volunt, 
masculinum  et  femininum,  quoniam  omne  scilicet  animal  natura  nccesse 
est  esse  aut  masculinum  aut  femininum,  dicta  autem  haec  sunt  ab  eo 
io  genera,  quod  generare  possunt,  denique  si  simplicibus  ct  veris  et  natu- 
ralibus nominibus  utamur,  naturale  primum  masculinum  genus  mares, 
femininum  reminas  appellabimus,  sed  quojniam  [cum  dicamus  Cato  aut 
Marcia,  nomina  Imminum  dicimus  quae  quia]  nullum  nomen  ipsum  aut 
inas  est  aut  remina.  generi  tamen  subiacet,  quia  corporis  nomen  est, 
is  recte  masculinum  genus  aut  femininum,  non  mas  aut  femina  dicimus, 
non  enim  nomina  generant,  sed  corpora,  quorum  illa  sunt  nomina,  ita 
non  nomen  mas  aut  femina  est,  sed  homo  aut  animal,  cuius  illud  est 
nomen,  quod  cum  ita  sit.  remanet  ut  in  hac  tali  dictione  nominum, 
quod  masculina  potius  quam  mares,  feminina  quam  feminas  dicimus,  na- 
ni luralc  generis  nomen  videatur  omissum,  erunt  tamen  principalia  sub 
Imius  modi  nominibus  genera,  quae  quoniam  ita  appellari  roepta  sunt 
in  nominibus  animantium,  extenta  res  est  consuetudine,  ut  etiam  haec 
quae  essent  sexuum  expertia  masculino  genere  aut  feminino  genere  cen- 
serentur, ut  aer  portus  terra  domus,  ergo  duo  genera  naturalia  seu 
principalia  sunt,  masculinum  et  femininum,  tertium  genus  est  quod 
neutrum  vocant,  quod  quia  in  his  tantum  rebus  dieilur,  quae  animales 
non  sunt,  artiflcale  quidam  putant,  non  enim  hoc,  inquiunt,  habet  na- 
tura, sed  venit  ex  arte,  alii  vero  et  lior  naturale  genus  rerte  putant, 
quod  enim  natura  masculinum  itemque  femininum  non  sit,  id  dicunt 
m neutrum  esse  natura,  ita  ergo  tria  genera  primum  natura  constituit, 
hanc  scruta  ars.  partim  rationi  alicui  serviens,  generum  fere  numerum 
retinuit,  naturali  tamen  rerum  discretione  sublata,  nam  quicquid  per 


2 adeo  bonus  om.  B L 5 non  absoluto  [minine  esi  B M L 6 facit  maior  ma- 
iusculug  om.  BML  7 Genera]  Patronis  doctrinam  de  generibus,  quam  sequitur 
Consentius,  retuderunt  interpretes  Donati , Servius  p.  -107  , 30.  402,  37,  Pompeius  p. 
150,  23,  lulianus  p.  318,  17:  ef.  Wilmanns  de  l on.  libr.  gramtn.  p.  32  8 natura 

om.  M 0 diclaque  haec  B L 10  neris  naturalibus  nomiuibus  utamur  M neris  et 
naturalibus  olamur  B L 12  feminas]  feminiuus  L 13  quae  quia]  quod  M quali- 
quali! Putscbius.  ex  adnolalione  inierpedatoris,  qui  exemptis  ademptis  definitionem  gram- 
matici explicaverat , verba  relicta  esse  videntur  ipsum  (ipsud  M)  aul  masculus  est 
BML  11  quia]  quod  M 15  non  masculus  aut  femina  L non  masculum  aut  fe- 
minam M 17  masc  aut  feni!  est  M 18  quod]  quae  L dictione]  declinatione 
BL  21  quae  qunuiam  cum  ita  L 22  extensn  L 23  essent  srxuiiin  experta 
j ML  e S;  sexum  experta  B 25  est  om.  ML  20  quod  quia]  quodq  : M qq ; /. 

27  habet  naturam  L 20  quam  enim  naturam  L dicunt  om.  L:  id  neutrum  esse 
natura  debet  M 31  liant  ] linee  M fortasse  partiin  consuetudini , partim  ralioui 
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naturam  sexui  non  adsignalnr,  neutrum  haberi  oporteret,  sed  id  ars. 
rni  voluit  generi  seu  lirenter  sen  decenter  adseripsit,  ut  hir  aer,  liaer 
terra,  hoc  caelum,  consuetudinem  secula  est,  ut  militent  masculino  ge- 
nere censeret , quia  hoc  officium  marium  est;  item  l.amiam  feminino 
genere,  quia  hoc  maleficium  feminarum  proprie  dicitur,  rationem  ali-  i 
quam  secuta  est,  ut  marem  caelihem,  feminam  viduant  appellaret,  ut 
discretio  ipsa  nominum  ostenderet  solitudinis  disparem  qualitatem,  ac 
sane  cum  haec  tantum  tria  genera  primum  natura , tum  consuetudo  vel 
ratio  rerum  hahere  videatur,  aut  ea  scilicet  quae  masculina  sunt,  aut  ea 
quae  feminina,  aut  ea  quae  neutra,  indu[rtum  est  per  eandem  artem  io 
quartum  genus  propter  ea  nomina,  quihus  iuxla  consuetudinem  ulrumqur 
genus  convenit,  ut  hir  et  haec  sacerdos,  quia  hoc  officium  ulriusqur 
sexus  est.  quod  quia  non  (it  imius  generis,  sed  duorum  aut  omnium 
particeps,  numero  cumulum  addidit  appellat urque  commune,  haec  quat- 
tuor genera  sive  naturalia  sive  artiliralia  propriis  declinantur  articulis,  is 
375,  )5  est  enim  masculinum  rui  numero  singulari  casu  nominativo  articulus  sive 
pronomen  praeponitur  hir,  ut  hic  magister;  femininum  est  cui  numero 
singulari  casu  nominativo  articulus  vel  pronomen  praeponitur  haec,  ut 
haec  Musa;  neutrum  est  rui  numero  singulari  rasu  nominativo  articulus 
vel  pronomen  praeponitur  hoc,  ut  hoc  scamnum;  commune  duorum  ge-  »o 
nerum  est  quod  masculinum  fcmininmuqiie  significat,  ut  hic  et  haec  sa- 
cerdos; commune  trium  generum  est  quod  tria  genera  significat,  ut  hic 
et  haec  et  hoc  felix,  praeter  haec,  sunt  quaedam  nomina  promiscua, 
quae  Graeci  epiroena  vocant;  nec  tamen  generibus  ideo  addendus  est 
numerus,  cum  declinationem  aut  masculinam  totam  habeant  aut  femini-  » 
nam.  haec  a communibus  hoc  distant,  quod  commune  nomen  cum  di- 
xero, si  genus  non  intellegatur,  dubitationem  hanc  adiectio  tollit  articuli; 
ut  puta  si  sacerdos  dixero,  nescies  virum  an  feminam  significem;  cum  ad- 
didero articulum  hic,  ostendo  me  marem  significavisse ; cum  haec,  ostendo 
me  feminam  significavisse,  in  promiscuis  hoc  fleri  non  potest,  quod  suh  » 
uno  articulo  uterque  sexus  signitiratur.  nam  cum  dico  masculino  genere 
corvus,  neque  nomine  neque  articulo  confusioru  m generis  separare  |»os- 
sum:  tam  enim -femina  quam  masculus  corvus  masculino  genere  enuntia- 
tur. item  cum  dico  cornix,  sexum  nulla  ratione  discernere  possum,  quo- 
niam, sive  masculus  sive  femina  sit,  feminino  genere  cornicem  appello,  sa 
nam  in  corvo  femininum  et  in  cornice  masculinum  genus  intellegi  neccsse 
est.  sed  enuntiare  non  possumus. 

1 neutrum  oporteret  haberi  aed  el  Ut  M 2 seu  decenter  om.  R 3 generi 
censeret  R genere  censere  A 1 lamntiam  A 5 genere  om.  R /.  hoc  om.  B l. 

dicatur  M 0 celibem  I celebem  RML  12  hoc  ora.  A 13  sexus  quod  non 
sit  R 14  haec  tria  genera  M 18  praeponitur  om.  R 20  praeponitur  om.  R A 

24  epicena  R epcexa  M hrrisena  A 20  quod  cum  commune  nomen  dixero  A 
quod  commune  nomen  dixero  U 27  tollit  Rutschiu*  tulit  B M A 30  significavisse 
poti  feminam  om.  M : signifieauisse  ostendo  me  feminam  R A 
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Illud  animadvertere  debemus,  quod,  eum  pleraque  nomina  alterius 
generis  vim  habeant,  sono  (ainen  alia  genera  viden  tur  imitari,  est  enim  370,  24 
sono  masculinum,  intellectu  femininum,  ut  Eunuchus  comoedia,  Orestes 
tragoedia,  est  item  sono  femininum,  intellectu  masculinum,  ut  Fenestella 
t>  scriptor,  Aquila  orator,  Catilina,  Iugurtba.  est  etiam  sono  neutrum,  in- 
tellectu femininum,  ut  Glycerium  Phronesium  Sopbronium;  sed  haec  graecae 
consuetudinis  sunt,  est  vicissim  sono  femininum,  intellectu  neutrum,  ut 
toreuma;  sono  masculinum,  intellectu  neutrum,  ut  pelagus  vulgus,  nam 
conversim  sono  neutrum  et  intellectu  masculinum  nullum  invenitur. 
i«  Etiam  illud  animadvertendum  est  nobis,  quod  pleraque  nomina  alte- 29 
rius  generis  sunt  in  singulari  numero  et  alterius  in  plurali,  nam  singu- 
lariter hoc  balneum,  pluraliter  hac  balneae  facit;  singulariter  hic  Tarta- 
rus, pluraliter  haec  Tartara  facit;  itein  similiter  caelum  caeli,  eaepum 
caepae , porrum  porri , iocus  ioca , locus  loca , forum  fori,  potest  et 
is  haec  varietas  admitti,  ut  plerumque  in  uno  atque  eodem  numero  per 
quosdam  casus  diversitas  generum  inveniri  posse  dicatur,  ut  ecce  vulgus, 
ait  enim  Virgilius  sic,  ‘ignobile  vulgus’,  quod  est  neutri  nominativus; 
et  idem  rursus  dixit  et  ‘spargere  voces  in  vulguin  ambiguas’, 
quod  est  accusativus  casus  generis  masculini,  simile  est  fundus:  Luci- 
lius  dicit 

vertitur  oenoforis  fundus,  sententia  nobis; 
et  contra  Lucanus  accusativum  masculino  dixit, 

decidat  in  fundum  penitus  stagnantis  Averni. 

Illud  quoque  animadvertendum  est,  quod  pleraque  nomina  incerti  gene- 31 
25  ris  inveniuntur,  nam  inter  masculinum  et  femininum  sunt  haec  nomina, 
cortex  silex  finis  stirps  pinus  dies:  utroque  enim  genere  leda  inveniun- 
tur, quamvis  in  quibusdam  certa  observatio  sit,  ut  alterutro  genere 
enuntientur,  nam  stirpem  cum  de  genere  dicimus,  feminino  enuntiamus, 
ut  'heu  stirpem  invisam’;  stirpem  arboris  masculino,  ut 
3o  sed  stirpem  Teucri  nullo  discrimine  sacrum. 

item  incerti  generis  sunt  inter  masculinum  et  neutrum,  ut  vulgus  specus 

0 gliceriuin  fronesium  sofroninm  B gligerimn  froiiinm  sofTionium  /.  gtigeriiim 
fronesium  M 7 est  enim  uicissim  B L est  etiam  uicissim  /*u tschiux:  est  sono  feno 
intellectu  neturum  ut  dogma  est  nicissim  sono  masc  M 8 lliureuma  B toregma  /, 

11  aingul.  (ainguiare  M)  ut  hoc  balneum  B M L 13  caelum  cocpae  porrum  ioca 
loca  Tori  M coepttm  coepae  HL  17  ait  enim  uirgiiiiis  sic  m ignobile  H ait 
enim  ignobile  M aut  ignobile  L:  Verg.  Acri.  1 110  quod  neutri  est  nominat,  idem 
rursus  dixit  et  spargere  B quod  eat  neutrum  nominnliuo  et  idem  rursus  dixit  et  spar- 
gere M quod  neutri  est  nominatiuus  et  idem  rursus  dixit  el  spergere  L : Verg . Aen. 

11  98  19  Lucilius]  satirarum  libro  terlio  Non.  p.  173  20  dicit  om.  Ii  L 21  oeno- 

foris  Noniux  enofort  R L cenofori  .1/  fundus  eorr.  -nm  M 22  Lucanus]  Rharsal. 

H 068  21  incerti  generis  inueniuntur  L incerti  generis  suut  II  inueniiintur  generis 

incerti  M 26  stirps  B strips  /,  eorr.  stirps  M pinus  R Rm  pirus  M utroque 

enim  lecta  genere  ,1/  utroque  uis  (tilrouis  B)  enim  genere  lecla  B L 27  qttamuis 
(siqjerxcr.  in)  quibusdam  certa  nbseruatio  sit  .1/  quam  in  quibusdam  rectae  obserualio 
fit  L qttamuis  in  qnibusdam  recta  obseruantia  Ht  B 29  lien]  Verg.  Aen.  VII  293 

30  sed]  Verg.  Aen.  XII  770 
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1'mms.  item  incerti  generis  sunt  inter  femininum  et  neutrum,  ut  Imxus 
pirus  prunus  malus;  sed  in  line  li.u  oliser|vatione  utimur  saepe,  ut  neu- 
tro genere  fructum,  feminino  ipsas  arbores  significare  videamur,  in  no- 
minibus quoque  urbium  idem  hoc  evenit . ut  pleraque  incerti  generis  sint 
inter  femininum  et  masculinum,  ut  hic  Narbo  et.  sicut  nunc  praesumis 
coepit,  haec  Narbo;  vel  inter  femininum  et  neutrum,  ut  hoc  Navissum  et 
haec  Navissus,  haec  Arelas  et  lior  Arelate,  haec  Ariminus  et  hoc  Arimi- 
num, haec  Ihraeneslis  et  hoc  Praeneste , ut  'quique  altum  Praeneste 
viri’  et  'Praeneste  sub  ipsa’,  de  gentibus  similiter  incerti  generis 
inveniuntur,  ut  hic  Illyricus  et  hoc  Illyricum;  item  de  montibus,  nt  iu 
'sancti  custos  Soractis’  et 

vides  ut  alta  stet  nive  candidum 
Soracte. 

3T6,t  Praeterea  sunt  lixa  genera  nominum,  sunt  mobilia , sunt  nec  in  totum 
lixa  nec  in  totum  mobilia,  fixa  sunt  quae  in  aliud  genus  converti  nullo  i& 
modo  possunt,  ut  cum  diro  mater  pater  soror  frater:  haec  enim  in  aliud 
genus  mmiqiiam  transeunt,  mobilia  vero  sunt  quae  iu  aliud  genus  ficeti 
possunt,  ut  bonus  bona  bonum,  malus  mala  malum,  iu  quo  hanc  obser- 
vationem debemus  advertere,  quod,  si  propria  sint  nomina,  duo  genera 
faciunt,  ut  Tullius  Tullia;  si  vero  appellativa,  tria  genera  faciunt,  ut  so 
bonus  bona  bonum,  malus  mala  malum,  ea  vero  quae  nec  in  totum  fixa 
lier  iu  lotum  mobilia  sunt  eius  modi  sunt,  quod  transeunt  quidem  iu 
aliud  genus,  sed  alia  quadam  inclinatione,  quam  ut  servent  formam  illius 
generis  a quo  transeunt,  ut  gallus  gallina,  rex  regina,  leo  leaena,  draco 
dracaena. 

7 Eliam  illud  animadvertendum  est,  quod  plerumque  diminutiva  no- 
mina genus  quod  in  prima  positione,  id  est  in  absoluto  gradu,  obtinent 
iu  diminulioue  nuu  servant,  ut  ecre  positivo  gradu  hoc  scutum  dicis;  si 
diminuas,  scutella  facis;  canis  canicula  facit,  rana  ranunculus,  pistrinum 
pistrilla,  scutris  scutrilla.  [tum  nec  illud  praetermittendum  est,  quod  in  % 
eadem  dictione  diversitas  significationis  diversitatem  generum  facit,  sicut 
stirps  est  | masculinum,  si  proprie  diras, 

sed  stirpem  Teucri  nullo  discrimine  sacrum; 


2 pino»  prunus  IS  prunus  pirus  MI  prunus  p. . os  L hoc  om.  M -1  Ime  euenit  | 
Kegnia  autem  gcueralitalo  353,  27  aliquot  membranis , in  quibus  ea  quae  omissa  sunt 
scripta  erant , perditis  /,  5 nmic]  non  It  (>  vel  ouu  M line  muiir.il m <•!  linee  nanismo 

( eorr . -us)  M 7 hoc  aratalc  liaee  nmminns  el  hoc  nntminiint  M 8 linee  Prnenlcsis  et 
line  Praeneste  om.  M It  iptiqne  vilificant  altum  .1/ : Verg.  Aen.  VII  082  fl  Praenesle] 

l'crg.  Aen.  VIII  561  10  Ilie  liillirieus  el  hoc  hilliricnm  Ii  hic  ilirirus  el  hoe  ilici  - 

cani  M 11  sancti]  Verg.  Aen.  XI  785  soroaclis  M 12  vities]  /for.  carm.  I 
0,  1 stet  Mb  el  H 13  sornncle  M 14  generum  nomina  M ti  15  ennponi  nullo 
modo  M nullo  modo  componi  II  17  flecti]  conuerti  Ii  111  sini]  Sinit  M 
21  quae  non  in  lotum  lixa  aut  mobilia  .)/  23  et  alia  M et  soni  alia  It  23  quam 

obaeruant  M 24  leo  leena  draco  dracena  M 20  seutelam  M 30  tum  Pulxchius 
cum  M It.  observatio  partim  iam  supra  proposita  parlim  ab  far  loco  aliena  postea 
addita  esse  ridetur  31  sicut  esi  masculinum  It  sicut  masculinum  est  M 
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femininum  vero,  si  translative,  ‘lien  stirpem  invisam’,  nou  dissi- 
mili rationi'  est  etiam  productio  aut  contractio  syllabae  in  eadem  dictione, 
qtiar  sub  uno  genere  diversa  significat , ut  'pressos  propaginis  ar- 
cus’: si  proprie  loquaris,  producas  neccsso  est;  si  translative,  corripias, 

6 ut  est  'Itala  virtute  prSpago’.  sed  et  accentus  ostendit  diversam 
significationem  unius  dictionis:  pone  si  verbum  est,  gravis  est  ultima; 
si  adverbium,  circumflexa.] 

Nunc  quoniam  nominativo  singulari  duodecim  litteris  nomina  tenui-  379,  17 
nantur,  id  est  vocalibus  quinque,  a e i o u,  semivocalibus  sex , I m n r 
io  s x,  et  muta  una,  t,  ut  tabula  sedile  frugi  ratio  genu  mei  scamnum  llu- 
men  arbor  flos  nux  caput,  longumquc  etiam  penitus  est  omnes  formas 
conprclicndcre,  de  bis  tantum  nominibus  quae  vocalibus  terminantur 
pauca  dicemus,  quo  exemplo  de  celeris,  qui  curiosius  rem  agitabit,  quae 
genera  efficiuntur  inveniet;  simulqtir  in  omnibus  per  unam  analogiam  • 

i*  apparebit  diversitas  regularum,  nomen  casu  nomiuativo  singulari  iu  a 376,  io 
vocalem  desinens  et  masculinum  esse  potest  et  femininum  et  commune: 
masculinum,  ut  Pansa  Agrippa ; femininum,  ut  pagina  Marcia , et  graccum 
Andromacha;  commune,  ut  advena,  invenitur  et  neutrum,  graccum  tamen, 
ut  poema  schema,  item  nomen  eodem  casu  et  numero  iu  e vocalem  de- 
» sinens  non  nisi  neutrum  invenitur,  ut  monile  sedile;  inveniuntur  tamen 
et  graeca  nomina  feminini  generis  eadem  littera  linita , sed  producta  e,  ut 
Euterpe  Agave,  item  nomen  eodem  casu  cl  numero  in  i vocalem  desi- 
nens trium  generum  est,  aptotori  tantum,  ut  frugi  nihili:  nam  per  omnia 
genera  dicimus  hic  cl  haec  et  hoc  frugi  et  nihili : inveniuntur  tamen  et 
«neutra,  sed  peregrina,  ut  gummi  sinapi;  quamquam  etiam  feminino  ge- 
nere haec  guminis  dicatur,  item  | nomen  eodem  casu  et  numero  [sin- 
gulari] o littera  terminatum  aul  masculinum  est,  ut  Cicero,  aut  femini- 
num, ut  luno,  aut  commune,  ut  caupo;  nullum  autem  neutrum  nomen 
hac  littera  terminatur:  sunt  et  graeca,  ut  Io  Ino.  item  nomen  eodem 
so casu  et  numero  [singulari]  u vocali  terminatum  neutrum  lanium  est,  ut 
cornu  veru  genu. 

[Numeri  nominum  sunt  duo,  singularis  et  pluralis,  quamvis  quidam  82 
etiam  dualem  dixerint,  qui  duo  et  ambo  [ulcrqitc],  quoniam  neque  sin- 


1 non  disimili  ratione  eliani  jW  simili  ratione  est  etiam  11  3 presos  M prae- 
cisos U:  t 'rr/i.  i/rorr/.  II  2(5  *l  Impiaris  ut  producas  neccase  esi  pro  //  5 italia 

M:  Vcrg . ,-ten.  XII  827  7 circumflexus  M.  Consentitis  dicit  ipiotl  pone  circum- 

flexum habet  in  ultima  ita  dicens,  accentus  ostendit  diuersam  significationem  nuitis 
dictionis,  ipiiit  in  accentu  discernitur  sensus,  pone  si  ucrbuni,  granis  est  ultima  s>iliiba, 
si  udiierbiuin  circumflexa  rur/i’.r  Sanyennanensiit  1188  8 iioinifialiitus  singularis 

duodecim  litteris  lermiualut  U 10  oratio  H 12  tantum]  tamen  11  13  <|uae 

genera]  que  11  quemadmodum  Pulschius  17  ut  pro  pansa  11  18  inueniuntur  et 

graeca  neutra  tantum  H 22  enlnrpe  M agaue  corr.  agnpc  M agape  11  /.:  cf.  p. 
2049  23  nant  — et  nihili  om.  !t  24  iniieuilur  lumen  et  neutrum  sed  et  peregri- 

num M 29  itt  ino  in  litura  M in  inno  11  item  nontina  — u littera  terminata  neutra 
tantum  sunt  /1  33  edant  dttalcnt  dixerunt  11  etiam  (m  lititra)  dixerint  4/ 
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gtilaris  neque  pluralis  muneri  dicere  possumus,  dualis  esse  dixerunt,  sed 
recla  ratio  obtinuit  apud  Latinos  duos  esse,  singularem,  ut  hir  magister 
haer  Musa  hor.  scamnum,  et  pluralem,  ut.  hi  magistri  hae  Musae  haec 
scamna,  non  tamen  omnia  nomina  omnium  generum  ulrumqoe  numerum 
recipiunt,  nam  sunt  pleraque  nomina  seinpcr  singularia,  alia  semper  s 
pluralia:  singularia  inasrulini  generis  pulvis  sanguis,  feminini  pax  lux 
fatua  invidia,  neutri  aurum  oleum  ferrum,  et  fere  celera  tpiae  ad  men- 
suram pondusvc  referuntur;  pluralia  masrulini  generis  manes  Quirites 
cancelli,  feminini  kalendae  nundinae  feriae  quadrigae  nuptiae  scalae  sor- 
des scopae,  pluralia  neutri  generis  arma  castra  Floralia  Saturnalia,  haec  10 
ratione  ita  sunt;  sed  pleraque  auctoritas  contra  rationem  inmutavil.  nam 
et  Cicero  sordent  singulariter  dixit,  et  Virgilius  vina  et  hordea  plura- 
liter usurpavit,  pleraque  positione  singularia  sunt,  intellectu  pluralia, 
uL  populus  contio;  alia  vicissim  positione  pluralia  sunt,  intellectu  singu- 
laria. ut  Mycenae  Cumae  exta  moenia,  sunt  etiam  quardam  nomina  u> 
utri  usque  muneri  communia,  ut  res  nubes  dies:  nam  et  hic  dies  et  hi 
dies,  haec  res  et  hac  res,  haec  nubes  et  hae  nubes  nominativo  et  voca- 
tivo casu  tam  singulari  quam  | plurali  similiter  efferuntur,  quaedam  no- 
mina cum  videantur  utriusqtie  numeri  esse,  tamen  in  alio  significatu 
semper  singidaria  sunt,  in  alio  semper  pluralia,  ut  est  lar.  nam  dixit  so 
Virgilius  'lac  mihi  non  aestate  novum’,  et  singulare  semper  est 
generis  neutri,  porro  lactes,  ut  ait  Horatius  'pulmone  et  lactibus 
unetis’,  quo  aliud  significat,  plurale  semper  est  generis  masrulini  nrqne 
singularitatem  habet,  simile  est  et  sal:  hoc  enim  semper  singulare  est; 
si  autem  pluraliter  dicatur,  urbanitatem  significat,  quamquam  urbanitas ss 
designari  possit  etiam  singulari  numero,  ut  ait  idem  'quod  sale  multo 
urbem  defricuit’  et  'quid  habet  sal  qui  in  te  est’,  sed  hoc 
masculino  genere  dicitur. 

Notandum  est  hoc  quoque,  quod  civitatum  nomina  per  omnia  genera 
efferuntur,  nunc  utroque  munero,  nunc  singulari  tantum  aut  tantum» 
plurali:  utroque  numero  feminina,  ut  haec  Cacsaria  et  hae  Caesariae, 
haec  Ostia  et  hae  Ostiae,  haec  Carthago  et  hae  Carlilagines;  singulari 
tantum,  ut  haec  Itoma;  plurali  tantum,  ut  hae  Mycenae  Thebae  Hilerrae : 
utroque  numero  masculina,  ut  hic  Caulon  et  hi  Caulones;  singulari  tan- 
tum, ut  hic  Narbo;  plurali  tantum,  ut  hi  Treviri  Arverni  Cales:  utroque  v, 

1 dixerunt  ora.  It  M 10  nrmn  moenia  enstra  M haec  Putecldn*  hac  BM 
12  Cicero]  p.  Flare.  3,  7 nullam  in  re  familiari  sontem  posse  proferri;  ad  Alt.  I 16,  II 

et  iiina  et  ordea  M 15  cumae  11  m come  M 10  otrocpie  numero  II M 18  simi- 
liter feruntur  M 1 0 tamen]  tii  M 20  nani  dix  (uir  add.  w)  lac  M nam  lac  /1 : 
l'erg.  Introi.  2,  22  22  lactes  masculinum  semper  plorati  signifleatu  nt  ait  11  Hora- 
tius] Per*,  sal.  2,  30  23  qno]  qua  M:  quo  aliud  significatur  PulerMus  pluf 

semper  et  genere  masculino  M 28  quae  sale  11 : Hor.  eat.  I 10,  3 (II)  27  qui 
habet  PvlKchiu *:  Terent.  Kxmich.  Iit  1,  10  31  haec  cessaria  hae  eeaxariae  haec 

hostia  et  hae  hostiae  M 33  biternae  11  M 35  tii  triuiri  hi  aruuerni  .1/ 
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numero  neutra,  ut  hoc  SciUaceum  et  haec  SciUacea;  singulari  lautum, 
ut  lmc  Sirmium,  sicut  hoc  armarium,  hoc  Arelate,  sicut  hoc  toralc,  hoc 
Soracte  Ateste  Praeneste;  plurali  tantum,  ut  haec  Hierosolyma,  interdum 
cfTertmlur  novo  modo  et  quasi  monoptota,  ut  Curilms  Trallibus  Turribus 
5 Sulcis  Servitti  Gadir  Viniolis  Bilbilis,  etiam  illud  notandum  est,  quod 
interdum  alicuius  urihis  non  ipsum  nouien  enuntiari  potest,  cum  quasi 
per  derivationem  cives  significentur,  ut  Padinales:  neque  enim  Padinam 
dicimus,  ergo  vel  ex  auctoritate,  siqua  erit,  vel  ex  rnnlatione  similitu- 
dinum unius  cuiusque  urbis  primum  directum  casum  examinare  debemus; 
io  quo  invento  et  de  genere  ac  numero  certiores  eflkicmur,  ut  ecce  ait 
Cinus  'munitus  vicus  Caralis’,  apparet  nominativo  positum  Caralis 
et  egisse  semper  pluralem  numerum;  sed  hac  eadem  significatione  nomi- 
nativi per  omnia  genera  ibitur.  nam  qucin  ad  modum  dicis  'vicus  (Cara- 
lis’, sic  tibi  dicendum  est  haec  urbs  Caralis  et  hoc  oppidum  Caralis, 
is  item  Fronto  ait  'et  illae  vestrae  Athenae  Dorocorthoro’.  apparet 
nominativo  casu  posuisse  Dorocorthoro.  sive  igitur  dicas  haec  urbs  sive 
hic  vicus  sive  hoc  oppidum,  nominativus  erit  Dorocorthoro;  et  obliqui 
casus  ad  huius  similitudinem  declinabuntur.  Virgilius 

Priverno  antiqua  Metabus  excedere  in  urbe, 
a»  cum  utique  Privernum  neutro  genere  celeratur. 

Figurae  in  nominibus  duae  sunt,  per  has  intellegimus,  utrum  sim-  377,  3 
plex  nomen  sit,  an  conposilum.  simplex  est  quod  cx  una  parte  orationis 
constat,  ut  doctus  potens;  conposilum  quod  ex  duabus,  ut  indoctus  in- 
polens.  ronponuutiir  autem  nomina  quattuor  modis,  aut  ex  duabus  par- 
ilibus orationis  integris,  ut  suburbanus,  Liber  pater,  eques  Romanus;  aut 
cx  duabus  corruptis,  ut  efficax  municeps  supplex ; aut  ex  integra  et.  cor- 
rupta, ut  ineptus  insulsus;  aut  ex  corrupta  et  integra,  ut  pennipotens 
nugigerulus,  hoc  cum  ita  sit,  evenit  ut  aut  utraque  pars  casibus  decli- 
netur, ut  eques  Romanus,  Liber  pater;  aut  ulraquc  non  declinetur,  u( 
sa  propraetore,  proconsule,  proquaeslore ; aut  prior  pars  declinetur,  ut 


2 sicut  armarium  M sicut  hoc  arimiuum  B hoc  soracte  apte  et  preneste  M 
hoc  soracte  sicut  ubneste  pnteuesle  /i  3 hiemaolima  M 4 ec.ferunt  M mo- 
noplulo  B M curibus  irallihns  turribus  sulci#  seruitis  tigndis  uirbihts  bili#  Ii  curibus 
trullibus.  sulci  scrunligadis  ( curr . -des)  uirbis.  bili»  M 5 Servilii  in  urbibus  Panno- 
niae positum  est  itiner.  Ani.  p.  2158  ed.  H'ess.  (indir  ex  Sallustii  historiarum  libro 
secundo  citaverunt  Prisci  anus  l.  V p.  154,  1 l.  VI  p.  231,  10  et  Probus  cathol.  p.  13, 
30  Viniolis  Bilbili#  pro  corrupta  codicum  scriptura  scripsi , quamvis  non  recte  haec 
nomina  inter  monoptota  munerentur  7 significantur  M padinam]  padanum  M 
8 ergo  cx  auctoritate  siqua  erit  ucl  collatione  M 0 uniuscuique  Ii  11  cinus  Ii 
cynus  M:  Cincius  coniec.it  Merkelius  in  Ovid.  fast.  p.  LXXVI,  Atacinus  vel  Varro  Ata- 
cinus Hertzius  de  Cinciis  p.  30.  ut  ecce  ait  Cincius  Alimentus  r vicus  Caralis'  /i.  Vn 
yerus  miscell.  erit.  ( lota  ter  accusatum  Friedtandiac  a.  180  L)  p.  3,  ut  dicit  Atacinus, 
munitus  etc.  A.  Hicxius,  qui  inter  P.  V a r ranis  Atacini  chorographiae  fragmenta  verba 
recepit  Yarr.  sat.  Men.  rei.  p.  ‘204  12  plu  numerum  M plurali  numero  Ii 

sed  Ii-  ( h . e.  haec)  eadem  B uomiuatiui  significatione  M 13  nam  quomodo  dicis 
.1/  18  similitudinem]  formam  B Virgilius]  Aen.  XI  540  19  antiqua  ceu  urbe 
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tribunus  plebis,  maior  natu;  aut  posterior  pars  declinetur,  nt  lideirnmmis- 
suni,  plebiscitum,  in  his  quae  sub  specie  qiinriinirumquc  casuum  con- 
posila  suiit  hoc  regulariter  spectari  oportet , quod  ea  parte  declinabuntur 
haec  nomina,  qua  positionem  recti  | casus,  id  est  nominativi,  habuerint; 
ipia  parte  vero  obliipuun  casum  habuerint,  ea  parte  tion  declinabuntur,  a 
cetera  vero  quae  sine  specie  cuiusquain  casus  priore  parte  conposita 
sunt  ut  simplicia  declinabuntur,  ut  biceps  municeps,  praeterea  animad- 
vertendum est  quod  sunt  quaedam  conposita  nomina,  quorum  positio  ali- 
ter in  singulari,  aliter  in  plurali  numero  declinatur,  ut  hic  pater  fami- 
lias et  hi  patres  familiae,  cavendum  sane  est  ne  aut  conposita  nomina  >o 
conponanius  aut  quae  couponi  non  possunt , quamvis  quidam  dicant  etiam 
ex  pluribus  partibus  posse  ronponi,  ut  inexpugnabilis  inperterritus.  sunt 
etiam  plerique,  qui  ex  graeco  et  latino  putant  posse  ronponi,  ut  epicli- 
niiiin  rpiradium. 

177,15  Casus  nominum  sunt  sex.  nominativus  genitivus  dativus  accusativus  ts 
vocativus  ablativus,  casus  est,  ut  Graeci  deliniunl,  nominis  quaedam 
positio  vel,  ut  alii,  commutatio  ultimae  syllabae  iit  nomine,  nani  quo- 
niam unum  quodque  nomen  varietatem  positionis  sexies  experitur,  hae 
positiones  cl  commutationes  eiusdem  nominis  rasus  appellantur,  unde 
quaeritur  a plerisqlie,  iiiim  nominativus,  qui  absolutum  quiddam  signilieat *o 
et  naturali  ratione  primus  habetur,  rasus  nominis  debeat  appellari,  siqui- 
dem nulla  alia  sil  prima  nominis  positio,  a qua  inclinatus  aut  commutatus 
sit.  ceteros  vero  recte  casus  appellari  dicemus,  quod  a prima  nominis 
positione  facta  inclinatione  mutentur,  sed  tamen  rectissima  ratione  etiam 
ipsum  nominativum  casum  dici  placuit,  quippe  pleraque  rerum  cum  ad- 
huc  non  sunt,  iam  tamen  nominum  appellatione  censeri,  ut  cum  dicimus 
'templum  aedificatur*,  quod  utique  nondum  templum  est;  sic  igitur  istam 
primam  positionem  nominis,  id  est  nominativum,  appellari  casum  posse, 
quod  possit  cadere  et  in  aliam  inclinationem  vis  positi  nominis  commutari, 
vel  certe  posse  eum  per  catachresin  casum  appellari,  vel  certe  cum  ad  3« 
explicandam  illam  varietatem  nominis  sex  inclinationum  li|gurae  operen- 
tur, et  una  quaeque  in  suo  statu  quo  est  suam  plenam  significationem 
habeat,  respectu  autem  alterius  significationis  inclinata  videatur,  Iam  no- 
minativus respectu  ceterorum,  quam  ceteri  respectu  eius  et  velut  inter 
se  intellegitur  varietati  enuntiationis  obnoxius,  quae  ratio  his  magis ss 

1 tribunus  plebi  /I  4 qua  compositionem  B M 6 ctiiusqtinm  om.  It  posteriore 
parte  It  M 8 quorum  compositio  Clemens  11  quam  (uis  add.  m ) dicant  M 
13  qui  et  graeco  M qui  etiam  a graeco  //  cpicliuum  M:  aut  ex  nostro  et  peregrino, 
tit  biclinium  , aut  contra,  ut  epitogium  et  Anticato,  aut  ex  duobus  peregrinis,  ut  cpirlie- 
dium  Quintii.  I 5,  08  15  Casus  — 351,  17  remotus  est  Iliam,  p.  301,  32  — p.  302, 

7 Charis,  p.  15-1,  0 — 11  18  nomen  per  uarietatem  M 22  inclinatus  atque  immu- 

tatus B 23  dicemus  qui  a prima  ,1/  dicimus  quod  prima  B 25  nominativum  om. 
B.)l  26  censentur  .1/  30  catachrisin  II  catacrisin  M liet  certe  quod  ad  M 
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congruit,  qui  non  ii.iluraleiu,  sed  fortuitum  casuum  ordinem  dicunt.  baltei 
enim  et  nominati vns  inclinationem  syllabae,  si  alios  rasus  consideres, 
hoc  salle  consensu  omnium  ipsi  dalum  est,  ul  unus  ipse  rectus,  ceteri 
vero  appellentur  obliqui,  propterea  quod  ille  unus  proprie  et  consilio 
s quodam  figuratus  videtur,  ceteri  ab  eo  inclinari  intelleguntur,  excepto 
vocativo,  quem  et  ipsum  plerique  rectum,  alii  recti  similem  nuncupave- 
runt. 'de  ordine  autem  casuum  ailferuntur  quaedam  rationes,  ul  non 
forte  nec  temere,  sed  naturali  quadam  via  hic  qui  est  ordo  videatur  in- 
ventus. ablativum  casum  Graeci  nou  habent,  denique  Imnc  Varro  inlcr- 
10  dum  sextum,  interdum  laliuum  appellat,  quem  rectissime  usus  nostri  ser- 
monis invenit,  quoniam  plurimum  a dativo  differt,  aliud  est  enim  dicere 
huic  rhetori,  aliud  ab  hoc  rhetore,  et  in  tantum  recte  hunc  casum  ad- 
ditum constat,  iiL  etiam  septimum  casum  usus  nostri  sermonis  exposcat, 
qui  septimus  casus  ablativi  formam  habet,  sed  praepositione  subtracta, 
is  interesl  enim  plurimum,  cum  dicimus  'ab  orature  venio*,  et  cum  dici- 
mus 'oratore  magistro  utor’,  ergo  et  ad  inlellerluui  necessarius  est  hic 
casus,  etiamsi  a declinatione  remotus  est.  plerique  etiam  octavum  casum 
putaverunt  addendum,  ul  dignus  munere,  mactus  virtute ; sed  hoc  septimo 
rasui  adnumerandum  nulla  dubitatio  est. 

eo  Quaedam  nomina  cum  in  usu  sex  casus  habeant,  declinationes  noil  877, 23 
totidem  habent,  quo  fil  ut  formae  casuales  sint  sex.  monnptolos  diptotos 
triplotos  tetraptotos  pentaptolos  hexaptolos.  nionnptotos  est  forma,  quo- 
tiens in  omnibus  sex  rasibus  nomina  similiter  declinantur  lleetique  non 
possunt,  ul  cornu.  dipto|los  forma  est.  quotiens  nomen  per  omnes  sex 
35  casus  duarum  tantum  vocum  lialict  mutationem,  ut  luppilcr  loris,  Diespiter 
Diogenis,  quamvis  quidam  dicant  diptoton  nou  inveniri,  triplotos  est 
forma,  quotiens  nomen  in  sex  casibus  tribus  vocibus  inmillatlir,  ut 
scamnum  scrinium,  tetraptotos  est  forma,  quotiens  nomen  in  sex  rasi- 
bus quattuor  vocibus  innuilatiir  et  flectitur,  ul  stamen,  pentaptolos  est 
30  forma,  quotiens  nomen  ili  sex  rasibus  varietates  inclinationum  quinquies 
experitur,  ut  est  caro  Ico  Agamemnon  mus  lepus,  hexaptolos  est  Juniia, 
quotiens  [formam]  per  omnes  sex  casus  varietas  declinationis  operatur,  ut 
est  illius  soliis  nullus,  sed  in  Ilis  formis  hoc  regulariter  tenere  debemus, 
quod  neutra  nomina  neque  hexaptota  neque  penlaplota  esse  possunt : fere 
35  enim  triptota  vel  diptola  sunt,  est  tamen  novum  quasi  mmioptoli  genus, 

4 appellantur  M proprie  ex  consilio  H 5 uideatnr  .)/  intelleguntur]  ui- 
ileanlur  M II  ipiem  ipsum  l>  I)  denique  interdum  liuric  uarro  sextum  interdum 

latinunt  .17  10  nostri  sermonis  usus  R lt  quoniam]  qui  R Ili  sermonis  nostri 

M Ili  ergo  ad  R 20  habeant  Sichardiu  habent  ft M 25  diuspiter  R 26 
quamvis  — inveniri  post  25  mutationem  habet  R 31  agsmcmno  mus  lepos  R 
exaptolos  forma  est  quoties  formata  per  M 34  neque  exaplota  neque  monoplota  esse 
possint  Tere  enim  triptota  esse  possum  est  tamen  R neque  exnptuta  neque  diptola  uel 
peinaptola  esse  possunt  est  tamen  .1/.  triplotorum  exempla  p/mi  solent  neutra  in  nm, 
(liptoturum  neutra  in  u : cf.  Charis,  p . 150,  22  Diam.  p.  308,  7 35  nomen  quasi 
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quod  nec  per  omnes  casus  eat,  el  per  quos  vaiiil  unam  tanlnin  iiiclina- 
tioucm  servet,  nominativum  accusativum  vocativum,  ut  hoc  virus,  nam 
unam  inclinationem  habri  et  ceteros  casus  non  habet,  simile  est  fas  el 
nefas,  item  regulariter  tenere  tlehcmus  «|ii<xl  pluralia  cuiusvis  generis 
nomina  neque  unius  neque  omnium  casuum  esse  |>ossunt.  unde  ea  no- 
mina  quae  nullam  inflexionem  neque  per  numeros  neque  per  genera  sen- 
tiunt aptota  nuncupantur,  ut  est  frugi  nihili  nequam  nugas,  de  qua 
forma  sunt  omnia  nomina  litterarum  et  nomina  numerorum  a quattuor 
usque  ad  centum:  nam  ab  uno  usque  ad  tres  per  omnes  casus  muneri 
declinantur,  item  a ducentis  el  deinceps  praeter  mille,  quod  aptnlon  est.  io 
nec  hae  solae  varietates  in  nominibus  inveniuntur,  nam  sunt  quaedam 
nomina  quorum  nominativus  casus  in  usu  non  est,  ut  siquis  dicat  hunc 
laterem,  hanc  dicionem,  nominativum  cius  numquam  inveniet,  item  si- 
quis dicat  talis , huius  nominis  genitivum  in  usu  non  esse  perspiciet, 
deinceps  si  diligentius  rimetur,  invenientur  per  omnes  casus  multa  no|-  '•'> 
mina  deficere,  in  Lanium  ut  non  per  singulos,  sed  plures  casus  deficiant 
inlerdumque  unius  tantum  rasus  significationi  serviant,  ut  taho,  'infecit 
pabula  tabo’;  et  sponte,  quamvis  et  spontis  lertmu  sit.  in  quo  etiam 
illud  novum  inveni,  ut  plerumque  alterius  casus  formam  nominativus  oc- 
cupet, inripialque  deesse  ille  rasus,  cuius  formam  nominativus  obtinuit,1 2» 
ut  alius,  utique  hic  alius  casus  est  nominativus;  huius  alius  dicere  non 
possumus,  et  ideo  caret  genitivo  etiam*  hoc  nomen,  item  sunt  nomina, 
quae  cum  declinationem  non  habeant,  diversos  tamen  casus,  etsi  non 
omnes,  significatione  repraesentant,  ut  nefas:  significationem  exhibet  no- 
minativi, 'nefas  quae  triste  piaret’;  item  accusativi,  ss 

illa  dolos  dirumque  nefas  in  pectore  versat; 
item  vocativi,  ut  pro  nefas,  similiter  etiam  fas  omnes  has  casuum  signi- 
ficationes exhibet,  tale  est  el  in  plurali  numero,  ut  maria:  non  habet 
nisi  tres  casus,  evenit  interdum  etiam  varietas,  ut  in  aliquo  nomine 

1 unam  tam  inclinationem  At  2 servet  — 3 inclinationem  om.  M 8 et  omnia 
numerorum  B et  numerorum  M 9 numeri  om.  At  10  et  deinceps  om.  At 
11  uarictates  in  omnibus  Ii  in  omnibus  uarielates  M 13  decionem  M 14  per- 
spiciat  M 15  diligentius  rememorelur  inneiiiuntur  M 16  deficere  tantum  BM 
deficere  tamen  Sichardus  deficiunt  Af  17  seruiunt  BM  inficiant  B:  Verg. 
georg.  III  481  18  quamuis  spontis  M 19  occupet  ut  ineipiatque  At  23  habent 

M 24  exhibet  nominaturi  nefusque  triste  piaret  item  accusaiiiii  illa  dolos  dirumque 
nefas  item  nominatiui  ut  pro  nefas  B exhibet  accusatitii:  illa  dolo»  dirumque  nefas 
itera:  nefas  quo  triste  piaret,  item  nominatiui , ut,  pro  nefas  Puischius  nominatiui 
ipse  nefas  iam  triste  piaret  M.  excidisse  videtur  exemplum  nominativi  casus,  quale  est 
Lucani  Pharsal.  I 36  scelera  ipsa  nefasque  hac  mereede  placent  vel  Verg , Aen.  II  658, 
significationem  exhibet  nominativi  accusativi  et  vocativi,  nominativi  * accusativi  rnefas 
quae  triste  piaret’  ( Verg . Aen.  II  184),  item  accusativi  'illa  dolos  dirumque  nefas  in 
pectore  versat’  {Verg.  Aen.  Illi  563),  vocativi  fpro  nefas’,  vel  brevius  ita , significa- 
tionem exhibet  nominativi  * item  accusativi  r illa  dolos  — versat’,  'nefas  quae  triste 
piaret’,  item  vocativi  'pro  nefas’.  27  ut  o pro  nefas  similiterque  etiam  M 28  tale 
est  in  pluribus  ut  maria,  eueuit  interdum  etiam  uariet&s  AI  tale  est  in  pluribus  in 
plurali  numero  non  habet  nisi  tres  casus  interdum  etiam  a arietas  esi  B:  cf.  Diom.  p. 
309,  20  29  aliquo]  alico  At 
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onmes  rasus  declinationibus  expleantur,  sed  alio  atque  alio  nomine,  ut 
hic  luppiter  Imius  Iovis  et  reliqua. 

Praeterea  illud  etiam  diligenter  considerare  et  servare  debemus,  377, 31 
quod  sunt  nomina  quae  certos  rasus  serum  roniunrtorum  nominum  tra- 
!>  hinit . I ralmnt  autem  vel  genitivum  vel  dativum  vel  accusativum,  sed 
ligurate,  vel  ablativum,  vel  etiam  septimum  rasum,  genitivum  sic  tra- 
hunt, avidus  auri,  abstinens  cibi,  ignarus  belli,  securus  amorum;  dati- 
vum sic,  infestus  luisti,  gratus  amicis;  accusativum  sic,  sed  ligurate, 
doctus  sermonem,  sciens  palaestram,  exosus  bella,  praescius  futura;  ah- 
io lativum  sic,  secundus  a Romulo,  alter  a Sylla;  septimum  rasum  sir, 
dignus  munere,  mactus  virtute. 

Sunt  quaedam  nomina,  quae  cum  similem  nominativum  habeant, 
dissimiles  declinationes  per  obliquos  exhibent  casus,  ut  haec  frons  Imius 
frontis  et  Imius  frondis  et  deinceps,  item  contra  ex  dissimili  nominativo 
is  similes  exeunt  obliqui  casus,  ut  haec  fors  et  hic  et  haec  fortis,  huius 
fortis,  huic  forti  et  deinceps. 

Nunc  de  analogia  et  de  regulis,  de  quibus  prima  parte  libri  huius 
| iura  quaedam  libavimus,  quae  sunt  apta  dicemus,  si  prius  de  differen- 
tia harum  dixerimus,  analogia  est  quam  nos  proportionem  dicimus,  haec 
20  quae  ad  grammaticam  pertinet  longe  angustior  et  contractior  res  est, 
quam  regula,  haec  enim  latius  generaliusque  delinitur,  analogia  autem 
in  pauris  exemplis  similium  ratione  versatur,  in  tantum  ut  plerumque 
etiam  in  his  dictionibus,  quae  regulae  non  serviunt,  quaeque  sub  regu- 
lam non  radunt , inveniri  analogia  possit , sicut  suo  loro  paulo  post  de- 
25  monstrabimus,  ergo  analogia  nominum  in  conlatione  maxime  parium,  ut 
homo  sermoque,  et  similitudine  diminutivorum , quae  ab  his  veniunt, 
consistit  atque  perspicitur,  regula  autem  generalilate  quadam  magiiam 
multitudinem  nominum  conprehendit,  quae  sub  eandem  rationem  cadunt, 
atque  ipsarum  quoque  regularum  aliae  sunt  magis  generales,  sicut  mox 
so  apparebit,  nunc  igitur  de  regulis,  quas  Graeci  canones  appellant,  dice- 
mus, ac  prius  de  his  quas  ablativus  casus  numeri  singularis  ostendit, 
quoniam  hae  breviore  quadam  via  ad  emendationem  loquendi  sufficere 
posse  creduntur. 

Omnia  nomina  ablativo  rasu  singulari  quinque  litteris  vocalibus  ter-  378,  3 
35  minantur,  igitur  per  singulas  litteras,  quem  ad  modum  similiter  sibi  per 
omnes  rasus  nomina  quae  similiter  ablativo  rasu  singulari  fuerint  tenui- 


1 declinationis  B 3 servare]  conseruare  M 6 sed  om.  M 7 securus  ar- 
morum M 8 gratus]  grauidus  B 9 palaestram]  palastiiiam  M 10  ab  silla  Af 
12  dum  similem  nominatiuum  habent  M 13  ut  puni  haec  Trous  huius  frontis 
et  huius  frondis  M ut  frons  frontis  frons  frondis  B 1?  de  regula  M de  quibus 
— apia  om.  My  in  marg.  add.  m libri  quaedam  libauimus  ( corr . libabimus)  m 
18  quae  apta  uerba  dicemus  B 19  haec  quae  ete .]  in  marg.  adseriptum  est  rhetor 
M 25  ergo  om.  M analogia  nominum  maxime  in  conlatione  parium  et  similitu- 
dine M 30  igitur]  autem  M 31  quas]  quae  ML  32  hae]  haec  M 
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nata  respondeant,  quam  brevissime  disseremus.  <|iiae<'iniM|iic  nomina 
ablativo  rasu  singulari  a littera  fuerint  terminata,  genitivum  pluralem  in 
riiiu  mittunt,  dativum  et  ablativum  in  is  syllabam  mittunt,  ut  ab  hae 
Mtisa  harum  Musarum  bis  et  ab  bis  Musis,  quae  regula  exceptionem 
tamen  recipit  in  bis  nominibus,  in  quibus  ambiguitas  discernenda  est.  s 
nam  dativum  et  ablativum  non  in  is,  sed  in  bus  exire  necessitas  cogit, 
ut  dea  filia  deabus  filiabus,  ne  deos,  non  deas  signiflrarc  videamur,  ea 
quoque  nomina  quae  ablativo  casu  singulari  o littera  terminantur  simi  li- 
tudinem  regulae  obtinent  cum  superiore,  nam  et  ipsa  genitivum  plura- 
lem in  rutu,  dativum  et  ablativum  in  is  syllabam  mittunt,  ut  ab  hor  io 
magistro  horum  magistrorum  bis  et  ab  bis  magistris,  quae  et  ipsa  re- 
gula exceptionem  qiioriuidam  nominum  recipit,  quae  dativum  et  ablativum 
pluralem  non  in  is,  sicut  diximus,  sed  in  bus  mittunt,  ut  ab  hae  domo, 
ab  hoc  ingero,  domibus  jugeribus,  quae  tamen  varietas  declinationis  ex 
auctoritate  veterum  exorta  est.  illi  enim  ablativum  et  ab  hae  domu  et  i.r< 
ab  hor  ingere  declinabant,  quam  declinationem  secuta  est  ratio,  ut  dati- 
vus et  ablativus  pluralis  in  bus  terminentur,  sed  eupbonia,  quae  plus 
in  vocibus  valet  gtiam  regula,  in  plurali  numero  antiquant  rationem  re- 
linet, cum  declinationem  ablativi  singularis  abieceril.  ea  vero  nomina 
quae  ablativo  casu  singulari  e littera  terminantur  duplicem  formam  obii- 
nent,  nam  si  producta  e littera  fuerint  terminata,  in  riim  mittunt  ge- 
nitivum pluralem,  dativum  et  ablativum  in  bus,  ut  ab  hac  specie  harum 
specimini  bis  et  ab  bis  specielms;  quae  regula  generis  tantum  feminini 
dicitur,  quod  si  e correpta  ablativo  singulari  nomina  fuerint  terminata, 
haec  genitivum  pluralem  in  mu,  dativum  et  ablativum  in  bus  syllabam  -t> 
mittunt,  ut  ab  Ime  pariete  horum  parietum  bis  et  ab  his  parietibus, 
quae  regula  in  quibusdam  nominibus  discretionem  recipit,  ut  ab  hor 
vase,  genitivum  pluralem  horum  vasorum  facit,  dativum  et  ablativum 
vasis,  sed  et  hic  euplioiiiae  ratio  varietatem  regulae  attulit,  veteres 
enim  ablativum  singularem  ab  line  vaso,  non  ab  hoc  vase  declinabant.  ao 
qtiareumquu  nomina  ablativo  rasu  singulari  u littera  fuerint,  terminata, 
genitivum  pluralem  geminata  u littera  in  iiiun,  dativum  et  ablativum  iu 
luis  mittunt,  ut  ab  hoc  Murtu  horum  Murtuum  bis  et  ab  bis  Murtibus, 
in  hac  autem  regula  pleriquc  antiquitatem  sequi  aestimantes,  u litteram 

12  ablatiuum  nominis  pili  ( corr . plu  nominis)  sicut  diximus  non  in  is  sol  ;)/ 

11  unrictus  ex  auctoritate  ucterum  declinationis  exorta  est  BM L 17  cufoniue  L 

18  ualel  plu  ( superscripto  li)  numerum  antiquam  rationem  M ualel  pluralis  numeri 
antiquum  rationem  L ualet  pluralis  numeri  antiquam  declinaiiouent  B ualel.  pluralem 
numerum  antiqua  ratione  Sir/i ardus  20  casu  orn.  It  M L obtinent]  linbeut  M L 

21  nam  si  producta  e littera  Tueri nt  in  runi  mittunt  4 nam  si  producta  e littera 
fuerit  in  rum  mittit  M nam  st  producto  est  e littera  in  rum  mittit  B 22  specie  et 
reliqua  quae  B L 24  ablatiuo  singulari  nomina  orn.  B L 28  uasse  ML:  uase 
haec  genitiuum  B uassorum  L nasorum  corr.  uassorum  M 29  uassia  ML 
sed  et  hic  etiam  euplioiiiae  B sed  et  haec  eadem  euphoniae  L 30  enim  et  ablatiuum 
M ah  hoc  uasso  non  ab  hoc  uasse  M L 34  autem  om.  B plerique  se  anti- 
quitatem aestimantes  sequi  M plerique  se  antiquitatem  sequi  destinantes  Sichardus 
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relinent,  ut  Ihirtnhns  potius  quam  Ductilius  dicant.  scii  iil  consuetudo 
iii|>rul>avit,  neque  in  aliis  nominibus,  <|iinm  ulii  esi  ambiguitas  discer- 
ilPliila,  relinetur,  ut  ab  hoc  artu  bis  et  ab  Ilis  artubus  | retenta  u elfe- 
raums,  ne  artes  |iotius  ijiiain  artus  dixisse  videamur.  i|iiaec(uni|uc  no- 
5 initia  ablativo  casu  singulari  i littera  fuerint  terminata,  genitivum  jilura- 
leui  in  iiim,  dativum  et  ablativum  in  hus  mittunt,  ut  ab  bac  |ui|i|ii 
baruni  puppium  bis  et  ab  bis  |iup|>ihus,  datur  tamen  hic  i|uaedam  ob- 
servatio, quae  dirigat  indicium  nostrum,  siquando  dubium  est,  utrum 
ablativus  singularis  i au  e debeat  terminari , itemque  utrum  accusativus 
io  singularis  in  im  au  in  cm.  nam  si  in  dimiuutionc  ultimae  syllabae  vo- 
calis a nominativo  veniens  producitur,  facit  contingere  in  utroque  casu 
i ponendum  esse,  ut  haec  turris  turricula,  ac  perinde,  a turri  turrim 
facere,  quod  si  non  producitur  vocalis,  ut  haec  securis  securicula,  tunc 
facere  debemus  a secure  securem,  sed  ita  consuetudo  et  auctoritas  varie 
is  contra  hoc  pugnat,  ut  plerique  in  bac  parte  dubium  dixerint  ablativum, 
certe  et  qui  ahlaliium  i littera  efferunt,  septimum  rasum  ad  c redigunt 
interdum:  Virgilius  'puppi  sic  fatur  ab  alta’,  Lucanus  'deserta 
puppe  magister’./  licet  et  ipsum  septimum  casum  varient,  'classe 
velio  mccillii’,  'advectum  Aeneam  classi’,  in  bac  regula  duo 
io  nova  accidunt,  unum,  quod  facere  accusativum  pluralem  in  is  syllabam 
cnnpellitiir,  quo  scilicet  discretio  sit  inter  ipsum  accusativum  et  nomina- 
tivum et  vocativum,  qui  similes  sunt  frequenter;  aliud,  quod  accusativum 
quoque  singularem  in  im  syllabam  saepe  commutat , ut  puppim  messim 
rcsliin  potius  quam  puppem  messe m reslemque.  dicamus,  nec  tamen 
85  perpetua  est  haec  regula,  nam  inveniuntur  quaedam  nomina  aliter  in- 
clinata iu  genitivo  plurali,  ut  ab  hoc  vigili  pugili,  horum  vigilum  pugi- 
lum; quae  duo  analogia  inter  se  confert,  quamvis  regulae  non  serviant. 

Kl  quoniam  de  genitivo  plurali  in  ium  cxeunle  mentio  facta  est, 
adiciendae  siwit  necessario  aliae  duae  regulae,  per  quas  idem  hoc  ple- 
no ruuiquc.  evenire  manifestum  est.  una  est,  quotiens  nominativus  singula- 
ris ii  et  s litteris  terminatur:  tum  enim  genitivus  pluralis  necessario  iu 
ium  exit,  ut  Ilie  mons  horum  montium,  amans  amantium,  quae  regula 
non  peraeque  manet:  nam  infans  infantum  facit,  alia  esi  regula,  quo- 
tiens aldativo  casu  singulari  feminina  nomina  correpta  e littera  lermiiiau- 

3 retenenda  u M -1  artus  pdixisM-  U 7 hic]  inde  At  II  producatur  U L 
12  ponendum  sicut  U A ac  deinde  a turri  turriin  solet  Tacere  M 13  produ- 
catur Ii  A l(i  certe  el  quia  A certe  quem  M 17  Virgilius  om.  M:  V crg.  Aen.  VIII 
115  puppe  M ab  alta  //  ab  alta  abi'  A ablatiuuin  M Lucanus]  Pharud.  I 501 
18  uariant  ut  clase  M : Very.  Aen.  I 379  19  et  advectum  ;)/:  Very,  A en.  VIII 

1 1 clasi  M 21  inter  ipsum  et  nominatiumn  et  uocalittum  tu  qui  similes  sunt 
frequent  Ii  22  frequenter  om.  M L aliud  quoque  quod  aceusatiuum  singularem 

in  i littera  saepe  fi  L 23  mesim  M 24  mesem  M 25  aliter  declinata  M 

27  duo  om.  M:  cf.  Charte,  p.  138,  22  Plinius  eodem  libro  VI  fhie  mugil’  inquit,  fut 
pugil  et  vigil*  elc.  29  adieccndae  M 32  amantium  contra  quae  It  33  manet 
ut  infantum  uatn  Ii  A 34  terminantur  genitiuu9  pluralis  in  iuin  exit  ut  nocte  clade 
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lur,  ut  ai)  hac  nocte  clade  caede,  noctiiim  cladium  caedium,  quod  et 
ipsum  tamen  non  est  perpetuum:  uam  sede  sedum  facit,  non  sedium, 
addunt  quidam  tertiam  regulam,  quotiens  communia-  nomina  nominativo 
singulari  a et  s litteris  terminantur,  ut  nostras  Privernas  optimas  praeg- 
nas: tum  enim  nostratium  Privernatium  optimatium  praegnatium  faciunt,  s 
quoniam  quidem  neutrum  genus  illic  insitum  est,  cui  in  plurali  nomina- 
tivo accusativo  et  vocativo  i littera  familiaris  est,  ut  haec  nostratia  horum 
nostratium,  sed  haec  regula  eadem  mihi  videtur,  quae  est  superior, 
uam  haec  omnia,  quae  exempli  causa  posuimus,  communis  generis  sunt, 
iudc  si  eligamus  feminina,  facient  ah  hac  nostrate,  ah  hac  Privcrnale,  io 
ah  hac  optimate,  ah  hac  praegnate,  ac  perinde  iuxta  priorem  regulam 
genitivus  pluralis  in  ium  exeat,  exemploque  feminini  generis  etiam  celera 
genera  declinabuntur,  et  hic  est  Incus  in  quo  efficitur  ut  plerumque 
regulae  sihi  videantur  esse  contrariae,  nam  prout  generis  ratio  suadet, 
per  ablativi  e litteram  genitivus  pluralis  exit  in  ium  vel  in  uui  moderante  is 
euphonia,  qua  in  hac  praecipue  regula  declinationes  directae  sunt  et  a 
genere  ad  genus  saepe  usurpatae,  ut  puta  ah  hoc  hoste  hostium  dicimus, 
cum  nulla  regula  in  ium  exigat,  quia  masculinum  hoc  genus  est.  sed 
cum  ah  hac  hoste  harum  hostium  dicamus,  secundum  regulam  feminini 
generis  hostium  praesumimus,  quod  ita  etiam  euphonia  persuadeat,  item  20 
contra  non  dicimus  caelestium,  sed  caelestmn,  masculini  generis  ablativum 
contemplantes  ah  hoc  caeleste:  nam  feminino  genere  ah  hac  caelesti  di- 
cimus. hoc  videntur  observasse  qui  infautum  declinaverunt,  ut  mascu- 
lini generis  ablativum  cogitarent  ah  hoc  infante,  omisso  quod  n et  s 
litteris  nominativus  singularis  ter|minarelur.  sane  plcriquc  omnes  has  sj 
regulas,  quae  genitivum  iu  ium  mittunt,  dicunt  etiam  accusativum  plu- 
ralem in  is  mittere,  ut  has  puppis,  hos  montis,  hos  optimatis;  sed  in 
lior  quoque  sequenda  est  euphonia.  pleraque  enim  ex  omnibus  istis  re- 

ede  noctium  cladium  aedium,  quaedam  contra  inueniunlur  ut  muliere  mulierum  facit  et 
sede  sedum  uou  sedium  facit  addunt  M I caede  — caedium]  ede  — edium  L 
4 praegnas  — praegnatium  Putschius  prignas  — prignatium  /i  M L:  cf.  Charto,  p. 
111,  27  fscd  consuetudo  * inquit  Plinius  ' ut  praegnatium  optimatium’  5 faceres  />'/, 

7 Itaec  nostratia  et  nostratium  It  M L 8 superior  ut  clade  nam  M 10  inde 
elegamus  feminina  ah  hac  nostrate  M faciunt  It  11  praegnate  Pulschius  prignate 
HM  /,  12  exeat  exemplo  L exit  quo  exemplo  M etiam  et  cetera  M 14  nam 

prout  gener  (superscripto  is)  ratio  suadet  per  ublatiui  e litteram  genitiuus  plu  exit  in 
iunt  declinationes  at  eufoniae  q in  It.,  (eorr.  hoc)  praecipue  regula  moderante  directae 
sunt  ,1/  nam  prout  (est  adii,  /i)  generis  ratio  per  ablalittum  (-ui  corr.  -uum  L)  e 
litteram  geneti  pl'i  (elif  gefll  plftr  B)  exigit  declinationis  enfouia  quae  iu  huc  (hoc  /.) 
praecipue  regula  moustrautc  directae  sunt  Ii  L 10  et  a genere  femininum  ei  a ge- 
nere mus  sepe  ussurpate  L 17  usurpatae  sunt  ut  pute  M 18  quia  M L quando 
m.-  quod  masci’  genr  est  Ii  sed  cum  ab  liar  (hae  om.  Ii  L)  hoste  dicamus  B M L 
20  persuadet  .1/  persedeat  L 21  non  dicimus  masculini  caelestem  generis  ab- 
laliuum  .1/  non  dicimus  masculino  caclestum  gerit'  ablatiuum  It  non  dicimus  caelesta 
mascul’  genere  ablatiui  Lt  fortasse  item  non  contra  regulam  dicimus  caelestum.  eae- 
lestum  ex  Perg.  Aen.  VII  432  attulit  Priscianus  l.  VII  p.  351,  22  22  contemplantes 

ut  ab  M femininum  ab  hac  caeleste  dicimus  M feminino  ab  hac  caelesti  B feminini 
ab  hac  celestc  L 23  obsernare  B seruasse  M 24  omisso]  hoc  omisso  M 
25  terminatur  M 
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gulis  consuetudine  cernimus  immitata.  conslat  tamen  p|  genitivum  plu- 
ralem iu  ituu  et  accusativum  pluralem  iit  is  non  ali  aliis  regulis  venire, 

(piam  ali  his  (piae  praedictae  sunt,  etsi  istae  ipsae  in  eo  vim  suam  nec 
perpetua  observatione  custodiunt. 

5 Nunc  quoniam  plenissime  exsecuti  suntus  ab  ablativo  singulari  regit-  379,  io 
las  numeri  pluralis,  scire  generaliter  debemus  esse  multa  nomina  quae 
ad  istum  ordinem  non  pertineant,  id  adeo  duplici  ntodo  evenit,  primus 
modus  est,  quod  quaedam  nomina  nec  cadunt  in  lias  regulas,  ut  sunt  ea 
iptae  semper  pluralia  sunt,  veluti  Saturnalia  Compitalia:  item  non  cadunt 
io  quaedam  de  monoplotis.  ut  las  nefas  virus;  item  quaedam  de  aptotis,  ut 
est  nequam,  quoniam  omnia  haec  aut  litteram  ablativi  aut  ipsum  ablati- 
vum noti  habent  singularis  numeri,  a quibus  dirigantur,  itaque  sua  pro- 
pria observatione  declinantur,  secundus  modus  est,  quod,  etsi  cadunt  iu 
regulam,  regulae  tamen  veluti  addicta  non  serviunt,  ut  sunt  ea  quae 
is  semper  singularia  sunt,  ut  lux;  item  quae  septimum  tantum  castnn  sin- 
gularem habent,  ut  sponte  tabo,  nihil  enim  prodest  esse  litteras  in  his 
nominibus  ablativo  singulari  debitas,  cum  alia  pluralem  numerum  non 
attingant,  alia  eodem  ntodo  non  mutent,  item  graeca  neutra  quae  e lit- 
tera correpta  terminantur,  ut  ah  hoc  schemate,  haec  enim  liberum  est 
nt  nobis  et  ad  nostram  regulam  declinare,  ut  horum  schematum  his  et  ali 
his  schematibus,  et  in  contrarium  ducere,  quia  nostra  non  sunt,  ut  sclte- 
matorum  schematis  declinemus,  sicut  plerumque  et  in  Cicerone  et  in 
Varrone  legimus. 

Atque  hae  quidem  regulae  aliunde  sufficere  creduntur  ad  cmendatio- 
26  tiein  loquendi.  | verum  tamen  ne  in  ipso  ablativo  casu  singulari  divinatio 
potitis  quam  ratio  putetur,  qua  via  veniri  ad  eum  oporteat  explicabo, 
igitur  de  regulis  singularis  numeri  pauca  dicenda  sunt,  iu  quo  mihi  dif- 
ficile et  arduum  videtur  a nominativo  incipere  singulari,  is  enim  nullam 
ex  se  fere  certant  rationem  emittit,  cui  servire  neceSse  sit  condicionem 
so  casuum  ceterorum,  nam  plerumque  nec  consonans,  ubi  ad  declinationem 
vetitum  est,  una  succedit,  ut  nepos  ne|mtis,  custos  custodis,  Dos  Iloris; 
plerumque  vocalem  quidem  in  eo  positam  obliqui  casus  servant,  ut  ecce. — 
luno  lunonis  facit;  plerumque  non  servant,  ut  cupido  cupidinis,  caro 
carnis,  Anio  Anienis;  plerumque  ah  eodem  nominativo  simili  obliqui 


3 quae  prodictae  sunt  et  istae  />  quae  supra  dicta  snnt  et  sic  istae  M nec] 
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casus  in  ipso  fine  dissentiunt,  ut  gener  generi,  celer  celeris  facit;  item 
mulier  et  uter  mulieris  et  utris  fariuul:  plerumque  tempus  non  aequa- 
liter servant,  ut  sopor  et  arbor  so|»6ris  et  arboris  faciunt,  Cicero  Cice- 
ronis, Agamemno  Agamemnonis,  cum  haec  inconstantia . sit,  Ium  illud 
accidit,  quod  ipse  nominativus,  ulpolc  qui  duodecim,  sicut  divinius,  lit-  s 
teris  terminetur,  quarum  semivocalibus  et  mulis  c et  t plurimi  complexus 
cum  vocalibus  pro  loquendi  varietate  nascuntur,  infinitus  paene  el  inter- 
minatus est.  ergo  ob  lias  difficultates  ab  eo  ordinare  regulas  supersedi- 
mus, quia  neque  ratione  certae  sunt  et  numero  inexplicabiles. 

Ordinemus  ergo  a genitivo  singulari,  qui  eum  et  ipsa  natura  quo- io 
dam  modo  per  se  valeat  (non  enim  rationi  alicui  praecedentis  rasus  de- 
bet, cur  hoc  aut  illo  modo  referatur),  ceteros  ex  se  gignit  atque  expli- 
cat. atque  hoc  ausus  sim  dicere,  quod  omnis  illa  varietas,  quam  pleri- 
que  a nominativo  conati  sunt  explicare.  Iribus  quattuorve  a genitivo  cer- 
tis regulis  includitur,  ergo  ex  qualibet,  nominativi  inflexione  genitivus  is 
singularis  Ires  fere  formas  exhibet:  aut  enim  in  is  terminabitur,  ut  celer 
celeris,  aut  ili  i,  ut  aper  apri,  aut  in  ae,  ut  Musa  Musae,  quotiens  ili 
is  terminatur,  dativum  in  i mittit,  accusativum  in  | em,  ut  luiic  celeri 
hunc  celerem,  dativus  porro  i terminatus  ablativum  singularem  aut  si- 
milem sui  exhibet,  aut  in  e correptam  roupellit.  ut  est  hoc  ipsum  no-  20 
nien,  ab  hoc  celere,  similem  vero  sui  exhibet,  ut  est  puta  Imius  navis 
huic  navi  ab  hac  navi,  quotiens  vero  i terminatur  genitivus,  ut  huius 
apri,  dativum  in  o mittit,  accusativum  in  um,  ut  huic  apro  hunc  aprum, 
ablativum  vero  sui  similem  dativus  efficit,  ut  ab  hoc  apro,  quotiens  vero 
genitivus  singularis  ae  syllaba  terminatur,  ut  huius  Musae,  similem  sui  25 
efficit  dativum,  et  accusativum  in  am  cogit,  ut  huic  Musae  hanc  Miisnm. 
lior  cum  erit,  non  solum  vocativus,  sed  et  ablativus  nominativi  erunt 
similes,  ut  o Musa  et  ab  hac  Musa.  atque  bis  quidem  tribus  regulis 
omnis  paene  nominum  imiltiliido  roneluditur.  sed  quaedam  extra  lias  in 
paucis  admodum  nominibus  aliter  eveniunt,  quae  et  ipsa  breviter  altili-  :so 
genius,  hae  sunt  quattuor  tantum  modo  formae,  prima  est  cuius  geniti- 
vus iu  iis  productam  exit,  ut  Imius  vultus:  hic  dativum  iidlexioue  qua- 
dam torquet  iu  ili,  ut  luiic  vultui;  accusativum  in  11111  mittit,  ut  liime 
vultum;  ablativum  in  11  cogit,  ut  ab  lior  vultu,  secunda  est  quae  Viiuili 


1 in  ipso  tine  eonaentinnl  ut  gener  celer  generis  el  el  reteris  faciunt  ilem  desen- 
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genitivo  dativum  non  in  ui  lori|uel,  sed  nltima  consonante  fraudat  ac 
deinde  per  ceteros  rasus  idem  lior  exhibet , ut  Imius  genus  huic  genu  et 
deinceps,  tertia  est  cuius  genitivus  cum  inilexione  quadam  profertur,  ut 
Imius  diei:  hir.  dativum  similem  sui  eflicil,  accusativum  iu  em  cogit,- 
6 ablativum  e producta  terminat,  quarta  est,  cum  alio  modo  inflexus  est 
genitivus,  ut  Imius  solius:  hic  dativum  in  i conpellit,  accusativum  in 
uni,  ablativum  in  o cogit,  simile  est  neuter  uter,  neutrius  utrius;  et 
hi  genitivi  communes  sunt  omnium  generum,  masculini  scilicet  et  femi- 
nini et  neutri. 

io  Haec  sunt  declinationis  discrimina  in  numero  singulari,  quae  nos 
via  quadam  ad  ablativum  ducunt,  qui  declinationem  rursum  numeri  plu- 
ralis informat,  et  tamen,  quamvis  dixerimus  nominativum  singularem 
et  inexplicabilem  esse  cl  incertum,  | eius  quaedam,  quae  certa  ratione 
procedunt,  adnotanda  credimus,  quo  omnis  ratio  ex  quolibet  casu  orta 
» teneatur,  diximus  genitivum  interdum  i littera  terminari,  ut  huius  apri, 
sed  ea  res  differentiam  recipit:  plerumque  enim  una  i,  plerumque  gemi- 
nata i littera  terminatur,  quando  igitur  geminata  i terminari  deheat, 
nomi  nativus  singularis  ostendet,  si  enim  in  us  vel  in  uni  praecedente  i 
vocali  nominativus  fuerit  terminatus,  i littera  in  genitivo  geminabitur,  ut 
n Tullius  lolium,  huius  Tullii  lolii,  quamquam  a plerisque  iam  per  unam 
i celeratur  iste  genitivus,  ut  'et  promissa  Larini  moenia’,  'pau- 
peris et  t liguri’,  'nec  cura  pcculi’.  item,  ut  diximus,  genitivus 
is  syllaba  terminatur,  plerumque  tamen  ultimam  consonantem  perdet,  et 
hoc  quando  flat,  aeque  nominativus  ostendet,  nam  siquando  nominativus 
»5  cs  syllaba  terminatur,  ut  Achilles  Vlixes,  potest  genitivo  ultima  con- 
sonans subtrahi,  et  facit  huius  Achilli  Vlixi.  item  cum  vocativum  sem- 
iter aequalem  ac  plerumque  sui  similem  gignat,  certis  et  diversis  regulis 
inaequalem  et  dissimilem  creat,  haec  adeo  huius  modi  sunt:  nam  aut 
minorem  una  syllaba  eum  constituit,  ut  hic  Tullius  o Tulli,  vel  littera, 
so  ut  hir  Aeneas  o Aenea,  hic  Dranrcs  o Drauce,  haec  Aiuaryllis  o Ama- 
ry Ili ; vel  subtracta  una  littera  consonante  etiam  numerum  minuit  sylla- 
barum. ut  hic  Proteus  o Proteu;  vel  consonante  numero  syllabarum 
aliam  lilleram  subtractis  aliis  saepe  supponit,  ut  hic  Latinus  o Latine, 


1 non  in  ni]  non  in  i Z,  in  i uel  u /i  2 nl  imius  genu  liuic  genu  M 16  re- 
cipit  plerumque  enim  gemina  i Iit.  terminatur  quando  A recipit  plerumque  enim  gemi- 
nat i litteram  qiiamln  ii  17  quando  igitur  gemina  i terminatur  M ‘20  tulliiis  lilium 
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hic  doctus  o docte,  hic  nucleus  hic  aculeus,  o nuclee  o aculee;  licet  in 
hoc  casu  |)lcmnii|ue  non  mutetur,  ut  'socer  arma  Latinus  habeto'. 

Est  etiamnunc  alia  observatio  circa  declinationum  regulas,  <|iiam  et 
ipsam,  (|uanlum  fieri  poterit , brevissime  demonstrabo,  genitivus  singu- 
laris, sicut  iam  ostendimus,  omnibus  ceteris  post  se  rasibus  excepto  vo-  r, 
cativo , <|tii  totus  ex  nominativo  pendet,  viam  quandnm  praebet  in  numero 
singulari,  neque  in  en  solum  praevalet,  verum  et  nominativi  pluralis  ex 
hoc  eodem  ratio  nascitur,  qui  nominativus  rursum  ceteros  numeri  sui  j 
rasus  format,  ita  Iit  ut  non  solum  singularis,  sed  et  pluralis  numeri 
ratio  a genitivo  singulari  sumat  exordium,  qui  ipse  liber  neque  ulli  ob-  10 
noxius  ceteros  rasus  certa  ratione  disponat,  hoc  igitur  quem  ad  modum 
flat , quam  brevissime  potero  derlarabo.  quotiens  genitivus  singularis  ae 
syllaba  terminatur,  sive  de  latino  sive  de  graeco  adsumptis  nominibus, 
per  tria  genera  currit,  masculinum , ut  Pansae  Niciae,  femininum,  ut 
paginae  Helenae,  commune,  ut  advenae,  hoc  riun  evenit,  omnia  haec  is 
genera  nominativum  pluralem  sui  similem  habrhunt:  dicimus  enim  hi 
Pansae,  hi  Niciae,  hae  paginae,  hae  Helenae,  hi  et  hae  advenae,  item 
nominativus  pluralis  una  ratione  omnes  post  se  rasus  format,  nam  geni- 
tivum in  rum  mittit,  dativum  et  ablativum  in  is,  accusativum  in  as,  vo- 
cativum vero,  sicut  in  omnibus,  similem  sui  habebit,  dicimus,  enim  hn-  «o 
rum  Pansarum,  harum  paginarum,  horum  et  harum  advenarum,  his  et 
ah  his  Pansis  paginis  advenis,  hos  Pansas,  has  paginas,  hos  et  has  ad- 
venas et  o Pansae  paginae  advenae,  quotiens  vero  genitivus  singularis 
i terminatur,  per  duo  tantum  genera  currit,  masculinum,  ut  Afri  teneri 
viri  Marci  nuclei,  et  neutrum,  ut  scamni,  masculini  generis  nominali-  *5 
vurn  pluralem  similem  sui  eflicil  genitivus  singularis:  dicimus  enim  hi 
Afri,  hi  teneri  et  deinceps,  neutrum  vero  genus  nominativum  pluralem 
iu  a eonpeilil:  dicimus  enim  haec  scamna,  nominativus  pluralis  in  utro- 
libet genere  genitivum  in  rum,  dativum  et  ablativum  in  is  mittit:  dici- 
mus enim  horum  Afrorum  scamnorum , his  et  ab  bis  Afris  scamnis,  hoc  ao 
nuo  distabunt  genera,  quod  in  neutro  tam  accusativus  quam  vocativus 
nominativo  similes  erunt,  ut  haec  scamna  o scamna,  in  masculino  vero 
genere  vocativus  tantum  similis  erit  nominativo,  ut  hi  Afri  et  o Afri, 
accusativus  in  os  ronpclliltir,  ut  hos  Afros,  huic  regulae  applicabuntur 
etiam  ea  nomina,  quae  genitivo  singulari  i gemino  elferuntur.  nam  et» 
ipsa  non  nisi  masculini  et  neutri  generis  sunt,  ut  huius  ) Antonii  et  huius 


I bic  nucleus  hic  ecnleus  o nuclee  o eculee  B hic  emileus  aculeus  o enulee  o 
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lolii,  quae  quoniam  similiter,  ut  superior  regula,  nominativo  plurali 
efferuntur,  item  a nominativo  per  ceteros  casus  simili,  ut  supra  dictum 
est,  ratione  flectuntur,  item  in  quibusdam  similis  regula  est  eorum  quae 
genitivum  singularem  iu  ius  terminant,  ut  huius  unius  solius  utrius;  quem 
5 genitivum  communem  omniiuu  generum  esse  supra  diximus,  masculino 
ergo' genere  hic  genitivus  nominativum  pluralem  in  i coupellit;  dicimus 
enim  hi  soli , hi  neutri : feminino  iu  ae ; dicimus  enim  hac  solae , hae 
neutrae:  neutro  iu  a;  dicimus  enim  haec  neutra,  haec  sola,  iam  a no- 
minativo plurali  omnia  genera  similiter  genitivum  in  rum,  dativum  et 
io  ablativum  in  is  mittunt;  dicimus  enim  horum  solorum  neutrorum  et  ha- 
rum solarum  neutrarum,  his  et  ah  his  solis  neutris:  masculino  genere 
accusativum  in  os  coupellit;  dicimus  enim  hos  solos:  reminiuo  autem  in 
as;  dicimus  enim  has  solas,  neutrum  vero  accusativum  similem  efficiet 
et  nominativo  et  vocativo,  ut  haec  sola  et  o sola,  quae  vero  nomina 
■o  genitivo  singulari  in  ei  terminantur,  haec  tantum  feminina  erunt,  ut 
Imius  faciei  diei  rei.  hoc  rum  evenit,  nominativus  (duralis  iu  es  con- 
pellitur,  ut  hae  facies  dies  res.  a nominativo  vero  genitivus  unius  modi 
erit;  exit  enim  in  rum,  ut  harum  facierum  dierum  rerum;  dativus  vero 
et  ablativus  contra  consuetudinem  genitivi  in  rum  exeuntis  hus  syllaba 
*>  terminantur,  ut  fariebus  diebus  rebus,  ceteri  casus  similes  erunt  nomi- 
nativo, ut  has  facies  et  o facies,  eorum  vero  nominum  quae  us  syllaba 
genitivo  singulari  terminantur  duplex  aeque  ratio  est.  nam  ea  vel  mas- 
culina sunt,  ut  exercitus,  vel  neutra,  ut  cornu  et  genu;  genitivum  sin- 
gularem faciunt  in  us,  ut  huius  cornus,  huius  genus,  cum  masculina 
£5  sunt,  omni  modo  nominativus  (duralis  similis  erit  genitivo,  ut  huius  exer- 
citus, hi  exercitus;  cum  neutra  sunt,  in  ua  conpellentur,  ut  cornua  ge- 
nua. in  utroque  genere  tres  casus  similes  erunt;  genitivus  vero  in  uum 
exit,  exercituum  cornuum  genuum;  dativus  et  ablativus  iu  hus,  exerciti- 
bus cornibus  genibus,  nomina  vero,  quae  i et  s litteris  genitivo  singulari 
» terminali  tur,  paulo  habent  diffusiorem  et  obscuriorem  rationem,  ntpolc 
cum  longe  (dura  in  hanc  regulam  cadant,  haec  ut  breviter  explicanda 
sunt,  ita  acutius  attendenda,  primum  enim  per  omnia  genera  grandis 
sonus  nominum  provenit,  cum  varietatum  aliquid  nascitur,  quod  in  su- 
perioribus regulis  non  evenit,  ergo  quotiens  genitivus  singularis  is  syl- 
35  laba  terminatur,  si  masculini  generis  fuerit,  nominativum  pluralem  iu  es 
coupellit,  ut  huius  Ciceronis  turturis  imbris  montis,  hi  Ciceroncs  et  de- 
inceps. femininum  quoque  genus  aeque  nominativum  pluralem  in  es  ron- 
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ide  plii  in  es  sententia  genis  unius  modi  /.  22  duplex  om.  It  2.7  geniti  sing 

furit  contus  genus  M genitiuum  singularem  ut  Intius  cornus  Imius  genus  Ii  I. 

20  eum  neutra  sunt  noa  in  ua  eoupellentur  M conpeilcnt  L compelluntur  H 
28  exit  om.  It  M L iil  cadunt  haec  ut  .1/  radunt  ut  haec  It  l.  38  ita]  et  .1/ 

76  tortoris  in  litura  M 
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pellit , ut  Imius  hinimlinis  ct  hae  hirundines  et  cetera  deinceps,  quae 
ile  communi  quoque  genere,  feminino  scilicet  et  masculino,  intellegimus: 
iliciiuus  enim  Imius  tibicinis  invenis  fidicinis  civis  nostratis,  hi  et  hae 
tibicines  iuvenes  fidicines  cives  nostrates,  neutrum  genus  dissentit  ah 
munibus  his  praemissis  generibus:  nam  nominativum  pluralem  vel  iu  a r» 
vel  in  ia  conpellit,  in  a,  ut  nomina  capita,  in  ia,  ut  monilia  tributialia. 
nunc  in  Jiat;  regilla  quam  ratiouem  nominativus  pluralis  ceteris  casibus 
pluralibus  praestet,  diligenter  perspiciamus.  et  primum  illud  scire  debe- 
mus. quod  in  omnibus  generibus,  nisi  ubi  iuxla  praemissas  duduui  re- 
gulas accusativus  in  is  conpellitur,  tres  casus  similes  erunt;  tum  illud,  i» 
quod  dativus  et  ablativus  ex  quovis  genere  in  lms  exeunt,  genitivus  vero 
varietatem  recipit:  nam  tum  in  uin,  tum  in  imn  conpellitur,  idque  ita 
perpetuum  est,  ut  ex  omni  genere  id  eveniat,  nam  de  masculinis  Cice- 
rones  et  turtures  Ciccronum  et  turturum,  imbres  et  montes  imbrium  et 
montium  faciunt  et  reliqua;  et  ex  femininis  hirundines  et  arbores  hirun-  is 
diimm  et  arborum,  rupes  et  lites  rupium  et  litium  cogunt;  ex  communi- 
bus tibicines  et  iuvenes  tibicinum  et  iuvenuin,  nostrates  et  cives  nostra- 
tium et  civium  conficiunt;  ex  neutris  nomina  et  capita  nominum  et  ca- 
pitum, monilia  et  tribunalia  monilium  et  tribunalium  esse  conpellunt. 

Satis  quantum  arbitror  de  | observatione  regularum  et  .abunde  di-  au 
itum  est.  (pias  siquis  diligenter  advertat,  inveniat  imllain  esse,  quae  non 
undecumque  quaesita  in  harum  aliquam  rationem  cogi  possit,  nunc  de 
incrementis  syllabarum,  quoniam  et  ipsum  ad  rationem  (piandam  pertinet, 
breviter  pauca  dicemus,  singularis  numerus  parlim  nullum  incrementum 
sentit,  partini  diverso  et  vario  cumulatur  augmento,  ea  quae  singulari 
numero  non  crescunt  quattuor  modis  plurali  numero  experiuntur  augmen- 
tum. primus  modus  est,  ut  statim  in  nominativo  plurali  crescant  et 
aequale  incrementum  per  omnes  casus  servent,  til  monile  monilia  moni- 
lium et  deinceps,  secundus  modus  est,  cum  a genitivo  plurali  augeri 
incipiunt  idque  ad  finem  usque  custodiunt,  exceptis  bis  casibus  quos  ne-  ao 
cesse  est  nominativi  similes  esse,  ut  haec  navis  harum  navium  bis  et  ab 
bis  navibus,  tertius  modus  est,  cum  dativus  et  ablativus  tantum  plurales 
augentur,  ut  hic  canis  bis  et  ab  bis  canibus,  quartus  modus  est,  cum 


1 huius  liyrundinls  et  hae  hyrundines  L huius  herundinis  el  hae  herundines  M 
huius  arundinis  el  hae  arundinea  Jt  quae]  quod  O/qZ,  2 masculino  his  prae- 
missis intellegimus  It  1U  L 3 dicimus  enim  huius  tibicinis  littius  iuueuis  el  hi  et  hae 
libiceues  iuueues  lidicencs  neutrum  M civis  nostratis  om.  B L 4 ab  omnibus  ge- 
neribus B M L (5  monilia  m muniiia  BL  nilia  M 7 qttaiitlam  rationem  nominatiui 
pliyalis  quam  caeleris  pluralibus  praeest  el  diligenter  M 8 praestat  B L 10  tum 
illud  est  quod  It  I,  12  nam  tam  in  uni  tam  in  inm  .V  14  (urtores  M L tur- 
turum MI,  15  hyrundines  L herundines  M hyrandinum  I,  herundintim  M 
18  capitum  compellunt  M 10  muniiia  B muiiiiium  B I,  20  et  om,  .1/ 

21  quam  siquis  B quasi  quis  L nullam  rationem  esse  M 22  aliquam  rationem 
possit  ,1/  aliquam  cogi  possit  lil,  23  ipsud  M 28  munile  muniiia  intinilium  II 
30  exceptis  casilms  quos  B exceptis  his  quos  Ai  exceptis  quos  I,  31  nominn- 
tiuis  B Ai  B haec  nauis  hac  naues  liarmn  .11 
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genitivo  tantum  plurali  crescunt,  ut  liic  doctus  horum  doctorum,  eorum 
vero  ipiae  singulari  numero  augentur  quattuor  modi  sunt  in  ipso  singu- 
lari numero  auctus;  ceterum  in  plurali  paulo  plurcs  sunt,  id  ostenditur 
exemplis,  primus  modus  est  eorum  quae  in  genitivo  tantum  singulari 
serescunt,  ut  solus  solius;  haec  itidem  plurali  genitivo  tantum  crescunt, 
ut  soli  solorum,  secundus  modus  est  eorum  quae  in  dativo  tantum  sin- 
gulari crescunt , ut  hic  vultus  huic  vultui,  tertius  modus  est  eorum  quae 
in  genitivo  et  dativo  tantum  singulari  crescunt,  ut  hir  dies  huius  diei 
huic  diri,  horum  duorum  modorum  similis  auctus  est  in  plurali  numero. 
10  nam  in  genitivo  et  dativo  et  ablativo  crescunt,  ut  hi  vultus  horum  vul- 
tuum his  et  ah  his  vultibus  et  hi  dies  horum  dierum  his  et  ah  his  diebus, 
quartus  modus  est , cum  in  singulari  numero  a genitivo  usque  ad  finem 
crescunt , exceptis  scilicet  nominativi  similibus,  ut  est  vir  celer  ars  | tri- 
bunal. horum  omnium  varius  auctus  est  in  plurali  numero,  nam  primum 
15  exemplum  genitivo  tantum  plurali  crescit,  ut  hi  viri  horum  virorum,  se- 
rundum  exemplum  dativo  tantum  et  ablativo  crescit,  ut  hi  et  hae  celeres 
his  et  ah  his  celeribus,  tertium  exemplum  genitivo  tantum  dativo  et 
ablativo  crescit,  ut  hae  artes  harum  artium  his  et  ah  his  artibus,  quar- 
tum exemplum  supra  omnem  singularis  numeri  modmn  a nominativo 
**  plurali  sumit  statim  augmentum,  idque  ad  ultimum  servat,  ut  haec  tribu- 
nalia ct  deinceps,  in  has  omnes  regulas  monosyllaba  non  radunt,  suae 
enim  potestatis  sunt  et  suo  more  vel  inclinationem  vel  augmentum  ex- 
periuntur. 

Abunde  de  regulis  dictum  est.  nunc  quem  ad  modum  nos  dirigere 
25  analogia  possit,  breviter  ostendam,  siquando  aliquid  controversiae  acci- 
dit. quod  nos  in  diversum  aliqua  ratione  trahere  conetur,  analogiam 
primo  requiremus,  ex  qua  quae  portio  eligenda  sit,  per  euphoniam  indi- 
cabimus. ut  puta  multi  genitivum  huius  senati  dicunt,  alii  huius  senatus, 
discutiat  hoc  totum  primo  analogia,  si  huius  senati,  sicut  huius  docti. 
Mi  ac  perinde  horum  senatorum,  sicut  horum  doctorum,  bos  senatos,  sicut 
hos  doctos  sequi  neccsse  est.  e diverso  potest  adferri  analogia,  ut  sit 
huius  senatus,  quo  modo  huius  vultus,  ac  perinde  huic  senatui,  quo 
modo  huic  vultui,  et  horum  senatuum,  quo  modo  horum  vultuum,  et  lins 
senatus,  quo  modo  hos  vultus,  ex  utraque  parte  videmus  analogiam 
» allatam,  hic  nunc  iudicet  euphonia,  quae  voces  aptiores,  quae  decenlio- 
res  sint,  profecto  illae  quarum  ratio  vultui  respondet,  quodsi  illae  de- 
cenliores  sunt,  certante  inter  se  analogia  variis  exemplis  id  quod  pul- 
chrius est  eligit  euphonia.  sane  quoniam  paulo  diximus  superius  plerutn- 

2 modis  sunt  in  BL  modi  sunt  f in  M 3 cncieronim  M 5 identidem  Bl. 

(i  singulari  om.  B ML  8 haec  dies  M 11  haec  dios  harum  dierum  M 
13  exceptis  scilicet  nociliuis  nominatiuis  similibus  M 22  ttel  clinationem  M 
2.r>  ostendam  df.  axalogia  si  qttatidn  MI.  contrattersinc  MI.  26  t|tiod]  quae  B 
3'r  quae  derentiores  sttnl  B quae  tlicenliores  sunt  /.  quae  decenliores  narrationi  sint  M 
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que  esse  etiam  nomina  quae  extra  regulam  sunt,  in  analogiam  tamen 
venire,  scire  debemus  esse  quaedam  nomina  ita  propria  ar  sola,  ut  ne 
in  analogiam  quidem  cadant,  ut  est  caro  carnis,  Anio  Anienis,  nulla 
enim  alia  nomina  inveniuntur  quae  o finita  aut  perdant  eam  vocalem  in 
obliquis  easibus  aut  in  e trans  Ierant.  a 

Nunc  quoniam  de  latinis  omnibus  declinationibus  abunde  dictum  est, 
quem  ad  modum  debeant  peregrina  declinari,  brevi  ratione  monstrabi- 
mus. [nominum  peregrinorum  declinatio  est]  omne  peregrinum  nomen, 
siquidem  id  iam  receptum  est.  ut  Gallorum  manni,  Medorum  acinacis  vel 
ga/.a.  Poenorum  tubur,  dirigi  ad  eius  latini  sermonis  similitudinem  debet.  >a 
cui  proximum  est.  ut  puta  nominativo  hir  acinacis,  simile  huic  video 
esse  hic  Tiberis;  item  nominativo  hic  mannus,  simile  huic  video  esse 
hir  Marcus;  item  nominativo  hic  tnhur , simile  huic  video  esse  hic  augur. 
itaque  sicut  Tiberis  ita  acinacis,  sicut  Marcus  ita  mannus,  sicut  augur 
ita  tubur  declinabuntur,  sed  in  his  maior  observatio  est  circa  graeca  is 
nomina,  quibus  frequentius  utimur,  quae  igitur  observatio  declinandorum 
graccorum  vocabulorum  teneri  debeat,  quam  brevissime  fleri  potuerit, 
explicabo  [graecoriun  nominum  inclinatio  est,  quae  usurpamus],  nomina- 
tivus singularis  considerari  debet,  qui  si  in  suo  statu  manet  neque  in 
latinam  formam  mutatur,  graeca  declinatio  sequenda  est,  ut  est  Pan  20 
paean  delphin  Autonoe  Agave  Io  Ino  Proteus,  quodsi  in  suo  statu  non 
manebit  atque  in  nostram  Tonuam  transferetur  nominativus,  inclinatio 
nostro  more  conplehilur.  id  adeo  fere  his  modis  evenit,  primus  modus 
est,  cum  ultima  littera  in  graeco  nomine  commutatur,  ut  eum  nos  tlici- 
mus  Helena,  cum  illi  dicant  secundus  modus  est,  cum  paenultima» 

vocalis  manente  tempore  mutatur;  dicimus  enim  nos  Menelaus,  cum  illi 
dicant  MiviXaos:  vel  cum  diphlhongus  ultima  ininutalur;  dicimus  enim 
nos  Achilles,  cum  illi  dicant  'A%iX.kiv$ , et  ita  Iit  nostra  regula,  sicut 
proles  huius  prolis,  tertius  modus  est . cum  paenultimae  vocalis  tempus 
imnulatur:  dicimus  enim  nos  rhetor,  eum  illi  dicant  p>/ra>p.  quartus aa 
modus  est,  cum  ultima  syllaba  amissione  consonantis  interdum  etiam  eum 
iniuutatione  temporis  convertitur,  ut  cum  nos  dicimus  leo  Plato  Aga- 

8 nominum  peregi  inorum  derlinatio  esi  om.  M A iam  id  MI,  acinaces  .11/, 

10  sermonis  om.  It  L 13  hie  (lioc  1 1 ) tubur  simile  huic  uideo  esse  augur  BL 
tioe  tubur  simile  huic  hoc  augur  M.  tubur  /‘oenorum  non  diversum  esse  n petere  He- 
braeorum nomine  labbnr,  /1.  e.  mitis , vel  tabnudieo  tibbur,  h.  e.  umldtieus,  et  in  nomi- 
nibus quibusdam  lororum  apud  Poenos  inveniri , «rTuburbo,  mihi  indicavit  pranciscus 
Petitzsrhius.  idem  nomina  montium  Tabor  vel  7 rufivq!  ov  et  Hhodiorum  'diafiv gion  ab 
hoc  vocabulo  non  aliena  esse  suspicatus  est  18  explicabo  Clinatio  grecorum  nomi- 
num qune  usurpamus  incipit  Noreinalimis  M explicabo,  in  graccorum  iinminum  incii 
natione  nominntiitns  Sichardus  iudeclinatio  /,  20  ut  est  pnn  penn  delphin  nutone 

( corr . man.  ree.  autonoe)  agnue  hoetu  protheus  quodque  B ut  pau  pean  delphin  catttoe 
agape  io  ino  protheus  quodsi  ,1/  ut  est  psn  penndi  delflna  iilouea  gnuelto  elu  protelis 
quod  qui  /,  22  nominatiuus  clinatio  /,  nominatiui  inclinatio  B nnminntitii  clinatio 

M 23  conplehiturj  compellitur  B /,  2-t  enm]  quod  ,1/  /,  quo  B in  om.  B M /, 

nomine  corr.  -ni  /,  uomiui  M ut  nus  B 28  Iit  iu  nostra  B L 32  ut  nos  B 
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i rienum,  crini  illi  dicant  Xtcav  IlXarav  'Ayafilfivtov.  de  hnc  modo  csl 
Aeneas  Nicias  Midas:  diri|inus  enim  nos  Aenea  Nicia  Mela;  alr|ue  ideo 
facimus  genitivum  Aeneae  Niciae  Melae,  sicut  Pansa  Pansae,  sed  in  eo 
quod  dicimus  Aeneas  Pallas  nomiiialivimi  graccum  non  mutamus,  i|iiod 
5 Ime  exemplo  consuetudo  obtinuit,  praeter  haec  sunt  nuilla  ipiorum  no- 
minativum graeciun  non  imitaimis,  et  tamen  latine  declinamus,  ut  Paris 
sicut  cinis  lapis,  Musa  sicut  Pansa,  Chremes  sicut  proles,  sed  interest 
inter  se  multum,  utrum  ille  nominativus  graecus  non  mutetur,  rpii  latino 
similis  est,  an  ille  qui  similis  non  esi.  ceterum  si  ille  non  mutetur,  qui 
io  lalini  similitudinem  attulit,  tantundem  est,  quasi  mutatus  sit,  atque  ideo 
farit  Paris  Paridis,  non  Paridos,  ut  cinis  cineris,  et  Paridem,  ut  cine- 
rem, non  Parida;  et  Musa  Musae,  non  Muscs.  ubi  enim  similitudo  est 
nostrae  regulae , nostra  serpri  potius  quam  peregrina  debemus,  denique 
interdum,  cum  Imius  modi  nominativi  incidunt,  a picrisque  auctoribus 
is  quaedam  ex  his  duplici  modo  declinantur,  et  tamquam  ad  graeram  simi- 
litudinem et  tamipiam  ad  latinam,  ut  'iuhen  Chremetem'  et  postea 
'etiam  puerum  inde  abiens  conveni  Chromi’,  atrpie  haec  omnia 
ita  dicta  sunt,  ut  sciamus  maxime  euphouiam  sequendam,  nam  et  in  his 
nominibus  quae  declinationem  latinam  recipiunt  plerumque  poetae  aliquos 
«0  casus  sibi  eligunt,  et  maxime  accusativum,  quos  graeco  efferant,  cum 
alios  eorundem  nominum  casus  enuntiare  graera  declinatione  non  audeant, 
velul  'Tros  Itutnlosve’  et  'tris  Notus  abreptas’  et  'quid  The- 
sea magnum’,  ita  etiam  de  illis  nominibus  quae  graecar  lormae  pro- 
pter regulam  addicta  sunt,  si  iil  tolerabiliter  lieri  potuerit,  usurpandi 
» sunt  alii  casus  latinac  declinationis  modo,  maxime  genitivus,  ut  si  aliquis 
jiacanis  potius  quam  paeanos  dicat,  quod  hor  inpensius  faciendum  est, 
quod,  ubi  decora  datur  occasio,  nostris  uti  debemus,  non  aliena  sectari. 

DE  VERBO 

Verbum  est  pars  orationis  factum  aliquod  habitumvc  significans  cum 
tu  tempore  et  persona  sine  casu,  factum  quod  significatur  agentis  aut  pa- 

l Acuet»  — Aenea  — Aeneae  om.  M iliceas  I.  uieea  /,  atque  — Melae 

om.  L 3 seil  in  co  quod  dicimus  aeneae  L sed  in  co  quam  dicimus  .teneas  It  sed 
cum  dicimus  aeneus  M 5 exemplum  H L nominntitios  (-rrs  1.)  in  graeco  BL 
nominaiiuos  in  grnera  M 7 cremes  \1  L sed  inler  sc  mullum  distant  utrum  M 
3 mutetur  qui  latino  similis  non  (non  om.  .V)  est  ceterum  It  M /.  10  esi  om. 

It  I.  I '2  non  musays  M 15  clinantur  .1/  1(1  et  tam  nd  gracesm  similitudinem 

quam  ad  latinam  M ad  posteriore  loco  om.  It  /,  ut  iubco  cremetem  M ut  haec 
crementem  L-.  Terent.  Andr.  III  3,  1 17  etiam  puerum  deabens  hicrcmi  J.  etiam 

puerum  a foro  abiens  conueni  cremelen  M i Terent.  Andr.  II  2,  31  couueni]  cum 

ueni  /t  Chremis  Putsehius  atque  om.  M 10  cpnationem  M 20  accusnliuos 

Ii  M neris  L graeci  ecferunl  .1/  21  clinatione  M 22  uelut  herois  rimdosnc 

(adser.  in  rnari/.  . . enoas)  .1/  uelut  itros  rululisuc  Perg.  Aen.  X 10S  ires  M : 
i' er//.  Aen.  I lOrS  nothus  H M L qniil  lesea  M quid  tessca  B quid  liesea  I. : 
Perg.  Aen.  VI  122  25  clinationis  ,1f  h 20  dicat  hoc  impensius  B dicat  sed  in- 
pensius :1/  27  decori  M nostris  uti;  non  (utique  non  B L)  debemus  aliena  li  M I, 

30  factum  quod  significatur]  quia  facium  aliquod  significat  M.  de  significatione  ver- 
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licutis  vim  continet:  agenlis,  ut  seco  uro;  patientis,  ut  secor  uror,  cum 
vero  ueutriim  | horum  significationi  inest,  habitus  ipiiilam  lanium  modo 
demonstratur,  ut  est  sto  sapio  vivo,  eorum  autem  quae  actum  significant 
quaedam  talia  sunt,  ut  in  alio  actus,  in  alio  passio  constituta  sit,  ut 
cum  dicimus  seco  uro,  necessc  est  ut  administrantem  et  patientem  unius  5 
inlellectus  ratio  ronprehendat ; quaedam  vero  faiia  sunt,  ut  nulium  pa- 
tientem extrinsecus  necessc  sit  intellegi,  ut  cum  dicimus  sedeo  et  am- 
bulo. similiter  quoque  ea  quae  patientiam  habent  interdum  eius  modi 
sunt,  ut  agentem  extrinsecus  demonstrent,  sicuti  est  secor  pulsor  vapulo; 
quaedam  autem  eius  modi  sunt,  ut  patientia  quae  significatur  nullam  10 
agentis  personam  trahat  extrinsecus,  ut  est  esurio  algeo,  quaedam  sic 
dicuntur,  ut  non  sint  plena,  nisi  aliquid  addatur,  ut  vult  decernit  iubet: 
nisi  enim  addas,  quid  velit,  quid  decernat,  quid  iubeat,  plenus  intel- 
lectus non  est.  quaedam  vero  absolutum  habent  intellectum,  ut  sitit 
esurit  satiatur,  neque  opus  est  eius  modi  adiertione,  quid  esuriat,  aut  u> 
quid  sitiat,  aut  quo  satur  sit.  quaedam  talia  sunt,  ut  patientia  vel  ex 
voluntate  vel  contra  voluntatem  evenisse  videatur:  ex  voluntate,  ut  doceor 
ditor;  contra  voluntatem,  ut  uror  secor,  quaedam  vero  talia  sunt,  ut 
neutrum  horum,  sicut  IYoIuis  vir  doctissimus  adnolat , admittant,  ut  est 
algeo  aestuo,  ‘neque  enim'  inquit  ‘laline  dicitur,  volens  aut  invitus m 
quis  aestuat  aut  alget,  cum  hoc  ex  necessitate  pro  qualitate  temporis 
evenire  videatur’,  quaedam  cius  modi  sunt,  ut,  nisi  persona  adierla  sit, 
plenum  intellectum  non  habeant,  x eluti  pingit,  quis?  Apelles;  declamat, 
quis?  Cicero.  quaedam  vero  e contrario  eius  modi  sunt,  ut  ad  plenitu- 
dinem intellectus,  a quo  scilicet  administrentur,  opus  non  sit  adiertione  s» 
personae,  ut  pluit  tonat:  sine  dubio  enim  intellegitur  deus,  item  quae- 
dam verba  sunt  et  parva  usu  non  figura  calcnus  distinguuntur,  ut  quasi 
propria  quaedam  singulorum  generum  vel  natura  vel  consuetudine  esse 
videantur,  masculina  e runt,  cum  masculinae  res  suberunt  quae  signifi- 
cantur; natura,  veluti  genuit,  consuetudine,  veluli  tondetur;  utrumque  ao 
enim  maribus  recte  adsignatur:  feminina , cum  femininae  res  significan- 
tur; natura,  ut  paril  nubit,  consuetudine,  ut  texit  ornatur;  haec  enim 

horum  similiter  disputavit  Diomedes  p . 338,  18  sqq.  ef.  Charis,  p.  185,  33  4 con- 

slitns  sit  L constituetur  .1/  8 patientem  habent  DI.  9 monstrent  .4/  vapulo 

om.  DI.  tO  significatur  corr.  -antur  I.  significantur  D II  traltant  BL  15  sa- 
tiatur] satur  est  D sature  L 18  aut  quo  satur  est  M aut  a quo  anlnr  sil  B I. 

17  uidcatiir  .4/  nideantur  B l.m  19  Probus]  cf.  praef.  gramm.  eoi.  IV  p.  XXIIt 
est  om.  B 20  latine  congruo  tiicitur  Sichardus  23  Apelles  Sichardus  apollo  B 
appollo  M L 28  quaedam  uerbn  ct  parua  ussu  non  figura  M quaedam  ucrita  sunt 

ait  probas 

parim  liusu  non  figura  L quaedam  uerba  sunt  ut  parua  usu  non  ftgurae  B:  quaedam 
uerba  sunt,  ut  ait  Probus,  quae  eatenus  distinguuntur  Sichardus . Probi  nomen  quamvis 
ab  hoc  loco  non  alienum  sii , tamen  quam  auctoritatem  habeat , non  constat , praesertim 
cum  alia  manu  in  B superscriptum  esse  videatur . quare  corruptam  codicum  scripturam 
reliqui,  fortasse  quaedam  verba  sum  quae  naturali  usu  non  figura : cf.  Priscian.  I.  XI 
p.  558,  10.  de  duod.  vers.  Aen.  p.  473,  12.  480,  32  30  uelttit  genuit  B tteluiti 

tondetur  L ut  tondetur  .41 
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femininis  apta  sunt:  neutra,  eum  eius  mmli  res  signiliranliir,  ut  neque 
masculino  neque  remiuino  generi  proprie  adplicari  possint,  scire  sane 
debemus  non  solum  omnes  fere  partes  orationis,  sed  integram  interilmu 
orationem  verbi  nomine  solere  censeri,  ideoque  et  verba  fecisse  dici  eum 
5 qui  locutus  sit;  proptereaque  verba  appellata  dicuntur,  quoniam  scilicet 
oratio  fleri  non  possit  nisi  aere  verberato,  sed  aliud  est,  cum  specialiter 
unam  partem  orationis  intellegi  volumus,  de  qua  nunc  loquimur. 

Verbo  accidunt  septem,  genus,  quod  quidatn  significationem  vocant, 
qualitas  tempus  numerus  figura  persona  coniugatio.  sed  priusquam  de 
io  singulis  dicamus,  illud  generaliter  admonendum  est,  quod  per  omnes  fere 
partes  quae  verbo  accidunt  verba  deficiunt,  ut  sub  his  ipsis  demonstra- 
bimus. quaedam  tamen  verba  non  solum  in  singulas  partes,  sed  inter- 
dum in  plures  defectiva  sunt. 

Genera  sive  significationes  quinque  sunt,  activum,  ut  lego  scribo,  383,  i 
■5  passivum,  ut  legor  scribor,  neutrale,  ut  sto  curro,  deponens,  ut  loquor 
luctor,  commune,  ut  consolor  criminor,  horum  omnium  proprietates 
sic  intellegimus,  activa  sunt  quae  o littera  terminantur  et,  si  accipiant 
r litteram,  faciunt  ex  se  passiva,  ut  lego  legor,  scribo  scribor,  passiva 
sunt  quae  r littera  terminantur  et,  si  cain  amittant,  redeunt  in  activa, 
ai  ut  legor  lego,  scribor  scribo,  sed  haec  plerumque  significationes  suas 
mutant,  ut  ecce  [intellectu  passivo]  fugio  timeo,  nam  qui  dicit  fugio 
timeo  quasi  patitur,  cum  declinatio  activa  sit.  et  contra  qui  dicit  fugior 
timeor  quasi  actionis  nescio  quid  significat:  actus  enim  est  quidam 
eius  qui  fugitur  vel  qui  timetur,  haec  consideranda  sunt  diligenter  et 
w per  omnes  modos  declinationum  suarum  animadvertenda,  u|lrum  scilicet 
omnia  conversa  significatione  procedant,  neutra  sunt  quae  o littera  ter- 
minantur et,  si  accipiant  r litteram,  latina  non  sunt,  ut  sto  curro:  non 
enim  latinum  est  slor  curror,  deponentia  sunt  quae  r littera  terminan- 
tur et,  si  eam  amittant,  latina  non  sunt,  ut  loquor  conllictor:  nou  enim 
,,,  latinum  est  Impio  aut  conflicto,  communia  sunt  quae  r littera  terminata 
in  duas  formas  radunt  patientis  et  agentis,  ut  consolor  criminor,  haec 
enim  specie  tantum  passiva  declinantur,  sed  activa  significatio  casum  ac- 
cusativum sequitur;  dicimus  enim  consolor  fratrem,  criminor  inimicum: 
passiva  vero  ablativum,  ut  consolor  a fratre,  criminor  ab  inimico,  illud 

a ideoque  uerba  fecisse  eum  qui  locutus  sil  dicunt  .1/  5 appellata  dicuntur  fi 

appellata  sunt  M sunt  appellata  L 16  consulor  BML  17  et  om.  BML 
18  paosiua  — 20  scribo  om.  fi  10  terminantur  si  eam  amittant  et  redeant  M termi- 
nantur et  eam  amittent  redeant  L 20  sed  in  hac  .\f  sed  in  hoc  B L 21  intel- 
lectu passivo  om.  ML  22  qoasi  qui  patitur  M 23  quasi  actione  nescio  (scio  L) 
quid  BL  qnasi  nctiuo  genere  dixisset  nescio  quid  ( adseripto  in  mttrg.  quare  hoc)  M 
23  aaimaduerteuda  sunt  utrum  M 26  terminantur  si  M L terno  si  B terminata 
si  Sichardus  20  et  om.  BM  L 30  loco  aut  conlucto  M loqtto  et  coniueto  B L 
31  consulor  B ML  32  lautum  pasaiuorum  M aetiua  est  siguilicatio  L:  setina 
significationem  cusu  [corr.  casus)  accus.  sequitur  M 33  consulor  B L inimirumj 
fratrem  B i,  34  passiua  ucro  abiatinum  B ML  passiuam  itero  ablatiuus  m abla- 
ti u u m tantum  B consulor  B L ab  inimico]  a fratre  B L 
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sime  advertere  debemus,  quod,  cum  neutrale  veritum  agendi  fere  signi- 
ficationem habeat,  deponens  patiendi,  tamen  contra  hoc  inveniuntur  ple- 
raque verba,  nam  vapulo  ardeo  veneo,  cum  neutralis  veriti  modo  termi- 
nentur, non  activam,  sed  passivam  vim  habent:  non  enim  agit,  sed  pati- 
tur qui  vapulat  aut  qui  ardet  aut  qui  venit,  item  fungor  loquor  liceor,  s 
cum  deponentis  verbi  modo  terminentur,  non  passivam  vim  habent,  sed 
activam:  agit  enim  ipse  aliquid  qui  fungitur  aut  qui  loquitur  aut  qui 
licetur,  non  patitur,  ex  quo  plerique  etiam  hanc  deponentem  significa- 
lionem  neutralem  appellant . tribus  de  causis,  nam  sicut  illa  quae  neu- 
tralis dicitur  passivam  declinationem  non  habet,  ita  ne  haec  quidem  arti-  io 
vani;  et  sicut  illa  interdum  passionem  signilicaL,  ut  est  vapulo,  ita  haec 
vicissim  actum,  ut  est  loquor  metior;  et  sicut  illa  ideo  activa  non  est, 
quia  passivam  non  recipit,  ita  haec  quoque  ideo  passiva  dici  non  potest, 
quia  non  redit  ad  activam,  item  sunt  anomala  quaedam,  quae  cum  for- 
mam neutralem  habeant,  non  per  omnia  neutralem  tamen  speciem  ser-  is 
vant,  ut  est  soleo  audeo,  nam  soleo  solebam,  audeo  audebam  activa 
ratione  declinantur;  at  vero  solitus  eram,  ausus  eram  passiva  declinatio 
est.  ita  ergo,  quia  utraque  ratione  decli|nantur,  inaequalia  sunt  et  a 
quibusdam  quasi  novo  nomine  et  numero  adicclo  neutropassiva  dicuntur, 
dc  quibus  verbis  plenius  in  coniugatione  dicemus. 

Inspiciendum  est  diligentius,  uum  possit  aliquod  horum  verborum 
ambigui  esse  generis,  vel  ntim  interdum  in  alio  atque  alio  intellectu  ct 
activum  et  passivum  esse  possit,  ut  eccc  lavo  et  lavor  dicimus  sub  in- 
certa significatione,  si  dc  nobis  dicamus,  at  vero  ‘omnes  in  fonte  lavabo’ 
aliter  dicitur:  non  enim  potest  dici  'omnes  in  fonte  lavabor',  item  ton-  a 
deo  vel  tondeor  sii/uis  de  se  dicat,  sub  ambiguo  scilicet  genere,  recte 
dicitur,  aliter  'ne  tondere  quidem  curant  vellera’:  non  enim  potest  diei 
'ne  tonderi  quidem  curant  vellera’,  item  'pascit  iuvcnca’  et  'pascitur 
iuvenca ’ recte  dicitur  absolute  sub  incerto  genere;  at  si  latine  diei  pol- 


2 palientis  M plerunque  M 5 qui  uapuiat  aut  ardet  aut  uenet  ( corr . -it)  // 
quia  uapuiat  ardet  aut  uenit  A qui  uapuiat  uel  qui  ardet  uel  qui  uenet  M 0 termi- 
nantur M terminatur  B L nun  passiui  uim  habent  sed  actiui  M non  enim  passiuum 
uim  habent  {corr.  -et)  sed  aciiunm  B non  euim  pas»  uim  habet  sed  actiui  L 0 neu- 
trum appellauerunt  M quae  neutrius  M 13  quia  passiuum  M quia  passionem 
B L ita  quoque  haec  ideo  B M L non  possit  M 14  ad  actiuum  M quae 
cum  formam  neutrorum  habent  nou  per  omnia  tempora  neutri  tamen  speciem  scruanl 
M 1»  nam  soleo  solebam  actiua  ratione  cliuatur  M 17  decliuatur  B A pns 
sini  cliuatio  M 18  quia  pro  utraque  B quod  utraque  M 19  neutra  passiua  M L 

21  inspiciendum  diligentius  uel  nnm  B potest  aliquod  BL  aliquod  potest  M 

22  vel  num]  ut  B M L in  alio  atque  alio  intellectu  Sichardus  in  alio  intellectu 

B M in  aliquo  intellecto  A 24  at  nero  in  fonte  lauamttr  B 25  dicitur]  dicimus 
M non  enim  potest  dici  Sichardus  non  enim  potuisset  dici  B L non  possit  enim 
quis  dici  (corr.  dicere)  M lauaho  B 26  si  de  se  B M L 27  aliter  re  tondere 

B M L:  aliter  tondere  curant  uellera,  non  posset  dici  tonderi  uellera  curant  Sichardus 

curnt  B posset  dici  retonderi  (rctoderi  A)  quidem  uellera  curant  (currant  A) 
H A possit  dicere  tonderi  uellera  quidem  curant  M 29  at  si  laiini  dici  potest  A uelal 
(i corr.  al.  man.  uelut)  si  latine  potest  dici  B 
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est  ‘pasco  tc  ad  prandium’  el  'pascor  a tc  ail  pramiimn’,  erit  activum 
et  passivum,  sicut  est  'pascite  boves  pueri’,  item  inspiriendum  est, 
nutu,  ut  incertum  genus  cfllriatiir,  semper  r iiltcra  inferat  passivam  et 
declinat ionein  et  intellectum,  an  mutuum  hoc  sit,  ut  et  sublata  r littera 
5 activa  declinatio  el  vis  induratur,  puto  tamen  omnia  haec  verba  magis 
neutralia  [quam  deponentia]  prima  ratione  et  supervenire  ad  similitudi- 
nem declinationis  et  intellectus  passivi  per  litteram  r.  item  simile  est 
incesso,  quod  est  activum,  cum  diris  ‘regina  ad  templum  incessit’ 
pro  incedit,  in  hac  significatione  additum  r non  facit  passivum:  non 
to  enim  incessor  pro  incedor  diras,  sed  pro  pulsor,  cui  significationi  sub- 
latum r faciet  eiusdem  interdum  significationis  activum,  nam  ipsum  dicere 
non  desinit,  incessere  pro  pulsare,  sunt  etiam  verba  incertae  significa- 
tionis vel  ambigui  generis  inter  neutralia  et  deponentia,  ut  tondeo  lavo 
fabrico  punio  munero  partio  populo  adsentio  adulo  lucto  auguro  et  cetera, 
is  haec  omnia  sub  eadem  vi  et  in  r littera  finiuntur,  ut  tondeor  et  reli- 
qua. atque  omnibus  bis  verbis  tempora  participiorum  accidunt  in- 
terdum paene  omnia,  utpote  cum  liberum  sit  ab  utralibet  declinationis 
specie  participia  praesumpta  formare,  ita  a | partio  partiens  fundum, 
partiturus  fundum,  a partior  partitus  fundum;  item  a munero  munerans 
«o  muneraturus , a muneror  muneratus,  item  novi  generis  verbum  est  facio, 
ita  ut  incertae  significationis  sit,  utrum  hoc  neutrale  potius,  an  activum 
esse  videatur,  nam  si  Tormani  consideres,  quod  accepta  r latinum  non 
est  farior,  videtur  neutrale  esse,  at  rursus  quoniam  passivum  habet, 
jmtest  dici  activum,  passivum  cius  est  lio.  el  cuiuscumque  passivum 
ttextal,  quo  modo  potest  activum  non  putari?  sed  figura  ultimarum  litte- 
rarum quaeritur,  vocum  enim  tantum  regulas  grammaticus  sequi  debet, 
utrumque  neutrius  generis  habendum  est,  et  erunt  in  utroque  duo  nova, 
ut  et  facio  verbum,  cuius  passivum  exlat,  activum  non  sit,  et  fio  ver- 
bum, cum  patientis  significationem  habeat  et  activum  eius  extel,  ner 
ao  passivum  sit  nec  deponens,  sed  neutrum  potius  habeatur,  quoniam  non 
r littera  terminatur,  simile  est  vendo  et  veneo:  nam  vendo  agentis  signi- 


1 et  pascor  n te  ail  prandium  om.  M 2 sic  esi  M pascite]  I Vr/7 . burol.  t, 
411  pascite,  ut  ante,  boves,  pueri:  ef.  Serv.  in  Verg.  Aen.  I 19 1 4 au  motum  Imo 

sit  B an  mutuum  hoc  til  A an  mutuum  boc  ,1/  ut  sublata  M 5 nctiua  ctinatio 
M ticliui  declinatio  B actiua  declinatione  A C>  quam  deponentia  om.  M /.  ad 
om.  M 8 regina]  Verg.  Acn.  1 -i1. Hi  incessit]  cessit  M 10  pulsor]  pulso  BL 
12  desinit  vel  desinit'  (A.  e.  desinitur)  in  vtarg.  adii.  M.  an  dicere  non  desini- 
mus? ut  incessere  etiam  illa  altera  significatione  pro  incedere  dici  significetur  incer- 
sere  A 13  inter  neutra  et  deponentia  .1/  inter  neutrale  genus  et  deponent.  B inter 
neutrale  genus  et  deponenti  A tondeo  condo  latio  M 14  et  cetera  om.  M 
15  ni  cum  in  r .1/  17  ab  ulraqne  libet  M 18  formaret  ita  a partio  neu  partiens 

fui"  partiturus  fuuduin  B 21  neutrum  .1/  23  facio  B AI  B 24  passiuum  habet 

fio  potest  dici  actiutim  el  cniuscmnque  M 26  sequi  debet  M habet  B L 27  utrum- 
que ulriusque  corr.  at.  man.  iitrumqnc  neutriusque  B 28  uerbum  actiuum  non  Ht 
cuius  passiuum  exstat  et  lio  M non  sit  Sichardits  non  fit  ii  /.  29  et  actiuum  eius 

extat  M actiuum  eins  quod  (quam  B)  extet  B A 30  sit  B fit  A,  om.  M 
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finii iiiii  habet,  veneo  patientis,  eadem  ratione  tpia  lacio  et  fio.  munerat 
hospitem,  muneratur  hospitem . eadem  significatio  est  in  utroque  sub 
diversis  declinationibus:  habet  enim  iu  utroque  vini  activam,  huic  con- 
trarium est  'induit  albos  cum  vitta  crines’  et  'loricam  indui- 
tur’: habet  enim  in  utroque  vim  passivam.  5 

Nunc,  quoniam  per  singulas  quae  verbo  accidunt  partes  deficere  verba 
paulo  ante  praediximus,  quem  ad  modum  in  genere  verbi  defectiva  intel- 
legantur, breviter  conplectemur.  quaedam  sic  deficiunt,  ut  non  invenian- 
tur litterae  solitae,  quae  prima  persona  praesentis  temporis  indicativi 
modi  genus  demonstrant,  o scilicet  et  r.  ea  sunt  huius  modi , ut  memini  10 
possum  taedet  impiam,  quaedam  vero  ne  habent  quidem  primam  perso- 
nam, ut  sis  iufit  ave.  nec  solum  hac  ratione  deficiunt,  sed  interdum 
novum  quiddam  invenitur  in  eo  verbo,  quo  genus  per  litteram  declara- 
tur , scilicet  ut  contra  rationem  ceterorum  in  line  producta  sit  o littera, 
ut  sto  do  flo.  sed  haec  tamquam  monosyllaba  | contra  regulam  prodii-  15 
runtur,  quamquam  Virgilio  sic  observatum  sit,  ut  omne  verbum  o termi- 
natum. quotcumque  syllabarum  esset,  produceretur  potius  quam  corri- 
peretur. quaedam  litteram  sollemnem  ac  legitimi  temporis  in  tine  habent, 
sed  ad  sigiiiflcandiiiii  genus  nihil  prodest , quod  idem  verbum  aut  aliam 
personam  aut  alium  modum  adfert,  quam  quo  genus  intellegitur,  ut  redo.  »0 
non  enim  prima  persona  est  indicativi  modi  temporis  praesentis,  sed  se- 
runda  est  imperativi  modi  temporis  praesentis,  redo  enim  significat  dic. 

Et  quoniam  de  confessis  quinque  generibus  satis  dictum  esi,  de  in- 
pcrsonali  genere  verbi  subiungere  necessarium  est.  etenim  de  istius 
modi  verbis  inter  veteres  praeceptores  non  nulla  dissensio  est.  alii  enim  » 
hoc  genus  verbi  modis  adpliraut,  aiii  generibus  potius  et  signiliralinitihus 
iungiiiil  et  aiunt  modum  esse  non  posse,  quoniam  per  omnes  modos  sol- 
lemni figuratione  decurrat,  nos  quid  sequendum  arbitremur,  exposita 
prius  inpersonalium  omnium  ratione,  pandemus,  sed  priusquam  de 
ipsis  inpersoiialilms  loquamur,  hoc  praemisisse  utile  est,  ut  sciamus» 
omnia  verba  quae  personas  significant  statim  et  tempora  significare,  tiL 
puta  legis  legit  legebat  et  cetera,  at  vero  quae  tempora  significant,  non 
statim  et  personas,  verbi  rausa  ut  dicere  dicitur  dicebatur  dictum  est. 
nunc  de  iiipersoitaliiiin  vi  et  varietate  dicemus,  verba  iiipersonalia  con- 
sensu plurimorum  duas  habent  species:  aut  enim  c et  t litteris  finiuntur,  ® 
ut  libet  taedet  pacnitct  decet,  aul  in  lur  exeunt,  ut  statur  venitur  cur- 
ritur legitur  scribitur  dicitur  geritur,  sed  haec  definitio  plcrisquc  non 

2 signilh  alio]  substantia  M 4 induit  induit  alhos  M : Vcrg.  Aen.  VII  417 
luricam  L:  Verg.  Aen.  VII  840  7 verbi]  uerlia  H intelleguntur  /1 M inueniun- 

lur  L 10  huius  modi  (ut  odi  noui  add.  nl.  man.)  memini  H eiusmodi  ut  meiniui  .1/ 
eius  modi  ul  uoui  memini  /,  11  ne]  non  /M//,  18  sic)  hoc.lt  17  corriperetur 

in  fine  quaedam  M 21  sed  nm.  fl  22  die]  da  ttel  datiuum  .1/  23  confusis  M 

de  inpersonalis  I) L 25  desentio  M discretio  11  27  sollemni  significatio  (corr. 

-one)  decurri!  .1/ 
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satisfecit,  tlonique  atltliilcrniH  <|iiidaiii  verba  inpersonalia  diam  in  it  et 
in  at  exire,  in  it,  ut  rnnlingil  evenit  accidit,  in  at,  ut  iuvat  stat,  et 
re  vera,  siquidem  inpersonale  hor  est,  cum  singula  verba  cnuniiaiitiir  ita, 
ut  omnem  personam  confuse  trahant  neque  ullam  certam  personam  certa 
5 significatione  distinguant , omnia  quae  posuimus  recte  inpersonalia  esse 
dicuntur,  denique  nec  declinari  possunt  nec  ullam  discretionem  facere 
personarum , nisi  adiectis  pronominum  casibus  et  numeris  separentur, 
quid  igitur  de  supra  dictis  modis  sentiam  et  qua  ratione  nascantur,  quam 
brevissime  potero  paucis  conprehendam.  ea  inpersonalia  quae  in  it  et  in 
io  at  exeunt  ab  indicativo  modo  temporis  praesentis  primae  personae  o lit- 
tera terminato  manant,  ut  contingo  contingit,  iuvo  iuvat.  sed  aliam 
quandam  significationem  exhibent,  cum  inpersonalia  efficiuntur,  quam  in 
ipsa  positionis  suae  enuntiatione  oblinent,  denique  et  contingit  tertia 
persona  est  eiusdem  modi  et  temporis,  et  item  iuvat.  sed  non  omnia 
is  tertiae  personae  verba  efficient  inpersonalem  modum,  ut  est  incendit  au- 
tumat. ergo  emu  inpersonale  facit  contingit  aut  iuvat,  deserit  significa- 
tionem suam,  quam  babebat  in  natura  verbi  positam  per  tempora  per- 
souasque  currentis,  nam  aliter  accipimus,  cum  dicit  Virgitius  'iuvat  ire 
et  videre  Dorica  castra’  et  'stat  casus  renovare  omnes’,  aut 
so cum  Cicero  dicit  'accidit  cum  iste  a Gnaeo  Dolabella  efflagi- 
tasse!’, aut  cum  Terentius  dicit  'evenit  senibus  ambobus  iter, 
illi  in  Lenimini  ut  esset’,  porro  aliter,  si  iuvo  invas  iuvat,  contingo 
contingis  contingit  ad  personarum  actum  varictatcmqne  refertur,  cum 
ergo  animadvertimus,  unde  nascantur,  illud  nihilo  minus  quod ,in  promptu 
«est,  scire  necessarium  est.  non  omnia  omnino,  sicut  dixi,  inpersonalia 
effiri,  quae  ista  ratione  nascuntur,  quae  vero  in  et  exeunt,  duas  formas 
habent,  parlim  enim  ab  indicativo  temporis  praesentis  primae  personae 
o littera  terminato  manant,  ut  sedeo  sedes  sedet,  sed  haec  simili  exemplo, 
ut  de  superioribus  diximus,  non  fere  semper  inpersonalia  erunt,  nisi  per- 


1 salis  facit  corr.  salis  fecit  /.  salis  facit  M 2 cnniinguit  eueail  accedit  .)/ 

3 quidem  corr.  siquidem  3/  impcrsouaiem  .1/4  enuntiamur  omnem  B M B:  enun- 
tiantur et  omnem  personam  confuse  IratinL  neque  ulla  certa  isiam  significatione  distin- 
guat Sichardu»  4 tractant  ut  neque  ullam  certam  personam  eerta  significatione  de- 
signant M certam  certa  significatione  diatingant  BB  0 nec  clinari  ML 
8 quid  igitur  (si'  seaciam  tuperxer.  al.  man.  B)  de  supra  dictis  modis  qua  B M L quid 
igitur  de  supra  dictis  modis  et  qua  Sichardus  nascuntur  quam  bretiissime  m potuero 
M ft  paucis  uerbis  comprehendam  B 10  ab  iudicatitio  modo  tempore  praesenti 
prima  persona  B ab  indicatiuo  modo  prima  persona  tempore  praesenti  M B 1 1 con- 
tingito rontinguit  M 13  contlnguil  .)/  15  efficiunt  B L ut  est  incendit  (incendit 

in  metrg.  add.  M)  aut  autumat  B M ut  incendit  autumnat  L Ifi  eontinguit  M 18  eum 
dicitur  uirgiliua  inuat  uidere  castra  dorica  L:  1'erg.  Acn.  II  27  lt)  stat]  Vcrg.  Aen. 
II  750  aut  cum  cieero  dicit  B aut  ciccro  dicit  L cirero  (adser.  in  mari/.  olTendit) 
.1  /:  Cic.  in  Tcrr.  act.  tcc.  I 24,  03  20  agneo  dolobclla  B B agneo  dorobella  (corr. 

dolobetla)  .1/  eflagitassel  M 21  evenit]  Terent.  Bhorm.  i 2,  15  sensibus  B 

22  illi  om.  M aliter  porro  B et  aliter  porro  M et  contingito  is  it  .1/  23  referatur 

B B eunt  ergo  nnimaduerteremus  B cum  nero  animadnerleremus  M 24  unde  mis- 
cuntur B M 20  effici  possunt  nisi  quae  M exeunt  in  duas  formas  cadunt  M 
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sonae  certam  significationem  confusione  suspendant,  nam  cum  dico  hoc, 
sedet,  aliud  quiddam  significo,  quam  habet  ille  ordo  verbi  actum  tenen- 
tis, cum  dicimus  sedeo  sedes  sedet,  partiin  vero  a se  oriuntur,  sed  ea 
quae  a se.  oriuntur  modo  nullam  lialient  prorsus  originem  aut  similitu- 
dinem [tertiae  j personae]  verbi , ut  est  pudet  taedet  piget  pacnitet ; modo  s 
ex  aliquo  verbo  similitudinem  trahunt,  ut  misereor  miseret,  quod  utrum 
a misereor  misereris,  an  a miseror  miseraris  veniat,  incertum  est.  quar- 
tum genus  est  inpersoiialium , quod  tnr  syllaba  finitur,  id  ab  indicativo 
primae  personae  praesentis  temporis  o littera  terminato  venit,  ut  lego 
legitur,  gero  geritur,  quod  indiscrete  ab  eius  modi  verbo  sempcr  omnino  io 
nascitur,  exceptis  quibusdam,  quae  in  hac  parte  deficiunt,  utuie  ducti 
sunt  quidam  ut  hunc  modum  declinationi  adplirarent,  quoniam  quidem 
nullum  fere  verbum  inveniri  potest,  ex  quo  non  per  declinationum  figu- 
ras modus  iste  nascatur,  sed  in  hoc  erraverunt,  quod  eundem  istum 
modum,  qui  ab  activa  declinatione  manat,  etiam  passivis  declinationibus  ir 
adplicaverunt,  cum  nequaquam  illa  declinatione  passivae  significationis 
partem  eadem  verba  repraesentent,  nam  cum  dico  sedetur,  licet  omnis 
persona  confusa  sit,  numquid  aliud  videor  dicere,  quam  de  bis  qui  se- 
dent’ aut  potest  ullus  intellectus  esse  ut  hoc  dixisse  videar  de  bis  qui 
sedentur  cum  permixtione  personae?  ergo  quoniam  liacc  declinatio  ita 
perpetua  sempcr  fere  est  ab  activa  significatione,  ut  numquam  omnino 
desit,  tolerabiliter  mihi  in  activa  declinatione  positus  a quibusdam  hic 
modus  inpersonalis  videtur,  et  quod  per  ceteros  modos  potest  duci  non 
plurimum  officit,  quia  excepto  infinitivo  fere  per  onmia  sua  currit, 
quamvis  paulo  latius  diffundatur,  cetera  vero  inpersonalia  verba  recte  ss 
sine  dubitatione  secreta  a declinationum  modis  generibus  ac  significatio- 
nibus adplicantnr,  quia  haec  ex  omni  verbo  manant,  est  novi  generis 
quaedam  species  a generibus  positis  discrepans,  nos  tamen  haec  omnia 
verba  inpersonalia,  excepta  declinationum  modis,  generibus  in  totum  ad- 
pliravimus.  absurdum  enim  visum  est  eiusdem  verbi  naturam  et  inter wi 
genera  et  inter  modos  adnumerare. 

Satis  aperte  et  de  vi  et  de  varietate  inpersoiialium  vcrbn|rum  dixi- 
mus, et  cui  parti  ea  rectius  adplicari  oporteret  ostendimus,  nunc  pauca 
intellectus  gratia  de  hoc  ipso  proximo  inpcrsonali  verbo  disseremus,  ut 
vim  ipsius  possimus  advertere,  ait  Virgilius  'usque  adeo  turbaturas 

3 sed  et  eorum  quae  a sc  nascuntur  M 5 tertiae  personae  om.  ML  0 o 

littera  terminato  post  indicativo  habent  BML  II  quae  et  in  hae  B 12  quoniam 

nullum  fere  uerbum  iiiueniri  potest  .1/  quoniam  quidem  nullum  fere  uerbum  inuenire 
posse  B quoniam  quidem  nullum  fere  uerbum  e inuenire  posse  L 14  sed  non  iu  hoc 
I/  sed  hoc  L 10  cum]  ct  3/  10  nullus  .1/  23  et  quod  ML  ct  quia,  ut  videtur , corr. 

et  quamuis  superser,  nl.  man.  V quia  //  24  efficit  quia  L officit  quod  (corr.  quia) 

//:  officit  quin  — currat  Sic/tardus  28  discrepans  Sic/iardus  discrepare  B L discri- 
pare  quam  dicimus  M 29  excepta  3/  exceptis  BL  adplicamus  B 32  diximus 
om.  M 35  ait  Virgilius  Sichardux  et  ait  uirgilius  B ut  nit  uergilius  L ut  uirgilius 
M usque]  V crg.  bucol  1,  12 


Digitized  by  Google 


AKS  373 

l>.  *om.  eo  e. 

agris’;  item  Terentius  'per  quem  res  geretur  maxime’,  utrum- 
que  verbum  inpersonale  est,  alterum  praesentis  temporis,  futuri  alterum, 
sed  liuius  rei  intellectum  videamus,  quod  ait  Terentius  ' qcr  quem  res 
geretur  maxime’,  videamus  quid  dixerit,  geretur  utrum  ad  rem,  an  ad 
6 Phormionem  referendum  sil;  si  ad  Phormionem,  qui  acturus  est,  genus 
est  inpersonale  verbi  ab  activo  modo,  id  est  a gero  geritur  gerebatur 
gestum  est  gestum  erat  geretur;  si  ad  rem  nos  trahit  intellectus,  quae 
gerenda  est,  erit  passivum  verbum  indicativi  futuri,  id  est  gerar  gereris 
geretur,  simili  ratione  discutiamus  et  eam  signilieationem , quam  dixit 
>e  Virgilius . 'usque  adeo  turbatur  agris’,  et  quid  cui  adplicari  debeat 
discernamus,  ex  Ime  quidem  intellegimus  plerumque  concurrentes  signi- 
ficatus duas  liguras  exhibere,  passivam  el.  activam,  aliud  autem  esset, 
si  aut  ille  non  adiecisset  res  aut  ille  agris,  haer  duplex  intellegentia 
etiam  in  infinitivo  modo  evenit,  ait  Cicero  'rem  agi’;  dicit  item  Vir- 
gilius  'iam  tempus  agi  res’,  in  hoc  si  ipsam  vocem  attendamus,  agi 
venit  ab  infinitivo  modo  passivo,  id  est  ab  agor  ageris  agitur,  in  infini- 
tivo facit  agi;  si  vero  eos  contemplemur,  per  quos  agitur,  venit  a verbo 
inpersonali  agitur,  cuius  origo  ab  activo  manat,  id  est  ab  ago  agis  agit, 
quod  per  omnes  rursus  modos  deriinalum  faeit  inliniti viim  modum  sir,  agi 
actum  esse  aetum  iri. 

Verba  inpersonalia  cum  fere  per  omnes  modos  declinentur,  tamen 
sunt  quaedam  eius  modi,  ut  defectiva  inveniantur,  ut  ecce  liquet:  prae- 
teritum enim  perfectum  et  plusquamperfectum  prorsus  non  habet,  item 
miseret  habet  quidem  praeteritum  perfectum  et  plusquamperfectum , sed 
» alterius  modi,  quam  forma  verbi  exigit,  mini  illud  ex  activae  declinatio- 
nis signili  ratione  in  passivam  formam  transit,  paeuilrt  enim  |menituit 
facit  praeteritum  perfectum;  miseret  misertum  est  facit,  ut  taedet  per- 
taesum est.  et  in  bnc  verbo  laedet  duas  res  forma  ad  fert  aliter,  quam 
derlinalio  exigebat,  et  non  aliter,  quam  si  conposilum  ex  simplici  liat. 
30  nam  pertaedet  non  dicimus,  cum  praeteritum  facere  non  possimus  aliter, 
quam  si  conponamus,  ut  faciamus  pertaesum  est. 

I per  qttetn]  Terent.  Phorm.  prol.  28  2 est  om.  M L 4 dixerit  Sichardutt 
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concurrentia  signillrnttis  /.  concurrentis  signifirationis  M 14  etiam  in  inflnititti 
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cbardux  dicite  ttirgilius  B M L,  Verg.  Aen.  V 638  16  id  est  agor  ageris  agitur 
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Digitized  by  Google 


CONSENTI! 


374 

p.  sono.  ei  p. 

Oualitas  verhnrum  aut  finita  est  aut  infinita,  finita  est  quae  notat 
cerlaui  personam,  eertuiu  numerum,  certum  tempus,  ut  lego  .scribo,  in- 
finita est  in  apia  haec  universa  confusa  sunt,  ut  legere,  legere  enim  et 
ego  et  tu  et  ille  potest ; item  legere  et  unus  et  plurcs  dicuntur ; item 
legere  et  hodie  possum . et  heri  potui , et  eras  potero,  quoniam  ergo  r. 
haec  neque  personam  neque  numerum  ueque  tempus  certum  definiunt  et 
ubique  natura  simplici  eodem  modo  respondent,  infinita  dicuntur,  igitur 
prima  erit  animadversio  qualitatis,  ut  verba  finita  sint  an  infinita  nosca- 
mus. ex  quo  sequitur  alia  animadversio,  ut  ea  quoque  quae  finita  sunt, 
quoniam  quidem  per  plures  modos  eunt,  eatenus  inspiriamus,  ut  non'» 
solum  finita  esse,  sed  modum  in  ipsis  quae  finita  sunt  possimus  advertere, 
modus  autem  est  quem  Graeci  (yxltOiv  dicunt , conversio  scilicet  et  trans- 
figuratio eius  syllabae  quae  ultima  in  verbo  est.  his  ]>ositis  intellegimus 
utique  in  modis  positam  qualitatem  esse  verborum,  hi  modi  licet  a qui- 
busdam varie  numerentur,  tamen,  nobis  ut  videtur,  quinque  omnino  sunt,  u> 
indicativus,  qui  et  pronuntiativus  dicitur,  ut  lego,  imperativus,  ut  lege, 
optativus,  ut  utinam  legerem,  conjunctivus,  ut  cum  legam,  infinitivus, 
ut  legere,  indicativus  modus  est  cuius  ex  instanti  tempore  primae  per- 
sonae numeri  singularis  litteris  ultimis  genera  intelleguntur,  ut  uro  uror; 
ex  secundae  vero  personae,  litteris  rouiugationes  colliguntur,  tpiod  iri 
ipsis  conjugationibus  plenius  referemus,  huic  modo  futurum  tcinpus  qui- 
dam abscidendum  putant  et  faciunt  modum  quein  appellant  promissivum, 
quod  longe  a ratione  disjiunrlum  est.  nam  futurum  tempus  ex  praesenti 
tempore  formam  semper  accipit,  nec  potest  dici  aut  praesens  tempus 
futuro  carere  aut  futurum  ex  se  oriri,  propterea  pronuntiari  vel  indi- 
cari  etiam  in  futurum  recte  dicimus,  et  tam  bona  quam  mala,  promis- 
sivus autem  modus,  quem  futuri  esse  tantum  temporis  volunt,  in  acyro- 
logiae  vitium  incidat  necesse  est.  promitti  enim  bona  tantum,  non  etiam 
mala  possunt,  quo  modo  enim  promissivo  modo  dicemus  uram  affligam 
cruciabo  ? recte  ergo  a doctioribus  magistris  exclusus  hic  modus  est,  a» 
maxime  cum  eum  etiam  Graeci  non  habeant,  imperativi  modi  hoc  pro- 
prium est,  quod  neque  praeteritum  tempus  neque  primam  potest  habere 
personam,  nemo  enim  aut  sibi  fere  umquam  ipsi  aut  ruiquam  in  prae- 
teritum imperat,  quamquam  plerique  futuri  tantum  temporis  velint  im- 
perativum esse,  nam  qui  dieit  fac,  ante  imperat,  quam  id  fiat;  sed  hic* 

pertessum  { lessum  /.)  est  praeterito  tempore  sit  dicendum  (sic  dicendum  est  M) 
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secundum  Consentiunt  modus  est  rpicnt  greci  metessin  dicunt  conuersio  scilicet  et  trans- 
figuratio eius  syllabae  quae  ultimu  est  in  uerbo  codex  Parisinus  7-191  (5  tsmen  ut  ttohiB 
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tamen  «fili  dirit  fac  properat,  ut  ait  Celsus;  ille  etiam  morari  sinit,  qui 
dicit  facito,  itaque  ut  praeteriti  temporis  triplex  forma  est,  sic  iu  hoc 
futuri  duplicem  dicunt,  optativus  modus  hoc  proprium  habet,  quod  con- 
iunrtis  temporibus  declinatur,  praesens  enim  et  praeteritum  inpcrfectum 
s similiter  effert , ut  utiuam  legerem ; item  praeteritum  perfectum  et  plus- 
quamperfectum similiter  effert,  ut  utiuam  legissem,  coniunclivus  modus 
currit  per  omnia  tempora,  sed  quaecuinquc  sunt  optativi  verba,  eadem 
et  coniunctivi  sunt,  ut  ait  Palaemon;  at  quae  roniunctivi,  non  eadem  et 
optativi,  dicimus  enim  cum  fecero,  cum  legero;  non  dicimus  utinam 
>«  fecero,  utinam  legero,  item  in  activis  conjunctivum  modum  in  tempore 
futuro  duplicem  dicunt;  dicimus  enim  cum  legam  et  cum  legero;  in  pas- 
sivis vero  eodem  modo  et  tempore  triplicem;  dicimus  enim  cum  legar, 
ulteriore  cum  lectus  ero,  item  alio  ulteriore  eum  lectus  fuero,  infinitivus 
modus,  [ quem  et  perpetuum  quidam  vocant,  hanc  distinctionem  recipit, 
is  nam  id  quod  videtur  praesentis  temporis  speciem  proferre  usquequaque 
confusum  est,  sicut  iam  diximus,  legere,  legisse  autem  et  lectum  ire, 
quamvis  et  ipsa  munero  personisque  indistincta  sint,  tamen  definitam 
speciem  temporum  tenent,  scire  sane  debemus,  sicut  ante  iam  dixi, 
quod  quidam  inpersnnalcm  modum  adiciunt,  sed  hunc  nos  non  accipimus, 
ao  quoniam  verba  inpersonalia  generibus  rectius  adplicantur.  haec  igitur 
paulo  latius  insinuanda  credidi,  ut  qualitatem  quae  verbo  accidit  facilius 
intellegere  possemus,  si  horum  modorum  proprietates  cognitas  haberemus, 
iu  his  enim  qualitas  quae  verbo  accidit  constituta  est.  ex  quo  recte  in- 
probata  est  cortun  divisio,  qui  modos  bos  inter  accidentia  verbo  adnu- 
«5  lucrandos  esse  dixerunt , cum  iu  bis  qualitas  ipsa  versetur ; siruti  quali- 
tas quae  nomini  accidit  ex  eo  spectatur,  quod  aut  propria  aut  appella- 
tiva sunt  nomiua,  neque  tamen  quisquam  proprium  aut  appellativum  no- 
mini dixit  accidere,  cum  in  his  ipsis  qualitas  illa  quae  nomini  accidit 
cernatur. 

ai  Item  verborum  lalinorum  qualitas  (nam  et  in  bis  deficit  graera  lin-  381,  26 
gua)  consideratur  in  formis,  quas  formas  quidam  generibus  vel  significa- 
tionibus prave  adplicant.  forma  autem  verborum  prima  specie  duplex 


properat  M L:  sed  ut  nil  Celsus  qui  dicit  fac  hic  properat,  ille  etiam  moram  sinit  qui 
dicit  facito  codex  Parisinus  7491  1 moram  sinit  .1/  -'i  quod  in  coniunctis  tem- 

poribus H quod  in  eoninnetis  temporis  L 5 similiter  adfert  M simul  effer t/?7, 
legerem]  gererem  M (1  simpliciter  adfert  BL  eefert  M legissem]  gessissent  M 
7 uerbi  M 8 conluuctaliui  ut  ait  .1/  />  palemon  M palamon  L atque  con- 
innetatiiii  M /,  atqui  roniunctiui  Sirhardus  non  eadem  sunt  et  L ne  eadem  et  M 
10  coninnctatiuo  mo  L.  fortasse  eoniunctiuo  modo  in  tempore  futuro  duplicem  formam 
esse  dicunt  14  quem  perpetuum  eo  quod  speciem  suam  noti  mutet  quidam  nocant 

Sichardus  15  proferre  B pfere  /.  pferre  M 10  sient  iam  diximus  Sir/tardus 

sicut  etiam  diximus  /i,'l//,  18  sane]  tamen  B 211  rectius]  potius  M 22  pos- 

simus BM  L habuerimus  M 27  neque  tantum  quisque  B nec  tamen  quisque  L 
28  accidere  dicit  M qualitas  ( stiperscr . illa)  quae  nomini  accidit  M quae  nomini 
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est.  interes!  enim  pliirimmn,  utrum  verbum  imum  quodque  opus,  an 
consuetudinem  operis  significet.  si  opus  significat  , perfecta  forma  dicitur, 
ut  facio  curro;  ipiodsi  consuetudinem  operis,  frequentativa  dicitur,  ut 
factito  cursito,  accedunt  his  meditativa  et  inchoativa,  meditativa  sunt 
quibus  non  actus,  sed  agendi  apparatus  ostenditur,  ut  amaturio  parturio.  & 
inchoativa  sunt  quae  nondum  perfectam  formam,  sed  initium  quoddam 
significationis  ostendunt,  ergo  omnes  formae  sunt  quattuor,  perfecta,  ut 
amo  caleo  pario  ferveo  lego  scribo,  j frequentativa,  ut  lectito  scriptito, 
meditativa,  ut  amaturio  parturio,  inclinativa,  ut  calesco  fervesco,  hae 
omnes  formae  et  per  omnes  modos  currunt  et  per  ea  omnia  quae  verbo  w 
accidunt,  nisi  ubi  forsitan  certa  ratione  deficiunt,  perfectae  qualitatis 
verbum,  ut  est  lego,  per  omnia  tempora  declinatur,  frequentativae  qua- 
litatis verbum  seiuper  primae  conjugationis  est.  meditativae  qualitatis 
verbum  a perfecta  forma  sumitur  seinpcr,  ut  a lego  lecturio,  inchoati- 
vae vero  qualitatis  verbum  fere  a neutrali  verbo  venit  et  non  per  omnia 4 * * * * * *  li 
tempora  declinatur,  quia  quae  inchoantur  praeteritum  tempus  non  habent, 
ac  de  perfecta  furina  nihil  plus  verborum  adirietidum  est,  quippe  cum 
et  plura  iain  dicta  sint,  et  per  cetera  accidentia  plura  dicenda  sint,  fre- 
quentativam ergo  formam  diligenter  debemus  advertere,  venit  enim  in- 
terdum a perfecta  forma,  ut  a canto  cantito ; et  interdum  in  tres  gradus  *> 
deducit  verbum,  ut  curro  curso  cursito,  interdum  in  duos,  ut  volo  volito 
et  hoc  ipsum  cauto  cantito,  interdum  veniunt  sine  origine  perfectae  for- 
mae et  frequentativa  creduntur,  ut  pitisso  vacillo,  interdum  quasi  dimi- 
nutinnis  speciem  gerunt,  cum  sint  frequentativa,  ut  sorbeo  sorbillo.  sug- 
gero suggillo.  interdum  regulam  frequentativis  datam  non  servant,  ex  25 
quo  possunt  videri  frequentativa  non  esse,  ut  facesso  facessis,  capesso 
capessis,  cum  enim  omnia  frequentativa  primae  conjugationis  sint,  hic 
tertia  roniugalio  est.  quaedam,  quod  ad  formam  ipsam  pertinet,  frequen- 
tativa creduntur,  sed  usu  loquendi  pro  meditativis  aut  inchoativis  usur- 
pantur, ut  est  dormio  dormito,  nam  hoc  dormito  magis  pro  meditati vo 
aut  inchoativo  dici  potest,  quam  pro  frequentativo,  scire  autem  debemus 
etiam  a nominibus  fieri  frequentativa  verba:  ab  appellativo,  ut  graecizat 
sicilizat  patrizat,  a proprio,  ut  lentulizat.  in  inchoativis  quoque  quadam 
animadversione  opus  | est.  nam  cum  a neutrali  verbo  perfectae  formae 
semper  fere  nascantur,  ut  horreo  horresco,  inveniuntur  sine  origine  per-  a* 
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duntur (creditur  B I.)  ut  uolo  BML  23  pytisso  L 24  sugero  sugillo  corr.  sug- 
gero suggillo  M 20  capisso  capissis  L 28  quod  (quae  M)  ad  formam  ipsam 

loquendi  pertinent  frequentntiua  creduntur  sed  usu  pro  BM  L 30  nam  hoc  magis  B 
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feclae  formae,  ut  quiesco  consuesco,  ilcm  sunt  quae  inchoativorum  ver- 
itorum similitudinem  repraesentant,  cum  inchoativa  non  sint,  ut  conpesco, 
quae  inde  intellegimus  inchoativa  non  esse,  quoniam  habent  praeteritum 
tempus , quo  inchoativa  carere  diximus,  praeterea  fiunt  etiam  a nomini- 
s bus  inchoativa  verba:  ah  appellativo,  ut  aeger  aegrescit,  a proprio,  ut 
Antonius  antonescit.  de  meditati  vis  almnde  est  id  quod  supra  diximus. 

Nunc  quoniam  et  modos  et  formas  diligenter  explicavimus,  per  quae 
qualitatem  quae  verbo  accidit  intellegi  posse  praediximus,  ostendemus, 
quae  verba  vel  in  modis  defectiva  sint  vel  in  formis,  in  quibus  aliquid 
io  exemplorum  satis  est  collocari,  ex  quibus  alia  qui  diligentius  scrutetur 
inveniet,  verbum  redo  per  omnes  modos  delicii,  quia  non  nisi  impera- 
tivi modi  est.  item  possum  et  aio  verba  imperativum  motltun  non  habent, 
in  forma  autem  frequentativa  defectivum  est  quod  paido  ante  iam  dixi- 
mus, facesso  vel  capesso:  quoniam  regulariter  prima  roniugalio  inveniri 
io  debeat  in  frequentativo,  («otest  videri  defectione  quadam  frequentativae 
formae  regula  non  teneri. 

Tempora  verbis  gencratim  accidunt  tria,  quae  naturalia  appellantur,  384,  10 
praesens,  praeteritum  cl  futurum,  sed  praeteriti  temporis  distinctiones 
tres  inveniuntur:  una,  quae  est  quasi  vetustissima,  quam  dicimus  plns- 
quamperfeotam , ut  est  cucurrerat;  alia  proxima  huic,  quae  est  perfecta, 
ut  est  cucurrit;  tertia,  quae  inperfecta  appellatur,  ut  est  currebat;  et 
hae  artilicales  dicuntur,  ergo  omnia  tempora  quinque  sunt,  inperrectum, 
ut  currebam,  perfectum,  ut  cucurri,  plusquamperfectum,  ut  cucurreram, 
praesens,  ut  curro,  futurum,  ut  curram,  per  haec  tempora  omnium  mo- 
ns dorum  verba  declinantur,  quidam  tamen  adnumerant  praeteriti  temporis 
et  futuri  verba  ulteriora  in  passivis,  (piae  in  declinatione  ponemus,  sed 
scire  debemus  quorundam  modorum  verba  regulariter  non  posse  currere 
per  omnia  tempora . ut  eccc  in  imperativo  modo  praeteritum  tempus,  si- 
cut supra  iam  diximus,  verba  non  exhibent,  quia  nemo  in  praeteritum 
no  imperat,  inchoativa  quoque  verba  praeteritum  non  habeut.  infinitivi  quoque 
modi  verbum  est,  ut  est  legere,  hoc  tamen  praeteriti  temporis  differen- 
tias non  recipit,  declinatur  enim  sic,  tempore  futuro  lectum  ire.  prae- 
terito legisse,  ita  ergo  in  praeterito  tres  illae  differentiae  [in  infinitivo 
modo]  non  inveniuntur,  praeterito  inperfecto  promis  non  cxislcnte. 
os  item  sunt  verba,  quorum  vis  cura  iu  praesenti  vel  iu  praeterito  sit,  fu- 
turum habere  non  possunt,  ut  soleo,  solitus  sum,  solebam,  quoniam 

2 repraesentant  Sichardus  praesentant  Ii  L praestant  M 0 nntoniescit  M 
«(noti  supra  dictum  est  M L 8 ostendamus  Ii  L 10  alia  uerba  qui  M 11  in- 
neninl  fi  13  paulo  ante  diximus  ut  facesso  Ii  L 14  capisso  L 10  quae  est 
quusi  ueinstissima  quam  diximus  plusquamperfectum  Ii  L quae  uetustissimi»  quam  dici- 
mus plusquamperfectum  M ‘21  et  haec  nrlillcalis  dicitiir  B ML  20  ponimus  U 
28  ut  ecce  imperatino  B M L ut  in  imperatiuo  Siehardut  31  iierbum  ut  est  legere 
i>/  nerbiim  eat  legere  L est  legere  B 32  declinantur  corr.  declinatur  Ii  declinamur 
ML  33  in  inlinitiuo  modo  om.  ML 

GRAMMATICI  LATINI  V.  25 


Digitized  by  Google 


378  CONSENTI! 

i>.  ana.  cc  P. 

liaer  lotam  sui  naturam  ex  bis  quae  aguntur  aut  acta  sunt  sumunt,  futu- 
rum non  habent:  non  enim  potest  dici  solebo,  atque  liaer.  quidem  per- 
petua observatione  in  omnibus  verbis  ita  se  babent. 

Sed  in  bac  parte  quoque  verba  pleraque  in  defectum  incurrunt,  qui 
defectus  triplici  modo  evenit,  nam  non  nnllum  est  verbum  quod  prorsus  5 
alicui  tempori  non  possit  aptari;  vel  alterius  formae,  quam  exigit  ratio 
declinationis,  aptatur;  vel  etiam  vox  alieni  generis  subrogatur,  deficit 
omnino  verbum  vacante  prorsus  tempore  citra  aliquam  alterius  substitu- 
tionem, ut  in  bis,  pando  sisto,  nam  pando  praeteritum  perfectum  in 
modo  indicativo  non  habet;  item  sisto  neque  praeteritum  perfectum  ne-  10 
que  plusquamperfectum,  ac  per  ceteros  modos  in  temporibus  quibusdam 
delicii , quo  etiam  participio  futuro  caret,  item  delirit  verbum  prr  tem- 
pora, non  quod  desit  declinationi,  sed  quod  allerius  formae  substituatur, 
quam  ratio  coeptae  declinationis  admittit,  sunt  enim  quaedam  verba 
quae  per  tempora  formam  declinationis  suae  mutant,  eaque  anomala,  tr. 
sicut  iam  diximus,  appellantur,  et  haec  fere  sunt,  soleo  audeo  gaudeo, 
etenim  tempore  praesenti  soleo  soles  solet  activo  modo  declinatur;  item 
tempore  inpcrfcrto  solebam  solebas  solebat  aeque  activo  modo,  sed 
praeterito  perfecto  formam  suam  mutat  et  facit  solitus  sum  es  est,  quod 
est  passivae  declinationis:  non  enim  facit  solui  soluisti  soluit,  ita  ergo  20 
quod  unum  atque  idem  verbum  in  aliis  atque  aliis  temporibus  nunc  pas- 
sivi declinationem  habet,  nunc  activi,  inaequale  appellatur,  item  est  per 
tempora  in  declinatione  defectus,  cum,  ut  significationem  temporis  ex- 
pleamus, verbum,  ut  ait  Pansa,  alterius  generis  subrogamus,  ut  est  ad- 
fert  et  ferit,  in  his  enim  dissimili  voce  signilicationem  praeteriti  lem- 
(mris  declarabimus,  dicimus  enim  adfert  attulit;  item  dicimus  ferit  per- 
cussit praeterito  perfecto,  tale  est  sum  fui  ero.  sunt  praeterea  quaedam 
verba,  quae  cum  sint  praesentis  temporis,  speciem  praeteriti  exhibent, 
ut  est  memini  novi,  cum  id  essentia  praesens  est.  sunt  etiam  praesenti 
tempori  et  praeterito  perfecto  quaedam  verba  cdnununia,  ut  incendit  ao 
obruit  pluit  suit,  haec  enim  nulla  mutata  praesentis  temporis  iorma  in 
declinatione  praeteriti  temporis  proferuntur,  in  tantum  ut  etiam  pluit 
utrubique  pronuntietur  priore  correpta,  quamvis  Plautus  produxerit  in 

5 nani  prori.ua  non  nullum  eat  uerbum  quod  alicui  tempori  ut  pando  non  possit 
It  nam  prorsus  non  nullum  est  uerliuin  quod  alicui  temporis  non  possit  L nam  prorsus 
non  nullum  uerbnm  eat  quod  alii  tempori  possit  M 7 inclinationis  Ii  L 9 pando 
praeteritum  imperfectnni  M 12  quo  (i.  e.  quoniam)  etiam  L 11  enim]  item  It 
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Mriiaoclimis,  'forte  ut  multum  pluerat’,  en  quoque  quae  diximus 
infinita  ninnibus  temporibus  rommimia  sunt,  ut  obruere  incendere. 

Numeri  verbis  accidunt  duo , singularis  et  pluralis : singularis , ut  384,  1 
lego,  pluralis,  ut  legimus,  quamvis  quidam  dicant  tempore  praeterito 
a perfecto  personae  tertiae  esse  dualem  numerum:  ut  cccc  legimus  legistis 
legerunt  praeteritum  perfceluin  est  numeri  pluralis;  legere  autem  dualem 
esse  dicunt,  ut  lior  de  duobus  recte  dici  videatur,  legerunt  autem  de 
pluribus,  sed  hanc  adsertionein  usus  inprobavit.  itaque  ex  consuetudine 
pluralem  utrumque  dicimus. 

io  Sunt  verba  pleraque  per  numeros  | defectiva,  ut  est  faxo  infit:  non 
enim  ad  pluralitatem  transeunt,  ut  faciant  faxiinus  aut  infitis.  utrum 
autem  virissim  sint  pluralia  tantum  verba,  quae  in  singularem  numerum 
non  transeant,  nondum  repperi. 

Figurae  verborum  sunt  duae,  sinqdex  et  conposita.  aut  enim  sim-  :i 
i5  plicia  sunt  verba,  ut  scribo,  aut  conposita,  ut  describo,  conponuntur 
autem  verba  modis  quattuor,  ut  cetepae  paries  orationis:  ex  duobus  in- 
tegris, ut  proscribo;  ex  duobus  corruptis,  ut  sufficio;  ex  integro  et  cor- 
rupto, ut  reficio;  ex  corrupto  et  integro,  ut  suffero,  conponuntur  etiam 
ex  pluribus,  ut  reronpono.  illud  autem  in  dubium  non  venit,  pleraque 
2»  verba  non  posse  ronponi,  uL  aio  quaeso,  et  pleraque  rursus  conposita 
simplicia  fleri  non  posse,  ea  scilicet,  quae  aut  ex  duobus  corruptis  aut 
certe  ex  posteriore  corrupto  conponuntur,  ut  sufficio  reficio. 

Plerique  adscrmit  esse  verba  per  figuras  defectiva,  ut  impleo,  sed 
hoc  absurdum  videtur,  cum  omne  verbum,  si  conponi  non  possit,  habeat 
2j  figuram  simplicem;  si  vero  conposilum  sit,  habeat  figuram  conpositam, 
neque  sit  ullum,  quod  non  aut  simplex  aut  conpositum  dici  necesse  sit, 
nisi  forte  cum  alterius  partis'  eonposilio  vel  integra  vel  corrupta  appareat, 
alterius  omnino  non  extet,  ut  est  hoc  ipsum  impleo  aut  impero. 

Personae  verbis  accidunt:  earum  varietates  sunt  tres,  quae  figuris  18 
so  verborum  distinguuntur,  prima  est  quae  dicit,  lego,  secunda  cui  dicitur, 
legis,  tertia  de  qua  dicitur,  legit;  quae  distantiae  plurali  quoque  numero 
servantur,  nam  prima  persona  est,  cum  dicitur  legimus,  secunda,  cum 
dicitur  legitis,  tertia,  cum  dicitur  legunt,  sunt  quaedam  verba  quae  non 
per  omnes  personas  flecti  possunt,  eaque  vel  primam  personam  indicativo 
35  modo  statim  non  habent,  ut  infit;  vel,  si  primam  habent  sollemni  littera 


1 «*]  et  M ea  quoque  infinita  quae  diximus  B eorum  que  infinita  diximus  L 
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terminatam,  | in  alias  non  transeunt,  ut  quaeso:  non  enim  dicimus  iiifio 
iniis  infit,  quaeso  quaesis  quaesit,  et  quidem  de  quinque  generibus  ver- 
borum facilis  intellectus  est,  ut  per  personas  eorum  deelinatio  liguretur. 
tantum  boe.  admonendi  sumus,  in  his  quinque  significationibus  primani 
personam  rasu  non  egere,  admittere  tamen  nominativum:  dicimus  enim  s 
verberor  innocens,  servio  vir  fortis,  quem  rasum  trahit  etiam  tertia 
persona;  dicimus  enim  verberatur  innocens,  servit  vir  fortis,  secunda 
peranna  trahit  rasum  vocativum:  dicimus  enim  verberaris  innocens,  ser- 
vis vir  fortis. 

Ilaec  de  personis  circa  quinque  genera  verborum  dixisse  abunde  est.  so 
de  inpersonali  genere  verbi,  quod  nullam  omnino  personam  designat, 
illud  scire  debemus,  quod  non  aliter  per  varietates  personarum  declinari 
potest,  nisi  adieetis  pronominum  casibus  immerisque.  qui  ergo  pronomi- 
num casus  uni  cuique  verbo  repraesentent  speciem  personarum , quam 
brevissime  potero  declarabo,  ea  quae  in  it  exeunt  dativo  casu  disrrimi-  is 
nantur,  ut  contingit  milii  tibi  illi,  quae  vero  ili  at  exeunt,  accusativo 
casu  discriminantur,  ut  iuvat  me  te  ilium  nos  vos  illos,  interdum  tamen 
interpositis  vel  nominibus,  ut  si  dicas  'stat  sententia’,  vel  verbis  infini- 
tis, ut  si  dicas  'stat  casus  renovare  omnes’,  personae  per  dativum 
discriminantur,  ut  stat  sententia  mihi  libi  illi  nobis  vobis  illis,  stat  casus  so 
renovare  milii  tibi  illi  nobis  vobis  illis,  quae  iu  et  exeunt,  quaedam  ac- 
cusativo casu  discriminantur,  ut  decet  me  te  illum  nos  vos  illos,  quae- 
dam dativo,  ut  libet  mihi  libi  illi  nobis  vobis  iliis,  ea  autem  inperso- 
ualia  quae  in  tur  exeunt  discriminationem  personarum  multis  modis  ex- 
periuntur. nam  nunc  ablativum  trahunt,  ut  geritur  a me  a te  ab  illo  ; sr. 
nunc  accusativum  cum  praepositione,  ut  geritur  per  me  per  te  per  illum 
per  nos  per  vos  per  illos,  ut  Terentius  'per  quem  res  geretur  ma- 
xime’, et  Pinu  tus  'itnr  ad  te’;  nunc  dativum,  ut  dicitur  mihi  tibi  illi. 

.183,  in  Coniugatio  est  collectio  quaedam,  quam  Graeci  Ovarr/fitt  appellant, 

* verborum  simili  declinatione  currentium,  coniugalioncs  autem  sunt  tres,  a» 
prima  secunda  tertia,  quibus  ordinem  numeri  litterarum  in  quibus  per- 
spiciuntur ordo  distribuit,  harum  regulas  si  diligenter  attendamus,  lo- 
quendi emendatio  subsequetur.  et  primum  illud  scire  nos  convenit,  quod 
litteram  quae  conjugationem  declarat  indicativo  modo  temporis  praesentis 
numeri  singularis  in  persona  secunda  requirere  debemus,  deinde  quod  m 
activum  et  neutrale  verbum  similes  semper  regulas  in  coniugationibus 

1 inlio  is  il  mil  qiiesso  as  at  M : iniit  am.  HL  5 «sus  11  /.  7 secunda 

uero  persona  casum  iraliit  uucnliuiim  11  /,  11  de  inpersonalis  genere  ( add.  in  inarg. 

nutent)  /,  de  impersouulis  autem  genere  11  15  potuero  .)/  113  illi  elicuit  milii 

libi  illi  /. : enenit  in  inarg.  adi/.  M 17  ut  iuuat  Sichardus:  ut  om.  11 M L 19  stati 

Verg.  Aen.  It  750  omnes]  nouos  Sichardus  32  decet]  taedet  It  27  per  quem] 
Terent.  Vhurm.  pral.  28  geritur  M 28  itur]  VI aut.  Vseud.  I 5,  38  (e.  452  Ii) 

nunc  per  daiiunm  ut  dicitur  Sichardus  nunc  per  lialiuuur  dicitur  It  I//,  29  cvckiima 

It  L cvciiiha  rorr.  cyckiina  M ovfcvyluv  Sichardus  30  Ime  autem  eoniugaiiones 
tres  sunt  It  I.  33  exsequitur  rorr.  subsequitur  .It 
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tenent,  passivum  vero  el  commune  et  deponens  similes,  est  ergo  prima 
rnniugatio  quae  indicativo  modo  tempore  praesenti  numero  singulari  se- 
cunda, sient  dirtmn  est,  persona  verbo  artivo  et  neutrali  a lialiet  ante 
novissimam  litteram,  passivo  communi  et  deponenti  ante  novissimam  syl- 
5 labant,  ut  voco  vocas,  vocor  vocaris;  et  liaec  semper  littera,  quae  conju- 
gationem istam  primani  ostendit,  longa  est;  riiturumque  tempus  indicativi 
modi  quod  ad  activum  et  neutrale  pertinet  in  Im,  quod  ad  passivum  et 
commune  et  deponens,  ili  lior  miltit.  nam  voco  vocabo  facit  futurum, 
el  vocor  futurum  facit  vocabor,  et  naturam  longitudinis  suae  in  impera- 
to tivn  et  inliuilivo  servat,  secunda  conjugatio  est  quae  indicativo  modo 
tempore  praesenti  numero  singulari  persona  secunda  verbo  activo  et  neu- 
trali e productam  habet  ante  novissimam  litteram,  passivo  communi  el 
deponenti  ante  novissimam  syllabam,  ut  moneo  mones,  moneor  moneris; 
futurumque  tempus  indicativi  modi  activo  et  neutrali  quidem  in  bn, 
is  passivo  rnmmtmi  et  deponenti  in  lior-  syllabam  mittit,  ut  moneo  monebo, 
moneor  monebor;  item  in  imperativo  et  infinitivo  propria  productione 
manente,  tertia  conjugatio  duplex  est.  sed  eius  prima  pars  est  quae  in- 
dicativo modo  tendpore  praesenti  numero  singulari  secunda  persona  verbo 
activo  et  neutrali  i correptam  habet  ante  novissimam  litteram,  passivo 
20  communi  et  deponenti  c correptam  pro  i littera  arripit  ante  novissimam 
syllabam,  ut  lego  legis,  legor  legeris;  et  futurum  tempus  artivo  quidem 
et  neutrali  in  am,  passivo  vero  et  communi  et  deponenti  in  ar  syllabam 
mittit,  ut  lego  legam,  legor  legar,  altera  species  tertiae  ronlugationis 
est  quae  indicativo  modo  tempore  praesenti  numero  singulari  secunda 
no  persona  verbo  activo  et  neutrali  i productam  habet  ante  novissimam  lit- 
teram, passivo  communi  et  deponenti  ante  novissimam  syllabam,  ut  audio 
audis,  audior  audiris,  hanc  non  nulli  quartani  coniugatiouem  putant, 
quod  futurum  tempus  et  in  am  et  in  lio  et  in  ar  et  in  bor  mittit,  ut 
audio  audis  audiam  audibo,  servio  servis  serviam  serviho  et  audior  an- 
no diris  audiar  audihor.  sed  hanc  pleriquc  non  accipiunt  negautque  in  lio 
et  in  bor  exire  posse  tertiam  istam  coniugatiouem,  nisi  in  eo  verbo  quod 
in  prima  persona  indicativi  modi  temporis  praesentis  numeri  singularis 
e ante  o habuerit,  ut  eo  queo,  tunc  enim  recte  dici  eam  queam,  ibo 
quibo. 

36  Illud  tamen  animadvertendum  est,  quod  quaedam  verba  sunt  quae 
non  singulis  couiugaliouilms  inveniuntur  addicta,  interdum  enim  binae 

10  est  quae  ow.  It L 12  productam  c It  I/  10  itidem  in  (in  om.  /,)  inipc 
ratiuo  ct  infmiliiio  propria  productione  constant  Ii  L 17  sed  cuius  M 20  e pro  i 
Iit.  cor.  occipit  .1/  e pro  i correptam  litteram  accipit  L 23  species]  pars  II /. 

21  quae  in  secunda  Ii  quae  secunda  MI,  27  ct  hanc  nonnulli  quartam  coniugatiu- 
nem  appellant  II I.  28  futurum  tempus  et  in  am  el  in  lio  mittit  M futurum  tempus 
in  bo  et  in  am  (et  am  I, i mittit  Ii  I,  30  accipertint  ncgantqiic  et  in  bo  el  in  bor 

M 33  illud  uuimaduertendum  est  II L:  Diom . p.  381,  10 
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eoiiiiigationis  inveniuntur,  ul  eccc  activa  significatione  declinatur  nunc 
lavo  lavas:  nam  et  Iavis  facit,  i|iuul  est  lertiae.  nec  ilissonal  huic  con- 
dicioni id  t|tiod  a passiva  declinatione  descendit,  siquidem  hoc  verbum 
incertae  significationis  vel  aiuhigui  generis  est:  nani  lavor  facit  lavaris, 
i|Uod  est  primae  conjugationis,  facit  nl  laveris,  ipmd  est  tertiae,  quae-  a 
dam  aliam  coniugationcin  habent  ah  activa  signi licatione,  aliam  a passiva, 
ut  ecce  laho  labas  facit  primam  eoniugationem , labor  vero  (nam  et  hoc 
incertae  significationis  est)  laberis  facit,  non  labaris. 

Nunc  quoniam  abunde  de  conjugatione  dictum  est,  dicendum  est, 
quo  modo  in  coniugationilms  verba  deficiant,  diximus  autem  coniugatio-  10 
nem  in  secunda  per|sona  modi  indicativi  temporis  praesentis  inveniri, 
ergo  plerumque  talis  verborum  ili  conjugationibus  defectus  est,  ut.  ipsa 
secunda  jiersona,  in  qua  requiri  solet  coniugatio,  non  extet,  ut  est  cedo 
1'axo  amabo  iniit  inquam  aio  quaeso,  in  his  enim  omnibus  non  est  se- 
cunda persona,  quae  si  decst,  quem  ad  modum  in  ea  littera  quae  roniu-  ia 
galionem  prodat  poterit  inveniri?  alter  defectionis  modus  est,  cum  est 
quidem  secunda  persona,  sed  in  ea  aliae  litterae  inveniuntur,  quam  illae 
quibus  coniugatio  continetur,  ut  est  fers  meministi  novisti,  nulla  enim 
px  Iribus  illis  voralibus,  quae  coningationes  ostendunt,  ante  ultimam  lit- 
teram syiiahamve  deprehenditur,  tertius  defectionis  modus  est , cum  et  su 
secunda  persona  extat,  et  in  ea  sollemnis  littera  conjugationis  apparet, 
sed  ea  tamen  alterius  temporis  est,  quam  ratio  conjugationis  exposcit, 
ut  sum  cs  est,  adsum  ades  adest,  possum  potes  potest,  est  quidem  e 
littera,  qua  diximus  eoniugationem  demonstrari,  sed  ea  brevis  est,  cum 
in  ostendenda  coniugatione  longa  esse  debeat,  quartus  modus  quoque  is 
defectionis  ille  est  qui  bifarie  dividitur,  quod  quaedam  verba,  liret  con- 
jugationibus serviant,  tamen  vel  sibi  in  declinatione  non  constant  vel  ex 
aliqua  parte  deficiunt,  declinatione  non  constant,  ul  est  soleo  audeo: 
praeterito  enim  perfecto  plusquamperfecto  transferuntur  in  formam 
passivae  declinationis,  sicut  d in  alio  loco  diximus,  solitus  suin  solitus»- 
eram,  ausus  sum  ausus  eram,  ex  aliqua  parte  deficiunt,  ut  est  ferio 
edo:  haec  enim  non  per  omnia  tempora  figurantur;  neque  enim  faciunt 
ferii  aut  ederam. 

Et  quoniam  satis  collectum  est  eoniugationem  in  secunda  persona 
indicativi  modi  praesentis  temporis  requiri  debere,  illud  scire  debemus,  35 

1 coningatioues  L ut  ex  actiua  significatione  nunc  lauo  nam  et  lauis  facit  .)/ 
ut  est  in  acliua  significatione  declinatio  Nunc  lauo  nam  et  lauis  L ut  est  iti  actiua 
significatione  declinatio  labo  labas  nam  et  labis  B 2 quae  ( corr . al.  man.  quod) 
est  B hic  condicione  corr.  -ni  L 3 idque  a B 4 labor  facit  labaris  B 
5 laberis  quae  [corr.  al.  man.  quod)  est  B 7 nam  hoc  B 10  deficiant  SicJtar- 
das  deficiunt  B M L diximus  eoniugationem  Sichardus  diximus  de  coniugatione 
BML  12  in  coniugatione  ML  13  requiri]  quaeri  BL  14  ama  corr.  amabo 
B.  om.  If  10  prodit  M L 19  ostendunt  et  ante  M 22  ca  om.  M exposcat 
1/  25  quartus  quoque  modus  est  defectionis  ille  qui  in  bifarium  M 32  edoj  edio 

A facit  fertii  BL  facit  feri  M 34  satis  inde  collectum  est  BL  35  requiri]  quaeri  Bf> 
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ipsam  coniiigationein  in  secunda»  personae  litteris  consistentem  ex  primae 
personae  modo  et  ratione  formari,  quod  quam  brevissime  potero  paucis 
ostendam,  quotiens  primae  roniiigalionis  litteram  habitura  est  secunda 
persona,  prima  persona  ante  o ultimam  aut  consonantes  habebit,  ut  amo 
s canto  et  similia;  aut  e ante  o habebit,  ut  calceo  calceas,  nauseo  nauseas, 
aut  i,  ut  lanio  lanias,  aut  u pro  consonanti,  ut  adiuvo  adiuvas,  aut  u 
pro  vocali,  ut  vacuo  vacuas,  fluctuo  fluctuas,  sinuo  sinuas,  quotiens  se- 
cundae conjugationis  habitura  est  litteram  secunda  persona,  prima  per- 
sona c ante  o ultimam  habebit,  ut  video  moneo,  in  hac  secunda  coiiiu- 
io  gatiouc  hoc  novum  est,  quod  in  praeterito  perfecto  et  plusquamperfecto 
quaedam  verba  formam  regulae  non  servant,  sed  potius  consuetudine  de- 
clinantur. interdum  enim  formam  exhibent  passivorum,  ut  ah  eo  quod 
est  gaudeo  gavisus  sum,  similiter  et  gavisus  eram,  cum  aliqua  inulta 
praeterea  verba  istius  enniugationis  formam  regulae  suae  custodiant,  ut 
is  sedeo  sedi,  moneo  monui,  quotiens  vero  tertiae  coniugationis  correptae 
litteram  exhibitura  est  secunda  persona,  tunc  primae  personae  o ultima 
littera  aut  a consonantibus  praecedetur,  ut  lego  legis,  peto  petis  et  si- 
milia, aut  ab  i vel  u vocalibus,  ut  rapio  rapis,  induo  induis,  in  hac 
coniugatione  illud  novum  evenit,  quod  quaedam  verba  in  forma  perfecta 
20  secundum  consuetudinem  potius  quam  secundum  regulam  declinantur, 
nam  cum  lego  rego  et  pungo  expungo  similia  sint , aliter  atque  aliter  in 
praeteritis  temporibus  efferuntur:  faciunt  enim  legi  legeram,  rexi  rex- 
eram, pupugi  pupugeram,  expunxi  expunxeram,  quotiens  vero  tertiae 
enniugationis  productae  littera  futura  est  in  secunda  persona,  tunc  prima 
2.i  persona  ante  o ultimam  aut  e habebit , ut  adeo  prodeo , aut  i , ut  audio 
nutrio,  in  hac  roniugatione  tria  nova  sunt:  unum,  quod  cum  praeteri- 
tum perfectum  adiecta  ad  imperativum  vi  syllaba  faciat,  ut  adi  prodi 
audi  nutri,  adivi  prodivi  audivi  nutrivi,  consuetudo  brevitatis  causa  \ 
litteram  subtrahit  et  i litteram  ultimam  geminat,  ut  adii  prodii  audii 
nutrii,  quae  littera  aeque  et  in  plusquamperfecto  subtrahitur,  ut  adieram 
prodieram  audieram  nutrieram;  et  quod  plerumque  roniugaliouis  lilter.i 
mutatur,  ut  salio  [desilio  non  saluo]  non  saliere,  sed  saluere  faciat,  ut 
Virgilius  'saluere  per  utres’  et  'desiluit  Turnus’,  item  quod 

2 potuero  M 3 quotiens  — 384,  10  adeam  adibo  Charis,  p.  176.  3 — p.  178,  33 
Diom.  p.  346,  30  — p.  351,  3 6 aut  u pro  vocali  — hinnus  om.  M Sic /tardus 

8 est)  sit  Mi*  9 ut  moneo  uideo  in  hac  ergo  coniugatinnc  B L 11  non]  nec  /? /, 
13  aliqua]  alioquin  B alia  Sic/tardus  14  custodiunt  ut  sedeo  moneo  sedi  monui 
.1/  16  habetura  secunda  M 17  aut  consonantibus  MI*  19  quod  quaedam 

sunt  uerba  in  forma  perfecta  (quae  add.  al.  man.  B)  secundum  consuetudinem  B L 
quod  quaedam  in  forma  perfecta  secundum  consuetudinem  sui  M 21  et  om.  B L 
sint]  sunt  B M 23  pupungi  pupuuxerain  (corr.  pupnugeram)  expungi  expungerem  L 
24  producta  B L.  in  marg.  add.  .1/  26  cum  om.  M 29  abstrahit  M 31  et 

quod  plerumque  — 33  Turnus  Dium.  p.  374,  5 — 12  quod]  quamquam  I.  32  di 
silio  B L:  desilio  non  saluo  om.  M lacit  B 33  saluere]  Perg.  georg.  II  381 
dissiluit  B M:  Verg.  Aen.  X 453  item  est  quod  L item  est  quae  B 
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praeteritum  iii|>)M frrliini  diverso  imulo  cITerunt.  nam  ca  i|iia<‘  e ante  n 
lialn-nt  adiecla  ad  imperativum  liam  syllaba  radunt  praeteritum  inper- 
feetmn,  ut  adeo  adi  adibam,  ea  vero  quae  i habent  ante  novissimam 
litteram  non  solum  bam  syllabam  imperativo  addunt,  ut  praeteritum  iu- 
perfcclum  fariant,  sed  eliant  ipsi  syllabae  e productam  praeponunt,  ut  e 
audio  audi  audiebam,  nutrio  nutri  nutriebam;  quod  et  ipsum  veteres 
exemplo  superioris  declinationis  brevitatis  causa  absque  e littera  profere- 
bant, ut  apud  Virgiliuin  legimus  'quem  matris  ab  ubere  raptum 
nutri  liant’,  tertium  illud  novum  est,  quod  ea  quae  e habent  ante  o 
ultimam  futurum  indicativi  rt  in  am  et  in  ho  mittunt,  ut  adeam  adibo,  io 
sicut  iom  paulo  ante  diximus;  et  participii  declinationem  non  similem 
exhibent,  nam  nominativus  tantum  coniugationis  litteram  retinet,  ut  transeo 
transiens,  praetereo  praeteriens,  abeo  abiens;  ceteri  vero  casus  litteram 
mutant , ut  transeuntis  abeuntis,  ex  bis  apparet  omnia  verba  primae 
personae  praesentis  temporis  indicativi  modi,  nisi  defectiva  sint,  o littera  is 
terminari,  camlrmquc  litteram  praecedi  vel  a vocalibus  c i u,  ut  sedeo 
lanio  ruo,  vel  a vocalibus  loco  consonantium  positis  vel  a consonantibus, 
exceptis  tamen  f l>  q,  ut  labo  voco  cado  lego  traho  aio  inpcllo  amo  cano 
scalpo  voro  viso  verto  vivo  nexo  patrizo.  evenit  tamen  ut  in  prima  per- 
sona alio  atque  alio  modo  verbum  finiatur,  quibus  modis  etiam  secunda  20 
persona  in  coniugalione  respondet,  dicimus  enim  fervo  et  ferveo;  sed 
fervo  tertiam  conjugationem  facit,  ferveo  secundam,  item  illud  evenit, 
ut  similia  verba  in  prima  persona  indicativi  modi  dissimiles  figuras  pro 
bis  significationibus,  quas  diversae  naturae  verbis  exhibent,  in  declina- 
tionibus sumant,  ut  est  pando  et  sero,  faciunt  enim  praeteritum  per- *s 
fretum  pandi  et  pandavi,  serui  et  seravi,  item  e contrario  in  prima  in- 
dicativi persona  verba  dissimilia  praeteriti  temporis  declinationibus  similia 
efficiuntur,  ut  est  luceo  lugeo;  faciunt  enim  utraque  luxi,  item  cerno  et 
cresco  faciunt  crevi,  et  incedo  et  incesso  faciunt  praeteritum  perfectum 
incessi.  au 

Hestat  nunc  ut  illud  admoneamus,  non  omnia  verba  quibuslibet  ef- 
ferri rasibus  posse,  sunt  enim  verba  quae  genitivum  casum,  sunt  quae 
dativum  . sunt  quae  accusativum,  sunt  quae  ablativum,  sunt  quae  septimum 

8 quem]  Verg.  Aen.  VII  484  9 nutriebant  corr.  nulribam  L II  et  in  par 

licipiis  M:  cf.  Charis,  p.  173,  7.  261,  13  13  litteratura  mutantur  //  16  sedeo  lanio 

ruo  (serlpco  inruo  lanio  /I)  uel  a consonantibus  uel  uncalibus  loco  (loeoq:  L)  conso- 
nantium positis  exceptis  BL  18  traho  adiuno  aio  B L amo  scalpo  cauo  uoro  M: 
amo  scolpo  cano  peto  laxo  aro  cuenit  L amo  scalpo  cano  (corr.  cano  scalpo)  et  reliqua 
euenit  B 22  item  illud]  aliud  .1/:  cf.  Charis,  p.  256,  12  Scrg.  c.rplan.  p.  557,  11 

23  indicaliui  modi  in  prima  persona  BML  25  faciunt  praeteritum  M facit 
praeteritum  B facis  enim  praeteritum  L 26  pnndi  pandini  et  seri  et  seraui  /,  pandi 
pandam  seri  (corr.  senti)  seri  seraui  i/ : fortasse  serui  sevi  et  seravi  item]  Charis, 
p.  247,  22.  Scrg.  explan.  p.  557,  13  32  sunt  enim  uerba  quae  geniliui  sunt  quae 

daliui  casus  sunt  sum  acenssaliui  quae  et  septimum  rasum  regunt  .1/  sunt  enim  quae 
genitiuum  sunt  quae  datiunm  sunt  qnae  septimum  regant  B sunt  enim  quae  geneliuum 
casum  snut  quae  datiu.  cas.  sunt  quae  septimum  regant  /, 
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rrgmd.  ex  quibus  nus  exempli  gratia  pauca  ponemus,  genitivi  castis 
verba:  misereor  illius,  taetlel  laboris,  pudet  incepti,  piget  farti,  dativi 
castis  verba : mando  propinquo , maledico  inimicis,  suadeo  amicis,  imputo 
indicibus,  parco  vicinis,  noceo  adversariis,  accusativi  casus  verba:  ac- 
.5  cuso  inimicos,  invoco  indices,  miseror  addictos,  imitor  bonos,  adlevo 
amicos,  rideo  stultum,  ablativi  rasus  verba:  discedo  ab  inimicis,  discrepo 
ab  ignaro,  avertor  a petulantr,  maledicor  ab  inimicis,  absum  ab  stulto, 
dissentio  ab  inimicis,  septimi  casus  quoque  verba  sunt,  quae  hoc  dista- 
bunt ab  ablativo,  quod  praepositiones  non  adduntur,  ut  fruor  amicitiis, 
ie  polior  pecunia,  privor  potestate,  careo  molestia,  redo  possessione,  utor 
toga,  interdico  amicitiis,  sacrifico  victima,  glorior  viribus,  item  sunt 
verba  quae  binos  casus,  non  singulos  regunt:  genitivum  et  accusativum, 
obliviscor  iuiuriarum,  obliviscor  iniurias,  memini  numerorum,  memini 
numeros;  genitivum  et  septimum  casum,  egeo  panis,  egeo  pane;  dativum 
is  et  accusativum,  inlmlo  capto,  inludo  captum;  accusativum  et  ablativum, 
aversor  a petulante,  aversor  fontes. 

4 noceo  aduersis  parco  uiciuis  M 6 rideo  slullutn  (ablatiui  — inimicis  ndd.  m 
in  marg.)  accussatiui  et  datiui  cusus  inludere  capto  inludere  captum.  Septimi  M 
discrepo  — 7 inimicis  om.  B 7 auertor  epetulante  M L auersor  a petulante  Sichurdus 
8 dissentio  ab  iniquis  L quoque  om.  M L 11  fruor  amicis  1 i 11  interdico 

amicis  M 14  daiiuum  — captum  hoc  loco  om.  M 15  inludere  capto  inludere 
captum  B Is  accussatiui  et  ablatiui  casus  tierba  haec  sunt  auertor  epetulante  auertor 
fontes,  explicit  M accusatiui  et  ablatiui  auertor.  ae  petulante  auertor  fontes,  explic  de 
ucrbo.  De  pronomine  L 10  auersor  utroque  loco  Sichurdus  auertor  B 
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Barbarismi  a metaplasmis  distant  et  diversi  sunt  et  diversas  defini- 
tiones habent.  [ sed  quia  quidam  modi,  ex  quibus  eveniunt,  communes 
sunt  in  ipsis,  roniunctc  de  bis  dicendum  est.  sic  enim,  quo  a se  cis 
in  quibus  distent,  facilius  apparebit,  quod  euin  ita  futurum  sit  in  ipsa 
expositione,  ad  rem  perlinet  prius  ut  definitiones  separat im  demus  et 
generaliter,  quid  distantiarum  inter  se  habeant,  demonstremus,  barba- 
rismus est,  ut  quidam  volunt,  una  pars  orationis  vitiosa  in  sermone  com- 
muni: Jiaec  definitio  separat  metaplasmum,  eo  quod  fieri  barbarismum  io 
dicit  in  communi  sermone,  quoniam,  si  in  poemate  pars  orationis  vitiosa 
sil,  metaplasmum  dicunt,  item  barbarismus  est,  ut  quidam  definiunt, 
dictio  vitiosa  enuntiatione:  hoc  ideo  habet  reprehensionem,  quoniam  haec 
definitio  ad  tempora  et  accentus  tantum  pertinet,  id  est  prosodias,  item 
barbarismus  esi  dictio  aliqua  parte  sui  vitiosa:  hoc  ad  detractionem  et  is 
adiectionem  et  transmutationem  et  immutationem  litterarum  syllabarum  ac- 
centuum temporum  aspirationumque  pertinet,  quod  exemplis  mox  prolatis 
apparebit,  sed  priusquam  de  metaplasmo  subiungamus,  ammonere  debe- 
mus aliud  esse  barbarismum,  aliud  esse,  barbarolexin.  barbarismus  enim 
secundum  definitiones  superiores  vo|  accentibus  vel  litteris  vel  syllabis  tn 
vel  temporibus  vel  aspirationibus  peccat,  sicut  mox  palam  fiet;  barbaros 
autem  lexis  uno  modo  tantum  Intellegitur,  cum  ex  aliena  lingua  in  no- 
strum usum  aliqua  pars  orationis  inducitur,  ut  cum  dicimus  caleias  uti- 
que hastas  Gallorum,  mastrucam  vestimentum  Sardorum,  magalia  Afro- 
rum casas,  acinaces  gladios  Medorum,  nunc  metaplasmi  definitionem  2:» 
ponemus:  metaplasmus  est  una  pars  orationis  figurata  contra  consuetudi- 
nem vel  ornatus  alicuius  causa  vel  metri  necessitate  cogente,  hir  meta- 

1 tncipii  ars  conseutii.  v.  c.  de  barbaris  ol  metaplasmis  .1/  4 conoenitint  M 

proveniant  Bullmannux  8 habent  M 10  cu  quod  firmum  dix  in  communi  ser- 
mone .1/  13  hoc  ideo  nuntiationem  bubet  in  reprehensione  quo  diliuitio  ( adscripio 

iit  mnry.  K)  M 15  est  om.  M 18  admonere  debemus  lecturem  Clemens  idbar- 
baralexiu  M 21  liet  Clemens  iiat  .1/  23  aliqua  pars  Gemens  pars  aliqua  M 

eateias  utique  aslas  Clemens  entheas  hastas  utique  M 26  ponimus  .1/ 
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plasiims,  quantum  ego  sentio,  etsi  non  forte  omnibus,  plerumque  tamen 
isdem  modis  evenit,  quibus  et  barbarismus,  nam  ut  omittamus  diversi- 
tates superiorum  delinitiouum,  tam  barbarismi  quam  metaplasmi  primam 
hanc  definitionem  habent,  quod  fiunt  vel  enuntiatione  vel  scripto,  pec- 
5 camus  enim  aut  male  enuntiando,  id  est  vitiose  loquendo,  aut  male  scri- 
bendo, id  est  corrupte  et  oblique  litterarum  seriem  conectendo,  his 
duobus  modis  quaternae  species  subiungunlur.  nam  aut  adieclione  aut 
detractione  aut  immutatione  aut  transmutatione  a iusta  et  debita  sermonis 
regula  recedimus,  per  haec  quattuor,  quae  ad  barbarismum  pertinent, 
io  indubitanter  quina  [ decurrunt,  nam  adieclio  detractio  immutatio  trans- 
mutatio vel  iu  littera  Iit  vel  in  syllaba  vel  in  tempore  vel  in  accentu  vel 
in  aspiratione. 

Nunc  oportuuum  et  tempestivum  est  ut,  quae  sit  inter  barbarismum 
et  metaplasmum  distantia,  praeloquamur,  priusquam  de  singulis  exempla 
is  accommodemus,  tunc  enim  facilius  ipsa  exempla  ad  sensus  nostros  sua- 
viter penetrabunt,  si  vis  distantiae  prius  fuerit  intimata,  ergo  inter  bar- 
barismum et  metaplasmum  hoc  interes! , quod  barbarismus  iu  communi 
sermone,  metaplasmus  in  poemate  est;  item  quod  barbarismus  citra  auc- 
toritatem lectionis  imperite  nunc  in  quibusdam  locis  praesumitur,  meta- 
20  plasnms  autem  ille  est,  qui  ex  veterum  scriptorum  auctoritate  vel  praeiudi- 
ratae  consuetudinis  ratione  profertur ; item  quod  metaplasmus  vel  ob  simi- 
litudinem lectionis  aut  veteris  consuetudinis  a doctis  (it  scienter,  barbaris- 
mus vero  ab  imprudentibus  nulla  aut  veterum  aut  consuetudinis  auctori- 
tate perspecta  assumitur,  item  inter  barbarismum  et  metaplasmum  hoc 
25  inlerest,  quod  adiectiones  illae  detractionesve  ceteraque  quae  diximus  in 
litteris  syllahisve  ac  deinceps  celeris  sub  uno  nomine  barbarismi  peccant; 
iu  metaplasmo  vero  alia  atque  alia  nomina  pro  qualitatibus  locisque  sus- 
cipiunt, sicut  mox  apparebit. 

Nunc  exempla  de  metaplasmo  prius  dabimus,  etenim  conllrmalis  his 
5.  et  manifestatis,  quae  ratione  et  auctoritatibus  j constant,  illa  quae  in 
barbarismum  temere  delabuntur  apertius  apparebunt,  adicctionc  litterae 
vel  syllabae  per  tria  loca,  sicut  diximus,  tres  metaplasmi  fiunt,  prothesis 
epenthesis  paragoge,  prothesis  est  litterae,  ubi  ad  caput  una  littera  ad- 
ditur, ut  'cum  sociis  gnatoque  penatibus’:  dixit  enim  gnato,  cum 
.« dicere  debuit  nato,  hoc  qui  velit  in  alia  parte  orationis  facere  citra 
auctoritatem,  ut  si  dicat  coperit  pro  operit,  faciei  barbarismum,  item 
prothesis  est  syllabae 

telulil  senilis  hostis  ad  caelum  manus: 

2 pernenti  M prouenit  Bultmannus  3 primum  iianc  deUnitionem  communem 
habent  Buttmannwf  propriam  hanc  defiuilionem  habent  ffeinric/tius  apud  Buthnannum 
0 coiiueciando  M 13  est  om,  Jf  sit]  fit  M 20  uetere  M vel  orn . M 
30  iu  barbarismo  M 31  cum  sociis]  Verq.  Aen.  III  12  38  letulit  senilis  Poeas  ad 

cadum  mantis  Pompeius  p.  200,  3 senilis]  aenius  M saeuus  edidit  Buttmannus 
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dixit  enim  telulil  pro  eo  quo<l  est  tulit,  epenthesis  est  [sive  sinerisis] 
adjecti»  litterae  syllabacve  ad  mediam  dictionem : litterae,  ut  'relli- 
qnias  Danaum’  pro  reliquias;  syllaltae,  ut  Ennius  ilirit  plerumque  iu- 
duperatnrem  pro  imperatore,  et  ut  est 'Mavortis  in  antro’  pro  Martis 
et  'nos  ahiisse  rati’  pro  abisse,  paragoge  est,  quae  eadem  para-  s 
Irmpsis  dicitur,  adieetio  litterae  syllahaere  ad  finem  dictionis:  ] litterae, 
ut  magis  pro  mage;  syllabae,  ut  'admiltier  orairt’  pro  admitti  et 
potcslur  pro  potest,  his  supra  dictis  metaplasmis,  qui  ex  adiectioue 
nascuntur  litterae  syllahaeve,  tres  alii  contrarii  sunt,  qui  ex  detractione 
nascuntur,  aphaeresis  syncope  apocope,  aphaeresis  est,  uhi  prima  sermo  io 
sui  parte,  littera  syllahave,  multatus  est:  littera,  ut  ait  Terentius  'mitte 
ista  atque  ad  rem  redi’,  cum  dehuil  dicere  omitte;  syllaba,  ut  Vir- 
gilius  'temnere  divos’  pro  contemnere,  syncope,  est,  cum  mediae 
parti  orationis  littera  syllahave  subtrahitur:  littera,  ut  cum  dicimus  au- 
dacter pro  audaciter,  uoincclator  pro  nomenclator,  Mnestheus  pro  Mone-  u 
stheus  et  'manet  alta  mente  repostum  indicium’  pro  repositum; 
syllaba,  ut  cum  dicimus 

apparent  rari  nantes  in  gurgite  vasto 
pro  natantes,  et  Terentius  commorat  pro  commoverat,  in  quo  tantum 
valet  auctoritas,  et  siquis  voluerit  | dicere  morat  pro  moverat,  barbaris-  20 
muni  faciet,  apocope  est  *•  litterae,  ut  Achilli  pro  Achillis  genitivo,  et 
magi  pro  magis;  syllabae,  ut  'endo  suam  do’  pro  domum,  hi  sunt 
metaplasmi,  quorum  specialia  nomina  adjectione  vel  detractione  litterae 
syllahaeve  consistunt  pro  locorum  condicionibus  his  distributa. 

Nunc  de  his  metaplasmis  loquamur,  qui  nullam  varietatem  nominum  25 
pro  lororum  condicionibus  sortiuntur,  sed,  ubicumque  locorum  transfor- 
mata fuerit  qualitas  dictionis,  eodem  nomine  censentur,  ex  his  duo  primi 
sunt  metaplasmi,  unus  qui  temporis  adicctione,  alius  qui  detractione 
consistit,  dicuntur  autem  ectasis  et  systole,  ectasis  est,  | cum  correpta 
syllaba  poeta  sic  auctoritate  sua  utitur,  tamquam  sit  temporis  longioris,  ao 

1 syncrisin  a quibusdam  nominatam  esse  synalipham  testantur  Diomedes  p.  442,  18 
Donatus  p.  300,  26  et  ipse  Consentius  infra  p.  380,  32  synaeresin  de  episynaliphe  habet 
Claudius  Sacerdos  p.  30  ed.  Ftnd.  epenthesi  n autem  ab  aliis  dictam  esse,  parciilhesin 
ait  Donatus  p.  300,  4 2 rclliquias]  Ferg.  Aen.  ! 30  4 Mavortia]  Verg.  Aen.  VIII 

030  5 nos]  Ferg.  Aen.  II  25  pro  ubiissc  M paralesis  .1/  prosparalcpsis  Donatus 

p.  306,  7 Charisius  p.  278,  13  Diomedes  p.  441.  11  7 pro  mage  Donatus  p.  390,  7 

pro  magi  M admittier]  Verg.  Aen.  Villi  231  10  apharesis  sinagope  npagope 

afaresis  M 11  lilierae  ut  nii  M mitte]  Terent.  Adelph.  II  1,  31  12  syllabae 

ut  uirgilius  M:  Ferg.  Aen.  VI  020  13  sinagope  M 15  numedator]  'admodum 

vereor  ne  perperam  noster  in  schola  olim  subnotarit  praeceptoris  dictata  docentis  no- 
menclator dici  pro  eo  quod  plenius  esset  nomenculator  * liuttmannns:  cf.  Charis,  p . 
106,  20  maestius  pro  menestiu  M 10  manci]  Ferg.  Aen.  I 20  pro  reposito 
syllabae  M 18  apparent]  Ferg.  Aen.  I 118  19  commorat]  Terent.  Phorm.  I 2, 

51  20  ut  — faciat  Duttmannus  21  apagope  M.  lacunam  qua  definitio  apocopes 

excidit  indicavi  22  ut  endo]  tetendit  M:  Enn.  annat.  563  ed.  Fahl.  24  his] 

hic  Butlmannus  27  fuerint  M censetur  M 29  iactasis  utroque  loco  M 

30  longioris]  syll*  in  marg.  add.  M 
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ut  est  'Italiam  fato  profugus’  ct  'conubia  nostra  repulit’,  cum 
i et  u aperte  breves  sint,  ut  alibi 

antiqua  c cedro  Italus  paterque  Sabinus 
et 

s conubio  iungain  stabili  propriamque  dicabo, 

et  ipsius  metaplasmi  est  'exercet  Diana  choros’:  nam  brevis  est  i.  ut 
'telis  moriere  Dianae’,  systole  contrarius  est  superiori  metaplasmus, 
cum  poeta  longiorem  syllabam  metri  necessitate  castiget,  ut  est  'aquo- 
sus Orion’,  ctllli  prima  Orionis  syllaba  utique  longa  sit,  ut  alibi  et 
io  'e ircumspici t Oriona’.  tale  est  ct  'unius  oh  noxam’. 

l’ost  bos  duo  metaplasmi  veniunt  diversa  sibi  qualitate  contrarii, 
quibus  hoc  commune  est,  ut  non  nisi  in  diphthongis  inveniantur,  horum 
unus  est  diaeresis,  alius  episynaliphe  appellatur,  diaeresis  est,  cum  una 
syllaba  in  duas  dividitur,  ut  Virgilius  'aqua i fumidus’  pro  aquae,  et 
«5'pictai  vcjslis’  pro  pictae;  Lucretius  'Triviai  virginis  aram’  pro 
Triviae,  quodsi  quis  audeat  Phoebum  dicere,  veluli  si  versum  eludat 
'dixisse  Phoebum*,  utique  barbarismum  faciet,  quia  auctoritate  deficit, 
episynaliphe  est  conglutinatio  duarum  syllabarum  in  unam  facta,  ut  cum  dici- 
tur Phaethon  pro  Phaethon  et  Marcipor  pro  puer,  Orpheus  pro  Orpheus. 

20  nam  cum  sit  Orpheus  in  tribus  syllabis,  tamen  metri  causa  disylla- 
bum est, 

illa,  quis  et  me,  inquit,  miseram  et  te  perdidit,  Orpheu 
et  'sit  Tityrus  Orpheus’  et  'Orphei  Caliopea’  pro  Orphei;  item 
Protei  pro  Protei,  'Protei  Menelaus  ad  usque  columnas’,  et 
-s  Idomenei  simili  modo:  nam  cum  dixerit  'Idomenea  ducem’,  alibi  dixit 
'versosque  penates  Idomenei’,  simile  est  et  Thyias:  nam  ut  scandi 
possit  versus  el  stare,  ex  duabus  syllabis  unam  fleri  nec  esse  est,  ut 
'Thyias  uhi  audito’,  item  si  aliquis  dicat  neutrum  disyllabum,  quod 
trisyllabum  enuntiamus,  barbarismum  faciet,  j 
3u  Post  hos  sunt  metaplasmi  duo,  quos  partim  iam  poetae  factos  in 
scriptura  ipsi  relinquunt,  partim  faciendos  nobis  tradunt,  syualiphe  et 
ertldipsis.  syualiphe  est  vel  synr risis,  cum  per  collisionem  concurren- 

l Italiam  j Verg.  Aen.  I 2 connnbia  tribu*  nostra  edidit  Ii  ut  t mannus:  tribu* 
superscriptum  habet  M:  Verg.  Aen.  1111  213  3 antiquae  cedro  M:  Verg.  Aen.  VII 

178  5 conubio]  Verg.  Aen.  I 73  8 exercet]  Verg.  Aen.  I 499  7 teli»]  Verg. 

Aen.  XI  837  8 aquosus]  Verg.  Aen.  IUI  52  9 Orioni»]  orion  M ut  alibi  e>t 

ftuUmnnnus.  fortasse  aliud  exemplum  productae  syllabae,  Verg.  Aen.  VII  719,  excidit 

10  circumspicit]  Verg.  Aen.  III  517  unius  ob  culpam  edidit  Buttmannus  : Verg.  % 

Aen.  141  13  diarisis  M utroque  loco  14  nquni]  Verg.  Aen.  VII  404  15  picini  J 

Verg.  Aen.  VI III  20  Lucretius]  I 84  16  pho.  eho  M 17  defecit  M 18  sylla- 

barum om.  M ut  cum  diceret  (nirg  add.  in  marg.)  focton  pro  fo.elon  M:  cf.  Donat, 
p.  396,  21  Pompei,  p.  298,  7 19  Marci  por  pro  puer  liuttmannnus  marci  porro  puer 

M 22  illa]  Verg.  georg.  Illi  494  23  sit]  'Verg.  bucol.  8,  55  Orphei]  Verg. 

hucol.  4,  57  caleopea  M item  prothei  pr<»  proihe  i .menelau»  M : Verg.  Aen.  XI  262 
25  Idomenea]  Verg.  Aen.  III  122  26  itorsosqite]  Verg  Aen.  XI  264  titia»  .1/ 

28  ihins  M : Verg.  Aen.  INI  302  disyllabo  .1/  29  nuntiamus  .)/  30  post  bos 

liuttmannus  post  liaec  M 32  ecililipsis]  iacllimsi»  M,  non  iactlinisis,  ut  edidit  Buttmannus 
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liuin  vocalium  subtrahendi  ex  his  aliquam  praebeatur  occasio,  hoc,  sicut 
dixi,  ipse  poeta  nobis  ita  iam  scriptum  reliquit  aut  nobis  subtrahendum 
tradidit:  scriptum  reliquit,  ut  est  illud,  'ucr  non  aurumque  animus- 
que Latinost’;  nobis  subtrahendum  permittit,  ut  est  illud, 

atque  ea  divorsa  penitus  dum  parte  geruntur.  ■< 

hoc,  ut  ait  vir  doctus  Celsus,  commode  Iit,  | ubi  eadem  littera  tollitur, 
quae  exprimitur,  quale  est  'multa  quoque  et  bello  passus’;  in- 
commodius, ubi  alia  tollitur:  tale  est  ’k  ari  lingo  Italiam’:  pessime, 
ubi  ei  quae  tollitur  accedit  consonans,  quale  est  'multum  ille  et  ter- 
ris iactatus  et  alto*,  haec  tamen  observatio,  sicut  ipse  affirmat,  ift  10 
nostram  linguam  radit,  non  etiam  in  Graecorum,  cclhlipsis  est,  cum 
non  sola  vocalis  eximitur,  sed  necesse  est  ut  eam  consonans  sequatur, 
quale  quod  diximus,  'mullum  ille  et  terris’,  hi  duo  metaplasmi  maxime 
pertinent  ad  scandendi  rationem,  de  quibus  scparaliin  paulo  post  dice- 
mus, quoniam  longiorum  quorundam  indigent  praeceptorum,  nunc  duo  is 
metaplasmi  restant,  anlithesis  et  inetalhesis.  antithesis  est,  cum  pro 
littera  alia  littera  ponitur,  ut  mutatio  flat,  numerus  autem  syllabarum 
non  desit,  ut  cum  dicimus  olli  pro  illi,  inetalhesis  est,  cum  quae  fuerat 
in  litteris  ab  alio  in  alium  lorum  littera  transfertur,  ut  cum  dicimus 
Timbre  pro  Timher  et  Euandre  pro  Euander.  so 

Ex  his  apparet  per  accentus  rt  aspirationem  metaplasmum  non  fieri, 
haec,  enim  fere  duo  specialiter  barbarismo  remanent ; nisi  forte  quis  pone 
metaplasmum  per  trans'mutationem  accentus  esse  dicat,  sed  mihi  non 
ita  videtur,  nam  si  mutatio  ista  accentus  verbi  significationem  non  mu- 
taret , utique  metaplasmum  diceremus,  cum  vero  transmutatio  accentus  r:> 
significationem  quoque  verbi  mutat,  non  in  eo  est  ratio,  ut  verbum  con- 
tra consuetudinem  enuntiatum  videatur,  sed  in  en  ratio  est,  ut  ideo 
aliter  enuntiatum  sit,  quoniam  significatio  non  eadem  sequebatur. 

Multi  inter  metaplasmos  reponunt  speciem,  quam  dicunt  tmesin, 
eamqne  bifariam  dividunt  sic.  dicunt  enim  unam  partem  eius  esse,  cuma» 
de  una  parte  orationis  duae  fiunt  partes,  ut  est  'non  ulla  laborum, 
o virgo,  nova  mi  facies’,  posuit  enim  duas  partes,  id  est  non  et 
ulla,  pro  una,  quae  est  nulla,  aliam  partem  eius  esse  dicunt,  cum  uni 
parti  orationis  immittitur  pars  orationis  alia,  quae  ita  in  medio  est,  ut 
illas  duas  partes,  quibus  circumcincta  est,  necesse  sit  sensu  atque  audi-  m 
tione  coni  inigi , quale  est  'septem  subiecta  trioni’  pro  septemtrioni 


1 aliqua  M 2 «ut  a nobis  subtrahendi  .1/  3 nec  non]  Verg.  Aen.  XII  23 
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et  'conquc  tubcrualem’  pro  contubernalem , quo  Lucilius  in  metro 
crebro  utitur,  sed  ego  arbitror  ideo  plerosque  hoc  inter  metaplasmos 
non  recepisse,  quia  non  de  una  orationis  parte  haec  consideratio  putetur, 
nam  duas  partes  esse  dicunt  non  et  ulla,  item  tres  paries  esse  suhiecta 
s et  septem  et  trioni,  sed  qui  metaplasmum  putant,  dicunt  unius  partis 
consideratione  aliter  enuntiatae  metaplasmum  factum,  nam  ridere  dicunt 
se  unam  partem  orationis,  id  est  nulla,  aliter  enuntiatam;  item  seplem- 
trionem  compositam  esse  illam  quidem,  tamen  partem  unam  aliter  enun- 
tiatam; similiter  et  contubernalem. 

io  Ad  baec  omnia  quae,  supra  diximus  haec  ammonenda  habeo,  quod 
plerumque  sic  littera  subtrahitur  per  metaplasmum  aut  adicitur,  ut  non 
sedum  in  eo  littera,  sed  et  syllaba  sit,  reluti  est  omitte,  nam  o et  littera 
et  syllaba  est,  atque  aliter  se  boc  habet,  quam  cum  dicimus  gnatum  pro 
nato,  item  illud  est,  quod  sic  plerumque  littera  subtrahitur,  ut  per  id 
is  et  syllabarum  damnum  fiat,  ut  est  repostum,  nam  licet  solum  subtractum 
sit  i,  atque  non  ut  syllaba,  sed  ut  littera,  tamen  remanente  illic  s lit- 
tera, quae  in  complexu  syllabae  erat,  trisyllaba  pars  orationis  farta  est, 
quae  erat  quattuor  syllabarum,  item  plerumque  dictiones  sunt,  de  qui- 
bus contendi  potest  inter  metaplasmos  esse,  cum  non  sint,  ut  cum  dicit 
20  aliquis  honos  arbos,  ridetur  ultimam  litteram  mutavisse,  sed  hoc  non  est 
metaplasmus,  quia  et  bonos  et  arbos  et  honor  et  arbor  secundum  latini- 
tatis regulam  rectus  sermo  est.  simile  est  et,  cum  dicit  quis  lapidicinas 
et  lapicidinas;  in  utroque  enim  metaplasmus  non  est  per  transmutationem, 
quoniam  utrumque  certa  etymologia  recte  et  latine  dicitur. 

25  | Nunc  iam  quibus  modis  barharismus  fiat,  tempestivius  proferemus, 

in  quo  equidem  non  imitabor  cos  scriptores,  qui  exempla  huius  modi 
vitiorum  de  auctoritate  lectionum  dare  voluerunt;  quo  ea  viliorum  facta 
est  confusio,  ut  paene  iam  nemo  intellegat,  quid  barbarismus  sit,  quid 
metaplasmus,  nam  plerumque  alii  atque  alii,  interdum  iidrm  ipsi,  et 
30  metaplasmum  et  barbarismum  dicentes  eiusdem  lectionis  utuntur  exemplis, 
coque  cuncta  confundunt,  nos  exempla  huius  modi  dabimus,  quae  in  usu 
cotidie  loquentium  animadvertere  possumus,  si  paulo  ea  curiosius  audia- 
mus. diximus  per  adjectionem  litterae  syllabae  temporis  accentus  aspira- 
tionis lieri  barbarismum,  per  adiectinncm  litterae  sic  Iit,  ut  siquis  dicat 

1 I.ucilius  Crumenis  et  J/ertziua  ephem.  antiq.  (Zlsehr.  f.  Atterthrnnsw.)  a.  1845 
p.  398  lucius  M 11  adiecitur  ,1/  16  fortasse  utique  aon  syllaba  sed  littera 
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coperit  pro  operit,  gruit  pro  ruit,  tottuni  pro  toto,  cnltidie  pro  cotidie, 
•piandius  pro  quatidiu;  syllabae,  ul  si  dicas  tulrusit  pro  trusit;  temporis, 
ut  quidam  dicunt  piper  producta  priore  syllaba,  cum  sit  brevis,  quod 
vitium  Afrorum  ramiliarc  est;  accentus,  ut  avquis  dicens  triginta  priorem 
syllabam  acuat  ct  sequentem  graviter  enuntiet , qui  modus  et  per  immu-  r. 
talionem  lieri  videtur;  aspirationis,  ut  siquis  hoinen  scribens  adiriat  pri- 
mae syllabae  aspirationem,  per  detractionem  lilini  barbarismi  sic;  litte- 
rae, ul  siquis  j dicat  vilam  pro  villam,  mile  pro  mille,  aut  socerum  volens 
dicere  dicat  socrum  meum,  in  quo  erit  et  soloecismus,  quia  contra  re- 
gulam est  eiusdem  nominis;  syllabae,  ul  salinenlum  pro  salsamentum;  n> 
temporis,  ut  siquis  dicat  orator  correpta  priore  syllaba,  quod  ipsum  vitium 
Afrorum  speciale  est;  accentus,  ut  sir/uis  oratorem  dicens  priorem  sylla- 
bam circumflexo  accentu  pronuntiet;  aspirationis,  ut  siquis  onorem  dicens 
citra  aspirationem  priorem  syllabam  proferat,  per  immutationem  fliml 
barbarismi  sic:  litterae,  ut  siquis  dicat  ludiis  pro  vobis,  peres  pro  pedes,  is 
stetim  pro  statim , quod  vitium  plebem  Romanam  quadam  deliciosa  novi- 
tatis affectione  corrumpit;  syllabae,  ut  siquis  dicat  larterum  pro  tarlarum; 
temporis,  ut  siquis  pices  direns  priorem  extendat;  accentus,  ut  siquis 
oratorem  dicens  primam  acuat;  aspirationis,  ut  siquis  Trariam  dicens 
primam  subtiliter'  ccferat,  aut  Charlaginem  dicens  primam  enuntiet  eum  20 
aspiratione,  aut  si  dicat  pro  Ebro  Hebrum,  ul  aspirationem  addat  priori 
syllabae:  sed  bic  modus  erit  et  per  adjectionem,  per  transmutationem 
sic  fiunt  barbarismi:  litterae,  ut  siquis  dicat  perlum  pro  | praelum,  reil- 
quum  pro  reliquum,  interpertor  pro  interpretor,  coarla  pro  cloaca;  syl- 
labae , ul  displirina  pro  disciplina ; temporis , ut  siquis  direns  pices  pro-  ss 
ducta  priore  et  correpta  sequenti  pronuntiet;  accentus,  ut  siquis  oratorem 
pronuntians  primam^  syllabam  circumflectat;  aspirationis,  ut  siquis  Thra- 
ciam perversa  aspiratione  proferat  et  dicat  Trachiam.  ili  sunt  fere  modi 
barbarismorum,  ex  quibus  apparet  et  aspiratione  et  arccnlu  non  ita  fre- 
quenter fleri  metaplasmos,  ct  vicissim  aliquos  modos  de  metaplasmis  non  3o 
positos  a scriptoribus,  ut  barbarismi  similiter  fleri  posse  rideantur,  veluli 
est  diaeresis  et  episynaliphe,  sed  bos  modos  et  ceteros,  quibus  meta- 
plasmi liuut,  si  velimus  animadvertere  per  vitia  non  solum  specialia  ho- 
minum, sed  generalia  quaruudam  nationum,  animadvertemus  etiam  bos 
modos  in  barbarismis  esse,  quos  scriptores  praetermiserunt,  nam  cereae 
nonne  videtur  per  diacresin  facere  barbarismum,  qui,  ul  dicat  solvit, 
quod  est  disyllabum,  dicit  soluit?  et  rursum  nonne  videtur  per  episvna- 

■I  ul  qui  dicens  M 5 enuntial  M 0 udieciat  M 7 barbarismi  liuerne  sic 
nl  M 12  nl  si  oratorem  priorem  M 17  Inrdentm  eonieril  flhttmaniws  18  ul 
siquis  dicat  pices  dicens  M 20  cnnitllal  M 22  ul  teriquias  si  per  1 litleram 
pronuntiemus,  cum  debeat  per  r piimn  syllaba  diei,  reliquiae  Diomedes  p.  452,  30 
23  dicens]  dicat  M 30  aliquos]  alios  Clemens  32  dinrisis  M modos  om.  Mt 
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liplirn  barbarismum  facere,  qui,  ut  (lirat  uvam  passam,  dicit  uam  pas- 
sam, ct  ut  dicat  injiluruit,  quod  est  telrasyllabum , dicit  indurvit,  ipiod 
est  trisyllabum? 

Macr  Iere  sunt,  quae  in  ipsa  prolatione  in  barbarismum  incurrunt, 
s sed  sunt  et  alii  modi,  quos  quidam  praeceptores  barbarismos  nominant, 
de  quibus  quid  sentiamus,  breviter  explicabimus,  ac  primum  illud  dicunt, 
structuras  contra  rationem  temporum  lactas  barbarismi  vitio  censendas, 
quod  cum  alii  negant,  aiunt  structurae  vitimn  in  ipso  titulo  peccare,  non 
in  barbarismi  crimen  esse  redigendum,  nos  quid  sentiamus,  explicabi- 
io  mus.  qui  structuram  congruam  non  facit,  cum  facere  se  structuram  pu- 
tat, temporis  illic  praecipue  ratione  peccat,  interdum  ut  humero  syllaba- 
rum non  peccet,  interdum  ut  numero  syllabarum  peccet,  idque  bifariam 
facit  sic,  ut  vel  addat  vel  detrahat,  iam  utique  si  addit  aut  detrahit 
tempus,  quod  non  congrua  ratione  prolatum  est  in  barbarismi  nomen 
is  incidat  ncresse  est.  unum  ad  hanc  rem  probandam  duove  exempla  suf- 
flciuut.  vult  struere  aliquis  ex  trochaeo  ct  moiosso,  ut  si  dicat  'copiam 
esse  doctorum’,  structuram  optimam  facit,  quodsi  dicat  hanc  structuram 
se  facere  existimans  'copiam  esse  ciborum’,  barbarismum  fecerit:  sub- 
trahit enim  tempus  de  moiosso  in  prima  syllaba  et,  dum  structurae  velit 
«i  satisfacere , producit  primam  syllabam,  ut  dicat  ciborum,  cum  ci  brevis 
sit.  adiectione  ergo  tempo|ris  in  pronuntiando  facit  barbarismum,  item 
e contrario  putat  se  nescio  quis  facere  structuram  ex  trochaeo  ct  ionc 
apelassonos,  qualis  structura  esse  videtur  illi  'esse  merebatur’:  hic  addit 
secundae  syllabae  posterioris  verbi  tempus  unum  et  eam  pro  brevi  lon- 
15  gam  posuit,  quam  in  pronuntiatione  ad  similitudinem  illius  verae  structu- 
rae redigens  corripuit,  et  facit  fraudem  sermoni  per  detractionem  tem- 
poris, atque  ideo  barbarismus  est.  vel  qualis  est  'Verres  nummos  acce- 
perat’, cum  optima  esset,  si  posuisset  ex  trochaeo  et  ione  maiore  'Ver- 
res nummos  acceperat’,  sed  de  hoc  genere  vitando  longum  est  nunc 
30  disputare,  cum  sit  milii  destinatus  proprius  titulus  de  structurarum  ra- 
tione, ubi  cum  plene  exsecuti  fuerimus,  quibus  modis  bonae  structurae 
fiant,  et  quibus  modis  vitiosae,  eodem  ipso  titulo  doceri  poterunt  qui 
hoc  genus  barbarismi  vitare  voluerint,  qua  ratione  rectas  structuras  se- 
quendo nihil  in  temporibus  barbarismi  ponant.  ] secundo  illud  dicunt, 
35  mvtacismos  et  labdacismos  et  iotacismos  ad  barbarismi  speciem  pertinere, 
hoc  ego,  quod  ad  certas  litteras  huius  modi  vitium  reddere  voluerunt, 
non  satis  probo,  nam  sunt  et  aliae  quaedam  litterae,  quae  pro  natura 

1 uvam]  u,  u,  am  M uam]  unam  M 3 eat  om.  M 4 in  posteriore  loco 
om.  M 8 peccare  cum  non  M:l peccare,  cum  non  in  barbarismi  crimen  casei  redi- 
gendum edidit  Ilutlmannus  13  sic]  sibi  M 15  incidat  Cramerus  incedat  M 18 
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Cramerus.  fortasse  Verres  nummos  acceperat  et  postea  nummos  Verres  neceperat 
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sua  similibus  vitiis  materiam  praestant,  ergo  lient  liarbarismi  huius  modi, 
rum  aut  pinguius  aliquid  aut  exilius  sonabit,  quam  ratio  Humani  sermo- 
nis exposcit,  non  iii  solis  istis  tribus  litteris,  sed  et  in  aliis  quibusdam 
[est],  quare  hinc  quoque  pauca  dicemus. 

Mytacismum  dicunt,  cum  in  dictione  aliquid  sic  incuriose  ponitur  5 
vocali  sequente  in  litteram,  ut,  an  ad  priorem  pertineat  an  ad  sequentem, 
iucertum  sit,  sicut  plerumque  passim  loquuntur  'dixeram  illis’,  'speciem 
aceti’,  ' faciem  Aiacis’.  huius  vitii  remedium  est  primum,  ut,  quoties  sic 
sonat,  pars  orationis  aliqua  interponatur  non  a vocali  incipiens,  ut  si 
haec  ipsa  emendare  velimus,  'dixeram  tunc  illis’,  'speciem  boni  aceti’,  i» 
' faciem  furentis  Aiacis  ’.  iotacismum  dicunt  vitium  quod  per  i litteram 
vel  pinguius  vel  exilius  prolatam  flt.  Galli  pinguius  hanc  utuntur,  ut 
cum  dicunt  ite,  non  expresse  ipsam  proferentes,  sed  inter  e et  i pin- 
guiorem sonum  nescio  quem  ponentes.  Graeci  exilius  hanc  proferunt, 
adeo  | expressioni  eius  tenui  studentes,  ut,  si  dicant  ius,  aliquantulum  is 
de  priori  littera  sic  proferant,  ut  videas  disyllabum  esse  factum,  ltoma- 
nac  linguae  in  hoc  erit  moderatio,  ut  exilis  eius  sonus  sit,  ubi  ab  ea 
verbum  incipit,  ut  ite,  aut  pinguior,  ubi  in  ea  desinit  verbum,  ut  habui 
tenui;  medium  queudam  sonum  inter  e et  i habet,  ubi  in  medio  sermone 
est,  ut  hominem,  milii  tamen  videtur,  quando  produrta  est,  plenior  vel  20 
acutior  esse;  quando  autem  brevis  est,  medium  sonum  exhibere  debet, 
sicut  eadem  exempla,  quae  posita  sunt,  possunt  declarare,  labdacismum 
vitium  in  eo  esse  dicunt,  quod  eadem  littera  vel  subtilius  a quibusdam  vel 
pinguius  eefertur.  et  re  vera  alterutrum  vilium  quibusdam  gentibus  est. 
nam  ecce  Graeci  subtiliter  hunc  sonum  eOeruut.  ubi  enim  dicunt  ' ille  ?:■ 
mihi  dixit’,  sic  sonant  duae  11  primae  syllabae,  quasi  per  unum  I sermo 
ipse  consistat,  contra  alii  sic  pronuntiant  'ille  meum  comitatus  est  iter’ 
et  'illum  ego  per  Dammas  eripui’,  ut  aliquid  illic  soni  etiam  consonantis 
ammiscere  videantur,  quod  pinguissimae  prolationis  est.  Romana  lingua 
emendationem  habet  in  hoc  quoque  distinctione,  nam  alicubi  pinguius,  so 
alicubi  debet  exilius  proferri;  pinguius,  cum  vel  b sequitur,  ut  in  albo, 
vel  c,  ut  in  pulchro,  vel  f,  ut  in  adelfls,  vel  g,  ut  in  alga,  vel  m,  ut 
| in  pulmone,  vel  p,  ut  in  scalpro;  exilius  autem  proferenda  est,  ubi- 
cumque ab  ca  verbum  incipit,  ut  in  le|Hire  lana  lupo,  vel  ubi  in  eodem 
verbo  et  prior  syllaba  in  hac  Qnitur,  et  sequens  ab  ea  incipit,  ut  ille» 
et  Allia. 

1 ergo  liunt  — sonuit  Clemens : ergo  Oeni  barbarismi  huiusmodi  non  iu  solis  — 
quibusdam,  cum  ani  — exposcit,  quare  Heinriehius  apud  Buttmannum  8 areii]  acieti 
M 10  aceti]  acieti  M 11  furientis  3/  12  prolatum  sit  3/  13  referentes  3/ 
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Ilacc  sunt  exempla  de  his  tribus  litteris,  quas  quasi  praecipuas  prae- 
ceptores notaverunt,  sed  et  in  aliis  litteris  sunt  generalia  quaedam  qua- 
rundain  vitia  nationum,  ecce  in  littera  t aliqui  ita  pingue  nescio  quid  sonant, 
ut,  cum  dicunt  etiam,  nihil  de  media  syllaba  infringant.  Graeci  contra, 
subi  non  debent  infringere,  de  sono  eius  litterae  infringunt,  ut,  cum  di- 
cunt optimus,  mediam  syllabam  ita  sonent,  quasi  post  t z graecuru  am- 
misceant.  item  litteram  c quidam  in  quibusdam  dictionibus  non  iatine 
eeferunt,  sed  ita  crasse,  ut  non  discernas,  quid  dicant:  ut  puta  sit/uts 
dicat  'sic  ludit’,  ita  hoc  loquitur,  ut  putes  eum  in  secunda  parte  oratio- 
io  nis  eludere  dixisse,  non  ludere;  et  item  si  contra  dicat  illud,  contrarium 
putabis,  alii  contra  ita  subtiliter  hoc  eeferunt,  ut,  cum  duo  c habeant, 
desinentis  prioris  partis  orationis  et  incipientis  alterius,  sic  loquantur, 
quasi  uno  c utrumque  explicent,  ut  dicunt  multi  'sic  custodit’.  [ item  s 
litteram  Graeci  exiliter  eeferunt  adeo,  ut,  cum  dicunt  iussit,  per  unum 
is  s dicere  existimes,  v quoque  litteram  aliqui  pinguius  eeferunt , ut , cum 
dicunt  veni,  putes  trisyllabum  incipere,  haec  in  his  litteris  annotata 
sunt,  fortasse  sint  etiam  alia  generalia  quarundam  nationum  vilia,  quae 
observare  et  animadvertere  debent  qui  suae  linguae  puritatem  volunt 
custodire  diligenter,  ut  evitare  ipsi  possint,  tendunt  longius  plerique 
50  scriptores  vitium  barbarismi,  nam  quidquid  in  habitu,  quidquid  in  gestu, 
quidquid  in  motu,  etiam  quidquid  citiore  vel  tardiore  incessu  quis  pec- 
cat, ut  id  ab  elegantia  eruditi  hominis  distare  videatur,  barbarismum 
dicunt,  quam  oh  rem  ita  censeri  non  inutile  est,  ut  sciant  se  non  me- 
diocri vitio  laborare,  qui  civilem  scientiam  professi  iu  his  quoque  mulis 
& et  tacitis  rebus  in  vitium  aliquod  contra  rationem  decoris  incurrunt,  quo 
magis  sequenda  sunt  haec  praecepta,  quae  a rhetoribus  de  gestu  et 
actione  traduntur. 

Inter  barbarismum  et  soloecismum  quaedam  illic  distantia  a scripto- 
ribus posita  est,  quod  barbarismus  una  orationis  parte,  soloecismus  plu- 
30  ribus  constat,  sed  hoc  filius  intellegere  necesse  est.  nam  ille  qui  dicit 
nojminativo  casu  fontis,  cum  debuerit  fons  dicere,  una  orationis  parte 
peccavit,  nec  tamen  barbarismum  recte  dicemus  hunc  fecisse:  sic  enim 
peccavit,  quo  modo  si  fontem  feminino  genere  dixisset,  ergo  cum  con- 
tra regulam  generis  vel  casus  vel  numeri  prolatum  quid  fuerit,  quia  illic 
35  non  solum  ipsum  spectatur,  quod  prolatum  est,  nec  per  se  tantum  pen- 
ditur, sed  accidentium  regula  discutitur,  neque  ex  adjectionibus  aut  de- 

1 in  om.  M:  item  dicit  in  aliis  litteris  sunt  genitalia  quaedam  qnornnidam  uitia 
hominum  ecce  ut  iu  tali  uerho  ita  pingue  nescio  quid  sonant  ut  cum  dicit  etiam  nihil 
de  media  syllaba  infringat  dement  2 genitalia  A/  3 ecce  ut  in  tali  uerbo  ita 
pingue  nescio  quid  sonat  ut  dicunt  .)/  ecce  ut  in  t tale  verbum  i pingue  nescio  quid 
souat,  ut  cum  dicunt  Cramerus:  cf.  Pompei,  p.  286,  7 6 optumns  M obiimus  de- 

mens sonaul  M ammiscant  M M quid  dicunt  M si  dicat  M 15  estimes  M 
16  aunotata  sint  Cramerus  17  genitalia  quarundam  nationum  qui  suae  — pos- 
siol  quae  obseruare  et  animaduertere  debeut  tendunt  M 21  quis  peccat  Clemens:  quis 
om.  M 24  inulis]  uitiis  .1/  25  iu  om.  H 27  actione  Cramerus  dictione  M 35  peudit  M 
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tractionibus  vitium  fit,  soloecismus  pluri  mu  rerum  contemplatione  dicetur, 
ulii  vero  adjectiones  dctractionesve  ct  cetera  quae  in  singulis  fiunt  parti- 
lius imperite  facta  sunt,  ilii  liarliarismus  est;  uhi  perite  cum  auctoritate, 
ilii  metaplasmus  est.  de  illo  quaeritur,  utrum,  si  ea  quae  semper  plu- 
ralia sunt  singulariter  proferuntur,  reluti  siquis  dicat  scopam  scalam  5 
sordem  quadrigam,  aut  item  siquis  dicat  luces  paces,  soloecismum  an 
barbarismum  faciat,  est  enim  hoc  dissimile  ab  eo  exemplo  quod  superius 
positum  est.  nam  qui  dicit  nominativo  casu  hic  fontis,  hir  dentis,  ipsum 
nomen  fontis  et  dentis  tale  profert,  ut  sine  casus  consideratione  diri 
posse  videatur:  nam  in  genitivo  rectum  est  fontis  et  dentis  dixisse,  hic  iu 
autem,  quod  prorsus  dici  melius  per  latinitatem  non  potest  singulariter 
aut  pluraliter,  nullo  errore  alterius  intellectus  accipi  potest,  itaque  di- 
cunt, quia  non  secutura  casuum  dispectione  statim  repudietur,  cum  | quis 
dicat  quadrigam  aut  luces,  barbarismum  cum  fecisse  per  immutationem 
ultimae  litterae  vel  syllabae,  sed  hoc  non  probabili  ratione  profertur.  ir> 
nam  eunt  huius  modi  barbarismorum  vitium  divisum  sit  inter  barbaris- 
mum et  barbarolexin  ea  ratione,  ut  barbarismus  illud  dicatur,  quod 
cognitum  in  latina  lingua  prolatione  tantum  peccat,  barbarolexis  illud, 
quod  ex  alterius  geniis  lingua  arcessitur,  hoc;  ad  neutrum  referri  potest, 
nam  barbarolexis  non  est,  quia  non  alienae  gentis  vocabulum  est;  bar-  ai 
barismus  non  est,  quoniam  non  dici  potest  melius  latine  in  ipso  numero, 
remanet  ergo  ut  soloecismus  sit  disputatione  regularum,  quoniam  quidem 
prolatio  talis  peccat  in  numeris,  ex  quo  iam  apparet  etiam  illud  in 
disputationem  venire,  utrum  dictio  una  possit  et  barbarismum  habere  et 
soloecismum,  hoc  sic  animadvertamus:  qui  dicit  ossua,  barbarismum  facit  2;. 
per  adiectionem  litterae ; item  qui  dicit  strenuas,  barbarismum  facit  per 
adicctionem  eiusdem  litterae:  debuit  enim  dicere  ossa  et  strenas,  porro 
qui  dicit  strenuam,  dicitur  ct  barbarismum  facere  et  soloecismum  per 
artis  regulas,  quod  strenae  singulari  numero  non  dicuntur,  et  ad  hoc 
talem  rationem  adferunt  scriptores,  capaces  esse  per  naturam  singulas  ao 
partes  orationis,  ut  vitia  multiplicata  suscipiant,  nam  barbarismum  non 
uno  modo  in  una  dictione  posse  fieri,  ut  siquis  hoc  ipsum  quod  dixi- 
mus, ossua,  producta  priore  syllaba  pronuntiat,  erit  enim  barbarismus 
per  adicctionem  temporis  in  prima  syllaba  et  per  adiectionem  litterae 
in  secunda  syllaba,  item  apse;  nam  a quod  erat  ultimum  transmutamus  as 


1 fit  /lulbnannux  sit  M ‘2  fiunt]  snnt  M 3 factae  ibi  .)/  8 ipsud  M 

13  casuum  Buttmannus  casum  M 14  cum  Cramerus  enim  M 17  harbarafexin  M 
ea  ratio  est  ut  Clemens  1H  barbarolexis  illud  quod  alterius  Clemens  barbarolexis 
illud  est  quod  alterius  M 19  referri  Clemens  adferri  M 20  barbaralexis  M 
21  quoniam  non  dici  potest  melius  latine  ipso  numero,  remanet  ergo  ut  sit  soloecis- 
mus disputatione  regularum  habet  quidem  prolatio  talis  quod  peccet  in  nnmeris  Cle- 
mens 25  sic]  si  M 2H  strenuam]  strenam  corr.  al.  man.  strenuam  M dicantur  M 
31  orationum  M barbarismus  M 32  ipsud  M 35  npse  pro  eapse  scriptum 
propter  definitionem  barbarismi  quae  sequitur  errori  grammatici  tribuendum  videtur 
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et  e in  postremum  conicimus  pro  i,  ipiml  fuerat  primum  (liret  nttQfhuav 
sit  haec  dictio,  ut  est  adesdum,  quod  gemis  metaplasmus  non  est,  sed 
magis  tropus).  i|iiod  etiam  in  metaplasmis  evenire  deprehendit  ipii  dili- 
gentius animadvertit,  ut  cum  dicimus  Iarlmm  pro  llarho:  et  mutavimus 
5 litteram,  quod  est  antithrsis;  nam  pro  h posuimus  i:  et  unam  syllaham 
in  duas  divisimus;  nam  de  hacli  fecimus  iach,  quod  est  diaeresis,  aliud 
quiddam  est,  [ut]  eum  dicimus  Mavortis,  nam  et  immittimus  duas  litteras 
vo,  quod  est  epenthesis,  et  separatam  consonantem  alteri  syllabae  con- 
jungimus, cum  facimus  vor;  quod  nescio  an  diaeresis  diri  possit:  non 
io  enim  per  se  tantum  duas  syllabas  facit,  item  duos  metaplasmos  halirs, 
cum  dicimus  satias  pro  satietas,  nam  et  mediae  dictioni  tiune  litterae 
subtractae  sunt,  quod  est  syncope,  et  duae  syllabae  in  unam  redactae 
sunt,  quod  est  episynaliphe,  ergo  rovacla  qui  dicit  pro  cloaca,  et  per 
adiectionem  barbarismum  facit  (addit  enim  v litteram  inediae  syllabae), 
is  et  per  transmutationem:  I enim  litteram,  quae  erat  in  prima  syllaba, 
/ronsmutavit  et  in  ultima  posuit,  item  qui  dicit  forlicein  pro  forcipe,  item 
ergo,  inquiunt,  sicut  duo  barbarismi  et  duo  metaplasmi  in  mia  plerum- 
que orationis  [ parte  cernuntur,  sic  consequens  est  ut  possit  in  una  parte 
orationis  et  soloecismus  et  barbarismus  deprehendi,  sienti  est  et  soloe- 
20  cismus  et  metaplasmus,  quale  esse  illud  dicunt  ‘urbemque  Fidenam’: 
metaplasmum  esse  illud,  quod  syllabam,  quae  longa  erat,  contraxerit; 
soloecismum  esse  in  eo,  quod  in  numero  singulari  Fidenam  protulerit, 
quod  quidem  plurali  seniper  numero  sit;  debuit  enim  dicere  'urbem  Fi- 
delias’, sicut  Cicero  dixit  'urbem  Syracusas’,  itaque  et  soloecismum 
25  et  barbarismum  aiunt  cerni  posse  in  una  parte  orationis,  contra  hoc 
nihil  aliud  dicitur,  nisi  hoc,  animadverso  vitio  maiore  in  parte  orationis 
de  soloecismo  et  barbarismo  illic  dispiciendi  locutu  non  esse:  barbaris- 
mum enim  [dicimus]  esse,  qui  corrumpat  integram  dictionem,  non  qui 
corruptam  etiam  superveniat:  quod  enim  iam  per  artis  regulam  a latini- 
ao  tate  remotum  sit,  hoc  barbarismum  fieri  prolatione  [dicimus]  non  posse, 
cum  non  pro  prolato  haberi  debeat,  habet  quidem  quod  dicitur  non 
nihilum  rationis;  sed  tamen  ad  ostendenda  aut  declaranda  pueris  vitia 
nihil  impedit  ostendi  et  emendari  primo  soloecismum,  ut  dicas  verbi 
gratia  strenas  singularem  munerum  non  recipere;  tum  ut  addas  non 


1 coniecimus  M napauKUm  .)/  nuQtXuov  Cramerus  coli.  Donat,  in  Terent. 
I.  c.y  ades  imperativum  esi,  dum  itaQiXxov.  est  enim  productio  et  adiectio  syllabae 
2 adesdum  Cramerus  adesleum  M:  Terent.  Andr.  I 1,  2 adesdum,  paucis  te  volo 
4 animadvertit  at.  man.  in  marg.  add.  M 6 fecimus  om.  M diarisis  M 8 epien- 
thesis  .)/  9 cum  fecimus  M diarisis  M 10  habet  M 1 1 dictioni  litterae  M 

u 

12  sinagope  >/  iu  unum  M 13  coacta  M 15  per  om.  M 16  molauit  M 
forpicem  pro  forcife,  ut  videturt  corr.  al.  man.  forficem  pro  forcipe  18  cernantur] 
geruntur  M 20  dicunt  iu  urbemque  M:  Verg.  Aen.  VI  773  21  contraxerat  M 

22  protulerat  M 23  quod]  q M 21  siracussas  M:  Cie.  in  V err.  act.  sec.  III1  52, 
117  27  dispiciendo  M 30  remotum]  sumptum  M semotum  BiUtmannus 
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strenuas,  seil  strenas  esse  dicendas,  eveniunt  sane  plane  pleraque  vitia, 
quae  specialiter  barbarismi  partibus  non  possumus  annectere,  nam  ecce 
pleriquc  ex  imperitia  sic  loquuntur,  ut  tyrannicidas  dicant  pro  tyrannis: 
peccant  hi  non  in  regula,  | non  in  prolatione,  sed  in  sensu,  item  alii 
plerumque  sanguintinos  pro  sanguineis  quasi  ad  vituperationem  proferunt : 5 
peccant  hi  non  in  regula,  non  in  prolatione,  sed  in  historia,  item  pleri- 
que  contra  quod  agunt  talem  significationem  proferunt,  ut  augere  se  pu- 
tent, cum  minuant:  ut  siquis  dicat  invictissimum  ducem  aut  infidelissimum 
amicum,  putat  se  plus  dicere  quam  invictum  aut  infidelem,  cum  invictis- 
simus ille  sit,  qui  non  est  penitus  victus,  et  infidelissimus  ille,  qui  non  io 
usque  ad  summum  fidelis,  haec  atque  huius  modi  alia  siqua  sunt  forsi- 
tan vitia,  si  quidem  non  cadent  in  ea  dc  quibus  post  dicturi  sumus,  ad 
barbarismi  generale  nomen  recta  ratione  referentur,  quidquid  enim  salva 
vel  regulae  vel  prolationis  ralionc  quis  peccat,  id,  si  specialis  vitii  no- 
men non  habet,  barbarismus  iurc  dicetur.  is 

DE  SCANDENDIS  VEKS1BV8 

Nunc  quoniam  quid  essent  metaplasmi  et  definitionibus  et  exemplis, 
plene  insinuavimus,  pertinere-  ad  compendium  et  ad  ordinem  docendi  ar- 
bitror ut  de  scandendis  | versibus  pauca  dicamus,  magna  enim  pars 
scientiae,  qua  indicemus,  constet  versus,  an  non  constet,  ex  intellectu  so 
metaplasmorum  pendetne  an  non  pendet?  scire  igitur  ante  omnia  debe- 
mus versum  omnem,  qui  quidem  a Itono  auctore  conscriptus  sit,  vel 
suaple  natura  sine  excusatione  consistere,  vel  a quibusdam  arlifiralihtis 
rationibus  defendi,  ut  consistere  indicetur,  sine  excusatione  consistit 
versus  huius  modi,  » 

conditus  in  nubem  medioque  refulserit  orbe 
et  ' 

tu  quoque  litoribus  nostris  Aeneia  nutrix, 
hi  et  alii  tales  non  auctoritate  aliqua  praerogativa  artis  aut  consuetudinis 
defenduntur;  nihil  additum,  nihil  detractum,  nihil  mutatum  habent,  sed:» 
iuxta  communis  linguae  enuntiationem  integri  nati  sunt,  neque  ulla  ex 
parte  aliquid  dubitationis  ammittunt.  cum  excusatione  porro  duplici  modo 
stare  dicuntur,  hornin  unus  modus  est  qui  evenit  ex  artificali  quadam 
varietate  et  multimoda  observatione,  alius  qui  metaplasmorum  vi  et  po- 
testate contingit,  artificali  ratione  quot  modis  excusatio  evenit,  plene,  aj 
cum  de  syllabis  tractarem,  comprehendisse  me  scio,  itaque  poni  nunc 

5 snngiiintinus  pvo  sanguineis  quasi  Clemens  sanguintinos  quasi  M : 'hoc  quid 
aerii  sit  nulla  ratione  inlelligo.  an  Saguntinos  intellexit  in  expugnatione  urbis  suae  me- 
ritam laudem  adeptos?'  Cramerus  8 peccant  hi  Clemens  peccant  autem  At  7 putant 
.1/  9 putant  M 13  referentur  Clemens  referuntur  Af  14  ratione  peccat  .1/: 

ratione  pereat  et  id  specialis  Clemens  17  et  de  ditinitionibus  Af  1(1  constet  uoraus 
an  non  constat  Af  22  uorsnm  Af  ab  uno  AI  25  uorsus  Af  20  conditus] 
Cerg.  georg.  I 442  28  tu]  Verg.  Aen.  VII  1 neoeea  M 30  habeat  eorr. 

habeant  Af  35  continguit  Af 
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exempla  sufficit,  haer  huius  uioili  erunt,  ut  qui  rationem  scire  plenius 
velit,  rerurrere  ad  illum  titulum  debeat,  in  quo  expresse  cunrta  signifi- 
cantur: nam  eadem  iterari  taedet  et  superfluum  est.  J [haec  exempla] 
sub  huius  modi  detenditur  ratione  versus  ille, 
s emicat  Euryalus  et  munere  vietor  amici, 

nam  Ius  et  sine  dubio  non  stat  priore  parte,  quoniam,  cum  brevem  vo- 
ralcm  una  consona  sequitur,  brevis  permanet,  sicut  utique  brevis  est 
o mihi  praeteritos  referat  si  lupiter  annos, 
item  defenditur  'insulae  Ionio  in  magno’,  cur  ae  diphthongus  pro 
io  brevi  posita  sit,  cum  utique  longa  sit,  ut  'Aeole  namque  libi’,  item 
defenditur  'te  Corydon  o Alexi,  cur  pro  brevi  posita  sit  o,  cum  alibi 
longa  sit,  ut  'o  ubi  campi’,  item  defenditur 'et  rolucrum  linguas’, 
cur  Iu  pro  brevi  posita  sit  duabus  consonis  sequentibus,  cum  alibi  ha- 
beatur longa,  ut  est  'pecudes  piet  aeque  volucres’,  item  defendi* 
15  lur  'auroque  effulgere  fluctus’,  quare  re  duabus  consonis  sequen- 
tibus brevis  posita  sit,  cum  alibi  habeatur  longa,  ut  est 
inimanisque  Gela  fluvii  cognomine  dicta, 
item  defenditur  'hic  erit  unus  bonos’,  cur  us  dualius  consonis  se- 
quentibus brevis  posita  sit,  cum  alibi  iisdcin  consonis  sequentibus  longa 
20  sit,  ut  'terga  fatigamus  hasta’,  item  defenditur 'ponite  spes  sibi 
quisque’,  cur  te  brevis  sit,  cum  s et  p longam  te  fecerint,  duae  conso- 
nae cum  alibi  longam  eeferant,  ut 'unde  spissa  coma’,  item  defenditur 
'hoc  erat  alma  parens’,  cur  hoc  una  | consona  sequente  longa  posita 
sit,  cum  alibi  brevis  ponatur,  ut  'solus  hic  inflexit  sensus’,  item 
(*5  defenditur  'nemorosa  Zacintus’,  cur  sa  sequente  duplici  brevis  sit, 
cum  alioqui  longa  sit,  ut  'exultat  Amazon’,  item  defenditur  'o  mihi 
praeteritos’,  rur  i brevem  posuerit,  cum  alioqui  longa  sit,  ut 
fata  mihi  ferro  sceleratam  excindere  gentem, 
haec  exemplis  breviter  ammonuisse  sufficiat;  qui  vero  ultra  hoc  rationes 
30  defensionum  quaerit,  ad  praedictum  titulum,  sicut  diximus,  recurrat. 

Alius  modus  excusationis  est,  qui  metaplasmorum  vi  et  potestate 
contingit,  de  hoc  pauca  pertinentia  satis  ad  rem  praerepta  dicemus, 
latius  ea  tantum  exsecuturi,  quae  magis  in  usu  sunt;  illa  vero  quae  raro 


I sufficiunt  1/  3 superfoiim  corr.  al.  man.  superfluum  M haec  exempla 
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rveniuiil , evenire  lanicii  posMiut,  exempli  rausa  hrcviler  demnnstrabi- 
iniis.  ac  primum  scire  ileliemus  nieliiplasmos  luis  vel  a juvetis  ipsis  po- 
situs iam  iu  ijisa  srriplura  fleri,  vel  miliis,  cum  ita  scamlcmli  aut  pro- 
nuutiauili  necessitas  urgebit,  fariemlos  relimpii.  juvetae  faciunt  metaplas- 
mos, ruin  i [ i si  iam  srri|ituram  relini|uuut  rorni|itaui,  ut  est  'rei  I ii|  ui  as  r> 
1)  a u a ii  in  ’ et  'tanton  me  crimine  iliguuiii  duxisti’:  addidit  enim 
unam  litteram  |ier  inela|ilasimuii  I;  item  contra  dempsit  unam  lilterum  per 
metaplasmum  e,  sicut  Lucilius  'ore  coru|>to’:  ilempsit  enim  | unam 
litteram  per  iiieta|dasiuum  r:  et  Kuuius 

huic  statuam  statui  maiorum  ohatu  atlieuis;  io 

et  hir  i|iiiii|ue  jier  iueta|ilasiiium  dem|isit  litteram  r.  Ime.  cum  evenit,  nos 
in  scandendo  meta|ilusniiiiu  non  larimus:  lialiel  eiiiin  iam  illum  lectionis 
i|isius  meta|ilasuium  scriptura,  ijiiac  sic  a jioeta  relicta  est.  ati|iie  iu 
istis  modis  adiertionis  cl  detractionis,  nisi  ipsi  poetae  corruperint  dictio- 
nem, nos  eam  corrumpere  iiietajilasini  jiotestate  non  |msstimiis.  sunt  alii  is 
modi,  iu  i|iiiltus  jioeta  corrujite  (|iiidem  legit  ijise,  sed  hanc.  comqvlin- 
ueni  scriptura  non  indicat,  ut  'Italiam  fato  jirofugus’  et  'aquosus 
Orion’  ct  'laliilur  infelix  studiorum’ et 'qua  summa  lahenles’. 
sive  enim  producantur,  sive  breves  sint  i et  o et  a,  aliter  scribi  non 
potuerint,  et  in  scriptura  non  ajiparebit  ista  rorrujitio,  sed  nos  dirigi-  20 
mur  in  scandendo  ad  defendendum  versum  metaplasmi  potestate,  qui  erit 
aut  systole  aut  ectasis,  similis  ratio  in  diaeresi  et  cpisynalijvhc.  nam 
quod  Horatius  ait  'feraeque  suetae’,  et  Lucanus  ait  'dixisse  IMioe- 
bos’,  et  Virgilius  | 'et  votis  iam  nunc  adsuesce  vocari’,  item 
'aer  i pe  dem  cervam’,  sive  conglutines  syllabas,  sive  dividas,  isdem  25 
litteris  scribetur,  plusque  intellectus  defendendi  versus  ratio  inducit  me- 
taplasmi potestate,  prout  haec  ipsa  ratio  persuaserit. 

Sequuntur  duo  metaplasmi  quorum  vis  et  jvotestas  in  scandendo  ma- 
xime valet,  synalijvlie  et  erlhlipsis.  de  bis  hor  ordine  praecipiemus,  ut 
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priimun  dicamus,  quo  inter  se  dinVrant,  cum  quibusdam  modis  ili  scan- 
dendo convenire  consuerint,  synaliplie  est,  cum  syllaba  una  aut  ex  una 
aut  ex  dualius  vocalibus  sive  cum  in  littera  consistens  vellit  superllua  in- 
venitur iu  versu  et  citra  damnum  vocis  transilitur.  Imius  exempla  haec 
s sunt,  'coniugio  Anchisae’,  'interea  medium  Aeneas’,  Tenii- 
neae  ardentem’,  erthlipsis  est,  cum  concursus  vocum  imn  solum 
praeterit  syllabas,  sed  excludit  et  vehit  expressas  strangulatasqur  displo- 
dit. ideo  deiiiipic  hic  metaplasmus  erthlipsis  dicitur,  ipiasi  exprimens  et 
ricinis  quae  velut  superflua  invenit  dualius  ohslanlilms  vocilms  altriuse- 
10  rus  positis,  ille,  quoque  superior  metaplasmus  velut  levior  | secundum 
suam  vim  etiam  nomine  censetur,  quasi  transiliat  quae  possunt  transiliri: 
nam  ideo  denique  synaliplie  dicta  est,  quasi  quodam  saltu  praetermittens, 
ergo  huius  eclhlipseos  haec  vis  est,  ut  interdum  vocalem  solam  excludat, 
eainque  nunc  ut  litteram,  ut  est  'regina  e speculis’,  'scio  me 
is  Danais’, 

per  duodena  regit  mundi  sol  aureus  astra, 

'fllli^tusqiie  atros’,  interdum  tamquam  syllabam,  ut  'atque  ea  di- 
versa penitus’;  item  eius  est  potestas,  ut  interdum  diphthnngimi  ex- 
cludat, ut  'femineae  ardentem’;  item  eius  potestas  est,  ut  interdum 
20  vocalem  cum  in  expellat,  ut  'interea  medium  Aeneas’,  'ruit  Ilium 
et  ingens’,  hae  cuin  sint  potestates  duorum  horum  metaplasmorum, 
evenit  interdum  dubitatio,  primum,  ut  nescias,  utrum  litteram  an  sylla- 
bam exclusam  esse  dicas,  ut  'atque  ea  diversa’:  nam  si  priorem  e ex- 
cludas, litteram  exclusisti;  si  posteriorem,  syllabam  exclusisti;  ad  defen- 
35  si on is  autem  rationem  nihil  refert,  quo  modo  excluseris,  deinde  evenit 
ea  dubitatio,  ut  nescias,  utrum  svnalipha  sit  an  ecthlipsis  per  omnes 
modos,  ut  ecce  de  una  vocali  quae  syllaba  sit  evenit  dubitatio:  nam 
vocalis  cum  quasi  littera  excluditur,  sempcr  ad  ecthlipsin  pertinet:  ergo 
sic  dubium  erit,  utrum  hoc  an  illo  modo  scaudas,  | utrum  synalipham  an 
ao  ecthlipsin  facias,  'coniugio  Anchisae’,  nam  si  sic.  scandas,  coniugi 
anchi,  synalipham  fecisti:  transsilisti  enim  o syllabam;  quae  transsilitur, 
non  exclusa  est.  si  sic.  scandas,  coniugi  onrhi  sae,  erthlipsis  erit:  ex- 
clusa est  enim  a et  quasi  expressa,  simile  est  et  illud,  'accipio  agno- 


1 differunt  .)/  2 convenire  Heinrichius  apud  Flutlmannum  e ueni re  M consue- 

runt M 3 aut  duabus  M 4 iu  uorsu  M 5 coniugio]  Verg.  Aen.  III  475  anchisae 
et  iuterea  M:  Verg.  Aen.  V 1 feminieae  M:  Verg.  Aen.  VII  345  6 iactlimsis  M 

7 sed  eludit  M sed  eludit  edidit  B ut  tm  annus , unde  elidit  scribendum  coniecit 
oppressas  coniecit  Cramerus  8 iactlimsis  M 9 eiciens]  ieciens  ;l/  iaciens  edidit 
JiuUmannu<i  superflua  Cramerus  superfluo  M lenior  edidit  H ut tm  annus  13  iact- 

limseos  M 14  regina]  Verg.  Aen.  IUI  586  scio)  Verg.  Aen.  111  602  16  per 

duodena]  Verg.  georg.  I 232  17  fluctusque]  Verg.  Aen.  V 2 atque]  Verg.  Aen. 

Villi  1 19  femiueae]  Verg.  Aen.  VII  345  20  interea]  Verg.  Aen.  V 1 ruit] 

Verg.  Aen.  II  325  fuit  Ilium  21  hae]  haec  Jf  26  an  iectlimsis  J/  28  ad  iect- 

limsin  M 30  iectlimsin  M 32  ieellimsis  .1/  33  a om.  M accipio]  Verg.  Aen. 

VIII  155 


402  CONSENUI 

p.  34-36  B.  e.  17. 

s coque  libens’:  nam  si  sic  scandas,  accipi  agno  scoqucli,  svnalipho 
est;  si  sic,  accipi  ogno  scoqueli,  ecthlipsis  est.  tale  est  'femineae  ar- 
dentem’: nam  potes  scandere  femine  arden  tem,  et  est  sviialiphc;  et 
potes  item  scandere  femine  aerden  tem,  et  erit  ecthlipsis.  item  simili- 
ter incertum,  sit  synaliphe  an  ecthlipsis  'ruit  Ilium  et  ingens’:  nam  sis 
sic  scandas,  iliet,  synaliphe  est;  si  sic,  iliut,  ecthlipsis  est.  simile  est 
'egregium  Antorem:  nam  utroque  modo  scandi  potest,  egregi  anto 
et  egregi  unto.  haec  cum  ita  sint  et  manifeste  appareat  ex  nominum 
ratione  et  definitionibus  ipsis  et  exemplis  suis,  quo  a se  hi  duo  meta- 
plasmi distare  videantur,  tamen  iam  communi  quasi  consensu  in  scan-  io 
dendo  non  solum  nostra  aetate,  sed  etiam  apud  scriptores  svnaliphac  no- 
men praevaluisse  video,  adeo  ut  quasi  uno  consensu  paene  omnes  erllili- 
pseos  exemplum  non  aliud  dent,  quam  'multum  ille  et  terris’,  quod 
ipsum  tamen  refert,  quo  modo  | scandatur,  nam  si  multil  facies,  episy- 
naliphe erit  secundum  Asperum,  qui  dicit  de  duabus  syllabis  unam  fieri,  ts 
sicut  tantou  ex  tantonc;  secundum  me  autem  paragoge  est,  ut  magis  pro 
ntage.  qundsi  scandas  multul,  erit  ecthlipsis,  quia  vocalis  cum  m (^elu- 
ditur, quasi  exprimitur  de  medio  vocum,  non  vclut  transilitur  tamquam 
unius  vocis  extrema,  ut  illic  est,  'interea  medium  Aeneas’,  ergo  sicut 
diximus,  uno  iam  paene  nomine  ulnnnque  censetur,  neque  ad  rem  per-  au 
tinet.  nobis  enim  sufficit  discussas  ex  lectionibus  veterum  dedisse  diffe- 
rentias, nihilquc  interest,  res  quaeque  quo  nomine  censeatur,  dummodo 
vis  et  potestas  earum  vrlut  manu  in  omni  hac  disputatione  teneatur, 
ergo,  ut  ea  quae  restant  plane  aperteque  dicamus,  scire  debemus  ante 
omnia  in  hac  quoque  horum  metaplasmorum  potestate,  sive  ens  quis  dis-  25 
cernat,  sive  uno  svnaliphac  nomine  censebit,  esse  aliquam  potestatem 
poetis,  ut  ipsi  interdum  corrumpant  metaplasmo  dictionem,  quale  est 
'nec  non  aurum  animusque  Latinost'.  quod  cum  evenit,  meta- 
plasmum in  dictione  invenimus,  non  in  scandendo  adferimus,  quod  utique 
faceremus,  si  reliquisset  | Latino  est,  sicut  'excussa  pectore  luno:» 
est’,  sed  hac  potestate  in  metaplasmis  non  semper  abuti  possunt  poetae, 
ut  scripturam  corrumpant,  sed,  cum  integre  scripturam  reliquerint,  nobis 
in  scandendo  potestas  remanet  non  enuntiandi  ea  quae  nihilo  minus 
scripturae  series  continet,  ut  est  'multum  ille  et  terris  iartatus  et  alto’, 
si  enim  voluisset  sic  relinquere,  muli,  incertum  reliquisset:  possumus  35 
enim  accipere  nmlt  pro  multis  « quorum  haec  sunt  exempla,  ut  ostende- 
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rcnius  non  scinper  ubique  habere  potestatem  poetas  corrumpendae 
scripturae. 

In  Ilis  duobus  metaplasmis  relinquitur  nobis  nunc  ut  praecipiamus, 
quo  intellectu  scriptura  integra  legatur,  vel  quem  ad  modum  melaplas- 
s nnim  possimus  inducere,  ideo  sic  animadvertemus  metaplasmos  hos,  si- 
cut diximus:  aut  vocalem  litteram  excludunt  aut  syllabam  ex  una  vocali 
aut  ex  duabus,  aut  item  syllabam  ex  una  vocali  et  m aut  sciuisyllabam, 
ut  'puerum  Astianarta  trahebat’,  sic  enim  scandendum  est,  rastia; 
ita  non  tota  perit  rum.  boc  exemplum  oportunuin  est  hic  adiri,  quia  de 
io  superioribus  modis  supra  dixi,  annotari  etiam  boc  loco  potest  quod  in- 
terdum duae  iiiiii  pereunt  cum  vocali  una , ut  est 

extremum  hunc,  Arethusa,  milii  concede  laborent, 
nam  srandinms  sic,  extre  htmrare.  quodsi  quis  maluerit  mhunrare, 
non  lota  syllaba  perit,  sicut  rastia.  ergo  hi  quattuor  modi  sic  eveniunt 
is  ut,  quidquid  illic  perit,  vel  inter  duas  vocales  positum  | sil  vel  inter 
vocalem  et  consonantem  vel  inter  consonantem  et  vocalem  vel  inter  duas 
consonantes:  inter  duas  vocales,  ut  'coniugio  Anchisae’,  'atque 
ea  diversa’:  inter  vocalem  et  consonam,  ut 

Tiberis  ea  fluvium  quam  longa  est  nocte  tumentem; 

:o  gast  enim  dicendo  e excludimus;  tale  est  'regina  e speculis’,  inter 
vocalem  a et  consonantem  s perit  e:  inter  consonam  et  vocalem,  ut 
'nunc  scio  quid  sit  amor’  et  [puerum  Astianarta]  'per  duodena 
regit’:  inter  duas  consonas,  ut  est 

ad  soceros  atque  avo  puerum  Astianarta  trahebat; 

£>  scandimus  enim  sic , rostquea , ex  quo  apparet  inter  duas  consonas  a vo- 
calem perisse:  'me ne  fugis,  per  ego  has  lacrimas’,  scandimus 
gaslacri. 

Nunc  illud  animadvertendum  est,  quod  iu  hoc  damno  syllabarum 
quae  excluduntur,  ubi  una  vocalis  perit,  maxime  prior  perit,  idque  iam 
ao  scandendi  ratio  habet,  et  paene  ad  lior  vox  scandentium  prorlive  decur- 
rit, ut  'regina  e speculis’,  quis  enim  non  sic  scandit,  regi  nespecu?  et 
ante,  pudor,  quam  te  violo  aut  tua  iura  resolvo, 
quis  non  sic  scandit,  ut  o potius  pereat,  quae  praecedit,  et  sit  lauttua ' 
quod  rum  ita  sit,  tamen  ] interdum  evenit  quiddam  aut  sono  gratius  aut 
35  necessitate  districtius,  ut  posterior  pereat,  ut  'isque  ubi  Dardanios 
habitus’,  nemo  enim  scandit  sic,  isquuhi,  quia  duo  u post  q litteram 
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in  unam  syllabam  non  coeunt,  sed  potius  sic  scandit,  isquehi.  simile 
est  et  'plciadasque  yadasque’,  ut  sic  scandamus,  dastpica  potilis 
quam  dasquya,  ipiia  e melius  sonat,  et  item  inusitatum  est  post  qu  et  y 
siihiim"i,  ut  fariamus  syllaliam  quy.  reliqui  sunt  duo  metaplasmi,  auti- 
tliesis,  ciun  littera  pro  littera  ponitur,  ut  olli  pro  illi,  et  inetatliesis,  s 
cum  in  alienum  locum  littera  transfertur,  ut  Tiinbre  pro  Tiinlier.  sed 
id  ad  scandendi  rationem  non  pertinet,  metaplasmum  siquem  invenimus, 
qua  vi  scribatur,  intuebimur. 


’2  et  pliadasque  yadasque  M:  Verg.  georg,  I 138  7 metaplasmum  quem  inue- 
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neces  mei”  uel  orna  causa  (A.  e.  utrum  necessitate  metaplasmus  fiat  vel  ornatus  causa) 
et  in  qua  ui  .i.  si  immutatio  sit,  autilhesis  est,  ut  olli ; si  transmutatio,  metaihesis  est, 
ut  timbre 
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Phocae  artis  de  nomine  et  verbo  multi  sunt  libri  manu  scripti, 
quorum  antiquissimus  est  Parisinus  7530  octavo  saeculo  scriptus, 
f.  06 — 78:  cf.  vol.  IV  praef.  p.  XLII.  ad  huius  aetatem  ex  iis  co- 
dicibus quos  ipse  vidi  proxime  accedunt  tres  decimo  saeculo  scripti, 
Monacensis  0281,  olim  Frisingcnsis  81,  f.  91* — 108*  (cf.  ib.  p.  XLIV), 
Parisinus  7520  incipit  ars  facae  grammatici  | Ars  mea  — similia  ex  \ 
plicit  ars  focae  grammatici  de  nomine  et  verbo,  Parisinus  7fo9  incipit  f.  <{ 
ars  foce  grammatici  j Ars  mea  — similia  expl.  ars  phocae  grammatici 
de  nomine  et  uerbo.  postea  ab  illo  tempore  usque  ad  quintum  deci- 
mum saeculum  multis  exemplaribus  manu  scriptis  Phocae  liber  pro- 
pagatus est.  editus  autem  est  primum  curante  Nicolao  Iensono  una 
cum  Diomede  aliisque  grammaticis  VenetiiB  circa  annum  1470:  cf. 
vol.  I praef.  p.  XXXIV.  quam  editionem  qui  proximis  annis  repe- 
tiverunt pauca  videntur  mutavisse,  nam  in  Ascensiana  editione, 
quam  solam  ex  antiquis  exemplis  cum  principe  editione  contuli,  non 
multa  ex  illius  scriptura  mutata  inveni,  plura  primus  novavit  Put- 
scliius,  qui  'ex  Puteani  codice,  cuius  variantes  a Dn.  Bongarsio  et 
Cl.  Ioanne  Wonwer  acceperat’,  ut  ait,  hunc  librum  edidit,  post 
hunc  Fridericus  Lindemannus  in  primum  volumen  grammaticorum 
a se  oditorum  artem  Phocae  recepit  tribus  usus  codicibus  nec  bonis 
nec  antiquis  ac  ne  totum  quidem  librum  continentibus,  duobus 
Wolfcnbuttelanis,  Aug.  38  , 27  membranaceo  saec.  XIV  et  Gud.  200 
chartaceo  saec.  XV  (cf.  Ebert.  bibi.  Guclferb.  cod.  graec.  et  lat. 
class.  p.  129),  tertio  Gothano  117  chartaceo  saec.  XV.  e quibus 
codicibus  cum  ille  antiquiorem  Wolfcnbuttclanum  multis  locis  haud 
dubia  librariorum  vel  grammaticorum  neglegentia  corruptum  potissi- 
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mum  sequeretur,  non  emendatiorem  librum,  sed  magis  etiam  cor- 
ruptum, quam  antea  ferebatur,  exhibuit,  ego  quamquam  pluribus 
codicibus  inter  se  collutis  scripturam  valde  discrepare  nec  solitis 
tantum  librariorum  erroribus,  sed  etiam  studiis  posteriorum  gram- 
maticorum, qui  diligenter  hunc  librum  tractaverunt,  saepe  mutatam 
intellexi , tamen  propter  levitatem  rerum  in  quibus  scriptor  versatur 
de  ista  diversitate  magno  opere  quaerendum  non  existimavi,  sed  ad 
unius  optimi  codicis  fidem  novam  recensionem  exigere  satius  duxi, 
itaque  fundamentum  editionis  esse  volui  codicem  Parisinuin  7530 
(P),  cuius  scriptura  ita  exhibita  est,  ut  nisi  indicata  discrepantia  ab 
ea  non  recederetur  et  praeter  paucissimas  quidem  et  levissimas  res, 
quas  in  hoc  genere  scriptorum  memoriae  prodere  nihil  interest,  quid- 
quid aliter  atque  editum  est  in  eo  scriptum  esset,  subiecta  adnota- 
tiono  significaretur,  ad  corrigenda  autem  Parisini  codicis  vitia  ad- 
hibui Frisingensem  codicem  (F);  neque  tamen  integram  scripturae 
discrepantiam,  sicut  in  illo  factum  est,  indicavi,  sed  multa,  quae 
nullius  momenti  esse  visa  sunt,  omisi,  in  quo  hoc  sciri  volo,  ubi- 
cumque ea  quae  edita  sunt  a Parisino  codice  dissentiunt,  neque  in- 
dicatum est,  quid  in  Frisingensi  codice  scriptum  sit,  hunc  cum  illis 
quae  iu  continuitatem  verborum  recepta  sunt  consentire  eiusquo 
testimonio  confirmari  quae  in  illis  locis  contra  auctoritatem  Parisini 
codicis  probata  sunt,  praeterea  in  non  nullis  locis,  in  quibus  vel 
corrupti  erant  codices,  vel  non  inutile  erat  scire,  quid  olim  editum 
esset,  scripturam  principis  editionis  (s),  cum  Frisiugensi  codice  illam 
quidem  plerumque  consentientem,  indicavi,  pauca  etiam  ex  codice 
Wolfenbuttelano  antiquiore,  quem  in  schedis  Liudemauni  collatum 
habui,  adseripsi,  non  quasi  haec  aliquam  auctoritatem  haberent,  sed 
quia  pro  coniecturis  recentiorum  grammaticorum  habenda  sunt,  vel 
certe  quia  Lipdemanni  editione  propagata  erant,  omissa  autem  in 
hoc  libro  est  ea  pars  quae  est  de  graecis  nominibus,  reliquos  libros, 
quorum  mihi  copia  facta  erat,  neglexi,  ne  inutili  variarum  scriptu- 
rarum mole  liber  oneraretur,  neque  maiore  cura  quam  manu  scripta 
ipsius  libri  exemplaria  dignus  est  commentarius  in  Phocam  amplis- 
simus, qui  scriptus  est  iu  codice  Monacensi  19454,  olim  Tegernse- 
ensi  1454,  saeculo  undecimo  vel  duodecimo  p.  145,  incipit  glosa  in 
Focam.  Ars  dicitur  ab  artis  praeceptis,  id  est  a strictis  regulis,  eo  quod 
omnia  conprehendit.  ars  etiam  est  congregatio  uel  perceptio  rerum  et 
dicitur  apo  tu  aretes , id  est  a virtute,  iste  Focas  in  exordio  libri  sui 
prae  facundia  elegiaco  carmine  composuit  — p.  236  memineris  etiam, 
id  est  recordaris,  inchoativae  formae  tterba  .i.  in  praeterito  deficere, 
quia  inc/ioahua  non  potest  habere  praeteritum,  continet  autem  haec 
glossa  maximam  libri  partem  multis  et  verborum  et  rerum  interpre- 
tationibus et  ineptis  commentis  maxime  de  origine  vocabulorum 
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enarratam,  eiusdem  generis  videtur  esse  commentarius  in  codice 
Vaticano  bibliothecae  Reginensis  1560  saee.  XI  ante  librum  Phocae 
scriptus  f.  24  — 35,  incipit  feliciter  ars  Focae  grammatici.  Ars  dicta 
est  eo  quod  artis  praeceptis,  id  est  strictis  regulis,  uniuersa  conprchendat 
— usurpauit,  id  est  usu  arripuit,  finit.  Focas  iste  antiquissimus  gram- 
maticus fuit  ante  Priscianum  et  Donatum,  adeo  ut  Priscianus  multa  de 
eo  in  libro  suo  dicat  et  exempla  sumat,  qui  composuit  hunc  libellum  de 
arte  grammatica  de  duabus  partibus  substanciali  et  uocali  etc. 

Grammaticae  artis  doetorein  luisse  Phocam  eaque  quae  de  arte 
scripserit  praecipue  discipulorum  suorum  usui  destinata  ita  ex  anti- 
quiorum grammaticorum  libris  collegisse,  ut  nihil  novi  adderet,  sed 
solani  brevitatis  laudem  sibi  vindicaret,  ipse  in  praefatione  libri 
professus  est.  plurima  autem  ex  iis  quae  breviter  ab  eo  praecepta 
sunt  nunc  etiam  uberius  exposita  apud  Charisium  et  in  excerptis 
post  Charisium  editis  leguntur,  neque  tamen  ex  Charisii  libris, 
quos  quidem  nunc  habemus,  haec  decerpta  esse  inde  maxime  intel- 
legitur, quod  quaedam  ex  hoc  genere,  in  quibus  eadem  verba  repe- 
tita sunt,  potius  cum  excerptis  illis,  quae  partim  ex  uberiore  fonte 
derivata  esse  supra  p.  336  dixi,  quam  cum  ipso  Charisio  consen- 
tiunt. cuius  rei  luculentissima  exempla  sunt  haec  quae  scripta  sunt 
p.  1690  de  monosyllabis  coli.  Char.  p.  42,  6 exc.  Char.  p.  546,  17; 
p.  1692  do  quattuor  nominibus  o littera  finitis,  duo  ambo  octo  pondo, 
coli.  Char.  p.  64,  9 exc.  Char.  p.  545,  5,  et  quae  his  vel  ab  ipso 
grammatico  neglegentius  interposita  vel  postea  adiecta  sunt  de  no- 
mine pondo  coli.  Char.  p.  35,  21  exc.  Char.  p.  551,  10;  p.  1713  de 
verbis  eo  syllabis  finitis  coli.  exc.  Char.  p.  565,  39.  quare  sicut  de 
aliis  grammaticis,  in  quibus  similem  consensum  deprehendimus,  sae- 
pius diximus,  ita  Phocam  quoque  haec  quae  ei  cum  Charisio  com- 
munia sunt  non  ab  hoc  ipso,  sed  ab  iisdem  auctoribus,  quibus  ille 
usus  est,  in  primis,  ni  fallor,  ex  arte  Palaemonis,  petivisse  puta- 
bimus. eodem  referenda  sunt  ea  quae  apud  Diomedem,  quem  iis- 
dem auctoribus  usum  esse  constat,  de  verbis  similiter  scripta  sunt, 
deinde  ex  catholicis  Probi,  quae  in  simili  argumento  versantur, 
quaedam  translata  esse  in  primis  ea  quae  de  graecis  nominibus 
disputata  sunt  p.  1704  coli.  Prob.  cath.  9,  18;  33.  18,  24.  27,  4 
probare  videntur,  minus  certum  est,  num  Donatum  quoque  et  in- 
terpretes Donati,  quibuscum  complura  sane  communia  habet,  Pho- 
cas adhibuerit,  nam  cum  brevitatis  studio  ductus  et  discipulorum 
utilitati  consulens  omnia  adeo  in  conpendium  redigeret,  ut  aut  nul- 
lis aut  paucis  veteris  doctrinae  vestigiis  relictis  regulas  a plerisque 
artium  scriptoribus  traditas  conponeret,  dici  nequit,  a quibus  aucto- 
ribus quaeque  petita  sint,  sed  ut  intellegeretur,  quantum  fieri  pos- 
set , ex  quibus  fontibus  grammaticus  praecepta  artis  duxisset,  eos 
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antiquiorum  grammaticorum  locos,  quibuscum  maxime  excerpta 
Phocae  consentiunt,  subiocta  adnotatione  indicavi,  quamquam  facile 
augeri  index  locorum  potuit. 

Primus  Phocae  mentionem  fecit  Priscianus  1.  X p.  515,  16  cudo 
secundum  Diomeden  et  Charisiunl  et  Phocam  cusi,  secundum  alios  cudi. 
quamquam  haec  non  magis  cum  iis  quae  in  Phocae  codicibus  legun- 
tur p.  1715  quam  cum  (Jharisio  p.  246  , 5 consentiunt,  quod  errori 
Prisciani  videtur  tribuendum  esse,  post  Priscianum  librum  Phocae 
usurpavit  Cassiodorus,  qui  non  solum  nomen  eius  posuit  bis,  de 
art.  grainm.  p.  2321  P sed  quamvis  auctores  temporum  superiorum  de 
arte  grammatica  ordine  diverso  tractaverint  suisque  saeculis  honoris  de- 
cus habuerint,  ut  Palaemon  Phocas  Probus  et  Censorinus,  nobis  tamen 
placet  in  medium  Donatum  deducere,  et  de  instit.  divin.  script.  c.  30 
p.  478  ed.  Genev.  a.  1656  orlhographos  antiquos  legant,  Velium  Lon- 
gum, Curtium  Valerianum , Papirianum,  Adamantium  Martyrium  de  v 
et  b,  eiusdem  de  primis  mediis  atque  ultimis  syllabis,  eiusdem  de  b lit- 
tera trifariam  in  unum  posita  ct  Eutichen  de  aspiratione,  sed  et  Focum 
de  differentia  generis,  quos  ego  quantum  potui  studiosa  curiositate  col- 
legi, sed  etiam  prologum  eius  in  librum  de  orthographia  transtulit, 
p.  2279  P sed  antequam  opus  orthographiae  inchoare  videamur,  prae- 
fationem Phocae  artigraphi  exempli  causa  iudicavimus  adponendam , 
quoniam  cuncto  operi  nostro,  quasi  a nobis  prolata  sit,  ita  omnibus  mo- 
dis videtur  accommoda , ars  mea  otc.  deinde  Aldhelmus  in  libro  de 
re  grammatica  et  metrica  a Maio  class.  auct.  vol.  V p.  501  sqq. 
edito  ter  nominavit  Phocam  p.  520,  533,  583.  tum  Alcuinus  in  ver- 
sibus de  bibliotheca  Eboracensi  vol.  I pracf.  p.  XXIII  exhibitis 
cum  aliis  grammaticis  huius  quoque  nomen  poBuit.  postea  autem 
quam  diligenter  Phocae  liber  a grammaticis  tractatus  sit,  et  codi- 
cum inde  ab  illa  aetate  scriptorum  multitudo  et  scripturae  diversi- 
tas testatur,  postremo  praetermittendum  non  est  eiusdem  gramma- 
tici nomine  inscriptam  extare  vitam  Vergilii  versibus  conpositam, 
quam  Scaliger  Virg.  app.  p.  135  (ed.  Lugd.  a.  1595)  edidit  ita  in- 
scriptam, 'P.  Virgilii  Maronis  vita  a Foca  grammatico  urbis  Romae 
versibus  edita  ’.  nam  ab  eodem  homine , qui  artem  grammaticam 
scripsit,  vitam  Vergilii  scriptam  esse  et  per  so  probabile  est  et  con- 
firmatur iis  quae  contra  adrogantiam  Graecorum  disputata  sunt  vit. 
Verg.  v.  3 sqq.  ct  art.  grainm.  p.  1722.  de  aetate  autem  scriptoris 
ne  haec  quidem  quae  de  vita  Vergilii  narravit  certiora  continent 
indicia,  quain  illud  quod  Reifferscheidius  Suet.  rei.  p.  403  probavit, 
post  Donatum  ea  esse  conscripta,  unde  sequitur  inter  Donati  et 
Prisciani  tempora  aetatem  Phocae  esse  collocandam. 

Arti  de  nomine  et  verbo  adicci  libellum  dc  aspiratione,  qui 
eodem  nomine  inscriptus  fertur,  quamvis  hunc  non  esse  a Phoca 
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scriptum  persuasum  habeam,  nam  et  dicendi  genus  quaedam  quae 
ab  illius  sermone  aliena  sunt  continet,  et  rerum  tractandarum  ratio 
tam  diversa  est  ab  iis  quae  de  eodem  argumento  a veteribus  gram- 
maticis conposita  sunt,  ut  recentiore  aetate  haec  ex  antiquorum 
commentariis  congesta  et  veteris  grammatici  nomino  inscripta  esse 
putem,  edidit  autem  hunc  libellum  primus  Ianus  Parrhasius  in 
Probi  editione  Vicetina  a.  1509,  de  qua  dictum  est  vol.  IV  praef. 
p.  IX.  postea  Lindemannus  ad  novam  editionem  adhibuit  codicem 
Qudianum  200  ab  Osanno,  qui  ex  hoc  libro  Apuleium  suum  edidit, 
descripto  Apulei,  de  ortli.  p.  VII.  nam  quod  Lindemannus  tres  co- 
dices, quibus  in  arte  Phocae  edenda  usus  esset,  hunc  quoque  librum 
continere  dixit  in  praefatione,  de  duobus  erravit,  neque  in  ipsa 
editione  plus  quam  unius  codicis  scripturam  exhibuit,  mihi  praeter 
hunc  duo  noti  sunt  codices  ipsi  quoque  quinto  decimo  saeculo  scripti, 
Veneti  bibliothecae  S.  Marci  cl.  XIII  30  et  300,  quorum  uterque 
hunc  librum  arti  de  nomino  et  verbo  subiectum  exhibet,  sed  de 
his  non  accuratius  quaesivi,  sed  Asccnsianam  editionem  a.  1510  ex 
principe  expressam  (?)  et  Gudianum  codicem  (G),  cuius  scripturam 
Lindemanni  editioni  debeo,  secutus  sum. 


GRAMMATICI  I.VTINI  V. 


ARS  PHOCAE 

DE  NOMINE  ET  VERBO 


p.  S21.  22  L.  p.  Ifiss.  89  P, 

Ars  mea  multorum  es,  quos  saeeula  prisca  tulerunt; 

sed  nova  te  brevitas  asserit  esse  meam, 
omnia  cum  veterum  sint  explorata  libellis, 

mulla  loqui  breviter  sit  novitatis  opus.  & 

te  relegat  iuvenis,  quem  garrula  pagina  terret, 
aut  siquem  paucis  seria  nosse  iuvat ; 
te  longinqua  petens  comitem  sibi  ferre  viator 
ne  dubitet  parvo  pondere  mulla  vehens; 
te  siquis  scripsisse  volet,  non  ulla  querctur  >o 

damna  nec  ingrati  triste  laboris  onus, 
es  quod  quisque  petat;  numquam  censura  diserti  * 
hoc  contemnet  opus,  si  modo  livor  abest. 

Credo  non  nullos  hoc  meum  miraturos  opusculum,  quod  in  tanta 
doctissimorum  hominum  copia,  (pii  varie  diligcnterque  emendati  sermonis  ■$ 
praecepta  tradiderunt,  ego  potissimum  ausus  sim  temerario  ac  paene  sa- 
crilego conatu  libellum  de  arte  comminisci,  de  quo  prius  excusandum 
puto,  quam  de  titulo  operis  disseram,  cum  sciam  plurimos  quidem  regu- 
las artium  per  or  idineui  exposuisse,  quibus  ad  praerogativam  sollertia 
vel  antiquitas  ipsa  sufTragata  | est,  sed  eorum  alios  late  copioscqiie  scrip-  20 
sisse,  ut  superflua  interdum  ubertate  narrationis  memoria  confundatur, 

P codex  Parisinus  7530 
F codex  Monacensis  6281  Frisingensis  81 
f corrector  codicis  Frisingensis 
g codex  Wolfenbultelanus  Aug.  38,  27 
5 editio  princeps  Veneta  Nicolai  lensoni 


1 IXCIPIT  ARS  FOCAE  P INCIPIT  ARS  FOCI  GRAMMATICI  F VETVSTISSIMI  AC  PERSPICACIS- 
SIMI PROCAE  GRAMMATICI  DE  NOMINE  ET  VERRO  UBER  IXCIPIT  ff  10  (lellis  F f 13  CS 
P f esi  Fg  codices  Cassiodari  de  ardi.  p.  2280  10  tioniimiin  os.  F 10  operis 

om.  F 20  per  ordtuem  exposuisse  /’  digessisse  F per  ordinem  digessisse  g ad 
praercgoliuam  sollertiam  tiel  antiquitas  suffragata  est  F 22  ut  superflua]  superflua 
quibus  F 
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alios,  dum  brevitati  student,  admodum  diffusam  coartasse  materiam,  ut 
sterili  conpendio  nihil  ad  integram  scientiam  lectoribus  conferant;  adu- 
lescentes vero  nostri  saeculi  non  desiderio  litterarum  nec  amore  virtutis 
ad  studia  sc  applicare,  sed  aut  necessitate  conpulsos  aut  odore  volupla- 
3 tu  in  per  aetatem  addatos  exeerari  magistros,  quorum  ut  quisque  est  dili- 
gentior,  eo  maiori  odio  premitur,  et  gymnasium  sapientiae,  quo  ad  bea- 
tam vitam  semita  demonstratur,  velut  taeterrimum  carcerem  detestari, 
alios  autem,  quamvis  scire  cupiant,  omne  tamen  fructuosi  laboris  onus 
detrectare  nec  assiduis  inhaerere  lectionibus  nec  curiosa  perscrutatione 
io  veterum  eruere  commentarios,  qui  dum  semper  volunt  docti  esse,  fieri 
ntimquam  possunt:  idcirco  fateor  me  negotium  suscepisse  pluribus  profu- 
turum, nisi  qui  novellam  artis  expositionem  tractare  fastidiant,  praeci- 
pueque  discipulis  nostris,  quibus  adversus  oblivionis  iarluram  et  perrunc- 
tantiiun  tentamenta  consultum  esse  desidero,  in  hoc  namque  nostrae 
is  professionis  summa  versatur,  ut  in  aliorum  scientia  tui  periculum  facias,  ' 
nec  si  ipse  scias,  sed  si  alios  docueris,  eruditus  esse  videaris,  nominum 
igitur  regulas  et  verborum  in  unum  congessi,  quoniam  haec  fere  princi- 
patum in  partibus  orationis  oblinent  mullnmque  difficultatis  habent,  et 
super  ceteris  abunde  dictum  a suminis  auctoribus  aestimo,  quo  in  opere 
20  nihil  mihi  sumam,  ner  a mc  novi  quicqiiam  repertum  adfirmabo.  multa 
namque  ex  multorum  libris  decerpta  concinna  brevitate  conclusi,  ut  nec 
ieiuna  parum  instruat  conpensatio,  nec  verbosa  prolixitas  fastidium  legen- 
tibus moveat,  siquid  autem  a nobis  in  suscepto  negotio  commode  tracta- 
tum est,  malo  id  lectoris  iudicio  laudari,  quam  nostra  praedicatione 
25  jactari,  tu  tamen  industria  ||  tua  vel  petulantiae  nostrae  crimen  excusa- 
bis, vel  laudis  siquid  merebimur,  ampliabis,  vale.  | 

Adgressus  nominum  regulas  breviter  explanare  et  scrupulosam  diffl- 
cilemquc  materiam  adulescentibus  perviam  facere,  quoniam  omnis  ambi- 
guitas in  genere  nominis  et  declinatione  consistit,  primum  latina  a grae- 
so  cis  discrevi,  ne  confusione  varietatis  turbetur  memoria;  deinde  monosyl- 
laba congesta  praeposui,  quae  diversi  quidem  sunt  generis,  tertii  autem 
ordinis  formulam  tribus  exceptis  secunlur,  et  sunt  fere  haec,  masculini 
generis  as  dens  grex  flos  fons  Lars  mons  inos  mus  mas  praes  Mars  pons 
lar  |ics  ros  rex  sal  sol  vir  vas  vadis : ex  bis  unum  est  secundae  declinationis, 


32  et  sunl  fere  liacc  Char.  42,  6.  exe.  Char.  540,  17 

2 lectoribus  om.  P 4 conpulsns  P 9 curiosam  perscrutationem  P 10  dum 
semper  esae  numquam  (fieri  adii,  f S nolunt  docti  esse  non  possunt  P 11  negotium 
lioe  suscepisse  s 14  desiderio  P 17  haec  fere  PP  ime  fere  fg  22  compeu 
| nec  P compendiosius  nec  f 20  merebitur  Pg  ampliabis]  applicabis  y vale 
om.  P'  g 27  adgressus  sum  ergo  nominum  P 32  et  sum  uere  haec  F et  sunt 
fere  haec  spes  res  uir  P 33  Lars]  las  P'  g lar  ]*utschius  34  lar]  Nar  Putsciiius.  lar 
ab  hoc  loco  alienum  este  perturbatus  litterarum  ordo , quem  contra  fidem  codicum  mutare 
nolui,  indicat,  iusto  autem  ordine  restituto  ita  srribi  poterant  masculina  nomina , aa  dens 
(los  fons  grex  glis  lar  Mars  mons  mos  mus  mas  praes  pons  pe»  ete.  est  g,  oi».  P p' 
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vir.  feminini  generis  arx  ars  calx  crux  eos  dos  frons  gens  falx  fax  faex 
glos  Inx  lex  lis  lens  glans  [vel  glandis]  lanx  mors  merx  mens  nux  nix 
nex  nox  pix  ops  prex  pars  res  spes  sors  stips  stirps  trabs  vis  [grus]  urbs 

vox  nar  naris:  ex  his  duo  sunt  quintae  declinationis  contra  regulam,  spes 

et  res.  neutri  generis  aes  crus  cor  fas  far  git  ir  ius  mei  os  pus  par  tus  s 
fel  lac  rus  ver  vas  vasis:  ex  his  quattuor  minime  declinantur,  fas  git  pus 
ir;  tria  in  plurali  numero  deficiunt,  nam  tres  tantum  rasus  habent,  far 

ius  rus  [et  aes  similiter],  communis  generis  bos  dux  sus  fur  grus. 

omnis  generis  haec  duo  sola,  par  et  trux. 

Expositis  monosyllabis,  cuiuscuinquc  sint  generis,  de  ceteris  quot-  10 
libet  syllabarum  nominibus  disseremus,  quae  his  clausulis  terminantur, 
quattuor  vocalibus  praeter  i,  sex  semivocalibus  praeter  f,  et  una  mula  t. 
de  quibus  ex  ordine  regulas  snbieetas  notavimus,  exceptis  illis  videlicet, 
quae  minime  declinantur,  fas  nefas  nihili  nugas  gumini  frugi  sinapi  pe- 
dum nequam,  ex  his  neutri  sunt  generis  fas  nefas  gumini  sinapi  pedum,  15 
alia  omnis. 

I1  DE  GENERE  ET  DECLINATIONE  NOMINIS 

A terminata  masculina  sunt  propria,  ut  Sylla  Seneca  Catilina  Cotta 
Turea  Agrippa  Pansa,  pauca  sunt  appellativa  masculini  generis,  Ilie 
lanista,  hic  damma,  hic  talpa,  hic  popa,  hir  nauta,  hic  poeta,  hic  rol-  20 
lega,  hic  scurra,  hic  lixa,  hic  assecla,  hic  scriba,  hic  perfuga,  hic  trans- 
fuga, hic  homicida,  hic  parricida,  quae  alii  communis  esse  generis  di- 
cunt; et  illa  quae  a verbis  colo  et  gigno  componuntur,  ut  hic  caelicola 
agricola  silvicola,  hic  terrigena  rurigena,  reliqua  appellativa  omnia  femi- 
nini sunt  generis  et  primae  declinationis,  ut  fortuna  sella  terra  harena  2.7 
carina  habena,  neutri  generis  latina  nulla  sunt;  communis  generis  haec 
sola,  [hic  et  haec  pedisequa]  advena  convena  [auriga  conviva  verna],  et 
omnia  primae  sunt  declinationis,  barbara  neutri  generis  duo  lecta  sunt 
apud  Sallustium  nomina  numinum,  hoc  Muluccha,  hoc  Turia. 


1 fax  fraus  fex  leti»  glis  lux  lex  g faex  om.  P 2 glos]  glix  P b'  glis  fg 
3 prex  om.  P sors  g rors  P cors  gens  chors  sors  P stips  stirips  F stirps  stirpis 
P 4 nar  narris  g nas  maris  F,  om.  P 5 os  s os  os  PF  os  ossis  os  oris  g os 
oris  na  f 7 tria]  (jualtuor  g.  Iribus  nominibus  n grammatico  positis  postea  i/uartum 
additum  esse  videtur  aes.  in  quo  nomine  defectus  casuum  numeri  piuratis  notatus  est  in- 
fra p.  1707  10  exceptis  F monosyllabis  cuiiisciinr|iie  ? monosyllabis  quae  cniiis- 

cumqnp  PF  12  sex]  et  PFg  13  ex  om.  F 1-1  cummi  P frugi  sinapi  om. 
F pedum  nequam,  ex  Itis  neutri  generis  fas  nefas  gttmmi  pedum  alia  omnis  F 
pedum  alia  omnis  P pedum  nequam,  ex  his  neutri  generis  fas  nefas  nihili  nttgns  gttmmi 
nequam  alia  omnis  5 pedum  nequam  ex  istis  neutri  generis  sunt  fas  nefas  gttmmi  si- 
napis pedum  alia  omnis  generis  sunt  g.  pedum  inter  nomina  quae  unius  tantum  casus 
sunt  habet  code.r  Charisii  p.  03,  27  10  hic  lanista  — nauta  om.  P 20  hic  naula] 

nattita  F 21  perfuga]  profuga  Fg  22  dicunt  om.  P 23  ut  hic  et  haec  cae- 
licola Fg  20  communis  haec  sola  adnenn  conuena  et  omnia  P 27  pedisequa  / 
pcdesseqtta  F 20  mttlocha  F Molttca  g:  Sali.  lug.  10,  7 et  92,  5 Turia]  c/. 
Prob.  cath.  p.  3,  12.  7,  2 
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E linitii  nnitri  generis  sunt  omnia  et  tertiae  declinationis,  ut  hoc 
sedile  sedilis,  monile  monilis,  rete  retis,  mare  maris. 

0 littera  terminata  tertiae  sunt  declinationis  omnia,  sed  diversi  ge- 
neris. nam  quae  in  o puram  desinunt  e vocali  praeposita , masculini  ge- 
5 neris  sunt,  ut  hic  ganeo  aleo  labeo,  quae  nominativum  et  vocativum 
solum  habent,  quae  i ante  o habent,  aut  propria  masculina  sunt,  ut 
Curio  Scipio,  aut  corpus  quidem  significantia  generis  sunt  masculini,  ut 
hic  stellio  unio  histrio  centurio  senio  curculio  quaternio  mulio;  et  omnia 
o litteram  in  obliquis  casibus  productam  servant  excepto  uno,  Anio  [flu- 
io  me u est  Italiae],  quod  Anienis  1'aeit.  rem  autem  incorporalem  signifi- 
cantia pleraque  a verbis  transferuntur  et  sunt  generis  feminini,  ut  haec 
oratio  ratio  actio  statio  hortatio  religio,  et  haec  similiter  nomina  per 
rasus  omnes  o producunt  praeter  nomi  nativum  et  vocativum  numeri  sin- 
gularis. praeposita  vero  o litterae  qualibet  consonante  propria  vel  appel- 
i5  lativa  masculini  sunt  generis,  ut  hic  Carbo  Lilm  praeco  mucro  |j  bufo 
latro  homo  tiro  sermo  pavo  Cato,  excepto  uno  proprio  feminini  generis, 
haec  luno,  et  altero»  appellativo,  quod  o litteram  in  obliquis  casibus 
amittit,  haec  caro  carnis,  sed  duae  sunt  solae  consonantes,  g et  d,  qui- 
bus praecedentibus  o litteram  nomina  generis  sunt  feminini,  ut  haec 
20  imago,  haec  caligo  fuligo  origo  propago  hirundo  [aerugo]  harundo  magni- 
tudo altitudo  testudo  formido  similitudo  fortitudo,  quae  o in  i convertunt 
iit  obliquis  casibus,  excipiuntur  in  utraque  generis  masculini  haec,  hic 
ligo,  hic  mango,  hic  praedo,  hic  udo,  hir  spado,  quae  o producunt,  et 
hic  cardo,  hic  ordo,  quae  superiorem  formulam  sequuntur,  sunt  autem 
25  quattuor  tantum  modo  quae  neutralia  esse  possunt,  quorum  pars  dimi- 
dia declinationem  patitur,  ut  duo  et  ambo,  pondo  autem  et  octo  mo- 
noptota  sunt  et  tantum  pluraliter  efferuntur,  ut  haec  pondo  horum  pondo. 


32  o littera  terminata  Char.  63,  8.  exc.  Chitr.  543,  4 Prob.  cath.  9,  25 

1 finita  om.  P 2 rete  retis  ora.  P 4 puram  g g pura  P pure  P 5 quae 
nominativum  et  vocativum  solum  liabenl  um.  P:  cf.  Priscum,  de  accctit.  p.  522,  30 
8 gurgulio  P 10  auieauis  P anicusis  P 12  hortatio]  portatio  P portio  f 14 
praeposita  aero  o littera  qualibet  P praeposita  uero  b littera  uel  qualibet  pg  15 
Libo]  ligo  P bufo]  bubo  Pg  18  carnis  nm.  P 20  fuligo]  oligo  P hirundo 
erugo  haruodo  altitudo  testudo  similitudo  fortitudo  quae  P hirundo  haec  arundo  mag- 
nitudo altitudo  et  studo  formido  quae  P 22  excipiuntur  in  utroqne  gen.  muscul.  P 
excipitur  neulrnque  grueris  masculini  P excipiuntur  in  utroqne  genere  masculina  g 
23  odo]  cudo  Pg  24  sunt  et  quattuor  P P g sum  quattuor  g 27  laittmn  om.  P 
nl  haec  pondo  horum  pondu  duo  autem  P ut  haec  pondo  (nam  add.  f)  unum 
pondo  noo  dl . . . ei . mus  (superscr.  uel  diri  scimus/*)  sed  in  libram  efferi  (efferri  f i 

duo  enim  et  tria  pondo  et  deinceps  (deinceps  dicere  obseruamus  /*)  nei 

quotieus  de  neutro  loquamur  (loquimur  f)  correpte  dicamus  pando  (dicimus  pondo  /*) 
i Avomilia  nararov.e.  I accentu  enim  lungo  (s.  dicimus  add.  f)  duo  homines  et  ambo 
homines  duae  mulieres  horum  ponderum  (duae  mulieres  et  ambae  mulieres  f)  duo  au- 
tem P ut  haec  pondo  nam  unum  pondo  non  dicimus  sed  in  libram  efferri  potest  (non 
dici  sciamus  sed  in  libros  referri  g)  duo  enim  et  tria  pondo  et  deinceps  obseruabimus 
nei  quotiens  de  neutro  loquimur  correpte  dicimus  pondo  in  acceulu  (enim  add.  f)  loogo 
duo  homines  et  ambo  homines  duae  mulieres  et  ambae  mulieres  dicuntur  duo  autem  g g 
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[unum  pondo  non  dici  sciamus,  sed  in  libram  referri,  duo  enim  et  tria 
pondo  et  deinceps  observamus,  id  quoque  observabimus,  ut,  quotiens 
de  neutro  loquamur,  correpte  dicamus  duo  milia  nagn  to  fivo.  in  ac- 
centu enim  longo  duo  homines  et  ambo  homines,  duae  mulieres  et  am- 
bae mulieres  dicuntur.]  duo  autem  et  ambo  etsi  correpta  esse  videantur,  s 
tamen  accusativo  dupliciter  efferuntur : namque  hos  duos  et  hos  duo,  item 
ambos  et  ambo  apud  auctores  invenimus,  communia  hi  et  haec  duo  hae 
duae  et  ambo  et  ambae,  horum  duorum  et  amborum  harum  duarum  et 
ambarum,  duobus  et  ambobus  duabus  ct  ambabus,  duos  et  ambos  duas 
et  ambas,  duo  et  ambo,  duobus  et  ambobus  duabus  et  ambabus.  10 

V terminata  sine  controversia  neutri  generis  sunt  et  quartae  decli- 
nationis, aptota  in  singulari  numero,  in  plurali  declinantur,  et  sunt  per- 
pauca. e quibus  pluralem  numerum  admitjlunl  genu  cornu  veru  specu 
tonitru;  cetera  semper  singularia,  ut  boc  seru' gelu  pecu  testu,  dicimus 
tamen  et  haec  testa  ct  hoc  pecus.  15 

AI  syllaba  finita  neutri  sunt  generis  et  tertiae  declinationis,  ut  hoc 
animal  animalis,  hoc  vectigal,  hoc  tribunal,  hoc*Iuper||caI.  unum  est 
masculini  generis  monosyllabum,  hic  sal  salis,  et  barbara  propria,  ut  hic 
Hannibal  Hasdrubal  Iliemsal  Adherbal,  il  syllaba  terminata  masculini 
sunt  generis,  hic  pugil  hic  mugil;  sed  luvenalis  hic  mugilis  nominativum  *> 
dixit:  unum  communis,  hic  et  haec  vigil,  unum  feminini,  haec  Tana- 
quil: et  omnia  exemplo  tertiae  declinationis  inflectuntur,  [ol  unum  inve- 
nitur masculini  generis,  ut  hic  sol.]  11I  syllaba  finita  duo  sunt  masculini 
generis,  hic  consul,  hic  praesul,  unum  communis,  hic  et  haec  exui : 
'exui  adhuc  iacet  umbra  ducis’:  ct  sunt  tertiae  declinationis,  con-  # 
sidis  exulis  praesulis. 

Viii  syllaba  terminata  generis  sunt  neutri  et  secundi  ordinis,  ut  hoc 
telum  teli,  caelum  caeli,  bellum  belli,  regnum  regni,  fatum  fati,  in  hac 
extremitate  nulla  sibi  locum  ambiguitas  vindicat. 

En  syllaba  finiuntur  i vocali  praeposita  duo  tantum  modo  generis  3*> 


1 unum  pondo  Char.  35.  21.  exc.  Char.  551,  10  11  u terminata  Char.  31,  4. 

35,  30  10  al  syllaba  Char.  25,  15  20  hic  mugil  Char.  107,  0.  130,  22 

23  nl  syllaba  Char.  30,  11.  exc.  Char.  544,  5 30  en  syllaba  Char.  28,  12.  exc. 

Char.  541,  22 

5 elsi  communia  esse  videantur  Lindemannu e 0 aceusatiuo  g in  nccusatiuo  f ^ 
in  accusaiiuum  PF  efferum  P 7 communia  (communi  F)  hic  cl  haec  duo  uel 
duae  ct  ambo  et  ambae  horum  duorum  ct  amborum  (et  amborum  om.  F,  add.  f)  et 
duarum  ct  ambarum  duobus  et  ambobus  (duabus  et  ambabus  add.  f)  duos  et  ambos 
duas  et  ambas  tino  et  ambo  (duae  ct  ambae  add.  f)  duobus  el  ambobus  duabus  et 
ambabus  PF  12  et  sunt  perpauca  quibus  P ut  sunt  p paucae  quibus  F et  sunt  per- 
pauca quae  f<$  15  haec  testea  F ct  haec  pecua  5 10  asdrubal  P basdrobal  F 

cl  neulri  generis  suut  ul  mei  el  fel.  il  syllaba  termiuata  s 20  iuuenalis  hic  mu- 

gilus  F:  luvcn.  eat.  10,  317  22  ol  — sol  om.  P , add.  Fg<s  24  hic  et  el  haec 

exui  adhuc  incit  umbra  ducis  Incanus  F:  Lucan.  Pharnal.  VIII  837  30  en  syllaba 

quae  flniuutur  s generis  masculini  (masculini  generis  5)  sunt  ut  hic  rien  Fe 
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masculini,  hic  rien  rienis,  hic  lien  lienis,  quae  in  obliquis  casibus  e 
litteram  productam  servant,  et  septem  alia  eiusdem  generis  antepositis 
consonantibus,  hic  llanien  [sacerdos  lovis],  hic  pecten,  hic  tibicen,  hic 
fidicen,  hic  liticen,  hic  tubicen,  hic.  cornicen,  cetera  neutri  sunt  genc- 
5 ris  prorui  dubio  et  tertiae  similiter  declinaliouis,  ut  boc  carmen  carmi- 
nis, nomen  nominis,  limen  certamen  numen  omen  crimen  examen  gluten 
glutinis  et  his  similia. 

Ar  syllaba  terminata  generis  sunt  neutri  omnia,  ut  hoc  lucar,  hoc 
torcular,  hoc  pulvinar,  hoc  laquear,  boc  lacunar,  praeter  unum  proprium 
io  generis  masculini,  hic  Caesar.  [ haec  quoque  tertiae  declinationis  forum- 
lam  seruntur,  sed  neutra  in  obliquis  rasibus  a productam  habent;  no- 
tatur iuhar,  quod  solum  a correptam  habet,  ut  Vergilius  'i  u lia  re 
exorto’,  j 

Kr  syllaba  linita  exceptis  duobus  feminini  generis,  haec  mater  et 
is  haec  mulier,  et  neutris  his,  hoc  uber,  hoc  tuber,  hoc  suber,  boc  J pa- 
paver, hoc  cadaver,  hoc.  laser,  hoc  siler,  hoc  iter,  hoc  cicer,  hoc  siser, 
quae  omnia  tertiae  sunt  declinationis,  cetera  masculini  sunt  generis,  alia 
secundae,  alia  tertiae  declinationis,  masculina  igitur  in  er  syllabam  de- 
sinentia, si  faciunt  ex  se  feminina  a littera  terminata,  secundi  suili  of- 
w dinis,  ut  hic  pulcher  pulchri,  ater  atri,  niger  nigri;  quorum  feminina 
sunt  pulchra  atra  nigra,  notatur  sequester:  facit  femininum  sequestra  et 
est  tertiae  declinationis,  quae  ex  se  aut  nulla  faciunt  feminina  aut  in  is 
syllabam  mittunt,  teitiae  sunt  declinationis,  ut  hic  pater  patris,  hic  fra- 
ter fratris,  passer  passeris,  anser  anseris,  carcer  carccris,  agger  aggeris, 
23  hic  acer  Imius  arris:  nam  femininum  haec  arris  facit,  ut.  Horatius  'sol- 
vitur acris  hiems’:  hic  alacer  alacris,  volucer  volucris,  mediocer  me- 
diocris, celer  celeris,  equester  equestris,  pedester  pedestris,  excipiuntur 
pauca,  quae,  quamvis  in  femininum  genus  a terminatum  minime  transe- 
ant, secundae  tainen  sunt  declinationis,  ut  hic  puer  pueri,  hic  gener 
30  generi,  hic  socer  soceri,  Liber  Liberi,  liber  libri.  Auster  Austri,  aper 
apri,  cancer  cancri,  oleaster  oleastri,  caper  capri,  culter  cultri,  raster 
rastri,  fiber  fibri,  unum  invenitur  communis  generis,  quod  iuxta  rationem 
romnuiniimi  tertii  est  ordinis,  bic  et  haec  pauper  pauperis,  quidam 
adiciunt  hir  et  haec  uber  uberis. 

8 ar  syllaba  Char.  20,  11  «rc.  Char.  540,  40  12  iubar  Prob.  cath.  11,  34 

14  er  syllaba  Char . 23,  33.  84,  12 

4 hio  liticeu  bic  tubicen  om.  P 0 omen  crimen]  certamen  P 9 praeter  haec 
propria  generis  masculini  ut  hic  caesar  P 12  qnod  «olus  correptam  habet  F quae 
sola  a correptam  habent  P iuuarc  exortu  P:  Verg.  Aen.  IUI  130  17  alia  se- 

cundae s aliae  secundae  PF  21  sequester  quod  sequestra  facit  femininum  et  est 
(est  om.  F)  tertiae  F$  22  in  is  syllaba  P 24  agger  aggeris]  ager  ageris  P 
25  Horatius]  carm.  I 4,  1 20  mediocer  mediocris  celer  celeris  om.  P 27  seque- 

ster sequestris  F 32  tiber  fibri]  faber  bri  5 faber  g 34  adiciunt  f adiiciunt  5 
dicunt  PF 
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Ir  syllaba  terminatur  unum  monosyllabum  generis  masculini  secun- 
dae declinationis , hir.  vir  huius  viri . et  siqua  ex  illo  componuntur , ut 
hic  semivir  triumvir  septemvir  decemvir  levir , quae  eiusdem  sunt  decli- 
nationis. unum  praeterea  neutri  generis  repertum  est  et  monosyllabis 
insertum,  hoc  ir  indeclinabile.  s 

Or  syllaba  linita  masculini  sunt  generis  et  tertiae  declinationis,  ut 
hic  odor  odoris,  hic  amor  amoris,  liquor  liquoris,  exceptis  tribus,  (piae 
sexum  sibi  femininum  defendunt,  eiusdem  tamen  declinationis,  haec  uxor, 
haec,  soror,  haec  arbor,  et  neutris  his,  hoc  ador,  hoc  !|  marmor,  hoc 
aequor,  quidam  et  hoc  ebor,  hoc  robor',  hoc  femor  rationabiliter  adnn-  io 
inerant,  unum  est  communis  generis,  hir.  et  haec  auctor,  unum  omnis 
generis,  hir  et  haec  et  hoc  memor,  et  compositum  ex  eo  immemor.  et 
omnia  in  hanc,  syllabam  desinentia  o in  obliquis  [ casibus  productam 
habent,  si  sint  appellativa  et  latina,  exceptis  arbor  et  supra  scriptis 
neutris  et  memor  et  immemor.  propria  latina  sive  graeca  o correptam  is 
habent  in  omnibus  casibus,  ut  Actor  Actoris,  Hector  Hectoris,  quae  in 
or  similiter  desinunt  i littera  vocali  praeposita,  conftnunis  sunt  generis 
eiusdem  declinationis,  tertiae  scilicet,  et  omnia  comparativi  sunt  gradus, 
hic  et  haec  melior  melioris,  doctior  doctioris. 

Vr  syllaba  finita  generis  masculini  haec  sunt , hic  fur , hic  satur.  *> 
sed  fur  quidem  iuxta  rationem  monosyllaborum  tertiae  est  declinationis, 
quod  alii  communis  generis  esse  dixerunt;  satur  autem  secundae,  quo- 
niam femininum  satura  facit,  praeterea  hir  turtur,  hic  vultur  generis 
masculini  et  epicoeni  declinationis  tertiae,  cetera  neutri  sunt  generis 
eiusdem  declinationis,  ut  hoc  guttur,  hoc  sulphur,  hoc  fulgur,  hoc  mur-  25 
inur,  hoc  ierur  iecinoris  vel  iccoris.  unum  communis  est  generis,  hic 
et  haec  augur  auguris. 

As  syllaba  terminata  feminini  sunt  generis  et  tertiae  declinationis, 
ut  haec  dignitas  pietas  facultas  civitas  potestas,  a littera  in  omni  casu 
producta,  pauca  inveniuntur  masculini  generis  parlim  propria,  parlim  a m 
propriis  civitatum  nominibus  translata,  ut  hic  Larinas  Larinatis,  hir  Mae- 
cenas Maecenatis,  hic  Arpinas  Arpinatis,  hic  Capenas  Capenatis. 

1 ir  syllaba  Char.  24,  19  ere.  Char.  540,  14  8 or  syllaba  Char.  85,  23  ere. 

Char.  513,  28.  Proh.  cath.  12,  13  20  ur  syllaba  Char.  30,  13.  88,  15  ere.  Char. 

544,  8 28  as  syllaba  Char.  28,  26 


I Ir]  is  P terminatum  unum  F 3 semini r duumnir  triumuir  semiuir  decemnir 
quae  P 7 liic  mlor  odoris  hic  olor  ris  hic  amor  g 8 sexum  in  (rorr.  al.  man.,  ut  vide- 
tur, sctum  sibi)  femininum  defendunt  P sexusin  leniininu  genere  defendit  F sexus  in 
feminino  genere  defendit  fg  sexu*  feminini  generis  defendit g 10  quidam  (quidam  om.  5) 
hoc  ebor  hoc  robor  quidam  et  hoc  femor  rationabiliter  adonmerant  14  excepto 

F s,  corr.  al.  man.,  ut  vitietur , *tis  P suprascriptis  neturis  et  (et  om.  F)  memor  et 
immemor  Fg  suprascriptis  memor  et  immemor  P 15  graeca  o correptam  corr.  al. 
man.,  ut  videtur , graeca  quae  o correptam  P 24  epicoenon  et  eadem  (et  eiusdem  f) 
declinationis  tertiae  F 31  hic  ante  Maecenas  om.  PF  32  hic  capicnas  capiena- 
lis  F:  hic  om.  P 
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Es  syllaba  quattuor  modis  nomina  terminantur,  in  es  productam 
praeposita  consonante,  in  es  correptam  similiter  praceunte  qualibet  con- 
sonante, in  es  puram  productam  i vocali  praeposita,  iu  eandem  puram 
correptam,  nomina  igitur  quae  in  es  productam  desinunt  consonante 
5 praeposita  generis  sunt  feminini  tertiae  declinationis  et  totidem  syllabis 
in  genitivo  et  ceteris  casibus  quot  in  nominativo  proferuntur,  ut  haec 
nubes  nubis,  caedes  caedis,  proles  prolis,  moles  molis,  strages  stragis, 
labes  labis,  pubes  pubis,  plebes  plebis,  exceptis  tribus,  quae  eiusdem  ge- 
neris sunt,  sed  quintae  declinationis,  ut  haec  fides  fidei,  spes  spei,  res  rei,  et 
io  Ceres,  quod  in  genitivo  contra  morem  omnium  plus  una  syllaba  profertur 
(nam  Cereris  facit),  et  merces  mercedis,  in  hac  extremitate  quattuor  reperiun- 
tur  propria  masculini  generis  eiusdem  ordinis,  hic  Hercules  Herculis,  Cocles 
Codis,  Verres  Verris,  Vlixes  Vlixis,  et  quae  componuntur  a pede  nihil  a 
declinatione  simplicis  discrepantia,  ut  [ bipes  tripes  quadrupes  (haec  etiam 
15  communis  esse  generis  multi  adfirmant)  sonipes  alipes,  duo  praeterea 
communis  sunt  generis,  quae  in  genitivo  una  syllaba  adrrcscunt,  hic  et 
haec  heres  heredis,  locuples  locupletis,  quae  es  correpta  terminantur 
praeposita  consonante,  masculini  sunt  generis  tertiae  similiter  declinatio- 
nis et  una  syllaba  in  genitivo  crescunt , ut  hic  poples  poplitis,  hic  fomes 
8«  fomitis,  hic  miles  militis,  hic  gurges  gurgitis,  hic  stipes  stipitis,  hic 
cespes  cespitis,  hic  hospes  hospitis  (nam  femininum  hospita  facit),  ex- 
ceptis his,  feminini  quidem  generis  haec  seges  segetis  et  teges  tegetis, 
communis  vero,  accidentibus  licet,  hic  et  haec  teres,  hic  et  haec  prae- 
pes, hic  et  haec  dives,  hic  et  haec  comes,  hic  et  haec  hebes  sospes  su- 
25  perstes,  et  omnia  genitivum  in  tis  syllabam  mittunt,  notantur  haec  sola, 
quae  in  dis,  non  in  tis  faciunt  genitivum,  hic  et  haec  praeses  praesidis, 
reses  residis,  deses  desidis,  obses  obsidis,  quae  in  es  productam  et 
puram  desinunt,  feminini  sunt  generis  declinationis  quintae,  ut  haec 
facies  faciei,  acies  aciei,  effigies  effigiei,  excepto  uno  incerti  generis, 
so  quod  nunc  masculinum  est,  nunc  femininum,  ut  hic  vel  haec  dies  diei, 
et  quod  ex  eo  figuratur  masculini  generis,  hic  meridies  meridiei,  imum 
praeterea  notatur  eadem  clausula  finitum  generis  feminini  tertiae  declina- 
tionis, haec  quies  quietis,  quae  iu  es  correptam  i prae||cedentc  vocali 


1 es  syllaba  Char.  28,  27.  39,  23.  68,  34  exc.  Char.  541,  30 

1 est  syllaba  P in  es  productam  <j  s iu  productam  Ide  in  (superscr.  es)  pro- 
dactam F 2 in  correptam  P 3 in  eodem  puram  curr.  in  eandem  es  puram  F 
5 feminini  (et  ndil.  Ps)  tertiae  declinationis  totidem  PFe  8 pubes  pubis  F 5 
tabes  ff.  om.  V excepto  uno  tpiod  eiusdem  generis  est  sed  t|uintne  declinationis  ut 
haec  fides  fldei  et  ceres  F s 11  iu  extremitate  F in  eadem  extremitate  s in  extremitate 

eadem  p 11  quadripes  P 18  consonantem  P 21  hospita  facit  f s hospitam  facit 

P hospitae  facit  F 22  haec,  seges  segitis  (segetis  f)  teges  tegitis  (legetis  f)  F haec 
teges  tegis  et  seges  segetis  P 23  eommunis  uero  accidentia  licet  haec  teres  P 
24  hic  et  h lec  diues  hic  et  haec  comes  sospes  hic  ct  haec  hebes  superstes  P hie  et 
haec  diues  hic  et  haec  hebes  comes  comitis  sospes  sospitis  superstes  F 
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desinunt,  duo  sunt  masculini  generis,  hic  aries,  hic  paries;  unum  femi- 
nini, haec  abies;  et  tertiae  sunt  declinationis:  faciunt  enim  genitivum 
arietis  parietis  abietis. 

Is  syllaba  finita  praepositis  n et  c consonantibus  masculini  sunt  ge- 
neris, hic  panis,  hic  funis,  hic  finis,  hir  amnis,  hic  ignis,  hir  clunis,  s 
hic  piscis,  hic  fascis,  unum  feminini  est  generis,  haec  bipennis,  unum 
communis , hic  et  haec  canis,  omnia  tamen  tertiae  sunt  declinationis, 
et  illa  generis  surit  masculini,  rpiae  in  genitivo  una  syllaba  adrrescunt, 
ut  hir  lapis  lapidis,  hir  pulvis  pulveris,  hic  sanguis  sanguinis,  liie  vomis 
vomeris,  hic  rinis  cineris,  hic  poliis  pollinis,  hic  pubis  puberis,  hic  in-  io 
puhis  inpuberis,  ut  Tulligs  'filiumquc  eius  inpiiberem’.  ex  his 
unum  tamen  femini  est  generis,  haec  cuspis  cuspidis,  cetera  qualibet 
consonante  is  syllabam  praecedente  feminini  generis  sunt  et  eiusdem  de- 
clinationis, tertiae  scilicet,  nominativum  et  genitivum  parem  habentia,  ut 
haec  avis,  haec  classis,  haec  clavis,  haec  turris,  haec  puppis,  haec  cutis,  is 
haec  peliis,  haec  securis,  haec  messis,  haec  navis,  haec  scrobis,  haec 
scobis,  haec  bilis,  sed  si  sunt  accidentia,  id  est  ad  corpus  vel  ad  ani- 
mum perlinentia,  universa  communis  sunt  generis  et  tertii  similiter  or- 
dinis et  neutra  ex  se  faciunt  e littefa  terminata  nihil  a declinatione, 
communium  discrepantia,  hic  et  haec  foriis  huius  fortis,  hoc  forte  huius  20 
fortis;  hic  et  haec  dulcis  huius  dulcis,  hoc  dulce  huius  dulcis;  hic  et 
haec  suavis  huius  suavis,  hoc  suave  imius  suavis,  et  quae  derivantur  a 
principalibus  is  syllaba  linita,  eandem  regulam  sequuntur,  ut  a populo 
hic  | et  haec  popularis  huius  popularis  et  hoc  populare  huius  popu- 
laris, hic  et  haec  specialis  hoc  speciale  et  similia,  sunt  praeterea  s> 
pauca  nomina  eadem  clausula  generis  masculini,  quae  neque  n aut  c 
ante  is  syllabam  habent,  nec  in  genitivo  plus  una  syllaba  proferuntur, 
ut  hir  fustis,  hic  ensis,  hir,  postis,  hic  anguis,  hic  unguis,  hic  collis, 
hic  follis,  hic  corbis,  hic  mensis,  hic  vectis,  hic  torquis,  hic  torris,  hic 
axis,  hic  orbis,  praeter  haec  et  quae  superius  notavimus  omnia  aut  30 


4 is  syllaba  Char.  11,  24.  88,  29.  29,  20.  exv.  Char.  542,  20.  555,  25 


1 desinunt  masculini  hic  aries  P 5 abietis,  es  prttduclum  aut  correptam  nomina 
habere  dignoscuntur  per  penultimam  geuitiui.  sic  miles,  es  correptnm  habere  dignosci- 
tur, quia  penuttimam  geuitiui  correptam  habeat,  ut  miles,  huius  militis:  sic  heres  es 
productam,  quod  penultimam  geuilini  productam  habeat,  ut  Iteres  Imius  heredis,  stque 
id  ita  in  omnibus  fere  obsqruauduni  est,  ubi  de  ultimae  syllabae  quantitate,  dubitatur, 
ut  in  nominibus,  ita  et  iu  uerbis.  is  syllaba  PuUrhiux  5 clunis]  clyanis  P 6 bipin- 
nis F 7 unam  P 10  hic  punis  puueris  hic  inpuuis  iupueris  ut  utilius  P hic  pubis 
puberis  ut  tullius  F$:  Cic.  in  Catii.  Illi  6,  13.  cf.  Prob.  cathnl.  20,  4 inpuuerem 
P 11  tamen]  lautum  F est  om.  P 14  nontinalinum  et  geititiuiim  s:  ct  om. 
PF  15  liaee  classis  clauis  P F 10  haec  scobis  haec  bilis  om.  P 17  animam  PFe 
20  hoc  forte  fortis  hic  et  haec  dulcis  et  (et  om.  P)  hoc  dulce  dulcis  hic  et  haec  suauis 
et  (et  om.  C)  hoc  suaue  huius  suauis  PF  25  et  similia]  et  quae  similia  sunt  F 
20  eandem  clausulam  P 28  hic  fustis  haec  postis  P hic  uuguis  om.  P 29  hic 
torquis  hic  orbis  praeterea  et  quae  superius  uonmtauimus  F 


Digitized  by  Google 


ARS  II  13  — 16 


419 

p.  IRIS.  99  P.  p.  930.  31  L 

feminini  sunt  generis  aut  communis,  nam  super  declinatione  nulla  est 
ambiguitas. 

Os  (inita  monosyllaba  tria  sunt  generis  masculini,  bic  mos,  hic  flos, 
hic  ros;  duo  feminini,  haec  cos,  haec  dos;  unum  neutri,  hoc  os  oris: 
s quidam  et  hoc  os  ossis  adiciuut  [unum  communis  hic  et  haec  bos] ; et 
omnia  secundum  dclinilam  superius  regulam  monosyllaborum  tertiae  sunt 
declinationis:  disyllaba  tria,  quorum  duo  masculini  sunt  generis,  unum 
communis,  eiusdem  declinationis,  hic  lepos  leporis,  hic  nepos  nepotis, 
hic  et  haec  custos  custodis;  similiter  hic  et  haec  sacerdos  sacerdotis, 
io  Vs  syllaba  terminata  nomina  masculini  sunt  generis  aut  feminini  aut 
neutri;  tantum  unum  est  omnis  tertiae  declinationis,  hic  et  haec  et  hoc 
vellis  veteris,  sed  masculini  grueris  nomina  aut  secundae  sunt  declina- 
tionis aut  quartae  exceptis  duobus,  quae  sunt  tertiae,  hic  Ligus  Liguris 
et  hic  lepus  leporis,  sed  illa  masculina  secundae  declinationis  | accipiunt 
15  formulam . quae  aut  propria  sunt  aut  in  femininum  genus  transeunt,  ut 
hic  Tullius  Tullii,  clarus  clari  (facit  enim  clara);  illa  quartae,  quae  aut  a 
verbis  veniunt  aut  in  femininum  genus  non  transeunt,  ut  hic  ascensus  huius 
ascensus  a verbo  ascendo,  hic  motus  huius  motus,  hir  nisus  huius  nisus, 
bic  (Hirtus  Imius  portus,  hic  arcus  Imius  arcus,  quae  in  feminiuum  non 
30  transeunt,  seil  quoniam  plurima  inveniuntur,  quae  ner  a verbis  veniunt 
[nec  minus  quartae  sunt]  neque  feminina  ex  se  faciunt,  et  tamen  se- 
cundae sunt  declinationis,  discernendae  ambiguitatis  causa  diligenti  inqui- 
sitione suhiertas  notavimus  regulas,  quo  facili | us  declinationis  diversitas 
deprehendi  possit,  ergo  iiS  syllaba  terminata  nomina  masculini  generis 
25  propria  vel  appellativa,  sive  feminina  ex  se  faciunt,  sive  in  aliud  genus 
minime  transformantur,  secundae  sunt  declinationis,  ut  Terentius  Teren- 
tii, Marcus  Marci,  bonus  boni,  campus  campi,  hortus  horti,  fumus  fumi, 
nidus  nidi,  fungus  fungi,  mergus  mergi,  somnus  somni,  lucus  luci,  duo 
notantur,  quae  superius  posuimus  tertiae  declinationis  us  syllaba  termi- 
30  nata  eiusdem  generis,  bic  Ligus  Liguris,  hic  lepus  leporis,  quae  a ver- 
bis aut  nominibus  veniunt  principalibus,  quartae  sunt  declinationis,  ut 
bic  status  huius  status,  hic  ductus  huius  ductus,  hic  motus  huius  motus, 
hic  consulatus  huius  consulatus,  hic  tribunatus  huius  tribunatus,  bic  ma- 


3 os  fluita  Char.  30,  6.  01,  31.  exc.  Char.  543  , 37  10  us  syllaba  Char.  21, 

18.  44,  21.  exc.  Char.  538,  30 


3 os  fluita  syllaba  F s 5 unum  communis  hic  el  lmec  bos  om.  PF,  add.  s 
8 lepus  P 13  hic  ligus  liguris  lepus  leporis  P hic  ligus  ligoris  hic  lepus  leporis  F 
hic  liguris  ris  et  hic  lepus  ris  ? 15  quae  aut  (aut  om.  s)  In  feminiuum  genus 

transeunt  illa  quartae  F<s  10  hic  tullius  tui l i o clarus  facit  P 21  nec  minus] 
nec  nomin  corr.  nec  a nomine  F nec  nihilo  minus  g 23  subiccta  notauimus 
regulant  P 28  duo  om.  P 30  ligus  ligoris  F 33  hic  consolatus  huius 
consolatus  hic  tribuuatus  magistratus  equitatus  principatus  notantur  P consulatus  tri- 
bunatus equitatus  mngistratus  sequestratus  principatus  nisus  nisus  notantur  g hic 
consolatus  huius  consolatus  hic  tribunatus  huius  tribunatus  (hic  magistratus  huius  in 
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gislratus  Imius  magistratus,  hic  equitatus  liuius  equitatus,  hic  principatus 
Imius  principatus,  hic  receptus  huius  receptus,  hic  visus  huius  risus, 
nutantur  baec,  quae  nec  a verhis  veniunt  nec  a nominibus  derivantur,  cl 
tamen  quartae  sunt  declinationis,  generis  masculini,  hic  arcus  Imius  ar- 
cus, hic  acus  gradus  fastus  caesius  aestus  portus  lacus  vultus  sinus  cur-  s 
rus  [hic  cultus]  luxus  senatus  astus  rictus  ritus  fetus  silus,  feminini 
generis  eadem  extremitate  finita  secundae  declinationis  sunt  tria  tantum, 
haec  colus  coli , haec  alvus  alvi , haec  humus  humi ; et  nomina  arborum 
quae  in  eandem  syllabam  desinunt,  haec  pirus  piri,  haec  prunus  pruni, 
haec  pinus  pini,  haec  fagus  fagi,  haec  taxus  taxi,  haec  fraxinus  fraxini,  io 
haec  ulmus  ulmi,  haec  alnus  alni:  tertiae  pauca  haec  tantum,  tellus  tel- 
luris, salus  salutis,  palus  paludis,  inventus  juventutis,  virtus  virtutis,  se- 
nectus senectutis,  servitus  servitutis,  Venus  Veneris:  quartae  haec  tan- 
tum, haec  anus  huius  anus,  haec  manus  huius  manus,  haec  porticus  huius 
porticus,  | haec  domus  huius  domus,  haec  nurus  huius  nurus,  haec  so-  ir> 
crus  huius  socrus,  haec  quercus  huius  quercus,  neutra  illa  sunt,  quae 
in  genitivo  una  syllaba  crescunt  et  iu  ris  desinunt,  ut  lior  decus  decoris, 
hoc  sidus  sideris,  hoc  pondus  ponderis,  lior  pecus  pecoris,  exceptis  Iri- 
bus, quae  secundae  situi  declinationis  correpta  us  syllaba,  hoc  vulgus  || 
vulgi,  hoc  virus  viri,  hoc  pelagus  pelagi,  alia  onmia  masculini  sunt  ge-  *> 
neris  et  declinantur  exemplo  secundae  declinationis  aut  quartae  iuxta  de- 
finitas superius  regulas. 

Ax  syllaba  terminata  unum  masculini  generis  proprium,  hic  Aiax,  Jq  e*'1" 
imum  femininum,  haec  fornax,  alia  omnia  slitiL  accidentia  et  trium  ge- 
nerum, ut  hic  et  haec  et  hoc  audax  rapax  fallax  loquax  pertinax  minax  85 
procax  contumax  pervicax;  et  omnia  ad  instar  tertii  ordinis  declinantur 
et  a in  obliquis  rasibus  productam  habent. 

Ex  syllaba  linita  masculini  sunt  generis  declinationis  tertiae,  ut  hic 
vertex  verticis,  hic  culex  culicis,  hic  pollex  |M>lliris,  hic  codex  codicis, 
hic  cortex  corticis,  hic  murex  muricis;  feminini  generis  haec  sola,  haec» 
silex,  ut  Vergilius  'ah  silice  in  nuda’,  haec  ilex  ilicis,  haec  carex 


23  ax  syllaba  Ctiar.  27,  12.  cxc.  Char.  541,  18  28  ex  syllaba  Char.  88,  5. 

exc.  Chat.  542,  14 


litura  f)  magistratus  rqstratus  (rnrr.  eqstratus)  principatus  hic  receptus  huius  receptus 
hic  nisus  huius  uisus  notantur  F 5 hacc  acus  F,  om.  z fastus]  fructus  F z 8 astus] 

aestus  F 12  vinus  virtutis  om.  P 18  huius  socrus  et  huius  quercus  um.  PF  21 

iuxta  difluitas  superiores  regulus  F dciluita  superius  regulas  P 23  terminata  corr.  al. 
man.  tur  P 24  accidentiae  trium  P 25  loquax  micax  pertinax  minax  g 27 
el  a in  obliquis  s etiam  iu  obliquis  P Ia  obliquis  F 28  ul  hic  uerlex  uerticis.  hic 
culex  cis.  codex  cis.  latex,  sorex,  pollex  cis.  hic  cortex  cis.  hic  murex  cis  g ut  hic 

uenex  cis  culex  codex  pelex  cortex  apex  latex  murex  g 29  hic  codex  codicis  um.  F 

31  asilicae  innuda  F:  Verg.  bucol.  1,  15  haec  ilex  ilicis  hic  carex  caricis  F 
hacc  ilex  ilicis  carex  caricis  Pz  haec  ilex  ilicis  carex  caricis  et  haec  supellex  supel- 
lectilis PuUchiut 
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caricis,  si  sini  arridentia,  omnis  generis  sunt  nihil  a declinatione  discre- 
pantia: nam  sunt  tertiae  declinationis,  ut  hic  et  haec  et  hoc  simplex 
duplex  artifex  opifex  aurifex . et  omnia  in  genitivo  et  celeris  casibus  e 
litteram  in  i convertunt,  unum  reperitur  masculini  generis  quod  e producit 
iu  obliquis  rasibus,  hic  vervex  vervecis,  ix  syllaba  terminantur  masculini 
generis  haec,  hir  ralix  caliris,  hic  fornix  fornicis,  hic  varix  varicis; 
feminina  haec,  haec  salix,  haec  tilix,  haec  radix,  haec  cervix,  haec 

matrix . haec  cornix , haec  lodix  [obstetrix  obstetricis],  ex  his  po- 
steriora quinque  i producunt  in  obliquis  casibus,  accidentia  trium  gene- 
io  rtnn  sunt,  ut  hir  et  hacc  et  hoc  felix  feliris,  hic  et  haec  et  hoc  pernix, 
in  eandem  syllabam  praepositis  consonantibus,  quarum  prior  muta,  altera 
liquida  est,  nomina  feminini  generis  desinunt,  quae  a masculinis  tor 
syllaba  finitis  et  a verbo  venientibus  figurantur,  ut  hic  genitor  haec  ge- 
netrix, hic.  venator  haec  venatrix,  hir  bellator  haec  bellatrix,  hic  victor 
■a  haec  victrix,  tinum  eadem  clausula  terminatur  generis  masculini,  nomen 
serpentis  apud  Lucanum  lertuin,  'et  natrix  violator  aquae’;  duo 

feminini,  quae  a masculinis  non  veniunt,  haec  meretrix,  haec  cicatrix, 

omnia  tamen  procul  dubio  tertiae  sunt  declinationis.  | ox  syllaba  finita 

exceptis  monosyllabis  omnia  accidentia  sunt  generis  omnis,  nl  hic  et  haec  et 
ai  hoc  ferox  atrox  velox,  sed  iuxla  rationem  saepius  demonstratam  haec 
quoque  eiusdem  declinationis  legibus  subiacent.  unum  feminini  generis 
har  extremitate  lectum  apud  Plautum  est,  haec  celox , quod  scapham 
significat  [navis],  ux  syllaba  terminatur  unum  masculini  generis  pro- 
prium. hic  Pollux  Pollucis,  monosyllaba  cuius  sint  generis,  definivimus 
vr>  [feminina  monosyllaba  lux  nux  crux],  quidam  communis  generis  hac  syllaba 
finitum  asserunt  hic  et  haec  roniux,  qui  nominativum  sine  n littera  pro- 
ferri  volunt,  quia  in  genitivo  et  aliis  casibus  eadem  littera  non  servatur. 

T littera  muta  unum  nomen  terminatur  geueris  neutri,  hoc  caput 
rapitis,  et  quae  ex  eo  componuntur,  occiput  occipitis,  sinciput  sincipitis: 
3«  Persius  'et  fissa  fumosum  sinciput  aure’. 

6 ix  syllaba  ('har.  29,  23.  I t.  3.  91,  22.  r.rc.  Char.  542,  38  19  ox  syllBba 

('har.  92,  17.  cxr.  Char.  541,  1 23  nx  svllaba  Char.  30,  21.  87,  8-  r.rc.  Char. 

544,  10  29  1 littera  Char.  30,  20 

3 el  omnia  quae  io  geniliuo  F 7 haec  filix  s haec  felix  F,  om.  P 8 obste- 
trix obstetricis  om.  /’g  9 quinque  Putxchius  quattuor  /’g,  om.  P 12  desiuuul  iu 

ix  quae  F q 13  hic  genitor  haec  genitrix  bellator  uenaior  bellatrix  hic  uictor  haec 

uictrix  haec  uenalrix  unum  P 10  apud  luennum  lectum  e ut  natrix  F apud  Luca- 
num libro  VIII  Iccium  est  et  nntrix  Putsrhius : I.ucan.  Pharial.  Villi  720  violator 
aquae]  uiolatur  quae  F 19  omnia  sed  iuxta  rationem  saepius  (superius  ?)  demon- 
stratam ut  Itic  et  haec  el  hoc  ferox  atrox  uelox  haec  quoque  P F q 22  hac  extre- 

mitate s haec  extremitate  PF  eat  om.  P 23  scapham  nattis  significat  y:  navis 
om.  s 24  enitts  *unt  generis  definimus  P cuius  suttt  genera  definiemus  F cuiuscum- 
que  sint  generis  diffiniuimua  s 25  feminina  — crux  om.  P 29  el  qnae  ex  eo 
componuntur  q et  quod  ex  eo  componuntur  P:  et  quod  ex  eo  componitur  sinciput,  nimi. 
occiput,  occipitis  sinciput  sincipitis  F 30  Persius  satyra  sexta  Puisrldiis:  Pers.  nat. 
0,  70  el  fissa  fumosum  (formonsum  /y  sinciput  sTciput  aure  F sincuput  P 
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Quae  in  duas  desinunt  consonantes  exceptis,  ut  saepius  dictum  est, 
monosyllabis,  si  sint  accidentia,  trium  generum  sunt,  et  tertiae  remota 
ambiguitate  declinationis,  ut  hic  et  haec  et  hoc  ingens  ingentis,  hic  et 
haec  et  hoc  caelebs  caelihis,  hic  et  haec  et  hoc  inops  inopis,  hic  et  haec 
et  hoc  sollers  sollertis,  hic  et  haec  et  hoc  concors  concordis,  hic  et  haec  r. 
et  hoc  potens  potentis,  pauca  sunt  masculini  generis  propria , hic.  Mavors 
Mavortis,  hic  Arruns  Arruntis;  pauca  ap|iellativa , quorum  alia  masculini 
sunt  generis,  alia  feminini,  hic  adeps  adipis,  haec  cohors  cohortis,  haec 
hiems  hiemis  et  similia. 

Expositis  latinorum  nominum  regulis  graecorum  quoque  tractanda  10 
est  declinatio,  quoniam  plerumque  his  utimur  iu  sermone,  et  maxime  pro- 
priis, quae  in  usum  latinae  linguae  admissa  sunt,  ut  etiam  certis  defi- 
nienda sint  regulis,  memineris  autem  omnia  graera  nomina  propria  vel 
appellativa  aut  primae  esse  declinationis  aut  secundae  aut  tertiae  generis 
masculini  feminini  neutri,  sed  primae  quidem  et  secundae  declinationis  15 
masculina  et  feminiua  rcperiunlur,  tertiae  autem  . masculina  feminina 
neutra.  || 

| Quaecunique  nomina  as  vel  es  syllabis  terminantur,  si  apud  Graecos 
genitivum  in  ov  mittunt,  apud  nos  primae  sunt  declinationis,  ut  hic 
Aeneas  Aeneae,  Lysias  Lysiae,  Amyntas  Amyntae,  Damoetas  Damoetae,  20 
Orestes  Orestae , Pylades  Pyladae , omnia  masculini  generis,  item  disyl- 
laba flexa,  quae  s littera  adempta  faciunt  apud  illos  genitivum,  similiter 
apud  nos  eiusdem  sunt  declinationis,  ut  Antas  Antae,  Menas  Menae,  quae 
accusativum  singularem  in  n potius  quam  in  m mittunt,  ut  Aenean  An- 
chisen Lysian,  simili  ratione  patrouymira  declinantur,  ut  hic  Priamides  25 
Priamidae,  1’elides  Pelidae,  hunc  Priamiden  Pcliden.  graeca  autem  femi- 
nina, quae  a littera  finiuntur,  primae  sunt  declinationis,  ut  haec  Medea 
Medeae,  Phaedra  Phaedrae,  Andromeda  Andromedae,  et  quae  iu  c pro- 
ductam apud  illos  desinunt,  apud  nos  e in  a conversa  eiusdem  sunt  de- 


18  quaecumque  nomina  as  vel  es  Char,  19,  0.  41,  2.  06,  11.  exc.  Char.  537, 
27.  544,  18 


2 lertic  ordinis  remota  F tertii  ordinis  remota  f g 4 inopis  solcra  solertis  con- 

cors concordis  hic  et  haec  ct  hoc  potens  pauca  F inopis  sollers  sollertis  concors  con- 
cordis pauca  P 5 consors  consortis  g 8 adipis  om.  P 9 similia  expli.  dk 
LATINORUM  MOMINUM  INCIPIT  GRBCORON  Expositi*  P 18  OS  lici  CS  liel  a syllabi  i 
19  nl  6 AlvtC  r ov  Alveiov  hic  Aeneas  neae.  6 AvaCag  tov  Avotov  Lysias  Lysiae. 
6 rAfiwtag  tov  Apvvrov  Amintns  tae.  6 Aafioitqg  tov  Aufiomrov  Damoetas  Damoe- 
tae. o Kladvrrjg  tov  XkodwtOV  Cloanlas  Cloantae.  excepti»  his  6 Imuvvrjg  rov’j(aav- 
vov  loannes  Ioannis  6 OQOVttjg  tov  Oqovtov  Orontes  Orontis.  6 Offfatrjg  tov  'Ope- 
6T ov  Orestes  Oresti*.  6 7 /pcodrjg  tov  *Hq(68ov  hic  Herodes  llerodis.  6 llvladrjg  tov 
Ilvladov  Pylades  Pyladis  omnia  masculini  generis  sunt  g 20  dumetas  dameiae 
(pitades  piladae  add.  f)  exceptis  his  iohannes  iohanui»  orontes  orantis  orodes  orestes 
pelides  omnia  F Orestae  om.  P 21  item  illa  flexa  quas  (quae  s f)  littera  adempta 
F item  illa  quae  flexa  s littera  adepta  P 23  quae  et  accusatinum  singularem  in  en 
potius  quam  in  em  syllabam  ut  atichisen  lisinn  F 26  autem  om.  P 27  ut  medea 
phaedra  medea  e pliaedrae  P ut  haec  meda  feda  meda  fede  F 
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clinalionis,  ut  Circe  haec  Circa  huius  Circae.  Andromache  Andromacha, 
aut  secundum  graecam  declinationem  inflectuntur  integro  nominativo  casu, 
ut  haec  Libye  huius  Libyos:  sic  Lucanus 

finibus  extremis  Libyes  ubi  fervida  tellus. 

5 Secundae  declinationis  graeca  masculina  vel  feminina,  quae  05  syl- 
laba brevi  terminantur,  o littera  in  u mutata  apud  Latinos  secundi  ordi- 
nis declinationem  secuntur,  ut  hic.  Homerus  Homeri,  Hyginus  Hygini,  haec 
Tyrus  Tyri,  haec  Berytus  Beryti,  Cyprus  Cypri,  Pontus  Ponti,  item 
«piae  apud  illos  in  6V$  syllabam  desinunt,  sunt  autem  masculina  propria, 
10  eiusdem  declinationis,  ut  hic  Peleus  Pelei,  Tydeus  ||  Tydei,  Oeneus  Oenei, 
haec  dativum  singularem  dupliccin  habent:  nam  et  Peleo  et  Pelei  dicimus 
et  Orpheo  et  Orphei,  ut  Vergilius  'Orphei  Calliopea  Lino’,  sed 
hoc  gracrac  est,  illud  latinac  declinationis,  accusativum  tamen  graecom 
habent,  ut  Pelea  Atrea,  item  illa  quae  apud  Graecos  in  ypog  in  <Spog 
15  in  XQog  in  tqos  syllabas  desinunt  |K>strcma  syllaba  in  er  conversa  eius- 
dem sunt  declinationis,  ut  MtXiayQog  hic  Meleager  Meleagri,  Mevavigog 
hic  Menander  Menandri,  Ttvxgog  hic  Teucer  Teucri,  'AvxCnuTQog  hic 
Antipater  Antipatri,  excipiuntur  quaedam  in  gru*  et  drus  et  trus  sylla- 
bas desinentia,  quae  nominativum  non  mutant  in  er,  nihil  tamen  a dc- 
so  clinalione  dissentiunt,  Audrus  congrus  Petrus. 

I11  or  nomina  masculina  propria  desinunt  et  tertiae  sunt  declinatio- 
nis, ut  Hector  Hectoris,  Nestor  Nestoris,  Mentor  Mentoris,  in  his  omni- 
bus o in  oinui  casu  corripitur. 

I11  as  masculini  generis  desinentia,  si  apud  illos  genitivum  in  og 
»5  mittunt,  nos  tertiae  declinationi  applicamus,  ut  feioes  douvtog,  nos  Thoas 
Thoantis,  Acamas  Acamantis,  Atlas  Atlantis,  Mimas  Miniantis,  gigas  gi- 
gantis.  et  feminina  similiter  eadem  syllaba  terminata  tertiae  sunt  decli- 


8 ilem  quae  apiul  illos  in  tvs  Char.  41,  18  14  item  illa  quae  apud  Graecos  in 

y QO$  Char.  24,  3.  82,  18.  84,  18.  exc.  Char.  540,  1 21  in  or  Char.  43,  28.  80,  1 

exc.  Char.  543,  33  24  in  as  Char.  20,  27.  48,  14.  exc.  Char.  541,  8.  Proh, 

cath.  18,  4 


2 inflectuntur  inter  (in  s)  nominatiuum  casum  /' s 3 sic  I.ucanus  libro  IX 
Putechiu» , om.  P:  Curati.  Phartal.  VIII!  024  4 funibus  corr.  finibus  F 5 secun- 

dae declinationis  sunt  grecn  Fg  {!  autem  om.  g 10  ut  hic  pellens  pelley  lydeus 
ly  dei  aeneus  aenev  F ut  hic  Peleus  pelei  Tydeus  tydei  Aeneus  aenei  orpheus  orphei  s 
11  nam  et  peiei  et  peleo  dirinuis  et  orphoeo  et  orphei  et  nergitius  orphi  calliopeu 
P nam  et  peli  et  peiio  dicimus  orfeo  orfei  (corr.  orfi)  ut  uergilius  orfl  caliope  F nam 
et  peli  et  peleo  dicimus  orpheo  orphi  ut  Virgilius  Orphi  Calliopea  s:  Fcrg.  bucol.  4, 
67  14  ut  peiia  tertia  (corr.  leria)  F ut  pelea  tydea  s 15  syllabam  desinunt  P 

syllabam  mittunt  Fg  18  excipiuntur  quaedam  (quidem  F)  in  grus  in  brus  in  drus 
et  in  (in  om.  F)  trus  siilaba  desinentia  Fg  20  dissentiunt  scombrtis  (scobrus  F)  an. 
drus  gongrus  petras  F g Andrus]  angrns  P petras  tbiitik  decus  in  or  P 
22  mentor  mentnris  actor  actoris  s 25  mhoas  eoASTAC  (goasiuc  f)  thons  thoantis 
aram  ac  a, -amantis  atidns  atldantis  minas  minantis  deas  cicantis  gigans  (corr.  gigas) 
gigantis  F nl  Hoaj  -Odnvrog  toas  toantis  atkag  arlLavTog  atlas  atlantis  p uivwg  uai- 
vadog  menas  meandis  gigas  gigautis  g 20  Mimas  Mimantis]  minas  minantis  P 
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nationis,  ut  Pallas  Palladis,  Thyas  Thyadis,  orchas  orchadis,  ili  es  pro- 
pria masculini  generis  desinunt,  «piorum  si  Graeci  gciiitiviuii  in  ov$ 
elTerunt,  simili  modo  Latini  tertii  ordinis  exemplo  declinant,  ut 
o& ivtjg  ‘drjfioafttvovg  Demosthenes  Demosthenis,  Polynices  Polynicis,  Dio- 
genes Diogenis,  quae  circumnexo  accentu  pronuntiantur,  in  suo  statu  haec  s 
remanent  et  graecam  declinationem  secuntur,  ut  hic  Eumenes  huius  Eiunc- 
nus . hic  Euprepes  huius  Etqiriqms ; «pianiipiani  tpiidam  sic  declinari  malue- . 
runt.  Eumenes  Eumenetis,  Euprepes  Eupiepetis  [Eumenes  Eumenis,  Eupre- 
pes Euprepisj.  quae  in  og  genitivum  mittunt,  similiter  decli  nantur,  ut  Dares 
Daretis,  Chremes  Chremetis:  dicimus  autem  et  Chrcmis:  Diores  Dioris,  An-  io 
tores  Antoris,  in  is  tam  masculini  generis  «piam  feminini  desinunt  eiusdem 
declinationis,  ut  hic  Daphnis  Daphnidis,  Thybris  Thybridis,  et  feminina,  haec 
Thais  Thaidis,  Lais  Laidis.  Isis  Isidis,  Hesperis  Hesperidis;  et  omnia 
genitivum  in  «lis  syllabam  mittunt  excepto  uno  Simois,  «|uod  Sinioentis 
facit  genitivum,  in  us  masculini  generis  propria  figurae  compositae  desi-  ts 
nunt  tertiae  declinationis,  hic  Mi-lampus  Mclampodis , Oedipus  Oedipodis. 

| in  ys  propria  masculini  generis  tertiae  declinationis,  hic  Capys  Capyis, 
Panthys  Panthyis. 

O littera  finita  propria  sunt  generis  leininini,  quae  translata  in  lati- 
nain  linguam  nihilo  minus  graecam  derlinatiouem  obtinent,  ut  Dido  Manto  *o 
Erato  Ino  Calypso  Themisto.  declinantur  enim  hoc  modo,  haec  Dido, 
Imius  Didus,  huic  Dido,  hanc  Dido,  o Dido,  ab  hac.  Dido,  errant  enim 
qui  Didonis  aut  Mautonis  genitivum  dicunt,  cum  et  vocis  asperitas  et  ve- 
terum auctoritas  eius  modi  declinationem  repudiat. 

In  on  masculini  generis  propria  desinunt,  quae  genitivum  aut  in  og  as 
aut  in  rog  mittunt  apud  Graecos:  ea  nos  tertiae  declinationis  esse  asse- 
rimus. ut  Sinon  Sinonis,  Damon  Damonis  (haec  interdum  apud  Latinos 
demutata  novissima  n littera  proferuntur),  Laocoon  Laocoontis,  Hippo- 


1 in  es  Char.  41,  2.  08,  28  c.rc.  Char.  542,  3 11  ili  is  /Voti.  cath.  18,  24 

15  in  us  Proh.  cath.  27,  4 17  in  ys  Proh.  cath.  27,  0 lil  o littera  Char.  63, 

17.  04,  14.  exc.  Char.  543,  19.  Proh.  cath.  9,  33  25  in  on  Char.  64  , 20  ex c. 

Char:  543,  26 


1 pallidis  P orchas  orchadis]  oreas  dis  g in  es  longa  propria  masculinis 
generis  P 2 in  ove  efferuntur  P iu  us  efferunt  F 4 Diogenes  — pronuntiantur 
hoc  loco  om.  P 5 et  qae  circumflexu  accentu  F 6 secuntur  om.  P 7 declinari 
malnenint  eumenetis  euprepitis  Diogenes  Diogenis,  quae  circumflexo  accentu  pronun- 
tiantur ut  eumenes  cumenis  euprepes  eaprepis  quae  in  oe  geniliuum  P declinare  uo- 
luerunt  eymenes  elinentis  evprepes  eyprepetis  eyticetis  et  quae  in  (tis  add.f)  geniliuum 
F declinare  noluerunt  Eumenes  eumeoeis  Euprepes  euprepclis.  ct  quae  in  lis  geniti- 
uum  s 10  chrrmmes  chertnmelis  dicimus  autent  et  chremmis  (corr.  diremit)  tliores 
dioris  antor  anloris  F dicimus  autem  et  Chrcmis  om.  P II  generis  om.  P 
eius  declinationis  P 17  hic  capys  I.apyis  panthyis  P ut  hic  capis  capyis  panchis 
panchyis  F ut  Capis  capis  pantis  paulis  g ut  Capys  Capyis  Phorcys  Phorcyis  Putschiue 
21  haec  dido  didoys  didoe  dido  o dido  ab  hac  dido  F haec  Dido  didois  didoi 
diduc  ab  hac  didoe  g 23  geniliuum]  qui  P 28  demutata]  mutata  Fg 
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coontis.  et  quae  in  og  genitivum  mittunt,  paenultima  syllaba  o produ- 
ctam habent  in  obliquis  casibus;  quae  in  rog,  correptam,  exceptis  duo- 
bus, quae  in  og  genitivum  efferunt  et  o corripiunt,  Memnon  Memnonis, 
Agamemnon  Agamemnonis,  in  au  masculini  generis  nomina  desinentia, 
* ea  quoque  tertiae  sunt  declinationis,  ut  hic  Titan  Titanis,  hic  paean 
paeanis,  horum  accusativum  tam  numeri  singularis  quam  pluralis  secun- 
dum Graecos  proferemus,  ut  hunc  Titana  paeana,  bos  Titanas  paeanas. 
unum  etiam  genitivum  singularem  jj  propter  ditTerentiam  in  os  iuxta  grae- 
cam  declinationem  mittit,  hic  Pan  Panos,  ut  Vergilius  'Panos  de  more 
>o  Lycaei’,  in  in  mascytlini  generis  exeunt  eiusdem  declinationis,  ut  hir. 
delphin  delphinis,  Telchin  Telchinis.  accusativum  utriusque  numeri  del- 
phina et  Telchina,  delphinas  et  Telrhinas,  sicut  Graeci,  proferemus,  in 
os  productam  generis  desinunt  masculini  tertii  ordinis,  ut  Minos  Minois, 
heros  herois,  Tros  Trois. 

1!)  A finita  graeca  neutri  sunt  generis  omnia,  dc  declinatione  nulla  est 
ambiguitas:  nam  eiusdem  sunt  ordinis,  ut  poema  poematis,  toreuma  to- 
reumatis, emblema  emblematis,  quae  quamvis  tertiae  sunt  declinationis, 
dativum  et  ablativum  pluralem  non  in  bus,  sed  io  is  mittunt,  ratione 
nominum  secundae  declinationis:  nam  his  poematis  et  emblematis  dicen- 
*»  dum  est. 

In  ax  vel  in  ix  masculini  generis  nomina  desinunt  et  genitivum  is 
syllaba  finiunt,  ut  thorax  thoracis,  corax  coracis,  Phoenix  Phoenicis,  et 
quae  in  duas  desinunt  consonantes,  tertiae  declinationi  similiter  applican- 
tur, ut  hic  Cyclops  Cyclopis,  chalybs  chalybis. 

*5  Vniversa  nomina  graeca,  cuiuscumque  sint  generis,  genitivum  apud 
illos  iu  has  syllabas  mittunt,  in  qg,  ut  AYpxq  Kigxrj gr  in  ag , ut  &ai- 
dg«  <Paidgag,  in  oi>,  ut  Aiviia g Aiveiov,  in  a,  ut  'Avxag  'Ama , in  <ag, 
ut  IhjXevs  Ilrjitag,  in  ovg , ut  .Jrjfioa&tvrjg  Atjfwa&ivovg , in  og,  ut 
t#oag  (JoctvTog,  yCyag  yCyavxo g.  igitur  quaecumque  nomina  apud  Grae- 
*>  cos  genitivum  in  qg  vel  in  « g mittunt,  apud  nos  primae  sunt  declinatio- 
nis, ut  Circe  vel  Circa  huius  Circae,  Phaedra  Phaedrae,  quae  in  a vel 
in  ov  genitivum  mittunt  a nominativo  ag  vel  qg  syllabis  terminato  venien- 
tia, simili  modo  primae  sunt  declinationis,  ut  Antas  Antae,  Aeneas  Aeneae, 
Orestes  Orestae,  quae  in  oi>  syllabam  exeunt  in  genitivo  a nominativo 
35  og  terminato  venientia,  secundae  sunt  declinationis,  ut  Homerus  Homeri, 

4 in  an  Char.  25,  26.  exc.  Char.  540,  30.  Prob.  cath.  0,  18  10  in  in  Char. 

29,  20.  exc,  Char.  542,  23 

1 penultimam  syllabam  o P penullimam  syllabam  Fq  9 ul  uirgilius  pan  panos 
de  more  1 y ei  F : Ferg  Aen.  VIII  34  1 24  chalybis  epithoma  uuiaersa  /'culillis  epi- 

toma dec, EMVooaADc  uniuersa  F 25  generis  si  genitinum  P 31  ut  circae  nel  circa 
huius  circae  P ut  kipki  xipxic  circa  circae  F uel  iu  ov  a nominatiuo  ac  uel  no 
syllabis  terminato  uenientia  genitinum  mittunt  simili  P nel  in  ov  genitiuum  mittunt 
uominatiuum  io  as  uel  iu  es  syllabis  terminantur  simili  F 
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Menander  Menandri,  item  quae  in  rag  exeunt,  secundae  sunt,  ut  Tydeus 
Tydei,  Peleus  Pelei,  quae  in  oi>s  vel  in  |j  o$  syllabas  genitivum  singu- 
larem mittunt,  ea  omnia  tertiae  sunt  declinationis  remoto  dubitationis 
errore,  ut  Demosthenes  Demosthenis,  Paris  Paridis,  Mimas  Mimantis, 
Pallas  Palladis,  Thais  Thaidis,  poema  poematis.  | 5 

Quoniam  genera  et  declinationes  tam  latinorum  nominum  quam  grac- 
conim  dilucide  hreviterque  explanavimus,  de  ceteris  quae  praepositis  re- 
gularum legibus  refragantur  disseremus,  ut  discussa  penitus  ignorationis 
caligine  inoffensa  luce  scientiae  mentes  adulescentium  inlustrentur. 

Sunt  quaedam  nomina  in  utroque  numero  non  eiusdem  generis;  alia  io 
non  eiusdem  declinationis;  alia  non  in  utroque  numero  declinantur;  alia 
certis  casibus  deficiunt,  de  bis  dicemus,  et  primum  de  illis  quae  gene- 
ribus discrepant. 

Iu  singulari  numero  generis  masculini,  in  plurali  neutri,  hic  locus 
haec  loca;  dicimus  tamen  et  hi  loci:  hic  iocus  haec  ioca  et  hi  ioci,  hiris 
Maenalus  haec  Maenala,  hic  Tartarus  haec  Tartara,  hic  Gargarus  haec 
Gargara,  hic  carbasus  haec  carbasa,  hic  Ismarus  haec  Ismara,  hic  sibi- 
lus haec  sibila,  in  singulari  numero  generis  feminini,  in  plurali  neutri, 
haec  Pergamus  haec  Pergama,  haec  intibus  haec  intiba,  haec  arbutus 
haec  arbuta,  in  singulari  numero  generis  neutri,  in  plurali  feminini,  20 
hoc  epulum  hac  epulae:  sic  Iuvcnalis 

unde  epulum  possis  centum  dare  Pythagoreis; 
alii  hac  epulae  semper  pluraliter  declinant:  hoc  balneum  hae  balneae; 
dicuntur  et  haec  balnea,  Tullius  'ad  balneas  Pallacinas’,  Iuvenalis 
'et  crudum  pavonem  in  balnea  portas’:  hoc  caepe,  quod  in  sin-  ss 
gulari  numero  est  aptotum,  in  (durali  femininum,  hae  caepae,  et  ordine 
declinatur,  in  singulari  numero  generis  neutri,  iu  plurali  masculini,  lior 
porrum  hi  porri,  hoc  fre||num  hi  freni,  ut  Lucanus  'frenosque  mo- 
mordit’; dicinms  tamen  et  haec  frena:  hoc  lilum  hi  lili, 

traxerunt  in  arte  magica  vertigine  fili;  30 

et  haec  fila  dicuntur:  hoc  Argus  hi  Argi. 

I11  plurali  numero  mutant  declinationem  haec,  hoc  iugerum  iu  sin- 


12  quae  generibus  discrepant  Char.  37,  1.  exc.  Char.  551  , 20.  Diom.  327,  1. 
Doti.  375,  20.  Serv.  in  I)on.  451,  20 


4 niiiias  minantis  Pf  minans  minantia  F 5 pallas  pallidis  P poematis 
kxpi..  rruule  grbcorcm  nomis.  P poematis  EXPMCir  recola  orecordm  sonis  . . F 
8 refrangamnr  P ti  inlustrarenlur  P 10  alia  sunt  non  eiusdem  declinationis  s 
alia  non  dcctl  P non  declinationis  F 21  Iuvenalis]  sol.  3,  220  22  pyrlaguris 

F 24  dicuntur  et  lias  balneas  F Tullius]  pro  Hosc.  Amer.  7 , 18  pallacinas 
PF  palatinas  f pallatinas  s Iuvenalis]  sal.  1,  113  25  in  pnlnea  F ad  balnea  /’ 

iioc  caepe  P superser.  kpomyos  boc  cepae  F 26  feminini  hae  caepae  P femF 
haec  cepa  F 27  declinatur  s declinamur  PF  28  Lucanus]  Pharsat.  VI  308 
20  hoc  filum  hi  fili  et  haec  fila  traherunl  iu  arte  magica  uerliginc  lili  et  haec  fila  di- 
cuntur F 30  traxerunt  in  arlc  magira  uerligine  5 traxerunt  e magira  nerginc  P: 
Lucan.  P/tnrsnl.  VI  460  31  hoc  nrgos  s 
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gulari  numero  secundae  declinationis  est,’  in  plurali  tertiae:  nam  geniti- 
vum Imrum  ingerunt,  dativum  et  ablativum  his  et  ah  his  iugeribus  facit, 
et  vas,  quod  tertiae  est  in  singulari  numero,  in  plurali  secundae:  nam 
genitivum  horum  vasorum,  dativum  et  ablativum  his  et  ah  his  vasis  dici- 
o mus.  pauca  sunt  primae  declinationis  nomina  quae  contra  regulam  dati- 
vum et  ablativum  numeri  pluralis  in  bus  syllabam  mittunt  discernendae 
ambiguitatis  sexus  rausa,  his  et  ah  his  deabus  filiabus  mulahus  equabus 
libertabus,  quae  a iuris  peritis  usurpata  sunt. 

Haec  sunt  quae  in  utroque  numero  non  admittunt  declinationem, 
io  quorum  alia  singulariter  tantum,  alia  pluraliter  declinantur,  deorum  pro- 
pria nomina,  elementorum,  heroum,  fluminum,  montium,  singulariter 
dumtaxat  declinantur;  item  urbium,  nisi  quae  natura  pluraliter  efferuntur, 
ut  Athenae  Thebae  Cumae  Mycenae  Graviscae  Crustumeri  Cosae  Arpi 
Puteoli  Ostia;  item  metallica,  quae  omnia  secundae  sunt  declinationis  et 
io  generis  neutri , ut  hoc  aurum  argentum  ferrum  plumbum  stagnum , ex- 
cepto uno  aes,  quod  eiusdem  generis  est,  sed  iuxta  rationem  monosylla- 
borum tertii  ordinis  est,  tres  autem  casus  in  plurali  numero  admittit, 
nominativum  accusativum  et  vocativum , hoc  aes  et  haec  aera ; item  arida 
vel  liquida,  quae  ad  mensuram  pomlusve  referuntur,  ut  triticum  hordeum 
au  frumentum  far  lens  cicer  milium  ervum,  haec  faba,  oleum  vinum  mei 
mulsum  defrutum  muria  [dicitur  tamen  liquamen]:  ex  his  multa  veteres 

auctoritate  licentiae  largientes  pluraliter  extulerunt,  haec  frumenta  hor- 
dea farra  mella  defruta,  vina  etiam  usus  recepit:  nam  vina  Coa  dicimus 
et  ||  Massica,  prae  ter  liaec  alia  sunt  quae  in  plurali  numero  deficiunt, 
26  generis  quidem  masculini  haec,  hic  fumus  fimus  limus  pulvis  sanguis 
genius,  generis  feminini  haec  fames  lux  labes  pax  sitis  tabes  humus,  ge- 
neris neutri  hoc  caenum  faenutu  ius  letum  vulgus  pelagus  virus  viscum 
aevum,  hoc  penum,  in  plurali  numero  tantum  declinantur  nomina  nu- 
merorum praeter  unum,  quod  plurali  deficit  numero,  ut  duo  tres,  me- 


5 pauca  sunt  Char.  54,  10  9 haec  sunt  quae  in  utroque  numero  Char.  31,  30. 

93,  3.  exc.  Char.  548,  1 28  uomina  numerorum  Char.  37,  0.  exc.  Char.  551,  29 


7 ambiguitati  sexus  P ambiguitatis  . i . sexus  £ his  et  ab  his  duabus  filiabus 
nathabus  dominabus  mulabus  equabus  asinabus  libertabus  g 8 libertabus  quaabus 
iuris  peritis  P libertabus  natabus  asinabus  quae  a uiris  peritis  £ 11  elimentorum 

eorum  fluminum  F 13  athenae  latebre  cymae  P micenac  attellanee  grauisceae 
Crustumeri  cosae  arpiae  poteoliae  ostea  F uncinae  aihellanac  graiussae  crustumae  rico- 
sae  carpi  pnteoli  ostia  £.  Abellae  inter  exempla  nominum  civitatium  semper  pluralium 
legitur  Charis,  p.  35,  8 10  sed  om.  P 21  dicitur  tamen  licamen  P,  om.  F £ 

22  licentia  largienter  P frumenta  om.  F%  23  uina  etiam  usus  recepit  decepit  P 
uina  haec  etiam  usus  recipit  /’£  nam  uina  choa  dicimus  et  massica  £ nam  uina 
dicimus  massaica  P nam  uina  condicimus  et  mustica  ( corr . mustaria  f)  F nam  uina 
et  mustaria  et  messica  dicimus  g nam  uina  Chia  dicimus  et  mella  Attica  Lindemannux 
20  labes  pix  pax  g 27  faenum]  frenum  P letum]  lutum  £ 28  hoc  poe- 

num  F nomina  numeri  P 29  quod  in  utroqne  deficit  numero  ut  duo  P quod 
plurali  nefio  defecit  numro  tantum  ut  duo  F quod  plurali  numero  deficit  tantum  ut 
duo  £ 
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illineris  autem  omnia  nomina  numerorum  ab  uno  usque  ad  tres  declinari, 
a quattuor  us<]ue  ad  centum  minime,  a ducentis  usque  ad  noningentos 
per  omnia  genera  pluraliter  tantum  declinari,  est  etiam  unum  aptotum 
neutri  generis  semper  eiusdem  numeri,  haec  pondo,  praeter  haec  alia 
sunt  quae  ili  singulari  numero  non  declinantur , generis  quidem  masculini  s 
lii  antes,  hi  carceres  cani  casses  furfures  fori  liberi  manes  optimates 
primores  proceres  pugillares  Quirites  sentes  vepres;  generis  feminini  ar- 
gutiae blanditiae  cunae  excquiac  inferiae  insidiae  inimicitiae  exuviae  ma- 
nubiae excubiae  primitiae  bigae  trigae  quadrigae  compedes  deliciae  divitiae 
dapes  feriae  falerae  genae  facetiae  indutiae  kalendae  idus  nonae  latebrae  >o 
nuptiae  nundinae  neniae  quisquiliae  reliquiae  scalae  tenebrae  antiae;  ge- 
neris neutri  arma  moenia  castra  liba  magalia  crepundia  bona  exta  sfiolia 
serta  praesepia  pascua  sponsalia  altaria  praecordia  mappalia  cunabula, 
item  festorum  dierum  nomina,  ut  Saturnalia  Neptunalia  Bacchanalia. 

Certis  casibus  deliciunt  haec,  satias,  quod  praeter  nominativum  sin-  is 
gularem  nullum  casum  admittit:  hanc  dicionem  ab  hac  dicione,  hoc.  quo- 
que in  omni  casu  ulriusque  numeri  deQrii  praeter  accusativum  et  ablati- 
vum singularem:  laterem,  similiter  accusativum  tantum  lectio  usurpavit: 
sponte  et  tabo  ablativum  singularem  habent  tantum : dicam  et  dicas,  | 
utriusque  numeri  accusativum  invenimus  tantum:  tabes  nominativum  et  a> 
accusativum  et  ablativum  numeri  singularis  habet  dumtaxat,  sunt  alia 
quae  a genitivo  casu  singulari  ||  declinationis  sumunt  exordium  et  in 
utroque  numero  recte  declinantur,  ut  remigis  frondis  verberis,  ut  Lucanus 
ad  saxum  quotiens  ingenti  verberis  ictu, 
alia  duos  aut  tres  tantum  casus  habent  in  singulari  numero,  sed  in  plu- w 
rali  per  omnes  declinantur,  ut  huius  opis  hanc  opem  ab  hac  ope,  hanc 
vicem  et  ab  hac  vice,  alia  ablativum  tantum  habent  iu  singulari  numero, 
ut  ab  hac  fruge,  ab  hac  obice,  ab  hac  prece,  ab  hoc  viscere,  haec 
quoque  in  plurali  numero  declinantur,  pauca  sunt  quae,  cum  in  singu- 
lari numero  non  deliciant,  in  plurali  tres  tantum  rasus  habent,  de  qui-  so 
bus  paulo  superius  diximus,  haec  iura,  haec  rura,  haec  aera,  haec  maria. 

1 Vniversa  nomina  primae  secundae  quartae  declinationis  totidem  syl- 
labis iu  genitivo  quot  in  nominativo  proferuntur  praeter  unum  vir  et 

15  cedi»  casibus  deliriuut  Dior».  309,  12  salias  Char.  49,  9.  exc.  Char.  540, 

14  21  sunt  alia  Char.  93,  15 

1 nomina  numeri  PF  2 usqne  ad  nongentos  F ad  nooingcnlos  P 8 exuuiae 
manubiae  excubiae  y exubise  manubiae  F exubiae  P 9 deliciae)  dililiae  F 
11  neniae  om.  F 12  moenia  — exta  om.  F 15  satias]  satis  P satlea  s 18 
laterem  latere  similiter  ace.  et  abi.  singularem  laterem  similiter  ace.  tantum  lectio  uaur- 
pauit  F 23  ut  remex  remigia  F Lucanus]  Pharsal.  Iit  469  24  ictu  om.  P 

ictu  excutitur  Putschius  26  huius  opis  opem  ab  hac  ope  et  hanc  uicem  et  ab  hac 
uice  PF  huius  opis  opem  ab  hac  ope  huius  uicis  et  hanc  uicem  ab  hac  uice  e 27  in 
om.  PF,  add.  s 28  ab  hoc  fruge  ab  hac  ouice  P ab  hac  (hoc  s)  frugi  ab  hoc  opice  t’5 
31  rura)  nigra  F haec  aera  om.  P maria  de  Senitiuo  (caso  add.  F)  sixocnat 
Uuiuersa PF  33  proferuntur  exceptis  quibusdam  (secundae  add.  j)  declinationis  praeter  F 
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quae  ex  eo  componuntor  [et  his  quae  in  er  syllabam  desinunt],  tertiae 
aut  pares  habent  syllabas  in  obliquis  casibus  aut  unam  adsiimunt.  quin* 
tae  procul  dubio  plus  una  syllaba  proferri  solent,  pauca  inveniuntur  ter- 
tiae declinationis  quae  in  genitivo  duabus  syllabis  rrescunt,  iter  itineris, 
o anceps  ancipitis,  biceps  bicipitis,  triceps  tricipitis,  praeceps  praecipitis, 
iecur  iecinoris;  sed  et  iecoris  lectum  est:  supellex  supellectilis. 

Omnium  nominum,  cuiuscuniquc  sint  declinationis,  vocativus  singu- 
laris similis  est  nominativo  eiusdem  numeri,  neque  lior,  in  dubium  venit, 
exceptis  nominibus  secundae  declinationis,  quorum  vocativus  diversis  mo- 
10  dis  exprimitur,  propria  igitur  nomina  quae  in  nominativo  casu  singulari 
us  syllaba  terminantur  i vocali  praeposita  vocativum  adempta  novissima 
syllaba  faciunt,  ut  hic  j Vergilius  o Vergili,  hic  Terentius  o Terenti,  hic 
Domitius  o Domiti;  ||  praeposita  vero  qualibet  consonante  vocativum  in 
e correptam  mittunt,  ut  hic  Turnus  o Turne,  hic  Marcus  o Marce,  hic 
is  Lentulus  o Lentule,  appellativa  quae  in  ius  desinunt  vocativum  in  e 
mittunt,  ut  hic  fluvius  o fluvie,  socius  o socie,  quae  veteres  iuxta  no- 
minativum proferebant,  ut  Vergilius 

corniger  Hesperidum  fluvius  regnator  aquarum, 
quae  consonante  praelata  in  eandem  syllabam  desinunt,  si  quidem  sunt 
20  accidentia  vel  derivativa,  vocativum  in  e mittunt,  ut  doctus  docte,  san- 
ctus sancte,  Romanus  Romane,  Hispanus  Hispane,  cetera  in  us  potius 
quam  in  e syllabam  exeunt,  ut  hic  populus  o populus:  sic  Lucanus  'de- 
gener o populus’:  sed  et  o popule  lectum  est:  lucus  o lucus,  quae 
a veteribus  propter  asperitatem  vocis  minime  usitata  sunt,  adeo  ut  rara 
25  huius  modi  declinationis  reperiantur  exempla : haec  myrtus  o myrte  Ver- 
gilius declinavit,  'et  tu  proxima  myrte’. 

Tertiae  quoque  declinationis  nominum  ablativus  casus  singularis  duo- 
bus modis  proferri  solet,  aut  in  e aut  in  i.  sed  illa  in  i exeunt,  quae 
communis  sunt  generis  et  in  nominativo  is  syllaba  terminantur,  ut  hic 
ao  et  haec  suavis  ab  hoc  et  ab  hac  suavi , hic  et  haec  gravis  ab  hoc  et  ab 
hac  gravi;  item  neutra  quae  in  nominativo  e vel  1 vel  r litteris  lermi- 


3 pauca  inveniuntur  tertiae  declinationis  Char.  48,  17  P exceptis  nominibus 
secundae  declinationis  Prob . cath.  4,  14.  Scrg.  explan.  in  Don.  498,  17  22  nt  hic 

popnins  Pompei.  186,  29  27  tertiae  quoque  declinationis  Char.  25,  15.  26,  11.  39, 

16.  47,  14.  exe.  Char.  541,  1.  542,  20.  544,  12.  545,  9 

1 his  om.  s 6 iecor  iecoris  sed  iecinoris  lectum  est  F et  oro.  P supel- 
lectilis DE  COCATIOO  CASO  BONEnl  STXGOLAItlS  (.NUMERO  BINC.CLAIU  F)  Omnium  PF  15 
in  ius]  in  us  P 17  Vergilius]  Aen.  VIII  77  21  spanus  spane  P 22  sic  I-u- 

canus  degeuer  o populus  oro.  F:  Ltecan.  Pharsal.  II  116  24  vocis  om.  P 25  re- 

periuntur  P 26  et  te  s:  Verg.  bucol.  2,  54  myrte  de  abi-atibo  sisgulam  romi- 
ecm  tertiae  DEctiBATiOBIs  Tertiae  PF  28  aut  in  i.  sed  illa  quae  in  i exeunt  com- 
munis sunt  ? aut  in  i exeunt  communis  sunt  F 31  item  neutra  quae  in  nominntino 
e nel  ar  uel  al  syllabis  terminantur  hoc  sedile  ab  hoc  sedili  hoc  laquear  ab  hoc  laqueari 
hoc  aiiimal  ab  hoc  animali,  excepto  cum  e ante  I habetur,  sed  cum  a ante  1 iuuenitur 
ut  hoc  tribunal  ab  hoc  tribunali  lupercal  ab  hoc  lupercali  et  caetera  cum  e antecesserit 
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nantur,  ut  hoc  sedile  ah  hoc  sedili,  hoc  animal  ah  hoc  animali,  hoc 
laquear  ah  hoc  laqueari;  item  quae  in  duas  desinunt  consonantes  vel  iu 
duplicem  et  sunt  accidentia  et  trium  generum,  ut  hir  et  haec  et  hoc  in- 
gens ab  hoc  et  ah  hac  et  ah  hoc  ingenti,  hic  et  haec  et  hoc  audax  ah 
hoc  et  ab  hac  et  ah  hoc  audaci;  et  quae  in  r desinunt  masculina  et  in  5 
feminina  transeunt  vel  trium  sunt  generum,  hic  acer  ah  lmc  acri,  hic 
et  haec  et  hoc  par  ah  hoc  et  ah  hac.  et  ah  hoc  pari;  cl  quae  in  iin  j| 
mittunt  accusati  vum  singularem,  sunt  autem  haec,  haec  turris  hanc  tur- 
rim ah  hac  turri,  haec  sitis  hanc  sitim  ah  hac  siti,  haec  puppis  hanc 
puppim  ab  hac  puppi,  haec  securis  hanc  securim  ab  hac  securi  [febris  10 
torquis  vectis],  haec  restis  hanc  restiui  ah  hac  resti,  praeterea  haec, 
navis  bipinnis,  hic  ignis  similiter  ablativum  in  i mittunt,  quae  saepe  poe- 
tae per  e solent  elTerre.  cetera  omnia  tertiae  declinationis  nomina  abla- 
tivum singularem  in  e mittunt. 


1)E  VERBO  15 

(.hinniam,  ut  opinor,  de  nomine  convenienter  tractatum  est,  nuur  de 
verbo,  sicut  praefatio  pollicetur,  disseremus,  cuius  omnis  ambiguitas  iu 
discernenda  coniugatione  et  cognoscendo  praeterito  perfecto  versatur,  de 
his  nos  pro  ingenii  viribus  diligenter  docebimus,  nam  cetera  mullorum 
expositio  declaravit.  »1 

Igitur  conjugationes  sunt  tres,  ut  alii,  quattuor,  quas  in  secunda 
persona  temporis  praesentis  modi  indicativi  diuosrimus;  formae  quattuor, 
perfecta  meditaliva  inchoativa  frequentativa,  sed  perfectae  fonnae  verba 
omnium  sunt  couiugationum,  frequentativae  lanium  primae  enniugationis 
excepto  lacesso,  quod  venit  a verbo  lacero,  inchoativae  tertiae  dumtaxat  a 
correptae,  meditativae  tertiae  productae  vel  quartae,  genera  verborum 
facili  ralione  cognoscuntur,  aut  enim  activa  sunt  et  o littera  terminantur 
et  adsumpta  r littera  transeunt  in  passiva;  aut  passiva  et  adempta  novis- 
sima littera  redeunt  in  activa;  aut  neutra,  quae  actum  significant  et  acti- 
vam habent  declinationem  et  in  passiva  minime  transeunt;  aut  supina,  » 
quae  ut  activa  quidem  declinantur,  sed  significationem  habent  passivam, 
ut  vapulo  pendeo  veneo;  aut  deponentia  superioribus  contraria,  quae  pas- 
sivorum declinaulur  exemplo  et  significa  {tioiiem  habent  activam  neque  r 
litteram  possunt  amittere;  aut  communia  similia  deponentibus  et  passivis. 


30  aut  supina  Dium.  337,  13.  Char.  106,  25,  exc.  Char.  502,  10 


1 littera  non  i terminatur  ahlatluus  sed  in  e ut  hoc  mcl  ab  hoc  meile  hoc  fel  ab  hoc 
felle.  item  quae  iu  duas  desinunt  consonantes  iu  is  uel  in  ix  duplicem  ? 2 conso- 

nantes in  3 uel  in  x duplicem  F 3 ingens  et  ab  hoc  PF  5 masculini  uel  foemi- 
nini  uel  trium  sunt  generum  hic  et  ltaec  acer  ab  hoc  et  ab  hac  acri  e 8 accusati- 
vum] uorainatiiium  V sunt  autem  ltaec  turris  /’ Fg  10  haec  securis  febris  torquis 
uectis  hanc  securi  haec  restis  P 16  tractalnm  f S tractandum  P tractum  F 32  su- 
perioribus f superiori  PFg 
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sed  agentis  ct  patientis  | rorinain  amplectuntur,  mule  constat  universa 
verba  duobus  inodis  declinari,  nam  neutra  et  supina  activorum,  depo- 
nentia et  communia  passivorum  regulam  secunlur.  sunt  praeterea  neu- 
tropassiva,  quae  in  praeterito  perfecto  ct  plusquamperfecto  passivi  decli- 
s nationem  habent,  in  aliis  neutri;  et  sunt  haec  sola,  secundae  quidem 
coniugationis  audeo  gaudeo  soleo,  tertiae  autem  iido  et  fio,  et  siqua  ex 
his  componuntur,  praeter  haec  nulla  sunt  huius  modi  declinationis  verha. 
sunt  alia  passivoneutra  superioribus  contraria,  haec  sola,  comperior  me- 
reor devertor:  nam  in  praeterito  comperi  merui  deverti,  sicut  activa  vel 
io  neutra,  proferuntur. 

Vniversa  verha  primae  coniugationis,  quae  in  secunda  persona  as 
syllaba  terminantur,  activa  sive  neutra,  praeteritum  perfectum  in  avi 
syllabas  mittunt,  ut  amo  amavi,  aro  aravi,  armo  armavi,  narro  narravi, 
canto  cantavi,  navigo  navigavi,  paro  paravi,  servo  servavi,  exceptis  no- 
i5vem,  quae  in  ui  mittunt  praeteritum,  ut  seco  secui,  domo  domui,  frico 
fricui,  veto  vetui,  sono  sonui,  tono  tonui,  mico  micui,  cre|io  crepui, 
plico  plicui,  et  siqua  adnexis  praepositionibus  componuntur,  plico  tamen 
utramque  formam  serrat  in  praeterito:  nam  ct  plicavi  et  explicavi  dictum 
est.  quattuor  huic  regulae  refragantur:  nam  neque  in  ui  neque  in  avi 
a>  exeunt , sto  steti , do  dedi , lavo  lavi , iuvo  iuvi.  sed  duo  posteriora  qui- 
dam superioribus  applicant  errantes:  nam  illa  in  praeterito  una  syllaba 
crescunt,  haec  totidem  quot  iu  praesenti  proferuntur. 

Secunda  eoniugatio,  quam  non  tantum  secunda  persona,  sed  etiam 
prima  | facile  declarat,  quoniam  onmia  verha  quae  eo  syllabis  in  prima 
» persona  liniuntur,  secundae  sunt  conjugationis  exceptis  quattuor,  uno  ter- 
tiae coniugationis  productae,  eo  is,  et  siqua  ex  | eo  composita  figurantur, 
et  tribus  primae,  creo  creas,  meo  meas,  beo  beas,  praeteritum  perfectum 
iu  has  syllabas  mittit,  in  ui  consonante  praeposita,  in  vi  praccunlc  vo- 
ti universa  verba  primae  coniugationis  Char.  243,  4.  exc.  Char.  5(11,  8 17 

plico  tamen  Pium.  372,  18  23  secanda  eoniugatio  Char.  243,  17.  exc.  Char.  564, 

19  24  omuia  verba  quae  eo  syllabis  exc.  Char.  565,  3!) 


1 formam  amplectuntur  fg  forma  plectuntur  P forma  flectuntur  F formam  flectun- 
tur 4 2 supina  am.  P 3 neutropassitia  $ ncntrnpnssiua  P F 8 passiuorum 

neutra  F passiua  neutra  4 superioribus  f superiori  PF 4 10  proferuntur,  de 

praeterito  perfecto  PRIMAE  coeicgationis  Uuiuersa  PF  15  et  seco  secui  modo 
rnodui  frico  fricui  ucto  P ut  seco  secui  ueto  F:  ut  seco  secui  neco  necui  uelo  uetni 
— plico  plicui  domo  domui  frico  fricui  5 17  explico  tamen  4 18  nam  oxplieni 

et  explicaui  F 4 19  refranguntur  P nam  neque  in  ui  neque  iu  aui  exeunt  4 nam 

neque  (namque  P)  in  ui  exeunt  PF  22  proferuntur  de  secunda  coniugatione  Se- 
cunda F 24  quoniam]  quod  P 25  exceptis  qnaiuor  uno  tertiae  Putschius  ex- 
ceptis Iribus  uno  tertiae  PF  exceptis  duobus  tertiae  f exceptis  quatuor  uno  tertiae  con- 
iugationis om.  s 26  eo  is  PF  eo  is  queo  quis  f 27  et  tribus  f PuUchius  et  duobus 
P Fg  ct  beo  beas  P similiter  et  beo  as  4 28  in  has  syllabas  mittunt  in  ui 

praeeunt  et  noeali  pani  cani  in  si  et  xi  P in  as  mittunt  in  ui  consonante  preposita 
preeuut  tiocali  paui  paeui  in  si  et  xi  F iu  has  syllabas  mittunt  uidelicet  in  ui  praepositu 
consonante  in  ui  praeeunte  uocali  pauca  iu  si  et  xi  g mittit  in  ui  consonante  praepo- 
sita praeeuute  uocali  paueo  paui  caueo  caui  in  xi  et  iu  si  4 


Digitized  by  Google 


PHOCAE 


432 

p.  315.  «SI.  p.  1713.  14  P. 

cali  [pareo  pavi , caveo  cavi] , in  si  cl  xi , quae  inter  excepta  notabimus, 
ergo  omnia  verba  secundae  coniugalionis  qualibet  consonante  praeposita 
eo  syllabis  praeteritum  perfectum  in  ui  mittunt,  ut  habeo  habui,  debeo 
debui,  rubeo  rubui,  doceo  docui,  taceo  tacui,  misceo  miscui,  iaceo  iacui, 
noceo  nocui,  arceo  arcui,  splendeo  splendui,  candeo  candui,  madeo  ma- s 
dui,  egeo  egui,  langeo  langui,  vigeo  vigui,  rigeo  rigui,  caleo  calui, 
doleo  dolui , oleo  olui , palleo  pallui , timeo  timui , teneo  tenui , caneo 
canui , tepeo  tepui , torpeo  torpui , parco  parui , careo  carui , vireo  virui, 
floreo  florui,  horreo  horrui , censeo  censui,  niteo  nitui,  pateo  patui,  ex- 
cipiuntur pauca  quae  in  si  syllabam  mittunt  praeteritum,  iubeo  iussi,  io 
mulceo  mulsi,  mulgeo  mulsi,  algeo  alsi,  fulgeo  fulsi,  ardeo  arsi, 
suadeo  suasi , maneo  mansi , haereo  haesi , rideo  risi , torqueo  torsi , in- 
dulgeo  indulsi.  de  urgeo  et  turgeo  ambigitur,  alia  in  xi,  lugeo  luxi, 
frigeo  frixi,  illa  in  vi  praeteritum  mittunt,  quae  in  prima  persona  modi 
indicativi  temporis  praesentis  v ante  eo  habent,  et  primam  syllabam,  is 
(piam  in  praesenti  tempore  brevem,  in  praeterito  longam  habent,  ut  fa- 
veo favi,  paveo  pari,  foveo  fovi,  moveo  movi,  caveo  cavi,  voveo  vovi,  et 
quae  ex  his  componuntur,  quaedam,  quamquam  in  praesenti  non  sunt 
similia  superioribus,  praeteritum  tamen  in  vi  mittunt  producta  paenultima 
syllaba,  neo  nevi,  ileo  flevi,  cieo  civi,  impleo  implevi,  compleo  complevi,  m 
expleo  explevi,  deleo  delevi,  non  mullum  ab  bis  | discrepare  videntur 
etiam  haec  quorum  priina  syllaba  in  praeterito  ex  correpta  cadit  in  pro- 
ductam, sedeo  sedi,  video  vidi,  contra  omnium  regulam  est  prandeo 
prandi,  quaedam  sunt  in  secunda  coniugatione  quorum  praeteritum  per- 
fectum iteratur  per  primani  syllabam,  haec  sola,  pendeo  pependi,  spon- is 
deo  spopondi,  tondeo  totondi,  mordeo  momordi,  quae  adsumplis  I prae- 
positionibus non  eodem  modo  proferenda  sunt:  nam  despondi  et  dependi 
et  rependi  et  detondi  dicimus,  de  neutrnpassivis  abunde  dictum  est. 

Tertia  coniugatio  correpta,  quae  secundam  personam  in  is  syllabam 
mittit  in  imperativo  modo  in  e solitam  converti,  praeteritum  per  has  au 
syllabas  effert,  in  ui  praeposita  consonante,  in  vi  praeposita  vocali,  in  i 
consonante  qualibet  praeposita,  in  si,  in  xi.  sed  illa  praeteritum  in  ui 


29  tertia  coniugatio  Char.  244,  22.  exc.  Char.  584,  39 


1 notabimus  ? ltnlauimus  PF  3 co  syllabis  Lindemannus  eo  syllabae  P eo 
syllaba  Fyz  ut  habeo  debeo  rubeo  rubui  habeo  docui  P ut  haben  deo  rubeo  doceo 
docui  F 5 madeo  madui  om.  F:  madeo  madui  egreo  egrui  s U langueo  PF' s 
vigeo  vigui  om.  F=;  7 teneo  tenui  caneo  canui  hoc  loco  om.  PF's  9 niteo  uileo  pateo 

patui  teneo  teuui  caneo  canui  excipiuntur  /’ s niteo  nitui  caneo  canui  excipiuntur  P 
11  ntulceo  mulsi]  moleo  molsi  F mulgeo  mulsi  om.  PF.  add.  s 13  de  urgueo  et 
turgueo  P 17  pavi  — moveo  om.  P 18  quaedam  quaquam  f quae  quamquam 
quae  quaquam  F quaedam  quamuisp  19  productam  syllabam  neo  F 21  expleo  explevi 
om.  P 28  et  rependi  om.  P detondi  et  praemordi  dicimus  //  PuUchius  30  so- 
litam couuertit  P solidam  conuerti  F solidam  conuerlit  s 31  effert  s efferent  P 
efferunt  F 
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mittunt,  quae  in  praesenti  tempore  indicativi  modi  u ante  novissimam 
litteram  habent,  ut  tribuo  tribui,  statuo  statui,  minuo  minui,  imbuo  im- 
bui , adnuo  adnui . diluo  dilui , obruo  obrui ,'  induo  indui : in  his  duo  tan- 
tum, quae  in  xi  mittunt  praeteritum,  fluo  fluxi,  struo  struxi,  et  quae 
sin  Io  syllabam  exeunt  in  praesenti,  nihilo  minus  praeteritum  in  ui  mit- 
tunt, ut  volo  volui,  nolo  nolui,  colo  colui,  consulo  consului,  alo  alui, 
pauca  praeterea  in  eandem  extremitatem  mittunt  praeteritum,  quamquam 
praesens  simile  superioribus  non  habeant,  tremo  tremui,  gemo  gemui, 
fremo  fremui,  rapio  rapui,  compesco  compescui,  necto  nexui,  sterto  ster- 
to tui,  pecto  pexui,  texo  texui,  senesco  senui,  gigno  genui,  et  siqua  ex  bis 
componuntur,  vi  syllaba  terminantur  in  praeterito  haec  sola,  sperno 
sprevi,  sterno  stravi,  cerno  crevi,  sero  sevi,  tero  trivi,  pasco  pavi, 
quaero  quaesivi,  lino  livi,  quiesco  quievi,  ||  cupio  cupivi,  consuesco  con- 
suevi, peto  petivi,  sapio  sapivi,  in  i praeposita  consonante  in  praeterito 
is  desinunt,  quae  in  praesenti  do  syllaba  terminantur  praecedente  n littera, 
ut  scando  scandi , ascendo  ascendi , accendo  accendi , descendo  descendi, 
«flendo  offendi,  pando  pandi,  prendo  prendi,  mando  inandi:  tria  n in 
praeterito  amittunt,  fundo  ludi,  linquo  liqui,  scindo  scidi:  sic  Lucanus 
aut  scidit  et  medias  ferit  sibi  litora  terras: 

»0  et  quae  minus  una  syllaba  proferuntur,  producta  prima  syllaba  in  praeterito, ' 
quae  in  praesenti  corripitur,  ut  capio  repi,  iacio  ieci,  facio  feci,  fugio  fugi, 
fodio  fodi,  pauca  praeterea  ean|dem  clausulam  habent  novissima  littera 
praesentis  temporis  in  i conversa,  vinco  vici,  rumpo  rupi,  solvo  solvi, 
volvo  volvi,  cudo  cudi,  in  si  praeteritum  mittunt  illa  verba,  quae  in 
u praesenti  do  vel  ino  syllabis  terminantur,  si  sit  natura  longa  paenultima, 
ut  ludo  lusi,  laedo  laesi,  cedo  cessi,  plaudo  plausi,  trudo  trusi,  rado 
rasi,  inlido  inlisi,  adlido  adlisi,  promo  prompsi,  sumo  sumpsi,  demo 
dempsi,  resumo  resumpsi,  et  premo,  quamvis  correpta  sit  paenultima, 
iu  eandetn  syllabam  exit,  et  quicquid  ex  eo  componitur,  ut  premo  pressi, 
so  exprimo  expressi,  comprimo  compressi,  et  quae  in  bo  vel  in  po  syllabas 
desinunt,  praeteritum  similiter  in  si  syllabam  mittunt,  ut  scribo  scripsi, 

3 adnuo  — dilui  et  induo  indui  om.  F z in  i hia  duo  tantum  mutantur  (notan- 
tur f)  tantum  F ex  hi»  duo  mutantur  tantum  g ex  hi»  duo  notantur  tantum  s U nolo 
nolui  ora.  P 8 simile  (simili  F)  superioribus  habeant  Fs  dissimile  superioribus  ha- 
beant g ut  tremo  tremui  gemo  fremo  pono  sui  strepo  pui  rapo  compesco  uecto  xui 
sterto  tui  pecto  xui  texo  xui  gigno  genui  g 0 rapio  rapui]  pario  parui  P paro 
(pareo  f)  parui  F,  om.  s 10  Riguo  gignui  P gygno  gygnui  F gigno  genui  incre- 
hesco  increbui,  nam  increbo  non  inuenitur  s 12  sero  serui  tero  terui  F 13  lino 
lettl  uel  liniui  g leno  lenui  F 14  sapio  sapui  F sapio  sapui  sepio  sepui  g 18  sic 
I.ucati.  in  111  Putschi «s:  sic  lucanas  ait  Scidit  et  in  medias  fecit  sibilatur  uterras  - sic 
Incanus  scidit  et  in  medias  ( rell . ora.)  g:  Pharsal . III  61  21  facio  feci  om.  F 

22  fodeo  fodi  emo  emi  F 23  soluo  solui  cudo  cudi  uoluo  (uolo  F')  uolui  F 5 : 
cudo  secundum  Diomrden  et  Charisium  et  Phocam  cusi , secundum  alios  cudi  Priscia- 
nus  l . X p.  bili,  16.  de  Charisio  ( p . 248,  5)  et  Phoca  errasse  videtur  f*riscianus.  ah 
inlerpolatore  corruptum  esse  Phocam  putabat  Bondamus  var.  tect.  p.  270  24  ilia] 

syllaba  F syllabam  s qua  et  praesenti  P 25  longa  pa  peuuliima  P 28  cor- 
rupta P 31  syllaba  P 
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iiulm  nupsi,  scalpo  scalpsi,  repo  repsi,  serpo  serpsi,  sculpo  sculpsi, 
praeter  haec  pauca  sunt,  quae  non  eadem  extremitate  liniuntur  in  prae- 
senti, praeteritum  tamen  in  si  syllaliam  mittunt,  spargo  sparsi,  mergo 
mersi,  tergo  tersi,  mitto  misi,  uro  ussi,  contemno  contempsi,  concutio 
concussi,  gero  gessi,  et  siqua  ex  bis  in  compositam  liguram  transeunt,  s 
in  xi  syllabam  in  praeterito  desinunt  verba  quae  in  praesenti  go  syllaba 
terminantur,  ut  cingo  cinxi,  pingo  pinxi,  sugo  suxi,  aliligo  afflixi,  pergo 
perrexi,  rego  rexi,  diligo  dilexi,  intellego  intellexi.  ||  excipiuntur  tria  in 
si  desinentia,  qnae  in  superioribus  notavimus,  et  alia  quattuor,  quae  non 
in  xi,  sed  in  gi  syllabam  mittunt  praeteritum,  tango  tetigi,  frango  fregi,  10 
lego  legi,  ago  egi;  et  siqua  ex  bis  componuntur,  simplicium  formam  se- 
runtur. Ilis  simile  est  impingo,  quod  impegi  facit  praeteritum,  praeter 
baec  in  xi  mittunt  praeteritum  vivo  vixi,  coquo  coxi,  ineio  minxi,  inlicio 
inlexi,  aspicio  aspexi,  flecto  flexi,  duco  duxi,  veho  vexi,  traho  traxi, 
sunt  tertiae  conjugationis  verba  quae  primam  syllabam  in  praeterito  du- 15 
|dicanl,  quae  omnia  subiecta  sunt,  tango  tetigi,  pello  pepuli,  fallo  fefelli, 
pendo  pependi,  tendo  tetendi,  puugo  pupugi  (sed  et  punxi  dicimus), 
tundo  tutudi,  rado  recidi,  caedo  recidi,  pario  peperi,  I cano  cecini,  disco 
didici,  posco  poposci,  parco  peperci  (facit  et  parsi),  curro  cucurri,  pedo 
pepedi,  haec  adiunrtis  praepositioni bus  non  eodem  modo  proferenda») 
sunt:  nam  duplicatam  in  simplici  ligura  syllabam  in  composita  amittunt: 
dicimus  enim  sic,  expendo  expendi,  decurro  decurri,  refello  refelli , com- 
pello compuli,  concido  concidi,  sed  ex  Ilis  duo  sola  praepositionibus  ad- 
nexis in  suo  statu  manent,  disco  et  posco:  dedidici  etenim  et  depoposci 
faciunt  praeteritum,  cano  autem  neutram  regulam  sequitur : concinui  et  35 
succinui  dicimus,  composita  sunt  in  eadem  coniugalione  quae  novissi- 
mam syllabam  geminant  in  praeterito,  illa  videlicet  quae  a do  verbo  pri- 
mae coniugatioiiis  componuntur,  condo  condidi , rrddn  reddidi,  perdo  per- 
didi , trado  tradidi,  subdo  subdidi,  prodo  prodidi,  addo  addidi,  abdo  ab- 
didi. similiter  proferuntur  credo  credidi,  vendo  vendidi.  30 

20  haec  Adilinctis  praepositionibus  Char.  256,  26 

2 nodem  P 3 spargo  mergo  mersi  tergo  si  mitto  g spargo  sparsi  mergo  inerti 
mitto  Fq  spargo  mersi  mitto  P 8 rego  rexi  om.  P intelligo  xi  figo  xi  g inteliigo 
intellexi  fingo  fixi  tego  xi  q 1)  quae  in  superius  P quae  superius  y 10  Ungo  tangi 
F 11  formam  seruntur  formam  his  P 12  quod  in  inpegi  P 13  inlicio  inlixi  F 

14  duco  duxi  dico  xi  q 17  pungo  pupuugi  F 18  tundo  tutudi  cedo  di  cado 
cecidi  g tundo  tutudi  cado  cecidi  cedo  cecidi  q tundo  totudi  (totundi  F tutudi  f)  caedo 
cecidi  P F 19  pedo  pepedi  g q pendo  pependi  PF  21  figuram  P in  cotipositione 

Fq  22  con pello  coiipulli  F conpello  coupeili  P compello  Ii  uel  compuli  g 24  dedici 
etenim  et  depoposci  P et  didici  enim  et  depoposci  F nam  dedidici  ct  depoposci  q 25  a 
cano  autem  composita  neutram  regulam  sequuntur,  quia  occino  occidui,  succino  succinui, 
et  concino  concinui,  facit,  ct  si  qua  composita  in  eadem  coniugatioue  a verbo  primae  con- 
iugatiouis  componuntur  Putxehius  concino  nui  succino  nui  dicimus  composita  sunt  in 
eadem  coniugatioue  quae  g concinui  et  sua  conposita  sunt  in  eadem  coniiigalionem  qtii 
F concinni  fac  it,  et  siqua  compositu  it»  eadem  coniugatioue.  quoniam  s 26  conjuga- 
tionem P 30  neudo  didi,  excepto  circundo  dedi  quod  secundaro  personam  facit  cir- 
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Quarta  cnniugaUn  vel  tertia  producta,  quam  im])erativus  modus  pro- 
dit i litteram  iu  flue  conservans,  praeteritum  ||  perfectum  in  vi  syllabam 
mittit  vel  in  i duplicem,  ut  audio  audivi  vel  audii,  munio  muniri  vel 
munii,  saevio  saevivi  vel  saevii,  lenio  lenivi  vel  lenii,  mollio  mollivi  vel 
s mollii , finio  linivi  vel  finii , punio  punivi  vel  punii , sopio  sopivi  vel  so- 
pii, accio  accivi  vel  accii,  scio  scivi  vel  scii,  hinnio  hinnivi  vel  hinnii, 
eo  ivi  vel  ii,  exeo  exivi  vel  exii,  ineo  inivi  vel  inii  et  cetera  his  similia, 
pauca  in  si  exeunt,  et  sunt  haec  fere,  sarcio  sarsi,  farcio  farsi,  haurio 
hausi,  sepio  sepsi,  sentio  sensi;  alia  in  xi,  haec  sola,  sancio  sanxi,  ful- 
) io  cio  fulxi , vincio  vinxi,  unum  invenitur  quod  primam  syllabam  in  prae- 
senti corripit,  in  praeterito  producit  venio  veni;  et  composita  ex  eo  in 
hunc  modum  proferuntur.  * aperio  aperui,  cui  compositum  dissentit,  re- 
perio  repperi.  | 

In  has  fere  syllabas  omnia  verba,  quae  trina  coniugationum  norma 
is  complectitur,  in  praeterito  desinunt,  sed  nequid  ambiguitatis  subessc  pos- 
sit lectoribus,  non  dissimulabimus  de  illis  dicere,  quae  rationi  refragan- 
tur. sunt  enim  verba  quae  personis  deliciunt  et  impersonalia  dicuntur, 
alia  modis,  alia  temporibus,  alia  coniugationibus,  alia  participiis,  de  his 
exponemus,  et  primum  de  impersonalilms,  quae  aut  secundae  sunt  coniu- 
*o  gationis  aut  tertiae , quantum  ex  tertia  persona  contemplari  licet.  * eorum 
alia  accusativum  casum  trahunt,  ut  pudet  taedet  piget  poenitet  miseret 
decet;  alia  dativum,  ut  licet  liquet  libet,  unum  est  quod  casu  non  indi- 
get, oportet,  et  omnia  praeteritum  in  uit  syllabas  mittunt,  ut  puduit 
piguit  poenituit  licuit  libuit  decuit,  praeter  tria,  quorum  duo  deficiunt  in 
25  praeterito,  liquet  et  taedet,  unum  quasi  passivam  habet  declinationem, 
miseret;  nam  miseritum  est  dicimus,  et  licet  tamen  ct  libet  ad  hanc 
similitudinem  proferri  possunt,  licitum  est  et  libitum  est,  et  taedet  in 
composita  figura , pertaesum  est.  tertiae  couiugationis  imperl  sonalia  dati- 
vum rasum  adsumunt,  ut  contingit  evenit  accidit  expedit,  quaedam  pri- 
M ntae  couiugationis  impersonalia  reperiuntur,  ut  iuvat  praestat,  quae  et 

1 quarta  coniugatio  Char.  246,  17.  exc.  Char.  565,  26  17  de  inpersonalibua 

Char.  203,  6.  Jiiom.  397,  11 


cundaa  et  est  primae  coniugaliunis  i 2 in  finem  conseruat  F 4 vel  saevii  om. 
P 6 vel  scii  om.  P 7 eo  ibi  uel  ii  /',  om.  Fi  9 fulcio  fulxi]  faltio  falxl  P 
12  aperio  aperui  evi  conpositum  desaeutit  repperio  repperi  F aperio  aperui  cuius 
compositum  dissentit  repperio  repperi  % a pario  composita  dissentiunt  in  praeterito, 
aperio  enim  aperui  facit,  operio  operui,  reperio  autem  reperi,  et  compcrio  comperi 
Putschius.  lacuna  (piam  indicavi  exempla  verborum  ex  v.  venio  conpositorvm  et  defini - 
lio  illorum  quae  praeteritum  in  ui  faciunt  excidisse  videntur  repperio  repperi  P 

16  de]  sed  P refranguntur  P refingant  F 17  quae  in  personis  deficiunt  et  per- 
sonalia F 20  lacunam  quam  indicavi  supplevit  IhUschius , quae  secundae  roniugatio- 
nis  sunt,  eorum  alia  etc.  quamquam  plura  fortasse  de  terminatione  inpersonalium  scripta 
erani : cf.  Don.  p.  384,  24  quae  vero  in  et  exeunt,  ea  modo  dativo  modo  accusativo 
casui  serviunt  22  ut  licet  liqui  et  unum  est  P 23  in  uit  syllabam  P Fi  in  uit 
rliuisas  syllabas  Pulschius  26  misertum  est  dicimus  licet  tamen  et  (et  tamen  F) 
libet  F i 
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aliter  declinari  possunt,  sed  omnia  tam  in  futuro  imperativi  modi  quam 
infinitivi,  nec  non  etiam  gerundi  vel  participialibus  et  participiis  utrius- 
que  temporis  deficiunt. 

Defectiva  in  modis  sunt  haec:  quaeso,  quod  primam  personam  hahet 
indicativo  modo  dumtaxat,  licet  quaesere  lectum  sit  apud  Sallustium  | et  5 
Tullium:  ovat,  iniit ; haec  quoque  tertiam  personam  habent  solam;  sed 
ovat  participium  facit  praesentis  temporis,  ovans,  cum  in  declinatione 
verbi  deficiat,  similiter  ausim  et  duint.  inquam  ili  prima  persona  contra 
morem  omnium  profertur  et  utrumque  numerum  modi  indicativi  temporis 
praesentis  et  imperativi  numerum  singularem  habet:  nam  inque  apud  Te-  io 
rentium  lectum  est.  aio  praesens  et  praeteritum  inperfectum  habet  tantum, 
faxo  futurum  tempus  tantum  vel,  ut  alii,  promissivum  modum  ostendit, 
salve,  imperativi  modi  secunda  persona  in  utroque  numero  lecta  est, 
salve  salvete,  et  infiniti  modi  tempus  praesens,  salvere,  cedo  et  ave  simi- 
liter imperativi  modi  secundam  personam  habent  numeri  singularis,  ccdo  is 
etiam  numeri  pluralis  lectum  est  apud  Plautum,  cette. 

In  conjugationibus  et  praeterito  deficiunt  haec:  fero  fers  praeteritum 
facit  tuli,  sum  es  fui,  ferio  feris  percussi,  tollo  tollis  sustidi  facit,  edo 
es  edi:  hoc  infiniti  modi  praesens  tempus  non  in  re  syllabam,  sed  in  se 
contra  morem  omnium  mittit;  esse  enim  dicendum  est:  volo  vis  volui : to 
hoc  quoque  incertae  est  coniugationis  et  in  futuro  imperativi  ct  infiniti 
modi  deficit  et  in  gerundi  vel  participialibus,  quae  supina  alii  dicunt: 
meto  messem  feci;  nam  aliter  proferri  non  potest,  polleo  sisto,  similiter 
et  glisco  furio  et  quatio  nullum  habent  praeteritum,  memineris  tamen 
inchoativae  formae  verba  in  praeterito  perfecto  deficere.  25 

||  Participiis  carent  verba  alia  praesentis  temporis,  alia  futuri,  alia 
utriusque.  in  praesenti  itaque  deficit  sum  et  quae  ex  eo  adiectis  prae- 
positionibus componuntur  praeter  duo,  absens  et  praesens,  quae  a verbis 

13  salve  Char.  254,  18  17  iu  coniagationibuB  Char.  241),  8.  251*  7.  Diam. 

380,  8 20  volo  Char.  250,  28  26  participiis  carent  Diam.  381 , 1 27  in 

praesenti  Char.  260,  24 


1 modi  om.  P 4 quaeso  qs  quod  primam  personam  habet  in  singulari  ct  plurali 
indicatiui  modi  dumtaxat  g 5 indicatiuum  modum  P quaese  relictum  sit  F apud 
Sallustium]  cf.  Eutych.  p.  2184  et  Tullium  om.  g.  Ciceronis  exemplum  ad  Arat.  v.  18 
retulit  fAndemannus  auctore  Forcellinio  v.  quaeso  6 oueal  iniit  P 8 similiter  ausim  et 
duint  inquam  PF  similiter  ausim  inquam  fg  similiter  ausim  et  perdiuut  pro  perdunt 
dicunt  et  inquam  g similiter  ausim  et  perduini  inquam  PutscJuus  in  om.  F 9 pro- 
feruntur utrumque  F 10  apud  Terentium!  Phorm . V 8,  26,  quo  exemplo  usus  est 
Priscianus  l.  X p.  496,  4,  Heaulon  tim.  Illi  7,  1 11  habet  om.  F 13  salve  — - 

lecta  est  om.  F lectum  est  salue  saluete  g lecta  est  salnete  P 14  similiter  et 
imperatiui  modi  P similiter  et  imperaiiuus  F 15  numeris  singularis  P 10  rectum 
eat  P celte]  cete  P cetet  F cedite  g cedite  inibi  pro  dicite  g:  cf.  Clcdon.  p.  59.22 
18  ferio  feris  percutio  percussi  P edo  edi  sedi  hoc  F 23  messem  feci] 
messui  ? messui  facit  g polleo  sitio  similiter  et  glisco  furit  et  quatio  P polleo  sitio 
(sisto  f)  similiter  et  glisco  fuerit  et  quatio  F pellet»  sisto  similiter  et  glisco  et  quatio 
5 peileo  furio  similiter  et  glisco  et  gralio  y 25  deficit  F 
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illisum  et  praesum  veniunt,  et  eo  verbum  in  participio  nominativi  rasus 
numeri  singularis  deficit;  in  ceteris  recte  declinatur:  composita  quaedam 
etiain  nominativum  habent,  ut  praeteriens  abiens,  luturi  temporis  parti- 
cipia non  habent  in  primis  verba  formae  inchoativae , ut  horresco  calesco 
6 et  his  similia ; deinde  omnia  secundae  conjugationis  quae  sunt  generis 
neulri  et  in  formam  transeunt  inchoativam,  ut  horreo  caleo  tepeo  niteo 
pateo  stiqieo  splendeo  vigeo  vireo  rigeo  floreo  paveo  rubeo  taheo  | madeo 
tumeo  sileo  palleo  ferveo  timeo  lateo:  nam  et  haec  adstunplis  praeposi- 
tionibus faciunt  inchoativa,  ut  pertimesco  et  delitesco,  valeo  tamen, 
io  cum  faciat  convalesco,  iu  participio  fuluri  temporis  minime  deficit:  nam 

valiturus  dicendum  est.  sunt  alia  praeterea  quae  non  transeunt  in  for-  < 

mam  inchoativam  eiusdem  conjugationis  et  generis  et  nihilo  minus  in 
participiis  futuri  temporis  deficiunt,  ut  egeo  maereo  polleo  calleo  studeo, 
praeter  haec  et  volo  caret  participio  futuri  temporis  et  nolo,  quod  ex 
16  illo  componitur,  similiter  ut  metuo  fluo  sitio  tremo  saevio  sero  disco 
posco  furio  [quot  verba  prima],  utriusque  temporis  participiis  carent 
impersonalia  omnia,  de  quibus  superius  docuimus,  et  defectiva,  illa  vide- 
licet quae  ordine  declinari  non  possunt,  ut  aio  quaeso  inquam  faxo  salve 
ave  cedo  et  possum;  similiter  et  soleo. 

3»  Sunt  verba,  quae  in  prima  persona  confusa  habentur,  quorum  signi- 
ficationem secunda  persona  coniugaliouis  discernit,  dico  dicas  correpta 
priore  syllaba,  dico  dicis  producta;  fundo  fundas,  fundo  fundis;  volo 
volas,  volo  vis;  appello  appellas,  appello  appellis;  compello  compellas, 
compello  compellis;  mando  mandas,  mando  mandis,  sunt  alia  quae  ex  j| 

36  diversa  forma  praesentis  temporis  in  praeterito  confunduntur,  paveo  pavi, 
pasco  pavi;  cerno  crevi,  cresco  crevi;  acuo  acui,  aceo  acui;  lugeo  luxi, 
luceo  luxi ; pendeo  pependi , pendo  pependi ; frigeo  frixi , frigo  frixi, 
sunt  quae  idem  habent  praesens  et  praeteritum  perfectum , haec  sola,  odi 
novi  memini  coepi  pepigi,  haec  in  imperativo  modo  praeter  memini, 
ao  quod  memento  facit,  deficiunt  et  in  futuro  infiniti  modi  et  in  supinis 

30  Bimi  verba  Char.  250,  12.  Dium.  372,  22  24  sunt  itlia  Char.  247,  22.  Diom. 

371,  27  28  suut  quae  idem  habent  praesens  Char.  257,  8 

2 declinatur  f Z declinantur  PF  0 lepeo  niteo  pateo  stupeo  € tepeo  niteo  tepeo 
stupeo  P tepeo  naleo  (niteo  f)  stupeo  F 7 vireo  hoc  loco  om.  F floreo]  flo  P 
tnndeo  tumeo  z madeo  ttireo  et  stupeo  tumeo  PF  9 tamen  PuUchius  tantum  PFz 
10  cum]  ut  P 13  egeo]  et  ego  P mereo  polleo  P mereo  palleo  Fz  calleo  om.  F 

14  et  nolo  et  quae  ex  illis  componuntur  5 15  seuio  aero  F saeui  sero  P seuo 

sero  algeo  g 10  posco]  pisco  P pasco  g Turio,  quae  uerba  priinitiua  futuri  tem- 
poris participiis  carent,  similiter  carent  participiis  impersonalia  5 quod  (quae  f) 
uerba  prima  F.  verba  ab  hoc  loco  aliena  fortasse  ex  ii*  quae  sequuntur  suut  verba  quae 
in  prima  persona  confusa  habentur  huc  translata  sunt  23  appello  appellis  conpello 
coopellas  oa».  P 20  aceo]  acueo  P 27  pendeo  pependi  om.  F pendo  pependi 
om.  P frigeo  frixi  frigo  frixi  Pulschius  frigeo  frixi  frigeo  P frigeo  frixi  F frigeo 
frixi  frico  frixi  g frigeo  frixi  frico  frixi  uel  fricui  g 29  haec  imperatiuo  modo  P 
haec  inprlo  modo  F 30  deliciunt  et  in  futuro  infinito  modo  P deliciunt  in  futuro  et 
iu  influito  modo  F deliciunt  et  in  futuro  et  in  inflniliuo  modo  g 
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nec  non  etiam  in  participiis  utriusqne  temporis,  unum  ex  his  odi  duo 
participia  facit  praeteriti  temporis  figurae  compositae,  exosus  et  perosus, 
sunt  alia  quae  in  omni  declinatione  secundae  sunt  coniugationis  et  in 
infinito  quasi  tertiae  correptae  proferuntur:  fulgeo  infinitum  fulgere  facit, 
ferveo  fervere , obsideo  obsidere,  lectum  est  et  strido,  quod  est  tertiae ; 5 
alii  ut  secundae  proferunt,  ac  maxime  Lucanus  huius  modi  declinationem 
usurpavit.  | 

Verba  tam  passiva  quam  deponentia  nec  non  etiam  communia,  cu- 
iuscumquc  sint  rouiugationis,  praeteritum  perfectum  in  has  syllabas  mit- 
tunt, in  tus,  in  ctus,  in  sus,  in  xus,  adi  uncto  in  omnibus  sum  verbo,  io 
ut  amor  amatus  sum,  doceor  doctus  sum,  patior  passus  sum,  nitor  nixus 
sum.  notantur  pauca  quae  in  praeterito  deficiunt,  passiva  quidem  haec, 
feror  ferior  tollor:  faciunt  enim  praeteritum  latus  sum,  ictus  sum,  sub- 
latus sum:  poscor  (namque  hoc  quoque  deficit  in  praeterito)  postulatus 
sum,  arguor  convictus  sum;  similiter  metuor  et  timeor  nullum  habentis 
perfectum,  deponentia  vero  haec,  vescor  fruor  medeor  liquor  reminiscor, 
quae  in  praeterito  sic  proferuntur,  pastus  sum,  potitus  sum,  medicatus 
sum,  liquefactus  sum.  recordatus  sum;  quae  ab  alio  praesenti  veniunt, 
sed  ad  supplementum  declinationis  defectivis  adeommodantur.  sunt  quae- 
dam doponentia  incertae  coniugationis,  haec  sola,  orior  potior,  nam  inio 
| secunda  persona  numeri  singularis  tertiae  productae  sunt,  hoc  est  quar- 
tae coniugationis.  et  in  praesenti  tempore  infiniti  modi:  oriris  enim  et 
potiris  et  item  oriri  et  potiri  dicimus;  reliqua  ad  exemplum  tertiae  cor- 
reptae declinantur,  sunt  alia  quae  a diverso  veniunt  praesenti , sed  in 
praeterito  confunduntur,  ut  patior  passus  sum.  pandor  passus  sum,  ut  35 
apud  Vergilium  'crinibus  Iliades  passis’;  item  vertor  versus  sum. 
verror  versus  sum,  ut  apud  eundem  'et  versa  pulvis  inscribitur 
basta’,  sunt  alia  impcrsonalia , quae  adsumptis  pronominibus  ablativi 
casus  declinantur  et  a verbis  neutri  generis  figurantur  vel  ab  activis,  quae 
dativum  rasum  in  serie  orationis  admittunt . ut  sedetur  ambulatur  statur  ao 
pugnatur  ilur  studetur:  ||  veniunt  enim,  ut  dictum  est,  a neutris,  sedeo 
ambulo  sto  pugno  eo  studeo,  bis  etiam  Graecorum  iactanliam,  siquam 
de  copia  sermonis  exercent,  refutamus,  quod  haec  proprie  nequeunt  ex- 

12  notantur  patira  Char,  249.  8.  Diom . 380,  22  24  sunt  alia  Diom.  .277,  21 

28  sunt  alia  impersonatia  Diom.  299,  13 


4 facit  om.  P 0 maximo  /’  7 nsnrpauU.  na  uebbo  passiuo.  licrba  PF 

8 cuiusque  P 10  in  tua  in  ctus  5 in  tua  ictus  P in  tus  in  glis  F 1 1 doceor  doctus 

sum  om.  P passus)  pactus  F nixos  Pf  nissus  F nisus  5 13  faciunt  enim 

om.  F 17  medicatus  sum  om.  PF,  adtl.  s 22  oriris)  oris  P 25  ut  patior 
passus  sum  pandor  passus  sum  5 ut  patior  passus  sum  P ut  pandor  passus  sum  F 
20  crinibus)  Ferg.  A en.  I 480  Iliades)  aliade  F 27  et  versa)  i 'rrf/.  Aen.  I 478 

inscribitur)  in  his  scribit  P 32  itis  enim  / ^ in  his  enim  f Graecorum  iactan- 

linm  om.  P 33  haec  propriae  P hser  propria  F nec  propria  s 
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Iilanare.  similiter  nocetur  et  suadetur  et  datur  proferimus,  quae  in  activa 
specie  dativo  casui  iungtintnr.  sunt  quae  in  participiis  deficiunt , ut  fruor 
medeor  ct  reor,  quod  de  praeterito  tantum  lialict  participium,  in  prae- 
senti et  futuro  delicii,  item  nascor  futuri  temporis  participio  caret,  im- 
t>  personalia,  sicut  in  activa  declinatione,  participia  nulla  habent,  nisi  quae 
poetica  usurpavit  licentia,  praeteriti,  ut  regnata  pugnata  [percussa],  futuri, 
ut  'vigilanda  viris’,  et  Itis  similia. 

Ikti,  <f/  i ,)i3 


[PHOCAE  GRAMMATICI] 

DE  ASPIRATIONE 


io  Omnia  nomina  graeca  in  capite  suo  vel  in  medio  loco  <p  litteram 
habentia  cum  p et  aspiratione  adiunrta  scribuntur  apud  Lalinos,  ut  Phoe- 
bus ephebus,  omnia  nomina  graeca  similiter  v litteram  in  principio  suo 
habentia  praeposita  aspiratione  scribuntur,  ut  vdxivd og  hyacinthus,  vdpa 
hydra . "Tnavis  Hypanis,  omnia  nomina  graeca  in  prima  syllaba  p lilte- 
15  ram  habentia  vocali  posita  post  ipsam  p aspirantur,  ut  'Pijvog  Rhenus, 
exceptis  duobus,  Remus  ct  Romulus,  omnia  nomina  latina  quae  ir  sylla- 
bam in  principio  suo  habent  praeposita  aspiratione  scribi  significamus, 
ut  hirsutus  hircus  Hirpinus,  omnia  nomina  graeca  ab  eo  quod  est  «raros 
graecc  dicta  aspirationem  praepositam  similiter  habent  in  scriptura,  ut 
*>' IjtTtokvrus  Hippolytus,  7jrsrorr<di/g  Hippotades,  si  hoc  in  medio  nominis 
loco  fuerit,  ista  syllaba  tum  caret  aspiratione,  ut  txog  Philippus, 
'ApCOTinitas  Aristippus,  omne  pronomen  articulare  praeposita  aspiratione 
scribi  notamus,  ut  hic  ct  haec  et  hoc,  excepto  vocativo,  si  autem  con- 
posila  fuerint , dasiau  amittunt , ut  istic  istac  istuc,  similiter  et  omne 
*5  adverbium  ex  articulari  pronomine  deductum  aspiratur,  ut  hic  huc  hinc 
hac.  in  conposilione  haec  dasian  amittunt,  ut  illic  illae  illuc,  solum 
vero  adhuc  ct  adhoc  simplicium  suorum  scripturam  servaverunt,  id  est 


1 proferemus  P 2 quae  — iunguntur  g quod  — iungilur  PF  3 medeor  f 
modior  F medeo  P 4 et  inpersonalia  sicut  actiua  declinatione  F 6 regnata  per- 
cussa futuri  F regnata  pugnata  futuri  f regnata  uigilnta  pugnata  Putachms  7 vigi- 
landa] Vtrg.  georg.  I 313  similia  bxi  l.  ars  foce  oram,  (gramat  F)  dr  nomine  kt 
uf.rro  PF  similia  linis.  Phocae  clarissimi  grammatici  ars  de  nomine  et  nerbo  foeliciler 
explicit  ? 

G codex  Gudianus  200.  g editio  Asccnsiana  a.  1516 
8 piiocak  orammatici  pe  aspiratione  g Focac  orthographia.  Christus,  de  aspiratione 
dicturi  sumus  G 10  in  capite  siio  cp  litteram  habentia  in  medio  loco  cum  p G g 
11  iuncla  scribitur  G 14  virctvrjg  hypanis  g vnaxiog  hypatius  G in  prima  syl- 
laba orn.  G 15  posita  om.  G g,  add.  Lindemannux  'Pijpog  in  lacuna  om.  g 
18  Hirpinus]  hiripinus  G 19  praepositam  om.  G 20  'initolvxog  'htTtoxuArjg 
QiXtnnog  AQiGrtnitog  in  lacuni*  om.  g 21  loco  om.  G 24  similiter  enim  ei  G g 
25  ut  hic.  ivxav&a  huc  toSi  iiinc  tv&tv  hae  g G 27  simpliciorum  suorum  g 
se  mare  nt  G 
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dasian  habent  in  conpositione.  omnia  nomina  graeca  vel  latina  e voca- 
lem productam  iu  principio  suo  habentia  praeposita  aspiratione  scriben- 
tur, graecum,  ut  'fipax  Aijg  Heracles,  latinum,  ut  heres  [heri,  unde  he- 
sternus dictum  est],  omnia  nomina  graeca  initiata  syllaha  tg  et  t littera 
stalim  subsecuta  dasia  praeposita  proferuntur,  ut  Hister  historia,  latinas 
similiter  haec  proferuntur,  ut  histrio:  designatum  est  pronomen  iste.  | 
omnia  nomina  graeca  vel  latina  quorum  er  syllaba  ||  principium  obtinet 
sequente  statim  fi  aut  v aut  x littera  cum  aspiratione  scribi  praeposita 
notamus,  ut  ' Egfiijg  Hermes,  "TJpi/og  Ilernus,  '//poxAiJg  Hercules,  omnia 
similiter  o incoiiala  et  duas  consonantes  rr  post  ipsam  vocalem  habentia  io 
praeposita  aspiratione  erunt  pronuntianda,  ut  horror,  omnia  nomina 
graeca  e vocalem  brevem  in  prima  syllaba  observantia  statim  e littera 
veniente  aspirantur,  ut  Helenus  Helymus:  excipitur  unum  Elis  Elidis, 
quod  noineu  est  urbis;  et  Elissa  et  elephas  similiter,  omnia  quae  es  vel 
if  vel  os  habentia  luerint  syllabas  et  postea  p litteram  subsecutam,  ea  15 
cum  aspiratione  praeposita  scribentur,  ut  Hesperus  hispidus  hospes, 
omnia  graera  nomina , si  a littera  i fuerint  incipientia  et  e vocalis  sub- 
secuta, praeposita  aspiratione  scrihas , ut  «,  et  latina  similiter,  uthieuis: 
designatum  est  iecur,  ideo  quod  i consonantis  vim  explet  in  isto  nomine, 
omnia  quae  0 vocalem  in  suo  initio  habebunt  et  postea  m semivocalem  20 
aspirationem  praepositam  capiunt  in  scriptura,  ut  homo:  designatum  est 
omen,  omnia  quae  post  o n semivocalem  habent  similiter  aspirantur,  ut 
Honorius  honos:  designatum  est  onus,  omnia  quae  post  a vocalem  in 
principio  nominis  locatam  r unam  consonantem  habentia  fuerint  a eam 
aspirant,  ut  harena  haruspex:  excipiuntur  ara  arista,  et  graeca  Arion  25 
Aratus,  omnia  quae  post  or  t mutam  habent  dasian  praepositam  capiunt, 
ut  Hortensius  hortor:  designatum  est  ortus:  h discretionis  causa  omittit 
propter  hortus,  omnia  nomina  graeca  post  e vocalem  c mutam  habentia 
aspirantur,  ut  Hector,  omnia  nomina  latina  post  i vocalem  h mutam 
habentia  aspiratione  praeposita  proferuntur,  ut  hibernus  Hiberus:  de-  30 
signatum  est  ibi  adverbium,  omnia  quae  a verbo  habeo  derivantur,  ea 
cum  aspiratione  praeposita  scribentur,  ut  habitus;  similiter  et  conposita, 
prohibeo,  omnia  quae  post  er  syllabam  b mutam  sequentem  habent,  ea 
cum  aspiratione  antecedente  proferuntur,  ut  herba.  | 

De  psila,  id  est  inaspirationc.  omnia  nomina  quae  post  i vocalem  35 
1 litteram  habent  dasian  negant,  ut  Ilium  ilex:  excipiuntur  hilarus  et 
Ililerda.  omnia  quae  post  or  syllabam  d mutam  habent  ignorant  aspira- 
tionem, ut  ordo:  designatum  est  hordeum,  omnia  quae  post  i a fuerint 
habentia  carent  aspiratione,  ut  Ianus:  designatum  est  hiatus,  omnia  si- 
militer post  i consonantem  u vocalem  habentia  psiien  amaverunt  , ut  «o 
luno:  nam  hiulcus  ab  eo  quod  est  hiatus,  de  quo  supra  dictum  est,  de- 
ducitur. omnia  quae  au  diphthongon’  in  prima  syllaba  habebunt  dasian 


3 'Hgaxlrjs  ia  lacuna  om.  g heres]  herti»  corr.  heres  G here  g 4 iuitata 
syllaha  qg  in  tg  et  rav  tau  littera  G 5 ut  Hister  — proferuntur  om.  g 0 histrio 
(ouvitoloTos  G histrio  6 uiuoXoyos  LiniUmannus  8 p el  r aut  x littera  g 9 
'Etfirjs  ”£pvog  7/paxiqg  in  lacunis  om.  g 10  et]  in  g,  om.  G IS  syllabas  om.  G 
10  scribuntur  G 17  i om.  g et  e [.inde mannus  vel  e Gg  23  onus  to 
ifOQTiov  G 26  Aratus]  arator  G cupiunt  G 27  ortus  avaxoXtj  dicretionia 
causa  propter  hortus  0 xqxog  G 30  Hiberus]  hibertus  g 31  habeo]  habet  G 
32  scribuntur  G compositum  prohibetur  G 38  designatum  hordo  to  xiqiov  G 
quae  ia  fuerint  g 39  hiatus  to  yuoua  G 41  quod  hiatus  g 
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respuerunt,  ut  audax:  designatum  est  haud,  unde  hauscio  eonposituin 
simplicis  liabehit  scripturum;  nam  aspiratur,  adverbium  autem  discre- 
tionis rausa  dasian  habet  praepositam,  ut  ne  coniunctio  fuerit,  veluli 
legimus  'aut  portum  tenet’,  omnia  quae  in  prima  syllaba  eu  diplt- 
5 thongon  locatam  habebunt  carent  aspiratione,  ut  Euandrus:  excipitur  in- 
teriectio  heu  et  heus  ronpositum.  omnia  (|uae  post  a vocalem  m habent 
psilen  solum  in  scriptura  habere  solent,  ut  amicus:  excipitur  hamus  et 
nomen  proprium  Hambo. 


I unde  auri  composita  simplicem  G 2 autem  ad  discretionis  causam  G 3 ne] 
nec  G ‘I  aut]  Verg,  Aen.  1 -100  7 liamus  ro  uyxiGTQiov  G 8 Hambo  Phocae 

(iramm atici  de  Orthographia  Finis  s hambo  yroqyoe  (icrpciTOUonos.  grammatici  focae 
ortographia  linitur  per  petrum  G 
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' Entychi  grammatici  de  discernendis  coniugationibns  libri  duo’ 
editi  sunt  a Ioachimo  Camerario  una  cum  Mario  Victorino  et  Servii 
quibusdam  libellis  Tubingae  a.  1537*).  post  hunc  Putschius  eosdem 
libros  exhibuit  'ex  scripti  codicis’,  ut  ait,  'lectionibus,  quas  huma- 
nissime suppeditavit  Clariss.  Ioan.  Wouwer,  utiliter  auctos  et 
emendatos’,  denique  Lindemannus  eos  ex  codice  Bobiensi  nunc 
Vindobonensi  16  recensitos  edidit  in  primo  volumine  grammaticorum 
latinorum.  a me  autem  ad  novam  editionem  parandam  quattuor 
adhibiti  Bunt  libri  manu  scripti,  Bobiensis,  is  quo  Lindemannus 
usus  erat(B),  Parisinus  7498  (P),  Monacensis  19454  olitn  Tegem- 
seensis  1454  (t),  Monacensis  6410  olim  Frisingensis  216  (f).  quo- 
rum antiquissimus  est  Bobiensis  octavo  vel  septimo,  ut  videtur, 
saeculo  scriptus:  cf.  vol.  IV  praef.  p.  VII,  Endlicher  cod.  philolog. 
Latin.  bibi.  Palat.  Vindob.  p.  215  sqq.  Eutychis  ars  scripta  est  f. 
57  — 68  omissa  inscriptione,  pro  qua  rccentiore  manu  scripta  sunt 
haec,  incipit  liber  primus  coniuntionum  situ ■ declinationum  grammati- 
calium , Cum  semper  tiouas  — esse  monstratum,  deo  gratias  explicit 
feliciter  ars  eutycii  grammatici,  sequuntur  pauca  de  deponentibus  vel 
communibus  verbis,  quae  in  plerisque  codicibus  cum  Eutyche  con- 

*)  Principis  editionis  hic  esi  titulus : ‘Continentur  hoc  libro  optima  et  prae- 
clarissima scripta,  quod  ipsa  scilicet  ostendent.  Marii  Victorini  Grammatici  et 
Rhetoris,  I)o  orthographia  ct  ratione  carminum  libri  Illi.  Servii  Honorati  Gram- 
matici dc  pedibns  uersuum  libollus.  Eutychi  auditoris  Prisciani,  de  discernendis 
uerborum  conjugationibus.  Servii  Marii  Honorati,  De  syllabarum  quantitate. 
Quaedam  nunc  primum,  quaedam  secus  quam  prius  in  lucem  edita,  eum  assidua 
cura  et  studio  diligenti.  Quodsi  non  male  positum  fuisse  intellexerimus,  dabi- 
mus operam  ut  etiam  posthac  officina  nostra  quasi  robustioris  eruditionis,  non 
uulgares  foetns  producat  atque  edat.  Ab  Vlricho  Morhardo  Tubingae,  An.  M. 
D.  XXXVII.  Prid.  Caleud.  Septemb.’  in  praefatione  Ioachimi  Camerarii  Marius 
Victorinus  e codice  Ioannis  Sicluirdi  editus  esse  dicitur,  de  Kutychis  codice  ni- 
hil indicatum  est  ab  editore. 
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iungi  solent  et  ex  hoc  ipso  codice  primum  edita  sunt  anal.  gramm. 
Vindob.  p.  184,  omnia  deponentia  — tertiam  sibi  coniugationem  uen- 
dicat.  explicit.  in  vetero  scriptura  permulta  postea  correcta  vel 
addita  sunt,  quae  partim  ab  ipso  vetere  librario,  partim  diversa 
quidem  manu,  sed  eodem  tempore,  partim  rocenti  manu  scripta  esse 
visa  sunt  Lindemanno,  cuius  auctoritatem  in  indicanda  codicis  scri- 
ptura secutus  sum.  eam  tamen  in  schedis  ipsius  manu  scriptis  paulo 
accuratius  quam  in  editione  descriptam  habebam.  Parisinus  codex, 
de  quo  in  praefatione  librorum  minorum  Prisciani  vol.  III  p.  39(5 
dixi,  nono  saeculo  scriptus  est,  f.  89 — 104  incipit  prologus  libri  euticis. 
Cum  semper  — uendicat  sibi,  huius  codicis  lectiones  tum,  cum  Clau- 
dii Puteani  erat,  a Wouwcro  accepisse  videtur  Putschius.  codex 
Tegernseensis  formae  quadratae  minoris  undecimo  saeculo  scriptus 
post  carmina  Iuvcncii  habet  Eutychem  p.  73 — 144,  liber  eutichii. 
Cum  semper  — esse  monstratwn.  sequitur  glossa  in  Focam,  de  qua 
supra  p.  40G  dictum  est.  eiusdem  fere  aetatis  eBt  codex  Frisingensis 
item  formae  quadratae  minoris,  f.  1 — 29  incipit  ars  eutici  (vel  euticis). 
Cum  semper  — esse  monstratum,  explicit  ars  euticis  grammatici,  sub- 
iecta  est  epitome  sive  recapitulatio  regularum  Eutychis  f.  29* — 31^ 
Igitur  differentias  quattuor  coniugationum  prout  paruitas  mea  ualutt 
prius  lector  ex  prima  persona  breuiter  expositas  agnoscat  — in  xor 
autem  desinentia  primae  sunt  coniugationis  ut  rixor  amplexor  et  cetera. 
totam  epitomen  edidit  Spengelius  in  censura  editionis  Lindemanni 
ephem.  scholast.  a.  1832  p.  281  sqq.  sed  cum  Bobiensem  codioem, 
quem  solum  ducem  secutus  erat  Lindemannus,  propter  neglegentiam 
scripturae  et  crebras  emendationes  multis  locis  viderem  incertae 
fidei  esse,  huic  praeferendam  esse  duxi  auctoritatem  Parisini  libri, 
qui  et  accurate  scriptus  et  paucis  locis,  maxime  sub  finem  operis, 
idque  antiquo  tempore  correctus  est.  itaque  huius  potissimum  fidem 
secutus  sum,  maximeque  in  forma  orationis,  in  qua  magna  est  co- 
dicum diversitas,  et  in  exemplis  verborum  enumerandis,  quorum 
ordo  saepe  perturbatus  est,  plerumque  unius  codicis  rationem,  nisi 
quidem  aperte  corrupta  erat  vel  certa  pristini  ordinis  indicia  exta- 
bant , exprimere  quam  pluribus  cbllatis  diversa  colligere  vel  ad  con- 
stantiam quandam  et  aequabilitatem  omnia  revocare  malui,  in  dis- 
crepantia autem  codicum  indicanda  eam  legem  tenui , ut  scriptura 
codicis  Parisini,  quem  fundamentum  recensionis  esse  volui,  et  Bo- 
biensis , cui  secundum  locum  concessi , paucis  quibusdam  ct  levissimis 
rebus  exceptis  integra  proponeretur , ex  Tegernseensi  ct  Frisingensi 
autem  ea  quae  vel  rectius  in  his  quam  in  illis  scripta  sunt  vel  digna 
esse  memoria  videbantur  exhiberentur,  quamquam  in  Bobicnsi  quo- 
que codice  neglegentiam  veteris  librarii  vel  curas  correctorum  scru- 
pulose indicare  inutile  esse  duxi;  Tegernseensis  autem  et  Frisingensis 
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in  exemplis  vetcnim  scriptorum  n grammatico  citatis  ita  adhibiti 
sunt,  ut  praeter  apertos  librariorum  errores  nihil  quod  aliter  in  illis 
atque  in  antiquis  duobus  scriptum  est  omitteretur,  praeterea  prin- 
cipis editionis  scriptura  (s)  paucis  locis  indicata  est. 

Ex  reliquis  Eutychis  libris,  quos  quidem  vidi  et  examinavi, 
maxime  memorabiles  sunt  hi.  codex  PariBinus  7499  olim  Claudii 
Puteani  saec.  XI,  f.  72  — f.  91  incipiunt  capituia  libri  culicis  de  tierbo 
I De  coniugationibus  grecomm  etc.  Cum  semper  — explicit  prologus 
feliciter,  incipit  liber  1 eulicii  de  uerbo  et  de  coniugalionibtts  grecorum 
et  de  dissimilibus  ac  similibus  regulis  eorum  ac  latinorvm  et  de  cognitione 
coniugationum  ex  prima  persona  et  de  anomalis  verbis.  Tres  quidem  — 
vindicat,  in  priore  libro  multa  scholia  in  margino  adseripta  sunt, 
ex  hoc  codice  capitula,  quae  in  codice  Parisino  7498  quoque  nume- 
ris in  marginibus .adseriptis  indicata  sunt,  in  fine  libri  edidi,  codex 
Parisinus  suppi.  69  saec.  XI  f.  39*  — f.  72  incipit  ars  eulicii  gram- 
matici. Cum  semper  — vindicat  sibi,  codex  Bambergensis  M.  V.  18 
saec.  X f.  71 — 85  incipit  ars  eulicii  de  uerbo.  Cum  semper  — vindicat, 
explicit  ars  eulicii  de  uerbo.  codex  Monacensis  6411  Fris.  211  saec. 
XI  vel  X f.  1 — 28  epi  (?)  gramma  . . . exdieii.  Cum  semper  — uen- 
dicat.  codex  Monacensis  6417  Fris.  217  saec.  XII  f.  1 — 30  Cum 
semper  — esse  monstratum,  finit  culicis  lib.  II  de  coniugationibus  dister- 
nendis. codex  Leidcnsis  Voss.  41.  8 saec.  X f.  1 sqq.  incipit  liber 
culic  . . grammatici  de  uerbo.  Cum  semper  — esse  monstratum,  explicit 
liber  culicis,  praeterea  fragmenta  non  nulla  utriusque  libri  scripta 
sunt  in  his  codicibus,  in  Sangermanensi  1188  saec.  IX  hac  subiecta 
subscriptione,  explicit  ars  eulicii  de  verbo,  in  Montepessulano  358 
saec.  X,  incipit  ars  exdicii  de  verbo,  in  Sangallcnsi  822  saec.  X,  in 
quo  priori  libro  subscripta  sunt  haec,  explicit  primus  liber  incipit  se- 
cundus euticis  grammatici  de  discernendis  coniugationibus. 

Nomen  grammatici  et  in  codicibus,  quorum  inscriptiones  et  sub- 
scriptiones supra  positae  sunt,  et  a recentioribus  grammaticis,  qui 
eius  libris  usi  sunt,  diverso  modo  scriptum  est.  in  plurimis  enim 
libris  legitur  Euticii,  in  aliis  Euticis.  unde  pleriquo  Euticium  dixe- 
runt, qua  forma  usi  sunt  Alcuinus  in  versibus  de  bibliotheca  Ebo- 
racensi  (vol.  I praef.  p.  XXIII,  vol.  II  praef.  p.  IX),  Servixis  Eu- 
ticius  Pompeius  Comminianus , et  Clemens  in  excerptis  codicis  Leidcnsis 
Voss.  33.  4 f.  161*,  sed  ulicius  (corr.  culicius)  dicit  quod  feruo  in  ter- 
tia coniugatione  et  ferueo  in  secunda,  ita  inquietis,  e autem  carentia 
tertiae  sxint  conjugationis , ut  ferueo  ferxies  et  feruo  f eruis,  unde  et  uir- 
gilius  in  octauo  libro  ferucre  leucatcn  dicit,  alii  ex  genetivo  Euticis 
nominativum  finxerant  Eutex , quem  una  cum  superiore  posuerunt 
grammatici  qui  ineptis  etymologiis  nomen  interpretari  studuerant 
in  codice  Parisino  7499  et  in  codice  Bambergensi.  nam  in  Parisino 
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haec  scripta  sunt  ante  lihrum  grammatici,  Septem  circumstantiae  re- 
quirendae sunt  in  una  quaque  arte,  id  est  locus  tempus  persona  factum 
causa  modus  facultas  vel  materies:  locus  quo  facta  est , tempus  quando, 
I tersona  quis  fecit,  fuctum  quid  fecit,  causa  quo  modo  fecit,  facultas 
vel  materies  unde  fecit,  quae  septem  ita  conveniunt  huic  libro,  tempus: 
in  tempore  Juliani  considis,  quod  inde  intellegimus , quia  Priscianus,  ma- 
gister Euticis,  temporibus  eiusdem  Juliani  fuit,  persona:  Eutex  vel  Eu- 
ticus,  qui  interpretatur  fortunatus  vel  felix  vel  bonus  textor,  quia  bene 
et  feliciter  texuit  regulas  grammaticae  artis,  factum  ipsa  ars  intellegi- 
tur. causa,  quia  Craterus,  suus  discipulus,  postulavit  hoc  opus  ab  illo 
fieri,  ut  potuissent  Jiomani  cognoscere  conjugationes  ex  prima  persona, 
sicut  faciunt  Graeci,  modus:  numerus  . librorum  vel  quo  modo  fecit, 
videlicet  artificio  vel  prospere,  materies  vel  facultas:  unde  fecit,  hoc 
est  de  discernendis  coniugationibus.  in  Bambcrgcnsi  autem  codice  sub- 
scripta sunt  haec,  Eu t icitis  est  vir  ingeniosus  de  Utica  ortus  provintia *). 
Bricntcs  appellantur  cuticii  quasi  veri  iudiciales.  euticia  enim  apud 
phijlosophos  appellantur  vera  indicia,  unde  Eutex  appellatus  est,  quasi 
vere  iudicans,  eo  quod  sapientiam  iudicavit.  Eutex  enim  cognomen  de 
agnomine  ornatum,  denique  ab  hoc  grammatico  non  videtur  diver- 
sus esse  is  cuius  excerpta  do  aspiratione  posuit  Cassiodorus  de 
ortbogr.  p.  2311.  nam  siquid  colligere  licet  ex  tractandi  ct  scribendi 
ratione  in  istis  excerptis,  conplura  utriquo  scriptori  communia  sunt, 
is  igitur  Eutychcm  dixit  in  rubricis  p.  2280  Eulychis  de  aspiratione, 
ubi  euthis  corr.  eutithis  habet  codex  Bcrnensis  330,  ulicis  cod.  Paris. 
7405,  ct  p.  2311,  ubi  eutichis  deleta  postea  s littera  habet  codex 
Bcrnensis  330,  culis  corr.  al.  m.  cutius  cod.  Bcrn.  243,  euticetis  cod. 
Paris.  7495,  ct  de  iisdem  excerptis  dicons  de  instit.  divin.  script. 
c.  30  p.  478  cd.  Gencv.  a.  1650,  orthographos  antiquos  legant  — Eu- 
tichen  de  aspiratione,  editis  autem  libris  de  verbo  primum  Camera- 
rius Eutychi  nomen  praeposuit,  Bccutus  haud  dubie  auctoritatem 
codicis  sui,  in  quo  culici  scriptum  invenerat;  deinde  Putschius  ex 
Parisino  codice,  quo  eum  usum  esse  supra  dixi,  Eulychis  recepit; 
poBtrcmo  Lindeiuannus  Bobiensis  codicis  subscriptione  adductus  est, 
ut  Eutychium  verum  esse  nomen  contenderet,  quod  inde  ab  illo 
tempore  vulgo  probatum  est,  praesertim  cum  hoc  nomine  fuisse 
latinum  grammaticum  temporibus  M.  Antonini  constet  auctore  Iulio 
Capitolino  vit.  Anton.  pliilos.  c.  2.  Osannus  Symbol,  litt.  II  p.  164 
probatis  Lindcmanni  rationibus  tamen  in  incerto  relinquendum  esse 

*)  Vix  credi  potest  bas  ineptias  grammaticorum  ex  pravo  etymologiae  stu- 
dio ortas  fraudem  fecisse  viris  doctis,  quos  de  Africana  Kutychis  origine  cogita- 
visse scribit  Partitius  advors.  XI  2 p.  514  4 ex  reliquis  ab  Kutyohe  aliquando 
Grammatico  laudatur  (Statius),  homine  Graeco  ut  credo,  vel  Afro,  ut  Pithaeus 
et  alii  suspicantur,  sed  Latinis  auctoribus  versandis  diligenti  ot  industrio*. 
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existimavit,  utrum  grammaticus  natione  Graecus,  cum  de  latino 
sermone  scriberet,  nomen  suum  in  latinum  morem  convertisset,  an 
latinum  scilicet  nomen  graeca  terminatione  adsumpta  mutavisset, 
mihi  tutius  esso  visum  est  Cassiodori  testimonium  bonis  libris  ipsius 
grammatici  confirmatum  quam  inferioris  aetatis  consuetudinem  sequi. 

Antiquiores  artis  grammaticae  auctores  non  nominavit  Eutycbcs, 
nisi  quod  semel  Priscianum  praeceptorem  suum  laudavit  p.  2154. 
eiusdem  libris  de  verbo  interdum  usus  est.  cuius  rei  certissima  in- 
dicia sunt  in  iis  quae  de  verbis  in  Io  desinentibus  scripsit  p.  2185 
coli.  Prisc.  1.  X p.  536.  saepe  etiam  iisdem  veterum  scriptorum 
exemplis  uterque  usus  est.  c quibus  quaedam  Eutychcm  a Prisciano 
recepisse  probabile  est;  alia  vero  vel  ex  antiquiore  fonte  vel  ex 
ipsorum  scriptorum  libris  petita  esso  scripturae  differentia  ostendit, 
quare  in  iis  quae  maxime  memorabilia  esse  videbantur  Prisciani 
locos,  ubi  eadem  leguntur,  indicavi. 
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PROLOGVS 

» Cum  semper  novas  quaestiones  durioribus  aiuiitoruni  acutiora  coni' 
movere  solent  ingenia  et  curiositas  humanae  familiaris  naturae  cotidie 
desiderat  aliquid  recens,  inexcusabilis  quodam  modo  respondendi  neces- 
sitas praeceptoribus  iurc  videtur  inponi.  tuis  itaque  petitionibus  satis- 
faciens, meorum  dilectissime  discipulorum  Cratere,  quem  in  omni  Grae- 
io  rorum  facundia  tuos  aequiperantem  maiores  in  sapientia  et  maxime  lau- 
dibus excellentes  etiam  gaudebant  doctrina  superavisse  Romana , opusculum 
Itor  ad  discernendas  |u*rtinens  conjugationes  duobus  libellis  inclusi,  quo- 
rum prior  observationibus  instruitur  generalilms,  alter  indicio  flnalitalis 
speciales  cxequitur  regulas. 


LIBER  I 

DE  C0N1VGATI0NIRVS  VERBORVM 

Tres  quidem  sunt  apud  Graecos  comugationum  species:  mia,  quae 
carens  tenore  in  line  ()ixqv rovog  ah  eis  appellatur,  quae  ex  eonsonanti- 

H codex  Bobirnsit,  nunc  Vindobonentis  16 
/*  codex  Puri  sitius  7498 
l codex  Monaeensis  19454  Tegernsccnsis  1454 
f codex  Monaeensis  6416  Frisingensis  216 
S editio  princeps  loachimi  Camerarii  Tubingac  a.  1537 


1 IRCPT  PROLOG  LIBRI  RLTICIS  P IRCI?  ARS  EVTIC1  Ut  ridetur  f URER  RVTICHII  t incip. 

liber  primus  coniuntiouum  sive  declinationum  grammaticalium  recenti  manu  add.  H 
EVTTCHI  grammatici  pe  DisCRRRKRdis  couiugaiionibus  libri  duo  g 0 dilectissime  Pf 
diligentissime  B t 10  sapientiae  maxime  f.indemannus  sapientia  etsi  maxime  s 
14  regulas  explicat  prologis  ars  roticis  de  corihoatiorir:  uehborc  ircPt  P regnlns 
expiiril  praefatio.  B regnlns  liber  prior  evttchi  grammatici  iie  euniugalionibus  s 
18  ab  eis  ora.  P 
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p.  163.  £.1  I-  p.  «143—16  I’. 

Itus  ante  linalein  o inventis  ordinnm  sex  cuniugationum  significat;  alia, 
«piae  circumflexo  accentu  prolata  apud  cos  iurc  nepiaxcofiivi]  nominatur 
ol  ex  vocalibus  iu  secunda  persona  inventis  ordinem  trium  coniugalionum 
ostendit;  et  tertia,  ipiaiu  ex  finali  terminatione  iu  fu  desinentem  dicunt 
* licet  in  paucis  verbis  quartam  habent  conjugationem.  Latini  vero , si-  5 
rui  in  aliis  mullis,  nec  prorsus  omnia  videntur  habere  | coniugalionum 
indicia  ner.  iterum  carere  penitus  omnibus,  nam  in  ta  terminationem  ex 
parte  videntur  imitari,  o terminalem  primae  personae  iu  plcrisquc  tem- 
poribus habentes,  cumque  sint  omnia  verba  linguae  natura  Humanae 
fiagvtova,  hoc  est  tenore  prorsus  in  fine  carentia,  nec  tamen  proprie-  io 
tate  circumflexorum  carent,  ex  vocali  secundae  personae  conjugationum 
ordinem  ostendentia.  ||  sed  cum  secundae  personae  observatio  syllabae 
terminalis,  ex  qua  dinosci  rnniugationes  artium  scriptores  voluerunt,  apud 
liomanos  penitus  est  incerta,  quia  non  ratione  cogimur  aliqua  scribo  scri- 
bis verbum  tertiae  magis  an  scribas  primae  et  cubo  cubas  in  secunda  i» 
persona  an  cubis  enuntiare,  conabor  ex  prima,  sicuti  possim,  persona 
differentias  conjugationum  quasdam  ostendere,  tam  vocales  quam  conso- 
nantes ante  o vel  or  finalem  positionis  verbi  considerans,  notatis  scilicet 
anomalis  vel  defectivis,  in  quibus  plerumque  ratio  deficit  analogiae,  ut 
sum  prosum  inquam  cedo  edo  faxo  sodes  ave  ferit  iniit  et  similibus;  licet  ai 
in  his  ipsis  quaedam  sunt,  quae  ex  ipsa  similitudine  liualilalis  possunt 
ceterorum  regulis  oboedire  verborum. 

Ante  specialium  tamen  expositionem  regularum  prius  aliquid  generale 
de  hac  ambiguitate  coniugationum  definire  temptabo  * quod  inchoativa 
quidem,  quae  semper  derivativa  sunt  nec  a verbis  lanium  modo,  sed  ss 
etiam  a nominibus  derivantur,  et  ||  in  sen  solum  desinunt  et  unius  tan- 
tum modo  siuit  omnibus  artigraphis  in  hoc  consentientibus  tertiae  conju- 
gationis, ut  hebesco  calesco  pertimesco  evanesco  tremesco  torresco  hor- 


t eo]  o U P 4 ia  fit  desinentem  dicunt  s in  a (in  tn  /t)  desinentem  dicunt  KP 
in  n desinentem  dicunt  t in  o dessi nentem  dicunt  id  est  hfichxa  carrep  adseripta  in 
marg.  glossa  iiptcexa  nominatur  tertia  i.  acualis  quia  acuabitur  f 5 licet  in  paucis 
uerbis  quartam  o|t novov  habeant  coniugalionem  ? licet  in  paucis  uerbis,  quattuor, ha- 
bet coniugationes  coniecit  Lindemannus.  excidisse  potius  videtur  divisio  cotiiugationis  in 
(it,  quam  ipsam  quoque  tres  species  ex  tribus  ordinibus  coniugationis  cirnanflexae  ductas 
habere  voluerunt  grammatici , quibus  aceedit  quarta  ano  xr\q  extrje  fiaQvroviov 

{Dion.  Thr.  p.  631),  25)  habeant  P 7 fortasse  o terminalem  primae  personae 
praesentis  temporis  in  plerisque  habentes  18  positionem  P 21  sunt]  sint  P ferit] 
fero  t.  fortasse  foret  vel  furis:  cf.  Prisc.  I.  VIII  p.  420,  1*1.  450,  15  23  tamen] 

quoque  P 24  lacuna  quam  indicavi  quattuor  formarum  definitio  excidisse  videtur , 
quae  adiecla  est  in  epitome  codicis  f,  sed  ante  spetialiura  expositionem  regularum  prius 
aliquid  generale  de  hac  ambiguitate  coniugationum  diffinire  temptabo,  quattuor  ergo 
constat  esse  formas  uerborum,  id  est  inchoatiuam  meditatiuam  frequentntiiiani  perfectam, 
ex  quibus  inchoatiua  in  sco  solum  desinunt  27  ortographis  P 28  ut  hebesco 
albesco  caluesco  pertimesco  cuanesco  terreseo  horresco  patesco  feruesco  labasco  tremesco 
dormisco  ucrberasco  purpurasco  inueterasco  senesco  iuuenisco  glisco  t ut  hebesco  ca- 
lesco albesco  pertimesco  terreseo  cuanesco  orresco  patesco  feruesco  notesco  labesco  tre- 
mesco inueterasco  senesco  uespcrasco  iuuenisco  purpurasco  glisco  f calesco]  caluesco 
P terreseo]  fortasse  tepesco 
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resco  patesco  notesco  fervesco  labasco  dorinisco  vesperasco  purpurasco 
inveterasco  senesco  juvenesco  glisco,  quo  inodo  ineditaliva  in  urio  solum 
desinunt  et  quartae  lantimi  modo  sunt  roidugalionis,  ut  lecturio  dirlurio 
micturio  esurio,  frequentativa  vero,  quae  similiter  inchoativis  et  modi- 
•>  lati  vis  derivativa  sunt,  in  ito  vel  iu  to  praecedente  consonante  vel  in  so 
vel  etiam  iu  xn  desinunt  et  primae  sunt  tantum  modo  conjugationis,  ut 
lectito  dictito  cantito  cursito  visito  canto  dicto  merso  curso  nexo,  viso 
enim  visis,  quod  et  Virgilius  Aeneidos  libro  VIII  refert,  'has  forte  in- 
visitis aras’,  et  in  eodem  | 

io  protinus  Arcadiae  gelidos  invisere  fines, 

et  Horatius  carminum  libro  primo 

omne  cum  Proteus  pecus  egit  altos 
visere  montes, 

quia  sensu  caret  frequentativorum,  ideo  nec  conjugationem  illorum  ser- 
is vavit.  perfectae  autem  formae  verba , quae  non  sunt  anninala  scilicet  vel 
defectiva,  in  quattuor  inveniri  coniugationibus  video;  quibusdam  tamen 
ea  differentiis  arbitror  posse  discerni,  et  vocalibus  quidem  antecedenti- 
bus facilior  est  observatio,  quam  consonantibus,  tres  enim  vocales  ante 
o vel  or  verbi  liiialcs  repoliuntur,  e i u,  quia  nec  a penitus  nec  o ante 
»oo  invenitur,  nisi  iu  verbo  reboo,  quod  factum  est  a /loci  gracco  verbo 
et  secundum  primam  cnniugalionem  declinatum  reperitur  apud  Virgilium 
iu  tertio  libro  gcorgicon,  ut  'reboant  silvaeque  ct  magnus  Olym- 
pus’, et  inchoo  inchoas,  quod  a jrdra  gracco  videtur  traductum. 

Omnia  igitur  verba  ante  o vel  or  finalem  e vocalem  habentia  unius 
»5  lautum  sunt  secundum  veteres  artium  scriptores  secundae  conjugationis, 
quae  sola  etiam  iu  primitivis  lior,  habet  proprium,  quod  vix  ||  aliae  in 
derivativis,  nam  quo  modo  prima  rouiugatio  frequentativa,  tertia  iu- 
choativa,  quarta  ineditaliva  verba,  sic  secunda  in  eo  terminationem  quasi 
specialem,  ipsa  tamen  non  in  derivativis  solum,  sed  etiam  iu  primitivis 
an  possidet,  ut  balteo  taceo  candeo  egeo  squaleo  limen  manco  stupeo  areo 
censeo  pateo  caveo;  eodemque  modo  in  eor  quoque  desinentia  non  solum 
passiva,  sed  etiam  deponentia  vel  communia  secundae  sunt  semper  con- 
jugationis, ut  polliceor  liceor  medeor  reor  mereor  vereor  misereor  fateor 


1 dormesco  /l  2 intteterasco  eorr.  -esco  11  inueleresco  l'  iuncnisco  P 
glisco  ol  rei.  11  10  prolinus]  Vrrq.  Aen,  VIII  150.  e aquae  praecedunt  non  sunt 

Peryilii  11  carminum  libro  primo]  2,  7 12  omne]  oins  t 13  visere]  imtisere 

Ut  11  ideo  roniogatinnem  illorum  non  serunt  11  1!)  finalis  11  20  nisi  in  eo 

uerbo  reboo  P 22  iu  tertio  libro  georglcou]  tt.  223  reboautque  silane  et  11  eum 
gemitu  reboant  silue  et  f 23  a koo  eorr.  a koo>  B a zrll°  S videlur]  Herbo  P 
25  sunt  et  secundum  H P 26  liaboil  H P 20  ipsa  tin  non  diritintiuis  H 30  tit 
babeo  tureo  maneo  moneo  stupeo  (superscr.  scabeo  squaleo,  in  marr/.  add.  immineo 
lugeo  deleo)  areo  censeo  candeo  timeo  egeo  doleo  pateo  eaueo  11  ut  est  Imbro  taceo 
stupeo  muneo  seobeo  squaleo  areo  censeo  candeo  timeo  geo  doleo  pateo  eaueo  P ut 
est  habeo  taceo  moneo  stupeo  areo  scabeo  arceo  censeo  candeo  timeo  geo  dulco  pateo 
eaueo  t 31  eodem  quoque  modo  P 
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profileor  tueor  intueor,  notantur  primae  quiilem  rnniiigalioiiis  lien  creo 
ineo  commeo  nauseo  enucleo  laqueo  screo,  quartae  vero  eo  et  queo,  et 
quae  tam  ex  liis  quam  ex  illis  coii|iouuntiir.  sicut  u quoque  vocalem 
ante  o vel  or  finalem  habentia  verba  primitiva  tertia  sibi  sola  | conju- 
gatio vindicat,  ut  inbuo  tribuo  acuo  induo  arguo  lino  polluo  pluo  aditio  5 
innuo  minuo  spuo  ruo  suo  metuo  futuo  loquor  liquor  fruor,  et  ab  omni- 
bus bis  conposita,  exceptis  paucis,  quae  ad  primam  coniugationmii  deri- 
vationis ratio  trahit,  de  qua  postea  dicetur,  ut  vacuo  viduo  tenuo  sinuo 
insinuo  continuo  fluctuo  aestuo  tumultuor  mutuor,  i vero  ante  o bilben- 
tia trium  sunt  eoiiiugatiomun,  itl  est  primae  tertiae  quartae:  confusionis  tu 
enim  discernendae  causa  melius  milii  videtur  quartam  nominare,  licet 
quidam  eam  quoque  tertiam  [solam],  sed  productam,  appellaverunt,  sed 
illa  primae  sunt,  quae  adhaerent  nominibus  non  minus  trisyllabis,  abs- 
tine pio  pias  ct  hio  hias,  i puram  paenultimam  nulla  sequeule  conso- 
nante semper  habentibus  itl  omni  genere,  ut  nimiius  nuntio  nuntias,  sau-  t»  • 
cius  saurio  saucias,  socius  socio  socias,  [curia  decurio  decurias]  liduria 
liducior  fiduciaris,  repudium  repudio  repudias,  tripudium  tripudio  tripu- 
dias, radius  radio  radias,  consilium  consilior  consiliaris,  concilium  con- 
cilior conciliaris,  folium  defolio  defolias,  spolium  spolio  spolias,  | som- 
nium soumio  somnias,  linia  deiinio  deliuias,  auxilium  auxilior  auxiliaris,  *u 
corium  decorio  decorias,  foria  furio  furias,  varius  vario  varias,  hasitint 
basio  basias,  spatium  spatior  spatiaris,  pretium  depretio  depretias,  ini- 
tium initior  initiaris,  vitium  vitio  vitias,  omne  itaque  verbum  in  io  de- 
sinens et  nomen  habens  adpositum  sibi  in  i puram  paenultimam  termi- 
nans primae  coniugationis  invenitur,  ut  dictum  est,  excepto  Itio  Itias  [el» 
pio  pias],  quod  licet  primitivum  est  in  io  desinens,  primae  tamen  est 
coniugationis.  amplio  enim  amplias  ab  amplior  nomine  vel  amplius  ad- 
verbio, sicut  satio  satias  a salias  nomine,  quo  utebantur  antiqui  pro  eo 
quod  est  satietas,  ut.  Terentius  in  Eunucho 

ubi  satias  fieri  coepit,  commuto  locum,  ■» 

2 nauseo  enauseo  nucleo  enucleo  laqueo  iulaqueo  quartae  P 3 con ponuntur  ut 
eo  ueneo  nequeo  pereo  redeo  ineo  exeo  adeo  abeo  praeeo  anteo  circueo  interco  tran- 
seo praetereo  amhco  coeo  contraeo  introeo  dispereo  pertranseo  subeo  subintroeo  aup* 
pereo  sicut  i componuntur  ueneo  nequeo  prodeo  redeo  ineo  exeo  abeo  praeeo  subeo 
pereo  anteo  circueo  intereo  praetereo  ambeo  adeo  coeo  contraeo  dispereo  pertranseo 
sithineo  subintroeo  supereo  sicut  f componuntur  sicut  veneo  nequeo  ? 6 futiuo  R 

fatuo  Pt  7 diriuatiuis  trahit  traditio  P 9 tumultuor  om.  R : mutuor  liimulluor 
fatuor  (instituor  add.  /)  infatuor  tf  13  illa  primae  sunt  quae  sunt  adherentia  nomi- 
nibus iuueniuntnr  tamen  non  minus  t adhaerentia  R H puram  om.  R 15  nun- 
tius nuntio  nuntias  jri  hoc  loco  a grammatico  potita  erant , t equitur  ut  nuncius  ete  xcrip- 
x erit  16  curia  decurio  decurias  ab  hoc  loco  aliena  ense  ordo  litterarum  finalium 

or  ari* 

ostendit  19  somnium  somnio  as  R somnium  somnior  somniaris  P f somnium  o t 
20  deliuio  as  R f deliuio  (corr.  dii.)  dilinias  P delineo  t 21  furio  as  R f ftiriuf 
furiaris  P 22  basias  hasilinm  basii  io  basi  lias  spatium  P 24  adpositum  sibi  i 
puram  Pf  appositum  i puram  Rt  25  et  pio  pias  om.  R 29  in  Kunucho]  V f>,  3 

t*  t 

30  coinoio  loco  ....  potest  ucuire  R commutato  loco  potest  ucnire  P 
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(Mitpst  venire,  lanio  quoque  verbum  a nomine  lanius,  quod  idem  Teren- 
tius in  eadem  Eunucho  pluraliter  per  apocopam  posuit,  'coci  laui  far- 
tores’, non  esi  dubium  fleri,  quidquid  igitur  verbum  in  io  desinens  et 
praedicta  carens  observatione,  id  est  sive  penitus  origine  nominis  priva? 
s tum  est,  sive  a nomine  derivatum  non  habet  adhaerens  sibi  nomen  omni- 
bus modis  et  ultra  duas  syllabas  et  paenultima  syllaba  in  i puram  de- 
sinens, quartae  esse  coniugationis  sine  dubio  cognoscitur,  cuius  rui 
exempla  sunt  liacc,  ambio  ambis,  superbio  superbis,  sancio  sancis,  sar- 
cio sarcis,  farcio  expedio  impedio  fastidio  condio  custodio  erudio  oboedio 
tu  vagio  praesagio  salio  sepelio  stabilio  | mollio  bullio  dormio  redimio  ex- 
inanio insanio  lenio  venio  insignio  (inio  hinnio  tinnio  grunnio  munio  pu- 
nio saepio  sopit*  ferio  cooperio  aperio  garrio  iigurrio  esurio  nutrio  mic- 
turio prurio  parturio  haurio  inretio  sentio  gestio  vestio  elTutio  servio 
saevio,  blandior  blandiris,  ordior  ordiris,  largior  largiris,  sortior  sortiris, 
>5  partior  partiris,  haec  enim  omnia  vel  primitiva  sunt  et  carent  origine, 
vel  aliunde  derivata  nou  a nominibus  non  minus  trisyllabis  i puram  paen- 
ultimam semper  habentibus  veniunt,  tamen  |[  notantur  pauca,  quae  spe- 
ciem habentia  supra  dictorum,  cum  similiter  deberent  esse  quartae  con- 
iugationis, ad  tertiam  correptam  solam  perveniunt  coniugationem.  sunt 
»>  autem  vel  a vel  i breves  ante  cio  solum  et  a vel  u ante  pio  similiter 
habentia,  ut  iacio  facio  aspicio  elicio  inlicio  pellicio  interficio  officio 
capio  sapio  cupio,  et  praeterea  fodio  fugio  pario  quatio  concutio  morior 
patior,  et  interdum  orior  et  potior,  et  omnia  ex  his  singulis  conposita. 
alia  vero  omnia  verba,  quae  vocali  carent  ante  o finalem,  duarum  lan- 
a tum  modo  sunt  coniugationum , id  est  primae  cl  tertiae;  sed  plerumque 
priuiae  siutf  quae  derivantur  a nominibus,  omne  eniui  verbum  a nomine 
derivatum,  si  uon  sil  meditativuni  vel  inchoativum  vel  frequentativum, 
«piae  quasi  speciales  habent  coniugatioues  proprias,  et  nec  in  eo  desinens, 
ut  secundae,  vel  in  uo  primitivum,  ut  tertiae,  vel  in  io  sine  praedictis 
» observationibus,  ut  quartae  sit,  primae  plerumque  coniugationis  invenitur. 

Sed  quia  sunt  et  a nominibus  verba  et  a verbis  nomina  derivata, 
«piae  possunt  in  dubium  venire,  prius  mihi  videtur  de  hac  aliquid  am- 
biguitate, si  possim,  disserere,  itaque  sciendum  est  quod,  sicut  rerum, 
qiiarquac  sint , sic  etiam  ubertati  vocum  studens  natura  tam  verba  ile 
u nominibus  quam  ile  verbis  nomina  procreavit,  et  multa  quidem  paene 
de  singulis  nominum  terminationibus  genuit,  quae  primae  couiugatioiii 

ei 

2 in  eodem  P;  Eun.  II  2,  20  posuit  til  coci  o In  ni  B posuit  ct  cocci  Inui  ( 
fartores  quod  non  BP  Ii  penultimam  syllabam  BP  12  cooperio]  operio  Bt 
micturio  — cfTutio  poni  stabilio  hahet  B 13  vestio  om.  B effutio  g effigio  corr. 
effugio  Bt  om.  /*:  effutio  pont  sopio  habet  i 15  origine  nominum  tg  11)  solant 
coniugationem  pertinent  B 11)  sunt  nutem  alia  a t»el  i B P sunt  autem  ticrba  a 
uel  i f sunt  nutem  alia  nerba  uel  n uel  i t 20  breuis  P et  alia  a uel  ii  P 
22  et  praeterea  sunt  fodio  B 24  verba  om.  B 21)  ut  et  tertiae  P 30  invenitur 
om.  B P,  add . tf  32  aliquid  al . man.  udd.  P 
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dedit  verborum,  de  quibus  postea  dicetur,  pauciores  vero  nominum  ter- 
minationes, nec  ali  omni  motu  verborum,  nec  eas  ipsas  seiiqier  in  mullis 
nominibus  a verborum  derivatione  traduxit;  quas  qui  perceperit , intelle- 
gere facilius  potest  adhaerentia  verbis  nomina,  utrum  ipsa  verborum  sint 
origines,  an  deducantur  a verbis,  a iribus  enim  quasi  rnulihtis  verbalia  5 
nomina  deducuntur,  id  est  aut  ab  indicativo  praesenti  aut  a praeterito 
perfecto  aut  ab  infinitivo  futuro  sive  participiis;  et  singulis  eorum  certae 
sunt  derivationum  clausulae  tam  generales  quam  spqciales  destinatae, 
sunt  enim  generales  quidem  nominum  derivationes  ||  venientes  a prae- 
senti tempore  verborum  hae,  in  ium,  in  itinm,  in  iculum,  in  culum,  inio 
ulum,  in  imen,  in  eundus,  in  or,  in  idus,  in  us,  in  es  tam  brevem  quam 
longam,  in  is,  in  ihilis,  in  ilis,  in  nus,  | in  ulus,  in  ax,  in  ex,  iu  holum,  in 
bilis,  in  liundus,  illo  scilicet  observando,  quod  consonans  positionis  ante 
o vel  eo  vel  io  inventa  servatur  in  omnilius  terminationibus  nominum  a 
vocali  incipientibus,  et  autc  ium  qiiidem,  ut  litigo  litigium,  mercor  coni-  15 
inercium.  obsono  obsonium,  vestigo  vestigium,  aedifico  aedificium,  sacri- 
liro  sacrificium,  participo  participium,  mancipo  mancipium,  impero  im- 
perium, convivor  convivium,  prandeo  prandium,  gaudeo  gaudium,  prae- 
sideo praesidium,  medeor  remedium,  nubo  conubium,  iuro  perjurium, 
fastidio  fastidium,  exulo  consulo  u paenultima  in  i conversa  exilium  coii-  vo 
sili um,  obsequor  obsequium,  eloquor  eloquium,  domicilio  domicilium, 
solsto  solstitium,  insto  iuslitium,  cerno  silicernium,  item  ante  iculum 
rideo  ridiculum,  perpendo  perpendiculum,  everro  everriculum,  deverto 
deverticulum,  veho  vehiculum,  pereo  periculum,  fero  ferculum  absque  i; 
ut  vincio  vinculum,  cingo  cingulum  et  iacio  jaculum  fmalitatcm  non  in  *.% 
iculum , sed  in  ulum  converterunt,  item  ante  imen , ut  regn  regimen, 
tego  tegimen,  et  ante  eundus  i vel  e praecedentibus  etiam,  ul  rubeo 
riihiriindus,  vereor  verecundus,  quod  e pro  i servavit,  ante  or  quoque, 
quorum  pauca  cx  aliis,  pleraque  ex  secunda  veniunt  roniugalione  et  neu- 
tralibus maxime  verbis;  quae  quia  non  possunt  ad  passivam  transeuntia  ao 
significationem  in  or  desinere  vcrbalitcr,  nomen  a verbo  secundae  prac- 

5 uerbialia  IIP  7 fortasse  sive  infinitivo  fmtiro  nui  a participiis  9 anui 
enim  generales  quidem  nominum  deriualiones  uenienles  a praesenti  tempore  nerbornm 
terminationes  Hae  enim  ( superscr . emit)  in  ium  /t  sunt  autem  generales  quidem  nomi- 
num diriuationes  uenienles  a praesenti  tempnrc  uerbornm  terminationes  enim  hae  sunt 
iu  inm  P sunt  enim  generales  quidem  nominum  diriuationes  a praesenti  tempore  ner  - 
horum  terminationes  line  enim  sunt  in  ium  t sunt  enim  generales  quidem  deriualiones 
numinum  a praesenti  tempore  uerhorum  quorum  terminationes  hae  sunt  in  imn  f 
10  in  ilium  in  iculum  iu  bolum  in  imen  in  or  in  ea  lam  hreiiem  quam  longam  in  bilis 
in  ilis  in  nus  in  hundus  in  eundus  in  idns  in  nilis  in  uus  in  ax  in  ex  iu  eps  illo  H 
II  in  imen]  in  men  P 13  illo  aeilieet  et  obseruundo  P 2i  domicilio  domi- 
cilium /t  f et  domuneiilo  domicilium  Pl  a domicilio  ne!  domiiuculo  domicilium  g.  for- 
tasse eolo  domicilium,  cerno  silicernium,  et  nule  ilium,  aio  solstitium  iustitimn  23 
euerro  euerriculum  ? euerso  euersiculum  Pt  cuerto  ciicrticuhun  P auerlo  aiierlieuluin  f 
25  vincio]  uiuco  /t  20  item  ia  men  rego  regimen  lego  tegmen  el  aule  eundus 
e uel  i praecedentibus  etiam  ut  uereor  licrecundus  rubeo  rubicundus  qnnd  i pro  e ser- 
uauil  P 27  pereuntibus  /I  30  transeuntia]  transire  />'  31  uerbialiler  ffP 
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sertim  conjugationis  derivatum  iu  or  desinens  quasi  incorporalis  rei  fecere 
vocabulum,  ubique  servata  scilicet  consonante  positionis,  absque  s et  t, 
quae  solae  ante  or  inventae  solent  ostendere  nec  incorporalia  nomina, 
nec  a praesenti,  sed  ab  infinitivo  futuri  deducta,  ut  tonsor  defensor  con- 
r>  solator  amator  venator  lector  pelitor  auditor,  unde  censor  quoque,  licet 
a j|  praesenti  censeo  poterat  traductum  videri,  tamen,  quia  rem  corpo- 
ralem signilicat,  non  a praesenti  magis  illud  quam  ab  infinitivo  futuri, 
qui  est  ceusuin  ire,  factum  conprobamus.  sunt  autem  in  or  desinentium 
nominum  consonantem  positionis  servantium  exempla  haec,  sudo  sudor, 
i«  amo  amor,  clamo  clamor,  sono  sonor,  erro  error,  rubeo  rubor,  marceo 
marcor,  candeo  candor,  algeo  algor,  caleo  calor,  timeo  timor,  teneo  te- 
nor, tepeo  tepor,  horreo  horror,  ferveo  fervor,  strideo  vel  strido  stridor, 
tremo  tremor,  cano  canor,  sapio  sapor,  furo  furis,  licet  deficit  prima 
persona,  furor;  liquor  liqueris  verbum,  liquor  liquoris  nomen;  sopio  so- 
lspor.  quorum  duo  posteriora  notantur,  quod  parmillimam  verborum  lon- 
gam corripiunt  in  nominibus,  item  ante  idus  consonans  positionis  inve- 
nitur, ut  madeo  madidus,  splendeo  splendidus,  sordeo  sordidus,  frigeo 
frigidus,  caleo  calidus,  timeo  timidus,  tepeo  tepidus,  stupeo  stupidus, 
areo  aridus,  torreo  torridus,  ferveo  fervidus,  rapio  rapidus,  cupio  cupi- 
•odus,  vivo  vividus,  fluo  interposita  v lluvidus.  ab  invideo  et  pando  minus 
una  syllaba  proferuntur  invidus  pandus,  trepidus  eniin  nomen  non  a tre- 
pido verbo , sed  a tremo  tremidus  et  trepidus  mihi  videtur  magis  venire, 
et  ex  en  faecre  verbum  trepido  trepidas,  sicut  a sordidus  nomine  sordi- 
do sordidas  verbum,  in  es  quoque  tam  brevem  quam  longam  vel  is  vel 
25  ihilis  vel  ilis  vel  uus  vel  ulus  sic  inveniuntur  derivata  positionis  litteram 
ante  clausulam  servantia,  tego  teges,  inergo  merges,  eaedo  caedes,  luo 
lues,  struo  strues,  ffdo  fides  paenultima  correpta,  ut  et  sdpio  sopor; 
item  in  is,  torqueo  torquis;  item  in  ibiiis  ve!  ilis,  doceo  docibilis  docilis, 
nubo  nubilis,  facio  facilis,  utor  utilis,  effutio  cffutilis;  item  in  uus,  oc- 
au  cillo  occiduus,  praedor  praediius,  caedo  incaeduus,  perspicio  perspicuus, 
divido  dividuus;  item  in  ulus,  bibo  bibulus,  pendo  pendulus,  credo  cre- 
dulus, strido  stridulus,  gero  gerulus,  lego  legulus,  unde  murilegulus, 
tremo  tremulus,  rerno  cernulus,  queror  querulus,  adopto  ad,optulus.  ante 

1 deritiatur  H 4 tonsor]  censor  P P lonsor  censor  P ulsrhius  10  sono  sonor 

om.  P 1 1 algeo  algor  (caleo  postea  ead.  m.  add.  P)  limeo  P P algeo  algor  albeo 
albor  linteo  f algeo  r alo  r timeo  t algeo  algor  oleo  olor  timeo  s;  nomina  verbis  timeo 
— sapio  adseripta  om.  P P,  add.  tf  5 13  tremeo  vel  tremo  P furio  furis  furit 

licet  deliciat  P 17  sordeo  (algeo  postea  ead.  m.  add.  P)  frigeo  P P:  nomina  verbis 
sordeo  — ferveo  adsciipla  om.  PP , item  rapidus  et  cupidus  om.  P , add.  tfz  20 
patulo]  prandeo  PP'.  cf.  Prisc.  I.  Illi  p.  137,  1 21  pandus]  pratulns  P P 24 

longam  ttel  (sttperscr.  is)  ilis  ( superscr . ucl  uus)  uel  ulus  nel  Ilius  sic  inueniuttlur  P 
23  deriuntae  P 20  mergo  merges  corr.  mereor  merces  P 27  sopor  torqueo  item 
est  torquis  item  in  ibitis  uel  ilis  doceo  docibilis  docilis  P sopor  item  torqueo  torques  item 
doceo  docilis  P sopor  item  in  is  torqueo  is  doceo  ibiiis  t 30  praedo  praeditus  tf  praedo 
praeiluus  additis  eadem  manu  cernuo  cernuus  et  rerenli  manu  praetlico  pracdicuus  P. 
fortasse  ardeo  arduus,  quod  est  apud  Priscianum  l.  Ilii  p.  130,  7 31  iu  ulus  om.  P 
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ax  quoque  vel  ex . ut  voro  vorax , amleo  audax , tumeo  tuinax . eontumeo 
||  contumax,  teneo  tenax,  dico  dicax,  capio  capax,  rapio  rapax,  perspicio 
perspicax,  efflcio  efficax,  fallo  fallax,  eino  emax,  vivo  vivax,  sagio  (unde 
praesagio)  sagax,  salio  salax  (unde  'caudamquc  salacem’  Horatius 
sermonum  liltro  I),  mentior  mendax,  lateo  latex,  verto  vertex,  in  ter-  •'> 
minationibus  nutem  incipientibus  a consonante  consonans  antecedens  ipsam 
positionem  verbi  invenitur  praecedens  nominis  clausulam,  in  prima  qui- 
dem coniugntione  a sequente,  in  reliquis  autem  i,  in  ludum  vel  iu  bilis, 
ut  sto  stas  stabulum,  voco  vocas  vocabulum,  pateo  pates  patibulum,  in- 
fundo infundis  infundibulum,  item  sto  stas  stabilis;  item  in  bundus,  erro  m 
erras  errabundus,  ludo  ludis  ludibundus,  morior  moreris  moribundus, 
furo  furis  furibundus. 

Sunt  et  aliae  clausulae  nominum  a praesenti  verborum  tempore 
venientes  non  tam  generales  nec  sic  in  inultis  inventae  nominibus,  ut  in 
a vel  in  eia  vel  in  erna  vel  in  ilia  vel  in  ile  vel  in  o vel  in  edo  vel  in  ■ '> 
ido  vel  iu  in  vel  in  us  vel  in  um  vel  in  runi  desinentibus  consonante 
positionis  antecedente,  ut  scribo  scriba,  nubo  pronuba,  fugio  fuga,  per- 
fugio perfuga,  advenio  advena,  convenio  convena,  lenio  lena,  sequor  ad- 
secula.  colo  caelicola,  gigno  vel  antique  geno  terrigena , vivo  conviva;  sic 
insideo  insidiae  pluraliter  tantum,  item  candeo  candela,  suadeo  suadela.  2» 
luceo  lucerna  vel  etiam  lucina,  lateo  laterna,  ruo  ruina,  rapio  rapina, 
cubo  concubina;  item  cubo  cubile,  sedeo  sedile,  item  in  o masculina, 
ut  epulor  epulo,  lateo  latro,  lenio  leno;  comedo  palpo  verbero  incubo, 
licet  in  eadem  voce  tam  verba  sunt  quam  nomina,  feminina  quoque  iu 
edo  vel  in  ido,  ut  torpeo  torpedo,  cupio  cupido,  libet  libido:  formido 
item  et  caligo  propago,  similiter  ut  comedo,  in  eadem  voce  tam  verba 
quam  nomina  sunt,  item  in  io  quoque,'  ut  opinor  opinio,  suspicor, 
suspicio,  in  us  quoque  fiunt  antecedente  consonante  positionis,  ut  parco 
parcus,  coco  cocus,  ludo  ludus,  fido  | fidus,  pando  pandus,  luceo  lucus, 
arceo  arctis,  metuo  mellis,  gradior  gradus  [scio  scius  multiscius  inscius  an 
praescius,  fluo  refiuus  septemfluus] ; sic  invideo  invidus,  profugio  profu- 
gus, a facio  luctificus  terrificus  laetificus  beneficus  maleficus  veneficus, 
a dico  fatidicus  veredicus  maledicus,  a volo  vis  benivolns  malivolus.  a 


I tumnx  conliimeo  om.  B 2 capio  capax  Iit  careo  rarax  Pf  4 sagio  sagnx 
mule  praesagio  P sagio  sagax  mule  praesagio  praesagax  / 5 sermonum  in  libro  i 

P:  /lar.  sut.  1 2,  45  9 poti  stabulum  e ad.  man.  postea  udd.  item  stabilis  Ii 

tU  item  sto  abitis  t item  in  bilis  sto  as  stabilis  f insto  instas  instabilis  P,  om.  Ii 
i t in  n uel  in  ella  uel  in  eria  uel  in  erna  uel  in  iua  ucl  in  le  uel  in  o uel  in  io  itel 
in  iis  desinentibus  Ii  10  in  ns]  in  us  uel  in  ius  P 17  perfugio  perfuga  refugio  re- 
fuga Ii  18  adsecuia  P assecula  Ii  adsecla  t assecla  f 19  uel  tu  antiqui  dice- 
bant geno  t:  vel  om.  B 20  insideo  (corr.  -dior)  insidiae  B insidiu  (rorr.  ai.  man. 
deo)  insidiae  P insidior  insidiae/:  cf,  p.  2190  candela  (rorr.  -ella)  suadeo  sua- 
ilejla  B 32  cubo  concnbiua  (supersrr.  et)  cubile  /i  20  similiter  ut  comedo  t et 
similiter  (rorr.  similiter  ut  B)  comedo  B P 27  sunt  item  om.  P 28  suspitio  P 
32  veueflciis]  ucnilicus  Btf  33  item  a dico  P 
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volo  volas  velivolus  (tinile  'mare  velivolum’),  a frango  naufragus  vel 
navifragus,  in  uni  quoque  vel  iu  rutu,  ut  vado  [hoc]  vaduiu  [vel  liic 
vas  huius  vadis],  scalpo  scalprum,  fulcio  fulcrum,  itingo  iugum.  fiunt 
et  o finali  tantum  reiecta  de  verbis  nomina  in  er  desinentia,  ut  a fero 
r»  vel  gero  couposita  lucifer  corniger,  item,  quamvis  rara,  fiunt  tamen  a 
verbis  nomina,  quae  inceptivam  paenultimae  vel  antepaenultimae  syllabae 
verbi  consonantem  ante  clausulam  habent  nominum , ut  in  en  et  in  os 
et  in  ex  et  in  eps  et  in  es  [et  in  cen  et  in  pos  et  in  pex  et  in  fex  et 
in  eeps  et  in  hex  et  in  scs]  desinentia,  ut  a cano  cornicen,  liticen  tubi- 
i»  cen  fidicen  tibicen,  a pono  compos,  ab  aspicio  auspex,  a facio  artifex 
opifex,  a capio  municeps  particeps  auceps,  ab  obieio  obex;  sic  praesideo 
praeses,  resideo  reses.  desideo  deses,  quiesco  quies. 

A praeterito  quoque  perfecto  vel  magis  ab  infinitivo  futuro  derivantur 
generales  quidem  terminationes  hae,  in  culum,  in  mentum,  in  men,  iu 
15  bilis,  in  lio,  in  lor,  in  trix,  in  tivus,  in  sin,  in  snr,  in  sibilis,  in  tilis. 
in  tieins.  et  ante  tum  quidem  infinitivi  posita  vocalis  vel  consonans  ser- 
vatur etiam  in  derivationibus,  iu  culum,  in  mentum,  in  men,  in  bilis 
desinentibus  nominibus  mutatione  tum  syllabae  in  eas  facta,  ut  oraculum 
miraculum  propugnaculum,  fundamentum  i ornamentum  sacramentum  mu- 
m niinrntmu  alimentum  incrementum,  solamen  foramen  purgamen  llameu 
liquamen  certamen  [agmen  fragmen]  acumen  munimen  flumen ; sic  ama- 
! hui  ire  amabilis,  laudatum  laudabilis,  statum  stabilis,  motum  mobilis, 
notum  nobilis,  auditum  audibilis.  in  reliquis  autem  in  tio  vel  in  lor 
vel  in  trix  vel  iu  tivus  vel  in  sio  vel  in  sor  vel  in  sibilis  vel  in  tilis 
25  vel  in  licius  desinentibus  nominibus  ante  clausulam  nominum  invenitur 
vocalis  vel  consonans,  quae  ante  tum  vel  sum  in  futuro  infinitivi  verbi 
erat,  mutatione  um  syllabae  in  praedictas  facta  terminationes,  ut  pro- 
batio invocatio  laudatio  obrigalio  elevatio  usurpatio  aequatio  observatio 
exhibitio  munitio  dictio  lectio  auditio;  item  bellator  bellatrix,  venator 
3o  venatrix,  fultor  liiltrix,  victor  victrix,  petitor  petitrix,  auditor  auditrix, 
nutritor  nutrix  minus  una  syllaba  propter  euphoniam,  item  dortor  doctrix, 


1 unde  om.  P:  Perg.  Aen.  1 224  naufragus  nel  nauifrngits  g naufragus  uel  uau 
f.agius  P naufragus  uel  naufragus  //  nuuifragiis  /'naufragus  cum  glossa  uel  uauifragu*  / 

2 vel  in  rum  o m.  P , add . t slue  iu  rum  al.  m.  add.  II  uado  {super scr.  hoc) 

uadum  B 3 iungo  t iugo  corr.  iungo  It  iugo  P:  c/.  p,  2190  5 lucifer  corniger 

ignifer  dnpifer  fructifer  annifer  aurifer  t (i  penultimae  uel  antepenultimae  syllabae 
nerbi  f penultimae  Syllabae  uerbi  et  an  tepeo  ultimae  syllabae  It  penuliimae  syllabae 
uerbi  P 8 et  in  es  — et  in  ses  om.  It  10  a pono  compos  impos  II  ab  aspicio 
ttlf  ab  auspicio  Pg  a specio  coniecU  Linde  mannus  11  obiicio  P 14  in  men  in  sio 
iu  tio  in  lor  uel  in  trix  iu  sor  in  tiuus  in  bilis  in  silis  in  ilis  in  icitis  et  ante  II  18 
mutatione  tum  syllabae  in  eas  facta  oro  oraculum  t um  uel  tum  syllabae  B facta  om. 
B P 20  alimentum  solamentum  incremeuUitn  foramen  P alimentum  momentum  aola- 
meu  foramen  B alo  alimentum  inereo  uel  incresco  incrementum  solor  solamen  foro  fora- 
men I 21  certamen  numen  ilutuen  B terrnmen  frago  fragnmen  acumen  tliimeu  mani* 
men  lenimen  / 22  ire  om.  P 24  et  in  sio  et  iu  boi'  iu  ibilis  iu  silis  et  in  ilis  et  iu 

icius  B 27  iu  praedictas  syllabas  factu  terminatione  P 28  obrigalio]  obiurgatio  g 
irrigatio  f usurpatio]  susiiratio  B 30  auditor  auditrix  om.  P 
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et  ali  (io  doctrina,  tonsor  tonstrix  tonstrina,  textor  textrix  textrina;  item 
optativus  derivativus  deminutivus  sulidilivus;  nec  non  et  in  sio  et  in  sor 
et  in  siliilis  ct  in  lilis  et  in  ticius  desinentibus  nominibus,  quae  muta- 
tione uni  in  has  terminationes  fiunt,  ut  visum  visio  iussio  mersio  laesio 
missio  iussor  suasor  risor  pransor  sponsor  tonsor  defensor  lusor,  visibilis  5 
plausibilis  sensibilis  missibilis  sessi  hilis  flatilis  fictilis  textilis  altilis  scri- 
ptilis tortilis;  sic  adventicius  advecticius  commendaticius  [sic  steti  statum 
ire  status  statio;  sic  ab  eo  quod  est  caedo  caesum  ire  Caesar],  et  prae- 
teriti perfecti  consonans,  licet  raro,  tamen  in  verbalibus  nominibus  in- 
venitur, ut  rexi  rex,  duxi  dux,  luxi  lux,  rupi  rupes,  ainbcgi  ambages.  iu 
ct  participiorum  quoque  vel  similium  participiis  nominum  per  omnia 
genera  eodem  modo  per  singulas  tam  coniugationcs  quam  significationes 
verborum  inveniuntur  derivatae  terminationes,  ut  amans  docens  legens 
sapiens  audiens,  ||  amandus  docendus  legendus  audiendus  sequendus  me- 
tuendus furibundus  ludibundus,  vocatus  doctus  scriptus  auditus,  vocaturus  is 
docturus  scripturus  auditurus;  non  solum  in  accidentibus  nominibus,  sed 
etiam  in  fixis  vocabulis  [vel  participiis],  et  maxime  femininis  iu  ura 
desinentibus,  ut  pictura  scriptura  litura  natura  censura. 

Licet  autem  observationem  non  inutilem  tradere,  qua  cognoscitur 
quasdam  rerum  differentias  natura  frequentius  artis  adminiculo  reperire.  a> 
quippe  nomina  verborum  origine  deducta  et  gemino  quasi  fonte  manan- 
tia diversa  litterarum  divisione  separavit,  nam  ab  indicativo  praesenti 
venientibus  nominibus  ante  clausulae  casualis  vocalem  omnes  consonantes 
|tosilionis  verborum  significativas  praeposuit,  duabus  exceptis  tantum,  id 
est  s et  t;  quibus  solis  permisit  ut  non  solum  verbis  praecedant  fre-  26 
quenlativis,  quae  derivativa  sunt,  sed  ut  item  ante  omnes  terminationes 
luceant,  quae  de  praeterito  perfecto  vel  infinitivo  futuri  descendant,  ut 
exempla  nominum  declarant  ante  lata,  de  quibus  omnibus  terminationi- 
bus ct  traductionibus  quia  Itoma|uae  lumen  facundiae,  meus,  innuo  com- 
munis omnium  hominum  praeceptor,  in  quarto  de  nomine  libro  surniua  au 
cum  subtilitate  copiosissime  grammaticus  Priscianus  disseruisse  cogno- 
scitur, ideo  contentus  haec  ad  renovandam  tantum  modo  legentium  me- 
moriam perstrinxisse,  reliquae  parti  promissionis  meae  satisfacere  temptabo, 
id  est  supra  positis  observationibus  nominum  de  verbis  traductorum  ex- 
ceptis, quidquid  verbum  appositum  nomini  reperiatur  (nam  non  solum  a 36 
verbo  nomen,  sed  etiam  verbum  a nomine  deductum),  ostendere  quod 


1 ilem  ( superscr . in  liuns)  optatinus  P 2 et  in  «io  et  in  ibitis  et  in  icius  /I 
4 ut  iussio  uisio  mersio  missio  U 5 uisibiiis  passibilis  sensibilis  sesibiiis  mis- 
silis flatilis  H uisibiiis  possibilis  prnnsibilis  plausibilis  sonabilis  missibilis  sessibilis  a 
sedeo  flatilis  g 7 steti  om.  B U uerbiaiibus  It  P 10  ambigo  ambigi  ambages 
11  ambigui  ambages  P ambigo  ambegi  ges  t H sapicus  om.  It  sequendus  om. 
II  20  reperiri  g 25  solis  om.  P 20  terminationes]  uoeales  corr.  terminationes 
li  30  libro  om.  P 35  repperitur  P nam  om.  It  30  quod]  quam  corr. 
quod  It 
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ipsum  verbum  a nomine  traductum  o finalem  praecedente  consonante  non 
ad  aliam  nisi  ad  primam  verborum  pertinet  coniugationcm ; idque  mani- 
festius apparebit,  si  per  singulas  uiii  cuique  declinationum  attributas  ter- 
minationes exempla  decurrant;  nisi  forte  vel  mere  graecae  sint,  quae 
s plerumque  in  nominibus  ||  inventae  propriis  carent  huius  modi  verbis, 
vel  nisi  aut  a propriis  Romanis  aut  etiam  ab  accidentibus  derivatae  no- 
minibus corporalibus  rerum  vocabula  significent  incorporalium,  ut  eis 
merito  supervacua  videatur  traductio  verbi  rem  significantis,  quam  in 
nominis  etiam  ipsius  pronuntiatione  designabant,  qualia  sunt  iustitia 
io  pigritia  miseria  clementia  solertia  inertia , longitudo  latitudo  fortitudo 
pulchritudo  dulcedo  acredo  pinguedo,  claritas  severitas  honestas  libertas 
paupertas  et  similia,  de  quibus  haud  facile  derivata  verba  reperies. 

Ex  prima  itaque  declinatione  in  a desinente  terminatione  nominum, 
maxime  fixorum,  verba  veniunt  ad  primam  coniugationem  paene  conso- 
i5  nantibus  universis  praecedentibus,  ut  h turba  turbo  turbas,  c spica  spico 
spicas  inspico  inspicas,  d praeda  praedor  praedaris,  g fuga  fugo  fugas, 
1 stilla  stillo  stillas,  stipula  stipulor  stipularis,  m spuma  spumo  spumas, 
n trutina  trutino  trutinas,  machina  machinor  machinaris,  pugna  pugno 
pugnas,  nundinae  nundinor  nundinaris,  p culpa  culpo  culpas,  q aqua 
a>  aquor  aquaris,  r mora  moror  moraris,  quadra  quadro  quadras,  cura  curo 
curas,  s causa  causor  causaris,  t rota  roto  rotas,  multa  multo  multas, 
x rixa  rixo  rixas,  lixa  elixo  elixas,  v conviva  convivor  convivaris,  ch 
baccha  bacchor  baccharis.  | 

Ex  secunda  similiter  declinatione  nominum  per  singulas  terminationes 
25  tam  ab  accidentibus  quam  fixis  derivantur  verba  omnibus  consonantibus 
paene  antecedentibus:  ab  accidentibus,  ut  b probus  probo  probas,  c opa- 
cus opaco  opacas,  amicus  amico  amicas,  d nudus  nudo  nudas,  foedus 
focilo  foedas,  g vagus  vagor  vagaris,  i pius  pio  pias,  I solus  desolo  de- 
solas, m firmus  firmo  firmas,  iufirmus  infirmo  infirmas,  n sanus  sano 
3«  sanas,  alienus  alieno  alienas,  serenus  sereno  surenas,  unus  aduno  ad- 
unas, hibernus  hiberno  hibernas,  p crispus  crispo  crispas,  q aequus 
aequo  aequas,  obliquus  obliquo  obliquas,  propinquus  propinquo  propin- 
quas, r ignarus  ||  ignoro  ignoras,  s lassus  Iasso  lassas,  t latus  dilato  dila- 
tas, laetus  laetor  laetaris,  aptus  apto  aptas,  sollicitus  sollicito  sollicitas, 
?5  cruentus  cruento  cruentas,  x laxus  laxo  laxas,  v viduus  viduo  viduas. 


1 traductum]  tractum  B 2 pertinere  BP  0 Romanis  om.  B aut  etiam 
nisi  ab  accidentibus  P 11  dulcedo  acredo  pinguido  P dulcido  acrido  pinguido  B 
13  cx  primo  itaque  declinatione  l ex  primae  itaque  declinatione  B ex  primae  itaque 
declinationis  P ex  prima  itaque  declinaUonis  f 15  ut  est  b P:  b et  reliquae  litterae 
singulares  omissae  sunt  in  B spico  spicas  om.  B 20  aquo  aquas  corr.  aquor  aquaris 
B 22  lixa  lixo  as  tf  25  tam  ab  accidentibus  t:  ab  om.  B P 20  ab  accidentibus 
om.  B P ut  est  b P 27  amicus  amico  as  mundus  mundo  as  nudus  nudo  as  t 
2(1  m firmus  — inllrmns  om.  B 33  ignarus  naro  (corr.  noro)  ras  B 34  aptus 
aptor  taris  sollicitus  tor  taris  (corr.  to  tas)  B 
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mulinis  mutuor  mutuaris:  a fixis,  c locus  loco  loras,  lucus  luco  fucas, 
graerus  graecor  graecaris,  g vulgus  vulgo  vulgas,  I stimulus  stimulo  sti- 
mulas, m fumus  fumo  fumas,  n terminus  termino  terminas,  annus  per- 
enno perennas,  sonus  sono  sonas,  r numerus  numero  numeras,  v rivus 
dirivo  diriras,  ch  etiam  graecum  stomachus  stomachor  stomacharis:  item  5 
a neutris  um  terminatis,  b libum  lilio  libas,  I velum  velo  velas,  colum 
percolo  percolas,  collum  decollo  decollas,  peculium  depeculor  depecularis, 
m a plurali  nomine  quod  est  haec  arma  armo  armas,  n slagnum  stagno 
stagnas,  regnum  regno  regnas,  signum  signo  signas,  donum  dono  donas, 
in  er  quoque  desinentia  nomina  secundae  similiter  declinationis  faeiunl  io 
verba,  ut  liber  libero  liberas,  sacer  sacro  sacras,  ager  agri  peragro  per- 
agras, integer  integro  integras,  miser  miseror  miseraris  [misereor  potest 
etiam  esse  ab  inpersonali  miseret],  minister  ministro  ministras,  sator  sa- 
turi saturo  saturas. 

A tertiae  quoque  declinationis  nominibus  supra  dictis  exceptis  omni-  >6 
bus  observatis  eodem  modo  fiunt  derivationes  verborum  per  singulas 
terminationes;  in  o,  ut  contio  contionis  contionor  contionaris,  ordo  ordi- 
nis ordino  ordinas,  virgo  virginis  devirgino  devirginas;  in  c quoque,  ut 
lac  lactis  lacto  lactas;  in  1,  ut  vigil  vigilis  vigilo  vigilas,  exui  exulo 
exulas;  in  n,  ut  semen  semino  seminas,  fulmen  fulmino  fulminas;  in  er  20 
quoque,  verber  verbero  verberas,  uber  exubero  exuberas,  agger  aggero 
aggeras,  iter  itero  iteras;  in  or,  labor  laboro  laboras,  vapor  vaporo  va- 
poras, memor  memoro  memoras,  honor  honoro  honoras;  in  ur  robur  ro- 
boro roboras,  fur  furor  furaris,  murmur  murmuro  murmuras,  augur  ango- 
ris auguro  auguras;  in  as  quoque,  nugas  indeclinabile  nugor  nugaris,  26 
vas  vadis  vador  vadaris;  in  es,  aries  arieto  arietas,  miles  milito  militas, 
comes  comitor  comitaris,  sedes  sedo  sedas,  locuples  locupletis  | locupleto 
locupletas,  heres  heredis  exheredo  exheredas;  in  is  quoque  turpis  turpo 
turpas,  tenuis  tenuo  tenuas,  tristis  contristor  contristaris,  testis  testor  testaris; 
in  os,  os  oris  oro  oras,  ros  roris  roro  roras,  dos  dolis  dolo  dotas;  in  ao 
us,  decus  decoris  decoro  decoras,  ulcus  ulcero  ulceras,  pondus  pondero 
ponderas,  olus  olcror  olcraris,  munus  numeror  muneraris;  aes  aeris  adaero 

1 fucus  fuco  fuess  PPutxchiux  fucus  suffoco  cas  Bq  4 humerus  humero  humeras 
P 5 ch  (ch  om.  B)  stomachus  eliaro  graecum  stomachor  BP  7 percolas  decolo 
decolas  peculium  depcculior  depeculiaris  u plurali  uomine  Qo  esi  haec  arma  m P 
depeculior  aris  a plurali  nomine  quod  est  haec  arma  tf  depeculor  aris  a plurali  nomine 
arma  B 11  ut  est  r liber  P 13  rtiani  om.  B 15  exceptionibus  omnibus  ob- 
serastis ( corr . -tiouibus)  B 10  fiunt]  facium  B /'  17  in  0 tu  coneio  i a contio  P: 

in  o om.  B ‘20  in  n ut  semen  / in  n semen  B a ia  a semen  P flumen  no  nas  B 
in  r tterber  B n in  er  quoque  uerber  P 21  agger  aggero  iter  itero  labor  laboro  uapor 
uaporo  uaporas  P.  item  in  reliquis  verbis  a tertio  declinatione  derivatis  interdum  secundae 
personae  omissae  sunt  in  P 21  in  nr  om.  P 25  indeclinabile  G nugor/7  20  uadis 
t>  uador  P 27  comitaris  D sedes  P 30  dotas  R in  us  P 32  holus  holeror 
munus  muneror  aes  aeris  adaero  adaeras  D laus  laudis  Inudo  fraus  fraudo  C pax  paco 
nex  necis  neco  necas  P Itonus  honero  munus  munero  in  aes  aeris  adaero  laus  laudo 
fraus  fraudo  pax  paco  nex  neco  B holus  holeror  aris  munus  muneror  ris  aes  aero  aa 
laus  dlauo  as  fraus  fraudo  as  iu  ax  quoque  ut  pax  paco  as  in  ex  ut  nex  ueeo  as  t 
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adaeras;  laus  laudis  laudo  laudas,  fraus  fraudo  fraudas;  pax  paco  pacas; 
uex  necis  ncco  necas,  vindex  vindicis  vindico  vindicas,  iudcx  iudico  in- 
dicas, remex  remigo  remigas,  lex  lego  legas;  radix  eradico  eradicas, 
cornix  cornicor  cornicaris;  vox  voco  vocas,  nox  noctis  pernocto  perno- 
6 ctas ; merx , mercis  mercor  mercaris ; hieins  hiemis  hiemo  hiemas ; prae- 
ceps praecipitis  praeripito  praecipitas. 

A quarta  etiam  et  quinta,  aestus  aestuo  aestuas,  fluctus  fluctuo  fluctuas, 
tumultus  tumultuor  tumultuaris,  gelu  gelo  gelas;  in  es,  ut  rabies  rabiei 
rabio  rabias,  macies  macio  macias,  maceries  macero  maceras,  luxuries 
iu  luxurio  luxurias,  glacies  glacio  glacias,  licet  pauca  sint  harum  duarum 
declinationum  exempla,  quia  pleraque  nomina  quartae  declinationis  in- 
corporalium sunt  rerum  vocabula  et  ipsa  magis  a verbis  derivata  cogno- 
scuntur, ut  visus  nisus  motus  nutus;  idemque  potest  etiam  in  quinta 
deprehendi,  ut  acies  facies  fldes  res. 

io  Ex  omnibus  itaque  supra  scriptis  exemplis  manifeste  monstratum  est 
de  nominibus  facta  verba  primae  esse  coniugalionis.  lior  quoque  idem 
e contrario  potest  observari,  ut,  sjquid  verbum  nomini  appositum  con- 
sonante praecedente  non  sit  primae  coniugationis,  non  ex  nomine  dedu- 
ctum, sed  nominis  esse  principium  cognoscatur,  ut  scribo  scribis  scriba, 
advenio  advenis  advena,  pcrjfugio  perfugis  perfuga,  molo  molis  mola, 
consulo  consulis  consul,  vado  vadis  vadum  et  hic  vas,  mergo  mergis  haec 
merges  mergitis,  quiesco  quiescis  haec  quies,  caedo  caedis  haec  caedes, 
luo  luis  haec  lues,  struo  ||  struis  haec  strues,  metuo  metuis  metus,  tribuo 
tribuis  tribus,  parco  parcis  parcus,  gradior  graderis  gradus,  fido  fidis 
ss  fidus,  pando  pandis  pandus,  coco  cocis  cocus,  ludo  ludis  ludus,  curro 
curris  currus,  vivo  vivis  vivus;  et  reliqua  verba,  quae  sunt  enumerata, 
cum  monstrabantur  nomina,  quae  de  indicativo  praesentis  temporis  ver- 
borum derivata  non  generalibus  clausulis  terminata  nec  in  multis  adeo 
nominibus  inventa  probantur,  quia  omnia  verba  quae  non  sunt  primae 
se  coniugationis , quamvis  adhaerent  nominibus,  non  ab  illis  duci  monstran- 
tur, sed  e contrario  nominum  esse  primordia,  formido  quoque  formidas 
et  caligo  caligas  et  propago  propagas  et  palpo  palpas  et  indago  indagas 
verba,  licet  primae  sunt  coniugationis  et  habent  adhaerentia  sibi  nomina 
formido  caligo  propago  palpo  indago,  tamen,  quia  non  respondent  sylla- 
35  his  genitivi  nominum,  merito  mihi  videntur  magis  nomina  de  verbo  tulisse, 
quam  de  nominibus  ipsa  traducta,  nam  ut  siquis  velit  attendere  perspi- 

4 nox  nocti»]  pernox  B 5 mercaris  M iiiems  P 7 etiam]  enim  P 9 macies 
macio  as  maceries  macerio  luxories  Inxorio  P macies  macio  uel  macero  luxuries  luxu- 
rio B 11  plerumque  P 13  nutu»]  risu»  P itemque  P 14  coupreheudi  P 
17  siqoid  uerbutn  nomini  appositum  (obposilum  corr.  app.  B ) Bf  siquod  tierbum 
nomini  simile  F siquid  simile  uerbum  nomini  appositum  t 19  cognoscatur  om.  B 
21  vadum  et  mu.  B 25  coco  cocus  P coquo  coqus  (corr.  -qnu»)  B 28  ter- 
minantia P 29  quae  omnia  uerba  quia  non  sunt  g 31  e contrario  po»sunt  no- 
minum P formidas,  caligas,  propaga»  om.  BP  32  indagor  indagaris  P 36 
ipsa  producta  B P etiam  ipsa  traducta  l ipsa  deducta  esse  f 
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cacius,  artis  subtilitatem  mirabitur,  quae  coniugatinnum  distinguens  con- 
fusionem  a positione  verborum  traducta  verbalia  nomina,  paucissima  qui- 
dem et  ea  ipsa  vix  in  duabus  aut  tribus  terminationibus  ex  prima,  ex 
aliarum  vero  coniugationum  verbis  multa  et  a pluribus  clausulis  progenuit 
nomina,  et  ceterarum  quidem  coniugationum  praesens  indicativum,  quia  5 
nominum  traductiones  in  verbi  (malitatem  non  suscipit,  et  maxime  ter- 
tiae, indilTcrentcr  multa  de  se  nomina  facere  non  prohibuit,  primae  vero 
coniugalionis  positio,  quia  multas  nominum  suscipit  ab  omnibus  tam 
declinationibus  quam  clausulis  traductiones  in  verbo,  merito  de  se  nomina 
non  adeo  concessit  proferre,  secunda  enim  et  quarta  licet  interdum  a 10 
nominibus  derivata  verba  suscipiunt,  tamen  de  genitivo  nominum  per  in- 
crementa syllabarum,  quibus  utraque  c.oniugatio  cognoscitur,  id  est  per 
eo  secunda,  per  io  quarta,  derivata  carent  huius  modi  confusione,  unde 
potest  etiam  illa  quaestio  solvi  ||,  quam  quidam  ex  supervacuo  proponunt 
dubitantes,  ea  verba,  quae  superius  a singulis  tam  declinationibus  quam  15 
linalitatibus  nominum  derivata  primae  coniugalionis  esse  monstravimus, 
utrum  verba  de  nominibus,  an  nomina  de  verbis  procreantur,  nam  si 
de  verbis  essent  nomina,  non  diversas  et  quasi  singulares  ex  uno  fine 
verborum  haberent  clausulas,  sed.  sicut  participia  vel  nomina  verbalia, 
deberent  eodem  modo  plura  sub  una  eademque  terminatione  finiri,  quod  20 
e contrario  cernitur,  nominum  enim  de  verbi  positione  traductorum 
absque  paucis  generalibus,  quas  superius  ostendimus,  relijquas  speciales 
et  tam  clausulis  quam  declinationibus  diversas  et  in  rarioribus  exemplis 
inventas  terminationes,  verborum  vero  de  nominibus  factorum  et  gene- 
rales finalitatcs  et  ad  unam  tantum  pertinentes  couiugationem  et  in  exem-  2.1 
piis  innumerabilibus  apparentes  videmus,  ex  eo  quoque,  quod  uniformiter 
et  sibi  congrue  ab  omni  terminatione  nominum  plura  verba  consonanti- 
bus praecedentibus  traducta  primae  sunt  solius  coniugationis  syllabarum 
etiam  genitivi  rationem  et  in  verbo  servantia,  manifestissime  probantur 
verba  de  nominibus  esse  traducta,  ut  enim  feminina  nomina  masculinis  30 
adhaerentia  et  ab  illis  gigni  dicuntur  et  pares  cis  semper  habere  sylla- 
bas coguntur,  ut  ater  atri  atra,  tener  teneri  tenera,  longus  longi  longa, 
arduus  ardui  ardua,  sic  haec  verba  de  nominibus  fieri  dicimus,  quod 
genitivorum  syllabis  positio  verbi  respondet,  ut  sacer  sacri  sacro  sacras, 
liber  liberi  libero  liberas,  vigil  vigilis  vigilo  vigilas,  semen  seminis  semino  sr, 
seminas,  memor  memoris  memoro  memoras,  miles  militis  milito  militas. 


1 quae]  quia  P 2 uerbialia  B P 3 ct  (ex  adii.  «/.  m.)  aliarum  P 5 prae- 
sens pracesae  indicatiuum  P 0 nominum  mullas  traductiones  /g  maxime  e tertia 
B P maxime  a tertia  / c 7 indesinenter  (tuperscr.  a/.  m.  uel  indifferenter)  multa 
de  se  nomina  facere  non  prohibuit  t indesinenter  non  prohibuit  P indesinenter  non  B 
indifferenter  non  prohibuit  multa  de  se  nomina  facere  g 13  deriuatae  /»';  M 
quaestio  solui  sola  P praeponunt  B 10  sicut  om.  B uerbialia  B P 23  diuisaa 
B 2(1  cx  co  quoque  quod  /g  ex  eo  quoque  quia  t ex  (superser,  eo)  que  quod  B ex 
en  quod  P 34  respondet  t s responderet  BP  3(1  seminas  sic  et  memor  P 
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iutlt-x  indicis  iudico  indicas,  manceps  m, incipis  mancipo  mancipas,  ct 
sic  sempcr  ex  cortis  et  manifestis  incerta  regulantur  et  amhigua;  nemn- 
que  duhitat , quod  priora  prorsus  a verbis  sunt  nomina,  in  quibus  natu- 
raliter substantia  nominis  antecedit  artum  qui  spectatur  in  verbis, 
s Exempli  causa  de  inultis  libet  proferre  ||  pauca,  ut  esca  inesco  in- 
escas, unda  inundo  inundas,  pax  pacis  paco  paras,  radix  eradico  eradi- 
cas, piscis  piscor  piscaris,  cor  cordis  concordo  discordo  recordor,  odor 
odoror  odoraris,  Horatius  in  epodo 

proiertuni  odoraris  cibum: 

io  radius  radio  radias.  Iiunms  humo  humas,  fumus  fumo  fumas,  ront io  con- 
tionor, limen  elimino,  cacumen  cacumino,  ‘summasque  cacuminat 
aures’  Ovidius  metamorphoseon  libro  I:  rumen  ruminis  rumino, 
ilice  sub  nigra  pallentes  ruminat  herbas 
Yirgilius  in  bucolico:  aurum  inauro  inauras,  Horatius  in  epistularum  libro  I 
is  utte 

confestim  largus  fortunae  rivus  inauret: 
scortum  scortor  scortaris,  gurges  gurgitis  ingurgito,  Cicero  in  Pisonem 
* n u m ([ii  a m te  in  tot  flagitia  ingurgitasses’.  cras  adverbium, 
crastinus  nomen,  ct  ab  eo  verbum  procrastino;  dies  nomen,  perendie 
a>  adverbium,  comperendino  verbum,  praeterea  de  verbis  etiam  derivata 
verba  consonante  praecedente  primae  sempcr  sunt,  ut  omnis  frequenta- 
tiva forma,  nec  ad  aliam  potest  huiuscc  modi  verborum  derivatio  venire 
conjugationem,  nisi  forte  incidat  in  clausulam,  iam  ante  cuidam  coniu- 
gationi  generaliter  deputatam , ut  in  urio  desinentia  meditativa  essu  quartae 
25  facit  ipsa  formae  iinalitas  et  inchoativa  tertiae;  etiamque  in  seo  desi- 
nentia perfecta,  si  tamen  non  sint  a nominibus,  quasi  in  possessionem 
tertiae  solius  concesserunt,  singulisquc  formis  derivativorum  verborum 
singulas  accipere  coactis  ad  dilferentiam  sui  roniugationes  iure  meditativa 
quidem  quartam  in  io  terminatione  meruerunt,  sicut  in  eo  desinentia, 
ao  sive  primitiva  sive  derivativa  sint,  solam  secundam  etiam  in  forma  per- 
fecta habent;  frequentativa  vero  et  inchoativa,  carentia  vocali  ante  o, 
primam  et  tertiam  invicem  necessario  sortiuntur;  meritoque  utraque  forma 
derivativorum  ad  eam  maxime  venit  coniugationem , in  qua  suae  flnalilalis 

3 qnod  piiora  uerhis  snnl  quaedam  nomino  Bl  4 exspectatur  B «pectatur  l' 
5 libet]  licet  B s ut  c»t  «esca  inaesen  in«e»cas  /’  8 in  epodo]  6,  10  12 

nietam.  libro  1]  111  105  14  in  bucolico]  U,  54  epist.  libro  Ij  12,  II  10  lar- 
gitis l rnrtunse  rivus]  imber  B 17  ia  pisonc  P:  18.  42  18  in]  inf,  h.  e. 

iuler  P 10  procrastino]  crastino  B dies  item  perendie  BP  dies  nomen  ilent 

perendie  I dies  item  nomert  perendie  f 20  de  adoerbiis  P 21  ut]  et  P:  et  omnia 

frequentatiuae  formae  g 23  incedat  P iam  ante  ( superscr , dictant)  cuidam  coniuga- 
tionum  B iom  ante  dictam  cuidam  coningatiouum  P iam  ante  cuidam  coniugationem  t 
24  medilatiua  quartae  conjugationis  esse  facit  ipsa  forma  linaliiatis  t meditatiua  fore 
quartae  faeit  ipsa  forntae  Iinalitas  P meditatiua  qoartae  y ( superscr . solius)  facit  ipsa 
forma  fitialilalem  (eorr.  formae  Iinalitas)  B 25  et  inchoatiua  esse  tertiae  P 28 
coactas  P 30  sim]  essent  B P solam  couiugaiionem  secundam  P 31  habent  t 
habeant  B P carentes  P 
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inveniebat  etiam  primitiva,  el  sic  alias  similiter  traductiones  ||  verborum 
antecedente  consonante  prima  sibi  tantum  eoniugatio  vindicat,  seu  a ver- 
bis seu  a nominibus  veniant,  qualia  sunt  iu  co  vel  in  t»  vel  in  Io  vel 
in  cillor  vel  in  cito  vel  etiam  in  alias  quasdam  terminationes  desinenlia. 
in  quibus  etiam  illud  est  observandum,  quod  per  earum  ipsarum  clausu- 5 
larum  incrementa  derivatio  verbi  sidet  provenire,  ut  vello  vellis  vellico, 
fodio  Fodis  Fodico,  nutrio  nutrico,  albus  albi  albico,  claudus  claudico. 
Faber  Fabrico,  alter  altercor,  communico  Fromlico  debilito  nobilito  oscito 
periclitor  ventilo  pullulo  gratulor  latrocinor  Febricito;  parique  modo  etiam 
commissor  sarcino  [opem  tuli]  opitulor,  praesto  praestolor,  in  go  quo-  io 
que  desinentia  i brevi  antecedente,  ut  navigo  remigo  litigo  mitigo  Fumigo, 
sive  a nominibus  figurantur  in  verba,  sive  inest  eis  verbi  quod  est  ago 
quaedam  compositio,  quia  cum  nomine  romponuntur,  ad  primam  itirr 
perveniunt  coniugalionem.  eodem  modo  etiam  ab  adverbio  intus  vel  in- 
tro verbum  fit  intro  intras,  et  a penitus  iten:  penetro,  et  ab  co  quod  est  is 
temere  temero  temeras.  | 

Et  ne  diutius  isdem  rationibus  inmorcr  (tempus  enim  me  citius  quam 
exempla  deficiant  i,  si  omnes  Imius  modi  traductiones  verborum  primae 
solius  coniugationis  existant,  sic  esse  potest  aliquis  contentiosus,  ut  non 
alia  quoque  verba,  quibus  adhaerent  nomina,  si  primae  non  sint  coniu-  ao 
gationis,  fateatur  de  nominibus  esse  traducta,  ut  totam  igitur  regulam 
recolligere  videar,  illud  etiam  addam  supra  dirtis,  quod,  a quacumque 
declinatione  nominum  traductum  sil  verbum,  siquidem  in  en  desinat,  eius 
est  conjugationis,  cuius  et  alia  sunt  in  eo  desinentia , quae  primitiva  sunt 
et  a nulla  deducuntur  origine,  id  est  secundae  solius  rnniugationis,  ut  2» 
canus  cani  caneo,  calles  callis  calleo,  flos  floris  floreo,  lux  luris  luceo, 
frons  Frondis  frondeo,  census  census  censeo,  in  110  j|  vero  prinripalia 
quidem  tertiae  solius  inveniuntur,  ut  inhtio  acuo  induo  arguo  luo  nuo 
spuo  ruo  suo,  futuo  statuo,  vacuo  autem  viduo  insinuo  tenuo  fluctuo  aestuo 
mutuor  tumultuor  infatuo,  quia  ex  nominibus  vacuus  viduus  sinus  tenuis  so 
linctus  aestus  mutuus  tumultus  fatuus  derivata  sunt,  iurc  sibi  prima 
vindicat  eoniugatio.  nam  tribus  et  metus  et  lues  et  strues  magis  ipsa 
deducuntur  a verbis  tribuo  metuo  luo  struo,  quam  faciunt  verba,  si  autem 


3 in  to  vel  in  Io]  in  ilo  uef  iu  io  uel  iu  for  P 5 ipsarum  01».  It  7 fodio 
dis  co  cas  uel  fido  dis  Hdico  nutrio  co  albus  albico  claudus  claudico  faber  fabrico 
alter  alterco  communis  co  frondis  froudico  debilis  debilito  nobilis  nobilito  oscis  oscito 
periculum  periclitor  tientus  uentilo  pullus  pullulo  gralus  gratulor  / 8 alterco  P 

10  sarcino  opem  tuli  opitulor  praesto  praestolor  ft  sarcinor  opem  tuli  opitulor  praesto 
praestito  prscBtolor  praeeo  praeito  P farrino  opitulor  praesto  praestolor  t 12  eis 
tterbis  ( superser . quaedam  compositio)  ab  co  tterbo  quod  est  ago  compositio  /t  est 
ab  ago  P 13  cum  a nomine  P lore  lieniunt  / 1 14  conjugationem  solius  eodem  P 

15  a om.  B P 17  in  hisdem  B 18  deficient  B 19  soliti»  solum  B P 21  diducla 
B 25  secundae  stiut  solius  P 29  fatuo  statuo  P futuo  superser . statuo  B 
30  tumultuor  infatuo  / tumultuor  infatuor  P iufaluo  tumultuor  B 31  fatuus  tumul- 
tus B 
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in  io  desinat,  tum  considerabimus:  et  siquidem  nomen  ei  apposi- 

tum habeat  ultra  duas  syllabas  et  paenultimam  in  i desinentem  sequente 
vocali,  secundum  datas  in  ante  dietis  observationes  primae  erit  coniiiga- 
tionis;  Ime  aulein  non  consecuto  verbum  in  io  desinens  a nomine  deri- 
s vatum,  a quarumque  venerit  declinatione,  paucis  illis  exceptis,  quae 
superius  ad  tertiam  pertinentia  notavimus,  quartae  erit  sine  dubio  conju- 
gationis, cuius  etiam  primitiva  sunt  in  io  desinentia,  idque  his  confir- 
matur exemplis:  a prima  quidem  declinatione  ludia  ebullio,  poena  punio; 
a secunda  superbus  superbio,  blandus  blandior,  largus  largior,  insanus 
iv  insanio,  murus  murio  et  munio  (sive  a nomine  quod  est  moenia  nmenin 
et  munio),  saevus  saejvio,  servus  servio,  lascivus  lascivio;  hisque  simi- 
liter a nomine  balbus  verbum  fit  balbutio,  licet  non  serravit  omnem 
observationem  clausulae;  a tertia  quoque  rete  retis  inrelior,  pes  pedis 
impedio,  moles  molis  molior,  mollis  mollio,  stabilis  stabilio,  finis  linio, 
is  inanis  exinanio,  insignis  insignio,  saepes  saepio,  sitis  sitio,  vestis  vestio, 
custos  custodio,  mens  mentior,  pars  partior,  sors  sortior;  a quarta  item 
gestus  gestio,  notatur  crux  crucio  crucias,  cum  carens  observationibus 
primae  debuit  esse  quartae  coniiigationis.  calcio  enim  calcias  non  a calx 
calcis,  sed  a calcius  derivatum,  quia  paenultimae  non  infertur  consonans, 
20  iure  videtur  esse  primae  roniugationis.  consonante  vero  praecedente 
semper  verba  de  nominibus  derivata  praedictis  | modis  primae  sunt  so- 
lius roniugationis.  adeoque  vera  videtur  esse  observatio  clausularum, 
quod  ex  una  terminatione  nominis  duae  verbi  factae  derivationes  diver- 
sam pro  qualitate  linalitatis  coniugationem  meruerunt:  ut  ab  eo  quod 
25  est  meta  metor  quidem  metaris  priinae  est  coniiigationis,  metior  metiris 
quartae;  servus  servo  servas  primae,  servio  autem  servis,  quod  in  io  de- 
sinit, quartae  est;  et  a sanus  sano  quidem  sanas  primae,  insanio  autem 
insanis  quartae  fit;  et  ab  eo  quod  est  aptus  apto  aptas  Iit  verbum,  ab 
eo  autem  quod  est  ex  eo  compositum  nomen  ineptus  ineptio  ineptis  ver- 
ao  bum  Iit.  ut  enim  iu  io  desinentia  verba,  nisi  habeant  adhaerentia  no- 
mina trisyllaba  i paenultimam  puram  habentia,  primae  esse  coniiigationis 
non  possunt,  sed  ad  quartam  perveniunt,  paucis  illis  exceptis,  quae  sola 
sibi  tertia  vindicat;  sic  quacumque  consonante  antecedente  ex  nominibus 
facta  verba,  siquidem  servent  consonantem  nominis,  primae  sunt  coniu- 

t considerabimus  ul  si  nomen  ei  (ei  nm . B)  quidem  habeat  appositum  ulira  Bl ’ 
considerabimus  utrum  nomen  quidem  habeat  appositum  ultra  3 uoeali  et  secun- 
dum f 5 venerit]  ucnit  J'  11  hisque]  sieque  P itemqne  t s 12  iit]  est  /' 

non  ohsentanit  corr.  uon  seruauit  B non  obserunt  /'  14  impedio]  impedior  Pt  s 

1H  item]  autem  P 17  eum  carcat  P 18  raleius]  calceos  B 25  mcior 
metaris  primae  esi  coniiigationis  metior  quidem  metiris  quartae  P mcior  quidem  ntelaris 
primae  est  metior  iris  quartae  est  roniugationis  B 28  quarta  fit  P sit,  xuperscr. 
quartae  B ab  eo  autem  quod  est  ex  eo  c quod  autem  est  ex  eo  P quod  est  ex  eo 
fit  corr.  ab  eo  autem  quod  ex  eo  B 30  nomina  nou  minus  trisyllaba  s nomina  non 
minus  trisyllabis  f 33  antecedente  consonante  B ex  nominibus  facia  uerha  5 
nomina  ex  se  facientia  uerba  BP 
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gationis.  i vero  quam  non  habuit  nomen  in  verbo  addentia  respuuntur 
a prima  coniugatione  et  ad  quartam  plerumque  redeunt  et  una  syllaba 
creseunt  a genitivo  nominis,  ut  punio  superbio  custodio  gestio  ineptio; 
quod  in  verbis  primae  coniugalionis  a nominibus  deductis  non  solet  eve- 
nire. nam  positio  verbi,  sive  quaelibet  consonans  sit  ante  o sive  i vocalis,  s 
a quarumque  nominis  veniat  terminatione,  syllabas  solet  genitivi  nominis 
servare,  ut  turba  turbae  turbo  turbas,  nuntius  nuntii  nuntio  nuntias, 
ulcus  ulceris  ulcero  ulceras,  spes  spei  spero  speras,  tantum  quartae 
declinationis  nomina  parem  nominativo  genitivum  habentia  vincunt  verba 
ab  eisdem  nominibus  derivata  et,  ut  u non  amittant,  crescunt  una  syllaba,  io 
ut  I fluctus  fluctuo,  aestus  aestuo,  tumultus  tumultuor,  sinus  sinuo  et 
insinuo,  e quoque  ante  o habentia  derivata  verba,  quae  iure  secundam 
coniugationem  sequuntur,  una  syllaba  genitivum  nominis  vincunt,  ut  aeger 
aegri  aegreo,  miser  misereor,  census  censeo,  eademque  diversitas  | 
clausularum  differentiam  coniugationum  etiam  [a  terminatione  nominum]  ts 
in  secunda  solet  facere  coniugatione,  ut  a nomine  venientia  verba,  siqui- 
dem non  in  eo  desinant,  primae  sint  coniugationis,  in  eo  vero  desinentia 
modis  omnibus  ad  secundam  perveniant,  ut  albo  albas  et  albeo  albes, 
ut  Virgilius  Aeneidos  libro  XII  'campique  ingentes  ossibus  albent: 
durus  duro  duras  et  dureo  dures,  unde  duresco , densus  densi»  densas  et  den-  «o 
seo  denses;  miser  quoque  miseri  miseror  miseraris  primae,  misereor  vero 
secundae,  sicut  .in  aliis  quoque  verbis  primitivis  idem  evenit,  quae  in  eo 
quidem  desinentia  secundae  coniugationis  sunt,  e autem  carentia  tertiae 
sunt,  ut  ferveo  ferves  et  fervo  fervis,  unde  Virgilius  in  octavo  libro 
•'fervere  Lcueaten’  dixit:  strido  stridis,  ut  Virgilius  georgicon  libro  Illi  » 
'stridere  apes  utero’,  strideo  strides,  ut  Lucanus  sexto  libro 
auribus  incertum  feralis  strideat  umbra: 
tueor  et  tuor,  quod  apud  Statium  in  libro  III  legimus, 

hosne  ego  complexus  genitrix,  haec  oscula  nati 
vestra  tuor?  sic  vos  extremo  in  fine  ligavit; 
ex  quo  compositum  etiam  intuor  idem  in  eodem  libro  dixit, 
armigeras  summi  Iovis  exultante  caterva 


3 ineptio]  impedio  B 9 habentia  nominis  uinemit  P vincunt  — derivata  et 
om.  Bf  10  cre-cuut  ili  uerbis  una  Pf  15  differentiam  coniugationum  a nomine 
uenicnlinm  etiam  in  secunda  aoiet  facere  coniugatione  t differentiam  coniugationum  e 
( superscr , a nomine)  uenienlium  solet  facere  B 17  sint]  sunt  BP  1H  peruetiiunt 
BP  Jl*  libro  XI  BP:  Perg.  Aen.  Xll  30.  cf.  Prtician.  I.  VIII  p.  397,  7 24  in 

octavo  libro]  t».  077  25  lcueaten  corr.  tcocalen  B georg.  libro  1111]  v.  550 

26  uterol  At  nero  P libro  om.  P:  Luem.  Phars.  VI  023.  cf.  Prisc.  I.  VIII  p.  413, 

24.  I.  IX  p.  479,  22.  I.  X p.  521,  7 27  ferali  P 28  tueor  et  tuor]  et  tueor 

B P apud  Statium  in  libro  III]  u.  151  legimus  ut  hosne  ego  f legimus  ut  nonne 
ego  corr.  legimus  uel  hosne  ego  B legimus  non  ego  Pt  30  si  quos  corr.  sic  uos 
B sic  quos  Pf  si  qttes  l extrema  corr.  -mo  B 31  in  eodem  libro]  III  532 
32  arnrigeres  t exultante  calertias  5 exaltantes  cate  ruas  Blf  salluntesque  ca- 
teruas  P 
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intuor.  Inachii  sunt  hi  tibi,  concipe,  reges: 
idem  etiam  aliud  ah  eo  compositum  in  VIII  libro  Thebaidos  extulit,  con- 
tuor, ut 

namque  modo  infensos  utero  mihi  contuor  enses.  | 

5 Sola  itaque  prima  coniugatin  syllabas  genitivorum  nominis  custodire 
solet  in  verbi  traductione,  notatis  illis  paucis  terminationibus  in  co  vel  in 
to  vel  in  Io  vel  in  cinor  vel  in  cito  vel  in  uo  a quarta  declinatione  tra- 
ductis [et  in  io  a quinta],  et  siquae  sunt  tales  derivationes,  quas  quasi 
praeter  aliarum  morem  crescentes  superius  observavimus:  illo  quoque  ge- 
10  neraliter,  ut  omnis  ambiguitas  tollatur,  addendo,  [ quod,  liret  duplex  sit 
terminatio  latinorum  in  positione  verborum,  id  est  aut  o aut  or  indicativo 
praesenti  desinens,  absque  corruptis,  quae  regulis  analogiae  carent,  ut 
sum  es  est,  possum  prosum  edo  et  similibus,  sciendum  est  in  or  quidem 
desinentia  verba,  si  passiva  sint,  suorum  activorum  conjugationem  servare, 
15  id  est,  sive  vocalis  seu  consonans  sit  ante  o,  addita  r littera  non  muta- 
tur roniugatio,  si  permaneat  eadem  verbi  significatio,  ut  curo  curor,  dn- 
f ceo  doceor,  scribo  scribor,  audio  audior;  mutato  vero  genere  vel  signi- 
ficatione verbi,  licet  nihil  aliud  nisi  r adsumat,  tamen  non  observat  ean- 
dem rnuiugationem,  ut  sperno  spernis  spernor  sperneris,  aspernor  deponens 
aspernaris ; conspicio  conspicis  aspicio  aspicis  conspicior  conspiceris  aspi- 
cior aspiceris,  conspicor  deponens  conspicaris;  sterno  sternis  sternor 
_ sterneris,  consternor  autem  deponens  consternaris;  facio  neutrum,  grati- 
ficor gratificaris,  ludificor  ludificaris;  sentio  item  sentis,  adsentor  deponens 
adsentaris;  gero  geris,  morigeror  morigeraris,  et  e quidem  habentia  ante 
!5  or  secundae  sunt  conjugationis,  ceu  ante  dictum  est,  ut  liceor  polliceor 
medeor  reor  mereor  misereor  vereor  Tateor  tueor,  et  quae  ex  his  singu- 
lis componuntur,  i autem  ante  or  habentia  observationibus  primae  carentia 
coguntur  ad  quarlain  venire  conjugationem,  ut  amicior  blandior  ordior 
largior  molior  opperior  metior  sortior  par  tior  adsentior,  exceptis  gradior 
30  et  morior  et  patior , quae  tertiae  sunt  correptae  solius,  orior  autem  et 
potior  tam  tertiae  quam  quartae  quosdam  motus  habent,  in  uor  quoque 
desinentia  primitiva  tertiae  sunt,  ut  fruor  frueris  liquor  liqueris,  loquor 
loqueris,  sequor  sequeris,  quorum  posteriora  ad  consonantium  regulam 
pertinere  videntur  et  in  cor  desinentium  verborum  habere  praeteritum, 
35  ut  locutus  sum , secutus  sum.  consonantibus  vero  solis  antecedentibus  in 


1 inachii  sunt  ( superscr . hi  corr.  in  marg.  qui)  libi  B inachia  sani  tibi  t inachis 
grcsideme 

sunt  lii  libi  f conciperegressus  idem  B concipe  reges  gessidem  regio  idem  P con- 
cipere reges  idem  tf  2 in  VII  libro  P:  Stat.  Achiit.  I 1*11.  cf.  Prisc.  t.  VIII  p. 
•114,  1*2  4 nlcro]  utroque  corr.  utrosque  B uteroque  t enses]  esae  B 7 vel 

in  !o  vel  in  cinor  om,  B 8 et  in  io  a quinta  om.  Bt  9 aliarum  f aliorum  corr. 
aliarum  B aliorum  Pt  18  nisi  r tantum  adsumat  non  obseruat  B 10  coniugatio- 
nem]  significationem  P spernis  om.  BP  28  blandior  largior  ordior  languior  mollior 
operior  P 29  partior  om.  P adsentior  om.  B 35  secutus  sum  et  reliqua  P 
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or  desinentia,  ni  passiva  j|  iiou  sint  nec  deriventur  ali  activis,  ut  iliorum 
sequantur  coningatimics,  sive  deponentia  sint  scu  communia,  uniformis 
illa  regula  vindicat  ut  primae  tantum  modo  sint  ipsa  quoque  conjugatio- 
nis observationem  secuta  generalem,  quia  pleraque  sunt  a nominibus 
derivata,  ut  precor  vador  vagor  suffragor  [gratior]  negotior  auxilior  opi- 5 
tulor  gratulor  racemor  rimor  peregrinor  dignor  aucupor  aquor  miror  ad- 
versor testor  convivor  rixor  et  similia:  exceptis  paucis,  quae  sunt  ter- 
tiae correptae,  ut  labor  fungor  sequor  liquor  loquor  queror  revertor  utor 
nitor,  et  quae  ab  bis  singulis  componuntur,  quae  ideo  excepta  iurc  sunt 
tertiae  conjugationis  verborum,  quia  nullam  videntur  originis  nominum  i» 
occasionem  monstrare  (idemque  hoc  etiam  in  superius  relatis,  id  est  in 
ior  vel  in  uor  desinentibus  verbis,  observari  potest,  quod  ad  tertiam  illa 
pertinent  conjugationem,  quae  quasi  primitiva  nominum  carent  commu- 
nione, ut  gradior  morior  patior  orior  polior  fruor  liquor  sequor  exsequor; 
a nominibus  derivata  i quidem  paenultimam  puram  habentibus  primae  i» 
sunt,  hoc  autem  privata  quartae  conjugationi  necessario  deputantur,  quod 
et  in  io  desinentibus  verbis,  id  est  activis  vel  neutralibus,  fieri  praedixi- 
mus, paucis  illis  superius  notatis  ad  tertiam  redeuntibus  primitivis):  ex- 
ceptis etiam  in  cor  desinentibus  communibus  vel  de|H>uentibus  as  vel  es 
vel  is  ante  cor  habentibus,  quae,  sive  primitiva  sint  seu  derivativa,  solius*» 
tertiae  sunt,  ut  nascor  irascor  vescor  ujciscor  nanciscor  paciscor  exper- 
giscor  comminiscor  adipiscor  vel  antique  apiscor  obliviscor;  meritoque 
haec  quoque  verba,  liret  quaedam  ex  bis  derivata  sunt  a nominibus, 
tertiam  conjugationem  non  effugerunt,  quae  unam  in  sco  terminationem 
tam  in  derivativis,  quae  formae  sunt  inchoativae,  quam  in  ||  primitivis,  *» 
quae  formae  sunt  perfectae,  sola  possidet,  scmelque  hoc  generaliter  est 
observandum,  quod  in  io  seu  in  ior  desinentia  verba  vel  primae  sunt 
tantum  derivativa,  vel  quartae  tam  primitiva  quam  derivativa,  sed  obser- 
vatione primae  roniugationis  carentia : consonantem  vero  ante  o vel  or 
habentia  verba  prima  quidem  coniugatio,  quamvis  plerumque  derivativa, ;!» 
tamen  habet  interdum  et  primitiva,  tertia  vero  absque  in  sco  desinen- 
tibus inchoativis  et  romnumihus  vel  deponentibus  in  scor  desinentibus, 
in  quibus  solis  terminationibus  habet  derivativa,  in  omnibus  reliquis  lina- 
litalibus  non  facile  derivativa,  sed  primitiva  tantum  verba  habere  reperi- 


5 tit  precor  preces  undor  nas  uagor  suffragor  gratulor  negotior  negotium  gratior 
gratia  auxilior  auxilium  opitulor  racemor  P gratior  corr.  gratulor  /f  grator  f gra- 
tulor l 0 gratulor  racemor  om.  Blf  peregrinor  moror  dignor  / aucupor  aquor 
uni.  Blf  7 testor  testificor  et  similia  P testilicor  et  similia  If  10  quia  non  ullam 
P 1 i exsequor  nominibus  diriuain  P exsequor  cx  nominibus  autem  diriuata  / 

15  peiiuliimam  puram  habentia  B P peuultimam  nominis  puram  habentia  g 22  ad- 
aepiscor  ucl  ( ttuperscr . antiqui)  indepiscor  //  adipiscor  uelut  antiqui  apiscor  t 27 
nel  primae  sint  tantum  diriuata  P uel  primae  sunt  entn  sint  tantum  dcriualiua  Bl 
30  coniugatio  (sibi  add.  t)  tiendicat  quamuis  Bt  34  non  facile  habet  diriuatiua  sed 
primiliua  lautum  uerba  Imbere  solet  sed  P 
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lur.  s<-<l  quia  in  omnibus  inni  ante  dictis  sunt  tam  primitiva,  de  quibus 
aliquid  potest  ignorari,  quam  derivativa,  quorum  dubia  est  originatio,  ne- 
quid  restet  ambigui,  placet  etiam  specialiter  | singulas  terminationes  ver- 
borum scrutari,  quoniam  autem  de  verbis  in  eo  vel  in  cor  vel  in  io  vel 
sin  ior  vel  in  uo  vel  in  uor  desinentibus  iam  ante  dictis  nihil,  ut  opinor, 
addi  potest,  nisi  hoc,  quod  nec  secunda,  quae  semper  in  co  desinit,  ver- 
bum potest  habere  disyllabum  absque  neo  nes  net  verbo,  quod  nevi  facit 
in  praeterito,  et  fleo  fles  flet  (unde  et  beo  creo  screo  meo,  licet  in  eo 
desinentia  secundae  deberent  esse,  tamen  primae  sunt;  co  quoque  et  queo 
tu  quartae  sunt  coniugationis) , nec  in  io  desinentia,  cuiusrumque  sint  con- 
jugationis, minus  tribus  esse  syllabis  possunt,  notatis  primae  quidem  hio 
hias  et  pio  pias,  quartae  vero  flo  fis,  scio  scis,  et  interdum  cio  cis,  unde 
componitur  excio  excis  excire,  quod  et  cieo  secundae  coniugationis  inve- 
nitur; reliquas  terminationes  verborum  consonantibus  praecedentibus  per 
i»  ordinem  in  sequenti  tamen  libello  contemplabimur. 


. LIBER  n 

DE  FINALITATIB VS 

Omnia  in  ho  vel  in  hor  desinentia  verba  quarumque  vocali  seu  con- 
sonanto praecedente  primae  sunt  coniugationis,  ut  libo  libas,  probo  pro- 
ai  bas,  orbo  orbas,  titubo  titubas,  cubo  cubas,  excubo  excubas,  subo  subas, 
Horatius  in  epodo  'iainque  subando’,  excipiuntur  pauca  quae  ad  ter- 
tiam correptam  perveniunt  conjugationem,  a quidem  antecedente  longa 
unum  depoliens  invenitur,  liibor  biberis,  unde  'labitur  uncta  vadis 
abies’  apud  Virgiliuin  VIII  libro  Aeneidos  legimus,  a quo  et  [j  participium 
25  lapsus  fit;  quamvis  sub  eodem  sensu  etiam  primae  coniugationis  activum 
vel  neutrum  invenitur  antecedente  a,  sed  brevi,  ut  liibo  bibas  bibat,  unde 
in  II  libro  Aeneidos  Virgilius  dixit  'labat  ariete  crebro  ianua’. 
scaberet  etiam,  quod  tertiae  personae  imperfecti  temporis  suhiunctivi 
modi  quandam  speciem  servans  apud  Horatium  iu  I libro  sermonum  re- 
3o  peritur,  ut 

saepe,  caput  scaberet  vivos  et  roderet  ungues, 
notamus  quasi  tertiae  coniugationis,  licet  nullum  eius  alium  motum  apud 


1 Iam  primiliua  uerba  — quam  dirinatiua  uerba  P Ji  vel  in  uo  vel  in  uor 
om.  P 7 absque  neo  nes  net  uerbu  quod  neni  faciat  in  praeterito  et  Deo  et  geo 
unde  beo  et  creo  screo  meo  P absqne  neo  nes  net  et  fleo  fles  flet  uerbo  quod  ueui  et 
fletii  fecerunt  (corr.  facit)  in  praeterito  unde  et  beo  creo  meo  11  9 esse  sed  tamen 

P 13  excire  om.  B 15  tamen  supcrscr.  in  B,  om.  t contemplabimur  finit 

LIRKH.l.  0 fi  UISCKRNKNDIS  COMCOATIOMBC».  INCIP.  II.  UB  FIVW.IT  ATIBCS  ^contemplabimur 

esplicit  lib.  i.  incipit,  u.  B 21  in  epodo]  12,  11  iamque  subando  refert  l 
24  libro  aeneidos  oclauo  /’:  v.  91  27  in  II  libro  Aen.]  v.  492  uirgilins  dixit 

Custodes  sufferre  unient  labat  ariete  crebro  ianua  t 29  in  I libro  serm.]  10,  79  (71) 
32  notamus  etiaui  quasi  P 
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ali<|iicii)  inveniri  cognovimus,  nisi  infinitivum  [|  scabere  aptttl  Mcnipitcuui 
Varronem  in  Catamito;  <|iio<l  venire  a positione  verbi  quod  est  scabio  vel 
scabo,  unile  scabies  nomen  est  derivatum,  et  vcrisimilo  potest  existimari, 
i vero  antecedente  liaec,  tantum  sunt  tertiae  coni  ligationis,  brevi  quidem 
ut  bibo  bibis,  longa  vero  ut  scribo  scribis,  item  u vocali  longa  antece-  5 
dente  unum  est  tertiae  coniugationis,  ut  nubo  nubis;  m vero  consonante 
antecedente  duo  sunt,  ut  lambo  lambis,  unde  Virgilius  II  libro  Aencidos 
dixit  'lambere  flamma  comas’,  et  a verbo  cumbo,  quod  simplex  in 
iisii  non  est,  composita,  incumbo  incumbis,  procumbo  procumbis,  | 
accumbo  accumbis,  succumbo  succumbis,  quorum  primitivum  sine  m 10 
enuntiatur  tamque  simplex  quam  compositum  sine  m prolatum  primae 
coniugationis  est,  ut  cubo  cubas,  incubo  incubas,  procubo  procubas,  ex- 
cubo excubas. 

In  co  desinentia  verba  primitiva  seu  derivativa  quarumque  vocali 
antecedente  primae  sunt  coniugationis,  ut  placo  placas,  varo  vacas,  nero  15 
necas,  scco  plico  mico  dimico  emico  frico  dico  paenultima  brevi,  cuius 
futurum  in  I libro  Aencidos  Virgilius  posuit, 

conubio  iungarn  stabili  propriamque  dicabo, 
unde  dedico  indico  abdico  componuutur:  albico  item  albicas,  Horatius 
carminum  libro  I «1 

nec  prata  canis  albicant  pruinis; 
vellico  vellicas,  idem  sermonum  libro  I 'vellicat  absentem  Deme- 
trius*: claudico  claudicas,  vindico  vindicas,  duplico  duplicas,  eradico 
eradicas,  Terentius  in  Andria 

di  te  eradicent,  ita  me  miseram  territas:  25 

mendico  mendicas,  suffoco  suffocas , loco  locas,  voro  vocas,  quod  paenul- 
timam nominis  longam  in  verbo  corripuit,  notantur  tertiae  coniugationis 
coco  cocis  et  quae  ab  co  componuntur,  decoro  percoro  incoco.  cui 
verbo  licet  nomen  adhaeret  cocus,  tamen  non  ab  eo  verbum,  sed  a verbo 
nomen  deduci  monstratum  in  supra  dictis  sufficienter  existimo,  cxcipiun-  au 
tur  pauca  etiam,  quae  tertiae  sunt  coniugationis  differentiae  causa:  i qui- 
dem vocali  longa  antecedente,  diro  dicis,  id  est  narro,  ut  distet  | ab  eo 
cui  brevis  i antecedit  et  sensu  et  coniugalione  et  tempore,  unde  merito 
suis  respondent  primitivis  ab  utroque  composita,  ut  [edico  edicis]  prae- 
dico praedicis  longitudinem  primitivi  servans  tertiae  est  coniugationis,  35 


1 inueniri  t interim  fi  P interii»  inueniri  f meni  ppeum)  mcmplmm  I niemphium 
f 2 in  camito  Ptf  7 uirg.  lib.  V aencidos  fi:  Aen.  II  681  9 cumbo]  cf.  Prisc. 

/.  X p.  507,  3 1 1 enuntiatur  tamque  simplex  //  cntuuialiim  tamque  simplex  P nan- 

ciatur tam  simplex  t 13  excubo  excubas  ora.  P 15  uoco  uocas  P 16  bretil  $ 
hreuis  fi  P 17  ut  conubio  P:  Vcrg.  Aen.  1 73  20  carm.  libro  1]  4,  4:  cf.  Prisc. 

I.  VIII  p.  397,  10.  432,  1 21  nec]  haec  fltf  22  idem]  item  fi  P sernt.  libro  1] 

10,  87  (79)  demelrias  Ptf  24  in  Andria]  Illi  4,  22  25  di  te  eradicanti  tamen 

miseram  territam  P te  cridicant  ita  me  miserirnm  territam  t eradicent  me  tam  miseram 
terriiamque  f miserum  fi  27  nutautur  tf  notatur  fi  P 34  ab  utroque  P 
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praeteritum  perrectum  tempus  in  xi  faciens,  ut  praedixi,  quando  quod 
graece  npokeyco  monstrat;  praedico  autem  praedicas  item  brevitatem 
primitivi  servans  primae  est,  praeteritum  perlectum ‘tempus  in  avi  faciens, 
ut  praedicavi,  cum  quod  graece  xrjQvooco  significat,  et  indico  tam  in- 
ii dicis  longa  i antecedente,  ut  apud  Virgilium  libro  I Aeneidos  'et  dirum 
templis  indicit  honorem’,  apud  eundem  libro  VII 

hoc  et  tum  Aeneadis  indicere  bella  Latinus, 
ex  quo  perfectum  indixi  fit,  ut  Lucanus  libro  11  | 'indixitque  nefas’; 
quam  indicas,  ut  apud  Horatium  carminum  libro  I 
io  me  tabula  sacer 

votiva  paries  indicat  uvida 
suspendisse  potenti 
vestimenta  maris  deo, 
et  apud  Ovidium  in  XI  libro  metamorphoseon 
i5  omnia  servavit,  lapidis  color  indicat  illud, 

apud  eundem  in  XV 

cornua  fronte  gerit,  quem  vobis  indicat  auctor; 
ex  (pio  perfectum  fit  indicavi,  duco  quoque  u longa  antecedente  tain  in 
simplici  quam  in  omnibus  compositionibus  tertiae  conjugationis  est,  ut 
20  abduco  abducis,  adduco  adducis , subduco  subducis,  induco  inducis,  educo 
educis,  id  est  extraho,  in  una  lautum  compositione  educo  u brevi  pro- 
fertur dilfcrcntiac  causa,  significans  nutrio,  et  tum  solum  primae  est  con- 
jugationis, ut  apud  Virgilium  in  libro  X 

quattuor  hic  iuvenes,  totidem  quos  educat  Vfens. 

<5  tamen  videtur  educo  educas  verbum  rationabilius  a nomine  verbali,  quod 
est  dux  ducis,  derivatum  iure  primae  esse  conjugationis,  ut  tempus  etiam 
nominis  iu  paenultima  verbi  servatum  significat. 

Consonante  quoque  quacumque  absque  s antecedente  in  co  finita  | 
verba  primae  sunt  coni  ligationis,  ut  pecco  pcccas,  calco  calcas,  sulco 
no  sulcas,  mulco  mulcas,  trunco  truncas,  Lucanus  in  libro  VI  'caesorum 
truncare  cadavera  regum’,  ex  quo  componitur  obtrunco  obtruncas, 
sic  etiam  verbum  inesco  inescas,  quod  Terentius  in  Adelphis  ponit, 
‘nescis  inescare  homines,  Sannio’,  primae  est  conjugationis,  licet 


5 libro  primu  lecta  simul  ditium  templis  indical  honorem  t:  Aen.  1 0.12  0 libro 

VII]  o.  010  7 laiinis  P 8 Lucanus  libro  11]  v.  4 U m]  et  P carni,  libro  1] 

5,  11  lt  unida  a/,  man.  superscr.  in  B uiuida  ( uiuido  Pf  13  uesiimenla  deo 
maris  P maris  deo  nestimenta  l 14  in  XI  libro  mei.]  v,  405  15  et  illud  corr. 

illum  B 10  in  XV]  iu  XII  Rtf  iu  duodecimo  P : v.  590  17  geritq.  corr.  gerii 

quem  B gerit  quae  v uobis  ille  indical  anclor  B nciOR,  h.  e.  actorum  t 20 
educo  cis  id  est  extraho  in  una  t educo  educis  id  est  extraho  Extra  haec  iu  una  P 
educo  inde  educis  ex  (corr.  exira)  hoc  iu  una  B 23  in  libro  X]  u.  518  25  ner- 

biali  BP  10  Lucanus  in  libro  VI]  e.  584  caesorum  bello  truncare  C : cesorum 
trnncarc  cepit  cadanera  regum  f 32  inaesco  inaescas  P in  Adelphis]  II  2,  12 
33  nescis  inaeseare  P inescare,  superscr.  at.  man.  nescis  B Sannio  s insanio  B 
sane  Plf 
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s habeat  ante  eo;  quod  a nomine  esca  deductum  tam  nominis  serravit 
scripturam  in  verbo,  quam  regulam  a nomine  derivatorum  verborum, 
notantur  tertiae  vinco  vincis  et  ab  eo  composita,  convinco  convincis,  de- 
vinco devincis;  parco  quoque , quod  solum  r ante  co  habens  est  tertiae 
roniugationis.  s vero  antecedente,  siquidem  sint  inchoativa,  tertiae  sunt  s 
sine  dubio,  ceu  praedictum  est,  conjugationis,  ut  horresco  tepesco  calesco 
erubesco.  | quae  non  solum  a verbis  secundae  conjugationis,  sed  etiam  a 
labo  labas,  quod  est  primae  roniugationis,  labasco  et,  licet  raro,  a no- 
minibus etiam  derivata  inveniuntur,  ut  vesperasco  iuvenesco  glisco,  el 
si  non  sint  inclinativa  [s  ante  co  habentia],  si  tamen  non  a nominibus  ■» 
deriventur,  tertiae  sunt  similiter,  ut  pasco  pascis  pavi,  cresco  crescis 
crevi,  compesco  compescis  compescui,  disco  discis  didici,  adsucsco  ad- 
suevi.  posco  poposci , quiesco  quievi,  unde  nomen  derivatum  quies  quietis 
inquieto  inquietas  verbum  primae  coniugalionis  facit,  rationabiliter  sylla- 
bis genitivi  nominis  respondens,  praedicta  autem  verba  non  esse  inchoa-  ir« 
tiva  praeteritum  perfectum  tempus  ostendit,  inesco  vero  inescas,  ut  ner 
inchoativum  nec  primitivum,  sed  a nomine  esca  deductum,  iurc  primae 
conjugationis  est.  in  cor  desinentia,  cuiuscumque  sint  generis  vel  signi- 
ficationis, nisi  as  vel  es  vel  is  ante  cor  inveniatur,  primae  sunt  conju- 
gationis quacumque  vocali  seu  consonante  antecedente,  ut  precor  preea- 
ris,  suspicor  suspicaris,  ludificor  ludificaris , ioror  iocaris,  mercor  mer- 
caris, graecor  graecaris,  Horatius  in  sermonum  libro  II  'vel  si  It ••  - 
m a ii  a fatiget  militia  adsuetum  graecari*,  bacchor  quoque  bac- 
charis, ut  Virgilitis  Acncidos  libro  Illi 

bacchatur  qualis  commotis  excita  sacris  ||  m 

thyas, 

et  stomachor  stomacharis,  ut  Terentius  in  Eunucho 

id  equidem  adveniens  niecum  stomachabar  modo, 
licet  in  chor  aspiratum  desinunt,  ut  a nominibus  baccha  stomachus  deri- 
vata, tamen  huic  regulae  sunt  inputala  et  ad  primam  iure  perveniunt  a> 
conjugationem,  as  autem  vel  es  vel  is  ante  cor  invetita,  etiamsi  a no- 
minibus deducantur,  sine  dubio  tertiae  sunt,  ut  dictum  est,  eouiugatio- 
nis,  ut  nascor  irascor  vescor  ulciscor  nanciscor  paciscor  comminiscor 
adipiscor  obliviscor  cxpergiscor.  j 


1 quod  n nomine/'  quod  quin  n nomine  P quin  a nomine  Ut  aesca  P 2 de- 
riuatiuorum  P 0 canesco  P 7 sed  etiam  (superscr.  n uerbis  primae  conjugationis  ul) 
tabo  labas  quod  est  primae  labasco  U sed  etiam  n labo  aa  quod  esi  primae  tabesco  t 

9 iuuenisco  P ct  si  non  sint  (superscr.  n uerbis)  tamen  ineboatiua  (superscr.  sunt) 
s ante  co  habentia  si  non  a nominibus  deriuautur  U et  si  non  sunt  (mrr.  sint)  tamen 
inclioatiua  s ante  co  habentia  si  non  a uerbis  sint  sed  a nominibus  diriuenlur  P 

10  inaeseo  uero  innescas  P 22  in  serm.  libro  11]  2,  10  uelut  ai  P 24  Aen. 

libro  1111]  e.  4()l  27  est  stomachor  P est  el  stomachor  U in  eunti  (superscr. 

idem)  equidem  U in  eunucho  inde  quidem  t /:  Eu  n.  II  .7,  22  2H  stomachabatur  P 

30  perueniunl  Pf  perlinent  Ut  34  adaepiscor  U 
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In  do  desioentia  rerlia  vocali  praecedente,  siquidem  sint  a nominibus 
derivata,  generali  regula  primae  subiacebunt  coniugationi  verborum,  ut 
sedes  sedis  sedo  sedas,  nudus  nudo  nudas,  loedus  foedo  foedas  [tardus 
tardo  tardas],  heres  exheredo  exheredas,  Cicero  pro  Sexto  Roscio  'ex- 
Iieredare  filium  pater  cogitabat’:  Iapis  lapido  lapidas,  ex  quo  com- 
ponitur dilapido,  Terentius  in  Phormione 

priusquam  dilapidet  nostras  triginta  minas: 
fraus  fraudo  fraudas,  laus  laudo  laudas  [cor  concordo  concordas],  udus 
udo  udas;  et  ab  eo  videtur  quasi  subudo  per  svncopam  sudo  sudas  facium, 
io  unde  sudor  nomen  derivatur,  in  do  autem  desinentia  nec  a nominibus 
deducta,  naturaliter  longa  vel  brevi  syllaba  antecedente,  tertiae  sunt  con- 
jugationis, nl  vado  vadis,  invado  iuvadis,  rado  radis,  redo  cedis,  incedo 
incedis,  pedo  pedis,  Horatius  sermonum  libro  I 

nam  displosa  sonat  quantum  vesica,  pepedi: 

13  lido  lidis,  slrido  stridis,  laedo  laedis,  caedo  caedis,  inllilo  inlldis,  occido 
occidis,  quae  a laedo  et  caedo  composita  longitudinem  diplithongi  serva- 
verunt: item  rodo  rodis,  prodo  prodis,  ludo  ludis,  cudo  cudis,  Terentius 
iu  lleauton  tiinorumeiio  'argentum  cudo’,  excudo  excudis,  procudo  pro- 
cudis, Virgilius  Aeneidos  libro  I 

so  ac  primum  silici  scintillam  excudit  Achates, 

item  libro  VI 

excudent  alii  spirantia  mollius  aera, 
item  georgicon  libro  I 

durum  procudit  arator 

!.r>  vomeris  obtunsi  dentem,  cavat  arbore  lintres: 

trudu  trudis,  detrudo  detrudis,  abstrudo,  obtrudo;  [rudo]  el  cuius  apud 
Persium  legimus  inlinitivum  rudere,  | 

findor,  ut  Arcadiae  pecuaria  rudere  caedas, 
ab  eo  venire  potest  quod  est  rudo  rudis,  ut  est  ex  participio  eius,  quo  - 

1 verba  om.  P:  nerba  uocali  seu  quacunque  consonante  antecedente  f 4 pro 
.VI.  roscio  Bf  in  VI  libro  pro  sexto  roscio  t:  19,  53  5 lilium  suum  pater  f ex 

quo  componitur  dilapido  om.  B ti  delapido  Ptf  iu  Phormione]  V 8,  4 7 di 

lapidei  nostras  stringit  animas  B delapidet  nos  nostras  siringil  animus  P delapidet  uo* 
nostras  stringit  manus  t delapidant  ( xupersrr . nos)  nostras  constrigit (corr.  constringit) 
animas  f 13  serm.  libro  1]  8,  4ti:  Pritc.  I.  X p.  515,  ti  15  laedo  dis  cedo  di* 
inlido  ilis  occido  dis  / laedo  caedo  inlido  occido  // P lti  quae  a laedo  s qua  ( superscr . a) 
laedo  B quae  ledo  Pt:  quia  caedo  et  laedo  f obseruauerunt  B 18  inauton  toro 
meliora  causam  limine  non  B in  metamorphoseon  Pt:  lleauton  tim.  INI  4,  18  19 

Aen.  libro  1]  i>.  174:  cf.  Prixc.  t.  X p . 515,  17  20  primam  P silici  scintillam 

B silicis  scintillam  Pfs  scintillam  silicis  t 21  libro  VI]  v.  847  22  excudent  P& 

excudunt  fitf  23  georg.  libro  1]  v.  2til : cf.  Prisc.  I.  X p.  519,  9 25  obtonsi 

By  corr.  ai.  m.  obtunsi  P dentem  («uperscr.  Vanat)  arboreq.  aduutem  (corr.  arbore 
luntrem)  trudo  Ii  2ti  abstrudo  obstrudo  rudo  et  cuins  P abstrudo  rudo  et  cuius 
corr.  ai.  m.  abstrudo  et  rudo  cuius  B abstrudo  ct  rudo  cui  t abstrudo  is  et  rudo  cuius 
f apud  perseum  P:  Pcrx.  x at.  3,  9 27  ridere  corr.  ai.  man,  rudere  P 29 

ub  eo  — rudis  recenti  munit  adii.  B ut  est  et  participium  (corr.  ut  est  ex  partiri* 
pio)  eius  quo  uirgitius  utitur  suspicari  (potest  add.  ai.  m.)  B ut  est  ex  participio  eius 
quo  utitur  uirgilius  suspicari  potest  P ut  suspicari  ex  participio  eius  potest  quo  uirgi 
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Virgilius  utitur,  suspicari:  Aeneidos  enim  libro  III  dicit 

primusquc  rudentem 

contorsit  laevas  proram  Palinurus  ad  undas, 
item  libro  VII 

hinc  exaudiri  gemitus  iraeque  leonum  s 

vincla  recusantum  et  sera  sub  nocte  rudentum, 
item  georgicon  libro  111 

comminus  obtruncant  ferro  graviterque  rudentes 
caedunt. 

nomen  quoque,  quo  navis  funes  significantur,  id  est  rudentes,  non  io 
aliunde  reor  deductum , ut  idem  docet  Virgilius  in  I libro  Aeneidos  dicens 
insequitur  clamorquc  virum  stridorque  rudentum, 
plaudo  plaudis,  cludo  vel  claudo  claudis;  cado  quoque  cadis,  licet  ante- 
cedens a corripitur,  tertiae  est  coniugationis;  et  occido  incido  decido 
occidis  incidis  decidis  etiam,  quando  a cado  sunt  composita,  i tamen  15 
paenultima  correpta  est.  edo  quoque  es,  licet  anomalum  est  per  personas, 
et  divido  dividis,  quamvis  paenultimam  corripit,  tamen  nihil  discrepant 
a conjugatione,  notantur  primae  coniugationis  duo  producentia  i,  trucido 
trucidas,  formido  formidas,  quod  in  eadem  voce  tam  verbum  quam  no- 
,men  significat,  et  unum  i corripiens,  trepido  trepidas,  quod  a trepidus  *o 
trepidi  nomine  veniens  iure  primae  est  coniugationis.  11  quoque  ante  do 
habentia  tertiae  sunt  similiter  coniugationis,  ut  scando  scandis,  ascendo 
pando  pendo  tendo  prehendo  incendo  odendo  findo  scindo  condo  tundo 
mando  fundo;  nisi  tamen  eius  modi  verba  de  nominibus  deriventur:  tunc 
enim  sine  dubio  primae  coniugationis  erunt,  ut  unda  undo  undas,  in- 
undo  inundas,  abundo  abundas,  exundo  exundas,  Virgilius  Aeneidos  libro 
VII  | 'ad  caelum  undabat  vortex’,  | idem  in  eodem  'hinc  densi 
rursus  inundant’,  idem  in  libro  III!  georgicon 

ergo  apibus  fetis  idem  atque  examine  multo 

primus  abundare  et  spumantia  cogere  pressis  so 

mella  favis: 

fecundus  fecundo  fecundas,  idem  in  eodem 

et  viridem  Aegyptum  nigra  fecundat  liarcna: 

litis  utitur  t 1 Aeu.  libro  111]  t>.  561  3 ieuam  proram  /'proram  lenam  t undam 

Pt  4 libro  VII]  n.  15  5 exaudire  t exaudiri  t'L  f 7 georg.  libro  111]  v.  374 

10  non  aliunde  nisi  a rudu  reor  diductum  Ii  11  in  I libro  Aon.]  v.  87  16 

licet  diflecliuum  et  anomalum  est  P 17  corripit  corr.  al.  man.  corripuit  H corripuit 
1’  23  condo  distnndo  coit.,  ut  videtur , condo  disleudo  Ii  condo  diatnudo  P 24 

eiusdem  modi  P 26  Aen.  libro  XII]  v.  673  27  in  eodem]  Aen.  XII  280  hinc 

densi  rursus  inundant  f hinc  densi  rursus  ( superter . al.  m au.  fluctus)  inundabant  Ii 
hinc  rursns  densi  inundant  fluctus  P hinc  densi  rursus  inundat  flue  us  t 28  in  libro 
p 

Ilii  georg.]  c.  1 39  20  ergo  apium  alque  corr.  al.  ut.  ergo  apibus  fetis  idem  atque 

II  ergo  npibus  foetis  idem  atque  / ergo  apibus  felis  alqu*  Pt  30  liabundare  P 
32  in  eodem]  georg.  !l!l  201  33  et  — harena]  uirilcm  et  us  coit,  et  uiridem  ae- 

gyptum  nigra  fecundat  bareua  Ii 
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secundus  secundo  secundas,  idem  Aeneidos  libro  III 

rite  secundaret  visus  omenque  levaret, 
ab  eo  quoque  quod  est  menda  vel  mendum  [nomine]  (utramque  enim  ter- 
minationem veteres  usurpant:  Cicero  in  praetura  Siciliensi  'quod  inen- 
5 dum  ista  litura  correxit’,  Ovidius  artis  amatoriae  lihro  I 

nocte  latent  mendae  vitioque  ignoscitur  omni, 
idem  eiusdem  lihro  II 

eximet  ipsa  dies  omnes  ex  corpore  mendas) 
verbum  Iit  emendo  emendas,  ut  luvenalis  libro  V 
io  et  tamen  uno 

semodio  scobis  haec  emendat  servulus  unus, 
et  Statius  Thebaidos  libro  I 

quo  tempore  tandem 

terrarum  furias  abolere  et  saecula  retro 
15  emendare  facta. 

sed  etiam  differentiae  significationis  causa  tam  primae  quam  tertiae  quae- 
dam ex  his  inveniuntur,  [ ut  mando  mandis,  id  est  manduco,  ut  primi- 
tivum, tertiae;  mando  mandas,  quasi  in  manum  do,  id  est  permitto,  quasi 
derivativum  vel  compositum,  primae  est;  unde  etiam  amendo  amendas, 
*>  commendo  commendas  facta  sunt,  item  quod  ad  fusionem  quidem  attinet 
fundo  fundis,  ut  primitivum,  tertiae  est,  unde  fundus  nomen,  id  est  ager, 
derivatur,  quod  fundit  nobis  fructus  [aut  aliud  nomen  fundus,  quod  alti- 
tudinem significat];  fundo  autem  fundas  verbum , id  est  fundamenta  pono, 
quod  a nomine  quod  est  fundus,  id  est  irvftfiijv,  derivatur,  unde  et  pro- 
25  fundus  componitur,  a quo  fundamenta  dicuntur,  iure  primae  coniugatio- 
nis  est.  verbum  vero  monosyllabum  do  das  simplex  quidem  :|  primae 
est , et  si  cum  adverbiis  vel  disyllabis  praepositionibus  componatur,  servat 
coniugalionem,  ut  circumdo  circumdas,  pessiundo  pessumdas;  cum  mono- 
syllabis autem  praepositionibus  vel  cum  nominibus  compositum  tertiae  fit 
3o  conjugationis,  ut  trado  tradis,  reddo  reddis,  perdo  perdis,  prodo  prodis. 


1 Aen.  libro  111]  v.  36  2 secundarent  — levarent  s 3 nomen  i 4 in 

praetura  Siciliensi]  in  Perr.  act.  xec.  II  42,  104  quod  om  f 5 ista  litura  f ista 
litora  B ipsa  lilora  P ista  littera  t art,  am.  libro  1]  v.  249  tt  mundae  corr.  al. 

man.  mendae  P uitioseque  corr.  uitiaque  f 7 idem  in  eodem  libro  II  et  eximet  B 

idemque  eodem  libro  II  eximet  t item  eodem  lib.  II  eximet  f:  II  653  8 ex]  c P el  t 

9 uerbum  ex  eo  fit  B libro  quinto  P in  V f:  luo.  sal.  14,  06  10  et  tamen  uiuos 

emedio  scopis  nec  emendat  P ut  tamen  unius  emendo  scopis  haec  emendat  t et  tamen 
uiuos  emedio  scopis  emendat  f 12  Thebaidos  libro  1]  p.  268  13  tandem]  tarde 

B 14  curias  P abolere  coepit  et  secula  retro  acta  emendare  facta  laborat  sed 

etiam  t abolere  uoluit  et  secula  retro  emetldare  facta  sed  etiam  f 15  facta  ( tuperter . 
en  sat  laborat)  sed  etiam  B 13  differentiae  et  significationis  P 18  in  om.  B 
permitto]  promitto  l 19  amendo  as  B emendo  emendas  P emendo  as  t emendo  f 
22  aut  aliud  tf  ut  aliud  P et  est  aliud  B at  aliud  est  ? 24  quod  est  om.  P 

30  ut  trado  tradis  reddo  reddis  perdo  prodo  sic  etiam  credo  uendo  ac  retundo  et 
ueuurndo  P ut  trado  dis  reddo  dis  ( superscr . dedo)  prodo  dis  perdo  dis  sic  etiam  credo 
uendo  ac  redundo  et  uenundo  B ut  trado  is  reddo  is  perdo  dedo  condo  indo  prodo  is 
praedo  sic  etiam  credo  uendo  a cretum  do  et  uenundo  f : cf . Pritc.  f.  X p.  516,  8 
GRAMMATICI  LATINI  V.  31 


Digitized  by  Google 


474  EVTYCIIIS 

p.  162.  8J  L.  p.  2175.  7C  I'. 

sic  etiam  credo  vendo  a cretum  do  et  venuiu  do,  ul  <|uidam  putant, 
composita,  sed  ipiamvis  praeter  consuetudinem  sit  lalinonun  veritorum, 
ut  eadem  manente  flnalitalc  compositio  sola  mutet  conjugationem,  videtur 
tamen  hoc  imitatione  Graecorum  mutatum,  apud  quos  simplex  quidem 
verbum  circumflexum  6 ox<3  ogxoig  tertiae , compositum  autem  ivopxd  5 
evogxftg  ixiogxta  HxioQxetg  primae  est,  simplex  graecum  avlm  avias 
secundae , compositum  vero  tcQoavla  UgoOvltig  primae  circumflexorum 
est  conjugationis,  quod  perspicaciores  Graecorum  refutantes  adfirmanl 
huius  modi  verborum  declinationes  non  a verbis  simplicibus  esse,  sed 
magis  a nominibus  compositis  svngxog  ^attopxog  UgoavXog,  unde  com-  io 
posita  verba  facta  verbis  in  declinatione  non  respondere  primitivis,  ex 
quo  inibi  quoque  videtur  do  verbum  in  simplicitate  praeter  regulam  de- 
clinatum suam  in  compositione  cepisse  proprietatem,  primitivum  enim 
existens  tertiae  debuit  esse  coni  ligationis , quia  in  do  desinentia  verba 
tunc  tantum  modo  primar  sunt  coniugationis,  cum  a nominibus  derivan-  is 
tur,  primitiva  vero  tertiae  solius,  ut  ante  lata  demonstrant  exempla, 
quod  igitur,  cum  esset  monosyllabum,  perdidit,  ut  non  esset  tertiae,  sed 
primae  eoniugationis,  more  scilicet  aliorum  monosyllaborum,  sicut  no  nas 
nat,  flo,  sto,  for  | faris  fatur,  id  in  compositione  recipit,  ut  ad  tertiam 
solam  pertineat  conjugationem,  absque  duabus  compositionibus,  id  est  cir- m 
cumdo  circumdas,  pessumdo  pessumdas,  in  quibus  videtur  integrum  ser- 
vari. cum  naturaliter  his  in  unitatem  non  sic  cohaeret,  in  dor  desinen- 
tia primae  sunt  ||  eoniugationis,  ut  vador  praedor  verecundor. 

In  go  vel  in  gor  desinentia  verba  ex  antecedentibus  litteris  dinos- 
cuntur.  a igilur  ante  finalem  habentia  syllabam  primae  sunt  roniugatio-  25 
nis,  ut  propago  propagas,  vagor  vagaris,  indagor  indagaris,  refragor  re- 
fragaris. notantur  tertiae  ago  agis,  ut  primitivum,  et  ab  eo  conquisita, 
sive  servent  a in  compositione,  ut  perago  circumago,  seu  mutent  eam, 
ut  exigo  subigo,  seu  penitus  excludant,  ul  dego  cogo,  e ante  go  prae- 
cedente tertiae  sunt,  ut  lego  legis,  dego  degis  etiam  ab  ago  compositum.  20 
excipiuntur  nego  negas,  lego  legas  e longam  habens  ad  diflerentiam  pri- 

4 Graecorum]  graeca  /II’  9 esse  om.  H tf  10  luerocTAOc  inde  conposiln  uerba  fscla 
uerbis  B ibpocyaoc  ide  unde  conposiln  uerba  facla  sunt  uerbis  P tet-ociAuic  immolator 
nude  uidentur  composita  graeca  uerba  facta  uerbis  t 12  quoque  om.  B 13  enim  om. 

U 10  diriuentur  P 17  quml  igitur  cum  esset  monosyllabum  t quod  igitur  do  esset 
monosyllabum  P quod  igitur  cum  circumflexum  esset  et  monosyllabum  It  20  perti- 
net P 21  uidentur  integra  sernari  It  Pt  nutetur  integra  coniugatio  obseruari  / 

22  in  unanitatem  P sic  at.  m.  add.  B 20  ungor  ungaris  indagor  refragor  notatur 
P ungor  ungaris  ( superser . at.  m.  indagor  aris)  refragor  garis  notatur  It  uagor  garis 
refragor  garis  indagor  garis  Notantur  I:  cf.  p.  459,  32  28  perago  circumago]  perago 

corr.  circumago  It  circumago  P 29  ut  cogo  [superser.  at.  m.  dego)  Ii  31  exci- 

piuntur nego  as  lego  as  lego  enim  printac  est  e longam  habens  ad  differendam  pri- 
miliui  et  a nomine  quod  est  lex  diriuatum  lego  enim  e legitime  et  inre  sentans  e lon- 
gam nominis  primae  est  eoniugationis  t excipitur  nego  as  lego  as  e longam  habens 
ad  diferemiam  primitiui  et  a nomine  quod  est  lex  is  deriuatum  legitime  et  inre  sentans 
e longam  nominis  primae  coniugationis  est  f lego  enim  legas  (primae  est  at.  m.  add. 
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milivi  ct  a nomine  <|iiod  esi  lex  legis  derivatum,  lego  enim  legas  legitime 
et  iurc  servans  e longam  nominis  primae  est  conjugationis,  adlego  quo<|tic 
et  aldego  et  relego,  liret  aliud  signilicare  videntur,  eiusdem  sunt  conju- 
gationis, ut  a lego,  quod  paenultimam  longam  haliet,  derivata:  Virgilius 
& in  III  libro  georgiron 

atque  ideo  tauros  procul  atque  in  sola  relegant 
pascua. 

Terentius  in  Andria  'ne  a me  credas  adlegatum  hunc  senem’, 
Cicero  Verrinarum  quarto  libro  ‘causam  scse  dimisso  atque  able- 
logato  consilio  defensurum  negavit’,  Lucanus 

dum  bella  relegem, 

extremum  Scythici  transcendam  frigoris  axem, 

Statius  Achilleidos  II  libro  | 

Peleus  te  nato  socerum  et  Thetis  hospita  inngunt 
is  adlcgautquc  suos  utroque  a sanguine  divos; 

Ovidius  in  Ibide  participium  ponit, 

ille  relegatum  gelidas  aquilonis  ad  oras 
non  sinit  exilio  delituisse  suo. 
i antp  go  antecedente,  siquidem  sint  ex  praepositione  et  ago  verbo  com- 
so  posita  (tunc  enim  servant  primitivi  coniugationem)  tertiae  sunt,  ut  exigo 
subigo  adigo  abigo  prodigo  colligo,  sicut  etiam  perago  circumago,  carentia 
vero  praepositionis  observatione  brevi  quidem  i primae  sunt  conjuga- 
tionis, ut  ligo  ligas,  rigo  rigas,  litigo  quoque  ||  litigas,  remigo  remigas, 
navigo  navigas,  licet  quibusdam  videntur  ab  ago  verbo  conquisita,  tamen, 
33  quia  cum  nominibus  sunt  composita,  iurc  primam  coniugatiouein  merue- 
runt. longam  i ante  go  habentia,  siquidem  trisyllaba  sint,  primae  sunt 
similiter,  ut  instigo  vestigo  fatigo  caligo;  disyllaba  vero  tertiae,  ut  figo 
figis,  fligo  fligis,  unde  adfllgo  confligo  sunt  composita,  o antecedente 


1 lego  enim  legas  legitime  longitudinem  ( deleto  v.  longitudinem)  e inre  aeruans 
longam  P lego  enim  e legitime  et  iure  seruans  e longam  B 2 quoque  — a lego 

om.  B 4 derinata  ut  uirg.  B deriuntiua  ( rorr'.  deriuatn)  sunt  uirgilius  P i)  in 
III  liliro  georg.]  v.  212  8 in  Andria]  V 3,  28  ne  tf  |)c  rorr.  Ne  P,  om.  B 

0 Verrinarum  quarto  libro]  fle/,  xec.  II  30,  73  rausam  sese  demisso  ablcgaloquc 
eonsilio  / causam  sese  ipso  atque  ablegato  consilio  B causam  esse  (eorr.  al.  m.  sese) 
misso  de  ipso  atque  oblegalum  (rorr.  ablegato)  eonsilio  P causam  sese  de  ipso  alle- 
gato consilio  f 10  defensuram  corr.  -um  P Lucanus]  Pharx.  VI  324  12  ex- 

tremam rorr.  -um  P 13  acbilleidos  I lib.  B icliileidos  primo  libro/1:  Achill.  II  224 
14  pelins  te  nato  socerum  (.r uperxer.  et)  lelliis  hospitam  (corr.  -ta)  iungum  P 
peleuis  te  natus  socerum  et  t\his  liospitacia  inngunt  / peleus  et  natus  socrum  et  tliithis 
ospilam  iungant  f 15  suos  al.  m.  add.  P iitrosque  /s  16  in  ibide  f in  ibi- 
dem Pl  in  1 lib.  B:  u.  11  17  legidos  corr.  al.  m.  gelidas  P ngelidos  / ad  oras 

non  ausus  sit  exliso  (corr.  al.  rn.  nun  sinit  exilio)  delituisse  suo  B ad  oras  non  sinit 
excelso  delituisse  suo  f ad  oras  non  sinit  excelso  exilio  diliucius  se  suo  1 adorans 

(corr.  al.  m.  adoras  non  sinit  exilio)  delituisse  suo P 1(1  uerba  P 

20  tunc  seruabant  / et  tertiae  sunt  B P ut  exigo  alligo  (deleto  a.  alligo)  subigo 
adigo  abigo  prodigo  colligo  Sunt  (corr.  at.  m.  sicut)  etiam  P ut  exigo  abigo  subigo 
abigo  prodigo  sicut  etiam  B ut  abigo  exigo  subigo  prodigo  redigo  adigo  transigo  sie 
etiam  f 21  circungn  P 
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primae  sunt,  ut  rogo  rogas,  interrogo  interrogas,  eogo  enim  cogis  ab 
ago  compositum,  quod  ostendit  et  in  praeterito  perfecto  suo  coegi,  ser- 
vat conjugationem  primitivi,  u antecedente  primae  sunt,  ut  fugo  coniugo 
conrugo  nugor  nugaris,  quae  a nominibus  fuga  iugum  ruga  nugas  facta 
iure  sunt  primae,  notatur  tertiae  sugo  sugis,  ut  primitivum,  item  n r, 
vel  r antecedentibus  ante  go,  nisi  sint  a nominibus,  quacumque  vocali 
anteposita  tertiae  sunt  omnia  conjugationis,  ut  tango  frango  pango,  Ho- 
ratius epistularum  libro  I 

nec  cum  venari  volet  ille,  poemata  panges: 
plango  fmgo  mingo  ningo  tingo  extingo  stringo  restringo  cingo  pingo  1() 
lingo  ringor  | iungo  ungo  emungo  pungo  fungor  spargo  mergo  tergo 
vergo  invergo  surgo.  purgo  enim  purgas  a purus  nomine  derivatum  et 
iurgo  iurgas  ab  eo  quod  est  iure  urgeo  traductum  et  1 ante  g adsumens 
vulgo,  a quo  etiam  promulgo  promulgas  componitur,  a vulgus  nomine 
deductum,  merito  primae  sunt  conjugationis.  15 

Adspirationem  ante  o habentia  latina  duo  sunt,  quae  nullam  occa- 
sionem derivationis  monstrantia  tertiae  sunt  conjugationis,  ut  traho  veho, 
et  quae  ex  his  componuntur,  retraho  subtraho  adveho  proveho  subveho, 
nam  triumpho  bacchor  stomachor  et  graeca  sunt,  et  a nominibus  derivata 
iure  primae  sunt  coniugationis. 

Aio  et  meio,  quod  et  mingo  dicitur,  i |[  pro  consonante  ante  o ha- 
bentia, tertiae  sunt,  ut  primitiva,  et  licet  defectiva  sunt,  habent  tamen 
quaedam  signa  tertiae,  tertia  enim  persona  pluralis  aiunt  et  infinitivus 
meiere  apud  luvenatem  in  primo  libro  lectus, 

cuius  ad  effigiem  non  tantum  meiere  fas  est,  ,5 

indicant  conjugationem  praedictam,  nam  scio  flo,  quae  sunt  quartae,  et 


3 ut  confugo  coniugo  ( tuperter . conrugo)  nugor  garis  B ut  ( tuperter . al.  m.  fugo) 
confugo  iugo  coniugo  rugor  rugaris  ungor  nugaris  P ut  confugo  iugo  corrugo  nugor 
aris  t 5 sugo  sugis  ut  primitiuum  item  n uel  r uel  I aiilecedeniibus  ante  go  nisi 
sint  B sugo  sugis  (m  primitiuum  item  add.  at.  m.)  u uel  r antecedentibus  go  m pri- 
roiiiua  nisi  sint  P 8 in.  epistolarum  libro  primo  P:  18,  40  9 nec  cura  uenari 

uellet  t nec  cum  uenerati  nolet  f nec  cum  neueratione  ualet  P ne  cum  nenerati  (tu- 
perter. one)  nolet  B panges  P pangas  Btf  10  tingo  extingo  restingo  cingo 
pingo  stringo  lingo  singo  \corr.  ringo)  sungo  iungo  ungo  emungo  spungo  mergo  (tu- 
perter. spargo)  tergo  surgo  inuergo  fungo  ( corr . -or)  B tinguo  extinguo  stringo  re- 
stringo cingo  pingo  sungo  iungo  ungo  emungo  fungor  mergo  tergo  surgo  inuergo  P 
pingo,  stringo,  singo,  quod  nunc  singultio  dicimus,  iungo  ? 12  diriuatur  ex 

quo  et  r ante  go  adsumens  iurgo  iurgas  ab  eo  quod  est  iure  urgeo  traductum  et  uulgo 
a quo  etiam  promulgo  promulgas  cum  n unlgus  nomine  traductum  merito  componitur 
primae  sunt  coniugationis  P dentiatur  et  i ante  o (corr.  der.  ex  quo  et  r ante  go)  adsu- 
mens iorgo  iorgas  (corr.  iurgo  iurgas)  ab  eo  quod  est  iure  urgeo  traductum  et  mulgo 
(corr.  uulgo)  etiam  promulgo  (corr.  proutiigo)  as  componitur  a mulgo  (corr.  unlgus) 
nomine  diductum  merito  primae  sunt  coniugationis  B diriuatur  et  g in  uerbo  adsumens 
iurgo  ab  eo  quod  est  iure  et  urgueo  traductum  et  uulgo  ex  quo  etiam  proutiigo  as 
componitur  n unlgus  nomine  deductum  merito  primae  coniugationis  situi  t 10  ad- 
spirationis  P 23  infinitiuum  BP  24  apud  Juvenalem]  tat.  1,  131  lectum  B 
lectum  est  P 26  indicant  Lindemannu»  indicat  BP  et  Itio  quod  est  primae  tf 
et  hio  quod  primitiuum  (corr.  primae)  est  B 
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hio  et  pio,  quae  sunt  primae,  i vocalem  ante  o habent,  de  quibus  aliunde, 
dictum  in  ante  latis  existimo. 

In  lo  desinentia  a vel  e vel  i vocalibus  antecedentibus  primae  sunt 
conjugationis,  ut  balo  halas,  exhalo  exhalas,  anhelo  gelo  protelo  vigilo 
5 sibilo  ventilo,  excepto  alo  alis,  id  est  nutrio,  intellectus  causa,  ut  carens 
gravi  spiritu  etiam  conjugatione  differat  ah  eo  quod  adspiratum  primae 
est  conjugationis , halo  halas,  significans  spiro,  unde  'exhalat  opaca 
mefitim’  Virgilius  in  VII  libro  protulit,  similiter  o etiam  vel  u ante- 
cedentibus primae  sunt,  ut  volo  volas,  dolo  dolas,  ambulo  ambulas,  ululo 
io  ululas,  maculo  maculas,  pullulo  pullulas,  simulo  simulas,  cumulo  exulo 
vapulo,  excepto  colo  colis,  quod  | etiam  o brevem  habet,  quod  ad  cul- 
turam pertinet,  nam  percolo,  id  est  defaeco,  quod  longam  habet  o,  pri- 
mae est  conjugationis  et  a nomine  quod  est  colum  compositum,  quod 
significat  instrumentum  rusticum,  unde  Virgilius  pluraliter  'colaque 
is  praelorum’  in  libro  II  georgicon  dixit,  excipiuntur  similiter  occulo 
occulis,  consulo  consulis,  ex  quo  consul  nomen  derivari  praediximus,  et 
ad  differentiam  verbi  quod  est  primae  conjugationis  volo  volas  verbum 
anomalum  volo  vis,  et  ab  eo  composita  malo  mavis,  nolo  non  vis,  et  molo 
molis,  unde  Horatius  compositum  dixit  in  libro  sermonum  I,  'non  alie- 
no nas  permolere  uxores’:  liret  immolo  immolas  primae  est,  ut  Virgi- 
lius in  libro  X 'lapsumque  superstans  immolat  ingentique  um- 
bra tegit’.  ||  sed  a molo  molis  verbo  primitivo,  unde  compositum  per- 
molo permolis  permolere,  nomen  derivatur  mola,  ut  est  'ipsa  molam 
manibusque  piis’  in  Virgilii  libro  quarto  Aeneidos;  et  a nomine  mola 
25  fit  verbum  primae  conjugationis  compositum  derivatum  servans  conjuga- 
tionem, ut  immolo  immolas,  consonante  quacumque  antecedente  vel  dua- 
bus 1 tertiae  magis  inveniuntur,  cum  primitiva  sint,  coniugationis,  ut 
fallo  fallis,  vello  vellis,  tollo  tollis,  percello  percellis,  excello  excellis, 
quod  etiam  excelleo  antiqui  dixerunt,  psallo  graecum  psallis,  ut  Salustius 
so  in  Catilinario  'psallere  et  saltare  elegantius,  quam  nccesse  erat 
probae’,  Horatius  epistularum  libro  II 


2 in  antelatis  exemplis  existimo  «s  6 graui  spiratu  P adspiratnm  habet 
primae  deleto  o.  habet  P 7 significans  etiam  spiro  fonte  sonat  seuuutque  exhilnt 
opaca  mesitim  I:  Verg.  Aen.  VII  87  8 mefitim  de  fatu,  deletu  v.  do  fatu  P 10 

pululo  polulas  P polulo  B pullulo  f 11  excepto  f%  exceptis  BP  12  defaeco] 
disco  delato  P 15  in  libro  I georgicon  B P in  primo  libro  georgico  t:  georg.  It  272 
18  uolo  uis  tertiae  B 19  1 om.  B:  lior.  sat.  I 2,  87  20  primae  est  ut 

uirg.  in  lib.  X t primae  tu  ttirg.  lib.  X B primae  ut  nirgilius  in  libro  secundo  P: 
Aen.  X 570  21  superstant  immolant  eorr.  superstans  immolat  B superstant  immo- 
lant t 22  tetigit  t 23  ipsa  molam  manibusque  piis  portans  in  uirgilii  libro  quarto 

aeneidos  P ipsam  motam  manibusque  mplqbant  piis  in  ttirg.  lib.  Illi  B ipsa  molam 
manibus  uertiiur  fcorr,  uertunt)  uirgl.  lib,  VIII  t ipsam  molam  manibus  ttertitis  piis  in 
uirgilii  lib.  IUI  f:  Aen.  1111  517  25  compositum  uet  deriunliuum  a nomine  serantis 

B.  fortasse  compositum  deriuntorum  n nomine  servans  28  fallo  uello  loilo  praecello 
praecellis  excello  excellis  P fallo  uello  tollo  procello  excello  B fallo  is  tollo  is  quod 
etiam  extollo  is  percello  is  excello  is  f 29  salustius  in  calilenaria  B salustius  catil- 
ftnario  P:  c.  25,  2 30  et  psallere  et  saltare  t 31  probe  BP  epislr.  lib. 
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psallimus  ct  saltamus  A&hivis  scitius  unctis: 
pello  pellis,  id  est  trudo,  unde  romponitur  appello  appellis,  nam  quod 
ad  salutationem  perlinet,  licet  simplex  non  facile  invenitur,  tamen  in 
compositione  differentiae  sensus  causa  pri  mae  est  coniugalionis,  ut  ap- 
pello appellas,  bello  autem  bellas  vallo  vacillo  scintillo  stillo,  ut  a no- 5 
minibus  bellum  vallum  vacillum  scintilla  stilla  derivata,  generali  regula 
i ii  re  primae  sunt,  in  lor  quoque  desinentia  primae  sunt  omnia,  ut  palor, 
unde  in  V libro  Virgilius  dixit  'palantes  Troas  agebat’,  pracstulor 
fabulor  osculor  adulor  aemulor  epulor  gratulor  iaculor  regulor. 

In  ilio  desinentia  quacumque  vocali  seu  consonante  praeposita,  pri-  io 
mitiva  seu  derivativa,  primae  sunt  conjugationis,  ut  amo  clamo  aestimo 
domo  bumo  autumo  hiemo  fumo  spumo  flammo  armo  lacrimo  firmo,  nisi 
sint  primitiva  c brevem  habentia:  luuc  enim  tertiae  sunt  coniugalionis, 
ut  emo  emis,  gemo  gemis,  premo  tremo,  notatur  primae  cremo  cremas, 
i quoque  brevi  ante  mo  inventa  primae  sunt,  ut  aestimo  lacrimo  exanimo,  i.’> 
nisi  composita  sint  ex  his  quae  e ante  mo  habent  in  ||  simplicitate  et  in 
compositione  eam  etiam  in  i mutaverunt:  lune  enim  solius  tertiae  sunt 
coniugalionis,  ut  conprimo  exprimo  interimo  adimo  dirimo,  in  quibus 
notantur  demo  dCinis , promo  promis,  quia  ab  eo  quod  est  emo  secun- 
dum quosdam  composita  longitudinem  praepositionis  servaverunt,  sicut  20 
perimo  perimis  brevitatem:  quibusdam  non  ab  eo  videntur  composita, 
sumo  item  solum  tertiae  conjugationis  invenitur  u longam  servans,  sicut 
vomo  o brevem  ante  mo  habens;  ct  como  paenultima  longa  a compono 
concisum, *iit  est  apud  Statium  Thebaidos  libro  III 

inplet  amore  sui,  comunt  furor  iraque  cristas,  & 

apud  eundem  libro  VIIII 

liunc  toto  capies  pro  corpore  crinem, 
comere  quem  frustra  me  dedignante  solebas, 
in  luor  pauca  quidem,  primae  tamen  inveniuntur,  quippe  a nomine  de- 
rivata, ut  rimor  rimaris  a rima,  racemor  racemaris  a racemo.  so 

In  no  desinentia  quarumque  vocali  antecedente  brevi  vel  longa  pri- 

( superscr . t)  psallimus  Ii  epistolarum  libro  psallimus  7*  epistularum  libro  primo  psal- 
limus I:  rpitl.  II  1,  33  1 saltemus  f sritius  unctis  s citius  unctis  P dictionibus 

(superscr.  citius)  unctis  77  cicius  uictis  /diutius  ninctis  t & bello  autem  bellas  scintillo 
ualto  uagillo  stillo  stillas  ct  a V bello  autem  bellas  uallo  scintillo  oscillo  stillo  as  ct 
(corr.  ut)  a It  0 uacillum]  uagillum  7’  7 pallor  />  1'  t f X iu  V libroj  rien.  V 265 

pallantes  lil  pallentes  Pf  15  i quoque  ( superscr . bre)  ante  mo  habentia  pri- 
mae 77  16  adimo  (derirno  ndd.  ut.  ut. ) in  quibus  7’  10  notantur  t notatur  corr . 

ul . m.  notnntur  P notatur  II  25  liabensj  habet  7*  habet  corr.  habuit  II  et  como 
pennltima  Ion.  n compono  concessum  (corr.  concisum),  superscr.  at.  1».  como  comas  ut 
at  iila  denario  comat  ut  est  como  77  et  como  ul  est  at  illa  denario  comat  et  como  pen- 
tilllma  longa  n compono  et  concisum  7'  et  como  penullima  longa  a compono  concisum 
est  t 2 1 lib.  III  lebaidos  f thebaidos  lib.  Illi  77  tlicbaidos  libro  quarto  P libro  quarto 
thebaidos  t:  Thcb.  III  424  25  inplcto  more  corr.  ut.  m.  inplet  amore  I*  impleto 

tuore  /'impletas  more  t itaque  corr.  at.  m.  iraque  P 26  libro  VIII  Ii Pt  VIII 

lib.  f:  Thcb.  VIIII  901  27  crimen  Pt  28  comere  quem  me  frustra  comere  digala 

(corr.  dignata)  solebas  / me  me  dignante  P 
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mae  sunt  solius  coniugationis,  ut  no  nas  nat  monosyllabum , Ovidius  in 
libro  I metamorphoseon  | 'nat  lupus  inter  ores’,  sano  sanas,  mano 
ceno  alieno  sereno:  i longa  antecedente  declino  declinas,  propino,  Iuvc- 
nalis  libro  I 'quando  propinat  Virro  tibi’,  supino  festino  divino; 
& i brevi  antecedente  fascino  inquino  nomino  gemino  termino  attamino  con- 
tamino destino  procrastino  conglutino:  item  longa  o obsono  obsonas,  Te- 
rentius in  Adelphis  'obsonat,  potat,  olet  unguenta’,  dono  donas; 
item  brevi  o sono  sonas,  tono  tonas;  item  u longa  antecedente,  ut  ieiuno 
iciunas:  exceptis  paucis,  quae  tertiae  sunt  coniugationis,  ut  primitiva, 
io  cum  pleraque  praedictorum  derivativa  sunt,  et  unum  quidem  exceptorum 
a brcvciu  ante  no  habet , cano  canis , quam  in  i mutant  ex  eo  composita, 
ut  occino  concino  succino,  Persius  'cui  verba?  quid  istas  succinis 
ambages?’;  ||  duo  vero  i ante  no  habent,  lino  linis,  sino  sinis,  et 
unum  o,  pono  ponis,  et  quidquid  ab  eis  componitur,  ut  oblino  oblinis, 
is  desino  compono  repono  et  similia,  consonante  quacumque  antecedente 
primae  sunt  similiter  coniugationis,  quippe  a nominibus  pleraque  tra- 
ducta, ut  damno  damnas,  pugno  pugnas,  signo  signas,  regno  regnas, 
verno  vernas,  hiberno  hibernas:  exceptis  item  primitivis  ad  tertiam  iure 
venientibus  coniugationem , sperno  spernis,  sterno  sternis,  temno  temnis, 
20  cerno  cernis  (ex  quo  decerno  et  discerno),  et  omnibus  quae  ab  eis  sin- 
gulis componuntur,  in  nor  desinentia  communia  vel  deponentia  similiter 
primae  sunt  solius  coniugationis,  ut  opinor  opinaris,  conor  criminor 
dignor  peregrinor  patrocinor  minor  vaticindr  venor,  consternor  quoque 
et  aspernor,  ut  deponentia,  primae  sunt  coniugationis,  licet  sperno  et 
25  sterno  activa,  ex  quibus,  quantum  advocem,  videntur  fieri , tertiae  sunt, 
ceu  praediximus;  tamen  consterno  etiam  consternas  diircrentiac  significa- 
tionis causa  primae  invenitur,  ut  Statius  libro  VII  Thebaidos 
adiural  turmasque  metu  consternat  inani. 


1 in  primo  metamorphoseon  P : v.  301  3 i longa  antecedente  declino  aa  i breui 

antecedente  gemino  termino  attamino  contamino  fascino  inquino  distino  nomino  procrastino 
conglutino  propino  iuuenalis  lih.  1 quando  propinat  ttiro  (corr.  uirro)  tibi  (superscr.  i 
Ion.  ante  declino)  popino  festino  diuino  item  longa  o obsono  as  B i breui  antecedente 
gemino  teruiino  attamino  contamino  distino  fasciuo  inquino  nomino  procrastino  conglu- 
liuo  longa  i propino  iuuenalis  iib.  I quando  propinat  uirro  tibi  sopino  sopiuas  festino 
diuino  declino  item  longa  o opsono  P i longa  anlccedento  ut  supino  festino  declino 
propino  i breui  antecedente  ut  gemino  termino  attamino  contamino  fascino  inquino 
destino  nomino  procrastino  conglutino  iuuenalis  Iib.  primo  quando  propiuatur  item  longa 
o obsono  t luvennlia  libro  1)  sut.  5,  127  1 Varro  fq  7 in  Adelphis]  I 2,  37 

obsonat  ct  (superscr.  optat)  potat  olet  B 8 touu  tonas  item  u longa  pro  conso- 
nante i antecedente  ut  ieiuno  ieiuuas  P tono  as  ieiuno  item  iermus  B 12  perseus 
P:  sal.  3,  19  cui]  quid  corr.  at.  m.  cui  B 13  ambies  corr.  a/,  m.  ambages  P 
duo  uero  i atite  no  habentia  B i nero  ante  no  abentia  P duo  tterba  i ante  no  ha- 
bent f 18  deducta  P 19  sperno  spernis  sterno  sternis  om.  B 25  tertiae  ceu 
B P tertiae  suat  coniugationis  ceu  l 27  ut  om.  P libro  VIII  thebaidos  Bt:  Theb. 
VII  130  28  inaui  om.  P:  inani  refert  hippolite  infelix  uela  coloni  cuius,  deletis  v. 

refert  — coloni,  quae  ex  versu  Ovidii  p.  480,  3 huc  translata  sunt,  B 
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cuius  participium  passivum  praeteriti  temporis  Ovillius  in  V libro  fasto- 
rum refert,  | 

Hippolyte  infelix,  vellem  coluisse  Dionen, 
cum  consternatis  deripereris  equis. 

In  po  verba  primitiva  vel  derivativa  primae  sunt  coni  illationis,  ut  s 
crepo  crepas,  discrepo  dissipo  culpo  usurpo  tur|)o  nuncupo  occupo  man- 
cipo, Horatius  sermonum  libro  II 

quaedam,  si  credis  consultis,  mancipat  usus: 
participo  participas,  anticipo,  Ovidius  inelamorpboscon  libro  III 

tardius  exierant,  sed  per  compendia  montis  io 

anticipata  via  est: 

palpo  palpag,  quod  in  eadem  voce  tam  nomen  quam  verbum  significat, 
tertiae  pauca  primitiva  reperiuntur,  et  sunt  haec,  scalpo  scalpis,  sculpo 
sculpis,  carpo  repo  serpo  strepo  rumpo,  et  quae  ex  bis  componuntur, 
in  por  quoque  desinentia  communia  vel  deponentia  primae  sunt,  ut  au-  15 
cupor  aucuparis.  [| 

In  quo  vel  in  quor  primitiva  quidem,  quae  et  pauca  sunt,  tertiae 
sunt,  ut  linquo  linquis,  relinquo  relinquis,  delinquo  delinquis,  inquam 
vel  inquo  defectivum  inquis,  cuius  pluralem  Horatius  sermonum  libro  I 
refert,  'communi  sensu  plane  caret,  inquimus’,  et  imperativum  «o 
Terentius  in  Phormione,  'tum  autem  video  patrem  filium  ab  sese 
amittere  invitum,  inque’,  sequor  sequeris,  loquor  loqueris,  liquor 
liqueris  deponens  prima  syllaba  producta,  ut  Virgilius  in  I libro  georgicon 
vere  novo  gelidus  canis  cum  montibus  humor 
liquitur  et  zephyro  putris  se  gleba  resolvit,  25 

quamvis  neutrum  sive  activum  primae  conjugationis  invenitur,  prima 
tamen  syllaba  correpta,  liquo  liquas,  eliquo  eliquas,  Lucanus  libro  VII 
excussit  cristas  galeis  capulosque  solutis  | 
perfudit  gladiis  ereptaque  pila  liquavit, 

Persius  3® 

Phyllidas,  Ilypsipylas,  vatum  aut  plorabile  siquid, 
eliquat,  ac  tenero  supplantat  verba  palato, 

Ovidius  fastorum  libro  HII 


1 fastorum  ( superscr.  refert  hipollile  infelix  uellitn  coluisse  dionem)  ipse  itionen 
B:  faat . V 3011  3 uellcm  P t iielim  f uelies  s dionc  f didnnem  Vl  i deripereris 

II  depereris  P diriperis  t deripere  f 9 maucipo  occupo  ItP  7 sermonum  lih.  V 
/.*  epist.  tt  2,  1 311  8 mancipatus  usus  P mancipatus  est  usus  t mancipatis  (corr. 

-tus)  uisus  f 0 libro  111]  lib.  II  Bt  libro  secundo  P:  metam.  III  231  19  inquo] 

inquio  P:  cf.  Prisc.  I.  X p.  195.  11  sermonum  libro  1]  3,  Bfl  20  communi] 
cum  P 21  in  Phormione]  V 8,  25  patrem  lilium  Pf  lilium  patrem  / patrem 
om.  B 22  inuitium  corr.  inuidum  B inuidum  t / 22  liquor]  Prisc.  /.  VIII  p. 

398,  3 23  in  I libro  georg.J  p.  13  27  I.ucauus  libro  VII]  o.  158  28  scapii- 

Insque  solutos  P srnpulasque  solutis  f rapillosqoe  solutos  t 29  gladius  t arrepta- 
que  P 30  perseus  P:  sat.  I,  31  31  philidus  P 32  tenera  supplantant  uerba 

palatum  t 33  fastorum  libro  Illi)  v.  151 
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nec  pigeat  tritum  nigro  cum  lacte  papaver 
sumere  et  expressis  mella  liquata  favis, 
cum  vero  sint  a nominibus,  tunc  iure  primae  sunt  coniugationis,  ut 
aequus  aequo  aequas , propinquus  propinquo  propinquas,  obliquus  obliquo 
s obliquas,  antiquus  antiquo  antiquas,  aqua  aquor  aquaris,  Virgilius  libro  (III 
georgicon 

sed  circum  tutae  sub  moenibus  urbis  aquantur. 

In  ro  desinentia  e antecedente  omnia  primae  sunt  coniugationis , ut 
libero  liberas,  lacero  desidero  considero  aggero  numero  genero  impero 
io  blatero,  Horatius  libro  sermonum  II  'magno  blateras  clamore’: 
itero  iteras,  idem  libro  I carminum 

nunc  retrorsum 
vela  dare  atque  iterare  cursus 
cogor  relictos. 

is  excipiuntur  pauca  primitiva,  et  quae  ab  eis  singulis  componuntur,  tertiae 
coniugationis,  ut  gero  geris,  digero  aggero,  unde  'aggeritur  tumulo 
tellus’  in  III  libro  Aencidos  Virgilii  legimus;  ex  quo  verbo  nomen  Iit 
agger,  et  ab  eo  verbum  derivatum  aggero  aggeras  est  primae  coniuga- 
tionis, ut  idem  [|  Virgilius  refert  in  libro  XI  Aeneidos 
2«  aggerat  et  longo  praedam  iubet  ordine  duci: 

tero  item  teris  detero  protero;  sero  item  seris,  ex  quo  componuntur  in- 
sero dissero  prosero  desero  (nam  obsero  obseras  iure  primae  est  coniu- 
gationis a nomine  quod  est  haec  sera  imius  serae,  et  ab  eo  compositum 
est  resero  reseras) ; queror  item  deponens  correpta  paenultima  quereris ; 
25  fero  etiam,  | quod  liret  anomalum  est,  tertiae  tamen  esse  coniugationis 

ex  quibusdam  cius  motibus  ostenditur,  et  ab  eo  similiter  derivata,  ut 

infero  sulTero  perfero,  vociferor  autem,  quod  est  a fero,  et  morigeror, 
quod  est  a gero  compositum,  vel  quia  cum  nominibus  componuntur,  iure 
primae  sunt  conjugationis  verborum,  observandum  est  tamen  quod,  quae 
m superius  ut  tertiae  coniugationis  verborum  notavimus,  omnia  disyllaba 
sunt,  quod  in  aliis  e ante  ro  habentibus  raro  reperitur.  et  quacumque 
alia  vocali  antecedente  ro  syllabam  similiter  verba  sunt  primae  coniuga- 
tionis, ut  aro  aras,  paro  spiro  deliro  voro  ploro  roboro,  Horatius  carmi- 
num libro  Illi 

35  rectique  cultus  pectora  roborant: 

laboro  obscuro  instauro  inauro  figuro,  Horatius  epistularum  lih.  II 

1 nigro]  nineo  £ 5 libro  1111  georg.j  r.  103  10  sermonnm  at.  m.  add.  P: 

tat.  11  7,  35  magno  blateras  clamore  ilerare  ilero  P magno  blaueraa  iterare  cla- 
more ilero  l 11  libro  t earm  ] 34,  3 13  vela]  nel  P 15  tertiae  annt  coniu- 

gationis P 16  tumulo  tellus]  terrae  tumulus  B 17  in  II  lib.  BP:  Aen.  III  63 
19  in  lib.  X B in  libro  secundo  aeneidos  P:  Aen.  XI  79  22  iure  primae  con- 

i ligationis  BP  est  primae  coniugationis  / 23  et  ab  eo  om.  B 29  quod  uerba 

quae  P 33  paro  spero  spiro  B P deliro  iuro  ? delibero  uoro  B delibero  loro  P 
carre.  libro  1111]  4,  34  35  rellctiqne  t 36  epist.  lib.  II]  m\,  126 
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0$  tenerum  pueri  balbumi|ue  poeta  figurat: 
exceptis  uro  uris  et  quaero  activo  quaeris,  ex  quo  composita,  iicct  ae 
diphlbongun  in  i longam  convertunt,  coniugationern  tamen  servant,  ut 
inquiro  inquiris,  Lucanus  libro  Villi  'inquire  in  fata  nefandi  Cae- 
saris’, conquiro  conquiris,  consonante  etiam  quacumque  antecedentes 
primae  sunt,  ut  celebro  celebras,  tenebro  consecro  obsecro  quadro  migro 
latro  lustro  narro  erro,  notantur  tertiae  coniugationis  curro  curris,  verro 
verris,  Statius  Thebaidos  libro  Illi 

sat  dubium  coctu  solante  timorem 
fallere  et  incultos  aris  adverrere  crines.  io 

in  ror  desinentia  deponentia  vel  communia  primae  sunt,  ut  exsecror 
morigeror  feneror  miror  moror  odoror  !j  furor  lucror,  excepto  queror, 
ut  ante  dictum  est,  tertiae. 

In  so  similiter  primae  sunt  roniugalioois,  quia  derivativa  sunt,  nam 
vel  a nominibus  pleraque  derivantur,  vel  certe  frequentativa  sunt,  ut  15 
Jasso  lassas  penso  spisso  denso,  quod  ct  deuseo  secundae  coniugationis, 
ut  in  eo  terminatum,  licet  raro  lectum,  invenitur,  ut  extulit  in  primo 
libro  georgicon  Virgilius, 

denset  erant  quae  rara  modo,  et  quae  deusa  relaxat, 
idem  in  XII  libro  Acneidos  | 20 

vela  dabit,  vos  unanimi  densete  catervas; 
cuius  iulinitivum  Salustius  historiarum  libro  II  refert,  'ille  festinat 
subsidiis  principes  augere  et  dense  re  frontem’:  convaso  con- 
vasas, Terentius  in  Phormione  'aliquid  conv assem’:  accuso  accusas, 
merso  curso  cesso,  excipiuntur  accerso  arcesso  lacesso  facesso  capesso  25 
incesso,  cuius  inpcrsonalc  infinitivum  Virgilius  duodecimo  libro  dixit, 
incessi  muros,  ignis  ad  tecta  volare; 

Statius  quoque  in  libro  I Thebaidos  extulit  eius  activum  vel  neutrale  ver- 
bum iulinitivum  r hanc  etiam  poenis  incessere  gentem  decretum 
est’,  idem  libro  III  ao 


1 poeta]  poema  B poetarum  l 4 lucanus  lib.  VIII  Pt  lucanus  lib.  VII  B: 
P /lar sal.  VIIII  558  Inquire  in  fata  nefandi  t inquire  in  facta  nefandi  f inquirere 
in  fata  nefandi  P inquire  nefanda  {super scr.  al.  m.  iu  fata)  nefandi  B 8 tlielmido» 
iib.  VII  Bt  thebaidos  libro  septimo  P thebaidos  liber  Ulli  dicit  f:  Illi  202  9 coetu 

solent  et  in  morem  P coelo»  solent  et  ( superser . coetu»  «iduant  cibos)  in  morem  B 
coetu»  «oleant  inmorem  t cetus  «olent  et  inmorem  f 10  ct  in  occulti»  ari»  et  uerrere 
t 10  ut  lapso  a»  B 17  iu  primo  libro  georg.]  t>.  419:  cf.  Prisc.  I.  VIII  p.  444,  b 
t q mo  et  a 

19  denset  t densat  P : dense  terant  q.  rara  modo  q deserelaxat  B 20  in  XII 
libro  Aea.]  v.  204  21  vela  dabit  om.  Plf  unanimi  Pf  unanimes  Bt  densete 

If  densate  corr.  densete  B densate  P 22  libro  referi  secundo  P lib.  III  referi  5 

festinat  om.  Plfg  23  princeps  g densare  P frontem  g fontem  BPtf 
eonuasso  comiassas  P 24  in  1’hurmioue]  I 4,  13  conunsem  B 25  capesso 
peaso  cesso  incesso  P 26  impersonale  superser.  in  B duodecimo  libro]  v.  590 

27  incessi  paruerunt  muro  deleto  v.  paruerunt  B ignis  Bf  igues  t iguesque  Pg 

28  in  libro  I Theh.]  v.  245  neutralem  iiiflnitimim  B «30  idem  in  libro  IUI 
t idem  libro  quarto  g:  Theb,  II I 301 
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nec  tua  cara  fides,  ne  falsa  incessere  gaude; 
cuius  idem  imperativum  libro  XI  'solumque  quod  ante  vocasti  in- 
video, ne  incesse  moras’;  licet  in  eodem  libro  participium  quasi 
frequentativum  ut  a prima  coniugalione  veniens  lectum  est,  ‘tecta  in- 
5 cessantem’,  viso  quoque  visis  et  pinso  pinsis  tertiae  couiugatiouis 
sunt,  ut  Persius 

o lanc,  a tergo  quem  nulla  ciconia  pinsit; 
et  defectivum  quaeso  quaesis,  cuius  infinitivum  quaesere  Saluslius  in 
primo  posuit  historiarum  libro,  in  sor  deponentia  vel  communia  similiter 
io  primae  sunt  coniugationis , ut  causor  commissor  grassor,  versor  conversor 
diversor  aversor  adversor,  licet  a verto  ||  vertis  vel  a vertor  verteris  | 
simplici,  quod  est  tertiae  coniugationis,  componuntur,  tamen  ut  deponen- 
tia primae  sunt  coniugationis. 

In  to  desinentia,  quotcumque  sint  syllabarum,  quacumque  vocali  vel 
is  consonante  antecedente,  primitiva  seu  derivativa,  primae  sunt  enniugatin- 
nis,  ut  sto  stas,  praesto  resto  obsto  nato,  Virgilius  in  IUI  libro  Aeueidos 
‘natat  uncta  carina’;  velo  vetas,  vito  dubito  cogito  nolo  porto  muto 
puto  reputo  refuto,  Virgilius  in  libro  XII  Aeueidos  ‘fors  dicta  refutet’: 
confuto  confutas,  Terentius  in  Phormione  'confutavit  verbis  adnio- 
8o  dum  iratum  patrem’:  occulto  exuito  ausculto  vasto  gesto  manifesto, 
Statius  in  Thebaidos  libro  II  ‘ramus  manifestat  olivae  legatum’, 
Ovidius  in  metamorphoseon  libro  XIII 

insidias  prodet  mauifcstabitque  latentem: 
eructo  eructas,  rapto  capto  salto  canto  arto,  Lucanus  in  libro  Illi 
is  continuus  multis  subitarum  tractus  aquarum 

artavit  rlausitque  amnem: 

lacto,  Terentius  in  Andria  ‘eorum  animas  lactas’  idem  in  eadem 
'nisi  me  lactasses  amantem’:  marito  maritas,  Statius  libro  II  Achil- 
leidos  | ‘dum  Pelea  dulce  maritat  Pelion’,  Horatius  in  epodo 


1 ne  falsa  Pg  nec  falsa  Btf  incesse  (tuperscr.  re)  gaude  B ‘moere  gaudere 
corr.  al.  m.  incessere  gaude  P 2 cuius  om.  B libro  XI]  v.  381)  3 ne  incesse 

g nec  incesse  BP  mores  corr.  morari,  ut  videtur , B licel)  item  P 4 laciam 
corr.  tecta  B:  Stat.  Theb.  XI  361  incessante  P 6 persens  P:  tat.  1,  58 
7 o nane  P o diane  t 8 quesso  sis  — quessere  B 11  uel  anertor  auerteris  P 
uel  uertor  teris  B 12  simplici  — primae  sunt  coniugationis  om.  P 16  Illi  libro 
Aen.]  v.  398  17  nicta  earita  corr.  ai.  rn.  unda  carina  P porto]  forlatte  polo 

18  libro  XII  Aen.]  v.  41  19  in  Phormione]  III  1,  13  admotum  P 21 

thebaidos  lib.  III  ramum  t:  Theb.  II  389  ligatum  corr.  al.  m.  legatum  P ligatum  t 
22  libro  XIII]  libro  Illi  g:  metam.  XIII  196  23  prodet  corr.  prodit  B prodit 

Pl  prodeat  f manifestabit  corr.  -bitque  B mnnifestnuitqiie  Plf  24  iu 
libro  1111]  lib.  IX  g:  Phartal.  Illi  368  25  continuos  Bt  continuis  f'  26  amnem 

corr.  animum  B 27  in  andria  dilp  eorum  B:  Andr.  V 4. 9 animos  lactas  g 
lactas  animas  f in  eodem  BP:  Ter.  Andr.  1111  1,  24  28  alatius  in  secundo  the- 

baidos  libro  dum  pela  dulce  maritat  pleon  horatius  P dum  pelli  (corr.  pellea)  dulci 
maritat  peleon  (corr.  pelion)  «latius  II  achilleidos  horatius  B duni  pelle  adluccni  ma- 
ritat plelon  stacius  II  lib.  achilleidos  horatius  l:  Achill.  II  342  j 29  in  epodo]  2,  9 
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altas  maritat  populos: 
loto  letas,  Ovidius  in  Ibide 

quique  Lycurgiden  letavit  et  arbore  natuin, 
idem  in  III  metamorphoseon  libro  Hetataquc  corpora  vidit’:  exceptis 
paucis  tertiae  coiiiugalionig,  quae  et  disyllaba  sunt  et  primitiva,  a quidem* 
antecedente  scato  scalis,  licet  non  sit  cius  frequens  usus;  cuius  infiniti- 
vum etiam  Lucretius  in  V libro  protulit, 

largifluum  fontem  scatere  atque  erumpere  lumen, 
ex  quo  Horatius  participii  praesentis  accusativum  in  III  libro  carminum 
refert , «o 

sic  et  Europe  niveum  doloso 
credidit  tauro  latus  et  scatentem 
beluis  pontum  mediasque  fraudes 
palluit  audax: 

e autem  vocali  et  c consonante  antecedente  perlo  neclo  flecto  et  plecto  is 
antique:  e brevi  ||  antecedente  duo,  peto  ac  meto:  r antecedente  simili- 
ter duo,  verto  et  sterto : geminata  I ante  o unum,  mitto,  et  s antecedente 
aequaliter  unum,  sisto,  in  tor  quoque  deponentia  vel  communia  priinae 
sunt,  ut  scrutor  testor  antestor,  ut  Horatius  sermonum  libro  I 'licet 
antestari’,  notantur  tertiae  conjugationis  plector  amplector  complector  *> 
nitor  utor  et  ab  cis  composita;  vertor  quoque  et  revertor. 

In  vo,  v vocali  pro  consonante  ante  o posita,  omnia  primae  sunt 
coniugationis:  pleraque  enim  sunt  derivativa,  ut  levo  levas,  servo  curvo, 
notantur  tertiae  duo,  vivo  vivis,  unde  nomen  est  derivatum  vivus,  et 
lavo  lavis,  ut  Virgilius  in  X libro  | 'lavil  inproba  teter  ora  eruor’,  ** 
Horatius  carminum  libro  II 

villaque,  flavus  quam  Tiberis  lavit, 
idem  sermonum  libro  I 

ora  manusque  tua  lavimus,  Feronia,  lympha; 
quod  et  primae  coniugationis  invenitur,  luvenatis  libro  I ao 


1 altas  maritat  populos  t altos  marito  populos  P altos  (corr.  -as)  maritas  (corr. 
-to)  populos  B 2 in  Ibin  g:  Ov.  Ib.  503  3 quique]  quippe  P quinque  t 

licorciden  corr.  ligorciden  B ligocorgiden  P ligoeorride  t et]  ex  Pt  natam  Bt 
4 in  quarto  libro  metamorphoseon  s;  met.  III  55  5 sunt  et  primitiua  t sunt 

(superacr.  et)  primitiua  B sunt  primitiua  P 7 etiam  om.  B in  VI  libro  BP  in 
VII  libro  tf : Lucr.  V 598  9 in  IU  libro  carm.]  27,  25  11  sic  et]  citet  P cicet 

t niuem  t niuemqtii  P 12  credit  P latius  et  P lati  et  t 15  e autem  uocali 
antecedente  et  c ut  flecto  is  necto  ia  pecto  is  r similiter  antecedente  nel  a ut  aerio  is 
sterto  is  sisto  is  mitto  is  te  autem  consonante  antecedente  (superacr.  c)  tertiae  con- 
i ligationis  ut  flecto  tis  necto  iis  pecto  tis  r similiter  antecedente  ut  uerto  tis  sterto  tis 
( superacr . nl.  m.  s antecedente  ut  mesto  i antecedente  ut)  sisto  lia  mitto  tis  B'.  cf. 
Prisc.  I.  X p.  530.  5 ftgq.  et  c consonante  om.  P 18  sisto]  Bto  P 19  serm. 
lib.  1]  9,  70  23  deriuatiua  f deriunta  B P 24  diriuntiuum  P 25  in  X libro] 

v.  727  20  carminum  libro  secundo  s carminum  libro  1 B Pt:  carm.  II  3,  18  27 

uillaque  5 ucllaque  B bellaque  t bella  P flnuusqtie  illiberis  l 28  serm.  lib.  1]  5,  24 
29  tuas  Pt  pherrmiia  P 30  Iu  venalis  libro  1]  sat.  2,  152 
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ncc  pueri  credunt,  nisi  qui  nondum  aere  lavantur, 
cuius  supinum  Horatius  in  libro  I sermonum  protulit , 

ast  ubi  me  fessum  sol  acrior  ire  lavatum 
admonuit. 

s I vero  ante  vo  antecedente  tertiae  coniugationis  primitiva  inveniuntur,  ut 
solvo  solvis,  volvo  volvis,  calvo  calvis,  id  est  decipio,  ut  est  apud  Salu- 
stium  in  historiarum  libro  III  'contra  ille  calvi  ratus  quaerit,  ex- 
tisne  an  somnio  portenderetur  thesaurus’,  in  vor  desinens 
deponens  unum  est,  convivor,  quod  primae  est,  generali  regulae  depo- 
10  nentium  serviens,  cum  non  respondet  suo  primitivo,  id  est  vivo  vivis, 
vel  quia  de  nomine  quod  est  conviva  derivatur. 

In  xo  desinentia  pauca  sunt,  primae  quidem  coniugationis,  ut  laxo 
laxas,  luxo  vexo  taxo,  sed  tertiae  non  inveniuntur  nisi  pexo  pexis,  texo 
texis,  nexo  nexis:  faxo  enim  faxis  defectivum  est.  ||  nexo  autem  tam  nexas, 
io  ut  ostendit  Virgilius  participium  dicens  'nexantem  nodis’,  quam  nexis, 
ut  Accius  in  Deiphobo 

nos  continuo  ferrum  eripimus  [omnibus]  manibus 

manicas  neximus; 

licet  nexi  lectum  est.  quod  etiam  a necto  nectis,  sicut  a pecto  pectis 
ia  pexi  potest  esse,  in  xor  similiter  desinentia  primae  sunt  coniugationis, 
ut  rixor  amplexor.  | 

In  or  passiva  quacumque  praecedente  vocali  vel  consonante  coniuga- 
lionem  suorum  sequuntur  activorum,  ceu  ante  diximus. 

Composita  quoque  in  omnibus  terminationibus  simplicium  suorum 
25  coniugaliones , eadem  scilicet  manente  finalitate , sequuntur,  si  tamen  cum 
verbis  vel  cum  praepositionibus,  cum  quibus  frequentius  solent  coniungi, 
componantur:  cum  verbis,  ut  tepefacio  calefacio  madefacio  patefacio  lique- 
facio; cum  praepositionibus,  ut  capio  praecipio  decipio,  facio  inficio  affi- 
cio deficio,  fero  praefero  perfero  infero  allero  suirero  defero,  turbo  pro- 
so Lurbo,  scribo  describo  conscribo,  neco  eneco,  vinco  convinco,  fraudo 
defraudo,  fundo  infundo,  cedo  discedo  concedo,  ligo  inligo,  ago  perago 
circumago  subigo  exigo  cogo,  traho  subtraho,  halo  exhalo.  Talio  refello, 
clamo  reclamo,  emo  coemo,  no  adno,  pono  expono  repono  depono  inpo- 


l hnec  corr.  nec  B i in  libro  I serm.]  (i,  125  5 1 vero  ante  vo]  Priic.  I. 

X p.  50«,  7 7 calui  (corr.  al.  m.  caluit)  ratnsq.  retextis  ne  somnio  ( superter . os) 

tenderetur  thesauris  (corr.  -rus)  B caluiratus  i querere  tectis  ne  asomuo  portenderet 
thesauro*  t caluiratus  q;  rite  testis  uetui  somnio  portendet  (corr.  -deretur)  thesaurus  /* 
extis  an  P extis  num  editore*  SaltuMtii  9 deponentium  om.  P 10  respondetis  corr. 
-det  H respondens  et  P 11  est  om.  P 13  non  inueniuntur  s non  inueniltir  />nou  inueui 
B 11  laxo  enim  taxis  detectiunni  est  nexis  enim  et  tnm  nexus  P taxo  is  deteclinum 
tamen  (tuperter.  nexis  enim  et)  nexas  B taxo  defectiunm  nexo  enim  latu  nexas  t 
nexo]  1‘ritc.  I.  IX  p.  100,  12.  t.  X p.  530,  1 15  Virgilius  in  V Aen.  V 270 

10  in  deiphebu  nos  Pf  inde  iuphobano  sinos  nos  t 17  arripimus  / omnibus 
manibus  manicas  Pl  omnibus  manicas  Bf  10  licet  nexui  Bt  20  pexui  potest  esse 
in  xor  Bt  pexi  in  xor  P 21  rixor  trixor  amplexor  P 20  solent  iungi  B 20  allero] 
aufero  B proturbo]  perturbo  t 30  conscribo  om.  P 33  depono  inpono  om.  P 
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no,  erepo  discrepo , repo  ailrepo  inrrpo , aro  exaro,  curro  incurro  dis- 
curro concurro,  penso  dispenso  compenso,  viso  inviso,  canto  decanto, 
mitto  inmitto  submitto,  curvo  incurvo,  solvo  dissolvo,  duco  deduco  educo, 
nisi  sensus  causa  mutetur  coiiiugatio,  producta  ipiidem  paenultima  tertiae, 
educo  educis,  correpta  autcin  paenultima  primae,  eduro  educas,  id  est  5 
nutrio,  non  extraho,  ut  Virgilius  in  libro  X 

quattuor  hic  iuvenes,  totidem  quos  educat  Vfens; 
quod  a nomine  dux  ducis  posse  heri  praediximus,  et  manduco  mandu- 
cas, licet  a duco  ducis  verbo  videtur  componi,  tamen  cum  nomine  com- 
positum, quasi  manum  ad  os  duro,  iure  primae  est.  intellectus  10 
autem  ditTcrentia  solet  ||  interdum  et  in  simplicitate  vcrhoruin  mu- 
tare conjugationem,  ut  dico  dicis  et  diro  diras,  mando  mandis  et  mando 
mandas,  fundo  fundis  et  fundo  fundas;  sicut  sero  quidem  seras  a nomine 
quod  est  haec  sera,  licet  correpta  paenultima,  ct  lego  legas  producta 
paenultima  primae  sunt , ut  a nominibus  sera  et  lex  venientia ; sero  au-  is 
tem  seris  correpta  similiter  paenultima,  ex  quo  dissero  prosero  insero 
fiunt,  et  lego  legis,  unde  diligo  sublego  componuntur,  dilferenliae  causa 
ut  primitiva  tertiae  sunt,  pello  quoque  pellas,  quod  simplex  in  usu  non 
est,  unde  appello  appellas,  primae  est;  pello  autem  pellis,  ex  quo  inpello 
inpcllis.  depello  depellis,  tertiae;  sicut  volo  volas  et  volo  vis  intellectus 20 
causa  diversas  coniugationes  meruerunt,  sono  | enim  sonas  ct  sono  sonis, 
unde  sonerc  infinitivus,  crepo  crepas  ct  crepo  crepis,  unde  et  erepere, 
fulgeo  ct  fulgo,  unde  et  fulgere , ferveo  et  fervo,  unde  et  fervore,  oleo 
et  olo,  unde  et  olere  paenultima  correpta,  strido  stridis  et  strideo  stri- 
des, sicut  albo  albas  et  albeo  albes,  deuso  densas  et  ilensco  denses,  duro  25 
duras  et  diireo  dures,  maturo  maturas  et  matureo  matures,  ex  quibus 
induruit  et  maturuit  perfecta  veniunt,  haec  auctoritas  sola  vetustatis,  non 
artis  tradidit  ratio,  unde  nec  omnes  motus  haec  eadem  verba  tritos  et 
usitatos  in  iilraque  coniugatione  habere  noscuntur. 

C11111  nominibus  autem  composita  verba  mutant  plerumque  roniuga-  ao 
tioncin.  nam  generali  regulae  nominum  subiecta  et  quasi  a nniniuihus 
derivata  iure  ad  primam  veniunt  coniiigationem  verborum,  ut  litigo  liti- 
gas, remigo  remigas,  vociferor  vociferaris,  morigeror  morigeraris,  et 
maxime  excludentia  i.  quam  in  simplici  verbo  ante  o habuerunt,  etiamsi 
eum  praepositione  componantur,  mutant  coniiigationem,  ut  aedifico  aedi-  » 


2 concurro  om.  P compenso  om.  P 2 curso  incurro  om.  P fl  non  ex- 
traho om.  H iu  libro  X]  ».  518  7 quattuor  om.  U 14  licel  correpta  simpli- 

citer penultimn  B ]fi  tlisscro]  desero  P 17  diligo  sublego  f dilegn  sublego  H 
dilegu  subligo  P relego  delego  sublego  t 10  unde  appello  t corr.  conpetlo)  las  H 
unde  conpetlo  as  P:  cf.  p.  478,2  21  sono  amem  («aperter.  enim)  sonas  U 27  in- 

duranit  et  maturauit  P ueninnt  auciorilale  sola  uetustatis  («aperter.  at.  m.  non 
artis)  tradidit  ratio  li  28  tradit  P motus]  meatus  P 20  dinoscuntnr  P 
50  pleraque  P 32  ut  litigo  as  l ut  lego  («aperter.  uel  litigo)  gas  B ut  lego  tegas^ 
«aperter . al.  m.  litigo  P 
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ficas,  significo  significas,  sacrifico  sacrificas,  laetifico  laetificas,  amplifico 
amplificas,  terrifico  terrificas;  mancipo  quoque  aucu|H>  participo,  licet 
possunt  haec  quasi  a nomini  Itus  manceps  et  auceps  et  particeps,  sicut 
vimlico  vindicas,  indico  indicas,  indico  indicas,  auspicor  auspicaris,  a 
6 nominibus  vindex  index  index  auspex  venientia,  iure  primae  ||  esse, 
idcmqtie  etiam  de  superioribus  intellegi  potest,  ut  a sacrificus  laetificus 
amplificus  terrificus  nominibus,  quae  sunt  in  usu,  verba  deducantur, 
hisqur  similiter  excurrisse  aedifico  et  significo  verba  videantur,  licet 
carent  appositis,  ad  aliorum  similitudinem  compositis  nominibus,  et  cum 
io  solis  tamen  praepositionibus  verba  composita,  si  in  compositione  careant 
i,  quam  habuerunt  in  simplicitate,  mutant  roniugationem,  ut  a capio 
capis,  quod  est  tertiae,  primae  fiant  rnniugalionis , ut  anticipo  anticipas, 
occupo  occupas,  ut  enim  a nominibus  verba  derivata  c vel  i addentia 
una  syllaba  genitivum  primitivi  solent  vincere,  ut  canus  cani  canco,  in- 
is sanus  insani  insanio,  sors  sortis  sortior,  et  e contrario  a verbis  in  eo 
vel  in  io  vel  iu  uo  desinentibus  traducta  nomina,  quae  e vel  i vel  u vo- 
cales excludant,  minus  una  syllaba  proferuntur,  ut  arceo  arcus,  perfugio 
perfuga,  advenio  advena,  gradior  gradus,  tribuo  tribus,  metuo  metus: 
sic  etiam  in  ipsis  verbis  solet  evenire,  ut  in  io  verbo  desinentia,  si  in 
Su  compositione  i excludant,  omnibus  modis  miam  minuentia  syllabam  con- 
iiigationcm  quoque  mutare  cogantur,  ut  facio  facis  aedifico  aedificas,  ca- 
pio capis  occupo  occupas;  sicut  a nomine  et  capio  nuncupo  nuncupas 
facit;  codemque  modo  a fugio  fulgis  fit  nomen  deductum  fuga  et  ex  hoc 
nomine  verbum  fugo  fugas;  quo  modo  a verbo  iungo  iungis  nomen  iu- 
35  gum,  et  ab  hoc  ||  verbum  iugo  iugas,  et  molo  molis,  inde  nomen  mola,  et 
ab  eo  verbum  immolo  immolas,  sicut  sedeo  verbum  secundae  coniugatio- 
nis  et,  quod  eiusdem  est  conjugationis  compositum,  insideo,  unde  nomen 
insidiae,  ex  quo  aliud  verbum  insidior  insidiaris  traducitur,  ex  praeterito 
perfecto  suo,  quod  est  in  primitivo  sedeo  sedi,  factum  expulsione  e , quae 
9o  ante  o erat,  prndurtaquc  paenultima,  facit  verbum  primae  coniugalionis, 
sedo  sedas  (quo  modo  in  circumflexis  apud  Graecos  Syracusano  more  saepe 
verbi  positio  derivatur  ab  alterius  verbi  praeterito  perfecto,  ut  iroioi  m- 
Ttnit]xa  ;r£3 ronjxoj,  eoo3  vevorjxa  vtvor^xco) ; quod  potest  etiam  a praete- 

6 ut  a laetificus  sacrificus  amplificus  terrificus  nominibus  B ut  aedificas  {corr.  al. 
m.  laetificus)  sacrificus  amplificus  terrificus  a nominibus  P 7 deducantur  corr.  at. 
m.  -enntur  P diducuntur  ii  8 his  (que  add.  al.  m.)  similiter  excurrisse  nerba  ui- 
dentur  (aedifico  et  significo  quae  add.  al.  m.)  licet  careant . bpossilis  et  {corr.  al.  m. 
nbpositione  ad)  aliorum  similitudine  (corr.  al.  m.  -nem)  compositis  nominibus  P 
videantur  om.  B 9 carent  corr.  careant  B appositis]  positione  B 10  tamen]  tantum 
B 17  profugio  profligtis  corr.  refugio  refuga  B 19  etinm  et  in  P 22  sicut]  sio  B 
2}  facit  al.  m.  add.  P eodemque  modo  fugio  is  minuens  unam  syllabam  de  suo  pri- 
mitiuo  fit  nomen  deductum  fuga  facit  ex  hoc  nomine  fugo  as  t a anlc  fugio  om.  P 
fuga  facit  ex  hoc  (hoc  om.  B)  nomine  B P 27  el  quod  eiusdem  est  coniuga* 

ione  (corr.  al.  m.  nis)  et  compositum  ut  insideo  P quod  eiusdem  est  compositum 
coniugalionis  insideo  B 32  diriuatur  et  ab  alterius  P ut  nouc  tiettoix.  «at  r?E- 
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rito  perfecto,  quod  est  [sedeo]  sedi  producta  paenultima,  nomen  fecisse 
haec  sedes  cadent  rerhi  longitudine  eliant  in  nomine  servata,  ut  ab  eo 
quod  est  rumpo  rupi  rupes,  sterno  stravi  strages,  sic  a nomine  sedes 
derivatum  verbum  generalis  regula  nominum  iure  primae  couiugationi 
dedisse  verborum  videtur,  sedo  sedas,  a nomine  quoque  plurali  quod  5 
est  hae  sordes  sordeo  sordes  secundae  conjugationis  verbum  deducium, 
cum  fecisset  ex  se  nomen  mobile  sordidus,  ab  eo  verbum  derivans  sor- 
dido sordidas  merito  primae  dedit  illud  verborum  couiugationi.  de  mo- 
nosyllabo autem  verbo,  quod  est  primae  praeter  regulam  conjugationis, 
do  das  dat,  et  compositionibus  cius  rationabiliter  non  respondentibus  io 
primitivo  in  supra  dictis  abunde  reor  esse  monstratum. 

[Omnia  deponentia  vel  communia  consonante  antecedente  or  primae 
sunt  coniugationis,  ut  suspicor  praedor  indagor  palor  rimor  opinor  au- 
cupor aquor  moror  adversor  scrutor  convivor  amplexor,  exceptis  VIIII 
tertiae  roniugalionis,  labor  fungor  sequor  liquor  loquor  queror  evertor  15 
utor  nitor,  et  illis  exceptis  quae  ante  cor  as  vel  es  vel  is  habent,  ut 
irascor  nascor  vescor  paciscor  nanciscor,  et  quidquid  simile  inveniatur, 
quae  iure  tertiae  sunt,  quia  liaec  forma,  id  est  in  sco  desinens,  tertiam 
coniugalionem  vindicat-  sibi.] 


CAPITVLA  » 

I De  conjugationibus  Graecorum  et  dissimilibus  ac  similibus  regulis 
eorum  ac  Latinorum  et  cognitione  conjugationum  cx  prima  per- 
sona et  anomalis  verbis  447,  17 

II  De  quattuor  formis  verborum  et  de  verbis  quae  e vel  u vel  i 

vel  consonantem  ante  o vel  or  habent  448,  24  a 

III  De  generalibus  terminationibus  nominum  derivativorum  a prima 
persona  praesentis  temporis  verborum  451,  31 

Illi  De  specialibus  terminationibus  ab  eadem  origine  derivatis  454,  13 

V De  generalibus  terminationibus  a praeterito  perfecto  vel  verius 

ab  infinitivo  futuro  455,  13  30 

VI  De  verbis  derivatis  a nominibus  456,  35 

VII  De  nominibus  iterum  derivatis  a verbis  459,  16 

VIII  De  verbis  rursum  derivatis  a nominibus  460,  26 

VIIII  De  verbis  derivatis  ab  adverbiis  seu  a verbis  sive  a nominibus461, 18 

X Recapitulatio  462,  17 

4 generali  BP  contugatiouis  dedisse  nerborum  uidetur  I*  couiugationi  dedisse 
uerborum  B conjugationi  se  dedit  uerborum  f 5 sedo  sedas  om.  B 6 coniuga- 
tionis  corr.  -ni  / * 9 autem,  superscr.  enim  B enim  V propter  corr.  al.  m.  praeter 

P 11  monstratum,  deo  gratias  i-xplicit  feliciter  ars  etitycii  B monstratum  bxplicit 
ars  kvticis  grammatici  f.  ea  quae  sequuntur  in  B P de  deponentibus  et  communibus 
verbis  ex  priore  libro  p.  465,  35  sqq.  repetita  sunt  13  suspicor  — amplexor]  miror  ad- 
uersor  moror  ungor  B pallor  P 20  capitula  cx  codice  Parisino  7490  edita  sunt 
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XI  De  verbis  inter  duas  coniugationes  463,  20 

XII  De  nuinero  syllabarum  genetivi  nominum  in  verbis  et  de  eadem 
conjugatione  in  activis  et  passivis,  si  uon  mutaverint  genus  vel 
significationem  465,  5 

i XIII  De  communibus  et  de  deponentibus,  de  terminationibus  verborum 
ac  de  verbis  disyllabis  465,  24 

X Illi  Secundus  liber  de  tinalitatibus,  hoc  est  de  consonantibus  ante  o 
vel  or  finalem  inventis. 


GRAMMATICI  LATINI  V. 
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Augustini  de  arte  grammatica  duo  feruntur  libri,  quorum  alter 
ab  Ioanne  Amorbachio  in  primo  volumine  operum  Augustini  Basi- 
leae  a.  15Ut>  primum  editus  est  hoc  titulo,  Eiusdem  diui  aurelii  au- 
tjustini  hipponensis  episcopi  de  grammatica  liber  incipit,  et  in  fine  libri, 
Sancti  augustini  hipponensis  episcopi  liber  de  grammatica  explicit.  eun- 
dem librum  et  Augustini  editores  eum  reliquis  eius  operibus  repe- 
tiverunt et  Putschius  inter  latinos  grammaticos  recepit,  alterum  ex 
codice  Palatino  1746  edidit  A.  Maius  nov.  pat.  bibi.  I 2 p.  165  sqq., 
deinde  Carolus  Fridcricus  Wcberus  ex  codice  Bruxellensi,  adhibito 
praeterea  Parisino  7520,  magis  emendatum  exhibuit  Marburgi  a.  1861 
ita  inscriptum,  ars  sancti  Augustini  pro  fratrum  mediocritate  breviata. 
ex  manu  scriptis  autem  codicibus  utrumque  librum  continent  codex 
Parisinus  7520  undecimo  saeculo  scriptus , incipit  ars  sci  augustini 
pro  fratrum  mediocritate  brcuiala.  Lanitas  obseruatio  — aptus  scene. 
finit,  incip.  regida  augustini  epi  de  nomine.  Omnia  nomina  — indecli- 
nabile est  explicit,  et  eodem  ordine  iisdemquo  inscriptionibus  codex 
Palatinus  1746,  de  quo  supra  p.  313  in  excerptis  Iuliani  ex  eodem 
codice  editis  dictum  est.  ille  qui  olim  editus  est  legitur  solus  in 
codice  Monacensi  6281,  olim  Frisingensi  81,  saec.  X f.  1 — 17  in  no- 
mine dni  nri  incip  regP  aurcli  augustini  de  nom.  Omnia  nomina  — in- 
declinabile est  expl.:  cf.  vol.  IV  pracf.  p.  XLIV.  alter,  qui  a Maio 
editus  est,  in  Bruxellensi  codice  teste  Webero  nono  sacculo  scriptus 
est  sic,  incipit  ars  sancti  augustini  pro  fratrum  mediocritate  breuiata. 
Latinitas  est  obseruatio  — aptus  scenae.  explicit  ars  sancti  augustini. 

De  nomine  autem  Augustini  in  priore  libro,  iam  prius  quam 
editus  esset  alter,  suspicionem  moverant  Benedictini  operum  Augu- 
stini editores  Antverpiae  a.  1700.  qui  ea  quae  in  illo  libro  scripta 
sunt  discrepare  videbant  ab  his  quae  de  suo  opere  professus  est 
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ipse  Augustinus  rotract.  I 6,  per  idem  tempus,  quo  Mediolani  fui 
baptismum  percepturus , etiam  disciplinarum  libros  conatus  sum  scribere , 
interrogans  eos  qui  mecum  erant  atque  ab  huius  modi  studiis  non  ab- 
horrebant, per  corporalia  cupiens  ad  incorporalia  quibusdam  quasi  pas- 
sibus certis  vel  pervenire  vel  ducere,  sed  eorum  solum  de  grammatica 
librum  absolvere  potui,  quem  postea  de  armario  nostro  perdidi,  et  de 
musica  sex  volumina,  quantum  attinet  ad  eam  partem  quae  rythmus 
vocatur,  quare  cum  ct  hunc  do  arte  grammatica  librum  et  principia 
dialecticae  et  rhetoricae  ab  Augustino  scripta  esse  negarent,  haec 
omnia  inter  opera  'olim  ipsi  perperam  adseripta’  in  appendice  tomi 
primi  p.  599  sqq.  exhibuerunt,  postquam  vero  novus  et  ab  illo 
plane  diversus  de  arte  grammatica  liber  inventus  est,  illo  antiquiore 
iam  vulgo  inter  supposita  reiecto,  hunc  pro  genuino  Augustini 
opusculo  habere  non  dubitavit  Maius,  quamvis  ab  iis  quae  ipso 
Augustinus  de  studiis  suis  grammaticis  in  libro  retractationum  prae- 
dicat non  minus  alienus  sil.  saniore  iudicio  usus  W.  Crecelius  in 
August.  de  dialect.  (Elberfeldae  a.  1857)  p.  3 epitomen  hanc  esse 
censuit,  quam  Cassiodorus  a se  confectam  esse  diceret  de  art.  et 
discipl.  c.  1,  sed  et  sanctum  Augustinum  propter  simplicitatem  fratrum 
breviter  instruendam  aliqua  de  eodem  titulo  (de  arte  grammatica)  scri- 
psisse reperimus,  quae  vobis  lectitanda  reliquimus,  ne  quid  rudibus  de- 
esse  videatur,  qui  ad  tantae  scientiae ■ culmina  praeparantur,  denique 
Weberus  p.  4 inscriptionem  libri,  artem  pro  fratrum  mediocritate 
breviatam,  ita  interpretatus  est,  ut  ea  quae  Augustinus  scripta  re- 
liquisset post  mortem  eius  in  usum  fratrum  Benedictinortim  in  con- 
pendium  redacta  esse  diceret,  ex  genuino  autem  Augustini  libro 
hanc  artem  sumptam  esse  conprobari  voluit  punico  vocabulo  dellas 
in  tractatu  de  barbarismo  posito,  quo  ante  eum  usus  erat  Maius, 
ut  hoc  tamquam  certissimo  argumento  Augustinum  esse  libri  aucto- 
rem demonstraret,  nos , quae  partes  in  his  libris  Augustino  tribuen- 
dae sint,  non  copiose  disputabimus,  sed  fide  librorum  manu  scri- 
ptorum, quoram  inscriptiones  supra  positae  sunt,  illud  constat, 
utrumque  librum,  quamvis  in  eodem  argumento  versetur,  tamen  a 
posterioribus  grammaticis  uni  Augustino  tributum  esse,  nam  sicut 
a Donato  eiusque  interpretibus  ea  pars  quae  est  de  octo  partibus 
orationis  bis  tractata  est,  ita  ex  his  Augustini  libris  qui  ferebantur 
alterum  primae  editionis  locum  obtinere  voluerunt  grammatici  eaque 
de  causa  pro  mediocritate  fratrum  breviatum  dicebant,  alterum 
quasi  eruditiorem,  propterea  quod  amplioribus  praeceptis  et  exem- 
plis illius  tenuitatem  suppleret,  regularum  nomine  inscripserunt, 
iain  vero  quid  ex  libro  Augustini,  quem  illo  de  grammatica  arte  se 
scripsisse  dicit,  ad  libros  in  hanc  formam  redactos  propagatum  sit, 
dici  non  potest,  siquidem  neuter  incorruptam  illius  manum  prae  se 
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fert,  neque  ulla  causa  est  cur  alterum  genuinum , alterum  suppo- 
situm esse  dicamus,  vel  cur  in  breviatam  artem  plura  translata  esse 
ex  genuino  libro  putemus  quam  in  regulas,  nam  siquid  in  alteru- 
tro libro  probabiliter  ad  Augustinum  referri  potest,  Africanum  certe 
scriptorom  prodere  videntur  nomina  oppidorum  p.  1990  posita,  (piae 
ita  scribi  vix  poterant  nisi  ab  eo  qui  in  Africa  vel  vixerit  vel  na- 
tus fuerit,  sed  omnibus  iam  ad  usum  scholarum  ct  cara  artis  tra- 
ctandae rationem,  quam  infimae  aetatis  scriptores  sequebantur,  con- 
positis  non  amplius  quaerendum  est,  unde  quaeque  petita  sint. 

Omissa  igitur  controversia  de  auctore  librorum  restat  ut  de  his 
ipsis  et  de  nostra  editione  pauca  dicamus,  uterque  autem  liber 
praeter  vulgaros  artis  regulas  pauca  quae  digna  esse  memoria  videan- 
tur continet,  nam  in  arte  breviata  quae  dicitur  paucis  do  latinitate 
et  partibus  orationis  praemissis  octo  partes  orationis  eo  fere  modo, 
quem  plurimi  artium  scriptores  post  Donatum  secuti  sunt,  cum 
exemplis  declinationum  exponuntur;  deinde  breviter  de  soloecismo 
et  barbarismo  tractatur;  postremo  pauca  exempla  casuum  cum  ver- 
bis vel  nominibus  iunctoruin,  quae  idiomata  dixerunt  grammatici, 
subiecta  sunt,  veterum  autem  scriptorum  exemplis  non  usus  est 
scriptor  praeter  quattuor  versus  Vergilii  et  Ciceronem  bis  comme- 
moratum. paulo  maioris  doctrinae  indicia  praebet  alter  liber,  in 
quo  et  artes  vel  artium  scriptores  Baepius  commemorantur,  et  multa 
exempla  Vergilii,  quaedam  Terentii  et  Ciceronis,  singula  Sallustii 
et  Lucani  ad  regulas  confirmandas  adseripta  sunt,  semol  etiam  Var- 
ronis sententia  prolata  est  p.  2008.  quamquam  his  exceptis  ne  hic 
quidem  scriptor  ultra  vulgarem  regularum  scribendarum  modum 
processit,  sed  consueto  more  de  octo  partibus  orationis  tractavit, 
quae  cum  ita  sint,  operae  pretium  non  esse  existimavi  breviatam 
artem  denuo  edere;  pauca  tamen,  quae  alicuius  momenti  esse  visa 
sunt,  excerpere  placuit,  in  quibus  Weberi  copiis  usus  sum.  regu- 
larum autem  librum,  quamquam  hunc  quoque  a nova  grammatico- 
rum collectione  olim  abesse  volueram  neque  de  emendandi  subsidiis 
quaesiveram,  tamen,  nequid  desideraretur,  non  omittendum  esse 
iudicavi.  nam  non  solum  quaedam  quae  ab  aliis  tradita  non  sunt 
continet,  sed  etiam  exemplis  declinationum  auctoritatem  aliquam  a 

*)  Praeter  ea  quae  infra  exhibita  sunt  duo  exempla  Vergilii  grammaticis 
usitata  adseripta  sunt  de  conparatione  nominum  p.  9 cd.  Web.,  unde  etiam  ille 
dixit  (Verg.  Aen.  I 96)  ‘o  Danaum  fortissime  gentis  Tydide' y et  do  praepositioni- 
bus p.  29  ed.  Web.,  super,  quando  de  significat,  sicuti  est  (Verg.  Aen.  I 754)  *multa 
de  Priamo  rogitans'.  Ciceronis  autem  nomen  post  declinationem  pronominum 
cuias  nostras  vestras  scriptum  est  p.  17  ed.  Web.,  sed  huius  auctorem , in  cuius 
libris  inveniatur,  non  habemus  tanti  ponderis , ut  inpcritorum  consuetudini  resistere 
valeamus,  nam  duorum  superiorwn  ipse  Tullius  auctor  est. 
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non  nullis  tributam  osso  video,  itaque  ad  hunc  librum  edendum 
adhibui  codicem  Frisingensem  et  editionem  principem,  quibus  ita 
usus  sum,  ut  Frisingensis  codicis  scripturam,  exceptis  quidem 
levioribus  quibusdam  vitiis,  integram  exhiberem;  principis  autem 
editionis  auctoritatem  sequerer,  ubicumque  non  indicata  eius  discre- 
pantia a scriptura  codicis  recederem,  ceteris  locis  non  omnia  quae 
aliter  in  illa  atque  in  codice  exhibita  sunt  adnotarem.  multa  enim 
ex  his  non  ex  codice  quo  editor  usus  erat,  sed  ex  coniectura  ipsius 
vel  neglegentia  repetenda  esse  adparet. 
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ARS  SAACTI  AVGVST1M  PRO  FRATRVM  MEDIOCRITATE 
BREVIATA 


Latinitas  ast  observatio  incorrupte  loquendi  secundum  Romanam  lin- 
guam. constat  autem  modis  tribus,  id  est  ratione  auctoritate  consuetu- 
dine: ratione  secundum  artem,  auctoritate  secundum  eorum  scripta,  qui- 1 
bus  ipsa  est  auctoritas  attributa,  consuetudine  secundum  ea  quae  loquendi 
usu  placita  adsumptaque  sunt. 

* * * 

PE  PRONOMINE 

p.  17*  M.  p.  IS  W. 

Cuius  pronomen  infinitum  personae  indefinitae  possessivum,  tamquam 
cum  dicimus  'cuius  servus  est’,  figurae  simplicis  generis  masculini  numeri  ■<> 
singularis,  quod  ita  declinabitur,  cuius  cui  cuio  cuium  a cuio,  et  plura- 
liter cui  ciliorum  cuiis  cuius  a cuiis.  sed  haec  declinatio  plus  artis  quam 
ponderis  gerit,  nam  nimis  vetus  est  et  a nostra  consuetudine  repudiata, 
ita  et  in  genere  feminino  cuia  declinatur  ut  tabula,  cuium  ut  lignum, 
sed  etiam  ista,  quamvis  in  eis  auctoribus  repedantur  qui  sunt  in  manibus  is 
et  in  ore  omnium,  tamen  consuetudo  contempsit,  per  unum  enim  pro- 
nomen, id  est  cuius  vel  quorum,  omnia  infinita  possessiva  significantur, 
dicimus  enim  cuius  vel  quorum  servus  sive  ancilla  sive,  templum,  sed, 
quod  fatendum  est,  cum  molestia  discernendae  ambiguitatis  in  genitivo 
singulari,  quando  cuius  dicimus,  et  in  plurali,  quando  quorum.  0111118*0 
enim  et  quorum  quando  possessiva  sunt,  per  casus  non  flectuntur. 

» * * 

DE  VERBO 

p.  177  M.  p.  iiw. 

Modo  infinitivo  muneris  et  personis  esse,  solo  tempore  finito  praete- 
rito fuisse,  futuro  fore,  in  quarta  specie  deficit  et  in  participio  prae- 
sentis temporis,  sed  docti  quidam  temporis  recentioris,  cum  liaberent  se. 
necessitatem  magna  et  divina  quaedam  interpretaudi  cxplicandique,  et  es- 

B codex  Bruxellcnsis 

V editio  Maii  ex  codice  Vaticano  bibliothecae  Palatinae  1746  expressa 

5 scripta]  praescripta  V 13  ponderis  IVebcrut  pudoris  B V 26  magnam 
et  diuina  interpretandi  explicandi  B 
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[>.  177  M.  p.  24  W. 

sendi  et  essendo  et  essendmu  cl  cssens  dixerunt,  quem  ad  modum  scri- 
bendi scribendo  scribendum  scribens. 

* * * 

DE  PARTICIPIO 

p.  179  M.  p.  27.  2S  W. 

Sunt  quaedam  participia  eadem  et  uomina,  ut  cultus  et  sapiens,  ra- 
s tione  diversa,  nam  cultus  casu  genetivo  discernitur : a participio  enim 
Imius  culti  facit,  venit  autem  a verbo  color  coleris  colitur;  a nomine 
autem  Imius  cultus  facit,  sapiens  vero  ideo  etiam  nomen  dicitur,  quod 
recipit  ronparatinnem:  facit  enim  sapiens  sapieutior  sapientissimus.  quae 
ratio  mihi  non  admodum  placet,  nam  et  participia  videntur  conparatio- 
10  nem  recipere,  si  loquendi  consuetudo  permittat  vel  hortetur  auctoritas, 
sed  tantum  praeteriti  tenqioris:  nam  duo  futura  non  admittunt,  quis 
enim  non  audet  dicere  armatissimus,  quod  Tullius  ait?  nec  tamen  arma- 
turior  aut  armandior  ah  eo  quod  est  armaturus  et  armandus  dici  potest, 
quod  fatendum  est,  si  cura  tempore  accipiantur  participia,  difficile  viden- 
16  lur  posse  conparatiouem  recipere,  nara  et  illud  quod  cultum  dictum  est 
facit  cultior  et  cultissimus,  sed  si  ad  tempus  praeteritum  referas,  non 
facit,  cultus  enim  ager  ex  ipso  habitu  suo  cultus  est;  si  autem  tempus 
attendas  praeteritum,  utique  actione  cultoris,  accidunt  participiis  etiam 
ligurac,  sicut  ceteris  partibus  orationis,  simplex,  ut  scribens,  conposita, 
20  ut  describens. 

DE  COMVNCTIONE 

Conjunctio  est  pars  orationis  adncctens  ordinansque  sententiam,  con- 
iunrtinni  accidit  potestas,  potestas  est  vel  quae  copulat  verba,  ut  et  que 
ac;  vel  disiungit,  ut  aut  vel  nec  neque;  aut  explet,  ut  prorsus  videlicet 
26  scilicet  quin  etiam  et  similia;  aut  quasi  causam  reddit,  ut  nara  namque 
enim  quamobrem  itaque;  aut  quasi  ratiocinatur,  ut  ergo  igitur  propterea 
et  similia,  et  ideo  partim  copulativae  dicuntur,  partiin  disiunctivae,  par- 
lim  expletivae,  partim  causales,  partim  rationales,  sed  multae  omnino 
couiunctiones  sunt,  de  quihus  diligenter  grammatici  deliberant,  quo  isto- 
3o  runi  quinque  nominum  eas  vocent,  vel  utrum  aliae  differentiae  sint  adi- 
cicndac.  quam  litem  quia  et  longum  et  difficile  est  solvere,  illud  de 
rnniunrtionibus  ! breve  praereptum  sit,  ut,  cum  legimus  viros  locutionis 
auctoritate  dignissimos,  advertamus,  quo  quaeque  loco  et  in  qua  senten- 
tia poni  soleat,  ut  consuetudine  intellegendi  liene  conjunctionibus  uti 
36  possimus,  nam  siquis  quaerat,  quid  sit  immo,  non  facile  dixerim,  quo 
modo  ei  vel  definire  vel  interpretari  hanc  coniunctionem  possimus,  pro- 
ferendo ergo  multas  sententias,  in  quibus  posita  est,  miro  quodam  modo 
quid  valeat  insinuamus  cum  quodam  etiam  gestu  pronuntiandi,  ut  est 
immo,  ait,  o cives,  arrepto  tempore  Turnus, 

4u  cogite  concilium 

• et 


5 a participio]  ut  participio  II  ut  participium  V fi  ;i  uerbo  ueneror  (uetterandi 
V ) color  H V 9 nam  participia  Ii  V 10  hortetur]  artetur  It  12  Tullius]  pru 
Cate.  21,  01  15  quod  cultus  It  rhtrus  17  suo  (est  add.  V)  cultus  est  autem  si 

ad  (ad  om.  i' ) tempus  BV  18  praeterita  V praeterea  Ii  23  accidit  potestas  est 
ti  7'  29  deliberabant  Ii  32  praeceptum  sit  ut  Weberus  praeceptum  sicut  Ii  I' 

33  aduerlamus  quoque  quae  loca  Ii  i ' 30  immo  ait]  Verg.  Ani.  XI  450 
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p.  ss  w. 

immo  age  et  a prima  dic,  hospes,  origine  nobis; 
nostrasque  sententias  ad  tempus  firtas  adiungere  utile  est,  * immo  Iu  vade, 
qui  cogis  alium’,  'immo  adde  orationi,  qui  detrahere  studes’,  huic  au- 
tem coniunclioni  utcumque  vicinum  est.  cum  dicimus  potius;  et  ideo  ad 

libros,  ut  dixi,  redeundum  est.  5 

* * » 

DE  BARBARISMO 

p.  181  M.  p.  30  W. 

Sane  quidam  discernunt  inter  barbarismum  et  barbarum,  ut  barba- 
rismus sit,  si  pars  orationis  secundum  redditam  rationem  aliqua  superesl 
vitiosa;  barbarum  autem,  si  alicuius  gentis  verbum  est  non  receptum, 
ut  siquis  dicat  in  latino  sermone  dellas  pro  carice,  quod  utique  punicum  io 
est.  si  autem  nullius  omnino  gentis  verbum  pro  verbo  enuntiatur,  tali 
vitio  nec  nomen  inpositum  est. 


REGVLAE  AVRELII  AVGVSTINl 


DE  NOMINE 

p.  1976.  76  P. 

Omnia  nomina  XJII  litteris  terminantur , quinque  vocalibus  p a e i o i» 
u,  sex  semivocalibus,  1 m n r s x,  et  duabus  mutis,  c t.  a vocali  a 
masculino,  ut  Seneca  Catilina  Sylla  Iuba  Cinna  Pansa,  graeca  Sosia  Pa- 
seta,  afra  Iugurtha  Micipsa;  a feminino  femina  Musa  tabula  regula  norma 
forma  et  talia;  a neutro  graeca  sunt  tantum,  ut  thema  schema  et  talia, 
et  unum  latinum,  nomen  fluminis  Turia,  dicente  Salustio  'flumen  Turia*;  20 
a communi  advena  convena  indigena  Troiugena  et  talia;  ab  epicoeno  vipera 
aquila  musca  locusta  ulula,  quam  nos  noctuam  dicimus,  et  talia,  diximus 
de  a littera;  nunc  de  e dicamus,  ab  e littera  vocali  nullum  latinum  nisi 
iuncta  praepositione  masculinum  invenitur,  ut  proconsule  propraetore. 


I immo  age  dic  hospes  ab  origine  nobis  V : Verg.  Aen.  I 753  3 immo  adeo 

ideo  B ) rationi  BV  4 et  ideo  et  ad  V et  adeo  et  ad  Weberus  8 superet  BV 

10  delecs  pro  curi  e quid  B.  ' Dietrich  doctissimus  collega , u.  deiecs  propter  quat- 
tuor consonas  repudiato , pro  dellas,  quo  in  ulla  lingua  Semitica  scirpi  genus  significari 
negat , debbas  scribendum  censet , cum  semam  dcbbiis  arabice  sit  cyperus  fastiqiatus  et 
debsie  teste  Forskalio  in  Flora  Aegypt.  p.  LXIX  et  14  scirpus  corymbos us 1 IVeberus 

II  si]  esae  BV  an  ecce?  nuntiatur  BV 


F codex  Monacensis  6281  Frisingensis  81 
g editio  princeps  Basileensis  a.  1506 

14  IN  NOMINE  DNI  NlU  JNCIP.  REGL*.  AURELI  AUGUSTINI  DE  NOMINE  F Eiusdem  dilli 
aurelii  augustini  hippouensis  epi  de  grammatica  liber  incipit  g 10  a vocali  om.  Fg 
17  iuua  corr.  iuba  F una  g Cinna  Putschius  ciosa  Fg  graeca  Putschius 
creta  Fg  pareta  g 20  et  unum  nomen  latinum  fluminis  (ut  add.  F ) turia  Fg: 
cf.  Prob.  calh.  p.  3,  13  22  quam  nos  noctuam  dicimus  om.  g 23  dicamus  om. 

Fg  nisi  iunctam  praepositioni  ut  proconsule  F 
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ergo  iuncta  praepositione  fiunt  latina,  ut  dixi , proconsule  propraetore 
proquaestore.  nam  veteres  in  nominativo  rasu  proconsul  dicebant  atten- 
dentes nullum  nomen  latinuin  exire  in  e litteram  nominativo  casu  genere 
masculino,  a feminino  nullum  latinnm,  sed  graera  solum . ut  Andromache 
» Niobe  Libye  Hecabc  Calliope  Euterpe,  quorum  genitivus  in  es  exit,  ut 
Andromaches  Niobes  Libyes  Hecabes  Calliopes  Euterpes,  sed  haec  cum 
graecis  tractemus,  a neutro  e littera  in  nominativo  monile  sedile  cubile 
et  cetera,  quae  paulo  post  in  regula  generis  neutri  ponemus,  a communi 
nullum  nomen  est;  similiter  nullum  ab  epicoeno.  nunc  de  i littera  tra- 
io  ctemus,  nominativo  quae  genera  contineat.  | a masculino  nullum  nomen 
in  i;  a feminino  nullum;  a neutro  gutnmi,  et  est  aptoton;  a communi 
nullum;  ab  omni  genere,  ut  frugi  nihili,  declinatur  sic,  hic  vir  frugi, 
haec  femina  frugi,  hoc  mancipium  frugi;  genitivo  similiter  frugi  faciet, 
huius  viri  frugi,  huius  feminae  frugi,  huius  mancipii  frugi ; sic  per  omnes 
is  casus  frugi  dicimus,  sic  declinatur  nihili,  hic  nihili  vir,  haec  nihili  mu- 
lier, hoc  nihili  mancipium,  hoc  sono  omnes  casus  declinantur;  sic  plu- 
raliter viri  nihili,  feminae  nihili,  mancipia  nihili,  ab  epicoeno  nullum 
similiter  exit  in  i.  ab  o littera  vocali  nominativus  terminatus  a mascu- 
lino appellativo,  ut  ligo  ligonis,  a proprio  nomine,  ut  Cato  Cicero  Maro 
20  Nero  Tubero  et  talia,  a feminino  appellativo,  ut  vertigo  indago  farrago 
siligo:  in  Iuvenali  legitur  ita, 

sed  qui  conductis  inducitur  atque  fovetur 
tot  medicaminibus  coctaeque  siliginis  offas 
accipit  et  madidae,  facies  dicetur  an  ulcus? 

25  sartago  virago  lanugo  aerugo  aurugo  crepido:  in  Iuvenali 

nulla  crepido  vacat,  nusquam  pons  et  tegetis  pars: 
et  talia,  a feminino  proprio,  Carthago;  peregrina  vero,  ut  Dido  Ino  lo 
Alecto  Celaeno  Clio  Manto,  quorum  genitivus  in  us  exit,  Didus  Inus  Ius 
Alectus  Celaenus  Clius  Mantus;  sed  hoc  cum  graecis  tractemus,  a neu- 
ao  trn  nullus  nominativus  in  o exit;  a communi  fullo  latro  caupo  et  cetera; 
ab  epicoeno  struthio  hirundo  hirudo  curculio  bufo  et  talia,  ab  u vocali 
solum  neutrum,  quod  in  singulari  indeclinabile  est,  in  plurali  declinatur, 
ut  cornu  veru  genu  tonitru:  hoc  sono  enuntiantur  omnes  casus  in  singu- 
lari, ut  diximus;  in  plurali  deiclinantur,  cornua  verua  genua,  genitivo 
as  horum  cornuum  veruum  genuum;  et  cetera  declinabis  ad  regulam  ver- 
suum et  fluctuum. 

Diximus  de  vocalibus  quinque,  quibus  terminatur  nominativus;  nunc 
de  semivocalibus  dicamus.  1 littera  nominativus  exiens,  in  masculinis  ap- 
pellativis hic  sal,  in  propriis  Sol;  in  femininis  unum  nomen  matronae 
4o  tantum,  Tanaquil;  in  neutris  mei  fel;  in  communibus  vigil  pugil,  unde 
et  Terentius  de  virgine  'pugilem  esse  aiunt’;  in  epicoenis  nullum 


1 proconsule  posteriore  loco  om.  Fg  5 haechabe  caliope  F liecate  g 6 haec- 
habes  caliopes  F heentes  g 7 raunile  F 8 neutri  non  pro  omnia  nomina  ponemus  F 
ne  n per  omnia  nomina  ponemus  g 10  hoc  soho  nominatiui  omnes  casus  F g 18 
terminatna  masculino  Fg  -71  in  Iuvenali]  snt.  0,  471  2*2  sed  quae  mutatis  g sed 

quid  mutatis  Putschius  23  coctaque  F 24  accipit  om.  F madida  F dicitur 
F 25  erugo  morbus  regius  aurugo  F erugo  arugo  g in  Iuvenali]  sat.  5,  8 

26  nullo  crepido  uocat  nusquam  posset  teietes  et  talia  F 27  Ino  Io  Putschius  incio 

F iuno  io  g 28  alecto  nomen  e celeno  F manlico  F exit  celenus  cliua  manti- 
cas didus  itts  sinus  sed  F Inus]  iunus  g 31  inigo  quod  est  sanguisuga  curculio 
F 33  gelu  Fg  34  gelua  Fg  38  in  masculinis  nisi  appellatiuus  F 40  tanaquil 
uxor  inrquini  priscim  in  neutris  F 41  Terentius]  Eunuch . II  3,  24  agunt  F 
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nomen  est.  m nominativus  exiens:  in  masculinis  nullum  latiuum  est;  in 
femininis  Glyccrium  Phanium  [Ion  ium  Philoromasium;  in  neutris  autem 
templum  telum  tectum  et  alia,  <|uormn  plurales  faciles  sunt;  in  commu- 
nibus nullum  exit  in  m ; sic  et  in  epicoenis.  nunc  tractemus  ile  semi- 
vocali n:  n littera  terminatus  nominativus  a masculinis  flamen  pecten  lien,  s 
quod  est  splen;  a femininis  Siren , plurali  Sirenes;  a neutris  carmen  ger- 
men gramen  et  cetera  talia,  quae  postea  in  regula  generis  neutri  tracta- 
bimus; a communibus  nominativus  exiens  in  n,  tubicen  tibicen  fidicen 
cornicen  liticen  [qui  lituis  canit];  ab  epicoenis  oscen  [id  est  avis  quae 
tradit  augurium]  attagen,  nunc  de  semivocali  r trademus:  r littera  ter-  10 
minatus  nominativus  a masculinis,  ut  Caesar  iubar  Arar  Nar  victor  lutor 
sopor  maeror  et  alia,  quae  facilia  sunt  tam  in  appellativis  quam  in  pro- 
priis; a femininis  arbor  soror;  a neutris  marmor  aequor  et  alia;  a com- 
munibus pauper  acer  alacer  memor  auctor;  ab  epicoenis  passer  accipiter 
anser,  nunc  de  s littera  semivocali  tractemus:  s littera  terminatus  nomi-  is 
nativus  a masculinis  iustus  doctus  pius;  a femininis  dos  sors  mors  et 
talia;  a neutris  vulnus  pectus  pecus  et  cetera,  (piae  mox  regulariter 
Iractabimus;  a communibus  sacerdos  inpos  conpos  similis  nobilis  agilis; 
ali  omni  genere,  ut  nugas  et  cetera:  de  his  mox  uberius  tractabimus: 
ab  epicoenis  tigris  mus  lepus  et  cetera,  nunc  de  semi  vocali  littera  x se 
trademus:  nominativus  in  x littera  a masculinis  vertex  cortex  pumex, 
a propriis  Pollux;  a femininis  nex  prex  fex  pax  fax  et  alia;  a neutris 
nullum  nomen,  nisi  omni  generi  iungatur,  ut  felix,  remanent  duae  mu- 
tae litterae , c t.  nominativus  exiens  in  c litteram  tenet  masculinum , ut 
allec,  tenet  neutrum,  ut  lac.  t littera  exiens  nominativus  tenet  genus  vs 
neutrum,  ut  caput  sinciput  semicaput. 

Nomina  generis  neutri  in  um  syllabam  exeuntia,  templum,  et  decli- 
natur hoc  templum  huius  templi  huic  templo  hoc  templum  o templum 
ab  hoc  templo  haec  templa  horuin  templorum  his  templis  haec  templa 
o templa  ah  his  templis,  simili  declinatione  et  haec  omnia  procurrunt,  ai 
ut  telum  tectum  scamnum  bellum  monstrum  portentum  oppidum  carpen- 
tum venenum  damnum  bonum  malum  magnum  pessimum  parvum  frumen- 
tum medicamentum  membrum  forum  metrum  porrum  tignum  plaustrum 
claustrum  instrumentum  olivetum  vinetum  palmetum  quercetum  esculetum 
lauretum  argumentum  sacrum  testamentum  iiigeruin  vinum,  sed  in  nu-  » 
mero  tantum  singulari  (vina  enim  poetae  dixerunt  et  Cicero  rarius); 
sic  oleumj  hordeum  triticum  ferrum  viscum  aurum  argentum  plumbum 
stagnum  vitrum  electrum  et  talia,  quae  ad  pondus  veniunt  vel  mensuram, 
ex  ipsa  sunt  forma  generis  neutri  quae,  in  iilin  exeunt;  sed  haec  in  ge- 
nitivo per  duo  ii  scribuntur,  ut  hoc  ingenium  huius  ingenii,  sic  impe-  40 

2 panium  F pilocomasium  F 5 I lumen  net  pecten  F 6 a femininis  (uen 
pluralis  rienes  F 7 celera  talia  >|uae  post  regulas  s cetera  quae  talia  post  regulas 
F (I  cornicen  liticen  quin  lituis  dicet  F Ivricen  cornicen  qui  in  liluis  canit  s 
id  est  ab  his  quae  tradunt  augurium  attagen  s id  est  ab  his  quae  orabat  augurium  et 
ndtegem  F 10  de  semiuocali  r (r  r s)  littera  F g 21  tractemus  om.  Fg  23 

itingamur  F mutae  c l litterae  nominatiuus  Fg  24  in  c littera  Fg  25  exiens 

om.  F 20  sinciput]  sincaput  F 27  declinantur  nominatino  singulari  hoc  templum 
gen  huius  templi  etc.  Fg.  notas  casuum  et  numerorum  et  in  hoc  et  in  reliquis  exemptis 
declinationum  additas  omisi  32  parvum]  prauum  F 33  porrum  Psttschitu  portum 
F s 35  sed  mine  tantum  in  siugulnri  s 30  et  cicerarius  [corr.  et  cicero)  sic  F 

et  cicera  (in  marg.  al.  sicera)  sic  g:  Cic.  in  Fcit.  aci . sec.  I 30,111.  c/.  infra  p.  1990, 
Pompei,  p.  177,  32 
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riuni  imperii,  scrinium  scrinii,  Capitolium  Capitolii,  tentorium  tentorii, 
armarium  armarii  [solarium  solarii,  armentarium  armentarii  ulii  armenta 
ponuntur],  spatium  spatii,  sacrarium  sacrarii  [locus  in  <pio  sacra  ponun- 
tur]; sic  horarium  horarii,  solarium  solarii,  tectorium  tectorii  [tentorium 
s tentorii,  id  est  tabernaculum  militum],  viridarium  viridarii,  pomerium 
pomerii  [locus  post  muros],  sacrificium  sacrificii,-  lolium  folii,  solium  so- 
lii , testimonium  testimonii;  sic  rosarium  rosarii,  aviarium  aviarii  [locus 
vel  sedes  avium],  augurium  augurii,  auspicium  auspicii,  exitium  | exitii, 
exilium  exilii,  prodigium  prodigii,  auxilium  auxilii,  praesidium  praesidii, 
>«  atrium  atrii , aucupium  aucupii , adiutorium  adiutorii , mancipium  manci- 
pii. dolium  dolii,  est  et  alia  forma  generis  neutri,  quae  per  us  exit, 
ut  hoc  pecus  huius  pecoris  huic  pecori  hoc  pecus  o pecus  ah  hoc  pecore 
haec  pecora  horum  pecorum  his  pecoribus  haec  pecora  o perora  ab  his 
pecoribus,  ad  hanc  formulam  declinabimus  ulcus  ulcera,  facinus  faci- 
isnora,  vellus  vellera,  viscus  viscera,  rus  rura,  ius  iura,  nemus  nemora, 
tergus  tergora,  pectus  pectora,  genus  genera,  |H>ndus  pondera,  corpus 
corpora,  decus  decora , funus  funera , fenus  fenera,  olus  olera,  litus  litora, 
opus  opera,  rudus  rudera,  tus  tura,  tempus  tempora,  foedus  foedera,  ster- 
cus stercora,  onus  onera,  latus  latera,  est  alia  species  generis  neutri, 
?('  quae  continet  nomina  in  ur  exeuntia , ut  hoc  murmur  huius  murmoris 
huic  murmori  hoc  murmur  o murmur  ah  hoc  murmore  haec  murmora 
horum  murmorum  his  murmuribus  haec  murmora  o murmora  ah  his 
murmoribus.  ad  hanc  formulam  similia  declinabis,  ut  ebur  ebora,  femur 
femora,  sulphur  sulphora,  fulgur  fulgora.  sed  ex  hac  lormula  non  multa 
ss  inveniuntur , quo  modo  pauca  sunt  generis  neutri,  quae  in  or  exeunt,  ut 
marmor  huius  marmoris  huic  marmori  hoc  marmor  o marmor  ah  hoc 
marmore,  sic.  aequor  aequora,  cor  corda,  alia  species  generis  neutri, 
quae  continet  nomina  in  ar  syllabam  exeuntia,  ut  far  huius  farris  huic 
farri  hoc  far  o far  ab  hoc  farre;  in  plurali  tres  rasus  habet  solos  nomi- 
a»  nativum  haec  farra,  accusativum  similiter  haec  farra,  vocativum  o farra. 
non  habet  ergo  genitivum  dativum  et  ablativum,  j unde  triptota  dicuntur 
in  plurali,  id  est  trium  casuum,  ut  sunt  iura:  non  dicimus  horum  iurum 
his  iurihus,  nec  aerum  aeribus,  nec  mellorum  mellihus,  et  alia  pauca: 
nec  enim  multa  sunt,  hanc  ergo  formam  numero  tantum  singulari  de- 
as clinabis.  et  hoc  nectar  nectaris,  lasar  (asaris  et  instar,  quod  est  simili- 
tudo [sed  tres  casus  habent , nominativum  accusativum  et  vocativum] , et 
sunt  numeri  tantum  singularis,  alia  species  generis  neutri,  quae  continet 
nomina  in  er  exeuntia,  sed  numeri  tantum  singularis,  hoc  piper  huius 
piperis  huic  piperi  hoc  piper  o piper  ah  hoc  pipere,  ad  hanc  formam 


2 solarium  solarii  tectorium  tectorii  armentarium  marmentarii  (armamentarium  ar- 
mamentarii PuUchiut)  spncinm  g /*utsc/tius  3 locus  in  quo  sacra  ponuntur  om.  g 
4 horarium  horarii  Putschius  orarium  orarii  Fg  solarium  solarii  corr.  salarium  sa- 
larii F salarium  salarii  g tectorium  — militum  om.  g 0 locus  post  muroa  om.  g 

7 locus  vel  sedes  avium  om.  g S agonum  agurii  F 17  funus  funera]  zuuns 

/onera  F 18  foedera  id  est  pacta  F 20  huius  murmuris  et  tic  in  reliquis  g 
28  nomina]  nominatiuo  F 33  nec  aera  aerum  aeribus  adaeramentum  uee  F 31 
mulla  sum.  haec  nomina  in  um  ponunt,  est  enim  inorum  fsrrtim  in  genitiuo  dicere  iu 
dat.  hia  farribus  et  in  abi.  nh  his  farribus.  hanc  F multa  sunt,  sie  nec  horum  farrum 
in  genitiuo  possumus  dicere  aut  in  datiuo  hia  farribus.  hanc  g 34  declinabis  uectar 
g 35  lassor  {.coit.  Issar)  lassaris  F lasser  lasseris  g laser  laseris  Pultchius:  cf.  fragm. 
Bob.  de  nom.  p.  131  ed.  Vind.  38  sed  habet  tres  casus  tantum  nom,  acc.  et  uoc. 
et  est  numeri  g et  om.  F 


Digitized  by  Google 


AVGVSTINI 


500 

|>.  1980.  81  P. 

declinabis  numero  taiituiii  singulari  ver,  hoc  ver  huius  veris  huir  veri 
hor  ver  o ver  ab  hor  vere:  sic  declinabis  et  siler,  genus  virgulti,  quod 
ait  Virgilius,  'ut  molle  siler’,  similiter  declinabis  et  iuger;  sed  habet 
pluralem,  ut  iuger  iugera  secundum  antiquos,  qui  dixerunt  horum  iuge- 
rum:  uber  ubera,  tuber  tubera,  et  haec,  ut  dixi,  paucorum  nominum  r- 
sunt,  alia  species  per  os,  ut  ipsum  os  ora:  inde  osculum,  sed  hoc  pro- 
ducimus, aliud  corripimus,  a quo  sunt  ossa:  declinatur  hoc  os  huius  os- 
sis huic  ossi  hoc  os  o os  ab  hoc  osse  haec  ossa  horum  03suum  his  ossi- 
bus haec  ossa  o ossa  ab  his  ossibus,  alia  species  generis  neutri,  quae 
continet  nomina  in  e exeuntia,  ut  monile,  quod  est  ornamentum  ex  gem-  io 
mis,  hoc  monile  huius  monilis  huir  monili  hoc  monile  o monile  ah  hoc 
monili  haec  monilia  horum  monilium  his  monilibus  haec  monilia  o mo- 
nilia ab  his  monilibus,  similiter  declinabis  sedile  sedilia,  praesepe  prae- 
sepia,  torale  toralia,  ducale  ducalia,  molle  mollia,  grave  gravia,  vile  vilia, 
mite  mitia,  suave  suavia,  vitale  vitalia,  morale  moralia,  lene  lenia,  leve  is 
levia,  ancile  ancilia,  quod  est  genus  scuti,  de  quo  Virgilius  'laevaque 
ancile  gerebat’,  facile  facilia,  J nobile  nobilia,  agile  agilia,  mare 
inaria:  sed  pluraliter  tres  casus  habet  tantum,  nominativum  accusativum 
et  vocativum,  genitivum  dativum  et  ablativum  non  habet:  non  enim  dici- 
mus in  genitivo  horum  marium  aut  in  dativo  his  maribus  aut  in  ablativo  20 
ab  his  maribus,  sic  et  alia  declinabis  huic  foruiae  similia,  huius  regu- 
lae ablativus  in  i litteram  exit,  non  in  e,  quia  genus  neutrum  numquam 
habet  quattuor  rasus  similes,  ut  faciat  in  nominativo  hoc  monile  et  in 
accusativo  hoc  monile  et  in  vocativo  o monile  et  in  ablativo  ab  hoc  mo- 
nile, sed  ab  hoc  monili,  inde  Virgilius  'instrato  saxa  cubili’,  ab  2:» 
hoc  cubili:  sic  et  'sacra  mari  colitur’,  item  'hortatur  pater  ire 
mari’,  item  'tenui  de  vimine’,  item  'crudeli  vulnere’,  item 
'letali  vulnere’,  item  'dulci  ex  ore  recuset’;  et  cum  dicimus 
'nobili  genere  natus’,  non  nobile,  sic  ergo  observabis  in  nomine  neutro 
quod  exit  nominativo  singulari  in  e,  ut  ablativum  in  i mittat  regula  per-  :m 
petua.  alia  species  generis  neutri,  quae  continet  nomina  in  al  exeuntia, 
ut  animal,  hoc  animal  huius  auimalis  huic  animali  hoc  animal  o animal 
ab  hoc  animali  haec  animalia  horum  animalium  his  animalibus  haec  ani- 
malia o animalia  ab  his  animalibus,  ad  hanc  formam  declinabis  tribunal 
tribunalia,  Lupercal  Lupercalia,  quae  sunt  sacra  illius  genii  qui  Pan  33 
vocatur;  unde  et  Virgilius  de  ipso  loco  'et  gelida  monstrat  sub 
rupe  Lupercal’,  alia  species  generis  neutri,  quae  continet  nomina  in 
el  exeuntia,  ut  mei,  hoc  inel  huius  mellis  huic  melli  hoc  mcl  o mei  ab 
hoc  meile,  sic  declinabis  fel,  hor  fel  huius  fellis  huic  felli  hoc  fel  o 


1 gen.  Imiu»  uerris  dat  liuic  uerri  — ab  hoc  uerre  F'  2 sic  declinabis  hoc  siler 
ut  ait  virgilius  molle  g:  Verg.  georg.  II  12  4 qui  non  dixerunt  iugerum  F qui 

dixerunt  iugerum  c : cf.  Don . p.  378,  34  Sero.  p.  434  , 22  Pnmp.  p.  193,  22  7 ab 

eo  quod  sunt  ossa  F declinantur  F 8 horum  oesuum  rorr.  horum  ossium  F 
horum  ossium  g 10  quod  — gemmis  om.  g 13  praesepe]  praese  F 14  torale 
toralia]  collare  collaria  s 10  quod  est  genus  scuti  om.  g laevaque]  Verg.  Aen. 
VII  188  19  el  ablatiuum  uec  enim  in  genitiuo  F 21  huius]  huic  Fg  22  in 

i littera  F in  i g 25  monili  gen.  neutrnm  non  habet  quattuor  oasns  similes  inde  F 
instrato]  Verg.  georg.  III  230  20  sacra]  Verg.  A en.  III  73  hortatur]  Verg. 

Aen.  III  144  27  item  iit  tenui  Fg:  Verg.  georg.  III  106  crudeli]  Verg.  Aen. 

II  561  28  letali]  Verg.  Aen.  Villi  580  dulci]  Verg.  Aen.  XI!  802  dulci  tristes 

ex  ore  recursem  ex]  et  s recuset]  coruscent  PulecMus  29  obseruaris  F 
31  continet  om.  F 35  genii]  genus  F 36  et  relide  F:  Verg.  Aen.  Viti  §43 
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fi- 1 ah  hoc  Icllc.  sed  in  plurali  munero  per  tres  casus  currit,  nominati- 
vum acrusativum  et  vocativum,  alia  species  generis  neutri,  quae  continet 
nomina  in  en  syllabam  exeuntia,  hoc  crimen  huius  crijminis  huic  cri- 
mini hoc  crimen  o crimen  ah  hoc  crimine  haec  crimina  horum  criini- 
s nutu  his  criminibus  haec  crimina  o crimina  ah  his  criminibus,  ad  hanc 
regulam  similia  declinabis,  canneti  carminis,  numen  numinis,  flamen 
flaminis,  agmen  agminis,  acumen  acuminis,  granten  graminis,  flumen 
fluminis,  stamen  staminis , lumen  luminis,  semen  seminis,  liquamen  liqua- 
minis, fulmen  fulminis,  rumen  ruminis,  bitumen  bituminis,  gluten  gluti- 
ni nis,  legumen  leguminis,  fundamen  fundaminis,  tegimen  tegiminis,  muni- 
men muniminis,  levamen  levaminis,  specimen  speciminis;  sed  pluralem 
non  admittit:  item  subtegumen  subteguminis.  alia  species  generis  neutri 
aptota,  id  est  indeclinabilis,  ut  genu,  hoc  genu  Imius  genu  huic  genu 
hoc  genu  o genu  ab  hoc  genu  haec  genua  horum  genuum  his  genibus 
>5  haec  genua  o genua  ab  his  genibus,  ad  hanc  formatu  declinabis  et  cornu, 
ut  supra  diximus,  cornu  cornua,  leru  verua,  quae  sunt  virgae  ferreae 
laniorum,  de  quibus  Virgilius  'veribusque  trementia  figunt’,  toni- 
tru tonitrua,  sed  talium  nominum  declinatio  perrara  invenitur,  alia  spe- 
cies generis  neutri,  de  qua  supra  tractavimus,  quae  exit  in  quattuor 
so  nomina  duarum  mutarum,  c et  t,  ut  caput  sinciput  et  lac  Pt  allec;  sed 
haec  duo  pluralem  numerum  non  admittunt,  exit  item  genus  neutrum  in 
a,  sed  in  graeris  nominibus,  ut  thema  themata,  toreuma  toreumata, 
schetna  schemata,  emblema  emblemata,  theorema  theoremata,  hoelhema 
boethemata  et  alia,  item  meminerimus  singulas  litteras  tam  in  graecis 
-5  quam  in  latinis  generis  esse  neutri,  dicimus  enim  unum  alia,  unum 
beta,  unum  gamma;  sic  et  alias  litteras:  pluraliter  duo  alfa,  duo  beta, 
duo  gamma;  sic  tria  alfa,  tria  beta,  tria  gamma,  inde  est  illud,  t qui 
x a .t  7T  h xcixtaza,  id  est  tria  cappa  pessima,  de  Cornelio  Sylla,  dc  Cor- 
nelio Cinna,  de  Cornelio  Lentulo,  hi  enim  per  tres  litteras  designati  sunt 
3o  in  libris  Sibyllinis,  est  et  unum  nomen  generis  neutri  iu  a,  ut  flumen 
Turia,  ut  supra  diximus. 

Genus  commuue  exit  per  a,  ut  advena:  declinatur  hic  et  haec  ad- 
vena huius  advenae  huic  advenae  hunc  et  hanc  advenam  o advena  ab  hoc 
et  ah  hac  advena  hi  et  hae  advenae  horum  et  harum  advenarum  his  ad- 
36  venis  hos  et  has  advenas  o advenae  ab  his  advenis,  ad  hanc  hinnulam 
declinabis  Trojugena  indigena  incola  agricola  convena  caelicola  sacricola 
puldicola  terricola  urbicola  plebicola  Numida  Dalmata  ruricola  lucifuga 
Persa  Romulida  et  cetera,  in  nominativo  e et  i non  habet  genus  com- 
mune, id  est  non  exit  in  e nec  in  i,  sed  in  o,  ut  latro:  liic  et  haec 


1 sed  plurali  numero  non  niai  per  Irea  f 8 •tamen  staminis]  stramen  strami- 
ni» i D rumen  ruminis,  rumen  eat  quidam  sinus  in  gula  certorum  animalium  a quo 
■crunni  cjrbos  postea  masandua.  unde  ruminare  dicimus  Iri  tumeri  F 11  apeciminii 
id  est  indicio  sed  pluralem  non  admittunt  F 12  subtegimen  subtegiininis  i 18 
ferrae  F 17  uerubusque  f:  Vcrg.  Aen.  t 212  22  tlierna  themata  thoreuma  llto- 

reumata  quae  sunt  nasa  atorono  (t.  torno)  facta  schema  schemata  id  est  tigura  emble- 
ma emblemata  id  est  iu  nasis  argenteis  quaerentia  (I.  haerentia)  theorema  theumarata 
(corr.  theoremata)  id  est  spectamenta  aliquarum  quaestionum  considerationes  signa 
Mguamnta  boelhema  boethemata  (corr.  boema  boemata)  id  est  adiutoria  et  alia  F 
28  aliae  litterae  corr.  alias  litteras  F aliae  litterae  £ 27  inde]  id  F t gCa  xditnu 

xoxicraj  tria  cappa  cacirca  lacuna  in  g 29  per  om.  F 38  sacricola]  sagricola 
F 37  orbicoia  F$  plebicola  nummida  F ruricula  F 38  romolda  F 39  id 
est  — in  i om.  g 
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latro  Imius  latronis  huic  latroni  hunc  et  hanc  latronem  o latro  ah  hoc  et 
ah  hac  latrone  hi  et  hac  latrones  horum  et  harum  latronum  his  latroni- 
bus hos  et  has  latrones  o latrones  ah  his  latronibus,  ad  hanc  formulam 
declinabis  homo  ganeo  degulo  caupo  fullo  nemo  hclluo,  (pii  et  glutto,  et 
talia,  per  u autem  nullum  habet  in  nominativo,  ergo  exit  commune  per  s 
es  syllabam,  ut  comes,  hic  et  haec  comes  huius  comitis  huic  comiti  hunc 
et  hanc  comitem  o comes  ah  hoc  cl  ab  hac  comite  hi  et  hac  comites 
horum  et  harum  comitum  his  romitihus  hos  et  has  comites  o comites 
ah  liis  comitibus,  ad  hanc  formulam  declinantur  sospes  locuples  hospes, 
licet  hospitam  dixerit  Virgilius,  'hospita  tellus’,  miles  veles  [id  est  10 
levis  armaturae  milesy  interpres  ales  praepes  praes  [id  est  fidciiussor] 
satelles  deses  praeses  dives  Caeres  caeles  [caelites  i|ui  iter  sibi  faciunt 
ad  caelum]  indiges  indigetis  et  cetera,  exit  in  is,  ut  similis,  hic  cl  haec 
similis  huius  similis  huic  simili  hunc  et  hanc  similem  o similis  ab  hoc 
et  ah  hac  simili  hi  et  hae  similes  horum  et  harum  similium  his  simi-  u 
lihus  hos  et  has  similes  o similes  ab  his  similibus,  ad  hanc  formam 
declinantur  agilis  facilis  fragilis  viridis  nobilis  mobilis  dulcis  humilis  mitis 
lenis  levis  mollis  civis  testis  hostis  tristis  fortis  suavis  frugalis  crudelis 
inanis  gracilis  inmanis  et  cetera,  exit  per  os,  ut  sacerdos,  hic  et  haec 
sacerdos  huius  sacerdotis  huic  sacerdoti  hunc  et  hanc  sacerdotem  o sa-  so 
cerdos  ab  hoc  et  ab  hac  sacerdote  hi  et  hae  sacerdotes  horum  et  harum 
sacerdotum  his  sacerdotibus  hos  et  has  sacerdotes  o sacerdotes  ab  his 
sacerdotibus,  ad  hanc  formam  declinantur  custos  inpos  r.onpos  nepos, 
exit  per  us,  ut  sus,  hic  et  haec  sus  huius  suis  huic  sui  hunc  et  hanc 
suom  o sus  ab  hoc  et  ab  hac  sue  hi  et  hae  sues  horum  et  harum  ^ 
suum  his  subus  hos  et  has  sues  o sues  ah  his  subus,  exit  per  er, 
ut  pauper,  hic  et  haec  pauper  huius  pauperis  huic  pauperi  hunc  et  hanc 
pauperem  o pauper  ab  hoc  et  ab  hac  paupere  hi  et  hae  pauperes  horum 
et  harum  pauperum  his  pauperibus  hos  et  has  pauperes  o pauperes  ab 
his  pauperibus,  ad  hanc  formam  declinantur  acer  alacer  [id  est  laetus].  3«. 
exit  commune  in  ex,  ut  opifex,  hic  et  haec  opifex  huius  opificis  huic 
opifici  hunc,  et  hanc  opificem  o opifex  ah  hoc  et  ab  hac  opifice  hi  et  hae 
opifices  horum  et  harum  opificum  his  opificibus  hos  et  has  opifices  o 
opifices  ab  his  opificibus,  ad  hanc  formam  declinabis  artifex  aurifex 
iudex  carnifex  index  vindex  auspex  haruspex  signifex  et  alia,  exit  genus  as 
commune  in  eps,  ut  princeps:  declinatur  sic,  hic  et  haec  princeps  huius 
principis  huic  principi  hunc  et  hanc  principem  o princeps  ah  hoc  et  ab 
hac  principe  | hi  et  hae  principes  horum  et  harum  prinripum  his  prin- 
cipibus hos  et  has  principes  o principes  his  principibus,  sic  declinantur 
manceps  particeps  municeps,  anceps  autem  et  biceps  et  triceps  et  qua-  4« 
driceps  multiceps  praeceps,  haec  sex  nomina  genetivum  singularem  contra 
regulam  superiorem  in  tis  syllabam  mittunt,  non  in  pis,  ut  auceps  an- 
cipitis,  biceps  bicipitis,  triceps  tricipitis,  quadriceps  quadricipitis,  mulli- 


4 clino  F gluto  e 9 declinator  F declinabis  similia  ut  s 10  licet  hos- 
pitem F hospita]  Ferg.  Aen.  III  530  bellum,  o (erra  hospita  portas  miles  ucl 
iteres  id  est  ieuis  armator  emilies  F II  praepes  id  est  fidciiussor  et  cetera  F.  ea 
quae  hoc  loco  omissa  sunt  in  F addita  sunt  infra  p.  503,  8 12  Caeres]  heres  Putschius 

23  nepos  qui  est  patrimoniae  consumptor  exit  per  hus  F 20  his  subus  quo- 
modo et  subibus  F his  suibus  c ab  his  suibus  * 30  declinantur  nt  acer  F de- 
clinantur et  alia  ut  acer  ? 35  haruspex]  auruspex  F signifex  quod  signa  facit 

et  alia  F 38  principium  corr.  principum  F 
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eeps  nmlticipitis,  praeceps  praecipitis,  sed  ideo  iu  lis  syllabam  exeunt, 
non  in  pis,  ut  principis  mancipis,  quia  a capitis  significatione  veniunt, 
illa  autem  superiora  a capiendi  signiiicatione.  princeps  enim  dictus  est, 
quod  primus  rapiat,  et  manceps,  quod  manu  capiat;  anceps  autem  dictus, 
s quod  dubii  capitis  sit  vel  inclinati  capitis  in  utramque  partem,  exit  ge- 
nus commune  et  in  iux  syllabam,  ut  coniux,  hic  et  haec  coniux.  exit  et  in 
ux,  ut  hic  et  baec  dux  redux,  exit  in  ops,  quod  quidem  in  omne  genus 
redibit,  exit  et  in  cbs,  ut  caelebs  [caelebs  dicitur  qui  non  hahet  uxorem 
vel  quae  non  habet  maritum;  qualia  sunt  numina  iu  caelo,  quae  absque 
io  coniuge  sunt,  si  ad  poetas  uou  attendamus],  hir.  et  haec  caelebs  huius 
caelibis  huic  caelibi  lumc  et  hanc  raelibem  o caelebs  ab  hoc  et  ab  hac 
raelihe  lti  et  hac  caelibes  horum  et  harum  raelihum  his  caclibibus  hos 
ct  has  caelibes  o caelibes  ab  his  caelibibus.  exit  et  iu  vx.ut  Phryx,  hic 
et  haec  Pbrvx  huius  Phrygis  huic  Phrygi  hunc  ct  hanc  Phrygcui  o Phryx 
15  ab  hoc  et  ah  hac  Phryge  hi  et  hae  Phryges  horum  et  harum  Phrygum 
his  Phrygibus  hos  et  has  Phryges  o Phryges  ab  his  Phrygibus,  exit  ct 
in  us,  ut  Ligus  [similiter  ut  Phryx  locale  nomen  est]*,  hic  et  haec  Ligus 
huius  Liguris  huic  Liguri  lumc  et  hauc  Ligurem  o Ligus  ab  hoc  et  ab 
hac  Ligure  hi  ct  hae  Ligures  horum  et  harum  Ligujrum  his  Liguribus 
oo  hos  et  has  Ligures  o Ligures  ab  his  Liguribus,  exit  genus  commune  et 
in  ii,  ut  vigil,  hic  et'  haec,  vigil  huius  Vigilis  huic  vigili  hunc  et  hanc 
vigilem  o vigil  ab  hoc  et  ab  hac.  vigili  hi  et  hae  vigiles  horum  et  harum 
vigilium  his  vigilibus  hos  et  has  vigiles  o vigiles  ab  his  vigilibus,  ad 
hanc  regulam  declinabis  hic  et  haec  pugil,  exit  et  iu  ul,  ut  exui,  hic  et 
haec  exui  huius  exiliis  huic  cxuli  hunc  et  hauc  cxulem  o exui  ab  hoc  et 
ah  hac  exule  hi  et  hac  exules  horum  ct  harum  exuluni  his  exulihus  hos 
ct  has  exules  o exules  ab  his  exulihus.  ad  hanc  formam  declinabis  prae- 
sulem, hic  et  haec  praesul  [quod  modo  masculinum  est  consul],  exit  ct 
in  ur.  ut  fur,  hic  et  haec  fur  Imius  furis  huic  furi  hunc  et  hanc  furem 
30  0 fur  ab  hoc  et  ab  hac  fure,  hi  et  hac  fures  horum  et  harum  furum  his 
furibus  hos  et  has  fures  o fures  ab  his  furibus,  ad  hanc  formam  decli- 
nabis augurem,  hic  et  haec  augur.  exit  genus  commune  in  or,  ut  maior 
memor,  sed  memor,  si  talis  regula  est,  non  admittit  genus  neutrum  in 
us,  quo  modo  maior  admittit  in  neutro,  ut  maius:  hic  et  haec  memor  huius 
36  memoris  huic  memori  hunc  et  hanc  memorem  o memor  ab  hoc  et  ab  hac 
memori  hi  et  hae  memores  horum  et  harum  memormu  his  memoribus 
hos  et  has  memores  o memores  ab  his  memoribus,  admittit  et  neutrum, 
sed  non  in  regulam  generis  omnis,  ut  hoc  memor,  unde  et  Virgilius 
tum  siquod  non  aequo  foedere  amantis 
4o  curae  numen  habet,  iustumque  memorque  precatur; 

pluralem  non  admittit,  inde  non  est  generis  omnis:  neque  enim  dicimus 


2 significatione  non  uenitml  F 6 iunx  r/  coniunx  $ 8 redibam  exii  cl  in 

es  ul  sstelles  — ab  his  satellitibus,  ad  hanc  formam  similia  declinabis  hospes  deses 
praeses  ales  diuea  miles  ceres  ueles  uellites  qui  sunt  lenis  armaturae  milites  celes  eeliles 
qui  iter  facium  ad  caelum  sic  iodiges  indigetis,  exit  et  iu  rps  ut  caeleps  F 0 vel 
quae]  uel  qui  F quae  om.  F 10  adpetas  non  F agapetas  non  f agapetas  PuUchius 
15  Phryge)  phrigi  F 22  ab  hBc  uigile  s 23  uigilum  5 27  praesulem] 

praesule  F 28  quoniam  masculinum  est  ut  consul  ? 33  si  alia  regida  est  F ? 

35  ab  hac  memore  ? 38  hoc  memor]  haec  memores  F 39  tum  sit  quod  non 
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memora  vel  memoria  mimina.  similiter  declinabis  auctorem,  hic  ct  haec 
auctor,  ut  ait  luno  'auctor  ego  audendi’,  hi  et  hae  auctores. 

Item  de  genere  omni,  exit  genus  omne  in  ax , in  ex,  in  ix,  in  ox, 
in  ux,  in  ans,  in  ens,  in  ons,  in  ar,  in  ers,  in  ors,  in  us,  iu  cs,  in  ani. 

in  ax,  ut  hic  et  haec  et  hoc  pertinax  huius  | pertinacis  huic  pertinaci  5 

hunc  ct  hanc  pertinacem  et  hoc  pertinax  o pertinax  ab  hoc  et  ab  hac  et 
ab  hoc  pertinaci  hi  et  hae  pertinaces  et  haec  pertinacia  horum  et  harum 

et  horum  pertinacium  his  pertinacibus  hos  et  has  pertinaces  et  haec  per- 

tinacia 0 pertinaces  ct  o pertinacia  ab  his  pertinacibus,  ad  hanc  formam 
dccliuahuntur  ellicax  tenax  pervicax  dicax  sequax  rapax  mordax  capax  10 
furax  emax  fallax  mendax  uugax  vivax,  haec  omnia  ablativum  singularem 
in  i litteram  mittunt,  exit  item  genus  oume  in  ex  secundum  ordinem 
regularum  supra  ordinatarum,  ut  sinqdex,  hir  et  haec  et  hoc  simplex  huius 
simplicis  huic  simplici  hunc  et  hanc  simplicem  et  hoc  simplex  o simplex 
ab  hoc  ct  ab  hac  et  ab  hoc  simplici  hi  et  hae  simplices  et  haec  simpli-  13 
cia  horum  et  harum  et  horum  simplicium  his  simplicibus  hos  et  has  sim- 
plices et  haec  simplicia  o simplices  et  0 simplicia  ab  his  simplicibus,  ad 
hanc  formam  declinantur  duplex  triplex  quadruplex  quinquiplex  sexuplex: 
septuplex  exclusum  est,  quia  septimplex  latinuui  est,  quod  declinatur  ut 
superius,  ex  regula  ix  felix,  quod  declinatur  hic  ct  haec  et  hoc  felix  so 
huius  felicis  huic  felici  hunc  et  hanc  felicem  et  hoc  felix  o felix  ab  hoc 
et  ab  hac  et  ab  hoc  felici  (ex  sono  generis  neutri;  a propriis  nominibus 
in  e exit,  ab  hoc  Felice,  et  generis  est  masculini)  hi  et  hae  felices  ct  haec 
felicia  horum  et  harum  et  horum  felicium  his  felicibus  hos  ct  has  felices 
et  haec  felicia  o felices  ct  o felicia  ab  his  felicibus,  ad  hanc  regulam  n 
declinatur  pernix,  quod  siguifleat  velocem,  ex  regula  ox,  ut  ferox;  decli- 
natur sic,  hic  et  haec  et  hoc  ferox  huius  ferocis  huic  feroci  hunc  et  hanc 
ferocem  et  hoc  ferox  o ferox  ab  hoc  et  ab  hac  et  ab  hoc  feroce  (ex  sono 
generis  masculini  ct  feminini)  hi  et  hae  feroces  et  haec  ferocia  horum  ct 
harum  et  horum  ferocium  bis  ferocibus  hos  et  has  feroces  et  haec  | ferocia  o so 
feroces  et  o ferocia  ab  his  ferocibus,  ad  hanc  formam  declinabitur  atrox  velox, 
ex  regula  ux  unum  nomen  est  trux,  hic  ct  haec  et  hoc  trux  huius  trucis 
huic  truci  hunc  et  hanc  trucem  et  hoc  trux  0 trux  ab  hoc  et  ab  hac  ct 
ab  hoc  truci  (a  sono  generis  neutri)  hi  et  hae  truces  et  haec  trucia  horum 
et  harum  et  horum  trucium  (a  sono  generis  neutri)  his  trucibus  hos  et  35 
has  truces  et  haec  trucia  0 truces  et  0 trucia  ab  his  trucibus,  ex  regula 
ans,  ut  praestans  hic  et  haec  ct  hoc  praestans  huius  praestantis  huic  prae- 
stanti hunc  et  hanc  praestantem  et  hoc  praestans  o praestans  ab  hoc  et 
ab  hac  ct  ab  hoc  praestanti  (ex  sono  generis  neutri)  hi  et  hae  praestantes 
et  haec  praestantia  horum  et  harum  et  horum  praestantium  (a  sono  gene-  40 
ris  neutri)  his  praestantibus  hos  et  has  praestantes  et  haec  praestantia  o 
praestantes  et  o praestantia  ab  his  praestantibus,  ad  hanc  formam  decli- 
nantur amans  clamans  cantans  luctans  constans  prostans  regnans  pugnans 

1 nomiua  F 2 ait  Putschius  at  /'g:  Verg.  Aen,  XII  159  audiendi  F 
4 in  ux  ans  ens  ons  ars  ers  ors  am  us  es.  in  ax  F in  ux  aus  ens  ars  ers  ors  in  us 
cs.  in  ax  g 11  ablatiuum  singularem  et  alia  in  i mittunt  g ablatiuo  singulari  et  in 
alia  in  i mittunt  F 18  quinquiplex  sexuplex  exclusum  e quia  septimplex  F quin- 
tuplex sextuplex  exclusum  est  et  quia  septemplex  g quintuplex  sextuplex  septuplex 
excluso  m quia  et  septemplex  Puttchius  22  ex  sono  — masculini  hoc  loco  om.  F 

25  felicibus  sono  generis  nefli  a propriis  nominibus  iu  e exit  ab  hoc  felici  et  ge- 
neris est  masculini  ad  F 32  ut  trux  id  est  asper  F 43  prostans]  prestans  F 
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mirans  minans  miserans  aestuans  versans  et  aiia.  ex  regula  ens,  ut  amens, 
hic  et  haec  et  huc  amens  Imius  amentis  Imic  amenti  hunc  ct  hanc  amen- 
tem et  hoc  amens  o amens  ah  hoc  et  ah  hac  et  ah  hoc  amenti  (a  sono 
generis  neutri  similiter)  hi  et  hac  amentes  ct  haec  amentia  horum  ct 
5 harum  et  horum  amentium  (a  sono  generis  neutri)  his  amentibus  hos  et 
has  amentes  et  haec  amentia  o amentes  et  o amentia  ah  his  amentibus, 
ad  hanc  formam  declinantur  demens  potens  inpotens  praepotens  prudens 
inprudens  pudens  iupudens  frequens  infrequens  sedens  haerens  moriens 
merens  tenens  egens  ferens  cedens  saevietis  serviens  sapiens  insipiens 
hi  deripiens  ct  talia,  ex  regula  ons,  ut  sons,  hic  et  haec  sons  huius  sontis 
huic  sonti  hunc  et  hanc  sontem  et  hoc  sons  o sons  ah  hoc  et  ah  hac  et 
ab  hoc  sonti  (a  sono  generis  neutri)  hi  et  hac  sontes  et  haec  sontia  ho- 
rum et  harum  et  horum  sontium  (a  sono  generis  neutri)  his  sontibus  hos 
et  has  sontes  et  haec  sontia  | o sontes  et  o sontia  ah  his  sontibus. 
15  ad  hanc  regulam  declinatur  insons  [id  est  innocens],  haec  duo  tantum 
sunt  generis  omnis,  ex  regula  ar,  ut  par,  hic  et  haec  et  hoc  par  huius 
paris  huic  pari  hunc  et  hanc  parem  et  lior  par  o par  ah  lior,  et  ah  hac 
et  ah  hoc  pari  (a  sono  generis  neutri)  hi  et  hae  pares  et  haec  paria  ho- 
rum et  harum  et  horum  parium  his  parilius  hos  et  has  pares  et  haec 
«o  paria  o pares  et  o paria  ali  his  paribus,  ad  hanc  formam  declinantur 
iitpar  et  suppar,  quae  sola  tria  sunt  generis  omnis,  ex  regula  crs,  ut 
iners,  hic  et  haec  et  hoc  iners  huius  inertis  huic  inerti  hunc  et  hanc 
inertem  et  hoc  iners  o iners  ah  hoc  et  ah  hac  et  ah  hoc  inerti  hi  et  hae 
inertes  et  haec  inertia  horum  et  harum  et  horum  inertium  his  inertibus 
25  hos  et  has  inertes  et  haec  inertia  o inertes  ct  o inertia  ah  his  inertibus, 
ex  regula  ors,  ut  vecors,  hic  et  haec  et  hoc  vecors  liuius  vecordis  huic 
vecordi  hunc  et  hanc  vecordem  et  hoc  vecors  o vecors  ah  lior  et  ah  hac 
et  ah  hoc  vecordi  (a  genere  neutro)  hi  ct  hae  vecordes  et  haec  vecordia 
horum  et  harum  et  horum  vecordium  his  vecordibus  hos  et  has  vecordes 
3«  et  haec  vecordia  o vecordes  et  o vecordia  ab  his  vecordibus,  ad  hanc 
regulam  declinantur  excors  concors  discors  consors  dissors,  sed  haec  duo, 
id  est  consors  et  dissors,  in  genitivo  singulari  tis  syllabam'  habent,  ut  con- 
sortis dissortis,  dissors  autem  dicitur  dissimilis  sortis,  ex  regula  us,  ut 
vetus:  declinatur  sic,  hic  et  haec  ct  hoc  vetus  Imius  veteris  huic  veteri 
35  hunc  et  hanc  veterem  et  hoc  vetus  o vetus  ah  hoc  et  ab  hac  et  ah  hoc 
veteri  (a  sono  generis  neutri),  hi  et  hae  veteres  ct  haec,  vetera  horum  et 
harum  et  horum  veterum  his  veteribus  hos  et  has  veteres  et  haec  vetera 
o veteres  et  o vetera  ah  his  veteribus,  hoc  solum  nomen  est  generis 
omnis,  ex  regula  es,  ut  teres  [quod  est  rotundum]:  declinatur  hic  et 
4o  haec  et  hoc  teres  [teres  dictum  a terendo],  ex  regula  am,  nequam: 
aptolon  est:  uno  eniin  sono  dejclinatur  per  omnes  rasus  per  omnia 
genera. 

De  genere  epicoeno.  est  autem  genus  epicoenon,  quo  sub  uno  arli- 


7 declinatur  nt  haec  demens  F praepotens)  prnpotens  F*  U saeviens)  se- 
cuuens  F 10  ut  sons  qnnd  significat  nocens  F 21  sola  tria)  solitiria  F 31 
discors  consors  dissors  sed  haec  PuUehius  discors  dissors  sed  liaee  i dscors  sed  et 
hnec  F 33  niilem)  enim  F 38  nomen  generis  omnis  es  F nomen  in  us  est  ge- 
neris omnis  es  i 40  ex  regula  au  nptoton  est  F ex  regtila  autem  aptota  est  nequam 
5 41  declinatur  (declinsulnr  s)  omnes  rasus  per  omnia  genera  addita  declinatione  v. 

nequam  Fi  43  De  genere  epicoeno  ora.  F De  nominibus  generis  epiceni  et  diffe- 
rentia eiusdem  generis  a communi  i quo)  quod  Fi 
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culo  intellegitur  uterque  sextis,  ut  puta  hic  passer:  iam  sub  hoc  articulo 
qui  sonat  hir  illic  est  et  femina,  declinatur  hic  passer  huius  passeris 
huic  passeri  hunc  passerem  o passer  ab  hoc  passere  hi  passeres 
horum  passerum  his  passeribus  hos  passeres  o passeres  ab  his  passeribus, 
sic  et  haec  aquila:  sub  uno  articulo  qui  sonat  haec  ibi  et  masculum  r> 
intellegimus,  sic  et  haec  tigris,  sub  quo  sono  intellegitur  et  masculus; 
sic  et  haec  hirundo,  ibi  intellegis  et  masculum;  sic  hic  struthio,  ibi  in- 
tellegis et  feminam;  sic  sorix  stelio  musca,  ergo  hoc  interest  inter  genus 
commune  et  epirnenon  [deinde  alia  differentia,  quia  in  genere  communi 
et  homines  sunt  et  pecora,  in  epicoeno  pecora 'tantum],  quod  in  generet» 
communi  ambo  articuli  sunt,  id  est  hic  et  haec,  ut  hic  et  haec  canis; 
epicoenon  autem  cum  articulo  uno  communicat  masculum  et  feminam,  ut 
cum  dico  hic  passer,  sub  ipso  articulo  qui  sonat  hic  intellegitur  et  femina, 
sic  in  nomine  generis  neutri,  quod  est  hoc  pecus,  sub  articulo  qui  sonat 
hoc  intellegitur  et  femina,  ut  Virgilitts  ait  'lenta  salix  feto  pecori’;  is 
et  in  pecore,  licet  sit  genus  neutrum,  auditur  illic  et  gentis  feminum, 
cum  dixit  'feto  pecori*,  id  est  gravido. 

Nunc  dicendum  de  nominibus  quae  aut  numeri  sunt  tantum  singu- 
laris aut  numeri  tantum  pluralis,  in  masculino  tantum  pluralia , ut  can- 
celli manes  penates:  in  feminino  tantum  pluralia,  ut  thermae  exequiae  so 
insidiae  divitiae  nundinae  kalendae;  item  in  nominibus  civitatum,  Amy- 
clae Tltcnac  Athenae  Syracusae  Thebae  Tttburnae  Sahlae  Abiturae  Maro- 
mades  Cales  Carrae  Asirae  Lares  Furnitum,  quae  loca  tunos  dicuntur, 
et  alia  similia:  in  neutro  tantum  singularia,  ut  aurum  argentum  plumbum 
stagnum  piper  triticum  oleum  vinum,  quamquam  Virgilius  vina  et  Cicero  ra-  a.r> 
ritts,  hordeum,  poetica  licentia  dedit  plurali,  ut  'serite  hordea  cam- 
pis’: in  neutro  tantum  pluralia  rastra  moenia  arma  exta  [id  est  viscera] 
Bactra  [quae  est  civitas  Parthiae] ; ergo  et  haec  civitas  generis  neutri  est 
numero  tantum  plurali.  | 

Sane  sunt  nomina  sub  duplici  enuntiatione,  ut  tribunus  militum,  a» 
praefectus  urbis,,  praefectus  fundis,  praefectus  annonae,  praefectus  vigili- 
bus, plebis  scitum,  senatus  consultum,  quorum  nominum  una  pars  decli- 
natur, altera  non  declinatur,  ut  puta  praefectus  vigilibus,  nominativus 
ipse  llectitur  per  casus,  praefectus  praefecti  praefecto  praefectum  prae- 
fecte a praefecto;  vigilibus  sic.  manet  nec  nectitur:  ut  senatus  con-  att 


2 quo  sonat  Fi  0 sic]  sed  Fi  quo  sonat  Fi  0 sic  et  trigis  sub  sono  masculus 
F 7 ibi  intellegitis  utroque  loco  F 8 sorex  stellio  g 9 deinde  alia  differentia  om. 

5 1 1 id  est  hic  et  haec  cum  nomine  communicat  ut  hic  Fi  12  epiconum  autem  cum 

articulo  uno  masculino  communicat  nomen  femininum  ut  cum  i in  epicoenon  autem 
cum  articulo  uno  communicat  nomen  femininum  et  cum  F 14  sic  in  articulo  generis 
neutri  Fi  15  lenta]  Verg.  bucol.  3,  83  19  in  masculino  lautum  pluralia  om.  Fi 

21  item]  id  e F,  om.  s nmictc  teneat,  tenes  iracusae  F 22  tuburnae  s 
lubenne  F:  oppidum  Tnburniceuse  Plinius  n.  A.  V 4 , 29  abiturae  i habitudine  F. 
dici  videtur  oppidum  Abutucense  apud  Plinium  l.  e.  23  cales  carreasi  relares  furni- 
tnm  quae  loca  tunos  (ttirnos  i)  dicuntur  Fi-  Assuras  inter  urbes  Africae  ponitur  itin. 
Anton.  p.  47,  49,  5 T ed . tVess.t  d>ovqvlza  nolit;  Alftvjjs  Stepb.  ligz.  p.  670,  15  ed. 
Mein.  pro  compto  v.  tunos  Putschius  scripsit  Furno*  25  oleum  hordeum  uinum  e 
et]  at  i rarius  declinatur  autem  nominatiuus  solus  poetica  licentia  dedit  plu- 
rali ut  serite  ordea  campis  et  alia  in  neutro  F rarius,  poetica  licentia  dedit  plurali  ut 
serite  hordea  campis,  declinatur  nutem  nominatiuus  solus,  in  neutro  i : cf.  supra  p. 
498,  38.  ea  quae  interposita  sunt  de  nominativi  declinatione  ad  requtam  nominum  com- 
positonan  pertinere  videntur  26  serite]  Ferg.  georg.  I 210  31  vigilibus]  uirgl* 
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siiltum,  hoc  consultum  huius  consulti  huic  consulto  hoc  consultum  o con- 
sultum ah  hoc  consulto;  senatus  autem  genitivus  est,  hic  non  nectitur. 

Ile  nomine,  quantum  rudi  conveniebat,  plenius  exposuimus;  nunc 
de  pronomine  est  dicendum,  quae  est  secunda  pars  de  octo  partilius 
s orationis. 


DE  PRONOMINE 

Ideo  pronomen  dicitur,  quia  viceni  fungitur  nominis,  ut  ille  iste  ipse, 
nam  quo  modo  dicendo  nomen  explicamus  personam,  ut  Virgilius,  sic  pro- 
nomina prope  eiusdem  potestatis  sunt,  cum  tacito  nomine  dicimus  'hic 
■o  ferit’,  'iste  ferit’,  pronomina  aut  linita  sunt  aut  infinita  aut  minus  quam 
linita,  linita  sunt  quae  notant  certam  personam,  ntego;  infinita,  ut  quis 
quisque  quicumque  quacciimque  qui  aliqui  quae  aliquae,  minus  quam 
finita  sunt  pronomina  quae  non  sic  definiunt  personam,  ut  non  egeant 
monstratore,  quo  modo  dicimus  ego;  nam  ipsum  tu  non  plene  linitum 
ii  est,  nisi  in  personam  direxeris  digitum,  sic  ergo  haec  minus  quam  finita 
dicenda  sunt,  habent  enim  quandam  designationem,  sed  non  plenae  signi- 
ficationis, quo  modo  ego;  ut  puta  pone  esse  turbam,  tamen  non  sic  signi- 
ficanter tu  dicitur  in  turba,  quo  motio  de  turba  cum  unus  dixerit  ego; 
sed  ut  de  multis  unum  significemus,  quem  quaerimus,  aut  nomen  addi- 
2(i  mus  aut  digitum  intendimus,  ut  appareat  certius,  quem  vocemus,  ergo 
tu  ille  et  iste  et  alia,  quae  possunt  ex  parte  aliqua  definire  personam, 
minus  quam  finita  vocanda  | sunt,  prima  persona  tam  in  singulari  nu- 
mero quam  in  plurali,  cum  dicimus  nos,  non  habet  vocativum  casum; 
quia  nemo  se  vocat,  o ego,  o nos.  ergo  sic  declinatur  ego  mei  mihi  me 
sr,  a me  nos  nostrum  nobis  nos  a nobis : vocativum  enim,  ut  dixi,  non  habet 
tam  in  singulari  quam  in  plurali,  sequitur  derlinatio  secundae  personae ; 
tu  tui  libi  te  o tu  a te  vos  vestrum  vobis  vos  o vos  a vobis,  sane  prima 
persona  et  secunda,  id  est  ego  et  tu,  generis  omnis  est:  nam  et  vir  dicit 
ego  et  femina  ego  et  mancipium  ego;  sic  tu,  et  viro  dicimus  tu  et  feini- 
9o  nae  et  mancipio,  sic  in  plurali  generis  omnis  est,  ut  nos  vos.  ex  tertia 
persona  haec  est  declinatio,  masculino  genere  ille  illius  illi  illum  o ille 
ah  illo  illi  illorum  illis  illos  o illi  ah  illis,  genere  feminino  illa  illius 
illi  illam  o illa  ah  illa  illae  illarum  illis  illas  o illae  ah  illis,  genere 
neutro  illud  illius  illi  illud  o illud  ab  illo  illa  illorum  illis  illa  o illa  ah 
as  illis,  iste  similiter  et  ipse  ad  formam  superiorem  declinabis  tam  ad  ge- 
nera (piam  etiam  ad  numeros,  sane  quaestio  est  in  hoc  pronomine,  ipse, 
quare  cum  istud  et  illud  iu  genere  neutro  dicimus,  dicamus  ipsum,  ut 
ait  Virgilius  'atque  ipsum  corpus  amici’,  non  dixit  ipsud,  sed  haec 
quaestio  solvitur  hoc  modo:  antiqui  enim  magis  ipsus  dicebant  rn  nomi- 
«i  nativo  singulari  generis  masculini  quam  ipse,  hanc  antiquitatis  rationem 
adlendentes  artis  scriptores  pronomen  hoc  ad  formam  nominis  transtule- 
runt; et  quo  modo  in  nomine  justus  insta  iustum  dicimus  et  perfectus 
perfecta  perfectum,  sic  enuntiabitur  et  hoc  pronomen  ipsus  ipsa  ipsum, 
non  ipsud,  quo  modo  istud  et  illud. 


7 nice  s 12  qiiaecumquel  queniQumquc  quamcumque  F 14  monstratorem  F 
demonstratore  5 15  direxeris]  duxeris  F s 17  sic  tu  significanter  dicitur  5 sic 

significantius  dicitur  F 22  prima  persona  dicitur  ego  tam  F £ 2(1  sed  sequitur 

F : sequitur  — personae  om.  s 3(5  ipse  om.  F 37  cum]  quia  F dicimus 
om.  F 38  atque]  Verg . Aen.  I 480  30  ipsius  cnrr.  ipsus  F 41  arte  scriptores 
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I licentium  tlc  induitis : genere  masculino  qui  cuius  cui  quem  o qui 
a quo  qui  quorum  quis  rei  quibus,  ut  Virgilius  'quis  ante  ora 
patrum’,  quos  o qui  a quibus  | feminino  genere  quae  cuius  rui 
quam  o quae  a qua  quae  quarum  quis  quas  o quae  a quibus,  genere 
neutro  quod  cuius  cui  quod  o quod  a quo  quae  quorum  quis  (sed  iam  r> 
secundum  usum  quibus  dicimus)  quae  o quae  a quibus,  antiqui  quis 
genere  communi  dixerunt,  hic  et  haec  (piis,  huius  quis,  huic  qui, 
liunc  et  hanc  quem,  o quis,  ah  hoc  et  ah  hac  qui.  inde  venit  ab- 
lativus exiens  in  lms,  a quis  autem  ablativus  pluralis  ab  ablativo  venit 
qui  exit  in  o,  quo  modo  in  regula  nominum  ablativus  cum  exierit  in  o,  io 
dativum  pluralem  in  is  mittit,  ut  a insto  iustis,  a docto  doctis,  a per- 
fecto perfectis,  a fortunato  fortunatis,  ergo,  ut  superius  dixi , antiqui  bir 
et  haec  quis  dixerunt,  et  quo  modo  in  nominibus  hic  et  haec  similis,  hic 
et  haec  agilis,  hic  et  haec  facilis,  sic  in  pronominibus  hic  cl  haec  quis, 
ab  hoc  et  ab  hac  qui.  inde  Virgilius,  cum  de  socia  Camillae  diceret,  ia 
ait  'quicum  partiri  curas’,  id  est  cum  qua  partiri  curas,  item  sunt 
alia  infinita : uter,  et  declinatur  uter  utrius  utri  utrum  o uter  ab  utro 
utri  utrorum  utris  utros  o utri  ab  utris,  inde  addita  in  conpo.sitione 
que  syllaba  facit  uterque  et  significat  ambos;  et  tamen  singulari  sono 
est,  sed  significatione  duali,  nam  cum  dixit  Virgilius  20 

constitit  in  digitos  extemplo  arrectus  uterque, 
duo  significati  sunt,  cum  dixerit  uterque;  cum  autem  arrectus,  noluit 
spectare  pluralitatem,  ut  sit  in  plurali  utrique.  sed  hoc  inlcrest,  quia 
uterque,  licet  duo  significet,  tamen  solos  duo;  iilrique  autem  duo  signi- 
ficat, sed  sic  ut  in  singulis  multi  sint:  si  dicam  'utrique  exercitus’,  duo  25 
significo,  sed  sic  in  singulis  turbam  intellegi  volo,  haec  quidem  distincta 
sunt,  sed  iterum  auctoritate  confusa  sunt.  *uam  cum  ait  Virgilius  'super 
utraque  quassat  tempora’,  confudit:  dicere  enim  dcbuil  'super  ulrum- 
que  tempus’,  loquebatur  enim  de  duobus  temporibus  tantum,  cui  utrumque  | 
tempus  sufficiebat,  ut  diceret  'super  utruuique  quassat  tempus’,  ergo  ut  30 
declinavimus  masculinum  pronomen,  sic  femininum  declinabimus,  utra 
mulier,  utrius  mulieris,  utri  mulieri,  utram  mulierem,  o utra  mulier, 
ab  utra  muliere,  utrae  mulieres,  utrarum  mulierum,  utris  mulieribus, 
utras  mulieres,  0 utrae  mulieres,  ab  utris  mulieribus;  sic  neutro  utrum 
mancipium,  utrius  mancipii,  utri  mancipio,  utrum  mancipium,  o utrum  39 
mancipium,  ab  utro  mancipio,  utra  mancipia,  utrorum  mancipiorum, 
utris  mancipiis,  utra  mancipia,  o utra  mancipia,  ab  utris  mancipiis,  sic 
declinamus  eius  contrarium,  quod  est  neuter:  masculino  neuter,  feminino 
neutra,  neutro  genere  hoc  neutrum  mancipium,  unde  usus  iam  arripuit 
ut  dicamus  'generis  neutri’,  rnm  dicere  debeamus  generis  neutrius,  quo  «1 


1 dicendum  dc  infinitis  numero  singulari  nominntiuo  qui  F de  declinatione  infini- 
torum nomiuatiuo  quis  g 2 quis  ante  oram  patrum  F:  Verg.  Aen.  I 95  1G  qui- 
cuin)  Verg.  Aen.  XI  822  17  iufiuita  quas  uter  adxer.  in  marg.  interrog  F iulinita 

quae  interrogatiua  g 18  inde  dicta  conpositio  quae  syllaba  F 19  et  tamen  in 
singulari  F 21  constitit]  yerg.  Aen.  V 42G  extimpln  F nlerquc  rectus  duo 
F 22  noluit  (noluit  F)  expeclari  Fs  23  ut  sil  plurali  in  utrique  F 24  sulus  F 
solum  g 25  sint]  s F si  dica9  Fg  26  sed  sic  in  F 27  super]  Verg.  Aen. 
V 855  28  quassa  F 29  cui  utraque  temporibus  sufficiebat  ace  ut  diceret  utrum 

quassat  temporibus  ( corr . tempus)  F cui  utrumque  tempns  sufficiebat  accnsatiuua  ut 
diceret  utrumqiie  sauni  tempns  g 33  utrarum]  utrum  F 40  debeamus  neutrius 
quo  modo  s debeamus  genere  qno  modo  F 
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modo  ulrius.  addita  que  syllaba  declinatur  |ironoincii  ipsum  ail  regulam 
supra  «lictam , iu  masculinis  uterque,  in  femininis  ulraque,  in  neutris 
utrumque;  sic  pluraliter  in  masculinis  utrique,  in  femininis  utracque,  in 
neutris  utraque  mancipia,  est  et  aliud  pronomen,  ullus  ullius  ulli  ullum 
5o  ullus  ab  ullo  ulli  ullorum  ullis  ullos  o ulli  ab  ullis,  femininum  ulla 
ullius  ulli  ullam  o ulla  ab  ulla  ullae  ullarum  ullis  ullas  o ullae  ab  ullis, 
ueutrum  ullum  ullius  ulli  ullum  o ullum  ab  ullo  ulla  ujloruin  ullis  ulla 
o ulla  ab  ullis,  ail  hanr  formam  declinabis  et  nullus  nulla  nullum,  sic 
et  alius  Imius  alius  huic  alii,  sic  alter  Imius  alterius  huic  alteri,  sic 
io  totus  Imius  totius  huic  toti,  sic  solus  huius  solius  Imic  soli,  sic  unus 
Imius  unius  Imic  uni,  unde  Virgilius 

huic  uni  forsan  potui  succumbere  culpae, 
sunt  ct  qualitatis  pronomina,  hic  et  haec  qualis  huius  qualis  genere  com- 
muni; a genere  autem  neutro  lior,  quale  Imius  qualis  haer  qualia  horum 
qualium,  sunt  et  quantitatis,  | ut  quantus  tantus  quanti  tanti,  dcclinan- 
i»  lur  ut  iuslus  iusti;  a feminino  quanta  tanta,  declinantur  ut  insta;  a neu- 
tro quantum  tantum , declinantur  ut  iiistum.  item  pronomen  a masculino 
quotus  totus,  a feminino  quota  tota,  a neutro  quotum  totum,  pluraliter 
a masculino  quoti  toti,  a feminino  quotae  totae,  a neutro  quota  iugera, 
quotorum  iugcrnrum.  sunt  relativa,  quae  ad  interrogantem  referuntur, 
a>  ut  'quis  csl’’,  respondetur  'is  est’,  et  declinatur  a masculino  is  cius  ei 
eum  o is  ab  en  ei  eorum  cis  eos  o ei  ab  eis,  a feminino  ea  eius  ei 
eam  o ea  ab  ea,  a neutro  id  eius  ei  id  o id  ab  eo.  ergo  cum  loquimur 
dc  itinere,  'per  id  iter’  dicendum  est,  non  'per  eum  iter’,  quia  cum 
in  accusativo  rasu  masculini  generis  est;  pl.  ea  itinera,  eorum  itinerum, 
sseis  itineribus,  ea  itinera,  o ea  itinera,  ab  eis  itineribus;  item  per  id 
templum,  per  id  monstrum,  per  id  tertum,  per  id  raput,  non  per  cum, 
nisi  in  geucrc  masculino  tantum. 

DE  VERBO 

Verba  quattuor  modis  accipimus:  primo  modo,  cum  verba  pro  falla- 
30  ciis  accipimus,  cum  dicimus  'verba  illi  dedit’,  fefellit  eum,  unde  et 
Terentius  dixit  'cui  verba  dare  difficile  est’;  secundo  modo  verba 
pro  oratione  dicimus,  'verba  fecisse  Ciceronem  in  curia’;  tertio  modo 
verba  dicimus  pro  sententiis  vulgaribus,  quae  proverbia  dicuntur,  ut  Te- 
rentius dixit 

35  verum  illud  verbum  vulgo  est  quod  dici  solet; 

quarto  modo  verba  dicimus  haec  quae  percurrimus  cum  temporibus  et 
|tcrsonis,  ut  clamo  damas  clamat,  hic  et  personae  sunt  tres,  ut  clamo 
ego  clamas  tu  clamat  ille,  et  tempus  est  praesens;  deinde  pl.  clamamus 
nos  clamatis  vos  clamant  illi;  tempore  praeterito  iupcrferlo  clamabam 
«o  ego  clamabas  tu  clamabat  ille  clamabamus  nos  clamabatis  vos  clamabant 
illi;  tempore  praeterito  perfecto  clamavi  ego  clamasti  tu  clamavit  ille  cla- 
mavimus nos  clamastis  vos  clamaverunt  illi;  tempore  praeterito  plusquam- 


1 addita  coniunclionc  que  syllaba  g addita  coniunctione  quae  syllabae  F 5 o 
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perfecto,  ubi  significamus  non  solum  nos  aliquid  perfecisse , sed  etiam 
duduin,  et  di|rimus  clamaveram  ego  clamaveras  tu  clamaverat  ille  clama- 
veramus nos  clamaveratis  vos  clamaverant  illi;  tempore  luturo  clamabo 
ego  clamabis  tu  clamabit  ille  clamabimus  nos  clamabitis  vos  clamabunt 
illi,  hucusque  de  modo  indicativo:  totum  hoc  quod  diximus  indicantis  est.  j 
nunc  de  modo  imperativo,  ideo  nutem  dicitur  imperativus,  quia  sonum 
liahct  imperandi,  sed  iste  modus  non  habet  primani  personam,  quia  nemo 
sibi  imperat,  sed  ad  secundam  personam  loquitur  et  ad  tertiani:  numero 
singulari  ad  secundam  clama,  ad  tertiam  clamet,  pl.  ad  secundam  cla- 
mate, ad  tertiam  clament;  futuro  tempore  ad  secundam  clamato,  ad  ter-  10 
liam  similiter  clamato,  sed  quare  similiter  facit  in  secunda  et  tertia,  est 
ratio;  sed  nunc  praetermittenda  est,  ne  ad  aliam  reni  transeamus,  redea- 
mus ad  pluralem:  ad  secundam  clamatote,  ad  tertiam  clamanto,  nunc  de 
modo  optativo,  sic  autem  dicimus,  quia  optantis  modo  loquitur,  prima 
persona  tempore  praesenti  utiuam  clamarem,  secunda  illinam  clamares,  15 
ad  tertiam  utiuam  clamaret,  pl.  ad  primam  personam  utinam  clamare- 
mus, ad  secundam  utiuam  clamaretis,  ad  tertiani  utinam  clamarent; 
praeterito  tempore  ad  primam  personam  utiuam  clamassem  ego,  ad  se- 
cundam utinam  clamasses  tu,  ad  tertiam  utinam  clamassct  ille,  pl.  uti- 
nam clamasscmus  nos,  utinam  clamassctis  vos,  utiuam  rlamasseut  illi;») 
futuro  tempore  prima  persona  utinam  clamem  ego,  utinam  clames  tu, 
utinam  clamet  ille,  utinam  clamemus  clametis  clament,  nunc  de  modo 
siihiunclivo.  ideo  autem  sic  dicitur,  quia  eget  aliqua  re,  ut  impleat  sen- 
tentiam suam,  ut  puta  cum  clamem  clames  clamet,  pendet  hic  sensus 
indigetque  aliqua  re,  ut  sententia  compleatur,  ut  si  dicam  'cum  clamem,  25 
quare  me  tacere  dicis?’,  ideo  ergo  coniunctiviis  modus  dictus  est,  quia 
ei  eoniungitur  aliquid,  ut  sententia  locutionis  plena  sit.  ergo  declinemus 
Illinc  modum,  ut  superiores,  declinatur  autem  per  personas  tres,  prima 
| persona  praesentis  temporis  cum  clamem,  secunda  cum  clames,  tertia 
cum  clamet,  pl.  prima  persona  cum  clamemus,  secuuda  cum  clametis,  ao 
tertia  cum  clament;  praeterito  tempore  inperfecto  prima  persona  cum 
clamarem,  secunda  cum  clamares,  tertia  cum  clamaret,  pl.  prima  persona 
cum  clamaremus,  secunda  cum  clamaretis,  tertia  cum  clamarent;  tempore 
praeterito  perfecto  eum  clamaverim  clamaveris  clamaverit  clamaverimus 
clamaveritis  clamaverint;  tempore  praeterito  plusquamperfecto  cum  cla-  35 
massrni  clamasses  clamasset  clamasscmus  clamassctis  clamasscnt;  tempore 
futuro  cum  clamavero  clamaveris  clamaverit  clamaverimus  clamaveritis 
clamaverint,  nunc  de  modo  infinito , (pii  ideo  infinitus  dicitur,  quia  su- 
periores definiunt  personas  primam  secundani  et  tertiam;  hic  autem  mo- 
dus sine  personis  est  et  habet  solum  tempus  praefinitum , praesens  prae-  «1 
Irritum  et  futurum,  ut  puta  clamare  praesens  est,  clamasse  praeteritum, 
clamatum  ire  futurum,  ecce  vides  designare  tantum  tempora,  non  per- 
sonas: clamare  enim  et  clamasse  et  clamatum  ire,  nescitur  persona,  nisi 
velis  iungerr  et  dicere  'clamare  debet  ille’;  tunc  quasi  fit  finitum,  si 
autem  non  subiungas  ille  vel  ipse  vel  iste,  fit,  ut  dicitur,  infinitus  modus:  45 
nam  ct  numero  singulari  vel  plurali  infinitus  est.  cum  enim  dico  clamare 
clamasse,  nec  finitum  est,  utrum  de  uno  an  de  duobus  dicam,  isti  autem 
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sunt  modi , jier  quos  omnia  verba  cursant,  iam  ad  formam  unius  verbi, 
<|uod  percurrimus,  percurramus  verba  cetera  similiter,  amo  amas  amat, 
canto  cautas  cantat,  pulso  pulsas  pulsat,  Ircuo  frenas  frenat,  armo  armas 
armat,  inpngno  inpuguas  inpugnat,  capto  captas  capiat,  paro  paras  parat, 
i separo  separas  separat,  accuso  accusas  accusat,  | mando  mandas  maudat, 
gravo  gravas  gravat,  lavo  lavas  lavat,  genero  generas  generat,  creo  creas 
creat,  ligo  ligas  ligat,  alligo  alligas  alligat,  sacrilico  sacrificas  sacrificat, 
cito  citas  citat,  vulnero  vulneras  vulnerat,  macero  maceras  macerat,  lacero 
laceras  lacerat,  aro  aras  arat,  calco  calcas  calcat,  memoro  memoras  iiic- 
io  morat,  calcio  ealcias  calciat,  lanio  lanias  laniat,  investigo  investigas  in- 
vestigat, vallo  vallas  vallat,  domo  domas  domat,  circumvallo  circumvallas 
circumvallat,  curvo  curvas  curvat,  medico  medicas  medicat,  consulto  con- 
sultas consultat,  intimo  intimas  intimat,  insinuo  insinuas  insinuat,  fre- 
quento frequentas  frequentat,  celebro  celebras  celebrat,  ministro  ministras 
is  ministrat,  palpo  palpas  pulpat,  socio  socias  sociat,  mulo  mutas  mutat, 
postulo  postulas  postulat,  quasso  quassas  quassat,  denso  densas  densat, 
enervo  enervas  enervat,  eviscero  evisceras  eviscerat,  verbero  verberas 
verberat,  macto  mactas  mactat,  fugo  fugas  fugat,  elimino  eliminas  elimi- 
nat, celo  celas  celat,  signo  signas  signat,  souo  sonas  sonat,  ventilo  ven- 
-u  t i Ius  ventilat,  contristo  contristas  contristat,  sereno  serenas  serenat  et 
alia,  istis  omnibus  adirilur  r littera,  cl  (iniit  passiva,  ut  amor  amaris 
amatur,  pulsor  pulsaris  pulsatur,  secor  seraris  secatur,  curor  curaris 
curatur,  sic  onmia  percurris  per  illos  modos.,  quos  superius  diximus, 
indicativum  imperativum  optativum  conjunctivum  infinitum,  saue  ex  lioc 
is  sono , quo  verba  activa  ordinavimus,  id  est  quibus  nos  agere  aliquid 
significamus,  sunt  similes  soni,  sed  ad  verba  pertinent  neutralia,  sed  ne 
te  commoveat,  quare  dicuntur  neutralia,  liacc  ratio  est,  quia  nec  agunt 
aliquid  nec  patiuntur,  ut  est  sto  iaceo  cubo  sedeo,  liaec  in  nulla  actione 
sunt,  in  nulla  passione,  sunt  alia  neutralia  abusu  dicta,  quae  liabeut 
au  actionem , sed  passionem  nullam  [ut  certo  habet  actionem,  sed  non  dici- 
mus certor],  ut  curru,  ex  quo  sono  mulla  sunt,  quae  eum  | in  o exeunt, 
or  non  admittunt,  ut  haec  verba,  pugno  pugnas  pugnat,  bello  bellas  bel- 
lat, ceno  cenas  cenat,  nato  natas  natat,  ambulo  ambulas  ambulat,  navigo 
navigas  navigat,  commeo  commeas  commeat,  aestuo  aestuas  aestuat,  regno 
55  regnas  regnat,  gelo  gelas  gelat,  dico  dicas  dicat,  cxulo  exulas  exulat, 
sacrifico  sacrificas  sacrificat,  cachinno  cachinnas  cachinnat,  haec  omnia 
primae  roniugationis  sunt,  quia  secundam  personam  haec  onmia  verba  in 
as  syllabam  mittunt,  ut  canto  cantas , pulso  pulsas,  freno  frenas,  inpugno 
inpugnas,  armo  armas,  sallo  sallas,  curvo  curvas,  pugno  pugnas,  ergo 
w audisti  primam  coniugationem,  scire  debes  secundam  verbi  personam  per 
as  syllabam  exire,  nam  inde  dicitur  coniugatio,  quod  sibi  ad  unum  so- 
num mulla  coniungat  [lias  coniugalioncs  Graeci  av^vyCag  dicunt],  sic 
et  similia  omnia  inventa  ad  hanc  percurris. 

Secunda  aulem  coniugatio  est  quae  in  secunda  similiter  persona 
45  quaeritur  et  exit  per  es,  ut  teneo  tenes , praebeo  praebes,  moneo  mones. 
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deleo  deles,  tergeo  terges,  areeo  arces,  egeo  eges,  terreo  terres,  nmlceo 
mulces,  impleo  imples,  compleo  comples,  repleo  reples,  suppleo  supples, 
mordeo  mordes,  spondeo  spondes  et  alia,  et  his  adicitur  r littera,  et 
fiunt  passiva,  teneor  teneris,  mordeor  morderis,  arceor  arceris,  mulceor 
mulceris,  impleor  impleris,  declinabis  haec  passiva  per  modos  et  tein-  6 
pora  et  personas:  per  modos,  ut  dixi,  indicativum  imperativum  [promis- 
sivum] optativum  coniunctivuin  infinitum,  hoc  est  quod  dixi  per  modos; 
per  tempora  autem , id  est  per  praesens  praeterita,  vel  futura,  personas 
autem  dixi  primam  secundani  et  tertiam,  ut  teneor  teneris  tenetur,  plu- 
raliter tenemur  tenemini  tenentur,  haec  sicut  dixi  observabis,  sed  tpio  « 
modo,  ut  superius  dixi,  prima  coniugatio,  quae  exit  in  as,  ut  amo  amas, 
capit  cl  verba  neutralia,  ut  certo  certas,  nato  natas,  in  quibus  r littera 
non  admittitur  (nec  enim  dicimus  ccrjtor  nator),  sic  in  hac  roniugationc 
secunda,  quae  exit  in  eo  es,  ut  moneo  mones,  doceo  doces,  sunt  multa 
quae  non  admittunt  r litteram  in  prima  persona,  ut  algeo  alges,  scateo 
scates:  algeor  enim  non  est  latinum:  sic  ferveo  ferves,  torpeo  torpes, 
pomleo  pendes,  invideo  invides,  quamquam  Horatius  poeta  invideor  dixit, 
sed  hoc  nova  usurpatione:  sic  emineo  emines;  nec  enim  dicimus  emineor, 
hae  duae  coniugationcs,  prima  et  secunda,  quas  diximus  exire  in  as  et 
iu  es,  ut  amo  amas,  moueo  mones,  futurum  scinper  tempus  in  ho  sylla-  *> 
ham  mittunt,  ut  amabo  monebo,  sic  servabis,  ubicumque  futurum  tem- 
pus iu  bo  syllabam  mittas,  quia  sunt  aliae  duae  coniugatiniics,  quae  ru- 
t urum  tempus  iu  am  syllabam  mittunt,  uon  in  bo,  et  vorantur  ipsae 
conjugationes  tertia  correpta  et  tertia  producta,  tertia  correpta  est  quae 
imperativum  modum  in  c correptam  mittit,  ut  scribe  tolle  carpe  occide  25 
sere  lege,  ergo  vidisti  imperativum  sic  exire,  tertia  coniugatio  est  cor- 
repta, quae  scinper  futurum  tempus  in  am  mittit,  niiniquam  in  ho,  ul 
scribam  legam  tollam  carpam,  quin  latimmi  non  est,  si  dixeris  scriheho 
legebo  tollebo  carpebo.  tertia  coniugatio  producta  similiter  ex  eodem 
imperativo  modo  colligitur,  cum  enim  imperativus  modus  exit  in  i Iit-  *> 
teram,  tertia  coniugatio  producta  est,  ut  audi  nutri  senti  muni  sarci  leni 
et  alia,  similiter  etiam  haec  futurum  tempus  in  am  mittunt,  ut  muniam 
leniam  nutriam  audiam,  sed  tertia  correpta  infinito  modo  e correptam 
habet  ante  novissimam  syllabam,  ut  legere  tollere  carpere  scribere;  ter- 
tia vero  producta  innuito  modo  i habet  ante  novissimam  syllabam,  quae  as 
i producitur,  ut  munire  lenire  audire  sarcire  sentire  venire,  unde  iu 
omnibus  verbis  hac  coniugationcs  observantur,  quae  exeunt  in  as  et  in 
es,  futurum  tempus  in  bo  mittunt,  ut  saepius  dixi,  quae  autem  in  is 
exeunt,  futurum  tempus  in  am  mittunt,  numquam  in  bo,  nisi  auctoritate 
praesumpta:  nam  ars  hoc  prohibet.  | sed  aliqua  verba  ponimus  tertiae  «i 
coniugatiouis  correptae,  ex  quibus  et  alia  consequaris,  sunt  autem  haec, 
lego  tollo  erigo  carpo  cognosco  capio  fugio  mergo  sero  arguo  accipio 
pono  sumo  ascendo  expono  incipio,  haec  accipiunt  r litteram  et  faciunt 
passiva  verba,  legor  carpor  capior  et  cetera,  sub  hac  forma  sunt  neu- 
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Iralia,  non  acci|iiunt  r litteram,  ut  cado  (u»u  enim  dicimus  cador), 
item  ruo  (neque  enim  dicimus  ruor),  facio  (neque  enim  dicimus  facior), 
item  fulgesco  mitesco  fervesco  algesco  torpesco  conpcsco  nigresco:  liaec 
omnia  r litteram  non  habent  et  dicuntur  neutralia  [verita  inchoativa, 
s quae  exeunt  in  sco].  ergo  neutralia  memineris  numquam  admittere  r 
litteram. 

Itcmanent  duo  alia  verba,  quae  communia  dicuntur  et  depolientia, 
sed  communia  ideo  dicuntur,  quia  communiter  simul  tenent  sub  uno  sono 
activum  et  passivum , quo  modo  in  nominibus  genus  commune  dicitur  quod 
10  et  masculinum  tenet  el  femininum  sub  uno  sono,  ut  sacerdos  vel  homo,  hic 
et  haec  sacerdos  facit,  hic  et  haec  homo,  sic  el  haec  verba  dicuntur  com- 
munia et  numquam  deponunt  r litteram,  ne  non  sint  latina,  ut  osculor, 
si  tollas  r litteram  et  dicas  osculo,  non  est  latinum.  et  dicimus,  cum 
agimus , osculor  te;  dum  autem  patimur  et  ab  alio  afficimur,  dicimus 
15  osculor  a te.  sic  criminor  te,  non  crimino:  cum  actionem  significamus, 
id  est  cum  crimen  obicinius,  criminor  te  dicimus;  cum  autem 'crimen 
nobis  obicitur,  criminor  a te  dicimus,  id  est  crimen  a te  audio,  et  est 
significatio  passiva,  declinantur  autem  liaec  verba,  ut  superiora,  per  mo- 
dos tempora  personas,  tempore  praesenti  criminor  criminaris  criminatur 
*o  criminamur  criminamini  criminantur,  praeterito  inperfecto  criminabar  cri- 
minabaris criminabatur  criminabamur  criminabamini  criminabantur,  prae- 
terito perfecto  criminatus  sum  es  est  | criminati  sumus  estis  sunt,  prae- 
terito plusquamperfecto  criminatus  eram  eras  erat  criminati  eramus  eratis 
erant,  futuro  criminabor  criminaberis  criminabitur  criminabimur  crinii- 
nabimini  criminabuntur,  imperativus  autem  modus  semper  in  bis  verbis 
in  re  exit,  ut  diras  criminare  illum,  id  est  crimen  illi  ingere,  optativo 
modo  sic,  utinam  criminarer  criminareris  criminaretur  criminaremur  cri- 
minaremini criminarentur,  praeterito  perfecto  utinam  criminatus  essem 
esses  esset  criminati  essemus  essetis  essent,  futuro  utinam  criminer  cri- 
so mineris  criminetur  criminemur  criminemini  criminentur,  conjunctivo  modo 
cum  criminer  crimineris  criminetur  criminemur  criminemini  criminentur, 
praeterito  inperfecto  cum  criminarer  criminareris  criminaretur  criminare- 
mur criminaremini  criminarentur,  praeterito  perfecto  cum  criminatus  sim 
sis  sil  criminati  simus  sitis  sint,  praeterito  plusquamperfecto  cum  crimi- 
55  natus  essein  esses  esset  criminati  essemus  essetis  essent,  tempore  futuro 
cum  criminatus  ero  eris  erit  criminati  erimus  erilis  erunt,  modo  infinito, 
quem  diximus  nullas  significare  personas,  facit  iu  praesenti  criminari,  in 
praeterito  criminatum  esse,  in  futuro  criminatum  iri.  ad  hanc  formam 
communia  verba  declinabis  sic,  hortor  osculor  nidificor  iarulor  lutor  con- 
io solor  scrutor  moror  feneror  amplexor  furor,  unde  est  furor  furaris  fura- 
tur, comitor  recordor  reminiscor  percontor  minor  gestor  piscor  odoror 
aucupor  venor  contemplor  speculor  sector  veneror  dignor  precor  miseror 
vador  [id  est  fidem  dico]  calumnior  et  alia,  quae  nitm[quam  deponunt  r 
litteram,  nam  si  deponunt,  latina  non  sunt,  quis  enim  dicat  reminisco 
is  aut  recordo  vel  prcco  vel  digno  vel  secto?  ergo  memineris  liaec  semper 
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cum  r liUcra  enuntiare.  restat  verlium  deponens,  quod  ideo  dieitur,  ijnia 
deponit  aliquid  de  qnantitaLc  coiuiuiinis  verbi,  uam  eum  participia  quat- 
tuor habeat  verbum  commune,  praesens  criminans , futurum  criminaturus, 
praeteritum  criminatus,  liilurum  a passiva  significatione  criminandus,  lior 
non  habet  verbum  dejMinens  et  ideo  dicitur  tlejioneiis,  quia  deponit  unum  5 
participium  futuri  temporis  a verbo  passivo,  quod  exit  in  diis  syllabam, 
ut  puta  opinor  vel  minor  verba  sunt  deponentia:  venitur  ad  participium 
praesentis  temporis,  et  facit  minans,  futuro  tempore  facit  minaturus,  prae- 
terito farit  minatus;  futuro  a significatione  passiva  non  facit  minandus, 
sic  opinans  opinaturus  opinatus,  opinandus  non  lacii;  vel  si  dicas  moriciis  10 
moriturus  mortuus,  non  facit  moriendus,  quia  lalinum  non  est.  ergo  et 
hoc  defioneus  verbum  sic  currit  per  modos  et  ‘tempora  et  personas,  quo 
modo  supra  dirlmu  est:  ut  commune  verbum  non  deposita  r littera  lali- 
iiiiin  est,  deposita  autem  lalinum  non  est,  sic  etiam  deponentia,  cum  per- 
diderint r litteram,  latina  non  sunt,  subirio  itaque  nunc  pauca  verba  is 
deponentia,  cetera  usus  latinus  docebit,  stml  autem  haec,  opinor  iiiiuor 
grator  gratulor  arbitror  gratificor  auspicor  misereor  lenocinor  meditor 
luctor  conor  suffragor  vescor  laetor  morior  stomachor  orior  hariolor  argu- 
tor paciscor  conplector  adversor  angor  queror  (a  significatione  querelae) 
macior  ratiocinor  argumentor  blandior  fabulor  nitor  labor  (a  significatione  eo 
lapsus)  vagor  rusticor  contionor  [id  est  ad  populum  loquorj  moechor  jucun- 
dor vociferor  nanciscor  [quod  est  invenio]  suspicor  et  alia,  haec  memi- 
neris, uL  iam  dixi,  cum  r littera  enuntiare:  nam  nemo  dicit  hlamlio  aut 
pacisco,  sic  haec  omnia  declinantur  ad  formam  declinationis  verbi  com- 
munis quod  dixi,  criminor.  » 

Tractavimus  ergo  verba  activa,  quae  dicuntur  ab  agendo;  tractavimus 
neutralia,  quae  ideo  tale  nomen  accipiunt,  quod  nec  agunt  aliquid  nec 
patiuntur,  ut  diximus,  sto  iaceo  sedeo  cubo  et  alia;  tractavimus  etiam 
alia  neutralia,  quae  agunt  aliquid,  sed  non  patiuntur,  et  quasi  semiucu- 
tralia  dicuntur,  ut  nato  curro,  aut  patiuntur  et  non  agunt,  ut  vapulo  *> 
pendeo  sudo  algeo  aestuo  febrio  ferveo  somnio  meridio  rigeo  frigeo  tumeo 
langueo  oleo  tepeo  rubeo  fulgeo  stupeo  et  alia,  in  his  omnibus,  tam  iu 
his  quae  nequaquam  aliquid  agunt  nec  patiuntur,  quam  etiam  iu  his  quae 
agunt  nec  patiuntur,  quam  in  his  quae  patiuntur  aliquid  nec  tamen  agunt, 
numquam  adicitur  r littera:  nam  incipiunt  non  esse  latina,  tractavimus» 
item  communia  et  exposuimus,  unde  communia  dicuntur,  quia  actionem 
in  se  tenent  et  passionem,  tractavimus  deponentia  et  exposuimus,  quare 
deponentia  dicuntur,  quia  deponunt  futuri  temporis  participium  a signi- 
ficatione passiva,  quod  exit  in  dus,  quia  moriendus  gloriandus  blandien- 
dus et  alia,  quae  veniunt  a deponentibus  verbis,  non  dicimus,  sane  io 
artium  scriptores  adiecerunt  aliam  verbi  speciem,  quam  vocaverunt  neu- 
tropassivam.  sed  hoc  novellum  genus  verbi  cuphouia  invenit,  et  in  paucis 
est  verbis,  ut  gaudeo,  quoniam  durum  erat  ut  diceremus  praeterito  tem- 
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pore  gavisi,  ululaverunt  illi  sonum  ile  praeterito  tempore  passivi  verbi, 
gaudeo  gavisus  sum,  sic  audeo  ausus  sum,  soleo  solitus  sum,  sic  lido  lisus 
sum.  sed  Imius  novi  generis  perpauca  sunt. 

Sunt  et  alia  tpiardam  pauca  verba  quae  inpersoualia  dicuntur  et 
5 exeunt  per  syllabas  et  et  lur,  ut  pudet  taedet  decet  libet  paenilct  paret 
piget  miseret  liquet;  et  iuile  dicuntur  inpersoualia,  quia  carent  personis 
duabus,  prima  et  secunda,  et  solam  habent  tertiam  personam,  nam  nec 
pudeo  pudes  dicimus,  nec  deceo  deces,  nec  libeo  libes,  uec  pigro  piges, 
nec  misereo  | miseres,  nec  pacuilco  paeniles,  nec  pareo  pares,  nec  liqueo 
io  liques,  scias  autem  paret  et  liquet  hoc  significare  quoti  dicimus  'mani- 
festum est’,  ut  si  dicas  'et  si  paret  boc  te  dixisse,  iniuriam  fecisti’;  hoc 
significat  et  liquet,  id  est  manifestum  est.  taedet  autem  taedium  esse 
significat,  quo  modo  piget  quasi  pigritiam  significat,  nam  cum  dicimus 
'piget  me  fecisse’,  boc  est  dicere  'non  surgit  meus  animus  probare  quod 
ia  feci’,  haec  alitem  omnia  verba  sic  declinantur,  pudet  me,  piget  me,  mi- 
seret me,  paeuitet  me,  praeter  haec,  libet  et  licet,  paret  et  liquet,  his 
enim  dativum  iungimtis  casum,  ut  libet  milii,  licet  'milii,  paret  milii, 
liquet  mihi,  altera  vero  species,  quae  in  tur  exit,  et  ipsa  iiipcrsonalium 
verborum  est,  ut  itur  curritur  pugnatur  certatur,  primam  et  secundam 
20  personam  non  habent:  nam  nec  eor  iris,  nec.  curror  curreris,  nec  pugnor 
pugnaris,  nec  certor  certaris  dicitur,  et  declinantur  haec  verba  itur  a 
me  a te  ab  illo,  pugnatur  a me  a te  ah  illo,  certatur  ajnc  a te  ab  illo, 
sic  in  praeterito  inperfrclo  ihatur  a me  a te  ab  illo,  currebatur  a me 
a te  ab  illo,  pugnabatur  a me  a te  ab  illo;  sic  in  praeterito  perfecto 
25  itum  est  a me  a te  ab  illo,  cursum  est  a me  a te  ab  illo,  certatum  est 
a me  a te  ab  illo,  pugnatum  est  a me  a te  ab  illo;  sic  in  praeterito  plus- 
quamperfecto itum  erat  a me  a te  ab  illo,  cursum  erat  a me  a te  ab  illo, 
pugnatum  erat  a me  a te  ab  illo,  crrtatmn  erat  a me  a te  ab  illo;  sic 
in  futuro  tempore  ihilur  a me  a te  ab  illo,  curretur  a me  a te  ab  illo, 
io  certabitur  a me  a te  ah  illo,  pugnabitur  a me  a te  ab  illo;  sic  pluraliter 
a nobis  a vobis  ab  illis,  imperativo  modo  eatur  a me  a te  ab  illo  a nobis 
a vobis  ab  illis,  modo  opativo  tempore  praesenti  utinam  iretur  a me  a te 
ab  illo  a nobis  a vobis  ab  illis , praeterito  perfecto  vel  plusquamperfecto 
illinam  itum  esset  a me  a te  ah  illo  a nobis  a vobis  ab  illis,  futuro  lem- 
as pore  utinam  eatur  a me  a tu  ab  illo  a nobis  a vobis  ab  illis,  modo 
roniiinrtivn  tempore  praesenti  cum  curratur  a me  a te  ab  illo  a nobis 
a vobis  ab  illis,  praeterito  inpciTecto  cum  curreretur  a mc  a te  ab  illo 
a nobis  a vobis  ab  illis,  praeterito  perfecto  cum  cursum  sit  a me  a te 
ab  illo  a nobis  a vobis  ab  illis,  praeterito  plusquamperfecto  cum  cursum 
ie  esset  vel  ruisset  a me  a te  ah  illo  a nobis  a vobis  ab  illis,  futuro  cum 
curretur  a mu  a te  ab  illo  a nobis  a vobis  ab  illis.  | modo  influito  tem- 
pore praesenti  curri  debet  a me  a te  ab  illo  a nobis  a vobis  ab  illis, 
praeterito  tempore  cursum  esse  debuit  a me  a te  ab  illo  a nobis  a vobis 
ab  illis,  tempore  futuro  cursum  iri  debet  a me  a te  ah  illo  a nobis  a 
45  vobis  ah  illis. 

Sunt  et  alia  verba  quae  inchoativa  dicuntur  cl  ex  subita  affectione 
nascuntur  et  exeunt  in  sro  syllabam,  ut  ardeo  ardesco,  caleo  calesco. 
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candeo  candesco,  labo  labasco,  tepeo  tepesco,  ferveo  fervesco,  vireo  vi- 
resco,, algeo  algesco,  dormio  donnisro  et  alia,  haec  omnia  praeteritum 
non  habent,  nam  potest  calui  et  fervi  facere,  et  non  calesco  vel  fervesco 
calui  fecit  vel  fervi,  sed  a ferveo  fervi,  a caleo  calui,  nam  ralescui  fer- 
vescui  et  virescui  latina  non  sunt,  et  ideo  inchoativa  dicuntur  praeteri-  s 
tum  tempus  non  habere , quia  quae  inchoamus  adhuc  perfecta  non  sunt, 
et  omnia  quae  dixi  in  sco  exire  semper  neutralia  sunt  nec  arripiunt  r lit- 
teram. et 'ideo  admonui  esse  neutralia,  ne  te  perturbet  esse  quaedam  verba 
in  scor  exeuntia  et  tamen  admittere  praeteritum  tempus,  ut  obliviscor 
oblitus  sum,  paciscor  pactus  sum,  adipiscor  adeptus  sum,  et  iam  necdum  10 
neutralia  sunt,  in  quibus  diximus  praeterita  tempora  cessare,  suul  alia 
quae  frequentativa  dicuntur,  quibus  aliquid  frequentius  factum  significatur, 
ut  a dicto  dictito,  a lego  lectito,  a scribo  scriptito,  a clamo  clamito,  a 
rio  cito,  quod  significat  frequenter  voro,  unde  nunc  aliquos  voce  praeconis 
cilatos  dicimus,  id  est  frequenter  vocatos,  et  alia,  sunt  alia  perpauca  15 
quae  desiderativa  dicuntur,  ul  esurio,  id  est  edere  desidero,  parturio, 
parere  desidero,  et,  ul  dictum  est  a Cicerone  de  philosophis,  morturiunt, 
mori  desidcranl.  sed  haec,  ut  dixi,  pauca  sunt,  quae  in  sonum  latini- 
tatis introducta  suul. 


IIF,  ADVERDIO  so 

Adverbium  ideo  dictum  est,  quia  | adhaeret  verbo,  nec  potest  verbi 
vis  significantius  sonare,  nisi  iuugatur  adverbium,  ut  puta  verbum  est 
dico  navigo  valeo  curro  et  alia;  haec  non  plena  significatione  sunt,  nisi 
adicianlur  adverbia,  ut  bene  male  docte  feliciter,  ul  bene  dicit,  imperite 
dicit,  prospere  navigat,  infeliciter  navigat,  integre  valeo,  debiliter  valet,  » 
agiliter  currit,  tardius  currit,  vides  quia  verborum  plena  signilicatio  esse 
non  potest,  nisi  fuerint  adverbia  couinncta.  sic  alia  adverbia  iunguntur 
ad  explendam  verbi  significationem,  ul  sunt  locorum  adverbia,  temporum 
adverbia,  ul  hic  dico,  hic  habito,  iulru  eo,  intus  sum,  foras  eo,  foris 
sum,  hinc  navigo;  sic  de  tempore  cras  navigo,  hodie  navigo,  et  alia  quae  *> 
aliis  arlibns  late  dicta  sunt  cl  intellectu  plana  sunt,  ideo  haec  ponere 
nolui , quia  ad  discendi  fastidium  brevitas  opportuna  est. 

Sane  in  adverbiis  haec  observare  debemus;  quando  in  c exeanl, 
quando  in  ter  syllabam,  hoc  ablativus  casus  docet,  nam  quando  ablativus 
exit  in  o,  adverbium  in  e mittit,  ut  a docto  docte,  a iusto  iuslc,  a per- as 
ferto  perfecte,  a pio  pie,  a valido  valide,  a fortunato  fortunate,  a magno 
magne,  ab  amplo  ample,  a minimo  minime,  et  alia,  quando  autem  in 
ter  syllabam  exit  adverbium,  similiter,  ut  dixi,  ablativus  docet:  ab  agili 
agiliter,  ab  humili  humiliter,  ab  acri  acriter,  a forti  fortiter,  a levi  le- 
viter, a gravi  graviter,  a iugi  iugiter.  sed  sunt  quaedam  quae,  cum  « 
aspere  sonarent,  dimissa  sunt  nec  ad  hanc  regulam  tractanda  sunt,  ut  a 
miti  mitilcr  non  dicimus,  a tristi  trisliler  non  dicimus,  talia,  ne  aspere 
sonarent,  perdiderunt  ultimam  syllabam,  ul  a sapiente  sapienter,  non  sa- 
pientiter,  a prodente  prudenter,  non  prudentiler,  a praestanti  praestanter. 
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non  praestanlitcr.  sic  ergo  observemus,  ut  nec  cuphouiam  applicemus 
ad  regulam  aut  eiipliouiain  reiciamus.  nam  euplionia,  id  est  suavitas  bene 
sonandi,  admissa  est  ad  latinum  sermonem,  ut  aspera  temperet ; et  ab  arte 
et  ratione  recessum  est,  ubi  asperitas  oiTendebat  auditum,  sicut  Cicero  ait 
^'impetratum  est  a ratione  ut  peccare  sua  vi  tatis  causa  liceret’, 
sed  tamen  in  paucis  admissa  cuphonia  est.  nam  ratio  locuples  est  et  iuris 
latissimi,  sane  contra  has  regulas  auctoritas  ausa  est  et  in  paucis  prae- 
sumpsit, ut  diceret  Cicero  Immaniter,  cum  humane  dicere  delinit , et  Te- 
rentius 'vitam  parce  ac  duriter  agebat’  pro  dure,  sed  tamen  ipsi 
">  auctores  modestius  et  cum  quodam  pudore  contra  regulam  pauca  prae- 
sumpserunt. nam  et  falso  dixerunt  pro  false  et  necessario  pro  necessarie 
et  sedulo  pro  sedule  et  raro  pro  rare  et  crebro  pro  crebre  et  tuto  pro 
tute;  sic  et  alia  tamen  pauca  non  licenter,  sed  verecunde  usurpata. 

Sane  sunt  adverbia  et  per  alias  syllabas  exeuntia,  a fundo  funditus, 
15  a caelo  caelitus,  a radice  radicitus,  a penetralibus  locis  penitus,  a stirpe 
stirpitus:  item  iu  im,  a vico  vicalim,  ab  ostio  ostialim.  a viris  viritim: 
item  a nimio  nimis,  ut  'ne  quid  nimis’:  exeunt  in  ens.  ut  recens,  id  est 
recenti  tempore,  Yirgilius  'sole  recens  orto’,  id  est  recenti  tempore, 
ergo  haec  omnia  adverbia  sunt  sine  dilTrrrntia.  item  inter  intro  et  intus 
50  hoc  intereat:  intro  in  motu  est,  intus  in  situ,  ut  intro  eo,  intus  sum. 
est  enim  motus  eo,  sum  situs  est. 

Kst  etiam  quaedam  obscuritas  iu  adverbiis  secundo  tertio  quarto 
quinto  sexto  et  secundum  tertium  quartum  quintum  sextum,  ut  puta  'se- 
cundo factus  est  consul’  et  'secundum  fuit  consul’,  secundo  autem  ad 
**  ordinem  pertinet,  secundum  ad  numerum:  ul  puta  cum  dico  'secundo 
factus  est  consui’,  pertinet,  ut  dixi,  ad  ordinem,  quod  primo  alter  factus 
sil  et  sic  alter  secundo;  cum  autem  dicimus  secundum  consul  vel  tertium 
vel  quartum  vel  quintum  vel  sextum,  ad  numerum  pertinet,  quod  sexies 
fuerit  consul,  inde  Cicero  de  Mario  sic  ait,  'sextum  consul’,  id  est 
qui  sex  consulatus  meruit,  et  'septimum  consul’,  quod  est  septies 
consulatum  meruit,  hoc  Varro  distinxit  in  libris  numerorum,  et  cetera 
iau)  plana  sunt  in  adverbiis  et  ex  quibusvis  artibus  intellectu  facilia. 

ITEM  DK  ADVERBIO 

Adverbium  est  pars  orationis,  quae  adircta  verbo  significationem  eius 
“explanat  atque  implet,  ul  scribo  bene,  lego  optime,  adverbio  accidunt 
signilleatio  ligura  gradus,  adverbia  aut  a se  nascuntur,  ul  heri  nuper, 
aut  ab  aliis  transeunt,  ut  docte  sapienter  ab  eo  quoil  est  doctus  et 
sapiens. 

Adverbiorum  significationes  sunt  multae,  sunt  enim  ani  temporis, 
40  ul  heri  nuper;  aut  personae,  ut  mccum  tecum;  aut  lori,  ut  hic  istic. 


3 aspere  temperet  F 4 sicut)  sic  F g 5 imperatum  F:  Cic.  orat  47,  157 

peccare  causa  suauilalis  causa  F (S  amissa  F et  uiris  latissimi  F et  uiris  fati- 
nissimis  g 7 presumpsit  (j mperscr.  ut)  diceret  F.  fortasse  praesumpsit  dicere 
11  uitant  pareat  duriter  agebat  ducere  (coit,  producere)  F:  Terent.  Intlr.  I 1,  47 
13  tameuj  tam  F ueretum  de  usurpata  F 15  a neutralibus  F ab  stirpe 

stirpiler  F 19  Virgilius  — tempore  om.  F:  Ferg.  georg.  III  150  19  sine]  sane 

F item  intro  et  iulus  lioc  est  F 22  in  aduerhiis  de  secundo  F g 24  et  se- 

cundus fuit  F 26  consul  ut  dixi  F 29  sextum  consul]  Cie.  in  Pis.  9,  20 
30  qui  sex  consolatos  et  septimum  consul  F:  Cic.  de  nat.  deor.  III  32,  81  septies] 

septimum  g 31  Varro]  rf.  Geli.  nort.  ali.  XI  32  plana]  plena  F 
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sed  adverbia  loei  alia  sunt  interrogativa,  unde  ubi  qua,  alia  responsiva, 
illine  bine  illo;  sunt  duplicis  formae,  ul  intus  intro  loris  foras,  quorum 
observatio  taiis  est;  foris  et  iulus  in  loco,  ut  intus  est,  intus  fuit,  intus 
fulurns  est,  foris  erat  fuerat  futurus  erat;  de  loro,  intus  venio,  foris 
venio;  foras  autem  et  intro  ad  lorum  significant,  ut  foras  eo,  intro  eo,  s 
foras  ieram,  intro  ieram,  haec  iptatlunr  modis  figurantur,  per  lorum, 
ad  lorum,  in  loro,  e loco:  per  locum,  ut  'hac  iter  EI  i sium  nobis’; 
ad  locum,  ut  'huc  ades  o Galatea’;  in  loro,  ut 

hic  et  Naricii  posuerunt  moenia  Locri; 
e loco,  ut  10 

bine  me  digressum  vestris  deus  appulit  oris, 
sunt  quae  pariter  in  loro  significant  et  de  loro,  ut  intus  sum,  intus  venio, 
sunt  quae  in  lorum  et  in  loro  et  e loco,  ut  penitus  en  sum  venio,  sunt 
adverbia  signiliralionem  numeri  habentia , ut  semel  bis  ter;  demonstratio- 
nis, ut  en  eccc;  adfirinationis,  ut  quidni  quippe;  hortationis,  ut  eia;  in-  ir. 
lerrogationis,  ut  cur  quare  nempe,  similitudinis,  ut  sic  quasi;  ronpara- 
tionis  vel  praelationis,  ut  magis  potius;  dubitandi,  iit  fortasse;  adimendi, 
ut  plane  sane;  discretionis,  ut  seorsum  segregatim;  optandi,  ut  utinain; 
vorandi,  ut  heus;  respondendi,  ut  heu;  derogandi,  ut  nequaquam  frustra; 
iurandi,  ut  edepol  ccastor;  prohibendi,  ut  ne;  negandi,  ut  non  liant  so 
minime;  congregandi,  ut  una  sinml;  ordinandi,  ut  deinde  denique;  mi- 
randi, ut  papae;  laudandi,  ut  euge;  exclamandi,  ut  pro;  dolendi,  ul  ei;  | 
eligendi , ut  valia ; ingemescendi , ut  ei  em.  sed  haec  quae  animi  affectum 
significant  a multis  interjectiones  dicuntur,  qui  interlectionem  separatam 
ab  adverbio  et  partem  orationis  aliquam  idcirco  volunt,  quia  adverbii  so 
proprium  est  quod  verbo  adiuugi  potest.  Graeci  autem  intcriectionem 
ab  adverbio  non  separant , propterea  quia  motus  animi  qualitati  adsignant, 
et  haec  omnia  sub  genere  qualitatis  putant  adverbia,  sunt  adverbia  quan- 
titatis, ut  longe  alte,  qualitatis,  ut  bene  male. 

Adverbia  non  solum  ab  appellationibus  transeunt,  hoc  est  a nomini-  ao 
bus  appellativis,  ut  a pulchro  pulchre,  sed  etiam  a propriis,  ul  Tullius 
Tulliane;  a pronominibus  etiam,  ut  a meo  tuo  mcalim  tuatiin;  a verbis 
quoque,  ut  curro  cursim;  deprehenduntur  ex  utroque,  ut  pedelenqitim  a 
pede  et  tempto,  id  est  a nomine  simul  et  verbo,  sunt  etiam  adverbia, 
quae  utrum  a nomine  transeant  an  a verbo  incertum  est,  ut  furlim.  in-  as 
certum  est  enim  an  a fure,  quod  nomen  est,  transeat,  an  a verbo  furor 
furaris,  a participiis  quidam  noluut,  sed  inveniuntur,  ut  a dercnle  de- 
center. a nominibus  tracta  adverbia  sex  modis  terminantur,  aut  in  e, 
ul  docte  pulchre  honeste,  aut  in  r,  ul  velociter,  aut  in  iin,  ul  ubertim 
singillatim , aut  in  us,  ut  radicitus  mordicus,  aut  in  ti,  ut  nortii  diu,  tu 
aut  in  i,  ut  domi  humi  vesperi,  adverbia  qualitatis  in  c litteram  exeun- 
tia produci  debent,  haec  tamen  dissentiunt,  quae  aut  in  coiqiaralivo  aut 
in  superlativo  gradu  vacillant,  ut  bene  male,  aut  quae  ab  appellatione 


1 loci  alia]  localia  Fi  qualia  responsiun  F qua  responsiun  i a intus  fuit 
futurus  est  intus  erat  futurus  erat  foris  Fi  f)  foras  eo  foras  nenio  intro  eo  intro 
nenio  c forus  eo  foras  nenio  F 7 ut  liner  iter  F:  Verg.  .tru  VI  512  8 hue] 

V mj.  Introi.  9,  30  (I  hic]  Ferg.  Arn.  III  3911  lucri  F 11  liinc  medi  graesstini 
llsis  dicitur  appolitoris  F:  Fcrg.  Aen.  III  715  15  qnidni]  quid  nisi  F quidem  i 20 

ul  depolte  caste  F 23  elegandi  ut  nnlia  F eligendi  nt  unii  i quae  om.  F 25  ab 
om.  F 31  sed  a propriis  Fi  35  incertum  sil  ut  futurum  incerle  est  enim  F 
37  a docenti  docenter  F 38  sex]  sed  F 
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non  transeunt,  ut  inpunc  saepe,  ceterum  facile  et  difficile,  quae  advcrliia 
ponuntur,  nomina  sunt,  ex  quibus  haec  nascuntur  adverbia,  faciliter  et 
difficiliter;  sed  usus  haec  quasi  adverbia  vindicavit,  quaerutnque  nomina 
qualitatis  fuerint  aut  quantitatis,  ea,  si  dativo  singulari  o littera  termi- 
s nantur,  adverbia  in  c productam  mittunt,  ut  insto  iustc.  sed  haec  veteres 
indifferenter  posuerunt,  ut  humaniter  duriter,  quaeeumijue  autem  i littera 
terminantur,  in  ter  syllabam  mittunt,  ut  agili  nobili  audaci  difficili,  agili- 
ter nobiliter  audaciter  j difficiliter,  sed  ex  his  quaedam  per  syncopen 
euphoniae  causa  dicimus,  ut  audacter  difficulter  sapienter  constanter. 

<«  Sunt  adverbia  communia  cum  aliis  partibus  orationis,  nominibus 
sunt  communia,  ut  ait  Snlustius  'falso  queritur  de  natura  sua  ge- 
nus humanum’  pro  false;  Virgilius  'et  pede  terram  crebra  ferit’  et 
multa  Iovcm  manibus  supplex  orasse  supinis: 
coniunctioni : ut,  quando  adverbium  est,  plura  significat,  similitudinem  sic, 
is  ut  quondam  Creta  fertur  labyrinthus  in  alta; 

tempus  sic,  'ut  regem  aequaevum’  et 

ut  vidi,  ut  perii,  ut  me  malus  abstulit  error; 
qualitatem,  ut 

Troianas  ut  opes  et  lamentabile  regnum; 
io  quantitatem , Ut 

quibus  Hector  ab  oris 
expectate  venis?  ut  te  post  multa  tuorum 
funera; 

conjunctionem  autem  significat  sic,  'ut  faciem  mutatus  et  ora  Cu- 
apido  pro  dulci  Ascanio':  praepositioni,  ut  pro. 

Sed  figura  in  adverbiis  aut  simplex  est , ut  docte  prudenter,  aut  con- 
posita,  ut  indocte  inprudcnter.  gradus  adverbiis  accidunt,  quotiens  ap- 
pellationes unde  transeunt  conparantur,  ut  docte  doctius  doctissime,  re- 
cipiunt et  diminulionem , ut  meliuscule,  quamquam  conparalionem  recipiunt 
» et  quae  a se  nascuntur,  ut  nuper  nuperrime. 

Adverbiis  omnibus  praepositio  separatim  adici  non  debet,  quamquam 
lectum  sit  abhinc  apud  Terentium, 

interea  mulier  quaedam  abhinc  triennium, 
et  apud  Virgilium  'exinde  per  amplum  mittimur  Klisium’,  et  dehinc, 
36  ut  'dehinc  ubi  libera  colla’  et 'deinde  feraces  plantae  inmit- 
tuntur’.  quae  omnia,  et  siqua  alia  sunt  similia,  ut  proinde,  placuit 
contra  regulam  accentuum  proferri,  ne  separatim  additae  praepositiones 
videantur  adverbiis. 

3 usos  in  haec  F 6 quaeque  autem  F quae  autem  s 9 difficulter]  difficiliter 
F 11  Salustius]  /ng,  1 12  et  pede  terso  crebra  perit  F:  Ferg.  georg.  III  4911 

crebro  g 13  multa]  Ferg.  Aen.  Illi  205  supinus  F 14  ut  qtinndo  serum 
adiierbium  est  F ul  quando  aduerbium  aecum  eat  g:  rf.  Oiom . p.  408,  10  14  sicut 

quondam  creata  F:  Ferg.  Aen.  V 588  15  Inbcrintua  F 10  nt  regem  nequetim 

F:  Ferg . Aen.  11  561  17  ut  vidi]  Ferg.  bucol.  8,  41  abalulit  error  om.  F 

19  troiana  sospes  et  F:  Ferg.  Aen.  ft  4 21  quibua]  Ferg.  Aen.  II  282  22  ut 

— funera]  ut  quia  ante  F 24  sicili  facie  F:  Ferg.  Aen.  i 058  ctipidet  pro  F 

29  couparationcm  recipiunt  et  diminutionem  et  quae  Fg  32  apud  Tereutionij 
Andr.  I 1,  42  34  exinde]  Ferg.  Aen.  VI  743  per  amplum  mittimus  F per 

altum  mittitur  g 35  dehinc  libera  collega  F dehinc  talia  fatur  g:  Ferg.  georg. 
III  107  deinde  feroces  F : Ferg.  georg.  II  79  39  aduerbiis  Morio  pro  dia 

ionctiua  — pro  inde  unguunt  modo  ok  participiis  F aduerbiis  et  modo  pro  diaiuneliim 
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PE  PARTIOFPIO 

Haec  pars  orationis  et  a verbo  arripit  partem  et  a nomine:  namque 
inde  partiripimn  diritur.  exit  autem  haec  pars  orationis  in  praesenti 
tempore  in  ens  et  in  ans  syllabas,  ut  legens  amans,  futuro  tempore  in 
rus.  ut  legens  lecturus,  amans  | amaturus,  in  praeterito  lectus  amatus,  s 
luluro  legendus  amandus,  vides  hanc  partem  orationis  ire  per  tempora, 
omnia  haec  a verbo  mutuatur:  nam  verbo  conveniunt  tempora,  quod 
autem  declinatui*'  per  rasus,  lior,  a nomine  mutuatur:  nam  declinatio  ca- 
sualis ad  nomen  pertinet,  ut  hir  legens  huius  legentis  huic  legenti  hunc 
legentem  o legens  ab  hoc  legente,  ergo  quod  haec  pars  orationis  vel  per  10 
tempora  vel  per  casus  currit,  participium  voratur,  quod  partem  capiat 
nominis,  partem  verbi,  non  laboriosa  pars  est  orationis,  sed  intellectu 
facilis,  nam  praesenti  tempore  exit  in  ans  et  in  ens,  ut  amans  legens, 
futuro  agendi  significatione  in  rus,  ut  amaturus  lecturus;  a patiendi  signi- 
ficatione in  tus  et  in  dus,  ut  amatus  legendus,  sane  ipsum  praeteritum  15 
tempus  tribus  syllabis  terminatur,  in  tus,  ut  scriptus  lectus,  in  sus,  ut 
occisus  visus,  in  xus,  ut  fixus;  plus  non  invenies,  ergo,  ut  diximus, 
praesens  in  ens  et  in  ans,  futurum  in  rus,  praeteritum  in  tus,  futurum 
tempus  in  dus.  sunt  sane  nomina,  quae  sono  participia  putantur,  sed 
nomina  sunt,  participia  enim  illa  sunt  quae  a verbis  veniunt,  ut  a 2« 
lego  legens  lecturus  lectus  legendus;  tunicatus  et  galeatus  et  clipeatus 
et  tropaeatus  nomina  sunt,  non  participia,  quia  non  a verbo  veniunt,  est 
unum  participium  praeteriti  temporis  in  omni  latino  sermone,  quod  in 
formam  nominis  [vel  declinationem]  conversum  est,  ut  est  mortuus,  est 
enim  ab  eo  quod  est  morior,  et  participium  praeteriti  temporis  in  tus  85 
exire  debuit  per  unum  n,  non  per  duo.  nam  ubi  geminata  ii  littera 
in  nominativo  est,  nomen  est,  non  participium,  ut  fatuus  ingenuus  arduus 
carduus  exiguus  beluus,  ut  Cicero  dixit,  et  talia,  contra  regulam  parti- 
cipiorum mortuus  putatur  esse  participium,  sed  in  vim  regulainque  no- 
minis conversum  est.  m 


DE  CONIVNCTIONE 

Coniunctio  est  pars  orationis  nectens  ordinansque  sententiam,  con- 
junctioni accidunt  figura  ordo  potestas,  figura  est  qua  apparet  figura  sim- 
plex vel  conposita,  sed  equidem;  ordo  quo  apparet,  quae  praeponi  tau-  35 
tum  possit  ut  nam,  quae  suhiun|gi,  ut  que,  quae  praeponi  et  subiungi, 
ut  et  igitur. 

* Potestas  conjunctionum  in  quinque  species  dividitur,  sunt  enim  co- 
pulativae et  que  ast  at  atque,  disjunctivae  aut  ve  vel  neve  nec  neque  an 
utrum,  expletivae  quidem  equidem  autem  tamen  porro  videlicet  proinde  *> 
denique  utique,  causales  si  etsi  tametsi  etiamsi  siquidem  quando  quando- 
quidem quin  quincliam  sin  sinetiam  quamquam  quamvis  sinautem  seu 
sive  nam  namque  nisi  nisisi  enim  etenim  sed  ut  praeterea  interea  quani- 

2 miin  deinde  F A hnec  pars  orationis  Putschius  pars  Imius  orationis  F$ 

6 uiilens  F ire]  esse  s,  om.  F 7 a nerbo  mutantur  F 8 mutatur  F 17 

orensus  corr.  occisus  F 19  Icmpus]  aemper  F S participio  mutantur  F 22  tro- 

pealus  F troplineatns  ? est  unum  participium  praeteriti  temporis  in  uus  quod  exire 
debuit  s 25  quod  morior  F 20  littera  nominntiuus  F s 28  beliuu»  s dixil 
ut  talia  F dixit  in  us  ut  talium  s 31  figura  eat  quae  apparet  ligura  simplex  sed 

Fs  35  quo]  quod  F ,qitoque  s 39  atque  quod  diaiunctiuae  F neve]  ne  F 
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obrem  quare  praesertim  item  iteinque  ceterum  alioquin,  rationales  ita 
itaque  enim  enimvero  quia  quapropter  quippe  quoniam  quouiamquidem 
ergo  igitur  ideo  idcirco  scilicet  proplcrca.  ex  Ilis  et  copulativa  multa 
significat,  saepe  autem  transit  in  alterius  speciem  potestatis:  modo  in 
s expletivam,  ut 

et  quae  tanta  fuit  Romam  tibi  rausa  videndi? 
modo  pro  qualitatis  vel  quantitatis,  ut 'timeo  Danaos  et  dona  feren- 
tis’: modo  pro  disiuncliva,  ut 

et  quisquam  numen  Iunonis  adorat 
io  praeterea  aut  supplex  aris  inponit  honorem? 

modo  pro  causali  ponitur,  ut  'et  claro  silvas  c.  a.  m.’  pro  'nam  claro 
s.  c.  a.  m.’  ♦ ut 

quorum  Iphitus  aevo 

iam  gravior,  Pelias  et  vulnere  tardus  Vlixi, 
is  pro  'etiam  vulnere  tardus’:  modo  pro  adverbio  accipitur  ordinandi,  ut 
'corpusque  lavant  frigentis  et  ungunt’,  pro  deinde  ungunt,  item 
aut  ronionctin  multa  signiliral.  modo  enim  pro  adverbio  discretionis  ac- 
cipitur, ut 

■ ante  urbem  pueri  et  primaevo  flore  iuvenlus 
■jo  exercentur  equis  domitantque  in  pulvere  currus 

aut  arris  tendunt  arcus  aut  lenta  lacertis 
spicula  contorquent: 
incolo  pro  temporis  significatione,  ut 

aut  ante  ora  deum  pinguis  spatiatur  ad  aras, 
si  id  est  nunc  ante  ora  deum  spatiatur  ad  aras ; item 

aut  agmina  curru 

proterit  aut  raptas  fugientibus  ingerit  liastas. 

Figurae  coniunrtionum  duae  sunt,  simplex,  ut  nam,  ronposita  , ut 
namque,  ordo  coniunrtionum  in  boc  est,  quia  aut  praepositivae  coniun- 
m ctiones  sunt,  u(  at  ast,  aut  subjunctivae,  ut  que  autem,  aut  communes, 
ut  et  igitur,  sunt  etiam  dictiones  quas  incerfum  est  utrum  praepositio- 
nes au  adverbia  nominemus,  quae  tamen  omnes  facile  dinosruntur.  nam 
et  conjunctiones  pro  aliis  eoniunelionibiis  positae  inveniuntur  potestate 
mutata. 

m DE  PRAEPOSITIONE 

Omnes  praepositiones  dicuntur  generaliter,  species  autem  hae,  aliae 
accusativae,  aliae  ablativae,  aliae  utriusque.  accusativae  per  casum  arcu* 


2 (jiioniam  om.  F 3 et  copulativa]  Dioni,  p.  417,  1 4 ia  expletius  ut  quae 

F:  Ferg.  hucol.  t,  20  0 uideudi  s.  1.  c.  u.  u.  pro  F uidendi  pro  s 7 limeo 

dauaos  et  dona  ferentes  item  aut  coniunclio  g timeo  dona  fereulis  proximo  item  ntt 
eonitinctio  F:  Verg.  Aen.  II  40.  reliqua  et  coniunctionis  exempla  supra  p.  519,  39  in  F 
scripta  huc  transposuit  Futschius  9 et  om.  F:  Ferg.  Aen.  t 48  innionis  F 
adoret  Futschius  10  propterea  F imponet  g 11  et  om.  F:  et  claro  — a.  m. 
ut  om.  g;  Ferg.  georg.  1 400.  lacunam,  t/un  alius  significationis  ilefinitio  excidit , indi - 
cavi  12  utj  et  F 13  quorum  impetus  acuiam  grauiur  paleas  et  uulnere  tardius 
nixi  F:  Ferg.  Aen.  II  435  18  corpnsque]  Ferg.  Aen.  VI  219  figmentis  et  un- 
guunt pro  inde  ungnunt  F 17  aut  coniunctio]  Diom.  p.  417,  29  19  nnte  orben 

pueri  et  prima  euoflia  ut  caris  arcus  aut  lenia  I.  s.  c.  et  aut  uersi  terga  dedere  aut 
ipso  porte  Modo  pro  tempf  significantes,  uni.  ef.  aut  ante  F:  Ferg.  Aen.  VII  162 
23  pro  tempore  significat  ut  aut  ante  g:  Ferg.  Aen.  IUI  02  ad  arae  d.  p.  s.  a a. 
id  est  F ad  aras  instaurat  donis  epulas  id  est  g 20  aut  agmini  curro  pererit  aut  F: 
Ferg.  Aen.  XII  329  35  ns  PRF.poatTiosiBCS  F 
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sativum  enuntiantur,  ut  ad  apud  ante  adversum  cis  citra  circum  circa 
contra  erga  extra  intra  inter  infra  inxta  oh  penes  per  prope  propter 
praeter  post  pone  secundum  supra  trans  ultra,  in  his  praepositionibus 
servanda  genera  nominum,  id  est  masculinum  remininum  neutrum  com- 
mune, servandi  etiam  numeri,  ut  puta  masculino  singulari  ari  agrum,  5 
plurali  ad  agros;  feminino  singulari  ad  villam  vel  ad  possessionem,  plu- 
rali ad  villas  vel  ad  possessiones;  sic  neutro  singulari  ad  templum,  ad 
Capitolium,  plurali  ad  templa,  ad  Capilolia;  sic  communi  genere  singu- 
lari numero  ad  civem,  ad  hostem,  ad  sacerdotem,  plurali  ad  cives,  ad 
hostes,  ad  sacerdotes,  sic  ergo  omnes  praepositiones  observabis  servatis,  io 
ut  dixi,  generibus,  servatis  numeris  singulari  et  plurali,  servatis  simili- 
ter pronominibus,  secundum  genus  masculinum  ad  hunc,  pluraliter  ad  bos; 
femininum  ad  hanc,  pluraliter  ad  has;  neutrum  ad  hoc  templum  vado, 
pluraliter  ad  haec  templa ; sic  communi  genere  ad  hunc  et  ad  hanc  sa- 
cerdotem, pluraliter  ari  hos  et  has  sacerdotes,  ahlativac  ablativum  atten-  ir, 
dunt  tam  in  singulari  tpiam  in  plurali  servatis  generibus  numerisque,  ut 
puta  a ab  abs  cum  coram  clam  de  e ex  pro  prae  palam  sine  absque 
tenus:  masculino  singulari  a fratre,  plurali  a fratribus,  feminino  singu- 
lari a sorore,  plurali  a sororibus  vel  a civitate  a civitatibus:  ab  sirigulari 
masculino  ab  amico,  plurali  ab  amicis,  ab  agro  ah  | agris;  feminino  so 
singulari  ab  urbe,  plurali  ab  urbibus;  neutro  singulari  ab  templo,  plurali 
ab  templis;  a communi  singulari  a cive,  plurali  a civibus,  ab  hoste  ab 
hostibus,  hanc  declinationem  serva  in  omnibus  bis  ablativis  praepositio- 
nibus secundum  genera  et  numeros. 

Remanet  tertia  species  praepositionum,  quae  dicuntur  utri  usque,  quae  95 
et  accusativum  tenent  casum  et  ablativum,  sed  plcrosque  ratio  harum 
praepositionum  praeterit,  et  qua  distinctione  intellegantur  non  aperte 
expositum  est.  differentia  haec  est  in  motu  et  in  situ,  sed  motum  puta- 
verunt quidam  accusativum  tantum  tenere,  tenet  autem  utrumque,  sed 
certa  ratione,  nam  motus  tunc  tenet  accusativum  tantum,  cum  a locis  in  30 
alia  loca  nos  moveri  significamus,  ut  curro  in  forum  vel  in  campum:  si 
ex  alio  loco  currere  nos  dicimus  in  forum  vel  in  campum,  accusativum 
casum  tenemus;  si  autem  in  uno  eodemque  loco,  ablativum,  ut  curro  in 
foro,  curro  in  campo,  sic  ambulo  in  foro  et  ambulo  in  cainpo:  si  de  alio 
loco  ambulamus  in  forum,  accusativum  tenemus;  si  in  eodem  loco  ambu-  35 
lamiis,  ablativum  tenemus,  ut  ambulo  iu  foro,  sic  cadit  in  forum  et  ca- 
dit in  foro  • 

ingre  di  tu  rque  solo  et  caput  inter  nubila  condii, 
ut  est  'in  arvis  altius  ingreditur’,  id  est  ambulat:  vides  motum 
esse  et  tamen  ablativum  sibi  vindicare;  sed  in  loco,  ut  dixi,  non  devo 
loco  in  locum,  sic  lapsus  in  piscinam  et  lapsus  in  piscina:  si  de  alio 
loco  in  piscinam  labatur , accusativus  est ; si  vero  in  eadem  labatur  piscina 


0 ad  positionem  — ad  positiones  F 0 civem  — cives]  uicem  — uices  F 15  sacer- 
dotes item  de  eaAEPosiTioNinos  Iu  his  ablativum  adlendit  F sacerdotes  sic  ad  hos  et 
nd  has  hostes,  in  his  ahlatiiiom  attendit  e 25  dicitor  F 20  teneat  F 27  et 
qna  distinctione  intellegat  ut  non  aperte  expositum  cius  digerentia  F ex  qua  distinctione 
iutelligat  ut  non  appareat  expositum  eius  digerentia  g 28  iu  motum  et  in  situm  F 
30  tantum]  casum  g in  aiio  ioco  F 30  et  cadit  in  foro  id  est  ambulat  in- 
grediturque  F et  cadit  in  foro.  Virgilius  iiigredilurque  g:  Feri).  Aen.  illi  177.  lacu- 
nam, qua  definitio  differentiae  utriusque  casus  excidit,  indicari  38  nubuln  F 39  iu 
arvis]  Ferg.  gevry.  ili  75  ingreditur]  incliditur  F 
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ablativus  est.  venio  autem  seni|>cr  accusativum  tenet,  quia  de  loco  ad 
locum  quis  venit;  iu  loco  autem  cum  iam  sit  quis,  cessat  motus,  item 
motus  de  loco  in  locum,  volvo  vel  evolvo:  'reperire  viam  qua  evol- 
vere possit  in  mare  se  Xanthus’,  evolvere  se  ab  alveo  in  mare;  in 
5 ipso  autem  loro  volvi  ablativum  tenet,  ut  'fundo  volvuntur  iu  imo*, 
altera  praepositio  utriusque  sub.  c loco  in  locum  motus  accusativum  tenet:  de 
basta  Virgilius  sic  ait,  'sub  altum  pectus  abit’,  | sub  illam  rcin;  item  in 
loco  ablativum,  'Troiae  sub  moeni  bus  altis  contigit  oppe-terc’,  id  est 
radere  vel  iacerc;  Troiae,  inquit,  sub  moenibus  altis,  item  dc  loco  in  locum 
■e  sive  sub  incertas  zephyris  mutantibus  umbras, 

et  suhiunxit  'succedimus’,  ubi  est  motus  de  loco  in  locum,  super:  'super 
Garamantas  et  Indos  proferet  imperium’,  motus  est  de  loco  in 
locum;  iu  loco  autem,  'gemina  super  arbore  sidunt*,  item  subter 
de  loco  in  locum,  ut  'angusti  subter  fastigia  tecti  ingentem 
•a  Aeneam  duxit’;  iu  loco  autem, 

cum  tamen  omnis 

ferre  libet  subter  densa  testudine  casus, 
sic  sub,  si  de  loco  ad  locum  flat  motus,  accusativum  tenet,  'sub  spelun- 
cam curro’;  si  autem  positus  sub  ipsa  spelunca  curras,  ablativum  tenet. 
so'sul>  spelunca  curro’,  sic  super,  si  de  loco  ad  locum  flat  motus,  accu- 
sativum tenet,  'super  tectum  curro’;  si  autem  positus  quis  super  tectum 
currat,  ablativum  tenet,  'super  tecto  curro’,  sic  'subter  fluctus  mergor’: 
si  ex  litore  motus  flat  in  dimersionem,  accusativus  est,  ut 'mergor  subter 
fluctus’;  si  autein  iam  quis  sit  iu  fluctibus,  subter  fluctibus  mergitur. 
s5  sed  mullum  iuvant  hanc  locutionem  et  observationem  duo  adverbia  loco- 
rum, quo  et  ubi.  quo  in  iocuin  motus  est,  ubi  in  loco  silus  est,  ut 
'quo  venit  telum?  in  hostem:  ubi  haesit?  in  hoste,  quo  voluit  Catilina 
telum  dirigere?  in  consulis  corpus,  ubi  voluit  deligi?  iu  consulis  cor- 
pore’. sic  enim  ait  de  sica,  'ut  eam  putes  in  consulis  corpore 
3,1  defigere’,  sic  cum  dicimus  'quo  fugimus?’  scilicet  in  locum,  'ubi 
latet?’  iu  loco,  ergo,  til  diximus,  nmltum  iuvant  adverbia  haec  duo  ad 
confusionem  distinguendi  praepositiones  utriusque  casus,  sic  namque  de 
hac  adverbiorum  ratione  purgatur  et  illud  ili  Verrinis,  'quod  ille  iu 
capite  ab  hostium  dure  acceperat’,  ergo  vulnus  directum  iu  caput 
aa  et  acceptum  iu  capite,  mmiquid  'quo  accipis  vulnus’  dicimus?  minime, 
sed  'ubi  accipis’,  et  Virgilius  * 'quo  ire  iubes’  in  locum  significat,  in 

1 semper  accusativus  esi  quin  Fg  2 autem  iam  cum  sil  quisque  cessat  Fi 
H reperire]  Fcrg.  .Ini.  V 807  uiam  qua  enotuere  Putschius  uiamq;  notuere  F uiam 
qua  noluere  i 4 xanlas  euoiuere  sed  ah  alueo  F xantus.  s.  ah  atueo  g 5 fundo] 
Fcrg.  Aen.  VI  581  0 altera  praepositio  utriusque  Bi  sub  c loco  in  locum  motus  dc 

asta  sic  ait  sub  acclii  pectus  habet  F sic  sub  e loco  in  locum  motus  nccusatiuum  teuet 
•te  hasta  Virgilius  sit  sit  sub  pectus  i 7 sub  altum  pectus  abit  Futschius : Fcrg.  Atn 
VIIII  690  item  sub  ablatiuo  Iroiae  Ff.  Verg.  Ac n.  I 95  8 appetere  F 

10  sive  sub]  Fcrg.  bucal.  5,  5 lioris  F 11  succedimus]  subcedibus  F super 

motus  super  garamantas  et  indos  s Motus  stipergaramenta  sedes  F : Fcrg.  Aen.  VI 
795  12  proferret  F de  loco  In  locum  om.  Fi  13  gemina]  Fcrg.  Aen.  VI  203 

sedent  F 14  angustus  F:  Fcrg.  Acn.  Vltl  306  15  aenea  F iu  loco  autem 

Futschius  ab!t’o  autem  F Alto  autem  i 18  cum]  Ferg.  Aen.  VIIII  513  22  mergo 

Fg  26  ut]  in  F 27  haesit]  exit  F quo]  in  quo  F 28  dirigere]  trigare  F 
29  ut  eam]  dc.  in  Catii.  I 7,  16  31  ut  diximus  tum  iuuant  F ut  diximus  ad- 

iniiani  s 33  in  Verrinis]  aci.  sec.  V 1,  3 ille  in  caput  s 34  acceperat,  acce- 
perat ergo  uiiluus  directos  iu  capite  acceptum  in  capite  g 35  minime  om.  F 
36  excidit  versu*  Fergilii  Acn.  til  88  quove  ire  iubes,  ubi  ponere  sedes? 
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loco  autem  'ubi  ponere  inbes’.  situs  vero  scmper  ablativum  tenet,  quia 
contrarius  est  motui,  nam  ipsum  nomen  sessionem  quamlam  significat, 
ut  puta  sum  in  foro,  eram  in  foro,  | fui  in  foro,  futurus  suin  ili  foro,  sic 
simpliciter  sedeo  iareo  cubo  sto  eonsisto  haereo,  omnia  haec  ad  situm 
pertinent,  meditanda  igitur  sunt  et  in  usum  ducenda , ut  iam  in  hac  5 
praepositionum  forma  et  recte  et  nulla  haesitatione  loquentes  studuisse 
nos  diligentius  indicemus. 


DE  INTEIUECTIONE 

Interjectio  non  pars  orationis  est,  sed  affectio  erumpentis  animi  in 
vocem,  et  significat  aut  laetitiam,  ut  evax,  aut  amaritudinem,  ut  heu.  10 
apud  Graecos  ipev.  ergo  quot  sunt  perturbati  animi  motus,  tot  vores  red- 
dunt. et  vocantur  interlectiones,  quod  interrumpant  orationem,  ut  esL  illud, 
hic  inter  densas  corilos  modo  namque  gemellos 
spem  gregis, 

sequitur  mox  intericctio  per  litteram  a,  'a  silice  in  nuda  conixa  is 
reliquit’:  in  medium  oratinuis  intrriccta  est  a littera. 

Omnes  partes  orationis  decursae  a nobis  sunt,  quae  ad  ronpendium 
sufficiant  aut  occupatis  aut  neglegentibus,  sane  quod  omisimus  in  tractatu 
nominis,  reddimus,  scire  enim  debemus  nomina  numerorum  a quattuor 
usque  ad  centum  aptota  esse  generis  omnis,  ut  quat  tuor  viri,  quattuor  20 
feminae,  quattuor  mancipia,  sic  per  omnes  rasus  quattuor  dicimus,  ut 
puta  virorum  quattuor,  mulierum  quattuor,  mancipiorum  quattuor;  sic 
accusativo  viros  quattuor,  feminas  quattuor,  mancipia  quattuor;  ablativo 
a viris  quattuor,  a feminis  quattuor,  a mancipiis  quattuor,  sed  ideo  dixi 
a quattuor  aptota  esse  usque  ad  centum . quia  duo  declinantur,  duo  duo-  25 
rum  duobus  duos  vel  duo  o duo  a duobus,  sic  tres  declinantur  et  cur- 
runt per  rasus,  hi  et  hae  tres  horum  et  harum  trium  his  tribus  hos  et 
has  tres  o tres  ab  his  tribus,  a genere  neutro  haec  tria  Ipirum  trium 
his  tribus  haec  tria  o tria  ab  his  tribus,  ex  hac  ergo  forma  intellegimus, 
quo  modo  dicamus  hic  duumvir,  quasi  duorum  hominum  unus  vir,  sic  30 
triumvir  trium  hominum  unus  vir.  ergo  hic  admisit  genitivum,  iam 
quattuor  indeclinabile  est:  quattuorvir  dicimus  vel  quinquevir  vel  sex- 
vir.  unde  Lucanus  'septemvirque  epulis  festus’:  pro  genitivo  posuit 
septem,  a ducentis  autem  usque  ad  nongentos  declinantur  nomina  nume- 
rorum, ut  est  hi  ducenti  et  hae  ducentae,  neutro  ducenta,  mille  inde-  & 
clinabile  est. 

1 ubi  ponere  nubes  secus  ueru  F 8 recta  F 13  hic]  / Viy/  bund.  I,  14 
14  gregis  mox  s grecissai  moi  F 15  per  liueram  1 silicem  mula  conexi  (rorr.  -xa) 
relinquit  F 30  quomodo  declinemus  (intellegimus  add.  F)  hic  diiumiiir  Ft;  31 
iam  iu  quattuor  F 32  ubi  indeclinabile  5:  ubi  nf.  m/tn.  add.  F 33  l.uennusj 
1'harsal.  1 002  feetus  om.  q 35  indeclinabile  ii  expl.  F 
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Q.  RHEMNII  PALAEMONIS  ARS 

ASPRI  ARS 


Palaemoni»  et  Aspri  artes  primum  editae  sunt  Fani  anno  1503 
hoc  titulo,  'Q.  Rhemnii  Palaemonis  ars  grammatiea  secunda.  Ars 
Aspri  iunioris  grammatici.  Aelii  Donati  editio  prima.  Donati  de 
octo  partibus  orationis  editio  secunda.  Donatus  de  barbarismo.  Ser- 
vius et  Sergius  in  secundam  Donati  editionem.  Fani,  Hieron.  Son- 
cinus  nonis  Sept.  1503’.  in  initio  libri  ante  Palaemonis  artem  legi- 
tur epigramma  Ioviani  Pontani, 

10VIANI  FONTANI  CARMEN  DE  ARTE  PALAEMONIS  FER  EVM  INVENTA 
AD  ANTONIVM  PANORMITAM 
Grammaticae  partes  casus  et  nomina  monstrat 
ars  mea,  quoque  modo  dictio  quaeque  fluat, 
quidve  sequens  possis  verborum  noscere  formas, 
aut  quonam  fuerint  verba  premenda  ingo. 
caetera  sunt  parvo  carptim  memorata  libello, 
plenius  ante  artes  quae  docuere  meae, 
at  me  confectum  carie  turpique  senecta 
rodebat  murum  dente  timenda  cohors, 
sensissetque  iterum  crudelia  fata  Palaemon, 
iuvisset  pietas  ni,  Ioviane,  tua, 
cuius  nunc  meritis  optata  perfruor  aura, 

Antoni  doctos  iussus  adire  lares. 

non  multo  antiquiores  autem  quam  editum  exemplar  sunt  codices 
manu  scripti,  qui  utrumque  librum  exhibent,  Vaticani  1431  et  1102 
et  Reginensis  1818,  chartacei  omnes  ct  exeunte  quinto  decimo  sac- 
culo scripti,  ex  quibus  ea  quae  huc  pertinent  adseribam *).  cod. 

*)  Indices  trium  codicum,  quos  olim  exhibui  anal.  gramm.  Uniis  a.  1848  p. 
15  et  ‘25  hic  repctaui,  ut  omnes  cx  uno  fonto  ductos  esse  adparcat.  cod.  Vat.  1401 
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Vatie.  1491  Q.  Khemnim  Palaemon.  Omnia  nomina  — plenissime  dicta. 
— Aemilius  Asjwr.  Ars  est  — . bubo  uua.  cod.  Vatie.  1492  Iuucnalis 
(sat.  7,  215.  6,  452)  de  Polemone  inquit  ' doctique  Polemonis  aries’,  et 
M.  Fabius  Quintilianus  in  libro  institutionum  artis  oratoriae  (inst.  1 4 , 20) 

f.  1 Capri  grammatici  ars.  Quo  durii  — ad  similitudinem  stellarum  ||  f.  3 Agretius. 
Domino  — diuinis  ||  f.  5 Q.  rhemnius  palucmon.  Omnia  — jdenissime  dicta.  )|  f.  12 
Donatus.  liarbarismus  est  una  pars  — uenit  ad  urbes  | f.  15  Sentius  nicnmedieusis. 
Oratio  dicitur  elocutio  — de  interjectione  contulit  semen:  cf.  Scrg.  in  Don.  p.  487, 
23  |j  f.  24  Aemilius  asper.  Ars  est  — uua  ||  f.  28  Ternutius  uerus.  Metra  uncata  — 
cantica  inserantur:  Isidor.  I 38,  1 — 16  | f.  28  Magrobii  opusculum.  Dubitare  nemi- 
nem arbitror  theodere  /ili  — epitritus  quartus:  Mali.  Theod.  p.  525  8qq.  cd.  Gaisf. 

|'i  f.  30  Mallii  theodori  ars.  Metrum  dactylic&m  — turpissimus:  ib.  p.  037  sqq.  f.  32 
Sergius  maurus.  Clarissimo  albino  — intende  laborem:  Serv.  dc  cent.  ractr.  p.  456 — 
164,  11  1 f.  34  Pompeius,  liarbarismus  est  — appellatur  barbarnlc.ris : Pompeii  ex- 
cerpta f.  35  Metrorius  . . vanque  de  lictei'is  — an  meliboei:  Mai.  clnss.  auct.  III 
p.  504  sqq.  |1  f.  37  Maximus  uicturinus.  Liquentes  — ultra  una:  Max.  Viet.  p. 
1063 — 74  |;  f.  40  Sergius  de  elementis.  Litcru  dicta  est  — cano  troiae:  Scrg.  de  litt. 
etc.  p.  476—485  !j  f.  43  Donatus  iunior.  Vox  est  — commata:  Don.  p.  367 — 372,  23 
Jj  f.  45  Albinus.  Principales  partes  orationis  sunt  nomen  et  uerbum  — de  interlectione 
callidos  homines  et  similia  ||  f.  49  Poeas  grammaticus.  Ars  mea  — his  similia  f.  58 
Artem  nero  latinitatis  — consecuturum:  Diomedes  p.  209  — 520  [j  f.  113  Q.  terentii 
scauri  de  ortographia  ad  iheseum.  Scribendi  — ut  squilla  neque  prae : Ter.  Scaur. 
p.  2249—54. 

Cod.  Vat.  1492  Vetustissimi  capri  grammatici  liber  elegantiarum  uel  orthographiae 
incipit.  Quo  ducit  — stellarum  |)  Incipit  liber  agroctii  de  emendatione  capri  libelli  ad 
pontificem  cucherium  proemium.  Domino  — de  precibus  diuinis.  omen  x codicis 
uetustissimi  capri  grammatici  elegantiarum  et  orlograpkiae  ||  Polemonis  grammatici  ue- 
tustissimi  dc  partibus  orationis  liber.  Omnia  — dicta  ||  Incipit  ars  donati  grammatici 
in  compendium  redacta  semel  postremoque  rursus  redacta  in  compendiolum  et  primo  de 
oratione  . . /latio  dicitur  elocutio  — compendium  servii  grammatici  ex  grammatica  do 
nati  finit  feliciter:  cf.  Scrg.  in  Don.  p.  487,  23  Asper  grammaticus  — uua  ; Carisii 
grammatici  ars  incipit,  et  haec  omnia  e diomede  collecta  uidentur.  nam  que  que  iste 
dicit  diomedes  dicit.  Coniugationes  quas  graeci  anzygias  appellant  sunt  apud  nostros 
prima  per  a.  sequuntur  quaedam  ex  diversis  grammaticis  excerpta  — adiciunt 
quidam  t ut  lac  quanquam  lacte  melius  dicatur  ut  est  apud  ennium  in  annalibus. 

Cod.  Regin.  1818  f.  1 Prisciani  grammatici  clarissimi  liber  dc  declinationibus 
feliciter  incipit.  Omnia  — inuenias:  Priscian.  dc  nom.  ctc.  p.  443 — 456  j|  f.  19  /«- 
uenalis  de  palemonc  — plenissime  dicta  f.  34  Capri  grammatici  uetustissimi  ortogra - 
phie  siue  elegantiarum  libellus  feliciter  incipit.  Haec  uia  — stellarum  f.  41  Eruditi 
agroetii  elegantiarum  libellus  scalaribus  inultum  conducens  feliciter  incipit  ad  cucherium 
pontificem  de  politione  capri.  Libellum  — precibus  j f.  49  Charisii  grammatici  uetus- 
tissimi ars  optima  et  perutilis.  Coniugationes  — in  annalibus:  cf.  cod.  Vat.  1492  J: 
f.  59  Aspvi  maioris  grammatica  more  uetustissimo  incipit.  Ars  — uua.  jj  f.  62  Queri- 
tur utrum  gerundia  sint  nerba  — et  haec  pro  praesenti  difficultate  sufficiant  ad  lau- 
dem omnipotentis  dei  qui  uiuit  et  regnat  in  secutorum  secula  amen.  Disceptant  gram- 
matici nonnulli  et  longis  quibusdam  ut  Ha  dixerim  theorematibus  quaeiunt  numnam 
gerundium  nomen  an  uerbum  sit  — meam  sententiam  ualete.  ||  f.  67  Laurentii  Vallae 
versus  j|  f-  75  Ars  mea  — similia.  Phocae  grammatici  illustris  de  nomine  et  uerbo 
liber  explicit  feliciter. 
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inquit  'Alii  tamen  et  idoneis  dumtaxat  auctoribus  octo  partes  secuti  sunt, 
ut  Aristarchus  de  {et  cod.  Rcgin.)  elate  nostra  Palcmon,  qui  uocabulum 
siue  appellationem  nomini  subiecerunt  tamquam  species  eius’.  De  eodem 
Eusebius  de  temporibus  ait  ' Palcmon  uieentinus  insignis  Romae  gram- 
maticus habetur,  qui  interrogatus  a consule,  quid  inter  guttam  et  stil- 
lam interesset,  gutta,  ait,  stat,  stilla  cadit,  dicitur  hic  ab  Hieronymo 
Herennius  { haberemus  corr.  heremus  cod.  Regin.)  Palcmon.  Polemonis 
grammatici  uetuslissimi  de  partibus  orationis  liber.  Omnia  nomina  — 
plenissima  dicta,  tebas  nubepav ijj.  — Asper  grammaticus  ciuis  Ro- 
manus tempore  Antonini  philosophi  fuit  imperante  Augusto,  de  quo  lu- 
lius  Capitolinus  (vit.  Anton.  phil.  c.  2)  hoc  ait,  'usus  est  praeterea 
quottidianis  grammaticis  latinis  Trosio  Aspro  et  Polono  et  Euthochio  Pro- 
culo’. fuit  et  alter  Asper,  qui  minor  appellatus  est,  paulo  post  Hiero- 
nymum. cum  Paulo  diacono  et  gramntatico  in  uno  codice  uctustissimo 
inueni.  in  margine  alia  manu  adserijita  sunt  haec,  Asper  Antonino 
Pio  imp.  Romae  floruit , quem  ita  erudiit,  ut  statua  ab  eo  donatus  est, 
scripsitque  multa  librorum  uotumina  in  grammatica , quae  ignauia  mul- 
torum secutorum  deleuit.  eques  fuit  Romanus.  Ars  est  — babo  uua. 
cod.  Regin.  1H18  Juuenalis  ctc.  (cf.  cod.  Vatie.  1492)  — Palcmon. 
Omnia  nomina  — dicta.  — Aspri  maioris  grammatica  more  uctustissimo 
incipit.  Ars  est  — babo  uua.  sola  Aspri  ars  praeterea  est  in  codice 
Gothano  117  item  chartaceo  exennte  quinto  decimo  saeculo  scripto 
post  Phocae  de  nomine  et  verbo  librum  f.  44,  incipit  ars  aspri  gram- 
matici. Ars  est  — babo  uua.  sequuntur  deinde  declinacio  uerbi,  Ver- 
bum /initum  acliuum  singulare  et  plurale  temporis  praesentis  melo  — 
metendum  est,  Maximi  Victorini  de  arte  grammatica  et  de  carmine 
heroico  excerpta,  Metrorii  qui  dicitur  liber  de  finalibus*),  post 

*)  Praeter  libros  supra  indicatos  in  codice  Neapolitano  bibliothecae  regiae 
IV  A 31  undecimo  vel  duodecimo  sacculo  scripto,  cuius  mentionem  feci  supra 
p.  330,  et  hunc  Aspri  librum  et  aliam  Palaemonis  artem  ab  ea  quam  edidimus 
diversam  extare  scribit  iAnellius  catal.  biblioth.  ums.  Borbon.  p.  28  'Ars  Palae- 
monis. Titulus:  In  nomine  Sanctae  Trinitatis:  Incipit  Ars  Palaemonis.  Kaquc  16 
paginae  implentur,  inter  quas  tamen,  qua  caussA  nescio,  una  relicta  est  vacua. 
Prima  libelli  verba  haec:  Aggressus  quidem  tuxta  traditionem  magistrorum  de  midlis 
pauca  commemorare:  nam  sicut  abscondere  aliquod  bonum  periculosum  esse  non  dubito 
etc.  Ad  calcem  haec:  Finit  Ars  Palaemonis.  Quae  profecto  alia  est  ab  ea,  quatn 
primus  edidit  Iovianus  Pontanus  noster,  tum  Adam  Petrus  Baeileae  1527.  Qui 
vero  Epitomes  nostrae  auctor  sit,  mihi  hactenus  inconpertum,  Christianus  taincn 
fuit  religione.  Opus  enim  adgreditur  auxilianie  Christo;  et  ad  oram  libri  vox 
Christianus  adseripta*;  ibidL  p.  29  'Ars  Asperi  grammatici.  Habes  apud  Putschium 
p.  1716  (1726?).  In  Codice  Aspri \ sed  in  hoc  codice  quam  fidem  habent  Aspri 
nomen,  vel  num  idem  liber  sit,  quem  Putschius  edidit,  mihi  non  constat.  Palae* 
moni  autem  in  libris  manu  scriptis  tribuitur  ars  ex  arte  Maximi  Victorini  quae 
vulgo  fertur  excerpta,  in  codice  Parisino  7559  saec.  X,  f.  62  incipit  ars  palamo- 
nis  de  metrica  institutione  de  exametro  uersu  seu  heroico , et  in  codico  Yindobonensi 
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principem  editionem  Palaemonis  et  Aspri  libri  editi  sunt  in  editione 
Ascensiana  Parisiis  a.  1516  et  in  Putschiana,  Palaemonis  in  editione 
Basilcensi  a.  1527,  Aspri  per  Caesarium  Lipsiae  a.  1527  et  Friburgi 
a.  1533  et  a Lindemanno  in  primo  volumine  grammaticorum. 

Sed  non  esse  hos  libros  a veteribus  grammaticis,  quorum  no- 
mina prae  se  ferunt,  scriptos,  sicut  olim  creditum  est,  non  puto 
iam  argumentis  demonstrandum  esse,  ac  ne  illud  quidem  ullo  modo 
probari  potest,  quod  de  Palaemone  se  probaturum  esse  promiserat 
Osannus  symbol.  litter.  II  p.  228,  excerpta  ex  genuinis  illorum 
libris  a rccentioribus  grammaticis  collecta  et  variis  mutationibus  de- 
pravata nomina  veterum  auctorum,  a quibus  originem  duxissent, 
traxisse,  imrno  tam  diversa  sunt  omnia  ab  iis  quae  certis  testimo- 
niis de  Palaemonis  et  Aspri  doctrina  tradita  sunt,  ut  non  dubitem 
quin  nulla  antiquitatis  tidc  nitantur  nomina  nobilissimorum  gramma- 
ticorum his  libris  inscripta. 

Itaquo  ut  primum  de  Palaemone  dicam,  quaccumque  vel  ad- 
seripto  hoc  nomine  a grammaticis  citantur  vel  probabiliter  ad  eius 
doctrinam  revocantur  apud  Charisium  Diomedem  Gonsentium  Pho- 
cam, et  siqtii  praeterea  eodem  auctore  usi  sunt,  eorum  nihil  in  hoc 
libro  legitur,  neque  vereor  nequis  hoc  ita  abutatur,  ut  illa  ex  re- 
centioris  cuiusdam  Palaemonis  arte,  de  qua  supra  p.  334  disputa- 
tum est,  recepta,  haec  de  quibus  nunc  agitur  genuina  liemmii  Pa- 
laemonis excerpta  esse  dicat,  nam  nihil  omnino  in  hoc  libro  scrip- 
tum est  quod  non  ab  iis  grammaticis,  qnorum  libros  nunc  etiam 
habemus,  peti  potuerit  vel  aliqua  probabilitatis  specie  antiquiorem 
originem  sibi  vindicet,  sed  omnia  in  notissimis  ct  maxime  vulgari- 
bus grammaticorum  praeceptis  de  sex  partibus  orationis,  de  nomine 
pronomine  verbo  participio  adverbio  praepositione,  (coniunctionis 
enim  et  interfectionis 'expositio  omissa  est)  versantur,  eaque  in  for- 
mam regularum  et  quaestionum  satis  neglegenter  redacta  neque 
certo  ordine  eonposita  sunt,  et  multa  quidem  partim  iisdem  verbis 
scripta,  partim  uberius  ct  accuratius  explicata  leguntur  in  regulis 
Augustini,  alia  similiter  cum  institutis  Probi  consentiunt,  ex  quo 
genere  sunt  haec,  p.  1369  de  conparationc  nominum  Prob.  p.  56  sqq.; 
p.  1371  de  dativo  et  ablativo  plurali  quartae  declinationis  Prob.  p. 
116;  p.  1374  dc  nominibus  in  as  exeuntibus  Prob.  p.  79.  hos  igi- 
tur vel  his  similes  regularum  scriptores  is  qui  haec  scripsit  videtur 
secutus  esse,  ea  vero  quae  ipse  addidit  maximam  partem  inepta 
sunt,  ut  p.  1370  de  deminutione  nominum,  p.  1378  de  pronomini- 
bus id  et  idem,  qui  et  quidam  idem  significantibus,  quo  tempore  au- 

16  sacc.  VIII,  f.  56  incipit  liber  palemoni s de  arte:  cf.  Endlicber  catal.  cod.  phi- 
lolog.  latio,  bibi.  Palat.  Vindob.  p.  220,  anale  ct.  gramm.  Viudob.  p.  202. 
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tem  haec  scripta  vel  in  hanc  formam  redacta  sint,  nec  quaerere 
inultum  interest  nec  dici  certo  potest,  sed  Palaemonis  corte  nomen 
non  puto  multo  antiquiore  tempore,  quam  quo  codices  qui  illud  ex- 
hibent scripti  sunt,  libro  iupositum  esse,  nam  si  falso  inscriptum 
esse  nomen  recte  statuimus,  sequitur  ut  praenomen  Quinti,  quod  in 
codice  Vaticano  1491  et  in  principe  editione  legitur,  addi  non  po- 
tuerit ante  inventum  Suetonii  librum  de  grammaticis,  quem  post 
annum  1457  in  Italiam  travcctum  esse  constat:  cf.  Reifferseh.  Suet, 
rei.  p.  40!).  nam  uno  Suetonio  teste  hoc  fuisse  Palaemoni  praeno- 
men traditum  est.  iam  vero  cum  lovianus  Pontanus  et  Suetonii 
librum  diligenter  tractaverit  suaque  manu  descripserit  et  Palaemonis 
artem  a sc  in  lucem  protractam  esse  glorietur,  haud  scio  an  ab  hoc 
illud  nomen  regulis  ex  veteribus  grammaticis  collectis  praepositum 
sit,  sive  ipse  primum  collegit,  sive  ab  alio  collectas  habebat. 

De  Aspri  arte  priusquam  dicam,  sciendum  est  eodem  nomine 
in  veteribus  codicibus  inscriptam  esse  artem  grammaticam  ab  hac 
de  qua  nunc  agitur  longe  diversam,  quae  quoniam  nondum  edita 
est  neque  a nobis  edetur,  libros  manu  scriptos,  quos  quidem  vidi, 
hoc  loco  indicabo,  eorum  igitur  antiquissimus  est  Berneusis  611 
septimo  sacculo,  ut  videtur,  scriptus,  f.  42* — f.  70*  Partes  orationis 
quot  sunt?  octo,  i/uae?  nomen  pronomen  uerbum  aduerbium  participium 
coniunclio  praepositio  interiectio.  Pe  nomine.  Nomen  quid  est?  pars 
orationis,  nomeni  quot  accedunt?  sex.  quae?  qualitas  conparatio  genus 
numerus  figura  casus,  qualitas  nominum  in  quo  est?  bipertita  est,  quia 
aut  appellatiuum  nomen  est  aut  proprium,  proprium  ut  Hierusalem  Sion 
Iordanis,  appellatiuum  autem  est  citatas  mons  fluuius.  proprium  sime- 
liter  ut  /Vichael  Petrus  Stcphanus  Esaias  Aaron,  appellatiuum  autem  ut 
angelus  aposltdus  martyr  propheta  rex  — De  interjectione  metum  ut 
ultat  et  siquac  sunt  similia.  Aspri  nomen  post  eam  partem  quao  est 
de  pronomine  et  ante  eam  quae  sequitur  de  verbo  scriptum  est, 
expli.  at  asperi,  dc  verbo,  et  in  indice  sub  finem  codicis  f.  92*  ea- 
dem manu  scripto , ars  donati  exposita  ab  aspero.  Codex  Berncnsis 
207  saec.  X f.  130  — f.  140  incipit  ars  asperi  grumuli.  Partes  ora- 
tionis sunt  octo  — altat  et  siqua  sunt  similia.  Codex  Sangermanensis 
1180  saec.  IX  f.  16  — f.  23  incipit  ars  aspri  grammatici  dc  nomine. 
Partes  orationis  sunt  octo  — attat  et  siqua  sunt  similia,  expl.  ars  aspri. 
Codex  Frisiugensis  81  saec.  X f.  114— f.  126*  incip.  ars  asperi  de 
partibus  oration.  Partes  orationis  sunt  octo  — attat  et  siqua  sunt  similia. 
ox  hoc  descriptus  est  codex  Tegcrnseensis  181  sacc.  XI.  codex 
Sangallensis  876  saec.  IX  p.  3 — p.  29  deleta  inscriptione  Partes 
orationum  quot  sunt  — attat  et  siqua  sunt  similia,  ad  Aemilium 
Asprum  autem,  Terentii  Vergilii  Sallustii  interpretem,  saepius  a 
grammaticis  citatum  nihil  cx  hoc  libro  pertinet,  qui  ca  aetate,  qua 
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in  arto  Donati  exponenda  maxime  studia  grammaticorum  versaban- 
tur, scriptus  est.  nam  minorem  artem  Donati  secutus  hic  gramma- 
ticus do  octo  partibus  orationis  disseruit  et  maximo  exemplorum 
numero  congesto  et  declinationibus  nominum  adpositis  praecepta 
illius  illustravit,  de  pronomine  vero  etiam  maximam  partem  ex  ipsa 
Donati  arte  repetivit  his  praemissis , de  pronomine  vero  nihil  apertius 
fieri  potest,  quam  quomodo  in  arte  legimus  Donati,  eruditionis  autem 
nulla  in  hoc  libro  sunt  vestigia,  neque  ulla  veterum  scriptorum  exem- 
pla adseripta  sunt. 

Ad  hunc  igitur  librum  respexisse  videtur  is  qui  in  codice  Va- 
ticano 1492  de  vita  Aspri  scripsit,  cum  post  ea  quae  do  vetero 
grammatico  ex  lulii  Capitolini  vita  Antonini  neglegenter  collecta 
exhibuit  alterum  etiam  minorem  fuisse  Aspmm  scriberet,  qui  paulo 
post  Hieronymum  vixisset,  nam  illum  veterem  Antonini  philosophi 
aequalem  fuisse  voluit,  hunc  recentiorem.  idem  secuti  sunt  ii  qui 
in  codice  Vaticano  1491  Aemilium  Asprum  et  in  codice  Rcginensi 
1818  Aspri  maioris  artem  inscripserunt,  diversa  ratione  usi  sunt 
editores  inde  a principe  editione,  qui  cum  recte  intellexissent  non 
posse  hunc  librum  veteri  grammatico  tribui,  ut  ab  illo  discernerent, 
Aspri  iunioris  artem  inscripserunt.  Lindemannus  vero  propter  cul- 
tum dicendi  genus  hunc  iuniorem  qui  dicitur  Asprum  non  recentio- 
rem esso  Prisciano  existimavit,  cui  consentiens  Osannus  symbol. 
litt.  II  p.  305,  cum  ea  quae  a Consentio  de  barb.  p.  402,  15  et  in 
excerptis  Charisii  p.  534,  39  Aspri  nomine  citantur  huic  iuniori  quem 
dicit  nescio  quo  modo  vindicanda  putaret,  librum  non  satis  inte- 
grum ad  nos  perlatum  esse  censuit.  denique  Hermannus  Ilagcnus 
in  schol.  Bcrnens.  ad  Verg.  bucoi.  atque  georg.  (suppi,  annal.  philol. 
vol.  IV)  p.  728  de  altero  Aspri  libro  vel  commentario  in  Donatum, 
quem  a scholiasta  Bernensi  in  Verg.  georg.  IV  238  citatum  esse  in- 
tellexit, dicens,  quamvis  hunc  satis  diversum  esse  ab  arte  quae  vulgo 
fertur  videret,  tamen,  no  duos  fuisse  Aspros  artis  explanatores  statue- 
ret, ita  eum  cum  illa  coniungendum  esse  existimavit,  ut  hunc  librum 
de  quo  nunc  agimus  partim  auctum  partirn  decurtatum  esse  diceret, 
quod  quo  modo  tiori  potuerit  non  intellego,  siquidem  tam  dissimilia 
sunt  omnia,  quae  in  duobus  libris  scripta  sunt,  ut  neque  alterum 
ex  altero  ductum  neque  utrumque  ex  oodem  fonte  derivatum  esse 
adpareat. 

Sed  omnino  huius  sive  iunioris  sive  Aemilii  Aspri  artis  nulla 
umquam  a grammaticis  facta  est  mentio,  nam  quae  antiquiores  ad- 
scripto  Aspri  nomine  citaverunt  dubitari  nequit  quin  ad  Aemilium 
Asprum,  veterem  grammaticum,  do  quo  disputavit  Ribbcckius  proli, 
in  Verg.  p.  128  sqq.,  referenda  sint;  reccntiores  commentario  in 
Donatum,  qui  in  manu  scriptis  libris  Aspro  tribuitur,  usi  sunt;  ab 
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hac  voro  urtc  aliena  sunt  omnia,  nequo  ulla  eius  memoria  extat 
praeter  codices  excepto  uno  Neapolitano,  quem  in  adnotatione  p.  527 
indicavi,  sub  finem  quinti  decimi  saeculi  scriptos,  etiamsi  igitur  et 
ipse  liber  et  nomen  auctoris  cui  adseribitur  aliquanto  antiquioris 
aetatis  fidem  habeat,  quam  Palaemonis  ars,  quae  una  cum  illo  ab 
Italis  et  scripta  ot  edita  est,  tamen  ne  huic  quidem  libro  maiorem 
auctoritatem  tribuo,  tam  multa  enim  et  in  definitionibus  et  in  divi- 
sionibus partium  orationis  et  in  verbis  quibus  praecepta  artis  effe- 
runtur et  in  genere  tractandi  a more  antiquorum  grammaticorum 
dissentiunt,  ut  recentis  potius  quam  veteris  scriptoris  manum  pro- 
dunt. quod  quamquam  manifestum  esse  puto  uni  cuique,  siquis 
haec  cum  iis  quae  de  iisdem  rebus  a veteribus  grammaticis  tradita 
sunt  conparare  voluerit , tamen  non  nulla  quao  huc  pertinent  non 
distinctis  generibus,  sed  ordinem  libri  secutus  in  uno  conspectu  po- 
nam, p.  1725  alia  nobis  peregrina  nomina;  ib.  syllaba  esi  litterarum 
inter  se  coeuntium  una  iunctura;  p.  1726  exempla  syllabarum  posi- 
tione longarum  maximam  partem  diversa  ab  iis  quos  grammatici 
ponere  consueverunt  (certis  enim  et  usu  traditis  exemplis  in  hoc  ge- 
nero uti  solent),  non  nulla  vero  etiam  plano  perversa  sunt;  p.  1728 
in  yuibus  duobus  frequentissime  comparatio  et  superlatio  spectatur;  p. 
1729  ex  hoc  sensu  est;  ib.  una  appellatione  per  omnes  articulos  effe- 
runtur; p.  1730  positio  est  qua  spectatur,  utrum  interrogativa  sint  pro- 
nomina — aut  responsiva  — aut  segregativa  — aut  privativa;  p.  1731 
figurae  sunt  septem,  simplex,  ut  lego,  composita , ut  relego,  inchoativa, 
ut  calesco,  frequentativa , ut  lectito,  desiderativa,  ut  dormito,  imperso- 
nalis,  ut  piget  taedet , et  alterius  formae,  ut  statur,  paragoga , ut  fa- 
cesso lacesso  capesso;  ib.  quarta  (couiugatio),  cum  alio  quolibet  modo 
verbum  effertur,  ut  odisti  meministi;  p.  1732  adverbia  fiunt  — aut 
elective,  ut  potius,  aut  discretive,  ut  seorsum,  aut  congregative , ut  una 
pariter  simul , aut  declinative,  ut  funditus;  ib.  qualitas  et  quantitas  ac- 
cidunt adverbio,  cum  aut  absoluta  sunt  adverbia,  ut  bene  alie,  aut  com- 
parativa, ut  melius  altius,  aut  superlativa,  ut  optime  altissime;  p.  1733 
vis  est , cum  aut  complectendi  sunt  coniunctiones  —■  aut  repetendi  — aut 
vincunt  — aut  consentiunt  — aut  connexivae  sunt  coniunctiones  — aut 
supemexivae;  p.  1734  de  praepositionibus  accusativo  autem  adnexae 
plerumque  adverbiorum  vim  habent;  p.  1736  interlectio  est  — aut  re- 
fectionis, ut  evax,  in  hoc  igitur  ab  antiquioribus  grammaticis  dis- 
sensu non  debet  magnam  vim  habere  quod  quaedam  sane,  quae  ab 
antiquiore  memoria  possint  propagata  videri,  in  hoc  libro  scripta 
sunt,  nam  nihil  ex  hoc  genere  est,  quod  non  ab  aliis  quoque  gram- 
maticis, in  primis  Mario  et  Maximo  Victorino,  quos  scriptor  secutus 
esse  videtur,  traditum  sit.  ergo  si  verum  est,  quod  quidem  uno 
Neapolitani  codicis  testimonio  constat,  iam  undecimo  sacculo  huic 
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libro  Aspri  nomon  inscriptum  esso,  quod  ipsum  alia  ars  de  octo 
partibus  orationis  prae  se  fert,  relinquitur  illud  quod  saepius  de  -hoc 
genere  artium  grammaticarum  monuimus , ut  illum  librum  qui  mino- 
rem Donati  editionem  sequitur  pro  minore  arte  habitum  cique  hanc 
alteram  tamquam  maiorem  artem  additam  et  eodem  nomine  in- 
scriptam esse  a recentioribus  grammaticis  dicamus. 

In  edendis  Palaemonis  et  Aspri  libris  usus  sum  codice  Vaticano 
1491  a Brunnio  cum  Putschii  exemplo  collato  et  editione  Ascensiana 
ex  Fanensi,  quam  ipsam  non  vidi,  expressa;  in  Aspro  praeterea 
Gothano  codice,  quem  a Duebnero  collatum  in  schedis  Lindemanni 
habui,  c quibus  manu  scriptorum  codicum  integra  scriptura  exhibita 
est;  ex  edito  exemplo  leviora  quaedam  omissa  sunt,  ea  tamen  cau- 
tione adhibita,  ut,  ubicumque  non  indicata  discrepantia  editionis 
Ascensianac  a codicibus  recederetur,  cum  illa  consentire  ea  quae 
recepta  sunt  constaret. 
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Omnia  nomina  «{iiiiiquc  vocalibus  ablativo  casu  tprminanlur,  a e i o 
u.  id  est  i|iiiri|ni(l  declinaveris  de  nomine,  ablativum  casum  in  has  litte- 
ras ducit,  ut  puta  haec  Iulia  ab  bar  Iulia,  hir  paries  ab  hoc  pariete, 
5 hic  et  haec  agilis  ab  bor  et  ab  hac  agili,  hic  doctus  ab  hoc  docto,  hic 
versus  ab  hoc  versu ; praeter  pauca  aptota , <|uae  nos  turbare  non  debent, 
ipiia  pauca  sunt,  ut  puta  ncipiam  homo,  ab  hoc  nequam  homine,  nugas 
ab  lior  nugas  dicimus:  hic  videtur  ablativus  suscepisse  m et  s,  sed  in 
aptotis,  non  legitimis  et  regularibus  nominibus,  quae  certo  ordiuc  decli- 
<"  nantur,  ergo  ablativus  casus  singularis  dat  nobis  regulam  ad  declinatio- 
nem pluralis  numeri,  id  est  ad  genetivum  dativum  et  ablativum  pluralem, 
quo  modo  recte  inveniantur,  unde  si  ablativus  habuerit  a et  o,  pareui 
regulam  dant,  id  est  ut  genetivum  pluralem  in  ruin  mittant,  dativum  et 
ablativum  pluralem  in  is,  ut  ab  hoc  docto  horum  doctorum,  ab  hac  docta 
'•'harum  doctarum,  sic  ablativum  in  is,  ah  his  doctis  viris  et  ab  his  doctis 
mulieribus;  praeter  haec  pauca,  quae  contra  artem  suscepta  sunt,  ut 
mulahus  liberlabus  deabus  iia^abus  filiabus  equabus  asinalius,  eodem  modo 
ambabus  et  duabus,  diximus  de  duabus  vocalibus,  id  est  a et  o,  quae 
parem  regulam  habent,  restant  tres  vocales,  i c u,  quae  similiter  dispa- 
*•  rem  regulam  habent,  nam  si  ablativus  i habuerit,  in  ium;  si  e correpta 
Fuerit,  in  um:  si  producta,  in  rum;  si  u,  in  uum  genetivum  pluralem 
mittunt,  dativum  et  ablativum  in  hus,  ut  puta  ab  hoc  forti  horum  for- 
tium his  et  ab  bis  fortibus,  ab  hoc  homine  horum  hominum  his  et  ab 
his  hominibus,  ab  hoc  versu  horum  versuum  his  et  ab  his  versibus,  ab 
hac  re  ha  rum  rerum  his  et  ab  his  reluis. 

Sed  ut  colligas  ablativum,  quando  exeat  in  lias  litteras,  regulam  ge- 
netivi singularis  attende,  si  enim  in  ae  exierit  genetivus,  ablativum  in 

V codex  Vaticanus  1491 
S editio  Asccnsiana  a.  1516 
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a mittit,  ut  huius  Iuliac  al>  liac  lulia,  huius  Musae  ah  hac  Musa.  si 
genetivus  in  is  exierit,  plerumque  in  c,  aliquando  in  i,  liumquam  in  o 
mittit  ablativum , ut  puta  huius  parietis  ah  Ime  pariete , huius  hominis 
ah  hoc  homine,  in  genere  communi  nominativus  et  genetivus  si  habue- 
rint is,  ablativum  in  i mittunt,  ut  hic  et  haec  agilis,  hic  et  haec  facilis,  & 
ah  hoc  et  ah  hac  agili  vel  facili,  siqua  sunt  quae  differant  ah  hac  re- 
gula, magis  usu  quam  ratione  factum  est:  ut  puta  haec  ovis  Imius  ovis 
ablativum  in  i mittere  delinit,  et  tamen  in  e mittit,  ut  ah  hac  ore,  non 
ovi.  sed  lior,  ut  diximus,  usu  magis  quam  ratione  factum  est.  genetivus 
si  habuerit  i in  genere  masculino,  ablativum  in  o mittit,  ut  huius  docti  <» 
huius  iusti  ah  hoc  docto  ah  hoc  iusto.  sed  ideo  dixi  in  genere  mascu- 
lino hoc  observari  debere,  quia  in  genere  feminino  invenitur  genetivus  i 
habere  et  in  e exire  ablativus,  non  in  o,  ut  puta  Imius  rei  ah  hac  rc, 
huius  speciei  ah  hac  specie,  genetivus  si  habuerit  us,  ablativum  in  u 
mittit,  ut  Imius  versus  Imius  fluctos,  ah  hoc  versu  ah  hoc  fluctu,  sicis 
ergo  de  genetivo  singulari  trahis  regulam  ad  ablativum  singularem,  quin 
ablativus  casus  dat  regulam  ad  genetivum  et  dativum  pluralem,  quam  su- 
pra memoravi. 

Alia  regula:  nominativus  si  is  habuerit,  aut  parem  hnhchil  geneti- 
vum, ut  hic  ignis  huius  ignis,  haec  puppis  huius  puppis;  aul  si  crescit*» 
genetivus,  per  lias  crescit,  per  n r t d:  per  n,  ut  puta  sanguis  sangui- 
nis; per  r,  ut  cinis  cineris,  pulvis  pulveris ; peri,  Samnis  Samnitis;  per 
d,  cuspis  cuspidis. 

Alia  regula:  ablativus  cum  habuerit  e,  uumquam  adiungit  utu  in  no- 
minativo, ut  puta  verbere  in  ablativo,  quaeritur  utrum  in  nominativo  um  *'> 

| habeat,  ut  dicamus  hoc  verberum,  sed  prohibemur  regula  ablativi,  qui 
cum  habuerit  e,  in  nominativo  uumquam  habebit  um.  ergo  si  hoc  ver- 
berum non  dicimus,  quo  modo  dicemus?  utique  hoc  verber,  et  dicimus 
in  ablativo  ah  hoc  verbere  et  pluraliter  haec  verbera,  quo  modo  ubera, 
sic  huic  regulae  contrarius  non  est  nomiuufivtis.  nam  si  nominativus  um 
habuerit,  niimquam  mittet  ablativum  in  e,  et  hoc  observabis  perpetuo. 

Alia  regula:  genetivus  cum  habuerit  is,  numqiiaiii  mittet  ablativum 
in  o,  ut  puta  ne  dicas  'paupero  patre  natus  sum’,  genetivus  enim  sin- 
gularis is  habebit,  ut  huius  pauperis,  ergo  ablativus  non  potest  exire  iu 
o,  sed  aut  in  e aut  in  i.  ss 

Alia  regula:  genus  neutrum  iu  nominativo  si  habuerit  e,  in  i termi- 
natur ablativus,  ut  hoc  mare  ab  hoc  mari,  non  ab  hoc  mare,  ne  diras 
ah  hoc  monile,  sed  ah  hoc  monili,  mimqtiam  enim  genus  neutrum  quat- 
tuor iiahel  rasus  similes:  ut  in  nominativo  e,  sic  in  accusativo,  sic  in 
vocativo,  et  non  in  ablativo,  deinde  quia  in  his  nominibus  generis  neu-  <». 
tri  ablativo  casui  adiri  debet  a littera,  ut  possit  slaliin  fleri  nominativus 
pluralis,  ut  puta  ab  hoc  monili,  adice  a litteram,  et  facit  haec  monilia: 
ah  hoc  sedili,  adice  a,  et  facit  haec  sedilia:  ah  hoc  facili,  adice  a,  et 
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far.it  facilia,  sic  ergo  per  omnia  observabis  in  talibus  dumtaxat  no- 
minibus. 

Alia  regtda:  genus  neutrum  iimnquain  in  nominativo  habet  a nisi  in 
graecis,  ut  puta  seheina  thema,  huius  schematis  thematis,  quo  modo  ge- 
5 nus  femininum  in  nominativo  numquam  exit  in  e nisi  in  graecis,  ut  An- 
dromache. 

Genus  neutrum  ruin  in  us  exiprit  nominativo,  necesse  est  ut  crescat 
una  syllaba  in  genetivo  et  ablativum  in  e mittat,  ut  puta  hoc  pecus  huius 
pecoris  ab  hoc  pecore,  hoc  facinus  huius  facinoris  ah  hoc  facinore:  prac- 
io  ter  vulgus  et  pelagus,  quia  vulgus  apud  antiquos  tam  masculino  genere 
dictum  est  quam  neutro,  pelagus  vero  ideo  ad  hanc  regulam  non  perti- 
net, quia  graecuin  est. 

Genus  neutrum  quando  in  nominativo  habet  um,  | genetivo  pares 
syllabas  dat,  ut  puta  hoc  templum  huius  templi,  hoc  telum  huius  teli, 
is  genus  neutrum  quando  in  nominativo  habet  ium,  in  genetivo  geminat  i 
litteram,  ut  puta  hoc  gaudium  Imius  gaudii,  hoc  imperium  huius  imperii, 
huc  ingenium  huius  ingenii,  sic  observabis  in  reteris,  quia  genetivus 
minor  esse  non  debet  nominativo,  nam  et  in  genere  masculino  si  nomi- 
nativus ius  habuerit,  necesse  est  iu  genetivo  geminet  i,  ut  puta  hic  Illius 
so  huius  lilii hic  Mercurius  huius  Mercurii,  hic  genius  huius  genii,  hic 
lulius  huius  Iulii.  si  vero  nominativus  us  tantum  habuerit,  non  geminat 
i in  genetivo,  ut  puta  hic  Coronatus  huius  Coronati,  uon  Coronatii,  hic 
Honoratus  huius  Honorati,  uon  Hnnoratii. 

Genus  neutrum  si  hahuerit  nominativum  in  e , ut  puta  hoc  monile 
35  hoc  sedile,  necesse  est  ut  genetivus  is  habeat,  ut  huius  monilis  huius 
sedilis,  ablativus  i,  ut  ah  hoc  monili  ab  hoc  sedili. 

Qundciimqiie  nomen  in  nominativo  er  syllaham  habet,  tunc  exit  in 
o ablativus  ipsius,  quando  secundae  est  declinationis  et  non  crescit  una 
syllaba  in  genetivo  singulari , quando  genetivus  i habuerit,  non  is,  utputa 
3«  hic  aper  facit  ablativo  ah  hoc  apro,  quia  genetivum  huius  apri  facit,  si 
vero  nominativus  er  habuerit  «I  genetivus  is,  ablativum  non  mittit  in  o. 
sed  in  c,  ut  puta  hir  pater,  ablativus  iu  e,  ab  hoc  patre,  quia  genetivus 
singularis  is  habet,  ut  huius  patris. 

Omnia  monosyllaba  generis  masculini  et  feminini  accusativum  in  em 
as  mittunt  excepto  uno  nomine , id  est  vir  virum,  nam  cetera  in  em  mit- 
tunt, ut  diximus,  ut  puta  sol  hunc,  solem,  Mars  hunc  Martem,  ars  hanr 
artem,  sors  hanc  sortem,  mors  hanc  mortem,  fons  hunc  fontem,  ros 
hunc  rorem,  lex  hanc  legein,  mos  hunc  morem.  Lar  hunc  Larem,  par 
hunc  et  hanc  parem,  fur  hunc  furem,  vides  oniuia  innnosyllaha . ut  dixi- 
4o  mus,  iu  em  exire  accusativo  casu. 

Genus  neutrum  tres  rasus  liahrt  similes,  nominativum  accusativum 
et  vocativum,  ideo  hor  monemus,  ut,  si  de  pelago  tihi  mentio  sit,  dicas 
'per  medium  pelagus  navigavi’,  ideo  quia  accusativus  similis  est  nomina- 
tivo, scilicet  in  genere  neutro. 

45  Nunc  regulam  comparationis  accipe.  { masculinum  genus  comparatur 
per  has  syllabas,  per  us,  per  er,  per  ex:  per  us,  ut  do<'tus  doctior 
doctissimus;  per  er,  ut  asper  asperior  asperrimus,  niger  nigrior  nigerri- 
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rimus , tener  tenerior  tencrrhuus.  per  ex  in  genere  masculino  nnuni 
nomen  est  <|uotl  vadit  per  gradus,  senex  senior,  sujierlativum  non  habet: 
neque  enim  dicimus  senissimus,  commune  genus  quod  comparari  potest 
per  has  syllabas  exit,  per  is  et  er:  is,  ut  hic  et  haec  agilis,  hic  et  haec 
agilior  et  hic  agilissimus,  sic  brevis  brevior  brevissimus,  sic  levis  levior  5 
levissimus  et  haec  levissima,  sed  ab  hac  regula  defecerunt  pauca  eupho- 
uiae  gratia,  ut  facillimus  dicas,  non  facilissimus,  quo  modo  fortissimus, 
et  simillimus,  non  similissiinus.  sed  haec  pauca  nos  turbare  non  debent, 
per  er  vero  comparatur  genus  eommiinc,  sed  in  paucis  nominibus,  ut 
hic  et  haec  acer  acrior  acerrimus  haec  acerrima , hic  et  haec  pauper  io 
pauperior  pauperrimus  haec  pauperrima,  genus  omne  per  has  syllabas 
romparatur,  per  ax  ex  ix  ox  ux  ans  ens  ons  ers  ors  ani  us:  ax  positivo, 
ut  cflicax,  comparativo  cfticacior,  superlativo  efllearissimus,  sic  fallax 
lallacior  fallacissimus ; ex,  ut  simplex  simplicior  simplicissimus;  ix,  ul 
felix  felicior  felicissimus,  pernix  pernicior  pernicissimus;  ox,  ut  velox  15 
velocior  velocissimus,  ferox  ferocior  ferocissimus;  ux,  ut  trux  trucior 
trucissimus;  ans,  ul  amans  amantior  amautissimus;  ens,  ut  sapiens  sa- 
pienlior  sapienlissiinus ; ons,  ut  iusons  insolitior  iusontissimus ; ers,  ul 
iners  inertior  inertissimus,  sollers  sollertior  sollertissimus;  ors,  ut  vecors 
vecordior  vecordissimus;  am,  ut  nequam;  us,  ut  vetus,  dativo  adiris  orso 
et  facis  comparativum,  fortior;  genetivo  adicis  simus,  ut  fortissimus,  a 
nequam  ut  dicas  nequior,  de  quovis  casu  tollis  am  et  adiris  i et  or  et 
laris  nequior;  adicis  issimus  et  facis  nequissimus,  ab  eo  vero  quod 
est  vetus  dativo  adicis  or  et  facis  comparativum  veterior;  subducis  luiic 
i et  o et  adicis  imus  et  facis  veterrimus,  sic  observabis  et  in  femininis  20 
et  neutris  et  facies  | veterrima  veterrimum,  vetustissimus  autem  a vetusto 
venit,  et  facit  vetustus  vetustior  vetustissimus;  sic  feminino  vetusta  ve- 
tustior vetustissima;  sic  neutro  vetustum  vetustius  vetustissimum. 

Sunt  nomina  generis  neutri  quae  tres  casus  tanluin  in  plurali  nu- 
mero habent,  nominativum  accusativum  et  vocativum,  ul  ima.  accusativo so 
haec  iura , vocativo  o iiu-a.  sic  et  maria  ct#  vina  et  mella  et  fella  et  aera, 
vocantur  autem  Iriptola. 

Genetivus  aut  par  esse  debet  nominativo  aut  non  plus  una  syllaba 
excedere,  sed  inventa  sunt  pauca  nomina  contra  regulam  venire,  ut  an- 
ceps, quod  duarum  syllabarum  est,  in  genetivo  dualius  syllabis  crevit:  as 
facit  enim  ancipitis,  praeceps  praecipitis,  supellex  supellectilis,  iter  iti- 
neris. quaestio  est,  si  princeps  principis  et  praeceps  praecipitis,  quare 
non  praecipis,  quo  modo  principis,  dicamus,  sed  princeps,  quod  primus 
capiat,  dictus  est  et  venit  a capiendo;  praeceps  autem  a capitis  significa- 
tione dicitur,  quod  praebeat  caput.  -tu 

Quaestio  est,  quando  producimus  decoris,  quando  corripimus,  genere 
neutro  corripimus  ab  eo  quod  est  decus,  masculino  producimus  ab  eo 
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quod  est  decor,  producitur  autem  decoris,  quo  modo  honoris  candoris 
coloris. 

Nomina  quae  finem  significant  non  diminuuntur,  ut  ipse  finis,  non 
dicimus  finiculus;  dicimus  novissimus,  non  dicimus  novissimuhis ; dicimus 
» extremus,  non  dicimus  exlremulus;  dicimus  ultimus,  non  dicimus  nlti- 
mulus.  ct  ratione,  quia  quae  in  fine  sunt  non  habent  quo  minuantur. 

Sunt  nomina  in  singulari  numero  neutri  generis,  in  plurali  mascu- 
lini, hoc  caelum  hi  caeli,  non  caela;  quo  modo  sunt,  quae  in  singulari 
masculini,  in  plurali  neutri,  ut  hic  Tartarus,  in  plurali  haec  Tartara, 
io  Nomina  tertiae  declinationis  quae  in  o exuunt  nominativo  singulari 
generis  sunt  feminini,  exceptis  paucis  masculini  generis,  quorum  numero 
sunt  ordo  ligo,  et  iis  quae  coinmuuis  generis  sunt,  ut  homo  nemo  hubo 
et  mango,  nam  cetera  feminine  enuntiaimus,  ut  Carthago  Carthaginis, 
virgo  virginis,  imago  imaginis,  indago  indaginis,  siligo  siliginis,  sartago 
is  sartaginis,  ferrugo  ferruginis,  farrago  farraginis. 

Est  alia  quaestio,  quare  dicamus  in  ablativo  singulari  ab  hoc  arcu  ct 
plurali  dativo  et  ablativo  his  et  ab  his  arcubus,  et  non  sic  facit  in  dativo  et 
ablativo  plurali  a versu  versubus  a fluctu  fluctubus , sed  his  et  ab  his  versibus 
et  linctibus,  ea  ratione  Iit,  propter  differentiam  alterius  similis  nominis,  si 
<o  ab  eo  quini  est  arcus  arcibus  diceremus,- non  arcubus,  fieret  confusio 
illius  nominis  cum  eo  quod  est  arx  arcis,  licet  sine  discretione  aliqua 
specubus  et  tribubus  dicamus  ah  eo  quod  est  specus  et  tribus,  ct  ab  eo 
quod  est  veru  verubus  eodem  modo,  versus  vero  et  fluctus  et  cetera  in 
dativis  et  ablativis  pluralibus  i habent  ideo,  quia  haec  numina  non  turbat 
a similium  nominum  confusio  vel  similitudo,  ergo  quo  modo  arcubus  dici- 
mus ab  eo  quod  sunt  arcus  propter  arces,  sic  artubus  ab  eo  quod  sunt 
artus  propter  artes,  hic  vilus  ab  hoc  vilu  vitubus  facit:  nam  vitibus  ab 
eo  quod  sunt  vites,  sic  ergo  observabis,  cum  similia  nomina  inveneris. 

Quaestio  est,  unde  intellegitur  e productum  iu  ablativo,  unde  cor- 
so  reptum,  si  accipit  rum  genetivus  pluralis,  facit  in  ablativo  singulari  e 
productum;  si  um,  correptum,  et  e mutat  in  i.  sed  melior  regula  est 
ut  de  dativo  plurali  cognoscamus,  utrum  productum  est  an  correptum, 
unde  si  productum  est  e in  ablativo  singulari,  accipiet  bus  ct  facit  dati- 
vum pluralem,  nam  si  correptum  est,  mutat  in  i,  ut  faciat  dativum,  ut 
as  puta  ab  hac  re,  adice  bus,  et  facit  rebus;  ab  hac  specie,  adice  bus,  et 
larit  speciebus.  ergo  sic  intellegis  productum  esse,  ab  e vero  correpto 
iion  sic,  si  adicias  bus,  ut  ab  hoc  homine  hominebus,  sed  mutat  e in  i 
et  accipit  bus , et  sic  erit  latimun , et  correptum  erit. 

I liiincs  litterae  generis  neutri  sunt  numeri  tantum  singularis  et  aptote 
io  dicuntur,  ut  puta  hoc  a,  huius  a,  huic  a,  hoc  a,  o a,  ab  hoc  a;  sic  h,  sic  c. 


1 producitur]  producit  fs  fi  ei  ratio  esi  quia  g in  fines  sum  V 8 quae 
in  singulari  Ilie  tartarus  V 12  et  iis  quae]  iia  quae  V et  quae  g lfi  quare  cum 
dicamus  V quia  cum  dicamus  g 18  versubus  om.  C'  a fluctu  lluctubus  om.  f'g 
IU  ea]  eliani  g 21  nominis  ah  eo  quod  est  arx  arcis  g nominis  ab  eo  quod  sunt  arces 
K discreptione  fc  22  et  ante  ab  om.  V 24  ideo  quia  haec  nomina  conturbat  K 
ideoque  haec  nomiua  conturbant  g 26  propter  arces  om.  V 27  hic  uictua  ab  iioc 
nictu  uictubus  facit  g:  cf.  1’rob.  inntit.  p.  110,  22  29  intellegitur  in  lacuna  om . V 

et  unde  correptum  si  accipit  g uude  compertum  est  si  acciperet  80  e pro- 

doctum si  um  correptum  est  et  e mutat  g in  e productum  si  no  correptum  est  mutat  V 
31  sed  melior  regula  est.  dntiuo  plurali  rum  producit,  um  autem  est  correptum  g 
3fi  productum  esse  ab  hoc  uerbo.  pariete  cui  si  adiicias  bus  nou  sic  et  ab  hoc  ho- 
mine hominibus  V 39  et  aptotae  g a poetis  V 
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sic  d,  sir  omnes,  si  vero  adicias  'littera’,  fiunt  generisi  feminini,  ut 
dicas  a littera,  c littera,  cl  inulta  alia  nomina  quae  | ad  pondus  et. 
mensuram  veniunt  numeri  sunt  tantum  singularis,  ut  puta  aurum  argen- 
tum triticum  oleum;  sed  'multa  alia’  dicimus,  non  omnia. 

Nomina  quae  in  al  exeunt,  in  el,  in  il,  in  ol,  in  ui,  in  ar,  iu  er,  5 
in  ir,  in  or,  in  ur,  iu  an,  in  en,  in  in,  iu  on,  in  aldativo  habent  e,  ut 
puta  nominativo  al.  Hannibal,  ablativo  ab  hoc  Hannibale;  nominativo  el, 
ut  fel  mei,  ablativo  ab  hoc  felle  meile;  nominativo  il,  ut  vigil  pugil, 
aldativo  a vigile  a pugile;  nominativo  ol,  ut  sol,  ablativo  sole;  nomina- 
tivo ul,  ut  exui,  ablativo  exule;  nominativo  ar,  ut  far,  ablativo  farre;  io 
nominativo  nectar,  ablativo  nectare,  quae  vero  in  ar  exeunt  neutri  ge- 
neris et  a ante  is  producunt  in  genetivo,  ablativum  in  i mittunt,  ut  hoc 
calcar  Imius  calcaris,  hoc  lacunar  huius  lacunaris,  ab  hoc  calcari  lacn- 
nari.  ab  eo  quod  est  par  pare  vel  pari  dicimus,  er  si  habuerit  nomi- 
nativus. attende  genetivum:  si  is  habuerit,  tunc  mittit  in  e,  ut  hic  pateris 
huius  patris  ab  hoc  patre;  quamvis  ab  imbri  scptcmbri  dicamus,  sicquc 
in  aliis  quibusdam,  quae  nota  sunt  et  mensium  tantum  nomina,  iu  ir 
praeter  vir  cetera  in  e mittunt,  nominativo  or,  ut  marmor,  ablativo  a 
marmore,  nominativo  ur,  ut  fur,  ablativo  a fure,  augur  ab  augure.  no- 
minativo an,  ut  paean  paeane,  nominativo  en,  ut  hic  pecten,  ablativo  :o 
a pectine,  fiamcn  llaminc,  lien  liene,  rien  riene;  in  feminino  haec  Siren, 
ablativo  ah  hac  Sirene;  in  neutro  hoc  carmen  ah  hoc  carmine;  sic  in 
masculinis  a rano  compositis,  ut  tibicen  tibicine,  fidicen  fidicine;  in  epi- 
coeno  oscen  ab  oscine,  ea  nomina  quae  nominativo  in  in  liniuntur  ne- 
ccsse  est  ut  iu  ablativo  c habeant,  ul  puta  nominativo  hic  delphin  dei-  35 
[illine,  sic  etiam  quae  in  on,  ut  hic  Memnon,  hic  Orion,  ah  hoc  Mem- 
none Orione,  et  qiiacnunque  huius  modi  inveniuntur,  nccesse  est  ut  iu 
e mittant  ahlativiun.  sane  quia  dixi  quae  exeunt  iu  al  nominativo  in  e 
exire  ablativo,  verum  est.  sed  ne  occurrat  quaestio  nominis  illius  quod 
est  tribunal  (facit  enim  ablativo  ab  hoc  tribunali , el  cervical  ab  hoc  cer-  so 
virali),  facere  deberet  tribunale  i rt  cervicale,  quia  nominativus  singularis 
non  debet  esse  minor  nominativo  [durali  duabus  syllabis,  sed  in  his 
nominibus,  quae  perpauca  sunt,  magis  usus  obtinuit,  quaeritur  autem, 
utrum  hoc  ossum  dicamus  au  lior  os.  sed  si  hoc  ossum  diceremus,  num- 
quam  dativus  pluralis  in  luis  exiret,  sed  in  is:  ait  enim  Virgilius  'at- 35 
que  ossibus  implicat  ignem’,  etenim  nomina  generis  neutri  in 
nominativo  uni  habentia  in  aldativo  o habent,  nt  hoc  templum  ab 
hoc  templo,  dativo  plurali  templis  facit,  unde  si  ossibus  legimus 
iu  Virgilin,  non  exiret  dativus  [duralis  iu  luis  nisi  ablativo  singulari 
in  e terminato,  ablativus  ergo  exiret  in  e aut  u aut  i.  sed  quia  nec  u w 
exit,  nec  nominativus  [duralis  ossua  facit,  nec  i terminatur,  uc  ossi  di- 
camus, remanet  ab  osse,  nam  genetivus  ideo  exit  in  is,  quia  nominati- 
vus os  habet,  non  uni.  unde  declinamus  sic,  hoc  os  huius  ossis  huic 


6 in  on  in  nn  e habt.ni  in  ablatum  ut  puta  in  al  editio  /i  asile  en  sis  in  on  in  tui  et 
habent  nominalitumi  hi  putu  in  al  Kg  7 Hannibal  animal  g Hannibale]  animale 
g H uoin  nativus]  V 18  mittunt  Si  inueninntur  nominatum  or  g.  lacuna 
post  mittunt  relicta  esi  in  V VO  nominaiiuo  hic  pecten  V 22  in  neutro  in  en, 
ut  hoc  carmen  Vg  sic  a masculini*  a cano  composita  g 23  in  epicoeno  ab  oscen 
oscine  g in  rpicoena  ab  oscen  oscenc  V 24  quae  nominatum  in  in  dcliuinnt  g que 
in  eu  uel  in  in  definiti m V 20  etiam]  et  V 28  mittent  V «30  cervical  om. 

30  ce  mica  Ii  cum  f«cere  g 32  non  om.  f'g  35  Virgilius]  Aen.  VII  355  41  ne]  ut  g 


Digitized  by  Google 


ARS  539 

p.  1371-75  P. 

ossi  hoc  os  o os  ali  hoc  osse,  et  pluraliter  haec  ossa  horum  ossium  his 
ossi  Itus  haec  ossa  o ossa  ah  his  ossihus.  sed  hoc  nomen  corripimus  in 
nominativo  singulari;  ah  eo  vero  quod  sunt  ora,  id  est  vultus,  nomina- 
tivo singulari  producitur  os,  et  facit  hoc  os  huius  oris  hilic  ori  hoc  os 
50  os  ah  hoc  ore,  et  pluraliter  haec  ora  horum  orum  his  ori  Itus  haec  ora 
o ora  ah  his  orihus. 

Alia  regula  est,  quo  modo  declines  terga  et  tergora,  terga  autem 
sunt  dorsa,  et  tergora  veniunt  a genere  neutro  quod  in  us  exit  in  nomi- 
nativo singulari , ut  hoc  tergus,  et  pluraliter  nominativo  haec  tergora,  et 
io  declinabis  hoc  nomen  sic,  quo  modo  pecus  et  vulnus,  tergum  autem  de- 
clinabis, quo  modo  templum. 

Alia  regula  est;  nomina  semper  generis  masculini  et  feminini,  quae 
habuerint  a in  nominativo,  genetivum  et  dativum  in  ae  mittunt,  ut  puta 
hic  Seneca  huius  Senecae  huic  Senecae,  haec  lulia  huius  iuliae  huic  luliar. 
15  sed  inveniuntur  pauca  nomina  vel  pronomina  contra  hanc,  rrgulam  veni- 
entia, ut.  cum  in  nominativo  a,  solum  habeant,  in  genetivo  ius  accipiant, 
in  dativo  i,  ut  sola  solius  soli,  tota  totius  toti,  una  unius  uni,  ulla  ullius 
ulli,  nulla  nullius  nulli,  utra  ujtrius  utri,  aliqua  alicuius  alicui,  illa  illius 
illi,  ista  istius  isti,  ipsa  ipsius  ipsi,  pauca  sunt,  quae  turbare  nos  non 
7o  debent,  superior  autem  regula  in  immensum  tenditur,  ut  haec  Musa 
huius  Musae,  haec  analogia  est . id  est  regula  perpetua,  horum  vero 
nominum  et  pronominum  anomalia  est,  id  est  inaequalis  declinatio  contra 
regulam;  sed  in  paucis  est,  ut.  dixi. 

Nomina  quae  in  as  exeunt  tunc  exeunt  in  e ablativo  singiilari,  si 
genetivus  is  habuerit,  ut  Maecenas  Maecenatis  ab  hoc.  Maecenate,  ideo 
dixi  attendendum  esse  genetivum  singularem,  quia  inveniuntur  nomina 
quae  in  as  exeunt  et  tamen  non  in  e mittunt  ablativum,  sed  in  a,  ut 
Aeneas  ab  hoc  Aenea,  Menalcas  ah  hoc  Menalca,  ergo  cum  inveneris 
nominativo  as,  genetivum  attende:  si  habuerit  is.  sic  pronuntia,  ablativus 
ao  quod  in  e exit,  seil  si  (ibi  ablativus  notus  est  et  de  genetivo  dubitas, 
scito  quia  iu  is  exit,  cum  in  e fuerit  ablativus  terminatus,  gentilia  quo- 
que ablativum  in  i mittunt,  ut  Arpinas  Arpinati,  Capenas  Capenati,  sed 
veteres  haec  nomina  magis  in  is  et  in  e nominativo  pronuntiabant,  ut  hic. 
et  haec  Arpinatis  et  hoc  Arpinate. 

35  Nominativus  in  es  ablativum  in  e mittit,  ut  heres  herede,  nisi 
genetivus  in  ae  exierit,  ut  Anchises  Anchisae:  tunc  enim  ablativus  etiam 
in  a exit;  et  locuples,  quod  omnis  generis  est,  a locuplete  vel  locupleti. 

Nominativus  in  is  si  ruerit  in  genere  masculino  vel  feminino,  ablativum 
in  e mittit,  ut  hic  collis  hic  vomis  hic  lapis,  ah  hoc  colle  vomere  lapide, 
40  haec  lis  ah  hac  lite , haec  vitis  ab  hae.  vile , haec  cutis  ah  hac  cute, 
pauca  vero  masculina  in  i vel  in'c  mittunt,  ut  ignis  vectis  amnis  anguis 
postis,  illa  quoque  feminina  in  i etiam  exeunt,  quae  accusativos  in  im 
mittunt,  ut  puppim  puppi,  restim  resti;  et  ah  his  quae  sunt  vis  et  stri- 
gilis ab  hac  vi  ah  hac  strigili  ablativos  dicimus;  ab  eo  quod  est  avis  ah 
45  ave  vel  avi.  in  communi  quoque  genere  is  in  nominativo  ablativum  iu 
e mittit,  nisi  neutrum  genus  sil  in  e,  ut  puta  hic  | et  haec  hostis  ah 
hoc  et  ab  hac  hoste;  licet  civis  a cive  vel  civi  faciat. 

12  masculini  femininiq : «i  habuerint  V 19  ipsi  sed  quae  pauca  sunt  nos  g 
29  ablatiuo  V ablatiuum  s 34  Arpinatis]  arpinas  g 38  nominatiuns  is  si  V no- 
minatiuus  si  is  g 41  vero]  adeo  V 43  uis  et  (et  om.  g)  strigilis  ut  ab  Vg 
47  et  ab  hac  om  Fg 
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Os  si  habuerit  nominativus,  in  e mittit  ablativum,  ut  hacc  dos  ab 
hac  dote , Ilie  mos  ab  hoc  inore , hoc  os  ab  hoc  osse. 

In  genere  neutro  si  nominativus  tis  habuerit,  ablativum  in  e mittit, 
ut  hoc  vulnus  huius  vulneris  ah  hoc  vulnere,  praeter  vulgus  et  pelagus, 
vetus  autem,  quod  est  omnis  geueris,  a velere  vel  veteri,  ablativum  in  r. 
e et  in  i mittit,  in  genere  masculino  us  si  fuerit  in  nominativo,  geneti- 
vum in  i mittit,  ablativum  in  o,  ut  hic.  doctus  huius  docti  ab  hoc  docto, 
sic  in  femininis  quae  exeuut  iu  us,  si  genetivus  i habuerit,  iu  o mittit 
ablativum,  ut  haec  laurus  huius  lauri  ab  hac  lauro,  hacc  cypressus  huius 
cypressi  ab  hac  cypresso.  quod  si  genetivus  is  exierit,  ablativum  in  e io 
mittit,  ut  haec  virtus  huius  virtutis  ab  hac  virtute,  si  vero  nominativus 
us  habuerit  et  genetivus  us,  ablativum  in  u mittit,  sic  in  masculinis,  sic 
in  femininis:  in  masculinis,  ut  hic  versus  hir  fluctus,  genetivo  huius 
versus  huius  fluctus,  ablativo  ab  hoc  versu  ab  hoc  fluctu;  in  femininis 
nominativo  haec  porticus  haec  quercus,  genetivo  huius  porticus  huius  is 
quercus,  ablativo  ab  hac  porticu  ah  hac  quercu,  sic  per  cetera  observa- 
bis. sed  si  talium  nominum  te  declinatio  turbaverit,  tanta  vis  est  regu- 
larum, ut  aut  de  genetivo  aut  de  dativo  aut  de  ablativo,  scilicet  (le  istis 
tribus  uno  invento,  docearis  de  lotius  nominis  declinatione  singularis 
pluralisve  numeri,  quare  lior  dixerim:  puta  si  sint  nomina  fluctus  aut  20 
versus,  quorum  declinationem  nescias,  milii  crede  quia,  in  quarumque 
lectione  aut  ablativum  inveneris  aut  dativum  aut  genetivum,  horum  trium 
unum  si  habeas  tiotuin , docebit  te  de  omnibus  rasibus,  ut  puta  si  scias 
quia  ab  hoc  fluctu,  sequitur  quia  nominativus  singularis  us  habeat,  sic 
genetivus,  et  dativus  ui  habeat,  accusativus  uni,  vocativus  us.  ecce  unus  si 
casus  docuit  te  declinationem  omnium,  sic  si  inveneris  dictum  in  gene- 
tivo huius  versus,  docebit  te  quod  ablativus  docuit.  <sic  si  inveneris  ui 
in  dativo,  huic  ver|sui,  et  ipse  hoc  te  docebit,  quod  ct  ablativus  et  ge- 
netivus. vides  ergo  uno  invento  casu  in  quacumque  auctoritate  lectionis 
doceri  te,  quem  ad  modum  lotimi  nomen  declines,  in  iis  vero  nominibus,  ao 
quae  in  o mittunt  ablativum,  regula  est  11L  genetivus  i habeat,  dativus  o: 
ut  puta  si  legas  ablativo  casu  positum  lauro,  sequitur  ut  genetivus  i ha- 
beat. huius  lauri,  dativus  huic  lauro,  sequitur  ut  nominativus  us  habeat, 
laurus. 

Verum  quia  lapsi  sumus  ad  has  supra  dictas  regulas,  nunc  redeamus  as 
ad  rem.  loquebamur  enim,  si  nominativus  iu  as  exierit,  (piando  mittat 
in  a,  quando  in  e;  diximus  de  es  regula,  quae  in  a mittit  ablativum  et 
in  e;  diximus  et  de  regilla  os.  quia  semper  in  e mittit;  diximus  et  de 
us  regula,  quo  modo  observandum  sit.  quae'  regula  plerumque  in  e ge- 
nere neutro  mittit  praeter  illa  duo,  vulgus  et  pelagus;  in  genere  maseii-  01 
lino  vel  feminino  aut  in  11  aut  in  o aut*  in  e mittit,  quod  ut  cognoscas, 
(piando  in  o,  quando  in  e.  quando  in  u,  genetivum  attende:  si  habuerit 
et  ipse  us,  in  u mittit  ablativum  tam  in  masculino  quam  in  faniinino;  et 
si  i,  in  o,  ct  si  is,  in  e. 

Ergo  quantum  necessitas  temporis  passa  est,  regulas  non  paucas  no-  e. 


2 Ilii  mos  nli  lioc  more  om.  5 <1  in  i ex  se  minii  lr  in  i el  iu  e ex  se  millil 

S S sic]  si  t'  si  in  genctiuu  i V s 9 Imius  Inuri  om.  I 's  10  grnetiuo  /* 
15  genetivo  om.  fs  10  sic  celera  s 18  scilicet]  sed  s 21  milii]  inde  s 
22  horum]  <|iiurum  / ’ q 22  le  de]  redde  /'  25  ui]  i l's  20  sic  faueneris 

y 27  sic  inacueris  V 29  auctoritate]  ueritale  c 30  in  iis]  in  us  /'s  31 
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niiimm  scripsimus,  pauca  de  pronominibus  dicamus,  in  ipiihus  non  ardua 
moles  est. 


DE  PRONOMINE 

Pronomina  aut  linita  sunt  aut  infinita  aut  minus  ipiam  linita,  linita 
s sunt  ipiae  nolaiil  certam  personam,  ut  ego;  inlinita,  ut  ipiis  quicunnpie 
aliquis,  minus  quam  linita  sunt  pronomina  quae  non  sic  plene  definiunt 
personam,  ut  non  egeant  monstratore,  quo  modo  ego:  nam  et  ipsum  tu 
non  plene  finitum  est,  nisi  in  personam  direxeris  digitum:  sic.  ergo  mi- 
nus quam  finita  dicenda  sunt.  Iialient  enim  qiiandam  designationem,  sed 
io  unn  plenae  significationis , quo  modo  ego.  ut  puta  pone  esse  turiiam, 
minime  significanter  dicitur  in  turba  tu,  quo  modo  de  | turba  si  dixerit 
unus  ego.  sed  ut  de  mullis  significemus  quem  quaerimus,  nui  nomen 
adicimus  aut  digitum  intendimus,  ut  appareat  certius,  quem  voremus, 
ergo  et  Iu  et  ille  et  iste  et  hic  et  alia,  quae  quasi  possunt  c.\  parte  ile- 
is finire  personam,  minus  quam  finita  voranda  sunt. 

Regula:  prima  persona,  quae  dicitur  ego,  tam  in  singulari  quam  in 
plurali  numero  non  habet  vocativum  casum,  quia  nemo  se  vocat,  sed 
cum  forte  contigerit  ut  dicamus  o ego,  o nos,  non  tam  pronominis  ra- 
tione quam  iutcriectionis,  id  est  dolendi  gratia  quam  vocandi. 
a>  Quaestio,  a qua  declinatione  veniat  quis,  quod  significat  quibus,  et 
unde  veniat  ipsum  quibus,  cum  dicimus,  sed  dativus  pluralis  cum  exit 
quis,  ali  ablativo  singulari  venit  qui  exit  a quo,  cum  nominativus  exit 
qui,  non  quis:  quo  modo  in  nominibus  a docto  doctis,  a insto  iustis, 

sic  a quo  quis,  dativus  pluralis  qui  exit  iu  btis,  id  est  quibus,  ab  abla- 

2ft  livo  venit  singulari  qui  exit  a qui:  quo  modo  in  nominibus  omnia  quae 

exeunt  in  ablativo  in  i dativum  pluralem  in  inis  mittunt,  sic.  in  lior,  pro- 

nomine a qui  ablativo,  dativo  iu  bus,  quibus,  eius  nominativus  erit 
quis,  iiiiii  qui,  quod  antiqui  communi  genent  dixerunt,  hic  et  liaer  quis, 
ab  hoc  et  ali  hac  qui;  ut  ab  en  frequenter  invenimus  lectum  quiemn,  quod 
s»  significat  cum  quo  vel  cum  qua.  nam  Virgilius  ait,  cum  de  femina  loque- 
retur, 'quicurn  partiri  ruras’,  id  est  cum  qua  partiri. 

Quaestio  alia  pronominis,  quae  ita  obscura  est,  ut  vix  a paucis  sol- 
vatur, quare,  cum  dicamus  illud  istud  in  genere  neutro,  ut  puta  illud  vel 
istud  templum,  ipsud  non  dicamus,  sed  ipsum,  sed  quae  in  e exierunt 
as  in  masculinis,  ipsa  sunt  quae  genus  neutrum  sic  fecerunt,  illud  istud, 
ipsum  vero  ideo,  non  ipsud,  quia  apud  antiquos  magis  in  iis  mittebant 
imminativuin  generis  masculini , ut  dicerent  ipsus,  hoc  habemus  in  Te- 
rentio, 'ipsus  Pamphilus’  dixit,  non  ipse  Pamphilus,  et  quo  modo  | in 
regula  nominum  omnia  quae  in  masculino  genere  us  habent  nominativo 
«>  singulari  iu  feminino  a habent . in  neutro  uni,  ut  doctus  docta  doctum, 
pius  pia  pium,  sic  ex  nominum  regula  emanavit  analogia,  ut  ab  lior  pro- 
nomine, ul  puta  quia  ipsus  dicebant  antiqui,  fiat  iu  feminino  ipsa,  ili 
neutro  ipsum,  quo  modo  dicimus  de  nomine  itislus  insta  iustuui. 
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Pronomen  quod  dicitur  idem  ct  masculino  et  neutro  servit:  nam  et 
idem  lioino  dicitur  et  idem  tempus,  is  pronomen  sic  declinabis,  is  lmmo, 
eius  ei  eum  ali  eo,  ct  pluraliter  ii  eorum  eis  vel  iis  eos  eis  vel  iis;  fe- 
mininum ea  eius  ei  eam  ah  ea,  et  pluraliter  eae  earum  eis  vel  iis  eas 
eis  vel  iis;  neutrum  id  eius  ei  id  ah  eo,  et  pluraliter  ea  eorum  iis  vel  s 
eis  ea  iis  vel  eis.  ideo  volui  hoc  pronomen  declinatum  esse,  quia  facit 
aliquibus  dubietatem  , praecipue  in  accusativo  casu,  unde  si  tibi  mentio 
fuerit  nominis  neutralis  iu  accusativo  singulari,  sic  dicis,  ut  puta  'per  id 
templum  transeamus’,  'per  id  pelagus  navigemus’,  'per  id  iter  progre- 
diamur’. rui  ad  ornatum  adiccta  est  em  syllaba  et  facit  idem,  non  quia  io 
aliud  siguilical  id  et  aliud  idem;  sed  idem  ornatius  dicimus,  quo  modo 
quidam,  dam  syllaba  ad  ornatum  accessit,  non  quia  aliud  significat  qui 
et  aliud  quidam,  sic  idem,  sic  eadem,  acceperunt  dem  syllabam,  non 
ut  aliud  significarent . sed  ut  eupbonia  essei.  etenim  studium  luit  omni- 
bus musicare  latinitatem  et  id  addere,  quod  iu  aures  taberetur,  id  de-  i& 
mere,  quod  rancidius  offenderet  auditum. 

Dicta  sunt  de  pronomine  illa  quae  paulo  obscura  videntur;  cetera 
a diligentibus  artigrapbis  plene  declinata  sunt , quae  facile  reperias. 

DE  VEIIBO 

Verborum  ratio  ita  lata. est,  ut  nominis,  ita  quoque  inusitata  est,  tv 
ut  in  nominibus  demonstravi,  namque  plurima  iu  verbis,  quae  rancidule 
audiebantur,  polita  sunt,  ut  per  anomaliam  mollius  sonarent,  quam  per 
rectam  regulant,  quam  postea  dicemus.  verba  tribus  modis  accipimus: 
dicimus  verba  pro  fallaciis,  ut  puta  'dedit  milii  verba’;  dicimus  pro  ser- 
monibus quibusque,  ut  'fecit  verba  Cicero’;  dicimus  verba  haec,  quae  ss 
per  modos  et  tempora  et.  personas  declinamus,  sunt  autem  principalia 
verba  activa  passiva  neutra  communia  deponentia,  de  ceteris  vero  dice- 
mus istis  catholicis  et  generalibus  explicatis,  activa  sunt  quibus  nos  ali- 
quid agere  significamus,  ut  lego  legis  legit,  scribo  scribis  scribit,  passiva 
sunt  quae  de  activis  nascuntur,  quibus  nos  pati  aliquid  enuntiamus,  ut  so 
legor  legeris  legitur,  scribor  scriberis  scribitur,  neutralia  sunt  quibus 
nos  nec  agere  ner  pati  aliquid  demonstramus,  ut  sedeo  iaceo  sto  et  alia, 
in  quibus  milium  negotium  est  nec  agendi  nec  poliendi,  communia  sunt 
quae  in  or  desinunt,  numquain  in  o,  et  tam  agere  quam  pati  significant, 
ut  criminor  illuni,  criminor  ab  illo:  nec  enim  dicimus  crimino  illum. 
deponentia  sunt . quod  deponant  passivitatem  et  sumant  activitatem,  et 
cum  passive  enuntientur  in  r littera,  nihil  tamen  patiuntur,  sed  solum 
agunt,  ut  luctor  luctaris  luctatur,  convivor  Impior  nanciscor  et  cetera 
talia,  sane  illud  monemus,  quo  modo  iu  nominibus  maior  quantitas  est 
masculini  et  feminini  generis,  neutri  vero  minor  et  communis,  sic  et  in  io 
verbis  mulla  sunt  activa,  multa  aeque  passiva,  non  tanta  neutralia  nec 
communia  nec  deponentia,  et  propter  hoc  regula  activorum  passivorum- 
que  in  immensum  tenditur,  ceterorum  vero  verborum  regulae  a diligen- 
tibus colliguntur. 
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Ergo  diximus  de  generibus,  <|tiol  sunt;  nunc  dicendum  de  coniuga- 
tionihus,  per  quarum  regulas  omnia  verba  sine  offensione  funduntur, 
quas  coniugationes  siquis  animadverterit  diligenter,  quasi  ex  vado  vitio- 
rum emergens  ritius  ad  portum  latinitatis  arccdet.  quaerendum  est  au- 
5 tem  de  illis,  quae  sint  et  ubi  quaerantur,  quo  proficiant,  id  est  quid  te 
doceaut  cavere,  sunt  autem  conjugationes  a e i.  sed  tertia  tam  | cor- 
repta est  quam  producta;  sed  correpta  aliam  vim  habet  praeteritis  suis, 
aliam  producta,  diximus  quot  sint  et  quae  sint;  dicendum  est,  ubi  quae- 
rantur. quaeruntur  autem  in  indicativo  modo  tempore  preseuti  secunda 
io  persona  ante  novissimam  litteram,  sed  in  activis  et  neutralibus;  in  aliis 
vero  tribus  verbis,  passivis  et  comnmuibiis  et  deponentibus,  ante  novissi- 
mam syllabam,  quod  ut  scias,  ajiertius  intimabo,  dixi  enim,  ubi  quaeren- 
dum sit;  restat  quarta  pars,  quae  nos  docet,  quare  inventae  sunt,  id  est 
ob  quam  utilitatem,  earum  igitur  utilitas  duplex  est:  docet  te  de  luturo 
15  tempore,  quando  in  am  syllabam  exeat,  quando  in  ho;  docet  iterum  in 
linitum  modum,  quando  corripiatur,  quando  producatur,  ergo  redeamus 
ad  primam  conjugationem  et  de  eadem  luridius  tractemus. 

Prima  coniugatio,  quae  est  a,  quaeritur  in  activis  et  neutralibus 
verbis,  ut  diximus,  ante  novissimam  litteram  in  secunda  persona,  venit 
so  ab  bis  quattuor  modis,  ab  o,  ut  clamo  clamas  clamat,  ab  eo,  ut  com- 
meo commeas  commeat,  ab  io,  ut  lanio  lanias  laniat,  ab  uo,  ut  fluctuo 
tluctuas  fluctuat,  et  quia  r.ognoscis  utique  primam  esse,  iam  quid  te 
doceat,  hinc  attentius  considera,  ut,  talia  cum  inveneris,  in  bo  mittas 
futurum  tempus  ipsorum,  ut  clamabo  dicas  laniabo  fluctuabo  commeabo. 
»5  ecce  docui  te  de  promissivo  tempore;  de  infinito  docebo  te.  et  quia  pro- 
ducere debes  eum,  dicis  clamare  laniare  fluctuare  commeare,  ut  ante  re 
novissimam  a littera  produci  possit  semper.  diximus  de  prima;  dicendum 
et  de  secunda,  «piae  dicitur  e et  venit  ab  uno  modo,  id  est  ab  co  tan- 
tum, ut  terreo  terres,  doceo  doces,  praebeo  praebes,  sedeo  sedes,  habeo 
so  lialies.  ergo  et  haec,  quo  modo  superior,  parem  regulam  dat,  ut  pro- 
missivum modum  in  bo  mittat,  terrebo  docebo  praebebo  sedebo  habebo. 
• I sic  omnia  huius  regulae  observabis,  sic  etiam  infinitum  producit,  «jun 
modo  prima  coniugatio,  terrere  docere  monere  sedere,  ergo  duae  istae 
parem  regulam  habent,  remanet  tertia  rnniugalin,  quae  tam  producta  est 
35  quam  correpta,  quae  | et  ipsa  «|uaerilur  ubi  etiam  superiores,  sed  in 
activis,  ut  diximus,  et  neutralibus  verbis,  venit  autem  ab  bis  modis,  ab 
o,  ut  lego  legis,  scribo  scribis,  ab  io,  ut  rapio  rapis,  facio  facis,  ab 
uo,  ut  ruo  ruis,  fluo  fluis,  ergo  et  haec  te  docet,  ut  futurum  tempus 
mittas  iu  am,  non  in  bo,  «pio  modo  superiores,  et  facit  futurum  in  am. 
io  ut  faciam  scribam  legam,  nec  diras  faciebo  scribcbo  legelto,  quia  tertia 
coniugatio  in  am  semper  promissivum  tempus  mittit,  quam  coniugatio- 
nem,  ut  dixi,  quaeris  in  secunda  persona  ante  novissimam  litteram,  in- 
finitum vero  modum  corripit,  ut  legere  facere  scribere  ruere,  non.  quo 
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iiiml»  superiores,  producit,  quantum  apertius  potuit,  (lictum  est  de  ter- 
tia correpta;  nunc  attende,  (piae  sit  ratio  tertiae  productae,  vel  quo  modo 
potest  discerni  a tertia  correpta,  cum  utraque  in  nno  i constet,  qnod 
ante  novissimam  litteram  inventum  est.  puta  exempli  gratia  dicimus  fugio 
fugis  et  sentio  sentis  per  is.  unde  habet  intellegi,  utrum  correpta  au  5 
producta  sit?  sed  intellegitur  sic,  id  est  de  imperativo  modo:  si  exeat 
in  i,  a tertia  producta  venit,  ut  sentio  sentis,  imperativo  modo  senti 
facit;  haurio  imperativo  modo  hauri  facit;  servio  servis,  imperativo  modo 
servi  facit,  tertia  vero  correpta,  licet  simili  forma  exeat,  tamen  hoc 
discernitur  de  ipso  imperativo,  quem  semper  in  e mittit,  ut  fugio  fugis,  io 
fuge  facit;  ruo  ruis,  rue  facit,  ergo  discernuntur  sic,  quia  correpta  in 
e mittit  imperativum,  producta  in  i.  sed  quid  docet  ipsa  tertia  producta, 
attende:  futurum  tempus  etiam  in  Ito,  sed  magis  inani,  utputa  de  futuro 
sic  dicimus,  servio  serviam  et  servili»,  nescio  nesciam  et  ucsciho;  sed 
magis  in  am  mittit  (piam  iu  ho.  infinitivum  vero  producit  semper,  ut  ts 
puta  haurire  sentire  nescire,  nani  regula  est  activorum  cl  neutralium 
verborum,  ut  in  quacumque  conjugatione  addas  re  syllabam  ad  imperati- 
vum modum,  ut  puta  a prima  coniiigationc  exit  imperativus  in  a,  ut 
clama  voca  lania;  adice  re,  et  facit  iulinitivuni,  clamare  laniare  vocare,  a 
secunda  coniuga'linue  exit  imperativus  in  e productum;  huic  adice  re,  et  -*o 
facit  infinitivum,  mone  monere,  doce  docere,  praebe  praebere,  a tertia 
couiugatioue  correpta  exit  imperativus  in  e correptum:  huic  adice  re,  et 
facit  infinitivum,  ut  scribe  scribere,  lege  legere,  lolle  tollere,  a tertia 
couiugatioue  producta  imperativus  exit  in  i;  huic  adice  re,  et  facit  infi- 
nitivum, servi  servire,  audi  audire,  hauri  haurire,  sed  quaestio  de  dic  aa 
illic  et  fac,  uumquid  addita  re  integre  sonuerit  infinitivus,  sed  hoc  usu 
plurimum  valuit,  nam  Virgilius  dicit  dice  et  Terentius  face;  quibus  si 
odicias  re,  faciunt  integre  sonare  iiiliiiilivum  modum,  dicere  facere  ducere. 

Aliunde,  dirta  sunt  de  conjugationibus  activorum  neulraliumque,  quae 
quaeruntur,  ut  diximus,  in  secunda  persona  ante  novissimam  litteram,  m 
nunc  restat  de  passivorum  et  communium  et  deponentium  verborum  con- 
jugationibus dicere,  quae  quaeruntur  ante  novissimam  syllabam,  non  lit- 
teram, ut  puta  clamor  clamaris:  ante  ris  syllabam  a habet  prima  conju- 
gatio, quae  in  hor  habet  mittere  promissivum,  ut  clamabor  clamaberis 
clamabitur  clamabimur  clamabimini  clamabuntur,  in  communibus  primae  ss 
coniugationis,  ut  puta  criminor  criminaris,  a ante  ris  syllabam,  et  in  hor 
habet  mittere  promissivum , ut  criminabor  criminaberis  criminabitur  cri- 
minabimur criminabimini  criminabuntur,  in  deponentibus  primae  coniu- 
gationis,  ut  luctor  luctaris,  ante  ris  syllabam  a littera  est:  prima  coniu- 
galio  (piae  in  hor  mittit  promissivum  modmn , ut  luctabor  luctaberis  io 
luctabitur  luctabimur  luctabimini  luctabuntur,  diximus  de  prima  coniu- 
gationc  passivorum  et  communium  deponcntiuinqne  verborum,  quae  ante 
novissimam  syllabam  quaeruntur,  nunc  dicendum  de  secunda  conjugatione 
ipsorum  verborum,  quae  similiter  illic  quaeruntur,  ubi  et  prima  in  pas- 
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sivis,  ut  moneor  moneris:  ante  ris  e invenimus,  quae  est  sccumla  roniu- 
gatio,  quae  in  promissivo  (empore  exit  in  lior,  ut  monebor  moneberis 
monebitur  mone  bimur  monebimini  monebuntur,  in  communibus  vereor 
vereris,  ante  ris  e invenies,  quae  mittit  promissivum  in  lior,  ut  verebor 
i vereberis  verebitur  verebimur  verebimini  verebuntur:  commune  est  enim, 
ut  vereor  te,  vereor  a te.  iu  deponentibus,  ut  medeor  mederis,  ante  ris 
e invenies,  quae  mittit  liiLunini  tempus  in  Itor,  ut  medebor  medeberis 
medebitur  medebimur  medebimini  medebuntur,  remanet  tertia  coniuga- 
lio,  ruitis  locum  implevit  e littera  correpta,  ut  in  passivis  legor  legeris 
10  legitur:  ante  ris  e est.  sed  quia  correptum  est,  locum  tenet  pro  i;  sic 
per  hoc,  quoniam  e correptum  est,  procedet;  et  quo  modo  in  activis 
promissivum  modum  iu  am  mittit,  non  in  lio,  sic  in  passivis  in  ar  mittit, 
non  iu  lior,  sic  in  eommunibiis  ac  deponentibus,  ut  puta  sequor  seque- 
ris: ante  ris  e correptum  est  pro  i correpto;  mittit  promissivum  in  ar, 
is  ut  sequar  dicas,  non  sequebor,  rem, tuet  tertia  rnniugatio  producta,  ut 
puta  iu  passivis,  ut  nutrior  nutriris:  ante  ris  i productum  est.  quia  ter- 
tia est,  exit  in  ar,  ut  dicamus  de  rutum  nutriar;  et  quia  producta,  exit 
etiam  in  lior,  ut  dicamus  et  nutri  lior,  ergo  sic  observabis  in  communi- 
bus et  deponentibus.  inlinHiviis  vero  ipsorum  verborum  a prima  roniu- 
so  galioue  secunda  cl  tertia  producta  iu  ri  exit,  ut  puta  a prima,  ut  cla- 
mari, a secunda  moneri , a tertia  producta  nutriri,  a tertia  vero  cor- 
repta mimquam  exit  in  ri,  sed  iu  i,  ut  puta  legi  dicimus  in  infinitivo  et 
scribi,  unii  legeri  et  scriberi;  et  ungi,  non  iingeri,  quia  ungo  dicimus, 
iiiiii  ungeo.  nam  quo  modo  de  ungeri  et  ungi  habita  quaestio  est,  quid 
25  diceremus,  sic  de  tergeri  et  de  tergi,  sed  et  infinitivo  tergeri  dici- 
mus, non  tergi,  quia  indicativo  tergeo  facit,  nnu  tergo,  sic  iu  ceteris 
observabis,  ut,  libi  inveneris  secundam  coniugalionem  ri  habere  iufinilivo 
modo,  eo  diras  indicativo  activae  signilicationis,  caveri  doceri,  terreor 
terreri,  coerceor  coerceri;  licet  pauca  primae  rnniiigatinnis  in  eo  exeant 
'M  iu  indicativo  activae  signi[nrationis,  ut  puta  meo  meas,  beo  beas,  laqueo 
laqueas,  nauseo  nauseas,  enucleo  enucleas,  creo  creas,  excreo  excreas, 
eodem  modo  queo  et  eo,  quae  duo  (alitum  tertiae  roniugationi  accesserunt 
productae,  sunt  autem  pauca  verba  quae  magis  per  anomaliam  dicuntur, 
ut  fero  fers,  volo  vis,  sum  es,  edo  es. 
as  Oiiaiitum  ratio  postulavit  de  coniugationuin  ordine  tractavimus,  nunc 
de  participiis  pauca  dicenda  sunt. 

DE  PARTICIPIO 

Participia  dicta  sunt,  quod  partem  rapiant  nominis  partemqiie  verbi, 
trahunt  enim  a nomine  casus,  a verbo  tempora,  ut  puta  legens  lecturus, 
viiecce  iam  tractum  a verbo  aliquid,  id  est  tempus:  nam  legens  praesentis 
temporis  participium  est,  lecturus  futuri,  et  declinantur  quo  modo  no- 
mina, ut  puta  hic  legens  Imius  jegentis  huic  legenti;  et  sic  per  omnes 
casus  declines  tam  singulariter  quam  pluraliter,  sic  et  hic  lecturus  liuius 

1 ante  ris  e et  inuenining  V ante  ris  e sed  innvnimus  i 7 quae  mittit]  quia  i 

9 implcuit  quarta  littera  i 10  pro  i]  per  i K?  11  quoniam  e]  ante  e i 
correptum  est  quod  cedet  et  per  i qnoniam  in  Vi  10  i productum  habet,  ego  quia 
est  i 17  de  futuro  ut  nutriar  V i et  producta  exit  io  bor  i 24  ungeo]  ungio 
V habita  quaestione  quid  i 25  diceremus  ne  sic  Vi  et  om.  i 29  exeant 

indiratiuo  i exeunt  in  indicatino  V 32  roniugationi  cesserunt  ad  productum  Vi 
35  ratio]  tn  V 40  iam]  enim  i 42  hic]  sic  Vi 
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lecturi  huic  lecturo,  erce  traxit  a nomine  declinationem,  sane  omnia 
participia  in  praesenti  tempore  aut  in  ans  exeunt  et  veniunt  a prima 
coniugationc , ut  amans  clamans,  aut  in  ens  cl  veniunt  a secunda  vol 
tertia  correpta  vel  producta,  ut  monens  legens  serviens,  nam  monens  a 
secunda  coniugatione  est,  legens  a tertia  correpta,  serviens  a tertia  pro-  5 
ducta,  futuri  temporis  participia  semper  in  rus  exeunt  ah  onmihus  ver- 
itis, nisi  a passivis,  praeteriti  tcni|ioris  semper  aut  in  tus  aut  in  sus 
aut  in  xus:  in  tus,  ut  lectus  scriptus  amatus,  in  sus,  ut  falsus  lapsus,  in 
xus,  ut  nexus,  est  et  unum  in  uus,  ut  mortuus,  futuri  temporis  parti- 
cipia a passivis  vel  communibus  semper  in  dus.  nam  deponeus  numquam  i« 
habet  duo  futura:  nec  enim  dicimus  'luctandus  est  ille’  aut  nascendus, 
sed  habet  unum,  ut  luctaturus  nasriturus  locuturus;  licet  apud  veteres 
talia  quoque  communis  generis  reperiantur.  sane  regula  est,  participia 
omnia  praesentis  temporis  generis  esse  omnis,  id  est  quaeque  exeunt  in 
ans  quaeque  in  ens,  ut  hic  et  haec  et  hoc  amans  legens  serviens.  i-v 

DE  ADVERBIO 

Adverbia  aut  ah  aliis  veniunt  aut  ex  se.  sunt  loci , temporis : ut 
puta  lori,  hic  istic  illic  et  cetera  quae  locum  significant;  temporis,  ut 
hodie  cras  heri  et  cetera  quae  tempus  significant,  ab  aliis  adverbia  ve- 
niunt, aut  a nomine  aut  a participio,  ut  a docto  docte,  a iuslo  iuste.  -« 
sane  adverbiorum  biformis  regula  est:  ablativo  enim  diriguntur  adverbia, 
unde  si  habuerit  ablativus  o,  adverbium  in  e mittit,  ut  supra  dictum 
est,  a docto  docte,  a insto  iuste,  ah  impio  impie,*  a religioso  religiose, 
si  vero  ablativus  in  i exierit,  adverbium  in  ter  mittit,  ut  a simili  simi- 
liter, ab  agili  agiliter,  a veloci  velociter,  a forti  fortiter,  a grandi  gran-  ** 
diter  et  cetera  talia. 


DE  PRAEPOSITIONE 

Praepositiones  notae  sunt  accusativae  et  ahlativae:  ut  puta  ad  prae- 
positio in  masculinis,  ut  ad  illum  vado,  in  femininis,  ad  il|Lam  vado,  in 
neutris,  ad  illud  vado  templum  vel  theatrum;  et  pluraliter  in  masculinis,  38 
ad  illos,  in  femininis,  ad  illas,  in  neutris,  ad  illa  templa  vado,  sane  sic 
tibi  per  hoc  nomen  interrogatio  fit,  ut  puta  si  dico  'ad  quem  vadis7 ’ vel 
ad  quam7  vel  ad  quod?  in  plurali  vero  vide  ne  dicas  'ad  templa  vadis?’, 
sed  'ad  quae  templa?’,  sic  'ad  quae  lora  pergis?*  sic  'ad  quae  palatia? 
ad  quae  spatia?’  et  alia  similia,  in  ablativis  autem  dicimus  'a  te  venio’;  ^ 
sic  ab  illo,  a theatro,  ab  illa,  a nobis,  ab  aedibus,  ab  illis  venio,  re- 
mancut  praepositiones  utriusque,  quae  discernuntur  de  motu  et  situ:  de 
motu,  ui  puta  'quo  is?’  vides  quia  moves,  sed  quid  respondebitur?  ad 
accusativum  rasum,  ut  diras  in  forum,  in  templum,  in  balneum,  si  vero 
situs  est,  et  significas  te  fuisse  alicubi,  ablativo  respondebis,  ut  dicas  in  40 
foro  fui’;  sic  'in  thermis  fui’,  ergo  tu  sic  attende,  ut,  si  fueris  iam  alicubi. 


4 ut  monetis]  ut  metuens  V%  ut  moorens  Pulacldut  nam  moereni  ? 0 uus] 

unus  V 10  iu  itus  om.  e 11  fmura  in  lacuna  om.  V 12  lmbetur  unum  V 
14  i«l  esi  quaecunque  s 18  temporis]  tempus  V 22  unde]  nam  c 24  mittit] 
exierit  ? 28  praepositio  masculinis  Vz  30  in  masculino  ad  illos  in  feminino 

V <5  31  sane  si  libi  V <5  32  ut  si  dico  putn  ad  I'  37  discernunt  5 38  quia 

mouet  s sed  quid  ctpo  respondebitur  1'  40  siguilkal  se  V<z  41  sic  iu  thermis 

fui  om.  s fuerit  tam  alicubi  V fuerit  alicubi  5 
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ablativo  respondeas;  si  adhuc  velis  ire,  accusativo,  abunde  dictum  sil  de 
praepositionibus,  nam  cetera  in  artibus  habemus  plenissime  dicta. 


ASPUI  GRAMMATICI  ARS 


p.  30!»  L.  |».  1725  P. 

5 Ars  est  comprehensio  praeceptorum  ad  utilitatem  usui  accommodata 
per  artificis  sui  exercitationem,  medendi,  ut  medici,  declamandi,  ut  rhe- 
toris, legendi,  ut  grammatici,  grammatica  est  scientia  recte  scribendi  et 
enunriandi  interpretandique  poetas  per  historiam  * formatam  ad  usum  ra- 
tionemque verborum , quam  Terentius  [et]  Varro  primum  ut  adhuc  rudem 
io  appellatam  esse  dicit  litteraturam. 

DE  LITTERA 

Littera  est  minima  pars  vocis  explanatae,  sunt  autem,  ut  etiam  ra- 
tiocinatorum usu  receptum  est,  litterae  latino  sermoni  accommodatae  ima 
et  viginti,  quibus  Graecorum  accedunt  duae,  z et  y.  nam  Mezentium  et 
is  Hylain  et  alia  nobis  peregrina  nomina  scribere  et  enunciare  proprio  sono 
non  possumus,  litterarum  aliae  vocales  sunt,  aliae  consonantes:  vocales 
quinque,  a e i o u:  consonantium  aliae  semivocales,  septem  f 1 in  n r s 

2 nam]  inm  V habemus  in  artibus  plenissime  dicta.  Rhemnii  Palaemonis  Gram- 
matici libello  FISIS  g 


V codex  Vaticanus  1491 
G codex  Gothanus  117 
g editio  Ascensianu  Parisiis  a.  1516 

3 incipit  Aiis  aspri  grammatici  G af.milivs  asper  V Aspri  maioris  ars  more  ue- 
tuslmmo  incipit  codex  Vaticanus  bibliothecae  Reginae  1818  ars  aspri  ivnioris  gram- 
matici g tt  declamandi  ut  rhetores  G delaramli  et  oris  V 7 grammatica]  Max. 
Victor,  p.  1037  Mar.  Victor,  p.  2450  et  enunciandt  codex  Vaticanus  1402  Regin. 
1818  et  niiin  iandi  G et  ntinciiaudi  V pronunciaudi  g 8 interpretandique  poetas 
(poematae  G ) per  historiam  formatam  ad  usum  rutionemque  uerborum  Gg  interprelan- 
diijue  rationem. | ut*  ueiboriim  V et  codex  Vaticanus  1402  interpretandique  rationem 
uerborum  codex  Regin.  1818.  lacunam  indicavit  Lehrsius  f/erod.  script.  tria  p.  389. 
cf.  Mar . Victor,  p.  2151  ut  Aristoni  placet  grammatice  est  scientia  poetas  et  historicos 
intellegere  formam  praecipue  loquendi  ad  rationem  et  consuetudinem  dirigens  for- 
mata Lindemannus  9 Terentius  etiam  Varro  g Terrentius  narro  codex  Regin.  1818. 
Varronis  definitionem  tradiderunt  Marius  Victorinus  l.  c . Augustinus  de  ord.  II  12,  35 
sr/.  Isidorus  I 3,  1 : cf.  IVilmanns.  de  Varr.  lib.  yramm.  p.  99  ut  om.  cod.  Regin. 
1818  10  dicit]  dicunt  G litterationem  coniecit  IViUnannsius  l.  c.  11  de  lit- 

tera sicut  reliquas  inscriptiones  om.  V 12  explinatae  G:  et  ideo  a plerisque  expla- 
nata, a oou  nullis  intellegibilis  dicitur  Mar . Viet . p.  2451  ratiouatorum  V ratioci- 
natore g.  primordia  grammaticae  artis  litterae  communes  existunt,  quas  librarii  et  onl- 
i' illatores  secuutiir  Isitl.  I 3,  l 13  sermone  V G 15  et  pronunctinre  V 
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x,  aliae  mutae,  novem  h c d p h k p q t.  item  Ii  in  earum  numerum 
redigitur,  quando  non  aspirationis,  sed  litterae  loro  ponitur,  littera  tri- 
bus modis  intelligitur,  nomine  quo  enunciatur,  potestate  qua  vaict,  ligura 
qua  scribitur  et,  ut  alii,  ordine  quo  constat. 

DE  SYLLABA  s 

Syllaba  est  litterarum  inter  se  coeuntium  una  iunctura  vel  enuneiatio 
litterarum  eum  adiertioue  temporis,  syllaba  autem  sine  v orali  littera  vel 
litteris  non  potest  fieri,  syllabajrum  aliae  longae,  aliae  breves,  longae 
alti  natura  fiunt  aut  "positione  et  habent  bina  tempora,  natura  duobus 
modis  intelligitur,  cum  vocalis  ||  per  se  longa  est,  aut  cum  vocales  duae  u> 
inter  se  iunetae  producantur,  ut  ac.  positione  longae  syllabae  fiunt  mo- 
dis octo:  primo  modo,  quoties  desinit  in  consonantem  et  excipitur  ab 
altera  consonante,  ut  'arma  virumque  cano’,  ar  enim  natura  brevis 
est,  tamen  positione  fit  longa,  quia  desinit  in  consonantem  r et  excipitur 
a consonante  m:  ita  arma  vi  dactylus,  qui  constat  ex  longa  et  duabus  u> 
brevibus,  secundo  modo  Iit  longa  syllaba , quoties  desinit  in  duas  conso- 
nantes, ut  'asl  ego,  quae  divum  incedo  regina  lovisque’.  asl 
enim  positione  longa  est,  quia  desinit  in  s et  t audias  consonantes,  ter- 
tio modo  longa  syllaba  est  positione , quoties  excipitur  a duabus  conso- 
nantibus, ut  'Atrides  Proli’;  nam  etsi  a correpta  est , tamen  positione  tu 
fit  longa,  quia  sequuntur  t ct  r:  quarto  modo,  quoties  desinit  syllaba  in 
duplicem  litteram,  ut  'ex  illo  celebratus  honor’:  quinto,  quoties 
syllaba  excipitur  a duplici  littera,  ut  'exulihusnc  datur  ducenda 
Lavinia  Teucris’:  sexto,  quoties  excipitur  a vocali  consonantis  loco 
posita,  ut  'at  vero  ingentem  quatietis  Mezentius  hastam’:  *s 
septimo,  quoties  desinit  syllaba  in  vocalem  loco  consonantis  positam  et 
excipitur  a consonante,  ut  'audieras  et  fama  fuit’:  octavo  motio, 
quoties  syllaba  excipitur  a vocali  consonantis  loco  posita,  ut  'Troiaque 
nunc  stares  Priami  que  arx  alta  maneres’,  breves  sunt  syllabae, 
quae  vocali  correpta  efferuntur  ct  habent  tempora  singula.  M 

DE  PEIUBVS 

Pedes  simplices  sunt  duodecim:  bisyllabi,  line,  est  binarum  syllaba- 
rum, quatitor,  j pariambus  spondeus  iambus  trochaeus,  trisyllabi,  hoc 
est  ternarum  syllabarum,  octo,  anapaestus  dactylus  hrachysyllabus  molos- 


1 aliae  ante  mulae  om.  VG%  novem]  VIII  g Ii  priore  loco  om.  G 
numero  V 2 regitur  V G 4 et  ul  alii  ordine  <|iio  constat  V ut  alii  ct  ordine 
constat  G , om.  g 0 enuneiatio  literae  uocalis  (tum  add.  G)  adiuoctione  temporis  (?g 
9 fiunt]  sunt  g 10  intelligitur  cuius  uocalis  per  se  longa  est  aut  cum  uocalesue 
inter  se  iunetae  producuntur  G intelligitur  aut  cum  uocalis  per  se  longa  est  aut  cum 
uocalis  uocali  inter  se  iunetae  producunt  g intelligitur  cum  uocales  inter  se  producun- 
tur y 13  ar  enim  syllaba  positione  fit  longa  g natura]  cum  G 14  r excipitur 
y 15  ita  et  arma  G<s  17  asl]  yerg.  Aen.  I 40  regina  lovisque  om.  G g 
18  positione  est  y ‘20  Atrides]  yerg.  Aen.  XI  262  Proti  om.  y g nam  si  VG 
22  ex  illo]  yerg.  Aen.  VIII  268  honos  g 23  exulibusne]  yerg.  Aen.  VII 
•359  24  Iauinea  G Teucris  om.  y G 25  at  vero]  yerg . Aen.  X 762  qua- 
tient] quotiens  y G 26  et  om.  G 27  audieras]  yerg.  hucol.  9,  11  28  syllaba 

a uocali  excipitur  consonantis  loco  posita  g excipitur  syllaba  a nocali  composita  y 
syllaba  a uocali  loco  posita  G TroiaqueJ  yerg.  Aen.  il  56  29  maneret  G 

33  pariambus]  pyrrichius  g spondius  V trochius  y 34  trinarum  G 
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sus  .imphiliradius  creticus  baccliius  palimbacchius,  pariambus  constat  ex 
duabus  brevibus  et  .est  minimus  solusqtie  duo  habet  tempora,  ut  est  ho- 
mo. Imic  contrarius  est  spondeus,  «jiii  constat  ex  duabus  longis  et  habet 
tempora  quatuor,  ut  moles,  iambus  constat  ex  brevi  et  longa  temporum 
s trium,  ut  apes,  huic  contrarius  est  trochaeus,  qui  constat  ex  longa  et 
brevi  temporum  trium,  ut  arer,  anapaestus  constat  ex  duabus  brevibus 
et  longa  temporum  quatuor,  ut  aries,  huic  contrarius  est  dactylus,  qui 
constat  ex  longa  et  duabus  brevibus  temporum  quatuor , ut  caelifer, 
hrarhysyllahus,  quem  quidam  tribrachum  vocant,  [qui]  constat  ex  tribus 
io  brevibus  temporum  trium,  ut  iaculnin.  huic  contrarius  est  molossus,  qui 
constat  ex  tribus  longis  et  est  de  simplicibus  pedibus  maximus  temporum 
sex,  ut  Aeneas,  ampbibraclius  constat  ex  brevi  et  longa  et  brevi  tem- 
porum quatuor,  ut  amicus.  Imic  contrarius  est  creticus,  quem  ct  amphi- 
macrum appellant,  qui  constat  ex  longa  et  brevi  et  longa  temporum  quin- 
is que.  ut  alipes,  baccliius  constat  ex  duabus  longis  et  brevi  | temporum 
quinque,  ut  saetosus.  Imic  contrarius  est  palimbacchius,  qui  constat  ex 
brevi  et  dualius  longis  temporum  quinque,  ut  Achates. 

DE  PARTIBVS  ORATIONIS 

Partes  orationis  sunt  octo,  nomen  pronomen  verbum  adverbium  par- 
3«  tieipimn  roniunctio  praepositio  interlectio. 

DE  NOMINE 

Nomen  est  pars  orationis  qua  res  quaeque  appellatur,  sive  est  ani- 
malis, ut  homo  Cato,  sive  inanimalis,  ut  arbor  ||  lapis,  sive  etiam  incor- 
poralis, ut  perfidia  clementia,  nomini  accidunt  quinque,  qualitas  genus 
23  numerus  ligura  casus,  qualitas  nominum  bipertila  est : aut  enim  propria 
sunt  nomina  aut  appellativa,  propriorum  alia  praenomina  dicuntur,  ut 
Caius  Marcus,  alia  gentilia,  ut  Itilius  Porcius,  alia  cognomina,  ut  Caesar 
Cato,  alia  agnomina,  ut  Numidicus  Germanicus,  sunt  ct  unica,  ut  Ro- 
mulus, et  bina,  ut  Paris  Alexander,  ct  quae  omnia  unius  sunt,  ut  Publius 
so  Cornelius  Scipio  Africanus,  appellativorum  alia  animalia  dicuntur,  ut  homo 
bos,  alia  inanimalia,  ut  arbor  lapis,  alia  incorporalia,  ut  sapientia  pru- 
dentia; alia  gentem  significant,  ut  Gallus  Graecus,  alia  numerum,  ut  duo 
tres,  alia  ordinem,  ut  secundus  tertius;  alia  sunt  primae  positionis,  ut 
ager  capra,  alia  derivativa,  ut  agrarius  caprarius,  alia  dimiuutiva.  ut 
35  catulus  catellus,  alia  ad  aliquid,  ut  pater  mater,  alia  qualitatis,  ut  sapiens 
doctus,  alia  quantitatis,  ut  longus  latus,  in  quibus  duobus  frequentissime 
comparatio  ct  superlatio  spectatur,  est  enim  absolutum,  ut  doctus  longus, 
comparativum,  ut  doctior  longior,  superlativum,  ut  doctissimus  longissi- 
mus. genera  nominum  sunt  quinque,  masculinum,  ut  hic  Cato,  femi- 
<»  iiiuuni,  ut  haec  Porcia,  neutrum,  ut  boc  scamnum,  commune  aut 

1 pariambus]  pyrrhichius  g 2 et]  ut  G 5 spes]  uapes  V Ii  acer]  uenler 
g S lemporum  quatuor  om.  V G 0 quidem  G 10  ut  acutum  l 12  tempo- 
rum quatuor  om.  YG  15  alipes]  insulae  g Ili  saetolus  V Romanus  g 17  Achsies 

finit.  Paries  G 20  praepositio  om.  g 22  qua  res  g que  ( corr . qua  7')  res  yG 
24  accedunt  constanter  V G sex  quinque  qualitas  comparatio  genus  V 27  ut 
t\  marcus  G ut  C.  Marius  7'  ut  C.  Caius  M.  Marcus  g 28  ut  Romulus  om.  7":  Ro- 
mulus om.  G 55  catellus]  catillus  g 30  duo  frequentissime  V duo  frequeutissima 
G g 37  et]  est  /'  experiatur  G g expectator  /'*  38  siipcrtaiiuus  y 40  haec 

Porcia  g haec  porta  y G 


Digitized  by  Google 


[ASPR1] 


560 

p.  1728—30  P.  p.  811.  It  L. 

tliioiius  generibus , ut  hic  et  haec  fortis,  aut  trihus,  ut  hic  et  haec  et  hoc 
elegans,  promiscuum,  in  quo  aut  masculina  sunt  .semper,  ut  corvus  tur- 
dus, aut  semper  feminina,  ut  aquila  cornix.  numeri  accidunt  duo,  sin- 
gularis, ut  hic  Cato,  pluralis,  ut  hi  Catoncs,  [ communis,  ut  dies  nuhes. 
sunt  quaedam  nomina  semper  singularia,  ut  aurum  oleum,  quaedam  sem-  s 
per  pluralia,  ut  Puteoli  Saturnalia;  alia  forma  singularia,  sed  vi  pluralia, 
ut  populus  exercitus,  aut  contra  lorma  pluralia,  sed  vi  singularia,  ut  iilus 
nonae,  ligura  nominum  duplex  est;  aut  enim  simplicia  sunt  nomina,  ut 
probus,  aut  composita,  ut  improbus,  componuntur  autem  nomina  modis 
quatuor:  aut  enim  integra  corruptis  | junguntur,  ut  insulsus,  aut  corrupta  io 
corruptis,  ut  armiger,  aut  integra  integris,  ut  inpotens,  aut  corrupta  in- 
tegris, ut  armipotens,  rasus  nominum  sunt  sex,  nominativus,  ut  hic 
Cato,  genitivus,  ut  huius  Catonis,  dativus,  ut  huic  Catoni,  accusativus, 
ut  hunc  Catonem,  vocativus,  ut  o Cato,  ablativus,  ut  ah  hoc  Calone, 
addunt  et  septimum  casum,  veluti  cum  dicimus  nos  'terra  vel  mari  vectos’,  i» 
qui  speciem  ablativi  habet,  nec  tamen  est.  ipse  enim  aliquotiens  per 
accusativum  liquidius  explicatur,  non  utique  'terra  vel  mari  vectos’,  sed 
'per  terram  vel  mare  vectos’,  ex  hoc  sensu  est  'multum  ille  et  ter- 
ris iaetatus  et  alto’,  sunt  quaedam  nomina  quae  non  flectuntur  in 
varios  casus  declinata,  sed  una  appellatione  per  omnes  articulos  cflcrtin-  s» 
tur,  ut  frugi  nequam,  quae  Graeci  monoplola  appellant,  sunt  quae  de- 
clinationem omnino  in  quosdam  casus  non  recipiunt,  ut  fas  nefas  tantum 
per  nominativum  et  sponte  tantum  per  ablativum  in  usu  habentur. 

DE  PRONOMINE 

Pronomen  est  pars  orationis  quae  idem  quod  nomen,  sed  minus  23 
plene  significat,  pronomini  accidunt  qualitas  significatio  positio  genus 
numerus  ordo  figura  persona  casus,  qualitas  est,  quia  sunt  aut  infinita 
pronomina,  ut  quis,  aut  finita,  ut  ipse,  significatio  pronominum  in  octo 
partes  divisa  est:  aut  enim  personam  significant,  ut  quis  quae,  aut  rem, 
ut  hoc  istud,  aut  gentem,  ut  cuias  nostras,  aut  numerum,  ut  quot  tot,  so 
aut  ordinem,  ut  quotus  totus,  aut  qualitatem,  ut  qualis  talis,  aut  quan- 
titatem, ut  quantus  tantus,  aut  ad  aliquid;  quorum  quaedam  aut  utraque 
singidaria  sunt,  ut  meus  tuus,  aut  utraque  pluralia,  ut  nostri  vestri,  aut 
extrinsecus  singularia,  ut  noster  vester,  aut  intrinsecus  pluralia,  ut  mei 
tui.  positio  est.  qua  spectatur,  utrum  interrogativa  sint  pronomina,  ut  is 
quis  uter,  aut  responsiva,  ut  hic  iste,  aut  segregativa,  ut  quisquis  uter- 
que, aut  privativa,  ut  nequis  neuter  nemo  nihil,  numerus  pronomini 
accidit  singularis,  ut  ego  quis,  pluralis,  ut.  nos  quanti,  communis,  ut 
quae  quanta,  numerus  apud  Graecos  propter  dualem  numerum  motus 
habet  novem,  in  sermone  nostro  quatuor:  aut  enim  unum  unius  signifi-  vo 
camus,  ut  meus  tuus,  aut  multos  multorum,  ut  nostri  vestri,  aut  unum 


] nt  hir  el  haec  sacerdos  aut  tribus  generibus  ?.  om.  G 3 aquila]  aliqua  l' 

7 aut  r.nntra]  alia  contra  ? sed  om.  g 15  nos  lerrnm  nel  mare  i' G uccOis 
G IU  per  arcnsntiuum  aliquid  ius  explicat  G 17  mari]  mare  V G 18  per 
terram  mare  VG  ltectua  G multum]  Perg.  Aen.  1 3 23  habent  f' G habetur 

C 32  aut  ad  aliquid  ut  quorum  quaedam  l'  aut  aliquid  nt  quorum  quidam  G aut 
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mullorum,  ut  noster  vester,  aut  multos  unius,  ut  mei  tui.  ordo  accidit 
pronominibus:  nam  aut  praepositiva  sunt  pronomina,  ut  quis  quantus, 
aut  subiunctiva,  ut  is  tantus,  figura  pronominum  duplex  est:  aut  sim- 
plicia sunt  pronomina,  ut  ego  tu,  aut  composita,  ut  egomet  tumet,  per- 
ii sona,  prima,  ut  me  mihi,  secunda,  ut  te  tibi,  tertia,  ut  se  sibi,  per- 
sona finitis  tantum  pronominibus  accidit,  infinitis  nuinquam.  casus  sunt 
sex.  nominativus,  ut  quantus,  genitivus,  ut  quanti,  dativus,  ut  quanto, 
accusativus,  ut  quantum,  ablativus,  ut  (pianto:  vocativus  rarus  est,  sed 
tamen  iuvenitur  ab  eo  quod  est  meus  o meus. 

io  DE  VERBO 

Verbum  est  pars  orationis  actum  aut  passivitatem  cum  tempore  et  || 
persona  significans,  verbo  accidunt  qualitas  significatio  numerus  figura 
tempus  persona  roniugalio.  qualitates  sunt  quinque,  finita,  ut  lego,  im- 
perativa, ut  lege,  optativa,  ut  utinam  legerem,  adiunctiva,  ut  cum  legam, 
io  infinitiva,  ut  legere,  significationes  sunt  quinque,  activa,  ut  lego;  passiva, 
ut  legor;  neutra,  quae  habet  speciem  activae,  sed  non  habet  vim,  quia 
non  habet  passivitatem,  ut  curro;  deponens,  quae  habet  speciem  passivae, 
sed  non  habet  vim,  quia  non  hahet  activitatem,  ut  suspicor;  communis, 
quae  et  agendi  et  patiendi  pariter  obtinet  interpretationem , ut  consolor 
so  illum  et  consolor  ab  illo,  numeri  duo,  singularis,  ut  lego,  pluralis,  ut 
legimus,  figurae  sunt  septem,  simplex,  ut  lego,  composita,  ut  relego, 
incohativa  , ut  calesco,  frequentativa,  ut  lectito,  desiderativa,  ut  dormito, 
impersonalis,  ut  piget  taedet,  et  alterius  formae,  ut  statur,  paragoga,  ut 
facesso  lacesso  capesso,  tempora  sunt  tria,  praesens,  ut  lego,  praeteri- 
ts  tum,  ut  legi,  futurum,  ut  legam,  praeteriti  gradus  sunt  tres,  imper- 
fectus, ut  legebam,  perfectus,  ut  legi,  plusquamperfcclus.  ut  legeram, 
[futuri  gradus  sunt  duo,  perfectus,  ut  legam,  plusquamperfeclus,  ut  le- 
gero.] personae  silfit  tres,  prima,  ut  lego,  secunda,  ut  legis,  tertia,  ut 
legit,  conjugationes  sunt  quatuor,  prima,  si  quando  verbum  finita  quali- 
30  tate  singulari  numero  praesenti  tempore  secunda  persona  per  a et  s lit- 
teras enuueiatur,  ut  laudas;  secunda,  cum  idem  verbum  e et  s litteris 
terminatur,  ut  sedes;  tertia,  cum  idem  verbum  i et  s litteris  exit,  ut 
curris,  aut  producta,  ut  venis;  quarta,  cum  alio  quolibet  modo  verbum 
effertur,  ut  odisti  meministi. 


I)E  ADVERBIO 

Adverbium  est  pars  orationis  quae  verbi  vim  explicat,  ut  scribo  bene, 
adverbio  arridit  significatio  positio  figura  qualitas  quantitas,  significatio 
est  in  adverbiis,  cum  spectamus  quid  significent,  nam  aut  locum  osten- 


1 m mei  mi  sui  Gg  .r>  m*-j  mei  V G g 7 ut  'antiis  e/r.  V II  aut]  et  VG 

12  verbo  acciUunl  qualitas  significatio  nm.  V H optatius  minam  legerem  VG 
aditinclttla  cum  legam  FGg  15  infinita  G 22  inchoatius  Gg  desiderativa] 
desiderii  significiiiiuu  y 25  praeleriliim  rnrsns  diuidilur  in  praeteritum  imperfectum 
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iliint  |,  aul  tempus  aut  numerum  aul  ordinem,  locum  significantia  ad- 
verbia aut  in  loco  sunt,  ut  intus,  aut  ad  locum,  ut  intro,  aut  per  locum, 
ut  hac,  aul  e loco,  ut  hinc,  tempora  quae  significant  adverbia  aul  iufi- 
nila  sunt,  ut  | alitpiaudo  nuper  iam  alias  iampridem  quondam,  aut  linita, 
ut  hodie  cras  perendie,  aut  in  confuso  linita,  ut.olim  mox  tandem  saepe  ;> 
subito  repente,  aut  perlecta  in  confuso,  ut  cotidie  semper  interea,  aul 
sunt  praesentia,  ut  cuuunaxime  nunc,  numerum  signilicanlia  adverbia, 
ut  semel  bis  ter,  aut  ordinem,  ut  iterum  tertio  quarto,  sunt  adverbia 
aut  negandi,  ut  non,  aut  prohibendi,  ut  ne,  aul  promittendi,  ut  etiam 
quidni,  aut  demonstrandi,  ut  en  ecce,  aul  optandi,  ut  utinain,  aul  inter- io 
rogandi,  ut  cur  quid  quare  nempe,  aut  similitudinis,  ut  ita  perinde  veluti 
ceu  itidem  quasi  qualiter  taliter,  aut  dubitandi,  ul  fortasse;  aut  persona- 
liter litmt,  ut  mecum  tecuin,  aut  elective,  ut  potius,  aut  discretive,  ut 
seorsum,  aut  congregative,  ut  una  pariter  simul,  aut  dcclinative,  ut  fun- 
ditus, et  quae  bis  proxima  sunt,  ut  meatim  tuatim  raptim  seusiin  corne-  is 
lialim  Iractim;  aul  sunt  hortandi,  ut  licia,  aut  vocandi,  ut  heus,  aul 
respondendi,  ut  heu;  aut  eventum  significant,  ut  forte  fortuitu;  aut  ab 
animo  sumuntur,  ul  sapienter  docte,  aut  a corpore,  ut  valenter,  aut  ex- 
trinsecus, ut  bene  fortunate  nobiliter;  aut  modum  significant,  ul  salis 
largiter  nimis  parumper  plene  vaste,  positio  accidit  adverbiis,  cum  quae- 
dam  praepositiva  sunt,  ut  qualiter,  quaedam  subiunctiva,  ut  taliter,  ligura 
adverbiorum  duplex  est:  aut  enim  simplicia  sunt  adverbia,  ut  probe,  aut 
composita,  ut  improbe,  qualitas  et  quantitas  accidunt  adverbio,  cum  aut 
absoluta  sunt  adverbia,  ul  bene  alte,  aut  comparativa,  ut  melius  altius, 
aul  superlativa,  ul  optime  altissime. 

1)E  PAIITICIPIO 

Participium  est  pars  orationis  partem  jj  a nomine,  partem  a verbo 
rapiens:  a nomine  genus  et  casum,  a verbo  temporh  et  significa liones, 
ab  utroque  numerum  et  figuram,  participio  accidunt  sex,  significatio 
tempus  figura  genus  numerus  casus,  significationes  sunt  quinque,  activa,  w 
quae  habet  duo  tempora,  praesens  et  futurum,  ut  legens  lecturus  (nam 
semper  caret  praeterito);  passiva,  quae  habet  duo  tempora,  praeteritum 
et  futurum,  ul  lectus  legendus  (nam  praesens  non  habet);  neutra,  quae 
habet  praesens  et  futurum,  ut  veniens  venturus;  deponens,  quae  habet 
tria  tempora , praesens  praeteritum  et  futurum , ut  suspicans  suspicatus  w 
suspicaturus;  communis,  quae  habet  tempora  quatuor,  praesens  praeteri- 
tum et  duplex  futurum,  ut  considatis  consolatus  consolaturus  consolandus, 
tempora  participiis  accidunt  tria,  praesens,  ut  legens,  praeteritum,  ut 
lectus,  futurum,  ut  lecturus  et  legendus,  animadvertendum  autem  de 


5 hodie  aut  eras  V hodie  none  cras  g 0 quotidie  V 7 numeros  siguillcau- 
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temporibus  est  et  significationibus  participiorum,  quod  neque  activa  aut 
neutra  praeterita  ueq  passiva  praesentia  reperiuutur.  figurae  sunt  duae, 
simplex',  ut  legens,  composita,  ut  relegens,  genera  sunt  quatuor,  mascu- 
linum, | ut  lectus,  femininum,  ut  lecta,  neutrum,  ut  lectum,  commune, 
5 ut  legens,  numeri  sunt  duo,  singularis,  ut  legens,  pluralis,  ut  legentes, 
casus  suili  sex,  nominativus,  ut  legens,  genitivus,  ut  legentis,  dativus, 
ut  legenti,  accusativus,  ut  legentem,  vocativus,  ut  o legens,  ablativus,  ut 
a legente. 


• DE  CONIVNCTIONE 

iu  Couiimclio  est  pars  orationis  copulans  ordinausque  sententiam,  cori- 
iunelioiii  accidunt  vis  ligura  ordo,  vis  est,  cuni  aut  complectendi  sunt 
coni  unctiones,  ut  et  que  atque,  aut  disiungendi,  ut  vel  nec  aut  neve  ce- 
terum, aut  dubitandi,  ut  sive  seu  siquidem,  aut  repetendi,  ut  sed,  aut 
ad  aliquid,  ut  magis;  aut  rationales  sunt,  ut  quia  ideo  propterea  enim, 
is  aut  vincunt,  ut  immo,  aut  consentiunt,  | ut  etiam,  aut  comparant,  ut 
tam,  aut  stibieiunt  sententiam,  ut  equidem  enimvero,  aut  compellunt,  ut 
saltem  tamen  videlicet,  aut  concludunt:  quarum  tres  species  sunt,  relati- 
vae, ut  quamquam  quamvis  etsi,  praelativae,  ut  si  sin;  sunt  et  mediae, 
hoc  est  quae  et  incohant  sententiam  et  includunt,  ut  et  atque,  quas 
3u generaliter  complecti  diximus:  aut  conncxivac  sunt  coniuncliones,  ut  igi- 
tur ergo  proinde  itaque  praesertim  quatenus,  aut  ralionalivac,  ut  quoniam- 
quidem  quandoquidem,  aut  supernexivac , ut  similiter,  nam  omnes  nomi- 
nibus suis  designari  non  possunt  propter  multitudinem  geuerum  aut  sub- 
tilitatem discriminum,  quibus  aliae  ah  aliis  differunt,  sed  ex  his  omnibus 
35  has  quas  enumeravimus  maxime  usurpant,  figura  coniunctionum  duplex 
est:  natn  aut  simplices  sunt,  ut  uti  si,  aut  compositae,  ut  utinam  siqui- 
dem. ordo  conjunctionibus  accidit,  cum  quasdam  in  principio  ponere 
possumus,  ut  quamquam,  quasdam  non  possumus,  sed  semper  subicimus, 
ut  que  ve. 


*,  DE  PIIAEPOSITIONE 

Praepositio  est  pars  orationis  quae  praeposita  aliis  partibus  orationis 
vim  et  significationem  earum  adiuvat.  praepositiones  sunt  propemodum 
hae,  a ab  cum  de  di  dis  per  prae  in  ex  inter  praeter  propter  apud  pe- 
nes trans  ante  sino  erga  ob  subter  am  con  e pro  post  circum,  certus 
35  vero  numerus  propter  difficultatem  discriminandorum  ab  adverbiis  et  con- 
junctionibus significatuum  non  potest  comprehendi,  indubitatae  tamen  prae- 
positiones existimantur  ablativi  casus  septem,  a ab  de  pro  ex  cum  prae, 
accusativo  autem  adnexae  plerumque  adverbiorum  vim  habent  suntque 
omnino  undecim,  ad  per  ob  post  trans  apud  penes  ante  propter  praeter 


1 neque  actiua  praeterita  (neque  add.  g nec  corr.  aut,  ut  videtur , add.  G ) neutra 
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inter,  utriusque  rasus  sunt  duae,  iu  et  suli.  aliae  praepositiones  num- 
< j 1 1 a 1 1 1 ali  aliis  partilius  separantur  et  non  nisi  verliis  participiisque  et  ad- 
verliiis  partiripioruui  iiingiinliir : verliis  sic,  concurrit  recurrit,  partici- 
piis sic,  concurrens,  adverbiis  | sic,  composite  requisite  disiccte  constricte, 
aliae  omnino  aliis  partibus  orationis  carere  non  possunt,  ut  cum  apud  & 
penes,  neque  aliis  quam  casibus  iuiigunlur,  id  est  nomini  pronomini  par- 
ticipio, ut  cum  Cicerone,  cum  illo,  cum  dilecto;  apud  Ciceronem,  apud 
illum,  apud  dilectum;  penes  Ciceronem,  penes  illum,  penes  dilectum, 
conveniunt  autem  hae  aut  accusativis  aut  ablativis  rasibus,  aliae  separari 
aut  iungi  possunt,  ut  sub  in  ex.  separantur  hoc  modo,  sub  monte,  ex 
monte,  iu  monte;  adiunguntur  sic,  subscribit  inrcpit  excurrit. 

DE  INTERJECTIONE 

Interlectio  est  pars  orationis  allectum  animi  significans,  aut  indignan- 
tis, ut  be.  aut  timentis,  ut  bui,  aut  recordantis,  ut  hem,  aut  silentium 
injungentis,  ut  ist,  aut  immutantis,  ut  attat,  aut  admirantis,  ut  papae,  is 
aut  prohibentis,  ut  hah,  aut  conquirentis,  ut  ahali,  aut  gementis,  ut  voi 
vae,  aut  refectionis,  nt  evax,  aut  irridentis,  iit  bombax  haho  va. 
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DE  NOMINE 

Nam  legimus  apud  Lucretium  et  Vergilium  'terrai  frugiferai’ 
}>ro  terrae  frugilerae  et  'aulai  medio’  pro  aulae,  'atque  aurai  gim- 
s plicis  iguein’  pro  aurae,  item  'dives  pictai  vestis’  pro  pictae; 
apud  Salustium  quoque  'duobus  senati  consultis’  pro  senatus;  apud 
Terentium  etiam  'nihil  ornati,  nihil  tumulti’,  item  'eius  anui 
causa’  pro  ornatus  tumultus  anus;  item  apud  Vergilium  'libra  die 
somnique’  pro  diei,  et  apud  Salustium  'dubitavit  acie  pars’  pro 
io  aciei,  sed  haec  omnia  usurpando  vindicavit  sibi  vetustas,  posteritas  ex- 
plosit. omnis  etiam  nominativus  secundae  declinationis  us  pura  termina- 
tus praecedente  i littera  genitivum  suum  per  duas  i proferri  faciat  nc- 
cesse  est , ne  minorem  eum  habeat  numero  syllabarum,  cum  vel  superare 
genitivus  vel  certe  debeat  adaequare  nominativum  suum , ut  Horatius  Ho- 
is  ratii.  similiter  et  neutra  eiusdem  declinationis  quae  i habuerint  ante  um 
geminabunt  i litteram  ob  eandem  rationem,  ut  folium  folii,  otium  otii, 
tugurium  tugurii,  peculium  peculii,  licet  haec  antiquitas  per  djtoxoxtjv, 
id  est  ablata  i littera,  enuntiaverit,  ut  ipse  de  se  Horatius  'vatis  Horati 
memorem  sepulchro  scalpe  que|rellam’,  Vergilius  'pauperis  et 
sotuguri  congestum  est’,  item 

Fragmentum  de  nomine  et  pronomine  initio  mutilatum  e codice  Vindobonensi 
17  olim  Bobiensi  saec.  VIII  f.  11  — 14  editum  est  in  analectis  gramma- 
ticis Vindobonae  a.  1837  p.  127 — 141.  adseripta  est  discrepantia  co- 
dicis Bobiensis  (B) 


2 dk  xomike  um.  B 3 terrai  frugiferai  Etmius  in  annalibus  Charisiui t p.  10,  1 
frugiferai  Ennius  in  annalibus  exc.  Char.  p.  538,  27:  ef.  Em.  annat,  v.  470  td. 
Vahl.  Lucretii  exempla  citavit  Briscianus  l.  VII  p.  285,  7 frugeferai  B 4 aulai] 
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nec  spes  libertatis  erat  nec  cura  peculi. 

item 

Parthenope  studiis  florentem  ignobilis  oti, 

et  alibi 

hic  tamen  ille  urbein  Patavi  sedesque  locavit  5 

pro  Horatii  tugurii  peculii  otii  Patavii. 

De  vocativo  singulari,  per  omnes  declinationes  in  latinis  nominibus 
idem  erit  vocativus  qui  et  nominativus,  praeter  gracca,  quae  et  suis  re- 
gulis serviunt  et  latinis,  et  praeter  ea  quae  et  secundae  declinationis  sunt 
et  us  terminantur,  ca  enim  modo  c , modo  i vocativum  determinant  suum : w 
tunc  i,  cum  us  pura  fuerit  antecedent*;  i littera  et  propria  sint,  non 
appellativa;  ablata  enim  eadem  us  syllaba  faciunt  vocativum,  ut  Vergilius 
o Vergili,  Terentius  o Terenti:  tunc  e,  cum  ex  his  Iribus  vel  unum  de- 
fuerit, aut  pura  us,  aut  i antecedens,  aut  ipsa  proprietas,  excipitur 
unum  filius:  lior,  enim,  quamvis  non  sit  proprium,  tamen  regulae  pro-  ir> 
priorum  inrepsit  et  vocativum  suum  fecit  o fili,  sicut  Iulius  o Iuli. 

De  genitivo  et  dativo  pluralibus,  prima  declinatio  et  secunda  geni- 
tivum pluralem  faciunt  addita  runi  syllaba  ablativo  casui  singulari , ut  ab 
hoc  poeta  horum  poetarum,  ab  hoc  docto  horum  doctorum,  hic  tamen 
aliquotiens  ornatus  gratia  vel  metri  necessitate  vel  consuetudine  vetustatis  »■ 
per  UvyxoTcrjv  pronuntiatur,  in  prima  quidem  declinatione  in  his  quae 
composita  sunt,  ut  caelicolarum  caelicolnm,  omnigenarum  omnigenum: 
Vergilius 

superoque  nitentem 

caelicolnm  regi  mactabam  iu  liture  taurum,  29 

idem 

om  11  ige numque  deum  monstra  et  latrator  Anubis, 
amforae  etiam  non  amforarum,  sed  ainforum:  ita  enim  semper  esse  di- 
cendum iam  inde  antiquitus  obtinuit,  in  secunda  vero  declinatione  tan- 
tum cum  sint  generis  masculini,  ut  virorum  virum:  'arma  virum  ta-  &> 
hulacque’:  modiorum  modium,  sicut  Tullius  ubique,  sestertiorum  sester- 
tium. nam  neque  feini|niui  generis  neque  neutri  nomina  placuit  hoc 
modo  enuntiari  per  genitivum  pluralem,  ac  maxime  neutra,  ne  et  hic 
licret  Ovvtfinxcoaig  nominativi  singularis,  et  essent  iam  non  triptota,  sed 
tetraptota,  ut  puta  pro  templorum  templum,  quod  est  nominativi  et  ac-  r, 
cusativi  et  vocativi,  item  utriusque  supra  dictae  declinationis  dativus  et 
ablativus  pluralis  is  syllaba  terminatur,  exceptis  quae  ambiguitatis  causa 
discernendae  contra  rationem  recepta  sunt,  filiabus  dealms  equabus  11111- 
labus,  item  ambabus  duabus,  domo  domorum  domibus,  idque  antiqui 

1 neu]  CVn/.  bucol.  1,  33  3 Parthenope]  /Vr*/.  yeory.  Illi  501  oli]  uti  It 
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paene  in  omnibus  faciebant,  quae  sub  eadem  (malitate  in  ulrn(|iie  genere 
nunc  proferuntur,  ut  puta  magni  magnis  et  magnae  magnis,  pudici  pu- 
dicis et  pudicae  pudicis,  liberti  libertis  et  libertae  libertis,  haec  antiqui 
nb  discernendum  sexum  in  femininis  magnabus  pudicahiis  libertabus  di- 
icebant;  sed  a posteris  illa  tantum  quae  superius  diximus  in  usu  retenta 
sunt  propter  iuris  necessitatem,  quod  omnem  ambiguitatem  auferre  vo- 
luerunt ex  testamentis  atque  legatis. 

Tertiae  declinationis  ablativus  singularis  aut  e aut  i terminatur,  i si 
fuerit  terminatus,  addita  uni  syllaba  facit  genitivum  pluralem,  ut  ab  lior 
io  farili  horum  facilium,  forti  fortium,  c vero  linito  eodem  casu  modo  e 
littera  in  um  conversa  flet  genitivus  pluralis,  ut  ab  hoc  homine  horum 
hominum,  modo  in  i commutata  et  addita  um,  ut  ah  hoc  colle  horum 
collium,  ah  hoc  monte  horum  montium,  quando  tamen  e,  quando  i ter- 
minetur, technici  vix  distinxerunt,  ideoque,  ut  ex  illorum  traditione  rol- 
n>  ligere  potui,  quam  potero  paucis  exponam,  neutra  omnia  quae  nomina- 
tivo singulari  a ruerint  terminata  et  aldalivo  singulari  e littera  finiuntur 
eademque  in  um  syllabam  commutata  facient  genitivum  pluralem,  ut 
poema  poemate  poematum,  emblema  emblemate,  emblematum,  plasma 
plasmate  plasmatum,  et.  sunt  omnia  huius  modi  graeca  nullo  alio  genere 
sub  hac  finalitate  in  tertiani  veniente  declinationem,  qui  autem  pocilla- 
torum embleinalorum  plasmatorum  declinaverunt,  vitiose  et  contra  ratio- 
nem locuti  sunt,  nec  est  eorum  auctoritas  admittenda,  licet  magni  sint 
nominis,  item  omnia  neutri  generis  c terminata  et  ablativo  singulari  i 
littera  finientur  et  addita  um  syllaba  facient  genitivum  pluralem,  ut  nio- 
nile  monili  monilium,  sedile  sedili  sedilium,  praesepe  praesepi  praese- 
piiim.  | omnia  nomina  o terminata  et  ablativo  singulari  e finientur  et  ea- 
dem in  u commutata  et  adsumpla  m littera  facient  genitivum  pluralem, 
ut  hic  Cato  ah  hoc  Catone  horum  Calonum , haec  virgo  ab  hac  virgine 
harum  virginum,  inillum  excipitur:  nam  pondo  indeclinabile  est;  ilein 
ai  octo  non  solum  indeclinabile,  sed  etiam  numeri  pluralis,  et  nunc  de  sin- 
gulari loquimur  nominativo,  i quae  terminantur  indeclinabilia  sive  aptota 
seu  monoplota  sunt,  eaque  omnino  duo  tantum  rcpcriuutur,  frugi  et  ni- 
hili, et  sunt  generis  omnis,  hic  et  haec  et  hoc  frugi,  huius  frugi,  huic 
frugi,  hunc  et  hanc  et  hoc  frugi,  o frugi,  ab  hoc  et  ab  hac,  et  ah  hoc. 
» frugi;  similiter  pluralia;  eodemque  exemplo  hic  et  haec  et  hoc  nihili. 

Omnia  al  terminata,  si  peregrina  fuerint,  et  ablativo  casu  e finien- 
tur et  ea  in  um  conversa  facient  genitivum  pluralem,  ut  hic  Annihal  ab 
hoc  Annibale  horum  Aunibaltim;  si  vero  latina  et  neutri  generis,  ablati- 
vum in  i mittent  et  addita  mu  syllaba  genitivum  facient  (duralem,  ut  hoc 
io  vectigal  [rd  rfilos]  vectigali  horum  vectigalium,  bidental  bidentali  hiden- 

0 uoluit  /»  1 i litteram  H 14  ideoque  ut  quod  H 20  uenienlem  /t 
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talium,  onmia  el  terminata,  si  peregrina  fuerint,  superiori  regulae  ser- 
vient; si  vero  latina,  neutri  generis  erunt  et  tantum  muneri|  singularis 
et  in  obliquis  geminabunt  1 litteram  et  ablativo  c linientur,  ut  hic  neca- 
mel  ali  hoc  ueramele  horum  ueramelmu;  hoc  vero  mei  ah  hoc  meile,  Ime 
fel  ab  Ime  felle.  mella  tantum  triptoton  est;  vicit  propter  auctoritatem  ;> 
Vergiliauam,  'mellaque  decussit  foliis’,  cl  alihi 

luella  fluant  illi,  ferat  ct  rubus  asper  ainomuin. 
omnia  ii  terminata  masculina  ablativum  singularem  in  e mittunt  raipic 
mutata  in  mu  syllabam  faciunt  genitivum  pluralem,  ut  hic  pugil  ab  hoc 
pugile  horiun  pugilum,  vigil  vigile  vigilum,  feminina  praeter  unum  Ta-  io 
naipiil  nulla  sunt;  Ime  tamen  ipsum  eandem  regulam  servat,  neutra 
ipioipie  praeter  unum  nihil  nulla  sunt,  quod  tamen  ipsum  tres  solos  ca- 
sus recipit,  nominativum  hoc  nihil,  accusativum  hoc  nihil,  vocativum  o 
nihil,  ol  nulla  praeter* iiuum  sol  terminantur,  quod  tamen  ablativo  casu 
singulari  e linitur  cl  ea  in  mu  conversa  genitivum  faciL  pluralem,  si  ta-  t& 
men  in  pluralem  numerum  llectendum  Ime  nomen  est,  sicut  omnium  no|- 
minuni  *,  nisi  quando  pro  diebus  ponitur,  ut 

tres  adeo  incertos  caeca  caligine  soles, 
omnia  ul  terminata  ablativo  casu  singulari  e finiuntur  et  ea  iu  mu  sylla- 
bam conversa  faciuut  genitivum  pluralem,  ut  hic  consul  ab  hoc  consule  so 
horum  consulum. 

Omnia  n littera  terminata  ablativum  singularem  in  e mittunt  et  ea- 
dem in  um  conversa  faciuut  genitivum  pluralem,  ut  hic  paean  ah  hoc 
paeane  horum  paeanum,  fulmine  fulminum,  Memnone  Memuonum.  dcllin 
et  Tcichiu  Latini  deltinus  et  Tclchinus  pronuntiare  maluerunt,  ne  coge-  33 
rentur  delfinihus  et  Telchinibus  dicere,  nam  quod  legimus 
dclfinum  caudas  utero  commissa  luporum, 
potest  avyxo; rtj  esse  pro  delfinoruin,  sicut  'arma  virum  tabula  e que’ 
pro  virorum. 

Omnia  ar  terminata  masculina  vel  feminina  ablativo  casu  singulari  e .31 
liniuntur  caque  in  um  conversa  faciunt  genitivum  pluralem,  ul  hic.  Lae- 
sa r ab  hoc  Caesare  horutn  Caesarum,  neutra  vero  ablativo  singulari  i 
liniuntur  et  addita  um  syllaba  faciunt  genitivum  pluralem,  ut  hoc  lacu- 
nar [to  xaXd&iofiu]  ab  hoc  lacunari  horum  lacunarium,  hoc  pulvinar  ab 
hoc,  pulvinari  horuui  pulvinarium,  excipiuntur  duo,  far  et  lasar,  quae  x. 
masculinorum  regulae  serviunt. 
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Omnia  er  lerminala,  rum  amissa  e sine  incremento  genitivum  sin- 
gularem per  ris  syllabam  proferant,  in  lianc  commutata  finali  svllaba 
casus  uoiiiinativi , ablativum  singularem  modo  c linient  eaque  in  um  com- 
mutata facient  genitivum  pluralem,  ut  hic  pater  Imius  patris  ab  hoc  pa- 
s ire  horum  patrum , haec  mater  Imius  matris  ab  hac  matre  harum  ma- 
trum: modo  i,  et  adsuinpta  um  syllaba  facient  genitivum  pluralem,  ut 
hic  imber  imius  imbris  ab  lior  imbri  horum  imbrium,  hir  uter  huius 
utris  ab  hoc  utri  horum  utrium.  cum  vero  er  manente  linali  is  adsei- 
verint  syllabam,  ablativum  singularem  e terminabunt  eaque  in  um  con- 
io  versa  facient  ge  nitivum  pluralem,  ut  passer  passeris  passere  passerum, 
anser  anseris  ansere  anserum,  pauper  pauperis  paupere,  pauperum,  celer 
celeris  celere  relorum;  sic  et  uber  [ortfop]  tuber  [vdvov]  giber  [xtip- 
Tu/t«]  et  acer  [arf  ivdauvog^ , quando  arborem  significat,  licet  quibusdam 
haec  arerus  nominativo  dici  debere  placeat;  sic  cl  piper  cicer  [fgi/itv- 
n aether  siser  aer,  et  siqua  similia,  omnia  etiam  quae  ex  nominibus 
derivata  ter  syllaba  terminantur  et  feminina  ex  se  faciunt  tris  syllaba 
terminata,  ut  hic  equester  haer  equestris,  campester  campestris,  paluster 
palustris,  ablativo  casu  singulari  i liniuntur  et  addita  um  syllaba  faciunt 
genitivum  pluralem,  ab  hoc  equestri  horum  equestrium,  acer  et  alacer 
so  [6  irpothipot,’]  ablativo  casu  singulari  i finiuntur  et  addita  um  facient  ge- 
nitivum pluralem,  ah  hoc  arri  horum  acrium,  ab  hoc  alacri  horum  ala- 
crium, liret  hic  alacris  lectum  sit:  Vergilius 

ut  videt 

Aenean,  alacris  palmas  utrasque  tetendit, 
ss  sed  melius  est,  illimo  rectius,  hic  alacer  et  haec  alacris,  ut  hic  acer  et 
haec  acris,  inde  enim  etiam  neutra  hoc  acre  et  hoc  alacre,  sinit  cam- 
pester campestris  campestre,  equester  equestris  equestre,  praeterea  etiam 
superlativi  gradus  regula  hunc  exigit  nominativum , qui  detractis  syllabis 
ultimis  dualius  ad  positivum  redit,  ut  acerrimus  acer,  sicut  asperrimus 
ao  asper,  nigerrimus  niger,  pauperrimus  pauper.  luppite^  cum  sit  trfpd- 
xAnov , regulae  minime  subicielur,  Iuppiter  Iovis  Iovi  Iovem  ab  hoc 
love.  omnia  or  terminata  ablativo  singulari  e liniuntur  eaque  in  um  con- 
versa facient  genitivum  pluralem,  praetor  praetore  praetorum,  actor  actore 
actorum,  Nestor  Nestore  Nestorum,  arbor  arbore  arborum,  cor  corde  cordum, 
» marmor  marmore  marmorum,  aequor  aequore  aequorum,  nihil  excipitur, 
omnia  etiam  ur  terminata  eidem  regulae  serviunt , ut  turtur  turture  turtu- 
rum, augur  auguro  augurimi,  fur  fure  furuin,  murmur  murmure  murmurum. 

Omnia  as  terminata  ablativo  casu  singulari  e finiuntur  eaque  in  um 
conversa  faciunt  genitivum  pluralem,  seu  graeca  fuerint  seu  la|tina,  seu 
4o  masculina  seu  feminina,  ut  Thoas  Thoante  Thoantuin,  dorcas  dorcade 
dorcadum,  anas  [ij  vrjoaa}  anate  anatum,  mas  mare  marum,  as  [ij  Atrpa] 

14  kprbistos  fi  15  siser  expunctum  esi  in  fi  23  ut  videi]  f'ery.  A en.  Vt 
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asse  assum,  pubertas  pubertale  pubertatum,  Maecenas  Maecenate  Maere- 
natum.  neutra  iluo  sunt,  fas  et  nefas,  mnnnptota  trium  casuum  lautum, 
excipitur  unum  vas,  quod  singulari  tertiae  declinationis  est,  plurali  vero 
numero  secundae,  hoc  vas  huius  vasis  huic  vasi  hoc  vas  n vas  ab  hoc 
vase  haec  vasa  horuin  vasorum  Ilis  vasis  haec  vasa  n vasa  ab  his  vasis,  a 

Omnia  es  terminata,  seu  graeca  seu  lalina  sint,  masculina  aut  femi- 
nina, ablativo  casu  singulari  e finiuntur  et  ca  in  um  conversa  faciunt 
genitivum  pluralem,  ut  paries  pariete  parietum,  miles  milite  militum, 
heres  herede  heredum,  Chremes  Chremete  Chremctum,  abies  abiete  abie- 
tum , sedes  sede  sedum , merces  mcrcede  mercedum , nubes  nube  nu-  10 
hum,  caedes  caede  caedum,  rupes  rupe  rupuin. 

Omnia  is  terminata  latina  communia  neutra  in  e venientia  ex  se  ge- 
nerantia, ut  hic  et  haec  docilis  hoc  docile,  ablativo  singulari  i finiuntur 
additaque  um  syllaba  faciunt  genitivum  pluralem,  quae  si  propria  fuerint, 
ablativum  singularem  in  e mittent,  ut  hic  et  haec  cerealis  et  hoc  cercale  15 
ab  hoc  cl  ab  hac  cereali  horum  et  harum  cerealium,  hic  vero  Cerealis 
ab  hoc  Cereale;  sic  et  agilis  amabilis  vitalis,  et  siqua  talia,  huic  regu- 
lae subicientur  et  quae  a masculinis  in  ter  exeuntibus  feminino  genere 
Iris  syllaba  terminantur,  equester  equestris,  paluster  palustris,  equestri 
equestrium,  palustri  palustrium,  omnia  is  terminata  latina,  seu  coniniu-  -0 
ilis  generis  sine  neutro  seu  cuiuslibet  alterius  generis,  eundem  habentia 
genitivum  nominativo  suo,  ablativo  singulari  modo  e littera  liniuntur  ea- 
que  in  um  conversa  faciunt  genitivum  pluralem,  ut  hic  et  haec  canis  ab 
hoc  et  ab  hac  cane  horum  et  harum  canum,  hic  et  haec  iuvenis  ab  hoc  et  ab 
hac  iuvene  iuvenum,  hic  panis  ab  hoc  pane  horum  panum;  inter  quae  exci-  ** 
piuntur  hic  ignis  igne  ignium,  navis  nave  navium,  | orbis  orbe  orbium, 
finis  fine  finium,  crinis  crine  crinium:  modo  i,  et  addita  um  faciunt  ge- 
nitivum pluralem,  haec  puppis  ah  hac  puppi  harum  puppium,  turris  ab 
hac  turri  turrium,  securis  ab  hac  securi  securium,  hic  Liris  ab  hoc  Liri, 
Fabaris  ab  hoc  f^abari , Tiberis  ab  hoc  Tiberi,  et,  ut  dicit  Plinius  Se-  j0 
eundus  in  libris  dubii  sermonis,  hir  salis  ab  hoc  sali,  quorum  etiam 
accusativi  praeter  salis  contra  propriam  tertiae  declinationis  linalitatem 
non  in  em,  sed  in  im  syllabam  veniunt,  hanc  puppim,  hanc  turrim,  hanc 
securim,  hanc  reslini  [pipXv°v\,  hunc  Lirini,  hunc  Fabaritn,  hunc  Ti- 
berim. similiter  et  funis  ab  hoc  funi  horum  funium,  accusativo  tamen  35 
per  em,  non,  ut  supra  dictum,  per  iin  elato,  attamen  et  ab  hac  puppe 
et  ab  hac  turre  et  ab  hoc  fune  et  ab  hoc  sale  dicimus,  onmia  is  ter- 
minata quae  in  genitivo  singulari  crescunt  ablativo  singulari  e finiuntur 
eaque  in  uni  conversa  faciunt  genitivum  pluralem , ut  hic  cinis  cineris 
cinere  cinerum,  pulvis  pulveris  pulvere  pulverum , cuspis  cuspidis  cuspide  40 
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cuspidum,  casiis  cassidis  casside  cassidum,  Samnis  Sanmile  Sanmituni, 
liret  Salustius  Samnitium  dixerit,  excipitur  unum  lis  litis  lite  lilium, 
non  litum,  omnia  is  terminata  gracca,  seu  masculina  seu  feminina  fue- 
rint, ablativo  singulari  c liniuntur  caque  in  um  conversa  reddunt  ex  se 
s genitivum  pluralem,  ut  Paris  Paride  Paridum,  Daphnis  Daphnide  Daph- 
nidum,  Lais  Laide  Laidum,  Thais  Thaide  Thaidum. 

Omnia  in  os  desinentia  latina,  seu  masculina  seu  feminina  vel  com- 
munia , ablativo  casu  singulari  e finiuntur  eaipie  in  um  conversa  faciunt 
genitivum  pluralem,  ut  custos  custode  custodum,  dos  flore  florum,  nepos 
•o  nepote  nepotum,  neutra  omnino  duo  sunt  «piae  in  os  veniant,  alterum 
producte,  alterum  correpte,  ut  os  oris  ori  os  ah  ore  ora  orum  oribus, 
item  os  ossis  ossi  os  ah  osse  ossa  osstium  ossibus,  in  os  desinentia  gracca, 
si  crescant  in  genilivo  singulari,  supra  dictae  regulae  serviunt,  ut  Eros 
Erotis  Erote  Erotiun,  heros  herois  heroe  heroum;  si  non  crescant,  magis 
i > propriae  regulae  quam  latinae  stibiacehunl , ut  Pencleos  Penelei  seu  Pc- 
uelcn,  Androgeos  Androgei  seu  Androgeo:  'prini usque  Coroebus 
Penelei  dextra’  aut,  ut  alii  tradiderunt,  Peneleo;  item  'in  foribus 
letum  Androgei’  aut,  ut  aliis  placet,  Androgeo,  magis  tunc  secundae 
quam  tertiae  declinationis  erunt  huius  modi  nomina,  cum  ad  latinain  ve- 
i>  nerint  regulam. 

Omnia  us  terminata  latina,  masculina  aut  feminina,  communia  seu 
neutra,  ablativo  singulari  e linientur  eaque  in  um  conversa  facient  geni- 
tivum pluralem,  ut  mus  mure  murum,  palus  palude  paludum,  laus  laude 
laudum,  Venus  Venere  Venerum,  crus  crure  crurum,  pectus  pectore 
«pectorum,  vellus  vellere  vellerum,  grus  grue  griium,  vetus  vetere  vete- 
rum. nullum  excipitur  omnino,  quin  immo  etiam  graeea,  cum  huius 
erint  declinationis,  eidem  regulae  suhiacehunt,  Oedipus  Oedipode  Oetli- 
podum,  Melampus  Melampude  Melampodum. 

Omnia  nomina,  quae  h consonantem  ante  s semivocalem  habebunt  et 
ao  monosyllaba  erunt,  et  ablativo  e linientur  eaque  in  i conversa  et  addita 
um  syllaba  facient  genitivum  pluralem,  ut  haec  trabs  ah  hac  trahe  harum 
trabium,  haec  plebs  ah  hac  plebe  harum  plebium,  si  tamen  in  pluralem 
numerum  flectitur,' haec  urbs  ah  hac  urbe  harum  urbium,  haec  scrobs 
ah  hac  scrobe  harum  scrobium,  et  universa  haec  <|uattuor  erunt  supra 
as  dicta , quamvis  ipiidam  his  admimerent  nubs  [vtqjog]  corbs  [xoqHvog] 
urbs,  sed  absurde  meo  iudiriolo,  cum  tanta  auctorum  adversentur  exem- 
pla. in  quihus  hic  corbis  et  hic  orbis  et  haec  nubes  legimus,  nam  de 
scobis  [to  xpiOftcc)  nominativo  dubitatur,  an  haec  scobs  et  non  magis 
haec  scobis  habeat  nominativum  suum,  item  omnia  nomina,  «piae  conso- 
io  nantem  ante  s semivocalem  habebunt  nec  erunt  communia , et  ablativo 
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casu  singulari  e linientur  et  ea  in  i conversa  et  addita  um  facient  geni- 
tivum pluralem,  ut  mens  meute  mentium,  dens  dente  dentium,  mons 
monte  montium,  fons  Ibnte  fontium,  frons  fronte  frontium,  pons  ponle 
pontium,  j si  omnis  generis  fuerint,  aldativo  singulari  et  e et  i lermina- 
liuntur  et  aut  e in  i conversa  aut  i manente  et  addita  um  syllaba  facient  s 
genitivum  pluralem  duplici  modo,  ut  lue  et  liaec  et  hoc  prudens,  ah  lini- 
et ah  hac  prmlcntc  et  prudenti,  horum  et  harum  prudentum  et  pruden- 
tium; similiter  et  participia,  ubi  p aut  m antecesserit  s semivocalem, 
ablativo  singulari  e finientur,  eaque  in  um  conversa  genitivus  erit  plura- 
lis, ut  haec  daps  ab  hac  dape  harum  dapum,  hic  adeps  ab  hoc  adipe  10 
horum  adipum,  haec  ops  ab  hac  ope  harum  opum,  haec  stips  ab  hac 
stipe  harum  stipuin,  haec  stirps  ab  hac  stirpe  harum  stirpum , haec  liiems 
ab  hac  hieme  harum  hiemum.  excipiemus  ea  quae  sunt  omnis  generis, 
ut  hic  et  haec  et  hoc  praeceps  biceps  triceps:  facient  enim  ah  hoc  et 
ab  hac  praccipiti  bicipiti  tricipiti,  horum  et  harum  praecipitium  bicipi-  is 
limn  tricipitium,  et  ab  hoc  praecipite  Incipite  tricipiti- , horum  et  harum 
praecipitum  bicipitum  tricipitem ; similiter  et  hic  et  haec  et  hoc  parti- 
ceps, ab  hoc  participe  et  ab  hoc  participi,  horum  et  harum  partiripum 
et  participium,  ubi  r antecesserit,  et  ablativo  e finientur,  et  ea  in  i 
commutata  et  addita  um  fiet  genitivus  pluralis,  ut  haec  ars  ab  hac  arte  20 
harum  artium,  pars  parte  partium,  sors  sorte  sortium,  fors  forte  fortium, 
Mars  Marte  Martium,  si  in  pluralem  numerum  aut  Iiim:  aut  illud  flectitur. 

Omnia  x littera  terminata  ipiacunupic  antecedente  vocali  seu  conso- 
nante, nisi  telum  generum  fuerint,  id  est  eius  ipiod  omne  dicitur,  abla- 
tivum singularem  e finient  eaque  modo  in  i commutata  et  addita  um  facient» 
genitivum  pluralem,  ut  fax  falx  [ro  SQixavov]  lanx,  face  facium,  falce 
falcium,  lance  laucium,  nix  nive  niviura;  modo  in  um  tantum  conversa 
eundem  casum  creabunt,  ut  rex  rege  regum,  lex  lege  legum,  grex  grege 
gregum,  salix  salice  salicum,  cicatrix  cicatrice  cicatricum,  calix  calice 
calicum,  si  vero  trium  generum  fuerint  omni  modo  et  ablativo  i linien-  30 
tur  et  addita  um  syllaba  facient  genitivum  pluralem,  ut  hic  et  haec  et 
hoc  fallax,  ab  hoc  et  ab  hac  fallaci,  horum  et  harum  fallacium,  hir  et 
haec  et  hoc  lelix , ab  hoc  et  ab  hac  felici,  horum  et  harum  felicium, 
velox  veloci  velocium,  atrox  atroci  atrocium,  trux  truci  trucium,  felix, 
quando  proprium  erit,  ab  hoc  Felice,  per  e,  non  per  i faciet  ablativum,  35 
sicut  et  Iuvenalis  Martialis  Vitalis,  ah  hoc  Iuvenale  Martiale  Vitale,  et 
siqua  similia. 

Haec  fere  sunt  in  aldativo  tertiae  declinationis  quae  ad  fixas  et  cer- 
tas regulas  redigi  possunt;  siquid  secus  repertum  fuerit,  auctoritati  potius 
et  consuetudini  vel  euphoniae  quam  rationi,  quae  ah  illis  superatur,  ad-  w • 
tribues. 

8 similiter  ut  participio  /I  fi  alitat,  singularem  e feniOtr  B 10  ab  hoc  adepe 
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Quarta  declinatio  omni  modo  addita  mu  alilalivn  singulari  larici  ge- 
nitivum pluralem,  ut  curru  cumiuin,  manu  manuum,  qui  et  ipse  ali- 
qunliens  in  carmine  avyxoxtjv  patitur,  ut  est  'ille  manum  patiens’ 
pro  manuum,  et  illud  'quae  gratia  currunt  armorumque  luit 
4 vivis’  pro  curruum  sine  duldo,  quia  infertur  'armorumque  fuit’. 

Quinta  declinatio  et  ipsa  addita  nun  ahlalivo  singulari  rasum  faciet 
saepe  dictum,  ut  ali  hac  re  harum  rerum,  ah  hac  acie  acierum;  nisi 
quod  interdum  apud  antiquos  in  his  quae  es  ultimam  nominativi  singu- 
laris puram  habuerint  r littera  ahlalivo  additae  syllabae  subducitur,  et 
10  facit  genitivum  pluralem  per  cum  syllabas,  ut  specicum  pro  spccicrum, 
laricum  pro  farieruni;  sed  motio  uou  utimur  hac  enuntiatione. 

Item  tertiae  quartae  quintae  declinationum  dativus  pluralis  hus  syl- 
laba terminatur,  sed  in  tertia  et  quarta  i littera  antecedente,  ut  patribus 
hominibus  legibus  urbibus  praetoribus  Ductibus  curribus  manibus  portici- 
15  luis  casibus;  praeter  pauca  utriusque  [terliae  quartae]  declinationis,  quae 
discretionis  rausa  vel  archaismi  i litteram  in  u convertunt,  ut  parlubus 
arcubus  artubus,  nam  partes  partibus,  partus  vero  parlubus;  arces  ar- 
cibus, arcus  vero  arcubus;  artes  ariilms,  artus  vero  artubus  facient, 
item  reo  co  larus  Iambus,  item  in  tertia  declinatione  boves 

M boum  bubus,  item  et  quae  neque  i neque  u,  sed  o praemittunt  bus  syl- 
labae, ut  duo  duobus,  ambo  ambobus,  quae  tamen  et  anomala  sunt  ac 
sola  reperiuntur.  in  quinta  vero  declinatione  e producta  semper  ante- 
cedente, ut  rebus  spebus  diebus  aciebus.  | 

EXEMPLA  DECUNANDORVM  NOMOIVM  PEIl  SINGVI.AS  FOHMAS 
*:»  Declinationis  primae  generis  masculini  hic  poeta  huius  poetae  huic 
poetae  hunc  pnetam  o poeta  ab  hoc  poeta  ili  poetae  horum  poetarum  his 
poetis  hos  poetas  o poetae  ab  his  poetis,  generis  feminini  haec  rosa  Imius 
rosae  luiic  rosae  hanc  rosam  o rosa  ab  hac  rosa  hae  rosae  harum  rosa- 
rum his  rosis  has  rosas  o rosae  ab  his  rosis,  generis  communis  hic  et 
m haec  advena  huius  advenae  huic  advenae  hunc  et  hanc  advenam  o advena 
ah  hoc  et  ab  hac  advena  hi  et  hae  advenae  horum  et  harum  advenarum 
his  advenis  hos  et  has  advenas  o advenae  ab  Itis  advenis,  formae  secun- 
dae generis  masculini  hic  bonus  huius  boni  huic  bono  hunc  bonum  o 
bone  ab  hoc  bono  hi  boni  horum  bonorum  his  bonis  hos  bonos  o boni 
35  ab  his  bonis,  generis  feminini  haec  pinus  huius  pini  huic  pino  hanc 
pinum  o pine  ab  hac  pino  hae  pini  harum  pinorum  his  pinis  has  pinos 
o pini  ab  his  pinis,  generis  neutri  hoc  templum  Imius  templi  huic  tem- 
plo hoc  templum  o templum  ab  hoc.  templo  haec  templa  horum  templo- 

3 ille]  Verg.  Aea.  VII  4110  4 ipiae]  Perg.  Aen.  VI  053  corrum  B 
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ruin  Ilis  (emplis  haec  templa  n templa  ah  his  templis,  formae  tertiae 
generis  masculini  hic  rex  Imius  regis  Imic  regi  hunc  regem  o rex  ah  lux 
rege  hi  reges  horum  regum  his  regilms  hos  reges  o reges  ah  his  regi- 
bus, generis  feminini  haec  frux  Imius  frugis  huic  frugi  hanc  frugem  o 

frux  ah  hac  fruge  hae  fruges  harum  frugum  his  frugihus  has  fruges  o s 
fruges  ah  his  frugihus,  generis  neutri  hoc  opus  huius  operis  huic  operi 
hoc  opus  o opus  ah  hoc  opere  haec  opera  horum  operum  his  operibus 
haer.  opera  o opera  ah  his  operibus,  generis  communis  hic  et  haec  sa- 
cerdos Imius  sacerdotis  huic  sacerdoti  hunc  et  hanc  sacerdotem  o sacer- 
dos ah  hoc  el  ah  hac  sacerdote  hi  et  hae  sacerdotes  honmi  et  harum  ■» 
sacerdotum  his  sacerdotibus  hos  et  has  sacerdotes  o sacerdotes  ah  his 
sacerdotibus,  | generis  omnis  hic  et  haec  et  hoc  leiix  huius  felicis  huic 
felici  hunc  et  hanc  felicem  et  hoc  felix  o felix  ah  hoc  et  ab  hac  et  ah 

hoc,  felici  hi  et  hae  felices  et  haec  felicia  horum  et  harum  et  horum 

felicium  his  felicibus  hos  et  has  felices  et  haec  felicia  o felices  et  o fe-  is 
licia  ah  his  felicibus,  formae  quartae  generis  masrulini  hic  currus  Imius 
currus  huic  currui  hunc  currum  o currus  al>  hoc  curru  hi  currus  horum 
rumium  his  currilius  hos  currus  o currus  ah  his  curribus,  generis  femi- 
nini haec  manus  Imius  matius  huic  manui  lianc  ninmim  o inaniis  ali  hac 
manu  hac  manus  harum  manuum  Ilis  manibus  lias  manus  o manus  ah  20 
his  manibus,  generis  neutri  lior  genu  Imius  genu  huic  genu  lior  genu  o 
genu  ah  hoc  genu  haec  genua  horum  genuum  his  genibus  haec  genua  0 
genua  ab  his  genibus,  haec  antiqui  etiam  singulari  numero  sir  ut  mas- 
culina et  feminina  declinabant,  dicentes  huius  genus  et  huius  cornus  et 
huic  genui  huic  cornui,  unde  et  Lucanus  'cornus  tihi  cura  sinistra,» 
Lentule,  cum  prima,  quae  tum  fuit  o.  h.  e.  q.  1.  d.’,  et  Livius 
ubique  in  historia;  posteritas  inter  monocHta  posuit,  formae  quintae 
generis  masculini  hic  dies  huius  diei  Imic  diei  hunc  diem  o dies  ah  hoc 
dic  hi  dies  horum  dierum  Ilis  diebus  hos  dies  o dies  ab  his  diebus,  ge- 
neris feminini  haec  res  Imius  rei  huic  rei  hanc  rem  o res  :d>  hac  re  ao 
hae  res  harum  rerum  his  rebus  lias  res  o res  ah  his  rebus,  horum  no- 
minum genitivus  et  dativus  singularis  c paenultimam  litteram  modo  pro- 
ductam modo  correptam  habent,  productam,  cum  es  syllaba  nominativi 
casus  singularis  pura  fuerit,  id  est  non  praecedentem  habuerit  consonan- 
tem, ut  dies  diei,  acies  aciei,  correptam,  cum  praecesserit  consonans,  as 
ut  res  rei,  spes  spei. 

DE  PRONOMINE 

Vniversoruni  pronominum  secundum  Latinos  generalis  trina  divisio 
esi.  aut  enim  (illita  sunt  pronomina  aut  minus  quam  linita  aut  in  linita, 
rursus  (initorum  alia  suut  principalia,  alia  derivativa:  (inita  principalia 
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tria,  ego  tu  ille;  linita  derivativa  V,  numero  singulari  meus  tuus  suus, 
numero  plurali  noster  vester,  honunque  feminina  scilicet  et  neutra,  minus 
quam  finita  VI,  iste  ipse  hic  is  idem  sui,  item  eum  suis  femininis  et 
neutris,  ex  quibus  idetn  et  masculini  et  neutri  generis  est;  sed  in 
s masculino  i producitur,  in  neutro  corripitur,  sui  casus  habet  IUI  tan- 
tum, genitivum  dativum  accusativum  ablativum,  genitivum  sui,  dativum 
sibi,  accusativum  se,  ablativum  a se;  et  est  omnis  generis  numeri  utrius- 
que.  infinita  VII,  quis  qualis  talis  quantus  tantus  quotus  totus,  cum  suis 
videlicet  femininis  et  neutris,  his  addunt  quidam  quot  et  tot,  ex  quibus 
io  quotus  et  totus  facta  sunt,  sicut  a quis  cuias  et  a noster  nostras,  a vester 
vestras,  euiatis  nostratis  vestratis,  quae  Graeci  xoianog  tj/iedaxos  vfit- 
danag  dicunt. 

(Juae  ex  pronominibus  casum  vocativum  recipiunt?  finitum  principale 
secundae  personae  merito:  ad  hanc  enim  a prima  dirigitur  sermo  pro- 
io  fertus,  tu,  ut 

tu  quoque  litoribus  nostris,  Aeneia  nutrix, 
a.  m.  f.  c.  dedisti. 

item  finita  derivativa  a prima  persona  venientia,  quae  quamvis  a prima 
deducantur,  secundae  tamen  obtinent  locum,  ut  ad  eas  quoque  ittre  ser- 
ai  mo  profectus  dirigatur  a prima  (nam  Ln  his  quae  ex  secunda  nascuntur  * 
de  his  sermo  non  ad  eas  dirigitur),  o mi  vel  o meus,  o mea,  o ineunt, 
o noster,  o nostra,  o nostrum:  Terentius  'mi  Pamphile’,  'nti  Pliae- 
dr ia’,  Vergilius  'proice  tela  manu,  sanguis  meus’,  Terentius 'mea 
Glycerium,  inquit,  cur  te  is  perditum?’,  item  alibi  'Thais  mea 
ir.  m.  s.’,  alibi  'n  noster  Chreme’. 

Quare,  cum  ille  illa  illud  et  iste  ista  istud  neutra  sua  per  d litteram 
faciant,  ipse  ipsa  ipsum  non  per  d,  sed  per  m litteram  facit?  quia  apud 
antiquos  non  solum  ipse,  sed  etiam  ipsus  j dicebatur,  et  sicut  meus  mea 
incum,  ita  ipsus  ipsa  ipsum  fecit,  non  ipsud. 

:so  Quare  ablativo  casu  dupliciter  a quo  vel  a qui  et  a qua  vel  a qui, 
item  dativo  plurali  quis  vel  quibus,  a quis  vel  a quibus  dicimus?  quo- 
niam apud  antiquos  non  solum  qui  viri,  pula  qui  indices,  sed  etiam 
ques  viri,  ques  indices,  nec  solum  quae  feminae,  sed  etiam  ques  femi- 
nae dicebatur,  ut  iuxta  regulam  secundae  et  tertiae  declinationis  a quo 
as  quidem  quis  viris,  a qui  vero  quibus  viris  merito  fiat:  'quis  ante  ora 
patrum’  et  'quis  neque  mos  neque  cultus  erat’. 

10  lu  quoque]  yery.  Ae n.  Ytl  1 aeueia)  in  ea  fi  nutrix  dedisti  a.  m.  f.  e. 
dedisti  11  20  nascuntur]  Tt/uae  post  hanc  vocem  sequuntur  adeo  evanida , ut  amplius 

leyi  non  possint,  en  spatium  octo  vel  novem  Hierarum  explent  ’ editor  I 'indoltoncnsis 

22  mi  Pamphile]  Terettl.  Antlr.  I 5,  51  mi  fedrin  //;  Terent.  /Cun.  I 2,  15 

23  proice]  Very.  Aen.  VI  030  mea  cficerium  inquid  B:  Terent.  Andr.  I 1,  107 

2-1  Thais]  Terent.  £un.  [II  2,  2 25  o noster]  Terent.  Andr.  V 2,  5 27  facit] 

faciat  ii  apud  a mirus  B 32  apud  anticus  li  'puta  tribus  punctis  in  codice 
notatur ’ editor  T indoltonensis  33  sed  etiam  quaes  feminae  fi  35  quis  nnte]  Vcry. 

Aen.  1 '.15  30  quis  neque]  1'trry . Aen.  VIII  310 
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p.  141  v. 

Nomina  similia  pronominibus  alius  ullus  nullus  unus  lotus  alter  alter- 
uter uter  uterque  neuter,  horum  feminina  ac  neutra  genitivum  ac  dati- 
vum casus  singulares  eosdem  habent,  quos  masculina,  similiter  ut  pro- 
nomina, unde  etiam  similia  his  putantur:  alia  alius  alii,  ulla  ullius  ulli, 
nulla  nullius  nulli,  una  unius  uni,  tota  totius  loti,  altera  alterius  alteri,  r> 
alterutra  alterutrius  alterutri , utra  utrius  utri , utraque  utriusque  utrique, 
neutra  neutrius  neutri;  similiter  aliud  alius  alii,  ullum  ullius  ulli,  nullum 
nullius  nulli,  unum  unius  uni,  totum  lotius  loti,  alterum  alterius  alteri, 
alterutrum  alterutrius  alterutri  et  celera. 

*2  ac)  hac  li  0 cetera,  expmc.it  de  pronomine  feliciter  rono  mti.iciio  rgmalco  U 
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Libellum  de  dubiis  nominibus  c codice  Vindobonensi  89  olim 
Salisbtirgensi  saeculo  nono  scripto  primus  edidit  Mauricius  Hauptius 
una  cum  Ovidii  halieuticis  et  Gratii  et  Nemesiani  cynegeticis  Lipsiae 
a.  1838.  in  libro  autem  quo  usus  erat  unius,  ut  videtur,  membra- 
nae iactura  facta  ea  quae  ab  initio  scripta  erant  usque  ad  p.  575,  17 
pluraliter  autem  cancromata  dicenda  sunt  perierunt;  reliqua  leguntur 
f.  170 — 175  Canis  gen.  /'em.  — discrepat  atrox:  cf.  Endlicher  catal. 
cod.  philol.  latin.  bibi.  Palat.  Vindob.  p.  197  sqq.  aliud  eiusdem 
libelli  exemplum  manu  scriptum  Lauduni  Gallorum  inventum  est  in 
codice  bibliothecae  publicae  Laudunensis  403,  quem  descripserunt 
ii  qui  catalogum  bibliothecarum  gallicarum  provincialium  ediderunt, 
catalogue  general  des  manuscrits  des  bibliotheques  des  departemens 
I p.  240.  in  eo  igitur  codice  saeculo  duodecimo,  ut  visum  est  illis 
qui  catalogum  fecerunt,  scripto  tractatus  de  nominibus  legitur  omissa 
inscriptione,  Eyiptus  gen.  fem.  ut  dauid  l elata  est  egiptus  — ymnus 
gen.  mdse.  finit,  sed  post  v.  os  de  ossum  gen.  neutri,  ut  Virgilius  postquam 
pavor  p.  90  H librarius  omissis  exemplis  scriptorum  nomina  sola  cum 
notis  generum  posuit,  opes  gen.  fem.  oleastrum  gen.  neut.  etc.  hoc  libro 
usus  Victor  Le  Clere  in  appendice  catalogi  quem  dixi  p.  049  sqq. 
tractatum  de  nominibus  ita  edidit,  ut  in  priore  parte  integram  Lau- 
dunensis codicis  scripturam  exhiberet,  in  posteriore  inde  a v.  opes 
item  Vindobonensein  codicem  non  mutatis  librarii  erroribus  expri- 
meret. postea  Fridericus  Guilclmus  Otto  utriusqne  editionis  copiis 
adhibitis  librum  amplissimo  commentario,  in  quo  multa  de  nomini- 
bus a grammatico  tractatis  disputavit,  instructum  separatim  edidit 
Gissae  a.  1850.  duobus  autem  codicibus,  qui  adhuc  usurpati  sunt, 
iatu  accedit  tertius  Monacensis  14252  olim  Emmeramus  252  nono 
saeculo  scriptus,  f.  181  — 191  incipit  dubiis  de  nominibus  cuius  gene- 
ris sint.  Aegyptus  — discrepat  atrox.*) 

*)  Indicem  universi  codicis  subiciam,  at  in  reliqna  qaoquc  parte  plurima 
consentire  cnm  Vindobonensi  et  I.audunensi  codice  intellegatur.  Cod.  Kmmcr,  252 
memb.  saoc.  IX  formae  quadratae  f.  1 — 3 Terente  Scauro  orthographia  igitur  est 
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Itaque  cum  tres  sint  codices  manu  scripti,  omnes  ita  inter  se 
• consentiunt,  ut  ex  uno  fonte  ductos  esse  adpareat.  nam  no  unum 
vel  alterum  horum  ipsorum  qui  servati  sunt  e tertio  descriptum  esse 
putemus,  maxime  defectus  quidam  librorum  diversis  locis  modo  in 
hoc  modo  in  illo  invonti  obstant,  nam  in  Yindoboncnsi  codice  solo 
omissae  sunt  observationes  de  v.  pratum  p.  95  II,  supellex  p.  98, 
vertex  p.  102;  in  Monacensi  voro  quaedam  lacunis  corrupta  sunt, 
quae  vel  Laudunensis  integra  servavit,  ut  in  v.  crinis  et  callis,  culter 
et  cardo,  vel  Vindobonensis,  ut  in  v.  origo  et  ordo  p.  91,  scalper  et 
suboles  p.  101.  quare  suam  quisque  auctoritatem  ad  scripturam  ar- 
chetypi recuperandam  habet;  sed  illud  ipsum  plurimis  et  gravissi- 
mis vitiis  corruptum  fuisse  consentiens  trium  codicum  testimonium 
ostendit,  quo  factum  est  ut  duobus  codicibus  post  principem  edi- 
tionem inventis  praeter  restitutas  in  initio  libri  observationes  sexa- 
ginta  novem,  quae  in  illa  omissae  erant,  non  multum  ad  emenda- 
tionem reliquae  partis  conferretur  et  nunc  plurima  sic,  ut  olim  edita 
erant,  repeterentur,  nam  vitia  quoque  scripturae,  quae  quidem  cor- 
rigi poterant,  quoniam  multa  quae  prave  scripta  sunt  non  errori 
librariorum  sed  neglegentiae  scriptoris  tribuenda  esso  adparet,  ma- 
ximam partem  correxerat  Hauptius,  idemque  molestissimo  negotio, 
a quo  magna  pars  emendationis  in  hoc  libro  pendet,  ut  exempla 
scriptorum  a grammatico  citata  apud  illos  quaererentur  et  indica- 
rentur, perfunctus  erat,  pauca  duorum  editorum  qui  eum  secuti 
sunt  opera  praestitit,  scripturam  autem  trium  codicum , quibus  usus 
sum,  integram  exhibui,  in  quo  de  Yindoboncnsi  et  Lauduncnsi 
superiorum  editorum  fidem  secutus  sum,  Monacensem  ipse  excussi, 
ceterum  in  indicandis  iis  quae  c libris  scriptorum  Christianorum 
citata  sunt  editionem  Gallandii,  qua  sola  in  plurimis  uti  poteram, 
secutus  sum.  quae  res  effecit  ut  numeri  olim  ex  aliis  editionibus 
adseripti  saepius  mutandi  essent,  de  non  nullis  autem  locis,  qui  nec 
a prioribus  inveniri  nec  a me  suis  auctoribus  adsignari  potuerunt, 
accuratius  quaerendum  esse  non  existimavi. 

De  argumento  libri  quamquam  uberius  disputare  mihi  proposi- 


— multis  et  cluris  scriptoribus  tractata  dilatatur:  excerpta  de  orthographia.  ]|  f.  3 — 5* 
epistula  Coronati  ad  Luxoriutn,  dc  magis,  de  trinitate,  interrogationes  et  respon- 
siones variae,  excerptum  Hieronymi.  ||  f.  5*  — 173  incipit  prologus  hic  prologus  in- 
dicat quibus  glosis  — aduersum  me.  explicit  prologus,  incipiunt  glosae  affatae  et  reli- 
quae ctc.  Abauus  — lolium.  cxpHciunt  glosae  deo  gratias  amen:  glossae  ex  vetere 
et  novo  testamento.  |j  f.  173*  — 174*  de  duodecim  scriptoribus  Hieronymi,  l/is  nunc 

— hominem  sunt,  finit.  J|  uno  folio  vacuo  relicto  f.  176 — 184*  incipiunt  sgnongma 
Ciceronis.  Veturio  suo  — sustinet,  explicit  synonima  irrtis  rethoricae  deo  ip- alias 
amen.  ]|  f.  185  — 191  incipit  dubiis  de  nominibus  — atrox.  ||  f.  191  — 197*  incipit  de 
propriaetate  sermonum  uel  rerum.  Inter  metum  et  timorem  — commentaria  uolumina 
dicuntur,  deo  gratias  quod  perficiamus  opus  nostrum  amen:  de  differentiis. 
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tum  non  est,  tamen  pauca  dicam,  propterea  quod  ea  de  re  non 
recte  iudicari  a non  nullis  viris  doctis  video,  nam  quoniam  illud 
egisse  scriptorem  ad  paret,  ut  genera  nominum  definiret,  qua  de 
causa  et  in  Monacensi  codice  inscriptioni  de  dubiis  nominibus  additum 
est  cuius  (/eneris  sini,  et  Hauptius  tum,  cum  librum  iuitio  mutila- 
tum edidit,  de  generibus  numinum  inscripsit,  fuerunt  qui,  quaecum- 
que in  boc  libro  scripta  essent  nomina,  vario  genere  usurpata  esse 
crederent,  qua  in  re  vereor  ne  longe  a consilio  grammatici  aberra- 
verint. primum  enim  satis  magnus  est  vocabulorum  numerus,  in 
quibus  non  de  genere  quaeritur,  sed  de  numero,  quia  vel  singula- 
riter vel  pluraliter  tantum  vulgo  dicebantur,  quo  pertinent  haec, 
barba  capillum  cunae  comae  mei  Quirites  scalae;  eodemque  iure  refe- 
remus alia  multa,  quorum  quamquam  genus  indicatum  est,  tamen 
dubitari  nequit  quin  propter  observationem  numeri  recepta  sint,  ut 
aedes  carcer  frumentum  metallum  mentum  moenia  nares  upes  odium  pa- 
vimentum sulphur  supellex,  deinde  sunt  alia  in  quibus  de  ratione 
scribendi  dubitatur,  ut  babae  carecta  coturnix  cortina  crocodilus,  quod 
genus  postea  praetermisisse  videtur  grammaticus,  sed  ab  huius 
modi  observationibus  proxime  absunt  eae , in  quibus  non  tam  de 
incerto  unius  nominis  genere  quam  de  variis  vocabulorum  formis 
agitur,  ut  in  v.  ambago  bracas  biremas  circos  confligit  conpago  erina- 
ceus elefantus  materies  peristromum.  accedunt  quaedam  vocabula  ipsa 
quoquo  in  priore  parte  libri  posita,  quae  propterea  videntur  recepta 
esse,  ut  eorum  significatio  definiretur  vel  ut  ipsa  a similibus,  qui- 
buscum  inferioris  aetatis  consuetudine  permiscebantur,  distingueren- 
tur, aestus  ager  barones  baxeae  beavit  contiguum  candens  conpellat 
diurnum,  denique  etiam  in  iis  quorum  genus  sane  a grammatico 
definitum  est  sunt  multa  quae  numquam  incerti  generis  apud  Lati- 
nos fuerunt,  sed  propterea,  ni  fallor,  scripta  sunt,  quod  alio  genere 
apud  Latinos  alio  apud  Graecos  dicebantur,  nam  in  hac  utriusque 
linguae  diversitate  observanda  singulare  studium  posuisse  gramma- 
ticos intellegitur  ex  iis  quae  de  idiomatibus  generum  (nam  ita  di- 
cere consueverunt)  edidimus  vol.  I p.  551  sqq.  et  vol.  IV  p.  573  sqq. 
et  quae  ex  eodem  genere  in  glossariis  Labbaei  p.  199  sqq.  collecta 
sunt,  quibuscum  nomina  ab  hoc  grammatico  conposita  ita  consen- 
tiunt, ut  maxima  pars  eorum  de  quibus  ipse  commentatus  est  etiam 
in  illis  indicibus  inveniatur,  ab  hoc  igitur  de  generibus  nominum 
scribendi  more  per  scholas  grammaticorum  propagato  is  quoque  qui 
hunc  librum  scripsit  profectus  est.  sed  diverso  ab  idioinatum  scripto- 
ribus consilio  nsus  exempla  scriptorum  vel  antiquorum  vel  recentio 
rum,  quibus  genera  nominum  stabiliret,  circumspexit,  atque  in  his 
solis  omnis  huius  libri  utilitas  posita  est,  quandoquidem  in  multis, 
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quae  nullius  pretii  aestimanda  sunt,  eonplura  quae  nec  tradita  ab 
aliis  et  haud  dubie  ab  antiquiore  auctore  petita  sunt  exhibet. 

lam  vero  de  auctore  a quo  scriptor  has  antiquitatis  reliquias 
accepit  etsi  nihil  certo  confirmari  potest,  tamen  conparatis  iis  quae 
a reliquis  grammaticis  tradita  sunt  nullum  puto  inveniri  posse,  ad 
quem  potius  illa  referantur  quam  Capruin,  cui  plurima  quae  nunc 
apud  grammaticos  de  dubiis  nominum  generibus  scripta  legimus  de- 
beri haud  inprobabile  est.  nam  in  excerptis  Iulii  Romani  apud 
Charisium,  in  Prisciani  libris,  in  Nonii  capite  tertio  quod  est  de 
indiscretis  generibus,  in  catholicis  Probi,  in  Servii  commentario  in 
Vergilium,  denique  in  Capri  libro  de  orthographia  qui  vulgo  fertur 
multa  leguntur  nomina,  quae  partim  iisdem  exemplis  adpositis  par- 
tim  substitutis  aliis  in  hunc  quoque  libntm  recepta  sunt,  quare  quo 
certius  de  illo  consensu  constaret  et  de  communi  fonte  iudicari  pos- 
set, locos  grammaticorum  quos  dixi  subiecta  adnotatione  indicavi, 
quamquam  facile  plura  adseribi,  non  nulla  etiam  quae  posui  fortasse 
rectius  omitti  potuisse  scio,  ex  illis  igitur  grammaticis  Iulius  Ro- 
manus saepius  Caprum  nominat.  Priscianus  autem  ea  quae  in  quinto 
libro  de  generibus  nominum  scripsit  apud  Caprum  et  apud  Probum 
de  dubiis  generibus  inveniri  ait  p.  171,  14,  eosdemque  auctores 
etiam  in  reliquis  libris  saepius  appellat,  quae  videtur  causa  esse, 
cur  eonplura  quae  apud,  cum  scripta  sunt  cum  catholicis  Probi  con- 
sentiant. Nonium  quoque  propter  eius  cum  Prisciano  et  Charisio 
consensum  Capro  usum  esse  puto,  quamquam  llcrtzius  annal.  philul. 
nov.  a.  18C2  p.  78fi  non  hunc  ipsum,  sed  Probum  a Capro  postea 
exscriptum  eius  auctorem  fuisse  voluit,  sed  quae  ad  hanc  senten- 
tiam confirmandam  attulit  ab  iis  quae  de  Capro  tradita  sunt  dissen- 
tientia haud  scio  an  rectius  posterioribus  grammaticis,  qui  minus 
accurate  illius  doctrinam  sequebantur,  quam  Capro  multa  ex  Probi 
copiis  omittenti  tribuamus,  deinde  Servius,  qui  de  dubiis  nominibus 
disputans  Caprum  nominavit  in  Verg.  Aen.  IX  70!);  X 344,  377, 
788,  plura  quae  de  eadem  re  tradit  ab  hoc  petivisse  videtur,  deni- 
que Capri  liber  qui  vulgo  dicitur,  etsi  non  a Capro  scriptus,  sed 
multo  inferiore  tempore  conpositus  est,  tamen  quaedam  ex  illius 
libris  excerpta  continere  iure  creditur,  ex  quo  etiam  illud  adparet, 
diu  apud  grammaticos  duravisse  Capri  memoriam,  itaque  ut  alii 
grammatici  in  generibus  nominum  definiendis  Capri  potissimum  co- 
piis usi  esse  videntur,  ita  eum  qui  hunc  de  dubiis  nominibus  libel- 
lum scripsit  non  integros  quidem  illius  libros,  qui  eo  tempore  vix 
extabant,  sed  excerpta,  e quibus  veterum  scriptorum  exempla  colli- 
geret, adhibuisse  crediderim,  scripsit  autem  post  aetatem  Isidori, 
cuius  mentionem  fecit  v.  legumen  p.  85  H. 


Digitized  by  Google 


I)E  DYMIS  YOMIMHYS 


Aegyptus  generis  feminini,  ut  David  ips.  104,  38)  'laetata  est  Ae- 
gyptus’. 

Aera  generis  neutri  * ut  Virgilius  (A.  VIII!  099)  'aera  per 
s tenerum’. 

Arvum  generis  neutri,  ut  illuti  'incolite  arvum’;  pluraliter  arva 
'Oalilaeaque  arva’. 

Amor  generis  masculini,  ut  Iu  vernus  (I  512)  'fraterno  demum  re- 
conciliatus amore’. 

io  Aestus  de  inundatione  generis  masculini,  ut  Virgilius  (A.  VIII  074) 
'aestu impie  secabant’,  nam  de  aestate  intellegendum  quod  leminino  ge- 
nere dicitur. 

Artus  singularem  numerum  non  habet,  sed  pluraliter  masculini  ge- 
neris, ut  lilvencus  (I  023)  'splendebant  corporis  artus’. 

Ager  generis  masculini,  ut  dominus  i»  evangelio  (.14 utili.  13,  38) 
'ager  hic  mundus  est’. 

Arbor  generis  feminini,  ut  1’aiilinus  'erit  ut  arbor  quae  propinqua 
lluinini’.  ideoque  omnes  arbores  tam  iu  proprio  quam  iu  appellativo  no- 
mine feminino  genere  sunt  vocandae,  sed  hoc  plenius  iu  sequentibus, 
s»  cum  de  arboribus  proprie  scribimus,  declaramus. 

M cutlex  Manacensis  14252  Emmeramus  252 

V codex  Vindobonensis  89  initio  mutilus 

L codex  Laudiiurnsis  463,  in  quo  excm/Ja  scriptorum  post  v.  opes 
omissa  sunt 

4 aera  .Von.  193  0 arvum  ,\on.  192  14  arvus  Sun.  191  t'har.  45,  0 

1 1SCIV  mdcbiis  uk  ‘‘nominibus  celes  obseris  sint  M 2 David)  d’d’  M 4 Aara 

A . lacuna  quam  indicavi  exemptum  nominis  aera  pluraliter  neutro  genere  dicti  excidisse 
videtur  11  Auruiu  gea.  neo,  ut  illud  incolites  Arnum  geu.  acu.  ut  illud  iucoliles 
aruum  M L 7 lialilaeaquej  Sedu/.  Illi  189  tialilaca  per  arva  11  iulelligiutdum 
est  quando  /,  13  siliori  numere  (rurr.  -ro)  nun  liali’  .1/  singuli  in  numere  non 

halret  /.  17  Paulini  cxcmptwn  nun  inveni  1 S flumine  M L 19  lior  um.  M L 

in  sequeul"  .1/  in  sequenti  /,  20  propria  M L 
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Anguis  generis  masculini,  ut  Virgilius  * inimicus  imnensis  orbibus 
anguis’. 

Ardor  generis  masculini : hic  ardor  dicendum  et  hi  ardores. 

Archanum  generis  neutri , hoc  archanuin  et  iiaec  areliana. 

Ambago  generis  feminini,  ut  Prudentius  [eath.  0,  48)  'ambage  fal-  r. 
Iit  atra’. 

Aedes  generis  feminini,  et  ita  de  domo  dicendum. 

Apex  generis  masculini : hic  apex  dicendum. 

Antrum  generis  neutri,  quia  pluraliter  antra  dicuntur. 

Acuiuen  generis  neutri;  pluraliter  vero  acumina  dicuntur.  n> 

Bracas,  non  braces,  ut  Livius  'laxisque  bracis’. 

Bacae  multae,  baca  una,  ut  Virgilius  (g.  II  519)  'teritur  Sidonia  baca’. 

Baculum  et  baculi,  quia  masculini  generis  est.  nam  quidam  dixerunt 
bacilli  et  bacilla. 

Babae  vitiose  dicitur,  sed  papae  dicendum,  sicut  Varro  in  satira.  i:, 

Balneas  antiqui  dixerunt,  nunc  neutri  generis  balneum  et  balnea. 

Barones  dicendum,  sicut  Cicero  ad  Pansam. 

Barbam  tondere  dicendum , non  facere , sicut  Varro,  barbam  antiqui 
singulariter  dicebant,  nunc,  pluraliter,  ut  Virgilius  (g.  III  299)  'inte- 
rea barbas  incanaquc  menta’.  sn 

Baxeas  calciamenta  feminarum,  ut  Varro  dicit. 

Beavit  beatum  ferit,  et  ab  hoc  benignitas  dicta,  quia  beat,  sicut 
Horatius  (carm.  II  3,  G 'seu  te  in  remoto  gramine  per  dies  festos  re-' 
clinatum  bearis  ’. 

Bireinas  dicebant  antiqui  naves,  nunc  biremes  melius,  ut  Virgilius»:, 
.4.  I 182)  ' Bhrygiasque  biremes’. 

Boves  generis  feminini,  ut  Virgilius  ib.  1,  9)  'meas  errare  boves’. 

Bubo  avis  generis  feminini,  ut  Virgilius  (.4.  Illi  4G2)  'solaque 
culminibus  ferali  carmine  bubo’. 

1 anguis  Non.  191  7 aedes  Char.  33,  6 11  bracas  Cap.  2247  14  bacu- 
lum Cap.  2247  17  balneas  Non.  194  29  bubo  Non.  194 

1 Vergilii  exemplum  ex  duobus,  quae  sunt  apud  Nonium  l.  c.f  Aen.  \ 84  lubricus 
anguis  et  Aen.  11  2()4  iumensis  orbibus  angues  conflatum  est  immensi  sordibus  A 
3 hic  ardor  dicend’  et  his  ardus  M hinc  ardor  dicendum  est  et  bis  ardor  L (5  atra 
om.  M 7 et  ita  dc  domo]  edita  de  ML:  aedis  ab  aede  caniecit  Clericus  8 Apex 
— dicendum  om.  L 11  braces]  bracis  ML  ut  luuius  M : Ovid,  trisl.  V 7,  49 

pellibus  ct  laxis  arcent  mala  frigora  braccis  laxique  M 12  una  om.  M teretur 
ML  8itionia  L bacae;!/ L 13  baculum]  baculus  Clericus  quidam  scripse- 
runt dederunt  L qtdHni  scripser  dd*  M 14  bacilli  et  bacello  M:  fortasse  bacillum 
et  bacilla,  en  quae  sequuntur  ordine  mutato  ita  scripta  sunt  in  L , barones  bnbe  barbam 
bnbum  balneas  birimas  boues  baxeas  beauit  bustum  15  sed  pape  M L in  satyra  M 
16  dederunt  nunc  neutri  L dd'  nnm  nri  M 17  sicero  M 18  tundere  M L 
20  mente  M L sic  L 23  seu  in  remota  gramine  M seum  remota  gramini  L 

festus  A,  om.  M 24  beares  A 23  Birimas  L birimes  M L 26  birimes  M 

27  meas  arare  ;!/  meus  arari  A 28  Bubti  M Bnbum  L nolaque  A 29 
ferali]  fera  de  ,1/A  cnrmine  A 1 
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Bustum  generis  neutri,  quia  pluraliter  busta  dicuntur. 

Carecta  Virgilius  in  bucolicis  (3,20),  'tu  sub  carecta  latebas’;  nunc 
c arieta. 

Circos  antiqui;  nunc  circulos  dicendum, 
s Confligit  et  conflictus,  non  couflivus,  sicut  Virgilius  A.  X 303)  'in- 
flicta vadis’,  non  inllixa. 

Contiguum  quod  tangi  potest,  sicut  Virgilius  (A.  X 457)  'hunc  ubi 
contiguum  inissae  fore’. 

Caelum  generis  neutri,  Virgilius  (A.  I 88)  'eripiunt  subito  nubes 
i»  caelumque  diemque’;  pluraliter  auteiu  caeli,  ut  illud  'commovebuntur 
caeli  fragoribus’. 

Cannabi  generis  neutri,  non  cannabis. 

Coturnicem  antiqui  dixerunt,  nunc  coclurnix. 

Conpellat  antiqui  pro  appellat,  ut  Virgilius  [A.  Illi  304)  'Aenean 
is  vocibus  conpellat’. 

Coruscum  et  vibratum  et  crispum:  Virgilius  pro  tremulo,  (A.  i 104) 
'tum  silvis  scena  coruscis’;  item  pro  rutilo  i g.  I 233),  'corusco  semper 
sole  rubens’;  item  pro  vibrato,  (A.  XII  887,  910)  'telum  coruscat’. 

Crahatum  antiqui;  nunc  grabatum  generis  neutri,  ut  Bibaculus  'nam 
at  meo  grabato’. 

Candens  plena  luna  dici  potest,  ut  Virgilius  (A.  Villi  627)  'iuven- 
cuin  candentem’,  ex  quo  apparet  commune  hoc  esse,  candenti  et  can- 
dente. 

Collum  generis  neutri,  quia  pluraliter  colla  dicuntur,  ut  Prudentius 
u5  (cal/i.  9,  180)  de  serpente  'colla  fractus  sibilat*. 

Cuspis  generis  feminini,  ut  Prudentius  ( psychum . 718)  'pollutam 
rigida  transfigens  cuspide  linguam’. 

Cinctus  genere  masculino  dicendum,  hic  cinctus  et  hi  cinctus. 

Colus  in  lanificio  y eneris  feminini , sicut  Cicero  (de  or.  II  68,  277) 
ao  docet. 

Cupido  generis  feminini,  ut  Virgilius  * 'habendi  caeca  cupido’. 


0 caelum  Aon.  1117  Chur.  72,  12  Serg.  431,  31  12  cannabi  Cap.  2217  13 

coiurnicem  Cap.  2218  28  cinctus  Cap.  2218  29  colus  Aon.  198  Cap.  2248 


2 bucolice»  .1/  L latebas  om.  .1/  5 non  conflixu»  Clericus  non  conflexam» 

.1/  /.  8 uon  inflixu  Ollo  non  flixa  .1/  non  fliexa  L 7 ubi]  nobis  V /.  13  dd'  nun 

coturnix  .1/  Dauid  nunc  coturnix  L 11  Aenean]  orican  L 18  Comiscum  A/  et 
rispum  L 17  item  pro  rutilo  — rubens  om.  .1/  corusco  semper]  curuscus  est  pro  L 
19  Crebatlum  ML  grabaitum  ,1/  Bibaculus  Clericus  babiculn»  ML  20  gabato 
.1/  21  Cadens  M 22  cadentem  M candenti  ex  candenti  L candenti  ex  candent 

.M:  cf.  Charis,  p 123,  l&  24  neu.  gen.  M 25  de  serpere  colla  fratu»  .17 
28  Cospi»  L 27  lingua  .1/  28  hic  cinctu»  et  hi  cinctu»  Otio  hic  cinctu»  et  hi» 

cinctibus  .17  hinc  cinctus  ct  bis  cinctus  L 29  t'olos  M L lanificia  L generi» 
feminini  om.  .17/,  31  habenda  ceta  cupido  ML  audeuiem  extrema  cupido  e»t  certa 

sequi  ( y enj.  Acu.  II  139)  Clericus,  lacunam  i/ua  exemplum  Cergilii  excidit  indicavi 


I 


Digitized  by  Google 


574 


IIK  ItVBIIS  N0M1NIUVS 


Cyma,  alii  cymam,  nt  Volumnius  ' stridentis  dabitur  |ial>*lla  cyniar’. 

Ca|iilluin  anlii|ui  singulariter,  simi  barbam;  sed  mine  pluraliter,  «il 
Virgilius  (A.  X 832)  'comptos  ex  more  capillos*. 

Canalis  generis  masculini,  [nt]  Ilie  canalis  et  hi  canales,  ut  Avitus 
(V  135)  'in  extremum  certans  manare  canalem’.  » 

Caminus  generis  masculini,  sicut  Pollio  Asinius. 

Calcem  hominis  aut  illinenti  feminino  genere  dicendum,  ul  Virgilius 
XI  714)  'ferrata  calce  fatigat*;  calcis  vero  aediliciorum  generis  femi- 
nini, cuius  nominativus  cals  per  s litteram,  non  per  x,  ut  Varro  'rals 
circumfusa  aqua’.  io 

Corbes  generis  feminini,  ul  Cato  'corbes  messorias’. 

Cubitum  corporis  generis  masculini,  mensurae  autem  generis  neutri. 

Cornu  bovis  generis  neutri,  sed  est  arbor  cornus,  de  qua  Virgilius 
[g.  II  447)  'et  bona  bello  cornus’,  cuius  Trucium  cornum,  ul  pomum, 
et  corna,  ut  idem  Virgilius  (A.  III  1449)  'lapidosaque  corna’.  ir. 

Compitum  generis  neutri  et  pluraliter  compita,  ul  Prudentius 
( apolh . 7)  'tam  multa  surgunt  perfidorum  compita’. 

Crepundia.  Cunae  recens  natorum  habitacula,  ul  Prudentius  (calh. 
11,  97)  'hunc  quem  latebra  rimulae’. 

Cavum , si  per  se  dicas , generis  neutri  est ; cavae  cavernae  ( Verg.  sn 
Aen.  II  52)  autem  generis  feminini  scribuntur,  ul  cavi  parietes,  cavae 
speluncae,  amplae  cavernae,  notandum  quod  parietes  genere  masculino 
dixerunt. 

Clipeus  generis  masculini,  ut  Cimius  'cecidit  clipeus’;  et  Virgilius 
(//.  VII  186)  pluraliter  'spiculaque  clipeique’  dixit;  et  Pomponius  generis  » 
neutri  'clipeum  in  medio  fixum  est’,  sed  non  recipitur. 


1 cyma  Aon.  195  C/iar.  56,  8 2 capillum  Chur.  101,  20  0 caminus  Cap. 

2218  7 calcem  Aon.  199  Cup.  2212  C/iar.  92,  31  Proh.  20,  19.  128,  23  1 1 

corbe»  Aon.  197  Cap.  2218  12  cubitum  Aon.  201  13  cornu  Cap.  2218  Ptvb. 

125,  11  -Sere,  in  Verg.  Aen.  III  22;  619  24  clipeus  Char.  77,  14  Aon.  196  Scrv. 

in  V eri/.  Aen.  Villi  709 


1 Cyma  alii  cymam  Clericus  Clcmnm  alii  cicmam  At  L stridenti  .1/  L cie- 
meae  At  clemee  L 3 comptus  ex  mole  capillus  I.  6 pullo  MI.  7 Calicem  I. 

8 calice  I.  calix  uero  t-nlcia  nominativo  dictum  esse  tradit  Probus  calh.  20,  19; 
cala  dici  voluerunt  alii , ul  Caper  l.  c.  haec  neglegenter  eouiunsrissc  videtur  grammaticus, 
aut  scribendum  calcem  vero  aedificiorum  generis  masculini  fent.  grn.  L 9 litteram 
om.  L 10  circumfusa  aq;  .1/  cirrum  fura  aquam  L 11  messorius  sane  liacc  corbis 
dicendum  eat  feminino  genere  secundum  Tullium,  qui  aii  (p.  Scst.  38,  82)  'messoria  se 
eorbe  contexit  * Servius  in  Verg.  georg.  i 165  12  autem]  nui  .1/  13  Imites  L 

de  quo  AII.  15  lapides  ntque  furina  I.  18  Crepundia  — cunelae  hoc  luco  omissa 
supra  573,  26  ante  cuspis  habet  L.  crepundia  cunabulorum  crepitacula,  ul  Prudentius  hunc 
quem  laicbrn  et  obstetrix  et  virga  feta  et  cunula  Clericus  cunenalorum  habitacula 
I.  cunenaler  habitacula  .1/  19  cimnle  L 20  si]  sc.  M cavae  om.  At  L 

caucrna  autem  L 21  ul  om.  I.  23  dixerunt]  dix  AI  24  Clypeus  At  En- 
nius] ef.  Varr.  de  l.  I.  VII  93  p.  369  Sp.  Kun.  trng.  frugm.  r.  207  rd.  Vahl. 
clypeus  Ai  25  sceptrnqtie  (sceptra  q M ) clipei  dixit  et  pompeius  AI  I.  26  cly- 
peum  At 
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Catinus  giiicris  masculini,  ut  Maecenas  'et  fumantis  calido  cum 
farre  catinos’. 

Callum  generis  neutri,  ut  Cicero  (Tuse,  disp.  II  15,  36)  'ipse  labor 
callum  obduxit’,  callidi  sunt,  ut  dixerunt  quidam,  - '«piorum  tamquam 
Muanus  opere,  sic  animus  usu 'concalluerit’  (Cic.  de  nat.  deor.  III  10,25). 

Cameli  genere  feminino  dicendum. 

Cortina  per  o dicendum,  non  curtina. 

Clibanus  generis  masculini,  ut  Melissus  docet. 

Cumae  et  coma,  nam  quidam  vetabant  dici;  sed  nunc  admittitur, 
i»  Conpagn  generis  feminini,  ut  Varro,  haec  compages. 

Crinis  generis  masculini , ut  Caesar  de  analogia. 

Callis  generis  masculini,  ut  Virgilius  (A.  Villi  383)  'per  occultos 
lucebat  semita  callis’. 

Carccr  a coercendo  dictus  generis  masculini, 
is  Crocodillus  generis  masculini,  nam  prius  ‘coreodillus  dicebatur. 

Cancer  bubo  generis  neutri,  ut  Livius  'malum  latere  solet  inmedi- 
rabile  rancer’,  pluraliter  autem  cancromata  dicenda. 

| Canis  generis  feminini,  ut  Virgilius  (A.  VII  403)  'rapidae  venantis 
Iuli  commovere  canes’. 

» Culter  generis  masculini,  ut  Virgilius  (A.  VI  248)  'siibponunl  alii 
cultros’. 

Cardo  generis  masculini  de  cardine,  ut  Prudentius  (calli.  9,  144) 
'cardo  dissolubilis’. 

Clunes  generis  feminini , ut  Scaevola  ' lassas  clunes’. 

1 catinu*  Char.  79.  23  Cap.  22*18  3 callum  Char.  72,  1 8 clibanus  Gap. 

2218  10  conpago  Prob.  10,  9 Serv.  tn  Verg.  A en.  I 293  II  crinis  Non.  202 

12  callis  Non.  197  1-1  carcer  Char . 32,  10  Cap.  22-15  18  canis  Serv.  in 

Verg.  t.  c.  20  culter  Serv.  in  Ver).  I.  c.  Non.  195  Serg.  512,  19  22  cnrtlo 

Non.  202  Prisc.  200,  10  Cap.  2218  24  clune»  Char.  101  , 1 Non.  1 90  Prisc.  100, 

11  Cap.  2248 

1 micena»  ML  ingere  fumantes  coniecit  Clericus:  iugeribus  fumans  calido  cum 
farre  catinus  Charisius  l.  c.  eaelid'  (celi  dum  L)  cum  ferre  ML  3 generis  neutri] 
gen.  mas.  ML  labore  M 4 callidi  sunt  ut]  callideus  ut  L calli,  di  ut  .)/  novi 
tituli  initio  facto , callidos  autem  Clericus  5 animus]  mniui»  ML  0 dicendi 

ML  7 cortina  pro  duci  circum  non  curtina  .1/ cortina  per  duci  circum  non  cortiua 
L coriiniia  per  duplicem  n,  non  cortina  tUericus  8 Clibanus  Clericus  Clibanum  L 
Clybauum  M inelisus  M 9 Comae]  Cornee  L 11  ut  Caesar — 12  mascu- 
lini om.  M.  Caesaris  auctoritas  eo  pertinere  videtur , quod  nomina  latina  ni»  finita  rem 
inanimalem  significantia  secundum  analogicam  rationem,  ut  ait  Probus  p.  121,  19,  mascu- 
lini generis  esse  probantur : cf.  Char.  p.  101,  7 exc.  Char.  p.  555,  25  Prob.  p.  209, 

3J.  Serg.  p.  538,  31.  Cap.  p.  2244  Sero,  in  Verg.  Aen.  II  554  12  Callis  Clericus 

calcis  L per  necui  tus  L pro  occultus  M 13  seminata  M calcis  M L 14  a 
coarcendo  L a cercendo  M dictus  ut  uirgilius  gen.  masc.  L 15  Coreodrillu»  L 

Curcodillu»  M prius  coreodrillu»  L prius  corcodrillis  M 10  bobo  L borbo  M ut  lius 

malum  latet  solet  M Intere  mulum  solet  immedicabile  cancer  coniecit  Herilius  de  fragm. 
T.  Livii  com.  p.  1 ( Vratislaviae  a.  1804)  p.  12  fortasse  ut  Macer  Aemilius  latet  iu- 
medicabilc  cancer  18  Cupi»  corr\  -nis  V Capis  M L uenanti  iuli  commoneri  L 
20  ut  Virgilius  — 23  masculini  om.  M 21  cultrus  V cultris  L 24  ut  Scaevola] 
usccuola  M lusas  L lisscs  M 
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p.  74-76  H. 

Coltistrmn  generis  neutri,  ut  .Martialis  (XIII  88,  [ut  i|iti]  'colustrmn 
Iuleum’  ct  IMautus  ( poen . I 2,  154)  'meum  mei,  mea  coluslra’. 

I Currus  generis  inaseulini  et  ideo  diminutirc  eurriculus.  nant  Cicero 
eurriculos  et  curricula  dixit. 

Croctun  generis  neutri;  sed  Macer  Aemilius  'pallentesquc  crocos’,  ft 

Cristallum  generis  neutri,  ut  Ovidius  'currus  cristallo  lucidus  alha’. 

Corticem  priores  genere  feminino  dixerunt;  sed  nunc  masculino  ge- 
nere dici  debet,  ut  Ovidius  (am.  I 14,  12)  'rupto  cortice’  et  Virgilius 
(A.  VII  742)  'tegmina  «piis  capitum  raptus  de  subere  cortex’. 

Caseus  generis  masculini,  ut  Virgilius  (b.  1,  34)  'pingues  premere  io 
cascos’. 

Culmum  generis  neutri,  ut  Nepos  vult.  Cicero  autem  'erit  brevis 
culmus’,  ergo  non  neutrum  nec  femininum,  sed  masculinum,  ut  Varro 
'in  tritici  culmo’.  Virgilius  [g.  I 150)  dixit  'mala  culmus’. 

Cutis  generis  feminini,  ut  Sidonius  (15,  2)  'ut  solidet  calidam  fri- is 
gida  lymla  cutem’. 

| Cingula  generis  feminini,  ut  Ovidius  [rem.  236)  'nova  velocem 
cingula  laedit  equum’. 

Culicum  generis  neutri,  ut  Cato  'cullea  vini’,  dixerunt  alii  culleos; 
sed  non  recipitur.  a) 

Cineres  generis  masculini,  uL  Virgilius  (A.  II  431)  'Iliaci  cineres’. 

Cassidem  generis  feminini,  ut  Propertius  (Illi  11,  15)  'aurea  cui 
postquam  nudavit  cassida  frontem’. 


1 colustruin  Serv.  in  Verg,  buc.  2,  23  Cap.  2248  Non.  81  3 rumis  Char. 

77,  11  Non.  1D8  5 crocum  exc.  Char.  518,  13  Non . 202  Serv  in  Perg.  geory. 

1 1 II  182  7 corticem  Non.  109  Prisc.  104,  24  Serv.  in  Perg.  bnc.  0,  03  10  cn 

seus  Char.  79,  15  Non.  200  17  ciiigulii  Serv.  in  Pcrg.  .4cn.  Villi  359  19  cui 

I eu  in  Non.  197  21  cineres  Char.  101,  9 Non.  198  Cap.  2248  22  cassidem 

Char.  103,  15  Prisc.  218,  15.  251,  3 


2 fortasse  sed  Plautus  generis  feminini  mei  mea]  meliuea  M 3 ideo  om.  /, 
eurriculus]  curriculis  ML  4 eurriculus  (coit,  -os)  ct  curicula  M 5 crocum 
/ 1 nuptius  crocus  M P L crocos  J i nuptius  crocus  M P crocis  /,  0 aut  sed  Ovidius 

aut  allio  pro  alba  tegendum t ut  indicavit  Hauptius.  in  Ovidii  canninibus  verba  non  legun- 
tur: Lucanus  pro  Ovidius  scribendum  et  I/eliacis  Lucani  verba  tribuenda  esse  coniecit 
Ii.  Pngerus  de  Lucani  H dia  cis  ( Brandenhurgi  novi  a.  1858)  p.  13,  contra  quem  dixit 
//.  Genlhius  de  Luc.  vit.  et  script.  (/i  er  oli  ni  a.  1859)  p.  45  lucedus  M P L 7 prio- 
ris L dederunt  L 8 ardua  derepto  cortice  cedrus  habet  Ovidius  9 capitum] 
capitur  M L suborc  cortix  M P supore  cortix  L 10  pinguis  et  ingratae  premeretur 
caseus  urbi  Vergilius  12  Culmus  M P L neptis  P L nep'  M eiccro  M . cx  oeco- 
nomicis Ciceroni v exemplum  petilum  esse  coniecit  Hauptius  colf.  Xcnoph • oecon.  18,  2 nr 
i]  6 xaXceuos  to v oitov,  ty (oy\  ftpijv,  xarwO*»'  nv  rtuvmuty  /Ver  ixava 
xa  paXlov  yiyirrjxat  erit  (eri  M erunt  P)  breues  culmus  .1/  P L eruunt  breve* 

cidmos  Hauptius  14  mala  culmos  esset  robigo  Vergilius  15  solidil  P L calida 
tigilla  M 10  culem]  autem  NI  18  equus  MVL  19  Cato]  in  libro  originum 
Varro  r.  r . I 2,  7 cnllia  NI  culia  L dixerunt]  d’d’  NI  dederunt  ex  L edidit  Cle- 
ricus dicunt  V culeus/,  20  sed  om.  NI  21  generis  om.  NI  P aliaci  M P L 
22  Propertius  Hauptius  prudentius  MVL  aurea  M P L 23  p'quam  M cassidi  » 

1/  ferentem  L 
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p.  76—78  H. 

Garmeu  generis  neutri,  ut  Valeulinus  * 'nullus  mea  carmina  laudat’. 

Conubium  generis  neutri,  ut  luvcncus  (I  534}  'siquis  conubia 
rumpit’. 

Caput  generis  neutri',  ut  Sidonius  (13,  20)  ' et  mihi,  ut  vivam,  capita 
s tolle  tria’. 

Culmen  generis  neutri/ ut  Sidonius  (18,3)  'tolluntur  culmina  (•0110’. 

Concilium  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A.  XI  234)  'concilium  sacrum’. 

Conritium  generis  neutri,  ut  Severus  ( diat . 3,  15)  'evomuit  mille 
catnvilia  ’. 

10  Corpus  generis  neutri,  ut  Virgilius  'corpora  natorum  sternuntur 
limine  primo’. 

| Callis  generis  masculini,  ut  Prudentius  (cath.  7,  50)  'recto  calle 
lineam’. 

(/alor  generis  masculini,  ut  Lactantius  ( phoen . 96)  'Hammoni  parturit 
is  ipse  calor’. 

Candor  generis  masculini,  ut  Prudentius  (cath.  2,  70)  'candore  lin- 
guis lacteo’. 

Clamis  generis  feminini,  ut  Severus  'divisa  damis’. 

Caligo  generis  feminini,  ut  Prudentius  (cath.  2,  5)  'caligo  terrae 
jo  scinditur  percussa  solis  spiculo  ’. 

Dorsum  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A.  I 110}  'dorsum  inmane 
mari’  et  alibi  'dorsa  caerulea’. 

Pies  apud  Graecos  generis  feminini,  a nobis  autem  masculino  et 
. feminino  promiscue  dicitur,  nam  apud  grammaticos  alii  putant  masculini 
7:.  generis  esse,  eo  quod  dicimus  hodie,  quod  est  hoc  die,  alii  feminini 
generis,  quoniam  quae  ablativo  casu  e littera  producta  liniuntur  latina, 
omnia  feminina  suut,  ut  spes  fides  [caritas]  facies. 

Pomus  generis  feminini,  ut  Virgilius  (A.  I 637)  'at  domus  interior 
regali  splendida  luxu’. 

au  Diadema  generis  neutri,  ut  Gracchus  ' purpura  et  diadema’. 

Polus  generis  masculini,  ut  luvcncus  (II  815)  'hic  dolus  inimice  tuus’. 


11  ultor  fton.  200  21  dorsum  Prixe.  170,2  Cap.  2248  .Von.  203  23  dic» 

1'har.  110,  8 Prob.  210,  0 30  diadema  C/tar.  12,  2!J  cxc.  Char.  5 H,  30 


1 ualuntinus  L.  exemptum  exi  Sgutpoxii  aenigm.  10,  3:  cf.  Paul  de  Symposii  aenig- 
matix  ( Serotini  a.  1854)  p.  17,  llerli  in  Prixdan . I.  VI  p.  200,  1 2 Cuuubitim  L 

conubia]  conubia  At  V 4 et]  nt  ,1/  7 concilium  magnum  Pergiliux  8 seneris 

,t/  reurrus  t.  enomitom  ille  M P L 10  Virgilios]  Aen  II  214  corpora  naionim 

serpens  amplexus  oter<|tir,  ib.  304  plurima  perque  vias  sternuntor  inertia  passiiu  cor- 
pora pertjue  domos  ct  religiosa  deorum  limina,  VI  427  iufantumque  animae  fieuies,  in 
iimine  primo  quo»  — abstulit  esternunlur  L 14  laetantis  M L 10  candor]  car- 

dor  At  18  calamus  V gen.  masc.  MVL  Severi  exemplum  non  repertum  ext 
calamis  P 22  dorsa  caerulea  unde  petita  xint  non  ctmxlat  23  mas  ct  promiscue 
At  P t.  25  esse  eo  quod]  pro  co  quod  L hoc  die]  hoc  hodie  At  P 20  e Ittt. 
e producta  At  P L 28  ai  om.  At  interiua  regales  At  P A 30  graens  At  P A 
purpuram  comecit  Hauptiux  31  mos  A 
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Dapis  generis  feminini,  nl  Invericns  'quae  «lapis*. 

Diploitlis  generis  feminini,  ut  'diploidcm  suam’. 

Diurnum  dicitur  quod  per  singulos  dies  (it. 

Ehur  generis  neutri,  ut  Virgilius  (g.  II  193)  'inllavil  cum  pinguis 
eliur’.  unde  et  clnirnea,  non  eborea  dicendum.  » 

Eculcus  generis  masculini,  ut  Cicero  'inequitavit  eculcus’. 

Erinaceus,  non  ericius,  tamen  Itabirius  'portarumque  fuit  custos 
ericius*. 

Error  generis  masculini,  ut  luvencus  (II  81)  'nani  libi  praeteritus 
vitae  donabitur  error*.  io 

Echinus  generis  masculini,  ut  lloralius  (sal.  II  4,  33)  'ostrea  Circeis, 
Miseno  oriuntur  echini’. 

Elefantus  geucris  masculini,  ut  Itabirius  'ac  voluti  Numidis  elephans 
circumdatur  altus*. 

Effigies  generis  feminini,  ut  Drudcntius  (cath.  3,  194)  'prisca  re-  ■.« 
nascitur  effigies*. 

Fons  generis  masculini,  ul  1‘rudeutius  (cath.  6,  35)  'purusque  fons 
ah  aethra*. 

| Frux  generis  feminini,  ut  Virgilius  (A.  I 178)  'frugesque  receptas*. 

Flos  generis  masculini,  ul  luvencus  (I  30)  'primaevo  in  flore  nega-  20 
vil pluraliter  flores,  ut  Prudentius  (cath.  12,  125)  'salvete  flores  mar- 
tyrum ’. 

Fretum  generis  neutri  et  pluraliter  freta,  ut  Petronius  'freta  Nc- 
reiduin*. 

Fores  generis  feminini,  ul  illud  'ante  tuas  fores*.  et, 

Filum  generis  neutri,  pluraliter  liln,  ut  Lactantius  ( phocti . 50)  'fila 
canora  lyrae*. 

Funes  generis  masculini,  ul  David  (ps.  118,  fil)  'funes  peccatorum 
circumplexi  sunt  me*. 


1 dapis  exc.  Char.  549,  5 4 cbur  Char.  73,  21  Cap.  2248  Serv.  in  Vmj. 

Acn.  I 592.  XII  II  0 eeuleua  /‘rise.  III.  20.  259,  IS  9 error  .Vem.  201 
13  elefantus  Char.  127,  22  /'rise.  210,  10  Cap.  2248  10  frux  Cap.  2248  20 

llos  Hrob.  213,  18  22  fretum  Char.  129,  0 /‘rise.  170,  3 .Sun.  205  28  runes 

JVou.  205  Pritc.  180,  17 


1 quae  dapis  in  Itwenci  carminibus  nan  repertum  est  4 inflavit]  ut  llauii  /, 

5 non  eburrea  M i'  /,  dicendus  ,1/  0 equiens  utroque  loro  L Cicero]  in  Vior 

ari.  sec.  Illi  20,  43  in  his  equitabit  oculeis  7 erinaceus]  erinaeiiis  MV  lina 
erilius  L ruliirius  .41  V pnrtarumque  //nuptias  purtarttm  qui  /.  partarum  qui  V 
pmiturumqui  M clislns  .1/  V 9 praeteritur  M praeteriture  V 10  vitae  dona- 
bitur error  om . M douauit  V /,  11  eeeiuus  h ostra  V.  om.  L 13  rahius  V 

ueluti  Numidis  //nuptius  uelut  in  umidis  L uelut  inhumidis  V uclul  iubumid’  .1/ 
elephas  V 14  eireumdatus  alis  roniecit  Clericus  altus  //nuptius  aliis  V I. 
illis  .41  15  renaseetur  M V L 18  abetra  V />  abeterra  M 20  iugauit  L 

21  flores  priore  loco  om.  .11/,  sumite  L seruite  4/  28  Illum)  filium  /.  28 

David)  dd'  .1/  29  circumplexe  V 
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Funus  generis  neutri,  'funus  hoe  exei|uinmr’. 

Frons  generis  IV-uiiniiii , ut  Virgilius  [A.  I llitij  * fronte  suh  adversa’. 

Flumen  generis  neutri,  ut  Ausonius  'redite  rursum  flumina’. 

Fatum  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A.  Illi  20)  'fata  Sychaei’. 
i Favum  generis  neutri,  ut  illud  (ps.  18,  11)  'super  inel  et  favum’, 
pluraliter  autem  favi;  sic  et  caeli. 

Frumentum  generis  neutri,  ut  Virgilius  ( g . I 315)  'frumenta  in  vi- 
ridi stipula’,  sic  et  hordeum,  [g.  I 210)  'serite  hordea  | campis’,  sic 
et  vilium:  nam  et  Salomon  (eccl.  2,  8)  dixit  'scyphos  et  urceos  ad  vina 
iu  fundenda’,  sed  prohibent  grammatici,  sed  el  Virgilius  dixit  'nam  rivis 
mella  fluent’,  omne  enim  i|uod  pensitor  in  liquidis  masculino  genere 
grammatici  scribi  volunt. 

Filomella  generis  feminini,  ut  Dynaiuius  'laeta  sedens  liloniella 
fronde  ’. 

is  Germen  generis  neutri,  ut  luvencus  (I  703)  'proprio  vestitur  ger- 
mine pomi*. 

Gaudium  generis  neutri,  ut  illud  'cumulantur  gaudia  nobis’. 

Gramen  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A.  II  471)  'mala  gramina 
pastus  ’. 

« Gladius  generis  masculini,  ut  Sedulius  (I  151)  'fervidus  ingentem 
gladius  consumeret  hostem’. 

Genus  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A.  1111  12)  'genus  esse  deorum’  et 
Priidcnlius  contra  paganos  genera  mulla  ileorum  ridiculum  esse. 

Gens  generis  feminini,  ut  Virgilius  ( A . I 07)  'gens  inimica  mihi’. 
ts  | Gymnasium  generis  neutri,  sicut  balneum:  in  Apollonio  'gymna- 
sium patet’. 

Guttur  generis  neutri,  ut  Virgilius  [A.  VI  421)  'triformia  guttura 
pandens’. 

Grex  generis  masculini,  ut  Prudentius  {calh.  3,  157)  'grege  candido’. 

2 fruns  Cap.  2218  Non.  204  7 frumentum  Char.  34*  22,  03,  0 exc.  Char, 

.'»50,  21»  Pnsc.  175,  17  20  gladlm  iV(n.  208  27  guttur  Non.  207  /‘rise.  155,  7. 

170,  l 20  grex  Non.  208  Char.  02,  29 


2 frontes  sub  M V L 3 aurouius  redit*  M : apud  Ausonium  verba  non  inventa 

sunt  5 fatum  jrriorc  /oro  .1/  0 funi  cl  cauli  MV  L 7 frumentum]  frumenti  A 

uiridc  stipula  M V U i ride  eslipula  A 0 scyphus  et  urceus  V sciphus  et  urceus 
A si-liu  scipluts  cl  urceus  M 10  fundendas  sed  prohibent  hoc  grammicis  L 
Virgilius]  georg.  I 132  cl  prissim  rivis  currentia  vina  repressit,  bucol.  3,  80  mella 
linant  illi  11  pensatus  A masculino  genere]  /.singulari  numero  13  diminutis  M/. 

15  germinon  p'*mi  M 17  comolautur  MV  10  passus  A 20  sidulius  MV 
ingente  M V L 22  esse  om.  MV  23  Prudentii  nomen  quo  pertineat  non  constat 
redicnltim  A ridicula  Otio  24  inimica]  inimi  M 25  genuasium  utroque  foco  A 
in  appollonio  MV:  in  narratione,  eorum  quae  contigerunt  Apollonio  Tyrio , Velseri  op. 
ed.  Norimb . a.  1082  p.  ($86  audite  cives,  audite  peregrini , ingenui  et  servi,  qui  ablui 
vult,  gymuasium  palet,  quem  locum  mihi  indicavit  i /nuptius  27  guttur]  guttn  A,  in 

quo  guttur  — pandens  transposita  sunt  post  grex  — candido 
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|>.  81.  83  H. 

Gremium  generis  neutri,  ut  Prudentius  f ttp.  648)  'matris  adoratum 
gremium’. 

Glandis  generis  feminini,  ut  Virgilius  * querna  pellere  glande  famem’. 

Homo  promiscui  generis,  nam  ut  vir  homo,  ita  et  mulier  homo 
dicitur,  el  lesus  ideo  filius  hominis,  quia  filius  virginis.  s 

Humum  generis  feminini,  ut  illud  { exod . 4,  9)  'super  aridam  humum’. 

Honor  generis  masculini,  ut  illud  apostoli  (ad  Rom.  12,  10)  'honore 
mutuo  praevenientes’. 

Honos  de  honore,  ut  Virgilius  ( b . 5,  78.  A.  I 609)  'semper  honos 
regnumque  tuum  laudesque  manebunt’.  io 

Harundo  generis  feminini,  ut  illud  evangelii  ( Atatth . 12,20)  'hanin- 
■linrin  quassatam’. 

Hirundo  avis  generis  feminini,  ut  illud  'iam  rediit  velox  hirundo’. 

Hastile  generis  neutri,  ut  Prudentius  (ateph.  10,  29)  'hastile  lixum’, 
et  alibi  'hastilia  fracta  videt’.  e> 

Hostis  generis  masculini,  ut  illud  'hostis  iniquus  adest’. 

Horreum  generis  neutri,  ut  ait  quidam  'horrea  vestra  frugibus  plena’. 

Hicms  generis  feminini,  ut  Virgilius  (A.  I 125)  'eniissamque  hiemem 
sensit’. 

Haspis  generis  feminini,  ut  Paulinus  (carm.  17,  265)  'parvus  ex- *> 
traita  trucibus  cavernis  aspide  ludet’  et  Severus  (dial.  1,  10)  de  aspide 
'quasi  incantata  carminibus  caerula  colla  deposuit’. 

Humor  generis  masculini,  ut  Lactantius  (phoen.  24)  'nec  cadit  ex 
alto  turbidus  humor  aquae’. 

Humerus  generis  masculini,  ut  Virgilius  (A.  I 589)  'os  humerosque  as 
deo  similis’,  singulari  numero  caret. 

Heremus  generis  feminini,  ut  ad  Frontonium  discipuli  'numquid  iu 
sola  liercmo  castitas  custodiri  potest’? 

Hyacinthus  generis  masculini,  ut  Lactantius  {phoen.  137)  'ingentes 
oculos  credas  geminos  hyacinthos’.  w 


3 glandi»  Prob.  0,  10.  21,  24  /Vive.  281,  15.  115,  1«  Char.  37,  15.  155.  15 
exc.  Char.  535,  23  4 homo  Char.  102  , 20  Prisc.  200,  14  8 humum  /’rur. 

289,  5 17  horreum  Aon.  208 


1 matris]  magis  M V L 3 excidisse  videtur  versus  Vergilii  a Probo  et  Prisciano 
I.  c.  citatus  geonj.  Illi  81  nec  dc  concussa  lanium  pluit  ilice  glandia,  nam  quod  sequitur 
exemplum  est  Tibulli  II  1,  38  4 promiscue  .1/  9 honus  priore  loco  M V 10  lau- 
disque I.  13  hyruudo  nue»  .1/ F arundo  M 15  hastili»]  hnsiilea  C nstilca  lea  M 

16  hostes  priore  loco  M F,  utroque  L hostis]  Vcrg.  Aen.  Villi  38  hostis  adest 

17  horrea]  horrea  nostra  dehinc  purgata  IVugc  replebit  ex  Invenci  dc  evang.  hist. 

I.  II  813  attulit  Hauptius  18  liiemps  M V hicine  .1/  V L 20  Itaspes  M V L; 

haspis  — deposuit  post  humor  — aquae  habet  I.  extracta]  extra  M 21  luet  F 
reuerus  quasi  de  aspide  incaiitantii  A 23  nec  cadit]  uecauit  M VI.  25  hos  humeros 
deoque  similes  MVL  26  singl’  uumer’  M singulare  numerum  V L 27  nninqd' 
4/  in  sola  eremo  castitas  custodiri  Hauptius  in  solam  heremum  castitas  custodire  MVL 

29  iaeiuthus  F incinctus  M !.  30  iaciuctos  M L iaciulus  F 
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Ignis  generis  masculini,  ut  Prudentius  (cat/i.  5,  37)  'hunc  ignem 
populus  sanguinis  incliti’. 

Incendium  generis  neutri,  ut  illud  'incendia  magna  videntur’. 

Iter  generis  neutri,  ut  luvencus  (I  24)  'ad  veruin  convertet  iter’, 
s Ius  generis  neutri,  ut  luvencus  (I  680?)  'hoc  ius  dixere  prophetae’. 

Imago  generis  feminini,  ut  illud  'imago  tua  demonstrat’. 

Itiliar  generis  masculini,  ut  illud  'iuhar  splendidus’. 

Inguen  generis  neutri,  ut  Prudentius  (calh.  2,  81)  'nutabat  inguen 
saucium  ’. 

id  Imber  generis  masculini,  ut  Virgilius  (A.  I 123)  'accipiunt  inimicum 
itnbrem’. 

fiigum  generis  neutri,  ut  Lactantius  [phoen.  7)  'sed  nostros  montes, 
quorum  iuga  celsa  putantur’. 

laculum  genetis  neutri , ut  Virgilius  (A.  V 68)  'iaculo  incedit  melior’, 
ir,  lugerum  generis  neutri,  nl  Prudentius  i psyeh.  535)  de  luda  'obliso 
Initurus  iugera  collo’. 

locus  generis  masculini,  ut  Paulinus  ( curm . 4,  10)  'inlecebras  lur- 
pesque  iocos’. 

. Ius  de  iure  generis  neutri,  pluraliter  autem  iura,  id  est  iuvcella. 
si  luguluni  generis  neutri,  ut  Prudentius  (psyeh.  49)  'iiiguluin  mere- 
tricis adacto  transfigit  gladio’,  ab  hoc  dictum  iugulare. 

Ludum  generis  neutri,  ut  Prudentius  sleph.  9,41)  ' ludum  volupe’; 
pluraliter  ludi  dicendum. 

Labes  generis  feminini,  ut  Paulinus  (carm.  17,293)  'nulla  nos  aetas, 
25  nulla  tibi  labes’. 

Letum  generis  neutri,  ut  Prudentius  (psyeh.  571)  'letum  versatile 
et  anceps’. 

Linum  generis  neutri,  ut  Sidonius  ( ep . Villi  13  v.  33)  'nive  pul- 
chriora lina  gerit  orbis’. 

a»  Lolium  generis  neutri,  ut  Virgilius  (b.  5,  37.  y.  I 154)  'infelix 
lulium’. 

Liber  generis  masculini,  ut  Prudentius  i sleph . 10,  1131)  ait  'hic  iu 
regestis  liber  est  caelestibus’. 

7 iubar  Prine.  170,  0 10  imber  Prine.  150,  10  17  iocus  Aon.  200  Char. 

37,  3 cxc.  Char.  551,  28 


2 sanguis  M V inclite  MVL  4 uirum  conuenit  MVL  5 propheta  L 

0 feminini]  neutri  L iii  V , om.  M 8 ingens  priore  loco  L neutri  om.  M 

11  imber  M 12  sed  trimontes  MVL  14  Iaculnm  incidit  MVL  15  obliso 
tuiturus]  soluiturus  ML  soluturos  V 10  autem  om.  L iucella  MVL:  juscellum 

Chariniux  p.  3,2,  11  20  iaculnm  priore  loco  M , corr.  iugiilum  V 22  Imltiim  priore 

loro  M ludum  discipulis  volupe  est  ut  praebeat  ipse  ductor  Prudentius  25  nulla 
tibi  labes  om.  M labet  L 26  ut  Prudentius  om.  ut  sidonius  ut  prudentius  M 
29  linia  gerit  V lini  gerit  L orb'  M oribus  L 33  resgestis  M V L 


i 
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Libido  generis  feminini,  ut  Prudentius  ( psijch . 87)  'prostrata  iaces, 
lutulenta  libido’. 

Locus  generis  masculini,  ut  illud  (Sulp.  Se v.  dial.  1,  7)  'lorus  ille 
maximam  parabat  invidiam’,  pluraliter  ioca  Virgilius  dixit. 

Laus  generis  feminini,  ut  Prudentius  (sleph.  1,  82)  'illa  laus  oc-  f« 
culta  non  est’. 

Lumen  generis  neutri,  ut  Sidonius  {carm.  19,  4)  'lumina  vestra 
natant’. 

Lavacrum  generis  neutri,  ut  Prudentius  (sleph.  10,  158)  'dum  ad 
lavacrum  praeconando  curritis’.  i« 

Livor  generis  reminini,  ut  luvencus  (I  369)  'mox  livor  daemonis  atra’’. 

Lucrum  generis  neutri,  ut  Pauiinus  (carm.  17,  274)  'sacri  lucrum 
cumulans  talenti  ’. 

Lignum  generis  neutri,  ut  in  regum  'ligna  inputribilia’. 

Limen  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A.  VI  427.  XI  423)  'limine  primo’,  is 

Litus  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A.  I 2)  'Laviniaque  venit  lilora’. 

Liquor  generis  masculini,  ut  Prudentius  ( ap . 670)  'sustinuit  gressum 
domini  famulus  liquor’. 

Legumen  generis  neutri,  ut  Isidorns  'legumina  mari’  et  illud  'legu- 
mina inulta’. 

l.abor  generis  masculini,  ut  illud  'labor  iste  non  erit  irritus’. 

| Ludibrium  generis  neutri,  ut  illud  'ludibria  multa  sectatus  et 
iugula’. 

Lucifer  generis  masculini,  ut  Sidonius  'nitidus  Lucifer’. 

Lapis  generis  masculini,  ut  Prudentius  (ap.  prae/'.  2,  33)  'lapis  ecce  a- 
nostro  Oxus  ofTensacuIo  est’. 

Lepus  generis  masculini,  ut  Ausonius  'investigatum  ferri  dolus  lepori’. 


3 locus  Non,  211  Char.  37,  2.  70,  14  exc.  Char.  551,  27  Sero,  in  Perg.  Aen . 
I 300  12  lucrum  Non.  210  17  liquor  Pritc.  170,  13  25  lapis  Non.  211 

27  lepus  Pritc.  104,  19.  109,  15.  264,  0 


1 libido  — lutulenta  libido  hoc  loco  omissa  — ante  24  lucifer  habet  M femi- 
nini] ueu  MV  L iacis  VL  iulis  M 2 luculenta  L luculctu  M 3 masculini  om. 
M V L locum  M 11  hic  livor  r\  Tiflidvotijs  xal  6 rp&ovo$  de  idiom.  gen. 

vol.  IV  p.  571,  71.  aut  livor  generis  masculini  — uter  scripsit  grammaticus , aut  in 
errorem  inductus  est  vitio  scripturae  apud  I uvencum , rabidi  mox  livor  daemonis  ater 
cum  terrore  rapit  meiitem  12  his  sacrum  lucris  cumulans  talentum  Pauiinus 
13  comulans  M cumulans  V L 14  in  regnum  M e regum  L.  in  libris  regum  non 
leguntur  verba;  ex  exodo  (c.  35)  citavit  Hieronymus  ep.  0-1,  9 (vol.  I p.  360  ed.  Val- 
lars.)  legimus  in  exodo  — pilos  caprarum  ei  ligna  inputribilia , quamquam  in  vulgata 
interpretatione  l.  c.  ligna  inputribilia  non  inveniuntur  15  prime  M 10  lauinia  atque 
L 19  Legumen  — multa  hoc  loco  omissa  ante  24  lucifer  habet  L:  ligutnen  et  ligu- 
tnina  utroque  loco  MV  h ysidurus  M ysiderus  L.  exempla  unde  petita  sint  non  con- 

stat 22  multa  sectatus]  multatus  M 23  iugula]  gula  M L:  iocularia  vel  ioca  vel 
iocula  coniecit  Hauplius  24  nitidus  lucifer  non  inventa  sunt  apud  Sidonium  27  in- 
vestigato ferre  dolos  lepori  coniecit  //nuptius,  apud  Ausonium  verba  non  inventa  sunt 
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|i.  Sfi.  87  H. 

Lucus  generis  masculini,  ut  Virgilius  (A.  I 441)  'lucus  in  urbe  fuit 
media  laetissimus  umbra’. 

Lacus  generis  masculini,  ut  Virgilius  (A.  VI  393)  'accepisse  lacu’. 

Laqueus  generis  masculini,  ut  psalmista  (123,  7)  'laqueus  conlri- 

5 tus  est  ’. 

Latex  generis  masculini,  ut  Prudentius  ( slep/t . 12,  41)  'cyaneusque 
latex  umbram  traliit  imminentis  ostri’. 

Lacunar  generis  neutri,  ut  ibi  ( Prud.  steph.  12,  42)  'credas  moveri 
linctibus  lacunar’. 

iu  Limus  generis  masculini,  ut  Prudentius  ( cal/i . 7,  191)  ' miratus  hostis 
(Misse  limum  tabidum’. 

Lilium  generis  neutri,  ut  Sidunius  [carm.  2,  111)  'lilia  permixtis 
insultavere  pruinis’.  | 

Lynces  generis  feminini,  ut  Virgilius  [y.  III  264)  'quid  lynces  llaecbi 

ia  variae’. 

Licbimis  generis  masculini,  pluraliter  licbini,  ut  Virgilius  [A.  I 726) 
'dependent  licbini  laquearibus  aureis’. 

Mare  generis  neutri,  ut  Virgilius  [A.  I 32)  'maria  omnia  circum ’. 

Mantile  generis  neutri,  ut  Virgilius  [y.  Illi  377.  A.  I 702)  'tousis- 

2o  que  Ierunt  mantilia  villis’. 

Membrum  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A.  I 92)  'solvuntur  frigore 
membra’. 

Mustum  generis  neutri,  ut  luvencus  (II  376)  'calidum  committere 
mustum’,  idemque  (II  378)  'spumantia  musta’. 

26  Murmur  generis  neutri , ' murmura  mulla  ’. 

Mundus  generis  masculini,  ut  luvencus  (praef.  5)  'quo  cunctum  ra- 
piet Damma  ultima  mundum’. 

Morbus  generis  masculini,  ut  luvencus  (II  77)  'morbus  dissolverat 
ater’. 

3o  Moles  generis  feminini,  ut  Severus  (didi.  3,  8)  'moles  turrita  sur- 
rexerat’.  * 

Metus  generis  masculini,  ut  Lactantius  ( phoen . 16)  'nec  metus  asper 
adit’.  | 

0 lalex  Prigc.  1011,  13  8 lacunar  Char.  38,  18  10  limus  Prine,  100,  13 

1 1 I y aces  Prine,  218,  0 25  murmur  Xon.  214  Prutc.  170,  2 20  mumlus  .Vo«.  214 

32  melns  Xun.  214 

1 urbem  4f  PL  2 medialissimus  M V medianissimus  /,  3 accipisse  L 

lucus  P 4 laqueos  utroque  loco  L psal'  4/  l ' 0 ci.-uietis  lalex  4/  P lianeus  lalex 

L H ibidem  /laitpliut  11  labium  L 12  lilium]  lilina  .1/  neutri  om.  AI  P 
permixius  L 13  proinis  4/  14  Lyncea  — variae  fjont  17  aureis  habet  /. : linees 

utroque  loro  At  P L quhi  om.  4/  bnci  4f  P bacc  L 18  mare]  mari  MPL  10  ul 

om.  L iiinsisque  P L 20  feri  4/  fertur  PL  23  callidum  L comnitlcre  mus; 
41  24  idcimpic  II nuptius  ide  quq  PL:  idemque  spumautia  musia  om.  M 25  mur- 

mura] murmur  4f  20  generis  masculini  I i nuptius  $»eii  ui  MPL  sapiat  MPL 

27  llamnia  om.  L 30  territu  MPL  32  aspes  M L 33  adit]  adhesit  MPL 
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p.  88.  89  Ii. 

Materies  generis  feminini,  ut  Prudentius  (e.  Symm.  II  257)  'deus 
inlustravit  alumnam  materiem  ’. 

Metallum  generis  neutri,  ut  Prudentius  ( c . Symm.  II  287)  'rursus 
et  ad  proprium  restillet  vena  metallum’. 

Mos  generis  masculini,  ut  Symmachus  (X  Gl)  'suus  cuique  mos’,  n 

Mentum  generis  neutri,  ut  Virgilius  (g.  III  311)  'canaque  menta’. 

Mysterium  generis  neutri,  ut  Ambrosius  'mysterium  mirabile’. 

Manipulus  generis  masculini)  ut  psalmista  (125,  6)  pluraliter  'por- 
tantes manipulos  suos’. 

Mei  generis  neutri,  quamvis  grammatici  velent  pluraliter,  tamen  io 
Virgilius  [A.  I 432)  ait  'stipant  liquentia  mella’. 

Moenia  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A.  I 437)  'felices,  quorum  iam 
moenia  surgunt'. 

Mens  generis  feminini,  ut  Paulinus  \cann.  17,  3)  'semper  adnexa 
sine  line  tecurn  mente  futuros’.  is 

Merces  generis  feminini,  ut  Avitus  'mercede  reposita’. 

Ntuncu  generis  neutri,  ut  luvencus  (I  45)  'numen  vidisse  supernum’. 

| Nemus  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A.  I 191)  'nemora  inter  fron- 
dea turbam’. 

Nubes  generis  feminini,  ut  Virgilius  (A.  I 143)  ' collectasque  fugat  so 
nubes’. 

Nares  generis  feminini,  ut  Virgilius  (g.  Illi  300)  'huic  geminae 
nares’. 

Nasum  generis  neutri,  ut  Lucilius  'nasum  hoc  curpusquc  scutum ’. 

Nucleus  generis  masculini:  nam  Cicero  pluraliter  nucleos  dixit.  ?f. 

Nix  generis  feminini,  ut  Ennius  'hae  nives’. 

Naevus  generis  neutri,  sed  Varro  ad  Ciceronem  'hic  naevus’. 

Nefas  generis  neutri,  ut  Prudentius  [cath.  1,  58)  'ex  ore  prolapsum 
nefas’. 

Negotium  generis  neutri,  ut  Sidonius  'negotium  criminale  parturit’.» 

Oraculum  generis  neutri,  ut  Avitus  'episcopus  responsa  potius  quam 
oracula  destinavit’. 

24  nasum  Sun.  215  Prob.  212,  10 

2 alumna  V alumina  M alunna  A 3 Miuallnm  — metallum  poni  5 mos  habet 
A 4 et  om.  M 5 mors  utroque  loco  MVL  8 psal'  M V A 11  stipantia 
mella  V L stipantia  M 12  generis  neulri  Bauptiu * gen.  fem.  M V L 14  adnixa 
M l' 1.  15  tecum  mente  eum  mente  M V 16  mercis  .1/  V A mercede  reposita 

apud  Alrimum  Avitum  non  inventum  ext:  mercede  solum  legitur  eam.  V 340  17  no- 
men utroque  loco  MVL  18  nemora]  nemorca  A 20  nebus  priore  loco  M,  eorr. 

nubes  V , 22  gemineque  /.  24  lucnlins  M L seitum  coniceit  II nuptius  25 

nucleos)  nucleus  ,1/  A 27  nenus  utroque  loco  M V nelins  priore  A generis  mascu- 
lini ut  Varro  coniceit  /louptiux,  nnetius  ovXij  gloss.  Labb.  p.  1111.  neutro  genere  dictum 
esse  a nullo  trnditum  inveni  28  Nefas  — nefas  post  30  parturit  liabe t A pro  ab- 
sum M VI,  30  Sidonii , item  31  Aviti  et  585,  3 Severi  verba  apud  hos  non  inventa 
sunt  parlurint  4/  paitnrent  A postulem  eoniecit  Clericus 
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89-91  II. 

0|t|ii«iinii  generis  neutri , ut  Virgilius  (g.  III  402;  'exportant  calathis, 
ailit  oppida  pastor’. 

| Opinio  generis  feminini,  ut  Severus  'auditam  diu  opinionem  cius’. 

Odor  generis  masculini,  ut  apostolus  (ad  Cor.  II  2,  15)  'bonus  odor 
s sumus’. 

Oloraustum  generis  neutri,  quia  pluraliter  holocausta  et  holocausto- 
mata. ut  psalmista  (65,  15  'holorausta  medullata’  et  [Ier.  6,  20.  7,  21) 
' holocaustomata  vestra  ’. 

Ostrum  generis  neutri,  ut  Virgilius  [g.  III  17)  'illi  victor  ego  Tyrio 
io  conspectus  iu  ostro’. 

Ostium  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A.  I 13)  'contra  Tiberinaque 
ostia  ’. 

Onus  generis  neutri,  ut  Virgilius  \g.  Illi  167.  A.  I 434)  'suscipiunt 
onera  venientum’. 

is  Ovum  generis  neutri,  quia  ovum  et  ova  dici  potest. 

Os  de  ore  generis  neutri,  ut  Virgilius  [g.  Illi  477)  'ante  ora 
parentum  ’. 

Os  de  osse  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A.  III  67)  '|M)stquain  pavor 
ossa  reliquit’. 

io  Opes  generis  feminini,  ut  Paulimis  [carm.  17,  273)  'has  opes  con- 
dens domino  perenni’. 

Oleastrum  generis  neutri,  sed  Virgilius  [g.  II  314)  'foliis  oleaster 
amaris’. 

| Opus  generis  neutri,  'opera  multa’. 

25  Origo  generis  feminini,  ut  luvencus  (I  166  'origine  clara’. 

Ordo  generis  masculini,  ut  luvencus  il  356)  'sectandus  conplebitur 
ordo’. 

Odium  generis  neutri,  ut  Severus  (dia/.  2,  8)  'multorum  mihi  odia 
concitavi’. 

so  Obires  generis  masculini,  ut  Prudentius  (calli.  9,  147)  'obice  ex- 
trorsum  recluso’. 


22  ole». Irum  /'rite.  151,  15  Proh.  215,  24  Srrv.  in  Cerg.  Aen.  XII  754  30 

obices  Srrv.  in  Cerg.  Aen.  X 377  VIII  227  t/earg.  Illi  422 


1 opulum  A caladis  M I'  calate»  /.  2 atitlil  i ’ opi, Ia  parior  A 0 holochau- 

sttim  A et  sic  in  reliquis  holocasla  et  tioloraiieiamala  M 7 psalm.  L psat.  0 V 
8 holocaastam.ua  .!/  9 ostrum  — in  ostro  ante  olucaustum  habet  M.  ante  odor  A 

umeris  neutri  //nuptius  gen.  nta»c.  M A gen.  ttuts.  i' . propter  cognata  huic  vocabula 
linee  ostrea  et  hoc  ostreum,  de  quibus  saepe  a grammaticis  quuesitum  esse  constat , genus 
notatum  esse  videtur  ille  M V L lirio  conspectu  in  uri,  .1/  tirio  conspectui  uro 
V L IS  os  de  osaum  M V L pipiant  M IU  relinquid  M V L 20  ut]  aut 
M.  exempla  scriptorum  inde  ab  hoc  Ineo  omissa  sunt  in  A 25  origine  — 20  tit 
luvencus  om.  M 20  complectitur  V 28  multorum  om.  M:  lauta  milii  omnium 
retniti»runt  cunciorumque  monachorum  odia  concitavi  Severus  30  obices]  for- 

tasse obice 
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l>.  91.  !ii  II. 

Orbis  generis  masculini,  ut  Cicero  ( somn . Scip.  3,  16)  'i|ueni  vos 
orbem  lacteum  nuncupatis’. 

Pumex  generis  masculini,  ut  Virgilius  'latebroso  in  pumice  pepli’. 

Pelves  generis  feminini , ut  Vallius  'perfusam  pelvem’. 

Parapsis  generis  feminini,  ut  Prudentius  ( steph . praef.  16.  18)  'nec  5 
acre  defit  expolita  pelvis  gravisque  et  ampla  argentea  est  parapsis’. 

Peristromum  generis  neutri ; sed  Cicero  (Phil.  II  27,  67)  elegantius 
dixit  hoc  peristroma  et  liaec  peristromata. 

Paries  generis  masculini,  qnia  dixerunt  buuc  parietem  et  luis 
parietes.  io 

| Pavimentum  generis  neutri,  'pavimenta  mulla’. 

Pulpitum  generis  neutri,  ut  Prudentius  (steph.  10,221)  'cygnus  stu- 
prosa peccat  inter  pulpita’. 

Porticus  generis  feminini,  ut  Cyprianus  ( ep . 1)  'pampineam  porti- 
cum frondea  terta  fecerunt  ’ ; et  iiieremias  altas  porticos  dixit,  sed  in  ir, 
evangelio  ( lo . 10,  23)  'porticu’  legimus  'Salomonis’. 

Putei  generis  masculini,  ut  Cato  et  Varro. 

Panis  generis  masculini.  Imius  panis;  pluraliter  genitivum  facit  [id 
est]  horum  panum.  * sunt  et  panuciilae  in  lanificio. 

Palumbis  generis  feminini,  ut  Virgilius  ( b . 3,  69  'aereae  pa-  *i 
lumbes’. 

Palus  generis  feminini,  ut  Alexander  'palus  erat  sicca’. 

Papaver  generis  neutri , ut  Lactantius  ( phoen . 127)  'quae  fert  agreste 
papaver’,  dixerunt  et  alii  genere  masculino,  ut  Varro  'infriasse  papave- 
rem’.  Virgilius  (g.  I 78)  dixit  'perfusa  papavera  somno’.  si 

3 pumex  Proh.  209,  10  Serv.  in  Perg.  A en,  XII  587  Cap.  2249  5 parapsis 

Char.  100,  10  17  putei  Aon.  210  18  panis  Aon.  218  Char.  90,  5,  141,  20  Prisc. 

353,  9 19  panuciilae  Aon.  149  Char.  105,  8 Prisc.  115,  15  20  palumbis  Char. 

106,  24.  140,  14  Aon.  219  Prisc.  109,  10  22  palus  Aon.  219  23  papaver  Char. 

83,  20  Aon.  220  Prisc.  170,  13 


1 orbi  gen.  iTi  M orbi  g.  nefi  V 3 pomex  M P L Virgilius]  Aen.  V 214 
latebroso  in  pumice  nidi,  XII  587  latebroso  in  pumice  pastor,  ante  pepli  aliam  obser- 
vationem excidisse  coniecil  Hauptius  lateliro  in  ,1/  pomice  M V 4 generis  feminini 
//nuptius  gcu.  ni  M gen.  neu  P gen.  neut.  L Valgius  coniecit  Hauptius  profu- 
sam vel  percussam  U.  Pngerus  de  Valg.  poern.  p.  191  5 parapsis  Hauptius  parah- 

sidis  M P L pruid*-ntins  il/  0 ere  .)/  neiva  V expoliata  ,1/  pelues  grauesque 
M P parabsidis  M P 7 eligantius  .4/  P 9 dicunt  P d*d’  M hos  parientes 
J/  12  pulpitum  ante  pavimentum  L:  pulpetum  MP  pulpitus  9ttuelrj  exc.  Char.  p. 
552,  18  stroprosa  M P 13  pulpeta  M P 14  generis  feminini  Hauptius  gen. 
ai  .1/  gen.  m (?)  V gen.  nent.  L 15  Hieremias]  51,  58  et  portae  eius  excelsae  igni 
conburentnr  10  porticu]  porticum  M 17  Poteum  gen.  neut.  L:  putei  in  Catonis  de 

agricultura  libro  non  legitur;  apud  Farronem  praeter  locum  e Callo  vel  Fundanio  a Ao- 
nio adseriptum  puteos  legitur  r.  r.  I 57,  2,  puteas  de  I.  I.  V 23  p.  41  Sp.  VI  84  p. 
202  Sp.  19  lacunam  indicavi , qua  observatio  dc  panus  vocabulo  excidit , sicut  vidit 

Hauptius  20  aerae  M 22  palus  — sicca  post  papaver  — somno  habet  M:  palus 

ligni  gen.  masc.  palus  Imi  gen.  fem.  L Alexander]  fortasse  in  historia  Alexandri 
23  papaver  post  perdix  ponit  L quo  feragresle  M P 24  papaverem]  papauerim  MP 
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[>.  98-9«  H. 

Perdix  generis  feminini , ut  Varro  'garrula  limoso  prospicit  elice 
perdix 

Parsimonia  generis  feminini,  sed  Virgilius  parsimoninm  tempus 
silii  dixit. 

s Praetextum  generis  neutri,  sed  vicit  consuetudo,  quae  praetextas 
dicit,  quoniam  toga  praetexta. 

Puteus  generis  masculini,  sed  putei  in  cvangclio  mira  in  reliquo 
differentia,  putea  enim  aquarum  Italis  fontanas  appellari  certum  est. 
unde  in  evangelio  ;/o.  4,  11)  fons  Iacob  et  'puteus  altus’  dicitur, 
io  Pilleum  generis  neutri,  ut  Varro  'est  ibi’  inquit,  'si  festinas,  pil- 
|eum’.  quod  ilomerus  genere  masculino  dixit. 

Pugnum  Plautus  [capt.  Illi  2,  16)  genere  neutro  dixit,  'mihi  haec 
halisla  pugnum  est’,  sed  melius  masculinum  est. 

Pix  generis  feminini,  ut  Varro  'Idaeasque  pices’, 
is  Pelagus  generis  neutri,  ut  Virgilius  {A.  V 8)  'pelagus  tenuere  rates’. 

Praesepia  velant  grammatici  singulariter  dici;  et  de  | genere  quae- 
ritur. sed  Varro  haec  praesepis  et  alibi  hoc  praesepe.  (lotia  'nunc  ad 
praesepia’  prop...  'non  sunt  in  praesepihus  boves’,  et  Virgilius  ig.  III  495) 
'plena  ad  praesepia  |muunt  ’.  sed  consuetudine  neutro  genere  prae- 
8o  stat  dici. 

Pax  generis  feminini  et  pluralem  non  habet. 


1 perdix  Non.  218  /'/ isc.  ll>0,  15  5 praetextum  Char.  94,  9 10  pilleum 

Aon.  2*20-  11  px  Char.  9|,  20  15  pelagus  Proh.  208,  4 Cap.  2249  10  prac- 

sepia  Char.  59,  11  Aon.  2 18  Proh.  8,  3 21  pax  exc.  Char.  548,  8 Sun.  149 


1 \ arru)  penlix  el  masculino  genere  dici  potest:  Varro  iu  admirandis  perdicas 
boeotios  Nonius.  versu*  qui  sequitur  est  Ovidii  metam.  Vlll  237  3 parsimonia  vel 

parsimonium  apud  Vergilium  non  legitur,  parsimoninm  tempus  cibi  eoniecit  H.  / 'ngerus 
de  V alg.  pnern  /».  210.  quod  nescio  quo  modo  ad  Prud.  cath.  7,  3 adesto,  Christe, 
cattis  parsimoniis  referri  voluit  5 nieel  MV  praetexito*  dicit  ,1/  y 0 loga 
praecepta  /'  7 potens  L.  fortasse  puteus  generis  masculini,  unde  in  evangelio  fons 

iacob  puteus  nhus  dicitur,  sed  mira  iu  reliquo  etc.  8 itali  M 9 fons]  fontem  M y 

10  pilleum  Ollo  pi  lleum  utroque  loco  M y pylleum  L Pteleum  eoniecit  // nuptius  re- 
ferens ad  /fom.  il.  //097  /Irflfov  Af-jf  jrotijv  si]  se  Jt  y festinans  .1/  II  ume- 
rus /'orneis  M:  tl.  h 205  picor}  «V*  ivi  niioq  12  pugnus  gen.  masc.  A 

lautus  M 13  sed  mas.  melius  e?t  .1/  14  Varru]  de  similitudine  verborum  II  Charisius. 

rjrcmplum  quod  sequitur  est  Vergilii  yeorg . 111  450  15  pilagus  utroque  loco  M py 

lagus  y pillnhiis  L temere  M V 16  presepiuin  gen.  nent.  L vetant]  uocant 
M y grammati  M sitig  el  de  genere  qr  AI  singularem  et  de  genere  quaerunt 
ex  y edidit  / /nuptius  17  sed  narro  horum  pr.iesepiis  .1/  V : sed  Varro  harum  prae 

sepiis  ct  .alibi  hanc  praesepem.  contra  Tibullus  'nunc  ad  praesepin  debent  plena  coro- 
nato stare  boves  rapite’;  pioprie  enim  sunt  in  praesepihus  bove»  Ii.  y ngerus  de  Vulg. 
ftoem.  p.  209  coli.  Varr.  r.  r.  II  2,  19  harum  praesepia  5,  10  in  prnesepiis  I 13,  0 
apud  Nonium  p 218  praesepim  latam  hoc  praesepe  V hoc  praesepem  M 'nunc 
ad  praesepia  nescio  an  non  sit  Cottae,  sed  Tibulli  II  1,  7.  deinde  nonnulla  exciderunt, 
tum  secutum  videtur  proprie  non  suut  in  pr.  boves*  //nuptius.  Cottae  nomen  corruptum 
esse  videtur,  de  reliquis  dubito , utrum  in  corrupta  codicum  scriptura  (j>p  il  V pp  non 
.1/)  nomen  scriptoris  lateat,  an  consuetudinis  exempla  posuerit  scriptor , nnne  ad  praese- 
pia properant,  sunt  in  praesepihus  boves  19  consuetudo  AI  V 21  pax  post  porrum 
habet  L 

38* 
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Porrum  generis  neutri,  sed  Varro  'ponuntur  tenues  porri’. 

Pampinus  generis  feminini,  ut  Cornelius  'purpureis  geminata  pam- 
pinus uvis’. 

Pistrinum  generis  neutri,  sed  Varro  'media  est  pistrina’. 

Pulvis  generis  masculini;  sed  Propertius  (III  13,  35j  dicit  'horrida  i 
pulvis’. 

Plebs  generis  feminini,  ut  luvenrus  (I  13)  'relera  nam  plebs’. 

Palleum  generis  neutri,  ut  luvenrus  (I  557)  'ferat  pallea  seeiirn’. 

Pratura  generis  neutri,  ut  Prudentius  'prata  per  herbida’. 

Proles  generis  feminini,  ut  luvenrus  (1111  075)  'proles  veneranda  io 
tonantis  ’. 

Progenies  generis  feminini,  ut  Prudentius  (cath.  3,  136)  'eree  venit 
nova  progenies’. 

Pharus  generis  feminini,  ut  Fortunatus  {de  vit.  S.  Mari.  I 49) 
'Gallica  celsa  pharus’.  is 

Palmes  generis  masculini,  ut  Prudentius  (cal/i.  3,  53)  'pampineo 
brachia  palmite  ’. 

Quies  generis  feminini,  unde  Brutus  'requietem’  dixit. 

Quaestio  generis  feminini . ut  Varro  ' quaestionum  epistolicarum  ’. 

Quercus  generis  feminini,  sicut  aliae  arbores.  20 

| Quirites  singularem  numerum  non  habet,  quamquam  Maecenas 
dixit  Quiritem;  sed  non  reripitnr. 

Itegmun  generis  neutri,  ut  Virgilius  [A.  I 338)  'Tyria  regna  vides’. 

Itabies  generis  feminini,  ut  luvenrus  (1  407)  ' rabies  vesana  veneni’. 

Bitus  generis  masculini,  ut  Symmachus  (X  01)  'suus  cuique  ritus’.  2* 

Itamus  generis  masculini,  ut  Cornelius  'pomosa  lentos  servabat  in 
arbore  ramos’. 

Railius  generis  masculini,  ut  luvenrus  (Illi  151)  'abscondit  furvis 
rutilus  so)  radios  umbris’. 


1 |>on utrn  Char.  104,  7 2 pampinus  Char.  105,  10  Prisc.  109,  15  Sero.  in 

Verq.  buc.  7.  58  4 pislriqum  Char.  72,  30.  37.  10.  155,  10  Prisc.  115,  12 

5 p ulviti  Char.  89,  22  Non.  217  Cap.  2219  18  quies  Char.  09.  1.  i 10,  1.  1 >8,  12. 

142,  3 Prisc.  242,  9 21  Quirites  exc.  Char.  548,  34  Piam.  327,  30  Prob.  195,  23 

Serg.  432,  22  Pomp.  176,  31  26  ramus  Sero,  in  I'erg.  georg.  Illi  303  28  ra 

dius  Cap.  224  I 


I tenuis  M 2 coruilius  ;)/ V 4 Varro]  ged  f.iiciliits  XVI  feminine  extulit 
media  e pistrina  Charistiis  p.  72,  30:  cf.  Vavr.  de  /.  /.  V 138  p.  1 10  Sp.  pristi  itm 
M 5 dicit  om.  V 7 etera  V 8 pallium  L:  cf.  Char.  p.  70,  20  palleas  ae- 
cum M /'  9 pratum  — herbida  om.  V Prudentius]  psgchnm.  199  prata  virent 

volvitqne  vagos  lux  herbida  fluctus  11  tonantes  M 13  nova]  ura  /*,  om.  AI 
14  pharus  post  palmes  habet  L geii.  m M gen.  nent.  L 10  pampioue  M pnm- 
poniae  P 18  dicit  M 19  epistolarum  M V 20  quercus  post  Quirites  habet  L 
alia  arbor  \r  al‘  arbor  AI  21  queriles  M quaerites  V singulari  numero  MI' 
quamquam]  nam  P,  om.  M micenas  Ali’  22  qritem  M quaeritem  /*  24 

ueneni  uesana  Af  26  ranus  L coruilius  M P lento  M 29  rudilus  AI 
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Rupes  generis  feminini,  nt  Virgilius  (A.  I 310.  Ifl  220)  'sub  rupe 
ravala  ’ ceu  * magno. 

Rus  generis  neutri,  ut  Claudianus  'rus  istud  pretio  constat  vili’. 

Rubigo  generis  feminini,  ut  Prudentius  (calfi.  7,  205)  'aegram  pec- 
* lorum  ruhiginem’. 

Rumor  generis  masculini,  ut  Ausonius  'quae  tantae  tenuere  inorae 
rumore  sub  omni  ’. 

Rorem  generis  masculini,  ut  Prudentius  (cath.  fi,  127)  'rorem  sub- 
isse sanctum*. 

io  | Renes  generis  masculini,  ut  David  (ps.  72,  21)  'renes  mei  reso- 
luti sunt’,  et  alibi  (ps.  25,  2)  'ure  renes  meos’,  singulari  autem  nu- 
mero carent. 

Rosum  dixerunt  ipiidam  singulariter,  rosa  pluraliter,  quasi  generis 
neutri  esset,  sed  nunc  rosa  singulariter  et  pluraliter  rosas,  ut  Sidonius 
i*  («/».  IX  13)  'rosa  sutilis  coronet’,  et  alibi  (cartn.  2,  110)  'hibernae  ru- 
buere rosae’,  sed  generis  feminini  est. 

liatis  generis  feminini,  ut  Paulimis  ( carm . 17,  106)  'rate  amata 
titillo  salutis’. 

Remus  generis  masculini,  ut  Virgilius  (A.  I 104)  ' franguntur  [litora] 
so  remi  ’. 

Religio  generis  feminini,  ut  Virgilius  (A.  VII  608)  'religione  sacra’. 

Radix  generis  feminini,  ut  illud  'in  radice  oleagina’. 

Sulphur  generis  neutri,  ul  Virgilius  (g.  III  441))  'spumas  misceul 
argenti  vivaque  sulphura’. 

as  Sapor  generis  masculini , ut  illud  'reiecisse  bonos  turbata  mente 

sapores  ’. 

Scopulus  generis  masculini,  ul  Virgilius  (A.  I 45)  'scopuloque  in- 
fixit acuto’,  et  pluraliter  (A.  I 162)  'geminique  minantur  in  caelum 
scopuli  ’. 

.ni  | Series  generis  feminini,  ut  Fortunatus  [carm.  Villi  7,  3)  'blanda 

conscribens  serie  salutes’. 

Stadium  generis  neutri  et  masculini,  quia  dicimus  stadios  cl  stadia. 


8 rorem  Sero,  in  Verg.  buc.  8,  15 

2 caudea  M ccu  magno  ex  alia  observatione  relicta  esse  videntur  3 Claudiani  et  (i 
Ausonii  verba  apud  bos  non  inventa  sunt  3 rus  om.  A l peroru m .1/  perorant  V 
fi  que  mute  tr  sub  omni  M 10  David]  d'd’  M resoliti  .)/  11  singulare  nutem 

iiiiiiI  .)/ singftlarem  nutem  numerum  ex  V edidit  H nuptius  15  rosum]  rosimr  MVi  rosa 
geo.  fem.  rl  tamen  dicunt  «liqui  rosium  geii.  neut.  A 15  rosus  utiles  coronat  V 
r*»sa  Riitilai  coronat  M rubere  MV  17  ralisj  rates  MVL  fate  uncata  V 
rate  ar  armilla  M 18  saltites  V sallrs  M 151  mas.  geii.  AI  frangunt  /'  fra- 
guntiir  M 2l  gcu.  •>»-  M V 22  olegeua  M ^ : f'erg.  georg.  II  31  truditur  e 
sicco  radix  oleagina  ligno  21  sulphura  V 27  scopulum  A scuplum  M V 
sciipulo  («.cupio  M)  quem  fixit  M V 28  gemini  q M 29  scupuli  F seu  pii  M 
30  fortunatus  .1/  eon  conscribens  seriae  M 32  stadium  A stadia  M V 
stadios]  staduus  M P 
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Syrma  generis  neutri;  priores  feminini,  ut  Cornelius 'tragica  syrma’. 

Supellex  generis  feminini,  ut  Prudentius  'tota  supellex’. 

Situs  loci  generis  masculini,  ut  Porcina  'ille  situs  felix’. 

Scabillum  generis  neutri,  sicut  scamnum,  ut  Varro  iu  actionibus 
scenicis.  5 

Sues  genere  feminino  dixerunt  antiqui,  ut  illud  ( Petri  ep.  II  2,  22) 
'sus  lota  in  volutabro  luti’,  sed  Virgilius  (g.  1 400)  genere  masculino 
'inmundi  meminere  sues’. 

Saccus  generis  masculini,  ut  Varro  'vinum  rui  nihil  sarculus  abstulit’. 

Stips  de  stipite  generis  feminini , ut  stirps  ab  stirpe.  io 

Seps  generis  feminini,  ut  Virgilius  [b.  1,  54)  'vicina  ab  limite  seps’; 
sed  melius  sepis,  quia  praesepis.  non  praeseps. 

Stomachus  generis  masculini,  quamvis  * pluraliter  dicat  'stomachi 
nuper  decepti’.  : 

Stiria  dicuntur  ab  stillis,  quhe  Virgilius  {g.  III  3fi6)  genere  feminino,  ts 
Varro  neutro  dixit,  sed  vicit  Virgilii  auctoritas. 

Strues  generis  feminini,  ut  Fabianus  'coacervata  strues’. 

Scalas  et  scopas  negant  grammatici  pluraliter;  sed  consuetudo  vicit. 

Serum  lactis  generis  neutri,  ut  Itahirius  'in  tenerum  est  deducta 
serum  pars  intima  lactis’.  » 

Salientes  aquarum  generis  masculini,  ut  Caelius  'perpetuum  sa- 
lientem ’. 

Serta  pluraliter  dixit  Virgilius  * 'huc  ades  Aonia  crinem  circumdata  . 
serta’,  sed  Propertius  (II  33,  37)  dicit  'cum  tua  praependent  demissae 
in  pocula  sertae’,  sunt  enim  sertae  sirut  coronae. 

Simpulum  generis  neutri , ut  Varro  ad  Neronem. 

1 syrum  Prisc.  200,  1 10  stips  Char.  100,  20  13  stomachus  Char.  81,  24 

23  serta  Char.  107,  25  Serv.  in  Perg.  Aen,  I 417 


1 sirma  /.  cornilitis  At  P tragica  syrma  //auplius  tria  greca  syrma  P tra- 
grema  casyr  A/  2 suppcllex  .1/A:  supellex  — ■ tota  supellex  om.  P tota  supplex 
I/:  apud  Prudentium  verba  non  inveni  3 ille  //.  Ategerus  orat.  Rom  fragm.  p.  106 
ed.  nec.  illi  .1/  illis  i ' 5 scenicis  //nuptius  scitiis  A/ P.  sequitur  in  L stirps  gen. 

fem.  7 uolutaprn  lutis  ttirg.  M 8 miminere  P mimineris  A/  0 Varro]  cf.  /.urii, 
apud  Cic . de /in.  II  8,23  10  stips  om.  L de  stipidc  At  P ut  stirips  .1/  11  sepe 

A uicina  ad  limites  seps  Ai  itieino  ab  limites  seps  P,  seps  est  apud  P ergitium  legisse 
grammaticum  coniecit  l/ auplius  12  quia]  q .1/  13  lacunam,  qua  nomen  scriptoris 

excidit , indicavi  15  stiria  om.  A ah  stillis  //auplius  coli.  Serv.  in  Perg.  georg. 
I.  c.  ah  stilis  At  P q At  quia  P 10  uicet  AI  17  fauianus  AI  P quo  ce- 
ritata  .1/  18  scale  dicunduin  et  seope  gen.  fem.  A:  seupas  At  P regant  At.  for - 

lasse  negant  grammatici  singulariter  diei,  nam  scalam  et  scopam  a recenlioribus  etiam 
saepe  singulariter  dictam  esse  constat  i 9 laetantis  At  20  in  leaerutn  est  deducta 

serum  pars  intima  laetis  f/auptius  in  tenenin  est  deducta  in  (in  om.  P)  parsimonia 
laetis  AI  P 21  celius  P 23  sirtum  gen.  nent.  A dicit  P lacuna  quam  indicavi 
excidit  versus  Pergilii  bucol.  6,  16,  quem  una  cwn  versu  Cornelii  Severi , qui  sequilttr , 
et  Propertii  posuit  Cbarisius  huc  ades  aumacrinae  circumdatae  sertae  P huc  adites 

aii.  aerine  circumdate  serte  AI  24  tua  praepandent  At  tua  praeandent  P demisse 
1/  25  poculo  .1/  P 20  simpulum  //nuptius  sintbuliitu  At  p simholnm  A ad 

Neronem  /luuptius  in  neronem  AI  P 
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Sal  generis  masnilini,  ut  Fabianus  'sal  mixtus’  et  in  evangelio 
(JWatlh.  5,  13)  'quod  si  sal  evanuerit’,  et  IwS  sales  potest  ilici. 

Squalor  generis  masculini,  ut  Avitus  'squalore  vicino’. 

Silex  generis  feminini,  ut  Virgilius  (A.  VIII  233)  'staliat  acuta  si- 
s lex’,  sed  dixerunt  alii  genere  masculino,  ut  Prudentius  [calh.  5,  7)  'in- 
cusso silice’. 

Simia  generis  feminini,  ut  in  regum  volumine  (III  10,  22)  'simias 
et  pavos’;  quamvis  Cieero  simiolum  dixerit. 

Sagus  generis  masculini,  ut  Afranius  'quia  quadrati  sunt  sagi’, 
io  Stimulus  generis  masculini,  ut  Terentius  ( Phorm . 12,27)  ' nam  quae 
inscitia  est,  adversus  stimulos  calces’. 

Stuprum  generis  neutri,  ut  Naevius  'magnum  stuprum  fieri  per 
gentes’. 

Scalper  generis  masculini,  sicut  culter,  ut  Titus  Livius:  quamvis 
is  quidam  scalprum  dicant. 

Sidus  generis  neutri,  ut  Virgilius  (.4.  III  515)  'sidera  cuncta  notat’. 

Suboles  generis  feminini,  ut  Iuvencus  (I  62)  'propriam  credi  subolem’. 

Semen  generis  neutri,  ut  Virgilius  'vaga  semina  famae’. 

Seges  generis  feminini,  ut  illud  'segete  decisa’, 
no  Signum  generis  neutri,  ut  illud  'signa  dahaat  populis’. 

Sepulehrum  generis  neutri,  ut  illud  'sepulchra  multa’. 

Serpens  generis  masculini,  ut  Prudentius  ( steph . 10,  36)  'haec  ille 
serpens  ore  dictat  regio’. 

Turris  generis  feminini,  [ut]  'haec  turris’. 
fo  Trames  generis  masculini,  ut  Virgilius  [<j.  I 108)  'clivosi  tramitis’. 

Tofus  generis  masculini,  ut  Varro  'et  tofus  scaber’. 

Trabes  generis  feminini,  ut  illud  'multae  trabes’. 

Tornum  generis  masculini,  ut  Maecenas  'cardine  torno’. 

t KRl  Char.  I0H.  12  Proh.  20»,  6 Ser//.  542,  12  Prisr.  147,  2.  171,  8 Cap.  2244 
Sun.  223  Serv.  in  Perg.  Aen.  I 35  3 squalor  Aorr.  225  4 silex  Probe  200,  19 

Prine.  104,  13  Sun.  225  Sere,  in  Perg.  Aen.  VIII  233  7 simia  Char.  108,  20 

9 sagus  Char . 105,  17  Aon.  223  22  serpeus  Prixc.  105,  18  exc.  Char  552,  32 

25  trames  Prine.  109,  18 


1 famatius  M P sal  mixtus  non  videntur  esse  Fabiani,  cuius  exempla  e Jiant 
apud  Charisium  Probum  Sergium  2 et  os  salis  .1/  P 3 Aviti  exemplum  non  inven- 
tum est  4 silex  om.  L 5 dirum  V d’  d’  M 7 ut  orn.  M uolnnf  M V simia 

om.  L 8 simulum  M quadratis  sagi  .\1  IU  nam  quae  insilia  P namq;  insitia  M 

II  stimulus  M P 12  Naevius  f/auptius  co/l.  Fest.  p.  317  M.  niueu*  M P:  cf.  Snev . 
de  bell.  Pun.  rei  v.  39  cd.  Pahl.  inagu’  M 14  lilina  M neutro  genere  fabrile 
scalprum  legitur  apud  Livium  XX VII  49  quamvis  — dicant  om.  M 17  suboles 
— subolem  om.  M 18  propria  moridis  subolem  P uaga]  luvenc.  I 178  dispergunt 
late  celebris  vaga  semina  famae.  Pergilii  exemplum  cxcirlisse  videtur , nisi  de  nomine 
erravit  grammaticus  fanac  M P 19  argite  P segeta  M 21  gen.  fcm.  M 
25  trames  om.  L cliiios  M tramites  MP  26  Varro]  Perg.  georg.  II  214 
et]  ul  M 27  multa  M 28  turnum  M P turmis  L niicenas  M P lurno  M P 
tornos  H.  Pngerus  de  Palg.  pocm.  p.  213 
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| Talpas  generis  masculini,  ul  mures,  ut  Virgilius  ( g . I 183)  'aut 
oculis  capti  fodere  cubilia  talpae’. 

Turtur  generis  masculini,  ut  Plautus  ( mosl . I 1,  44)  'tu  tibi  habeas 
hos  turtures’,  ipiamvis  Pollio  et  alii  dicant  lurturellas. 

Torques  generis  feminini,  ut  Propertius  * 'torquem  auream’.  s 

Tempus  generis  neutri,  ut  luvencus  'per  tempora  certa’. 

Templum  generis  neutri,  ut  luvencus  II  172)  'constructum  veteris 
regni  molimine  templum’. 

Thalamus  generis  masculini,  ut  Virgilius  A.  II  503)  'quinquaginta 
[erant]  illi  thalami’.  >o 

Turbo  generis  masculini,  ut  Virgilius  [A.  III  573)  'turbine  fuman- 
tem piceo’. 

Torus  generis  masculini,  ut  Virgilius  [A.  II  2)  ' toro  sic  orsus  ab 
alto’. 

Tribunal  generis  neutri,  ut  luvencus  (Illi  593)  'celsum  stans  anteis 
tribunal’. 

Vas  generis  neutri,  dicimus  enim  vas  vinarium  et  vasa  vindemia- 
toria. dixerunt  quidam  et  vasum;  sed  receptum  non  est. 

Vepres  generis  feminini,  ut  Titus  Livius  'has  vepres’,  sed  singu- 
larem non  recipit,  quamvis  Aemilius  masculine  dicat  'veper  occulta  ruis’.  20 

Veternum  generis  neutri,  ut  Cicero  'liceat  fenerare  veternum’. 

Vallus  in  qua  frumentum  excutitur  generis  feminini,  ut  Virgilius 
{g.  1 166)  'nunc  mystica  vallus’. 

Vallum  castrorum  generis  neutri,  quia  intervalla  dicuntur;  et  genere 
masculino  valli,  qui  tamquam  pali  praefiguntur  infesti,  ut  Virgilius  ( g . I 264)  & 
'exacuunt  alii  vallos’. 

Vehes  generis  masculini,  ut  Ovidius  ' innumerosque  vehes’,  sed  et 
genere  feminino  dicitur. 


1 talpas  Serv.  in  Perg.  georg.  ! 183  3 turtur  Serv . in  Perg.  bucol . 1,  50 

5 torques  Char.  145,  ISI  Proh.  211,  ISI  Prine . 160,  18  Xon.  227  11  mrbo  C/mr. 

145,  12  Proh.  210,  30  17  vas  Char.  I 16,  24  Cap.  2244.  2250  10  vepres  Prine. 

160,  18  Cap.  2244  Xon.  231  Phil.  in  Perg.  georg . III  444  22  vallus  Cap.  2250 

24  vallum  Serv.  in  Perg.  georg.  I 261  Aen.  Villi  146,  X 120 


1 talpa  gen.  fem.  /,  aut  collegit  capili  foedere  M P 4 pullio  M P 5 exridit 
Propertii  vernus  IUI  10,  44  torques  ab  incisa  decidit  unca  gula,  torques  aureae  ex 
Varrone  attutit  Xonius  6 per  tempora  — 7 ul  luvencus  ani.  P 7 tempus  om.  L: 
per  tempora  certa  avitii  / uvencum  non  inceni  8 regnum  olioime  M regnum  «lim 
me  P 11  fumante  -i/ 1'  13  toro  sicnrsos  M torosi  coosos  V 15  geo.  mas  M P 

17  vosh]  ua  .4/  uindimialnria  V 18  d*d’  quidam  M dicunt  quidem  7 
10  Titus  Livius]  cf.  Hertz.  de  /Av.  fragm.  conun.  pari.  I ( Pratislaviar  a.  1864)  p.  12 
20  r meliu-  M veper  occulit  artus  rnnierit  /iauptius  veper  occidit  arvis  Cierictts 
22  uallis  gea.  fem.  ualtua  gen.  feni,  uallunt  castrorum  g.  n.  ueslix  geo.  mase. 
uter  gen.  mase.  uelies  gea.  mase.  uiseus  ad  capiendum  nues  gen.  mssc.  L in  from 
et  excuti  M P in  frumeutum  excutiendum  / iauptius  23  mistica  M 25  qui]  q M 

fortasse  praefiguntur  in  fossis  26  nallns  M tialles  P 27  inmtinerosque  M 
sed  cl  /iauptius  snnt  .1/  P 
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Vertex  generis  masculini  * ut  illini  'floribus  ver  novus  ornatur’. 

Vtres  generis  masculini,  ut  Virgilius  (g.  II  384)  'unctos  saliere  jier 

utres 

Viscus  de  viscere  generis  neutri,  quia  viscera  dicuntur,  ut  Pruden- 
tius  ($(eph.  9,  56)  'pars  viscus  intrat’  et  Fortunatus  (de  vit.  S.  Mari. 

I 399)  'vehit  sua  viscera  serum’. 

Viscus  ad  rapientium  generis  masculini,  ut  illud  'in  quercu  viscus 
extat’.  sed  consuetudo  viscum  quasi  neutri  dicit. 

Vomer  generis  masculini,  ut  Lucretius  I 314)  'decrescit  vomer 
io  in  arvis’. 

Vrrcus  generis  masculini  et  urcei,  non  urcea,  nam  | luvenrus 

II  262)  dixit  'urceus  est  nullus  ner  sunt  lilii  vincula  fiiniuu’. 

Vulgus  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A.  I 149)  'ignobile  vulgus’,  nec 
dicitur  pluraliter. 

15  Venenum  generis  neutri,  ut  Saluslius 'prohibebit  nocere  venenum  quod 
tibi  datur’,  et  alii  dixerunt  venena. 

Vrsuiu  antiqui  non  declinabant  in  masculino,  ut  Virgilius  Aen.  V 
37.  VIII  369)  'pelle  Libystidis  ursae’,  sed  Varro  dixit  'ronspectusqiie 
in  montes  horruit  ursus’. 

so  Vertes  generis  masculini,  ut  in  psalmis  (106,  16)  'vectes  ferreos’, 
sed  Trogus  genere  feminino  dixit. 

Vulpes  generis  feminini,  ut  Prudentius  ( cnchir . 71)  'callida  vulpes’. 

Vmerus  generis  masculini,  ut  illud  'suhpnsuil  umeros’. 

Vigor  generis  masculini,  ut  Prudentius  (cnlh.  3,  186)  'vigor 
si  igenolus’. 

Vellus  generis  neutri,  ut  Lactantius  [phoen.2 3)  'nulla  super  campos 
tendet  sua  vellera  nubes’. 

Vulnus  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A.  Illi  2)  'vulnus  alit  venis’,  et 
alibi  'vulnera  mille’. 

jo  Violatus  generis  masculini,  hi  ululatus.  |. 

2 utres  Non.  231  7 viscus  Char.  32,  II  Serv.  in  Perg.  georg.  I 139  9 

vomer  Prisc.  249,  IS  Proh.  15,  10  Serv.  in  Pery.  georg.  I 40.  162  il  urceus 
Proh.  211.  15  13  vulgus  Char.  74.  29  Non.  230  Proh.  21,  7.  208,  8 20  vecte 

Non.  231  Cap.  2250  22  vulpes  Cap.  2250 

1 uertix  M:  vertex  — uruntur  otn.  V.  deinde  observatio  de  v.  ver  excidit 

5 furtuiiatus  M 7 querco  M P 9 lucritius  M V 12  ibi  lincnlu  M P 
13  vulgus  — pluraliter  orn . M : vultus  priore  loco  P.  ut  excidisse  videatur  observatio 
de  v.  vultus:  cf.  Non.  p.  230  15  prohibet  V 16  alii  d’d*  .)/  alii  dicunt  P 

10  ursus  gcn.  mose.  L 18  pellibus  tidis  MV  Varro]  Ovid.  metam.  II  494 
ursaque  conspectos  iu  montibus  horruit  ursos  19  moiilcsqiu*  M 20  vectes  post 
vulpes  habet  L uectoi  ferreos  .1/  22  uulpis  priore  loco  M P 23  umeros] 

omeros  M humeros  P 26  vellus  et  vulnus  om.  Z»,  qui  ulnis  habet  post  vis  27 
sua  om,  M 
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p.  105  II. 

Vis  generis  feminini,  ut  Prudentius  [calfi.  1,  49)  'quae  vis  sit  huius 
alitis’,  ex  hor  enim  et  virtus  prodit. 

Vapor  generis  masculini,  ut  Virgilius  (A.  VII  466)  'vapor  ater  ad 
auras 

Ymuiis  generis  masculini,  ut  Prudentius  (cut/i.  4,  75)  'gratos  reddi-  s 
nilis  et  sacramus  ymnos’. 

/eius  generis  masculini,  ut  Paiiliuus  'zelus  discrepat  atrox’. 


1 quae  ui*  sic  huius  «liter  M quin  sit  huius  «lites  V 5 redimus  et  sacramus 
hymnus  M 35  zelus  om.  L Paulini  exemplum  non  inventum  est 
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EXCERPTA  MACROBII  DE  DIFFERENTIIS  ET 
SOCIET  AT1BVS  GRAECI  LATIN1QVE  VERBI 


Quae  Macrobius  de  differentiis  et  societatibus  graeci  iatiniquo 
verbi  scripserat  non  integra,  sic  ut  ab  illo  scripta  erant,  aetatem 
tulerunt,  sed  cum  oliin  a grammaticis  utriusque  linguae  studiosis  in 
conpendium  redacta  et  aliis  omissis,  aliis  additis  vel  mutatis  ad 
usum  inferioris  aetatis  accommodata  essent,  vetere  Macrobii  libro 
neglecto  ea  quae  posteriores  grammatici  diversas  rationes  secuti  ex 
illo  collegerant  consuetudine  scholarum  propagata  sunt,  quattuor 
nutem  excerptorum  genera  in  codicibus  manu  scriptis  inventa  sunt, 
e quibus  illud  quod  primo  loco  posui  in  codice  Parisino  7186  legi- 
tur. is  est  formae  quadratae  minoris  ex  duabus  diversis  membra- 
narum partibus  conpositus,  quarum  posterior,  quae  est  duorum  qua- 
temionnm , Macrobii  excerpta  continet  undecimo  saeculo  scripta, 
f.  42 — .Vi  Ex  libro  Macrobii*)  de  differentiis  et  societatib.  greci  latiitiq: 
uerbi.  Grecae  latinaeque  linguae  — oiv.a.  explicuit  defloratio  de  libro 
ambrosii  macrobii  theodosii  quam  iohannes  carpserat  ad  discendas  gre- 
corum  uerborum  regulas,  spatio  in  tine  paginae  relicto,  in  quo  scripta 
sunt  haec,  Diana  grece  dicitur  arthemis  quasi  herotemis  hoc  est  aerem 
caecans,  sequitur  declinatio  graeci  verbi  mna  et  adnotatio  excerpto- 
ris,  f,  56*  — 57*  tophi»*  — 'fTAovNt.ir.  fuit  autem  haec  pars  codi- 
cis olim  Petri  Pithoei,  cuius  nomen  bis  in  ea  scriptum  est,  f.  42 
/'.  Pilhott  et  f.  57  Petri  Pithoei.  eoque  librum  concedente  primum  ex 
ccrptis  Macrobii  usus  est  Ludovicus  Carrio,  qui  fragmentum  Sallustii 
p.  27K5  P.  ex  schedis  Pithoeanis  se  edidisse  scribit  schol.  in  Sallust. 
hist.  fragm.  p.  258  ed.  Antv.  a.  1579.  deinde  Henricus  Stephaniis  in 
epistula  ad  Iacnburn  Dancsium  scripta,  quae  est  in  editione  Macro- 
bii a Carrione  facta  Parisiis  a.  1585,  'ex  veteri  P.  Pithoei  exemplari’, 
ut  ait,  et  praefationem  libelli  edidit  et  totum  librum  se  editurum 

*)  Macrobii  ambrosii  in  codice  scriptum  e.sso  indicavit  Ihiiu.s  auctore  Pres- 
selio.  cuias  opera  in  co  conferendo  usus  est.  ego  in  paucis  quae  dc  hoc  codice 
aduotavi  solum  Macrobii  numen  scripsi. 
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esse  promisit,  tribus  annis  post  ipsum  librum  ex  eodem  codice 
edidit  Ioannes  Opsopoeus  Parisiis  a.  1588.  quam  editionem  postea 
expressit  Isaacus  Pontanns,  qui  primus  haec  excerpta  cum  Macrobii 
libris  coniuneta  edidit  Lugduni  Batavorum  a.  1597.  inde  ab  illo 
tempore  liber  nomine  Macrobii  vulgo  inscriptus  et  cum  reliquis  illius 
libris  saepius  editus  et  a Putschio  inter  latinos  grammaticos  recep- 
tus est.  codicq  autem  u Th.  Presselio  denuo  collalo  usus  est  Ludo- 
vicus  de  lan  in  sua  editione  Macrobii  a.  1848. 

Aliud  excerptorum  gonus  praebuit  codex  Vindobonensis  16  olim 
Bobiensis,  quem  sapra  p.  442  commemoravi,  f.  157  et  158  incipiunt 
pauca  excerpta  de  libro  macrabii  theodosii.  Theodosius  symmacho  suo 
salutem  dicit.  De  uerborum  — adsignare  nolumus,  praeterea  pauca 
ex  bis  ipsis  quae  hoc  loco  in  tine  codicis  scripta  sunt  non  multum 
discrepante  scriptura  in  eodem  iterum  scripta  extant  f.  111,  Theodo- 
sius macrobius  de  graecis  (corr.  grueeorum)  coniugalionibus  sic  ait  aput 
graccos  — finalem,  ex  hoc  libro  descriptum  esse  Neapolitanum  biblio- 
thecae Borbonicac  IV  A 17,  in  quo  eadem  Macrobii  excerpta  extare 
indicat  Inncllius  catal.  biblioth.  mus.  Borbon.  p.  13,  dixi  praef.  vol. 
IV  p.  VIII. 

Tertio  loco  posui  excerpta  codicis  Vindobonensis  17  olim  Bo 
biensis.  is  enim  ante  instituta  Probi  sedecim  continet  membranas 
perturbato  ordine  collocatas,  de  quibus  haec  scripserunt  analectorum 
grammaticorum  editores  Vindoboncnscs  praef.  p.  VII,  'sedecim  haec 
folia  cum  quatuor  amissis  duos  primitus  constituebnnt  quinterniones, 
quorum  secundus  folia  1 — 10  codicis  implet  et  fol.  10  v.  quinternio- 
num  signo  0 //  signatus  est;  primus  vero  sex  tantum  folia  11—16 
continet,  muletatus  scilicet  foliis  duobus  prioribus  et  duobus  ultimis, 
hinc  etiam  quinternionum  signo  QI,  quod  ultimo  folio  impositum 
erat,  destitutus,  duo  hi  quinterniones  a bibliopego  monacho  prae- 
postere ligati  sunt,  ita  ut  quinternio  secundus  primum  praecedat’, 
in  his  igitur  membranis,  sicut  indicat  Endlicherus  catal.  cod.  philoi. 
lat.  bibi.  Palat.  Vindob.  p.  214  sq.,  haec  scripta  sunt  grammatico- 
rum fragmenta,  f.  1 1 — 14  nam  legimus  — milicho  romalco,  de  nomine 
et  pronomine  p.  555 — 566:  f.  14* — 16*  ct  1 — 8 incipit  de  uerbo.  Sae- 
pissime tibi  requirenti  disertissimae  studiosorum  seuerc  — perosus  et  ex- 
osus explicit:  f.  8 — 10*  Valerii  Probi  de  nomine  fragmentum  vol.  IV 
p.  207  sqq.  Macrobii  autem  excerpta  dico  ea  quae  de  verbo  scripta 
sunt  ad  Severum,  quae  quamquam  in  scriptura  codicis  ita  cum  iis 
quae  praecedunt  de  nomine  et  pronomine  cohaerent)  ut.  in  unius  ar- 
tis continuitatem  coniuneta  esse  videantur,  tamen  illa  de  verbo,  quo- 
niam maximam  partem  ex  Macrobii  libro  petita  sunt,  huc  revocavi, 
ne  u reliquis  Macrobii  excerptis  seiungerentur ; tractatum  de  nomine 
et  pronomine  supra  exhibui,  usus  est  hoc  codice  tum,  cum  Neapoli 
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erat,  Hieronymus  Columna  in  duobus  Ennii  fragmentis  p.  173  ed. 
Vind.  ab  illo  primum  editis  Enn.  fragm.  Neapoli  a.  1590  p.  101  et 
234.  ipsa  excerpta  quae  dixi  et  ex  hoc  codice  et  ex  superiore  edita 
sunt  in  analectis  grammaticis  Vindob.  a.  1837  p.  145  sqq.  postea 
lanus  eadem  una  cura  Parisinis  excerptis  ita  edidit,  ut  excerpta  co- 
dicis 16  saepe  cum  illis  consentientia  subiecta  adnotatione  suis  locis 
adscriberet,  alterius  autem  codicis  tractatum  de  verbo  in  fine  edi- 
tionis exhiberet. 

Denique  pauta  excerpta  Macrobii  leguntur  in  codice  Laudunensi 
444  saec.  IX,  f.  5 Exempla  barytonorum  secundum  macrobium  theodo- 
sium  oaibui  tribulo  ctc. : cf.  catalogue  general  des  manuscr.  des  bibi, 
des  dep.  1 p.  234,  Hildebraud  glossar.  lat.  bibi.  Paris,  praei-,  p.  VII, 
Rudorff.  de  gloss.  Philoxeni  et  Cyrilli  comm.  academ.  Heroi,  a.  1865 
p.  213.  prima  verba  in  descriptione  codicis  exhibuerunt  Hildebran- 
duset  Kudorffius;  ipse  librum  non  vidi,  sed  eadem  quamvis  valde 
corrupte  scripta  inveni  in  codice  Parisino  7499  in  scholiis  Eutyehi 
p.  452  , 24  adscriptis,  ferculum.  Excerpta  bapkmmwii,  »mbui  — 
uinco  uel  uintio  uinculum. 

In  edendis  excerptis  id  egi  ut  singulorum  generum  naturani 
integram  servarem,  ceterum,  quantum  fieri  posset,  brevitati  stude- 
rem. itaque  diversa  excerptorum  genera,  quamvis  saepe  inter  se 
consentiant,  utpote  ex  eodem  fonte  petita,  tamen  separatim  exhibui 
numeris  locorum,  ubi  eaedem  res  vel  in  Parisinis  vel  in  Bobiensibus 
excerptis  tractantur,  in  marginibus  adscriptis,  nisi  quod  uno  loco, 
qui  eodem  modo  in  Bobiensi  codice  atque  in  Parisino  Bcriptus  est, 
ne  eadem  bis  ponerentur,  illius  discrepantiam  excerptis  Parisinis  ad- 
seripsi.  praeterea  declinationes  verborum  latinorum  in  Bobiensi  co- 
dice post  temporum  et  inodorum  tractationem  repetitas  paucis  locis 
exceptis  omisi,  codicum  autem  scripturam  in  Parisinis  excerptis  ex 
Iani  editione,  in  Bobiensibus  ex  Vindobonensi  petivi,  neque  tamen 
quaecumque  in  graecis  vocabulis  vitiose  a librariis  scripta  erant, 
quae  accuratissime  a Vindobonensibus  editoribus  ex  Bobiensibus  co- 
dicibus, minus  accurate,  ut  videtur  a Presselio  e Parisino  relata 
erant,  indicavi,  nani  cum  plurima  in  hoc  genere  e perversa  pronun- 
tiandi et  scribendi  ratione  orta  esse  constet,  ut  t et  ai  vel  ij , o et 
io,  u et  i,  0 et  t saepe  permutata,  haec  omnia  scrupulosa  diligen- 
tia indicare  in  his  quidem  libris  non  minus  inutile  est,  quam  in 
latinorum  vocabulorum  orthographia  morari,  deinde  in  iis  locis, 
quibus  codicum  discrepantia  adseripta  est,  non  constanter  adnotavi, 
quis  levissimum  quemque  librariorum  errorem  primns  correxisset, 
sed  tnm,  cum  paulo  gravior  esse  videbatur  emendatio  vel  longius  a 
libris  manu  scriptis  recedebat,  nomina  eorum  qui  veram  scripturam 
restituerant,  si  modo  ab  aliis  inventa  erat,  adseripsi.  Opsopoei 
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emendationes  vel  in  editionem  receptas  vel  in  adnotatione  propositas 
e priore  editione  Fontani  a.  151)7  petivi,  nam  ipsam  Opsopoei  edi- 
tionem non  vidi. 

Diversa  excerptorum  genera  ex  uno  Macrobii  codice  vel  ex  apo- 
graphis  unius  codicis  collecta  esse  ex  vitiis  quibusdam  scripturae 
maxime  in  fragmentis  veterum  scriptorum  communi  consensu  et  in 
Parisinis  excerptis  et  in  tractatu  ad  Severum  inventis  (nam  reliquo- 
rum fragmentorum  minor  in  lmc  re  vis  est)  adparet.  temporis  au- 
tem quo  facta  sunt  nullum  certum  indicium  est.  sed  quoniam  Pari- 
sino  codici  nomen  excerptoris  subscriptum  est  Iohannes,  hunc  esse 
Ionnncm  Scotum,  eum  qui  Erigena  vulgo  dicitur,  existimaverunt 
Pithoeus  in  editione  Pontani  et  editor  glossariorum  Labbaei  praef. 
p.  7.  quae  coniectura,  multorum  illa  quidem  consensu  conprobata, 
quamquam  aliud  fundamentum  non  habet,  quam  quod  studiis  illius 
maxime  consentaneus  esse  videbatur  libellus,  tamen  illa  fere  aetate 
haec  excerpta  conposita  esse  veri  simile  est.  nam  tum  primum  in 
regno  Francorum  studia  graecae  linguae  exerceri  coepta  sunt,  ad 
quae  eum  qui  excerpta  fecit  operam  suam  accommodavisse  et  sub- 
scriptio codicis  docet  et  natura  libri  declarat,  iam  vero  de  ipso 
Macrobii  libro  quamquam  post  inventa  Bobiensia  excerpta  rectius 
quam  antea  indicari  potest,  tamen  ne  nunc  quidem  satis  constat, 
propterea  quod  grammatici  non  solo  excerptorum  munere  functi 
sunt,  sed  multa  etiam  ipsi  novaverunt,  nam  is  qui  Parisina  ex- 
cerpta conposuit  ut  argumentum  et  ordinem  libri  accuratius  quam 
reliqui  servavit,  ita  ad  regulas  graeei  verbi  et  usum  scholarum  in- 
tentus non  solum  multa  ex  iis  quae  Macrobius  scripserat  praetermi- 
sit, ut  ipse  ait,  sed  etiam  pro  captu  suae  aetatis  non  nulla  addidit 
vel  mutavit,  ex  Bobiensibus  autem  grammaticis  alter  pauca  omnino 
exhibuit  ad  latina  maxime  verba  pertinentia,  in  quibus  sane  solum 
Macrobium  secutus  est;  alter,  qui  tractatum  de  verbo  ad  Severum 
scripsit,  quamvis  plurima  Macrobii  libro  debeat,  e quo  ipse  quoque 
ea  maxime  quae  ad  latinum  sermonem  spectant  recepit,  tamen  eon- 
plura  quae  vel  ab  aliis  petiverat  vel  ipse  invenerat,  ut  declinationes 
verborum,  quas  Macrobius  certe  non  posuerat,  adiecit. 


Digitized  by  Google 


I 

EX  LIBRO  MACROBII 

DE  DIFFERENTIIS  ET  SOCIET ATIBVS 

GRAECI  LATINIQVE  VERBI 


p.  2727-29  ed.  1'uisch. 

* Graecar  latinaequc  linguae  coniunctissiinam  cognationem  natura  dedit.  187  V. 
nam  et  isdem  orationis  partibus  absque  articulo,  quem  Graecia  sola  sor- 
tita est,  isdem  paene  observationibus  figuris  constructionibus  uterque  sermo 
distinguitur,  ut  propemodum  qui  utramvis  artem  didicerit  ambas  | noverit, 
in  multis  tamen  diderunt  et  quasdam  proprietates  habent,  quae  graece 
•a  idiomata  vocantur. 

DE  VKBBOKVM  VTRIV8QVE  LINGVAE  DIFFERENTIIS  VEL  SOCIETATI  BVS 
Accidunt  verbis  utriusque  linguae  persona  numeri  figura  coniugatio 
tempus  modus,  quem  Graeci  enclisin  vocant,  Latini  cum  formis  in  qualitate 
posuerunt,  genus,  quod  apud  Graecos  diathesis  nuncupatur,  eandem  paene 
15  cum  casibus  constructionem  servant,  ut  misereor  illius,  parco  illi,  veneror 
illum.  qppovTiJto  rovSt,  nci&oftca  raSe,  <pUu  rovdc.  ablativum  Graecia 
non  recipit,  eadem  illis  personarum  similitudo:  prima  voco,  secunda  vocas, 
tertia  vocat,  xaAto  xaAei^  xui.fi.  in  numeris  una  dissensio  est,  quod 
Svlxov,  id  est  dualem,  nulla  latinitas  admisit,  Graeci  vero  in  verbis  no- 
vo minibusque  dvlxa  videntur  habere. 

DE  FIGVRIS 

Figurae  ambobus  non  sine  discretione  pares,  nos  dicimus  curro  148  V. 
percurro,  illi  rpi^cj  dtarpfjrw.  quattuor  quoque  modis  et  haec  et  illa 
rouponuntur,  ex  duobus  integris  produco,  ex  integro  et  corrupto  perficio, 

P codex  Parisinus  7186 
p editio  princeps  Opsopoei  a.  1588 


Ii  quem  p que  V 11  linuvas  nrn.  P 13  in  qualitate  ex c-  Bob . qualitatem  P 
14  Latini  eandem  paene  cum  Graecis  in  casibus  constructionem  servant  coniecit 
Opsopoeus  15  parco]  pareo  p ltl  tpiliavimvBf  P 
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ex  corrupto  et  integro  accedo,  ex  duobus  corruptis  occipio,  similiter  ix 
Svo  releiav  avvrp ix  Tikitnv  xal  dxoXiixovros  xqooxvvoj  , 
dxoltixovTog  xicl  teXeiov  avfifidkXo i,  ix  6 eo  djroXsixdvriai’  xijuad r.5 . 
sunt  ipiaedain  conposita  quae  non  possunt  resolvi,  ut  suscipio  ronplertor 
[ita  apud  illos  ro  (liv  avvtQt'iai].  sunt  apud  Graecos  admissa  post  con-  5 
positionem,  cum  essent  simplicia  non  recepta:  vofid  nihil  significat,  ta- 
men oixovofiri  dicitur;  similiter  do/iri  et  dofiiva,  otxodo/iri  et  jivaao 
dofitva  conponuntur.  ita  farior  et  grego  non  dicuntur,  conficior  vero  et 
afficior  et  congrego  probe  dicuntur,  ulrique  verbo  binae  praepositiones 
iunguntur:  Homerus  xQOXQOxvXivdd^itvog,  Vergilius  'pede  prosubigit  10 
terram’,  latinitas  conpositi  verbi  saepe  primam  syllabam  mutat,  teneo 
contineo;  saepe  non  mutat,  lego  neglego,  in  graero  verbo  numquam 
prima  syllaba  adiecla  praepositione  violatur,  jidXlco  d/iqifidXXio  dta- 
jiiU./.oi  xarafiaXXa),  uya  Ovvdya  agodyio  diciyto.  qiooj  XQoyiya  Stu- 
<pi(/a  dvatpega,  digio  ixdiga,  qu.it 5 xaracptXri.  ultro  equidem  iule-  15 
merato  verbo  praepositio  saepe  corrumpitur,  Xtyco  avXXiya,  [id/.Xio  avu 
jid/.X w,  TQhxia  ixTQt/u).  hoc  itein  in  latinis,  fero  eclero.  aufugio  et 
aufero  a praepositione  ab  conponuntur,  et  in  bis  solis  ab  movetur  in 
188  V.  au  auctore  Cicerone,  sensumque  habet  retrorsum  trahendi.  Nigidius  ta- 
men putat  verbum  autumo  ex  eadem  praepositione  conpmii,  quasi  abac-  *> 
stimo,  sicut  abnumero  idem  est  et  numero,  autumo  vero  et  diro  et 
censeo  significat,  graeca  verba,  quando  conponuntur  cum  praepositione, 
eundem  accentum  sine  dubio  servant,  xataygdipa  xegiipigo  dvayXvtpo 
vxo/iiva  duiTgi%G)  xiiTukaXa  xgoogri.  cum  vero  eis  alia  pars  ora- 
tionis adiungitur,  modo  mutant  priorem,  modo  tuentur  accentum,  scr- 
valit  in  bis,  rico  uria,  ooau  xcexdaoa,  unde  xiixoaod/ievog,  viato  j ;tp~ 
via rea,  unde  est  'xtgviilmv ro  d’  exetrit  xi&etgigco  jrogoxi Orcpfja.  in 
aliis  mutant,  yXvcpa  xaXafioyXvqo,  ygdipco  xagoygccipri,  o&i 'vo  eva&tvri, 
ai/ico  (vae /iri.  Catini  similiter  servant,  praepono  praecurro;  mutant,  col- 
ligo allero,  apud  Latinos  nulla  praepositio  adiuncta  mutat  colli ugatioueni,  a> 
clamo  clamas,  declamo  declamas;  Graeci  non  numquam  iu  conposilione 
mutant  conjugationem,  OvXri  avXdg,  UgoavX ri  fcgoOvXttg,  Ttfiri  n/uig, 
dtifiri  drifiotg,  xeigri  xeigdg,  ifixtigri  ifixngeig'  licet  sint  qui  dicant 
haec  non  avv9(ttt,  sed  xagaavvfrtTct,  id  est  non  ipsa  conposita,  sed  ex 
conpositis  facta  uominibiis,  ut  itgoOvXd  non  sit  dxd  tov  OvXri,  sed  da  d as 
tou  (tgdavXog,  et  dri/iri  non  dxd  tov  rigri,  sed  dxd  tov  an/tog,  et 
i/ixeigri  nmi  dxd  tov  xeigri,  sed  dxd  tov  i/ixetgog.  et  haec  vocant 

5 OiPTQfra  P 8 dicunt  utroque  loco  P 10  Homerus  P:  II.  X 221  Qd.  P 525 
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nuQadvv&txa  quae  ex  dw&txotg,  id  esi  ex  conpositis,  veniunt,  nam 
dfiXenxGj  non  ano  rov  (SXtna  derivatum  est  (ceterum  x non  haberet), 
sed  ano  rov  ajiXinrog.  contra  jjfipoxojru  non  ano  rov  xonr w (cete- 
rum x haberet),  sed  and  rov  zftgoxdnog.  unde  hacc  nomina  Ovv&exa 
5 vocant  et  verba  ex  ipsis  facta  nagaavv&exa.  sunt  alia  conposila  quae 
foris  declinantur,  xidagadd  dxiitaQcidoirv , di/u ijyoob)  idtjfirjyogovv, 
natdayuyto  inatdaydyovv , dvaqtoQco  iSvdtpoQovv.  intus  vero  decli- 
nantur xaxaypdyio  xaxdygatpov,  jrrpixptj;®  niQiixQezov,  dta(idXXco 
diiflaXXov,  quae  imperativo  faciunt  xaxaygatpe  nfgixgt%e  didjiaXXi. 
io  accentus  autem  de  verbo  non  tolleretur,  nisi  ei  praecedentem  partem 
orationis  conpositio  agglutinasset.  quod  evenit  et  in  aliis  verbis,  in  qui- 
bus modo  longi  temporis  pondus  priorcin  relinet  accentum,  modo  correpti 
levitas  sursum  repellit:  ivijaav  ividav  'noXXoi  d'  iviaav  axovotvxtg 
dlaxoi’-  dvilaav  avtduv,  ’ aXX'  oxt  drjgtv  dvtlouv *•  xaxii%e  xaxtxc, 
ib’vv£  dt  udXa  dvotptQrj  xdxt%  ovgavov’ : item  dvvij^a  ovvaiftov,  Ovv- 
ijia  avvafcov,  OvviiXov  ovveXe,  avvrjX&ov  ovvtX&c  ovxag  xal  ngo- 
ftnov  ngoitne.  memineris  nullam  fere  inveniri  apud  Latinos  praeposi- 
tionem quae  nihil  addat  sensui,  sicut  apud  Craecos  saepe  praepositio  nul- 
lam sensus  facit  permutationem:  hoc  est  enim  evda  quod  xa&ivdu, 
«i  hoc  S^ofiai  quod  xa&egofiai,  lior  ftvto  quod  xaftfiva.  sic  et  surgo  et 
consurgo. 


DE  CON1VGATIONIBVS 

Apud  Craecos  eorum  verborum,  in  quorum  prima  positione  circum- 
nexus accentus  ultimam  syllabam  tenet,  tres  sunt  coniugationes,  quibus 
& discretionem  hic  it  secunda  persona , quam  prima  coniugatio  habet  in  ug 
dipbtbongum  desinentem,  ut  XaXttg,  secunda  in  ag,  cui  ascribitur  quidem 
r,  sed  nihil  sono  confert,  ut  xtftag,  tertia  in  otg  diphlhonguni,  ut  axt- 
tpavoig.  eorum  vero  verborum,  in  quorum  prima  positione  gravis  ac- 
centus paenultimam  syllabam  signat,  sex  sunt  coniugationes.  sed  in  bis 
3«  non  secunda  persona  discretionem  facit,  ipiippe  cum  in  omnibus  secunda 


3 non  ano  p iium  ano  /'  13  xollot]  //ovi.  Od.  <t>  13.  60  11  dvltoav 
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Graecos  — 002,  21  recedit]  adseripta  est  discrepantia  codicis  Ilobiensis  nunc  Findo - 
bonensis  16  (/?),  cuius  excerpta  edita  sunt  infra  p.  631  sqq.  praeterea  prima  eius - 
dem  tractatus  verba  in  eodem  codice  f.  111  repetita  sunt , Theodosius  JJaerobius  de. 
graecis  ( corr . graecorum)  coniugationihus  sic  ait,  apnt  graecos  111  sunt  coniugationes 
uerborunt,  quorum  prima  posiliooe  circumflexus  accentus  ultimam  syllabam  teuet,  qui- 
bus discreiionetu  facit  secunda  persona,  quam  prima  coniugatio  babet  io  jjij  diptongou 
desinens,  ut  xaxrpg  et  reliqua,  eorum  nero  ncrboriim  in  quorum  prima  positione  gra- 
uis  accentus  peuultimam  syllabam  signat  VI  sunt  coniugntioucs  et  in  prima  persona 
deferendae  iu  bis  deprehenduntur,  quaeritur  enim  iu  prima  positione  eniuaeiimqiic 
uerbi  quae  linerae  praecedant  tinalem  25  quam  prima  H quin  prima  P 26  ut 
saliti  11  28  gravis  accentus]  immo  acutus,  sed  nomine  barytonorum  verborum  gram- 
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pprsona  iu  eig  diphthongum  finiatur,  sed  lia  runi  conjugationum  in  prima 
persona  ilifTerenliae  ileprelieniluntur.  quaeritur  enim  in  prima  positione 
verbi  cuiusque,  quae  litterae  praecellant  o>  finalem  litteram  verbi,  et  si 
inveneris  aute  to  fi  t p n jit,  Icifico  ygutpa  tiqjtw  xojttco,  primae  con- 
jugationis pronuntiabis;  si  autem  reppereris  y x %,  Xiyto  jtlixto  Tgiyco,  s 
secunilam  vocabis:  quoilsi  d t>  r,  uSto  jrArjfrco  dv&rco,  tertiam  ilices: 
quarta  erit,  si  habuerit  5 aut  duo  00,  tpgdfcco  ogvOOto:  si  vero  ruerint 
liquidae  A fi  v q,  -Jidkkto  viato  xgivto  OJifigto,  quintam  notabunt: 
sexta  profertur  dta  xu&ciq ou  tov  co,  gteo  degajuveo.  non  nulli  cl  se- 
ptimam esse  voluerunt  praecedentibus  g il>,  «Aegio  ttlao.  apud  Latinos,  io 
quorum  nullum  verbum  in  linalcm  syllabam  admittit  accentum,  cessant 
differentiae  quas  apud  | Graecos  circumflexus  gravisve  fecerunt,  quorum 
allerum  in  verbis  ultimae,  alterum  paenultimae  Graeciam  diximus  depu- 
tasse. restat  igitur  in  his  latinitati  unus  accentus,  gravent  dico,  qui  so- 
lus Romana  verba  sortitus  est;  sed  hoc  proprium  in  verbis  lalinis  habet,  ir. 
quod  iioii  semper,  ut  apud  Graecos,  ubi  fuerit,  in  paenultimam  syllabam 
radit,  sed  saepe  et  a fine  tertiani  tenet,  ut  aggero  refero,  quod  apud 
Graecos  non  potest  evenire,  apud  quos  in  communi  lingua  fleri  iioii  pot- 
est, ut,  cum  finalis  syllaba  longa  est,  tertius  a line  habeatur  accentus. 
to  autem  naturaliter  longum  est.  ergo  nmnquam  accentus  in  huius  modi  20 
verbis  apud  illos  in  tertium  gradum  syllabarum  recedit. 

190.14GV.  Singula  tempora  graecorum  verborum  non  simpliciter,  sicut  latinitas 
compendio  utitur,  proferuntur,  et  ut  exempli  rausa  unius  verbi  declina- 
tio notetur,  rtijrro  perfectum  facit  Tt'tt npa,  ct  sequitur  altera  eiusdem 
temporis  declinatio,  quod  medium  perfectum  vocant,  rirvjta:  item  plus- 25 
qiiampcrfectum  {xtTVtptiv , medium  plusquamperfectum  tTETVJltiv:  dogi- 
o tov  ixvtlia,  fxioov  uoqCotov  ixvjtov:  futurum  primum  facit  xvtfia,  fu- 
turum secundum  xtuxto.  similiter  in  passivo  variantur  tempora. 

ISK>  V.  De  tempore  praesenti.  Graecorum  verba  omnia  quae  in  <0  exeunt, 
seu  perispomena  seu  barytona  sint,  in  quarumque  coniugationc  eundem  30 
tam  in  prima  quam  in  secunda  persona  servant  numerum  syllabarum, 
omnia  vero  in  ftai  terminata  varia  syllabarum  vicissitudine  pensantur, 
porro  praesens  omne  tempus  quod  in  fiat  terminatur  omni  modo  in  se- 
cunda persona  unam  syllabam  minuit,  qttAo  i/fua  cpU  jj,  Tip.top.ca  r luti, 
Oxitpavovpca  oretpavo t,  liyoptu  Hyt/,  ygdtpopai  ygdtptj,  cum  in  activo  sr. 
pares  syllabas  utraque  persona  servaverit,  item  apud  Graecos  praesens 
tempus  primae  positionis,  quod  in  to  exit,  alios  modos  de  se  generat, 
nam  tertia  persona  cius  adhibito  sibi  v facit  ex  se  infinitivum  modum, 
Jtoiet  Jtoulv,  ripa  xtpav,  %gvOol  zqvOovv:  tertia  enim  coniugatio  jce- 

2 deprehendentur  II  7 {ij  aut  duo  00  P Cijavoao  U 8 71  a Ilio  II  mola 
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giancofiiv cov  ot  diphlhongmn  in  prima  positione  lanium  tonet,  in  reliquis 
autem  verlii  declinationibus  mutat  eam  iu  ov.  sed  et  in  barytonis  | 
eadem  intlniti  modi  creandi  observatio  reperitur,  tvttth  rvnreiv,  Xiyci 
Xiynv  et  cetera,  nec  non  et  imperativum  modum  eadem  tertia  persona 
5 de  se  creat,  iu  perispoinenis  quidem  accentu  ad  superiorem  syllabam 
translato,  noul  n om,  t ifia  rtua , xgvooi  xgvOoc , in  barytonis  autem 
subtracto  t,  Xiyti  Xiys,  ygacpsi  ygdeps , «p %h  ccgxc.  in  coniunctivo 
modo  nihil  onmiiio  mutatur,  sed  prima  persona  praesentis  temporis  modi 
indicativi  eadem  esi  in  coniunctivo  modo  prima  persona  praesentis,  noao 
io  fit v nono,  fion  idv  jioco,  &iXoo  idv  &iXa,  ygdepeo  iav  ygdepeo.  verum 
differentiam  facit  secunda  persona,  Troici  noutg,  idv  nono  idv  nocfjg. 
item  apud  Graecos  prima  persona  praesentis  adiecto  sibi  v facit  partici- 
pium, XaXco  XaXcov,  ygdepeo  ygdepeov.  praesens  tempus  graecorum  ver- 
borum quod  in  fica  syllabam  terminatur  in  negianeofiivoig  quidem,  si 
is  abiciat  ficti  syllabam,  facit  imperativum,  tptXovfUU  cpcXov,  Ttficofiou  ti- 
fieo , xgvGovfua  jjptxjoi),  in  barytonis  vero,  si  abiecla  fica  syllaba  acci- 
piat v litteram.  Xiyofiac  Xiyov,  ygdcpofiea  ygdepov. 

Re  praeterito  inperfecto.  graeca  verba  omnia,  seu  barytona  sive 
perispomena,  in  tempore  inperfecto  eandem  habent  primam  personam  numeri 
*o  singularis  quae  esi  tertia  pluralis,  inoiovv  iyeo , inoiovv  ixdvoi.  ilein 
iu  graecis  verbis  omnibus  quorum  positio  prima  in  eo  desinit  inperfertum 
tempus  ullimain  syllabam  suam  ab  bis  incipere  litteris  facit,  a quibus 
ultima  syllaba  praesentis  coepit,  rifteo  izifieov,  ygdepeo  iygctqov,  tgixto 
frgciov,  aut.  si  vocalis  sola  illic  fuit,  et  hic  in  capite  ultimae  syllabae 
*s  vocalis  erit,  noceo  ixoiovv , ftfgetniveo  i&tganevov.  omne  Graecorum 
inperfectum  activum  vel  activo  simile  in  v litteram  desinit:  sed  barytona 
in  brevem  syllabam  finiuntur,  id  est  iu  ov  semper,  irgiyov  iygaepov : 
perispomena  vero  vel  a verbis  iu  fii  exeuntibus  longa  terminantur,  ixu- 
Xovv  izifieov  idijXow  iziftijv.  denique  ginno,  quia  modo  acuto  modo 
» circumflexo  accentu  pronuntiatur,  et  igginzov  et  igginzovv  facit;  xeieo 
propter  eandem  causam  et  ixvov  et  ixvovv.  ct  hoc  etiam  observandum, 
ut  aut  inperfectum  retineat  numerum  syllabarum  quem  praesens  habet 
aut  crescat  | una.  manet  aequalitas  in  illis  quorum  praesens  a vocali 
coepit,  incrementum  patiuntur  quorum  praesens  a consonante  inchoat, 
55  ecyeo  rjyov,  Xiyco  iXeyov.  nec  sine  ratione:  nam  quae  syllaba  non  cres- 
cunt adiectionc  temporis  crescunt,  dum  iucipientem  vocalem  de  brevi 
longam  faciunt,  ut  dyeo,  a brevis  mutata  est  in  tj  longam,  ijyov.  saepe 
tamen  licentia  poetica  incremento  carent,  non  numquam  prima  ipsa  vo- 
calis, si  brevis  est,  imuohilis  manet,  sed  vocalem  alteram  recipit,  ut 
«i  iunctae  longam  faciant  syllabam,  ixeo  fGC ovi  eXxco  elXxov,  igneo  eignov. 
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aliquoticns  ner,  imitata  nec  altera  recepta  quae  fuit  ipsa  producitur,  fdgva 
7d'gvov,  vdgiva  vdgtvov.  hic  enim  i et  v ili  praesenti  correpta,  in  in* 
perfecto  vero  longa  pronuntiantur.  inoO-erco  autem  manet  ut  fuit,  vio&d- 
zovv,  quia  non  potuit  habere  quo  cresceret : in  praesenti  euiin  longa  fuit 
diphthongi  privilegio:  licet  in  diphthongis  maxime  communibus  permuta-  & 
lio  sit  recepta  in  diphlhongos  longiores,  ut  cu  et  o t,  quia  communes  sunt 
et  non  iiuinquam  pro  brevibus  habentur,  in  y aut  iu  a mutantur,  aivd 
jjvovv,  oixd  axow.  nec  inc  praeterit  etiam  av  diphlboiigum,  quae 
iiuui(|uaiu  pro  communi  habita  est,  solere  mutari,  uvkd  tjvkovv,  avidi 
ijviovv,  licet  ov  et  ti  inimitabiles  maneant,  odptu  ovgovv,  ovrdfca  ov-  io 
toJov,  (ixovilco  eixvvtfcov,  ttxafca  idxafcov  to  yitg  ijxat,ov  dznxov. 
a et  t/  multo  constantius  manent,  quod  incrementum  perfectio  tanta  non 
recipit,  dvovuai  dvovfit/v,  rfa(5  ijx»w.  excipiuntur  eogza^a  et  d&iia. 
cum  enim  apud  Graecos  omnia  inperfecta  nuinquain  medias,  sed  lantuni 
ultimam  vel  primam  moveant,  illorum  alterum  solam  mediani  movit,  is 
edgza^ov,  cum  t)6gza£ov  facere  debuisset,  alterum  et  primam  et  mediam, 
dtyiia  (Sfiov.  ogtS  enim  et  toigav  non  sunt  contra  regulam,  quia  dgd 
cum  dogav  facere  debuit,  ex  abundanti  principio  i addita  est,  et  fecit 
pro  doga  v iagav,  ut  oivo%oa  avo%6ow,  et  tamen  dicitur  davoi6ovv, 
et  pro  i]v  i)jv  dicunt,  non  solum  in  verbis  haec  supervacua  adieclio,  2» 
sed  etiam  iu  nominibus  usurpata  est,  id va  iidva  et  similia,  dvafialva 
et  ineia  non  primam,  sed  secundam  syllabam  mutaverunt,  quia  prima 
non  verbi,  sed  praepositionis  est:  verba  enim  sunt  (iatvu  ixa  et  faciunt 
fjiaivov  ei%ov,  inde  dvt[iun'ov  ixetxov.  dvaioxvvzd  mutavit  primam, 
t}vaiaxvvTovv,  quia  ex  nomine  conpositum  est,  id  est  pijpa  | ovofiaTi- 
xov,  dvaiax vvrog  avaiO%wrd.  verba  autem  ex  conpositis  nominibus 
parasyntheta  vocantur  et  a prima  syllaba  declinantur,  ut  tfikixnog  tpikt: r- 
7it%a  i<pikixiu\pv : licet  non  ignorem  ipiod  Otqtjtajjos  et  awrjyogos  con- 
posila  sint  nomina  et  ex  se  faciant  verba  parasyntheta,  avfi/iaxd  O vvij- 
yogto,  quae  tamen  non  foris,  sed  intus  declinantur,  ovfifiaxd  Ovvtfid-  m 
X»w,  (Svvi/yogd  avvijyogovv:  sed  hoc  ideo,  quia  praepositio  hic  liahet 
significationem  suam,  ceterum  ubi  nullus  ex  praepositione  sensus  accedit, 
foris  declinatur  inperfectum , id  est  adicitur  illi  vocalis,  tamquam  prae- 
sens tempus  incipiat  a consonanti,  xetfh^tn  ixd&^ov,  xu&tvda  ixd- tf- 
tviiov:  hoc  est  fgta  quod  xa&d£a.  hoc  tvda  quod  xatkcvSa,  quia  prae-  « 
positio  nihil  signiDcat.  ubi  vero  additur  ex  praepositione  sensus,  tunc  iu 
declinatione  inpcrfccli  quaerimus,  unde  incipiat  verbum  ipsum  sine  prae- 
positione; et  si  verbum  a vocali  incipit,  quamvis  prac|H>sitio  habeat  con- 
sonantem, verbi  lameii  vocalem  ex  brevi  mutamus  in  longam,  ut  Ovvaya 
Ovvijyov,  quia  aliud  est  uya , aliud  tlvvdya.  item  si  praepositio  quae  40 
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sensum  confert  incipiat  a vocali  incipiente  verbo  a consonante,  inpcrfcc- 
tuin  manente  eadem  nec  mutata  praepositionis  vocali  aliam  addit  conso- 
nanti verbi  vocalem,  ut  est  im%alQto  {ni%caQov,  quia  aliud  est,  cxt%aC- 
yto,  aliud  %ttiqi a.  sane  hoc  observatur,  ut  vocalis  quae  additur  consonanti 
s brevis  sit,  quia  non  potest  ultra  unum  tempus  excrescere,  Xiya  eXeyov, 
Xeyoficci  iXeyofirjv.  unde  ftovXofuu  et  dvvafiai  secundum  communem 
regulam  ex  se  faciunt  ifl ovid/iijv  /Svvdprjv:  sed  quod  saepe  legimus 
yfiovXonijV  ijdvvdfirjv  attica  licentia  est.  ultima  quoque  syllaba  inper- 
fecti  non  nihil  diversitatis  habet,  ut  in  perispomenis  prima  et  tertia  in 
10  ovv  mittant,  inoiovv  iiQva ovv,  secunda  in  (ov , ifiotov,  quae  fiunt  in 
passivo  vel  passivo  similibus  ixoini’firjv  ixtfvOovftryv  ifhopijv.  apud 
Graecos  solus  definitivus  modus  praesens  ab  inperfccto  disiungit,  ceteri 
omnes  modi  iungunt , ut  <piX(5  itpCXovv : at  in  imperativo  < piktt  praesens 
et  inperfectum  | confunditur;  similiter  in  coniunclivo  idv  qtXd  et  in 
is  optativo  tl  «piAoffit  et  in  infinitivo  tptXtlv  utrumque  simul  tempus  ap- 
pellant. 

De  tempore  perfecto,  perfectum  tempus  apud  Graecos  non  a prae-  191  V. 
senti,  sed  a futuro  figuratur,  nec  sine  ratione:  omne  enim  quod  fartum 
est  prius  faciendum  fuit,  in  graecis  omne  perfectum  aut  syllaba  aut  uno 
2o  tempore  maius  prima  positione  sui  profertur,  ut  XeXvxa  axrtjxa.  nec 
tc  moveat  quod  nixoirjxa  vel  TttqiXtjxa  et  similia  non  una,  sed  duabus 
syllabis  primam  verbi  vincunt  positionem,  diximus  enim  primam  perfecti 
positionem  non  esse  praesens,  sed  futurum,  quod  una,  non  duabus  syl- 
labis, superant,  ut  jroiij aco  srfjro itjxa,  tpiXijoa  XftptXrjxa.  hoc  etiam 
2s  argumento  probatur : nam  cum  numquam  perfectum  tempus  a prima  po- 
sitione sui  et  syllaba  crescat  et  tempore,  sed  tantum  altero,  restat  ut 
cJjtt rjxa  Tjydxijxtt , si  a praesentibus  farta  sunt  oxtcS  ayanco , ct  syllaba 
maiora  inveniantur  ct  tempore,  quod  fieri  per  regulam  non  potest;  a fu- 
turo igitur  veniunt,  dxttjoco  tajrrijxcr  et  dynxtjoa  ijydittjxcc,  primae  vo- 
mi calis  correptae  productione  facta,  item  cum  numquam  perfectum  a con- 
sonanti incipiens  par  origini  suae  sit  numero  syllabarum,  adversabitur 
regulae  omne  perfectum  r t3v  ftg  (ti,  quia  parem  praesenti  syllabarum 
numerum  tenet,  dCdafu  dtdaxa,  Ti&Tjfu  rt&fixu.  sed  non  ita  est: 
drirta  enim  ddSaxa  fecit  et  frijaa  tt&nxa  et  crevit  syllaba,  numquam 
35  apud  GraecoS  perfectum  minus  praesenti  vel  futuro  invenitur,  item  cum 
praesens  a vocali  incipit,  omni  modo  in  praeterito  movetur  in  longam, 
munquam  apud  Graecos  praeteritum  perfectum  in  duabus  syllabis  inveni- 
tur, sed  est  interdum  sex  syllabarum,  ut  xixoXe/idQXVxa , est  quinque, 
xexoXefirjxa,  est  quattuor,  xexoir/xa,  est  trium,  XtXvxa,  nec  umquom 
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invenies  trisyllabo  minus,  necesse  est  enim  ut  prima  syllaba  declinatio- 
nis sit,  ut  Xe,  secunda  originis,  ut  Alt,  tertia  finalis,  ut  xa.  quirquid 
igitur  plus  fuerit,  ad  | inediam  syllabam,  quae  quidem  originis  est,  re- 
fertur; declinatio  vero  et  tinis  singulas  possident,  ut  est  netpiXr\xa,  ne 
declinationis,  <piXr/  originis,  xa  linis,  ergo  nupaxeiytevog,  id  est  per-  s 
feclum,  minus  trisyllabo  non  invenitur  excepto  olda,  quod  bisyllabum  est 
et  napaxeipevog.  nec  mirum,  cum  hoc  verbum  in  mullis  regulae  resi- 
stat. nullum  namque  perfectum  hoc  excepto  ab  oi  diphlhongo  inchoare 
reperies.  item  cum  prima  verbi  positio  ei  diphlhongo  inchoat,  in  nullo 
tempore  mutatur:  huius  verbi  origo,  id  est  efdto,  mutavit  et  in  oi.  quo- 10 
tiens  perfectum  a longa  oritur,  -necesse  est  plusquamperfectum  ab  eadem 
semper  incipere,  quod  lior,  verlmm  neglegit:  nam  plusquamperfectum 
fjdetv  est , cum  perfectum  oiSct  sit.  deinde  omne  participium  in  tog  de- 
sinens solam  ultimam  syllabam  in  itXya  mutando  idem  tempus  efficit, 
yeypatptjxcdg  yeypdtprjxa , AsAuxwg  XeXvxa : eideog  autem  non  facit  eida,  » 
sed  olda.  solus  igitur  iste  napaxeiftevog  vitiis  obsessus  non  nocebit, 
omne  verbum  graecum,  si  in  praesenti  a simplici  excepto  p incipit  con- 
sonante, primam  in  tempore  perfecto  syllabam  geminat,  ypaipa  yeypatpa, 
Xdyco  XeXexa,  nec  talis  geminatio  praepositionis  adiectu  impeditur,  srpo- 
xofugo  npoxexdfuxa,  tfvyypatpa  Ovyyeypatpa.  omne  perfectum  tempus  » 
iu  perispomenis  vel  solum  primum  iu  barytonis  desinit  aut  in  xa  aut  in 
<jp«  aut  iu  %a,  rex ijpijxa  yeypatpa  ne'nXrjxa,  adeo  ut  omne  paene  verbum 
similihm  declinationem  sequatur,  zi/poj  xtjQelg,  nexijpr/xa 

xexo)Qt]xa  • yQciipco  ypatpetg,  xpetpto  zpttpeig,  yeypatpa  zexpatpa  • nX ijtrto 
nXqzzug,  rdxto)  rarreig,  nenXqxa  rixaxa.  ner  te  moveat  quod,  si» 
graecum  verbum  incipiat  ah  una  de  his  litteris  quas  daoea  avpttptova 
vocant,  cum  ad  geminationem  venitur,  non  daov  iteratur,  sed  avxi- 
oxoixov  eius,  &appd>  xe&dppqxu , tpovevat  netpdvevxa,  xp ito  xexptxa. 
iu  latinis  vero  eadem  littera  geminatur,  fallo  refelli.  P enim  apud  Lati- 
nos daov  non  est,  quia  non  habent  consonantes  daOeiag,  et  P'  digammon  •'» 
est  AioXeorv , quod  illi  solent  magis  contra  vim  aspirationis  adhibere:  | 
tantum  abest  ut  pro  <p  habendum  sit.  ipsum  autem  tp  adeo  latinitas  non 
recipit,  ut  pro  eo  etiam  in  graecis  nominibus  p et  h utatur,  ut  Philip- 
pus Phaedon. 

Frigeo  frixi  facit  a secunda  couiugationc,  frigo  vero  frixi  a tertia,  » 
unde  frixum  frixorium,  id  est  calefactorium,  similiter  aceo  aces  acui, 
unde  inchoativum  acesco,  et  acuo  acuis  acui;  fero  tuli  et  tollo  Iuli,  su- 
stulo  sustuli  adtulo  adtuli : Accius  vero  in  Andromeda  etiam  ex  eo  quod 
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est  Iulo  quasi  a themate  tulal  declinat,  'nisi  quod  tua  facultas  no- 
li is  tulal  operam’:  vertor  et  verror  versus  sum;  patior  et  pandor 
passus  sum,  non  pansus:  Vergilius  'passis  crinibus’:  explico  explicui, 
quia  plico  plicui;  sed  Cicero  pro  Tullio  explicavit  ait. 

5 De  plusquamperfecto,  in  graecis  verbis  quae  in  co  exeunt  omne  per- 
fectum tempus  mutat  in  fine  a in  uv  et  facit  plusquamperfectum , quod 
illi  vnepowztXixov  vocant,  in  capite  vero,  si  perfectum  a vocali  inci- 
pit, al>  eadem  vocali  et  plusquamperfectum  incipiat  ncccsse  est,  ccp&apxa 
icp&dpxuv , ttQijxa  eiprjxttv:  si  vero  initium  perfecti  consonans  fuerit, 
i»  tunc  viteQOvvteXtxos  ah  adierta  sibi  vocali  incipit,  jwjtoiijxa  fjrrjroi- 
tjxetv,  yeypacpa  iyiyQcicfuv.  nec  inmcrito:  bina  enim  tempora,  ut  et 
supra  diximus,  naturalis  quaedam  cognatio  copulavit,  cum  praesenti  in- 
perfectum,  cum  perfecto  plusquamperfectum,  cum  aoristo  Graecorum  fu- 
turum. ideo  apud  illos  sicut  incipiente  praesenti  a vocali  inperfectum 
is  similiter  a vocali  incipit,  si  vero  praesens  a consonante  coepit,  additur 
inperfecto  vocalis,  cp&eipco  ttp&eipov,  ita  et  plusquamperfectum  simili 
observatione  de  initio  perfecti  cognati  sibi  leges  assumit,  excepto  eo  quod 
brevein  quam  iu  principio  perfecti  repperit  non  mutat  in  longam , sicut 
mutat  inpcrlectum  de  capite  praesentis  acceptam,  ayco  ijyov.  post  plus- 
20  quamperfcctum  consequens  erat  ut  de  infinito  tempore , id  est  xegl 
aopiozov,  | tractaremus;  sed  ideo  praetermittimus,  quia  co  latinitas  caret. 

De  futuro,  tres  sunt  omnino  syllabae  quae  in  graecis  verbis  futuro 
tempori  terminum  faciunt:  aut  enim  in  Ora  exit  aut  in  |t»  aut  in  il> co, 
XaXijaco  itQci*co  ypdcpco.  nisi  quod  quinta  pagvtovon/  ante  co  liquidam 
2s  suam  retinet,  item  graeca  verba , si  perispomena  sint  cuiuscumque  con- 
jugationis, ultra  numerum  syllabarum  praesentis  augent  una  syllaba  fu- 
turum, noico  xoujoco,  t tueo  Tiuijtlco . drjXco  dijXcoaco:  barytona  in  qua- 
cumque coniugatione  eundem  numerum  servant,  Xeyco  Xt%co , ayco  «|tj, 
iyeipeo  cycpco,  ijviozcvco  yvioxcvaco.  in  graecis  latinisque  verbis  paen- 
3o  ultima  praesentis  manet  in  futuro,  ayaizco  dyanijaa,  ya  mansit;  ifcpa- 
xtveo  fhpaTCivoco , xtv  mansit;  cogito  cogitabo,  gi  mansit,  si  verbum 
barytonon  sit  habens  in  praesenti  pezdjioXov  ante  co,  id  est  liquidam 
consonantem,  tunc  paenultima,  quae  in  praesenti  longa  fuit,  (it  brevis 
in  futuro,  7tXvvco  xXvvco,  j 'paivco  %gavco,  (y tipeo  eyegai.  diximus  peris- 
3s  pomena  augere  una  syllaba  futurum,  quia  crescit  ultima,  tpiXco  <ptX  ijacj, 
vixeo  vexi jam,  Oztcpavco  azicpctvcodco.  sed  non  semper  sub  eadem  prae- 
cedentis litterae  observatione  succedit  adiectio.  nam  in  prima  coniuga- 
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tione  aut  rj  aut  £ ante  aco  reperitur,  ncoXco  ittoXtjoa,  cpogco  cpogiaco. 
et  apud  illos,  quotiens  iu  futuro  s ante  aco  ponitur,  brevem  esse  prae- 
sentis paenultimam  observatum  est.  nec  tamen  reciproca  est  necessitas, 
ut,  quotiens  brevis  est  paenultima  praesentis,  £ ante  aco  sit  in  futuro: 
eccc  enim  voto  vorjaco,  tpiXco  tpiXijato.  secunda  coniugatin  aut  tj  antes 
<jra  in  futuro  habet,  ut  ojrrra  oTtztjaco , aut  a productum,  ut  n egciaco, 
aut  a correptum,  ut  yeXdaco.  deprehensumque  est  eorum  futurorum  a 
in  paenultima  produci,  quorum  praesens  aut  nullam  consonantem  ante  co 
aut  p habet,  ico  iaoco,  »4  pra  xegctoco , in  contrarium  non  rcdeunte  ne- 
cessitate, siquidem  j;pra  XQijaco  facit  et  iyyvco  iyyvijaco : illic  vero  cor-  10 
ripi,  ubi  in  praesenti  | ante  co  X invenitur,  yoXco  yoXaaco.  sed  nec  iu 
hoc  haec  in  se  necessitas  redit,  xoAAra  xoXXrjaco.  ittivciaco  autem  et 
ditpdoco  dorica  sunt  per  solam  litteram , non  etiam  per  accentum : illi 
enim  in  omni  futuro  in  ra  desinente  ultimam  circumnectunt,  tertia  aut 
oo  in  paenultima  futuri  hahet  aut  o.  sed  hic  certa  distinctio  est.  nain  is 
verba  quae  derivativa  sunt  co  habent;  quae  vero  principalia  nec  ex  alio 
tracta  o,  ttxvov  ttxvco  nxvtoaco , aricpccvog  areepetveo  anepavedaa 
ofico  autem  dftofg,  quia  non  derivatum  est,  ofioOto  facit  et  apra  apofg 
«pdura.  apud  Graecos  nou  facile  prima  syllaba  praesentis  mutatur  in 
futuro,  quod  praemissis  patebit  regulis,  futurum  apud  illos  altero  c duo-  ?o 
Imis  locis  movetur,  aut  ultimo  aut  paenultimo.  ultimus  duobus  modis 
movetur,  aut  litteris  aut  accentu:  litteris,  ut  ygdepeo  ygdipeo,  vvaaco 
vu£ra,  accentu,  ut  vipeo  vtpco,  dtgeo  degeo.  et  cum  movetur  ultimus, 
non  omni  modo  movet  paenullimum ; motus  autem  iiaenultimac  omni  modo 
ultimam  movet,  clycigco  ayigco,  pueiveo  pettveo.  bic  enim  et  de  paen-  85 
ultima  subtracta  est  littera , et  in  ultimam  cecidit  acrenlus.  nec  non  et 
nviyco  nvi%co,  igvxco  e pii£w.  mutata  est  et  finalis  iu  littera  et  quae 
antecedit  in  tempore,  siquidem  i et  v verborum  supra  dictorum  in  prae- 
senti quidem  producuntur,  corripiuntur  autem  in  futuro,  si  ergo  necesse 
est  ut  iu  barytonis  verbis  quae  habent  in  praesenti  ante  ra  liquidam  con-  3« 
sonantem  in  futuro  paenultima  ex  longa  brevis  liat,  ttl  ayti pra  ayigco, 
ptaiveo  ptaveo , sequitur  ut,  cum  huius  modi  verba  bisyllaba  reperiunlur, 
in  quibus  syllaba  quae  incipit  ipsa  est  utique  paenultima,  tunc  mute- 
tur uon  quasi  prima,  sed  quasi  paenultima,  xeigco  xegeo,  tsxti 'pra  an  egeo. 
ita  Iit  ut  apud  Graecos  nmlari  uon  numquam  futuri  syllaba  prima  dicatur.  36 
item  rgicpoo  primam  litteram  permutantes  &gitl'co  faciunt  et  £jjra  tpiXov, 
l|ra  detov  pronuntiant,  sed  frpityra  quidem  ut  diceretur  " laves  obtinu- 
erunt, quibus  libido  est  aspirationem  modo  addere,  modo  demere:  addere, 
ut  rgtepeo  &getpco  et  rptgcra  9gt%co,  demere,  | ut  &gl£  rpijjog  faciunt. 
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tyco  autem  et  f£<»  circa  aspirationem  certa  ratione  dissentiunt , quia,  cum 
fas  esset  utrique  aspirationem  dari,  ut  iAxa  fAi; a,  hanc  rea  fgeo  assig- 
nari necessitas  illa  non  passa  est,  quia  fleri  non  potest  ut  ulla  vocalis 
praeposita  % litterae  aspirationem  haheat.  denique  v,  quia  numquain 
5 sine  aspiratione  incipit,  numquam  % litterae  praeponitur,  ne  alterius  na- 
tura violetur,  aut  zov  v,  si  incipiat  sine  aspiratione,  aut  rou  %•>  siquani 
vocalem  cum  aspiratione  sustineat,  foturum  ergo  fjjw,  subducta  aspira- 
tione necessitate  % litterae,  spiritum  vehementiorem  aut  recepit  aut  tenuit, 
in  non  nullis  vero  verbis  in  fit  exeuntibus  fit  primae  syllabae  non  per- 
io  mutatio,  sed  amissio,  ut  zT&rjui  Orjoco,  didcoyi  Tuo  aco.  xi%g>]yt  jjpijtfo. 

De  praesenti  tempore  passivo,  omne  praesens  tempus  apud  Craecos 
in  <a  desinens  modi  indicativi  generis  activi  verbi  perispomeni,  si  secun- 
dae coniugationis  sit,  adhibet  flui  suo  firei  syllabam  cl  facit  dc  se  passi- 
vum, pod  /Jowfiai,  Tifico  ziydycu : si  vero  sit  primae  vel  tertiae,  a>  in 
io  ov  mutato  et  accepta  similiter  fi  «i  passivum  creat,  qpiAt»  tpiAovyac, 
IqvOu  iQVOovyai.  perinulationem  autem  co  in  ov  de  circumflexo  ac- 
centu nasci  indicio  est  futurum  linguae  (loricae,  quod  hanc  permutatio- 
nem, cum  in  alterum  genus  transit,  sibi  vindicat,  noitjod  izoitjcsavytu, 
/U£g>  Xt^ovycu.  at  in  barytonis  omnibus  o in  o mutato  et  adiecta  fiat 
20  passivum  figuratur,  Xiya  Xtyoycu,  z vzczos  zvxzoycn , tjvio^evoj  jjvio- 
Itvoyai.  ita  ergo  breviter  deliniteque  dicendum  est:  omne  praesens  pas- 
sivum habet  in  paenultima  aut  a aut  ov  aut  o,  ziydycu  tpiXovyeu  yyd- 
tpoyai ; ipiae  aliter  habuerint,  ex  illis  verbis  sunt,  quorum  prima  positio 
in  fit  exit,  quae  semper  passivi  paenultimam  brevem  faciunt,  ut  zi&tycn 
20  TtSTcty.cn  dTdoyca.  item  ex  secunda  vel  tertia  couiugatione  eadem  est 
secunda  persona  passivi,  quae  activi  tertia,  vixa  txelvog,  vixee  Cv,  csze- 
cpavoC  ixelvog,  Gztcpavol  av.  item  praesens  quod  in  yca  desinit,  seu 
perispomenou  seu  barytonon  et  cuiuscumi|ue  | coniugationis  sit,  praeter 
illa  ipiorum  prima  positio  in  fit  exit,  secundam  personam  una  syllaba 
ao  minorem  profert,  XccAovy.cn  ActAij,  ziydycu  ztya,  Gzecpavovyca  Gzttpct- 
vol,  Xtyoycu  Atyij,  diQcactvoycu  Qtyccjtivrj. 

De  tempore  ininusquamperfecto  passivo,  minusquamperfectum  passi- 
vum apud  Graecos  duobus  nascitur  modis,  aut  enim  omne  praesens  tem- 
pus passivum  mutata  in  line  «i  dipbtbougo  in  r\v  cum  adiectione  tempo- 
30  ris  crescentis  in  capite  facit  ex  se  minusqiiumpciTuetum,  dyoycu  i ]yd- 
ytjv,  ZQtcpoycn  izgecpoytjv : aut  minusquamperfectum  activum  ante 
ultimam  litteram  suam  inserit  yrj  et  facit  ex  se  passivum,  inotowr 
tJtoiovytjv,  iygctcpov  iyyacpoyi]v.  apud  Graecos  minusipiamperfectum 
passivum  minorem  syllaba  in  verbis  omnibus  profert  secundam  personam 
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praeter  illa  <|uae  in  (ii  exeunt,  ijcoiovyt]v  ijimov,  izifimyrjv  izific J, 
eSrjXov(it]v  edijXov,  iXeyoytjv  iXcyov. 

De  perrecto  et  plusquamperfecto  passivis,  perfectum  activum  quod 
in  xa  desinit,  si  hatmerit  paenultimam  natura  longam,  transfert  finalem 
syllabam  in  yai  et  facit  de  se  passivum,  vivorjxa  vcvorjfiai,  ztziyijxa  5 
t cz tu r ; u a i . xexQvacoxa  xsxgvacofica.  si  vero  paenultima  brevis  sit,  aiyya 
superaddit  ultimae  {oportet  enim  paenultimam  in  hoc  tempore  aut  natura 
aut  positione  longam  licri),  zcziXcxa  zexeXsoyat,  ytyiXaxa  ytyii.uay.ta, 
rjpoxcc  rjpoO/uu.  denique  et  in  sexta  verbi  barytoni,  quia  interdum  in 
ilia  paracimenos  habet  paenultimam  longam,  interdum  brevem,  ubi  longa  io 
est,  tantum  mutat  xa  in  yai ; ubi  vero  brevis  est,  addit  et  oiyya,  ftiga- 
7in ico  re&fQttitevxu  redegant vyca , o(ievvva>  iojiexcc  iofleoyai,  jjtSo 
fl-vxa  elvayai.  XiXvxa  autem  XeXvyai  et  t i&vxa  zi&vyai  non  carent 
vitio,  quia,  cum  brevis  sit  v,  a non  recipiunt,  sane  in  barytonis  tertia 
coniugatio,  et  cum  paenultimam  longam  habeat,  tamen  adbibet  aiyya,  15 
nintixa  ninuOyai.  quae  in  rpu  desinunt  vel  quae  ante  a halienl  yx,  haec 
dia  dvo  (iv  in  passivo  pronuntiantur,  rhvtpa  xizvyyai ; «piae  vero-  in 
%a,  transeunt  in  yyai , vivv%a  vivvyym , ittitXrjx«  ninXrjyyca.  cum 
ante  ultimam  syllabam  aut  q aut  A reperitur,  xa  transit  in  yca,  etiiuXxct 
ttl>aX(iai,  xexuQxu  xixuQycu.  idem  servant  et  verba  quae  in  prima  po- *o 
sitione  v habent  in  ultima  syllaba,  xgivai  xtxgixa  xJxqiiuu,  jiXv va  iti- 
icXvxa  itenXvycu.  vitiQGWTtXtxos  passivi  generis  de  paraciineno  suo 
nascitur,  ille  enim  incipiens  a vocali  in  tjv  terminum  mutat  et  hunc 
efficit,  itp&ag/iai  icp&dgytjv,  rjzzrjyai  yzzrjyqv.  at  si  ille  coepit  a con- 
sonanti, hic  praeter  futis  mutationem  quam  diximus  etiam  vocalem  prin-  is 
cipio  suo  adbibet,  nsnoiryiai  ixtxcoiijyijv,  XtXtyata  iXtXiyyrjv. 

De  futuro  passivo,  paenultima  syllaba  apud  Graecos  futuri  activi 
quarta  fit  a fine  passivi , votjesu  votjfhjooyat , dsgajrcvGco  &tpcot{tr&rj~ 
a 0 luxi  , i lix  a a iXaOrhjooyca.  secunda  persona  minor  syllaba  fit  quam 
prima,  XaXrf&rjaofiai  XaXrjfrtjcti,  zifir/d-tjaoyai  ziyrjd-rjau.  illa  vero  30 
species  propria  Graecorum  est,  quod  habent  in  genere  passivo  futurum 
quod  rcin  significat  non  multo  post  sed  mox  futuram,-  ut  jrejr oitjaoyai 
yiypaipo/iai.  hoc  autem  tempus  ex  perferto  eiusdem  generis  nascitur, 
insertis  enim  secundae  personae  peiTerti  duabus  litteris,  o xcd  u,  futurum 
paulo  post,  quod  atticum  vocatur, 'efficitur,  jtenoiijGca  iunoiijao(ua,  yi-  30 
ygatpat  ytypdtfxofiai.  nec  ab  re  erat  paulo  post  futurum  ex  paulo  ante 
transacto  tempore  procreari,  inveniuntur  huius  modi  tempora  figurata  et 
ex  verbis  in  co  exeuntibus,  ut  est  dcdotxtjaco,  quod  proprium  Syracusa- 
norum est,  et  didcoGta,  ut  apud  Dracontem  ' ctzcip  xal  ddga  SedaiGofitv 
quasi  paulo  post  dabimus.  40 
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De  indicativo,  qui  ct  definitivus.  indicativus  habet  absolutam  de  re  quae  117  V. 
agitur  | pronuntiationem,  nam  qui  dicit  xoiu  ostendit  fieri;  qui  autem 
dicit  jroift  ut  fiat  Imperat;  qui  dicit  ti  xototfu  optat  ut  fiat;  qui  dicit 
iav  xotm  necdum  fieri  demonstrat;  cum  dicit  xoietv,  nulla  definitio  est. 

5 solus  igitur  definitus  perfectam  rei  definitionem  continet;  unde  Graeci 
OQiatixriv  eyxkiOiv,  Latini  modum  definitivum  vocitaverunt,  denique 
omnia  tempora  in  hoc  solo  modo  disiunc.ta  et  libera  proferuntur,  dicunt 
enim  iveazdzag  xouS,  xapazaxixov  ixoiovv : at  in  imperativo  iungunlur 
haec  tempora  iveoxuzog  xal  xapazazixov  xoiu,  item  in  coniunctivo 
io  iveaxdzog  xal  xapazazixov  iav  xoieH,  et  in  optativo  iveazUzog  xal 
xagaxazixov  ei  xoiolfu,  in  infinitivo  iveOzazog  xal  xapazaxixov  xoietv. 
similiter  indicativus  xapaxeiftevov  facit  xex oir/xa  et  vxepavvzekixov 
ixexoitjxeiv:  imperativus  vero  xapaxeiftevov  xal  vxepdwzektxov  facit 
xexoitfxe  xexonjxeza , et  coniunctivus  xapaxeiftevov  xal  vxepdvvxc- 
i5  kixov  iav  xexoirjxu,  optativus  * apaxeiftevov  xal  vxepawzekixov  ei 
xexoitjxiHfii,  infinitus  xexoiijxevai.  rursus  indicativus  utitur  temporibus 
separatis,  cum  dicitur  dopiaznv  ixoitjoa,  fiekXovzog  xoirjaa:  sed  impe- 
rativus facit  aoptexov  xal  (tekkovzog  xoirjaov,  coniunctivus  dopiaziw 
xal  fiekkovzog  iav  xottjaco:  optativus  vero  ct  infinitus  haec  sola  tem- 
m [tora  proferunt  separata,  xoitjaaifii  xal  xonjaoifu  et  ille  x oiijaai  xal 
xonjoetv.  optativus  Graecorum  nec  minusquamperrectuui  nec  plusquam- 
perfectum tempus  admisit,  utrique  ergo  modum  integritate  temporum 
liberum  contractis  et  coartatis  iurc  praeponunt,  derivativa  verba,  id  est 
ea  quae  ex  verbis  aliis  derivantur,  non  nisi  ex  definitivo  originem  sor- 
»5  tiuntur,  ut  est  f>pco  principale  et  ex  eo  derivativum  &pava.  sic  apud 
I^tinos  meditativa  et  inchoativa  et  frequentativa  verba  sunt  cx  definitivo 
modo  verborum  principalium  derivata,  spcciatim  vero  verba  apud  Graecos 
quae  in  fu  exeunt  ex  definitivo  tracta  sunt  verbi  in  a exeuntis,  ut  zi&oi 
ti&r/fu , dtdcS  didcoju , taxa  iazjjfii.  item  nomina  ex  verbis  nascentia, 
jo  quae  illi  I ovo/taza  prjitazixd  vocant,  de  hoc  solo  modo  sub  varia  vel 
personarum  vel  temporum  declinatione  procedunt,  nam  nomen  ypdftfta 
ex  prima  persona,  id  est  yiypa/tftai,  natum  et  nomen  ifedkzrjg  ex  tertia 
persona,  quae  est  itbakzui,  profectum  litterarum  quae  in  utroque  sunt 
similitudo  docet ; item  zv/tfta  axo  xapaxeiftevov  xov  zezvftftai,  xoiqOig 
56  autem  «jro  ftekkovzog  zov  xotxfia  conposita  sunt,  omnia  tamen  haec 
nomina  ab  indicativo  veniunt,  denique  Stoici  hunc  solum  modum  rectum, 
veluti  nominativum,  et  reliquos  obliquos,  sicut  casus  mominum , vocave- 
runt. rationabiliter  autem  declinatio  ab  activo  inchoat,  quod  actus  pas- 
sionem praecedit;  bene  etiam  a prima,  non  alia  persona,  quod  prima  de 

1 finiliuus  corr.  at.  m.  diffiuitiuus  P solutam  /'absolutissimam  e.r c.  fiob.  5 per- 
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148  V.  tertia  ad  secundam  loquitur;  apte  quoque  a singulari  numero,  xrd  ydg 
xag  cigt&fidg  ex  fiovdScov  avyxeirat  rj  ix  fiovadog  xardytrac,  et  si 
omnis  multitudo  constat  cx  singulis,  recte  est  praemissa  imitas  et  secuta 
populositas,  iuste  etiam  a praesenti:  ex  instanti  enim  tempore  possunt 
reliqua  cognosci,  non  instaus  apparebit  ex  reliquis,  siquidem  [ajto  rou]  5 
Xeifla  Xeifieig  xoiet  dogiOrov  i'X  fulta,  fieXXovra  Xeitltco,  item  axo  rov 
Xeixco  lit  «opiOrog  tXtul'a  xai  (teXXcov  Xeitpco.  cum  ergo  dico  vel  eXeupa 
vel  Xsiilxo,  quod  esse  velim  iiuius  praesens  verbi  tempus,  incertum  est; 
cum  autem  dico  Xeinm  aut  Xeijla,  de  reliquis  eius  temporibus  nemo  du- 
bitat. 7jpj[o'ftijv  inpcrfectum  tempus  est  a praesenti  egxoftai,  similiter  a io 
praesenti  agxofiai.  cum  ergo  dico  ijpjof irjv , incertum  relinquo,  utrum 
veniebam  an  incipiebam  intellegi  velim , et  ideo  ivearcog  eius  in  dubio 
est,  £qxo(icu  sit  an  «pjofiai : cum  vero  dico  dgx<>/eai  aut  igxofuu,  nihil 
de  inperfeelo  dubitabitur,  coniugalionum  quoque  diversitates  in  graeco 
latinoquc  verbo  praesens  facit,  xoielg  u/iag  arupuvoig:  non  nisi  in-  is 

, stantis  secunda  persona  discernit;  ceterum  in  xexoitjxa  et  rer ifirjxa,  in 
xoirjaco  et  Ttfirjoa,  item  in  ixolow  et  ixgvOovv  nulla  discretio,  sed 
et  in  jiagmovoig  rvxra  primae  esse  conjugationis  faciunt  n xal  r,  «piae 
in  praesentis  [trima  persona  a litteram  antecedunt,  i[uae  signa  desunt  et  | 
in  TtTvqta  et  in  iTVjfia  et  in  tvi/ta.  Xeym  propter  y secundae  est,  quod  20 
signum  habere  desinit  in  XeXexa  e"Arg«  Aegeo:  sic  in  reliquis  coniuga- 
tinriibus.  praesens  tem|ius  ostendit  et  genera  verborum,  nam  activum 
aut  ncutruni  Graecus  intellegi! , si  in  tu  praesens  desinat,  passivum  vel 

150  V.  commune  et  his  similia,  si  in  fiai.  declinandi  autem  verbi  series  non 
nisi  cum  de  modis  tractatur  apparet,  hinc  modus  apud  Graecos  fyxXiGig  a 
nuncupatur,  id  est  iv  a tj  xXCoig. 

De  declinatione  indicativi,  omne  apud  Graecos  verbum  indicativum 
in  <0  desinens,  seu  harylonon  seu  pcrispoincnum  sit,  seu  praesentis  seu 
futuri,  omni  modo  io  secundae  personae  fine  diphlhongum  habeat  necesse 
est,  id  est  (ara  vel  cum  r,  ut  xuietg,  vel  cum  a,  ut  rifiag,  vel  cum  o,  30 
ut  StjXotg;  in  omni  autem  futuro  cum  e,  ut  vor/Oitg  fiorjaeig  xgwfedoeig 
Xfifig  Tvtpeig.  item  in  omni  graeco  verbo  cuius  prima  positio  in  co  de- 
sinit secunda  persona  amisso  aiyfia  tertiam  facit,  omne  verbum  in  co 
desinens  cuiusrumquc  coniugationis  et  temporis  iaoanXXaflsl  in  prima 
secunda  et  tertia  persona,  xoid  xoielg  xout,  egeo  igag  egit,  dgyvgd  35 
dgyvgolg  dgyvgot,  Xiya  Xtyeig  Xtyei,  Aegeo  Xe%eig  Aegre,  voijam  voij- 
Gfig  voijaei.  in  verbis  in  <0  desinentibus  [trima  pluralis  a [trima  singu- 
lari fit,  operose  tamen  ac  varie,  in  praescidi  enim  tempore  fiev  syllaba 
seniper  adicilur;  sed  modo  nihil  additur  vel  perniulalur,  ut  in  secunda 


1 xtrl  yap J h yag  P q ytxQ  hinm  2 >/  i*  iiovailog  naxaytxui  lanux  jjQUOvnX ag 
Atazayf  tai  P q fiovag  xa&qyeixat  conierit  Opsttpoeus  4 populositas]  furliuse  plura- 
litas 26  id  est  ev  tot  exltotg  P 31  dflotg  P 38  ptjv  P 


Digitized  by  Google 


EXCERPTA  PAR  ISI  NA  XIII— XIV  613 

p.  271«.  47  p. 

xigiaxtogivto v,  jiui o /iotogev,  rigeo  rtgcogev,  motio  to  in  ov  diplilbongum 
mutantes,  ut  in  prima  et  tertia  xigtaxtogivtov,  vota  voovgtv,  tpavegtd 
tp avegovgev:  in  reliquis  autem,  id  est  barytonis  omnibus  vel  etiam  Jtc- 
gtoittogiviov  futuris,  to  in  o transferentes,  Xlyto  Xiyogiv,  rgixto  rgi- 
j;ottfv,  digazevto  thgaxevogiv,  XaXrjato  XaXijaogtv , idato  idaogev, 
dgyvgaiato  dgyvgtoOogtv.  secunda  pluralis  a tertia  singulari  nascitur: 
primae  ipiidem  et  secundae  syzygiae  xigtantogtvtov  instanti  re  addentes, 
noni  noteire,  jioet  fiottte,  in  tertia  vero  ultimum  tiara  in  v mutantes  | 
et  idem  re  addentes,  jrovaoi  %gvaovn:  at  in  omnibus  barytonis  et  in 
io  mgtaxtogivtov  futuris  ipsum  itora  ultimum  detrahentes  et  eandem  ad- 
dentes syllabam  re,  nigxtt  xtigntrt,  rgi^tt  egerere,  d&Xevci  d&Xivert, 
notijdft  notrjaere,  dgorgidan  agorgidaere,  fdgtoaet  fdgtdacre.  tertiam 
quoque  personam  |duralem  eorundem  verborum  ile  prima  eiusdem  numeri 
faciunt  gev  mutantes  in  at,  et  quia  pluralis  tertia  semper  exigit  paen- 
is  ultimam  longam,  ideo  in  praesentibus  perispoinenis,  in  quibus  boc  evenit, 
solam  larit  mutationem  syllabae,  ut  diximus,  gev  in  at,  tpiXovgiv  tpi- 
Xovot,  xtgtogi  v xtgtoai,  Orttpavovgcv  ampavovat.  at  in  barytonis  et 
in  xtgtaxtogivtov  futuris  addit  paenultimae  v,  ut  longam  ex  brevi  faciat, 
ipogiv  ejovai,  xtgxogtv  xigxovat,  XaXijaogtv  XaXtjaovat;  o enim 
io  littera , cum  apud  illos  naturaliter  corripitur,  aiiiecta  v producitur,  ut  in 
nominibus  xopq  xopog,  xovgij  xovgog,  "OXvgxog  OvXvgxog,  cademquc 
retracta  corripitur,  (iovXizat  jio Xexctt,  xergdnovg  rirganog.  omne  ergo 
verbum  graermn  quod  in  at  reppereris  terminari  tertiae  personae  plu- 
ralis esse  pronuntia  excepto  iaai,  quoti  solum,  cum  sic  desinit,  secundae 
is  est,  cuius  prima  etSgi  et  plimdis  prima  iagiv.  omnia  autem  verba  in 
ut  niulaut  tu  in  aiyga  et  faciunt  secundam  personam,  tptjgi  tpijg,  ri&tjgt 
xithjg.  sic  debuerat  iffgl  iaa.  setl  quia  nulla  syllaba  in  geminum  aiyga 
desinit,  additum  est  itora,  iaai,  et  propter  differentiam  a secunda  sin- 
gulari tertia  persona , quae  similiter  iaai  debuerat  fieri,  assumpsit  xav, 
3o  iaxi.  verba  enim  in  tu  terminata  tertiam  personam  in  at  mittunt,  8i- 
deoat  iaxr/ac.  omne  nagaxunxov  naturaliter  in  ov  terminatur  et  secun- 
tlam  personam  v in  aiyga  mutando  et  o in  e transferendo  figurat,  eXtyov 
eXeytg,  itpeguv  etpcgeg:  tertia  de  secunda  ultimae  litterae  detractione 
])rocedit.  setl  quod  perispomena  in  ovv  vel  in  tov  desinunt,  ixaXovv 
ii,  ixgvOovv  ixigtov , tinarum  syllabarum  in  unam  contractio  fecit,  nam 
integrum  erat  ixdXtov  ixgvOoov  irigaov,  ex  «pio  cum  breves  duae  con- 
trahuntur, in  unam  longam  coalescunt,  ideo  e et  o et  o et  o in  ov  Ia- 

2 mutanti  s,  pro  quo  scribendum  erat  mutatur,  e.r  neglegentia  ca'cerptoris  ortum  esse 
videtur;  item  infra  transferent»*»,  addentes,  mutantes  etr.  5 XuXtaco  Xalsaoptv  P 
9 at  in  p aut  in  P 11  cWfwtf)  «#2ev«t<u  P 12  KotqffFif]  itoirjOExai  P 
ftgoxgidatt  | azQOQftaou  P IU  XuX rjooufv  XaXrjaovoi  /anus  aXXrjOnufv  aXlgGovai 
P 23  pluralis  et  boc  loco  et  infra  29  ei  30  delevit  /anus  29  persona]  pluralis 
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miliarem  sibi  dipblhongum  | convenerunt.  dxakeov  dxdk ovv,  diQvaoov 
ilQVOow.  a vero  et  o in  o>,  dtipaov  drifiav.  ideo  el  secunda  persona 
o)  iu  or,  unde  fuerat  natum,  reducit,  drifiav  irinas  : ov  autem  diphlhon- 
gum  illic  servat,  ubi  refiperit  primam  cius  litteram  familiarem  primae 
positioni  fuisse,  jrpvtJofg  d%Qik Jovv  exQvGovg:  ibi  transii  in  ti,  ubi  «g  5 
primae  positioni  meminit  contigisse,  xakelg  dxakovv  dxakus-  in  omnibus 
vero  diversitatibus  detractio  finalis  litterae  personam,  ut  diximus,  tertiam 
facit,  dltoCeig  ditoiu,  f/Sotrg  d (io  ct,  dxegavvov g dxegavvov,  ikeyeg  ekeye, 
itpeges  tipepe.  ex  hoc  apparet  quod  in  (kiyev  et  itpcQev  v supervacuum 
est  et  integrum  est  ikeye  ttpepi,  quod  asserit  et  apostrophus,  quae  facit  io 
ikey'  dtpep’.  quo  modo  enim  haec  usurparetur,  si  v naturaliter  adhae- 
reret, cum  duas  litteras  nmnquam  apostropho  liceat  excludi?  indicio  est 
el  imperativus,  cuius  secunda  persona  praesentis  semper  de  tertia  inper- 
fecti  indicativi  nascitur  amissa  in  capite  vel  syllaba  vel  tempore,  dxakei 
xakei,  irifia  tdfia , dStjkov  dtjkov,  r,yov  ayov.  ergo  si  imperativus  is 
kdye,  ibi  sine  dubio  ekeye,  non  ikeyev.  sed  e littera  saepe  sibi  to  v 
familiariter  adhibet,  testes  huius  rei  sliokels,  apud  quos  keyopu&a  tpe- 
QOfie&a  et  similia  finale  aktpa  in  c mutant,  et  mox  e advocat  sibi  to  v , 
et  Iit  prima  persona  ktydfie&ev  tpepdaeiHv.  contra  siquando  £ in  aktpa 
mutatur,  v inde,  discedit,  sicut  /Ito  puls  to  n poa&ev  npoa&tt  dicunt  xal  so 
to  ev&ev  tv&u : sed  et  "laves,  cum  fjSuv  fjdea  faciunt,  iotijxeiv  ettrij- 
xea,  v repudiant,  ne  cum  aktpa  iungatur.  ex  his  omnibus  facile  col- 
ligitur sufficere  tertiae  personae  de  secunda  faciendae,  si  ttiyfia  retrahatur, 
quod  iu  capite  graeri  pronominis  saepe  rontingil,  od&ev  efrev,  ool  ol. 
Graeci'  primani  pluralem  itapataTixov  faciunt  interponentes  tu  ante  v a 
finalem  primae  singularis,  dvdovv  dvoovpev,  etdpoiv  eaptdjtev,  dtpavd- 
pow  dtpavepodfiev , ekeyov  dkeyoftev.  et  secunda  illis  pluralis  efficitur 
addita  re  tertiae  singulari,  dnoiei  dnoielte,  ezdfia  dzifiaze,  XSpov  Idpovze, 
ekeye  dkdyete : ex  quo  iterum  v littera  sii|»crvacua  probatur,  tertia  vero 
pluralis  in  hoc  tempore  semper  eadem  est  primae  singulari,  iydftow  so 
dy ti,  dydfiov v dxeCvoi:  sic  drifiav,  sic  dazetpavovv,  sic  erpepov.  unde 
dapietg  in  illis  verbis  quae  in  ov  mittunt  parataticon  et  propter  (ipayv- 
xatakrjfciav  in  tertia  a fine  patiuntur  accentum  tertiam  numeri  pluralis 
discretionis  gralia  (iapvzovovOtv,  dtp e%ov  dyd  irpoTtapogvrdvag,  dxpd- 
yov  dxelvoi  (iapvxdvag.  prima  persona  pararimeni  semper  in  a ter-  u 
minatur,  et  de  hac  ceterae  sine  operosa  circuitione  nascuntur,  accepto 
enim  Giypa  facit  secundam  el  hoc  rursus  abiecto  atque  aktpa  in  e mu- 
tato tertiam  creat,  xsjtonjxa  neitoirjxas  Ttejloirjxe:  primam  quoque 

pluralem  addita  sibi  fiev  syllaba,  xeizoiijxa  Jteiroajxaficv.  si  pro  fiev 
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rf  acceperit,  secunda  pluralis  est,  xexoujxare:  si  at,  tertia,  x exotijxaOt. 
vxepOvvreXtxos  de  prima  persona  far.it  tres  singulares,  tres  vero  plu- 
rales de  tertia  singulari:  ixexottjxHV  v in  aiypu  mutato  Iit  e’xexonjxetg, 
v abiecto  Iit  txcxoirjxfi.  ipsum  vero  i xexntrjxet  assumpta  fiiv  facit 
a ixexotrjxetpev,  assumpta  re  ixexmtjxetre : si  aav  acceperit , pluralem 
tertiam  ixexotrjxeiauv.  nam  ixexotrjxeoav  correpta  paenultima  “laves 
protulerunt,  ideo  antem  praetermisimus  disputare  de  duali  numero  et 
de  tempore  aoristo  et  de  multiplici  ratione  temporum,  quia  bis  omnibus 
carent  Latini,  id  est  xepi  devr tptov  xal  piatov  i J xccpuxetpevcov  ij 
io  vxepOvvreXtxdv  ij  peXXdvrav , quibus  latius  Graecia  sola  diffunditur, 
de  passiva  igitur  declinatione  dicamus. 

De  passiva  declinatione.  Graeci  activo  instanti  verborum  in  o ex- 
euntium addunt  syllabam  p«t,  et  fit  passivum,  quae  syllaba  omni  verbo 
sola  sociatur,  ita  ut  a prius  ultimum  nunc  paenullimum  aut  maneat,  ut 
15  in  secunda  xeptaxapivuv,  apor piia/tm.  aut  in  ou  dipblbongum  transeat, 
ut  in  prima  et  tertia,  xivovpat  aretpavovpat,  aut  in  o corripiatur,  ut 
in  omnibus  barytonis,  xXexa/uu  ayopui.  ergo  numquam  passivum  grae- 
cum  invenitur  non  suo  activo  maius,  verbum  graccum  in  /uu  desinens, 
si  in  secunda  persona  | p in  atypet  demutet,  hoc  aut  est  praesens  xav 
2o  eig  fw>  1,1  rifrr]fn  ri&epat  ride  ani,  Sidant  didopeu  didoOat,  'iattjju  Tara- 
nia  "arctatu,  aut  est  rdv  eis  to  temporis  praeteriti  perfecti,  xetpiXypat 
xetpiXrjOcu,  J t rin ypeet  reript/acti,  et  in  his  semper  iaoavXXujiel  primae 
secunda  |iersona.  alioquin  reliqua  omnia  quae  in  p«i  desinunt,  sive  prae- 
sentis seu  futuri  sint,  tam  passivi  generis  quam  communis  unam  secitndae 
25  personae  syllabam  detrahunt,  xctXovpat  xctXtj . opcopai  6 pu,  dyXovpat 
tirjXot,  (iXexopcu  ftXixy,  Ttpqfhftfopci  Xe%&i jaopea  Xe%dnjoij, 

Tiutjaoftiti  rtutjai/ , Xeloficu  Xe'£t/.  et  ut  advertas  faciliori  compendio, 
quae  graera  verba  passiva  secundam  personam  minorem  syllaba  proferant, 
acri|ie  generalis  regulae  repertam  necessitatem,  omnis  apud  illos  prima 
ao  persona  passiva,  quae  activo  suo  syllaba  maior  est,  haec  syllabam  detrahit 
de  secunda;  quae  aequalis  activo  est,  parem  in  secunda  tenet:  tptXco  tpt- 
Xuvftat,  quia  passivum  maius  activo  est,  tptXy  facit,  eXxa  eXxofuu  fXxy, 
iXeyov  iXeyopyv  eXeyov,  ifloav  ifi oufit/v  fjioco,  XccXrjao)  XuXtjihjaoucti 
XuXq&tjoy:  contra  etpyxa  efprjfiat,  quia  par  activo  suo  est,  facit  secun- 
35  dain  iaoGvXXa/iov  primae,  etprjOai,  eiprjxnv  eiprjfirjv  etprjGo,  XeXuXtjxct 
XfXeiXtjuai  XcXaXt/Ocu , iXeXaXrjxeiv  iXeXccX ijftyv  eXeXdXtjo o.  in  omni 
verbo  cuiiiseumque  temporis  prima  persona  in  peu  terminata  translato  p 
iu  r litteram  migrat  in  tertiam  servato  numero  syllabarum,  sed  paenul- 
timam retinet  in  xapctxetpevu  quidem  omne  verbum,  xecpiXypca  xeepi- 
io  Xyrat,  in  praesenti  vero  sola  tertia  avfcvyia  xeptaxapevtov,  xpvaovptu 
XpvOovrcu.  ceterum  prima  transfert  in  ei  diphthongum,  quae  in  prima 

10  liraecb»]  graiia  P 15  npnrgtcXucri  coniecii  Obsajtttcttx  cntatpi topat  P 20 
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verbi  positione  luerat  eius  indicium  , xaXovfiat  xaAeixtu,  oxi  xaXdi  xa- 
Xetg,  secunda  in  a propter  eandem  causam,  xifu3(iiu  xiudxca,  ori  xi[idg. 
nam  et  %gv6ovxca  ideo  relinet  oi>,  quia  ]>ropinqua  priori  est:  utraque 
enim  diphthongus  oi  et  ov  per  o litteram  conponunlur.  luturum  autem 
xegiaxco^ievmv  et  in  barytonis  tam  praesens  quam  futurum  o litteram,  s 
quae  fuit  paenultima  primae,  per  tertiam  in  e transfert,  ut  natura  brevis 
mutetur  in  natura  brevem,  gnAr/d^ao/uti  qjtAtj&qaexca , | Xdyofiai  Xe- 
yexai,  Xfx&ijaouai  AepJijaexca.  cuiuseumque  verbi  passivi  vel  passivo 
similis  prima  persona  pluralis  in  quocumque  tempore  in  &u  syllabam  de- 
sinit, voovfit&a  ivoovfuihi  vevotjficfta  evevoijfie&a  i/oij{b?odfi«thx : 10 
dogiaxov  enim,  qui  solus  in  [iev  exit,  irorjihjfiiv , transeo,  quia  Latini 
ignorant,  per  omnia  tempora  primani  personam  pluralem  maiorem  pro- 
ferunt singulari,  xoiio  xoiovfiev,  exoiovv  ixoiovfiev,  xexoitjxa  xixuitj- 
xug.ev,  ixexoiijxeiv  ixexoiijxei[iev,  xoujaio  xoi^aoftev:  sic  et  jroioiquu 
xoiorifiefta,  exowvfttyv  sxoiovfif&a,  xexoirjfuu  xexoitjfie&a,  ixexoirjfitjv  15 
exexotijfieffct , xoujfhjoofua  xoirj&xjadfie&cx.  sic  et  apud  Latinos  amo 
amamus,  amabam  amabamus,  amavi  amavimus,  amaveram  amaveramus, 
amabo  amabimus;  sic  et  amor  amamur,  amabar  amabamur,  amabor  ama- 
bimur. in  graecis  verbis  secunda  persona  pluralis  activa  unam  ultimae 
syllabae  suae  litteram  r mutat  in  0 xal  & cl  fit  passiva,  xouixe  xoieto&e,  *i 
ygdtptxe  ygatpeo&e:  quod  non  mireris  in  praeteritis  perfectis  non  evenire, 
cum  xexonjxaxe  xexonjxad&e  non  faciat,  sed  xexoit]a9e,  nec  AeXvxaxe 
XeXvxaad- f,  sed  AeAvo&e,  nec  xerpgdxaxe  xapgdxaa&t , sed  xtqigaa&e 
et  similia,  alia  enim  regula  bis  temporibus  obviavit,  cuius  imperium  est 
ut  omnia  verba  quorum  prima  persona  in  {fa  exit  secundam  minorem  25 
syllaba  proferant,  si  ergo  fecisset  xexoiijxaa&e , par  foret  numerus 
syllabarum  cum  prima  xexoitjfie9a,  si  AeAvxaofre,  cum  XeXvfieiXa , si 
xeipgdxao&e,  cum  x etpgdfieQa.  ideo  necessario  syllaba  media  subtracta 
resedit  xexoirjO&e  AiAvotte  xtipgaade.  ceterum  xoietre  xuieio&e  At- 
yexe  Aiyeofte  priori  regulae  obsequitur,  quia  non  repugnat  sequenti : xoiov-  30 
fii&a  enim  xoieto&e,  Aeydfiefra  Aiyiatfe.  in  verbis  passivis  vel  passivo 
similibus  persona  tertia  singularis  addito  v ante  r cum  primae  personae 
paenultima  tertiam  pluralem  farit,  Xeyexai  Xiyovxui,  xoieixai  xoiovi nai, 
xexoiijxai  xexoitjvxai,  eCgiyco  eigtjvxo,  iXeyexo  eXeyovxo,  iav  Xiyijrca 
euv  Aeycovxcti,  ei  Xeyoixo  ei  Xeyoivxo.  unde  illa  praeterita  perfecta  35 
quae  bis  litteris  in  medio  contexta  sunt,  ut  in  tertia  persona  plurali  v 
non  possit  adiuugi,  advocant  sibi  participia:  | xixtXxat,  quia  inter  A et 
r v esse  non  potuit,  cui  nec  finali  esse  post  Ad/ifida  nec  incipere  ante 
rav  fas  erat,  factum  est  texiXfiivoi  eiaiv:  ylygaxxai  similiter,  quia  inter 
x xal  x non  admittebat  v,  yeygufi^itvoi  eiaiv,  xexvxxai  xexvfifiivoi  40 
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sUsiv,  iotypctytarru  iaqipttyiOfiivoi  tioiv  et  similia,  omne  graeeum 
verbum  imiirati viiiu  ciiiuscumquc  generis  in  prima  sui  positione  aut  in 
a exit,  ut  AcAcd  jtAoitm,  aut  in  fiai,  ut  Xahivfiut  (iovXoficu,  aut  in 
tu . ut  tptjfit  Ti&tjfu:  licet  et  in  a esse  credatur,  quia  iyprjyopa  nou 
5 nulli  ausi  sunt  primum  thema  verhi  pronuntiare,  apud  Graecos  a>  non 
solum  in  verbis,  sed  in  omni  parte  orationis  littera  est  naturaliter  longa: 
latinnrmn  verborum  linale  o sunt  qui  longum  aestiment,  sunt  qui  breve  161  \ . 
deliniaut.  nam  scribone  caedone  o nou  minus  consensu  omnium  pro- 
ductum habet,  quam  amone  docconc  nulrionc.  ego  tamen  de  re,  quae 
io  auctores  magni  nominis  dubitare  fecit,  certam  quidem  non  ausim  ferre 
sententiam;  adscveraverim  tamen  Vergilium,  cuius  auctoritati  omnis  retro 
aetas  et  quae  secuta  est  vel  sequetur  libens  cesserit,  o finale  in  uno 
omnino  verbo  adverbio  nomine,  uno  pronomine,  corripuisse,  scio  modo 
duo  ego,  'scio  tne  Danais  e classibus  unum*,  'modo  luppitcr 
is  assit’,  'si  duo  praeterea’,  'non  ego  cum  Danais’. 

Ite  imperativo  modo,  semper  apud  Graecos  modi  indicativi  temporis 
praesentis  secunda  persona  pluralis  eadem  est  quae  et  imperativi : jroiffrf 
et  in  indicativo  secunda  est  et  in  imperativo,  Tifiarc  zpvaoihe  yptiipere 
xou-ia&e  Ttuuafh  xpvaovo&e  kiycofti  ypdcpia&r  et  similia,  hac  regula 
ai  memoriae  mandata  alteram  suhiciemus,  ut  una  ex  utraque  observandae 
rationis  necessitas  colligatur,  omne  verbum  quod  in  fitv  desinit  qualem 
paenultimam  habuerit  in  | prima  persona,  talem  transmittit  secundae,  id 
est  tempus  relinet  vel  productae  vel  brevis  syllabae,  kaXovfitv  ArcAffre, 
quia  iu  prima  ov  erat,  et  in  secunda  ei  dipbtbongus  aeque  longa  suc- 
25  cessit:  Ttfidifitv  rtpnrf,  fia  longa  syllaba  locum  quem  in  prima  fico  habuerat 
occupavit:  atttpavovfitv  aritpavovrt,  eadem  diphthongus  perseveravit: 
liyofiev,  quia  o littera  brevis  est,  leytre,  't  aeque  natura  brevem  re- 
cipit. at  iu  coniunctivo,  quia  producit  paenultimam,  idv  A iycofitv,  ideo 
et  in  secunda  persona,  idv  liyrjTi,  produxit  e iu  >;  mutando,  si  igitur 
au  tpsvyoifitv  primam  personam  imperativi  esse  dicemus,  sequitur  ut,  quia 
in  fitv  exit  «a  praecedente,  etiam  secundae  personae  paenultimam  ex  ne- 
cessitate producat,  quod  si  est,  cptvyiyrs  faciet,  quem  ad  modum  id v 
liytofitv  idv  kiytyit.  sed  constitit  eandem  sem|ier  esse  secundam  per- 
sonam imperativi,  quae  et  indicativi  fuit;  tptvyt te  autem  iu  indicativo 
55  fuit,  nou  tptvyijrt.  ex  his  colligitur  neque  aliam  imperativi  secundam 
personam  esse  nisi  tptvyer f,  nec  in  declinatione  tptvyixt  secundam  esse 
posse  post  qpcvya/itv , et  ideo  tpevywfitv  non  potest  imperativi  prima 
esse  persona,  manifestum  est  ergo  imperativum  nec  singularem  ner 
pluralem  habere  primam  personam,  cum  autem  dicimus  fugiamus  dis- 
« camus  nutriamus  aremus  doceamus  et  similia,  ad  exhortativum  sensum, 
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non  ad  imperativum  modum  pertinere  dicenda  sunt,  apud  Oraeeos  impe- 
rativus singularis  activus  temporis  praesentis  et  praeteriti  inperfecli , in 
.secunda  scilicet  persona,  aut  in  si  aut  in  a aut  in  ov  aut  in  s aut  in 
9i  terminatur,  prima  tria  ad  perispomena  pertinent,  vdsi  titia  drj/.av, 
ipiartuin  ad  barytona,  ksye  yQcZqis,  quintum  ad  verba  xd  sig  tu,  ut  iGrcith  5 
otivv&i  cfafh.  sed  ct  illa  similem  habent  terminum,  quorum  infinitivus 
in  vai  exit,  etsi  non  sint  tdv  sig  fit,  (iijvca  (irjftt,  vvyijvai  vvytjfh, 
Safiijvai  ddftti&t:  excepta  suili  slvat  dovvat  fttivai.  ceterum  vsvoij- 
xivai  vel  huic  similia  11I  magis  vsvotjxs  vsvorjxlzw  quam  vsvotjfh  faciant, 
multiplex  ratio  | cogit,  de  qua  unum  )iro  exemplo  arguqientum  ponere  m 
non  pigebit,  quae  in  fh  exeunt  ab  infinitis  in  vat  desinentibus  necesse 
est  ut  sint  infinitis  suis  looOvXlafiec,  vvytj&i  mryijvai.  dd(iij&i  Safiijvai, 
(iij&i  (Hjvai.  Ttsitoitjfrt  autem  TtsTtonjxsvai  aequalitate  iam  caruit:  inde 
v.  non  receptum  est  jrfjrotijdx,  sed  jrsjtoirjxs.  similiter  apud  Latinos  impera- 
tivus nascitur  ab  inlinilo  abiecla  ultima,  cantare  canta,  monere  mone,  15 
legere  lege,  ambire  ambi,  ferre  fer,  esse  es  et  ades  et  prodes:  Lucilius 
'prodes  amicis’,  Vergilius  'huc  ades,  0 Lenaee’,  Terentius 'bono 
animo  es’:  facere  face,  dicere  ilice,  el  per  syncopam  fac  dic.  C. caeci 
secundae  personae  addita  ro  syllaba  lertiam  eiusdem  praesentis  efficiunt, 
noisi  notsiteo,  titia  tifidrco,  xqiiGov  jjpintoiJro) , liys  ksysra.  quodsi  20 
secunda  in  desiit,  ipsam  mutant  in  reo,  (iij&t  ftrjTco.  rs  vero  syllabam 
allicientes  praesenti  singulari  imperativo  pluralem  faciunt.  Trois  1 ttoisCts, 
(ioa  (iodts.  dtjkov  dt/iotks,  rxm rs  tvrttsts:  tertiam  pluralem  faciunt 
addendo  aav  tertiae  singulari,  Ttoisita  noisitaGav.  Iianr  declinationem, 
quae  decursa  est.  Graeci  duobus  simul  temporibus  adsignant,  instanti  el  25 
praeterito  inperfccto.  ct  re  vera,  si  pressius  quaeras,  magis  de  inpcr- 
fecto  quam  de  instanti  iialuin  apud  illos  imperativum  videbis,  tertia  enim 
inperfecti  indicativi  persona  capite  deminuta  vel  in  syllaba  vel  in  syllabae 
tempore  facit  imperativi  secundam,  skdksi  kdkst,  i (ioa  (ioa,  iatstpdvov 
Gtstpavov,  iksys  ksys,  tjys  ays,  sikxs  skxs  : ita  el  in  passivis,  svoov  no 
voov,  intitd  rifia,  sxqvoov  %qv<Jov,  itvjrtov  tvTttov  , ijyov  ayov. 
sTXxov  skxov.  Latini  non  aestimaverunt  ullum  praeteritum  imperativo 
dandum,  quia  imperatur  quid,  ut  aut  nunc  aut  in  posterum  fiat:  ideo 
praesenti  et  futuro  iu  modi  Imius  declinatione  contenti  sunt,  sed  Graeci 
introspecta  sollertius  iuhendi  natura  animadvertunt  posse  conprebendi  ss 
praecepto  tempus  elapsum,  ut  est.  ij  9vqu  xsxlsiafta.  quod  aliud  est 
quam  i i fhiQa  xXsia9a.  nam  xksiafru  eum  dico,  ostendo  hactenus  pa- 
tuisse; cum  vero  dico  xsxksiotho,  hoc  impero,  ut  claudendi  officium  iam 
peractum  sit.  quod  et  latinitas  iuhendum  novit,  cum  arfpiqppmmxtos 
dicit  'ostium  clausum  sit’.  Iiii  c iam  per  omnia  praeteriti  tempora  de-  40 
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clinatio  vagatur,  sed  utroque  perferto  simul  ilincto.  «licinii  enim  nctpa- 
xetpivov  xrd  vxepavvTtXixoi’  vevixt/xe  vtvixt/xirto  et  vevixt/Oo  vtvi- 
xtjnftio.  <|iioil  quam  necessarium  sit,  liini-  sumpto  argumento  requiratur, 
ponamus  senatum  pugnaturo  consuli  vel  militibus  imperare  conficiendi 
belli  celeritatem,  srpd  copas  exrt/s  rj  OvpftoX)/  xexXr/pcoO&co  vel  i)  pd^i/ 
xexonjatXoi  vel  <S  xoXepog  vevixijo&a.  rulurum  quoque  suum  Graeci 
cum  aoristo  iuugunt,  quia  iisdem  signis  in  indicativo  utrumque  dinoscitur. 
nam  si  aorislus  desinat  in  da , futurum  in  a a terminatur,  iXdXr/oa  Xa- 
Xi/oto:  si  boc  in  illud  in  |o) , expa^a  xpa^co ; si  in  ipa,  in  </’W, 
i«  exeptlxe  xipxya.  ergo  XaXtjflov  xpafcov  xipepov  adsignantur  simul  utrique 
tempori , quia  ulriusque  signa  demonstrant,  tertia  vero  persona  magis 
aoristmn  respicit  quam  futurum:  facit  enim  XaXi/Oarco  xpa^dTO)  ntp 
4'drto,  cum  0«  £;«  #a  /rapaxei/peg  sint  aopiorov.  idem  sonat  et  plurale 
xotrjoare,  cuius  tertia  persona  rursus  cum  additamento  tertiae  singularis 
is  eflicitur  xoir/adraOav.  et  ut  hoc  idem  tempus,  id  est  futurum  impera-  « 
livi,  passivum  liat,  sumitur  aoristus  inliuiti.  et  nulla  omnino  littera  mutata 
tantumque  accentu  sursum  ad  praecedentem  syllabam  tracto  futurum  im- 
perativi passivi  fit,  notrjtai  xoir/Ocu,  XaXijaai  XdXt/Oat , cuius  tertia 
persona  tit  de  tertia  activi  mutato  r in  09,  xon/adrco  xoii/odo9(o,  sicut 
j»  et  it  ai  f ir  r xoicio9c  et  xoii/oart  xoitjaao&e. 

De  coniunctivo  modo,  coniunctiva  Latinorum,  quae  vxoraxTixd  159  v 
Graecorum,  rausam  vocabuli  ex  una  eademque  origine  sortiuntur,  nam 
ex  sola  eoniunelione  quae  ei  accidit  couiunclivus  modus  appellatus  est, 
unde  et  Graeci  tiaroraxrcxov  did  tov  vxoTiTd%9ai  vocitaverunt,  apud 
*5  quos  boc  babet  praecipuum  hic  modus,  quod  omne  i tempus  cius  activum 
primam  personam  singularem  in  <o  mittit,  idv  xoico  idv  xexonjxco  idv 
7tonj(I(o,  adeo  ut  et  illa  verba  quae  in  pi  exeunt,  cum  ad  Imnr  modum 
venerint,  redeant  ad  illa  in  w desinentia  de  quibus  derivata  sunt,  Ttffoi 
n'9r/pi  et  in  coniunctivo  idv  ti9oj,  item  didcj  dideopi  idv  dtdto.  vxo- 
»i  raxrtxd  Graecorum  syllabas  quae  in  aliis  modis  breves  fuerunt  in  sua 
declinatione  producunt . Xiyopev  idv  Xiyapev.  sed  et  ti  diphtbnngum 
in  r/ra  mutant,  Xiyto  Xiyug,  idv  Xiyto  iav  Xiyt/g,  et  quia  natura  ver- 
itorum omnium  apud  Graecos  haec  est,  ut  ex  prima  persona  in  « exeun- 
tium secunda  in  duas  vocales  desinat,  ideo  EAN  A EPHI  E cum  i ascripto 
a.-,  post  r/  profertur,  ut  duarum  vocalium  salva  sit  ratio,  tertia  vero  per- 
sona de  secunda  (it  retracta  ultima  littera,  idv  arotjyg  /ut'  xoitj.  et  quia, 
ut  diximus,  amore  productionis  o pluralis  indicativi  in  to  mutant,  Xiyo- 
pev  idv  Xiyapev,  in  secunda  quoque  persona  t in  r/  transferunt,  Xiyere 
idv  Xiyt/Tt,  tertia  idv  XeyaOiv,  quia  omne  verbum  apud  Graecos  quod 
«o  exit  in  pe  v nmlal  pev  in  0iv  et  personam  tertiam  facit.  Iiorum  pas- 
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siva  de  activis  ita  foniianlur,  ut,  primae  personae  activae  si  addas  ftai 
syllaliani,  passivum  eiusdem  temporis  facias,  iav  n otw  tuv  xouSjua  [iitv 
mitoiijxio  iav  xtjtonjxapai],  iav  noiifia  iav  7ton](tay.ui.  item  activi 
tertia  secunda  passivi  est,  iav  jrotca  iav  amtjg  iav  TrotfJ,  iav  xuuofiat 
iav  noiij.  haec  eadem  activi  tertia  addita  sibi  rui  syllaba  passivam  ter-  r, 
liani  lacit,  iav  xoifj  iav  noii/T ai.  Graeci  in  coniunctivo  modo  tempora 
bina  coniungunt.  proprium  Latinorum  est  ut  modo  judicativa  pro  con- 
iunctivis,  modo  conjunctiva  |)ro  indicativis  ponant:  Cicero  de  legibus 
tertio  'qui  poterii  socios  tueri’  *■  idem  Cicero  in  primo  de  re  pu- 
blica 'libenter  tibi,  Laeli,  uti  eum  desideras  equidem  con-  m 
cessero’. 

V.  De  optativo  modo,  de  lior  modo  quaestio  graeca  praecessit,  si  prae- 
teritum tempus  possit  | admittere,  cum  vota  pro  rebus  aut  praesentibus 
aut  futuris  soleant  agitari,  ner  in  speciem  possint  trausactam  revocari; 

. prouuntiatumque  est  praeteritum  quoque  tempus  optanti  necessarium,  quia  ir, 
saepe  iu  longinquis  quid  evenerit  nescientes  optamus  evenisse  quod  nobis 
commodet,  qui  enim  Olympiacae  palmae  desiderium  habuit  domi  residens 
ipse,  certatum  equos  suos  cum  aurigante  (ilio  misit,  transacto  iam  die 
qui  certamini  status  est,  exitum  adhuc  nesciens  et  desiderium  volis  ad- 
iuvans,  quid  aliud  dicere  existimandus  est  quam  fi&s  6 viog  fiov  vtvt-  20 
xrjxoif  haec  et  quaestio  et  solutio  cum  latinitate  communis  est,  quia  in 
causa  pari  haec  vox  esse  deberet  optantis,  'utinam  filius  meus  vicerit’, 
sed  rari  lalinarum  artium  auctores  admiserunt  iu  optativo  declinationem 
praeteriti  perfecti,  utinam  vicerim,  ih  hoc  enim  modo  Latini  tempora 
Graecorum  more  coniungunt,  inperfectum  cum  praesenti,  plusquamperfectum  »5 
cum  perfecto,  et  hoc  adsignant  duobus  antecedentibus,  quod  in  coniunctivo 
praeteriti  inpcrferti  fuit,  utinam  legerem,  hoc  duobus  sequentibus,  quod 
in  coniunctivo  plusquamperfecti  fuit,  utinam  legissem,  et  hoc  dant  fu- 
turo, quod  habuit  conjunctivus  praesentis,  utinam  legam,  sunt  tamen  qui 
in  praeterito  perfecto  adquicscant,  utinam  legerim,  quorum  sententiae  :l0 
graeca  ratio,  quam  supra  diximus,  opitulatur,  in  gracco  optativo  quae  in 
f u exeunt  activa  tantum  sunt,  quae  in  v passiva  tantum  vel  passivis 
similia,  XiyotfU  Xcyoiftrjv . sed  quae  iu  r/v  exeunt  praecedente  vocali 
modo  activa,  motio  passiva  sunt ; et  activa  non  nisi  ex  illis  verbis  veniunt 
quae  in  fit  exeunt,  tpaitjv  doirjv,  passiva  autem  et  de  iisdem  verbis  fiunt.  jj 
ut  da&titjV  n&iiijv,  et  de  exeuntibus  in  ta,  ut  vvytitjv  SagtCr/v.  activa 
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ergo  qua*'  in  fu  exeunt  inulaut  p/  in  pijv  <■(  passiva  faciunt,  Atyotfu 
Atyoifitjv.  <|uae  vero  in  r/v  exeunt,  p interserunt  et  in  passivum  trans- 
eunt, xidtir\v  Ti&ei/itjv,  didoirjv  didoijitju.  Graeci  omne  teni|>ns  optativi 
mmli  maius  syllaba  proferunt,  | quam  fuit  in  indicativo,  Troica  jr oioiin, 
s nexoitjxa  ntnoiijxoifti,  aoitjoo)  amrjooifu:  aoriston  enim  praetereo,  ipiml 
latinitas  nescit,  ideo  q/falpt  et  q/iaoifu  apud  Graecos  legimus,  ipiia 
propter  necessarium  augmentum  syllabae  uno  rou  rjftco  fit  ijjiafii,  xal 
lino  xov  rjjiafo  Iit  »}/Jcao ipi.  omne  apud  Graecos  iqilalivum  singulare 
lialiet  sine  dubio  in  paenultima  diplitliongum  quae  per  i conponitur,  As- 
io poipi  7prt(/'oifu  araitjv  doitjv.  unde  et  HBQ1MI,  post  «o  ascribitur  i, 
ne  sine  hae  vocali  optativi  paenultima  proferatur,  graeca  quae  in  pi  ex- 
eunt i ultimum  in  ev  mutant  et  liiuit ' pluralia,  -jroiofpi  aoiolfitv,  ygd~ 
(potui  ygdtpotftcv.  semper  apud  Graecos  |iluralis  prima  persona  aut  unam 
vocalem  habet  in  paenultima  praecedentem,  ut  (Sxuiijfiiv  vvysir\(itv,  aut 
is  duas,  ut  Atyot/iiv  ygdipoifiiv.  sed  |iriora  line  mutato  in  accv  tertiam 
personam  de  se  efliciunl,  sequentia  vero  p subtracto  idem  laciunt,  flTuity 
ptv  ttxaltjOav,  Atyoifit^  Aiyottv.  passiva  Graecorum  quae  in  pijv  ex- 
eunt hanc  ipsam  syllabam  in  o mutant  et  secundam  personam  faciunt, 
noioifitjv  aoioto,  ygatpoi^ttjv  ygdtpoto : quae  vero  in  tjv,  v iu  <J  mutant 
20  et  faciunt  secundam,  axatijv  tfr aiqg,  iotijv  dotqg  ipsa  vero  secunda 
persona,  si  in  o exit,  addit  r et  latui  tertiam  amoto  aoiotxo,  ygdrpoto 
ygdtpotxo:  quae  in  <f  desinit.  Ime  amittit  et  facit  tertiam,  Oxaitjs  Outirj, 
doiqg  dotrj. 

Ile  intinilo  modo,  intinilmn  modum,  quem  daugt(i(puxov  dicunt, 
26  quidam  Graecorum  inter  verba  munerare  noluerunt,  quia  nullius  eyxAi- 
Of Us'  verbum  verbo  alterius  iunctum  eflicil  sensum  (quis  enim  dicat 
{iovXoiuTjV  Atyco,  Atyotfu  /iuvAouui.  ygdtpoiftt  rptjjuj ') ; aparemphatum 
vero  cum  quolibet  modo  iunctum  lacii  sensum.  9f'Ae>  ygaipuv,  9iAe  ygc i- 
cpttv,  tdv  0-f'Aoj  ygatpuv,  c(  OuAotfu  ygdtpuv.  similiter  et  apml  l.a- 
3o  tinos  diri  non  potest  velim  scribo,  debeam  curre  et  similia,  dicuntque 
adverbium  esse  magis,  quia  iulinitiim,  sicut  adverbium,  praeponitur  et 
postponitur  verbo,  ut  ygdtpto  xuAmg,  xnAcos'  ygdtpa,  scribo  bene,  bene 
scribo.  iAAtjvioxl  dtuAtyopcu,  diaAeyofiai  eAAijviaxt,  latine  lo<|Uor,  lo- 
quor  latine;  ita  et  hoc:,  OfAio  ygdtpetv,  ygdtpuv  fttAm,  volo  scribere, 
os  scribere  volo,  enioxufira  xgixetv,  xgixttv  tnCaxayttu , scio  loqui . loqui 
scio,  nec  mirum  aiunt,  cum  multa  adverbia  nascantur  a verbis,  hoc  quo- 
que ex  verbo  esse  profectum,  si  enim  iAArjvtfca  lAArjVUSxi  facit  et  xafiva 
dxfitjxi,  cur  non  et  dao  rot>  ygdtpto  nascatur  adverbium  ygdtpftv!  hoc 
etiam  addunt:  si  ah  eo  quod  est  ygdtpto  cum  (it  ygdtptov , iam  verbum 
io  non  dicitur,  sed  participium,  quia  ultimam  mutat  et  personam  amittit, 

12  f»J  r\v  P Jroioigfvj  iroioi uqv  P 13  yprfrportifr]  ygtttpotprjv  P 15  m 
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cur  iioii  el  ygccipiiv  in  alterum  nomen  migret  ex  verbo,  emu  non  solum 
linem  moveat,  seri  etiaui  significationem  personae  imuieriqiic  perdat,  ma- 
xime cum,  sicut  participium  in  riislinctioncm  personarum  additamento 
pronominis  mutatur,  ifii  tpiXtSv,  ai  qnXojv.  ixitvov  (piXcov , ita  et  «jrn- 
f/f ficpuroj  contingit,  i fii  (piXetv,  ai  (piXeiv,  ixitvov  cfiXitv ? sed  illis 
■pti  talia  ile  iulinito  putant  hac  maxime  ratione  vincuntur,  quod  in  ad- 
verbio temporum  significationes  non  de  eiusdem  soni  inflexione  nascuntur, 
sed  ut  tempora  mutantur  et  voces,  vvv  xaXai  votegov  , nunc  antea 
postea : in  infinito  autem  vox  eadem  paululum  flexa  lempus  imuutal,  ygu 
rpiiv  ytygatpEViu  ygatpuv,  scribere  scripsisse  scriptum  ire.  nec  omne  w 
dxaptptpa tov  cuicumque  verbo  iuuetum  sensum  exprimit,  sed  illis  lautum 
quae  nullam  rem  per  se  dicta  significant,  quae  ab  illis  Xfocugerixa,  ab 
bis  arbitraria  iioii  absurde  vocari  possunt,  quia  per  ipsa  significatur  dis- 
positionem seu  amorem  vei  arbitrium  subesse  nobis  rei  adhuc  incertae, 
sed  per  ariiuuclioncm  verbi  alterius  exprimendae,  nam  iaifiut  fierri  tov  ia 
zvxtuv  aut  xiqixkziH  ' fzezci  tov  xXovxtlv  iungi  iioii  possunt,  item  lego 
cum  sedere  iuuetum  aut  scribo  cum  caedere  nullam  efficit  sensus  per- 
fectionem, quia  et  lego  rem  significat  et  sedere,  et  scribo  similiter  et 
caedere,  si  vero  dixero  volo  aut  opto  aut  soleo  aut  incipio  et  similia, 
nullam  rem  ex  Imius  modi  verbi  pronuntiatione  significo;  et  haec  simi  su 
vel  talia  quae  bene  aparemphatis  | implicantur,  ut  ex  >uno  arbitrium,  ex 
altero  res  notetur,  volo  currere,  opio  invenire,  dispono  proficisci,  soleo 
scribere,  ex  hoc  intellegitur  maximam  vim  verbi  in  influito  esse  modo, 
siquidem  verba  rerum  numina  sunt,  et  videmus  ab  aparemphatis  rei 
significationem  alteris  quoque  verbis  iioii  habentibus  accommodari,  adeo  «x 
autem  hir  modus  absolutum  nomen  rerum  esi,  ut  in  significationibus  re- 
rum, quas  Aristoteles  numero  decem  xtttzjyoQias  vocat,  quattuor  per  kxkq- 
ifupozov  proferantur,  xcto&ai  exetv  xoitlv  xaa%uv.  graero  vocabulo 
propterea  dicitur  dxaQiiiqtcizov , quod  milium  mentis  indicat  allectum, 
nam  ygeirpa  r dario  ripa  el  rem  el  ipsum  animi  habitum  expressit  agen- 
lis;  ygtirpetv  vero  vel  zvxtuv  vel  rifiuv  nullam  continet  affeclus  signi- 
firatioiicm.  quia  incertum  est  quiri  sequatur,  &{'Aco  peXXa  diazvxa,  an 
contra  oi>  9eXa  oti  peXXa  ov  diazvxa.  bine  de  ipsius  declinatione 
tractemus. 

Graeci  infiniti  unum  tempus  duo  tempora  conplectitur  indicativi  as 
modi:  xoia  ixoiovv  in  indicativo,  in  infinito  autem  ita  pronuntiatur, 
iviazotrog  xai  xagazazixo v xoitCv,  item  xexoiqxa  exixmtjxetv  et  in 
infinito  xagaxeipivov  xai  vxcgavvTfXixov  xcxou)xeviu.  apud  Graecos 
omne  rexagi/uparov  aut  in  v desinit  aut  in  ra  diplilbongum.  sed  el  cum 
ili  i»  desinit,  diphtbongus  praecedat  nec  esse  est,  ut  xoittv  %gva ovv.  n> 
ideo  ror  RO/III\'  (ara  ascribitur,  ne  sit  axagipiparov  sine  dipbtliongo. 


H ut  temporii  mtitentnro  vces  «Hiant  ptTinulantnr  r,rc.  Bob. 
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unde  quae  in  ijv  desinunt,  ul  ti]i'  nuvrjv  dtipijv,  nou  sunt  communia, 
sed  dorica,  ul  ogijv.  eiusdem  sunt  dialecti  et  quae  in  rv  exeunt,  ut 
dxo  tot)  votlv  voiv  et  an d tot)  daapijipogttv  daapijtpogiv.  licet  sint 
et  coimnuida  in  tv,  sed  integritatis  extremitate  praecisa,  ut  est  ano  rov 
iaffia  ffifi',  ano  rov  dopevai  doucv.  perfecti  temporis  indicativi  Grae- 
corum tertia  persona  fiui  suo  adiecla  vai  syllaba  transit  in  dnagiutpaxov, 
ntnoiijxc  ninou/xivai,  XiXixi  XeXe %ivai.  Latini  primae  personae  per- 
fecti addunt  geminatum  ss  et  e,  dixi  dixisse.  Graeci  . anagifttpaxa  sua 
activa  in  «t  desinentia  per  omnes  semivocales  litteras  pi'ofcrunl  excepto 
io  £,  (irtiXai  loiua.i  /gtjvai  anitgat  voijoai  Xi%ai  ygdipai:  excepta  sunt 
tlnai  xal  ivtyxai , quae  sola  nou  semivocales  sortita  sunt,  sed  inulas, 
passiva  vero  per  unam  tantum  litteram  i>  proferuntur  praemissa  aut  liquida, 
xixdgtfai  rexiXfrai  iggdv&ai,  aut  o,  Xiyiofrai  ipiXelO&iu,  aut  altera  ex 
inulis  quae  vocantur  datfeCai,  id  est  sive  %-  ul  vivvx&ai,  sive  tp,  ut  yi~ 
i»  ygaepftai.  cum  Latini  nullum  inlinitum  monosyllabum  habeant,  Graeci 
paucissima  habent,  quae  referuntur  ad  solam  secundam  avfcvytav  nigio 
napivuv,  ut  andv  l>Xap.  etenim  nvitv  %tlv  gilv  non  sunt  integra, 
sed  ex  collisione  contracta:  fuit  enim  integritas  nviuv  liitv  giuv,  et 
medio  e subtracto  in  unam  syllabam  sunt  redacta  et  cx  themate  verborum 
ai  veniunt  nviat  o giio.  nullum  enim  graecum  verbum  anagipcpuxov 
ex  verbo  in  oi  desinente  factum  non  eundem  numerum  syllabarum  tenet, 
qui  in  prima  |>ositinnc  verbi  fuit,  voti  votlv,  ripa  xipav,  xgroti  %gv- 
Oovv,  rpfjjoj  xgi%uv,  xvnxto  xvnxuv:  sic  nvita  nviuv,  xta  x*tlv- 
gia  giuv,  ex  quibus  nvtiv  jjifn  gtlv  sunt  facta.  dnugipipaxa  quae  in 
a v desiliunt,  si  de  verbo  sunt  perisjiomcno,  amisso  v et  accepta  syllaba 
a&ai  faciunt  ex  se  passiva,  noitiv  nouta&ai,  xifigv  zi/ido&at,  dijXovv 
6t]Xov<s9ai.  quudsi  sint  de  barytono,  etiam  t aniitluul,  Xiyuv  XiytO&ai, 
ypaqiuv  ygd(pto9at.  liunt  et  de  indicativo  passivo:  mutat  enim  x in  <1 
xal  f>  et  facit  dnagipepaxov.  nec  solum  hoc  iu  praesenti  tempore,  'sed 
auef  in  praeterito  et  futuro,  tpiXdzui  qnXitO&ai,  nup,iX>jxai  zupiXr/O&at, 
<piXi]fhj<3txai  tpiXtj&ijotO&ai.  est  et  alia  diligeutior  observatio  circa 
nagaxtijitvov.  nam  quotiens  in  paenultima  babet  x,  tunc  amissa  utro- 
que syllaba  et  accepta  ofrai  in  passivum  transit,  nenart/xivat  ntnaxrj- 
a&ta,  yeyeXaxivai  ytyiXao&ai , ntnXvxivai  nenXvG&ai:  aut  interdum 
i-.  ff«t  solam  accipit  sine  o , sed  tunc  quotiens  ante  x liquida  reperitur,  ut 
xtxiXxivca  zexiX&ai,  xexagxivat  xixdgtfai,  iggayxivai  iggdvifat : unde 
intellegitur  in  verbo  y,  quod  fuit  ante  x,  6wdp.ii  v fuisse,  quodsi  na- 
gaxeificvog  activus  babuit  in  paenultima  aut  <p  aut  %,  tunc  | quoque  If 
accipit,  yiygacpivai  yiygacp&ai,  vtvvxevat  vevvx&m.  Latini  futuri  in- 

7 Ithli  om.  P,  add.  p 10  xerjwu]  XQtlvai  P 11  sortit»  sed  multos  P 
13  xatxopOat  P 'ptlto&ai  P 16  referantur  P 'J9  sed  iu  praeterito  P 30 
xtq ptlijrs  nnf  ilr/d&ai  nerpclij&qattai  nt(pihj9r,ata9ai  P 36  xtuxapxfeai  x«i- 
xarpOat  P 37  unie  x p ante  x P 30  vtvvxivai  p vtxivitt  P 
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linitum  faciunt  adjuncto  |iarli>'i|ii<>  vel  inanis  genmdi  modo  ire  seu  iri  et 
vel  ili  passivo  doctum  iri  vel  in  activo  doctum  ire  pronuntiant,  airnpsfi 
ipara  quae  in  &ai  exeunt  aut  tertium  a litte  acutum  sortiuntur,  ut  Ai- 
yta&ui  ygdcpeaftra,  aut  secundum,  ut  TirO.&ta  xixagffon,  aut  circum- 
nectunt paenultimam,  ut  itoelofrai  votlo&at.  axap^fiipatov  quod  iu  d-cu 
exit,  si  habeat  in  paenultima  v.  modo  praesentis  temporis  est,  modo  prae- 
leriti  perfecti,  et  lianc  diversitatem  discernit  accentus,  nam  si  tertius  a 
line  sil,  praesens  tempus  Ostendit,  ut  oAAuO&ai  grjyvvO&ai  fcvyvvtt&ai : 
si  secundus,  praeteritum  perfectum,  ut  Af XvG&cu  e^vG&m.  unde  cigv- 
tfai,  si  in  capite  liaheat  accentum,  atjfiaivu  eXxe  a fica,  (piod  est  prae-  io 
sentis;  si  in  paenultima  sit,  {fXxvo&nt , quod  est  prae- 

teriti, ' vrja  xkthqvG&cu  ’.  in  ctjtnpfuq-.uToig  couposilio  non  mutat  accen- 
tum, sed  hunc  eonposita  custodiunt,  qui  simplicihus  adhaerebat,  tpiXelG&cti 
xara(piXfta9ni,  xeCa&at  xaraxero&at.  denique  xccmypatlrat , quia  et 
activi  aparemphati  est  et  passivi  imperativi,  cum  est  aparemphati,  iu  u> 
verbo  habet  accentum,  xaraygdtm , at  cum  est  imperativi,  ad  praepo- 
sitionem recurrit,  xardyga^at.  in  infinito  graoco  praeteritum  perfectum, 
si  dissyllahum  fuerit,  omni  modo  a vocali  incipit,  <o<pftcu  iigidca.  si 
ergo  inveniantur  dissyllaha  huius  modi  a consonantibus  incipientia,  mani- 
festum est ‘non  esse  integra,  ut  ntp&ca  [iXijG&ai  Stypai,  quorum  integra  tu 
tot  v sunt  nsniQ&ta  (tejiXrjOdai  dfdfjjOm.  Graeci  aparemphato  non  iiumquam 
pro  imperativo  utuntur,  Latini  pro  indicativo: 

dapoav  vvv,  <Jid/it)dcg,  i jrl  Tgacaoi  lutxio&nt. 
id  est  fiaxov,  hic  pro  imperativo;  at  pro  indicativo  Sallustius  'hic  uhi 
primum  adolevit,  non  se  luxuriae  neque  inertiae  corrumpen-» 
dum  dedit,  sed,  ut  mos  gentis  illius  est,  iaculari,  equitare, 
et  cum  omnes  gloria  anteiret,  omnibus  tamen  carus  esse’; 
idem  'pleraque  tempora  in  venando  agere,  leonem  atque  alias 
feras  primus  aut  in  primis  ferire,  plurimum  facere,  | mini- 
mum de  se  loqui’,  infinitum  non  iiumquam  pro  conjunctivo  ponunt:  ;w 
Cicero  pro  Sestio  'rei  publicae  dignitas  me  ad  se  rapit  et  haec 
minora  relinquere  hortatur’  pro 'hortatur  ut  relinquam’;  'horior 
amare  focos’  pro  'hortor  ut  ament’,  ponuut  et  pro  gerumli  modo:  Ci- 
cero pro  (.htiutio  'consilium  cepisse  hominis  fortunas  funditus 
evertere’  pro  evertendi;  Vergilius  35 

sed  si  tantus  amor  casus  cognoscere  nos  Iros 
pro  cognoscendi;  et  aliter  Terentius  iu  Hecyra  'it  ad  eam  visere’ 
pro  visitatum; 

et  cantare  pares  et  respondere  parati 

4 ttatxctQ&ai  P 7 perfecti  p iuperlccti  V 1*1  vi]  a | Hom . Orf.  & 33-  15 

cum  est  aparemphatum  P 10  accentum  et  eum  est  iniperatiuum  P 33  Otrpoejt  ] 
Hum.  11.  E 134  34  Sallustius]  luyurlb.  II,  1 31  pro  Sestio]  3,  7 33  hortor; 

Pery.  Aen.  III  134  33  ponuntur  P 34  pro  Quintio]  16,  63  coepisse/’  36  sed  | 

P ?rq.  Aen.  II  10  37  iu  Hecyra]  I,  3,  III  39  et  cantare]  Pery.  bncol.  7,  5 
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pro  ari  respondendum,  ponuiil  ri  pro  participio  praesenti»:  Varro  in 

Scaevola  'et  ut  matrem  audivi  dicere’,  Cicero  ili  Verrem  'Ghuri- 
deninin  Citium  testimonium  dicere  audistis’  pro  dicentem, 
eant  nunc  <pti  infinito  caluminaiiliir  et  verluim  non  esse  ronleiidunt,  cum 
* pro  omnibus  fere  verbi  modis  probetur  adhiberi. 

DE  INPERSONALIUV8 

Sunt  inpersonalin  Graecis  Latiuisrpie  cnmmunia,  sunt  tantum  coii- igi  V. 
cessa  latinitati,  decet  me  te  illum  nos  vos  illos  inpersonale  est;  sed  et 
Graeci  hoc  verbo  similiter  utuntur,  jr gtmi  efioi  aoi  ixtiv w ijfiiv  vfilv 
io  ixiiv oig.  lior  autem  iupersouale  nascitur  a verbo  deceo  deces  decet 
decemus  decetis  decent , ttgtna  jigtnng  irgimi  itQiirofifv  ngtitsTt  ngt- 
sronon»;  'decent  ilonium  columnae’,  XQtnovOiv  rjj  oixin  oi  xiovtg. 
'placet  milii  lectio’  verbum  est,  'placet  milii  legere’  inpersonale  est: 
ita  et  apud  Graecos  dgioxei  (ioi  ij  dvdyvaaig  ad  personam  relatum  est, 
is  dgiaxti  fioi  dvttyiyvdoxuv  inpersonale  est  * contingit  me  venisse, 
similiter  apud  Graecos  0vvt'(}i]  ptu  ij  iXxig  declinationis  est,  avvifi t;  ftf 
JiijXvft^vai  inpersonale  est.  poenitet  me  hoc  est  ipiod  apud  illos  (iirn - 
[ifXft  nor.  iupersonalia  apud  Graecos  per  lcui|mra  non  llecluntur:  nam 
iupersonaliler  r gtiexui  nsguiarslrai  nemo  dicit,  milium  inpersonale  in 
ai  pluralis  muneri  forma  invenitur:  nam  'bene  legitur  [liber]’  inpersonale 
est,  'libri’  autem  '[bene]  leguntur’  elocutio  est  graecae  similis  ut  (iifiloi 
avuyt  voiaxoinca . 

DE  FOltMIS  VEL  SPECIEBVS  VERHORVM 

Ilis  subjunguntur  ipiae  verborum  formae  vel  species  nominantur,  me- ito  V. 
25  ditat  i va  inchoativa  freipientaliva  et  usurpativa.  >|uac  sunt  fere  propriae 
latinitatis,  licet  meditati vam  etiam  Graeci  habere  putantur. 

De  meditativa.  est  autem  meditativa  quae  signilicat  meditationem  rei  171  v. 
cuius  imminet  et  speratur  effectus,  ut  parturio,  quod  est  parere  meditor, 
esurio,  esse  meditor:  et  sunt  semper  tertiae  (nui ligationis  productae,  huic 
jo  similis  in  graecis  quoque  verbis  invenitur  species,  davaruo  dcafwviet 
ftunjTic)  ovgtjna  igioTid.  his  enim  verbis  temptamentum  qtioddam  rei 
et  meditatio,  nnu  ipse  elfectus,  exprimitur,  bis  similia  videntur  giytico 
dxvtioi  yaf(  xoXffitjt/eia  figetOBto). 

Ite  inchoativa,  inchoativa  forma  est  quae  iam  aliquid  inchoasse  171  V. 
36  testatur,  ut  pallescit,  cui  necdum  ililTusus  est  totus  pallor,  et  haec  forma 

1 ponuntur  t’  in  Scaevola  tawis  in  acueuolain  l * 2 in  Verrem]  ori,  ser.  I 19, 

50  :t  Chiam]  cum  P 4 coutcmlnnl  P • 11  decemus  decetis  decent  om.  P.  aihl. 

Innuit  16  contigit  quoque  potest  cl  cx  integm  declinatione  venisse,  scilicet  ut  Turno 
contingat  regia  coniunx,  potest  et  inpersonaie  esse  e.rr.  Poli,  contingit  initii  adventus  ( aut 
optatum  seu  spes),  contingit  milii  venisse  coniecil  Zennius  19  rgiitiai  Tifgintt 
tfirnt  /anus  rott.  e.rc.  Poh.  p.  167  tprjrtv  nsgtnnzttv  P 26  meditatiua  P 
31  (hvqttto  cjcc.  Poh.  xivijziin  P fptonco]  igonto  P 
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senqicr  in  sco  i|uicscit  (nec  tamen  omnia  in  sco  inchoativa  sunt)  et  sem- 
per,  dum  sit  derivativa,  tertiae  coniugationis  tieri  cogitur,  haec  forma 
praeteritum  nescit  habere  tempus  perfectum,  quid  enim  simul  et  adhuc 
incipere  et  iam  praeterisse  dicatur?  hanc  (]uoi|ue  formam  sunt  qui  Craccis 
familiarem  dicant,  adsereules  hoc  esse  (itXaivo(UU  xal  frepfiaivofuu,  s 
quod  est  nigresco  et  calesco,  sed  apud  illos  quoque  aliqua  huius  sigui- 
licationis  in  <ixm  exire  contendunt,  xeXioxa  yctfilaxa  tixpoiaxu  yrjQu- 
Gxco.  SiSdexa  autem,  licet  eiusdem  linis  sit,  nemo  tamen  perfectum  et 
nou  inchoativum  esse  dubitavit.  ) 

17:!  V.  De  frequentativa,  frequentativa  forma  compendio  latinitatis  obsequi-  io 
tur,  cum  uno  verbo  frequeiilatinucm  admiiustrationis  ostendit,  haec  forma 
non  uumquam  uno  gradu,  non  numquam  duobus  derivatur,  ut  cano  cauto 
cantilo;  nec  tamen  est  in  posterioribus  maior  quam  in  prioribus  frequen- 
tationis expressio,  sicut  nec  in  diminutivis  secundus  gradus  minus  priore 
significat,  anus  .mula  anicula,  sternuto  frequentativum  est  a principali  is 
sternuo:  Propertius 

candidus. augustae  sternuit  omen  Amor, 
pullo  sunt  qui  accipiant  pro  eo  quod,  est  pulso  ut  atxixiOfiov  quendam 
latinitatis  existiment,  ut  apud  illos  9aXcl00u  'dcilarra,  jtXdaau  TtXdxxco  : 
sed  pultare  est  saepe  pulsare,  sicut  tractare  est  saepe  trahere,  eructat  au 
frequentativum  est  a principali  erugit  * ‘aquae  vis’,  et  grassatur  ite- 
ratio est  a graditur:  Sallustius  'cum  inferior  omni  via  grassaretur’, 
sunt  quaedam  huius  formae  sine  substantia  principalis,  cyathissare  lym- 
pauissare  crotalissare:  suiit  quae  magis  moram  quam  iterationem  expli- 
cant, 'hastamque  receptat  ossibus  haerentem’,  hic  enim  reci-  » 
piendi  difficultas  sub  specie  frequentationis  exprimitur,  hanc  formam  in 
graecis  verbis  invenire  non  potui. 

1G7  V.  Re  usurpativa,  hanc  quidam  gerundi  modum  vel  participalem  vocant, 
quia  verba  cius  paene  omnia  similia  participiis  sunt  et  sola  significatione 
distantia,  nam  'vado  salutatum’  hoc  est  dicere  'vado  salutare’  aul  'ul3u 
salutem’,  item  'ad  salutandum  eo’  participium  esse  iam  desinit,  nisi 
adieccris  vel  hominem  vel  amicum:  hac  enim  adiectione  participii  vim 
tenebit;  sed  tunc,  cum  ex  verbo  est  habente  passivam  declinationem,  ut 
'ad  videndum’  'ad  salutandum’,  'ad  declamandum’  vero  cum  dico,  non 
possum  adicerc  illum,  quia  declamor  latinum  nou  est.  haec  forma  lati-  % 


6 quoque  om,  /\  add.  e.vc.  lioh.  7 yt porexto  P 9 dubitabit  Fontanus  15 
anilla)  anilla  I*  16  Propertius]  II,  3,  24  21  lacuna  quam  indicavi  excidit  prior 

jHirs  versus  Enniani , qui  esi  in  e.vc,  lioh.  p.  173  a verbo  erugit,  Ennius  ‘contempsit 
fontes  quibus  exerugit  aquae  vis*,  unde  erugit  Ennius  ‘erugit  aque  vis’  coniecit  Zcunius , 
erugit  Ennius  ‘exerugii  aquae  via'  latius  2*2  eum]  dum  ex  codice  Pithoei  edidit  Carrio 
Sali  usi.  fragm.  p.  204  ed.  Autv.  a.  1579,  quem  reliqui  editores  Sallustii  secuti  sunt 
omni  vi  coniecit  Douza  in  Sali.  fr.  p.  141  ed.  //avere.  23  cyatiaaare  P 25  liaatam- 
que]  Verg.  Aen.  X 383  28  modi  P 
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nitati  non  solum  praestat  ornatum,  scii  illud  quoque,  | ut  aliquid  habere 
videatur  quod  Graeci  iure  desiderent. 

DE  CENERIBV8  VEKBOHVM 

Quod  Graeci  dur&totis  gr/fiduov  vocant,  hoc  Latini  appellant  genera  u:i  v. 
i verborum : allectus  enim  graeeo  'nomine  dtd&tOt$  nuncupatur,  Graeci 
igitur  dtct&totts  hac  distinctione  deliniuul.  quae  in  to  exeunt  activam 
vim  signilicantia  et  iuuguutur  casibus  vel  genitivo  vel  dativo  vel  accusa- 
tivo ei  accepta  (ira  syllaba  transeunt  in  passiva,  haec  activa  dixerunt,  ut 
agito  aoVf  xtXevro  (Tot,  tiuij  ot:  haec  adsumpla  (iai  passiva  fiunt,  con- 
ia ira  irttdt/Tixd  dixcnmt  quae  in  (ira  desinentia  significant  passionem  et 
necesse  habent  iungi  genitivo  cum  praepositione  o.to'  ac  possunt  amissa 
(ira  s> Italia  in  activum  redire,  dg%o(iai  vito  Oov,  xtXtvofiat  vito  Oov, 
riurotiai  vito  oov.  cui  ex  supra  scriptis  definitionibus  una  defuerit,  nec 
ivtg yr/nxdr  nec  iraOijTixov  dicitur,  sed  si  in  u exit,  ovdfaegov  vel 
ia  ditoX tXv/i/vov  vocatur,  ut  est  Joi  itXovtd  vitdgxto  togra^a.  in  his 
invenies  aliqua  aperte  et  absolute  actum,  aliipia  designantia  passionem, 
nam  rotyoi  «pidroi  ittgtiraTU  de  agente  dicuntur,  vooco  autem  et  otpdaX- 
tu (5  sine  dubio  passionem  sonant,  sed  neque  activa  illa  dicuntur,  quia 
et  nulli  dr  supra  dictis  casibus  iungi  possunt  nec  (tat  recipiunt:  nam  nec 
*»  tgiyjo  Ot  nec  dgtorcj  ot  nec  ittgtitarco  Ot  dicitur,  nec  |iotest  transire 
in  Tgi'xo(ica  vito  oov,  agtotcofiai  vito  Oov , ittQinatov(uu  vito  oov. 
sed  nec  voaco  et  dytiaXutco , quamvis  verba  sint  passionis,  dici  ita&t]- 
rtxd  possunt,  quia  nec  in  uru  desinunt,  nec  quisquam  significatur  pas- 
sionis auctor,  nec  suhiungilur  illis  naro  Oov,  quod  proprium  passivorum 
<5  est.  nam  et  in  activo  et  in  passivo  debent  omni  modo  duae,  et  admini- 
strantis et  sustinentis,  suhesse  personae,  haec  igitur,  quia  utroque  nomine 
carent,  apud  illos  o vdtrtga  vel  ditoXeXvfitva  dicuntur,  sicut  apud  Lati- 
nos volo  vivo  valeo,  sed  sicut  aliqua  apud  Graecos  in  m exeuntia  signi- 
ficant passionem,  ita  umita  reperies  in  (im  desinentia  et  activam  tantum 
»>  habentia  signiUcatinncm,  ut  xtjSoftru'  Oov,  ifttdourd  oov,  iniftiXoytta 
oov,  [nitd^ofiai  aot,  (idyttuai  ooi,  dcuXiyofiai  oot,  dcognvficd  Oot,  %«- 
gifco/iai  o ot,  tvyoutd  ooi,  ayufitd  at,  ittgt(iXtito(ird  at.  sunt  apud 
Graecos  communia,  quae  ah  illis  (tiotc  vocantur,  quae,  dum  in  (tat  de- 
sinant, et  actum  et  passionem  una  eademque  forma  designant,  ut  fitd 
as  £o(itd  ot  xat  fiid^oftra  vito  oov,  dvdgaxoS %0(ia i at  xal  avfigttiiodiXo- 
ura  vito  Oov.  sola  quoque  passiva  hoc  nomine,  id  est  (lioa,  vocantur, 
ut  ijXiitrifirjv  rjOttu)]v  iXovOdfii]  v.  hape  enim  licet  rrjg  (itotjr;  di  adi- 
atras  dicant,  nihil  tamen  aliud  significant  nisi  itadog:  nam  hoc  est  qXti- 


‘J  quod  linieei  exc.  /itib.  quae  graeci  P 4 flia&tais  P dtaOiatv  p 9 oot I aov 
V 16  designanda  lanwt  designam  /*  designare  p 29  desinenda,  quae  casibus  fun- 
guntur ei  a en  ii.oii  tantum  habent  signitieadouem  rnniecU  Opsopoeutt  30  lmbendu  lanus 
tmbeni  P 31  txnafcopat  aov  P dtaltyouai  aov  P ^crpt^olxut  I xay^ouai  P 
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<l'ti(irjv  «jiiotl  ijX{c<p4hjv : -hoc  est  ijod/xijv  i|iii>il  ijo&ijv.  item  iypaipd- 
fitjV  iqsauiji'  iddfxr/v  jx t<3«  appellant,  eum  nihil  significant  praeter  actum. 
Ime  est  enim  iyQcctpdfitjv  quuil  tygutya,  nec  umquam  dicitur  wrd  aoii 
fyQ(ttl'd(xtjv,  et  hoc  i<pd(it)V  quod  ccprjv,  hoc  est  idofitjv  quod  cStav. 
ergo  et  illa  quae  superius  diximus,  cptiSoputi  O ov,  xijdofiai  aov,  faxd-  5 
Zotiai  (xd%0ficu  SiaXiyojiat  xiQtfiXixoft  m daQiiifxca  yapigofua  cvyofiai 
ityauai,  cum  actum  solum  signiliceul , itio  a tamen  appellantur:  licet  his 
similia  I.atiui  non  communia,  sed  deponentia  nominent,  est  et  haec 
Graecorum  n latinitate  dissensio,  quod,  cum  Latini  numqtiam  verhum 
commune  dicant,  nisi  quod  sit  simile  passivo,  Graeci  tamen  quaedam  et  io 
activis  similia  ftioa  dixerunt,  ut  xixi]ya , quod  fxiaov  dicitur  et  suh 
activo  sono  solam  signilicat  passionem:  hoc  est  enim  xixi\ya  quod  ni 
xijyfiai.  xixXt\ya  vero,  dtp’  ov  rd  'xixXyytog  dyopij&ev’,  xcd  xixo- 
7cct , dtp’  ov  rd  ' ccficporiQia  xexoxcas’,  tam  de  actu  quam  de  passione 
dicuntur,  lectum  est  enim  et  xexXr/yas  at  et  xtxXtfyaq  vxo  aov,  is 
'xtxXijyidc;  ayopijfte v’  xai  ' QitjiSio  xexXiyyvla  similiter  apud  Latinos 
quaedam  modo  neutra , modo  liiml  deponentia . ut  lalio  lahor , lahricor 
labrico,  ructo  et  ructor:  quod  etiam  Graeci  non  ignuraut,  jiovXivofXcu 
fiovXeva , xnXiTtvo/tai  xoXnevio. 

DE  IIEKECTIVIS  VERBIS  70 

192. 175  V.  Tam  apud  Graecos  quam  apud  Latinos  deliciunt  verba  in  declina- 
tione. | tribus  enim  modis  dicunt  verborum  evenire  delectum,  aut  intel- 
lectu cxigerile  aut  litteris  non  convenientibus  aut  usu  desistente,  iu  pri- 
mis duobus  necessitati,  in  tertio  vero  reverentiae  obsequimur  vetustatis, 
intellectu  deliciunt  illa  quae  dicuntur  nex oitj/iiva,  id  est  quae  ad  simili-  ss 
tiidinem  soni  alicuius  expressa  sunt,  ut  Xiy^e  fiiog,  ai£t  otp&aX/ios  et 
similia,  in  his  enim  verbis  uec  ulla  persona  nec  modus  dcclinaliohis 
quaeritur,  litterarum  inconvenientia  deliciunt , quotiens  verhum  habet 
ante  to  u vel  u,  v.  haec  enim  secundum  regulam  suam  proferri  vel  in 
xctQaxtiptiva  seu  txxiQavvteXixa  vel  in  dopiaru  seu  /xiXXovti  non  so 
possunt,  ut  vifiio  cum  regulariter  lieri  debuisset  vivifixa  ivcvifxxuv, 
quia  non  potuerunt  hae  litterae  convenire,  intercessit  tj,  vevifitjxa  ivt- 
vtfxijxtiv:  item  ivifi&rjv  vel  vtftfhjaofiai  eandem  sumpsere  litteram 
propter  euphoniam,  ivtfitj&rjv  vtfiij&ijooficu.  item  tertia  persona  singu- 
laris, quae  r habet  in  ultima  syllaba,  accepta  v facit  pluralem,  Xiytrcci  as 
Xiyovtai , pajjerctt  fidyoprca:  verum  xixagrai  in  plurali  declinatione  v 
non  potuit  admittere,  ideoque  defecit:  sic  earciXrcti,  sic  xixoxtcet  et  alia 


:t  vno  aov  iyQaipcifxrjv  Zeuninx  nQOtyQttipctp t;v  /’  5 ryiiAofxiu  Zeuninx  tpilofiai 

V 6 ivynum  lania  iginiiai  P 13  ncizXrjyios]  Ilum.  II.  H 2154  ayngi>\Xijv  P 
14  duqtotfQia]  II.  Ar  00  1G  ayoQrj9rjv  P Ijtrftiho]  Itom.  Od.  K 23S.  319 
2fi  llyi-c j lloin.  II.  J 125  c i~i  J Ilum.  Od.  I 394  30  seu  niclloute  P 33  ilem 

fvfuqithjp  uel  pi fx if.il ijiioudi  P 34  item  iit  tertia  persona  singulari  P 
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mille,  et  remedium  de  participio  mutuata  sunt,  alia  sunt  apud  illos  quae 
consuetudo  destituit,  ut  omnia  verba  quae  desinunt  in  va,  Xctv&dva  av- 
ddvco  pavftdv quae  non  nisi  usque  ad  praeteritum  inperfectum  decli- 
nantur; similiter  et  quae  in  Oxoj , yrjQaOxa  r tXCtsxo  yupiGxa  titqm- 
:*Cxo.  nam  quod  legimus  diddfcco , a themate  es#  non  diddaxa,  sed  di- 
dd% cuius  indicium  est  didax rj-  idem  patiuntur  quae  in  vo  exeunt 
dissyllahis  maiora,  opvva  ofivvpLi,  jfrjyvvG)  nyyvvpu,  grjyvv a pijyvvfii. 
similiter  inperfectum  praeteritum  non  excedunt  et  quae  in  hco  exeunt, 
ut  oxveCco  yctprjGfict  fiyajOfuo,  nec  non  et  quae  ex  monosyllabo  per 
io  laxa  geminantur,  ut  rpta  titqco , ftc5  /it  fico  ^ %qcq  xtjQca.  baec  omnia 
usque  ad  inperfectum  tempus  |)ossunt  extendi,  non  plus,  apud  Latinos 
deliciunt  inquam  et  sum.  nam  sequeutes  personae  analogiam  primae  per- 
sonae non  servant:  alterum  enim  facit  inquam  inquis  inquit,  alterum  sum 
es  est,  | et  illud  quidem  in  reliquis  omnibus  deficit  temporibus;  sum 
i*>  vero  in  aliud  transit,  ut  tempora  conpleat,  eram  fui  ero.  sunt  quae  in 
prima  solum  persona  deficiunt,  ovas  ovat:  ovo  enim  lectum  non  est:  si- 
militer tiaris  datur,  soleo  nescit  futurum ; | verro  perfectum  ignorat, 
genui  ex  quo  themate  venit  nullus  scit,  licet  Varro  dixerit  genunt,  nec 
mirum:  nam  et  apud  Graecos  tam  praeterita  invenies  quam  futura  quae 
20  praesenti  careant,  rjvfyxct  idgafiov  ofoa. 


0 iilem  lanus  item  P 14  defecit  P 18  Varro]  in  andabata  'sed  quOcl  haec  loca 

aliquid  genunt’  Pruriamus  /.  X p.  528,  2fi  20  ototo.  explicuit  defloratio  de  libro  am- 

brosii macrobii  theodosii  quam  iohatines  carpserat  ad  discendas  grecorum  tierborum  regu- 
las P.  sequuntur  deinde  in  codice  haec,  quae  excerjitor  Macrobii  subiecisse  videtur:  To 
grjua  ivFgyrjxixov  xrjg  ogiaxtxrjg  iyxXioftog  naret  ngtbrtjv  xrjv  Ov£vyiav  tcf pianco iri- 
votv'  ivfoxtbxog  noido  noifig  n oisi  ixotovfitv  noiftxt  notovet,  nagaxaxixov  inoiovv 
inoittg  inoifi  inoiovfisv  iitoitizt  inoiovv , nagaxuuivov  nenoirjxa  nsnoinxag  ne- 
noirjxs  nenot rjxafifv  neitonjxaz&  it&notrjxaoi,  vnfgovvztXixov  i7ttnoiijxfiv  inenotij- 
xttg  intnoirjxFi  ineiroiijxfipFv  inenotr/xatB  infnoirjxfiaav,  (liXXovxog  notrjaat 
itotrjong  TtoijjdH  noujoofff*  noirjaexe  izoirjoovci.  imperativus  ivBGxdtxog  xal  n aget- 
xaxixov  noit t noitixto  noieixt  nonixatGav,  nagaxftfiivov  xal  vnfgavvzeXtxov  «f- 
noirjxt  n tnoiqxixco  neizoirjxext  itfiroiTjxiztooav , dogioxov  xal  uillovzog  noirjaov 
noirjodxo)  noirjoaxf  noirjodxtoaav.  coniunctivut  vjroraxttxds  ivfoxtbxog  xal  naga- 
taxixov  idv  noito  idv  noif/g  idv  notij  iav  notatu  tv  idv  noiijTB  idv  notata iv , Tropo 
xttuivov  xal  VTrtgovvrfXixov  iav  7tf  notrjxeo  iav  itBitoiqxyg  idv  nsnotnxij  idv  ne- 
noirjxtofiFv  idv  nntotijxr)X£  idv  nsnotijxatatv , ufHovrog  idv  nonjato  idv  nonjagg 
idv  noirjaij  idv  nonjaatp bv  idv  noirjarjxf  idv  noirjoatoiv.  optativus  ivBGxdtxog  xal 
nagarazixov  notoiui  noiotg  noioi  noiotuiv  notoCxB  noiotBV , nagaxBipivov  xal 
vnfgavvxsXixov  ntnoirjxotpi  nfnot  rjxotg  ntirotrjxoi  nfnoirjxotfitv  izsnotrjxoizB  irf- 
not  rjxoitv,  dogioxov  rrotrjoatut  noirjaaig  noirjaat  noirjoaifiev  notrjoaixe  Troujoaifv, 
piXXovzog  noirjooifit  noi^aoig  notrjaoi  noirjaotufv  noirjooizB  n oitjooibv.  infinitivus 
iviaxdtxog  xal  itagaxctxtxov  noiBiv,  nagaxtipivov  et  vnfgavvxtXixov  nsnoirjxivai, 
dogioxov  irotrjoai , fiiXXovxog  nonjtsnv. 

Quoniam  Macrobius  Theodosius  librum  de  diderentiis  deqoe  societatibus  verborum 
ntriiisque  linguae,  graecae  scilicet  atque  latinae,  composuit,  in  quo  varie  confuseque  v»*r- 
hornm  regulas  miscuerit,  visum  milii  est  primo  eundem  eiusdem  eodem  quo  ipse  usus  »*M 
ordine  breviter  deflorare,  aliquando  permutatis,  saepius  eisdem  quibus  et  ille  utendo  ser- 
monibus; deinde  singularum  conjugationum  regulas,  in  quantum  ex  rationibus  praedicti 
auctoris  colligi  putuerunt,  exponere,  in  quibus  siqnis  mulla  nns  praetermisisse  perspexe- 
rit, sciat  illud  non  nostra  desidia  esse  factum,  sed  quia  de  bis  quae  intacta  videntur  aut 
ambiguam  aut  nullam  potuimus  invenire  rationis  auctoritatem,  quaedam  tamen  inseruimus, 
quae  nobis  ex  proportione  aliorum  verisimilia  Heri  visa  sunt,  cum  igitur  tjraeci  coniuga- 
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tionum  suarum  numerum  denario  contineant,  verborum  tamen  omnium  bina  divisio  est.  au! 
enim  in  nfQtamofif ver,  id  est  in  ca  quae  ultimam  circumflectunt,  aut  in  fJaQvroptr,  lior  est 
paenultimam  gravem  habentia,  dividuntur,  addunt  quidam  tertiam  speciem  quam  tjqtjov- 
vijv  (fori,  epicoenon)  vocant,  id  est  ncualem:  habet  enim,  ut  dicunt,  acutum  in  ultima. 
Macrobius  vero  duas  tantum  species  ostendit,  unam  in  bis  in  quibus,  ut  diximus,  ultimam 
semper  circumflexus  tenet  accentus,  atque  ideo  TZfQiGncofxivTi  mernit  appellari,  alleram 
quae,  dum  immutabiliter  iu  paenultima  gravem  teneat,  nullum  tamen  in  line  certum  potest 
habere  sonum,  denique  barytona  dicitur,  id  est  tono  extranea  in  ultima,  non  quia  non 
habeat,  sed  quod  certum  stnbilemque  habere  non  possit,  aliquando  namque  gravatur,  ali- 
quando  vero  acuitur,  tiumqtiant  tamen  circumflectitur,  hoc  etiam  videtur  non  esse  trans- 
euntium. quod,  cum  quoiumlam  auctoritas  sola  perispomenn  ipsiusque  tertiae  speciei, 
quam  illi  addunt,  verba  to  naturaliter  producto  terminari  contendat,  barytona  vero  semper 
o naturaliter  correpto,  omnia  Graecorum  verba  una  eademque  littera,  producta  scilicet  to, 
Theodosius  liniri  pronuntiet,  inde  fit  ut  illorum  finem  accentus  discernat,  non  tempus, 
videtur  quoque  idem  simili  rutione  velle,  noti  tamen  affirmare,  omnia  Latinorum  verlv*  ra- 
tiounbilius  secundum  graecam  formam  o producto  concludi  quam  correpto,  cum  tuxtn 
paene  omnes  dichronum  sit.  prima  igitur  species  in  tribus  conjugationibus  concluditur,  iu 
quibus  circumflexus  ultimam  tamquam  perpetuam  possidet  sedem,  secunda  vero  sex  vel 
septem  videtur  conpvebendere  syzygias,  quarum  paenultimas  gravi  accentu  non  dubitant 
naturaliter  esse  possessas,  quorum  omnium  regulas  modo  generales  modo  speciales,  non 
tamen  plene,  docendas  esse  promisimus,  in  qua  tamen  promissione  lectorem  praemone- 
mus, ne  pius  quaerat,  quia  nec  plus  inveniet,  quam  quae  pertinent  ad  declinationem  con- 
rorntaliouenique  verborum,  in  quibus  paene  tota  Imius  libelli  utilitas,  si  aliquantula  qui- 
dem est,  versatur,  hinc  iam  tractare  incipientes,  primo  de  perispomenis  dicemus,  quorum 
prima  a»  productum  primae  personae  in  diphihongum  convertens  secundam  efficit  per- 
sonam, ut  qp tXd>  qpiXftg,  ipsa  autem  secunda  aiypa  sublato  tertiam  gignit,  tpiXti.  notan- 
dum qite  quod  omnes  personae  singulares  iu  hac  coningationc,  sicut  et  in  aliis  duabus 
eiusdem  speciei,  et  aequalem  syllabarum  numerum  tencatit  et  circumflexum  semper  in 
ultima  custodiant,  prima  etiam  pluralis  a singulari  prima  egreditur,  converso  scilicet  to  iu 
ov  diplilhougiim  ndiecta  syllaba  p fp , tpiXto  tptXovfisp;  secunda  pluralis  a tertia  singulari 
addita  -re,  qptXft  tpiXfixt:  tertia  vero  pluralis  a prima  eiusdem  numeri  nascitur  mutata 
ttfv  in  <jt,  tptXovfitv  tpiXovaiv  (/.  tpiXovoi).  sic  igitur  verbum  activum  praesentis  tem- 
poris indicati  (/.  indicativi)  modi  primae  conitigalionis  circiitnflcxibilinni  flectitur,  qprilw 
tpiXfig  qp iXfi,  pluraliter  q>ilovfitv  tpiXfCrB  tpiXodoiv.  passivi  quoque  generis  prima  per- 
sona singularis  sb  activa  prima  singulari  fit  converso  co  in  ov  et  adsumpta^uor/,  tptXto  <pt- 
Xovficu : secunda  semper  minor  una  syllaba  quam  prima  invenitur,  et  iu  rjra  desinit,  tpi- 
Xovuai  <piXy:  tertia  vero  a prima  eiusdem  generis  mutato  fi  in  r et.  dipluliongo  ov  in  fi 
diphthongum  conversa,  tpiXovfiai  tpiXfizai,  semperque  prima  et  tertia  aequasyllabae 
llnut.  prima  persona  pluralis  a prima  plurali  activa  abiecta  v et  addita  &u  ubique  fit, 
yiXovjifv  rptXavfif&a:  secunda  pluralis  activa  movet  rati  ultimae  suae  in  oiyua  et  9 rjra , 
litquc  passiva  tptXttts  (pilfio&f : tertia  pluralis  a tertia  singulari  passiva  oritur  addito  * 
ad  x et  paenultima  primae  personae  singularis  servata.  qpiXfirai  tptXovvxat.  igitur  pns 
sivi  verbi  declinatio  sic  est:  tpiXovfiai  (piXij  tptXstrai,  pluraliter  qnXovfif&ct  tpiXeia&f 
tptXovvtai. 
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II 

EXCERPTA  DE  LIBRO 

IM  A G K 0 B I I THEODOSII 

DE  VERBORVM  GRAECI  ET  LATINI  DIFFERENTIIS 
VEL  SOCIETATIBVS 


THEOBOSIVS  SYMMACHO  SVO  SALVTEM  PICrT 

Cum  vel  natura  rei  usus  loquendi  linguas  gentium  multiplici  iliver-  r,09.  6 
sitate  variasset,  ceteris  aut  anlielilu  aut  sibilo  explicantibus  loqui  suum, 
solis  graecae  lalinaeqtie  et  soni  leporem  el  artis  disciplinam  atque  iu  ipsa 
io  loquendi  mansuetudine  similem  cultum  et  coniunrtissiinam  cognationem 
dedit,  nam  et  isdem  oratiouis  partibus  absque  articulo,  quem  Graecia 
sola  sortita  est,  et  isdem  penes  singulas  partes  observationibus  sermo 
uterque  distinguitur,  pares  fere  in  utroque  ronponendi  ligurae,  ut  prope- 
modum  qui  utramvis  artem  didicerit  ambas  noverit,  sed  quia  ita  natura 
ir>  fert,  ne  quid  sic  esse  alteri  simile  |Hissit,  ut  idem  illi  sit  (neccsse  est 
enim  omne  quod  simile  est  aliqua  difTerentia  ab  eo  cui  confertur  recedat), 
ideo,  cum  partes  orationis  iu  utraque  lingua  arta  inter  se  similitudine 
vincirentur,  quasdam  tamen  proprietates,  quibus  seorsum  insignirentur, 
habuerunt,  quae  graeco  nomine  idiomala  vocantur. 

«i  Item  prima  ulriusque  verbi  societas  in  lioc  est,  quod  neutrum  eorum  1-2 
in  casus  flectitur;  deinde  quod  utrumque  comitatur  persona  numeri  figura 
couiugatio  tempus  modus,  quem  flraeci  enclisin  vorant,  l.aliui  cum  formis 
in  qualitate  posuerunt,  genus,  quod  apud  Graecos  diathesis  nuncupatur, 
horum  singulis  inspectis  sollertius  quae  iu  his  diversa  sunt  non  latebunt. 

2f,  circa  rasus,  ut  diximus,  utrisque  perfecta  communio  est.  prima  ulriusque 
verbi  societas  est  in  lior;  nam  et  neutrum  rasibus  declinatur  et  utrumque 
similiter  universis  paene  casibus  servit,  ut  misereor  illius,  parco  illi,  ve- 
neror illum,  venio  ab  illo,  nitor  illo;  item  qppoi/rtjw  xovSi,  xtC^ofuti 
rade,  (piXti  ruvSe.  ablativum  enim  vel  quem  dicunt  septimum  Graecia 
rn  non  recipit,  eadem  illis  et  in  personis  similitudo  est,  quia  in  utroque 
verbo  III  eaedem  personae  sunt,  prima  voco,  secunda  voras,  tertia  vocat, 
et  apud  illos  xaiai  xuiitg  xui.it.  haec  sunt  fere  quae  habent  ita  inter 

It  cot lex  Itobiensil  nunr  VimUtbunrnsis  16 


1 Incipiunt  pauca  excerpta  de  lihro  mncroliti  tlieodosii.  ilteodoains  — dicit.  I)e  rer- 
hormn  — sociclntihiia.  Cum  //  8 nnririatesset  rnrr.  dinersitatr  nariasset  It  lianetato 

fi  anhelatu  ai.  1'init.  11  absque]  atque  II  22  tiraeei  nm.  It  nencliaiu  Ii  2!i 
eircasus  Ii  27  lllisrreorj  mereor  It  30  ntroqne]  utro  /? 
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se  communia,  ul  in  illis  omnino  uon  <1  iflt-rant-  at  in  numeris  liarr  una 
dissensio  est,  quod  Svtxov  usus  in  latinitate  nullus  admisit,  nam  qui 
putant  fecere  dixere  dualis  esse  numeri,  suhinepti  sunt  arguente  Vergilio, 
qui  verbis  talibus  universitatem  vult  continere,  ut  'conticuere  omnes’ 
et  'una  omnes  fecere  pedem’.  r, 

600,  19  Nigidius  iu  commentariis  grammaticalibus  verbum  autumo  conpo- 
situm  ait  ex  praepositione  ab  et  verbo  aestimo,  dietumque  intercise 
autumo,  tamquam  si  diceretur  abaestimo,  quod  significaret  totum,  aestimo, 
sed  autumo  non  id  solum  signilirat  aestimo,  sed  et  diro  et  censeo.  | * * * 
002, 22  Singula  tempora  non  simpliciter  proferuntur,  et  ut  exempli  causa  to 

unius  verbi  declinatio  notetur,  tvjctco  perfectum  facit  ritvtpa,  et  sequitur 
altera  eiusdem  temporis  declinatio,  quod  medium  perfectum  vocant,  tixvna: 
item  plusquamperfectum  ixcxvtpnv,  medium  plusquamperfectum  ercrvjrecv : 
dopiaxov  erilia,  fiedov  «ogiaxov  fxvxov.  futurum  primum  rvilrco  facit, 
futurum  secundum  rwrto.  sed  et  in  passiva  eiusdem  verbi  declinatione  saepe  u. 
contingit  repetitio  variata  temporibus  contenta  simplicibus  latinitate  compendiis. 
602, 29  Praesens  tempus  iu  secunda  conjugatione  vel  tertia  producta  in  io 

exeuntium  secundam  personam  una  syllaba  profert  minorem,  doceo  doces, 
ambio  ambis,  idem  patitur  et  tertia  correpta,  si  i ante  o habeat,  ut  capio 
capis,  pario  paris,  at  in  prima  et  ceteris  verbis  tertiae  correptae  idem 
manet  numerus  syllabarum  in  prima  secundaque  persona,  sero  secas,  dico 
dicis.  Graecorum  omnia  verba  quae  in  ca  exeunt,  seu  perispomena  seu 
barytona  sint,  in  quarumque  roniugatione  eundem  tam  in  prima  quam  in 
secunda  persona  servant  numerum  syllabarum,  porro  in  verbis  vel  apud 
Latinos  in  or  vel  apud  Graecos  | in  f tai  exeuntibus  syllabas  contraria  vi-  tt> 
cissi Irnlo  dispensat,  nam  secunda  rnniugatio  el  tertia  producta  vel  cor- 
repta i ante  or  habens  eundem  numerum  retinent  syllabarum  in  utraque 
persona,  doceor  doreris,  nutrior  nutriris,  capior  caperis,  cum  in  activo 
[modo]  horum  verborum  secunda  minuatur;  in  prima  autem  coniugatiotic 
et  ceteris  tertiae  correptae  verbis  una  syllaba  crescit  [in]  secunda  per-  ao 
sona,  amor  amaris,  dicor  diceris,  cum  in  activo  pares  iu  utraque  per- 
sona syllabae  maneant,  at  in  graeris  omne  praesens  tempus  quod  in  fiat 
terminatur  omni  modo  in  secunda  persona  unam  syllabam  minuit,  tpi- 
Xovfiui  tpiLij,  yQtttpofica  yQtitpt]  et  similia,  ritni  in  activo  pares  syllabas 
utraque  persona  servaverit,  iu  omni  inperfccto  tempore  prima  apud  La-  » 

1 deferant  rnrr.  diferant  /i  2 8v*ov  B 4 conticuere]  Verg.  Aen.  II  1 6 nnn) 

V er g.  Aen.  V 830  9 censeo  oe  cosujr.vrtnsiiuis  tseirir  Apud  graeros  601, 23— 602,  21 

recedit  sed  ad  propositum  renertnmur.  omnium  igitur  urrhornm  apud  latinos  omnino  con- 
iugntiones  sunt  (tres  ndd  er/.  Vind .)  in  quibus,  eum  mdium  uerbnm  in  fine  ut  diximus, 
habeat  «eventum,  deferentins  tamen  eoniugationiim  non  in  prima,  sed  in  secunda  persona 
graeeo  quaerimus  exemplo,  qnod  apud  illos  in  soiis  circumflexibus  (eirrumflexilibus  er/. 
l in  i.)  obseruari  solet,  prima  ergo  tatiuorum  eouiugalio  iu  seeutidn  persomt  primae  posi- 
tionis Herbo  nctiuo  et  ueiitro  liabet  a * ( lamnam  indicavit  editor  llndohonpwds)  graui 
aeceutn  sunt,  singula  tempora  11  11  tfr tripa  11  12  temporalis  B 25  Latinos 

ow.  11  27  habens  om.  B 31  in  utraque  personas  Ii 


Digitized  by  Google 


EXCERPTA  BOBIENSIA  3—13  633 

p.  11(1—93  V. 

tinos  syllaba  nec  adjectione  nec  permutatione  variatur,  nam  sive  prae- 
sens tempus  incipiat  a vocali,  eadem  vocalis  in  inperfecti  declinatione 
servatur,  ut  ago  agebam,  sive  praesenti  tempori  initium  consonans  faciat, 
nulla  inperfeclo  tempori  vocalis  accedit,  rogo  rogabam, 
s Item  necessario  regulariter  praemonemus  ipiod  apud  Graecos  per-  606. 17 
fectum  tempus  non  a praesenti,  sed  ex  futuro  vellit  de  ipiadam  prima 
positione  et  origine  sui  figuratur,  nec  tamen  te  moveat,  cur  transactum 
de  necdum  facto  figurari  dicitur,  aestimantem  quod  praeteritum  antiquius 
sit  futuro,  sed  non  ita  est.  omne  enim  quod  factum  est  prius  faciendum 
io  fuit,  deinde  factum  est,  et  hoc  quod  praeteritum  est  aliquando  futurum  fuit, 
iure  ergo  de  venturo  quod  iam  venit  efficitur,  quia  natura  fore  prius  est 
quam  fuisse,  item  apud  Graecos  numquam  praeteritum  perfectum  in  duabus 
syllabis  invenitur,  sed  est  interdum  VI  syllabarum,  ut  irfjroAcpapxijxa, 
est  V.  ut  TiiTcoXffirjxu , est  IV,  ut  jrsjrotijxa,  est  trium,  ut  A eXvxa,  nec 
is  uniquam  invenies  trisyllabo  minus,  necesse  est  enim  ut  sit  prima  syllaba 
declinationis,  secunda  originis,  tertia  finalis,  ut  XeXvxa:  Xe  prima  syllaba  de- 
clinationis est,  quae  induxit  magnum  augmentum,  Ati  originis  est,  quia  prima 
verbi  positio  ab  | hac  incipit,  xa  finalis  est.  nec  te  moveat  olda,  quod  disyl- 
labum est:  nam  xapaxrifuvog  babetur.  hoc  enim  multipliciter  corruptum 
«)  docetur : nam  praeter  hoc  nullum  perfectum  tempus  ab  oc  diphthongo  in- 
cipit. huius  verbi  origo  est  ((do,  et  mutari  ei  in  oi  salva  et  incorrupta 
ratione  non  habuit,  inde  s(duv  debuit  esse  praeterito  plusquamperfecto. 

Item  III  sunt  omnino  syllabae,  quae  in  graecis  verbis  futuro  tempori  007, 22 
terminum  faciunt:  aut  enim  in  oa  exit  aut  in  jjca  aut  in  i pa,  ut  XaXijoo 
is  x pago  y(>a<!’0.  item  omne  praesens  apud  Graecos  in  o desinens  modi  got,  i i 
indicativi  generis  activi  verbi  perispomeni , si  secundae  coniugationis  sit, 
adbibet  fini  suo  fiai  syllabam  et  facit  de  se  passivum , /foto  fioapai , rifiu 
tifiofiai:  si  vero  sit  primae  vel  tertiae,  o in  ov  mutato  et  accepta  simi-' 
liter  (uti  passivum  creat  ipiXd  tpiXnvfiai,  XQva ® jjpvffotqiett.  permu- 
30  lationem  autem  a in  ou  de  circumflexo  accentu  indicium  est  * 

De  defectivis  verbis  vel  dictionibus,  tam  apud  Graecos  quam  apud  028,21 
Latinos  aliqua  verba  in  declinatione  deficiunt,  de  bis  Graecorum  ista 
definitio  est:  III  enim  modis  dicunt  evenire  defectum,  aut  intellectu  exi- 
gente aut  litteris  non  convenientibus  aut  usu  desistente,  ex  bis  in  duobus 
35  prioribus  modis  servimus  necessitati,  in  tertio  reverentiae  vetustatis  ob- 
sequimur. per  intellectum  | verba  deficiunt  omnia  quae  dicuntur  x(xoitj- 
fisva,  id  est  quae  ad  similitudinem  soni  alicuius  expressa  sunt,  ut  Aiygt 
fitog,  «Jtjf  6<p9aXfi6s  et  similia,  in  his  enim  verbis  nec  aliae  personae 
quaerendae  sunt,  nec  in  alios  modos  iiectenda  declinatio,  quia  tantum  vo- 
«,  ces  sunt  expressae  ad  soni  imitationem  quem  adsignare  volumus. 

2 rudem  bis  scriptum  habet  B 3 tempore  B 6 ueceanrium  B 11  fore  ed.Vind. 
cor  * puncti*  superpositis'  B 18  ■nfTtoktpcxoxT}*K  | neJrolipagavna  B 19  multi- 
plicatione B 2*2  praeterito  perfecto  B 24  \pv>\  %(o  B 25  y gchpco}  Tgajio  B 
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DE  VERE  0 


Saepissime  lilii  requirenti,  disertissime  studiosorum  Severe,  verlmui 
sermonis  usu  an  ratione  «//citius  regulae  dirigatur,  ac  postulanti,  siquitl 
super  eo  deeliiiamlo  scriptum  vel  traditum  noverint,  ut  docerem,  lilien- 
tissime  parui,  quo  et  amicitiae  deluto  officio  fungerer  et  a graeea  lingua 
romanam  nullis  aut  paueis  admodum  ostenderem  discrepantem,  quae 
igitur  vel  antiquitas  vestigando  vel  posteritas  reperit  exsequendo  in  hunc 
lihcllum  contuli  stricto  sermone  decerpta,  doctissimas  enim  aures  tuas 
non  tam  instruendas  credidi  quam  commonendas.  ■» 

In  primis  igitur  conjugationes,  quas  IV  omnino  nec  amplius  recepit, 
ad  similitudinem  rircumflrxilium  apud  Graecos  veritorum  ex  secunda  per- 
sona primae  positionis  agnoscimus,  cum  primam  a,  secundam  e,  tertiam 
i modo  producta , modo  correpta,  vel  ante  litteram  vel  ante  syllabam 
quaeque  posita  designet:  ante  litteram  quidem  in  Ilis  quae  o,  ante  syl-  >s 
I, iltam  vero  in  his  quae  or  terminantur,  ut  amo  amas,  doceo  doces,  audio 
audis,  lego  legis,  amor  amaris,  doceor  doceris,  nudior  audiris,  legor  le- 
geris. tertia  enim  correpta  hoc  a ceteris  distat,  quod  in  his  quae  or 
terminantur  i in  e convertit,  ideo  autem  diximus  in  his  quae  o vel  or 
terminantur,  quoniam  universorum  quae  apud  eos  regulariter  declinantur  *« 
hac  duae  tantum  modo  sunt  syllabae  terminales,  nam  ea  quae  m [et  s] 
et  t | vel  i litteris  liniuntur  solius  auctoritate  lectionis  nec  ullius  normae 
lege  firmantur,  ut  sum  es  est,  quaeque  ex  eo  coiiponuutur,  ut  adsum 
prosum  desum  |mssum  potes  potest,  taedet  pudet  piget  licet  miseret  pae- 
nitel,  odi  novi  memini,  quae  etiam  defectiva  dicuntur,  quod  plurimis  de-  » 
flciant/ul  conjugationibus  generibus  modis  temporibus  participiis,  de  quibus 
et  ipsis  |Hislniodum  disseremus. 

Modos  etiam,  quos  illi  lyxliang  appellant,  eosdem  ac  paene  totidem 
habere  noscuntur,  indicativum  imperativum  optativum  subjunctivum  in- 
finitum. quem  ad  modum  Graeci  oQiOTixijV  TtQOOTaxTixtji'  fvxTtxijv  vjio-  »> 
TrtxTixi/v  nxcotutf  rtror.  nam  inpersoiialis  non  modus  magis  est,  quam 
altera  declinatio  unius  cuiusque  verbi  sine  personis  ac  numeris  per  supra 
dictos  modos  eademqilc  tempora  decurrens,  quod  et  ipsum  tamen  reperies 

Z>  codex  Itobicnsis  nunc  Vindobonensis  17 

4 sermonis ratione  ...  eoius  /t:  supplevit  ed.Vlnd.  7 romantint  Ii 

12  exsenun  personae  rnrr.  ex  secunda  persona  /t  15  ante  littera  quidem  H 1H  qnod 
aliis  corr.  qnod  in  Itis  /t  21  lutee  duae  It  22  solitis  auetoritate  net  leeiinniltiis  It 
sola  auetoritate  tiel  lectionibus  Innux  27  deseremus  It  28  ipsi  rnrr.  illi  II  toti 
idem  Ii  22  roniitnclhtiiin  corr.  stiKiune.tiiium  H 
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graeco  ex  lonte  demanans,  ut  sunt  illa,  XQ'I  f3r4t  yjtrj  it/.ilv, 

XQ>)  xcudtvto&(u,  Z9'i  xoAcfieiv,  TTQfitH  aatpgoviiv,  XQtXH  vrjtpnv. 
in  his  enim  nec  numerus  nec  persona  significatur,  sed  res  tantum  modo 
declaratur,  (|iiam  fieri  oporteat.  # Imius  modi  etiam  illorum  locutiones 
b sunt,  imidij  tjvxro,  ixfidt)  uqiGtu  nuQeaxfvaaro  xal  iflt()ovXtVTo: 
nullius  hic  quoque  personae  vel  numeri  vox  ipsa  continet  sensum,  hoc 
tamen  solo  distant  a graecis  inpcrsonalia  Latinorum,  quod  per  modos, 
ut  iam  diximus,  currunt  et  tempora,  quod  apud  (Iraceos  nullatenus  re- 
peritur. 

io  In  temporibus  quoque  non  dispar  observatio  est,  nisi  quod  sola  de-  002,22 
minutione  superetur  et  discrepet  coque  habeat  pauciora,  nam  cum  apud 
illos  prope  universa  duplicia  sint,  Latinorum  loquella  simplicitatis  com- 
pendio semel  singula  proferre  contenta  nec  praeteritum  perfectum  nec 
praeteritum  plusquamperfectum  nec  futurum  secundum  aut  medium  | aut 
is  mox  futurum  admisit;  «dpiorov  quin  etiam  illorum  penitus  ignorat,  his 
quinque  temporibus  modi  singuli  declinantur  aut  separatim  uno  quoque 
sonum  proprium  exprimente,  aut  iuuetim,  binis  eandem  possidentibus 
vocem  et  communem  emittentibus  sonum,  separatim  indicativus  impera- 
tivus suhiunctivus,  iuuetim  optativus  et  infinitus,  ex  quibus  indicativus 
2<)  quidem  et  siibiunctivus  omnia  receperunt,  praesens  amo,  praeteritum  in- 
perfectum  amabam,  praeteritum  perfectum  amavi,  praeteritum  plusquam- 
perfectum amaveram,  futurum  amabo:  item  subjunctivus  cum  amem;  cum 
amarem,  cum  amaverim,  cum  amavissem,  cum  amavero:  imperativus  vero 
duo  tantum  modo,  praesens  et  futurum,  ama  amato  *:  infinitivus  tria, 
praesens,  ut  amare;  praeteritum  non  trifariam  divisum,  sed  semel  pro 
Iribus  enuntiamus,  ut  amavisse;  futurum,  ut  amatum  ire.  quaeritur  autem, 
cur  hic  ordo  in  illis  sit,  ut  primum  lorum  obtineat  praesens,  secundum 
praeteritum  inperfectum,  tertium  praeteritum  perfectum  ac.  deinceps, 
cuius  haec  ralio  est:  natura  temporis  haec  est,  ut  semper  transeat  et 
» lapsu  celeriore  decurrat  ac  vix  ullo  puncti  momento  possit  consistere, 
ideoque  aut  iam  praeterierit  aut  expectetur.  unde  quidam  haec  duo  lau- 
tum modo  tempora  esse  dixerunt,  praeteritum  et  futurum;  praesens  enim 
ne  tam  diu  quidem  manere  {Misse,  dum  dicitur,  sed  inromprchrnsihili  ve- 
locitate transitionis  vix,  dum  nominatur,  elabi,  necesse  ergo  luerat  ut 
si  inde  principium  sumeretur,  nude  transitus  cepisset  exordium,  et  gradalim 
cetera  jungerentur,  eo  semper  jiosteriore,  quod  plus  habuerit  praeteritionis 
atque  transcursionis,  et  ea  quae  iam  venerint  minime  praecedente  ven- 
turo. communis  etiam  in  modis  haec  subtilitas  quaestionis,  nam  ilii 

4 oporteat  ad  huius  modi  Ii.  vel  excerptoris  neglegentia  vel  librarii  errore  omissa 
rst  observatio  de  inpersonalibus  In  tinis  in  tur  /initis  5 sunt  om.  It  fisfiovlsv  ro  It 
8 millatiniis  Ii  11  eatpie  Ii  12  Latinorum)  latoris  eorr.  latioris//  I^ntii  oris  editor  J’in- 
dobonensis  1 f>  admisit  corr.  admittit  It  17  iuuetim  binis  eandem  editor  1'indoboncnsis 

iuncli  Iduis  eadem  It  24  lacinia  quam  indicavi  definitio  temporum  optativi  excidit 
34  fuerat  unde  corr.  fuerat  nt  inde  It  35  coepisset  // 
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quoque  solet  disquiri , au  temere  et  ut  lors  tulerit  alterum  alteri  prae- 
ponamus, aut  sit  aliqua  ratio  quae  illis  hunc  ordinem  imposuerit,  et  in- 
venitur non  sine  causa  en  pacto  fuisse  digestos,  nam  unus  quisque  eorum 
in  activa  vrl  passiva  declinatione,  prout  minus  lialiuerit  actionis  vel  pas- 

611,  l simiis,  ita  posterior  erit,  ilnque  indicativus,  qui  lialiet  absolutissimam  ac  a 
perfectam  de  re  quae  agitur  pronuntiationem,  merilo  primum  olitinel 
gradum:  nam  qui  dicit  pingo,  ipsam  picturam  a | se  iam  fieri  demon- 
strat; qui  vero  dixerit  pinge,  imperat  ut  liat  pictura,  non  iam  esse  de- 
signat; et  qui  pronuntiaverit  utinam  pingerem,  votum  sihi  ac  desiderium 
. adhuc  indicat  esse  pingendi ; qui  dicit  cum  pingam,  pingere  se  osteudil  io 
suh  condicionis  incerto;  qui  pingere,  nihil  adhuc  agi  ex  ipsa  pictura  de- 
monstrat. illud  quoque  indicativo  detulit  principatum,  quod  ex  hoc  verba 
alia  derivantur,  ut  ano  rov  lego  lecturio  lecto  lectito,  ano  rov  caleo 
calesco,  quaeque  huius  modi  sunt;  et  quia  nomina  quoque  vcrhialia  ex 
hoc  orientur,  ut  ano  tov  canto  cantor,  ajro  rov  legi  lex,  and  tov  pars  i is 
parsimonia. 

Git, 39  Personas  easdem  quas  Graeci  totidemque  suscipit  naturali  ratione, 
omnis  enim  sermo  ah  aliquo  ad  praesentem  vel  de  se  invicem  vel  de 
altero  hahetur.  ideo  autem  primam  dicimus  quae  loquitur,  quoniam,  nisi 
fuerit  a quo  vox  proficiscatur , non  erit  qui  dc  se  vel  de  altero  possit  »> 
audire,  de  numeris  vero  superfluum  loqui,  cum  plus  quam  notissimum 
sil  dualem  ex  illis  usum  respuisse  romamim,  nec  omnino  vocem  ullam 
apud  illos  posse  reperiri,  quae  dualitatem  contineat  praeter  duo  et  ainho. 
itemque  merito  utrubique,  a singularitate  incipimus,  si  «uim  omnis  mul- 
titudo ex  singulis  constat,  recte  unitas  praecedit,  sequitur  populositas.  ss 

099,22  Superest  ut  de  figuris  aliquid  disseramus,  quae  cum  eaedem  apud 
utrosque  reperiantur,  non  nihil  tamen  peculiarius  habere  noscuntur  in 
ronpositionibus.  denique  sunt  quaedam  quae  possunt  ad  simplicitatem 
reverti,  ut  distraho  repeto;  sunt  quae  minime  possunt,  ut  suspicio  con- 
plerlor  amplector,  multa  post  conpositionem  admissa  sunt,  cum  simplicia  an 
non  essent  recepta,  ut  farior  cum  minime  dicatur  (ab  eo  enim  quod  est 
facio  passivum  non  farior  venit,  sed  fio  fis  Iit),  tamen  aillicior  reficior  con- 
ficior optime  dicitur,  et  cum  grego  lalinum  non  sit,  segrego  congrego 
adgrego  suavissime  dicitur,  apud  Graecos  quarcumque  cum  praepositio- 
nibus rnnpnmmtur  uumquam  corrumpuntur,  ut  est  ypdtpa  mgiygiig  o>  :r> 
XKTaygdqHO,  jidXXa  nfQtfidXXa  xarafidXXci  dfitpt^dXXa , dyco  avvaya 
dnaya  j dtayto  ngodyoi,  qpfpo  npocptQa)  ihaipSQCo  avaipepn,  (piXco  x«- 
taq>iXd ; quin  iuimo  praepositionibus  saepe  corruptis  nihilo  minus  inta- 
minata perdurant,  Xiyat  OvXXiyto,  qifpoi  ovfupigco,  Sepa  ixStpa,  tpipto 


21  mm]  i*nm  //  23  ronlinat  Ii  24  ilomqur]  et  quod  e.  B 20  canlcm  Janus 

eadem  B 20  suspirio  txc.  Par.  suscipio  B 33  pr«*}^o]  grero  B 38  corrupti» 
ow.  B : corrupti»  nihilominus  intaminata  verba  perdurant  coniecit  editor  Vindoboncnsix 
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ixif  fiju,  /iciXXa  ov/tfiaXXa,  TiXicj  ixnXea.  rptjru  ixzpifa.  apud  La- 
tinos modo  integra  permanent,  modo  corrumpuntur,  curro  percurro,  vello 
vellis  revello  revellis,  bello  bellas  rebello  rebellas,  Irabo  retraho  detraho 
distraho,  pono  prae|H>nn  depono,  fero  defero  praefero;  item  facio  coll- 
aticio inficio,  premo  conprimo  exprimo,  aestimo  existimo;  et  amplius  ipsa 
etiam  praepositio  simul  cum  verbo  mutatur,  facio  oflicio,  rapio  corripio, 
lego  eligo  rolligo.  apud  Graecos  praepositiones  verbis  adiertac  accentum 
eorundem  reservant,  yptitpa  xazaypdtpta,  (ici XX a xctzajidXXa  jztpi^aXXa, 
cpipa  ttipupcpa,  xctXoi  xazaxaXci , yXiitpa  dvayXvqxo.  Latini  accentum 
ni  in  aliis  servant,  in  aliis  mutant,  ut  curro  praecurro,  pono  praepono,  pre- 
hendo reprehendo,  fero  adfero,  gero  ingero,  frico  refrico,  vio  devio,  traho 
contraho,  lego  colligo,  premo  deprimo,  apud  Romanos  nulla  praepositio 
adiumia  verbis  mutat  conjugationem,  clamo  clamas  declamo  declamas, 
moneo  mones  commoneo  commones,  emo  emis  coemo  coemis,  dormio 
is  dormis  praedormio  praedormis.  mordeo  mordes  praemordeo  praemordes, 
mitto  mittis  praemitto  praemittis,  et  generaliter  omnia  quae  conposila 
sunt  eandem  quam  ili  simplicitate  declinationem  custodiunt,  premo  pre- 
mis opprimo  opprimis,  lego  legis  colligo  colligis,  fio  fis  fit,  madefio  ma- 
defis madefit,  calefio  calefis  calefit,  expergefio  expergefis  expergefit,  quae- 
a»  rilur  de  his  duobus  verbis,  aufero  et  aufugio,  unde  conposila  sint,  quae 
Cicero  in  libris  de  oratore  ex  prae|iositioiie  ab  conposila  esse  existimat, 
et  quia  ah  ante  f litteram  durum  sonabat,  ver  sam  inutalamque  esse  ah 
in  au  syllabam,  quo  vox  sonantior  fieret,  hoc  Tullius,  potentissimus  lati- 
nitatis adsertor.  sed  plerisque  placuit  ex  graero  /copia,  id  est  particula 
haec  esse  conposila  ad  similitudinem  illius  ' avipvOav  /iev  npaza’, 
et  alibi  ' ufipo/ioi  avia%oi’,  id  est  retrorsum  traxerunt,  reticuerunt,  qui 
intellectus  et  in  aufugio  el  in  aufero  congruit,  addit  his  Nigidius  tertium  G32.  r> 
autumo,  cum  credat  illud  ex  eadem  praepositione  el  aestimo  verbo  esse 
conpositum,  ut  sit  tamquam  abaestimo,  dirlumquc  intercise  autumo,  idem- 
au  que  significare  quod  aestimo,  sicut  abnumero  idem  esse  quod  numero, 
quod  non  solum  id  significat,  verum  etiam  dico  censeo  adsevero  vel  ad- 
firmo,  ut  apud  Terentium  'el  deinde  facturum  autumat’. 

Haec  tamquam  communia  praemisisse  sufficiat;  nunc  ad  ea  quae  in  bis, 24 
ipsa  declinatione  sunt  observanda  redeamus,  declinandi  autem  verbi  series 
35a  modis  necesse  est  sumat  exordium:  nam  hinc  apud  Graecos  modus 
tyxXtcn g appellatur,  olov  iv  g ij  xXioig. 

1 nltxtn  txnltxa  rpt xai  sxiQcxto  II  7 lego  eligo  colligo  post  existimo  scripta  in 
B huc  transponenda  esse  vidit  editor  Findobonensis  9 xaXXto  xataxaXXta  ylavtpto 
rtvaylavipio  B 11  vio  devio]  fortasse  veho  deveho  Initio  contraho  ed.  Find.  coli 
tro  B 15  obdormio  obdormis  cordeeit  editor  Findobonensis  perdormio  perdomiis 

lamis  18  collego  collegis  Ii  19  qnaeriturj  Geli.  XV  3 21  in  fibris  de  oratore] 
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Omni  igitur  indicativum,  ut  iam  superius  diximus,  id  esi  mune  thema 
verlii  Intini , quinque  his  litteris  terminatur,  <>  r m l i;  sed  u et  r in 
his  quae  suh  regulant  proportionis  cadunt,  m t i in  his  quae  anomala 
sive  defectiva  sunt,  et  m quidem  terminata  haec  fere  reperiuntur,  possum 
potes  potest,  sunt  es  est,  quaeque  | ex  eo  con]tonuntur,  ut  adsum  prae-  5 
sum  desum  prosum  insum  suhsuui;  t vero,  pudet  piget  taedet  licet  pac- 
nilet  miseret  placet  decet  oportet ; i,  ul  odi  memini  novi,  quod  non  nulli 
praeteriti  perfecti  esse  existimant  a themate  nosco,  quaeritur  autem  a 
non  nullis,  o finalis  verborum  correpta  an  producta  haheatur.  et  constat 
auctores  utnunque  fecisse,  id  est  tam  corripuisse  quam  produxisse,  nec  in  io 
his  tantum  modo  quae  iu  verbis  reperiuntur.  sed  in  omnibus  quae  per 
reteras  quoque  partes  orationis  inveniuntur.  Vergilius  tamen  ex  confesso 
o Ihialem  in  imo  verbo,  imo  adverbio,  uno  nomine,  uno  pronomine  cor- 
ripuisse monstratur,  'nunc  scio,  quid  sit  amor’, 

nec,  longo  distant  cursu,  modo  luppiter  adsit,  m 

'si  duo  praeterea  tales  Idaea  t.  t.  v.’,  'non  ego  dum  Danais 
Troianant  excidere  g.  A.  i.’  singulae  quoque  conjugationes  certas 
ex  vocalibus  ante  o linaicm  recipiunt;  et  prima  quidem  e i u,  ut  com- 
meo commeas,  lanio  lanias,  fluctuo  fluctuas;  secunda  vero  e laudum  modo, 
sine  qua  nmnqiiam  est , sed  seniper  eam  ante  o necesse  est  habeat  ter-  «> 
minalem,  ut  sedeo  sedes;  tertia  correpta  i et  u,  ut  rapio  rapis,  acuo 
acuis,  arguo  arguis;  tertia  vero  producta  i tantum  modo,  quae  et  ipsa, 
sicut  secunda,  memoratam  vocalem  o novissimam  necesse  est  habeat  ante- 
cedentem. hae  enim  semper  in  paenultimis,  altera  i,  altera  e vocalibus 
praemissis  modis  omnibus  liniuntur  ner  ullam  omnino  ex  consonantibus  35 
admittunt,  quod  prima  et  tertia  correpta  feeerunl  passim  prope  universis 
receptis,  ut  labo  labas,  seco  secas,  do  das,  rogo  rogas,  volo  volas,  amo  amas, 
stino  sanas,  crepo  crepas,  aro  aras,  quasso  quassas,  lito  litas;  item  lambo  lam- 
bis, diro  diris,  addo  addis,  pingo  pingis,  colo  colis,  como  comis,  cano  canis, 
serpo  serpis,  tero  teris,  lacesso  lacessis,  quatn  quatis,  excipiuntur  in 30 
tertia  producta  quae  non  i sed  e vocalem  habent  antecedentem  tria,  en  is 
it,  queo  quis  quit,  veneo  venis  venit,  el  quae  ex  bis  ronpnuuntur,  ul 
exeo  praeeo  nequeo. 

Omne  itaque  verbum  modi  indicativi  temporis  praesentis  quod  o lit- 
tera terminatur  nec  defectivum  est,  ut  fero  fers,  quaeque  ex  eo  conpo-  :ix 
iiuntur,  secunda  persona  in  s .litteram  exit,  sua  cuiusque  conjugationis 
praecedente  vocali,  amas  mones  legis  audis,  radrmquc  s littera  in  t 
conversa  fit  tertia  persona,  ut  amat  monet  legit  audit,  ilemquc  ex  tertia 
singulari  primam  personam  numeri  pluralis  efficiunt  dempta  t littera  et 

2 terminantur  />’  14  nono]  Very.  tmeot.  8.  43  15  ileo]  Fori/.  Aen.  III  116 

16  si]  Ferr/.  Aen.  XI  285  liirfnea  /1  non]  Feri/.  Aen.  Illi  425  28  crepo  erepas 

poti  i itas  habet  tl  30  lacesso  laeessis  rd.  Vintl.  lacero  lacesso  /1  quatio  ed.  Vind. 
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addita  mu»  svllaha , amat  amamus,  monet  monemus,  legit  legimus,  audit 
audimus,  secunda  <|ui><|iie  persona  eiusdem  numeri  ex  eadem  tertia  for- 
matur is  addita  syllaba,  ut  amat  amatis,  monet  monetis,  legit  legitis,  audit 
auditis,  nee  non  etiam  tertia  persona  pluralis  a tertia  procreabitur  siu- 
6 gulari  in  prima  ipiidem  et  secunda  conjugationibus  n littera  ante  t novis- 
simam interposita,  ut  amat  amant,  monet  monent;  iu  tertia  vero  producta 
et  his  verbis  quae  tertiae  correptae  in  io  exeunt  ante  l litteram  u et  n 
- interpositis,  ut  dormit  dormiunt,  rapit  rapiunt;  in  tertia  vero  correpta, 
quotiens  ante  o habuerint  consonantem,  i vocali  eiusdem  tertiae  singularis 
io  in  u et  n conversa  iisdemque  ante  t litteram  collocatis,  ut  currit  currunt, 
legit  legunt,  omne  praeteritum  inpciTcclum  eiusdem  modi  per  universas 
coniugalioncs  hain  syllaba  terminatur,  antecedentibus  iu  prima  quidem  a, 
iu  secunda  vero  et  tertia  correpta  e vocalibus,  post  consonantem  thematis 
sui,  ut  amo  amabam,  moneo  monebam,  dico  dicebam;  in  tertia  vero  pro- 
16  ducta,  sed  et  correpta,  quotiens  vocalem  ante  o habeat,  uon  consonantem, 
eadem  quidem,  id  est  e,  praeveniente  vocali,  sed  post  paenultimam  the- 
matis sui  vocalem,  ut  audio  audiebam,  rapio  rapiebam,  arguo  arguebam; 
nisi  quod  iu  tertia  producta  non  numquam  suavioris  gratia  soni  subducta 
e vocali  profertur,  ut  est  uutriham  ibam,  eiusdemque  temporis  secunda 
a> persona  m in  s,  tertia  s iu  l conversa  formabitur,  ut  amabam  amabas 
amabat,  monebam  monebas  monebat,  legebam  legebas  legebat,  pluralis 
autem  numeri  persona  prima  ex  prima  singulari  nascetur  addita  tis  syl- 
laba, ut  amabam  amabamus,  docebam  docebamus,  audiebam  audiebamus, 
legebam  legebamus;  secunda  vero  ex  prima  mus  ultima  in  tis  commutata, 
36  amabamus  amabatis,  docebamus  docebatis,  audiebamus  audiebatis,  lege- 
bamus legebatis,  tertia  singularis  pluralem  tertiam  creabit  n littera  ante 
l linalem  interposita,  ut  amabat  amabant,  docebat  docebant,  audiebat 
audiebant,  legebat  legebant,  omne  praeteritum  perfectum  activum  indi- 
cativi modi  primae  personae  in  i litteram  desinit,  cui  adicctis  tribus  lit- 
:io  teris  sti  liet  secunda,  ut  secui  secuisti,  monui  monuisti,  nutrivi  nutrivisti, 
lego  legisti,  sed  interdum  vi  syllaba,  cum  finalis  est  cainquc  vocalis 
praecedit,  subtrahitur,  ut  nutrivisti  nutristi,  amavisti  amasti,  non  tamen 
semper  hoc  lieri  necesse  est:  nam  sunt  quihus  evipaviu  memoratam  syl- 
labam subduci ‘minime  patitur,  ut  cavisti  pavisti;  casti  pasti  non  dicitur. 
36  eidem  primae  t littera  adiccla  liet  tertia,  amavi  amavit  , monui  monuit, 
audivi  audivit,  legi  legit,  ex  eadem  oritur  et  prima  pluralis  addita  mus 
syllaba,  ut  secui  secuimus,  docui  docuimus,  audivi  audivimus,  legi  legi- 

4 procreabitur  in  singulari  Ii  10  iisdemque  ed.  Vind.  eiusdemque  B 11  legunt 
riiio  amas  amat  amamus  amatis  amant  moneo  mones  monet  monemus  monetis  monent  au- 
dio audi»  audit  audimus  auditi»  audiunt  lego  legi»  legit  legimus  legitis  legunt  dk  praete- 
rito imperfecto  modi  IND1CATIDI  actidi  B.  eorundem  verborum  formas  post  reli- 
quorum quoque  modorum  et  temporum  definitiones  in  B constanter  additas  et  titulos 
temporibus  de  quibus  tractatur  plerumque  praescriptos  omisi  33  quibus]  quibus 
quibus  Ii 
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mus.  at  secunda  pluralis  de  secunda  nascitur  singulari  adiecla  s littera, 
ut  amavisti  amavistis,  docuisti  docuistis,  audivisti  audivistis,  legisti  legistis, 
tertia  vero  pluralis  eiusdem  temporis  seniper  in  runt  syllabam  desinit  et 
■ creatur  ex  prima  singulari  i finali  eius  in  e conversa  et  addita  syllaba 
supra  dicta,  ut  secui  secuerunt,  monui  monuerunt,  audivi  audiverunt,  legi  » 
legerunt;  eademque  runt  syllaba  non  numquam  in  re  commutatur,  ut 
amaverunt  amavere,  docuerunt  docuere,  audiverunt  audivere,  legerunt  le- 
gere. memento  v quoque  illis  subduci  solere,  cum  vi  syllaba  termi- 
nentur i vocali  antecedente,  ut  nutrivi  nutrii  nutrivit  nutriit,  audivi  audii 
audivit  audiit,  cupivi  cupii  cupivit  cupiit,  omne  praeteritum  plUsquam-  io 
perfectum  activum  modi  indicativi  in  ram  syllabam  desinit,  nascitur 
autem  de  praeterito  perfecto  i finali  eius  conversa  in  e et  addita  syl- 
laba supra  dicta,  ut  amavi  amaveram,  docui  docueram,  audivi  audiveram, 

«18, 3->  legi  legeram.  | # * * item  qui  dicit  ij  dixi)  Tcp.vta&n,  litem  adhuc  in 

conflicto  esse  demonstrat ; qui  vero  dicit  ij  Sixr\  TiTftijafta,  tanta  vi  iuhet,  u 
ut  iam  velit  esse  negotium  terminatum,  quod  et  latinitas,  quamvis  circum- 
loquendo, non  tamen  respuit,  cum  dicat  'ostium  clusum  sit’,  'pugna 
commissa  sit’,  'lis  terminata  sit’,  quibus  omnibus  quam  conficiendi  cele- 
ritatem exigimus  demonstratur. 

018,  H Omne  imperativum  activum  praesens  per  singulas  rnniugationes  sua  2» 
cuiusque  vocali  terminatur,  ut  ama  mone  audi  lege,  aliqua  eius  modi  sola 
reperiuntur,  cedo  fer  es  dic.  sed  cedo  in  hac  tantum  modo  voce  consistit 
nec  ulterius  procedit,  nisi  quod  plurale  eius  quidam  celte  dixerunt,  sed 
originem  nullam  penitus  habere  cognoscitur,  in  r-  vero  fer  et  quae  ex 
eo  cnnponunlur,  ut  defer  adfer  rnnfer  praefer,  s quoque  finita  et  ipsa 
perpauca  sunt,  ut  es  et  quae  ex  eo  conponuntur,  ades  prodes  praees, 
quaeque  alia  ex  eodem  verbo  figurantur,  et  unum  bis  simile  potes,  quae 
ex  infinitis  suis  formari  technici  volunt  ultimis  syllabis  ablatis,  cantare 
canta,  monere  mone,  audire  audi,  legere  lege;  adeoque  hoc  esse  certis- 
simum, ut  etiam  illa  suh  eiusdem  regulae  norma  sint  posita,  nam  al*  w 
en  quoti  est  esse  ablata  ultima  fit  es,  adesse  ades,  itidemque  ah  eo  quod 
est  ferre  praeferre  fer  praefer,  poles  tantum  videtur  minime  huic  regu- 
lae consentire;  sed  | sciendum  est  nunc  quidem  infinitum  eius  dici  posse, 
sed  apud  antiquos  integrum  potesse  reperiri,  quod  posteri  posse  per  syn- 
copen dixerunt,  dic  autem  vel  fac  duc  deduc  per  apocopen  dicuntur:  35 

8 syllaba  l terminetur  1/  14  legerem]  'desinit  hic  folium  nui.  16.  desunt  duo  folia , 

quibus  continebantur  reliqua  de  tempore  plusquamperfecto , formatio  futuri  indicativi 
activi , declinatio  indicativi  passivi  et  initium  praeceptorum  de  modo  imperativo'  editor 
rindobonensis.  idem  quattuor  versus  r.r  iis  membranis  quae  perierunt  in  praecedente 
membrana  ulim  inversis  litteris  expressas  teyit  hos,  mus  syllaba;  eeeimtla  vero,  si  vitiem 
tertiae  is  syllaba  fuerit  adiecta;  tertia  quoque,  si  aute  t litteram  ultimam  eius  u interponi- 
tur, ut  audiemus  audietis  audient  14  stpvtouo  utroque  loco  li  31  lege  eedo  /t.  quae 
interposui,  aliqua  eius  modi  sola  reperiuntur,  infra  35  post  praefer  habet  11.  quamquam 
plura  etiam  periisse  videntur  23  eeltej  cete  B 28  tlieelittiei  11  32  potest  tan- 
tum B 34  sytteupeu]  sineopnn  /»’  35  dixerunt]  dicuut  11 
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nam  integra  sunt  face  ilice  duce  deduce  olfac  olface  reic  reice  et  alia  «si- 
milia. ut  in  his  quoque  constet  regula  sua  et  amissione  ultimae  syllabae 
ex  i nlinitis  suis  procedant,  facere  face,  dicere  dice,  ducere  duce,  olfacere 
olface,  reiccre  reice.  tertia  persona  singularis  fiet  ex  secunda  singulari. 

» in  prima  quidem  a in  e conversa  et  addita  t , ut  auia  amet , in  secunda 
vero  et  tertia  producta  adiecta  at  syllaba,  ut  mone  moneat,  audi  audiat, 
ili  tertia  correpta  e ili  a conversa  et  addita  t,  ut  lege  legat,  et  ut  com- 
pendiosius  dicam,  eadem  erit  tertia  singularis  imperativi  praesentis  per 
omnes  coniugatioues,  quae  optativi  futuri  vel  coniunctivi  praesentis,  uli- 
io  nam  amem  ames  amet,  utinam  moneam  moneas  moneat,  ulinam  audiam 
audias  audiat,  ulinam  legam  legas  legat,  cum  amem  ames  amet,  cum 
moneam  moneas  moneat,  cum  audiam  audias  audiat,  cum  legam  legas 
legat,  secunda  quoque  pluralis  ex  secunda  singulari  adiecta  te  syllaba 
procreabitur,  ut  ama  amate,  mone  monete,  audi  audite,  lege  legite:  ter- 
is tia  enim  correpta  familiare  hoc  habet,  inter  e et  i permutationem,  ter- 
tia vero  pluralis  ex  tertia  veniet  singulari  u littera 'post  a vel  e paen- 
ultimam interposita,  ut  amet  ament,  doceat  doceant,  audiat  audiant,  legat 
legant,  ama  amet  amemus  amate  ament,  mone  moneat  moneamus  monete 
moneant,  audi  audiat  audiamus  audite  audiant,  lege  legat  legamus  legite 
20  legant,  omne  futurum  imperativum  declinationis  activae  in  to  syllabam 
desinit  et  Iit  ex  praesenti  suo  lini  eius  memorata  addita  syllaba,  ut  ama 
amato,  mone  moneto,  audi  audito,  lege  legito:  ili  tertia  enim  correpta, 
ut  diximus,  e et  i litterae  vicissim  sibi  cedunt,  tertia  aut  eadem  erit 
quae  praesentis,  ut  amet  moneat  audiat  legat,  aut  unam  eandemque  vocem 
>5  et  secundae  et  tertiae  tribuemus,  amato  amato,  moneto  moneto,  audito  ■ 
audito,  legito  legito,  ut  Terentius  * 'Argolica  hac  galea  conten- 
tus abito’  et  'esto  nunc  sol  testis’  et 

nequis  ob  inceptum  subitum  mihi  segnior  | ito. 
secunda  pluralis  eiusdem  temporis  ex  secunda  liet  singulari  adiecta  te 
syllaba,  amato  amatote,  legito  legitote,  tertia  vero  pluralis  aut  eadem 
erit  quae  praesentis,  ut  ament  moneant  audiant  legant,  aut  hoc  modo 
formabitur:  omnis  persona  tertia  pluralis  modi  indicativi  temporis  prae- 
sentis addita  sibi  o liet  tertia  pluralis  imperativi  activi  temporis  futuri, 
ut  amant  amanto,  monent  monento,  audiunt  audiunto,  legunt  legunto. 

.i»  non  numquam  veteres  non  sine  elegantia  pro  coniunctivis  imperativa  po- 
suerunt, ut 

ne  pete  conubiis  natam  sociare  Latinis 
et  'thalamis  neu  crede  paratis’  et 

1 oIIrc  — reice  et  olfacere  — reice,  e quibus  olfac  et  reic  post  deduc  ponenda  erant , 
postea  videntur  atlseripta  esse  16  post  ed.Vind.  ante  tt  26  Terentius]  Vernilius  ed. 
i^ind.  lacunam  qua  Terentii  exemptum  excidisse  videtur  indicavi  A i gotica  I Vcrg.Acn.X  6 1 1 
27  esioj  Pcrg.  Aen.  XII 176  28  nequis]  Ker^,  ,4ew.XII566  signior//  82 praesentis 
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ne,  pueri,  ne  tanta  animis  assuescite  bella, 

neu  patriae  validas  in  viscera  perlite  vires 
pro  ne  petas,  neu  credas,  ne  asstiescatis,  neu  vertatis,  innato  amato  vel 
amet  amatote  ament  vel  amanto,  doceto  doceto  vel  doceat  docetote  do- 
ceant vel  docento,  audito  audito  vel  audiat  auditote  audiant  vel  audiunto,  5 
legito  legito  vel  legat  legitote  legant  vel  legunto. 

Omne  imperativum  passivum  temporis  praesentis  idem  erit  quod  in- 
finiti modi  adivi  praesens,  amare  docere  audire  legere,  cuius  tertia  per- 
sona de  tertia  fiet  activi  praesentis  addita  ur  syllaba,  amet  ametur,  mo- 
neat moneatur,  audiat  audiatur,  legat  legatur,  secunda  pluralis  ex  se-  io 
eunda  veniet  plurali  praesentis  activi  te  ultima  in  mini  syllabas  commutata, 
amate  amamini,  monete  monemini,  audite  audimini,  legite  legimini,  ter- 
tia pluralis  ex  tertia  veniet  plurali  praesentis  adivi  ur  addita  syllaba, 
ament  amentur,  moneant  moneantur,  legant  legantur,  amare  ametur 
amemur  amamini  amentur,  monere  moneatur  moneamur  monemini  mo-  ia 
neantur,  audire  audiatur  audiamur  audimini  audiantur,  legere  legatur 
legamur  legimini  legantur,  omne  futurum  tempus  passivum  modi  impe- 
rativi ex  suo  fiet  activo  addita  r littera,  ut  amato  amator,  moneto  mo- 
netor, audito  auditor,  legito  legitor.  | tertia  aut  eadem  erit  quae  prae- 
sentis, ametur  moneatur  audiatur  legatur,  aut  una  eademque  voce  qua  tu 
secunda  proferetur,  sic  ut  in  activo  futuro,  amator  amator,  monetor  mo- 
netor et  reliqua,  secunda  pluralis  eiusdem  temporis  ex  secunda  forma- 
bitur activi  plurali  temporis  eiusdem  tote  syllabis  in  minor  conversis,  ut 
amatote  amaminor,  monetote  moneminur,  auditote  audiminor,  legitote 
legiminor.  tertia  pluralis  eiusdem  temporis  aut  eadem  erit  quae  prae-  as 
sentis,  aut  ex  tertia  veniet  activa  numeri  eiusdem  et  (emporis  addita  in 
ultima  r littera,  ut  amanto  amantor,  docento  docentor,  audiunto  audiun- 
tor, legunto  leguntor,  amator  amator  vel  ametur  amaminor  amentur  vel 
amantor,  monetor  monetor  vel  moneatur  monominor  moneantur  vel  mo- 
nentor, auditor  auditor  vel  audiatur  audiminor  audiantur  vel  audiuntor,  ;«> 
legitor  legitor  vel  legatur  legiminor  legantur  vel  leguntor. 

I)e  optativo  modo,  in  hoc  etiam  modo  communis  Graecis  Lalinisque 
quaestio  exorta  est,  si  praeteritum  tempus  possit  admittere,  quia  nullus 
umquam  quae  iam  facta  sunt  sperat,  cum  infecta  fieri  non  possint,  sed 
in  praesens  vel  in  futurum  aliquid  optetur,  sed  transactum  quoque  tem-  a* 
pus  optanti  necessarium  adprobatur.  nam  saepe,  cum  in  longinquis  ali- 
quis constitutus  de  re  quam  desiderat  incertus  sit,  votis  tamen  adiuval 
cupidinem  silam,  ut  id  precelur  iam  evenisse  quod  cupit:  ul  pula  navi- 
gantibus suis,  si  tempestas  fuerit  exorta,  diis  supplicans  exposcat  ut  pa- 
rens aut  filius  aut  cognatus  evaserit  discrimina  ventorum  ac  vim  supera- 


1 ne  puteri  //:  Verfj.  e/en.  \ I 833  11  tc]  e It  15  monemini  corr,  moneanimi  Ii 
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verit  procellarum.  omne  nptati vuim  praesens  idemque  inperl.  lLiiiii  activum 
in  rem  sytlaham  desinit  vocali  couiugatiouis  suae  antecedente,  ut  iitinain 
amarem  monerem  audirem  legerem,  cuius  m littera  ili  s commutata  na- 
scitur secunda,  eadenique  in  t conversa  Iit  tertia,  amarem  amares  amaret 
4 et  reliqua,  prima  pluralis  ex  prima  nascitur  singulari  adiecta  us  syllaba, 
ut  amarem  amaremus  et  reliqua,  secunda  pluralis  ex  prima  flet  plurali 
mus  ultima  in  tis  syllabam  conversa,  ut  amaremus  amaretis  et  reliqua, 
tertia  pluralis  ex  tertia  nascitur  singulari  u littera  ante  t ultimam  inter- 
posita, amaret  amarent.  ] omne  optativum  praeteritum  perfectum  idemque 
i»  plusquamperfectum  ex  praeterito  perfecto  indicativo  creatur  ultimae  eius 
syllabae  g littera  adierta  et  addita  sem  syllaba,  amavi  amavissem,  monui 
monuissem,  audivi  audivissem,  legi  legissem,  sed  aliquolicns  vi  cx  me- 
dio intercepta  contrahimus  syllabas,  ut  dicamus  amassem  audissem,  re- 
siduas personas  in  utroque  numero  ad  similitudinem  su|ierioris  teuqioris 
is  figuramus,  omne  optativum  futurum  activum  ex  primo  themate  verbi 
nascitur,  in  prima  quidem  coniugalione  n novissimo  in  em  syllabam,  in 
ceteris  autem  in  ani  converso,  ut  aino  amem,  moneo  moneam,  audio  au- 
diam , lego  legam,  residuae  personae  ad  similitudinem  superiorum  for- 
mantur. omnia  optativa  passiva  praefer  praeteritum  perfectum  et  ptus- 
«i  qiiainperfectuni  cx  activis  suis,  sicut  in  praecedentibus,  formabuntur  m 
in  r commutata  reliquisque  sub  eadem  observatione  deflexis. 

De  coniunctivo  modo,  coniuuctiva  Latinorum  eandem  apud  Graecos  «10,  •■!! 
habent  causam  vocabuli  et  cx  una  eademque  origine  traxerunt,  non  enim 
huic  modo,  ut  ceteris,  ex  intellectu,  sed  cx  solo  accidenti  nomen  est  in- 
editum. siqui  dicit  lego,  nihil  dubium  relinquit  quili  legere  se  indicet, 
ideo  indicativus  appellatur;  qui  dicit  lege,  aperte  quid  fiat  imperat,  inde 
imperativus;  uliuani  legam  cum  dicitur,  optatur  quod  fieri  desideratur, 
et  optativus  vocatur;  legere,  quia  nullum  animi  delinit  affectum,  infiniti 
nomen  accepit,  si  vero  dixero  cum  legam  cum  legerim  cum  legissem 
spp  ciiiii  legero,  ostendo  nullum  tempus  modi  istius  nisi  cnniunctum  alteri 
parti  orationis  posse  proferri,  ideo  non  ex  sensu,  qui  adhuc,  dubius  est. 
sed  ex  sola  coiiiunctionc  quae  ei  accidit  coiiiunctivns  modus  appellatus 
est.  unde  et  Graeci  vitaxaxtixov  dia  to  vnoTfTax&ai  vocaverunt,  quod 
necesse  est  illi  praemisso  aliquid  subdi,  ut  sensus  integer  fiat  et  planior, 

» cum  faciam  vitula  pro  frugibus,  ipse  venito. 

notabis  in  hoc  modo  quod  non  more  Graecorum  iunctim  bina  tempora 
deflectunt,  sed  singula  separatim,  cum  in  optativo  contra  quam  Graeci 
liitia,  non  singula  declinent,  sunt  autem  eadem  quae  ili  optativo  et  in- 
super praeteritum  perfectum  et  futurum  sub  diversa  fiualitate,  praesens 
m idemque  futurum  optativum  cum  legam,  praeteritum  inperfe.rtmu  cum 

7 contiersam  corr.  -sa  B 18  resitlac  B 19  praeter  om.  B , add.  /anus 
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legerem,  | |iraeterilum  perfectum  cum  legerim,  praeteritum  plusquamper- 
fectum cum  legissem,  liilurum  cum  legeru.  mule  etiam  isdem  regulis 
formabuntur,  nec  alia  discretio  erit  inter  pertectum  ac  futurum,  nisi 
quod  in  prima  persona  illud  in  rim,  alterum  ili  ro  syllabam  desinet, 
cum  legerim  cum  legero,  passiva  quoque  eiusdem  modi  sub  isdem  re-  '■> 
gulis  declinantur  et  ex  suis  veniunt  activis  ad  similitudinem  superiorum, 
nisi  quod  futurum  quoque  per  participium  et  ero  vel  fuero  verbum  de- 
clinatur. Latini  sua  quadam  licentia  usurpationis  modo  indicativa  pro 
coniunclivis  pomml,  modo  coniunctiva  pro  indicativis:  Cicero  'qui  pot- 
erit socios  tueri,  si  dilectum  rerum  utilium  et  inutilium  non  n 
habebit’  pro  habuerit;  alibi  idem  fuerint;  'libenter  tibi,  Laeli,  ut 
eum  desideras  equidem  concessero’  pro  concedam.  | 

4 Ue  infinito  modo,  infinitum  modum  quidam  minime  habendum  inter 
verba  existimant,  quia  neque  numerum  et  personam,  quae  verbi  propria 
sunt,  designat,  sed  adverbiis  potius  temporis  adplicare  conantur,  quorum  ts 
proprium  est  ut  sensum,  si  cum  verbo  socientur,  efficiant  praeposita  vel 
postposita:  latine  loquor,  loquor  latiue,  facio  fortiter,  fortiter  facio,  ita 
| et  infinilum,  scribere  volo,  volo  scribere,  disserere  cupio,  cupio  disse- 
rere; praesertim  cum  mulla  sint  adverbia  quae  cx  verbis  oriantur,  ut  a 
curro  cursim,  stringo  strictim,  caedo  caesim,  pungo  punctilli  et  similia;») 
maxime  cum  et  aliae  paries  a verbo  nascantur,  ut  participia  et  nomina, 
sicut  est  scribens  et  scriptor,  quae  et  finalitaleiu  solitam  verborum  el 
significationem  amiserint  personarum,  tpias  non  nisi  cum  additamento 
pronominis  possint  distinguere,  ut  amans  me  te  illum  nos  vos  illos,  sed 
a doctioribus  bis  refutantur:  infinilum  modum  non  quidem  exprimere  uu- 
merum  vel  personam,  omnes  tamen  recipere  personas  et  utrumque  nu- 
merum admittere,  nam  ipsum  scribere,  cum  a me  agitur,  fit  scribo, 
cum  a te,  fit  scribis,  cum  ab  illo,  fit  scribit,  item  cum  a nobis,  fit  scri- 
bimus, cum  a vobis,  fit  scribitis,  cum  ab  illis,  fit  scribunt;  el  scripsisse, 
cum  in  me  fuit,  fit  scripsi,  cum  in  te,  fit  scripsisti,  cum  in  illo,  fit  ao 
scripsit,  cum  in  nobis,  fit  scripsimus,  cum  in  vobis,  fit  scripsistis,  cum 
iu  illis,  Iit  scripserunt;  et  scriplum  ire,  cum  in  uic  erit,  (it  scribam, 
cum  in  te,  fit  scribes,  cum  in  illo,  fit  scribet,  cuin  in  nobis,  fit  scribe- 
mus, cum  in  vobis,  fit  scribetis,  cum  iu  illis,  fit  scribent,  cum  enim 
dico  scribo , nihil  aliud  significo  quam  scribere  me.  cum  dico  scribis,  as 
quid  aliud  dixi  quam  scribere  te  ? cum  dico  seri bil , quid  aliud  dixi  quam 
scribere  illum?  et 'cetera,  deinde  adverbium  temporis  hinc  maxime  esse 


3 formabuntur  . . . aliqua  B 9 qui  poterit]  Cicero  de  legibus  tertio  e.r c.  Par, 
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non  posse,  quia  signiflcationes  temporum  in  adverbio  non  de  eiusdem 
soni  vel  vneis  inllexioue  nascuntur,  sed,  ut  tempora  mutentur,  voces  etiam 
permutantur,  nunc  modo  nuper  olim  dudum  antea  postea;  in  infinito  au- 
tem vox  eadem  paululum  flexa  tempus  immufit , scribere  scripsisse  scri- 
i ptiim  ire,  ipiod  est  proprium  verbi,  alia  quae  de  hoc  modo  tractantur 
praetermittenda  existimavi,  ne  superfluis  inmorarer. 

Omne  inflnitum  activum  praesentis  temporis  in  e desinit,  ut  amare 
monere  audire  legere,  unde  etiam  a flo  flere  esse  deberet;  et  licet  usus 
aliter  optinuerit  (fleri  enim  nunc  dicitur),  Ennius  tamen  in  X annalium 
tufiere  dixit,  non  fleri,  regula  autem  iam  superius  dijeta  est:  nani  omne 
imperativum  activum  addita  rc  syllaba  At  inflnitum,  ama  amare,  mone 
monere,  audi  audire,  lege  legere,  omne  praeteritum  infinitum  activum  G23, 7 
in  se  syllabam  desinit;  fit  autem  ex  praeterito  perfecto  indicativo  i ultimo 
eius  adiecta  s littera  et  adsuinpta  se  syllaba,  secui  secuisse,  monui  mo- 
is  nuisse,  audivi  audivisse,  legi  legisse,  omne  futurum  activum  per  socie- 
tatem participii  seu  gerundi  sibi  addito  ire  conformatur,  amatum  ire 
monitum  ire  auditum  ire  lectum  ire. 

Omne  infinitum  passivum  praesentis  temporis  ex  sno  veniet  activo  e 
in  i commutata  praeter  tertiam  correptam,  ut  amare  amari,  monere  mo- 
so  neri , audire  audiri,  ea  vero  quae  tertiae  sunt  correptae , siquidem  con- 
sonantem habuerint  o ultimum  praecedentem,  ipsum  o in  i convertunt, 
ut  lego  legi,  dico  dici;  si  vero  vocalem,  quando  i fuerit,  o novissima 
subtrahetur,  ut  rapio  rapi,  capio  capi;  quando  u,  o Analis  in  i transfer- 
tur. ut  arguo  argui,  acuo  acui,  omne  praeteritum  inflnitum  passivum 
n per  societatem  participii  adiuncto  esse  vel  fuisse  verbo  profertur,  amatum 
esse  fuisse,  monitum  esse  fuisse,  auditum  esse  fuisse , lectum  esse  fuisse, 
omne  futurum  infinitum  passivum  per  eandem  participii  sive  gerundi  so- 
cietatem adiecto  iri  pronuntiatur,  amatum  iri  monitum  iri  auditum  iri 
lectum  iri.  | 

3u  Latini  peculiarius  infinitis  in  i exeuntibus  addunt  er  syllabam,  ut  i,  024, 20 
quod  longum  fuerat,  breve  efficiant,  ut  'accingier  ense’,  non  num- 
quam  influito  pro  indicativo  utuntur:  Sallustius  'qui  ubi  primum 
adolevit,  pollens  viribus,  decora  facie,  non  se  luxui  neque 
inertiae  corrumpendum  dedit,  sed,  uti  mos  gentis  illius, 
as  equitare,  iaculari.  cursu  cum  aequalibus  certare*,  aliquotiens 
pro  coniunctivo  ponunt:  Cicero  pro  Sextio  'rei  publicae  dignitas  me  ' 
ad  se  rapit  et  haec  minora  relinquere  hortatur’  pro  'hortatur 
ut  relinquam’,  Vergilius  'hortor  amare  focos’  pro  ' hortor  ut  ament’. 


2 vocet  eil.  finii . «ires  H 7 in  rc  ed.  I 'imi.  8 el]  sed  B 20  tertia  sunt  /i 
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l>onunl  (it  pro  gcnmtli  motio:  Cicero  pro  Quintio  'consilium  cepisse 
hominis  fortunas  funditus  evertere’  pro  evertendi,  Vergilius 
sed  si  tantus  amor  casus  cognoscere  nostros 
pro  cognoscendi , Terentius  in  Hecyra  'adeamus  visere*  pro  visitatum. 

et  cantare  pares  et  respondere  parati 
pro  'ad  cantandum  et  respondendum’,  ponunt  et  pro  participior  Varro 
in  Scaevola  'et  ut  matrem  audivi  dicere*,  Vergilius  'equidem 
Teucrum  memini  Sidona  venire’,  Cicero  'Cliaridemum  Chium 
testimonium  dicere  audistis’  pro  dicentem  et  venientem. 

DE  INPEKSONALIBVS  io 

625,7  iupcrsonalis,  ut  iam  superius  diximus,  non  modus  hahendus  est. 
sed  peculiaris  apud  Catinos  verborum  geminata  declinatio,  nam  una  est 
cum  numeris  et  personis,  haec  altera  sine  numeris  et  personis  per  uni- 
versos modos  per  quos  illa  decurrens , et  hoc  distat  ah  infinito,  quod  iu 
illo  quidem  neccsse  est  modis  omnibus  extrinsecus  ndsumi  personas  et  i:, 
numeros,  prout  usus  exegerit,  scribere  oportet  me  te  illum  nos  vos  illos; 
in  inpersonali  vero  nullus  Imius  modi  ex  adiertionc  sumitur  intellectus, 
nam  qui  dicit  legitur  curritur  agitur  inpersonalitcr,  non  indicat  quid  ille 
aut  illa  aut  illud,  sed  rem  tantum  exprimere  contentus  praetermittit  per- 
sonas, apud  quas  nDicium  est  lectionis  aut  cursus  j aut  actionis:  Tereu-  su 
lius  'quid  agitur?  statur’,  Vergilius  'itur  in  antiquam  silvam’, 
'ventum  erat  ad  limen*,  qui  vero  non  inpcrsonaliler  dicit,  neccsse 
est  addat  ipsam  personam  aut  rem,  hi  (pia  est  ipsum  oflicium,  legitur 
Vergilius,  legitur  Sappho,  legitur  carmen  Horatii,  sunt  tamen  inperso- 
nalia  Graecis  Lalinisquc  communia,  sunt  tantum  latinitati  concessa,  nam  sr. 
decet  me  te  illum  nos  vos  illos  tam  Graecis  convenit  quam  Latinis,  quod 
tunc  inpersonale  habetur,  cum  casus  illi  non  additur,  ut  puta  decet  legere, 
decet  philosophari,  decet  artibus  bonis  vitam  ornare,  nam  si  casum  ac- 
ceperit, nccessc  est  insit  illi  persona,  et  inpersonale  esse  iam  desinit, 
ut  puta  'deceo  magister  discipulum,  deces  magister  discipulum,  decet»! 
magister  discipulum transitque  etiam  in  numerum  pluralem,  ut  'decemus 
indicia  magistratus’,  'decent  domum  columnae’,  item  etiam  Graeci  jtgijtfi 
/toi  aut  exsiva  tjfiiv  vy.lv  txeivotg  avayirtdoxiiv  ytapyalv  guioffo- 
qitlv,  xtel  jrprjrw  iyto  ngtirag  Ov  itQh th  txetvog  apjft»»»  nj  traXei, 
xai  nfoj&WTixug  XQtnofUv  ,t psjTfrf  XQtxovOiv  a(>%<iVTts  rfj  nolet.  ar. 
tale  est  et  placet,  quia  et  per  omnes  personas  declinari  potest,  ut  placeo 

1 Cicern  pro  Quintio]  16,  5:t  concilium  coepisse  H 3 sed]  / eri/.  Acn.  II  10 
4 adeamus  visere]  it  ad  eam  uisere  e.r c.  Par.:  Terent.  Hce.  I 2,  114  it  visere  ad 
eant  5 et  cantare]  Per//.  humi.  7,  5 7 iu  seaeuolant  /t  equidem]  per//.  Acn. 

I 619  8 Cicero]  in  Perr.uct.  ree.  I 19,  60  Citium]  eum  It  it  testimonium  corr. 

-nio  It  16  nontero  It  17  in  om.  /I,  ndd.  e<i.  Viml.  18  indieat]  indicii  corr.  id 
dieit  It  20  Terentius]  Ennnch.  II  2,  40  21  itur]  1 rrij.  Acn.  VI  179  22  ventum] 

1'erff.  Acn.  VI  46  27  ut  putat  It  29  insit]  inerit  H 
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places  placet  placemus  placetis  placent,  et  inpersonale  accipi  potest,  item 
ut  superius,  casu  addito  vel  detracto,  nam  ‘placeo  amator  amicae,  pla- 
ces placet  et  placemus  piaretis  placent  amatores  amicae’  verbi  est  legiti- 
ma declinatio;  'placet’  vero  'scribere  legere  militare’  inpersonalia  surit; 
5 sic  et  apud  Graecos  dptaxa  cig iextig  dpiaxii  apyoiv , xal  xkrj&wti 
x&s  ttQfOxofiiv  dpiaxcze  dgioxovtSiv  apjjoerfg,  «uri/  (iiv  ovvyfhjs 
rov  prjfiazug  xkiOig,  dpiaxu  di  dvctyivcoOxnv  ozpazsvta&ai  tpikoao- 
rfiiu  axpoodxas  xkivezai.  contingit  quoque  potest  et  ex  integra  de- 
clinatione venire, 

i»  scilicet  ut  Turno  contingat  regia  coniunx, 

potest  et  inpersonale  esse,  si  enim  dixeris  'contingo  contingis  contingit 
index  civitati’  ac  pluraliter  'contingimus  rontingitis  contingunt  indices 
civitati’,  plena  declinatio  verbi;  si  vero  'contingit  interfuisse  spectaculis, 
supervenire  cenantibus’,  nulla  hic  intellegentia  certae  personae,  nec  enim 
i»  ad  tertiam  | personam,  quod  prima  facie  occurrit,  dirigitur,  sed  res  ipsa 
tantum  ostenditur  accidisse,  similiter  et  Graeci , ixixixevyiiui  ixuizsv- 
5«i  f iriTfVf  uxr«i  upicov  rij  xoku , xai  xkyttvvzixios  ixizezfvyfitd-a 
ixnetevyfiivoi  elolv  upxovxtg  x f/  xoksi  xtita  zyv  ivztkij 
ktytxcu  xkiatv  uvvijitj  di  av^xapilvat  ztj  Hea,  iniazijvta  deixvov- 
s»  aiv,  i/  xukiv  dfvffh/  TUQKpjV  yeycvtjodai,  xokffiov  /yr/ysp&ai,  ovdf- 
ftut  jiQoeoixav  ij  apiftyaiv  tfitpaaig  utQiOjiivuv  ov  yap  fig  zpizov 
XQoaaxov , axip  ctv  zivi  ztj  irpcdri/  dxavzyauev  dxoij,  dvatpipfzca, 
tag  f/li/,  'nij  ffiy  'dvdpofidxV  dkka  rd  fiovov  ditofitfitjxivat  ro  jrpa- 
yfia  diixyvxcu.  huic  simile  est  iuval.  nam  si  dixero  'iuvo  iuvas  iuvat 
» aliquem  sumptibus’,  integra  et  solita  declinatio  verbi ; si  vero  ' iuvat  spe- 
ctare, iuvat  ludere,  iuvat  amare’,  nulla  hic  significatio  numeri  vel  perso- 
nor, ut  Vergilius 

iuvat  evasisse  tot  urbes 

Argolicas  mediosque  fugam  tenuisse  per  hostes,  - 

:'o  et  alibi 

forsan  nt  haec  nlim  meminisse  iuvaliil. 
idem  etiam  Graeci  custodiunt:  nam  ijdofiai  tjdrj  zjdtzai  r/  xaxd  xpoad- 
xav  xcd  avvij&ys  xkitSig,  t/det  di  «p/fte  tpikoOotptiv  ycapyriv  i/ 
dxQoOaitog  fyquflig.  paenitet  ipioque  hoc  est  quod  apud  illos  /ifrnpf- 
ss  kstt  xal  .ztSv  xpozepav  fiot  fifzafiikct  (lyvifutzviv.  oportet  etiam  idem 
est  quod  a Graecis  ypij  sive  dti  inpcrsonaliler  dicitur,  oportet  quaerere, 
o|M>rtel  habere,  o|K*rlet  jiarta  servare,  j;pi}  xopittathu , x(n)  %pt) 

rd  xopia&ivza  tpvkazztiv.  illa  iam  propria  Latinorum,  taedet  piget 


(’>  uiv}  ar]  Ii  8 Xjjvfrtri  contigit//  t)  nenisse />  10,  scilicet]  / cr  g.  Aon 

XI  371  19  | Oot  //  22  avaqitTtti  It  23  n i)  i fl ij \ llom.  It.  Z 377  25  et 

soliut  ni.  Viml.  polula  />  28  iuont  consesse  It:  t'ory.  Aon.  III  282  31  forsan  | 

l'oru.  Aon.  I 203  32  nttTctnpoGtoTrov  H 33  ijfiti  /nnns  fUn  It  35  ngortgov  It 

37  parta]  pera  rorr.  perla  It 
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pudet  liret  miseret,  taedebat  pigebat  pudebat  licebat  miserebat,  tacsimi 
est  fuit,  puduit,  piguit,  licuit  vel  licitum  est  fuit,  misertum  est  fuit, 
taesum  erat  fuerat,  puduerat,  piguerat,  licuerat  vel  licitum  erat  fuerat, 
misertum  erat  fuerat,  taedebit  pigebit  pudebit  licebit  miserebit,  sic  et 
'veritum  est’  iupersnnaliter  figuravit  Tullius  iu  secundo  de  linihus  bonorum 
et  malorum,  'primum’  inquit  'Aristippi  Cvrenairnrumque  om- 
nium, quos  non  est  veritum  in  ea  voluptate,  quae  maxima 
dulcedine  sensum  moveret,  summum  bonum  ponere’.  | illa  ta- 
men omnino  propria  Latinorum,  quae  in  lur  exeunt  et  per  singula  tem- 
pora in  omnibus  modis  ex  tertia  veniunt  persona  declinationis  passivae,  j« 
Romae  bene  docetur,  bene  spectatur  in  circo,  fortiter  dimicatur  in  ludo, 
hoc  amplius  species  ista  procedit , ut  etiam  ex  neutris  in  lur  inpersona- 
lia  figurentur,  curritur  statur  sedetur  discumbitur  prandetur  pugnatur 
itur  caletur:  Plautus  in  Captivis 

quasi  cum  caletur  cocline  in  occulto  latent;  tu 

egetur  idem  in  Pseudolo,  'egetur  atque  amatur  ampliter’,  cum 
igitur  per  tempora  currunt  et  modos,  sine  personis  tamen  et  numeris 
declinantur,  curritur  currebatur  cursum  est  fuit  cursum  erat  fuerat  cur- 
retur. hanc  inpcrsoiialium  speciem  graecus  sermo  penitus  ignorat,  hoc 
quoque  latinitatis  est  proprium , quod  quaedam , cum  ex  activa  declinatione  so 
personalia  sint,  in  persona  patientis  fiunt  inpersonalia.  nam  'maledico 
tibi,  invideo  tibi,  noceo  tibi’  sine  dubio  activae  signifirationis  sunt;  in 
persona  vero  patientis  non  recte  dicitur  'maledicor  a te,  invideor  a te, 
noceor  a te’,  sed  'maledicitur  mihi  a te,  nocetur  milii  a te,  invidetur 
mihi  a te’,  quae  forma  inpersonalis  est. 

C2G,  28  De  usurpativa.  Iianc  quidam  germidi  modum  vel  participialem  vo- 
cant, quia  verba  eius  paene  omnia  similia  participiis  sunt  et  sola  signr- 
ficatione  distantia,  nam  salutandi  et  salutando  et  salutandum  ac  saluta- 
tum, cum  per  se  dicuntur,  participia  videntur  casibus  declinanda;  cum 
vero  per  hanc  formam  proferuntur,  duce  sensu  aliud  esse  deprehrnden-  m 
tur.  nam  ' vado  salutatum  ’ hoc  est  dicere  ' vado  salutare  ’ aut  ' ut  salu- 
tem’: Vergilius 

venatum  Aeneas  unaque  miserrima  Dido 

in  nemus  ire  parant, 

iil  est  venari  aut  ut  venenlur.  denique  figuratur  etiam  ex  Ilis  verbis  j.-, 
quae  passivam  declinationem  non  habent,  ut  natatum  eo,  ambulatum  eo. 


3 vel  post  licuerat  om.  /1  4 misertum]  merinm  li  sic  el  veritum  eslj  Odi . XV 

]3  5 de  finibus  b.  et  m.  B : II  13,  39  M dnteidine  B 14  piatus  B:  Capi . I 1,  12 

16  coeli ...latent/?:  supplevit  editor  J’indohonensis.  sicut  reliqua  quae  in- 
clinati* litteris  expressa  sunt  16  in  Pseudolo]  1 3,  39  (e.  273  /?.)  17  nomero  /? 

20  De  usurpativa  — 649,25  lectu  alieno  loco  posita  esse  vidit  Janus,  caque  transposuit 
post  662,4  potuit  invenire,  nolui  tamen  in  his  excerptis  ali  ordine  codicis  recedere , prae- 
sertim cum  plura  omissa  esse  verisimile  sit:  cf.  I)iom.  p.  395,  11  geruudi  modo  et 
paiticipinlem  B 27  participis  B 33  nenalum  /?:  Vcrg.  Aen.  Illi  117 
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cum  nec  nator  nec  amhulor  dici  possit,  item  'ad  salutandum  eo’  parti- 
cipium esse  iain  desinit,  nisi  adieceris  vel  hominem  vel  amicum,  hac 
enim  adiectione  participium  obtinebit,  sed  tunc  cum  ex  verbo  est  habente 
et  passivam  declinationem,  ut  ad  videndum,  ad  salutandum;  'ad  decla- 
sinandum’  vero  cum  dico,  non  possum  dicere  illum,  quia  declamor  lati- 
num  non  est.  denique  cum  dicit  quis  'eo  ad  salutandum  vel  ad  audien- 
dum vel  ad  videndum  vel  | ad  osculandum’,  quia  potest  addi  et  illum  et 
ah  illo,  si  nihil  addatur,  incertum  relinquitur,  utrum  activa  an  passiva 
significatione  prolatum  sil;  si  vero  dixero  'ad  loquendum’,  hoc  significo, 

10  ut  de  alio  loquar,  non  etiam  ut  alius  de  me  loquatur,  quia  loquor  depo- 
nens est,  non  commune,  inde  est  'uritque  videndo  femina’  et 
'picis  in  inorem  ad  digitos  lentescit  habendo’  et  'verberando 
necati’,  quia  et  videor  et  habeor  et  verberor  non  deponentia,  sed  pas- 
siva sunt,  item  inter  loquendum,  inter  agendum  vel  dr  inperando,  de 
m edendo  verba  usurpativa  dixerunt,  sed  et  illa. 

nec  visu  facilis,  nec  dictu  effabilis  ulli, 
verba  sunt  ad  eandem  formam  pertinentia,  quae  latinitati  non  solum 
praestat  ornatum,  sed  et  illud  quoque,  ut  aliquid  habere  videatur,  quod 
Graeci  iurc  desiderent,  quamvis  e!  ipsi  partem  eorum  aliquam,  licet  in- 
soler adverbia  positam,  habere  tamen  existimentur,  ut  est  noiiyttov 
yQCOTTtov  iixTtov:  haec  enim  illis  similia  sunt,  'aut  pacem  Troiauo 
a rege  petendum’,  sunt  autem  universa  V,  amandi  amando  amandum 
amatum  amatu,  moneiidi  monendo  monendum  monitum  monitu , audiendi 
audiendo  audiendum  auditum  auditu,  legendi  legendo  legendum  lectum 
15  lectu.  | 

DE  FORMIS  VERBOUVM 

Formae  verborum  sive  species  sunt  IV,  quibus  ex  rebus  quas  signi- 62.1,  24 
(icant  indita  vocabula  sunt,  nam  prima  dicitur  meditativa , quae  significat 
nTeditationein  eius  rei  quae  imminet  et  cuius  speratur  effectus,  ut  parlu- 
aorio,  quod  est  parere  meditor,  esurio  esse  meditor;  sic  amaturio  lecturio 
et  similia,  secunda  inchoativa,  quae  aliquid  fieri  iain  coepisse  testatur, 

8 addatur  in  incertum  II  11  mriqne  It:  l'erg.  georg.  Itl  215  12  piri-)  Verg. georg. 

11250  16  ner]  l’erg.  /lea.  III  G21  18  praestant  B 20  natgaiov  II  21  autj  l'erg.  Aen. 

XI  2.10  22  agrte  (rorr.  n rege)  pedendum  B 25  lectu,  declinatio  inperaonalium.  quae 

in  tur  exeunt  per  singulas  couiusaiionos  ad  similitudinem  pnssinorum  ex  tertia  persona 
figurantur  curruntque  per  omnes  modos  lemporaqne  unusquisque  eorum  recepit,  modo 
indicatiuo  amatur  — . modo  iniinito  eadem  erunt  inpcrsottalia  per  omnes  conitigaitones 
quae  infinita  pasaitia.  sed  liaec  erit  discretio,  si  dixero  legi  ciceronero,  legi  snlustium,  in- 
finiti eat:  ai  nero  legi  tantum  modo,  iopersonaie  est.  non  enim  hunc  aut  illum  intellegitur, 

Bed  ipsa  qualiaenmque  lectio  demonstratur,  amari  — leetnroiri.  quae  in  et  exeunt  quoniam 
ex  se  non  numquam  oriuntur  non  referentur  ad  eoniugaliones,  ut  eat  taedet  pudet  piget 
poenitet  miseret  oportet,  nisi  qnod  potest  similitudo  quaedam  in  his  esse  coniugatiooia  se- 
cundae, quantum  ad  tertiam  personant  attinet  singularem,  modo  indicatiuo  poenitet  — tae- 
debit. ad  sitnilitnditiem  superiorum  ei  reliqua  declinabuntur  per  omnes  mndos  et  tempora. 

De  formis  ft,  declinationes  verborum  inpersonalium  nmatnr  docetur  auditor  legitur  et 
poenitet  pudet  piget  licet  omisi  :tti  parire  II 

GRAMMATICI  LATINI  V.  42 
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iit  [ pallescit,  cui  necdum  totus  difTusus  est  pallor,  ct  calescit,  qui  inci- 
pientem sentit  calorem,  tertia  perfecta,  quae  consummationem  rei  de 
qua  loquitur  ostendit  et  peractum  officium  actionis,  ner  adhuc  cogitari 
vel  coeptis  haerere,  quarta  frequentativa,  quod  uno  verho  frequentatio- 
nem administrationis  ostendit,  quae  etiam  iterativa  vocitatur,  quod  iteratis 
ac  saepissime  repetiti  ohsrquii  designat  elTectnm , ut  est  lecto  lectito, 
ideo  autem  hoc  ordine  digestae  sunt,  quia  primum  est,  ut  de  aliqua  re 
rapiamus  consilium ; secundum , ut  lirmato  consilio  incipiamus  id  quod 
placuit;  tertium,  ut  coepta  perficiamus;  quartum,  ut  iam  perfecta  repe- 
tamus. nunc  de  una  quaque  earum  tractatus  proprius  proponatur.  >" 

025.  27  De  meditaliva.  haec  forma  tota  conjugationis  est  tertiae  productae, 
cuius  similis  apud  Rraecos  quoque  species  invenitur,  inde  sunt  enim 
illa,  [ict9i]Ti(5  datftovica  ftivrjTid  ovpr/ncS:  his  enim  verbis  temptamen- 
tum quoddani  rei  et  meditatio,  non  ipse.  cfTcclus  exprimitur;  quibus  si- 
milia illa  etiam  videntur,  Qiyeico  oxviia  ya^rjatito  jtoXefiijdHa  (iptJ- 
OtCco  uif-fito. 

625,  :»  De  inchoativa,  haec  forma  semper  tertiae  correptae  est  in  omnibus 
verbis,  a quibuscumque  veniat,  adeo  ut,  etsi  a verbo  primae  coniugatio- 
nis  derivetur,  ad  correptam  tamen  tertiam  transeat,  ut  ah  eo  quod  est  hio 
hias  hiasco  et  per  ronlisionem  seu  contractionem  hisco,  ct  semper  sub  *" 
activa  tantum  declinatione  profertur,  etiam  si  veniat  ex  principali,  quod 
sit  simile  passivo,  ut  a misereor  miseresco  et  a labo  labasco,  'mise- 
rescimus ultro’  et  'labascet  victus  uno  verbo  q.  c’.  contra 
saepe  trahitur  ex  verho  activo  et  significat  passionem,  quamvis  activa  de- 
clinatione flectatur,  ut  lentesco,  » 

sed  picis  in  morem  ad  digitos  lentescit  hahendo. 
sunt  quaedam  inchoativa  et  sine  substantia  principalis:  Vergilius  'et  te- 
nebris nigrescunt  omnia  circum’,  cum  non  dicitur  nigreo;  et 
Lucrejtius  'grandescere  adauctu’,  nec  tamen  dicitur  grandeo.  sunt 
quae  habent  principalis  sui  personam  tertiani,  cum  prima  nou  exstet:  a» 
hebesco  a verbo  est  hebet,  hebeo  autem  latinum  non  est:  lentesco  a 
verbo  lentet,  Lucilius  'lentet  opus’;  sed  lenteo  sine  usu  est:  aegre- 
scit a verbo  aegret,  Lucretius 

saepe  itaque  in  promptu  corpus  quod  cernimus  aegret; 

* aegreo  tamen  dictum  non  est.  haec  forma  semper  in  sco  desinit,  nou  m 
tamen  quidquid  exit  in  sco  inchoativum  est.  nani  quae  non  sunt  a ver- 

1 patescet  corr.  patescit  B caliscit  B 4 frequentationes  B 6 designil  B 19  ut 
om.B  22  miscriaco  B misrriscimus  B:  Verg.  Aen.  II  145  23  labascet]  Terent.  Kun. 

I 2,  98  26  flectatur  eorr.  flectetur  B 26  sed]  Verg.  georg.  II  250  lentiscit  B 

27  et  tenebris]  Verg.  Aen.  XI, 824  28  ingrescunt  corr.  nigrescunt  B cum  ...... 

nigro  B 29  grandescere  bam-tu  B grandescere  adaucta  ed.  Vind.  Lucret.  II  1122 
31  hebesco  ......  est  B.  huc  pertinere  videntur  guae  in  imo  margine  membranae  ad- 

eeripta  eunt  in  B , ea  verba  quae  primani  nou  habent  personam  lentesco]  lentis  . . . B 
32  Lucilius]  in  VIII  Pritcianut  l.  VIII  p.  397,  25  33  Lucretius]  III  106  34  in 

proptn  B cernemus  B 
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Iiis  aliis  derivata,  licet  in  sco  terminentur,  inchoativa  non  sunt,  ut  disco 
cresco  senesco,  perfectum  tempus  huic  formae  evenire  non  potuit,  quid 
enim  simul  et  adhuc  iucipere  et  iam  praeterisse  dicatur?  participium 
quoque  futuri  tenqioris  abnegavit,  quid  enim  adhuc  speratur,  cum  coc- 
s perit,  aut  quod  iam  extat  venturum  esse  promittitur?  sempcr  etiam  neu- 
tri est  generis,  his  igitur  quinque  inchoativum  quodque  cognoscitur,  si 
sco  syllaba  fluiatur,  neutrale  sit,  conjugationis  tertiae  correptae,  careal 
praeterito  perfecto,  non  habeat  participium  futurum,  hanc  quoque  for- 
mam sunt  qui  Graecis  familiarem  existiment,  adserentcs  hoc  esse  ( itXai 
io  vofica  xal  itepfurifo/iac,  quod  est  nigresco  et  calesco,  sed  apud  illos 
quoque  aliqua  huius  significationis  in  ax eo  exire  contendunt,  ut  reXiaxco 
ya^iaxm  mpciaxca  ytjpaaxto.  didaGxto  autem,  licet  eiusdem  linis  sit, 
nemo  tamen  perfectum , non  inchoativum  esse  dubitavit. 

l}e  frequentativa,  huius  formae  verba  non  numquam  uno  gradu,  non  626,  io 
15  numquam  duobus  derivantur,  ut  scribo  scripto  scriptito,  cano  canto  can- 
tito, salio  salto  saltito,  nec  tamen  est  in  posterioribus  maior  quam  in 
prioribus  frequentationis  expressio,  sicut  nec  in  diminutivis  secundus 
gradus  minus  priore  significat,  anus  anula  anicula,  sunt  tamen  quaedam 
eius  verba  quae  in  so  exeunt , ut  video  viso , pello  pulso , cum  plerum- 
s»  que  in  to  soleant  exire,  sed  ea  quidem  quae  in  to  exeunt  semper  con- 
jugationis sunt  primae ; ea  vero  quae  in  so  non  numquam  et  tertiae  rc- 
periuntur,  ut  viso  visis  [pulso  pulsas],  sunt  in  ea  non  nulla  sine  sub- 
stantia principalis,  ut  cyathissare  crotalissare,  sunt  in  ea  | verba  expli- 
cantia magis  moram  quam  iterationem,  ut  ‘clipeoque  sinistram  in- 
25  se  rt aliam  a.’  et  'hastamque  receptat  ossibus  h.’  hic  enim  moli- 
tio quaedam  inserendi  et  recipiendi  difficultas  sub  specie  frequentationis 
exprimitur,  quaeruntur  in  ea  certa  verba,  ex  quibus  principalibus  sub- 
stantiam sumseriut.  ut  sternuto,  quod  a sternuo  venit:  Propertius 
candidus  augustae  sternuit  omen  Amor, 
a»  pulto  simi  qui  accipiant  pro  eo  quod  est  pulso  et  axrtxiG^ov  quendam 
latinitatis  Existiment , ut  apud  illos  HdXuaGu  fXdXaxza,  nXtiGGa  nXdzra? ; 
sed  pullare  est  saepe  pulsare,  sicut  tractare  saepe  trahere  et  habitare 
saepe  habere:  Coelius  in  primo 'illis  facilius  est  bellum  tractare’, 
hoc,  est  diu  trahere;  Ennius  'tractatus  per^aequora  campi’,  eructo 
as  etiam  a quo  principali  veniat  quaeritur,  et  est  a verbo  erugit:  Ennius 
contempsit  fontes,  quibus  ex  erugit  aquae  vis. 


4 ahnecabit  B 5 fortasse  aut  cum  iam  extet  10  nigresco]  in  grero  B 11  in 
sco  exire  B 12  yepaoa to  B 13  prrfectiuum  B 16  nec  tamen,  exc.  Par.  nec  non 

B 18  anula]  anilla  B 10  eiusntoili  verba  ed.  Vind.  23  ui]  et  B 24  clipeo- 
que]  Verg.  Aen.  II  671  25  hastnmque  receperat  B:  Cerg.  Aen.  X 383  26  insecamt- 

curr.  Inserendi  B 28  Propertius]  II  3,  24  34  tractatus]  in  secundo  annalium  lihro 

pouuit  //.  Columna , qui  et  hunc  Ennii  vernum  et  eum  qui  sequitur  ex  hac  loca  primus 
edidit  Enn.  fragm.  p.  49  et  143  ed.  llessel.  36  quibus  cxerugil  B quibit'  sese  erugit 
Eahlcntot  Enn.  poes.  rei.  p.  80 
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grassatur  iteratio  est  a graditur:  Plautus  io  Rudente 

sicine  hir  in  umida  veste  grassabimur. 

Sallustius  'cum  inferior  omni  via  grassaretur’,  hanc  formam  in  . 
graecis  nullus  potuit  invenire.  * 

DE  GENERI  BVS  VERBORVM  » 

627.4  Quae  Graeci  dcnfteotis  appellant,  Latini  genera  nominaverunt.  Sid- 
friOig  autem  hoc  significat  apud  Graecos,  quod  apud  Latinos  adfcctus. 
nam  et  qui  agit  et  qui  patitur  mente  adlicitur.  sed  quoniam  in  nomini- 
bus discretionem  sexuum  genera  distinguunt,  cum  masculinum  a feminino 
per  illa  segregetur,  ideo  discernendorum  quoque  adfcrtuum  notam  genera  "j 
vocitaverunt,  omne  igitur  verbum  apud  Latinos,  quod  sub  proportionis 
observationem  cadit,  aut  o aut  or  syllaba  terminatur,  sicut  iam  superius 
dictum  est.  si  o fuerit  terminatum,  aut  activum  est  aut  neutrum;  si  or, 
aut  passivum  dicitur  aut  deponens  aut  commune,  activum  dicitur  quod 
in  o desinit  et  necesse  habet  aut  dativo  aut  accusativo  iungi  potestque  r is 
littera  recepta  in  passivam  transire  declinationem,  ut  dico  tibi,  caedo  te, 
dicor  a te,  caedor  a te.  neutrum  dicitur  quod,  cum  in  o desinit,  ali- 
quo cx  his  deficitur  et  r accipere  non  potest,  ut  volo  vivo  valeo,  passi- 
vum dicitur  quod,  cum  in  r litteram  desinat,  amissa  ea  potest  in  acti- 
vum redire  et  necesse  habet  ablativo  casui  sociari,  ut  caedor  a tc  caedo,  -<• 
dicor  a te  dico,  et  ut  facilius  explanetur,  activum  est,  ubi  altero  agente 
alter  patitur,  passivumquc  est,  quando  altero  patiente  penes  alterum  est 
artus,  nam  multa  etiam  o terminata  passivae  significationis  sunt,  ut  algeo 
esurio ; sed  quoniam  minime  altero  patiente  penes  alterum  est  actus,  ideo 
nec  passiva  dicuntur:  rursusque  plura  sunt  iu  o exeuntia  quibus  actus  i', 
aliquis  inest,  ut  nato  ambulo  curro:  sed  quoniam  minime  allero  faciente 
alter  patitur,  non  activa,  sed  neutra  et  absoluta  dicuntur,  denique  nec 
dativo  aut  accusativo  vel  ablativo  sociari  possunt:  nam  nec  nato  tibi  aut 
te  aut  curro  tibi  aut  curro  te  nec  esurio  a te  aut  algeo  a te  vel  vapulo 
a te  dicimus,  quod  non  est  latimnn,  sed  vapulo  te  caedente,  deponens  au 
dicitur  quod  in  or  quidem  desinit,  sed  amissa  r littera  latimnn  esse  mi- 
nime potest,  bahetque  interdum  aliquam  actionem,  quamvis  passiva  sit 
declinatio,  ut  sequor  luctor  loquor  intueor  demolior,  et  itidem  passionem 
tantum  modo,  uti  nascor  patior;  sed  non  est  passivum,  quoniam  neque 
in  activum  redit  ablata  r littera,  neque  patiente  altero  alterius  est  adnii-  si 
nistratio.  commune  dicitur  quod  in  or  quidem  desinit,  ut  deponens,  ner 
r littera  carere  potest,  sed  utramque  recipit  significationem,  tam  agentis 
quam  patientis,  denique  etiam  his  casibus  iungitur,  quibus  activum  et 
passivum,  ut  criminor  te  criminor  a te,  osculor  te  osculor  a te.  et  haec 


1 in  Rudente]  I.  4,  31  S distineam  R 12  terminantur  R .'14  patior]  potior 
B 37  tam]  quam  corr.  tam  R 
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discrelio  esi  inter  deponens  atque  commune , quod  deponens  quidem  alter- 
utram, commune  vero  utramque  significationem  recipit,  ideo  etiam  qua- 
Iiiod  temporum  participia  creat,  bina  ex  utraque  producens;  deponens 
vero  tria  tantum  modo:  nam  caret  participio  futuri  temporis  a significa- 
6 tione  passiva,  ideoque  etiam  deponens  appellari  non  nulli  crediderunt,  vel 
quod  unum  ex  participiis,  vel  quod  alteram  ex  significationibus  deponat, 
inulta  his  similia  apud  Graecos  etiam  reperiuntur : ac  primo  neutris,  ut 
sunt  illa,  £ca  nXovTio  vnagia  foprajco  rp^fc)  apto  reo  refpirearco  voaco 
d<pfr«Afuc5;  dcin  deponentibus,  ut  sunt  illa,  xtjdofiai  Oov,  (peiSo/iai  oov, 
io  inmiXopai  Oov,  inna^ofiai  aoi,  udyouai  oot,  ducXiyoficci  ooi,  evxofiai 
oo t,  | ayaucci  Of,  negi^Xinoftcu'  at ; sed  nec  communibus  desunt  quae 
conferantur,  ut  sunt  illa,  /W£opat  Of  xcd  jiutiotxui  vito  oov,  dvSga- 
reodf£of»at  Of  xcd  dvdganodigofica  vno  Oov,  quae  etiam  fieoa  vocare 
consuerunt,  hoc  etiam  in  verborum  generibus  adnotandum,  quod  quac- 
i5  dam  verba  modo  quasi  neutra,  modo  quasi  deponentia  proferuntur,  ut 
lavo  lavor  sub  una  eademque  significatione  dicuntur  ini  tov  Xovoficu 
dici  rov  fuxQov  ftijrcc,  lavo  lavas,  lavor  lavaris , unde  fiunt  perfecta  areo 
tov  lavo  lavi , areo  tov  lavor  lavatus  sum  et  ex  hoc  lautus  sum  et  au  in 
o converso  lotus  sum;  et  labo  labor  itidem  sub  una  eademque  significa- 
vi) tione  ini  tov  oXio&aivio,  'labat  ariete  crobro  ianua’  et  'levi 
cum  sanguine  Nisus  lahitur  infelix’;  et  fabrico  et  fabricor  ini 
tov  oixodofid,  et  ructo  et  ructor  ro  igevyofiai.  quod  ipsum  etiam  ne 
Graeci  quidem  ignorant:  nam  inde  sunt  illa,  fiovXevofiai  fiovXevco,  re o- 
XiTtvofucc  noXtTtvco  et  bis  similia. 

25  DE  DEFECTIVIS 

Sunt  quaedam  in  declinatione  verborum  quae  plurimis  deficiant  more  21 
i * t in*  . , 633j  31 

(iraecorum,  apud  quos  trinus  modis  deficiunt,  aut  per  inconvenientiam 

litterarum,  aut  ubi  refreoiqftfvq  A/ftg  est,  aut  usu  et  consuetudine  de- 
sistente. per  litteras  non  bene  sibi  cohaerentes,  ut  vtvtfixa:  ideo  enim 
3«  intercedente  r/  fit  vtvtfitjxct,  et  non  fVfpfhjt),  sed  ivtfirjfhjv,  nec  ve fi- 
frrjOoficu,  sed  vtfirjihjaofica.  per  ntnoirjfievijv  XeHiv  in  his  quae  ad 
exprimendum  alicuius  rei  sonum  conficta  sunt,  ut  Xiy% e /3tog,  oi%e  atfftaX- 
fto c:  haec  enim  ulterius  non  infiectuntur,  sed  his  tantum  vocibus  quae 
semel  dictae  sunt  permanent  fixa,  per  usus  raritatem  vel  consuetudine 
36  desistente , ut  illa  quae  in  vto  exeunt,  Xav&dva  avddva  fiavd-dvw, 

2 utrumque  significationem  recepit  B 7 primum  corr.  primo  B 10  vxitafcopcu 
oov  fiaxofiat  oov  SiaXeyouai  oov  evzoucu  oov  B 11  sed  communibus  B nec  vel  sed 
nec  communibus  Janus  13  vno  oot  posteriore  loco  B 17  labo  labas  labor  labaris 
— labo  laui  B 20  labat]  Verg.  Aen.  II  492  levi]  Verg.  Aen.  V 328  21  infelox 

corr,  infelix  B 26  sunt  quaedam  verborum  quae  in  declinatione  plurimis  deficiant 
coniecit  editor  Vindobonensis  29  ut  vevsfirjtta  B 30  et  non  vevEfup&7)v  sed  eve 
PFf iTj&rjv  nec  vfftijoofiai  sed  rfuTj&rjOouai  B 31  ad  primendum  B 32 
fiom.  II.  J 125  o(£s\  Hom.  Od.  I 394  34  dictae  sunt  permanent  fixa  Janus  dicta 

eat  permanem  fixae  B 
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quae  non  nisi  usque  ad  praeteritum  inperfetium  apud  illos  nectuntur; 
illa  etiam,  quae  in  Oxto , ut  ytjgadxco  TiXiaxco  ynfiiaxo>  rttg coaxa,  el 
quae  in  tuo  exeunt  maiora  disyllabis,  6/ivva  nijyvva , el  quae  in  tuo, 
ut  giycia  oxvcta  figaOtia  yagtjaeia,  et  quae  ex  monosyllabis  |M>r  iota 
geminantur,  ut  rpeo  nrpoJ,  %gco  xt^poj,  /Jta  fii(itS.  haec  enim  omnia  5 
usque  ad  solum  nagcirnuxov  illorum  nec.  ultra  possunt  extendi.  | sed 
apud  Latinos  omnia  usii  lautum  destituente  deficiunt,  nam  dvofiaxoxouai 
eorum,  ut  stridet  et  similia,  ad  declinationis  ulteriora  procedunt;  pauca 
vero  aut  nulla  sunt  in  quibus  litterae  male  sibi  cohaerere  dicuntur;  re- 
liqua omnia,  vel  quia  non  lecta  sunt,  vel  usu  respuente  vetantur,  in-  w 
quam  et  sum  defecerunt,  nam  sequentes  personae  minime  convenientes 
primae  syllabarum  exitu  terminantur:  alterum  enim  facit  inquam  inquis 
inquit,  alterum  sum  es  est,  in  qtiibifs  avctXoyta  verbis  amica  non  ex- 
stat. et  illud  quidem  reliquis  omnibus  temporibus  deficit;  sum  vero  in 
aliud  transit,  ut  per  tempora  declinetur,  eram  fui  fueram  ero.  ferio  i» 
tempore  perfecto  deficit  et  vocem  sibi  aliunde  mutuatur:  percussi  enim 
dicimus,  non  ferivi.  volo  non  ita  declinatur,  ut  molo:  molo  enim  molis 
molit,  volo  vis  vult,  et  quae  ex  en  conponuntur  nolo  malo,  nolo  non  vis 
non  vult,  malo  mavis  mavult,  fero  nullius  coniugatinnis  in  secunda  per- 
sona regulam  servat,  fero  fers,  odi  novi  memini  in  omni  paene  declina-  to 
tione  deficiunt,  alia  sunt  quae,  cum  personam  primam  non  habeant, 
habent  ceteras,  ut  ovas  ovat:  ovo  enim  lectum  non  est.  item  furis  furit, 
cum  furio  usus  ignoret,  faris  fatur,  roras  rorat,  daris  datur;  nec  roro 
tamen  nec  dor  nec  for  admittit  auctoritas,  hebet  aegret,  cum  nec  hebeo 
nec  aegreo  sit  relatum,  soleo  nesrit  futurum,  verro  perfectum  negavit  w 
activum,  genuit  ex  quo  themate  veniat,  nullus  expressit,  licet  Varro 
aliique  veterum  dixerint  genunt,  nec  mirum:  nam  et  apud  Graecos  tam 
praeterita  invenies  tempora  quam  futura  quae  praesentibus  careanl,  ijve- 
yxa  iSgafiov  ota u. 

'2  yrjpdoxaxj  OtQaosui  H yapioxm)  ga/uox to  Ii  4 pryfrui]  mycno  /»  5 ri T(j£i)j 

rxypaj  Ii  xtyptoj  xlZQm  H 10  sunt  om.  B 20  Varro  nliique  ucierum  dixerint  erf. 
Vind.  unrro  alique  ueterum  dixerit  Ii  28  subit' (ia  est  in  codice  declinatio  verborum 
defectivorum  9um  prosum  possum  fero  volo  noio  odi  novi  memini,  ex  tpia  haec  excerpsi: 
Sum  verbum  defectivum,  quoniam  defecit  conjugationibus  temporibus  participiis  genere, 
conjugationis  enim  nullius  est.  tempora  aliunde  accipit,  quid  enim  erat  fui  ad  sum  atti- 
nent? participium  praeacutis  temporia  non  habet,  generis  itidem  nullius  est.  gertindia  et 
ioperaonatia  non  habet,  indicativo  modo  temporis  praesentis  numeri  singularis  sum  etc. 
omissa  declinatione  futuri  indicativi  — ad  similitudinem  prioris  et  quae  ex  eo  conposita 
sunt  declinabuntur,  ut  est  prosum  — futuro  prodero  proderis  proderit  proderimus  prode- 
ritis proderini  — possum  quoque  verbum  et  idem  defectivum  simiic  superiori,  nisi  quod 
participio  deficit,  dou  praesentis  temporis,  sed  futuri  — potuero  ( corr . potero)  poteris 
poterit  poterimus  poteritis  polcrini.  imperativo  modo  ad  secundam  ct  (et  om.  Ii)  tertiam 
personam  tempore  praesenti  potes  possit  possimus  possitis  possiut,  futuro  potesto  tu  po- 
lesto  ille  vel  possit  poiestote  possint  vel  possunlo.  — fero  itidem  verbum  defectivum,  quod 
el  idem  defecit  aeque  generibus  et  participiis  et  inpersoualibus  — imperativo  modo  ferre 
feratur  feramur  feramini  ferantur  1'ertor  tu  fertor  iile  (ferto  tu  ferto  ilie  B)  vel  feratur 
feriminor  ferantur  vel  feruntor  — cum  Intus  ero  fuero  eris  fueris  erit  fuerit  erimus  fixeri- 
mus eritis  fueritis  erint  fuerint.  — volo  verlxum  defectivum  conjugationibus  generibus  par- 
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Exempla  barytonorum  secundum  Macrobium  Theodosium,  ifXiftco 
Irihulo,  tribulor,  &Xi4’iS  tribulatio:  ygdtpa  scribo,  ygaqrj 

scriptura,  ygcitpevg  scriptor:  tigna  delecto,  tignofiai  delector,  regitng 
s delectatio.  Xtjya  decresco  vel  desino  vel  Xiya  dico  for  memoro  aio 
fero,  Afljis  dictio:  xXexa  plico  necto  nexo:  ay%a  neco  affligo  ango, 
dyXOfua  angor,  dyiov lOxijg  nector,  dyjtovt]  laqueus,  «dcj  cano:  n Xrj&a 
multiplico.  nXrj&og  globus  multitudo:  avvta.  tpga^a  dissero,  tpgdatg 
loquela:  optjoi  definio,  oigiCfievov  certum  finitum.  TtdXXto  palpito  vibro 
10 -ini  tov  xgaSaiva:  vetita  ini  tov  jioaxa , vifita  ngootaeiav  patroci- 
nium tribuo:  xgiva:  ttntiga  semino,  anig^itc  semen.  Sixaid  Sixaiog, 
nou3  noitjua  noirj ttjg.  Xeni£a  squameo,  Afirig  utpecog,  Xenig  agyvgov 
rj  %ctXx ov.  e<l>a  et/>ijtijg. 

Exempla  perispomenorum  secundum  Macrobium  Theodosium.  /«Aoi 
is  AaAog  verbosus,  A«Aia  loquela,  riuoi  honoro,  tifitj  honor,  Otetpavd 
atetpavog  corona,  atetpdvcofia  infula  stemma. 

ticipiis  modis  inpersonalibus  — imperativo  modo  per  perifrasin  flet,  nam  ex  se  non  facit, 
hoc  modo,  fac  velis,  fac  velit,  faciamus  velemus  facialis  veletis  faciant  velint.  — item  de- 
fectiva, quae  non  solum  his  quibus  superiora  deliciunt,  verum  etiam  insuper  geruudi 
modo  et  inperfecto,  odi  novi  memini  — nulla  ex  his  participia  veniunt,  quamvis  lectum 
sit  meminens,  sed  apud  rudem,  et  osus,  unde  perosus  et  exosus,  explicit. 


P cudcx  Pan  sinus  7499 

2 exempla  bapytonqfvm  secundum  macrobium  throdosium  codex  Laudunensis  444 
exempla  kapiooxoh,  P 6 Xi/y©]  Irjrua  P 8 n av&og  globos  multitudo  avsro 
( superscr . i.  repleo)  <pga£co  ( superscr . dissero)  P 9 ogiooo  diffinio  P ogvoom  ex c. 
Par.  p.  602,  7 10  fiooxio  patrocinium  tribuo  vepo)  ngootaotav  hccqivco  ( superscr . fodio 

semino)  tnsigo  ( superscr . semen)  onsgua  P 11  d*xato>  et  nota,  quae  ab  hoc  loco 
aliena  sunt,  pro  exemplis  sextae  coniuyationis  dia  xa&agov  tov  co  posuit  excerptor 
12  nofua  norjtrjs  P ogyvgov ] agtxigov  P 13  sipo.  sipo,  sigrrjg  P 14  leo- 
dosium  P 
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tae declinationis  in  ubus 
45  18.  194,  12.  354*  34. 
537.  lfi.  503.  15  neutro- 
rum graeeorum  in  a ex- 
euntium 425.  17 
abnumero  600,  2J_  637,  30 
accentus  31,  28-  69,  28.  74, 
25  126,  35  205,  8-  248, 
iL  2M,  12*  255,  25  285, 
24;  30-  345  5 390*  25 
392,  5;  12j  18j  21L  519, 
31-  interlectionum  79,  15 
nomiimin  coupositorum 
130,  18,  praepositionum 
78,  2-  279,  31-  verborum 
600,  22-  6oL  23.  6H,  35 
637.  I 

accidentia  201.  fi 
accusativus  singularis  tertiae 
declinationis  in  im  192, 
12.  356.  9j  22.  430,  L 


560.  35  pluralis  tertiae 
declinationis  in  is  46,  10. 
191.  5 355,  20-  356,  25 
singularis  nominum  grac- 
coruro  in  en  et  an  422.24. 
in  a 423,  13.  425,  6;  15 
plurnlis  nominum  graeco 
rum  in  as  625,  6j  11 
accuso  238.  10 
aceo  437.  26.  606.  36 
acer  acerus  arbor  559,  13 
acies  36,  1 

acinaces  284,23.364,9.  386. 
25 

acumen  572,  10 
acuo  437,  25  606,  32 
acus  acula  45  13.  48 , 13. 
420,  6 

acutus  accentus  3530. 126.6 

acvrologia  293.  4 

ad  25,  15  74,  25  77,2.  268. 

35  273.  4 
adaero  458,  32 
ad  fero  378,  24 
adipiscor  apiscor  466,  22 
adoptuliis  453.  33 
adsentio  adsenlior  233 , 35 
369.  14 

ndspiratio  27,  25  28,  5 22. 
22.  107,  21L  115  25  115 
15  LLL  15  132,  28.  439, 
5 609,  1 
adsum  618,  lfi 
ad  tu  Io  attollo  606,  38 
advena  164.  35  189.  12 
adverbium  10, 15  20, 29.  62. 
15  97,  25  134,  32.  245 
15  515  25  545  15  551. 
35  adverbia  pro  nomini- 
bus 135  35  255.  35  cum 
praepositionibus  25»  22. 
25  15  64  . 22-  69  . 32. 
248,  15  255,  5 275  8. 
519.  31.  ex  participiis  62. 
32.  72,  35  245  15  264, 
5 ex  praepositionibus  25 
35  273.  35  279.  15  ex 
pronominibus  243 , 6.  ex 


verbis  243.  lfi.  644,  15  in 
a 65  2.  in  e producta  vel 
correpta  63.  11-  64 , 26- 
65,  15  618.  42.  iu  e vel 
ter  25  35  22. 15  65  15 
245.  5 M7,  L M9,  5 in 
ens  517.  17.  in  i 518,  41. 
in  im  517,  16-  518,  35 
552.  15.  654,  25  iu  o 65 
27.  64.  5 iu  u 518,  40  iu 
us  22,  U.  617,  14  518. 
45  diminuliva  68.24.250. 
35  eoiiparnndi  1 66. 1 . loci 
21,  15  64,  25  67,  5;  25 

65  5 65  5 15  247,  5 

618,  5 numerorum  in  o et 
u m 517.  22 

adulo  adulor  55  17,  233,  9j 
35  365  14 
aedes  572.  I 

aegret  aegresco  650, 32-  654. 
24 

Aegyptus  571.  3 

aenigma  31 1,  5 

Aeolica  lingua  27,21 . 105, 4. 

614.  17 
aer  57 1 . 4 

aes  177,  35  415  8.  427,  15 
428.  3L  45L  33.  536,  31 
aestus  aestas  571.  lil 
aevum  427,  28 
nflero  ad  fero  75  IU-  277,  36 
Afri  285  5 395  5 12 
ager  571.  13 
«gger  485  13 
aggero  aggeras  481.  18 
agnomen  35,  5 141.  5 16. 
339.  14 

aio  65  3-  232,  5 377.  12. 

379.  25  382,  15  436,  U 
al  finita  nomina  414, 16,500, 
31-  535  28.  557,  36 
alacer  alacris  559.  22 
Alba,  Albanus  Albensis  144. 
17 

albico  468,  lil 

albo  albeo  46 1.  18.  4K6.  25 

aleo  413,  5 
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alius  36,  26.  211*  22.  34^  4. 

352«  2L  566i  1 
allec  48,  26.  199*  2.  326, 29. 
501.  26 

allegoria  310,  20 
alo  477,  5 
altaria  428, 13 
alter  36*  21L  173*  1L  188*  8- 
211,  22-  340*  1-  '>M±  1 
alteruter  566,  1 
amabo  59,  25.  231,  36.  382, 
11 

amans  150,  3 
ambago  ambages  572.  5 
ambo  165*  22.  HL  20.  211* 
22.  413*  26.  636*  23 
a m fora  556,  28 
amico  457.  22 
amicus  187.  23 
amor  57 1 , 3 
amphibolia  295.  11 
nmphibrnclius  30*  2-L  31*  9- 
122*  22.  125*  1,  323,  13 
amphimaerus  30,26.122, 26. 

323,  23 
amplio  450,  22 
an  linita  nomina  graecn  425, 
1 

nnadiplosis  302.  26 
analogia  47.  13.  48,  4,  197* 
20.  353.  12.  363*24.  539* 
21 

anapaestus  323,  8-  pro  spon- 
deo 30*  13 
anaphora  302,  26 
anaslropliu  309,  16 
anates  55.  1.  222,  8 
ancilia  43*  3.  196,  15 
Androgeos  56 1 , 16 
ancilia  168,  22.  196.  L3 
aneo  55*  1«  222,  6 
anguis  572.  1 
anomalia  539,  22 
ante  251 , 12.  278,  15 
antes  126,  5 
antestor  461,  19 
Antia,  Antiates  Antianns  141, 
26 

antiae  126,  U 

antibacchius  30*  21L  323,  31 
anticipo  180,  9 
a mi  phrasis  311.  2 
un  usticium  194,  31 
antithests  298,  31.  390,  16- 
397,  5.  404*  1 
antonomasia  307,  12 
antrum  572,  2 
anus  153,  2.  555,  2.  anula 
anicula  626,  15.  651,  13 
apex  572,  8 

aphaeresis  297,  2-  368,  16 
apiscor  adipiscor  166,  22 
apocope  248, 5.  388.21.297, 
8-  555.  U.  610*  35  - 


apostrophas  132,  15.  614, 10 
appellativa  nomina  1 39,  32. 
150,  22,  338,  19.  33^  2j 
26 

appello  437,  23 

aptota  41*  3iL  45*  311  47*  23 

apud  25*  LL  77*  2.  273*  1 

Aquilo  311,  4 

aquor  481,  5 

ar  linita  nomina  415,  8.  558, 
36 

arbor  571,  12 
arbutus  426,  19 
arcanum  572,  4. 
uretis  47*  26 
ardor  572,  3 
Arelate  346*  L ^ 2 
arguo  438,  16 
Argus  Argi  426,  31 
argutiae  426,  2 
Ariminum  346,  1 
arma  348*  16-  428*  12.  500* 
22 

ars  95*  4.  547,  5 
ursis  30*  16.  120,  29.  321,  U 
articulus  15*  3.  34*  liL  50* 
19*  53*  12.  135*  4.  209*  4. 
210,  38 
arto  483,  24 

artus  membrum  47 , 18-  99* 
13-  355*  3-  571*  13 
arvum  571,  6 

as  linita  nomiua  416 , 28. 
559,  38.  graeca  422 , 18- 
423,  24-  propria  539,  24 
asina  asinabus  11 , 14.  533, 
16 

aspis  baspis  580,  26 
ast  269*  13 
astismos  312,  5 
asyndetos  264,  23.  .‘104,  22 
at  268*  35-  269*  16 
Ateste  349,  3 
atque  269,  9 

Attici  604*  11.605, 8.610,35 
attollo  600,  38 
auceps  487,  3 

auctor  37*  9.  416,  1_L  504,  2 
aucupo  487,  2 
audacter  andacitcr  388,  14 
audeo  231*  LL  240*  36-  368* 
liL  378*  16.  382.  28.  4M- 
6.  515,  2.  ausiin  436,  8 
ave  59*  23.  370*  12.  436*  U 
aufero  aufugio  600,  12.  637, 
26 

augmentum  in  verbis  graecis 
603*31 

ntiguro  auguror  59*  14.  369, 
14 

nurum  318,  2 
ausim  436,  8 
auspex  455,  16 
aut  74,  2L  521*  11 


autem  74.  12-  269,  12 
avxoxuTOs  153,  12 
autumo  600,  26.  632,  fi.  637, 
22 

ax  finita  nomina  420  , 23. 

425,  21 
at;  637,  25 
avfQvea v 637,  25 
uvla%Qt  637,  2fi 

B pro  v 392,  15 
Ivtbae  672,  15 
bacca  572,  12 
Bacchanalia  428,  14 
bacchius  323,  29 
bacchor  470,  23 
Bactra  506,  28 
baculum  572,  13 
balneum  balneae  162,  23. 

345,  12,  426*  23-  572*  16 
barba  572*  18 

barbarismus  79*  26.  283,  L 
323,  38.  327*  2-  386*  8. 
395  28 

barbarolexis  284,21.386,21. 

396,  12 
baro  572*  11 
baxeae  572,  21 
bellum  311*  3 
beluus  520,  28 
beo  572*  22 
bibulus  340,  26 
biga  bigae  167,  2L.  177,  24. 
428*  9 

Bilbilis  349,  5 
bipinnis  43»,  11 
biremes  572,  25 
Biterrae  348*  33 
blanditiae  428,  8 
blatero  481,  16 
pXrja&ai  624*  26 
bona  428*  12 

bos  572*  22.  412*  8.  419,  5 

hotruo  35*  2fi 

f iovXoficu  605,  6 

braccae  572,  11 

bubo  572 , 28 

bustum  573,  1 

buxus  40,25.  163,  36-  316, 1 

C 116*  26-  119,  13.  395*  1 
cacenphaton  75*  21.  293,  14 
cacosyntheton  295,  3 
cacumino  461,  11 
caelebs  344,  6.  503,  8 
caeles  502,  12 
caelestis  356,  21 
caelitus  517,  15 
caelum  39*  25.  162*  31.  345* 
13-  537*8.  573,  9 
caenum  427,  22 
caepe  39,26.  1 63,  L 426, 25. 

cacpnni  315,  13 
Caesar  456,  8 

43* 
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Caesaria  Caesariae  348,  31 

calcio  463,  18 

calesco  64,  26 

caligo  577,  12 

calleo  437,  13 

callidus  575.  4 

calli»  575,  12*  577,  12 

callum  575,  3 

calor  577,  14 

calvo  483,  2 

calx  574,  I 

camelus  575,  fi 

caminus  574,  ii 

canalis  574,  4 

cancelli  167,  9.  176,  24*  348, 
9*  506,  12 
cancer  675,  lfi 
candens  573,  21 
candor  577.  lfi 
cani  428,  5 

canis  canicula  4L,  LL  164, 
22.  199,  3*  346,  22.  H8, 
2*  577»,  13 

cannabi  cannabis  573,  12 
cano  434,  23.  479,  LL 
canior  149, 13 
capillus  574,  2 
Capitolium  lj,  4 
caput  110,  LL*  577,  4 
Caralis  349,  11 
carbasus  162,  26.  4 26,  11 
carcer  carceres  428, 3, 57 5, 14 
cardo  675,  22 
carecta  573,  2 
carex  420,  31 
carmen  577,  1 
('armentis  26,  34*  98,  111 
Carrae  506,  23 
Carthago  Carthagine»  348, 32 
caseus  676,  10 
eassis  576,  22 
casses  428,  5 
Castor  328,  13 
castra  348, 19.  428,  LL  506, 
22 

castis  nominum  U,  23.  44, 
6.  138,  2.  17o,  23*  181,30. 
350,  13*  550,  LL  pronomi- 
num  lj^  Ili*  208,  liL  casus 
obliqui  44,  10.  351, 4.  611, 
37.  casus  rectus  44, 6.  35 1 . 
3*  611.  37.  casus  septimus 
12, 3. 39, 8. 44,  16.171,21. 
183,  1L  35L  13*  550,  13* 
casus  octavus  12,3*44,  LL 
183,  32*  351,  12*  casuales 
formae  4^  2L  171_,  34* 
184, 12.351,21.  casus  cum 
ver  bis  iuueti  238,  3,  casi- 
bus addicta  nomina  172, 
33*  187,  II 
catachresis  306,  14 
categoriae  622,  21 
cateia  284,  2L  386,  23 


catinus  575,  1 
Caulon  Caulones  348,  34 
caupo  347,  28 
cavum  574,  2LL 
ce  75,  4*  I3L  24 
cedo  cette  59,21.  61,30.  62, 
2*  240,  liL  370,  29*  377, 
LL  382,  13*  436,  14*  640, 
■>*> 

celox  421,  22 

ceno  cenatus  72,  4j  LL  262, 
40 

cerno  384,  28.  437,  26 
cernulus  453,  33 
cernuus  453,  30* 
cliarieutismos  311,  12 
chorius  30,  23 
Chremes  365,  10*  424.  Ili 
cinctus  573,  28 
cingula  576.  U 
cinis  576,  21 
cio  cieo  467,  12 
circumnexus  accentus  32,  L 
126,  8 

circus  circulus  573,  4 
cito  adverbium  OL  2 
cito  verbum  316,  14 
civitatium  nomina  21, 24. 22, 
3*  64«  39*  69,  4;  1&  232, 

1 9Q1  '19 

clam  25711*  274,  32 
‘ lamis  577.  18 
claves  175.  9 
clausulae  294,  20.  295,  3 
clibanus  575,  8 
clipeus  clipeum  40,  21*  163, 
27.  574,  24 

cloaca  coacla  399,  24*  co va- 
da 397,  13 
clunis  575,  23 
coco  cocus  468,  28 
coepi  437,  29 

cognomen  35,  L 140,  30. 

141,  15*  339,  14 
colou  34,  8*  133,  LL  281,21 
collum  573,  *H 
colum  477,  13 
columna  colurna  283,  11 
colus  573.  29 
colustrum  576.  1 
coma  575,  9 
comedo  37,  29*  231,  21 
comma  34,  L 133,  LL  281, 
22 

communes  syllabae  1 15,  20 
como  478.  23 
concessivus  modus  17,  18 
concilium  577.  1 
conlligo  573.  3 
confuto  483,  19 
coniugationes  vet horum  16, 
29*  LL  <*•  18,  9*  55.  LL 
222,  15.  380,  29*  382t  3L 
430,  21*  447,  1JL511,1L 


543,  L 551,  29*  634,  LL 
638,  1 7.  quarta  conitigatio 
16,29.  450,  19*  binae  con- 
jugationi» verba  381 , 30* 
384 . 21*  coniugationes 

Graecorum  447,  LL  601, 
23-  612,  LL  629,  29L  633, 
28 

coniunctioiies  10,  LL  24,  L 
73, 6,  97,29.  134,35.  20L 
11*  495,  21*  520,  3L  553, 
9-  rationales  pro  causali’ 
Imis  24,  21*  causales  pro 
rationalibus  73,  15;  21 
coniuuctiviis  modus  16,  LL 
5L  10;  LL  215,  19*  375, 
0*  610,  22.  619,  2L  643. 
22*  pro  indicativo  620,  8 
coniux  421,  20 
conlisio  286,  1*  287,  26 
conpago  conpnges  575.  19 
conparatio  noniiimni  37,  29* 
150,  32*  318,  1*  342,  3. 
535,  45*  549,30*  adver- 
biorum 63.32.  68,  10:  21* 
249,  12*  519,21*  cot. para- 
tionis gradus  151,  18 
conparativus  gradus  19,  29. 
38,  20*  39,  L 151_,  32- 
157.  28.  158,4*  342,  LL 
pro  positivo  155,  10.  mi- 
mis a positivo  significans 
156,  12 

ronpedes  42,  23*  428.  9 
conpello  conpellas  437,  23* 
573,  14 

conpello  conpellis  437,  23 
cooperior  431,  8 
conpeaco  18,  0*  55, 6.  377,  2 
conpituin  574,  10 
conpleo  234,  16*  240,  33 
conpos  455,  19 
conposita  v.  nomina,  verba 
consonantes  26,  28.  100,  20* 
108,  1 

consterno  consternor  479, 23 
consuesco  55,  IO.  377,  l 
contemplator  37,  23 
contiguus  573,  I 
contingo  contingit  625,  15. 
647,  3 

continue  continuo  64,  1 
convaso  482,  23 
conubium  389,  L 577,  2 
convitium  577.  8 
corbis  corbs  56 1 , 35.  574, 1 L 
cornicor  459.  4 
cornu  564,  24*  574,  13 
cornus  574,  13 
corpus  577,  19 
cortex  159,34.  163,  29*  291, 
liL  315,  21L  576,  1 
cortina  375. 1 
cornscus  573,  Ili 
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cotidie  c-ottidie  392,  1 
coturnix  573,  13 
erabatus  573,  19 
cras  135.  3 
crebro  517,  12 
credo  474,  1 
Creon  Creo  146. 1 
crepo  crepare  erepere  486, 
»>•> 

crepundia  428,  12 
cresco  Sfil.  21L  437*  2fi 
crinis  575,  11 
cristallmn  576.  6 
ciocodillus  575.  15 
crocus  crocum  576.  5 
crotalisso  626.  24.  651,  23 
eruor  176,  lfi 
cubitus  cubitum  574,  12 
cubo  468,  UJ 
cudo  133.  24.471*  IX 
cuias.  cuius  cuia  cuium  49, 
LL  50*  23.  51*  fi.  53,  4. 
20 1,  36.  210.  15.  49L  2 
cuicuimodi  207,  31 
culleus  culleum  576,  19 
culmen  577.  fi 
culmus  culmum  576.  12 
culter  575,  20 
cum  praepositio  269,  35 
cumbo  468.  & 
cunabula  128,  13 
cunae  128,  8.  574,  18 
cupido  573,  31 
Curibus  349,  4 
curricula*  curriculum  576,  3 
currus  576,  2 
cuspis  573.  2fi 
cutis  576,  15 

cyathisso  626,  23.  65 1 . 23 
cyma  574,  1 

I)  in  r mutatum  392 , 15.  si- 
bilans 286,  11 
dactylus  30*  23.  323,  11 
dapes  dapis  428,  10.  578,  1 
dativus  singularis  nominum 
grueeorum  cos  linitorum 
123,  11 

dea  deabus  46*  4.  173,  27. 
188,  29  189,  12.  354*  fi. 
427*15^  12.  556,  32 
deceo  decet  625*  8.  646*  2fi 
624,  20 

decus  decor  536.  44 
dfdoix/joco  610,  38 
dfdrooa>  610,  39 
definitio  137*  15.  317*  13 
deforis  21*  22 
defrutum  427.  23 
dehinc  519,  34 
deinde  519,  35 
deintus  21*  22 
delfmus  558,  25 
deliciae  428,  9 


dellas  496*  lil 

deminutiva  v.  adverbia,  no- 
mina, verba 
dentis  396,  8 

denso  denseo  461.  20.  482, 
16.  486,  25 
deponens  t\  verbum 
desolo  457,  28 
devertor  431,  9 
devio  (?)  637*  11 
dexter  36,  32.  340,  1 
di  syllaba  v.  sibilus 
diadema  197,  13.  577,  30 
diaeresis  297.  28.  389 , 13. 

392*  3fi-  397*  fi.  400*  22 
Diana  389,  fi 

di a&foie  627*  4.  631,  23. 
652*  fi 

diastole  132,  12 
dicam  dicas  428,  19 
dicionem  15, 19 ; 32.  172,32. 

187,  6.  352*  13.  428*  lfi 
dico  dicas  437*  21.  468*  lfi. 
486,  12 

dico  dicis  18*  20.  437*  2L 
468.  32.  486*  12.  544*  2Z. 
618,  lfi.  640*  35 
dictor  37*  8.  840*  12 
Dido  35*  19.  424*  21 
dies  46*  1L  190.30.  345,26. 
677,  23 

Diespiter  351,  25 
difficile  65,7.  215,  20.  519*  1 
digammos  27*  19.  105,  3. 
606,  30 

dignus  45*28.  173*10.188*9 
dilapido  471.  fi 
diphtliotun  29*  LL  115,  12. 
118,  29 

diploidis  578,  2 
Snpto  608*  12.  623,  1 
dis  dives  153,  12 
disciplina  displiciiia  324.  19. 

■too  or. 

disco  434*  24.  437*  15 
disertus  280,  23 
dissors  505,  33 
dives  153*  10 
divitiae  428,  9.  506,  21 
diurnus  578,  3 
do  verbum  473.  2fi-  474,  LL 
629 , LL  654 , 23.  duint 
436*8 

do,  domus  388.  22 
dolus  577,  31 
domo  60,  14 

domus  21,  24.  25,  15.  47,  2. 
64*  23.  69*  5.  192*  30. 
354,  LL  577*  28.  do  388* 
22 

Dores  608*  13.  609*  IX.  614* 
20;  32.  623,  2 
dormito  376,  30 
Dorocorthoro  349,  15 


dorsum  577,  21 
dualis  numerus  1 0,  20.  60,  fi. 
165*  2«.  174*  LL  234*  lfi. 
347*  32.  379*  5.  599.  lfi. 
632.  2.  636*  22 
duco  18*  20.  544*25.  640,35 
duint  436,  fi 

duo  165,  29.  174*  20.  413* 
26.  617*  LL  636*  23.  638, 
lfi 

duumvir  524,  30 
dure  duriter  22*  LL  63,  15. 
66,3.  245,3.  246,  15.  5_1_7, 
9.  519,  fi 

duro  d ii  reo  464,  20.  486.  25 
Svvafica  605,  fi 

E 102,  4.  e detractum  388, 
15.  392,  fi.  400,  X.  e pro  a 
392,  lfi.  ae  pro  e 285,  fi. 
e finita  nomina  165,  3. 
413,  L 496*  23.  500*  19, 

557,  23.  graeca  422*  2fi. 
497,  4.  in  ablativo  singu- 
lari H*  IX.  in  terminatione 
adverbiorum  62,  23.  63* 
2L  64*26.  65*  19.  244,21 

e,  ex  praepositio  77*  10 

r]0to  ^fleoaj  621,  fi 

ebur  ebor  416,  10.  578,  4 

eburneus  578,  3 

eccutn  eccam  61*  IX.  53*  2. 

205,  33.  210,  31 
echinus  578,  11 
609,  1 

eclipsis  294,  25 
ectasis  297*14,  388*29.  400* 
22 

ectblipsis  298,  9.  390,  LL 
400.  29 
eculeus  578.  fi 
edepol  21*  9 

edo  231*  23.  382*  3L  436, 
^ lfi.  472*  lfi 
rjSopui  rjdfi  647,  32 
educo  educis,  educo  educas 
469,  2L  486*  5 
effigies  578,  15 
egeo  437,  13 

f yxXiaig  374,  12.  612,  25. 

631,  22.  637*  3fi 
ego  14*  23.  541,  lfi.  617*  LL 
638,  lfi.  mei  mis  14*  23. 
208,  lfi 

ftxccfceo  604,  11 
tlpl  613,  24 

el  finita  nomina  500  , 32. 

558,  1 

clefantus  elephas  578,  13 
ellum  61*  LL  53*  2.  205*  33. 
210,  31 

emblema  197,  11 
emendo  173,  9 
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en  finita  nomina  414 , an 
498,  5.  501,  3 
eo  verbum  29,  13  57,  3 ; 1 1)1 
16,  415,  LL  225,  U.  381, 
33.  333,  25.  384,  2;  10. 
437,  L 638,  31 
!o(/zu£io  G04,  13 
epanalcpsis  302,  25 
epenthesis  296,  31.  388.  ] 
397,  8 

epictiiiiuni  350,  13 
epicoennu  genus  nominum 
11,  L 39,  15.  161,  4.  344, 
33.  505,  43.  epicoena  ver- 
ba (?)  148,  4,  630,  3 
cpiradium  350,  11 
episynaliphe  389,  18.  392, 

37.  397,  13  400,  22 
epitheton  307,  12  339,  2 

340,8 

epitriti  31.  1:  II  125,  1 
epizeuxis  302,  2fi 
epulum  426,  21 
equa  equabus  II,  LL  173. 
28.  427,  Z.  533,  16.  550, 
38 

equidem  73,  12 

er  finita  nomina  415,14.  tw 

38.  502,  26.559,  1 
eradico  468,  23 
ergo  33,  22.  131,  6 
erinaciua  ericina  578,  Z 
error  578,  2 

eroclo  erugo  626,20.  651,34 
ea  finita  nomina  417,  L.  502 
6.  539,  35.  560,  6.  graeca 
297,  LL  359,  25.  422,  13 

424  1 

easeiidi  essens  491,  25 
et  621,  3 
Euander  98,  lfl 
Eunuebua  39,  12 
euphonia  47,  12.  354.  17- 
22.  356,  lGj,  23  363,  2l! 
365.  13  517.  1.  5127  U 
639,  33 

Euripides  322,  15 
cua  finita  nomina  graeca  369 
32.  389,  19.  423,  2 
ex  finita  nomina  420,  28 
excello  excellco  477,  28 
excubiae  428,  9 
exequiae  428,  3 606,  20 
exheredo  471,  4 
exinde  519,  34 
exoaua  173,  3 188,  l 
explico  431,  12,  607,  3 
exta  128,  12.  606,  21 
exuviae  428,  8 

F 28,  3 29,  12.  18,  HL  109, 
32.  239,  U,  606,  22 
fabrico  fabricor  233,  6,  3fi2, 

LL  628,  17.  653,  21 


facesso  64,  20.  61.  32  240, 
10  — 
facetiae  428,  10 
facile  65,  L 245,  20,  519,  1 
facio  18,  20.  369,  20.  544, 
2Z.  618,  18.  640,  35 
faeuum  427,  27 
faierae  428,  10 
false  falso  64,  3 69.  L 246, 
LL  251,  3 517,  lL  5UL 
11 

fames  175,  15.  427,  26 
far  412,  7,  427,  23.  499,  28 
Tari  474,  12.  654,  23 
fas  138,  7.  172,  2.  550,  22 
fatum  579.  4 
favum  579,  5 

faxo  59,  24.  240,  33.  379, 
10,  382,  LL  436,  12 
fecundo  472,  32 
fel  500,  32.  536,  31 
femor  416,  10 
feriae  348.  2.  428,  10 
ferio  378.  25.  382,  31  436. 

18.  438,  13.  654,  15 
Iero  58,  34.  21073L  382  18. 

• 436,  LL  438,  13.  tTOtCSI, 
640.  24.  S55,  19iMT  te- 
titli  387,  38 
ferrum  348,  Z 

ferveo  fervo  297, 12. 324,  LL 
384,  2L  438,  4.  464^24. 

Fidenn»*  397,  20 

fido  5g,  33.  431,  0.515,  2 

figurae  orationis  296,  5.  300, 

2 

filia  filiabus  U,  LL  46  4. 
173.  28.  189,  6;  12.1154 
6-  427.  L 633,  U.  556738 
Illius  556,  15 
Filomcla  579,  13 
filum  426.  29.  578.  2fi 
fimus  427,  25 

finis  40,  3.  163,  25.  346,  25 
fio  58,  33.  369,  28,  431,  6 
(iere  646.  2 
Floralia  348.  10 
Dos  578,  20 
flumen  579.  3 
fluo  437,  15 
fluvidus  453,  20 
fona  578,  17.  fontis  395,  31 
foras  foris  21, 19.  64. 21  67 
30,  248,  8.  548,  2 ~ 1 

forcipes  397.  15 
fores  578,  25 
forfex  397,  15 

forsan  Torsitaii  fortasse  forte 
21,  5.  66.  22.  67.  5 
forum  forus,  fori  fora  39  28 
163,  2.  345,  LL  42875 
frennm  frenos  163.  27  346 
L 420,28  1 


frequentativa  0.  verba 
fretum  576,  23 
frigeo  437.  27.  606.  35 
frigo  437,  27  6(16.  35 
frixorium  606.  35 
frondis  428.  23 
frons  frontis  579,  2 
fruge  428  , 28.  fruges  frux 
578,  12 

frugi  42.  2.  45.  31 
frumentum  427.  22  679.  7 
fruor  438,  15.  439,  2 
fulgeo  fulgo  438,  4.  486,  23 
fumus  427,  25 
funditus  517,  14 
fundo  fundas,  fundo  fundis 
437,  22.  473,  29.  486,  13 
fundus  345,  19.  473,  21 
fimis  578,  28 
funus  579,  1 
fur  412,  8.  416,  21 
furfures  428.  5 
furibundus  257.  21 
furio  furis  136,  24.  437.  16 
654.  22 

1'tirin  furias,  furior  450,  21 
furo  453.  13-  454.  12 
furtini  518,  35 
futurum  tempus  18,  10;  25. 
20,  7,  214,  3L  in  am  et  in 
fm  16,31.  56,  3L  224.  28. 
38L  28.  38L  9.  512.  38. 
544,  13.  515,  15.  verbo- 
rum praeconi  111  607,  22. 
atticnni  6lot  doric>im 
608«  KL  60^  II 


Gadir  349,  5 
galeatus  262,  11 
Gallorum  vitin  394,  12 
ganeo  413.  5 
Gargarns  426,  15 
gaudeo  58,  33.  230,  32,  240, 
32.  378.  15.  383,  12.  131. 
6.  514,  43 
gaudium  579,  II 
gara  364,  19 
Gela  254,  22 
gelu  414,  14 
genae  428,  19 

genetivus  182,  24.  singularis 
prhiiuc  declinationis  in  ai 
297,  39.  389.  LL  555,  3 
in  as  43,  2Q.  179,  33,  se- 
cundae declinationis  in  i 
vel  ii  359,  U,  360  , 35. 
498,  32,  535,  15.  555,  LL 
tertiae  declinationis  357. 
30.  quartae  declinationis 
in  i 363,  28.  555,  5.  neu- 
trorum in  us  vel  u 361,  23 
quiutae  declinationis  in  c 
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555,  9,  nominum  graeco- 
rnm  in  is  vel  L 2117.  1_L 
359,  25-  388,  21.  in  os 
425,  iL  in  us  424.  fi;  22. 
497,  28.  pluralis  in  iuin 
vel  orum  1 <>S,  5.  primae  et 
secu udae  declinationis  in 
uni  pro  arum  et  oruin  556, 
19.  558,  26.  tertiae  decli- 
nationis in  Mlt  vel  ium  46, 
24-  71*  26-  174,  9.  189, 
32.  191,  12.  355,  28.  362, 
LL  557.  fi.  quartae  decli- 
nationis in  um  pro  uuin 
563,  2-  quintae  declinatio- 
nis in  rum  vel  um  563,  & 
geni iia  427.  26 
geno  454,  11L  629,  18.  654, 
26 

gens  579,  24 
genu  564,  24 

genus  579,  22.  genera  uomi- 
num  39,  16-  159,  22-  198, 
32-  3l»i  LL  3 43,  L 549. 
39.  genus  epicoenou  11,7. 
161,  4.  344.  23.  506.  43- 
geiieris  dubii  nomina  40, 
L 162, 21.  103,  9-  345, 
15-521*77.  Kenera  prono- 
minum 206,  12-  verborum 
16,  LL  18,34-  213,  2L 
227,  3-  365,  3LL  367,  LL 
430,  26-  542,  3L  6U,  38- 
627 , 3-  652,  5-  generis 
dubii  verba  59,  L 233,  L 
368.  2L  382,  4.  628,  12. 

653,  21 

germen  579,  15 
gerulus  340.  21 
gerundi  modus  17 , 25.  19, 
3L  217,  21  626,  28.  648, 
26 

gigno  geno  451, 19-  629,  18. 

654,  26 

gladius  579,  211 

glans  580,  3-  glandis  412,  2 

glisco  436,  24  * 

glutto  502,  4 

(ilyceriuin  39,  21 

glyconiuni  metrum  121,  3 

gnatus  387,  34 

grabatus  573,  19 

graecissat  54,  29-  221,  14 

graecor  470,  22 

Hraecoruin  vitia  394,  14;  25. 

395,  4i  14 
gramen  579,  18 
grammatica  ars  547,  2 
grandesco  650,  29 
grandiculus  grandiusculus 
39,  L 340,  24.  343, 1 
grassatur  626,  22-  652,  1 
gratis  accentes  82^  L 1 26, 
12.  121,  LL  601,  28 


gremium  580.  1 
grex  579,  29 
grus  412,  8 
gumini  347,  25 
guttur  579,  22 
gymnasium  579,  25 

U 27,  26.  28,  8.  29,  22-  101, 
2L  107,  26.  110,  23.  U6, 
111  117,  LL  132,  28-  439. 
8.  additum  vel  omissum 
285,  26;  32*  392,  6j  13^ 
19;  21 

Imbito  651,  32 
halo  477,  4 
harundo  580,  11 
hastile  680,  14 
haud  74,  21 

hebet  hebesco  650,  3L  664, 
24 

helluo  502,  4 
heremus  580,  22 
heri  here  244.  13 
heu  21,  6.  26,  2(1  69,  12. 
79,  9 

heus  67,  L 251,  23 
hiasco  hisco  650,  19 
hiatus  286,  L 287,  29 
Hiberus  Hiberis  341,  16 
hic  pronomen  et  adverbium 
15,  2.  52,  22.  208,  6-  pro- 
nomen 15,  12-  203,  13. 
205,  26 
hiems  580,  18 
hippii  31_,  1 
hirmos  304,  16 
hiruudo  580,  13 
hodie  190,  33.  242,  2 
holocaustum  585,  6 
homo  !>80,  4 
homoeoptoton  304,  1 
homoeosis  312,  14 
homoeoteleuton  304 , 1 
honor  honos  580,  1 
hordeum  177,  29.  348 , 12. 

427,  22-  506,  26-  579,  8' 
horno  242,  1 
hornotinus  hornus  242,  6 
horreum  580,  12 
hospes  hospita  502,  9 
hostis  680,  12 

humane  humaniter  517,  8- 
519,  6 

humerus  580  , 25-  umerus 
593,23 
humor  580,  23 
humus  427,  26-  580,  6 
hyacinthus  580,  29 
hymnus  594,  5 
hyperbaton  308,  311 
hyperbole  310,  15 
liypheu  130,  33-  132,  I 
hypozeuxis  301.  12 


ItysteroiogiA  74,  LL  77,  16 
270,  LL  309,  8-  328,  18 
hyslcroproteron  309,  8*  328, 
15 

1 27,  L 29,  5.  102,  29-  120, 
2-  194*  35.  286,8.  327,28. 
394,11.  inter  duas  vocales 
29,  6.  106,  39*  U±,  15_; 
29.  115,  10.  i omissum 
388,  LL  391,  14 
i linita  nomina  41,  28.  165, 
6.  497,  9.  557,  31 
Iacchus  397,  4 
iaculom  581,  14 
iambus  322,  24 
idem  52,  20.  208,  3-  542,  L 
665,  4 

idiomata  599,  19.  631,  19 
idus  428,  19 
iecur  416,  26-  429,  6 
igilnr  74,  16 

ignis  192, 18,  430,11.  581,  1 
il  finita  nomina  414, 19.  497, 
49-  503,  2L  558,  8 
ille  14,  14^  26j  3L  50,  L 
202,  23-  203,  8.  olli  390, 
18 

illo  adverbium  248.  2 
Illyricus  Illyricum  346,  LU 
imago  581,  6 
imber  681,  19 
immo  495,  25 
immolo  477,  20 
imperativus  19,  16.  20,  15, 
64,  9.  214,  8-  374*  3L 
510,  6.  640,  20.  praeteriti 
618,  32.  640,  14.  impera  - 
tivus  pro  coni  uncti  vo  641, 

35 

in  26,  22.  76,  a 77,  16.  276, 

18.  277,  14-  522,  30.  546, 

36 

in  finita  nomina  graeca  425, 
19 

inauro  461,  14 
incedo  384,  29 
iucendium  681,  3 
incesso  369,  8-  384,  29.  482, 
26 

inchoativa  v.  verba 
inchoo  449,  22 
incisum  133,  28 
lucubo  35,  24 

indago  indagor  459,32.  474, 
26.  488,  13 

indicativus  17*  29.  54*  6. 
214,  6-  374,  18-  510,  5- 
61 1^  L 636,  5*  638,  L pro 
coniuncttvo  620,  8-  644,  9 
indico  indicas,  indico  indicis 
469,  4 

individuum  nomen  339,  3. 
3 41,  22 
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induo  370,  3 

induperator  285,  21.  297,  L 

OQQ  Q 

i„Se  428,  111 
inesco  469,  32 
infans  355,  33.  356,  23 
infatuo  162,  30 
inferiae  428,  8 
infinitivus  16,  1 7,  19,23.  54, 
1L  21^  36.  215,  39.216, 
11.374,2.510,38.621.34. 
61 4, 13.  passivi  in  ier  388, 
7.  615,  30.  infinitivus  pro 
coniunctivo  624,  30»  645, 
36.  pro  gerundi  modo  621. 
33.  646,  L pro  indicativo 
624,  22.  645,  31.  pro  par- 
ticipio 625.  L 646.  6.  pro 
nomine  lo,  6»  infinitivus 
(iraecorum  pro  imperativo 
624,21.  perfecti  verborum 
graecorum  623,  31.  infini- 
tivus verborum  graecorum 
in  j]V  et  sv  623.  1 
iniit  69,  26.  232,  9.  370,  12. 

379, 10:  35.382,14.436,6 
inguen  58~1,  8 
ingurgito  461,  17 
inhumaniter  22,  14.  63,  13. 

66,  4,  245,~T 
inimicitiae  428,  8 
inimicus  173,  1.  187,  26 


in  perfectum  tempus  in  ibam 
et  iebani  381,  L 639,  18 
inpersonalia  verba  17, ■ 21. 
19,  29.  64,  16 ; 21.  58,21 
61,  8.  62,  12.  71,  31L  216, 
16.  230,  k 237,  23.  241. 
4.  261,  !L  370,  23.  380, 
11.435,19.  438,  28.515,4. 
626,  6.  646,  10  in  perso- 
nalis modus  16,111  54, 16. 
216,  16.  370,  23.  375,  10. 
554,  3L  546,  11 
inpleo  379,  23 
inpotens  25,  7: 
inquam  59,  1.  232,  1»  382, 
14.  436,  & 480,  18.  629, 
12.  654,  16 

insidiae  428,  8.  506,  21 
instar  499,  36 

iuteriectio  10,  13.  26,  12,  78, 
36.  97,  33.  135,  16.  281» 
L 320,  L 618723.  524,  8. 
554,  12.  TiJteriectiones 
praepositionibus  similes 
26,  16 

interpello  intrepello  324,  18 
interpretor  interpertnr  392, 


24 


intibus  426,  12 
intro  intus  21,12.64,21.  67, 
36.  248,  7.  290,  22.  291, 
31»  617,  19.  518,  2 


invideo  512,  IT.  648,  22 
Inuus  35,  23 

iocus  103,  L.  345,  U.  426, 
16.  581,  17 

Iohannes  discipulus  14,  6 
Iones  608, 37.  614,21.  615,6 
iotacismus  286,  7.  394,  11 
ipse  14,  33.  15,  L 208,  L 
507,  36.  ML  32»  665,  26. 
ipsissimus  153,  17.  apse 
396,  36 

ir  finita  nomina  416,  1 
ironia  310,  28 

is  finita  nomina  418,  i.  534, 
12.539,38.560,12.  graeca 

424,  11 

is  pronomen  15,  17.  205,  19. 
542,  3 

Ismarus  126,  17 
isti  adverbium  247,  34 
istuc  248,  4 

Italia  285,  22.  324,  L 389,  L 
400,  17 
iter  581,  4 

iubar  416,  12.  581,  7 
i uger u m 47,  3.  192,  30.  193, 
31.  354,  14.  426,  32.  581. 
16 

iugulum  581,  20 

iugum  38 1 , 12 

ium  linita  nomina  359,  13. 

360,  36.  535,  16.  556,  16 
luppiter  45,  23.  138,  6.  172, 

2 L 186,  12.  187,  & 

iurgo  476,  13 

ius  finita  nomina  359,  18. 
360,  36.  429,  10.  636,  16. 
555,  11.  556,  U 
ius  SCytaiov  45,  24.  412,  8. 
427,  22.  428,  31.  499,  32. 
536,  30.  581,  6 
ius  juscellum  581,  10 
iustilium  452,  22 
iuvo  iuvai  617,  24 
ix finita  nomina 421, 6. graeea 

425,  21 


K 28,  5;  16.  101,  2Q.  1 10,  4. 

239,  23.  501,  28 
kalendac  348,  0.  428,  10. 
606,  21 

xaxaoaoptvog  600,  26 
xexo7ra  628,  13 
xveo  603,  30 


L 286,  34.  394,  22.  gemina- 
tum 283,  14.  284,  30.  324, 
4»  392,  8*  400,  a.  transpo- 
situm 392,  24»  397,  16 
L finita  nomina  414,  16.  497, 
38.  500,  31.  503,  20.  557, 
36 

labasco  650,  22 


labdacismna  286,  7j  34.394, 
22 

labeo  413,  5 
labes  427,  26.  581,  24 
labo  382,  Z.  467,  22.  628, 
17.  653,  10 

labor  verbum  382.  L 400,  18. 

467,  22.  628,  17.  653,  10 
labor  nomen  582,  21 
lac  48,  22.  199,  10.  326,  26. 

348,  20.  501,  20 
lacesso  220,  10.  240,  0.  430, 
26 

lactes  348,  22 
lacto  483,  27 
lacunar  583,  8 
lacus  583,  3 
Lamia  344,  4 
lanius  461,  1 
lapidicinae  391,  22 
lapis  582,  26 
laqueus  583,  4 
Lares  Furuituin  506,  23 
Lars  411,  33 
lasar  499,  36.  558,  36 
latebrae  428,  10 
later  45,  18;  26.  138,  4.  172, 
30.  187,  L 352,  LL  428, 
18 

latex  583,  6 
latinitas  494,  3 
latiiius  153,  20 
lavacrum  582,  0 
lavo  lavor  59,  10.  233,  25. 
368,  23.  369,  13.  382,  3. 
SE  goa,  ui 
laus  582,  a 
lecto  636,  13 
lector  37,  8 

lego  legas  474,  31.  486,  14 
lego  legis  486,  L1 
legulus  340,  lQ 
legumen  582,  10 
lentet  lentesco  650,  26  ; 31 
leo  lea  leaena  41^  10 
lepus  582,  27 
leto  484,  2 

letum  427,  22.  58L  26 
liba  428,  12 
liber  681,  32 
Liber  pater  239,  17 
liberi  428,  5 

liberta  libertabus  427, 8.533, 
17 

libet  237,  30.  435,  27.  libens 
261,  10 
libido  582,  1 
licet  435,  22.  648,  2 
lichinus  583,  16 
lignum  582,  11 
lilium  583,  10 
limen  582,  16 
Iimus  427,  25.  583,  10 
linum  581,  28  / 
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liquet  62*  k.  21L  L 373,  2± 
M5.  10 

liquidae  27*  35L  28,  W.  'JU, 
Ia,  108*  22,  109,  22.  LUL 
9j  2 a,  118,  1 
liquo  480,  22 

liquor  vrrhum  438,  HL  480, 

22 

liquor  nomen  582,  12 
litterae  26,  25,  28,  IX  98.  9. 
108,  X 320,  1L  547*  LL 
litterarum  nomina  501,  21. 
537,  39.  litterarum  divisio 
• 99,  li  29,  transmutatio 
324,  12 

litteratura  547,  UI 
littis»  582,  16 
livor  582,  11 

localia  adverbia  21*  IX  64* 
2L  67*  5j  ^6-  68,  X 69* 
il  15,  247*  L 518,  1 
locus  39*  22,  345*  LL  426, 
LL  682*  3 
lolium  581,  30 
longiuscule  250,  31 
lucar  415,  8 
luceo  384*  2fL  437*  26 
lucerna  lucina  454,  21 
lucifer  682*  21 
lumini  582,  12 
lucto  luctor  59,  LL  369.  11 
lucus  228*  LL  260,1.  3UT  X 
583,  1 

ludihrium  582.  22 
ludus  ludum  581,  22 
lugeo  384*  2X  437,  26 
lugubre  246.  22 
lumen  582,  1 
Lupercal  500,  37 
lux  luces  167,  X 176 , 21L 
31S,  11  396*  fi.  427*  21i 
lynx  583*  11 

M 287*  2,  394*  5 
m finita  nomina  161,38.414. 

22,498*  lj  22 
macio  macero  459,  2 
Macomades  506.  22 
macrologia  294,  I 
mactus  173,  11L  188.  lii 
Maenalii.',  426,  lii 
maereo  4.37,  13 
magalia  28i,  tL  386*  2L 
428,  12 

magis  magi  mage  21*  12.  38* 
13,  39*  fL  64*  28.  156*  2, 
388,  L 22,  402*  lii 
magnanimus  147,  22 
mague  63,  11L  64*  28 
maiusculut  343,  4 
maledico  238,  17.  618,  21 
malus  malum  163.  3iL  346. 2 
mancipo  480,  fi.  487,  2 


mando  mandas,  mando  man- 
dis 437*  2L  473*  LL  486* 
12 

manduco  486,  8 

mane  65*  20,  68*  18.  136,  3; 

21.  249,  3fL  255,  30 
manes  166,  3L  168.  L 176, 

3L  195*  28,  250,  1.  348* 
8.  428*  a.  506*  211 
manifesto  483,  21 
manipulus  584.  3 
mannus  364,  9 
mantile  583,  19 
Manto  424,  23 
manubiae  428,  8 
mappae  mappa  42*  27*  167, 
20 

mappa  lia  428.  13 
Marcipor  389,  19 
mare  352*  28.  128*  3L  500. 

12.  536*  3L  583*  18 
marito  483,  28 
marmor  rnamor  283,  13 
mastruca  mastruga  284,  21  . 
386,  21 

materi  es  584,  1 

maturo  matureo  486,  2fi 

Mavors  388*  1.  397*  2 

maxime  1 56,  3 

rneaiitn  62,  21 

medeor  438.  Ili.  439,  2 

mediocris  154,  8.  342,  JL! 

mediocer  415,  26 
medius  fidius  2L  9 
meio  476,  21 

mei  167*  18.  177*  29,  427* 
23.  499*  33.  500*  38.  53fi* 
3L  558*  5.  579*  11L  584* 
10 

membrum  583,  21 
memini  71,  2L  229,  32  378. 
29.  382,  12.  437*  21L  654* 
20:  28» 
memor  503,  33 
menda  mendum  473,  3 
mens  584,  11 
mentum  581 , fi 
merces  584,  16 
.Mercurius  inventor  litterarum 
27*  1 

mereor  43 1 , 8 
merges  453,  2iL  459,  21 
messis  355,  23 
metalepsis  306,  26  324,  23 
metallum  584,  3 
metaphora  305,  2 
metaplasmus  283 , 35.  296, 
X 327*  1.  386*  25.  396*  1. 
398,  12 

metathesis  298,  31.  390.  12. 
404,  5 

meto  436*  23 
metonymia  307,  1 
metrum  30*  2 


metuo  437,  15.  438*  15 
metus  583,  32 
meus  55 1 , 9.  565,  21 
inille  45,  13.  172*  LL  185, 
15,  392,  8 

mima  mimabus  M*  11 
mingo  476,  21 
minime  156,  3 
minus  156,  3 
mis  mei  14*  21.  208,  Lfi 
misereor  miseror  238 , llL 
464,  21 

miseret  62*  LL  372*  fi.  373, 

21.  435*  21L  648*  2 
Mnestheus  388.  15 

modi  verborum  16*  2.  17* 
18.  19*  LL  54,6;  LL  214* 
L 374*  12.  »10*  5.  61J^  L 
612,  25*  634*  28.  635*  3X 
modi  obliqui*  modus  rectus 
611,  36 
modius  556,  31 
modo  64*  5.  617*  LL  638*  15 
moenia  43*  fi.  428,  12.  506, 

22.  584*  12 
mola  477723 
moles  583.  3!1 
molo  477,  18 
molossus  323,  2 
mnnoptota  41*  31L  45*  3iL 

172*  1 

morbus  583,  28 
mordeo  432,  26 
mordicus  518,  16 
moribundus  58*  L 257.  12 
morior  61*  18 
moriturio  516,  II 
mortuus  moriturus  71_.  LL 
520,  21 
mos  58 1 , 5 
mugil  mugilis  414,  20 
mula  mulnbiis  LL  LL  173, 
2L  189,  11L  427*  L 533* 

IX  556*  38 
limitum  21*  1 
Muluccha  412,  29 
mundus  583,  26 

munero  muneror  233  , 32, 
369.  LL  370*  1 
munio  463,  111 
murilegulus  453,  32 
murmur  583,  25 
mustum  583,  23 
mutae  27*  2.  101 . 12:  21. 
110,  3 

myotacismus  286,  7*  287,  7* 
298,  2L  394*  5 
mysterium  584, 1 

N omissum  283,  LL  324.  9. 
388,  15.  simplex  pro  du- 
plici 284,  3X  u finita  no- 
mina IU*  3LL  498*  5.  501, 

X 558,  22 
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naevus  684.  22 
nar  nares  412,  4*  684.  22 
Narbo  346,  5 
nascor  377  33*  439,  4 
nasum  684,  24 
nata  natabus  189, 19,  633. 17 
nato  388,  18.  483,  10 
natrix  421,  16 

nam  138,  9*  172,  20.  186*  ^ 
naufragus  navifragus  455,  1 
navia  368,  2JL  430,  U 
Navissum  IMG,  G 
ne  adverbium  et  coniunctio 
69,  30.  74,  25-  131,  23 
necessario  517,  11 
uectar  499,  36 
nefas  138,7.  172,2;  2£L  1M, 
liL  352,  24-  550,  22*  584, 
28 

negotium  584,  30 
nemo  50,  2G 
vsfico  628,  34 
nemus  581,  18 
neniae  428,  11 
nepos  36,  1*  146,  14 
Neptunalia  128,  14 
nequam  nequiter  68,  14 
neuter  53*  18,  211*  22*  508, 
38.  566,  L neutrum  380, 
28.  neutrum  vel  nqutrale 
229  21 
nexo  485,  14 
Nicostrate  98*  14 
nigresco  650.  28 
nimis  617,  1Z 
nix  584,  2G 
no  470*  1 
noceo  648,  22 
nocte  noctu  63,  10 
nolo  231,  10 

nomen  10,  8^  14*  34,  25.  96. 
22-  134*  18*  137*  4.  317, 
2*  338,  10*  549,21.  555.  2. 
pro  adverbio  65*  12*  135, 
3Z*  245»  22*  200*  20-  519, 
10 

nomina  abiuuva  34 1 . 2 
ad  aliquid  36*  20*  148,  12. 
339,  28*  549,  35 
ad  aliquid  qualiter  se  ha 
bentia  36,  30*  148  , 21* 

339.  31 

adiectiva  147,  13*  148,  15. 

adiunctiva  36,  18 
animalia  549,  30 
appellativa  35*  6.  139,  32. 
338,  12*  339,  2;  2lL  342* 
2*  549*  30 

aptota  £1*  30*  46.  30.  47* 
23*  196*  35*  497*  LL  501* 
13.  533*0 

cooposita  1 1, 10.  12, 32.  43, 
12-  130*  18-  169*  2.  178* 
10*  349.22.  506,30.  550, 9 


nomina  corporalia  34*  21L 
143,  12*  338*  12 
delica  36, 10.  147,7.  341,2 
deficientia  casibus  138,  2. 
172.  18.  I861  5 
deminutiva  35*  14*  39*  4* 
41*  13*  48,  12*  143,  24* 
145,  L 164»  13*  198*  32. 
340:  22*  346*  26*  637,  2. 
549 , 34.  a conparativis 
154,  32.  quasi  deminutiva 

340.  21 

derivativa  143,  18-  202,  4* 
242,  II.  339,  2.  340*  16. 
341*  9.  451*  3L  v.  verba- 
lia 

epicoena  v.  epieoenon  ge- 
nus 

epitheta  36*  14*  147,  13* 
148,  15*339*  2*  340*  8 
fixa  41*  L 163*  34*  346*  14 
generalia  37,  5*  148,  3L 

341,  24 

gentis  36*  20-  147*  33-  340. 
1*  549.  32 

graeca  35, 16,  145,  10*  197, 
3*364,  16 
heteroclita  559,  30 
homonyma  35,  30.  1 46,  9. 
341,  18 

inanimalia  549,  31 
incorporalia  34,27.  143, 13. 
338,  14*  549,  31 
individua  339.  3-  34 1 , 22 
mediae  significationis  36, 
12*  340.  I 

mobilia  41,5.  163,  34.  346. 
14 

monodita  564,  21 
monoptota  41*  31L  45*  30. 
172,  L 413,  26*  550,  21 
monosyllaba  411,  30-  535. 
31 

notha  26»  28*  145,  U 
numerorum  36,  23.  45*  LL 
148,  liL  172*  11*  185,  S. 
340*  3*  352,  8*  427.  28* 
524,  10*  549*  32 
ordinis  148,11.  340,3.  549, 
33 

participalia  vel  participiis 
similia  22,  $0,  37*  3L  68, 
3*  62*  33*  70.  16*  71,  5 ; 
24*  72*  LL  149,  19»  213* 
23-  256,  18.  262,  8-  263* 
29*  310, 30.  495, 4. 520.  19 
patriae  148,  2.  340,  2 
patronymica  36,  4 ; 21*  146. 
UL  311,  1 

pluralis  tantum  numeri  42* 
15.  166,  26*  175,  36*  195, 
LL  348*  6*  427»  28»  506* 
liL  550,  6,  580,  26.  587* 
21*  588*  2L  589*  10.  590, 


18-  592,  19*  positione  plu- 
ralia intellectu  singularia 
348,  LL  550, 1 
nomina  polyonymn  341,  20 
possessiva  36,  12*  147,  L 
341,  2 

principalia  vel  primae  po- 
sitionis 35,  4;  LL  1 13,  15. 

340,  U ; 30*  549*  33 
propria  34*  29*  35*  3.  139, 

32.  HO*  14,  339*  2j  6. 
549,  26*  pro  appellativis 
291,  2 

qualitatis  10*  26*  36*  19* 
147*  2L  340,6*  549*  36 
quantitatis  10,  2L  36,  22* 
147,  24*  340*  2*  549*  36 
simplicia  11*  10*  342i  22 

singularis  tantum  numeri 
42*  LL  I6G1  26.  175*  36* 
348,  6*  427,  liL  506*  24. 
550*  6-  571,  ili  LL  574* 
2j  18»  579,  L 584,  liL 
593 , 13.  positione  singu- 
laria intellectu  pluralia  43* 
10.  158*  11*  26*  178, 

2-  348,  13*  550*  6 
specialia  148,  33*  341,  25 
syuouyma  36*  2»  146,  2* 
*34 1 20 

tripiota  499 , 31*  536,  32. 
556,  34*  558,  5 
verbalia  37,  I*  149*  L 451* 
31*  6 U*  29*  636*  LL  ver- 
bis similia  37*  19*  150,  13. 

341,  L 454*  23*  459,  31* 
472,  19 

nomenclator  388,  16 
nominativus  44*  8.  170,  31* 
181,  36*  199,  5*  pro  voca- 
tivo 11,  32-  44,  13.  360, 
L 429,  16 
nonae  428,  10 
lustras  60,  23*  205,  8 
nostrum  nostrorum  15*  30 
nothus  31*  23.  1 46,  Z 
novi  229,  3L  378*  29*  382* 
18.  437*  28*  638*  L 654* 
20 


novissimus  454,  19*  342,  13 
nubes  584,  20.  nubs  561,  36 
nubo  2*12,  U 
nucleus  f»S4,  26 
nugas  138,  1 > 

nugigerulus  U*  13 
nullus  566,  1 
num  nane  67*  3 
numen  584,  II 
numeri  nominum  10,  19  12, 
13*  165,  19*  174*  12.  347, 
32  proiiomioum  206,  33* 
verborum  234,  LL  379,  3. 
612,  L 636,  21.  numero- 
rum nomina  i>.  nomina 
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nundinae  348.  LL  428 , LL 
500.  21 

nuptiae  177*  L 348,  1L  428* 

11 

nutrio,  muriam  nuiribo  LS* 
30.  nutriram  324,  9 
nutrix  455,  31 

O littera  102.  3.  no  pro  o 
285.  I*  0 linita  nomina  165, 
9.  413*  3*  497*  LL  501,39. 
537.  10.  557.  26.  graeca 
35.  13.  145,  15*  424*  19. 
497.  21*  in  terni  i natione 
verborum  118.  2.  232,  LiL 
370,  LL  617*  2.  638^  8 
o interlectio  209,  5.  inter- 
lectio et  adverbium  76*  4. 
72,  1 

o praepositio  76*  4.  78*  4. 
280.  33 

obex  428.  28*  455.  1_L  585, 
30 

obsideo  438.  4 
obsono  obsonor  233. 9.  479, 6 
occiduus  453,  30 
occiput  421,  20 
odi  58^  LL  LL  23.  229*  3L 
261,  37  437,  28*  438,  L 
654,  20 
odium  585,  28 
odor  685,  4 
odoror  461,  8 
o/<$«  606.  (L  633,  18 
nivoxouj  604,  19 
oleaster  163 , 33.  oleastrum 
585,  22 

oleo  olo  486,  23 

oleror  458.  32 

oleum  167*  13.  348,  1 

ollario  61 1 , 1 

olli  390*  18 

Olympus  254,  31 

omitto  75,  4.  78*  4.  280,  211 

omnis  63*  10 

on  finita  nomina  graeca  35* 
20.  145*  39.424^  25 
onottmtopoein  308,  10 
onus  585,  13 

operio  coperio 387. 30.392,  1 

opes  585.  20.  opis  428,  20 

opinio  585.  3 

oppidum  585.  1 

oipft  <o  604,  13 

optativus  20,  LL  54*  IL  215. 

18.  375*  3.  5U>*  LL  620. 

19.  642,32.  praeteriti  620, 
12.  642*  32 

optimates  428,  6 
opus  585,  24 

or  finita  nomina  416,  <L  559. 
t 32.  verbalia  149,  2*  or  vel 
os  linita  nomina  39 1 , 20. 


or  finita  nomina  graeca 
423.  21 

oraculum  584.  31 
oratio  96*  19 
orator  392.  11 
orbis  686,  L orbi  561,  36 
ordo  585,  26 
origo  585,  25 
Orion  389*  9.  400*  18 
orior  438*  20.  465*  30 
opco  604,  11*  623,  2 
Orpheus  389.  19 
os  finita  nomina  419,  3.  561 , 
L os  vel  or  finita  nomina 
391,  29.  os  finita  nomina 
graeca  425.  13.  561.  12 
os  oris  500,  fi.  539,  3*  561 , 
LL  585.  lfi 

os  ossis  500, 1*  561,  LL  585, 
18.  ossum  538.  34.  ossua 
396,  25 
osculor  19*  2 
Ostia  Ostiae  348,  32 
ostiatim  62*  23*  243,  5.  517, 
lfi 

ostium  685,  11 
ostrea  ostreum  41*  24 
ostrum  585*9 

ovat  61*  23.  436*  & 629*  lfi. 

654,  21 
ovis  534, 1 
ovnm  585.  15 
ox  finiti»  nomina  421,  18 

Padi  nates  349,  1 
paene  paemlus  63*  20 
paenitet  373,  2iL  paeniten» 
71*  39*  261*  19 
paeones  31 , 12 
palimbacchius  30*  29 
palle  mu  588,  ii 
palma  146,  14 
palmes  588.  lfi 
palor  478,  I 
palpo  37*  21 
palumbis  586.  29 
palus  586,  22 

pampinus  40.  15*  160.  LL 
163,  lfi.  58K*  2 
Pan  35*  22.  125.  8 
pando  378*  9.  384,25.  607.2 
pandus  453*  2L  454*  29 
pango  476,  1 
panis  586,  1H 
panus  40*  14.  586,  19 
papae  572,  15 
papaver  586.  23 
paragoge  296,  31*  38S,  5. 
402*  lfi 

paralempsis  38B,  5 

fmrapsis  586,  5 
►arcae  18*  31.  228.  ±L  259* 
39*  311*  3 
parco  434.  19 


irccQfbuov  397.  1 
parenthesis  309,  29 
paret  615,  19 
pariambus  30*  22 
paries  586,  9 
paroemia  31 L 39 
paromoeon  303.  28 
paronomasia  303,  12 
parricida  306,  15 
parsimouia  687,  3 
partes  orationis  10, 5,  34. 12. 
%*  29.  134,3.  338,4.  519. 
18 

participium  20*  2.  22*  21.  19* 
LL  97*  24.  lMi  33*  256* 
8.495*  3.520*  L 545*  32. 
552.  2fi.  participia  verbo- 
rum defectivorum  261,  22. 
passiva  verborum  neutra- 
lium 72*  3*  futuri  passivi 
verborum  deponentium  et 
communium  228,  29*  260* 
5. participiis  carentia  verba 
' • ■ . ___  j . participa- 

lia, participalis  modus  20* 
L 58.  3.  626*  28..  648*  26. 
participia  nominibus  sinti- 
lia  22.  30  37,  3L  62,  33. 
70*  15.  71*  5;  24.  72*  LL 
149,  19.  243*  23.  256*  18- 
262,  a.  263,  29.  340*  39* 
495.  4.  520,  19 
partio  partior  59,  LL  233, 
32.  369*  14 
partus  2L*  1 
parum  47*  24 
1’aschn  177,  4 

pasco  pascor  233,  1 L 368. 

28.  ML  25 
pascua  428,  13 
pater  familias  43*  2L  179, 
23.  350.  9 
patior  607,  2 
patrisso  54»  22.  221.  18 
patronymica  v.  nomina 
paveo  437,  25 

pavimentum  paumentum  321, 
19.586*  il 

pax  42.  25.  167*  5.  m*  29. 
318,  fi.  396*  fi.  427»  2fi_ 
587.21 

pecu  pecus  414.  14 
pedetcmpiim  62.  24.  243.  11 
pedisequa  412,  21 
pedo  471*  13 
pedum  412.  LL 
pegma  197.  13 
jctivi 5 608,  12.  623,  1 
pelagus  427*  21.  535*  LL 
687,  15 

pello  478*  2.  486*  lfi 
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pelvis  586.  4 
penates  506,  -0 
pendeo  pendo  432.  25.  437. 
21 

Penei  eos  561,  15 
penitus  517,  15 
penus  penum  40*  8.  427.  28 
icinrjya  628,  II 
pepigi  437,  29 
mnlrjycc  628,  13 
percolo  477,  12 
perdix  587,  1 

perfectum  tempus  131.  LL 
632,  3*  in  ivi  et  ii  383,  25 
640,  fi.  verborum  gvaeco- 
run»  605*  17,  633.  a 
perfectus  151,  10.  318,  10 
Pergamus  426,  13 
periodus  34,  fi,  133*  LL  281. 
21 

peripetasma  47*  31.  107,- 17 
periphrasis  308,  15 
perissologia  291.  1 
peristromum  580,  Z 
pernicies  permicies  324,  13 
327,  22 

personae  pronominum  14, 22. 
49*  Uj  2L  20L  15.  ver- 
borum 61*  L,  236,  29.  379. 
29.  611*  39.  636*  11 
pertaedet  58*  23 
jitQ&cu  624,  20 
pes,  peres  pro  pedes  392, 15. 
pedes  metrici  30,  5l  120, 
2L  32L*  3.  548*  31.  du- 
pliees  125.  21,  legitimi  et 
nothi  31*  22.  125,  11L  pe- 
dum divisio  31*  9.  123.28. 
resolutio  30,  12 ; 18.  121. 
21 

ph  <p  239,  12.  606,  32 
Phaethon  389.  19 
pliarus  588,  11 
Phoebus  389.  16.  400,  23 

qpoQco  608,  1 
piget  5157 13 
pilleum  pii  lens  587,  10 
pinso  583,  5 
pinus  163,  15  345,  2fi 
piper  392.  3 
pirus  163*  30.  316.  2 
piscina  306,  23 
pistrinum  pistrilla  LL 

164,  20.  199*  3.  346*  29. 

5581 1 

pilisso  pytisso  55*  2.  221.  4. 
376*  23 

pius  154*  9.  342*  10 
pix  587,  11 

placeo  placet  262.  17.  025, 
13.  646,  36 
plebs  588,  I 
plecto  484.  15 
pleonasmus  294,  1 


plico  431*  1Z.  Mx  4 

pluit  378,  32 

pluralia  tantum  i.  nomina 

polleo  436*  23,  437* 
polyptoton  304,  12 
polysyndeton  304,  22 
pomilio  pumilio  42*5,165*  11 
pondo  413,  26  428, 1 
pone  praepositio  vel  adver- 
bium 33,  21L  68.  33.  69, 
29.  131*  2.  25JLi  li-  ML 
fi.  390*  22 

populo  populor  59*  16.  233. 
Z.  369,  11 

popnlus  186,  29.  429,  22 
porro  74*  32 

porrum  39*  21L  163*  L 315. 

LL  426*  28.  588,  1 
Porsena  284  , 3f 
porticus  586.  14 
portus  47*  21 

posco  434,  24.  437*  llL  138* 
U 

positio  syllabarum  27*  31L 
28,  29.  29*  LL  108*  25. 
109,  22.  1J4*  25.  116,  25, 
115  LmLHS,  U 
positivus  gradus  38,  (L  152, 
‘IL  m,  L.  182,  IiL  342. 3 
positurae  31,  L 133,  3 
possum  377,  12  640.  32. 
654,  28.  potistiir  297,  2. 
388,  8 
post  278,  15 
post  crastinum  06*  5 
potens  149,  2fi 
potior  verbum  438,  20.  465, 
30 

praeceps  536.  19 
praecordia  428,  13 
praedico  praedicas,  praedico 
praedicis  468,  34 
praedor  m io  637,  15 
praeduus  453,  30 
praefectus  13*  30.  civitatis 
12,  25.  praetorii  12*  26. 
vigilibus  13*^  35.  43  * 24. 
urbis  12*  13 
praefectura  13*  32 
praelativus  gradus  38*  27, 
151,  29 

Praeneste  346,  8.  319,  3 
praenomen  35*  3.  1 10,  15. 

141,  12.  339,  12 
praepositio  10*  12.  24*  28. 
75*  9.  97*  9L  13£*  35. 
269,  26.  M*  35.  546,  28. 
553,  30.  itinerales,  locales 
25,  24_  cum  adverbiis  2L. 
22. 25*  LL  64*  22.  69*  32. 
248,  IiL  255*  fi,  27L.  3. 
519,  3L  cum  nominibus 
civitatum  291,  32.  prae- 
positionibus functae  273, 


25.  cum  verbis  conpnsitae 
600,  15.  636,  34.  aliae  pro 
aliis  positae  268,  22.  292, 

3.  pro  adverbiis  24,  3L  66, 
L 69*  19.  77*  3L.  78*  20. 
251,  17,  270*  28.  273*  34. 
279  LL  interjectionibus 
similes  26*  lfi 

praescius  173,  4.  188T  1 
praes epe  pniesepis  praesepia 
428,  13.  587*  16 
praeter  76,  LL  78*  15.  278, 

15 

praetextum  587,  5 
prandeo  432.23.  pransus  72, 

4.  262.  40 

pratum  588,  9 ' 

prece  428,  28 
prelum  perlum  392,  23 
primitiae  428,  9 
primores  428,  fi 
primulum  250,  31 
primus  prior  36*  25.  340,  L 
princeps  536,  38 
proceleumaticus  pro  dactylo 
30*  13 

proceres  428,  fi 
proconsul  LL  32 
profecto  68*  35.  251,  13 
progenies  5H8,  L2 
proinde  519,  3fi 
prolempsis  301,  1 
proles  588*  10 
promissivus  modus  16*  LL 
17*  20.  51*  9.  214,  2.  374, 
22 

promulgo  476,  14 
pronomen  K>*  9.  14*  8.  49* 

L 96,  3L  134* 

20.319,  3.  507,  fi.  541.  3. 
550,  24.  Sfil*  3Z 
pronomina  articularia  14, 
28.  15*  3i  16.  50, 19.  ar- 
ticulare praepositivum  15* 

16 

conposiia  52*  15.  207,  16 
deductiva  202,  3 
delicientia  casibus  209.  L 
crescentia  per  casus  2U8, 

U 

demonstrativa  15, 10.51, 1 1 
fluita  14*  11  ; 27;  35.  15. 
25.  49*  13j  13L  52*  3. 

5.  202*  lfi.  507,  LL  541* 

4.  565*  1 

infinita  14,  29.  49.  13;  20. 
52,  3.  27)0,  LL  203. 1.  507, 

11.  541,  5.  565,  8.  infinita 
ad  aliquid  M 1 
interrogativa  550,  35 
gentilia  50,  22.  204,  34 
minus  quam  finita  U_*  28i  * 
32.  50,  6.  51,  13.  52,  4. 
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[ 203,  a*  507*  1^-  541,  5. 
566,  2 

pronomina  numeri  203,  33 
ordinis  204.  1 
personativa  IT»*  2ii 
possessiva  14*  22.  15_.  25. 
52,  a.  53.  fi.  203, 21,  207, 1 
praepositiva  55 1 , 2 
primigenia  202,  3 
privativa  550,  21 
qualitatis  203,  31.  500,  13 
quantitatis  203,  32.  509,  14 
relativa  U.  22.  15,  15.  509, 
19  , 

segregativa  550,  31i 
subiunctiva  H,  29.  15,  14. 
50,  4.  M*  15.  551,  2 
responsiva  550,  31 
dubia  inter  pronomina  et 
nomina  53,  LL  21 1,  22 
propago  347.  3 
propino  479,  3 
propria  v.  nomina 
propter  69,  10.  278,  15 
prosum  618,  liL  654,  28* 
protentum  1 33, 23 
prothesis  296.  3_L  337.  33 
prunus  163.  30,  346,  2 
psallo  477.  29 
Ot.-l.Mim  537,  10* 
pubis  413.  Ii) 
pudens  71,  30 
pugil  355, 26.  497, 40.  553. 9 
pugillares  428.  6 
pugnum  pugnus  587,  12 
pulpitum  536,  12 
pulto  626,  18.  651.  30 
pulvis  42.  19.  1 00,  21.  176, 
9.  177.23.  343. 1L  427,  25. 
583,  5 

pumex  586t  3 
pumilio  42,  5 
pungo  expungo  333 . 21 
1'unica  vocabula 496, 10.364, 
10 

punio  pullior  233,  L 369,  14 
puppis  355,  11 
purgo  476,  Li 
pusio  42,  a 

puteus  536,  LL  587,  I 
pyrrichia  322,  16 
pyrriohius  30.  20*  322,  111 
pyxis  48*  15 

Q 27, 13.  28,5.  101,21.  104, 
U.  110*  4,  23^  25 
quadrigae  qnadriga  42*  21. 
170,'  2iL  290,  6.  348*  1L 
396,  6.  423,  3 

quaeso  59,  2.  232,  L 379, 
20.  380*  L 382*  14.  436, 
4.  4*3,  8 
qnaestio  533.  19 
qualis  51,  24 


quandiu  quandius  392, '2. 
quando  74,  33 
quanti  51,  2 

quatio  436,24.  qualo  638,30 
que  131,  24 
queo  381,  33.  638,  32 
quercus  47,  21.  588,  20 
qui  quis  15,  19.  205.  13. 
206,  liL  208*  20.  508*  L 
541.  20.  565.  30 
qui  adverbium  65*  34-  68,  3L 
69*  13 

quidam  542,  12 
quies  538.  13 

quiesco  55,  10.  221,  33.  377, 
L quieti  222,  6 
Quirites  Quiris  42,  21.  166, 
31.  167,  1L  176,  3L  348, 
tL4|^  6.  588,  21 
quisquiliae  423,  14 
quisquis  52,  8.  207.  25.  208. 
16 

quot  50*  29.  203,  33 
quotus  60*  3L  204,  1 

II  omissum  283,  13,  400.  3. 
transpositum  392,  23.  pro 
d 392,  15 

r linita  nomina  415.  3.  498, 
10.  499*  20.  503,  29.  505, 
16.  553,  30 
rabies  588,  24 
rabio  459,  8 

radicitus  517,  15.  518,  40 
radius  588,  28 
radix  163*  26.  589*  22 
ramus  583.  26 
rana  ranunculus  346,  29 
raro  517,  12 
ratis  589,  12 
reboo  449.  20 
recens  517,  12 
recludo  75*  14 
refuga  454,  12^ 
refuto  483,  18 
regno  262,  18 
regnum  588,23 
retcio  641.  1 
religio  589.  21 
reliquiae  428,  UL  relliquinc 
283,  14.  284,  30.  388,  2. 
reilquus  392,  23 
remigis  428,  23 
reminiscor  438,  16 
renuis  689,  19 
renes  539,  111 
reor  439.  3 

repostus  388,  16.  39 1 , 15 
resolutio  pedum  30,  12^  18. 

121.  24 
restis  355,  24 
rhetores  395,  26 
(fiitx  (o  603,  29 
rite  244,  22 


ritus  588,  25 
robor  4 1 6,  10 
roboro  481,  33 
rorat  654,  23 
ros  589,  8 
rosa  rosum  589,  13 
rubigo  589,  4 

ructo  ractor  628,  13.  653.  22 

rudens  472,  10 

rudo  471.  26 

rumeu  501,  9 

rumino  461,  12 

rumor  589,  6 

ruo  gruo  392.  1 

rupes  589,  1 

rus  21,26.  69,5.  412,8.  428. 
3L  589,3 

S 28*  L 29*  25.  108,  25.  116, 
LL  117*  23.  395,  13.  ad- 
ditum 324, 6.  392. 2.  ornis  - 
sum  in  flue  vocabulorum 
109.  16.  388.  7 ; 21;  22 
s linita  nomina  498,  15.  502, 
5.  504,  36.  561*  29 
saccus  590,  9 
saevio  437,  15 
sagus  591,  9 

sal  sales  348,  24.  591,  L sa- 
lis 560*  31 
Saldae  506*  22 
saliens  590,  21 
salio  61*  19.  383,  32 
sallio  61*  19 

salsamentum  salinentum  324, 
10.  327*  15.  392*  10 
salve  436,  14 
Samnis  561,  1 
saucio  71*  14 
sanguiiiiiiius  398.  5 
sanguis  166.  30.  176,  17. 

348,  fi,  427,  25 
sapor  589,  25 
sarrasmos  312,  1 
Sardus  Sardiniensis  144,  28 
sartor  149,  8 

satias  397,  1_L  428*  15.  450, 
28 

Saturnalia  348,  10.  428,  14 
Satyri  239,  21 
opFvvva>  610,  12 
scabere  467.  28 
scabillum  590,  4 
scalae  scala  42,  2L  176,  29. 
290,6.  348,  1L  396,5.  428. 
1L  690*  18 

scalper  scalprum  591,  14 
scato  484.  6 

scliemaT97, 12.  292*  13. 357, 
18 

schemata  dianoeas,  schemata 
lexeos  299*  19.  300*  28 
scliesU  onomaton  303,  16 
Scillaceuni  Scillacea  349,  1 
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scindo  433,  U4 
scio  638,  14 
scius  454,  30 

scobis  scobs  418, 1 Z-  561,  38 
scopae  scopa  4*2, 26.  176,28. 
290,  1L  348,  liL  396,  5. 
590,  18 

scopulus  589.  27 
scrobis  scrobs  418,  16.  561, 
33 

scutra  sculrilius  164,  24 
scutris  scutrilla  346,  30 
scutum  scutella  41^  13-  346, 
23 

secundo  473,  1 
secundus  45,  2L  173,  1L 
188,  4 

securis  355,  13 
sedes  356,  2 
sedo  487,  31 
sedulo  -246,  12,  517,  12 
seges  691,  IU 
semen  591 , 18 
semivocales  27,  2.  101,  J- 
108,  3 

senatus  363,  28,  556,  6 
senesco  seneo  5^  211  221, 
32-  661,  2 

senex  senior  38,  12.  39,  14- 
152,  34-  154,  1&  312,  iL 
536,  2 

sentes  428.  fi 
seps  590,  11 
sepulchriim  591,  21 
sequester  415,  21 
series  589.  30 

sero  seras  384,  25-  481,  22- 
486,  13 

sero  seris  280,  lit  437.  15, 
481,  2L  486,  15 
serpens  591,  22 
sertum  serta  428, 13.  59<>,  23 
seru  414.  14 
servio  18,  33 
Serviui  349,  5 
serum  590,  lil 
sestertius  556,  31 
sibilus  sibila  126,  II 
sibilus  in  pronuntiatione  101, 

6,  286,  LL  327,  28.  395,  3 
Sibyllini  libri  3» ) 1 , 3il 
Siculus  Siciliensis  144,  28 
sidus  591,  lii 
sigma  111,  12 
signum  39 1 , 20 
siler  163,  33-  500i  2 
silex  48,  14-  160.  L 21)  I . 'L 
345,  21L  420.  31*  391,  4 
silicernium  452,  22 
simia  391,  I 
simpulum  390,  2fi 
sinapi  347.  26 
sinciput  421,  22 
singillaiiin  318,  40 


singularia  lamiim  w.  nomina 
sinister  36,  32-  340,  1 
Sirmium  349.  2 
sis  370.  12 

sisto  378,  10-  436,  23 
sitio  437.  15 
sitis  427,  26 
situs  590,  3 

<Jxw  finita  verba  626,  (L  629, 
4-  651,  LL  654,  2 
socer  392,  8 

soleo  58,  33-  61.  LL  62,  2. 
IL  24-  368,  10-  377,  30* 
378,  1JL  382,  28-  43L  fi 
*37t  lil  515,  2*  629,  LL 
654,  25 

soloecismus  283,  10  288,22 
327,  10;  33-  395,  28 
Solon  328,  fi 
solstitium  452,  22 
somnio  somnior  450,  19 
sono  486,  21 
Soracte  346.  1 1 349.  3 
, sorbillo  54,  32,  22 1.  L 3711. 
24  . 

sordes  348,  9;  lL  398,  fi 

specimen  601,  LL 

specu  specus  40,  23.  47,  22. 

163,  28.  195,  10.  346.  31 
speculator  37,  26 
spico  inspico  457.  15 
spolia  428.  12 
spolior  291.  25 
spondeo  432.  25 
spondeus  122.  23  322,  18. 
sponsalia  428,  13 
sponte  45,  10;  22.  138,  !L 
172,  SlL  186,  IL  352,  18. 
428.  19.  550,  22.  spuatis 
352.  18 
squalor  691.  3 
stadium  589,  32 
slatim  stetim  392.  Ifi 
sternuto  626,  15.  051  ■ 28 
stimulus  591.  10. 
stips  590.  111 
stiria  590.  15 
stirpitus  617,  lfi 
stirps  40,4.  183.  21L  345, 26. 

346.  32  

stomachor  470,  22 
stomachos  690.  13 
strena  strenua  396,  96  397, 
34 

strideo  strido  438,5.  453.  t > 
464,  25.  486.  24 
structurae  393,  I 
strues  590.  12 

stodeo  61,  21.  71.  28.  202 
5.437713 
stuprum  391.  12 
suh  25,  20.  77,  lfi.  275.  18 
523,  li 

suho  467.  211 


suboles  691.  12 
subter  77,  10.  275,  18.  523, 
13 

succino  479,  12 
sudo  471,  9 
suffero  606,  37* 
sugillo  54,  32.  22L,  L sug- 
gillo  376.  24 
sui  63,  5.  209.  2fi 
Sulcis  349,  5 
sulphur  589,  23 
sum  58,  12.  62,  3.  240,  25. 
378,  22,  382,23.436,  18; 
217494,  23.  618,  lfi.  629, 
12.  640,  25.  654,  13;  28. 
essendi  essens  494,  26 
supellex  590,  2 
super  25,  20;  23,  77,  12. 

276,  18.277,  25,  523.  11 
superlativus  gradus  1 1 , 2, 
39,  10,  157,  32.  158,  !L 
342,  23.  pru  positivo  158, 
28 

supinum  436,  22  supina 
verba  430,  30 
suptus  26,  5 
sus  412,  8,  590,  fi 
sustulo  sustollu  606,  37 
suus  53,  5.  209,  22 
syllaba  28,  23,  111.  18.  548, 
5.  syllabarum  divisio  1 12. 
3.  syllabae  finales  320,  17 
syllabarum  tempora  112, 
20.  syllabae  natura  longae 
112,34.  114, 25,  positione 
longae  27,  30.  28,  29.  108, 
25.  112,  34.  114,  25.  11«. 
25.  118,  L 120,7.  548,11, 
communes  29, 14.  115,  26 

399.  4 

syllempsis  301,  28 
synarresis  221.  IL  297.  28 
synaliplic  298,  2.  389,  32 

400,  29 

synebysis  .310,  fi 
syncope  297,  L 388.  13. 397. 
LL  516,  42.  519,  8.  556, 
2L  563.  3.  OllC 18.  640. 
31 

syucrisis  388,  L 389,  32 
synecdoche  307.  LL  328,  12 
synonyma  e.  nomina 
Syracusani  487,  3L  610,  38 
syrma  590,  1 

systole  297,  LL  389,  Z,  400, 

22 
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In  Cledouli  arte  edenda  operam  suam  libemliter  mihi  praestitit  Uermannus  Hageuus 
Herueiigis.  qui  dum  librum  manu  scriptum  denuo  cum  nova  editione,  ut  printum  plagulae 
ex  oFKciun  operarum  prodierunt,  confert,  non  solum  codicis  scripturam  saepe  correctoris 
opera  vel  litteris  male  obductis  obscuratam  conpluribus  locis  accuratius,  quam  antea  et  ab 
illo  et  a roe  factum  erat,  mihi  indicavit,  sed  edant  criticas  observationes,  quibus  emenda- 
tionem libri  corruptissimi  vix  inchoatam  adiuvaret,  per  litteras  meconi  communicavit,  ex 
his  ea  quae  ad  genuinam  codicis  scripturam  constituendam  pertinebant  praeter  paucissi- 
mos quosdam  et  levissimos  librarii  errores  eosqne  postea  correctos  in  editionem  recepi, 
emendationibus  autem  viri  amicissimi  ita  ut  cupiebam  tum  uti  non  pqternrn.  paucas  enim 
in  textum  verborum  recepi,  ac  ne  his  quidem  omnibus  iu  sublecta  adnotationc,  ut  par  erat, 
uonieu  inventoris  ndseribere  per  angustias  chartarum  licuit,  plurimas  vero  omisi,  non  quo 
iiiprobarem,  sed  quia  vel  recipi  iam  non  poterant  vel  ab  eo  consilio  quod  in  edendo  libro 
secutus  eram  alienae  erant,  nam  cum  ipse  propter  eas  rausas  quas  in  praelatione  dixi 
maiorem  curam  huic  libro  iopendere  noluissem,  sed  diversis  commentarii  panibus  distin- 
ctis et  gravissimis  vitiis  sublatis  perturbatum  codicis  ordinem  ac  scripturam  reliquissem, 
ille  disiectas  et  corruptas  veleris  commentarii  reliquias  coniecturis  iu  ordinem  redigere 
instituit,  in  quo  plurima  sane  admodum  probabilia,  non  nulla  etiam  ad  inslam  emenda- 
tionem prorsus  necessaria  proposuit,  haec  igitur  quoniam  in  adnotalione  exhibere  non 
licuit,  nunc  supplementi  instar  subieci.  quamquam  ad  perficiendam  libri  emendationem, 
si  operae  pretium  est,  multo  plura  etiam  stiperesse  facile  adparet. 

9,  i SUDO  . . . HAT  . . . IAMANIVS  ita  scripta  sunt  in  codice , ut  ad  Clcdonii  librum 
non  perlinere  videantur,  ultimum  certe  vocabulum  postea  adpictum  esse  adparet 
8 necessitudo  versetur,  non  adgredim  . indevotus  me  quoque  accusante  reperiar. 
adgrediar:  temeritatis  flatibus  aestu  procelloso  factabor  et  tam  temerarius  corrigar 
quam  nomine  conditoris  afficiar 

15  Basso  {super scr.  ex)  recenti  manu  in  marpine  scriptum  est.  INDUAS,  quod  scripse- 
rat librarius,  postea  litteris  male  obductis  factum  est  NOUAS.  recenti  manu  in 
margine  iterum  adscriptvm  est  IN  DVAS 
11, 13  nt  efficax  pro  efficiens,  ut  nugigerulus  pro  nugas  adferens 

14 — 20  perturbatus  verborum  ordo  sic  videtur  restituendus  esse,  n vel  o fuerint  termi- 
nata: praeter  — anomala  sunt,  genetivum  pluralem  — iu  is:  ut  Musa  Musarum 
Musis,  si  e correpta  — siqua  talia,  intellegimus  etiam  hinc  — rerum 
22  ut  huius  parietis  horum  parietum 
25  quod  alii  alium  casum  demonstrent 
28  hic  fluctus  huius  fluctus  o fluctus 

30  in  is,  hic  doctus  huius  docti  o docte  horum  doctorum  his  el  ab  his  doctis,  interdum 
— ut  Salusii,  sic  et  Varios;  antiqui 
12, 16  Verrinarum  septimo]  in  Verr.  act.  sec.  V 34,  89.  91 

20  praefectus  si  participium  dixeris,  praeteritum  perfectum  est  et  faciendus  futu- 
rum est 

28  aut  praetorio  aut  fabricae  qui  superpositus  fuerit  a praefecto  vel  fabricae  vel  prae- 
torio vel  civitati  vicarius,  quae  sequuntur  nou  enim  — faciendus  est  praefectus 
transponenda  sunt  post  25  si  dixero  praefectus  civitati 
14,  12 — 14  recipiunt,  bipertita  est  — ego  tu  ille:  ille  tunc,  quando  de  praesenti  persona 
tradetur,  alii 

33  ipsius  — illius  post  15,  1 absentes  transponenda  sunt 
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15,  7 hic,  hoc  pronomen  — adverbium  est  transponenda  sunt  post  12  audis 

19  a quo  vel  a qui:  ablativus  singularis  duplex  eat.  quare  et  ablativum  pluralem  du- 
plicem habet,  a quis  vel  a quibus,  cuius  talis  est  regula:  ab  eo  quod  est  a quo  lacit 
a quis,  sicut  a docto 

29  aut  ex  utraque  parte  pineale,  ut  nostri,  aut  ex  utraque  parte  singulare,  ut  meus 
codex,  possessiva  ad  aliquid  dicta:  ad  aliquid  se  habentia 
17,  12  in  passivo  communi  et  deponenti 

14  ante  litteram,  in  passivo  communi  et  deponenti  e correptam  ante  syllabam,  ut  scribo 
scribis  scribor  scriberis 
16  in  passivo  communi  ct  deponenti 

22  per  modos  : indicativo  modo  legitur 

37  per  eontrarietatem,  quod  nihil  deponant 

19,  4 dicimus  enim  osculor  te  pro  osculo  te  et  osculor  a te 

11  quo  olim 

36  sed  melius  est  ut  participia  sint  magis  quam  gerandt  verba 

20,  4 quia  dua  tempora  habent  ulterius  tempus,  praeteritum  perfectum  lectus  sum  lectus 

fui  ante  horam  et  ostendit  retrorsum  tempus,  praeteritum  plusquamperfectum 
lectum  libi  erat  lectum  tibi  fuerat  inm  ante  duas  horas 

23  ulterius  dicitur  quod  post  praeteritum  perfectum  et  praeteritum  plusquamperfectum 
esse  cognoscitur,  temporis  praesentis  modus  coniunctivus  idem  est  quod  est  tem- 
poris futuri  optativus 

32  significatio  est  quae  probat,  cuius  significationis  adverbia  sint,  ut  v.  a se  adverbia 
descendere  ad  Don.  363,  5 pertineant 

21,  16  huc  illuc  illo  quo  eo  istuc;  in  loco  ista  sunt,  hic  illic  ubi  ibi  istic;  de  loro  ista  sunt, 

hitic  illinc  unde  inde  istinc  alibi  et  illim ; per  locum  ista  sunt,  hac  illae  illa  qua 
ea  istac 

22,  19  varia  tamen  adverbia  ' 

23,  14  duabus  regulis  terminatur,  in  dua  a praesenti,  m legens  legendus,  in' rus  a praete- 

rito, ut  lectus  lecturus 

24,  12  expletivas:  si  non  leges,  saltem  vapulabis,  rationales:  non  vapulas,  nam  legis  cum 

pronuntiatione 

25,  6 aliud  minuit,  id  est  detrahit,  ut  illisus 
34  transitur 

26,  1 quando  localis  fuerit,  accusativo  servit;  quando  itincralis,  ablativo  — quia,  ut  dixi, 

localis  — quia  itineralis  est 
23  id  est]  l.  ideo 

27,  7 pro  se  invicem  ponuntur,  ut  maxume  pro  maxime,  vel  quia  expressum  sonum  non 

habent  in  aliquibus  dictionibus,  ut  vir  et  maxume 

33  nam  quotiens  cum  muta  iiinctae  fuerint,  antepositae  vocalem  longam  faciunt,  ut 
urbem,  postposita,  ut  Atrida,  a communem  syllabam  facit 

2$,  4 sicut  muta  communem  syllabam  facit 

12  I et  r aut  pereunt 

23  eo  quod  plures  litterae  comprehensae  syllabam  unam  faciunt,  cum  a pluribus  litte- 
ris sit  dicta,  cur 

29,  12  longae  sunt,  ae  oe  au  eu  ei.  exceptis  — breves  sunt,  itur 
32  terminatum  vocalis  sequitur 

30,  26  is  etiam  creticus  dicitur  transponenda  sunt  post  27  longae  cingant 

31,  7 trisyllabi  ocio,  tetrasyllabi  sedecim  pedes  per  varietates  similes  faciunt,  disyllabi 

XXXII  cum  trisyllabis  iuiicti,  trisyllabi  sexagima  et  quattuor  cum  trisyllabis 
geminati 

12  et  paeones  quina , sive  quia  nec  aequa  divisio  inter  ipsos  nec  dupla  nec  sescupla 
esse  potest 

22  metri  pedes  legitimi:  qui  suut  naturales,  in  heroico  spondius,  nothi : degeneras,  ut 
si  dicas  nothus  de  patre  nobili  et  matre  ignobili,  ut  Vergilius  — creavit,  legitimi 
sunt  spondei  — facti  nothi,  nothi  dactuli,  quia  fracta  syllaba  spondei  factus  est 
nothus,  inde  ductulus. 

29  accentus  dicitur  partium  orationis  quasi  adcantns.  accentus  dicuntur  et  toni,  di- 
cuntur et  tenores 

32,  7 ab  aceiuendo 

23  mutat  accentum  et  in  antepenultima  acutum  recipit 

30  ili  antepenultima:  r/*.  33,  3 [codicis  scripturam  ipso  Ilagcno  monente  non  recte 
mutaveram ] 
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33,  11  penultimae]  /.  a peuiillima 
14  quia  non  nisi  in  tribus 

18  peregrina  nomina  et  quae  sunt  barbara 

19  accentus  certos  habere  non  possunt,  ut  heus  heu 
22  accentus  sive  tenores 

29  ut  ergo,  ne  coniunctio  intellegatur,  quae  ‘causa’  significat,  in  ultima  circumflexum 
recipit,  ut  pone,  ideo  ne  verbum  putetur  imperativi  modi,  in  ultima  producatur 

31  circumflexus  longus  brevis 

34,  16  adverbium  quae  pars  sine  verbo  non  ponitur,  participium  nominibus  cum  parte  ito- 

iniuis  et  verbi  couiungitur;  nominis  et  verbi  ponitur  coniunctio,  praepositio  autem 
nomini  praeponitur  et  verbo 

30  multorum  vocabulum:  fiunt  et  rerum  nomina  propria,  siquidem  dico  Roma  Tiberis 

35,  7 cognomina  familiae,  agnomina  virtutis 

11  ecee  modo  nomen  cognomen,  modo  cognomen  nomen  dixit 
14  aeque  videntur  esse  principalia,  aeque  dimimitiva 

19  sic  Dido  sed  hanc  Dido 

20  huic  hotruo  Ininc  botruum  o botruo  ab  hoc  hoiritone 

29  ut  Apollo  pro  Apollon  — Agamemnon,  sunt  alia  homonyma:  unum  multa  signifi- 
cant. homonymum 

36,  2 haec  utriusque  declinationis  flectuntur,  pertinent  verba  ad  36.  27  incubo  botruo 
9 ut  Nerine:  Feline  Atrine  Nerine,  ut  Nerine  (ialatea.  ut  Galatea  ita  et  Nerea 

18  haec  etiam:  adiectiva 

20  inter  gentilia  nomina  et  patriae  nomina  hoc  interest  — patriae  autem  nomina  a 
civitatibus 

28  corrupta]  /.  usurpata 

29  de  multis  primum,  ut  prima  dactyli 

32  non  ad  personam,  dexterior  sinislerior:  non  dextrior  sinistrior  comparativus  est 

37,  1 1 unde  descendant 

12  quia  fit  dc  verbo  cano 

20  comedit  et  comedo  comes  comesi,  sicut  edo  es  est 

25  deponentis  imperativi  speculator 

29  verba  temporibus,  participia  casibus  et  temporibus 

38,  7 nullam  enim  habet 

18  quia  ipsius  est.  perfectus  ( Don . 374,  26):  quod  est  et  nomen 

39,  1 dulcius  quam : quasi  sit  aliud  mare  dulce,  iioii  pro  dulciore,  sed  pro  minus  amaro 
2 seniorem  hic  dixit  minus  senem,  non  magis  senem 

14  quia  de  muliere  magis  nnus  facit 

26  caepe:  caepe  in  singulari  neutrum  est,  in  plurali  femininum,  hoc  caepe  et  hae  cae- 
pae. porrum  in  singulari  neutrum,  in  plurali  masculinum  hi  porri 

28  hic  iocus  et  haec  ioca 

40,  5 stirps  adfinita*  feminini  generis  est,  ut  'heu  stirpem  invisam,  arbor  masculini,  ut 

‘sed  — sustulerant*;  sed  et  feminini  generis  est,  Horatius  ‘stirpesque  rapias  et 
pecus  et  domus* 

14  hic  panus  huius  panus]  U hic  manus  huius  manus 

41,  1 neutri  buxum,  et  torno 
9 mobilia  tota  nou  suut 

28  declinari,  aut  neutrum  lalimim  (Don.  376,  14):  quia  graecnm  nou  invenis  «*  termi- 
natum, sed  latinum 

43,  26  ab  aliquo  praeponi 

44,  23  casus  similes  habuerit,  superflui  sequestrantur 

30  hoc  cornu  hoc  coruu  o coruu 

45,  13  et  deinceps  praeter  mille,  declinamus  autem  iu  plurali,  mille  iioii  etc. 

46,  29  mons  {Don.  378,  25):  sic  et  frons 

47,  9 et  Terentius  domo  me  eripuit  transponenda  sunt  post  10  dumorum 

48,  7 et  simile  genus  fuerit,  id  est  pari  syllaba  terminata  et  unum  genus  ex  se  laciant  et 

sint  appellativa,  similes  sunt  nominativi,  ita  pares  et  genitivi  fiunt 
14  hic  silex  — acuta  silex  transponenda  sunt  post  40,  2 sive  feminino 
24  aut  cnrrit)  fortasse  auctoritate  usurpatum 

49,  22  quia  fungitur  officio  nominis  praemisso  nomine 

50,  9 plurima]  l.  plurium,  [fortasse  finita  sunt  tria  secundum  linitionem  personae,  ut  ait 

IMinius,  infinita  plurima,  eo  quod  sint  generaliter) 

19  sunt  alia  ordinis,  ut  quotus,  alia  qualitatis  et  cetera 
22  dno  ista  unum  sunt 

44* 
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51,  3 infinita  ut  cuius:  inter  linitum  ad  aliquid  cl  infinitum  ad  aliquid  hoc  iuterest.  fini- 

tum est  nd  aliquid,  quando  ostendo  me  aliquid  possidere;  infinitum  esi  ad  aliquid, 
quando  quaero,  et  ad  pcrsouam  possidentis  refertur 
10  tanti  te  duxit 

16  ‘ipse  et  hoc  fecit*,  cum  commemorationem  videantur  habere  praecedentis  personae 

52,  22  cum  correptum,  neutrum;  idem  si  de  masculino,  accusativus  triplus  est,  si  de  neu- 

tro, ipse  est  nominativus  qui  et  accusativus 
24  ut  quispiam  quinam  aliquis  nequis 

53,  18  quia  uou  facit  hic  neuter  huius  neutri,  sicut  nomen,  istae  particulae  dubiae  sunt 

inter  nomen  et  pronomen;  si  articulos  accipit,  nomen  est,  hic  neuter;  si  non  acci- 
pit, fit  pronomen,  ita  et  omnes,  sed  quis  in  omnibus  ponat  articulum?  uou  enim 
omnibus  pronominibus  etc. 

51.  19  senesco  senex  esse  incipio;  seneo  non  lectum  est 

65,  2 Donatum,  quod  nou  potius  ab  eo 

14  omnis  ooniugatio  in  praeterito  inpcrfccto  in  bam  exit,  ut  amo  amahaiu,  doceo  doce- 
bam, lego  legebam,  audio  audibatn.  prima  coniugalio  in  praeterito  perfecto  in  ui 
inncttini  exit,  ait  amo  amavi;  secunda  iu  solutum  ui  exit,  ut  doceo  docui;  tertia 
couiugatio  i correpta  exit,  ut  lego  legi;  quarta  producta,  ut  audio  audii,  quarta  in 
praeterito  perfecto  et  audii  et  audivi  et  infinito  modo  el  audisse  et  audivisse,  tres 
litterae  etc. 

21  gusto]  l.  suesco 

56,  6 libro]  l.  vibro 

57,  10  etsi  habet 

34  natus  naturus  (non  nascitnnis,  quia  facit  ab  co  quod  esi  natus:  participio  perfecti 
temporis  a passivo  tolles  s,  addes  rus  et  fecisti  futurum  ab  activo)  et  nascendus 
non  facit,  moriens  mortuus  moriturus:  ab  eo  quod  est  raoriens  non  facit  tempus 
futurum  n passivo  moriendus  (sicut  amans,  tolle  s,  adde  dus,  et  fecisti  futurum  a 
passivo,  ut  amandus),  sicut  nlin  similia,  sed  est  participale  moribundus 

58,  35  vescor  dubium  est  cur  inaequale  dicatur,  aut  forte  ideo  vescor,  quia  facit  vescui 

60,  30  in  praeterito  ante  iam  factum  fuerit 

61,  6 effectum]  l.  elocutionem 

62,  5 facit  inperfecto  quidem 
21  quod  ante  dixi 

63,  33  sicut  nec  nomioa 

64,  15  quia  conparntionein  recipit,  quod  rontiuuo  cl  falso  facere  non  potest,  nou  potest 

facere  conparativum,  quia  duplicat  adverbium,  nam  ista  etc. 

23  quod  non  dicitur  de  domo  venio,  sed  domo  venio,  ut  Terentius 

66,  22  et  velati,  ut  ‘velati  magno’  etc. 

67,  1 si  tractim  et  cum  dolore 

68,  24  notandum  et  nominum  inminutionem  esse 
33  ut,  quando  adverbium  est,  propter  etc. 

35  apud  Terentium  profecto  [sine  dubio]  sine  articulo  adverbium  est,  ut  est  falso, 
quia  etc. 

69,  9 propter  adverbium  est,  ut  propter  sedeo,  praepositio,  ut  propter  aquae  rivum,  hoc 

est  i uxia.  ut  propter  ita  et  ante;  ante  te  vcui  praepositio  est,  ante  audivi  ad- 
verbium 

24  Africa  nomen  est,  non  adverbium,  significat  enim  non  de  civitate  me  venire,  sed 
de  ipsa  regione 

70,  2 sed  hoc  observandam,  nisi  secundum  certos  sonos,  quos  poetae  usurparunt,  prae- 

positioues  addi  non  oportere 

71,  1 qua  intelleguntur 

4 qualitas  genus  est,  significatio  species,  significationes  participiorum  ct  verborum 
similes  sunt 

30  pudens  taedens  paeiiitens  quaeritur  utrum  faciat  ab  inpersonali  verbo  au  non 

72,  4 cenatus  quidem  dicitur 

76,  25  fralra]  fortasse  sinistra  \cf.  Sallust.  fraf/m.  cd.  Dictsch  p.  6] 

77,  25  ergo  mutatio  loci  vel  permansio  in  loco 

78,  8 corrumpunt 

33  o particula  multas  significationes  habet 
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3*24,  31  ponam  bisulcam  et  crebrinodam  arundinem  //nuptius  Herm . vol.  1 p.  403 
330,  31  Consenui  libris  manu  scriptis  addendus  est  codex  bibliothecae  universitatis  Bono- 
niensis undecimo  vel  duodecimo  saeculo  scriptus,  quem  mihi  indicavit  Detlefscous. 
continet  autem  Priscinui  institutionem  de  nomine  et  pronomine  et  verbo  et  parti- 
cipio, Servii  et  Maximi  Victorini  Iibt03  eonplures,  Malli  Theodori  de  metris,  Bcdnc 
de  metris  et  •schematibus  libros,  Isidori  et  Virgilii  Asiani  excerpta,  Capri  et 
Agroetii  artes  de  orthographia,  postremo  Consentit  librum  de  nomine  et  verbo 
initio  mutilum,  et  magistro  dicto  intellegas  simul  discipulum  necesse  est  (339,  30) 
— avertor  fontes  u xn ai k io  aibiip  kionchnkii  ipammatiki  vipi  kaapi 
575,  16  l.  nt  Ovidius  (met.  11  325)  utque  malum  late  solet  inmedicabile  cancer:  cf.  Hertz. 
annat,  philol.  nov.  a.  1867  p.  318 
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Grammatici  Latini  ex  recensione  Henrici  Keilii.  Voll.  I — V. 
(i  2 Fase.)  Lex. -8.  1855— 18G8.  geh.  n.  51  Thlr.  20  Ngr. 

Kin/.eln : 

Vol.  1.  faac.  I.  Fluvii  Sosipatri  Churisii  artis  grammaticae  liliri  V 
ex  recensione  Henrici  Keilii.  1856.  n.  3 Thlr. 

— I.  — 2.  Diomedis  artis  grammaticae  liliri  111 ; ex  C lia  risi  i 
arte  grammatica  cxconitu  ex  recensione  Henrici 
Keilii.  1857.  n.  3 Thlr.  10  Ngr. 

— II.  — let  2.  Prisciaui  grammatici  Caesariensis  institutionum 
grammaticarum  liliri  XVIII  ex  recensione  Murtini 
Hertzii.  Vol.  1.  libros  1— XII  contin.  1855.  [Fasc.  I. 
854  Thlr.,  II.  3 Thlr  J n.  6 Thlr.  10  Ngr. 

— III.  — 1.  Prisciaui  grammatici  Caesariensis  institutionum 

grammaticarum  libri  XVI II  ex  rec.  Murtini  Hertzii. 
Vol.  II.  libros  XIII — XVI II  continens.  1851).  n.  4 Thlr. 

— III.  — 2.  Prisciaui  grammatici  Caesariensis  de  figuris  nume- 

rorum, de  metris  Terentii,  de  pracexercitamentis 
rhetoricis  liliri,  institutio  de  nomine  et  pronomine 
et  verbo,  partitiones  duodecim  versuum  Aeneidos 
principalium,  accedit  Prisciaui  qui  dicitur  liber  de 
accentibus  ex  recensione  Henrici  Keilii.  1860. 
n.  2 Thlr.  10  Ngr. 

— 1111  — 1.  Probi  catholica  instituta  artium  de  nomine  excerpta 

de  ultimis  syllabis  liber  ad  Caelestinum  ex  recensione 
Henrici  Keilii.  - Noturum  Laterculi  edente 
Th.  Momnisen.  1862.  n.  3 Thlr.  20  Ngr. 

— Illi.  — 2.  Donati  ars  grammatica,  Marii  Servii  Honorati 
commentarius  in  artem  Donati,  de  finalibus,  dc  centum 
metris,  de  metris  Horatii,  Sergii  de  littera,  de  syllaba, 
de  pedibus,  de  accentibus,  de  distinctione  commen- 
tarius, explanationes  artis  Donati,  de  idiomatihus. 
1864.  n.  2 Thlr.  20  Ngr. 

— V.  — 1.  Cledonii  ars  grammatica,  Pompeii  commentum 

artis  Donati,  excerpta  ex  commentariis  iu  Donatum. 

1867.  n.  3 Thlr. 

-»  V.  — 2.  Artium  scriptores  minores,  Cledonius  Pompeius 
Julianus,  excerpta  ex  commentariis  iu  Donatum, 
Consentias  Phocus,  Kutyches  Augustinus,  Palaemon 
Asper,  de  uomiiie  et  pronomine,  de  dubiis  nominibus, 
Macrobii  excerptu  ex  recensione  Henrici  Keilii. 

1868.  11.  3 Thlr.  10  Ngr. 

Rhetores  Latini  minores.  Ex  codicibus  maximam  partem  primum 
adhibitis  emendabat  Carolus  Hai.m.  [XVI  u.,  658  8.]  Lex. -8. 
1865.  geli.  n.  5 Thlr.  20  Ngr. 

[Kritifche  Ausgabo  init  detn  Apparat  nuter  dem  Text.] 

In  n ait:  1 — 5.  Scriptores  de  figuris  sententiarum  et  elocutionis. 
1.  P.  liat  ilii  Lupi  schemata  lexeos.  2.  Aquilae  Koumni  de  figuris  sententiarum 
et  elocutionis  liber.  3.  Iulii  Kiifiniuni  cie  liguris  sententiarum  et  elocutionis 
liber.  [Kiifiniuni]  de  schematis  lexeos.  [ltiifiiiiuni | de  schematis  dianoeas. 
4.  Carmen  de  figuris  vel  schematibus.  5.  Incerti  auctoris  schemata  dianoeas. 
6.  C.  Chirii  Fortnnatiaiii  artis  rhetoricae  libri  III.  7.  Aurelii  Augustini  liber 
de  rhetorica.  8.  Victorini  explanationum  in  Ciceronis  rhetoricam  libri  II. 
9.  Incerti  unctoris  tractatus  ae  adtributis  personae  et  negotio.  10.  Sulpitii 
Vietoris  institutiones  oratoriae.  II.  Iulii  Severiani  praecepta  arti»  rhetoricae. 
12.  C.  Iulii  Victori»  ars  rhetorica.  13.  Martiani  Capellae  liber  de  arte  rhe- 
torica. 14.  Cassiodorii  compendium  artis  rhetoricae.  15.  Isidori  libellus  de 
arte  rhetorica.  10.  Albini  i vulgo  Alcnini)  dialogus  de  rhetorica.  17.  Prisciaui 
praeexercitamina  ex  Hermogene  versa.  18.  Emporii  de  ethopoeia,  de  loco 
communi,  de  demonstrativa  et  de  deliberativa  materia.  19.  Rutini  versus 
et  excerpta  de  compositione  et  de  metris  oratorum.  20.  Excerpta  rhetorica 
e eod.  Purisino  n.  7530  edita.  21.  Clodiani  libello»  de  statibus.  22.  De  udtri- 


Digitized  by  Google 


Lutis  personae  et  negotiis.  23.  Excerpta  ex  Grillii  commento  in  Cic.  de  invent. 
24.  Bedae  Venerabilis  liber  de  schematibus  et  tropis. 

Auch  in  zwei  Fasc.: 

Fasc.  I,  die  Stiicke  1 — 10  enthaltend  [XVI  S.  u.  S.  1 — 362]  n.  3 Thlr. 

— II,  die  Stiicke  11—24  enthaltend  [S.  353—658]  n.  2 Thlr.  20  Ngr. 
Geschichte  der  Bomisehen  Literatur.  Von  W.  S.  Teuffel. 

1.  Lieferung,  11  Bogen.  gr.  8.  1868.  geh.  24  Ngr. 

Erscheint  in  drei  Licfcrungen  von  je  ungcfiUir  12  Bogen  in  gross  Octav. 
Die  er* te  Lieferung  wird  im  Februar  1868  versandi.  Sie  umTasst  den  kfirzeren, 
sudi  lichen  Theil  (S.  1 — 76),  enthaltend  eine  Uebersicht  des  Betricbs  der  ver- 
sehiedenen  CJattungen  von  Poesie  und  Prosa  bei  den  Homerii,  *owie  von 
dem  besonderen,  persGnlichen  Theile  die  Vorgeschiehte  der  rdmischen 
Literatur  (bis  znm  J.  514  d.  St.)  und  die  Literaturerscheinnngen  bis/  in  die 
Gracchische  Zeit,  also  besonders  Plautus,  Ennius,  Terenz,  Cato,  Lucilius  u.  a. 
Die  zweite  Lieferung,  enthaltend  den  Scliluss  der  ersten  Literaturperiode 
und  das  goldene  Zeitalter  (Ciceronische  und  Auguste  ische  Zeit),  wird  noch 
im  .T.  1868  erscheinen;  die  dritte  und  letzte,  die  Kaiserzeit  behandelnd, 
mdglichst  bald  darauf.  Die  Anlage  ist  somit  die  geschichtliche.  Das  Werk 
zertiillt  in  Text  und  Amnerkungen,  von  denen  der  erstere  in  gedritngter 
Kiirze  die  Hauptergebnisse  darlegt,  die  letzteren  die  Hauptpunkte  nfther 
begriinden  und  die  Beweisstellen  anfiihren,  auch  reichliche  litenirische 
Nachweisungeu  bieten. 

Uober  Syntax  und  Stil  dos  Tacitus.  Von  Dr.  A.  Dkakger  , Ober- 

lehrer  am  Kdnigl.  Pildagogium  zu  Put-bus.  [XV  u.  107  S.j  gr.  8. 

1868.  geh.  24  Ngr. 

Der  V e rf asser  j durcli  seine  Unterauchungcn  uber  den  Spracligcbraueh 
der  rdmischen  Historiker  und  seine  Arbeiten  fiber  Tacitus  vortheilhaft  bekannt, 
liat  in  der  vorliegenden  Schrift  die  Syntax  und  den  Stil  dieses  Schriftstellers 
so  behandelt,  dass  nach  analytischer  Methode  nicht  nur  die  sprachlichen 
Erscheinungen  an  sicli  in  gemigendcr  Ausfiihrlichkeit  besprochcn  werden, 
sondern  auch  die  Dietion  der  Klassiker  des  silbemen  Lateins  und  der  Spftteren 
in  knappster  Fonu  verglichen  wird. 

P.  Vergili  Maronis  opera  recensuit  Otto  Eibbeck.  Vol.  IV.  Et.  s.  t. : 

Appendix  Vergiliana.  Recensuit  et  prolegomenis  instruxit  Otto 

Ribbeck.  14  Bogen.  gr.  8.  1868.  geh.  1 Thlr.  20  Ngr. 

Dieser  soeben  erschienene  letzte  lland  der  kritischen  Vergil-Auagabe 
von  Ribbeck  enth&lt:  Prolegomena  de  opusculorum  quae  feruntur  Vergilia- 
norum  titulis  auctoribus  aetate,  de  libri*  manuseriptis , de  emendandi  textus 
rationibus.  Culex.  Ciris.  Copa.  Moretum.  Catalecta.  Dirae.  Lydia.  Rosetum. 
Est  et  non.  Vir  bonus.  Elegiae  in  Maecenatem  1.  II. 

Der  unter  den  Texteu  zusanmiengestcllte  Apparat  enthalt  u.  a. 
erschOpfende  Collationen  des  von  Bembo  benutzten,  seitdem  bis  auf  die 
neuesfce  Zeit  verechollenen  codex  Vaticanus  saec.  IX,  des  Thuaneu»  saec.  XI, 
des  Cantabrigiensis  saec.  IX — X,  des  Bruxelleusis  saec.  XII,  der  Helmstedter 
und  der  Uehdigerscheii  Uandschrift,  sowie  mehrerer  Leidner,  Miinchner  und 
Wiener  Mannscripte.  Die  praefatio  gibt  hauptsachlich  Nachtriige  zu  den 
im  vorigen  Jahre  erschienenen  prolegomena  critica,  darimter  eine  Mittheilung 
fiber  den  Mediceus,  von  dem  em  Faesimile  angefiigt  ist,  und  eine  eingehende 
Ertirterung  iiber  das  VerhiUtnis  dea  Macrobius  zum  Commentar  des  Servius. 

Die  frfiher  erschienenen  Biinde  enthaltcn: 

Prolegomena  critica.  Mit.  3 lith.  Tafcln.  1866.  3 Thlr.  10  Ngr. 

Vol.  1.:  Bucolica  et  Georgica.  1859.  1 Thlr.  18  Ngr. 

— II.:  Aencidos  lib.  I — VI.  1860.  2 Thlr.  20  Ngr. 

— III.:  — — VII— XII.  1862.  2 Thlr.  20  Ngr. 

Grundriss  der  lateinisehen  Declination.  Von  Fuanz  Buechelek. 

[III  u.  70  8.]  gr.  8.  1666.  geh.  10  Ngr. 

Alie  Beurthoiliingen  stimmen  darin  ilberein , dass  in  der  philologischen 
Literatur  kein  zweite*  Beispiel  vorhanden  ist,  dass  fiir  einen  so  niedrigen 
Preis  und  in  so  knapper,  aber  durcliaus  verst&ndliclier  Forni  dem  Leser  cuie 
solche  Fiille  des  iiitere*saiiteHten  Stotfes  in  gleich  gediegener  Bearbcitung, 
wie  in  der  vorliegenden  kleinen  .Schrift,  geboten  wird.  Der  fortdanerml 
zahlreiche  Absatz  beweist,  dass  diese  Meinung  von  der  Gcsammthcit  der 
Philologeu  und  Schulmanner  getheilt  wird. 
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